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JN  ovi  huius  libri  exordium  varie  indicant  libri  veteres : 

LipC  Incipit  Jeeundus;    Europae  defcriptio  particulari" 

ter;    Parir.  i.  edd.  i.  fl.  9.  13.    Incipit  liher  fecundus ; 

Cibin.  Incipit   liber  fecundus  eiusdem  Pomponii;    Gnd. 

Ineipit  feainduSf    in  quo  defcribit  Europam  particulo' 

riter;    Parif.  2,  idem   habet,    tantum   ubi  pro  in  qno; 

Vindob.  Incipit  fecundus  liher  pomponii  melle  de  cofmO" 

graphia;    Zalufc.   Z)e  Ruropa  eiusque  regionibus^   rcgio' 

itumque  urbibus  et  incolis  et  moribus  eorum  fiumitiibus^ 

mmtibus    et    aliis    memorabilibus    locis.      Principium   a 

Scythia.      Quidam  nihil  oranino  praefantur,  in  iis  Prag. 

Parif.  3.      £x   edd.   15.    17.   20.  fi^,    Pomponii  MeLao 

liher  II.    3.  4.  5*  6.  12.  14.   19.  aliaequae  etiam  recen- 

tioree  Pomponii  Melae  f.  Mellae  de  fitu  Orbis  liber  fo 

cundus^     Ipfum  caputXuie  ukeriori  infcriptione  exordiun* 

tor  Codices,    et  quaedam  editiones,  uti  1.  6.  7.  8*   ^^^ 

capitis  tantum  primi    initium   produnt  numero,    ut   13. 

15.    17.  120.  23.    in  margine  habent  3.  4..    Particularis 

Ejiropae  defcriptiOf     quod   ad    totum    iibrum    pertinet; 

11.  De  gentibus  Scythie  in  Europa;     12.  14*   19*  <^^y* 

thia  (14.  Scytia)  in  Aeuropa;  pleraequei  ut  hodie  legi- 

tur  Scythia  JLuropaea. 

$.  i.  Afiae)  Vindob.  afjfie^  poft  tananm» 
que;  Rehdiger.  Ajye  et  thanymque;  Venet.  quae  dixi; 
Vindob.  frons  et  fitus  efl.  Pro  Tanain  m  iltae  edd* 
Tanaim,  Pro  fitus  Ciacconius  ad  praef.  2.  (  oras  omnium 
et  litora)  coniicit  lituSf  quam  tamen  coniecturam  poft 
ad  no/famm  locum  abiecilTe  videtur.     Nempe  limpliciter 
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hic  notat;  Sic  lib.  i.  c.  4-  ^-  Nnne  exactius  oras  Jitus- 
qite  diecurot  quo  vulgata  omniuxn  librorum  lectio  con- 
firmatur. 

jit  per  eundem)  Gud.  Frag.  Vindob.  Kehdiger. 
aCf  uti  edd.  i«  a.  3.  4.  ,5.  6.  7.  g.  9.  10.  ii.  112.  13. 
14.  15.  17.  19.  20.  aip  23.  28*  Vaticani  ita  etiam  ha- 
buiflTe  viderittir.  Aeliqiii  At^  quod  revocavit  Vadianus* 
excepit  Olivarius,  uterque  cum  fui6,  retinuerunt  Vineius» 
Schottus,  Voflius,  alii.  Recte.  Non  enim  eadem  vel 
ruuilia  nectity  fed  diverfa  fubiungit.  Nota  autem  alias 
e(l  utriusque  parliculae  coufufio,  de  qua  Bentlei.  ad 
Horat.  1.  od.  18»  7*  Drakenb.  ad  Sil.  ItaU  6,  190* 
et  Liv.  5,  6x9  4«  Bunemann.  ad  Lactant.  6«  11,  25. 
Schwartzius  ad  Pltn.  panegyr.  c.  26.  p.  8<>*  ^t  alibi 
plura  dabunt.  Cf.  etiam  ad  praefat.  i.  et  2.  1,  2$  5* 
13.  in.    2,  3,   10. 

dextram )  Cibin.  Rehdig.  Lipf.  Gud.  dexteranh 
quod  leve  ell,  uti  Meotida  ante  in  Gud.  Prag.  meo- 
thyda  in  Rehdig.  et  in  Lipf.  meotidam^  De  priori  voc^, 
fi  tanti  eft»   cf.  ad  3,  8»  i- 

Europe  ejl)  To  efi  omittunt  Codices  mei  Vatic. 
Parif.  1.  2.  3.  Cibin.  Gnd.  Prag.  Lipf.  Vindob.  Venet. 
Havn.  Rehdiger.  et  vetuftae  edd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7. 
8*  9-  10.  11.  12»  13.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  Addidit 
primus  Vadianus  cum  fuis,  poft  24*  25.  omninpqiie  Oli- 
varianae  et  reliquae.  Pro  Kurope^  quod  ec  obferunt 
Codd.  mei,  vel  uti  Cibin.  europae^  edd^  1.  2.  Rurope^ 
9.  ex  vitio  erope^  5.  4.  5.  6.  7.  8-  *o»  ^5»  *7*  ^o.  23. 
Europae^  11.  12..  13.  14.  IQ^  Europae;  Vadianus  pofuit 
Europa  cum  fuis  et  hinc  24*  25.  Olivarianae,  Vinetns, 
Schotttis,  VoIHus,  Gronovii  in  edd.  40.  41.  /^2.  Poft 
cum  Reinoldio  revocattim  eft  Europe  fervatumque. 
TzscHvCKE.      Alia  leciio  habet:    ^c  per  eundem  amnem 


w  Meotida  remeaniiAus,    ad  deoUram  Europa  tjl  mtdo^ 
jimfiro  latere  innawgantium  appojita,      Locu»   eft  fub* 
obfcuniSv  G:^e  recnriis  fiieria  priorein  leciionem«  [in  qii« 
ante  modo  difiiDgaitnr,  ]  live  pciCleriorenu    Di<:am  tanient 
qnod  fentio*      Si  quis    ex   fonte    Tanais  per  Tanain  in 
Maeotida  redierit,   revcra  Europam  relinqnet  ad  dexleram 
amnla;  Ged  fi  quis  ex  fonte  usqne  ad  paludem  navipa%erit, 
non  eft  dnb]ain«    quin  reniigantea   ad  finiftram  eandem 
relinqnant^   OLifARivs.      Fluctm  in  finipulo*    Qui«enim 
non  videt,  quae  adeunti  finiftra  funt,  ad  dextram  rever* 
tentibitt  iacere*    et   hinc  diftingnendnm  effe  ante  modo^ 
nti  et  ditnrte  monet  Schottua»  et  fuiieriorom  dercriptio» 
nem  apte  rerpici.       Minus  enini  recte  ad   i,  5*  f.  retiilit 
Graevius  ad  Florum  i»  5«  In.  uhi  coufidendua  Dukerna* 
Igitor  aberravit  eci.  114.  quam  fecuttia  eft  in  od.  115.  Oli* 
variQSy   Ced  ex  eius  familia  recte  aliqni  immutarunt.     Ita 
aatem  folet  nofier  fitura  definirot    uti  i«  5«   *•   ^^  V^^ 
VoL  2*     Sed  idem  ille  locua  fimiiii?  adiectum  etiam  habet 
eji^  qnod  an    in  aliis  codicibus  adfiierit  etiam»    igiuiro, 
Soiet  Umen  addere  et  alibi  nofter,    et  videtur  a  praeco- 
^nte  e  ahforptum  to  efl^  cum  per  compendium  iimpli- 
cis  #  indicetur.      Reliqiii  igitur,  etfi*  fi  quis  eiiciat*  non 
relnctor.    £urope  autem  non  folum  ex  ufu  dicitur  Melae» 
de  quo  1«  Gionov.  ad  i,  s«  in«  fed  ct  a  MS5«  fuftinotur* 

latere  —  appofita)  Fintianus  et  aim  eo  Ciso- 
conins  volunt  laterif  non  latertf  et  fic  pofuit  Schottua 
obfieqnente  praeter  eum  ncmine.  Tum  oppofiia  ded  it 
ed.  29.  et  pofi  Vinetus»  nec  altter  in  notis  adferunt 
Fintianiis  et  Scboitus»  qnorum  ille  Vadianam  recenfio* 
nem  feqoitnr,  hic  illum  repeiit.  At  antc  ed.  29.  equi* 
dem  non  inveni  ant  notavL  Facilis  tamen  haec  eft  com* 
miftio  et  obvia.  Vid.  ad  1,  13,  5.  s«  7»  8«  ^^  3«  ^*  9« 
Attamen  hic  melius  habet  vulgata«  curo  omnia  ad  amnem 
refiefantnr»  quo  hic  Europae  extrcma  adluuntnr,  Do 
altera  emendationo  laterip   qiiam  ct  propofuit  Uraeviua 
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ad  Flonim  i»  5.  in.  rectius  dubitari  poflit.  Ita  enim 
Frontin.  3«  10«  8*  civitas  Utori  adpojita^  et  ut  alioa 
taceam,  ipfe  Nofier  i,  13,  3.  mons  litori  adpojitus^ 
Forte  tamen  hic  ciiw  libris  veteribus  polefl  retiiieri,  quod 
continuationem  et  feriem  declarat,  aut  fubplcri  in, 

Rhipaeis  montibusy  Multiplex  hic  obiicitur 
Tariatio.  A  Gronovins  ex  fiiid  Cdd.  adfert  in  Ripheis^ 
in  Aeripheis^  Arepheis  et  Meripheis;  Vatic.  aeripheis; 
Gud.  in  arephei\ ;  Cibin.  Mediol.  meripheis;  Rehdiger. 
17/  erypheis;  Parif.  i.  a.  5.  Lipf.  Prag.  Chif.  Venet. 
Vindob.  in  ripheis  vel  Hhipeis.  Edd.  i.  (a?)  9.  in 
rypheis;  3.  /4..  5.  6.  7.  g.  10.  11.  la.  13.  14.  15.  16. 
17*  i8-  19«  20.  221.  123.  reliqnae  ad  4.2.  ac  Rhfpheis, 
Hhifjaeis^  praeter  Vinetum,  qui  dedit:  Tum  Rhiphaeis; 
denique  praeennte  Keinoldio  44..  45.  ceterae  legimt 
fmipliciter  Rhipaeis  monlihus.  tzschvckr.  Dctrabe 
coniunctionem  ac.  piNTiANrs.  Equidem,  unde  copula 
ac  veneril,  vix  recte  deprehendo.  Schottus  enim,  quum 
in  Spicilegio  nihil  dixiflet,  in  Praetermijfis  dicitfe  ioier- 
piiiigere,  modo  Jinijiro  lateri  navigantium  oppofitOf 
Rhipaeis  montibiis.  Sed  Pintianiis  in  Retractationibus 
cilans  ac  Riphaeis^  notal  delendam  '  coniunctionem  ac^ 
quam  voculam  Srhottua  alio  litterarum  charactere  excudi 
ciiravir.  In  Chiiiano  erat  in  Rhip,  In  altero  [Gud.] 
arepheis,  Hinc  deprchendi  denique  verum,  J^^^^p-^^ 
latere  innavigantium  appojita  a  RhipaeiSf  hoc  eft,  pro- 
grelTa  et  incipiens  a  R  lipaeis  montibus,  qui  funt  ultima 
iimul  Europae  et  Afiae  verfua  oceanum  Septentrionalem 
nota  para.  r.  gronovivs.  £t  hic  quoque  rem  acu  fe 
tetigifle  exifliniat  novus  Melae  interpres,  fed  ut  nbique» 
ita  quoque  hic  faliitDr.  Sic  nompe  conftituendus  hic 
I0CU9  faventibiia  Vaticano  et  omnibus  fere  antiquis  exem* 
plaribud:  /fgrippaeis  montibus  proxima,  et  huc  enim^ 
prrtinent^  cadentes  ajjidue  nives  adeo  iuvia  eRiciunt  etc. 
Agrippaei  funt,  qui  pauio  ante  Arimphaei  vitiofe  vocan- 


\ 
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to.  Vennn  Oloram    noxnen    ex  Hnrodoto  [4*  83.]  jie- 

ttttiumeirc  monnit    Pintiamis*    [ad  1,  19,  20.]      llle 

wrft,  fibene  fe  babet  leotio  vnl^ata,  Arglppatos  appellaC* 

ProeoApTifjwracoi^  TubRittiit  Salinaims.  [adSoIin.  r.  .7. 

Ul.^m.   l/fT.j        Sea    Tectim  'Ap-yiiriraiouc  lcpw,  fl 

fttdnDtandrim    fit«      qnoa  tamcn  opii»  non  eft,    aim  in 

*^  modi  nominibtia    familiaris  aitroodnm  LatinU  litera* 

ranlittnDspofitio.      <^tiod    autcm  paiilo  ante  in  fiiie  libri 

pnom  OGCnrTit  t       f^lir^m  J^urfiU  rnons  JMphaws.    el  boc 

qiioqQe  aintaiMiiim  »    cim^  in  compltiribus  et  qnidem  me« 

Koris  notae  libris    lefcat^w    wmatu  gripes^    m  atiia  nigripts^ 

in  optimo  ^ero  mons    £upgripef^  ot  nou  dnbitanHuin  lit» 

fDin  Mds  fcripterit   ntnjrs  Argippaetis,     Sic  ueinpe  Mela 

Tocat  alinm  \ftom  motitem»  cnius  accolaa  efle  Argtppaeoa 

Tel   Agrippaeos    fcribit    Herodotus.    [c.  L]      Cnm   vero 

ii&em  Me\a  T^iMin    in     Khiphaeis    vel   potitia   Rhipaeia 

inQfnuYms  oTin  dicit^    in  eo  recefTit  ab  Herodotow  qni  nns- 

<|u«m  ^bLipaeoTum   Cacit   mentionem«    et  Tanatn  e  laca 

Ytoftaete   at^Tcnat»    qiKid    venini  eft.      Agrr|)paeoo   vero 

ab  andqoH  Laimta  dictos  fuifle  iftos  populoo  vel  Agrip* 

^ram  biis  teftatuT  agnomen.     Vt  enim  Ttcinam  Arinia- 

fporum  geutem,  qood  unum  tantum  habere  ociilttm  cre* 

derentUT    detorta    roce   a    Cyclopibns   Coclites   appellat 

£nnins;   [vid.  panllo  poft]    ita  qnoque  lUoo»  qni  difficiii 

partn  edereatur,  contracta  ab  Agrippaeis  TOce«  Agrippas 

'vocaTeTnnt.    [At  cL  Gellitis  t(>»   16.]     Vt  enhn  fcribit 

Herodotns,  [c.  1.}    catri  nafcebsntnr   omneo  Argippaei^ 

^uales  qnoque  multoo   fuilTe  Mjcotitos  teftatur  Plinius» 

£  11,  47.  f«  37.]     Talinm  autem  propler  dutitiem  capi- 

tis  difBciles  font  partuo.    voosivs  in  appendiee  ad  h,  L 

Putat*    opinoTt    nos   in   ignarillima  Septentrionts   parte 

'verCmri,  ubi  neniae  quoqoe  eino  rel  inrniniBmae  curaren- 

tnr»    nt  ab  Hyperboreis  profecti!     Quis  andiii,   qiiis  p^ 

tietur   montes   Agrippaeos  nitspiam  dictos?     Rhipaeum 

montem  rei  Rhipaeos  montes  omnibtis  decantatos  tgno* 

rari  in  Mela»    niii  demam  iib.  5.  c«  5.      Credaui  haec 
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Vofliocolaces.      Qniim    fnnius    dicit    apnd   Varronein: 
[cle  L.  L.  6«  3.  fin.  ]     Decem  coclitesn    quos  viontibus 
Jcimiis  lihipaeis  fodere^    bene  dircimus»   quo  usqiie  ex- 
ienderint  antiqtii  Abipaeos  roontea.     Horum  latua  uniim 
emiitebat    Tanain,    ad   alterum    babitabant   Hjperborei. 
Itaqtie  et  ad  Luropam  et  ad  Afiam  pertinebant.     Ob  Ta- 
naitf  fontem  eoa  appelUt  Mela  inter  partes  ad  mare  rae* 
diterraneum  fpectantes;    fupra  eo%  quidquid  erat/reiicit 
ad  Oceanum,  neque  in  eo  admittit  divilionem  in  Europen 
et  Aliam.     IVeliqua  Voflii  funt  plena  Abderiticae  iudolis. 
I.    GRONOVIV8  in    nota   po/ieriori.        Legenduni    atque 
interpungendiim  cum  Reynoldo:    Jinijlro  latere  innavi^ 
gantium  appojita»     Rhipaeis  montibus  proxima  (e^  huc 
enim  pertinent)  cadentes,       Atque  eundem  fere  in   xno- 
dum  Perizonio  hic  locus  conftituendus  videbatur,  Jini/iro 
latere     innavigantium    appojita,        Rhipaeis     montibus 
{^nam  et  huc  illi  pertinent)  proxima  caden t es  etc,    Cete- 
rum  pro  in  eripheis  vel  in  aeripheis  Oudendorpius  repo- 
nexidum   fufpicabatur:    Inde  Rhipaeis*      A.    gronovivs. 
Rhipaei  niontes^    five  veri,     flve   ficti,    dimitli  hic  ne- 
queuut,    ratisque    eos  vindicavit   L  (jronovius.     A^    ae^ 
ac  praemilla  funt  et  efficta  ex  vocis  proximae  claufula  qua» 
Nolim  tamen  cuiu  L  Gronovio  moleflum  illud  a  denuo 
intrudere,    (Ine  qiio  faciliiia  oratio  procedit,    nec  to  inde 
Oudendorpii,    etii  fatis  ingeniofe  ex  alii«  Codicibus  ex- 
trufum.      Nempe  Mela  non  ex  uiteriori  regione  ad  Rhi* 
paeos  montes  progreditur,    fed  qiiae  in  vicinia  eflient  me- 
moranda,    breviter  fnperiori  narrationi  adnectit.      Malui 
igitur  aliorum   iudicium   fequi»    qui   fimpliciter  legunt: 
l\hipaeis   montibus   et    commode   ad  proxima  referiint. 
Variam  ipforum  montium  fcripturaqi  in  praecedentis  ca- 
pltis  iiue  adtigi. 

proxima  —  eadentes )  Haec  verba  varie  et 
diflinguuutur  et  componuntun  Nempo  Codicea  et  edd. 
TO  proxima  contiuuo  fubnectunt  voci  montibus,  primus- 
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fie  Vadiantis  reiecit  poft  pertinent^  quem  recutns  eft  011- 
Tarius*  repetita  et  liic  ed.  S4.  uterque  cum  fuis.  Eundem 
ordinem  tenuenint  Vinetua»  Schottus»  VoAius»  edd.  40. 
41.  4&.  Qui  hoc  fecerunt»  diftinguunt  poft  pertinentt 
xuaximo  etiam  aliqui  ligno  adpofito;  qui  aliter»  ut  olira» 
pefi  proodma  et  pertinent.  Receiitiores  praeeuntc  l\ei- 
Doldio  et  lectionem  et  diftinctionem,  quae  et  ego  reddidi, 
exhibent.  Apte  ad  fenfum  et  commode.  Quod  pro 
tnim  A.  Gronovius  ex  Cod.  Gud.  adtulit  ei  erravit. 
Nam  Ciepe  eodem  fcribendi  compendio,  quo  hic,  vocula 
enim  exprimitur.  Verbum  Cadentes  cum  minore  litera 
fcriptum  fuperioribus  applicandum  cenfet  Pintianus. 
Nempe  pofterius  raonuit  ob  pravam  poft  vocem  proxima 
diQinctionem,  quam  in  fuo  exemplari  inveuerat;  prius 
cur  velity    non  latia  capio. 

affidue)  Vatic.  i.  videtur  habuilTD  ajjiduo;  alii 
affidue^  uti  editiones»  praeter  6.  7.  g.  10.  15.  17.  20, 
23.  in  quibus  ajjiduo^  et  pofteriores  quasdam  Vadianas 
cum  30.  32.  37.  in  quibus  ajjiduae;  minus  bene. 
JJfiduo  autem  et  ajjldue  promiTcuo  ufu  variantur»  ut 
proxinio  et  praxime  s,  3»  3.  Sic  commodo  et  eommodc 
Ubri  in  Cic  ad  divcrf.  1»  1,  7.    Plura  infra  ad  2»  3,  3. 

vifum)  Sic  10  Cdd.  A.  Gronovii  meique  omnes 
et  edd.  ante  Vofiiumy  qui  ^olvnt nifum^  fequentibua  Gro- 
noviis  et  Kappio  in  priori  editione.  Reinoldius  revo* 
cavit  vifumt  quem  fecutus  eft  in  pofteriori  Kappius.  No- 
rimbergenlia»  fi  tanti  eft  commemorare,  retinuit  nifum» 
Tz8CBvcK£.  f^ifum  magis  convenit  cum  verbis  Hero- 
doii  lib.  4.  c.  7.  Ta  ie  HaJ^viTB^Se  flrpoV  jSopeijv  kiyovat 
avffxov  Twv  vfrsQoiHwv  rvjg  %wQy)^  ouh  old  rs  sJvai  ari 
TpodwTipco  ouTf  6pav«  0UT6  iis^ievaif  vrrh  'jcrsQwv 
Ks-xvfjisvwv  •  ^rsgwv  ya^  na)  t^v  yvjv  Ka)  rov  vjsga  slvai 
TXiovt  Hai  TauTa  sivai  ra  airOHk^tovra  tJjv  o\j^iv. 
A.  GR0N0VIV8.      £iu5  notam»  ut  lioc  verbum  tueretur» 
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repetiit  K^tpptua.  De  ipfa  hac  commiftione  non  Infre- 
^uente  vid.  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  5»  284-  ^^  ^^  ^^^-  37* 
11,  8*  Tennuliua  et  Oudendorp.  ad  Frontin.  3,  9,  5. 
liic  etiai^  ad  Lucan.  6,  432.  Cortius  ad  Salluft.  lug. 
e.  94..  in.  qui  adeo  ante  Voflium  ineptiiffe  hic  Melaiu 
|>utat,  et  Burroannus  ad  Antholog.  Lat.  T.  i.  p.  2go. 
Dircepiatio  in  ambiguo  haeret,  cui  tamen  in  alteram  par- 
tem  libri  antiqui  non  leve  momentum  adiiciunt,  quod 
conficit  Herodoti  locus.     ExcuIEt  duplicem  hanc  editio- 

11  um  lectionem  operofo  ftudio  Kirfchina  in  prolunone 
fcholaftica  edita  Curiae  1784>*  4*  ^"  V^^  ^^^  examen  alt* 
^ua  Pomponii  loca  vocavit.  Summa  haeceft:  Specien 
habere  Voflii  lectionem  non  quidem  infitiatur,  praefert 
tamen  vifnm  hia  rationibus  ductus,  quod  inviam  rcgia- 
fiem  magis  declaret,  Herodoti  locum  contracta  brevitate 
efficacius  reddat)  denique  codicibua  fuffulciatur.  lisdein 
trero  rationibus  urus  erat  olim  Vrlinus  in  disput.  Witte- 
berg.  1668*  4*  quae  exercitt.  philolog.  continet  in  hac 
lectione  tuenda.  Equidera  lubenter  his  adquievi ,  cum 
non  folum  intelligi  recte  poIEnt,  fed  et  rei  difficuitatem 
augeant»  ex  vi  nivium,  qnae  oculonim  adeo  prorpectnin 
praecludant.  De  incelTu  enim  nihil  ringulare  eft;  at  de 
vifu.  £t  fic  reddidit  Herodoti  opav»  uti  poft  ^i£^<£va(. 
Vid.  eliam  deinceps. 

incedentium)  Sic  Cod.  Ciaccon.  et  ex*  meis 
Venet.  Havn.  quibus  accedere  puto  Vaiicanos  aliquos 
certe  3.  cnm  cdd.  15.  17.  20.  23.  Prag.  incredentium 
ex  librarii  lapfn ;  Farif.  i.  2.  plane  hanc  vocem  omife- 
nmt.  De  A.  Gron.  MSS.  quid  habuerint,  dubium.  At 
Vatic.  1.  Lipf.  Cibin.  Parif.  3.  Gud.  Zaiufc.  Vindobon. 
intendetibiuw^  et  lic  edd.  1.  2.  3.  4-  6-  ^-  7*  8*  9"  *  ^' 
11.  12.  13.  14.  i6.  i8«  19*  ^t-  22.  23.  et  reli- 
qnae  ad  Vofllum,  qui  cum  pofteris  incedentium^  Solus 
l\einoldius  priorem  lectionem  intendeutium  (erv^avit. 
TzscHVCKE.      Lego  ne  vijum  quidem  incejfumve  adinit- 
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tantf  ex  Herodoto  ev^identillime  in  Melpomene.  [c.  1.] 
piNTiANvs.      Pintianus  inceffumve.     Propius  a  vcro  i/i- 
ctlentium,    Lege  Macrobium  2,  15.  Somnii.    schottvs. 
Plerique  Codices»  in  qnibus  meliores  praeferunt  intert' 
dattium^    quod  et  efficacius  videtur  in  oratione  Melae, 
fimalque  ad  vifum  et  inceflum  pertinet,  etfi  illud  necefle 
Don  lit.     Sed  (trictiora  dabo,  quae  fufius  de  hac  lectione 
disferuit  Rirfchius   c.  1.      To  incedentium  interpretatio- 
uem  alierius  verbi  efle  putat  ab  homine  profectam,   qui 
aut  commuiiem    huius   verbi  ufum   aut   Pomponianum 
certe  igoraret;    Melam    enim  tendere  de  conatu  eundi, 
proficircendi,  volandi  in  alienas  regiones  adhibere»  ut  3, 
iOi  3-  3»  8»  9*     Intendere  nihil  aliud  efle,  quam  uUra 
tendere^    qnod  aeque  potuiflet  diceret    adeoque  compofl- 
tum  fimplicis  vices   fu ftinere ,    uti  apud  Terent.    Andr. 
£9  2i  6.     Cicer.  de  nat.  Deor.  1,  20.  incedere  efle  ex- 
pedite  et  fine  iuipedimento  ultcrius  pergerc.      Denique» 
nam  illa  potiora  videntiu'  et  aptiora,  fententiae  caufas  hfs 
argumentis   conficit:      1)    in    codd.  antiquis  haec  lectio 
inventa  eft;    s)  eft  difBcilior;    3)  admittit  ufus  verbi  m- 
iendere  vulgaris;  4)  admittit  ufus  Pomponianus;  5)  fua* 
det  coniextus;    6)   linguae    genius    alteram    improbat; 
7)  pro  lectione  incedentium  nihil  adferri  poteft  Brmif  nifi 
qvod   veteres  aliquot  libri  eam  habuerint,    in  quos  ex 
giolla  irreplit.      Haec  kirstivs.      Vtique  cognatum  ver- 
bom,  li  ex  hoc  fonte  petendum  erat,  accedere  accommo- 
datius  fuiflet.    Nifus  etiam  notio  inelt  in  verbo  intendere^ 
vx  lectio  vifum  intendentium  apte  locum  tiieatur. 

Gryphi)  Rehdiger.  griphi;  Vindob.  Prag.  griji; 
Gad.  grijji;  Cibiii.  Grypi;  Lipf.  grijit  at  in  margine 
^rijes^  quae  quidem  terminatio  magis  frequentatur. 
Vid.  Vol.   2. 

pertinax)  Quid  R  pemix  legas?  ut  de  tigribus 
io(ra  3,  5.  et  de  Araxi  fl.  ibidem.  Plinius  legend.  lib.  7. 
c  a.  in.     piNTiANvs*       Plinius   utique    vocat  Jerarum 
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volucre  genm^  et  fic  poterat  etlam  Nofter.  At  Codices  ita 
noliiiire  contendnnt,  et  unde  alias  conftat,  alterum  vo- 
luiITe?  Cum  uniua  rei  multa  fmt  adiributa,  quantae  aucto- 
rum  moverentur  iactationes,  ii  quis  inde  vim  petierit, 

aurum)     Cibin.   antrum. 

et  funt)  To  et  omittit  Prag.  Ambo  verba  mi- 
^oribus  literis  exprefllt  Schottus.  tzschvcke.  Dictio* 
fies  hae  otiofae.  pintianvs.  PoITunt  abelTet  at  ideo 
iion  debenty  cum  et  recte  adefle  pollint. 

§.  j2.  Seythae'^)  Vindobon.  fcite  fcita^ 
rum;  ro  funt  antea  ignorat  Prag.  Ceterum  a  voce  Ho» 
minum  c.  2.  exorditur  Vinetus. 

queis)  Parif.  i.  quibus;  Gud.  Vatic.  3.  Prag^ 
Omirerunt;  Lipf.  Cibin.  Rehdigen  uti  edd.  1.  s.  3.  4. 
5.  6.  7.  8«  9*  to.  11.  is.  13.  14.  16.  18-  2t-  ^s*  3^* 
44-  tfuis;  Ald.  lunt.  s^-*  Schottns,  VoIHus,  Gronovii 
praeter  ed.  4.4..  Reinoldius,  Kappius  qneis;  Vaiianae  ali- 
quae  queisi  Olivarianae  aliquae  quis.  Infra  tamen  3t  6,  1  • 
Reinoldius,  A.  Gronovius  in  edd.  44--  4-5*  Kappiiis  derle- 
runt  qnis^  quod  et  hic  ex  Cdd.  et  vetnftis  edd.  repofni, 
eamque  antiqnam  formam  cenfet  Servius  ad  Virg.  Aen. 
^*  95«  qiiem  explicat  Heyne.  Sic  ubirjne  quis  pro  queis 
In  Silio  Italico  Drakenborchius  anctoritate  Codd.  Colon. 
et  Oxun.  et  prifcarum  edd.  Vid.  ad  i,  13.  et  Brouk* 
huf.  ad  Propert.  S,  10»  4.7.  quem  ibi  laudat.  AHde  Cor- 
tiuni  ad  Sallnft.  de  B.  1.  cap.  80f  5.  ubi  copiofins  de  hac 
forma  disfeiuit.  Cf.  etiam  de  variatione  ad  2,  2,  2.  2, 
3«  3*  3»  69  8*  ^^  alibi.  Neqne  tamen  alreram  fpreve- 
rim,  ciim  et  fic  amiceis  et  nrailia  occurrant,  in  fallis 
Triuraphal.  GaUcis^  Morineis^  Sveveis^  Germaneis  et  alia. 
Nerape  quis^  pro  quo  etiam  queis^  dacitur  a  nominativo 
quit  unde  etiam  quorum;  quibus  ab  queSf  utiServius  c.  1. 
monuit. 


LIB.   IT.     C.  I.    (.  1.  Ij) 

Arimafpoe)     Gud.  Rehdiger.  Vatic.  Chif.  (tefto 

1.  Gronovio  ad  i,  19,  15.)  Parif.  1.  Arimampfat;  Me* 
diolan.  (tefte  I.  Gronov.  c.  1.)  Vindobon.  Arimampfe; 
Cibin.  Armiampfae;  Parif.  2.  Arimapfae;  Prag.  armajpe; 
Lipf.  et  codex,  qiio  fe  ufum  tilLe  fcribit  Hoifteniua  ad 
Stephan.  p.  46.  ille  Arimafpe^  hic  Arimafpae;  Venet. 
er,  qiiod  Tidetur,  Parif.  3.  Arimafpi,     £dd.  t.  3.  4.  5« 

6»  ?•  8-  9*  ^o*  ^^>  l4'  ^5*  ^7*  ^9-  ^^*  ^vl*  Arimafpae; 

2.  arimapfae;  11.  arimafpe;  13.  i6.  i8-  21«  ^2.  24.. 
25.  28«  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetu^,  Schottus»  Vof- 
fiua,  I.  Gronov.  in  ed.  4-0.  Arijnafpi;  poft  I.  Gronovius» 
ciii  et  ceteri  accelTerunt,  repofnit  Arimafpoe.  HoUle- 
nius  c.  1.  duplicem  nominis  formam  agnofcit  Arimafpi  et 
Arimafpae.  De  priori  nuUa  poteft  eSe  dubitatio,  cum  fic 
optimi  auctores  loquantur,  veluti  Plinius  6,  ic^.  f.  17. 
et  alibi,  Solin.  c.  20.  f.  15.  Strabo  1.  p.  m.  15.  f.  2i. 
1 1.  p.  m.  349.  f.  507.  Stephan.  h.  v.  Euftath.  ad  Dio- 
njf.  V.  31.  et  alii  mnlti,  in  primis  Herodotus  3,  117.— 
Nempe  Graeci  'A^ijtxa^Troi.  Pofterior  forma  iuftam  movet 
dubitationem.  Quod  enim  Holftenius  eam  tuetur  esc 
Orpheo  in  Argon.  v.  1096  (immo  1061.)  ubi  pro  vul- 
gato  *A^ipa(sSa^  fubftituit  'A^ifxd<J7raq  addicentihus  Cdd. 
\'oir.'  et  Mofcov.  iniectam  dubitationem  non  eximit,  quia 
contra  metri  leges  ab  *AQifxd(Sfrai  duci  non  poteft,  fed 
ab  'AotfidaiTfqt  uti  iam  recte  monuerunt  Oudendorp.  ad 
Ltican.  *;,  201.  et  Sthraderus  ad  Avieni  Periegelin  v.  55. 
Neque  ex  Avieno  c.  1.  fubfidium  huic  opinioni  peti  debet» 
nbi  Arimafpas  eodem  modo  intelligi,  aique  adeo  cum 
Heinfio  Arimafpos  fubftitui  poteft.  Neque,  quod  putabat 
Schraderus,  vel  ex  Aerchylo  in  Prom.  vincto  v.  S^S* 
(S^t.)  et  Vibio  Sequ.  de  flum.  p.  m.  5.  ponderis  ali- 
qnid  additur,  cum  in  illo  metrum  exigat  'A^fjmaor-Trov, 
quod  et  dedit  Schuetzius  reiecto  'A()(/Lxa<7Tu;v ,  in  hoc 
fluvii  lit  nomen,  unde  forte  ipfa  gens  cognominata  eft. 
At  cum  hic  tantum  non  onines  libri  habeant  Ardmafpae, 
iine   dubio  id   ex  Arimajpoe  fluxit   facili  errorCy    cum 
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Mela  hanc  Graecorum  terminationem  et  in  aliis  amet. 
Sic  Soloe  1,  13,  2.  mox  Hamaxobioe;  Q9  2$  S»  Tomoe; 
3,  7,  1.  Androphagoe;  5«  9t  >•  Automoloe;  cf.  Oucien- 
dorp.  ad  Lucan.  s»  593*  Keuchenius  et  Bonus  ad  Ne- 
pot.  Miit.  4.,  3.  Muncker.  ad  Hygipi  poet.  aftron.  2,  2. 
Ceterum  fubiicit  hic  Venet.  Dein  ah  eis;  Frag.  Deinde 
ab  eis. 

Effedones )  Vatic.  5.  Prag.  Parif.  2.  3.  cendo- 
nes;  Lipf.  CendroneSf  at  in  margine:  aZ.  effedones ;  Reh- 
diger.  efedones,  £dd.  1.  fi.  3.  4-  5*  9«  ^^*  ccudones^ 
aliae  Fjfedones  ex  Hermolai  emendatione.  T;fcscnvcK£. 
Cendones)  Scribendum  puto  Bffedones.  Pliniiis  lib.  4.. 
[c.  19.  f.  17.]  A  Buce^  inquit,  fuper  Maeotin  Sauro' 
viatae  et  Effedonet.  barbarvs.  Recte»  ut  ex  recenCu 
eorundem  populorum  Tubiecto  probatur, 

Suces)  Lipf.  Leidenf.  VoIT.  2.  5.  Gud.  Perizon. 
A.  Gronov.  Vatic.  3.  Prag.  Ciaccon.  Parif.  2.  et  Codex 
quo  ufum  fe  efle  dicit  Holflen.  ad  Ortel.  p.  35.  et  i/6. 
butes;  Vindob.  fioccat.  de  flum.  h.  v.  bulhes;  Cibin. 
hues.  £dd.  1.  2.  3.  4-  5-  9*  n*  Butes;  6.  7.  15.  17. 
20«  23.  Huges;  8*  10.  12.  reliquae  Buges^  ut  alii  Co- 
dices  et  unde  varr.  notant  edd.  27.  29.  Solus  Schottus 
Hyrgis,  tz8CHvck£.  Scribendnm  Buces  iive  Buges^ 
quia  Graece  Byges  appellatur  et  ftagnum  et  fluvius.  bar- 
BARV8.  Pliniua  lib.  4..  c.  11.  [c.  26.  f.  12.J  Memtni, 
quosdam  Hyrgis  nmnis  ex  Herodoto  MfA.irojut€vy  [4,  57.] 
legerc.  8CH0TTV8.  £qtiidem  praerer  Schottum,  qui  iic 
legerety  inveni  neminem;  et  improbarunt  recte  alii,  vel- 
uti  Orteliua  in  theCauro  Geogr.  f.  v.  Buges^  qui  praeterea 
ex  codd.  nefcio  quibus*  etiam  Hyges  memorat;  et  Ger. 
VoIEus  ad  Valer.  Flacc.  6,  63.  qui  apud  hunc  et  noftnim 
legere  vult  Buces.  Ptolemaeo  3,  5.  et  Bum)  lacus  et 
BuKOf  fluvius,  quem  eundem  Ptolemaei  fluvium  hic  in- 
telligendum  putat  etiam  Opiiiua  in  varr.  lett.  cap.  3.  p«  i^. 
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T  aDtem  et  n  pomircue  fiMpe  adhiberi  aliqnotiM  noni* 
tum  efi.  Eieinpla  conlegit  eiiam  Hermobaa  ad  PUnium 
4,  5.  Bjcm  tamen  etiam  vocant  Ubri  icriptl  apud 
Valer.  Flacc  c  L  In  PUnio  c  L  BugBs  lacu»  et  anmiat 
noD  Bucti^  nti  dtcit  Heinfiua  ad  Valerium.  Hjrgis 
plaoe  alienns  eft  a  libromm  lectionet  nec«  ut  Bucea  in 
Maeotida  excnrrit^  £ed  in  Tanain*  de  quo  VoL  ft* 

Jgathjrfi)  Cibin.  ihagatYrfi;  Prag.  LipL  nt 
edd.  1.  2.  3*  4.  7.  9.  agatirfi;  cum  Gud.  8-  ^5«  ^7* 
20.  £3.  Jgalhirfi;  5.  to.  Agathyrfi^  nti  poft  reliqnae. 
Ao  Ti^y!  fubfiituendnm  fit»  qnod  innuere  videtur  Gat- 
teren»  in  commtfntatt,  —  Goettiiig.  VoL  13.  p.  19 !• 
iidemqoe  fint  Thjrfigetae  et  moUiori  fono  Thyffagetae^ 
dobiure  licet  per  codicea  nofiro8«  et  qnod  reorfiim  et 
^lek  et  Hcrodotua  4«  k22*  et  125.  utrcunque  pupnlum 
cominemorant. 

Sauromatae)  Gnd.  Rehdiger.  Sauromathaei 
Veoet  Sarmathae;  Vatic.  3.  Parif.  2.  Prag.  Sarmatae^ 
qnae  nomina  palEm  etiam  in  libria  commutantur*  Pne- 
miflam  particulam  et  omittit  Rehdiger* 

pro  fedihus)  VoIL  l.  Cibin.  proeedibus.  TzacHT» 
CKE.  Qnod  hic  pro  fedibut  docti  viri  rercribant  aedibus^ 
10  eo  iilos  fugit  raiio,  cum  et  iftnd  rectum  fit.  Sic  etiam 
]o€atns  SaUuftiua  apud  Porphjrionem  et  Acronera  Ho- 
ntii  interpretea  [ad  3.  s/|,  10.]  de  iiadeni  popnlis: 
Scjthae  Nomades  tenent^  quibus  plauflra  fede%  funt* 
rossiTS.  j4edibus  malnit  uotante  A.  Grnnovio  Opiliua 
cap.  5.  Varr.  lectL  Sed  quod  VoIIius  iam  dixii»  nuiU 
opos  eft  correctione. 

Hamaxobioe)  Voflius  ex  optimis  libris  notat 
Amaxohiae;  Lipf.  (qui  etiam  pro  dicti  habet  deln)  Pa- 
riL  2.  3«   Havn.  Vindob.  amaxobitae;  PariL  t.  Amafo- 


i6  90MP0NII     MELAE 

bitae;   Gud.  amaxohice;    Prag.  amazobitae;   Venet.  ha' 
maocovitae;    Cibiii.   amaxobrioe;    Rehdiger.   amafiobioe; 
Mediol.  et  alitis  a  I.  Gronovio  infpectus  Hamaxobioe ; 
Vaiicani   videntur  tulifle  Hamaocobitae.     £dd.  i.   s.    3* 
4«  5»  9-  !!•  maxobitae;    6.  7.  g.  10.  i&.  i^.  14-    ^^* 
17.  18-  »9*  21.  fitt.  125.  s4-  35.  Vadianae,  Olivarianae, 
Schottus  Hamaxobitae;    15.  flo.  amaocobitae;    Viiietus, 
Voflius,    4.0.    Hamaocohii;     poft    omnes    Hamaxobioe. 
Tzsr.HvcKE.      Maocobitae)        Scribendum    Hamaxobitae 
live  Hamaocohiif  quia  pro  fedibns»    inquit*    plauftra    ha- 
bent,    qnae    Graeci    ifxa^ag  vocant.      Plinius,   [4-«   ^5* 
f.   12.]    Strabo,    [7.  p.  m.  208-  f.  300.]    Ptoleraaeus. 
[3»  5«]    BARBARVS.      lu  optimis  uoftris  libris  Amaxobiac 
legitur,  omnino  recte  pro  Amaocobii,    'AjUta2o)8/Tac,  quod 
fciam,    nemo  iftos  populos  vocavit,  fed  vel  ^^fxa^olBiov^f 
vel  'AfxafiTaj  vel  *AfiCi^o(^QfY)nv^  appeliant;     alterum 
vero  non  videtur  fatis  efle  Graecum.  vosstvs.      HamaxO' 
bioe  plane  Mediolanenfis,  et  alter  MS.  quem  ipfe  infpexi* 
£t  hoc  eft,    quod  non  adfequentes  priores  ediderint  //a- 
maxobitae.       Hihc    etiam    Tomoe    cap.    2.    huius    libri. 
j.   GRONOvxvs.      £x  omnibus  huius  populi  adpeliationi- 
bus,  quibus  in  Vof&i  recenfu  ^Ajuia^omoi  ex  Straboiie  c.  1. 
addi  poteft,    Codicum  lectionibus  optime  convenit  Ha* 
maocobioe,    quod  cum  adeo  ferrent  quidam,    recte  I.  Gro- 
novius  repofuit.      Nempe  pro    forma   Latina,    qua   PK- 
nius  c.  1.    utitur,   maluit  Graecam  dare,    ut  paullo  antea 
Jrimafpoe.      Sic   Soloe   et   fimilia.      Vid.  ad    1,   13,   22. 
Vti  vero  hic  Plinius  c.  I.  Hamfaxobii^  fic  in  eodem  loco 
libri  utramque  terminationem  adferunt,    v.  c.  Arctoe  et 
jircti  apud  Germanic.  in  Arateis  v.  25.  et  63.    ubi  vid. 
Schwartzius.      Quod  Voflii  Codices  dant  Amaxobiae  vid. 
paullo  ante  de  fimili  confufione  in  Arimafpoe. 

Obliqua  tunc)  Pro  tunc  lege  tum.  Supra: 
[1.  19»  15«]  Obliqiia  tum  regio  et  in  latum.  ciacco- 
Nivs.      Amplexus  et  hic  fum  Ciacconii  emendaUonem, 
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ie  qfiia  ad  c  1.  Vitiofe  hic  iinum  exemplar  ed.  25.  uti 
cdd.  32.  57.  nunc,  Poft  Viiulob.  exciterens  pro  excur^ 
rau;  Vcnet.  Maeotidae^  ut  fimilia  omittam.  Pro  ///- 
cbditur  idem,  Vatic.  Lipf.  Parif.  t.  et  Gud.  cum  ed.  i. 
inchidU.  Nempe  Tyllaba  ur  modo  temere  additur,  modo 
demitar,  de  quo  ad  i,  7,  3*  2|  2«  i.  2,  3,  6.  3»  2»  57. 
et 


$.    3.     In    paludem)     Parif.    x.  2.    Cibin» 
Gad.  Frag.  et  edd.  1.  2.  g.  in  palude^    atque  ita  etiam 
adfert  Ciacconius.    tzschvcke.     Scribendum  videtur  Jn 
Pontum  vergentiaf    xion  in  paludemt    quia  fubdit  paullo 
poft,   refugi^itia  usque  Jiibjequens   litoraf    qiiae  Satar^ 
chae    et    Taurici   tenent.      Sed  tolerari    poteft  paludem. 
N^m  anguftam  illam  cervicem,  feu  Ifthmum  inter  finum 
Carcinitein    et    Bfaeotin    attingcntem    utrumque    mare» 
qui  Tocatur  Taphrae^  (ut  paulo  poft  fubiungit)    Satar» 
chae  habitant»    auctore   Stephano  in    dictione   Taphrae. 
Quare  in  quarto  Plinii  libro,  [c.  26.  f.  12.  j  ubi  ait  Tau- 
ricae  populos  claudi  ab  Occidente  Cherrhonefoy   ab  ortu 
Scjthis  Satarchisy    corrigendns  eft    mendofillimus  locus* 
legeQdumque  non  ab  ortu  Scythis  Satarchis,    fed  Jiabi" 
tata  Scythis  Satarchis.      PudendO  Hennolai  crrore,  qui 
ait,    non    in    totum    displicere    fibi  priorem    lectionem» 
quum  in  univerfo  terrarum  fitu  nihil  pronuntiari  pollit 
abrurdius,  quam  Tauricam  claudi  ab  Oriente  Scythis  Sa- 
tarchis.      Ceterum  libuit  hic  teftari,    me  ab   Hermolao* 
quotiens  ocxurrit,  libere  disfentire,   non  ut  detractam  ei 
Telira  haerentem  capiti  cum    multa    laude   coronam^     a 
qua  re  fempcr  mores  mei  abhorruerunt,  fed  honorandae 
veritatis  caufa.      Cuius  dignitas  apud  horainem  vere  phi* 
lofophum,  hoc  eft,  qui  bona  fide  fapientiam  colat,  quam 
ceterae  omnes  ritiones  praeponderare  debet.      Nec  com» 
mittendendum  fuit,  ut,  quae  falfo  tradita  funt  ab  homine 
quantumvjs  docto,   fed  qui  in  omiiibus  coliimare  non  po« 

Pomp.  Meia.    JL.  //.  B 
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tuerit,  credolo  lectori  imponerent.    tintiants.     MuU 
tjone  opu8  non  elTe»    ipfe  ftatim  fenOt  Pinttanua. 

Satarehae)  Cibin.  Vatic.  SartJtagae;  Gud.  Sai 
chage;  Havn.  Prag.  Scartagae;  Parif.  a.  Scarthagat 
Venet.  Schartagae;  Lipf.  Scharchage;  Rehdiger.  Sm 
cagae;  Vindob.  Sarchaphage;  FariC  3.  cum  Voifio  Si 
tarchae,  £dd.  1.  2.  3.  4..  5.  9.  1 1.  Sarcagae;  6.  *: 
g.  10.  15.  i?.  20.  23.  Satharchae;  is.  14..  19.  Sa 
tachae;  13.  16.  ig.  2i.  22.  24.,  25.  reliquae  Sala 
chae^  uti  emendabat  Herniolaus,  et  legitur  in  Plini 
4,  26.  r.  i2.  Solin.  c.  15.  f.  20.  ^arii^v)  urbs  apu 
Ptolem.  3»  6. 

Cimmeriea)  VoIT.  1.  cymonica;  Cibin.  cym 
nica;  Roccatius  de  maribus  f.  v.  Borpliorua  chimerici 
Vindob.  cimerica^  ut  edd.  i.  3.  4-  f^^  ^»  9-  eymerid 
Vadianus  dedit  Cimmericum  a  nuUo  codice  invitatus,  \ 
pertineret  ad  Bofporum,  Secuti  funt  Olivarius  et  Scho 
tU6  cura  fnia  et  edd;  21.  2Q.  Vinetua,  poft  VoIIius  ali 
que  revocarunt  prifcam  lectionem.  tzschvcke.  Ciwm 
riaim)  Aldus  Cimmerica  oppida^  rectius  puto,  ut  I 
a  Cimmeriis  poflefla  con^itave.  Verba  funt  Strabon 
lib.  11.  [p.  m.  34-0.  f.  494.  interprete  Gregorio  Tiphe 
nate  ]  I^am  Cimmerii  olim  poteutiam  in  Bofporo  nta> 
viam  habuerct  unde  et  Cimmerius  Bofporus  appellati 
ejl.  Ili  funt  y  qui  ad  Ponli  dextram  mediterrancam  t 
gionem  habitanles  uxque  in  loniam  excurrebant,  S( 
fuper  omnia  placet  Jegatur:  In  Bofporum  Cimmen 
quorum  oppida  etc.  ut  trcs  diverfas  laiiricae  partes  ti 
bus  popuiis  aflignet;  Vergentem  in  pahidem  Satarchi 
In  fiofporum  Cimmeriis»  In  Euxlnum  Tanricis.  Nai 
et  Ftolemaeo  [3,  6.]  oppidnm  elt  in  mediierraneo  Tar 
ricae  Cimtnerium.  fintianvs.  Cellarius  lib.  2.  Geog 
ant.  cap.  6.  §.  38-  I^g*^  Graccanica  oppida,  a.  groni 
VI V8.      Vulgatam  lectionem  bene  ex  Strabonia  loco  ai 
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Btnadt  Pintianaa,  cnioa  fainc  ipia  emendatiOt  cnm  rltn 
libiis  inferat,  etii  alias  niae:nam  habeat  Teri  rpeciem»  in- 
firiDgitur.  Movit  line  dabio  Pintianum,  qnod  Cimme* 
riofv  quoTum  hic  mentio  commode  inferi  debebat*  oinilit. 
At  ita  Ibbinde  £acit  Mela,  ut  populnm  regionit  nomine  fic 
tecte  indicet.  Non  enim  originem  haec  vox  fpectat^  fed 
incolas,  qnare  nec  Cellarii  coniectoza  oimia  a  Codicibua 
locum  haberci  poteft. 


Mjrmecion)     Cibin.  mtrmethyon;  Vatic.  Venet. 

Gud.   Rehdiger.    munitetion;     Lipn  Jlurmention ;   Prag. 

jnermericn;    Vindob.  murinitum;    Boccatius  de  maribiia 

£.  V,  Bofphoma  31urmecion;  Parifienreji  cum  Vofiio  Myr^ 

mecion,      Kdd.  %,  s.  9.  3Iurmetion;  3.  Jlyrmeeiojt;    4-« 

5.  6.  7.  8.    10.   11.  13.  14..   15.  16.    17.   iQ.   19.   2o. 

21.   2C.    23.    50.    32.   .^7.   Vadianae  Jlyrmetion;     15. 

Murmecion;    2/|.«  25.  Olivarianae,  Vinetus,  Schottua  re- 

liqai  3Iyrmccion;  tantmu  quod  in  uno  exemplari  ed.  2  5« 

legi  Jlyrmaecion.  Graecia  Mupjuii^Kiov»  imde  vera  fcriptura 

poteft  conftitui. 

Panticapaeum)  Cod.  LipC  panticaparon  pro 
— »  aeon;  Valic.  3.  Prag.  palicapeo;  Venet.  Boccdt.  c.  1. 
panUeapeo;  Cibin.  panticapeon;  Hehdig.  panthicapeo; 
PariL  i.  2.  Panlhicapaeo ;  Gud.  panti  capco;  Vindob. 
panticapheo;  Vatic*  1.  et  Parif.  3.  conrenfiflls  cum  noQra 
lectione  Tidentnr.     £dd.   i.  2.  9.  panthicapheum ;  3.  4. 

5-  6.  7.  8*  *o-  !*•  *5'  *6-  *7*  20.  22«  23.  Pantica- 
peum;  iQ.  12  i.  24^  25.  aliae  Panticapaeum ;  Vtnetu*  ex 
Titio  PaticafM>eum.  Clementiua  igitur  noftri  Codicea 
tractant  nonien*  qiiam  in  Eutropio  7»  5*  ^-  9»  ^**'  nay« 
TiKAiraiov.  Aeddidi  hanc  tcrminationem,  quam  fuadent 
libri,  et  amat  in  aliia  nofter. 

Theodofia)      Parit    i.    «•    Theodo.      Poft   Pmg. 
Hermufeon;  Rehtliger.  Hermifum.     Tum  Vatic,  i.  Gui). 
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Lipr.  Vindob.  nt  edcl.  i.  s.  9.  tauricis;  Rehdiger.  Tkau^ 
ricis;  Vatic.  JJ.  Vcnel.  Tauricus;  Prag.  Thauricus.  To  s 
adhaefit  ex  proxima  voce«  unde  alia  corruptio  fluxit. 
Antea  Evfinum  edd.  1.  9.  Yia\iq  \ifi\fv  Cdd.  et  anti- 
quae  edd.  Latinis  liteiia  efferunt  ealos  limenf  uti  poft 
criu  metopon» 

includitur )  Cibin.  inducitur.  Tum  AUeekrium 
et  alterum  opou  vocant;  Parif.  1.  fi.  alterum  Cirium  et 
Opum  vocant;  -Gud.  crion  et  opon;  Frag.  currium  et 
oprepo;  Rchdig.  crium  ethopon;  Vindob.  cru  metopon; 
Venet.  crium  et  opout  ut  edd.  i.  a.  9.  Lipf.  crium  etO' 
pon*  £dd.  3.  4-  5*  6.  et  aliae  ex  primia  criit  metopon^ 
ut  antea  calos  limen^  et  hoc  ipfum  in  Fiinio  4«  26.  f.  12. 
Vera  lectio  In  aperto  proftat.  To  alterum  omifit  ed. 
Lugd.  16/4.6.  et  Vindob.  poft  habet:  quidem  itt  Afia; 
Gud.  Afiam, 

par  et  adverfnm)  Lipf.  patet  aduerfus;  Gud. 
Frag.  Vindob.  patet  adverfum^  quae  duo  vocabula  Reh- 
diger.  bie  ponit.  Edd.  ad  Schottum  omnes  excepto 
Vineto  adverfum;  ille  dedit:  qnod  in  Afiae  diximus 
parte  adverfum;  hic,  quod  in  Afia  diximus  par  et  ad» 
verfum^  ut  pod  cum  Voflio  cetcri,  (enfu  apto  et  vero, 
queai  etiam  fic  reddunt  alii  Codices  mei  et  Ciacconius 
ex  fuo  notavit.  tzschvcke.  Caftigo  Carambico^  quod 
in  Afiae  diximus  parte  adverfum^  ut  Fiiniui»  tum  alibi, 
tum  in  fexto  c.  30.  [f.  /f5-J  ^^  adverfo  in  Afiae  [immo 
Africae]  parte  3Iacrobii.  pintianvs.  \ ,  C.  Carambio^ 
quod;  leg.  Carambico^  quod  in  Afia  diximus^  par  et  ad" 
verfum.  Par  et  adverfum  etiam  liabet  V.  C*  Ideo  au- 
tero  par  efle  dixit,  quia,  ficut  Carambis  medium  £nxi- 
nura  fecat,  fic  et  Criu  metopon.  Flinius  a«  20.  et  lib. 
4«  ifi*  [immo  4«  ^6.  f.  12.  tantnm]  Promontorium 
Criu  metopon  adverfum  Carambi^  Afiae  promontoriOf 
per  medium  Euxinum  excurrens.     Sic  Pomponius  lib.  2. 


; 
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de  Hifpania  cap.  6.  Atifue  ei^  quod  in  Afriea  Ampe' 
hijiam  ejfe  dixeramus,  adverfum.  Item  in  Thracia  lib.  3. 
c  53.  AUer  Fonti  angulus  adverjiis  Fkajiaeo  et^  niji 
amplior  foretj  fimilis.  £t  \\\x  i.  cap.  7*  lam  Leptis 
altera  et  Syriis  nomine  et  ingettio  par  priori.  Et  Hb.  !• 
de  Europa  [c*  3.]  cum  eontrnriis  litoribus  Afiae  non 
oppofita  modo^  verum  etiam  fimilis.  Caefar  lib.  s.  c.  ig* 
de  B.  GaiL  Ah  eo  flumine  pari  acclivitate  coUis  nafce» 
hatnr  adverfus  huic  et  contrarius,  ciacconivs.  Qnid 
Pintianus  iegerit,  in  promtu  eft.  £go  nialim  bona  venia 
illins;  vocant  Carambi^  ei^  quod  Afia  diximus^  par  et. 
adt?erfiim,  schottvs.  Lectio  ijuornndam  Codd.  coa« 
lercentibna  vocibus  et  iude  corruptis  facile  transiit  ex 
par  et  in  paretf  patet^  quod  ineptiim  fit.  Nec  opus  eft 
Pintiani  lectione,  cum  commodam  adfcrant  codices,  fatis 
nnnc  probatam. 

Parthenion)  Cibin.  Parthemion;  Lipf.  parchcm 
mon;  Rehdiger.  parchemion;  Gud.  Prag.  parthemon^ 
forte  ^-  nion;  Parif.  1.2.  Parlhenium,  £dd.  i.  s.  9. 
it.  Parthemon;    3.   4.   reliquae  Farthenion.    Gr.  Ila^* 

Cherrone)  VofEus  ex  plerisqne  antiquis«  quos 
▼iderit»  refert  Cherrone  vel  Cherfone.  Sed  quae  fingu- 
latim  alii  notant,  haec  fnnt:  Ciaccon.  Chifian.  Holften. 
in  eius  notis  ad  Ortelium  p.  4.9.  productus,  Vatic.  3. 
Parif.  1.  2.  hehdiger.  Gud.  Prag.  Vindobon.  cerone; 
Vatic.  1.  Mediolan.  cerrhone;  Cihin.  Venet.  Parif.  3. 
eerthone;  Lipf.  corthone;  Vatic.  4.  cortone.  £dd.  1.  2. 
3.  4.  5.  9.  11.  cerone;  6.  ?•  g.  lo.  12.  i^.  19*  24« 
25.  Cheronefus;  13.  15.*  17.  20.  35.  39.  40  Cherro" 
nefus;  ^3.  Cherronenfus ;  Vadianae,  Olivarianae  inter 
mramque  formam  tttictnantur;  Vinetus  Cherrhonejus ; 
inde  ab  ed.  41.  duce  1.  Gronovio  reiiqui  Cherrone^  prae- 
ter  Aeinoldiamy    qui   pofuit    Cherronefus.    tzschvcke* 
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Scribendum  noii  Cernnef   Ced  Cherronefus  ex  Ftolemaeo» 

[S,  6.]  Strabone,  [7.  p.  m.  213.  f.  308.]  Plinio.     [4, 

flfi.   f.    12.]      jib   Ileraclea^    inqtiit,    Cherrouejo  Tarthe^ 

nium  promontorium^      £rit  igitiir  fenfus  Pomponii,     cluo 

ibi  elfe  promontoria»   alterum    Criu  metopon^    alterum 

Farthenion^    cui    oppidum    adiacet    Cherronefus,     bar- 

BARVS.      Notum  eft,    hanc  Tauricae  civitatem  Xi^rrcuva 

dictam  fuilfe  a  pofterioris  aevi   Graeculis.      Antiquiores 

tamen  tam  Graeci»    quam  Latini  conftanter  Cherfonefum 

▼ocant.      In  aciis  S.  Ciementis   Papae  Cherfon  fimiliter 

vocatur  urbs  illa.     Verum,   ut  detur,    acta  illa  elfe  ve- 

tuAilTima,  non  tamen  priora  funt  aevo  Diocletiani ;  meras 

enim  continent  fabellas.      Nam  quod  illic  dicitur  S.  Cle- 

mena  in  exilium   efle  milTus  a  Traiano  Imperatoret    id 

falfiflimum  efl,    cura  primo  Titi  Imperatoris  anno  lUuc 

relegatus  fit,    ut  nos  alibi  ollendimus.    vossivs.      Cher* 

rone  denique  edidi,    non  Cherronefns^    quum  et  VoHius 

vel  id  teftaretur  de  antiquis  plerisqne,  quos  vidit,  Codi- 

cibu8,  vel  Cherjone^  et  Holftenius  p.  4-9*   eandem  fidem 

flgnaret,    nifi  quod  Cerone^    nec  aliud  niihi  dictaretur  a 

tribus  MSS.  in  quibus   Mediol.  Cerrhone.      Ita  alludunt 

huc  omnes.    i.  gronovivs.       Holftenius  c.  1.  putat  Ce» 

rone  legi  pro  Cherfon.     At  nemo  veterum  auctorum  vel 

Clierronem  vel  Cherfonem  vocat,  omnes  Cherronefum  vel 

Cherfouefiim^  de  quo  Vol.  2.      Sic  Plinius  etiam  4.,  2  6. 

f.  1  2.  ubi  hunc  tractum  perfequitur,  femper  fcribit  Cher» 

ronefusj  et  contra  lornandes  de  rebus  Geu  c.  5.  ubi  ali- 

quot  urbes  recenfet,  Cherfone,      Eundem  autem  locum 

jnteHigi  fub  utraque  forina,    docet  comparatio  Arriani  in 

periplo  Ponti  p.  i2o.  Hudf.  et  Anonymi  in  periplo  Ponti 

p.  7.  Hudf.      Ille  enim  Cherronefum,    hic  Cherfonem 

600  ftadiis    a  Cercinite    diflare    adfirmat.       Polleriores 

nempe  Cherfonem  vocant,   non  Cherronejum  aut  Cherfo- 

vefum.    Librarii  igitur  prifcam  formim,  ut  ipforum  aetati 

accommodarent,   immutarunt,   aut  ultima  fyllaba  excidit, 

nili  etiam  hic  recte  poteft  adhiberi,    quod  Salmafius  ad 
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Solin.  c.  19.  t  d2.  p.  m.  i^S*  obrervat,  ro  Xs^pov  am- 
patatnm  faepe  apiid  Graecos.  etli  exempla  cfefiderot  pro 
X€09ov);<70f  occurrere,  unde  etiara  cmendare  feniat  Pto« 
leaiaeum  3«  11.  nercio»  qnam  vere,  Equidem,  omni* 
bns  penfitatis»  Ckerrone,  quod  inveni,  movere,  inferta 
tamen  adrpiratione»  nolui»  eam  tamen  formam  notan- 
dam  arbitror. 

fi  ereditur)  Ita  omnes  codices,  praeter  Prag. 
in  quo  legi  Jie  ereditur^  et  Vaticanos  excepto  tertio,  qui 
idtulilTe  videntur  Ji  eredatur.  Hic  enim  vulgatam  ad* 
huc  lectionem  exfaibet  Ji  ereditur,  £dd.  omnes  ad  Vof- 
fium  usque  poruerunt  Ji  credatur.  VoIIius  revonavit  ex 
libris  fi  erediiur^  Tecutique  reliqui.  Sed  utrumqne 
langnet»  etfi  pofterius,  Ji  eredatur^  minus  offendit.  Dch 
dum  igitur  conieceram  Jic  ereditur^  ut  ro  e  fequens  ab« 
lorpferit  praecedens,  quod  faepe  ufn  venit.  Sic  qua  mu' 
nimenta  apud  Curt.  7,  6,  fi6.  ubi  multi  Codd.  meliua 
quam  munimenta.  lia  Ji  et  Jie  apud  eum  pallim  varian- 
tur,  nt  6«  10,  55.  7,  a,  16.  et  alibi.  Vid.  Burmann. 
ad  Phaedrum  2.  proleg.  1 2.  Oudendorp.  ad  Lucan.  3, 
334.  Burmaim.  Secondns  2td  Propert.  s,  2.  f.  Grono* 
Tius  in  diatribc  in  Statii  filvas  c.  5.  p.  23.  Drakenb.  ad 
Liv.  21,  13,  5.  Bcntlei.  ad  Horat.  3,  24.,  5.  qui  contra 
fi  V^o  Jie  eroendat  1,  16,  8*  Heyne  ad  Tibull.  4»  3»  i5- 
ubietiam  yir  proyi  repofitum  eft.  Pbft  non  folum  vidi, 
idem  plaaiilTe  Drakenborchio  ad  Sil.  Ital.  6,  631.  fed  et 
BOlatiim  fuiOe  ab  A.  GronoYio.  Nempe  tales  formulae 
in  rebus  miris  et  fabulofis  inreri.folent.  Vid.  Drakenb. 
ad  Sil.  Ital.  8»  ^9^«  £t  ^ic  nofter  eas  amat,  in  quibus, 
ut  ahintf  ut  pnudieant^  fie  vocant^  ut  tradidere^  nometi 
jamae  adnuit^  utferuntf  ut  fabulis  traditur^  vel  ad« 
pendit  eodem  fenfu  ferunt  et  fimrlia.  Obftare  qnidem 
Tidetnr,  quod  1,  6»  2.  exftat  Ji  fidem  res  eapit.  At  id 
non  tam  ad  narratioiiem  rei  pertinet,  quara  ad  rei  iudi« 
cium,  quod  ufa  et  cognitione  facile  effici  poteft.    Acccdit 
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hic  Cod.  Pragenlis  auctoritas»  et»  cum  parum  huic  defe* 
reiidum  putem»  quod  taroen  eft  gravius*  ipfe  loci  fenfus 
iuftior.  Antea  pro  a  Diana  Cibin.  athana.  £ld.  S.  a 
dyana.    Poft  Rehdig.  nimpheOf  ut  quaedani  editionea. 

ei  et  Nymphis )  Arundelianus  et  alii  melioris 
notae  libri,  tefte  Voilio  in  appendice  ad  h.  I.  eis  faera^ 
tum  ejt,  Alius»  quod  idem  addit,  fcilicet  Nymphis^ 
verbis  ruprarcriptis;  quidam  ex  correctione  eius  Nymphis ; 
I.  Gronov.  ex  Chifiano  notat  eis  Hamphis.  De  meia  fic: 
Cibin.  eius  Nymphis^  uti  et  in  Yatic.  i.  fuifle  videtur; 
Venct.  Prag.  Parif.  2.  Vatic.  3.  i^uod  in  arce  eis  facra^ 
tum  ejl;  Parif.  i.  Vindobon.  Gud.  Lipf.  eis  nymphis; 
Rehdiger.  eis  ramphis;  Prag.  quod  in  arce  ejt  maxime 
illujlre,  Poft  etiam  Parif.  2.  Gud.  Rehdiger.  Vindob. 
illujlres;  Parif.  5.  cum  VoIIio  confenliire  videtur.  £dd« 
1.  2.  9.  eis  nymphis;  3.  4.  5.  6.  7.  8*  ^^*  ^'«  ^^* 
teliquae  eius  Nymphis;  Voffius  et  cum  co  ed.^-O*  ^i  f^ 
cratum  ejt;  inde  ab,ed.  /f  i.  ceterae  ei  et  Nymphis  facra^ 
tumejl;  tan tum  Reinoldianae  f/uj  iVym^^/j.  tzschvcke* 
Ri  facratum  ejl.  Ita  emendavimus.  In  veteribus  eniax 
libris  legebatur  eis  nymphis^  in  qutbusdani  vero  etiam. 
plane  aberat  ro  nymphis,  vossiva.  Sic  prolitetur  fe 
enicndaire  VoIHus,  qnum  in  veteribua  libris  legeretur, 
eis  nymphis,  —  Quinam  illi  fuerint,  aut  fint,  et  quanta 
ejfl  tribuenda  fit  anctoritas,  in  quibus  ea  vox  nun  exftat» 
nefcio;  in  unq  certe  [Gud.]  vocem  illam  ipfe  novi  ex- 
ftare;  in  Chifiano  legitur  eis  Rampliis.  Melius  tutius- 
qne  facturos  nos  puto  fif  quod  in  plnrimia  elTe  fcimus» 
lenillima  ratione  adiuvare  maluerimus.  Certe  enim 
fcribo :  quod  in  arce  ei  et  Nymphis  facr,  Quod,  opinor, 
uniisquisque  approbabit.  Nam  locum  Dianae  antiquitus 
facraium  item  alterum  Nymphis  docemur  clare  ab  Ano* 
njmo  Ravennate»  quem  VoITius  tunc  fupprimebat,  lib.  5. 
c.  11.  itenim  civitates  PatuaSt  Nimpliae  ^Nimfoe^ 
Dina.     Quin  etiam  conftat  Nymphas    folere  trea   ftatui 


(nfldeetiam  ApoUon.  IVho<l.   4,   1430.  [C  i4.ft7.  H]  tm 
nominat)  ad  fontes   inc|ii«    atntrity   et  plernmqae  iUi«  vel 
Deumaddi  ex  agreltium  numero,  vel  aliquam  ex  deabns 
etmaxiiDe  in  iis  Dianam.     i.   GHONoviTt.     Ei  facnUum 
efi  repohi,  cum  in  AnxndeUiano  ec  in  aliia  melioris  notaa 
libris  inrenerim  eis  Ja^rratum  efl,    £x  gloflemate  alternm 
acceflilTe  iacile  coUigas  ex  fcripto*  quem  pofliim  oftendere* 
libro,  mq;ao  verbis  iCtis  raprarcriptum,  JciUcet  njmphis* 
In  qmbui^Lam  correctum  eius  Njmphis^   quod  aeque  in« 
eptum  ac  &t  iUiid  ,    €|uod  adftmere  conatur  infelicia  iudicii 
invems,    ei  tt  Njmphis»      Si  conieciflet  ei  a  Njmphis^ 
aViquid  iVudSet.      Profecto  dea  ifta  zelotjpa,  ipfa  nimirnm 
Vemefia,  noiu  i^t  puto*  admififlet  delubrum  aliquod  fibi 
et  (uo.fimul  confecratoni  famuUiio.     In  tot  millibna  in* 
{cnpviouum  (actis  in  honorem  Dianae  iiihil  tale  inveniaa. 
^VmBciim  tamen  *  quod  addit ,    in  fontibus  et  antria  mo- 
xia  CoiEe,   nt  tres    ftatuerentnr  Njmphae   et  plerumqtm 
iliis  vei  deum  addi  ex  agrejiium  numero »  vel  aUquam  ex 
deabus  et  maxbne    in  iis    Dianam,       Vndenam,    rogo» 
tam  bellam   haulit  Njmphaei  defcriptionem ,  ubi  Diant 
triom  l^ jmpharum  appendix*  et  Fauni  vel  Satjri  lavantia 
fefe  Dianae  fiant  fpectatores.      vossiTa    in  appendice  ad 
k,  L       £cce  tibi  ipfos  lapides  [quos  aeri  incifos  reddidit] 
per  hominem*  mihi  illaudabilem,  [Fabrettum;  r.  Fabri* 
cdi  bibL  antiqu*  p.  m.  54^*]  pnblicatos.    Quid  enim  huc 
refert ,    addi  nnmilma  Thermitanoruin  in  SicUia  ex  The* 
laoro   PaiatinOt  qno  Hercules  illis  additiir?     u  grono« 
▼iirs  in  nota  pojieriori^     De  Thermitanorum  numo  vid. 
Diodor.  4«  113.  et»  qui  hnnc  adlegat«  £ckhel  de  doctrina 
nnm.  P.   1.  Vol.  i.  p.  si^.     Ceternm  nolo  me  in  has 
diaputatioiies,   ne  nimium  evager,  conucere.     Sufliciat» 
faaec  adtnlille.    Cum  Mela  caulam  ipfe  adferat,  cur  Njm- 
pfaaeom  fpecus  dicAim  fnerit»   non  bene  to  Njmphis  a 
VolHo  omiflum  videtur.    De  Codicibus  L  Gronovii  dubi- 
tationem   dirimere  poterat»    immo    debebat»    Abramus. 
Solet  quidem  eiu^modi  glofla  aduci»  Ced  tonc»  cttm  fupe* 
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riora  fnlallrantur.  Sic  1^9*  6.  illis  mulierihus  fcilicet, 
Infra  $.11.  ut  iUa  pecorum  durant.  Proxime  ad  Co* 
dices  et  loci  cominoHum  renrum  accedit  lectio  antiqua 
eins  NywpJus^  qtiam  cx  iis  optimi  etiam  titentur.  Tiim 
funt  alia  edam  Nu/uiCpaTa  OTV)\aia  Nymphis  fuis  confe* 
crata.  Revocavi  igitur  cum  Heinoldio  lectionem  illam 
antiquam. 

§.  4-  Suhit)  Trng.  Subiitf  ditm  ripa  manetf 
0t.  Ante  donec  ro  et  omittunt  Cibin.  et  Gud.  Ab  hac 
Toce  cap.  3«  incipit  Vinetua. 

quinque  milium  fpatio)  Haec  verba  varie 
effinguntur  in  meis  Codicibus.  Rehdiger.  Gud.  et  Abr. 
Gronovii  aliqui  milUum  fpatio  paffnum;  Vind.  m,  fpa" 
cio  pajfmw ;  Cibin.  Havn.  ;/i.  paffuum  fpatio;  Vatic.  3- 
Prag.  w/.  Jpacinm  fpacio;  Lipf.  milia  paffuum  fpatio; 
Parif.  1.  2.  3.  cum  VofHo  miUia  paffuum  ctbfit;  Vatic.  1. 
Venet.  miliium  fpatio  ahjit,  Edd.  1.  S2.  3.  4.  5-  ^- 
7«  8-  9*  ^^*'  ^^*  ^^-  c'  relrquae  ad  /^2.  legunt  q.  millia 
f.  ?nilia  paffuum  ahfit^  qnod  et  retinuerunt  Reinoidianae. 
MiUia  eiiam  dedit  Vinetus.  A.  Gronovius  in  ed.  44- 
milium  pnffuum  fpatio ;  in  ed.  4.5.  milium  fpatio^  qnod 
propagavit  Kappius*  excepit  etiam  Norimbergenfis. 
TzscHvcKE.  MSStorum  quorundam  indicio  vocem 
pajfuum  redundare  exidimo,  eamque  etiam  omifit  Auctor 
infra  h.  1.  cap.  ^»  qui  qnatuor  miiium  fpatio  /fegaeum 
mare  nh  lonio  fummovens  etc.  Ita  MSS.  et  cap.  7.  dc 
Euboea,  et  nusquam  lata^  duum  mUium  \^paffuum  qui- 
dam  et  hic  adduntj  fpatium  hahet^  uhi  arotijfima  ejh. 
LiviuB  lib.  37.  c.  16.  praetervecti  moenia  portum  Phoe» 
nicunta^  minus  duum  miilium  fpntio  inde  diftantem, 
petiere;  et  Rutilius  itinerario  ▼.'31'^.  de  monte  Argen- 
tario:  Transverfos  coUes  his  ternis  miUihus  artat  Cir^ 
cuitu  ponti  ter  duodena  patet.  Oudendorpio  vox  paffuum 
ciiam  excludenda  videbatur.^     Adde,  quae  vir  eruditiili- 
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nominatur)     Cibin.  Gud.  Rehdiger.  Prag.  nomi" 
nantur.     Nenipe  ad  Taphrae  propios  retulerunt. 

Careinites)     Cibin.  carcynites;    Venet.   camid' 
tes»    £dd*  s.  3.4*  5*  1^1*  Carcymtest  uti  poft  i.  9«  ii» 
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earcyne;  9.  cartjnitesm  Alii  Codd.  Carcinites,  uti  et 
polt  Cibin.  Carcine.  Boccatius  de  maribus  adfert  CarJU 
nites  Jinus,  tzschvcke.  Forte  Jinus  Carcinitis.  Sirabo  ' 
lib.  7.  [p.  m.  fii3.  f.  31 1.]  Sed  mendofe,  ut  opinor. 
Herodoto  Cyrcinitis  in  Melpomene.  [4-*  55*  et  Q^*^ 
ciACCONivs.  Non  opus  eft  emendatione.  Yia^Kmrvi^ 
xoXiro^  legitur  in  Strabone  7.  p.  ra.  S13.  f.  31 1.  Ptole- 
maeo  3,  5.  Carcinites  Jinus  in  l'linio  4*  ^^*  ^*  >  ^* 
Occurrit  quidem  Ka^KivIrf^»  at  de  urbe,  iion  de  portu, 
uti  apud  Herodotum  4,  55.  99.  Stephanum  h.  v.  Con* 
tra  Ks^'MViTi}v  et  paullo  poft  KfpKiv/riSof  in  eodem  nexu 
et  fenfu  duplici  fcriptura  legitur  in  Anonymi  periplb 
Ponti  Euxini  p.  7.  Hudf.  ubi  pofterior  forma  docet, 
antea  Ks^hivItiv  fcribendum*  ni  malis  Ka()xiv7riv»  ut  in 
Herodoto.  Ita  K^^xiv^riv  fcribit  Arrianus  in  periplo 
Poiiti  p.  520.  Hudf.  At  prima  illa  forma  praeferenda  eft« 
certe  in  Mela»  quod  et  docent  Carcine  urbs»  Kapxivir»;^ 
fluvius. 

Gerrhos)     Vatic.  3.  Parif.  fl.  Venet.  Prag.  Havn. 

Gerthos\    Lipf.  Gorthoj;  Parif.  1.  Garchos;  Gud.  Reh- 

diger.  Gethos;  Vindob.  Zerchos;  alii,  ut  Vatic.  1.  Cibin. 

Parif.  3.  Mediol.  Leid.  Perizon.  Voff.  4.  Gerrhos.    £dd. 

1.    12.  3«  4-  5«  ^^    tantum  non  omnes   reliquae   Geirros, 

nti  etiani  ex  h.  L   refert   Boccatiiis  de  fluminibns  h.  v. 

Reiiioldius  inferuit  adfpirationem  Gerrhosj  quam  retinent 

edcL44. 45*  et  pofteriores.   lu  tamen  iam  exhibuit  vocem 

ed.    1  5.  ^K  Vinetus,  quod  ex  conlatoris  fileiitio  intellexi. 

Gerrhus  etiam  in  Plinio  4«  26.  f.   12.   editur.      Nempe 

Graecjs  eft  ri^^og,    uti  Herodoto  4,  flo.  56.    Piolein. 

5t  5*   Stejifaauo  h.  v.   De  alia  fcripturae  diverfitate  alibi. 
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Hypacaris )  Cibin.  Lipf.  ypacares;  Gud.  hipa-' 
cares;  Rehdiger.  hypacaros;  Vatic.  3.  hypagares;  Fa- 
rif.  1.  hippacares;  Parif.  2.  hipaxxires;  Vindob.  ypacha- 
res;  Prag.  ypafares;  Parif.  3.  hipacaris,  Ed.  1.  hipa- 
cares;    2.  9.  ii.  ypacares;    5.  4-   5«  hypacares;    6.  7. 

8*    10.    12.    13.    14..    15.    l6.    17.    18-    19*   20.   21.    i22. 

23.  [et  cum  ea,   puto»    Vatic.   1.]    24.    25.    Vadianact 
01]varianae«  Scholius  Hypacyris;    Vinetus»   Voiliiis,    re- 
liqiii  Hypacaris,     Boccatius,  ubi  h.  1.  repetiit  de  Anmi- 
nibuft  f.  V.   Gerros  9   fcribit  hyppacares^    et  f.  v.  Carfiui- 
tes  linus,    ypacares,    denique   de  fluminibus   Ipacfiares, 
TZ6CHVCKE.      Scribeudum  Hypacyris^    non    Hypacares. 
Herodotus  [4»  55^]    Sextum^  inquit«  JUtmen  ejl  Hypa^ 
cyris  e  lacwproJluenSf  qui  per  Nomadas  iuxta  Carciuen 
in  mare  evolvitur.     Ftoleniaeus  videtur   Pagyrin  urbcm 
[Yiaaiqi;  cft  vel  Pafyris ,   in  meis  edd.]    et   Pa^,yritas 
populos  haud  longe  a  Carcina  pofuille,    quaQ  non  modo 
HypacyriSf    fed   etiam    Pagyris  hic    fluvius    dici    pollit. 
Flinius  lib.  4-   [c.  s6.  f.  12.]    SintiSt  inquit,  Carcinites 
appeUatur  Jlumen  Pacyris^    ubi  nos,    quia  Placiris  lege- 
batur,  correximus  Hypacyris  ex  Herodoto,   quod  magis 
pro))amu8;  vel  Pa^m  ex  Ptolemaeo.  barbarvs.    Recte 
in  veteribus  Hypacaris  vocatur.      Sic  qnoque  Herodotiis 
flumen  hoc  appellat  lib.  4*  quamvis  et  apud  illum  femel 
[c.  47.]  *T^aKup^  perperam  appelletur,  cum  alibi  [c.  55. 
ubi  tamen  prior  forma  non  flne  MSS.  revocata  nunc  ad- 
paret.]     *T?raxapiv  recte  dictum  fit.    Itaque  non  ex  Pli* 
nio  Mela,  fed  vero  e  Mela  emendandus  eft  Plinius,  apud 
quem  Paciris  perperam  legitur.    vosaivs.      Hypacarix  ex 
Herodoto  hodie  porro  defendi  nequit,    cum  et  in  altero 
loco  Codices  priorcm  illam  formam  reddant,  quam  antea 
reponi  maluerat   Gronovius,    poft  repofuit   Weirelingius» 
fervaruntque  alii.     Sufpicatus  iam  olim  erat  illud  nien* 
dum   et  in  nota    proxinia  indicaverat   Pintianus.      Huc 
etiam  amputato  capite  Plinii  Pacyris  pertiuet.   Ptolemiieus 
diferlam  liuius  fluvii  meniionem  non  fecit,  ubi  poterar^ 


LIB.  n.    C  I.    {.  4.  gi 

f 

ei  rolum  CaTciniten  fluvium  iuxta  Carcinen  urbeni  m 
Pontum  emittit.  Quod  ad  Tamyraca  in  margine  the* 
buri  Bertiani  notatur  Hypacyris  Herodoti,  illa  urbs  fuit» 
hic  fluviuf.  Scribendum  igitur  utique  videatur  flypa^ 
cyriSf  fcriplifleraque  fme  haelitatione,  (1  ita  legifl*e  Vatic.  i. 
certo  conftaret.  At  cum  dubium  fit  conlatoria  fileiitium 
et  ancepa,  et  in  a  confentiant  omnes  libri  in  iisque  opti- 
mi,  iniactum  illud  abeat,  fed  et  terminationem  librorum 
in  es  fecam  auferat. 

delapfi)  Cibin.  dilapjl;  reliqui  delapji^  ut  edi- 
tiones;  56.  tamen  vitiofe  dilapjt,  Solus  Lipf.  delapfa^ 
ct  cx  correctione  exemplary  quo  ufus  furo,  ed,  3,  tzschv- 
CK£.  Nempe  ipfi  Gerros  el  Ilypacaris^  de  quibns  aliquid 
dicendum  habebat,  et  idcirco  etiam  nominare  deberet,.  ut 
ideo  noluerit  rationem  habere  generis  neutrius,  quod 
requirebat  vox  Jlumina,  i.  gronovivs  MS,  2.  At  du- 
mm  eit  in  hoc  maxime  nexu,  ubi  praecedit  non  folum 
Jhminaf  fed  et  ejfhtentia,  in  quo  eadem  ratio  valeat.  Sic 
infra  c.  4.,  3.  Paulo  et  Varum  Jlumina^  utraque  ab  ^lpi" 
hus  delapfom  Repofui  igitur  adiutus  praeterea  Cod. 
Lipf.  delapfa, 

Gerrhos )  Codices»  ut  fupra.  Tantum  hic  Gud. 
gerrkos;  Vindobon.  zertos,  Tum  Cibin.  Gud.  Vatic.  3. 
Parif.  2.  Auguftin.  bafitidas;  Lipf.  Rehdlg.  bafuhidas; 
Vindob.  bajfuidas;  Prag.  bajiridas;  alil  BafiLidas^  uti 
Parif.  1.  3.  piito  etiam  Vatic.  i.  £dd.  i.'2.  3.  4.  5. 
9.  11.  Bafitidas;  reliquae  Bafilidas^  tantum  in  altera 
Kappins  Bafdides.  tzschvcke.  Lege  Bafilidas  ex  Pii* 
nio,  [4.,  a6.  r.  12.]  Strabone  [7.  p.  m.  212.  f.  306.] 
ceteris,  ac  ipfo  iniVa  Pomponio.  barbarvs.  Straboni 
funt  BaoiAftof,  Herodoto  4.,  56.  57.  Ba(7<X^tO(,  quod 
ad  idem  redit,  mutata  tantum  forma. 

Ilypacares  per  Nomadas )  Haec  verba  ab- 
funt  ab  omnibua  libris,  quos  confului  coufultosque  novi. 
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Taiitutn   po/l  Rehdiger.    involvitnr   evolvitur.      Primtis 
illa  verba  excepit  VoIIIus,  quem  fecuti  funt  reliqui,  ita 
ut    praeter    Heinoldium    minutis    literis    diltinguerent. 
TZ9CHVCKE.      Duos  promifit,    alterura  tantum   fluvium 
reddidit.      Apparet  igttur  locum  efle  truncalum,  et  verba 
omifla  librarii  indiligentia.     Refarcietur  tamen  ex  Hero- 
doto  in  lib,  4.  [c.  55.]  et  Plinio  itemln  libro  4-  [<^*  ^^- 
f.  12.]  cuins  verba  fubieci:    Nam  Gcrrhos  Bajilidas  et 
Nomadas  feparat,     Tlypacyris  per  Nomadas  et  Jiylaeos 
Jbiit.    Hypacyris  enim  in  Plinio  Icgenduni,  non  Ilypauis^ 
quod  Hermolaufi  non  vidit.    [  Nec  Harduinus  voluit,   qui 
de   alio    Hypani    interpreiatur.  ]      Conftabit   boc   aperte 
conferenti  Herodotum  cum  Plinio  et  Pomponio.      Ilhid 
addo  Gerron  cum  duplici  rr  fcribi  Stepbano,    Herodoto, 
Flinio  [cc.  II.]    Melae;     cum    uno    tantum    Ptolcmaeo 
3«  5*  nempe  fic  olim,  et  in  Latinis]  et  Yalerio  Flacco 
innuit  6,  67.]    Ilypacyrin  autem  Hypacarin  aliquando 
Herodotus  nominat,    11  mendum  non    eft  in  exemplari. 
[Vid.  antea.  ]    pintianvs.     Herodotus  lib.  4«  [c  55«  ] 
Sextus  ejl  Ilypacyris  9    qui  ex  palude  manans  mediosque 
Scythas  pecuarios  perjhiens  in  mare  evolvitur  iuxta  (tar" 
cinitin.     Legendum   itaque:    Hypacyris  per   ipfos  Ao- 
madas.    Nam  pofl  etiam  inter  Nomadas  Georgosqne  dicil: 
fluere  Panticapen.     Addc  PliniUm  lib.  4.  c.  12.  [  f .  26.] 
ciAccoNivs.     Alias  Jlypaciris  pojl  ipfos  Noniadas  evol-- 
vitur.     Piinius  lib.  4.  c.  i2.    idem.      Meriio  hic  lecro- 
rem  oiFendere  poIEt,  quod,  cum  dicat  haec  flumina  di- 
verfis  fontibus  et  aliunde  delabi,    ftatiin  fubdat:     Nam 
Gerros  inler  Bafilidas  et  Nomadas  evolvitur,    Quid  enim 
opus  eft  dicere,    ubi  Gerros  evolvatur,    cum  iani  antea 
monuerit,  Gerrum  eodem,  atque  Hypacaris,  oftio  exire? 
Fontes  borum  fluminum,  non  oftia,  oftendcre  debuerar. 
Kectius    itaque    hic   legetur    devolviturt     non  evolviturm 
IVIontibus  eirim  fontibusque  devolvuntur  fluvii,  evolviin- 
tur  vero,  cum  in  n)are  exeunt.      Sed  hoc  leve,  illud  vero 
maioris  momentiy   quod»  cum  duorum  fluiiiinum  fontes 
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iiroimttat,  nnum  tantam  reddat.    Vidit  hoc  etiam  magni 

Tir  iudicii  FerdiDandus  Piutianua.      Viderunt  etiam  iliiy 

qui   ante    aliquot    fecula   Melam    tranrcripreruut.      Qua* 

propter    extrito    proxime   fequentis   fiiiminis    Panticapes 

nomine»   Hjpacarin  repofuere*  totumque  locum  ita  diger-' 

fenint:      Nam  Gerros  inter  Bajilidas  et  Nomadas  evol" 

vUur,    et  Hypacaris  Nomadas  Georgosque  dijlerminat* 

Silvae   deinde  Junt,    quas   maximas  hao   terrae  ferujit. 

Terra  tum  longe  dijienta  excedens  tenui  radice  litori  ad^ 

nectitur.    [Vid.  j>o(l.ad  noraen  Pan^im/^^j.J    Sed  praeter 

ordioem  Geographicuui,  qui  totus  hic  turbatus  efi>  quem 

non   offendat  intempeltiva  illa  repetitio  vocabuli  terrae? 

Omnino  aliter  rcripfit  Mela.    Sic  itaque  exiftimo.    Quae 

onuiium  fere  hiatuum  in  antiquis  fcriptoribus  caufa  eft» 

eandem  quoque  hic  fuilTe,   occurfum  nempe  duarum  vo- 

cum  limilium.      Cum  itaque  Nomadaa  bis  hic  nominaret» 

factom  eft,   ut  et  hoc  vocabulum,    et  praeterea  nomen 

amnla  hic  exciderit.      Ita  enim  prius   legebatur:    Nam 

Gerros  inter  Bafilidas  et  Nomadas^  Hypacaris  per  No» 

madas  devolvitur.    Quam  lectionem  ut  veram  non.dubi* 

tavi  inferere.       Adeo  autem  vetuflum  in  Mela  ell  ilhid 

menJam»  ut  iam  feculo  Pliuii  obtinuifle  putem.     Quum 

enim   alterius   fiuminis  nomen  hoc  loco   deefle  videret, 

Hjpanim   fuhllituit,    inligni  errore»    cum  Hypanis  non 

illOv  quo  Gerrus»  fed  vero  ifto,   quo  Boryfthenes,  oftio 

in  Pontam  effluat.     Qui  vero  in  Plinio  hoc  loco  Hypa- 

carin    pro  Hypani  fubftituunt,    etiam  illi  errant,    huius 

enim  lam  mentionem  fecit,  cum  Pacyrin  nominat,  quem 

in  Ilypaciitrin  mutandum  efle,  fupra  docuimus.    vossivs. 

Haec   verba  a  viris  doctis  addita,    fed  ignota   codicibus 

antiquis»    videtur  noluifle  auctor  addere,    dum  lectorem 

fponte  cogitare  vult,    cum  Gerri   unius  longum  curfum 

defcribit»   Hypacarin  et  oriri  et  defluere  ex  eo  loco,  qui 

recta  eum.deferebat  ad  locum,  ubi  incidit  in  Gerrum,  ut 

uon  iWjcaverit  neceffum  effe,  de  eius  cnrfu  aliquid  par- 

/icufatixn  dicere.      Simile  exemplum  eft  lib.  3.  c.  5,  ubi 

Pomp.  Mtila.   X.  //.  ^ 
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qiium  incepilTet  etiam  loqui  <le  duobus  fluviis*    laxarte 

et  Oxo^  mox  ilium  primura  penitus  deferit,  quum  pofte- 

rioris  cnrfum  latiillme  defcribat.    i.  gronovivs   MS.  2. 

Nolui  huic  fcripto  aut  potius  editioni  invidere  has  voces, 

quaB  iili  ex  Plinio  reftituendas  cenfuit  IMntianus;   cui  fic 

obfeqtiitur  VoIHns,    ut  qua(i  vera  Melae  verba  adfciverit» 

€t  ut  foler  ea  res  flnere,    fic  citaverit  ad  Plinium  [c.  1.] 

Harduinus,    quum    tamen  non  ita   fit  iioc  manifertum. 

lUud  igitur,    ut  fcires  Lecior,   hactenus  retinenda  puta- 

vimus,  ut  tamen  diverfo  charactere  exprimerentur.    Nam 

certe  etiam  videri  Mela  poteTl  non  fic  fcripiifle.      Quippe 

Pliniu^  eadcm  fere  habens,    quae  Mela,    non  modo  per 

NomadaSv     fed    etiam    per   Hylaeos   fluere    eum    fcribit. 

Licet  enim  vocet  Hypanim,    neqiiit  tamen  alium,    quam 

Hypacyrin  intellexilTe,  ut  etiam  corrigit  Pintianus,   non 

fme  magna  probabilitate,  certe  me  applaudente,    quum 

nugatoria  ilt  cogitatio  VoIHi  de  infigni  errore  Plinii,   qnia 

viderit  in  hoc  loco  Melae  deeiTe  fluvium,    fupponentis 

eum.      Quid  facilius,  quum  Hypacyrin  vocaverint  inter- 

dum  hunc  anmem,   inde  corrumpi  in  Hypanim?      Hero- 

dotus   vero   quum  illum    tradat    i^  hs^i\)v  airi^yuv  t;;v 

'TXa/i^v,    qiiidni  veriiimile  eli  Hylaeorum  quoque  mcn- 

tionem  factum  ab  Mela?     Aniniadvertas  Lector,  id  adute 

praeteriri  ab  VoIIio,  verba  Heroduii  arrj[)iente.     Sed  ne- 

que  certi  elTe  poirumus,    utrum  Mela  fcripferlt  per  jSo- 

madas^    an  vero  iuxta  vel  Jecundum^    ut  alibi  loqnitur, 

quod  fane  ex  Herodoto  vidctur  colligi;  cuius  vcrba  funt: 

Aia    ii6(Jwv   rwv    No/madcuv   ^HvSsivv  pkvv  skSiSoi   yiara 

JHa^KtviTiv  tqXiv  i^  Ss^iijv  a^rrs^ywv  rvjv  *TAa/j;v.      Qui 

fluvius  per  medios   Nomadas   Scythas  fluit,    is  certe  ad 

utrnmque  latus  habet  hos  Scythas.      Quomodo  igitur  iile 

ad  dextrani  coercet  Hylaean.    Dubltes  etiam,  an  ro  inter 

repetierit,   ut  lib.  2.  c.  5.   de  Axio  ct  Peneo  repetit  ro 

per^    vel   etiam   variaverit  alio  modo  plirani\,    ut  facit 

lib.  3.  c.  8-   de  Sahi  et  Coro.     i.  gronovivs.       £t  hic 

quoque  bonus  iuvenis  mavult  nugari,  quam  tacere.    Dicit 
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Flinimn  tcnhcTe^   non  tantnm  per  Nomadaf»   fed  efiam 

per  Hylaeos  floere  Hypacarin.      Nuaquam  hoc  de  Hypa* 

cari  didt  Pliniufl,  fed  de  Hjpani»  quem  Gcribit  per  No- 

madas  et  Hjlaeoa  fluere.     Pergit,  non  conOare,  utrum 

Mela  fcripferit  per  Nonuulas^    an  ^ero  iuxia  vel  fecun^ 

ium^   quod  ex    Heroduto  coUigi  pofle  aflirmat;    fed  et 

tam  quoqiie  niigatnr.     Herodotna  Hypacarin  iia  uiawv 

Tm  Nofia<S»v  flaere  tefiatur.    l^a  vero  non  poteft  iignifi* 

care  iuxta  Tel  feeundum,    vosaivs  in  appendiee  ad  h.  I. 

Qiiis  legerit  pojt  ipfos  Nomadas^    et  an  ex  Codice  de- 

promferit  Ciacconius,    ignoro.      Excidifle  alteriua  fluvii 

mentloiiem,  in  aperto  pofitum  eftt  nec  exculiitnraut  pro- 

batnr  £mili  exeiiiplo  3«  5»  6.  ubi  de  utroque  fluvio  ex- 

plicationem  fubiicit,    etH  aliam  alia  uberiorero.     Primus 

hnuc  defectum  fagaciter  odoratus  eft  Pintianus,  et,  quate« 

niis  in  taiibu#  iicet,    rebrfit,    de  quo  minus  aeque  et 

magia  argiite  lites  movit  Gronovius.     Immo  Hylaei  com- 

inode  abefle  poITuiit,  cum  eos  fuo  more  vocabulo  fdvae 

defignare  potnerit.      Nec  negligentiac  hic  M^Iam  aliqnis 

iocufet,    cniiis    exemplum  obfervatur  in   Appiano  Illyr. 

c  30.  in.  ubi  fex  urbes  inferuntur,  quatuor  vei  quitiquo 

tantnm  nominaotiir;    de  quo  Schweigbaeurer*    ad  c.  I. 

Vol.  5.  p.  677.      At  in  duobus  Gc  offendere,    orciuntis 

£t,   vel   inloHentis.      Videtur  lacunam  fenfifle  librarius« 

qai  uounte  Voflio  poft  pro  Panticapes  fubftituit  HypO' 

caris^  de  quo  ad  illud  verbum  dicetur.     Ceterum  devol' 

vitiir  pro  evolvitur  acote   tuitus  eft  VoIIius»    etii  etiam 

librorum  confentiens  leciio   ftare   poteft,    qua  rerpicitiir 

forte  locus  Herodoti  4«  56.    ubi  de  Gerrho:    ixciSoi  hb 

il;  Tcv  *TiraKupfv ,  ex  qno  limul  iUud  verbum  ad  Hjpa- 

aren  transtolit. 

$.  5.  et  Pantieapes )  Rehdiger.  panti» 
thapes^  "Png»  pantliicopes ;  Vindob.  panthiaarpes ;  alii 
ram  edd.  Panticapes»  Tantuin  ZaluCc.  et  quae  Panti- 
cap§s  Nomadas,  fed,  quod  gravius  eft»  Cibiu.  et  ypaca* 

C  a 
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res  NomadaSf  qni  cum  Volfiani  i.  lectiones  referatt  in- 
teliigitiir,  qnos  anlea  librarios  innuerit  V0JOS.U:).  Qno- 
modo  inde  locum  liunc  Voflius  reHnxerit,  proftat.  Aliter 
tamen  inde  hunc  locum  conftitnendum  putat  I.  A.  Muel* 
leru39  Scholae  Electoralis  Mifnenfis  Rector  meritifEmuSy 
in  prolufione  fcholaftica  an.  1798*  Nam  Gerrhos  hiter 
Bajilidis  et  Nomadas  evolvitur;  Jilvae  deinde  funtf 
quas  maximas  hae  terrae  ferunt ;  et  Hypacaris  Noma* 
das  Georgosque  dijierminat.  At  molefte*  fi  cum  bona 
Ipfius  venia  aperte  fenfus  meos  fateri  licet,  interiecta 
ferieni  interpeilant  et  luxant«  Videtur  potius  librarius 
illam  vocem,  quam  defideraret,  huc  reiecilTe,  fed  incom- 
modo  loco  fervalTe.  Receptam  aliorum  lectionem  mani- 
fefta  repetitione  tuetur  etiam  Plinius  4*  ^^*  ^-  ^^* 

dijlerminat )  Venet.  Zalufc  Rehdiger.  Vindob. 
et  quiJam  Volliani  dijierminant  ^  quod  et  ex  fuo  Ciacco- 
nius,  ex  Gud.  aliisque  notat  A.  Gronovius.  Quam  vere 
de  Gudiano,'  non  dixerim*  Reddiderunt  edd.  15.  17. 
fio.  123.  ed.  1.  dcjierminat;  VofEus  cum  edd.  4.0.  4-1* 
4.2.  eiecto  qui  pofuit  dijierwinans,  poft  prifca  lectjo  in- 
ftaurata  eft.  tzschvck£.  Dijlerminant  in  veteribus  qni- 
busdam  reperi  abeftque  praepofitio.  Facile  itaque  fuit 
veram  leclionem  reddere  Pomponio.  Nam  vulgata 
h;ictenus  non  fatis  cohaerebat.  vossivs.  Imuio  faiis, 
opinor,  cohaeret.  Dijterminant  videntur  dedilFe  librarii, 
quod  Panticapes  populum  crederent.  To  qui  e{x  in  onini- 
bus  meis,  et  fic  Melam  plane  reddidit  Plinius  4.,  26  f.  1  2- 
Vltra  Panticapes  amniSf  qui  Nomadas  dt  Georgos  dijler- 
minatf  at  vitiofe  Boccatius  de  fluminibus:  Campicapes 
Nomadas  dijlerminans  et  georges. 

Terra  tum)  Venet.  terra  tamen;  Vindob.  tnm 
terra  longe,  Chrifti.  Daumius  edit.  Venetae  1518-  ^d- 
fcripferat:  Alii  uno  verbo  Terratum^  nomen  proprinm. 
Vox  nihili.     AUas  in  illo  exemplari,  quod  cum  aliis  eius 
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iibrb  bibSothecM  ZniccaTienG  inrertiim  feiTatur,  dtscre* 
pantet  Vadiani  lecdones  noutat  repeii;  led  hic,  qtios 
inoiiat»  nefcio. 

txctdens )     Ed.  sj.  eedens^  a  qna  Vatic.  i.  non 

d^crepaJTe  Tidetnr.    tzscbvcke.     Verbnro  excedens  Tide- 

tnr  effe  fnperracnnro.    riNTiAiiTs.      Verbam  exceJens^ 

nt  dizi  in  Sdioliis  naeisv  viruro  fuit  fuperfluere;  ut  autero 

snnc  anipUem  indiciuro*  facinnt  verba  ilb  Pomponii  in 

Ilalia  [fi«  4.  in.]    Ab  /ilpibm  incipit  in  altum  txcedere» 

Pnto  nihilominns  Terba  hic  aliquot  omifla  vel  in  altum^ 

rel    in   jHmiirm    excedens^     vel   aliquid    fimile.     idek. 

Verbnm  excedms  fupervacumn  a  Piniiano  cenfetur.     Sed 

ipfe  Mela  lih.  3.  c.  s.    Mox  tantundem  pene  in  ffelagus 

exctdens.     £t  in  Italia  hoc  libro  c.  4.    Jb  jilpibus  incipi$ 

m  altum  excedere,      Hic  itaqne  fede  fua  roovendiim  non 

cenfco.     Videtnr  taroen»   inquit  idero  in  Retract.  deefle 

in  altum^   vei   in  pontum  excedens^    vel  fimile  aliqnid* 

cfAGcoif ivB.     Solet  quidem  fic  alias  Nofter  maris  notaiio- 

cem  addere,    uti  praeter   fuperiora  loca  declarat  etiam 

1»  2ff  5«     ubi    in    nofira  maria    tractus   excedit.     StiA^ 

credo,   &cile  ex  nexu  hic  fubpleri  poteftt  -ot  neminem 

deftitnere  ratio  poffit.     Poft  Cbin.  et  antiquiffimae  edd, 

it.  is.  14«  et  forte  plures,  nt  dedi,  adnectitur^ 

faftigMt  )  Lipf.  fex  more)  Vindob.  cajligat;  ple- 
riqne  fajligiat^  nti  edd.  iiide  ab  primia  ad  38.  cum 
Viueto.  Tantum  antea  Schottus  (35«)  fojiigat^  hinc 
Volfius  et  reliqui.  £t  fic  habent  Cibin.  Rebdiger. 
Tz4cnvcK£«  Fajligiat  pro  fafligat  qntdam  legnnt* 
Non  lequor ;  taroetfi  Caefar  et  Livins  faftigiatus  hodie- 
que  praeferunt.  Poetae  enim  fafligatus  rectins.  Vtitur 
infra  lih.  3.  c.  i.  schottvs  infi^a  $•  g.  ad  vocem  inh 
mania^      Vid.  ad   1»  4«  >•  notata, 

alleeta)  Havn.  Rehdiger.  electa;  reliqtii  aflectat 
taatom  Gixd.  alectOf  et  rectius  Cibin.  adUeta.    £ditionea 
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omnes  alleeta,  tzschvcke.  Plinins  4«  l^-  [^*  ^"^ 
£t  peuuifula  ad  fbrmam  gladii  in  transverjum  porreeta; 
ut  iion  abfurde  porrecta  eji  hic  legi  poflit,  ant  porrecti 
etijis,  ciAccoNivs.  Quidam  hic  iegunt  porrecti^  non 
pifui.  Nempe  quia  Plinius  hanc  peninfulam  dicit  ad 
formam  gladii  in  transverfum  porrectam.  ^  Scio  quideray 
qnoad  fitiim  difFenre  enfem  pontum  a  porrecto,  fed  non« 
zie  eadem  manet  forma  et  figura?  Porro  de  fitu  huiua 
inrulae  plura  alibi  diximus,  quae  nunc  noii  eft  animua 
repetere.  Vide  tamen»  quae  infira  de  Leuce  dicemus, 
qtiam  multi  cum  hac  peniiifula  confundunt.  vossivs. 
Vir  doctus  iii  ed.  Veneta  i^^^S'  f^p^a  fcripferat:  conr 
ftricta.  Sed  nec  fenfn  probatur  et  a  Codicibns  nimis  re- 
ccdit.  Contra  leniori  emendatione  Gefnerus  in  thefauro 
L.  L.  fub  V.  AchiUes  coniecit  arrecta  ejl.  At  parum 
haec  vox  convenire  videtur  pofito  enji^  per  terramque 
porrecto.  Magis  conreniat  porrecta^  quod  et  Ciacconius 
malit  ex  Plinio;  at  fic  longius  aberralFe  codices  volueris. 
Quid  fubAiluendum  fit,  non  video,  etd  potius  ab  adligo^ 
erCf  quam  ab  adlicio  derivem.  Nec  obftat,  quod  iUud 
verbum  plane  eft  noftris  auctoribus  incognitum»  cum 
nec  analogia  Vepugnet,  et  plura  perierint  cum  iplis  aucto- 
ribus.     De  fimiiibus  comparationibus  Vol.  2. 

mare  Ponticum)  Ciacconius  malit  ciim  codice 
fuo  Tontum»  At  ita  etiam  Salluftius  apud  Macrobinm 
Saturnal.  7,  12.  .Tacit.  Ann.  13,  39.  de  Germ.  c.  i. 
Eutrop.  5»  5"  ^*  3-  Ampelius  c.  7.  olim  in  Horatio  J. 
od.  24.*  4*  Fraeivenmt  Graeci,  ut  Strabo  1.  p.  m.  14» 
f.  21.  lib.  12.  p.  m.  370.  f.  538*  Plutarchub  in  Pom- 
peio  c.  32  m.  in  Eumene  c.  3.  IIovtihov  vekayo^f 
Ftolemaeus  lib.  3.  in  Afiae  tab.  i.  TiQvrivL^  SiXaoaa. 
Minime  igitur»  cum  et  alii  codices  adverfentur,  foUicitari 
debet  lectio  recepta.  A  voce  Achilles  cap.  4»  mitium 
ftatuit  Vinetus. 
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Indiero)  Cibin.  Rehdiger.  hibrico.  Ante  Giid. 
■^t.  Poft  Png.  et  fuosi  Cibiiu  cc  Bonon.  omittunt 
airpi\  Vatic  3.  excilavijfe^  qnod  et  habet  ed,  21.  at 
cognati  SQ.  cam  aliis  exereitavijfe. 


i^ifLO^  'Ag^tXJld ocj  Codd.  et  antiqnae  edd« 
btinis  literis  dromos  AchiUeosi  tantiim  Cibin.  achyUeosi 
AehdigeT«  nt  antea  acehyUeos  ;  Vindob.  acbiieos.  (ira«re 
15.  17.  so.  123.  ifOfxo; 'Axi^^tw^'  i6.  22.  Vadianae, 
Vinetna  Spojio^  'A^iXXciqC   ift.  i^  'AxiXJlio;*   leliquae 

%  6.  Tum  Boryjfhenes)  Exignnm  hie 
intcrrallnm  poiut  ed.  13.  Cibin  Gud«  Prag.  bonjlenesi 
Rehdiger.  Vindob^  horijihenesi   fed  haec  ubi  trita. 

allttit)  SioZahifc.  Ham.  Prag.  Sopra  ad  1«  4«  4» 
Oudendorpriis  ex  Voff.  duobna  optimia,  Vatic.  et  Dorrilt. 
DOlavit  adbiit  vel  aUniti  ilhid  legi  in  Ctbin.  A!ii  abluit^ 
at  edFtiones  tantuni  non  omnes  inde  a  primis.  Tandem 
Reinoldina  InWiWi  alluit  ^  quod  excepit  A.  Gronovins  \n 
poirema  editione  et  inde  alii.  ConfnGo  orta  eft  ex  ma* 
tatione  rou  d  \n  b  tt  hinc  ex  receutioii  Icriptura  in  k 
CL  (bpra  ad  1,  4»  4* 


-placidior  qnam)  VofEttS  obfeqnentnms  edd» 
4>A.  ^i-^s»  dedit  placidior  tfuoque  quam^  invitis  oroni* 
bus  Ubris»  qnos  tnrpexemnt  I.  et  A.  Gronovins  et  ego 
adhibni;  folus  inferuiffe  Tidetnr  to  sfuwpse  Parif.  2. 
Kehdiger.  pro  placidior  adfert  facilior.  Aeinoldianae 
ylaeidiorspie  cum  ed.  44.  tzschtckb.  Vox  quoque  de- 
betur  nsu  VolKo»  quaoa  non  antea  ediii  agnofcunt,  MSSti 
nuUi  ex  iis»  qnos  novi,  probant;  ipfe  vocem  nnam  edere 
ad  Teiuam  hnius  interpofitienis  dedignatns  foit*  Itaque 
direrfus  Eaitem  character  eiiis  originem  fignificet,  fi  ex* 
peliere  non  placct,  qnod  mihi  quidem  maxime  faciendum 
Tidetur,    et  mitti  ad  Auctoria  cadaver«     i.  oaoiioviTS. 
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'  Recte  monet  Ae  expellenda  hac  particula,  quae  et  langoi^ 
dam  reddit  orationem.  '  Antea  Lipf.  intus  SUhie  amne 
iunoenijjimus* 

potarique  pnleherrimus)  Potarique  iulciffi' 
mus  Melam  fcTipnfle,  ut  credam,  addacor  Herodoti  aucto* 
ritate.  Sic  enim  ille:  [4»  53.]  vivsaSat  ts  jjSkitoV  scttu 
ecHOTTva  ad  Geographica  Herodoti  p,  349.  in  etk  Ahr. 
Gronovii  174.3.  Nihil  invitis  omnibus  libris  mutan- 
duro  nec  ipib  loci  fenfu  exigente.  Latius  enini  fic  Hero- 
dotum  reddidit. 

laet iffi ma)  Ciacconius  ad rcrlpferat ;  alias  laetijjv^ 
wie,  ex  codice  fno  laetijfima,  Illud  etiam  notatum  vidi 
in  ed.  53.  habent  etiam  Venet.  Gud.  Havn.  Prag.  et  pro 
eo  Vindob.  latijfime.  At  vulgata  aliorum  bene  habet. 
Tum  Vindob.  funt  offa. 

e  fontibus)  To  e  omittit  Cibin.  Poft  Cibin. 
inter',  Gud.  iterum;  Farif.  i.  alveo  adjlringitur \  Vixi- 
dobon.  Jeeunda. 

Boryjlhenida)     Cihin.  Lipf.  borijlenidam  et  lic 
Boccatius  de  fluminibus  f.  v.  Borijieus^  ubi  hunc  Melae 
locum  totidem  fere  vcrbis  repetit;    Rehdiger.  borijtheni- 
dam;     Venet. '  boryjlhenidam;     Vatic.    3.    boryfteniam; 
Prag.  bori/ieniam;  Gud.  borifchenidam;    Vind.  borijthe^ 
nida.     Editiones   vel    Boryftenida^   ut  vetudioreSi    vel 
Boryjlhenida;    tantum    15.   17.  120.  flj.    Boryjlenidam, 
atque  fic,    puto»    Vatic.  i.  cum    ed.   523.     tzschvcke. 
Strabo,  [7.  p.  ni.  212.  f.  306.]   Stephanus,  Pliniua  [4, 
s6.  f.  1 2,]^ Boryfleuem  urbem,   non  Boryfthenida  appeN 
lant,  quae  et  Oibia  dicta  fit  et  Olbiopolis^   condita  a  il//- 
lefiis^   ideoqne  Miletopolis  etiam  appellata*      Hermolaus 
mendofa  haec  Melae  verba  pro  (inceris  citat  in  Plinianis 
caftigationibus.    [ad  c.  1.J    prNTiANvs.     .  Graeci»    qaos 


conraltu,  omiies  J&o^vaSivTi);  9  qnidain  rabprellb  nomine 
fiuvio  certe  cognominem  dicunt,  utStrabo  7.  p.  m.  2X2. 
f.  306.  et  de  ntTOqne  Stephanos  h.  t.  Ptolem.  3,  5. 
idein  direrte  adfirmaiit.  Nnlla  igitnr  alins  auctotitate 
fuffultus  in  anonymi  periplo  Vonti  Euxiui  p.  g.  HudF. 
einendat  Cellariiie  ixi  Geogr.  ant.  iz«  6f  11*  BoQva$svi^ 
pra  BofwsSivij^  •  forte  quia  rubfefjuiiur  Hk}f$uaa  *  at  re- 
fertuT  ad  prins  icTiaSflca  iroXi^.  An  igitur  in  noftro 
inuunda  efi  terminatio?  Immo*  cum  aliter  iiolint  libri, 
fuum  auctorem  fecutris  efle  videtur,  et  forte  apud  Lati* 
Dos  auctores  afam  obtinnit  illa  fonna,  qua  certe  inveui* 
tur  etiam  in  lornaiide  de  rebus  Getids  cap.  5.  Plinius 
nomen  ipfam  non  adpofuit. 

OlHan)  Ciaccon.  Rebdiger.  Venet.  Vindobon. 
Prag.  Tarr.  in  edit.  29.  Olbiam^  qnod  et  hahet  fiocca« 
tioscL  Parif.  3.  Olhida;  Gud.  olbidam;  Cibin.  Lipf. 
Vatjcani  1.  3.  et  pleriqne  A.  Gronovii  Olbian^  quod  et 
io  fuo  Codice  legit  Hulftenius,  qui  cF.  ad  Ortelium 
p.  135.  alii  codices  cum  editis  libris.  £dd.  i.  s.  s.  3* 
4.  5.  6.  7-  8*  9*  ^^-  omninuque  omnes  cum  Schotto 
detieriint  OlbiJa  ;  Viiietus,  (falfo  lunlinas  adfert  A.  Gro- 
nov.)  poft  VoHitis  40.  41.  4,a.  Olbiam;  Reinoldianae 
4^  45«  proximae  Olhian^  quam  Graecam  terminationem 
amat  Mela  et  hic  codices  etiam  optiroi  confirmant. 
OUbida  ef&ctum  videtur  ad  praecedeni  vocabulum.  In 
Graecxs  enim  femper  'OX0iap  vel  ^tiam  'OA^io'iroXif, 
quud  tamen  ad  ipfam  lectionem  non  valet* 

Graeca  oppida)  Lego:  Stcundum  BorfJlJuf' 
nida^  Olbiam^  Graeaim  oppidum  egredilnr  ex  PtolemaeOf 
[3»  5-]  cui.  fioryfthenis  et  Olbia  idem  oppidum  eft. 
Coniungit  autem  Mela  duu  eiusdem  oppidi  nomina, 
culla  interiecta  aut  copula,  aut  disiunctione »  peculiari 
f^uodam  more»  quem  nonnnnquam  ab  eo  fervari  obfer- 
vavi,  (nt  cap.  fequ.  de  Grunoe  et  in  fine  eiusd.  capit.  infra) 
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notabitiirqi]e«  cum  ufus  porcet,  piNTiANrs.  Vlolenta  et 
haec  eft  emendatio,  nec  fatis  certa  exempla»  quibus  in« 
liiftrat.  Immo  profbint  exempla  non  pauca,  quae  docent» 
antiquas  urbium  fedes  cafibus  mutatas  ceflifle,  et  utrique 
loco  nomen  fuum  fervatum  varie  efFe.  Ita  eliam  lor* 
Baiides  c.  1.  utnimque  oppidum  feparatim  ponit.  At  (i 
etiam  Melam  errafle  relis,  levior  tamen  iit  error,  £  cum 
eodicibus  erraveris,  quam  li  lubrico  pede  titubaris. 

$•  7«  Callipidas)  Gud.  Vindobon.  eali' 
pidas;  Lipf.  calippidasi  Rebdiger.  calypidas;  Prag.  car 
Upeas.  £dd.  i.  2.  9.  ii.  13.  ealippidas;  3.  4.  5.  6. 
7«  Q.  lo.  »2.  14-  i5-  17«  19*  2o.  223  calippidasi  aliae 
recte  CaUipidas,  KakXifclSat  in  Herodoto  4-t  ^7*  Atta- 
men  et  fiuniinis  {IJypanis)  et  gentis  Herodotum  raenii- 
nifle  negat  Ciacconius*  qiiod  et  de  flumine  falfum  efl. 
Ab  bac  voce  Vinetus  incipit  cap.  5. 

Hypanis)  Vindob.  hipanis;  Gud.  ipanis;  Frag. 
yppanis»  £dd.  13.  Jupanis;  16.  22.  et  Vadianae  Hy- 
panis;  ig.  Hyppanis.  Graecis,  uti  Herodoto  4,  52. 
'^T^ravK*  Secundum  Schottum  Pintianus  reponit  Hypa' 
earis^  quod  equidem  in  eius  notis  non  inveni.  Nec 
certe  locum  babeat,  cura  et  fupra  iam  ille  fluvius  ad- 
fuerit»  et  de  Hypani  eadem  narret  Herodotus  4,  5^« 
quem  ducem  bic  etiam  fecutus  eft  nolter.  Fro  includit 
Frag.  ineluditur,   ut  panfim  alibi. 

eitis)  Ita  legendum,  ut  verbura  eius  fuperioribns 
adiungatur,  non  inferioribus,  intelligasque  paludem  ma- 
tremHypanis  vocari  exHerodoto  in  IVIelpomene.  [4,  52.] 
TiNTiANvs.  Ceterura  Boccatius  de  fluuiinibus  f.  v.  Ippa- 
nis  aut  bic  legit  aut  effinxit  ex  gauoi  palude  pro  ex 
grandi  palude» 

natus)  Deeft  in  Frag.  Pro  JmFarif.  i.  habet  92//* 
Eandem  vocem  qui  fubiicit  rm  defluit  Frag. 
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Tani^m  )  Codices  qnidan]»  uti  Cibin.  Parin  3. 
Rehdiger.  tmttum^  Sic  ct  cdd.  1.  fl.  3.  4..  5.  7.  3.  9. 
10.  11.  la.  1.3.  14..  15.  17.  19.  so.  23.  et  cum  hac 
CofteVaticani  ;  pTol>abat  etiaiu  Ciacconius.  At  tandem 
ad  loci  nexum  et  fezirum  unice  valet,  et  ab  aliia  Codicibus 
coafinnatar. 

ex  pe^rv€>  J^ e^nte)  Cihin.  fronte 9  de  qua  com* 
mntatione  ad  s »  ^  3»  3*  Vciiet.  Farif.  2,  Vatic.  3.  ex 
ynro  fonte.  7z.sch.^cke.  In  quibuadam  codiclbus  legi- 
tuT  ex  pura  fafitc^  Sed  alteram  lectionem  confirmat 
Herodotus  [^c.  !•  J  et  lornandes»  qui  hunc  Melae  locum 
deCcripfit   cap.   ^.       ^'oseivs. 

Kxampea  )        Cibin.  Gud*  Lipf.   Rehdiger.  Prag. 
Examphcoi     Vindob.  ex  anphep.      £dd.  i.  2.  3.  4.  5. 

6-  ?•  8-   9-   1^«-    ^i-  *2*  *5*  *4-  *5-  »7-  »9-  ^o.  23. 

((ic  igitur  etiam  Vaticani)  modo  coniuncte»  modo  divifo 

£xampheo^     x&ti    lornandes  cl  I.  Vadianua  (l6.)  pofuit 

Exampeo^    et  fic  rdiquae  edd.  tantum  Vinetus  Exampoeo* 

TZSCUVC1LC       Ita  Tepofuimus  confentientibua  libris.     Ve* 

Ttim  enim  liuius  fonlis  nomen  eft  'E^apirso^t    quemad- 

modum  utrobique  apud  Herodotum  [4f  53»ct  8^-]  ^^ 

(cribeuclum.     vossivs.     Refragatur  I.  Gronovius  ad  prio- 

xem  Uerodo^    locum,    et  ex  Cod.  Mediceo   optimo  ia 

ntroque    probat    *RBafiwalo^t    qnam   formam   et  pofteri 

editores  -praetulerunt.     Solinus  c.  20.  f.  14«  Exampeus^ 

«piod  et  retinuit  Salmafius.     Boccatius  modo  Exampeus, 

modo  Eacampheus '9  vid.  de  fontibus  h.  v.  et  de  flumin. 

L  ▼.  Jppanis.    Praeftat  fequi  Graeca  optimoruin  codicum. 

OrteUus  etiam  in  thefauro  Geogr.  una  hac  forma,  nefciOt 

quo  duce,  profert  ExampaeuSf  'E^apiralo^*     Pofterioris 

foTce  aetatia  fcriptores»  Sn  quibus  ae  et  e  nullo  habilo  dis- 

crimine  ponitUTt  commutarunt,     Inde  iutelligitur ,  quo-* 

modo  Licentius  (quem  VolEus  in  nota  teQem  adducit) 

ad  Auguftinum  in  ei.  epiftol.  26.  f.  ^o.  fcribere  poffit: 


44  POiMPONII    MELAE 

Xampaeosque  (Voflius  contra  metruxn:  Exampeosque) 
lacus  fugiens  Hypaneius  amnis  CaUipidum  Scythicas 
refonat  fpumofus  ad  undas,  Mox  to  ^  non  male 
6m]trimt  Vatic.  3.  Parif.  2.  Frag.  et  poft  pro  accipit 
Vindob'.  et  Frag*  recipit.  Gud.  pro  disfimUis  habet  disiUs, 
ut  Tupra. 

Axiaees)      Vatic.  Lipr.   Cibin.    Gnd.    Vincloboa. 
AJiaees  ex  molliori  pronuntiatione,  uti  edd.  1.  sl»  3.  4. 
5*  9«  11-    Hehdiger.   Afyaces\    Pfag.    Ajiates*     Ajiacer 
•tiam  habet  Boccatins  h.  v.      Ita  poft  Cibin.  Gud.  Prag. 
Vatic.  cum  iiadem  edd.  Afiacasfpxe  fcribunt ;    Lipf.  Ajfia^ 
easipie;    Rehdiger.    afyacasque;    Vindobon.    ajiatasque. 
TZSCHrcKE.     Scribendnm    per    oc,   Axiaces  ^t  Axiacae. 
BARBARvs.      Ita  'A^iaHs^c  Ftolemaeus   3,   5.  et    1  o.    et 
Flinins  4.,  26.  f.  id.  Axiacae  cognomines  Jiumini»    Altius 
enim,  ciim  primus  hoc  flumen  Mela  commemoret,  aiicto- 
titas  fcripturae  repeti  non  poteft.     Per  x  etiam  hic  fcri- 
pferunt  editiones  praeter  memoratas.      Qiiod  autem  pro 
Axiacae  Hoirtenius  ad  Stepbanum  p.  40.   emendat  Apa» 
Jiacae  vel  Afpajiacae^  itemqne  Salmafius  notante  ad  Ste* 
phanum  p.  i44*    Berkelio  Apafiacae  hic  et  infra,   erra- 
runt,  parum  memoreSt  litu  plane  diverfo  hos  popnlos  in 
Afia  poni  inter  laxartem  et  Oxum,  uti  praeter  Stephannm 
docet  Polybius   to,   43.  (.  excerptor.    c.  45*      Nemjje 
Tanais  ibi  e(l  laxartes,    ut  alibi«    Macedonum  commento. 
Vid.  ibi  Schweighaeuferusy  et  infra  §,  ii.  I,  Gronoviui». 

intra)  Venet.  Lipf.  et  codex  Ciacconii  et  I.  Gro- 
novii  inter^  nti  et  adfcriptiim,  nefcio  an  ex  Codicc,  in- 
veni  in  ed.  23*  Alii  Codd.  cum  edd.  intra;  tantnm 
Vinetus  inter.  tzschvck£.  Rectius  legeretnr  ijtter  CaU 
lipidas,  PiNTiANvs.  Poteft  fluvius  intra  duos  pupul os 
defcendere,  ft  ab  fonte  ad  exitum  per  eorum  fines  laba- 
tur,  atqne  in  iis  contineatur.  Sic  loqnitur  Auctor  infra 
lib.  fi.  c.  7.   Corjica  intra  latera  tenuis  et  longa^    Qnod 
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nU  fit,  alter  populut  debet  fiatui  interior  et  medbem* 
neus  efle,  alter,  qui  inde  excipit,  litoralif.  Ifl  boc  loco 
fupponi  nequity  quum  tam  Callipided,  quam  Axiacae  po« 
nantur  in  ora  Ponti  Euxini  inter  Boryfthenen  et  Tjran 
amnes*  i.  gkonovivs.  Recta  ell  haec  lectlo«  [in/mj 
quam  et  Vaticanum  et  meliora  confirmant  exemphria. 
Vtrumqne  enim  hunc  populum  medium  Tecat  ifte  fluvtus. 
De  Axiads  qnidem»  qul  propiores  funt  mari,  ret  clara 
eft»  com  abfoTdum  fit  exiftimare«  gentem  fluvio  cogno* 
minem,  alteram  tanttun  tenuifle  ripam.  Callipidaa  vero 
gentem  mediterraneam ,  et  illos  quoqoe  utramque  ripam 
iafediife,  con&at  ex  omnibus  et  ex  ipfo»  quem  palEm^ 
fequitur,  Herodoto,  qui  eos  fupra  Olbiam  longe  a  mari 
remotos  defcribit.'  Cum  vero  Callipidae  tenuerint  totiun 
illum  tractum ,  qni  eft  a  Tyra  fluvio  ad  Hypanim»  mani- 
feftum  eft«  Axiacen  fluvinm  roedias  Callipidnm  terraa 
fecoiflie.  et  Melam  ambiguitatis  vtundae  gratia  maluifla 
fcribere  intra^  quam  inten  vossiva  in  appendice  ad  A.  /• 
Miror,  quemadniodum  haec  coeant.  Olbiam  Herodotua 
nonnominat,  fed  Olbiopolitas.  Praeterea  fcribit:  ['4,  17.] 
avi  Tov  ^oovaSiViiriufv  ifxfro^iov  irpwroi  KaXXcTiSai 
vifiovrau  Ka  eft  defcriptio  Olbiae  vel  Boryfthenidoa. 
Quam  procul  quaefo  vel  id  ipfum  oppidum  (quod  utrom* 
qiie  Mela  ponir  ad  egreflum  fioryfthenia  in  Ponlum)  a 
mari?  ant  quam  procul  ifte  populus,  qui  primus  ab  eo 
feqnitnr?  Tu  iudica,  Lector.  Sed  etiam  id  iudica,  quod 
addit  V^oflius,  abfurdum  efle  exiftimare  gentem  fluvio 
cognotninem  alteram  tantnm  tenuifle  ripam.  At  quid 
illic  iii  lib.  4.  c.  ig»  fcribit  Herudotiis?  Aia/Savri  rov 
^o^vnBbvsa  clto  SaXdaOi)^  Tpwrov  jxav  ^  ^Tkainf  •  airo 
ii  TauTifg  SvSovj^oi  oiyJovat  ^nvSat  yf(voyo)f  rovg 
*£aXijv€^  oi  oiHiovrs;  iTi  rw  *Tirdvt  irorafjicS  HaXiovai 
'Bo^vcStvitra^.  Nimis  clara  fuiit,  quam  ut  vcl  interpre« 
temur*  vel  plura  dicamua.  Poffem  eniin  citare  alio9. 
Sed  et  ipfe  vidi  in  MS.  codice  intert  ut  lupra  dicitur 
Gerrhos    inier    Bajilidas   et    Noniadas    evolvi,      liifra 
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[S»  5f  5*]    Bhodanus  fubinde  grandior  inter  yoleas  et 
Cavaras  emittitur»     Lib.  12.  c.  5.    Nar  inter  Byraeos  et 
JJhimos  emittitur.     £tiam  Fintianua  id  vidlt»  et  audiri 
debuity  etfi  nec  ipfe  mutaverim.     i.  gronovivs  in  nota 
pojleriori.       Nec  ego  muto   propter  verbum   dejcenditf 
quo  rimul  ad  originem  fluvii  refpicit  nofter,    cuiua  cur- 
fum  in  utriusque  populi  tractu  agit.     Sic  enim  defcendere 
et  adfinia  verba  ut  ante  defluere  ufurpaty  et  loca*  quae 
adtulit  Gronoviua  ad  exitum  fluviorum  perilnent.      Sic 
vero  etiam  vult  Mela,  ni  fallor,  illum  fluvium  non  alios 
populos  adluere»    quod  et  eius  brevitas  patitur.      Quodfi 
VoIHi  explicatio  admittatuTy    non  plane  eam  confutavit 
^Gronovius.      Idem  enim  locua  Herodoti  4,  17.    in  quo 
primi  a  Boryflhenitarum  emporio  i.   e.   Olbia  ponuntur 
Callipidae,   quia  Olbia   200  padibus»   (ut  fere  narrant,) 
a  mari  remota  fuit,    interius  etiam   Callipidas  habitafle 
innuit.     Sic  Strabo   i  s.  p.  m.  379.  f.  550.   v%6^  tov 
Bopua5ei>;  ex  Herodoto  et  aliis  conlocat.      Nec  reuuunt 
alia.     Herodotus  enim  4,  17.  fuper  Callipidas  conftituit 
Alazonep»  et  in  horum  iinibus  Exampaeum  fontem,  hunc 
quidem  4.  a  mari  dierum  navigatione  remotum.      Igimr 
lat  fpatii  inde  ab  ora  relictum   fuit  Callipidis.     Sed  et 
optimi  Codices  hic  praeferunt  intrat  quae  particula  etiam 
alibi  cum  inter  commutatur,  uii  docent  Gronov.  et  Dra- 
kenb.  ad  Liv.  25,  24.  f.    hic  etiam  ad  Sil.  Ital.  14,  465. 
et  ad  Liv.  5,  127,  2.    N.  Heinf.  ad  Claudian.  in  Rufin.  i» 
83.  ad  6.     Conful.  Honor.  v.  ^o,    Schwartz.  ad  Plinii 
Vanegyr.  30,  4.  et  quae  notavi  ad  Melam  2,  7,  19.    Fro 
defcendit  Prag.  male  afcendit. 

JJlricis)  Cibin.  Lipf.  Hehdiger.  hyflricis;  Vind. 
Gud.  Prag.  hiflricis;  Parif.  2.  hifiris.  £dd.  Jftricist 
tantum  Vinetus  Jfiris.  tzschvcke.  Lego  ab  Jflriis. 
Nam  ab  Iftro  urbe  Thraciae,  quae  ab  aliis  Jfiropolis  ab 
Arriano  in  periplo  [p.  24.  Hudf.J  Jftria  dicitur,  Jflrins 
gentile  nomen  deducitur,  auctore  Stephano.     Ab  Jftria 
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anfem  TJhrUauu^  £ft  et  in  Tonio  gens  Iflri^  ■  qna  pof- 
fefiiTani  nomen  fil  JJlrleus  eidem.  piiitxanvs.  Adfpi- 
ratio  eiiam  in  aliia  auctoribus  praemittitur,  de  quo  paulo 
poft.  JJiros  autem  Tocat  et  infra  nofter  s,  3«  f.  cnm 
Strabone  et  aliis,  et  diCerte  lufiinua  3fi«  3,  15.  Iflri'- 
que  €X  voeaimlo  anmis  appeUati*  Sed  et  'larpiKO^  gentile 
ab  ^lar^fu  ducit  Stepbauua  h.  ▼•  Quare  fubinteilecta 
▼oce  popnlia  movendimi  non  eft.     Sic  fupra  Cerettiei. 

Tyra)     A*  Gronoy.  ex  MSS,  notat  Pyra^    Pina^ 
Fira^   Tira^  Pjrrha,     Vaticaniv    Paririenres*   LipL  Gud» 
Prag.   Vindob.  et  Boccat.  de  flujnin.  h.  ▼•  Pira'^   Venet. 
pirrai    Cibin.   Rehdiger.  Havn.    Pyra;    fionon.   Pyrra. 
£dd.  1.  2.  9.  Pira;  ceterae  Tyra  ad  VoIHum,  qni  dedit 
Tjras  fequentibua  40.  ^**  4^«  unde,    Reinoldio  prae* 
eunte  rediit  Tjra.    Vitiofe  Syra  alterum  exemplar  ed.  fi5* 
Tyras  utique  praeferendum  ▼idetur,    cum  facile  ro  1  a 
proxirao  vo<:abijlo  abforberi  potuerit ,   et  Graeci  magno 
confenfti  Tupa;'  fcribant^  veluti  Stephanus  h.  ▼.  Scymnua 
Chiufl  in  fragro.  ▼•  51.   et  ex  eo  Anonjnius  in  Periplo 
Ponti  Euxini  p.  9.  Hudf.    Strabo  2.  p.  m.  73.  f.  107. 
Ptolem.  3,  5.  (ex  quo  non  recte  Tyra  notat  auctor  libri: 
JJandhuch    dcr  alten    Erdhefchreibung    Norimb.    1784* 
VoL  1.  p.   28^0    Tu(»9^   fuo   more    Herodotus  4«   51. 
Attamen  Piinius  4«  2^*  (•  t  2.  elamt  amnis  Tyra  oppido 
nomen  impimens,  et  Valer.  Flaccus  6f  84*  LJnquitnr  ab* 
ruptus  pelago    Tyra;   linquitur  —    In    illo  ▼el   exddit 
TC  J,    ▼el  ipfe  iam  expnlfnm  in  Melae  codicibns  in^e- 
nerat»    qnod  iudicarunt  aliqiioties  ▼iri  docti  ia  aliis  locis 
factnm  efTe;   in  hoc  roeiri  caufa  ita  dictum  videtur,  cum 
Tyras^    ubi   hoc  non   obftabaty    legattir  apud  Ovid.  ex 
Pouto  4,  10»  50.      Nili  dixeris  Tyras  pro  Tyra  dictum 
eflfe,     nt    Jlermagora^    Marjya^    Sofia   et    alia.       Vid. 
QuinctiL  iuftit.  orat.  1«  5.  et  ibi  Burmann.  p.  67.  idem- 
que  ad  Valer.  Flacc.  c.  1.  et  quem  ibi  laudat  fientlei.  In 
^ift.  ad  MiUiitm  p*  8^«     C^*  ^^^  Stephanus  de  abufu 
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Gr.  L.  p.  ra.  75  fqq.  Solent  quidem  Graeci  genitimm 
terminare  in  a,  rou  Tupa,  ut  Strabo  aliique,  qua(i  lit  in- 
declinabile ;  at  iidem  habent  rov  Tupav»  ut  iUe  geniti- 
VU6  fit  Doricufl,  quod  notat  Euftathiua  ad  U.  1,  1.  Cf. 
Fifcher.  in  animadverf.  ad  Welleri  Gr.  P.  i.  p.  337. 
ubi  addi  poteft  Euftath.  ad  OdyiT.  i,  105.  p.  27,  17. 
Baf.  Sic  rov  MiSa,  Fera»  Aivfia.  Quiquid  eft,  in  La- 
tinis  formae  as  et  a  promifcui  ufus  fuifle  videntur»  quod 
evincunt  Pliniua  et  Valerius  Flaccus. 

furgit  in  Nenris)  Gibin.  i/ude  furgit;  Vine- 
tU8  dedit  qui  furgit,  Tum  Venet.  Gud.  Vindobon.  in 
euris;  Valic.  3.  ifi  eunuris;  Prag.  in  Cumuris.  Graecis 
Nfupoi  vel  Nfupo/.  At  furgit  raagis  fic  concife  pouitun 
Librarius  Cibin.  Tyra  femininum  putavit. 

§.  8»  ^^  ille)  Lege  meo  pcriculo:  At 
Jfler^  qui  Scythiae.  acHOTTVfi.  At  longe  nielius  i//e, 
cum  diverfa  nomina  fubiiciat  defcriptioni  praemilFae. 
Poft  Cibin.  fcicie;  Vindob.  Scithie.  £dd.  aliquae  male 
diftractis  vocibua  quis  cytJuae^  ut  7,  Q,  9. 

in  Germania  fontibus )  £dd.  12.  14*  19*  ^^ 
Germaniam^  praeter  rem  et  invitis  libris.  tzschvcke. 
Dirpiciendum  an  legi  potius  debeat:  Ahioba  Germaniae 
monte^  alio^  quam  definit  etc.  ex  Plinio  lib.  4-  [c>  ^4- 
f.  is.]  RufiFus  Feftus  in  tralatione  Dionyfii:  [Avien.  in 
defcr.  orbis  terr.  v.  4.37.]  Abnoba  mons  Ifiro  pater  ejl; 
cadit  ^bnobae  hiatu  Flumen;  in  Aeoos  leoos'}  autetn  con' 
verlitur  axes,  Meminit  quoque  Ptolemaeus  [  2f  ii«] 
Abnobae^  quem  ipfe  Aunobam  nominat.  pini:ianvs. 
Ad  violentas  et  arbitrarias  Pintiaui  correctiones  et  haec 
reiicienda  eft.  Poft  pro  definit  edd.  1.  2.  9.  defunt 
facili  fcripturae  lapfu. 

immania)     Hic  codices  multi  iuferunt  y/:;aa'a,  uti 
iam  de  quibusdam  notarunt  Stephanus  in  praefatioue,  et 
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Schottnf.  At»  quo8  ego  novi,  psinim  fibi  conllant  in 
adiigiianda  iiJi  vocabnlo  fede.  Sic  VoIL  i.  Cibin.  Varr. 
in  edd.  07.  29.  imviania  magnantm  getUium  fpatia ; 
Venet.  Parif.  2.  Vofl*.  5.  Havn.  Prag.  cum  tdd.  15.  17. 
20.  S3.  51.  (Vineti)  in  qua  etiam  vox  gentium  mmwf^ 
culia  literia  exprefla  efl,  per  immania  fpatia  magnantm 
getUium;  at  alii  minieroque  plures  codice5,  nec  iii  iis 
auctoritate  qui<1am  inferiorea  ignoraut  cuiii  relirpiia  edi» 
tionibofl.  tzschvck£.  Spatia  interponendum.  crAcco* 
KIV8.  Spalia  adduut  quidam  codice$.  Sed  hic  glofTe- 
matia  foedarunt  vel  ludimagiftri  vel  librarii  optimot 
quosqoe  anctores,  nulla  habita  ratione  concife  loquendi 
confuetudinis  Melae»  cum  Crifpo  Salluflio  comniiinlb; 
nam  et  hic  niire  hodieqiie  harpyiarum  unguibus  contami» 
natua  circumfertur.  schottvs.  Aecte  iuiprobat  Schot- 
tus,  cnm  glofliam  incerta  etiam  fedes  coarguat.  (^)uod 
optimi  quidam  adiiciunt,  quia  cogitate  magis  eornm 
aucroret  fcripfeTunt,  factum  elTe  puto.  Tum  vero  illi 
fubpJendam  hanc  vocem  putarunt.  Sic  aliqui  pofl  geu" 
tium  iuferant  diJfufuSf  uti  Vatic.  3.  Parif.  2.  Vofl*.  5. 
Venct. 

eum)  Codices  alii  omittunt*  addnnt  alii.  Invenit 
in  duobus  L  Gronovius»  in  Leidenf.  Voir.  /|.  Pertzon. 
filinsy  ego  in  plerisqne;  tantum  mutato  ordine  Vatic.  1. 
Gud.  appellantibus  eum;  Vatic.  3.  Parif.  2.  3.  aliique 
omittunt  cum  omnibus  editionibua,  dum  primus  inter- 
pofuit  Keinoldius,  qucm  fecutus  efl  in  poftrema  editione 
A.  Gronovius  cum  reliqui^.  Videtur  utique  in  brevitate 
Melae  falvo  etlam  fenfu  abefle  pofle.  Cum  tamen  adfe* 
rant  codices  optimi,  ortines  fere»  reliqui.  Deflderaverat 
etiam  olim  Ciacconius. 

fit   Ifler)     Vindob.  Gud.  Prag.  hi/ler  fit,  et  nc, 
tantnm  JJier  fit^  vel,  rarius  tamen,  ut  Vinetus,  JJijier  fit^ 
edittonea  iude  ab  antiquifllmis  omnes  ad  Vofliuuiy    qtii 
Pooip.   J¥Jela.    JL,  JL  D 
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dedit  fit  Jjler^  quod  manfit.  Tenent  etiam  ennclem 
orfHiiein  pleriqne  alii  CoHices*  tajituni  aliqui,  ut  Cibin* 
hifier^  vel  ut  Lipf.  Rehdiger.  hyfier.  Graeci,  quod  no- 
tillimum*  ^lar^o^.  At  de  adfpiratione  in  Laiinis  non 
conPtant  eruditorum  fententiaef  quippe  qnam  multi  prae- 
figuiLt,  addicentibud  hic  promto  ftudio  codicibus.  Vid. 
Ondendurp.  ad  Lucan.  s,  50.  3»  202.  Stavcren.  ad  Ne- 
pot.  Miltiad.  c.  3.  in.  A.  Gronov.  ad  luftin.  2,  5»  lo* 
Berneccer.  ad  32,  .'S»  i5-  aliique.  Sic  Ufimm  urbcm 
pleriqne  codices  tuentur  in  Eutropio  6*  10.  f.  Q.  Poft 
Gud.  omittit  qui;  Vindob.  mare^  et  ed.  11.  iam.  Pro 
tantum  ex  Vadiano,  qui  dedit  ^m,  edd.  30.  52.  37* 
tamen.  Tuin  Prag.  Vatic.  3.  decidunt  maximus,  Qui- 
dam,  ut  folet,  hft/iiis,  Denique  hic  pro  navigabilibus  ex 
codice  vetere  fuo  Ciacconiue  notat  navigabilis. 

§.  9.  Effedones )  Rehdiger.  Prag.  Efe^ 
dones;  Vindob.  effedones;  Cibin.  Cefjedoncs.  Vid.  fupra. 
A  voce  Ingeuia  c.  6.  incipit  Vinetus. 

parentium)  Cibin.  Lipf.  Gud.  Vindobon.  Prag. 
Rehdiger.  aliique,  quos  adhibni  cum  edd.  omnibus  cliam 
Beinoldianis  ad  Gronoviaiiam  4.4-  p^rentum;  inde  ab  ea 
enim  invectum  eft  parentium  ex  Mediol.  VolT.  4..  VicL 
de  hac  fonua  ad  1,  3,  7.  Sic  infra  3  MSS.  habere  ob- 
fervavit  A.  Gronovius.  Equidem  cum  plerisque  et  hic 
et  alibi  dedi   parentum, 

coitn  familiarium)  Pro  coitu  ex  antiquo  co- 
dice  Ciacconins  notat  coelu;  Cibin.  coyiu,  Hiiic  idem, 
Lipr.  Gnd.  Parif.  1.  s.  3.  Bonon.  Rehdiger.  Prag  Viu- 
dobon.  aliiqne,  notante  hic  Oudendorpio,  familiarum, 
Editionea  oinnes  familiarium^  qnod  et  habnille  puto 
alios  aliorum  codices  et  ex  roeis  reliquos  cum  edd.  con- 
latos.  VideLur  etiam  hic  praeferendum  non  ex  nexu 
folum,  fed  quod  reddit  Herodotum^y  s6*  01  'jrooG^^KOvrsg. 
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In  priori  rerbo  pofllt  haerere»  qui  rulgarl  iHa  ngnifica- 
tione  intellexerit ,  ciim  de  coitu  nihil  eiusmodi  inferat 
HerodotoSv  nec,  qiii  Melam  redclit  Solinns  c.  2o.  f.  15. 
eiiis  mentionem  faciat;  immo  coetus  commemoret»  et 
Herodotus  iaiTa^  ad  quam  vocem  coetus  refert  etiam 
Serrius  in  Virgil.  Aen.  1,  735.  Poffis  igitur  ex  Ciacc. 
Codice  fabltituere  coetu^  ni  Melam  aliunde  aliquid  Hero« 
doreis  et  hic  adiecifle  malis,  aut  potius  nativo  et  proprio 
lenfu  vocem  de  coetu  explices  promifcua  fcriptnra  editam. 
Sic  infra  c.  2»  2.  iibi  alii  habent  coetu  31aeuaduni^ 
VoJT.  1.  et  Cibin.  adferunt  coitu  3Jarnadum,  Cf.  ad 
Livii  epitom*  6i.  Ita  vero  prifca  fcriptura  oi  pro  oe 
editum  e(L 

immixta)  Sic  MSS.  A.  Gronovii  et  ex  meis» 
qiiantnm  novi,  Lipf.  Cibin.  Gud.  Prag.  Rehdiger.  cnm 
antiqais  editionibus.  Poll  15.  17.  20.  23.  Oiivarianae 
aliqnae,  Vinetus»  Schottus«  Voflius»  Gronovii  ad  42. 
immijia,  Inde  cum  Reinoldio  ab  ed,  4^.  inniiixta, 
Variatio  in  libris  obvia,  de  qua  cf.  Cellarius  inOrthogr. 
Lat.  T.  1.  p.  290.  et  quae  ibi  adiecit  ilarlefius.  To  x» 
etfi  alterum  magis  refpondeat  analogiae*  praefenmt  tamen 
Codices  cura  lapidibus,  praeferunt  etiam  viri  docti  multi» 
vekiti  Pierius,  Burmanuus»  Drakenborchius.  Vifl.  Gara- 
tOQ.  ad  Cic.  pro  Sext.  c.  56.  Schwartz.  ad  Piinii  panegyr. 
c.  32.  p.  120.  qui  nunquam  mixturat  mixtio  fcribiy  fed 
contra«  obfervat. 

vincta)  Sic  Vofliani,  Ciaccon.  Pra^.  Vaticani» 
puto  et  Pariflenfes.  Codex  etiam  Pala.inus  tefle  Sahnafio 
ad  Lampridii  Heliogabal.  c.  G.  f.  exhibiiit  vincta,  At 
Cibin.  Gud.  Rehdig.  et  ex  filentiOv  Venet.  Havn.  iiincta^ 
etfi  in  quibusdam  difficnlter  fecerni  utruniqne  poteft» 
velut  in  Rehdigerano.  IL^d.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  g.  9. 
10.  11.  12.  13.  14.  19.  iuncta;  16.  iQ.  Si.  22.  c4* 
25.  Vadianae»   Olivarianae,    Schottus  cincta;     15.    17. 

D   2 


5»  POMPONII    MELAE 

20.  £3.  Vinetns,  VoIHus,   Groiiovii  cum  ceteris  vincta, 

TzscHvcKE.      Antiqua    exemplaria  iunela;    forte  vincta ; 

et  fic  legit  Alchis,   V.  0.  Soliinis  c.  15.  [f.  20.]  ineincta, 

ciAccoNivs.      Variatio  non  itifrequens  ex  literarum  u  et  i^ 

fiuiilitiidine  in  antiqiia  lcriptura.      Sic  coniimcta  ct  con" 

viucta  fe   vix  in  Codd.  fnis  difcernere  potuifle  adHrmat 

Gfiiterus  ad  Cicer.  pro  Cluentio  c.  5.  quare  et  ibi  varia* 

tur.    Cf.  Heinlius  ad  Virgil.  Aen.  3,  26.      Corte  ad  Sal- 

hift.  de  U.  C.  c.  55,  /f.    Dnkerus  ad  Flornm  4,   12,   13. 

Drakenb.  ad  Sil.  Itat.  g,  /4.87.    Burmann.  ad  IVutil.  itin. 

1,   4.89.     viri  docti   ad   Tihnll.    1,    1,  64»   ct  4,   1,  57* 

Orof.  2,   10.  p.  114..  (Haverr. )     Cicer,  orat.  c.   19.   et 

qiios    illi    coninienioraiit.       Sic    pro    iinictos    emendant 

vincios  \n  Hygino  fab.  120.  p.  213.  ed.  Staveren.    Hinc 

ima  et  una^  qiiia  vix  dignofci  poflTunt,   commutanlur,   de 

quo   Torren.    ad    Valer.    Max.   i,  (>,  4.     Oudendorp.    acl 

Lucan.  4«   1^6.    .1,   2ojS.      fed    et     fupra    i,   5«   3*    P^^ 

iuucTos  Cod.   Havn.  dat  viuclos.      Viucta  unice  probat 

Salmalius  c.  1.   et  ita  reponendum  vel  caeco  adparere  pro- 

nuntiat.      Graecis  elfe  ^nvahvhsra  adiicit,    pofterioribiis 

etiani  Xpuafivfiyra.    Sic  lapiJes  auro  viucti  in  regio  donio'^ 

apud  Ampel.  c.  Q,  et  Hygin.  fab.  223.    Sed  phira  Vol.  2. 

•pro  pocnlis)  Legen d um  v i d e tur  pro  icoucnlis 
ex  Herodoto  in  Melpomene.  [4,26.]  pintianvs.  Male 
haec  reformat  Pintianus.  Nec]iie  enim  uniim  fecutus  eft 
Herodotum  auctor  nofter;  habet  enim  muha  ab  Ephoro» 
muha  quoque  ex  Hecataeo  et  Helianico.  Vt  ut  vero 
detur,  haec  illum  ex  Herodoto  transtulifTe,  non  taiiien 
ideo  exiltimandum,  Melain  hic  abire  a  mente  Herodoti. 
Verba  eius  haec  funt:  t>;v  ha  KfCpaAvjv  autou  \{/iAc)U(jav- 
Tfc  «a/  8KKa5:;pavT£^  y.arayovnovai  •  v.a\  tTritra  ars 
ayaXfxari  'x^Qswvrait  Svaia;  fjLeydXaq  STsrsiov;  STriTf- 
XfcovTf;.  'AydXfxara  vero  Graeci  vocarnnt  non  limu- 
lacra  tantum  et  icones,  vernm  etiam  pocula  et  vafa  rariora 
et  veiles  et  quascuuquc  alias  res.      Grammaticus  anony- 
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mus,  qai  penes  me  exftat,  vocabuliifn  MnA  interpreta* 
tur:  TAv,  i(p*  oi  tk  aydXXerai  xai  yaiQu^  havtc  Ifxd'- 
T(9v  ^y  KavTf  cixccv.  Licet  vcro  ira  accipi  polTuit  verba 
Herodoti»  aliter  tamen  arbitror  ei^e  capietiHa;  iiempe 
EITedones  capita  parentum  ruonim  deaiirata  in  racello  aut 
krario  coUocalTe,  iisqiie  taraquam  iimulacrin  honores  an* 
nno9  exbibuiiTe.  Hoc  iprum  Panebi^,  Libyae  poptilot 
tribuit  DamafGenns  [fub  h.  v.]  Hdviffiot  Aifivt:  ^  Srav 
alrol^  Patsikfu^  awoSdvTf,  rh  fxiv  awjxa  xaropurrou^ri» 
rifvri  iis(pa}^)v  diroKoy^/avri^  xai  ^ou^w^avTK  dvari- 
5iat7iv  iv  hodS.  vossivs.  Imniodice  doctum  fe  hic 
ofientare  conatnr  Voflfius,  dum  ilbiftrat  vocein  ayakfxa^ 
et  quidem  ex  fuo  Grammatico  anouynio*  qui  nihil  dicit» 
qnod  non  tiinc  fatis  erat  nottim.  £t  interim  iii  hac 
leciione  maculandum  erat  nomen  Pintiani,  quia  in  Sal- 
mafio  iam  nulla  erat  aura,  quum  tamen  SalmaCus  priuiua 
liaiic  loaim  Itabiliverit  ad  hunc  modum  in  noiis  ad 
Lampridium  p.  179.  [ad  Lanipridii  Heliogabal.  c.6.  extr.] 
I.  GBONovivs.  Diligentitis  idem  Sahuafiiis  ad  bolin. 
c.  15.  I.  29.  p.  m.  135.  de  vocc  hac  Herodotea  dya).fjLa 
di^tmiit,  ubi  huiic  Melae  locum  excnlHt.  Vid.  etiam» 
quae  poft  de  eius  vocis  poteftate  coniulit  Ruhnkeiiius  ad 
Timaei  Lex.  p.  m.  3  fq.  Si  Herodotum  reddidit  nofter, 
latillime  eum  fic  inlerpretatiis  e(l.  Nihil  tamen  niutan* 
dum,  clamant  non  foluro  Codices,  fed  et  Solinus  c.  U 
qui  ex  Mela  fua  haufit.  Nicolai  Damafceni  locus  de 
Panebis  alinm  capitum  ufum  narrat,  Videtur  auctor 
nofier  contracta  ex  fingulis  locis  componere.  Nam  Hero- 
dotns  4«  65.  fcribity  Scyihas  divites  poculis  ufos  fuilTe 
deauratis,  quae  ex  inimicilTimorum  capitibus  adparave* 
rint,  quod  de  interioribus  populis  infra  commeiiioratur. 

€OS  ipfos)  Melius:  haee  funt  apud  eos  ipfuis 
jnetatis  ultima  ojjicia»  fintianvs.  Particula  eos  re- 
daudare  videtur.  ciacconivs.  Omiferunt  etiam  Voiliua 
et  I.  Gronovius  in  ed.  prima.      At  Codices  conftanter 
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tuentur,  etfi  abelTe  altenitra  vox  poHit,  et  vere  abfit  in 
Frag.  ipfos.  Vatic.  3.  inverro  urdine  ipjos  eos.  Venet. 
omittk  Junt. 

$.    10.     Agathyrji)     C!bin.    Vintlob.  agO' 
tirji;  Gud.  Frag.  agalhirji,     £dd.  a.  9.  Agatyrji. 

ttt  quiqnc  —  praejiant)  Mediolan.  qitiqite; 
Perizon.  quiiique  —  praejiant ;  Chjr.  VoIT.  dnu  el  Abr, 
Gronov.  quiqiie —  jiraejiant;  ex  mciflCibin.  ^ww^we  — 
jjraepat;  Lipf.  quiqtie  —  prefiat;  Gud.  1'rag.  Rehdig. 
-praeJintuT.  VolHiis  dedit  ut  quisque  —  jjrarjiat,  cum- 
que  fecutae  edd.  4.0.  4.1.  43.  l'o(l  revocata  eft  plerO' 
rumque  r.odicuiu  et  veinftiiniin  ediiionum  lectio.  ut  qui- 
que  —  yraeflant,  quaui  retinui.  In  proximia  haec  ob- 
jiciuntur:  Ld.  ti,  maius;  Vatic.  i.  Cibin.  aut  niiitus; 
Rehdiger.  ut  minns;  Vindobon,  hijdem;  Prag,  hifdem 
omnibus;  Cihin.  ut  aibani  neqiieaiit.  TzacHvCKE.  Male 
hunc  locum  vexavit  Saltnafiiia,  [ad  Solin.  c.  iTf  f-  £(>• 
p.  m.  153.3  1"'^  ^^^  iiilellexit.  Ita  eniui  accepit,  ac  II 
viaioribiis  coiiftnicndHm  elfet  cum  notis.  Sed  vero  ma- 
iorihus  prarfiare  hic  eft,  genere  praejiare.  Quia  erim 
nefcit)  maiores  palTini  accipi  pro  parentibus?  Vide  ta- 
men  et  niirere,  qnam  magni  faepe  viri  in  levifTtmis  bae- 
reant  rebus?  Idem  porro,  quod  hic  Mela,  tradit  etiam 
SolinuG  [c.  1.]  et  ex  eo  Amniianus  Marcellinns.  [31,  U.] 
Sed  quem  interpres  ciun  Sahnafius,  euudem  (jiioque  erro* 
rem  commifit  Soliniis,  cnm  iia  inale  verba  Melae  accepit. 
ut  putarit,  Agailijrro»  arlus  pingere  iisdem  oiunes  notis, 
fed  maioribus,  ut  qiiiquc  ]iraeftant.  Sed  fi  maioribuit, 
ipiomodo  iisdeni?  Manifefte  ex  Mela  colllgi  poCelt, 
nullam  fuilTe  difFerentiam  inier  nota»  plebelas  et  nobi- 
'ium  quoad  magnitudinem.  Sed  vero  differentia  in  eo 
;rat,  (jnod  vnlgiis  raras,  geiierofiores  vero  crcbras  ac 
iiagia  fncaias  iiolas  haberent.  vossivs.  Nempe  Sal- 
TiaCus  ita  bunc  locum  reformabat,    uti  fuilTe  SoUai  tem- 
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poribns  ▼erifimile  pntahat:  vt  qtiippe  praejlant  ita  mO' 
iorihu^  ceterum  iisdem  omnes  notis,  Verba  maps  vel 
minus  ad  gloflam  relegat.  At  recte  viilgatam  librmim 
omniam  lectiotiem  viiidicaTit  VoIIiiis,  qiiam  Sollniis  fuo 
niore  aliter  inter|>TetatU5  reddidit.  Cetenim  non  leve 
liic  officiura  praeftat  Servii  tenimoniuni  ad  Virgil* 
Aeneid.  4«  14-6.  ubi  riib|)Teiro  qnidem  Melae  noinine 
ita  in  ed«  Yirgilii  Burmanniana  rcribit:  Ucet  Je  iiiis 
(AgatbjrGs)  lectum  Jil:  ^gathyrji  ora  artusqtie  pins^fiitt^ 
ut  quique  maioribus  praejiant^  ita  magis  vel  minus; 
ceterum  omnes  iisdem  notu  et  Jic^  ut  ahlui  nequeant. 

Satarchae )  FariC  l.  s.  LipF.  Cibin.  Vindob. 
Gnd.  Prag.  Rehdiger.  Sarthae^  ve\  uti  folet  Sarthe; 
Ciaccon.  Snrichae;  ISonon.  Sarmathae ;  reliqni  ex  nieia 
editionnm  riiarum  lcctiones  praetulilTe  videntnr.  £dd. 
1.  2.  9.  Sartae  vel  Sarte;  3.  4.  5.  6.  ?•  g.  10.  11. 
12.  13.  14.  i/|.  16.  17.  ig.  19.  ao.  31.  fi2.  23.  fi^.. 
£5.  Vadianae,  Olivarianae,  Scholtus  Sarmalae;  Vinetus» 
VolBus  reliqui  Satarchae.  tz8CHvck£.  Scribe  Satar" 
ehae^  non  Sarmatae,  ut  ex  Solino  [c  1  ]  caftigavit  Ma« 
riangelua.  pintiamvs.  Satarichae  alias.  [nefcio  nbi] 
Sarichae  V.  C.  Sarmatas  autem  poft  Agathyrjos  Pom« 
ponius  nominavity  poft  mores  fingulorum  ordine  reddit, 
Quare  non  omnino  male  baberel  Sarmatae%  fi  poftea  ad« 
dereiur  Satarchae.  ciacconivs.  Videtur  omnino  populi 
nomen«  non  gentis,  quales  funt  Sarmatae^  requiri.  Tum 
fupra  dixit  Sauromatae^  Scythicum  populum»  quem 
itrictiori  fenfu  cnm  Agathyriia  coniunxerat;  etfi  alias, 
qnoil  ei  diferte  Plinins  4,  25.  C  iS.  monet«  Graecoruiu 
Saaroinatae  Lalinia  funt  Sarmatae»  Attamen  fic  potins 
Sanromatae  et  hic  in  repeiitioiie  pofuiiTet.  Tnin  con- 
nexus  cum  Agathjrfis  facit,  illurumque  et  nomcti  et 
more0  notiores,  ut  omittere  potuerit.  Sed  et  de  mori* 
bns  vilaeque  modo  Sarmatarum  vel  Sauromataruni  •  qul 
funt  in  illo  tractu»    et  apud  Herodotum  4»  102.  eliam 
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cum  ceteris  populis  coniungnntur«  iam  fupra  1»  19^  19* 
fi,  1,  <2.  aliqua  adtulit,  de  Saurchis  nihil«  quos  taroerm 
hic  intactos  diniittere  non  poterat.  Immo  hi  nou  ob^ 
fciire  ex  codicnm  veftigiis  emicant*  Denique  accedit^ 
quod  vSatarchis  diferte  eos  mores  trihuit  Solinus  non  (ine 
Melae  aurpiciis.  Quod  Codicee  hic  recedunt  a  ruperiorE 
forma,  neminem  morabltnr,  qui  loca  fimilia  mente  re- 
vocarit.  His  momeutis  impulfus  a  recepta  lectione  difce- 
dere  dubitavi. 

anri  argentique )  Sic  Cdd.  A.  Gronovii  mei* 
que  praeter  Gud.  in  quo  fcribendi  vitio  legitur  flrz^w- 
lique,  Nec  aliter  editiones  antiquiflimae;  5.  omittit  to 
que^  ut  12.  14..  Foft  16.  iQ.  19.  Sl.  122.  2/f.  25.  0,6 • 
27«  23.  Vadianae,  Olivariauae,  Vinetus,  Schottus»  Vof- 
lius  40.  41.  /f2.  auri  et  argenti.  Hiuc  cum  Reinoldio 
prima  lectio  vocata  rediit. 

maximarum  pejlium)  Cibin.  maxima  pejte^ 
Prag.  lepide  pifcium  pro  pcflium^  uti  deinceps  Vindob. 
vifcerum  comercia^  Tum  pro  faeva  Vindob.  fceva,  et 
Cibin.  cum  Varr.  in  edd.  27.  et  29.  fevam  kiemem;  at 
faeva  hiemis  bene  habet  et  ex  ufu  Melae«  ut  §.  g-  ''^- 
mauia  gentium,  Tolt  a[fulue  Codd.  quidam«  in  iis  Cibiii. 
cum  edd.  vetuHis  ex  fcribcndi  noto  more»  fed  et  poft 
Ald.  Innt.  Vadianae«  30.  52.  37.  quippe  quibus  forte 
fcrupulum  iniecerat  vox  admodum^  quae  ad  augendam 
non  fohim ,  fed  et  complendam  primarii  verbi  notionem 
confert.  Cf.  ad  Eutrop.  8«  i-  Mox  ante  humum  Prag. 
neglexit  w/.  Pro  ft^ffojfa  Lipf.  Hehdiger.  Vindobon. 
ffjjofat  uti  edd.  1.9.  13.  Gud.  Prag.  ftbfojfa,  veriori 
icripturae  ratione. 

braccati)  Lipr.  Vatic.  3.  Gud.  hrachati;  Prag. 
braclati;  Cibin.  Relidiger.  Vindob.  hracati.  £dd.  1.  3. 
4«  5«  6.  7«  8*   9«   io.   11.   12.  13.  14«   19*  brachati; 
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reliqaae,  quaa  inrpexi,  hraccati;  ReinoMianae,  meae  qai- 
dem,  hacati  et  braccati,  Sed  nec  alibi  certa  rcripturae 
forma  fedet  in  noftris  adeo  libris.  Eqnidem  praefercn- 
dnm  pato  hracat  i  certiua  Graecorum  exempiam  feculuSt 
qnl  (implex  x  tuentrur.  Vid.  ad  Cj  5»  i.  Fro  vidcnt 
Vng.  vidmtur^ 

%,  11,  Tauri)  Prag.  Thauri;  Lipr.  Yplti» 
eaiiae;  Gud.  1\elidiger.  hyphigeniae;  Prag.  hefM^eme; 
Vindob.  efjigcitia^  E.dd.  l.  2.  g*  ephigeniae^  Po(l  Lipn 
Prag.  Horejlis;  IVehdiger.  eliam  Horejlis;  Vindob.  hor* 
rejiu.  Tum  Relidiger.  memorati  maxime;  Rehdiger. 
omittit  funt;  Gud.  Jamam;  Prag.  fcribit  in  maciem^ 
que  Jamamm 

jolere  pro  )  Prior  xox  abeft  a  Vatic.  3.  Parif.  2. 
Prag.  pofterior  a  Vadianis  et  hinc  30.  32.  57.  Vtraque 
male  abeft. 

99^    Bafilidis)     Cibin.    Lipf.    Gud.   Vindobon. 

Parif.   I.  HaJiUdiis;  Vatic.  3,  bafiricus ;  Prag.  bujiricus; 

XVehdiger.  Bafjlidis»     Edd.   1.  fi.  3.  4.  5.  6.  7.  8«  9* 

10.  11.  Bafilidlis;   i3.  13.  i4-  reliquae  xtcie  Bajilidis. 

Cf.  fupra. 

£chidna)  Parif.  i.  Eehidona;  Cibin.  echydna; 
Gud.  echidina;  Venet.  pectorum  duri  pahula;  Cibin« 
fccuntur.     Ceterum  a  Vagi  c.  7.  inchoat  Vinetua. 

ut  illa)  Parif.  d.  Gud.  Prag.  Vindob.  Rehdigen 
carsk  edd.  1.  (2*  nihil  notatum)  3.  4*  5*  ^-  7*  8*  9* 
lo.  1  1.  13.  13.  14.  15.  i6.  17.  18»  19.  fio.  Qi.  fl2. 
23.  Vadianae  fubiiciunt  pecorum*  £di1.  24«  S,^.  Oli* 
^arianae*  YinetuSy  Schottus  pecori;  Cibin.  pecora;  ex 
Vaticanls,  cuni  ab  ed.  23.  diverfi  niliil  adfcriptum  fuerit« 
iidem»    quod  mirumi   habuilTe  eiiam  Tidentur,    ut  illa 
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jjccontm.  Alii  coHices  omittunt,  expnlitqae  Volfius  fe 
qiientibiis  aliifl.  tzschvcke.  Atqnc  nt  illa  pecorum  du 
raut)  Legendiim  pecori  dnrant,  pintianvs.  Cnn 
panlo  ante  pecnnim  meminiiTet.  non  fuit  necefle  hi 
Aatini  iternro  addere.  Qnare  legendnm  pnto:  atque  u 
illa  perdurant  f  ita  hi  Jlatim  etc.  Sic  de  £uphrate  5,  Q 
Tum  Arabas  ingrejffus  ^  non  perdurat  in  pelagus,  veruu 
ingens  modo  et  navigahilis^  inde  tenuis  rivus  defpectu. 
emoritur,  ciacconi\'s.  Pecorum  durantt  ita  diu)  Forte 
ut  illa  perdurani^  ita  hi  Jlatam  Jetlem  agunt,  schottvs 
In  quibusdam  vetnftis  libris  pecori^  in  aliis  aliter  legitur 
Sed  Hiflnifeilum  gloflema  eft  imperiti  librarii*  qui  repe 
tendam  eam  vocem  exiftimabat.  vosstvs.  Lubens  acce 
do  huic  opinioni»  cuius  canfa  fatis  in  aperto  eft  expolita 
Sic  fnpra  !•  9,  fi.  illis  mulieribus  fcilicet,  Recte  igitui 
etiam  illud  vocabulum  omiferunt  alii  Codices. 

ita  diu  —  agunt)  Nihil  libri  mntant,  praeter- 
quam  quod  edd.  30.  32.  Jlatim  pro  Jlatam  habent. 
Pofterius  revocavit  recte  ed.  37.  qiiae  iilab  reddere  aliaa 
folet.  tzschvcke.  Difpice,  an  fit  concinnior  lectio: 
atque  ut  illa  pecori  durant%  ita  hi  Jiatam  Jedem  agnut^ 
ut  adverbium  adverbio,  pronomen  pronomini  opponan- 
tur.  PiNTiANvs.  Forte  pro  fiatam  Jedem  leg.  Jioreas, 
Caefar  lib.  12.  de  B.  G.  c.  9.  Jtoreas  autem  ex  Jnnibus 
anchorariis  tres  in  Inngitudinem  parietum  turris  latas 
4  pedes  Jecenmt,  ciacconivs.  Freden.  coniectat  ita 
hi  Jlatam  Jedem  agunt  fcripfifle  Melam.  Mihi  non 
probat.  Particulam  eiiim  diu  Melae  in  deliciis  efle  ob- 
fervabit  non  admodum  in  eins  lectione  hofpes.  fiCHor- 
Tvs.  Non  erat  cxxr  Jioreas  obfcnriorem  vocem  clariori- 
bus  codicum  obtrnderet.  Pintiani  eniendatio  concinnio- 
rem  qnidem  orationem  reddit,  fed  cnm  iactnra  verbit 
quod  libri  continent,  nec  fenipcr  in  fimili  nexu  hanc 
legem  fervat  eiiam  Nofter.  Sic  i,  8»  ^-  ^tque  ut  iU-^ 
(nox)  procedity    ita  (hic  fc.  fons)  calidior.   1,2,  2.  diUf 
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ficut  Ulud  (pelagus)  inceditt  ita  (ora  A(im)  fua  titora 
jforrigit.    Pro  Georgi  Prag.  gregi;  ed.  2o.  Georgii. 

Axiaeae )    Lipf.  Yatic.  Cibin.  6nd.  Yindob.  Afia^ 

eae  Tel  Jflace;  Rehdiger.  Afjace;  Frag.  Afiate,      £dd. 

1.  5.  4«  5-  9-   n*  Afiacae.     tzschvcke.      Indigna   eft 

Holfteniano  nomine  fententia,  qua  ia  hoc  loco  perperam 

Lc  fcribi  notavit  in  inarginihus  Stephanianis  [vid.  notae 

io  Stephan.  p.  4^-]  P^^  Apafiacae  vel  Afpafiacae^    qui 

qoalescimque    nnt,     ntique  fuut  inter  Scythas   Aliaticos* 

quum  hic  de  Europaeis  fit  rermo,    et  iam   ante  hi  ipli 

Jxiacae  praecelTerunt  cum  fluvio  cognomine  non  Afpa* 

fiacae.     i.  GROiioviva.      Nempe».  quod  infra  de  Auchetis 

Voilii  lubiicit,   IVlela  mores  populorum  exponit,  quoruni 

nomina  et  iitum  fupra  indicaverat.     Afiatae  autem  etiam 

libri  veteres  apud  Solinum  c.  15*  f«  SO.  notante  ibi  Sal« 

jjiafio»   atqne  ita  legi  in  ed.  Veneta  1401.      S  tl  x  fae* 

piiTijne    ex     pronuntiatiunia    modo    commifceutur.      Sic 

coDtra  quaedam  edd.  antiquae  infra  E.xedones,    De  Afpa^ 

fiacis^    qnos  Mela  fub   nomine  Facficae  3,  5«  4.  et  6* 

c^mmemorare  videtur,    dictum  eft  ad  §•  7.     Tum  pro 

furiwi  quid  Frag.  funeri  quid. 

mosque)  Vindob.  mos ;  Rehdi^.  moxquem  Tum 
Vaticani  et  Lipf.  cruore;  Cibiii.  ex  vuhieribus*  Vindob. 
vocem  prinaim  omittit* 

dfuisque )  Lipf.  Cibin,  Gud.  Venet.  tpiisquis.  Poft 
Vindob.  prope  eos;  Gud.  haheatur;  I\ehdig.  expertum. 
Ldd.  G.  7.  (5.  expartem;  Cibin.  Rehdiger.  Prag.  cum 
e^^.  !•  i2.  3.  4*  5«  9«  ^l-  obprobria;  Gud.  obbrobria; 
Vindob.  oprobria. 

vel  maximum)  Vadianus  cum  fuis  adiecit  ef[f 
et  hinc  MueiirteruSy  Stephauus  et  aliae  qnacdam  Oliva- 
liaoae»    Yinetus,   VoIIius  40.  41.    42.   Vadianum  hic 
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etiam  derennt,  21.  et  po(l  ed.  42.  cum  Reinoldio  reli- 
quae  ad  prifcam  lectionem  redicruiit,  Ignorant  etiam 
*eam  vocem  A.  Gronovii  codices  omnes  aeque  ac  mei. 
Solns  Farif.  2.  habuiiTe  videtur.  Cum  hic  minime  libriy 
certe  omnes,  de  quibus  conftat»  fluctuentur,  melius 
abeft.  Port  Venet*  Nec  foedera  et  Lipf.  inter  cruenta; 
Gud.  cruenta. 

qui)  Edd.  Jjo.  32.  37.  qula;  poft  pro  extmtum^ 
uti  rectius  rcribiint  codices  aliqui,  Henifchiud  dedit  (in 
ed.  54.)  exceptumquCm 

uhi  permifcuere )  Legendum,  uhi  vino  per- 
mifcuere.  Salliiftius  [de  B.  Caiii.  c.  i8»f-  22.]  ait  Ca- 
tilinam  hitmani  corporis  fauguinem  vino  permixtnm  in 
paleris  circnmtulijfe,  ciAccoNivs.  Fbi  vino  permifniere 
ex  Hcrodoii  IVlelpomene  [4,  70.]  leg.  coniicio.  6CH0T- 
Tvs.  [qui  idem  repeiit  ad  Geographica  rierodoti,] 
Minuti  quidam  critici  legunt  hic,  nbi  vino  permifcuere, 
Nempe,  qnia  ita  Herodbtus;  qnafi  vero  non  et  multa 
alia  illic  habeat  Herodotus,  qnae  non  habet  Pomponius. 
Mihil  hic  mutandum.  Scythae  ifti,  de  quibus  hic  agit 
auctor  nofter,  mutuum  fanguinem  exemtum  e  vulncribiis 
permifcebant,  atque  eum  invicem  forbebant,  cum  focie- 
tateni  inirent.  vossiv».  Quid  exceperit  ex  Herodoto, 
quid  reiecerit  Mela,  cum  non  nifi  ex  libris  diiudicare 
liceat,  meliua  omittitur,  ne  invitus  excrefcere  auctor 
cogatur. 

manfurae  fidei)  Cibin.  Jidei  manfnre;  Parif.  1. 
pignns  manfurum.  Poft  Cibin.  guod,  Deinceps  omittit 
cum  Kehdiger.  et  codice  in  edd.  27.  2y.  memorato  rc- 
ferre.  Pro  laetiffima  Lipl.  Vatic.  3.  Prag.  Havn.  cer- 
tijfima;  Venet.  et  qui  plurimos;  Prag.  Vatic.  5-  '^^ 
pLurimos.     £d.  9.  pro  retulerc  adponit  retinere. 
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perpotant.     Is  inter  -^ )      Locns  varie  agita- 
tu8  et  disiectua,    fic  ut  Salmariutf  ad  Solin.  c.  15.  f.  so. 
p.  m.  136.  pronuDtiarit:     De   recta  hiiiiis  loci   ttim  ex- 
pofitione,  tum  lectione  aetas  efl*  quum  ilispulant  dncti. 
Potiora  funt  ex  librie  haec:     Vatic.  Lipf.  Uonon.  Prag. 
Vindob.  Auguftinar.  perpotatis;    Gud.  R.ehdiger.  perpo* 
tantu;  Cibin.  Parif.  1.  perpotantes.     E,Ad.   1.  a.  3.  4« 
5.  6.  7.  g.  g.  10.  11.  12.  13.  14.  15.  16.   17.  13.  19. 
20.  21.  22.  23.  24..  25.  Vadianaey  Olivarianae,  Vuietust 
Schottus  perpotatis ;     Vofltus  et  reliqui   perpotaitt,    Js^ 
Froxima  iic  habeut:    lu  ed.  23.  notatum  erat,  MS.  intcr' 
hquentis;    Vatic.    1.    2.    inter   locant,  is ;     Lipf.  interlO' 
catis;  Augudinor.   Vindob.  Gud.  Parir.  1.  interlocantis ; 
Venct.  Bonoii.  interloqnentis ;  IVag    interloquentes ;    Ci- 
biQ.  et  quidam  Voniani  inter  iocantes;    Parir.  2.  perpo* 
tant,   Is  inter  loqnentes ;   ex  Parif.  3.  nibil  erat  adnota- 
ttim,   fic  ut  confennire  cum  VoIIiana  editione  viiteatur, 
de  quo  tamen  valde  dubito.      ]Li\i\.  haec:    1.  2.  3.  4*  5* 
9.  11.  interlocantis  honos^    6.  7.  g*   l  ^-   ^  !^-    <4*    '9* 
cnm  Vineto  interlocantur  hunos ;     10.   16.    l8*  ^t.  22« 
24.  25.  Vadianae»    Olivarianac,    Schottiis  interlocantur^ 
ishonos;     15.    17.  2o.  23.  inter  loquentes  honos ;    27, 
29.  interiocantnr  is  honos;     Vollius  Is  inter  Auchetas 
konos;    Gronovii   cum   ceteris  Js   inter  iocantes  honos. 
Vo{\  70  ejt  uon  agnofcit  Cibin.   quod  pauHo  ante  omnes 
ignorahant.      Qiiid   alii  codices  exhibiierint,    ex  fiibnexis 
notis  adparebit.    tzschvcke.     Scribendum  fortalle  inter^ 
locantur^    non  interlocantu,   hoc  e(l,   interius  vel  niedii 
honorif  vel  dignatioiiis  caufa  poniintur,   ut  ilhid  Ovidia- 
num   in    Faftis    !  5,  G^.]    et    medius    iuveinnn^    non  iu' 
diptantibus  ipjis^    Jbat^    et   interior  fi  comes  nuiis  erat. 
Vt  feqnatur:     Is^  inquit«   honos  praeciputts  ejl.      Syllaba 
enim  Js  cum  verbo  illo  iuncta,  conlurbabat  intellectum. 
£(t  -autfcm  Pomponiana  multis  locis  acclamatio  haec,   nt 
in  eo  de  Hyperboreis  [2,  5,  2.]    Semet  ipji  in  jtelagus 
tx  ctrta  rupt  praecipiti   dant;    id    eis  funus    eximiutn 
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eft.  BARBARVS.     Mariaiigelus  pro  interlocantur  rubftituic 
inter  loquentis  aut  inter  locantis.      £go  neutrum  probo, 
fed  rcribendum,    ut  reor,    binisque  poculis^    qui  plurimos 
retulere  perpotantes^    interiungunt.     £It  enim  iuteriun'- 
gere  eandem  rem  interpofito  fpatio  repetere.    pintianvs. 
Ante  emendationem  Hermolai  legebatur  perpotatis  inter^ 
locaniis    honos    praecipuus    ejh.         Herodotus     lib.    4- 
[c.  6a.]    Oui  vero  plures  caedes  Jecere^  ii  duobus  pari- 
ter^   quos  habentf    calicibus  potant,     Si  coniecturis  uti 
licet,  hunc  locum  fic  legerem,  ut  cumHerodoto  congruat, 
a  quo  haec  omnia:     binisque  poculis^    qui   plurimos  re- 
tulere^   perpotant,    Js  honos  etc.       Nam  interlocant  ex 
verbo  praecedenti  perpotant  factum  exiftimo,  cum  librarii 
nefcirent,  ut  facpe  ufu  venit,  elTetne  fcriptum  perpotant^ 
an  ter  locaut,    aut,    quod  idem  eft,    perpotatis  aut  ter 
locatis,     Nam  eji  adiunctum  fuit  ex  fuperiori  claufula. 
Alias  inter  perpotantesy  interlocantes  honos,    ciacconivs. 
Libenter  facio,   iit  vulgatam  lectionem  [perpotatis  inter- 
locanlur^   tucar,    nec  quid  temere  Iine  libris  immuteiu, 
coniecruram    incertam    ratloni   pofthabens.       Nec    enim 
airentior    Accurlio    Mariangelo ,    aut    Freden.    tiniiano, 
qui,  quod  locum  non  intelligerent,  Ilatim,  ut  folet,  aliam 
lectionem  cuderunt.      Ille  pro  interlocantur  inter  loquen- 
tes  aut  inter  iocantes;  libro  diatribarum  in  Solinnm:   Hic 
pcrpotantes    interiungunt ,    quae    vox    haud    fcio  an    in 
Linguae  Latinae  pomoeriis  reperiatur;    mihi  fane,   faten- 
dum   enim  quod  res  eft,    dure  ferit  aures,    nimis  forte 
delicatas.      £quidem  dum  fimile  exemplum  reperiam,   lic 
exponam,  ut  quemadmodum  Duplicarii  duplici  ftipendio 
merebant,   ita  hi  iiiter  bibones  alternatis  vicibus  colloca- 
bantur,    hauftumque  iterabant.      Scytharum  enim  biba- 
ritas   (non    dico    vinacitas    Hifpano    more)    proverbio 
locuni   dedit.    schottvs.     [qui    eandem    emendationeni 
repetiit   ad   Geographica  Herodoti.]      Locus  inquinatilH- 
mus  et  qui  mirifice  viros  doctos  exercuit.      Veterum  codi- 
cum  meliorum  haec  elt  fcriptura:    inter  locantes  honos 
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priEecipuus  eji.    Salmaiins  [c  !•}  duas  proponit  coniectu- 

T^^   qaarum  nentra  placet.     Sed  el  ipfe  priorein  [;i^r- 

jfotaHSf    inter  ioeantes  honos  — ]  repndiat*    et  alterain 

probat,    qaae    talis   e(l:    binisque  poculis^    qui  plurimos 

rUulere^    perpotatis   interiugatim    honos    praecipuus    eflm 

Verum  haec  lectio  neqiie  Latioa  e(l«  neqne  cohaereu   ne- 

qtie  cnm    verbis   Herodoti    conveuit.      Vt  mnlta  oniittt, 

ita  quoque  non  panca  habet,    qnae  fruftra  apnd   altenun 

quaeras.      Si  ad  hoc  adtendilTent  viri  eniditi,  longe  faci* 

L'a5  Teram   eniilTent  lectionem,  qnae  haec  eft:    bini\que 

pocuUs,  qui  plurintos  retulere  perpotaut,    Is  inter  /iuc/ie* 

tas   honor   praecipuns   ejl,      Recte    vero  Auchetas   ttve 

Aachatas  coninngit    Mela  curo    Androphagis  et  Gelonis. 

Natuque  hae  gentes  vicinae  ttbi  invicem  erant  ad  Hypa* 

ntm,  qui  apnd  Auchetas  oriebatur»    tefte  Plinio  [/}.,  26» 

f.   12.]  et  Solino.    [c.  2o.  f.    i/|.. ]       Coniungit   qiioque 

illos  Herodotu3.    [4.«  6.]     Huius   geniis  memiuit  etiam 

Valerios  Flaccns,  [6»  1  52«]  uti  fupra  monninnis.  vobsivs, 

iVlela  nou  videtiir  aliorum  popnlorum  mcntioneni  fecilTe» 

ai.t  fjcere  Tohiifle  in  defcribendis  moribus,    quani  quo* 

rim    meminit    in   ipfa    Geographia   et    notiiia   regioiiis. 

Quod  quum    certilliaium    fit    et   manifeQifliinnni «    tnm 

njiror,   viros  eximios  id  agnofcere  pigrari  et  cuntrj  ten* 

dere.     Qnis  enim  non  VoIIianos  jiuchetas^  ne  qiiid  aliiid» 

certe  fpecio.loreSy    quam  veriores  exiftimet?      Niispiam 

etirum  meminit  Mcla,    nn5pi«im  eis  (edem  aliqttam  attri* 

buit;    et  id   credo  intererat  ad  perfectiouem  fcripti  hnius 

Pomponiani,   ut  fcirenius*   quis  in'er  eos  praeiipnns  ho- 

no5  eflet.      Immo  funt  alieni  a  Mela,    aUeni  ab  aniiquis 

lijris,   ncm  fantum  melioribus«   fed  omnibns,    in  quibus 

legimr  vel  interlocantes  vel  interlocaiiti%^    ut  ipfe  (tiam 

vidi,    et  habet  quoque  Mediolanentts,    fed  tertiae  fyllabae 

fiHierfcripto  io,      Quis  non  cenfebit  hanc  fcripturam  nos 

d  icere  non   ad  inter  /luchetas^    fed  iuter  iocautes,  quod 

Q'.  iimplici/Hmum  et  ultro  emicans  redncere  non  fui  ve- 

ntus.    I.  CBONOvivs.     In  Vaticanis  duobuSf    quos  ohm 
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coiituli,  legitur  interloeantis  vel  interloquentes^  qnomodi 
etiani  in  aliis  nonnullis.  In  recentioribus  quibusdan 
inter  iocantes^  quam  lectionem  quidem  proponit  Sal 
maliud,  fed  mox  reiicit,  et  meritOy  cum  non  confentia 
cum  iis,  quae  fcribit  Herodotus,  [c.  1.]  et  in  liie  tati 
feria  intempeftivi  funt  ioci.  Idam  tamen  iocofam  e 
ridiculam  lectionem  tamqnam  gemmulam  aliquam  e% 
ofculatur  infelicis  ingenii  iuvenis.  Dein  Melam  nuUan 
aliorum  populorum  mentionem  fecijje  autfacere  voluijj 
in  defcrihendis  moribus,  quam  quorum  meminit  in  ipfi 
Geographia  et  notitia  regionis.  Haec  licet  valde  lin 
intricata,  puto  tamen  hoc  dicere  voluiire,  Melam  noi 
defcribere  mores  populorum,  nifi  quorum  bis  meuiinerit 
Hoc  autem  quam  verum  fit,  cum  paflim  alibi,  tiim  e^ 
hoc  ipfo  fatis  coHigi  poHit  capite.  Pergit:  NulUbi  Aii 
chetarum  meminit  Mela^  nuUibi  eis  fedem  aliquam  tri 
buit,  Irao  fedem  iis  tribuit  inter  Scythas  interiiis  habi 
tantes,  qni  praecelTere;  quia  vero  alibi  non  nieminit 
ideo  hic  fuerunt  reducendi,  et  quidem  loco  commodo  e 
convenienti  ipforum  nomini,  cum  au^y^rai  a  Graecij 
iactabundi  vocentur,  quales  funt  iHi  Scythae,  quos  hi< 
defcribit  Mela.  vossivs  in  appendice  ad  h.  /.  Atqu< 
etiammim  fedet  haec  fententia,  etiamn  Vofllus  niihi  ob 
ducat  Salmaflum,  cuius  fatagentis  denique  inventum 
interiugatim  numerum  obtinet  Vofliani  transiugare,  el 
utrumque  illuc  mittendum,  ubi  nunquam  fuerunt  Latina^ 
Si  Voflium  audias,  in  perpotando  iis  fcria  agi  dcbent,  e1 
intempeflivi  illic  fnnt  ioci.  Ille  quoque  Voflius  eft,  qnl 
gemmulas  amabat  exofculari.  Scilicet  inter  interius  habi' 
tantes  nominavit  Mela  Auchetas  ^  et  quia  alibi  non  mt* 
minic,  ideo  hic  fuerunt  reducendi.  Qua  in  rcgioni:^ 
iftius  parte  eos  inveniemus?  Nimiimi  patent  illi  inte^ 
rius  habitanteSy  quam  ut  foli  ex  Graeca  lingua  Auchetat 
iftic  veftigari  queant.  Eliam  locatus  et  iocatus  mifcen- 
tur  apud  Feftum  in  Higido,  Si  voluilfet  Auchetas  no- 
minare,    id   fecilTet  in  relatione  fontium  Hypaius,    ubi 
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loantiir  ab  alils,    ficiit  Neuro<  nominat  in  orm  Tyr^Ct 

<pi06  iiiox  iterum  ideo  citat.      Et  hic  idein  ratiocinandi 

fous  vetat  etiaai  anrem  dare  eidem  Holftenio  lib.  i.  c.  19. 

le^enti   Budhn   Gelonon    vrhem  Ugneam    habitant^    licet 

ad  confirmationera    hniuB  lectionis  obtendat  MS.    quem 

contalerit«      Prinjo  enim  nihil  dicit  uoti»   qtnim  omne 

iJ  iam  prolatiini  iit  ab  Pintiano.     Sed  Getonos  omnino 

fiibilit  ipfe  Mela  lib.  s.  c.  1 .  fcribenSt  Gelonos  velare  fe 

catlbus  hoIBiraa»   de  quibus  certe  id  non  rcripltflet,    nifi 

ante  de  poiitione  eortim  meminilTet.    Quin  etiam  an  MSe 

iUe«  quem  citat«    clare    habnerit  G^lonon^    dubitare  licet, 

qi^nm  tlnt  MSSti*    in  quibns  non  Gelonon  legiturt    fed 

GHnnion^  nt  in  Cliitiano  et  Mediolanenfiy  ex  qtia  fcripturat 

ut  Tidetnrt  fcribae  cnriofioris  et  dpplicem  referre  volcntis* 

(ui  (aepe  factum  novimus»  maxinie  in  Nazariano  Floro» 

io  LiTio  Pnteanaeo )  tam  illud,  qtiam  hoc  exoritur.    Sed 

et  qiiod  ad  hoa  Axiacas  attinct,  noverat  Hotftenius  utiqne 

hos  ipfos  Polybii  et  alioram  'Airaoiaxa^  a  Mela  recenferi 

fnb  vocabulo   Paeficarum  lib.  "^.  c.  5.     i.  gronovivs  in 

nota  po/leriori,       Auchetas  validis  armis  reptilit  Grouo* 

vius,    nec  ultra  conatum  repetitum   eos  adiuvit  VofliuH, 

planeqne  deftitunnt  Codices.     Tentavit  hunc  lociim  ad- 

Wvx-i  tamen   Hbris  etiam  Cannegieterus  de  mutata  Rom. 

nominum  ratione  cap.  6.  p.  234*   ^^  pifce  fanioreiu  eum 

cenfet,    modo  verbis   rectc    disiunctis   ita   conQitnatur: 

Jnler    <pidas   —    mentio;    binisque  —  perpotant,      Is 

inter  locantes.  —      Locantes  autem,    quod  et  adferunt 

]^l5Sti,    explicat  arbitros  et  moderatores  convivii,    quos 

tefte   Nonio  Modimperatores  Varro  vocavit,   eos  nempc» 

qni  cnique  locum  in  convivio  adfignabant.    Qttae  qnidem 

leaio  ex  nfu  cultorum  populorum,  Aomanoruin  niaxime» 

(eofnm   fMuro  repetit,    et  vix  in  Scythas  inculto!»  cadere 

Tidetur.      Oplimum  videtur,  adquiefcere  in  verbo  iocan' 

Uu   qnod  et  hal)ent  libri,   et  antea  probaverat  Salmafius 

c  ].  qnippe  loco  et  fenfui  accommodatilHmtjm.    De  mu* 

tatione  eiua   maguo  numero  cxempla  protulit  Drakenb. 

Tomp,  Meliu    L,  IL  E 
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ail  Lir.  36«  14,  4*  ^^^  iocus  et  locus^  de  quo  Fieriu6 
ad  Virgil.  Georg.  1,  182.  Heinf.  ad  Ovid.  Faftor.  1,  299. 
396.  Trift.  i,  89  34*  Foft  pro  honos  Farif.  2.  Vatic. 
honor, 

Effedones )  Rehdig.  Prag.  Efedones;  Lipf.  ut 
edd.  1.  Q,  9.  Exedones.  Poft  parentium  Vaticani  et 
tres  MSS.  A.  Gronovii»  in  quibus  pono  Gudian.  Flerique 
ut  edd.  etiam  ex  rccentioribus  Reinoldianae  ad  44.  -pa- 
reu tum^  unde  pareiitlum 'prodiiU  Vid.  fupra.  Cod.Venet. 
poft  ita  hi,  TzscHvcKE.  Lego:  Pocula  inimicijfimorum 
capitibus  expoliunt  ;•  reliqua  invectitia  funt.  Neque  enim 
Efledones  pocula  ex  parentum  capitibus  expoliunty  fed 
limulacra  faciunt»  ut  ex  Herodoto  [4«  s6.]  dictum  eft, 
et  fupra  in  Tauricae  mentione.  fintianvs.  Delet  haec 
Fintianus.  Non  rccte.  Equidem  retineo  auctpritate  MS. 
codicis  Fariiini,  ut  EITedonum  mores  cum  Scytliarum 
componantur.  Ipfe  etiam  iVlela  fup.  pauUo  (ne  longe 
cxempla  petantur)  in  rem  praefentem  veniet,  ubi  de 
EIFedonibus.  parentum  capitibus  pocula  fabrlcantibus. 
£t  fic  fere  Solinus  [c.  20.  f.  15.]  bona  fide  exfcriplit: 
Scytharum  interius  habitantium  afperior  ritus  e/t.  Spe* 
cus  incolunti  pocula  non  ut  Effedones  ^  fed  de  inimicO' 
rum  capitibus  moUuntur;  amant  proelia;  interemtoruni 
cruorem  ex  vulneribus  ipfis  bibunt ;  numero  caedium 
honor  crefcit^  quarum  expertem  effe  apud  eos  probrurn 
ejl;  haiijiu  mutui  fanguinis  foedus  fanciunt^  non  fuo 
lantum  morCf  fed  Medorum  quotjue  ufurpata  difciplina. 
Bello  deniquef  quod  geflum  ejl  OLympiade  nona  et  qnO' 
dragejimat  anno  pojt  llium  captum  fexcentefimo  quarto 
inter  Myattem  Jjydum  et  AJlyagem  Mediae  regem  hoc 
pacto  Jirmata  funt  iura  pacis,  Haec  ille.  schottvs. 
£x  Solino  recte  etiam  tuetur  iutegritatem  loci  Sai- 
malius  p.  m.  135.  et  refutat  Fintianum.  Quod  de 
poculis  monet  ex  Herodoto  Fintiauus»  fupra  iam  ex- 
politum  eft. 
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$.    13.      Jnthropophagos)     Vniu  VolHi 

Codex,  Vindob.  ed.  9.  androphit§os;  ex  reliquis,  Titiore 

tantimiy    Gad.    Rehdiger.   mUropophagos ;    Lipr.  atUro^ 

pofagos;   VmL  s.  Jntopophagos ;    Parir.   3.   Andropo- 

pkagos.     Poft    Vindobon.  aparantur^  Rehdiger.  hoftiuin 

jcukWus.   TzscBvcKE.     Cum  haec  ad  verbum  ex  Hero- 

doto  [4,  106.]    defcripCt  Mela,   et  Anthropophagos  a 

Mela  dictos  ipfe  Herodotus  Androphagos  vocet,    quem* 

admodnm  et  ipfe   Mela  lib.  5«  c.  6.    Hc  liic  etiam  eflfet 

kgendum.    ciacconivs.       Apud  Anthropophagos.     Ita 

libri  veteres.      In   uno  tantum  codlce  reperi  Andropha* 

gost   quod  verum  piito ;   et  fic  hoc  ipCo  loco  Herodotus. 

Sed  ahenim  quia   ufitatiuSt    repornifle  videntur  librarii. 

T0SSIT5.     Vemm   quidem  eft  apud  Herodotum  (vid.  4« 

Ig.  102.   iu6.    12 50  femper  dici  Androphagos;  neque 

tamen,  qnod  VoHius  laepe  contra  alios  munet,    invitis 

Codidbus»    certe    pleri^que    iisdemque    melioribus,    ad 

idem  verbum  adigi  poteft.     Tum,   nili  traditam  librarii 

banc  formam  accepiflent»    et  probaflent*   alteram  aeque 

mutalTent  lib.  3.  c.  7.  in.     Accedit,  quod  promircuus  eft 

utriafique  ufus  etiam  iii  Graecis.     Sic  apud  Falaepbatum 

c  4.  Dioraedis  equi  vocantur  avSoo((>ayoit  qni  in  indice 

capitis  funt  av J^^coicoCpdy oif  ut  apud  ApoUodorum  2»  5»  8« 

Melanchlaenis )     Lipf.  MelancUnis ;  Cibi n.  3Ie- 

Uuichenii;    Parif.  3.  Melandenis;    Vatic.  3.  Prag.  JMeUi' 

nolenis;  Parif.  num.  6334.  Melano  Laenis;   Gud.  Mela* 

nohlaenis;    Venet.   Melanoblenis ;    Parif.  0.  Melanoblae' 

mii;    Rehdiger.    merclanoblaenis ;    VoiHns  ex  quibusdam 

exemplaribos  (  an  MSS.  nefcio)  adfert  Melanopharis ;  in 

ed.  23.    cum    Vaticanis    conlata    notatum  inveni  3Iela* 

nochlaenis  et  pallidiori  atramento  adpoiitum  Melanopha- 

Tis.     £dd.  1.   fl.  9.   11.  13.  Melanopharis ;    3.  4.  5.  C. 

".  8-   !<>•    *5*  *7-   •^*  ^3*  Melanclaenis ;    reliquae  .1/e- 

lanchlaeniSf  Camerte  duce.    tzschvcke.      Librarii  Mela^ 

nopharos  in  Melanchlaenos  reformarunt»   nefcientes  hos 

£  d 
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popnlos  recte  quoque  MsXavo(pa^ov^  polTe  nominari.  Iii 
quibnsdam  exemplaribus  cUrerte  ita  rcribitun  Herodotus 
[4.,  20.  et  alibil  tamen  et  alii  Melanchlaenos  vocant, 
excepto  Ammiano  Marcellino  lib.  31.  [c.  2.  cf.  22»  8*J 
qui  Melanchitonas  eos  appellalTe  videtur,  non  Mclauchlae- 
nos»  ut  vulgo;  vetus  quippe  lectio  e{i  Melanchinas^  nifi 
eum  Melanchimos  potius  fcripiilTe  exiftimemus.  vossivs. 
Mirum,  quod  primae  editiones  exhibent  Melanopharis, 
cum  noQri  codices  alterum,  etli  vitiata  forma,  ut  fupra 
1»  19»  14-  adferant.  VoITu  enim  exemplaria  dc  iis  edi- 
tionibus  intelligo.  Neque  tauien  fuo  arbitrio  egilTe  vi* 
dentur.  Tum  vero  alterutrum  fuit  ex  glofla,  ita  tanierj, 
ut,  cum  plerique  Cadices  Melanchlaenis  velint,  id  uti- 
que  praeferri  debeat.  Accedit,  quod  ita  eos  vocat  etiam 
Herodolus,  ex  cuius  fontibus  rivos  fuos  ducit  Mela. 
Lectionem  in  Ammiano  a  Voilio  notatam  iguorant  alio- 
rum  Codices.     Poft  Vindob.  habet  vejlis  eji. 

Neuris)     IVehdiger.    Neurjiis;    Vatican.  3.    Prag. 
VeneU  Jtatutnm ;    Tarif.  3.  yZaiiwi,    ut  edd.  1.  2.   3.  4. 
5.  G.  7.  8*  9-  i^-  12-   14-   i6.  iQ.  22.  et  Vadianae  ali- 
quae.    Reliquae  /latum,      Lipf.  in  margine  rubro  colorc: 
Non  crcditur;  Jahula  ejl»     tzschvcke.       Statum  annis 
Jingulis   legendum    videbatur    ex  Herodoto.    [4.,  105.] 
Sed   quuni   Solinus   [20.  f.   15«]    vere,    Neuri,    inqnit, 
Jiatis  tewporibns  in  lupos   trajisjigurantnr  ^    deinde  acto 
JpatiOt    quod   huic  Jorti  atlributum   ejl^     in  priftinam 
faciem  revertuntur,  addere  nou  aulim,    fed  id  lignificare 
videliir  ftatum.    ciacconivs.      Leg.  coniicio  annis  Jin* 
gulis  ex  Herodoto.   [c.  1.]    schottvs    ad   verba  §.    11. 
ut  illa  durant^   et  ad   Geographica  JJcrodoti.     Si  Hero- 
dotum  fequamur,    legendum  erit  Jingulis  annis.      Kihil 
tamen  hic  mutandum  eSe  exiftimo;    nam,   ut  faepe  dixi- 
nius,  nofi  unum  fequitur  Herodotum.    vossivs.      In  He- 
rodori  loco  nolato  legitur  IrfOf  tKacXTOU  aira^  et  ^fxi^a; 
okiya;,  unde  pro  aejiatis  temporibus  iu  Solino  c.  20.f.  15* 
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Salmafins  p.  m.  13».  emeu^mt  Jlatis  tempdritus.  Mcla 
Tero,  qnod  bic  et  alibi  ootatur,  non  foluin  alius  reqnitnr, 
Ced  et  dubia  et  arlntTaria  auctoritate  Herodottim  reddit. 
Cetenim  contra  pro  /iatint  Cod.  Lugdnn.  in  Orofio  6«  i. 
p.  370.  HaveTC.  babet  Jiatuium.  De  mutaiione  verbo- 
mmjiatus  ex  Jiatutuu  exempla  ronlta  conlegit  Dralcenb. 
2d  LdT.  39»  1 3,  g.  et  qnos  memoravit. 

^i  nelint)      Prag.  fe  velint.     Poft  Cod.  Claccon. 
mnnium  Sejtharum  X^us  ex  glolla. 

ei  pro )      Lipr.   Cibin.    Gud.    Rehdiger.    Prag. 

Vindob.  ut  quaedam  edd.  veluti  1.  9.  21.  35.  Reinol- 
dianae  et;  pro  Jimulacris  qnaedam  ex  veteribns,  eiiam 
Vinelns,  Jimidachris  more  prirco»  at  pravo,  quia  ex  Hipi- 
nis  in  tum  forroator  cntm^  ut  fulcntm^  lavacmm  et 
fimilia.  £i  magis  facit  ad  concifam  Melae  brevitatem» 
in  primis  cum  et  proxime  fubfe^uatun 

einetoria)     Volliani  Codd.  etnetoria  et  tinctoria. 

TApL  Ciaccou.    Gud.   Zalufc.  Anguftinor.   Vindob.  Reh* 

di^er.  Parif.  1.  3.  tentoria ;  Venet,  Vaiic.  ^.  Havn.  Prag. 

^•fnctoria;   Vatic.  1.  Cibin.  tinctoria,     £dd.  i.  S.   3*  4* 

S*  6.  reliquae  tentoria  ad  VoIHuro,  qni  repofuit  einctoria 

cum  ceteris  praeter  Reinoldiuro,    qui  retinuit  tentoria, 

-rz^CBvcKS.      Cinctoria)     Plin.  7,  7.  [f.  5.]    Tn^  cuius 

J^cmper  einctoria  ejl  mens,     ciacconivs.       Cinetoria  ha« 

bent  multi  Ubri  veteres,  et  ita  omnino  refcribendnni  fuit» 

nt  obfervatum  iam  Salmafio  [ad  Solin.  c.  ao.  f«  15.  p.  m. 

132  fq.]    et  ante    iUnm   Ciacconio.      In  aliis  tinctoria^ 

quod  licet  in  quibnsdam  exfiet  gloflariis»  ineptnm  tamen 

erit  voeabnlum,  fi  pro  acinace  accipiatur.     Rectius  aliae 

glollae   tinctoriaf   PafXfsara   iuterpretantnr;     cinctorium 

▼ero   ^apa^cuviov.     Apud  Plininm  lib.  7.  c.  7.   ita  lege 

ex  omnibus  libris  veteribus :    Ti/,  cuius  femper  cinctoria 

eji  mms.     Meits  cbtctoria  idem,   quod  apud  Tereutium 
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[Fhorm.  5»  7»  71*]  gladiatorius  animus.  Quae  vero 
cinctoria  vocat  MeLi,  ea  a^ivaKaq  vocat  Herodotiis.  [4f 
62.]  AmmianusMarcellinua  libro^i.  [c.  2.  f.]  gladinm 
fimpliciter  nominat.  '  Gladins  harharico  ritu  humi  Jigi' 
tur  nuduSf  eumque  ut  Martem  regionum^  quas  ciraim' 
circantt  praefuLem  verecundius  colunt,  Sic  lege  ex  Co- 
dice  Vaticano.  Porro  non  tantnm  arma,  quibna  accingi- 
muTf  verum  etiam  pars  jUa  corporis,  qua  cingimury  Marti 
olim  dedicabatur.  Nerope  ut  caput  lovi,  pectua  Neptu- 
no,  alils  vero  Diis  aliae  corporis  partes  fuere  confecratae, 
fic  Marti  ^cuv]^,  pars  illa,  qna  cingimur.  Noti  funt  ver- 
fus  illi  Homerici  de  Agamemnone  [11.  3,  478-]  ^OjuifXixra 
Kal  Ks(paki)V  iKsXo^  Ait  rs^wias^avv^f  "A^si  rs  ^c«vi;v, 
arlpvov  Si  TloastidvDvu  vossivs.  Salroafius  ad  Solin.  c.  1. 
ubi  de  huius  loci  lectione  pluribus  disferuit,  inter  tincto- 
ria  et  cinctoria  fluctuatur,  tandemque  hoc  praefert, 
Nempe  c  et  t  faepe  commutari  confiat,  quod  in  hoc  ipfo 
verbo  evenifle  apud  Ifidorum  in  glolEs  ordo  elementarij 
evincit.  Vid.  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  14.,  6.  et  quos  lau- 
dat,  et  Wernsdorf.  in  excurfu  7.  ad  Tom.  3.  Foet.  Lat. 
minor.  p.  514*  ^^^  ^»  ^»  9*  cingente  et  tingente,  Sic  i| 
17,  3.  in  libris  Ceos 'pro  Teos»  £x  aliis  auctoribus»  qui 
liunc  morem  adtigerunt,  nihil  ad  veram  lectiunem  effi' 
cias.  Nempe  Herodotus  4»  62.  tantum  habet  aKivdHy)\ 
atSyj^soVf  qui  fit  Martis  fimulacrum.  £t  fic  Solin.  c.  20* 
f.  i5-  tantum  enfes  commemorat.  Confirmant  idem  el 
alii  apud  Lindcnbrogium  ad  Ammianum  c.  I.  quibus  addi 
poteft  Lucianus  in  love  Tragoedo  cap.  4.2.  ubi  narrat, 
axivaKj;  facrificaire ,  omninoque  acinacem  coluifle  tam' 
quam  Deum,  quem  et  iurafle  adparet  ex  eiusdem 
Toxari  cap.  39.  Vid.  quos  ibi  adlegat  Heitzius.  Aliuiid< 
igitur  Mela  eam  vocem  addidifle  vel  ex  fuo  depromnfl^ 
videtur.  lam  vero  fi  deledtum  inflituas,  tinctoria  remO' 
tum  efl  et  fenfu  infolito  huc  referatur;  tentoria  non  tam 
arte  cum  enfibus  cohaerent,  et  tum  potius  arma  vel  caftr^ 
dixifliet ;  reflat  cinctoria^  quod  verbum  ad  enfes  proximc 
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pertinet,  ac  fiicile  transire  potnit  in  notius  tentoria. 
Conf.  qnae  de  h.  r.  disrerit  du  Frefne  in  Glnflar.  Latin. 
fab  h.  ▼.  Tnm  cinctoria  de  bellicis  etiam  veftinientts  et 
tegnmentia  dici  et  intelligi  polTunt.  Poft  pro  feriunt 
PariL  1.  Cibin.  Rehdiger.  ed.  i.  ftrunt;  ed.  sg.  yWa- 
nmt, 

f.  14«'  Terrat  late)  Parif.  fi.  Prag.  terrae 
latent^  Poft  Vatic.  3.  Prag.  Havn.  ob  ceJeniia;  Lipf. 
oh  exedentia;  Rehdiger.  omlttit  fuaSf  et  deinceps  adfert 
ttusquam  vero  ad^ 

usque  adeo)  Prag.  usquam  JterHes;  partiaila 
adeo  abeft  a  Gud.  VolF.  3.  4«  Perizon.  A.  Gronov.  Va- 
ticao.  3.  Prag.  Rehdiger.  At  VoIT.  1.  Cibin.  usque  eo 
fieriks;  LipL  usque  eo  ita  Jieriles.  Eadem  vero  fonma« 
utitur  nofter  in  duobua  locia,  qnae  A.  Gronovius  notavit. 
Lib.  1»  c^  i6.  genus  usque  eo  quondam  armorttm  pugnae' 
que  amaru^  ut  aliena  etiam  bella  mercedibus  agerent; 
lib.  2.  c.  5.  §•  6.  nsque  eo  folitus  infurgere^  ut  fe  ipfe 
non  capiat,  £odem  modo  variatur  apud  Veget.  1,  so. 
nbi  pro  usqtie  eo  recentiores  codices  usque  adeo  habentt 
quod  et  notatur  a  Cortio  ad  Salluft.  Catil.  c.  49.  f.  Vid. 
et  Oudendorp.  ad  Hirtii  B.  Afr.  cap.  56.  in.  nbi  alia 
exempla  huius  formae  ustpie  eo^  ut  — *  reperiuntur.  Vs- 
qite  adeo  ita  ex  ufu  linguae  poni  videtur,  nt  diverfarum 
remm  texnpua  denotet ;  usque  eo  earum  confecutioiiem* 
Ita  vero  praeferendum  fit  ex  MSS.  optimis  usque  eOt  ut  — 
Particulam  ut  omifit  Vindob, 

ut  qui  habitant )  Si  Herodotum  [4961.]  feqoi* 
tur>  fcriplit«  ut  qui  facrijicant,  £ruditU8  lector  arbitra- 
bitur.  acHOTTvs  ad  Geographica  Herodoti  p.  Z^9*  in 
ed.  A.  Gronovii  i74S«  Herodotus  tantum  hoc  narrat, 
oIEbus  victimaram  ignem  ab  iis  ali,  pro  quo  Mela  omni- 
no  offa  dixtt.  Vulgata  omnium  librorum  Icctio  nexni 
etiam  eft  acconmiodatiiEmaf  altera  remotii£oia« 
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Codices  et  pleraeque  editiones»  vetnltae  in  primia» 
continua  ferie  hoc  capnt  fuperiori  adnectiint.  £d.  5- 
paragraphi  ligTium  adponit;  lo.  in  niwgine  habet  Thra" 
cia^  qnam  vocem  poft  Camens,  Vadianus»  Olivariutf  ciim 
fuis,  Schottus  aliique  praepomint  vel  cum  vel  fine  ad- 
iecto  capitis  numero;  \\,  de  Thracia  c.  fi.  iiifcrlblc. 
Vinetus  biuc  cap.  9.  exorditur. 

§.    1.      Thraeia)     Cibin.  Vindobon.  traeia; 
l\ehdiger.    tracya^    librariorum  more.       Tum   Giid.   ea 
quae;   Cibin.  ejl  que  a  P.      Pro  Jronte  Prag.  fojite^   uti 
Cibin.  infra,  et  alibi  alii  codices;  penitiis  abed  in  Vindob. 
et  Cibin,  fcribit  inmijffa,      Pro  Illyricos  Rehdiger.   hyUi* 
ricos;  Prag.  yliricos  et,  nt  fit,  libri  eiiam  aliqui  illiricos, 
At  Cibin.  dat  Jllyrios^  recte,  quod  et  ex  eo  recepi;   poftea 
ita  iam  Vinetum  dedijTe  intellexi.      Nempe  lllyrii^    qui 
pro  ipfa  regione,   ut  alibi  dicuntur,    proprie  et  antiquo 
more  funt  .populi,  Graecis  'iXXupiOi,  cum  JUyrici  pofHnt 
efle  Romani  vel  alii,  qui  in  lllyrico  agunt.      Sic  Jllyrius 
exercitus  et  Jllyricus   vere  discrepant,    de  quo  monuit 
Oudendorpjus  ad  Sueton.  Aug.  c.  1 9.  praeter  alios.     De 
ipfa  utriusque  vocis    crebra    commutatioue  disferiierunt 
Heinfius  ad  Claudiau.  in  Eutrop.  2,  216.  p.  126.     Dra- 
kenborch.  ad  Livii  epit.  so.  in.   Oudendorp.  c.  1.  et  ad 
Frontin.   2,   5,    1  i.    et  quos    producunt.      Hinc    lUyriis 
terris  malunt  in  Propertio  2,  13.  in.   pro  JUyricis^    ctfi 
paflim  viri  docti   alteram    formam  intactam   dimiferunt. 
Sic  vero  2»  5,  ifi.  JUyrios  notat  Ciacconius  pro  JUyricos. 
Cf.  ad  2}  5.  extr. 

qua  latera  '^ )  Vindob,  Gud.  Rehdiger.  que 
laterai  et  fic  cdd.  i.  9.  quae  latera.  Tum  Vindob.  Gud. 
Vatic.  hifiro;  Rehdig.  hyfiro;  Vinetus  Hifro.  De  ad- 
fpiratlone  fupra  dictum  ad  2i  if  Q.     Foft  Vindob.  con- 
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tingit^   qiiae  Tariado  in  hac  fonni  paffim  notata  eftt  et 
alibi  infra  obiicitur. 

viari)     Cibin.  mare;  Vindob.  Rehiliger.  proprior. 
Vid.  mdi  2»  7»  i8*  ^^  3t  6,  i.  et  palEni  alibi. 

eorumque)  To  que  oinittit  ed.  13.  Vxo  feruW' 
/zrr  Vindob.  Gud.  Rehdiger.  et  edd.  is.  14.  15.  17« 
19.  20.  23.  femntur.  Huc  fpectare  ^adetur  Ciacconii 
nota;  aJjas  feruntur,  Inde  edd.  17.  fio.  malfgnae.  Poft 
Vindob.  raro  luque  ad;  Rehdig.  toUerat;  Vindob.  qui» 
iem  eius ;  Prag.  vitemque.  Ad  verbum  frequentius  ma- 
nus  docta  in  exemplari  edit.  Parir.  1539*  8*  V^^  ^^^ 
fum,  adfcriprerat :  itr,  infrequentitis.  Non  male»  quia 
fic  fit  progrelEo  et  fubiecta  rem  augent.  Attamen  bene 
habet  leciio  vulgata  omninm  iibrorum,  li  aliorum  tefti- 
monia  aodimua.  Sic  Euftathius  ad  11.  9*  72.  Thraciam 
ToAuon^ov  vocat,  et  ad  II.  53«  230.  p.  i4^9*  m.  BaliL 
eius  fuQo^cav  xar'  oivov  praedicat.  Athenaeo  i»  24« 
p.  m.  31.  etiam  eft  >;'duoiVo;.  Vid.  Schraderua  in  obferr. 
1«  1.  et  4.  Nota  funt,  quae  Homerus  II.  9»  72.  narrat, 
etQ  Koeppen.  ad  Homer.  T.  3.  p.  12.  malit  de  Lemno 
intelligere  ex  II.  7,  467.  et  Euftathins  de  locis  Thraciae 
obiectis.  Hinc  Bacchi  facra  ibi  celebrata»  Tbracnm  vino- 
lentia  commeraoratnr »  de  qua  vid.  Staveren.  ad  Nepot. 
7,  11,  4«  et  Hardoin.  ad  Plin.  14,  fi8«  ^  ^^*  l^ltira 
Vol.   a. 

ohieetn )  Cibin.  obieeta;  Prag.  ridicule  frau» 
dium;  idem  poft  eireuere;  Cibin.  Gud.  Rehdiger.  Viu* 
dobon.  et  edd.  i.  13.  arguere;    2,  arquere» 

alit^  non  ad  — )  Rehdiger.  alit  non  afpera 
tamen;  poft  idem  afper  indecens;  Vindob.  et  indecensm 
Pro  afper  cod.  Ciaccon.  difpar^  et  pro  fmt  Cibin,  Reh« 
diger.  edd.  i«  A.  9.  funt. 
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$•  fi.  Paucos  amnes)  Venet.  Faucos 
hahet  amnes;  Vatic.  Gud.  amnis.  Pro  evadunt  Venet. 
cum  edd.  15.  17.  fio.  SJ.  evadant.  Recepta  aliorum 
lectio  brevitati  Melae  eft  accommodatior, 

Hehrum  —  Strymona )  Variatur  in  fcripttira 
nomiaum»  tum  in  particulae  et  ufu.  Cibin.  Hebron  et 
vejlon;  Venet.  Prag.  Hehron  et  Nejlon;  Gud,  et  nefcon; 
Vindob.  et  nejlron  timena;  Cibin.  Gud.  Rehdiger.  Stri' 
mona;  Parif.  s.  Stimona,  £dd.  21.  2Q.  Haehrum;  1. 
fi.  3«  4«  9*  Si*  2  2.  Vadianae  pofteriores  (nam  prima 
Strymona)  et  forte  aliae  Strimona»  To  e^  ante  Nejlon 
omittunt  edd.  16.  18«  21.  22.  24..  25.  28-  Vadianae, 
Olivarianae»  Vinetus^  Schottus»  VoIIius,  (et  cum  ^o^ 
puto»  Pnrifienres)  I.  Gronov.  in.ed.  40.  addnnt  anti- 
quiores  aliae,  qiiae  tamen  vicilEm  ignorant  ante  Strymo- 

na^  uti  1.  22.  3.  4«  5*  6.  7.  &•  9-  i^-  ^^*  ^^*  ^4«  ^5- 
17.  20.  23.  cum  Cibin.  Gud.  Lipf.  Alii  habent»  habent 
etiam  ex  edd.  geminatum  13.  19.  et  inde  ab  ed.  41. 
praeeiinte  I.  Gronovio  reliquae.  tzschvcke,  .  Nului 
negligere  copnlativam*  quae  exftat  in  MSS,  1.  grono- 
VI V8.  Nun  abhorret  haec  repetitios  de  qua  ad  i»  19.  in. 
a  Melae  confuetudine* 

Haemon )  Cihin*  Jiemora;  Gud.  Rehdig.  Vindob- 
hemona;  Lipr.  F.mona;  Prag.  Hemon  lihodopen  omiflb 
et;  Vatic.  3.  longius  aberrans //ie£ri//7i  Rkodopen.  £dd.  i. 
Emona;  2.  9.  11.  kemona;  3.  4*5*  kaemona;  aliae 
monente  Hermolao  Barbaro  Haemon.  Poft  Cibin.  Vin- 
dobon.  rodopem;  ed.  Saling.  1538*  Bhodopan  ex  vitio; 
Frag.  korbelon*  Primum  nomen,  quod  et  Emus  fcribit 
Boccatius  de  montibus  h.  v.  ex  cudicibus  cum  adfpira- 
tione  melius  e£Ferri  volunt  viri  docti.  Vid.  WaiT.  et 
Gottleber.  ad  Thucyd.  2,  96.  Oudendorp.  ad  Lucan.  5' 
192.  Verheyk  ad  Eutrop.  6,  10.  f.  8*  i^»  ^^  quo8  cuni^ 
memorat.     Errat  tamen,   quod  fierkelium  ad  Stephan.. 


p.  64,leni  rpirim  in  Graecis  praeferre  Icribit,  imino 
contncK  caura  nomixxis  m  Gr.  voce  alfia,  quam  iacut 
ipoOodor.  !•  6,  3.  Valet  huc  Theocriti  idjrll.  7.  76. 
bcus  a  CcUario  in  OrthogT.  Lat.  p.  m.  244.  et  in  Geogr. 
^^2i  15«  3*  excitatus»  ubi  legitur  fJiaKgov  l((>'  Alitov^ 
non  ut'  Affjtov. 

caetu^      VofiC.   optimus,   uti  monet  A,  Gronov,  ad 
S,  1,  g.  et  Cibin.   coitu  ;    cf.  ad  c.  I. 

ex  quis  y       1.  Groxiov.  ex  fuo  et  Mediolan.  A.  Gro- 

nov.  ex  pVeiiaqne  xiotant  e  tpiis;  addo  ex  meia  Lipf.  Gud. 

Piag.  Vindob.  et  edd.    1.  3.  4«  5.  6.  7.  8-  9-  '^^-  K* 

ic.  13.  i^.  19.  et  interiecto  quidem  Fpatio  itenim  prae- 

eaiite  IVeinoldio   4>3.    ^-^*   etiam  Norimbergenfis.      Kap- 

piTi&  Vtt  ex  qiiis  ;    Cibin.  et  quis^  quod  utroque  trahi  po- 

teft.     Edd.   15.    1.7.   20.  23.  e  queis;    16.  ig*  31.  fia. 

34.  25.  26.  Vadianae,  pleraeque  Olivarianaet   etiam  Vi* 

netns  et  Schottus  e  quihus;  33.  39.  /fO.  4-t*  4-^-  ^  V^ 

^j.     TzscnTCKB.      Cum  hoc  roodo  [e  quis'^  toties  alibt 

xnalit  loqui  Pumponiu8v  cur  id  nnnc  negligitur?    Vtiquo 

<uip.  3.  huius  libri  qiieis  ut  Jibris  incifa»    Supra  praeced. 

cap.   quis  Jinguli  et  faepius.     i.   CRONOvivt.      Cum  tot 

libri  veteres  roalint  e  quis^  retinendum  cenfui.    De  forma 

quis  vid.  ad  2,  if  s.  et  Corte  ad  Salluft.  lug.  gOt  5* 

Ilaemos }  Ita  potiores  Codd.  tantnm  aliquit  ut 
Rehdiger.  ex  more  hemos;  Venet.  hermios.  £dd.  roalne- 
mnt  IJaemus  ad  Reinoldium  uaqnet  qui  fequente  A.  Gro- 
noir.  ad  edit.  44-  sliisque  repofuit  Uaemos.  Fraeffalt 
etiam  ideo  faaec  forma,  nti  iam  monuit  A.  GronoviuSy 
quod  ea  paullo  antea  ufus  eft, 

ex  Jummo  vertiee)  Vatic.  3.  fummo  vertice 
fine  ex;  Prag.  evertiee;  Gud.  omifit  t;^tire.  Ante  Gud. 
Prag.  ut  alihi  iui^niim;   dX).  hadrian ;   W akiic.  Hadriam  ; 
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Viridob.  andriam.    Edd.  i.  9.  ii,  13.  Hadriam.    Frae* 
pofui  adfpirationem»  de  qua  ad  i^  3,  3. 

$•  3.  praediti  et)  G\xd»  praedicti,  T6  et 
abeft  iri  edd.  i6.  i8*  S2.  Vadianiay  etiam  30.  32.  57. 
Saling.  1533.  Habent  cnm  aliia  et  MSS.  21.  S8-  con- 
diiniori  notatione.  Ante  Vindobon.  habitat^  et  aUisqne 
tantum.  Poft  Vatic.  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Cibin.  (/;a- 
tijjlmi)  paratijjimi  ad  mortem;  Prag.  montem. 

Getae  utique)  Cibin.  Ghetae  facta  diftinctions 
maxima ;  Rehdiger.  Gethe  —  tzschvck£.  Haec  verba 
haud  dubie  vacant.  Vide  SoHnum  de  Thracia  cap.  16. 
f.  10.  CIACC0N1V8.  Nempe  Solinus  hocThracibiis  omni- 
no  tribuit,  adiicit  tarnen  averfa  Haemi  parte  habitalle 
MoefoSy  Getas,  Sarmata9»  Scythas»  quae  ferme  ducta 
funt  ex  Plinio  4«  ^S*  ^*  ^^*  Monuit  etiam  OUvariuSt 
ab  omnibus  Getaa  ultra  Danubium  poCtos  fuiife  a  Roma- 
nis  Dacos  dictos.  Plinius  4.«  25.  f.  is.  Sed  et  illos 
quondam  Rhodopen  incoluilfe  narrat  Dio  Callius  lib.  51. 
c.  3  2.  ita,  ut  Dacos,  live  Getac  ii  Hnt,  five  Thraces*  ab 
iis  Thracibus  derivet,  qui  in  illu  mcmte  olim  confederant. 
Thracum  etiam  dvbgsiordrov^  et  SiKaiordrov;  dicit  Hero- 
dotus  4.9  93.  Cf.  Strabo  7,  p.  m.  210.  f.  303.  ^i  alia 
Vol.  fi.  Praeterea  omnes  Codices  ifta  habent  verba»  nec 
ab  oratione  Melae  recedunt, 

perficit )  Parif.  2.  efjvcit;  Cibin.  projicit  opinio- 
ne.  Mox  Venet.  Lipf.  Prag.  alii  putant  redituras ;  Prag. 
adeuntium ;  Gud.  abeuntium;  Volf.  i.  redennt^  qnod  no- 
tante  A.  Gronovio  probaverat  Oudendorpius;  equidem  in 
hoc  nexu  probare  lioii  poflurn. 

alii,  etfi^^  transire)  Cibin.  alii  ceji  non 
redemiti  non  extingui  tamen^  ad  beatiora  tr.  In  Vatic.  3. 
Parif.  1.  fi.  3.  Gud.  Rehdiger.  Prag.  verba  non  exjiingui 
tamtn  dellderantur. 
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alii  emori)       IL.ipr*    €ilii  mari;  poft  Vindob.  mdius 
eft;  Rehdiger.  omittit   ^jff^iP. 

lu§entur)  Prag.  lugmt\  Havn.  vigent;  Vindob. 
oeglexit  paeri^erus ,  et  Frag.  pro  natique  dedit  namque. 
Uem  poft  caxu  Vatic.  3.  luocuque  pro  lufuque^  de  qoa 
comnmutione  ad  x»  a^  9»  lo.  dictam.  A  voce  futura 
L  11.  dacitor  io  ed.  Vineti. 

§.  4-.  JVe  f  eminis  — ^  Vindobon.  Non 
Jemittis.  Polt  Cibin.  Vatic.  Lipt.  God.  Rehdiger.  Prag. 
attimus  eji.  Sed  niimeToIioreni  ronum  adfert  vnlgata 
lectio. 

votum  eocimium  )  Sed  Noller  3,  5.  Id  eis  funus 
eodmbim  eji.  Forte  igitur  funus  aut  fatum  legendnm. 
ciAccoNivs.  Sed  fic  toliit  gratam  orationis  varietatem  et 
incremeninm.  Spectant  etiam  huc  fequentia  et  aditivant. 
l?o(t  pxo  qwa  ed.  i2.  pofult  quare^  et  ro  funt  omifit 
Niixdobon. 

iudieaturos )  Cibin.  iudiees;  ntl  et  notatum  a 
VofBo  ex  libris  quibusdam  et  in  varr.  ed.  27.  Sed  haec 
potius  eft  explicatio  vocia  alterius.    Dedit  tamen  Vinetut. 

jlloribus  datur)  Forte  leg.  amoribus.  ciacco* 
Kiva.  Sufpectum  mihi  femper  de  mendoy  et  ex  ora  in 
feriein  irrepliITet  vel  ex  requcnlibus  nata  iion  fuum  tenere 
locum  crefHdi.  An  ad  deais  pertiiiet?  Ne  Suada  qni* 
dem  perfuaferit;  nili  forte  a  maioribns  datnr  fcribit  Mela. 
Poljhiftor.  autem  c.  16.  [f.  10.]  de  Thracum  moribus: 
Firgiaes^  inquit,  non  moribus  tmbnntf  Jed  practniis. 
Hinc  ibrte  natum  gloflcma,  fed  a  coriiectiira  tantum  mea« 
DOii  AToSfi^if.  Mox  enim  demoribus:  Ftrum  fiat  ex 
flfedc  et  moribus  cavfa  ejl*  Melae  fenfuni  Solinus 
^cap.   iC  f.  10.]  caliuit,  et  hariolaiidi  ars  valet;   qiiovia 
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pignore  depofito  leg.  contenderim :  Vt  antijlat  fpeeie  t 
moribus,  cara  ejl.  Quod  li  non  impetro,  aliunde  hu 
irrepfiire  cfficiam.  schottvs.  Moribus  datur  rectui 
eft  et  probum.  ludices  decus  iftud,  ut  rouliercs  uii 
cum  viris  fuis  repeliantur,  tribuunt  non  formae  vel  gri 
tiae,  verum  moribus»  iiempe  prout  quaeque  erga  mar 
tum  fe  gelTerit  et  morata  fuerit.  vossivs.  Kecte,  et 
Burmannus  peftea  ad  Servii  verba  ad  Virgil.  Aen.  5,  9; 
Fnit  liaec  maiorum  cunfuetudo  Schotti  emendationet 
adftrui  pofle  putavit.  S^nfus  hic  eft:  Secundum  mon 
a  iudicibus  fententia  fertur.  Mores  autem  de  bonis  m( 
ribus  et  honcftis  faepe  ponuntur.  Vid.  Gronov.  obre 
vatt.  1»  23.  p.  192.  fiurmann.  ad  Ovid.  Trift.  5,  6»  4i 
maximcque  in  femiuis  laudantur.  Vid.  Gronov.  1,  i( 
p.  133*  c.  I.  Sif  quod  videtur,  Herodotum  et  hic  e 
preHit,  ita  ille  5,  5-  9''"K  auTsccv  K^ikssrQ  fxdXtaTa  uti 
ToS  dvS^o^.  Solinus  c.  1.  gnae  feminae  tenaces  fw 
pudicitiae ;  et  fic  poftea  cajiitas  notatur.  Cf.  dc  codc] 
more  Cicero  Tufc.  Qu.  5,  127.  Valer.  Max.  2,  6,  li 
Ita  vero  etiam  concife  1,  12,  4*  y^fuj  ^fp^it*  Infra  pr 
bae  vocantur  a  Mela.  Non  igitur  erat,  cur  haec  verl 
fufpccta  haberet  Schottus,  iqui  etiam  minutioribus  litei 
diftinxit  in  editione.  Nec  magis  bene  fequentia  eme 
davit.  Vtriusque  loci  vulgatam  lectionem  ex  ufu  alioru 
Melaeque  brevitate  contra  Schottum  adferuit  Gronov. 
obfervatt.  1»  i6.  p.  m,   133  fq* 

172  hoc  contenditur )  To  in  excidit  in  ed.  Q, 
Ciacconius  coniicit  legend.  hoc  conceditur,  Languid 
n  connexa  perpendas.  Cum  hic  Mela  aperte  paullo  c 
piofms  iftam  disceptationem  perfequatur,  reddidit  voce 
praecedentem  certamine.  OfFcndit  forte  in,  cum  ali^ 
ubi  contentionis  caufa  indicatur,  addi  foleat  de,  Sed 
nolis  eodecii  fenfu  hic  dirtum,  poiris  hoc  in  accnfati^ 
intelligerc,  et  explicare  propter  hoc^  hoc  conjilia,  qua 
vim    paQim   habet   particula   in,     de   qua    Dukerus   \ 
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Flor.  4«  7,  13«  Bnnnann.  ad  Valer.  Flacc.  i,  17,  Sic 
Graed  si^  touto.  Servius  ad  Yirgil.  Aen.  5*  55«  ubl 
haoc  morem  adtigit,  folito  uTa  dixit:  Inter  quas  de  hoc 
trat  magna  corUentiOm 

Maerent  aliae)  Cibin.  Rehdiger.  Vindob.  ed«  3. 
jnereat.  Tum  pro  aliae  Cibin.  Lipf,  Parif.  i.  2.  5. 
God.  Rehdlger.  Frag.  pnto  etiam  ex  filentio  Vaticani 
Venet.  HavD.  cum  edd.  i.  fl.  3.  4.  5.  6.  7.  8«  9-  ^O. 
11.  12.  13.  14.  15*  17-  19-  so.  25.  aUi\  Vadianoi 
Dexn  fenruque  poftulante  pofuit  aUae^  nempe  coniuges» 
qnia  lingtilis  plurea  funt.  Idem  poft  monendum,  ubi 
iidem  libri  dant  eos  pro  eaSf  qui  error  ex  hoc  fonte  fluxit, 
Pro  efferuiU  FariC  2.  afferufU;  Vindob.  dejfenint.  Va» 
tic.  3.  Prag.  et  Farif.  s,  ante  dictitant  omittunt  ut\  in 
ed.  10.  dictafU;  yUidohon,  facto  fro  fato;  Rehdiger. 
pajcijci;  pro  pugnae  ed.  25.  pugna^  uti  ed.  an.  15^2. 

manent   dominas)     Dnplex  hic  in  utroque  verbo 

fertur  variatio.   Octo  MSS.  A.  Gronovii,  Vatic.  Parif.  i.  3. 

Cibin.  Lipf.  Gud.  Prag.  Rehdig.  Vindob.  Venet.  Havn. 

et  edd,  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  7-  8-  9-  ^o.  ii.  12.  13. 

14.  15.  16.    17*  18-  19*  fio.  21.  22.  23.  2.|.  S5.  Va- 

dianae,    Olivarianae,  Vinetus  manetitifue  ad  Voflium,  qui 

adfienfiim  que  primus  eiecit;    nam  Schottua  alia  onmia 

fubftituit,    de  quo  poft.    Tantum  Prag.  manemque,    Poft 

Vatic.  Lipf.  Rehdiger.    Gud.   Prag.  Vindob.  et  edd.  i. 

2.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  9.   10.    1 1.   12.   13.   14.    15.   17« 

19.  20.   dominos;  (17.  fio.  divife  domi  nos.)   Parif.  i* 

2.  3.  Vadianus  cum  fuis  21.  23.  24-  ^5*  reliquae  domi» 

Tuu;    VoH.   1.  manentque  domu  proci;   Cibin.  manentqiie 

domus  proci;     Schottus  dedit   moeretido   minus  projici; 

denique    pro    proci  Parif.   s.    Pra^.   parci,     tzschvcke. 

Dixi    in    Scholiis   in    Aegypto    provincia   [ad   i»  9»  9.] 

kgendnm  hic  effe  moerendo  miniis  projici,     pintianvs. 

Honc  locum^  qui  nullum  habebat  feafuin,  nos  coniectura 
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tantum  reftituimns;    ego    nefcio   quomodo   haec    verba 
qnadrant  cum  praeteritis»   nifi  clicamus  depravatam  fuine 
fcriptnram.     Nam  lectio    habebat:    Moerendoque   minus 
jjrojicere,     Depravatio  hoc  modo  fjacta  e(l:    Manent  pro 
vioerendo^  minaf  pro  minus^  proci  pro  projicere.    Disfol- 
verant  cnim  moerendo  in  partes,  moeren  et  do\    et  hoc 
modo  lociis  erit  integer»    et  fententia  erit  apeita.      Ita 
enim  exponetur  locus:     Dictitant   eas  moerendo    minus 
projicere,     Si  cui  forte  non  arriferit  mea  opinio,    afferat 
meliorem*  et  habebimus  illi  gratiam.    olivarivs.      Ma- 
nentque  dominas  proci,      Sic  vulgo  legebatur.      DoctiH. 
Fintianus  veftigia    veteris    fcripturae   fagaciter   odoratus 
veram  lectionem  eruit  et  tamquam  exfculpfit:    moerendo 
minus  projici,  ut  ad  c.  9.  lib.  1.  ingenue  teftatur,    liomo 
integerrimusy  cuique  tuto  fides  haberi  vel  ininrato  pofFit. 
Olivarius  tamen  Valent.  hanc  fibi  lectioncm  vindicavit: 
moerendo  minus  projicere.     schottvs.       Frigida  eft  con- 
iectura  Fintiani.     Alii  tamen  fibi  attribuere  eniendatiun- 
culam  hanc  tamquam  bellam  conati  funt.     Sed  fane  non 
illi  in  Fintianum  fuere  iniurii.     Vti  paulo  fupra  copula 
illa  Bnalis  redundat,  ubi  legiter  paratique  pro  parati^  £c 
et  hic  eadem  e(l  abiicienda,  et  legendum:    manent  domi' 
nas    proci.     Sic    quoque     nonnulli    Codices.      vossivs. 
Manentque  merito  fufpectum  habet  OudendorpiuSt    q^i 
non  £\nt  acumine  legendum  exillimabat:    manent  quoque 
domi  eas  proci;    eamque  Clar.  Viri  coniecturam  hrmat 
fcriptura  Volf.  1.  manentque  domu  proci,    i.   gronovivs. 
Cum    dominos   quorundam    librorum    fiicile    coarguatur, 
tum  difficile  videtur»  reliqua  conftituere,   in  quibus  cae- 
cum  vitium  latere  puto.      Nefcio  enim  quid  oratio  hiulci 
et  incompofiti  habet.    Sed  Hne  clarioribus  codicum  vefti- 
giis  nihil  tentari  aut  profici  poteft. 

Nupturae)  Eiecit  Vollius,  quem  fecutae  funt 
edd.  40.  4.1.  4.2.  Agnofcunt  tamen  illnd  verbum  omncs 
MSS.  et  edd.,  vetuftae.     Tantum  Vatic.  5.  et  Frag.  viris 
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mtpttd  traduntur^  quod  etiam  ex  optimo  Codice  notavit 
Vollias.  TaucHvcK£.  In  optlmo  codice  legitur  mipttii 
traduntur.  Sane  altenitmm  irrepfit  velt  qood  magit 
exiftimo,  ntrumque.  Procul  dubio  ita  rcriprerat  Meia, 
uti  edendnm  ciiravimos.  vo$siV9.  Non  video»  cur  ad 
glollas  boc  verbiim  ablegetur«  cum  ad  novam  narratiimis 
partem  Mela  progTediatur,  ni  plura»  quae  iotelligi  ex 
nexu  poITnnt,  velis  eiicere.  Poft  ia  Vatic.  5.  ducenutM 
afaelTe  notatuni  inveni. 

vaeneunt )  Vindob.  Prag.  veniunt.  £dd.  6.  7.  8* 
venemnii  reliquae,  uti  alii  codices»  ant  veneuut^  aut,  in 
quibus  recentiores  edd.  vaeneuut,  Sed  melius  per  fim- 
plex  e  in  antepenultima  rcribi  nionuit  Gernerus  in  xhof, 
L.  L.  (nb.  h.  v.  docuitque  ex  lapidibus  Cellarius  in  Or* 
thogr.  Lat.  {>.  m.  379.  Atumen  fic  et  vulgo  venalis  et 
cogoata  (cribunt« 

ex    fpecie)     Cibin.  hoe  ex  fpeeie;    Prag.   probe 
formojupie;     idem  que  habeaut;     Cibin.    Giid.   edd.  9. 
1 1.  querunlur,     De  emcndaliohe  loci  a  Schotto  propofita 
dictum  eft  fujira.    Queruntur  libri  quidaro  noto  errore. 

yini)  Vatic  i.  viri;  Vindobon.  ignotum  ejl. 
£d.  13.  circumeident,  Ceteriun  a  voce  f^ini  caput  la. 
incipit  V^inetus. 

fimul  ebrietati)  Leld.  VoIT.  3.  Prag.  Vindob. 
Gnd.  et  ex  Olentio  Vaticanit  Venet.  Havu.  fimilis  ebrie- 
tatit  uti  edd.  i.  2.  3.  4.  5.  C.  7.  g*  9-  10.  et  reliquae 
ad  Volliuni  fimilis.  Ille  ex  codice  optimo«  quem  dicit, 
pcfaityimzi/,  et  iic  ex  raeis  Lipf.  Cibin.  Rebdiger.  et  ex 
fiientio  Farif.  1.  a.  3.  VoIBum  fecuti  funt  ceteri.  tz^chv- 
CKC  Alioqiii  legendnm  Jimul  ebrietate  i.  e.  fimul  cum 
tbrietate,  Vide  avum  ad  Senecae  Troadas  v.  lu^-^*  ^^ 
Viios    doctos    ad    Nemefiani   Cyneget.  v.   i5St>     Supra 
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lib.  1.  c.  18-   pro  ineencUo  JimUis  VoIT.   i.  exhibet  m- 
caidio  fimuL     a.   gronovivs.       Simtil  etiam  fupra  c.  1. 
adfert  Cibiii.   quas   voces   et  alibi   commirceri  adparebit 
ex  iis,    quae  notavit  Drakenb.  ad  Liv.  6»  25,  lo.     10» 
2{).  in.     Ita  Jimul  pro  Jimilis  Cod.  Leidenf.  ap.  luftin. 
4,  1,  i6.  notante  Boxhornio»    /imiliter  pro  fimjil   MS. 
noecleri  apud  Nepotem  16,  5f  i.     Sijimul  legeris  ciim 
VoiRo,    quod  iam  recte  A.  Gronovius  raonuit,  ehrietate 
fubftitiiendum  erit,    ex  linguae  ufu,    qni  ablalivum  po- 
ftulat,    uti  docent  cxempla   ablativi  manifeda,  et  adiecta 
pallim  particula  rum^'  quae  in  priori  forma  fubpleri  debet. 
Vlura  praeter  commemoratos  dabit  Burmann.  ad  Valer. 
Flacc.  4,  88*   ^^  ^"O^  produxit;     item  Drakenborch.  ad 
Liv.  1,  7,1,  5.    g,  31,  7-      Quae  notavit  Burmann.  ad 
Ovid.  Faft.    1,  567.   et  Amor.  1,  4..  in.  dativum  potius 
fpectant»  quem  et  a  Latinis  addi  vohiit  ex  Graeca  ratione 
in  ajuia«  OjuioD ;  adde  djncufy.fed  iam  Vechnerum  in  Hel- 
lenol.  p.  m.  380.  reprehendit  hoc  nomine  HeuHngerus. 
Tum  vero  ebrietatif    quam  tamen  formam  omnes  exhi- 
bent  libriy   mutandum  eft.       Quo  qnidcm  remedio   non 
opus  eft»   Ii  cum  plerisque  legas  Jimilist    cum  omnibus 
ebrietati,    Accedit,  quod  hoc  commodum  fenfum  praebet 
non  foluniy   fed  et  niagis  conlilio  Melae  accommodatum. 
Ebrietas  enim  vinum   fpectat,    hiiaritas  illi   iimilis    eius 
inopiam  feminibus   ingeftis  et    nidore   fubpletam.      Nec 
hilaritas  ebrietaii  perpetua  comes  eft,   fed  eam  praecedere 
folet.      Forte  lic  dixilTet  polins:  Jimul  kilarilati  ebrietas, 
Omnino  autem»  ni  fallor,  Mela  hoc  vult,  hilaritatem  con- 
tingere,    qualis  fulet  ebriorum  ex  vini  largioribus  haufti- 
bus  hominum,   eflFufa  ct  infolens.      Adiuvat  hanc  lectio* 
nem  et  qualem  ipfe  invenerit  exprenfam  declarat  Solinus 
c.  16.  f.  10.    Seminis  nidore  perculji  pro  laetitia  habcnt 
imitari  ebrietatem  Jenjibus  Jauciatis.    Herodotua  1»  i20  2. 
in  rnnili  narratione  dicit,   ixsSv(TKB(7$ai  tvJ  oSfX'^^    HaSd' 
W€p '"'EA.Xj^vff  Tcu  oiviv;  et  poft  ig  op^i^tTiv  rs  aviaraGSai 
Hoi  i^  aoiSifv  dirinviaaJ^ai.     Agatarchides  de  mari  rubro 
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cij.p.  31.  (Hndf.)  de  Ichrhyophaglt:  xcirai  vitb^ 
yc^ixy  xdi  iuarvoi;^,  £nTf  il\ai  rpoirov  riva  Taoair/i)« 
A97  Tfo  fu5uovri  ro  /3doo^.*  Vtriueque  autem  vocis  con* 
falio  £Kile  orta  e(t  ex  conipendio  rcribendi  yl/'  et  Jiml\ 
uode  et  yimM/  poftea  et  Jimilis  exiit.  Vid.  eiiam  de  eo 
Gronovins  in  diatribe  in  Staiium  c.  6i.  p.  597.  Quihua 
ntioaibua  motoa  rediixi  prircarum  editioniiui  lectioneiu 
fmdis  ebrietati.  Po(k  Prag.  facili  lapfu  mtort  contigit. 
inte  etiam  Rehdiger.  hylaritai  et  hehrietas. 

5.  5.  IJlro)  Cibin.  Gud.  Prag.  Vindob. 
yi^lTQ\  IVehdiger.  h\Jiro\  Venel.  hiJiros\  Lipf,  hyjiro» 
nim.  Sic  «deinceps  ixdem  MSSli  eodem  modo  adfpira* 
tioae  praefixa«  de  qua  ad  9«  i*  3-  ^^  fupra  initio  huiua 
C[>lii9.  Adhibiiit  bic  Vinetus.  Turo  invcrfo  ordina 
Cibin.  Yaiic.  IVag.  e/i  proxima,  Dubiumt  quid  in  hoc 
nexu  £t  praeferendum* 

a  Milefiis )  Farif.  i.  S.  3.  Lipf.  Bonon.  Reh* 
dijzer.  Vindob.  Gud.  Prag.  et  edd.  i*  3.  4.  5.  9.  it. 
MjUJu;  Cibin.  Vatic.  i.  3.  Alnilcjls^  omii(*s  autem 
omilla  a,  quod  etr  ab  omnibua  ftiis  abfuifle  fupra  uolabat 
sii  I,  11.  f.  Oudendorpius.  Editionea  reliqiiae  a  j\li» 
lijiis  praeter  15.  iu  qna  abeft  a.  Totum  auteui  hunc 
iocam  fic  efiiiixit  cum  Pintinno  Scliottu»:  ijiro  proxima 
rji  JJIropoUi^  dediicta  a  JlileJiLi:  deinde  Galatis  — 
izjfHTCKE.  Sribendum  a  JMilefiis  deducta  Calatis 
[immo  Calatis  ex  ed.  1493.]  ex  Plinio*  [4«  ig.  f.  11.] 
Mrabone,  [?•  p«  m-  220.  f.  3  »9.]  Plulemaco.  [3,  10.] 
^,^'Od  autem  lib.  4-  ^linii  diximua  AVlegarcnlium  colo- 
i:iun  ab  Ovidio  figiiificari  [adde  potuiilc  ex  ed.  1493«] 
Ciiujfur  iUo  verfn:  [Trift.  1,  10«  39.  j  Et  qnot  Alca* 
:v'a«  [h.  jilcathoi'^  memorant  a  moenibus  ortos^  revoca- 
ciuf  in  dobiuni«  quando  Pomponius  Milefiorum  coloniam 
^^  Je  Calaliii  bac  parte  fcribat.  barbarvs.  Neino  fcri* 
U  CaUuiii,     Fonti  urbem»    a  Milefiit  deductamt   imo 

F  fl 
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Strabo»  [c.  1.]  graviffimus  auctor  ab  Heracleenfibus  de- 
ductam  tradit.  £  coiitrario  Iftropolin  urbem  five  Iftron 
(nam  utroque  modo  dicitur)  Milenornm  elle  coloniam 
Strabo,  [c.  I.]  Herodotus,  [2,  33.]  Plinius  [c.  1.]  affir- 
mant.  Palam  ergo  eft,  ut  pleraque  alia,  fic  haec  quoque 
Terba  transpofita  efle,  et  quod  Ariftidi,  ut  aiunt,  dnndum 
erat,  datum  efle  Lyiimacho.  Lege  igitnr:  IJiro  proxima 
e/t  JJiropolis  a  JMilefiis  dcducta:  deinde  ejl  Calatis» 
Hermolaus  non  potuit  ex  hac  nafla  cxire.  pintianvs. 
Fraepofterc  haec  vulgo  collocala  podliminii  lure  in  vete- 
rem  fedem  repofita  funt.  schottvs.  Alii  CaUitin  Hera- 
cleotarum  faciunt  coloniam.  Ovidius  in  Triftibus,  [c.  L] 
cum  illos  ab  Alcalhoi  moenibus  ortos  dicit,  MegarenQum 
facit  coloniam.  Sed  non  dubito  ex  hoc  loco,  quin 
etiam  aliquando  Milefiorum  fuerit.  Vrbes  iftae  Ponti- 
cae  faepe  mutant  colonos  fuos,  et  modo  ab  his,  moclo 
ab  illis  captae  et  deductae  fuerunt.  Quum  Milefii  illam 
tenercnt,  aliud  videtur  habuifle  nomen.  Flinius  [c.  Lj 
Navique  Thracia  ^ltero  latere  a  Pontico  litore  incipiefiSf 
uhi  JJicr  amnis  immergitur^  tres  pulcherrimas  in  ea  parte 
urbes  habet^  JJlropolin  BJileJiorum^  Tomos^  Calatinqtte^ 
ijuae  antea  Cerajlis  vocabatur,  Ita  conftituendus  lotus 
ille  locus,  qui  vulgo  inquinatinimus  eft.  jlcervetis  voca- 
bulum  nihili  eft.  Libri  veleres  fcribunt  cervetis^  quod 
corruptum  ex  Yis^aln^,  Sic  neinpe  vocabatur  Calatis, 
cum  ea  Milefii  potirentur.  Caufa  nominis  exinde,  ut 
arbitror,  quoniam  Mileti  locus  erat  facer  Kf^atcrrfc  vel 
YtB^aar^q  dictus  a  fixis  illic  ab  Apolline  nrietum  cornibus» 
ut  Etymologici  Magni  auctor  et  alii  teftantur.  Ab  hoc 
autem  loco  coloniae  fuae  nomen  primum  indidere  Milefii. 
Calatidis  nomen  recentius  et  ab  Heracleotis  ortum,  port- 
quam  illi  eo  mifere  colonos  regnante  apud  Macedones 
Amynta,  ut  teftatur  anonymus  de  Fonto  Euxino,  [p.  is. 
Hudf.]  quem  pueri  olim  in  lucem  dedimus.  vossivs. 
Recle  monurrunt,  in  primis  Fintianus,  non  Milefioruni, 
fed    Hcracleenrium   coloniam   ferri,     veluti  a  Strabone. 


Idem  adfirmat  Meinnon  c  32.  apnd  Pbotium  p.  721. 
it  haec  ad  dlscrepantea  potius  auctorum  namtiones  reii- 
cienda  arbiiror»  quam  mutanda«  nec  Teri  fpecie  carent, 
qnae  conquifitia  opeTofe  adiumentis  ad  ftabiliendam  banc 
Mebe  opinionein  adtulit  Vonius.  Denique  alium  etiam 
auctorem  nobis  nuuc  quidem  incognitnra  feqni  Nodcr 
pGtuit.  To  a,  quam  abefle  et  hic  malit  OiidendorpitiSf 
cxnalijre  Tidentur  librarii  poft  factam  rerbi  corrnptii)nem« 
quod  Midejij  tirbem  crederent,  cui  in  boc  nexu  prae- 
pcni  illnd  minioie  poflet.  Sic  fnpra  1,  19,  i:2.  a  Tfie* 
rr:ifiagora  3IileJio  deducUim  oppidum.  Reliqui  igitur 
etm  Toculam  ab  aliis  praemiflam. 

CalaiisJ      Mediol.  Vofl:  1.  Cibin.  Vaiic.  i.  Varr. 

In  edd.  27.  129.   Callaiis;    Venet.  Calathis;    Parif.  t.  2. 

Gud.  Png.    Havn.   Calatis;    Rebdiger.    Lipf.    Parif.  3. 

Galalit.      £dd.    t.  2.  3.  /|.  5.  6.  7.  8«  9-   ^O*  ^**  *^« 

15.  14.  15.   t6.  17.  18«  19*  so.  fii.  fls.  fi3.  24.  25. 

Vadlanae,    Ollvarianaey  Scbottus  Galatis;   Vinetus,  Vot» 

fius  cnm    pofterioribus  Calatis.     C  et  G  ut  faepe  com- 

marari  iuvicem  notum  eft,  fic  et  idem  alibi  buic  nomini 

tcciditv    velnti  in  Eutropio  6«   lo.  f.  8-  ^^  Sexto  l\ufo 

c  9.  nbi  muhi  libri  daiit  Gaiatia»     Idem  fere  {GaUaiia) 

ex  Latina    Ptolemaei   verfione  3,  10.    notat  hic  Ciacco- 

aius  pro  Cailatia^  cum  in  Graeci^  apud  Bertitim  quidem 

cxftet   KaXXaria»    etfi  aliae  editiones,    vehili    Argent. 

ifi2o.  iit  litraque  lingua  exhibent  KaAXarK  ^^  CaUatis^ 

illndque  etiant  dat  codex  Coislinianus,   notante  bic  Abr. 

Gronovid.      Ita  in   Diodoro  i2o«    iis.  TaXorla^   ipiod 

IcrTavit  adeo  Weflielingius»   etfi  in  notis  probat  Paluierii 

emendationem  KaXaTfa»  pro  quo  tamen  malit  KaXAarfa. 

Neiupe  duplex  frequentatur  nominis  terroinatio,    duplex 

etiam  in  xnedio   confouantis  literae  ufus»    cum  alii  per 

^plex  l  fCTibant»    daplex  alii  praeferant.      Illnd  obler- 

ntiir  in  Strabone  7.  p.  m.   220«  f.  31^  fq.    Meninone 

c  22.   ubt  etiam  MS.  per  G,   Arriano   in   IUyr.  c.  30. 
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Stephano  h.  r.  auctore  anonymo  Fonti  Euxini  p.  i2 
Hndr.  Plinio  4,  ig.  T.  11.  Ammiano  27,  4«  Dnple: 
dant  Scylax  p.  39.  Hudf.  Scymnut  ChiuB  fragm.  v.  15 
Procopius  de  aedificiis  lib.  4.  f.  Suidaa,  Etymol.  M.  b.  v 
Geogr.  Ravennas  4.,  6.  tab.  Penting.  g.  Sed  quod  maxi 
me  buc  valet,  diiplex  /  confpicitur  in  numis*  quos  pro 
ducunt  RaCche  in  Lex.  num.  T.  i.  P.  3.  p.  263*  ^ 
Eckhel  in  doctrina  num.  P.  1.  Vol.  12.  p.  13.  Quart 
etiani  in  aliia  auctoribus,  ubi  codices  variant,  geminatio 
nem  literae  eius,  vel  reddiderunt  in  ipfo  contextu*  ve 
in  notig  probavenint  viri  docti,  vehiti  WeiTeling.  ad  An 
tonini  itiner.  p.  227.  et  ad  Hiero.cUa  Synecdem.  p.  657 
idemque  ad  Diodor.  c.  1.  Valef.  ad  Ammian.  c.  I.  Atqn« 
ita  fcribendum  efle  in  auctore  anonymo  Ponti  c.  L  doce 
Scymnus  Chius*  ex  quo  ille  fua  petiit;  docet  item  ii 
Stephano  literarum  ferie^.  Equidem  fic  in  Strabon< 
pofui  fufFragante  etiam  ibi  Cod.  Mofc.  Ad  dnplex  / 
fpectant  etiam  loca  auctorum,  in  quibus  vitiofe  'KaXkav 
Tiavo),  veluti  Diodori  ig,  73.  20,  25.  vel  HdXXavr^i 
Arriani  in  periplo  Ponti  p.  24..  Hudf.  et  ScaUatin  apuc 
Plin.  c.  I.  in  MS.  quem  hic  A.  Gronov.  confuluit.  Se( 
et  in  aliis  nominibus*  veluti  Bardyllis^  fimilis  variati( 
jiotatur.  Repofui  igitur  et  hic  Callatis,  quod  port  con 
firmatum  vidi  in  defcr.  numor.  vett.  Lipf.  1769.  4-  ^^ 
p.  29.  in  duobua  diferte  legitur  KaXkaTta  et  HiaXXa 
rtavwv. 

Tomoe)  Parif.  3.  Bonon.  Tritonice;  Prag.  Gri 
thonice;  Parif.  fi.  Tritonicae;  Lipf,  tritonioce;  Parif.  1 
Gud,  tntonice;  Rehdiger.  tnthoftice;  Vatic.  1.  Cibin 
Vindob.  et  quem  fe  infpexifle  adfirmat  Holden.  ad  Orte 
lium  p.  197.  tutomoe;  Voflli  codices  optimi,  uti  ipfe  ad 
firmat,  lnm  Tomoe,  £dd.  antiquae  omnes  cum  Vadianifl 
Ollvariania  et  Schotio  Tritonice,  ut  et  habuifle  viden 
tur  conlati  reliqui  MSSti;  Vinetus  dedit  Tomae^  Vofliui 
cum  ed.  4.0.  poft  ceteri  Tomoe,    tzschvcke.      Tritonice 
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Legendmn  forte  Calatis  et  TomL  ciACCONiva,  Trltonlte. 
Moofiroraxn  Tocabulum*  Lege  tum  Tomoe.  Sic  optimi 
codices^  Non  potuit  tam  noUm  praefermtttere  urbem» 
quae  Cemi^er  c:mai  llbopoli  etCallati  coniungitnr.  vossivs. 
Munm  clt,  quod  Pintianus»  alias  ad  emendationes  pronus, 
Tocem  Tritonice  intactam  reliqnit,  licet  vilium  rijbeflfe 
leiirerit,  cum  poft  Caria  deinceps  fequi  voluerit  ouiiiris 
his  verbis :  EJi  Tirijiris,  de  quo  in  proxiuia  nota.  Orte* 
liiis  in  thelauro  Geogr.  f.  v.  Tritonice^  cum  omnes  in  boc 
tracta  Tomos  commemorent,  aut  corruptam  lectionem, 
aut  unioa  loci  fynonjma  efle  exiftimat.  Priua  taniquam 
Terius  Ibitiiiiret,  ii  aliomm  librorum  lectiones  cogiiitas 
hjbuiITet.  Nempe  ad  veram  et  nativam  lectioncm  proxi- 
me  accedit  tutmnoe^  in  quo  tn  adiiaefit  pro  tum^  ue* 
^lecta,  quod  faepe  accidit,  lineola  transverla,  quae  m 
rolet  reddere.  Tum  librarii,  qni  Tutomoe  ununi  voca* 
bulum  idemque  nomen  urbis  pntarent,  praemirerunt  et 
poiterioree  inde  effinxerunt  Tritonice^  quae  nusqutfm  eft 
tciiaium ;  ad  qnam  tamen  trausitum  monllrat  Cod.  Gud« 
HiiiC  vero  adparet,  tum  Tomoe  MeUe  manum  referre  in 
Graecae  etiani  formae  ufu.  Etfi  igitur  veram  lectiimem 
iam  vidit  Ciacconius  et  poft  repetiit  VoIHus,  Tomoe  ta« 
men  maeia  probandum  qnam  Tomi,  Aliam  totins  loci 
ercendationeiu  propofnit  I.  Gronovius  ad  Scylacem  in 
Geogr.  ant,  p«  1.58.  -^"  litorihus  IJiro  proxima  ejl  IJlro* 
yoiis.  Tomos  deinde  a  Jlilcjiis  deductat  Calatis  et 
Stratonice  et  portus  Caria  et  Tirijiris  promuntnrium. 
Quippe  hanc  venim  ordinem  Geograpbicum  et  veram 
lecUoaem  exiftimat*  At  nt  alia  invertit,  fic  alia  inferit, 
imrao  obtruciit  libris  invitis.  Recepta  lectio  ex  fuperio- 
ribus»  ni  fallor,  latis  vindicatur, 

portus  Caria)  Ita  omnes  libri  praeter  Frag.  in 
^o  legi  Carra»  fiochartns  tamen  in  Chanaan  i,  lo.  f. 
malebat  portus  Cariae^  qnia  in  Arriani  periplo  Ponti 
p.  14^  Hudf*  fit  kiyA^v  Ka^^wv*   potro  legatur:   1;  7^  iv 
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KVy.Xao  rov  Xifisvo;  Kap/a  xX^^^sTai.  Vtruniqac  legitt 
^tiam  in  anonynii  periplo  Ponti  p.  ifi  Kj.  Hudf.  Mi 
tatio  quidem  illa  etfi  omnino  reiicienda  non  ridetur,  a< 
mitti  tamen  non  debet*  cum  aliunde  nihii  ad  eam  Aab 
liendam  adferri  poHit,  et  talia  nomina  varie  in  finii 
nexu  efFerantur.  Forte  terra  illa  et  portua  idem  nonic 
habuerunt.  Nempe,  quod  hic  notavit  Vonius,  OQaHi 
Ka^ia  commemoratur  a  Paufania  6«  1 2.  in.  quod  explics 
ubi  ilhim  locum  reddidit  Suidae  f.  v.  ^lwirojjLayo;  [nc 
*I^7ror3a/uio^]  ^  iv  6^aH)f  Kap/a,  etfi  Palmerius  in  exc 
citt.  in  auctorr.  Gr.  p.  /fo6.  malit:  kv  t^  T^ciy^^ia  Kap/ 
Ortelius  in  thef.  Geogr.  h.  v.  ad  Cariam  prope  Ceran: 
cum  fmum  referre,  quia  fcilicet  Ceramus  a  Paufania  i 
ponatur.  Cf.  Vol.  2.  Portum  Cariam  habet  etiam  i 
noftru,  opinor»  Boccat.  de  maribua  L  v.  Euocinum. 

Tirijlis)  Libri  fere  omnes  Voffii,  Vatic.  i. 
Parif.  1.  2.  3.  Prag.  Rehdiger.  Venet.  Havn.  Frifu 
Gud.  prifcis;  Cibin.  prefthis;  Vindob.  piftris^  quod 
ex  fuo  codice  notat  Holften.  ad  Ortel.  p.  194.  et  hat 
Boccatius  c.  1.  Edd.  1.  fi.  3.  4.  5.  9.  11.  Pi/iris;  n 
quae  cum  Vadianis,  Oiivarianis,  Vineto,  Schotto  Tiriftr 
Voflius  et  ccteri  Tiriflis.  tzschvcke.  Pifiris,  Sc 
benduni  Tiriflris  ex  Ptolemaeo.  [3,  10.]  barbar^ 
Totum  hunc  locum  fic  lego:  Jfiro  proxima  Jflropc 
a  3Iilefiis  deducta.  Deinde  eft  Calatis:  Eft  portus  C 
ria:  Efl  Tirifiris  promontorimn ,  qua  dixi  figura.  pj 
TiANvs.  Ante  Hermolaum  legebatur  Piflris.  Hoc  pi 
montorium  Strabo  lib.  7.  [p.  m.  221.  f.  319.]  videl 
appellare  K>;rip«^/f  aK^a.  Ptolemaeus  [c.  1.]  TcpicTTp 
Ai  in  Latino  Tirifiris.  Legendum  forte  apud  Sirabont 
y.a\  Tlgiorgi;  aKga,  ciacconivs.  Vera  lectio  eft  Tirifi 
non  Tiriflris.  Sic  quoqne  lcgunt  vetufti  codices  Pto 
niaei  Tip/(TTic,  uti  idic  docuimus.  vossivs.  Ccrte 
Plolemaeo  libri  editi  vari^nt.  Nam  ed.  Argent.  15: 
habct  TjpiaTv^,  Bertius  Tipf(yTp/a,  TipiaTpoIf  cod.  Coisl 
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notante  Weflelingio  ad  Anton.  itin.  p.  228*  Si  nrbs 
Tni(STiToXty  vel  TiokjtJ/,  nam  variatar,  apud  Ptole- 
niaeum  c.  L  etil  a  promontorio  remoiiua  prope  Danu- 
bitiin  ponitur,  inde  uonien  traxit,  ro  r  videatur  elTe  in« 
tnrum  in  Ttrtjiris\  magis  tamen  Taleat,  quod  igtiorant 
Tetafti  codices  a  V*oflio  commemoraii.  Facit  etiam  luic 
viilc;ata  Strabonia  lectio,  de  qua  vid.  c.  I.  nec  abnuunt 
MSSti  noftri  potioreB.  Denique  aliae  aliorum  formae, 
dc  quibus  Vol.  2.  flne  r  adparent.  Quare  VolTianam 
lectionem  fervavi.  Poft  Rehdiger.  dat  prormintorium^ 
nt  fit  alibi  probantibus  quibusdam  viris  doctis.  Cf.  ad 
1,  5,  2.  Pro  accipit  Vindob.  accepit^  et  pro  praeter^ 
vectos  Prag.  praeteriectOm      Cibin.  qitos  pretervectos. 

Fhafiaco )  Cibin.  Phajiacum^  forte  quod  ad» 
verfus  praepoGtionem  putaret  iibrarius;  Venet.  Havn.  et 
edi!.  7.  8-  15.  17-  20.  23.  Fhafiacos;  Prag.  Phajiachos; 
in  aliis  recte  Phajiaco.  Verba  et  mji  amplior  —  An^ 
chialos  exclclerant  ex  Frag. 

fimilism  Fiiit)  Vetnlbe  editionea  ad  Voflium 
altenun  vocabulum  praecedentibus  dabant;  iile  primus» 
nionente  quidem  dudum  Pintiano»  ad  fequeiitia  proo 
trilit  rectiris.  Ita  etiam  infra  ad  verba  magna  Apollonla 
interpungi  iuflerat  Schottus,  etfi  in  contextn  priorem 
diftinctionem  reliquerat,  quam  etiam  a  coHicibus  quibus- 
(^tm,  veluti  Cibin.  Gud.  LipC  probatam  fuifle  ex  litera 
ni^iuscula  in  voce  Hic  agnovi.  Neque  tamen  iibi  con- 
ftitit  Schottus,  dum  fapra  ad  verba  deducla  a  3Iilefiis 
fcripfit:  lovem  lapidem  iurare  liquet  fcriiifiire  IVlelam: 
fimilis  Jhiit ;  quafi  de  mari  aut  fluroine  IVlela  exponerct; 
qnem  qnidem  etiam  ideo  reprehendit  I.  Gronovius  in 
obferv.    I9   i6.  f. 

Sizone )  Cibin.  hiwnem;  nempe  fequens  m  ad- 
haefit;  Venet.  Bezone;  Lipf.  binome»  Poft  Vindobon. 
interccditm      Aperta  funt  omnia. 
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Crunos)   Vatic.  5.  crumos\  Vindob.  crunnos,   Poft 
-pro  urbes  edd.  ii.  12.  urbs» 

Dionyfopolis )     Cibin.  Giid.  Vindobon.  Lipf.  et 
ed.  14.  diouijiopolis ;  h.ehd\ ger,  DyonifiopoUs,    £dd.  i. 
S.  9.  dionyjjiopolis \    3.  4*  5*  ^*  7*  8«  l^*  &i*  l^.  13. 
15.    17.   20.  flj.  Vadianu8«    Olivarlus  cnm  fuia»    etiam 
V inelns  DionyJinpoLis;  Schottua,  monente  Pintiano,  V^of- 
lius  et  reliqui  Dionyfopolis.      Alii  codices  cum  (uis  edH: 
conrenfiire  videntur.     tzschvcke.        Scribendum    verbis 
permutatis  et  alia  orthographia :  JE.fl  portus  Cntnoe.   Dio' 
nyfopolis,     f^rbes  Odejfos  etc.  more,    quem  diximus,  in- 
culcatis  duobus  eiusdem  urhis  nominibus.      Nam  Crunoe 
et  Dionyfopolis    eadem    e(l    Stephano»    qui    disiunctim 
Atovvaov  'rroXiv  nominat,  ut  Viwv(yravrivov  iroXiv.    Con- 
iunctim  autem  Dionyfopolin  Ftolemaeus,  [3,  10.]   Arria* 
11US9  [in  periplo  Ponti  p.  24.  Hudr.]  Appianus.  [in  Illjr. 
c.  30.]      In  Plinio  [4,  iS-T»  li-]  utrumque  nomcn  cor- 
mpte  fcriptum  invenio.    pintianvs.      Nihil  mutandum, 
cum    Crunon    a   Dionyfopoli    diflinguit.       Portus    enim 
Dionyfopolitarum  K^ouvoi  proprie  vocabatur,    aberatque 
aliquantum    ab  urbe.     vossivs.       Nomen  urbis  et   alibi 
corruptum   prodiit.      Sic    Boccatius  c.  1.    Dionijiopolis ; 
Peuting.   tabftla  g-  Dyofinopoli;    Theophanes  in  Chro- 
nogr.  p.  151.  (Venet.;  AiovueyffcVoXif,  uti  ante  WelTeh^ng. 
in  Hieroclis  Synecd.  p.  637.      Sed  plerique  recte  Dio' 
nyfopolis   etiam    ex    Latinis,     uti  Plinius  c.  L    adeoqtie 
Geogr.    Ravenn.  4»  6.     quam    fcripturam    comprobant 
etiam  numi  cum   epigraphe  AiovuaoTroXeircuv    in    defcr. 
numor.  vett.  Lipf.  1796.  4»  P-  3o»    Nempe  ci  et  1  variat 
in  muUis  numis,  in  eadem  etiam  forma.    Tum  recte  Pin- 
tJani  emendationem  reiecit  VofHus.      Nempe  JVIela  aperie 
portum  ab  urbe  diftinguit,  iimulque  declarat,  portum  ur- 
bis  priftinum  nomen  fervalfe»  ipfam  urbem  mutaiFe. 

Odeffos  )     Vatic.  i.  Cibin.  Lipf.  Gud.  Vindobon. 
Parif.  Sk*  Rehdig.  et  edd.  i.  s.  3.  4.  5.  9.  11.  Obdeffos; 
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6.  7-  8-  to.  15.  17.  80.  23.  Oidtffos\  aliae  recte 
Odejfos^  nti  iam  volnerat  Hennolaus  Barbarut.  In  Gr. 
antlqois  'Oiijcaou  qnod  et  in  numia  legitur, 

3Iefemhria)  Gnd.  3Iefambria;  Aebdiger.  Ma-^ 
femhriai  Parif.  2.  3IeJemhra\  Cibio.  ct  edd.  l.  2.  3.  4« 
5-  6.  7.  8*  9*  'o-  **•  iHjzeque  ^lejfemhria;  Voflitis,  ni 
£iIIor,  primus  dedit  3Iefeuihria  et  hinc  relifini.  Vno  f 
exhibuit  etiam  Boccatius  de  maribns  f.  v.  Euxiftum^  et 
praefemnt  auctores  Graeci»  etiam  pofterioris  aeTi«  cum 
nnmia.  Vid.  Eckhel  in  doctrina  ntun.  P.  i«  Vol.  s. 
p.  35.  C  Probat  eiiam  Ovidius  Trift.  1,  10»  37.  Gudiani 
cndicia  forma  nnmis  etiam  adftrui  poIHt*  nempe  ex 
diverfa  dialecto.  Vid.  Defcr.  numor.  vett.  Lipf.  1796.  4« 
p.  Gi.  et  Rafche  in  Lex.  num.  T.  i.  P.  3.  p.  557  fqq. 

Jnehialos )  Vatic.  3.  Parif.  3.  Aehialos;  Ciacc. 
Gud.  Anchiales;  Lipf.  aneialos;  Rehdiger.  anchyalos. 
Editiones  cum  aliis  codicibus  Anehialos^  forma  uiltatat 
et£  etiam  'At^iaX»;  reperitur^  de  quo  VoL  2. 

intimo  in  finu  —  Apollonia)    Cibin.  intimo 

finu^  nti  etiam  ex  vetere  codice  notavit  Ciacconiui.    Poft 

Hzvn.  Jlexu  angulum;    Parif.  2.  JleKum  angulum;    LipL 

Gud.  Prag.  ^rx7i;    Rehdig.  ari^u/dj;     Pro  ot/z^mo  Cibin. 

Lipf.  Gud.  Prag.  PariC  1.  s.  3.  Vindob.  et  conlati  alli» 

ut  editiones»  magna;    VoIEus  pofuit  mapio^  quem  imi- 

taii  funt  ceteri.      Ipfum  urbis  nomen  varie  inimutatur, 

Parif.  1.  s.  3.  Lipf.  Apolophania;   Vatic.  1.  Prag.  Apol' 

lophania;     Cibin.    aphollophania ;     Gud.    apolophonia; 

Vithdiger.  apollophania.     £dd«   1.  fl»   3.  4.    5.  9.    11. 

Jpollophania;    10.  Appolonia;    is.  ig.  Appollonia;    in 

reliquis,  ni  fallor»  omnibus  exftat  Apollonia.    tzschvckb. 

Scribeudam     ApoUonia   yro    ApoUophania*     barrarvs. 

Magna  ApoUonia)     Scribendum  videtur  viagno  poliust 

«^aam  magnaf  ut  referai  ad  angidum,  non  ad  Jpeiloniamj 
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quatn  neraOi  (quod  occanrat;)  in  hoc  tractu  magnam 
appellat.  Angtilam  vero  ftatini  ante  dixerat  ampliorem 
altero  opponto  in  Colchia.  fintianvs.  Atque  uhi  — 
finU,)  Superracanea  et  indecens  repetitio.  Dixit  enim 
Ihitim  ante:  quod  praetervectos  alter  Ponti  anguhis 
accipit.  Monftratur,  inquit,  finis  alterius  Ponti  flexue 
et  alter  angnli.  Satb  exprimitur  verbis  illis:  et  intimo 
in  Jinu^  Itaque  ant  ego  coniectura  fallor,  aut  roulta  hic 
▼erba  redundant»  legendumque  oumino  fic:  et  intimo 
injinu  JpoUonia»  Heiiqua  delenda.  iorm.  Lege  magiio^ 
ut  ad  angulo  referatur,  non  ad  /Jpolloniaf  quae  uon 
magna  fuit.  ciacconivs.  An  ferri  potell  magna?  An 
potius  magno  legendum.  schottvs.  In  voce  magna 
hiveteratum  haerere  vitium,  diTcitur  ex  Boc-catio  c.  I. 
qui  magnam  /IpoUoniam  ex  NoHro  etiam  vocat.  At 
recte  illud  absterferunt  viri  docti  et  fubftituerunt  magno, 
Enroris  caufa  latet  in  vicino  vcrbo.  Quod  vero  hanc 
narrationem  magna  fui  parte  truncavit  Pintianus,  fecit 
id  quidem  fuo  more,  minns  tamen  hpc  recte.  Si  eaim 
adtenderis,  Mela  hic  progrediendo  perfequitur  alterum 
hunc  Pociti  flexum,  ut  tres  eius  partes  primam,  {accipit) 
mediam  (intimo  injinn)  et  finem  {finit)  defcribat.  £x 
quo  adparet,  utique  haec  invicem  discrepare»  nec  contra 
libros  mutilanda  efle. 

Recta)  Capitis  13  initinm  hinc  facit  Vinetus. 
Foft  Vindobon.  nixi  quod\  Prag.  forme  media;  Venet. 
ferme  et  promontorium^ 

Thyniam )  Cibin.  tymiam;  Rehdiger.  thynnian; 
Lipf.  Gud.  tinniam;  Vindobon.  thimina;  Parif.  1.  tra- 
nian;  Prag.  Tramiam;  Vatic.  3.  Venet,  Havn.  Tramam, 
£dd.  1.  2.  3.  4-*  5«  9*  ^^*  Thimniam;  6.  7*  {}.  10. 
13.  14.  15.  16.  17.  ig.  ig.  20.  21.  22.  23.  24..  25. 
Vadianae«  Olivarianae»  Schottus  Thinniam;  13.  Vine- 
tus»    VoIHuSy   *40'  4-^«  4^*   Thynniam;    poft  praeeunte 
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Reinoldio  Thjniam.  tzschvcke.  Thimniam)  Soiben* 
diim  Thinniam  ex  Plinio,  [4,  ig*  t  11.]  Ptolemaeo 
[3,  11.]  ceteris.  barbabvs.  Ptolemaeua  Tkiniada  yo* 
cat  cum  unico  n«  adftipulante  etiam  Airiano,  [in  periplo 
Fonti  p.  24.  Hadf.  ]  nifi  qnod  cum  y  fcribit  primanu 
etlftua  non  promontorium  facit,  Stephanu»  qnoqne  TAy* 
nias  profert.  Sicqne  fcribendnm  iu  Mela«  quicquid  dicat 
Hermolaus.  pintianv9.  Thimniam  etiam  refert  ex 
Noftro  Boccatiua  c.  L  %\jvia^  antemt  uti  iam  notavit 
Piniianus,  fcribunt  fere  auctorea  Graeci,  eiiam  Strabo  7. 
p.  m.  221.  r.  319.  Apollon.  Aliod.  2,  485*  675. 
Scjmniis  Chius  v.  727.  et  ex  eo  aurtor  peripli  Ponti 
p.  \$.  Hudf.  Ita  et  hodie  lcgitur  in  Piinio  c.  L  et  fine 
dnbio  QvMa^  pro  divia^  leg.  eft  in  Ptolemaeo.  JVlinna 
hinc  etiam  recte  gerainata  confona  fiurmanuus  dedit  in 
Yaler.  Fliicco  4,  424.  Thynnaea  Utora^  quod  nec  me* 
tmm  cogebat,  uti  docent  Apollonii  loca,  itemque  in 
Ovidio  Trift.  1,  10,  35,  Thynniaci  finus,  Pro  Thyniam 
fcribendnm  videatur  Thynian^  ut  ratio  formae  conftet, 
Qnod  enim  Schol.  ApoUonii  ad  2,  674.  et  antea  monety 
Qwfiav  pro  Qvvidha  barhari  dicebant*  At,  qnia  a  recto 
cafa  Quvia  derivari  poteft  6uvfav,  reclum  illum  cafum 
Itatnamus,  unde  in  obliquo  Latinis  formatnr  Thyniam^ 
\\t  ab  Achenijia^  Achentfiam.  Sic  Demetriam  a  Deme* 
tria  videntur  derivalTe  librarii  2,  3,  6.  etfi  ibi  gravior 
dubitatio  obiicitur.  Cf.  ad  2»  3,  9*  et  1,  19.  7-  Poft 
Cibin.  ignorat  vocem  vocant* 

et  incurvis  —  urbesque)  To  et  omittimt 
Ciaccon.  et  Rehdiger.  Pro  obtenditur  edd.  30.  32. 
ojiendil;  37.  obtendit;  Cibin.  ojieiiditnr*  Poft  Vindob. 
wrbes  omiHb  qite,  Addunt  tamen  alii  codi ces  cum  edd. 
vetnftis.  Vadianns  dedit  wbemque^  in  prioribus  qtiidem 
editionibusy  enmqne  fecutua  cum  fuis  et  Schotto  prae* 
eante  ed.  24.  Olivarius.  Pofteriores  Vadiani  ilemqtie 
50.  32.  37.  urbem.     Poft  revocata  eft  vetufta  lectio  et 
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ferrata.  Tantum  Reiiioldius  urbes  fine  copula  reddi  vo- 
luit.  TZSCHVCKE.  Et  redundat.  ciacconivs.  Lege: 
eocitf  incuniis  litoribus  et  cet.  schottvs.  Si  et  et  qne 
retinuerist  hiulca  erit  oratio  et  fublata  confecutiOy  certe 
in  hoc  nexu  ex  utraque  particula  eruta  languebit.  Aut 
igitur  eiiciendum  eft  et^  aut  que.  lUud  malim  cum  viris 
doctis,  tum  ob  bonorum  Codicum  auctoritatem ,  tum, 
quod  Mela,  ubi  ciusmodi  exceptionem  aut  moderationem 
inferit,  primariae  fententiae  claufulam  fubieclo  verbo 
conficit.  Facilius  etiam  ro  et  ex  praecedente  exit  adhae- 
rere,  facta  mutatione  levi,  potuit,  quam  poftea  que. 
JEodt  igitur  aperte  refertur  ad  promontorium  et  obleudi^ 
tur  priorem  fententiam  conBcit,  ut  fenfus  inde  exfiftat, 
quem  Ciacconius  expofuit;  ora  recta,  li  promontorium 
exceperis,  non-procedit  a  feptentrione  in  auftrum,  fed 
obtenditur  curvia  alterius  lateris  litoribus.  Poft  Gud. 
jubjlinet* 

Halmydeffon )  Parif.  i.  2.  3.  Venet.  Lipf.  Gud, 
Rehdiger.  Vindob.  fielmidefon;  Cibin.  helmifedon;  Prag* 
heUndefon»  £dd.  i*  2.  3.  4..  5.  9.  1 1.  Jlelittidefnn ;  12. 
Halmydefyon;  14*  Halmydefion;  6.  7.  8*  ^o.  15*  ^7* 
20.  Haltnydefon;  23.  Halmidefon;  13.  19.  Olivarius 
in  ed.  25.  et  aliquot  Olivarianae  Halmidcffon;  Vadianus 
cum  fuis  et  reliqui  Halmydcffon.  Boccatius  c.  1.  eimi' 
defonem  vocat.  tzschvcke.  Ptolemaeus  [3,  ii.]  HaU 
mydeffon.  Poteft  et  Salnrydeffos  ex  Strabone.  [7.  p.  m. 
221.  f.  319.]  BARBARvs.  Jlalmydcffon  lib.  vet.  per  y. 
Ptolemaeus  fcribit  'AkfxvSiaoo^  absque  fpiritu.  Xeno- 
phon  6.  dvaPdasw;  [c.  5,  7.]  et  Scholiaftes  Sophoclis 
Oedipo  tjranno  [v.  196.]  Haimydiffus  per  i  in  penulti- 
ma.  [immo  hic  ^AAjmuSj^aaoV  habet.J  '^ak^xvhiaao;  Ly* 
cophron.  [v.  1236.]  schottvs.  Similcm  varietatem 
notaverat  etiam  Ciacconius,  et  praeterea  addideratt  aliis 
dici  Halmudeffos  vel  Alttmdeffos^  vel  Salmudeffos* 
Quos  intelligat»  ignoro.    In  Plinio  4»  18*  ^*  ^i*  quaedam 
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cxemplaria  Almedejfos.  Magna  antem  in  1^(11  auctoribus 
eoromqne  codicibus  obyerfalur  noniiuif  varietaa.  Sic 
Piin«  4,  ig.  f.  11.  HalmydeJJos\  aucior  anonymue  peripli 
Pooti  p.  1 5.  HudC  'AA^uSi^ffoc.  Ptolcniaena  3,  1 1  • 
^LkftxiitCfSO^  ex  commntatione  s^  et  1.  AeUqni  Graeci,  ia 
priniia  antiquiores,  SaA/xu^;;(79oVf  uti  Ucrodot.  4,,  93. 
Su-abo  1.  p.  m.  34.  f.  50.  lib.  7.  p.  m.  231.  f.  319. 
Diodoms  Sic  14*  37«  Arrianoa  in  peripl.  extr.  Scynmua 
Chius  T.  7S3.  Xenophon  de  exped.  Cyri  7,  ^,  7.  etli 
ibi  et  in  Scjmno  variatur.  Jta  vero  etiam  producitur  a 
Stepfaano,  ad  tjijem  de  Pinedo  Hulmydenba  veram  fcri- 
pturaro  ei£e  cenfet,  quo  et  inclinat  CcUariua  2«  15,  69* 
cum  et  alibi  adfpiratio  in  fibildntem  literam  convertatur. 
Immo  Latini  eam  literam  in  mnliis  norainibus  demnnt» 
nti  docent  exempla  plurima,  qnae  cotdegeruiit  Cafanbon. 
ad  Sirabon.  1.  p.  m.  3/|..  f.  50.  Duker.  ad  Thncyd.  1, 
65.  Voilius  infra  ad  3,  3,  4.  Wefleling.  ad  Antonini 
itiner.  p.  673.  Graevius  et  Garatonius  ad  Cicer.  de  lege 
agr.  2,  19.  Hic  tamen  Halmydejjfos  tum  ob  iimilia« 
tum  propter  Codices  reiineri  poteft. 

Phileas)  Vatic.  Parif.  1.  2.  3.  Gud.  Prag.  Philas; 
Cibin.  Rehdiger.  Phytas;  Li\)(,  Jilas;  Vindub.  phialas» 
£dd.  1.  2.  3.  4.  5.  12.  14.  19.  Fhilas;  9.  11.  Phylas; 
6.  7.  3.  10.  Philiam;  13.  Phdeam;  15.  17.  20.  23, 
Fhilam;  VadianuSy  Oliv^arius  reliqui  PA//fc'ai.  tx5CHvck£« 
Ptoleinaens  [  3,  li*]  Fhiliam.  Stcphanus  Philrus^  in- 
quit,  y^i^oiov  Bu^a vTiov,  unde  ^iXfdr'^;.  Aliqtii  Philiam^ 
inquir,  fcribunt»  nonnulli  Fhineam,  barbarvs.  Legen* 
dum  puto  Phrygiam  auctoritate  motns  Arriani  in  libro 
totiens  citato,  [in  Periplo  Ponli  extr, ]  Phn^iam  fcri- 
bente  diltare  ab  Halmidefo  330  ftadia.  pintianvs. 
Varie  et  alibi  fcribitur  et  notatur,  uli  vel  Stepbanus 
docct.  In  Scymno  Chio  v.  722.  occurrir  4>iXiwv  KaAou- 
fiivwv  ex  iibris,  ubi  Vindingius  ^^iXsa;  HaXovfxtvyf  dedit, 
alii  aiiter;  noftrnm  autem  locum  intelligt  ex  litu  aHparet. 
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In  auctore  Peripli  Ponti  p.  15.  Hudr.  tikia  eft  et  ^tXht 
alterum  ex  vitio,  etfi  et  prius  habet  Ftolemaeus  3%  ii* 
Fhilias  eft  in  tab.  Peuting.  $•  Filias  in  Geogr.  Ravenn. 
4,  6.  et  5,  12.  Ex  Cedreno  [p.  354.  Venct.]  ^^iXsa 
notat  Salmafiu5  ad  Stephan.  h.  v.  Alia  dabit  Holften.  ad 
Ortelium  p.  150.  qui  tamen  falfo  huc  arcelEt  Suidam, 
in  qno  viri,  non  loci  nomen  e(t.  In  Arriano  aut  depra- 
valionem  infigniorem  tulit  hoc  nomcn,  aut  aliunde  alte- 
rum  traxit.  De  utroque  ibi  disquirit  Stuckius  p.  139. 
Minus  tamen  bene  Pintianus  obtrudere  Noftro  tentavit, 
ideo  lam  reprehenfus  a  VolEo  ad  Geogr.  ant.  Grono vii 
p.   164« 

Phinopolim)  Cibin.  phyiiopolim ;  Vatic.  3.  Pa- 
rif.  1.  2.  3.  phinopobim;  Rehdiger.  phynopolum;  Gud. 
philonopoium,  £dd.  1.  Phinopolini;  14«  tamen  forte  ad 
ufum  Melae  accommodatius  Phinopolin, 

§.  6.  Hactenus  — )  Vindobon.  hactinus 
Pontum  —  hofphorus;  hoc  more  vulgari.  Tum  edd.  9. 
11.  13,  deinde  et;  30.  32.  37.  dein  ejl^  quae  parti- 
culae  in  libris  etiam  alibi  commutantur.  Cf.  ad  1,4,  3. 
et  alibi. 

JByzantium )  Vindobon.  hifantium;  Gud.  hican^ 
ciott;  Kehdiger.  bizantion;  Prag.  bizantino,  Eiid.  x.  2« 
3«  4*  aliaeque  Bizantinm,     Scriptura  vera  conftat. 

Selymhria)  Giid.  Rehdiger.  felimhria;  Venet. 
felimhra;  V indoh,  falimhria ;  Prag.  Fclimbria,  Edd.  1. 
3.  4"  5*  aliaeque  Selimbria;  2.  Silimhria,  Graecis  Z^m- 
Xvfx/SQia  aut  S>;Xu/3p/a.  lllud  libri  vindicant,  et  euien- 
dabat  Herm.  Barbarus. 

Perinthos )  Lipf.  Pintos ;  Venet.  Parinthos ; 
Rehdig.  perynthos;  Prag.  peritos,  £dd.  quaedaui  etiam 
Vadianae,  Olivarianae,  Vineti,  Schotti,  Volfii  Perinthns, 
At  PerinthoSf  qua  forma  etiam  in  Cdd.  legitur,  praeftat. 
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Bithjnis)  Lipf.  Hthtinis;  Cibin.  6od.  Rehdiger. 
Png.  Vindoh.  biihinis;  Vaiic.  l.  Bythynis ;  Vatic  3. 
Buhjttis»     £dd.   antiqiiiiHmae    Bithinis;    6.  7«  g*   ^o. 

i:.  13.   14..  15.  16.  !?•  18*  *9*  so-  ^i-  ^s*  Q3*  H* 
25.  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetu8«   Schottus  Bathynis; 
VoiEtt8  cum  reliquis  Bithynis,    tzschvcke.      Scribendum 
SeWmbria^    PerinthuSy    Bathynis^    amnesque^    qui  inter* 
p.nmt  Erginns  et  Alyrat;  uttque  (i  Ptolemaeiim  [  ;,  11.] 
lieqiimar  dicenlem:   Bathniae^  inqnit,  amnis  ojlia^,  Aty- 
Tce  amnis  ojlia^    oppidum  Selymbria   [in  Gr.  *KC'ioa  et 
Iyt/Lp)3o<aJ  et  Perinthus ;    qtiem  ordinem  fere  fervat  et 
Piiiiiufl.    [4«  i8>  f*  >!•]     Amnera  vero  Erginum^  ctiins 
memionem  facit  Plinins,  hunc  inteUigam,  nec  ne»  qui  a 
Frnlemaeo  Arzos  appeilatur,  oppido  cognominis  et  vici* 
n':5  Atyrae^   non  ftatiio.      Nain  et  Bathynias  Plinio  Pto- 
]emaeoqiie    fluvius   ed,     oppidum    Fomponio    Bathynis 
a]'pellatam.     barbarvs.     Legendum   permutatis  verbis: 
Ferinthus^  amnesque^  qui  interjluunt^  Bathynis^  Erginus 
et  Atyras  ex  Ptolemaeo,    qui  tamen  non  Bathynix^    fed 
hithynias  oominat.    pintianvs.      Pintianus  ut  hoc  loco 
nedicinaro  adferret,    verba  transpofuit;    quod  ego  corri- 
gtndi  genus  omnium  mintme  femper  prohavi.      Veteres 
pbrique  libri  legunt  Bithynis^  quod  prohum  elTe  exidimo. 
Bihynis  is  eft,    quem  Appiaiius  in  Mithridaticis  [c.   i.] 
Tc:at  Bithyam^   aitque  llebryces  fluminis  hnius  accolas, 
Bitiynos  femet  appellafle  ab  hoc  fiuvio,    podquani  traie- 
ciilnt  in   Aliam.      Bithynis  porro  et  tirbs  et  fluuicn  dici- 
to^     quemadmoduni  ctiam  illud,    quod  feqnitur  flumen 
A'.  jras«      Nam    et    huic    cognomine    adiacet    oppidum. 
Tosivs.       Pintiano    paruit    ^chottus    in    iplo    contcxtu« 
Viis    qaidem    huius  nominis    nufquam  occurrit ;     neqtie 
tiixM   id  gravem   fatis   caufam   praebet,    cur   a')   ordine 
liriToum  recedi  debeat,  cum  et  urbs  et  flumen  hoc  no- 
min«eire  potuerit,  ut  in  aliis  locis  ]iluribu3.      D»*  primae 
Uiiahe  fcriptura  per  a  non  temere  monnerunt  viri  docti 
ex  Pliio  el    Ptolemaeo»    elil  fic  Baihynias  etiam  fcri* 
Pem.    Melii.    L.  11.  G 
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bendiim  videatur.  At  Codic^s  conlhinter  per  Bi  primam 
fyHabam  efTenint,  quum  formara  forte  atiiuvat  narratio 
Appiaui  in  Mitbrid.  c.  i.  ubi  tradlt,  Bebr^xes  in  Thra- 
ciun  Bithynorum  regione  ultra  Byzantium  iuxta  BUkyam 
iluvium  confediire,  et  ob  hoc  in  fiebryciam  reverfofi  £i- 
thyniam  eam  adpellafle.  Ceterum  Boccatius  dc  niari- 
bus  r.  V.  Propontis  ita:  Silimbria^  perintost  hithinutu  H 
hojlia  argini  et  atyrae  finviorum.  Pro  amnesque  V^in- 
dobon.  annesqiie.  £dd.  6.  7.  8-  iimoosque;  Behdiger. 
omittit  qui. 

Erginos)  Prag.  herginos,  Edd.  7.  8-  *o-  *2. 
14..  19  20.  23.  &4-  ^5*  Olivarianae,  Vinetus,  Scliottudy 
Vofldu»  Erginus.  Sed  cum  recentioribus  terminatio  libro- 
rum  veterum  Graeca  praefereuda. 

Athyras)  Vatic.  3.  Parif.  fi.  A.  Gronov.  Havn. 
Frag.  /Ithitas ;  VofT.  3.  athiras;  Lipf.  Gud.  Vindobon. 
Boccatius  de  fluminibus  h.  v.  atiras ;  Venet.  athicas ; 
Cibin.  athyrajinm  adpenfa  proxima  voce.  Edd.  1.  2.  9. 
Atirai;  3.  4-«  5«  *  ^*  ^^  Tyras.  Pleraeqiiae  aliae  Alyras^ 
pro  quo  poftea  praeeimte  Beinoldio  A.  Gronov.  in  ed.  4..^.. 
revoc^vit  ex  libris  vetuftis  Alhyras^  quod  iude  fervatum 
eft  et  probant  auctores  Graeci  multi. '  Atyras  tamen 
refedit  in  Plinio  4.,  i8-  f-  i  ^* 

Bhefo)  Cibin.  rhcjfo;  Vindob.  rejfo;  Prag.  nfo. 
TzscHvcKE.  Scribendum  arbitror  longe  diverfo  modo: 
et  Tcvei  regia  quondam  arx  Bizie  ex  Pltnio  lib.  4..  c.  ii. 
[f.  13.]  Oppida^  inquit,  Selymhria^  Ferinl/tus,  liitits 
Bizya  arx  regum  Thraciae^  a  Terei  nefafio  criminc  iuvifa 
hirundinihus.  Quorfum  enim  hic  mentio  Rhed  Tragtci 
regis  nullo.  aut  proelio,  aut  faltem  fcelere  nobilitati  At 
Terei  in  Thracia  nemo  11  on  meminit.  IVaeterea  (iium 
hic  ex  profelFo  de  Thracia  agat»  quid  attinebat  fubiuigere» 
pars   Thraciae.    pintianvs.     Hheii  meminit»    qiouiam 
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de  eias  equis  (atalibns  apud  Homenim  aliosqiie  poetas 
aebra  mentio.  ciacconivs.  Nihil  mutauHiim  cenfeo» 
tametli  inipcret  Fredenandus*  Straboni  enim  lib.  13. 
Geogr.  [p.  TO.  406.  f.  590.]  ^PijtJo;  6  fiaaiXtv;  rwv 
8^;axfi9V  celebratur,  et  Aiiefi  imda«  quae  apiid  Homerum. 
[IL  i^,  so.j  scHOTTvs.  j\ecte  Schottus  iianc  Pintiaiii 
miitationem  reiicit,  quae  ultra  terminos  iiimis  libere 
eragatur. 

Bifanthe)  A.  Gronor.  ex  MSS.  notat  Bifalice 
tiBifalte.  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Varr.  in  edd.  a?.  s<^. 
Bijiiltae;  Venei.  PaTif.  5.  BifaUhae;  Vindob.  bifaUe; 
Prag.  BizaUe;  Cibin.  HfaUte;  Parif.  S.  Bifathae,  £dd. 
1. 2.  3.  4.  9.  I  5.  1 7.  ao.  23.  (cum  Vaticanis  puto)  BifaU 
tae;  5.  11,  BifaUe;  1 2.  l/f.  iQ.  Bifauthne;  13.  Bi" 
jante;  6.  7.  fl.*  10.  Bifantae;  iQ,  si.  28«  Bifanthe; 
16.  22.  24.  25.  30.  32.  35.  (in  qiia  etiam  deeft  et) 
37.  Vadianae,  OliTarianae,  Vofliiis  et  in  tribus  prioribus 
Groiiovii  Byfanthe;  poft  ciim  ]\einoldio  Bifanthe;  tan« 
tum  Norimber^.  Byfanthe.  tz$chvck£.  Pro  BifaUe 
ficribendiim  Bijanthe,  barbart^.  Scribendum  Uifanthe 
per  i  ex  Stephano,  Herodoio  [7,  157.]  et  Pliitarcho  in 
Alcibiade.  [cap.  36.]  pintianvs.  Bfalte  etiaiu  hinc 
refert  Boccaiius  de  maribus  c.  1.  At  recte  emen(iatum  eft 
hodieque  editur  Bifanthe,  Graecis  enim  B<(7avi?>|,  uti 
pneler  memoralos  Xenophonti  in  exped.  Cyri  7,  5«  4. 
Pioltmaeo  3,  1  i.  aliisqne.  Bifanthe  etiain  Pliiuiis  4. 
13.1  11.  Poft  pro  Satniorum  Uavn.  Parif.  3.  Sannio' 
Tuai;  Prag.  Samicorumm 

Cypfela)  Vatic.  Parif.  1.  Cibin.  Oud.  Gypfela; 
Vindoj.  Prag.  Behriiger.  gipfella;  Lipf.  giphfella;  lioc- 
catias  c.  1.  £,ipjela^  uti  fe  etiam  in  vetiifto  exemplari 
(mnimedito  au  fcripto  nefcio)  inveniffe  adfinnat  Siirita 
ad  inbnini  iiiner.  p.  3f,3.  cil.  Weflel.  £dd.  i.  2.  9. 
Oipjda:    5.  4.  5.   11.   Gypfela;    13.   13.    14.  16.  ig. 

G  fl 
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19.  si.  fiS.  s4v  25.  Vadianae»   Oliirarianaey    Schottus 
Cypjella;  aliae,  olim  etiam,  Cypfela,    tzschvcke.     Scri- 
bendiim  Cypfella  pro  Gypfella,    barbarvs.     Scribo  per 
iinicum  l  Cypfela  ex  Stephano  et  Strabone»  [in  epitoroe 
lib.  7.  p,  104.  cd.  Hucir.  Ku\|/£Att;v  ^oXic]    cui  eft  etiaiu 
neutralis  generis,    adftipulante  nomine  proprio  Cypfellf 
tyranni  Corinthii,  et  eodem  nomine  alia  in  figniBcatione ; 
femper   enim    cum   unico   /   fcribitur.       Herodotus  [5t 
92,  5.  ]  certe  et  Paufanias  [  s,  4-f  4-  ^^  alibi]  fic  (cribunt. 
In  codice    quoque    Salmanticenfi   fic  fcriptum    inveuies. 
Ftolemaeus,  Graecus  [5,  1 1 .  ubi  Bertius  Kuvf/cXXa]  una, 
et  Latinus  cum  duplici,    fed  procul  dubio  vitiofe,  ut  in 
hac  parte  fides  habenda  non  (it  Hermolao,    qui  in  quarto 
caftig.    Plin.  c.   11.     Cypfella    femininum    putatet  cum 
duobus  //  fcribit.     pintianvs.       Duplex  //  habet  Ptole- 
maeus  5,  1 1.   NicetasChoniates  in  Annal.  lib.  a,  p.  238- 
(ed.  Venet.)    et  alibi,    Plin.  4»    ^S*  f^*  ii«    deditque  in 
Appiani    Mithrid.   c.  56.    Schweighafeuferus»    ubi  antea 
Rj\[/fXa.      Plerique  fere  pcr  fimplex  /,  in  iis  etiam  aliqui 
Cypfala^  de  quo  V0I.  2.    Interim  vid.  de  variata  fcriptnra 
ct  forma  Drakenb.  ad  Liv.  51,  16,  5.    38f  4-0,  5.    Wefle- 
ling.  ad  Antonini  itiner.  p.  332.   et  in  primis  VValle  in 
addendis  ad  Thucyd.  5,    33.   p.  671,  ed.  Dnker.     ubi 
etiam  de  urbibus  eiusdem  ngminis  aliis.      Equidem  Iiin- 
plex  /  retinui,  quod  Codices  praeeunt,  etfi  parum  in  hoc 
cohflantes,  tum  quod  cognominis  urbs  Arcadiae  Hc  fcribi- 
tur  in  Tliucydide  et  Stephano,  ob  nomen  etiam  Cjpfeli, 
a  cuius  pofteris  urbi  impofitum  videtur.     Certe  Miltiades, 
Cjpfeli  filius,    Cherfonefum   Thraciam  expugnavit,     uti 
narrat  Herodot.  6,   35.      Denique  etiam,   fi  quando  hoc 
nomen  in  verfibus  expreilum  legitur,  uno  /  adparet;    cf. 
Herodot.  c.  1.   Avien.  in  ora  marit.  v.  537. 

locus)  Edd.  3.  4.  5.  lacus;  ed.  Reinold.  1775. 
IUCUS9  de  qua  confufione  ad  j,  9,  fi.  et  3,  9,  2.  Poft 
Cibiu.  Gud.  Rehdiger.  Vindob.  Lipf.  et  edd.  1.3.  4.  5. 
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6-  7.  8-   9«    ^o.   II.  19.    13.   14.   15.  aliaeque  Grai; 
Prag.  Graj,     In  edd.  30.  39.  excidit  hoc  vocabuluni. 

fiangov  Tsly^o^)  Lipf.  Maehrontis;  Vatic.  Pa* 
riC  1.  s.  3.  Gud.  Rehdiger.  Vindob.  macronthiox ;  Va« 
tic.  J.  aerontios;  Cibin.  crontluos  ;  Venet.  matronlhion; 
Prag.  dccronticou  Edd.  1.  fi.  3  4«  n*  maeronthios ; 
5.  mactonthioi ;  9.  macrontihos;  12.  14*  19-  niacron 
Ihichos;  6.  7.  8*  10.  i^.  aliae  maeron  tichos;  aliae 
Graecb  literis,  fed  el  fic  paflim  vitiatae,  ut  15.  i7*  so. 
21.  rtyja^'  23.  28«  ta^oc.  tzschvcke.  Maetonthios) 
Legendum  Maerontiehos  ^  id  eft»  longnm  niuruTn  ex 
Plinio,  [4«  i8*(^  11-]  Str.ibone«  [13.  p.  m.  427-  f-Cai.] 
Ptolemaeo»  [3*  ii.]  Stephano.  barbarvs.  Haec  vox 
etiam  alibi  comimpitur.  Sic  Boccatius  c.  1.  macrontios; 
tab.  Peuting.  8-  l^*  Macronteros;  Geogr.  Ravenn.  4«  6. 
Macrotycios;  et  5,  12.  Macrontycos.  Celeruro  Hermo- 
laiu  fiarbarus  in  ed.  1493.  non  mactonthios  babetf  ut 
A.  Gronovius  refert»  fed  macronthios. 

radicem)  Sic  MSS.  A.  Gronovii,  quihus  accedtint 
Vaticini  Lipf.  Gud.  Cibin.  Hehdiger.  Parif.  1.  3.  In- 
TertUDt  alii  hunc  locnm  et  moleflo  incremento  angent. 
Ciaccon.  in  radiee  montis  pene  infulae  L*  Venet.  in  ra* 
dice  montis  Hpen  infulae;  Farif.  s.  Prag.  in  radice  magna 
epen  infulae;  Vindob.  in  radice  quidem  habent  macpiam 
opan  (quae  vux  inducta  erat)  epen  mas>ne  pene  jedens 
lyfimachia.  £dd.  1.  3.  4«  9.  it.  radicem;  5-  ^*  7*  8« 
10.  13.  reliquae  ad  A.  Gronovium  in  ed.  42-  radice^ 
nnde  aim  Reinoldio  ille  repofuit  radieem,  tzschvcke. 
Lego  et  in  cervice  magnae  peninfulae  fedens  Lyfimaehia. 
Cervices  enim  appellari  folent  ifthmi^  11  ve  anpijiiae  pen* 
infularwnh  nt  Plinius  lib.  4.  [  c.  5.  f.  4.  ]  donec  in  quin- 
que  milUum  pajfnum  intervallum  exefis  utrinque  lateribus 
angujla  eervice  Feloponnefum  contingat  Hellas.  Ptole- 
maeos  qaoque  [3»  13.]  et  Georgius  Gemiftus  [in  Graecis 
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lib.  I.  c.  15.]  PaUenes  ijlhmnm  cervicem  vocant»  et 
Poinponius  fupra  in  lonia  [1,  17,  3.]  angtijlisque  cer» 
vicibus  reliqua  eoUendens  in  latiim  etc.  pentiants. 
Mirum  eft,  Pintianum  non  attendifle  ad  verba  cap. 
praeced.  ubi  defcribiiur  d^ofxo^  'h^/tXksio^t  lerra  tum 
lonoe  dtjlenta  excedens  tenui  radice  litori  aduectitur. 
ciACCONivs.  Fruftra  eft  Piiitianus,  qui  cervicem  hic  pro 
radice  reponit,  quali  non  et  hoc  rectum  (it.  Ifthrao 
enim,  tamquam  radici  terrae  continenti  adhaerent  pen- 
infulae.  Graeci  (imiiiler  de  iia  ioquentes  faepe  utuutur 
vocabulo  l^^i^waSai,  Quin  et  ipfe  Mela  fuperius  fic 
locutus  eft  de  Achillis  infula ;  temii  radice  terrae  adnecti* 
tur.  vossivs.  Ita  quidem  iiofter  etiam  1,  19,2.  in  cer*' 
vice  paene  infulae  fedet  Cyzicum.  At  contra  libros  nihil 
mutandum,  cum  utraque  vox  a  Mela  adbibeatur  et  iuftae 
comparationi  inferviat.  Quod  codices  quidam  epen  ad- 
ferunt»  ortum  id  eft  ex  literarum  in  paene  irauf  iraiectio- 
ne.  Montis  in  Ciaccon.  codice  peperit  ro  m  in  radicem^ 
cui  vocabulo  illnd  egregie  refpondere  putaret  librarius. 
Inf  aliis  confpicuae  laciniae  ex  priori  confufione  contextae. 
Jn  autem  in  fnnili  nexu  faepe  cum  accufativo  occurrit. 
Sic  Frontin.  1,  3,  5.  victus  iu  Jlifpaniam  exercitus^  ubi 
Cdd.  quidam  JJifpania^  et  Oudendorpius  explicat  intra» 
Sed,  qui  phirima  huius  ftructurae  exempla  congefta 
cupit,  adeat  Voflii  Ariftarchum  de  conftruct.  cap.  75. 
Palferatium  ad  Cicer.  pro  Rofcio  Comoedo  c.  17.  viros 
doctos  ad  Cicer.  pro  Quinctio  c.  5.  Cellar.  ad  Curt.  3, 
5,  10.  Arntzen.  ad  Caton.  1,  19.  p.  54..  Verheyk.  ad 
Eutrop.  4»  6-  ^y  2*-  Schottum  in  nodis  Ciceron.  1,  6. 
Ilavercamp  ad  Orof.  1,  2.  p.  29.  Oudendorp.  ad  Fron- 
tin.  c.  1.  ut  taceam  alios.  De  varintione  utriusqne  cafus 
in  libris  cf.  Staveren.  ad  Nepot.  in  Lyfand«  1,  5-  ^^  quos 
commemorat.  Garatcmius  etiam  ad  Cicer.  pro  Quinctio 
c.  30.  antiquas  inrcriptiones  ex  Augufteo  aevo  profert 
cx  Gorio  p.  215.  Sic  infra  X2,  6,  7.  plerique  in  fiuum. 
Iilem  tamen  caute  raonety  Cne  caufa  et  codicibus  non  efle 
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obtrndenduin.     Quortim  cum  hic  anctorius   intercedat« 
ictactam  reliqui  radicem, 

pent  infulae )  Variant  et  hic  librip  ut  alibi. 
Dediy  quod  antea  feccram»  paene  infulae. 

fedens)  Edd.  15.  17.  fio.  23.  50.  52.  ^7*  fi^^s. 
Tom  Gnd.  Prag.  et  edd.  3.  9.  ii.  Lifimaehia;  Cibin. 
hffimaehya, 

$.   7.      Terra)     Capitis  hic  14«  diftinctionem 
iclpofuit  Vinetus. 

arctiffima)  Prag.  hec  arct.  Cibin.  artiffima; 
Lipf.  hinc  artijfinutm  £dd.  30.  33.  hine  arctijjlma.  Par- 
ticolafl  hic  et  hinc  invicem  commutari  fupra  notatnm  cft 
>d  I9  5*  3*  Dedi  autem  mrtiffima^  (uii  hic  legitur  in 
antiquitat.  varr.  auctonr.  Lugd.  1553.)  eiecto  r«  uti  fcri- 
bunt  alibi  boni  codices»  de  quibus  Corte  ad  Salliift.  Ing« 
c  52.  f.  Pierius  ad  Virgil.  Aen.  i«  293.  ubi  et  Hej- 
nitis  notat  vitioram  fcripturam ,  quod  et  fecerunt  phirimi 
alii  landati  a  Drakeub.  ad  Sil.  Ital.  7f  sQo.  et  ad  Lir, 
3,  34,  5.  Cannegietero  ad  Aviani  fab.  9,  i.  Cf.  Brouk* 
faaf.  ad  Tibull.  i,  5»  53.  Havercamp.  ad  Orof.  3«  12. 
p.  120.  Harlefius  ad  Cellarii  Orthogr.  T.  1.  p.  i^o.  et 
ad  Melam  i,  1,  4.  1,  19«  10.  3,  Q.  f.  et  3,  S«  3-  'i^urp® 
adeo  pntat  aliter  nunc  edere  Garatonius  ad  Ciceron. 
Verrin.  1,5^  Inde  vero  etiam  facilius  perfpiciturv  cur 
tam  (aepe  artus  et  alliUf  artus  et  ortus^  arta  et  alra 
coromifceantur,  nti  palHm  obfervarunt  viri  docti.  iiinc 
et  arcius   pro    artius    ex    eodem    prunimtiationis    fono 

P"6*  3«  8t  3- 

Angujlias)  Eius  addit  Vindob.  Poft  Parif,  3. 
ifcinon;  Vatic.  Cibin.  Gud.  Lipf.  Rehdiger.  hifmon; 
Lipf.  in  margtnc  Hifmon;  Vindob.  hijcimon;  Prag.  hijli- 
non,  £dd.  i.  2.  3.  4.  9,  11.  jfcinon;  5.  Jfchuon» 
TzscHvcKE.      Jfchnon)      Scribendum    JJlhmon    iisdem 
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aiictoribus.    barbarvs.     Recte,  uti  etiam  ex  hoc  monhx) 
dederunt  edd.  6«  7.  8*  ^^*  ^^*  1  3*  reliquae.      Atqne  ita 
ettiam    exhibet    Venet.      Poft   idem  frontemque;    Cibia. 
Joutem;    Vindob.    omittit  eius,     tz8CHvckf..       Confide- 
randum,  an  fit  melior  lectio  promontorium  eins  Majlvjiam^ 
ex  Ptolemaeo  [:^,  12.]  ei  Plinio.   [4.,  18-  f. n.j     pin- 
TIANV8,     Quid  fibi  voluerit  Pintianus,  nefcio,  cum  Jron" 
tem  mutat  in  promuntorium,    Froutes  paflim  vocat  JVlela 
partea  illaa  continentis,    quae  maxinie  in  niare  excurnmt 
et  prominent.     Graeci  jui6Ttt'7rov  dicnnt.    vossivs.      Pro' 
viontorinm  cum  Plinio  vocant  etiam  Suliu.  c.  16.  f.   1  o. 
et  Martianus  Capella  lib.  6.  p.  21 2.     £r  fic  Lycophron 
V.  53  !•   Xfp<yfl'OU  Hapwf ,  viel  ut  alii  Kipac.      Nani  Ma- 
ipvaia  ibi  fine  dubio  eft  Maftufia.     Suo  autem  more  et 
modo  Mela  Jrontem  vocat,  quod  aliis  eft  promontorium, 
cum  inde  poftea  ad   latera  progrediatur,    quorum  unum 
defcribit  ad   Hellefpontum ,    ad  mare  Aegaeum  alterum. 
Sed  vid.  de  h.  v.  Vol.  2.  ad  1,  fi.  in.  et  de  commiftioue 
Jons  et  Jrons  ad  1,  13,  3.    Certe  nimis  etiam  hic  teme- 
raria   eft    Ciacconii  emendatio    nec  ullo   modo   ferenda. 
IJthmos  autem  et  alibi  vitiatur,  veluti  apudLucan.  1, 10 1. 

Maftvjiam)  Vatic.  3.  Prag.  majcujiam;  Gud. 
majchujiam;  Vindob.  majcujfiam;  Cibin.  Lipf.  Venct. 
majthujiam.    Graecis  MacTTouaia,  et  fic  recte  editiones. 

C herjonejum  )  Cibin.  Gud.  Rehdig.  cdd.  2.  g. 
CherJoneJJum ;  Vindob.  cherjonenjum ;  Frag.  cherjonjum. 
£dd.  6.  7.  8*  cherjoneum. 

memorabilem.  In  ea)  .  MSS.  duo  Ciaccon. 
Cibin.  Lipf.  Vindobon.  Parif.  1.  Gud.  nehdiger.  Prag. 
puto  eiiam  Venet.  et  Havn.  memorabile,  ex  quibus  etiam 
To  Jl  omittunt  aliqui,  vel  to  Jn  maiusculae  literae  initio 
fubiiciunt.  Habent  tanien  e/l  Gud.  Prag.  et  videntur 
habuiire  Vaticani.  (memorabile  ejt^)     Cbifianus»  notante 
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I.  GronoviOt  memorahiUs  ejt.  In  ea.  Editiones  Teteres 
pleraeqae  memorabile  eji.  Jn  ea;  Vadianae»  Olivarianae» 
Schottiu  memorabiUs  ejl.  Jn  ea;  13.  39,  4.0.  memora» 
hilem^  Jn  ea;  poft  reliquae  memorubilem.  EJl  in  ea»  In 
ed.  23.  pallido  atramento  adrcriptum  erat :  memorahilem. 
Itt  ea,  TzscHvcKE.  Aldus:  oh  mnlta  memorahile  ejl. 
In  ea  Jlumen  Aegos*  Lego :  oh  mnlta  memorabilem*  EJl 
in  ea  jUimen  Aegos^  quia  fequitur  ftatim:  EJt  et  Abydos. 
Eft  regiom  Sunt  Protefilai  ojfa^  confueto  fchemate. 
FiNTiANve,  InterpuDge:  EJl  in  ea  Jl,  iCHOTTvs.  Le* 
geDdnm  prorfus,  ne  quid  pereat:  oh  multa  memorahilem. 
EJt  iii  M.  Sic  fcripfiire  Melam  apparet  ex  fequentibue« 
I.  GRONovivs.  Apte  lic  utique  et  concinne  propter  fe- 
qucDtia»  ad  quae  etiam  referre  nialuit  Schottns  fupra  ad 
Tcrha  magno^  ApoHonia^  etfi  ipfe  aliter  edidit.  Sic  fupra 
$.  5*  finiiiis  Juit.  JJic  Bizone^  et  poft  in  hac  feciione  ejl 
in  edd»  quibusdam»  veluti  ii.  13.  ao. 

Aegos)  Vindobon.  cam  ed.  ii.  egos;  LipL  Gnd. 
i^^s;  Prag.  Egios»  tzschvcks.  Huiua  civitatis  noraeu 
Don  ex  parte«  fed  integrum  transmifit  ad  noa  Marcellinns 
[23»  8-j  ^^S^s  potamos  relioquensy  ut  apud  Graecoi 
invenit,  melius  fortafle  quam  Pomponius  Pliniusque» 
[4i  18-  f*  ^**]  Praeterea  legendum  fuiojluvii  Aegos 
naufragio  clajffis  Atticae  injignes.  Omnes  enim  Graeci 
auctoreSf  qui  huins  urbis  meminere»  numero  pluralium 
vocant.  Strabo,  [6»  p.  m.  i68-  f«  287«]  Stcphanus» 
PlnurchtiSt  [in  Aicib,  c.  36.  Lyfand.  c.  9.  et  12.]  Xe* 
nophon,  [hift.  Gr.  2»  i»  13.]  Arifioteles  etiam  libro  pri* 
mo  Meteoron  [c.  L]  et  coroplures  alii«  quos  ne  in  re 
aperta  tundamt  confulto  praetereo,  femperque  praepotita 
dictione  Aegos.  Qua  propter  et  hic  et  iu  Plinio  liben* 
tios  legerim  Aegos  Jlnviif  quam  retro.  Hermolaum 
autem  quis  non  miretur,  qui  lib.  4,  c.  11.  Plinii  caftig. 
leglt  in  Pomponio  Jiumen  Aegon^  dubitatquet  fitne  Aegon 
laibendum  an  potius  Aegos,  quum  nulhis  lit  auctor»  qui 
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vel  romniaverit  quidem  lianc  nrbem  appellari  Jegon;  fed 
omnes  uno  conrenrn  Aegos  potami  appellent.  Strabonid 
interpres  in  fine  fexti  nolens  Flitiium  ac  Pomponium 
im itari  Ca;;ratf  yiriz;i/i f/i  inepte  vertit.  fintianvs.  Recie 
hoc  qnidem»  fi  Graecos  audias.  Sic  praeter  commemo* 
ratos  Polyb.  i,  6.  —  Diodor.  Sic.  13,  105.  in.  Pau- 
fanias  5,  8*  aliique.  Attamen  nec  Gra^ci  fic  Temper  lo- 
quuntur,  uti  in  Scylace  p.  fig*  Hudf.  hlyh^  irora^Of» 
nifi  rcribendi  vitium  quis  putet,  uti  aptid  Herodot.  9« 
118*  olim  fic  edebatur,  quod  Gronovius  ex  MSS.  ad 
communem  aliortim  formam  revocavit.  Sed  Latini, 
quando  Latina  voce  hoc  nomen  reddunt*  Aegos  Jktmen 
praeferunty  uti  Nepos  in  Lyfandro  c.  1,  4..  in  Alcib. 
c.  8-  !"•  in  Conone  1»  fi.  Plinius  s,  59.  f.  58-  4-»  ^8- 
C  11.  diverfo  ordine.  Vid.  Oudendorp.  ad  Frontin.  3, 
I9  i8*  €t  Staveren  in  indice  Nepotis  h.  v.  Quare  in 
noftro  non  erat  laceflendum  aut  emendandum,  licet  ex 
Ammiano  proferatiir  Jegos  jwtamos^  ufu  nempe  et  voca- 
bulo  Graeco.  £t  fic  fere  omnes  MSS.  tefie  Tennulio  et 
Oudendorpio  apud  Frontinum  c.  1;  qui  docet,  alioriim 
olim  exempla  de  fingtilari  Graeco  corrupta  et  iam  emen- 
data  efle,  vel  emendanda,  ut  in  Scylace  c.  L  idem  Pin- 
tiani  emendationem  convincit, 

infigne.  EJl )  Edd.  13.  20.  e/?,  et  Abyio  prava 
diftinctione»  ut  fnpra  libri  multi.  Vindob.  omittit  eft. 
Frag.  etiam  Abido;  Gud.  abido,  Idem  et  Prag.  Sextos; 
Vatic.  et  Sejlos.  Edd,  7.  8»  f^fl^^"  Parif.  i.  obiacens  et 
Serfios  Leandri  nomine  pernobile.  Tum  praeter  Parif.  1 . 
etiam  Parif.  2.  A.  Gronovii  MSS.  qninque,  Cibin.  Vatic. 
Lipf.  Gud.  Prag,  Rehdiger.  pernobile;  Prag.  Parif.  2. 
fubiiciunt  etiam  efi,  \E/f,  atque  prior  praetcrea  etiam 
regio,  Vulgata  melius  habere  videtur,  quam  et  exhi- 
bcnt  qnidam  alii  MSS.  et  editiones  omnes.  A.  Gro« 
novius  fubplendiim  putat  oppidum;  immo  decepit  libra* 
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tios  rel  neatram  praecedens,  vel  ejl  fequena  compendlo 

exprefliun, 

in  qita)  Cibin.  in  quam^  nt  edd.  30.  33.  37. 
Tom  Rehdiger.  in  qua  vicc  Perfarum» 

divifas  fpatio  pelaeoque )  Stiiltus  fenriis  et 
Mela  iudignus.  Nam  quod  dividitiir  peIago«  dtvidi  etiam 
'patio  necelTe  eft.  Lego  itaqne:  divifas  Jlellefponli  pe* 
>^5a  ierras,  Nam  et  angurtnm  mare  (retumque  dici  etiam 
'^olet  pelagus^  ut  in  Hifpania:  [2,  6»  7.j  aperit  deiiide 
jf  an§ufiijfimum  pelagus.  fintianvs.  Tacitus  in  Vita 
Agricoiae  [c  10.]  Britannia  [infi/larum  maxima]  fpa* 
ilo  ae  eaelo  in  orientem  Germaniae,  in  occidentem  Jlifpa» 
Jiiae  ohtenditur,  Vt  infra  lib.  3.  c.  6.  Gades  a  conti-- 
nmti  angiiflo  fpatio  et  veluti  Jlumine  abfciffa,  Quid 
Ii  Ifgas:  plaga  peiagoque  terras.  Frudentitia  lib.  fi. 
[^*  612.]  contra  Sjmmacbum:  diflantes  regione  plagae 
divijaque  ponto  Litora  conveniunt.  ciacconivs.  De 
^  Ceimonia  redundantia  iam  fnj^erius  [ad  praefat.]  egi- 
imis,  qaae  non  opns  eft  hic  repetere.  Tantiim  hoc  mo- 
nebimus»  Cc  quoque  locutiim  eSe  Tacitum  in  vita  Agri- 
<^'>^e,  [c.  I.]  cum  de  Britannia  ait:  Spatio  ac  caelo  in 
(friauem  Gennaniae  in  occidentem  JJifpaniae  ohtenditur. 
Male  baec  LipGus  corrigit.  vossivs.  Nempe  Lipfins 
(iirtioaione  mutata  Taciti  locum  inlullrare  ftudet»  ut 
ipatio  Ttierzi  ad  maximaf  ae  coelo  ad  fequentia;  quae 
quiilem  ratio  ntelior  eft,  quam  explicatib  Buchneri»  qua 
jpatium  eft  folum»  coelum  clima.  Nuperrtme  tamen 
QOTQs  editor  Engelius  emendavit:  fpatiofo  intervallOf 
^od  non  probo.  HeUefponti  pelagus  vix  usquam  repe- 
nas.  Magis  adridet,  li  ex  Latina  confuetudine  pro  fpa- 
'^ofo  pelago  exponasy  vel»  cum  fretum  tamen  fuerit, 
'■>rte  fic  aiigere  vohiit  facinoris  audaciam »  et  periculum« 
'^t  non  folnm  fpatium  interiectum  fuifle  dicat»  fed  et 
pelagus.     Ita  hia  fcriptia  locum  vidi  etiam  explicare  Kap- 
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pinm »  ant  certe  fpatiofo  pelago.  FoIEs  huc  referre  ex 
lib.  3,  5.  in.  hiemes  (uti  plerique  legi  volunt)  et  rigor 
i.  e.  hiemes  rigidae,  Pintiani  tamen  emendationem  re- 
cepit  Schottus.     Fro  aufus  Frag.  aufibus. 

mirum)  Deeft  in  Gud.  tzschvcke.  £ft  ludi- 
bfiorae  copiae  parenthefis,  nec  poteft  ab  dexteritate  Fom- 
ponii  venifle.  Mihi  certe  in  MS.  [Gud.  ]  non  occiirrit 
prima  vox.  Quo  indicio  prodit  haud  diibie  vera  fcriptura  : 
aufus  pontibus  iungere^  atque  (^ingejis  facinus)  ex  ^fi^ 
in  Graeciam  pedes  et  non  navigata  maria  transgrejfits 
tjl*  I.  GRONOvivs.  Brevis,  perfpicua  et  concinna  eft 
haec  parenthefis,  et  quae  totidem  verbis  apud  optintos 
etiam  occurrit  rcriptores.  Groiiovius  tamen  vocat  htiH' 
briofae  copiae  parenlhefin.  Quia  vero  in  vitiofo  aliquo 
libro  abeft  vox  prima,  ideo  refcribit:  atgue  (^ingens  fa- 
cinus)  ex  ^fia  etc.  Niliil  nempe  amat,  nifi  qnod  durum 
diftortum  et  cacozelum  fit.  vossivs  in  appendice  ad  h.  L 
Falfo  vitiofiim  librum  illum  vocat.  Nihil  reftabat,  nifi 
ut  clypeum  Antaei  quoque  dicerct  ab  Mela  dictum  elle 
mirum  atque  ingentem,  x.  gronovivs  in  nota  pojle" 
riore  ad  h.  L  In  Gudiano  MS.  fine  dubjo  prima  vox 
excidit,  quam  agnofcunt  ceteri  omnes.  Et  quis  ad  nien- 
furae  arbitrariae  modum  auctonim  loca  redigat,  nifi  gra- 
viora  legem  ferant.  At  et  alii  palllm  ad  reni  angendam 
vel  cfficacius  declarandam  adiectiva  fimilia  adiungunt, 
nec  Flautum  quis  reprehendit,  dum  Ffeud.  i,  5»  ^7. 
fcripfit,   mirum  et  magnum  facinus. 

non  navigata  maria)  Forte  non  navis^ato 
mari.  Cicero  de  Finibus  lib.  2.  [c.  34.]  Ft  fi  Xerxes 
cum  tantis  dajfihus  tantisque  equefirihns  et  pedefirihus 
COjHist  Hellefponto  inncto^  Athone  perfoffo  maria  ambw 
laviffet  terramque  navigaviffet,  Et  paulo  poft:  maria 
pedihns  peragrantem^  clajjlhus  montes,  ciacconivs. 
Credidi  aliquando  melius  legi  polfe  non  navigato  marit 
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cnins  c^oniectnrae  nondam  me  poenitet,  nec*  ctir  poenl* 

tere  debeat,  video ;   hoc  eft  enim  pedibus  transiifle.     Sic 

ic^c  ipfo  capite  de  eodem  Xerxis  innuroerabili  exercilu: 

tt  factiis  freio  navigabiU  pcrviust   licet  ea»    ut  fiippofi- 

tiua,  fuTcis  Pintianus  eiicienda  putet.  scrottvs.     Meliua 

nsvi^ato  marL    iD£ii.      Neque  hic  quidquaro  umtandnnu 

.Vjn  naifigata  maria  transgreffits  ejl^    Hnitle  efty    atque 

il]:id  Lacani  [3,  fi44-]  ^^^  popuLus  non  adtor  Amanim 

F^iJim    tales   occumint  locutiones.    vossivs.      Mira  lo- 

q  .-jtio.      Nam  qnod  docte  ex  Lucano  animadverlit  Vot 

ivus  9    icl  hiic  applicari  non  videtur  pofle.      Aut«  fi  potefl, 

wcf^ie  ad  fententiam  Schotti  coiigruere  poteft,    quain  ad 

mlgatam  lectionem.     Proprie  tamen  non  navigaia  maria 

crant  ante  Argo.     Sed  demus  Tanet  auctorein  fic  fcriplifle 

hactenu^Y    ct  explicare  vciimus  ex  fententia  Voflli;    quo 

ifta   copnla?     Longe    melins   ea    nuspiam    foret.      Imo 

debuit  oniitti ,    neque  ferri  nllo  inodo  poteft.     Quare  et 

Schottns  nefcio  quid  haerens  in  praetermiflls  melius  cen* 

febat  luivigato  mari,      Quod  ut  fortafle  melius*    ita  qoi 

probabitnr  a  Pomponio  venifle?      Certe  enim  id  melins» 

qnam    Voilianum,     quia    particula  et  inniiit  hic  aliqtiid 

fequi   ex    oppoiitione  toD   pedes^     quod    fit  iii    lectione 

Schotti  •    non  Voflii ;    et  omnino  ficut  prima  vox  pedes^ 

Cc  et   fequentibns  aliqnot   impendendae  funt  ipfi  Xerxi. 

Ita  enim  fnlet  Pomponius  lib.   9.  c.  7.    Contiiiua  litora 

€t  non  pervium  pelapus.      £t  lib.  3.  c.  6.    f^fos  et  pro 

facrilegio  hahent»    Id  ergo  ut  Gne  noxa  habeamiis,  leges 

ptjfl   bac  pedes  et  non    navigatu    maria  transp:rejjiu  ejl. 

1.  GRONOvivs.     Mihilo  felicior  eft  in  his.    Altera,  quam 

dedimiis»   lectio»   quae  omninm  librorum  auctorilate  ful* 

citur,    caret  inepta  ifia  macrologia,    et  ne  ipfi   qiiidem 

displicniflet  Quintiliano.    vossivs  in   appendice  ad  h.  L 

An  in  meo  fit  inepta  macrologia »    docet  Inconim»    quae 

citavi  •   fimilitudo  et  exempla  collecta  in  nota  ad  Frooem. 

Cod.  Mediolan.  habet  et  nonaginta  maria*   i.  gronovivs 

in  nota  pojleriori.     Captavit  auctor  verbum  transgrejfiis^ 
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quod  non  modo  ad  itinera  pededria  ufurpatum  fiiit,  fed 
etiam  ad  navigationem.  Vid.  Gellius  lo,  s6.  de  h.  verbo. 
Ideo  utramque  rationem  proficifcendi  apponit,  alteram 
affirmativam  nempe  pedes;  fed  quae  non  fufBcit,  quum 
polHt  vel  in  curru  vel  in  equOf  tamquam  oppofitis  niocUs 
proficifcendi,  hic  intelligi,  unde  addit  non  navigatu^ 
quae  nempe  ordinaria  et  confueta  erat  ratio  transeundi 
hinc  ex  Afia  in  Eurppam.  i.  gronovivs  MS.  2.  Senfue: 
maria  tranagreflus  ell  uon  navibus,  fed  pedibus.  Nihil 
mutandum.  kappivs  in  indice  ad  v.  navigare.  Senfiis 
loci  apertus  ell,  nec  tamen  temere  haenile  in  verbis 
videntur  viri  docti.  Si  enim  pedes  facta  obpontione  in- 
luftratur,  non  navigata  maria  minus  apte  refpondent; 
fm  explicaiio  fubeft,  languet  particula  interiecla.  Frae- 
tulerim  tamen  emendationem  Ciacconii  et  Schotti,  qiiae 
et  facilitate  et  loquendi  ufu  comniendabilis  efl.  Vulgatam 
tamen  lectionem  conftanter  fervant  libri,  quos  et  relin- 
quere  nolui,  dummodo  in  explicatione  iie  arguteria  et  ad 
primam  navigationem  rcferas. 

Protefilai)  Vindub.  prothojilai;  Prag.  protJie» 
folay;  Cibin.  Rehdiger.  edd.  6.  7.  8-  *5-  ^*?»  ^O.  flS^ 
Frothefdai.     Poft  Vindob.  coufacrata. 

Coelos)  Lipf.  Schaeleos;  Vatic.  l.  Scaelos ;  Vati- 
cani  alii  Scaleos  et  Sceolos;  Cibin.  Vindobon.  Sceolos ; 
Venet.  Scaeleos;  Gud.  Scaelos;  Prag.  Scaleos;  Kchdig. 
Scacalos;  Havn.  Scacleos,  Edd.  1.  2.  5.  4«  5«  9«  ^i» 
Sceolos.  TzscHvcKE.  Scribendum  Coelos,  Fliniiis  [/|, 
18-  f-  tl»]  Petenti^  inqnit,  Melauem  finum  portus  Coe* 
los,  BARBARvs.  To  J*  ex  portus  male  adbaeiit,  et  hinc 
depravatio  fecuta  eft.  Proxime  accedit  verae  iectioui  Gud. 
Cap.  15.  hinc  incipit  Vinetus. 

excidio)  Schoitua  tcri^rit  exfcidiOf  quae  voces  ut 
et  cognatae  alibi  ctiam  commutaatury    fenfu  parum  aut 
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minizne  diverfo.  Vul.  Drakenb.  ad  lAv.  5«  15,  9.  Bnne* 
maim.  ad  LactanL  T.  1.  p.  114..  Rhodiua  ad  ScTibon, 
Larg.  p.  164.  Bnrmann.  ad  VirgiL  Aen.  4,  4>05*  pv^^^icr 
alios.  Inlira  tamen  s,  7«  9.  idem  cum  libria  pofuit  ^96» 
cidio  clajjls  Ferjicae*   Ex  fic  fupra  i,  7«  a.  txcidio  rcrum. 

et    Cynoffema)     To  et   ignorant    Vatic.    Cibin. 
Lipf.  Parif.  1.  2.  3.  Behdiger.   Vimlob.    Gud.   Prag.  et 

edd.   !•  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  >o-  ^i*  ifl«   i!^*  ^4-  >5* 

16.  17.  ig.  19.  ao.  si.  S2.  &';•  24.  35.  Vacli«inae,  Oli- 
Tarianae  aliaeque  cum  ReinoMianin.  Primus  addidit 
A.  Gronov.  in  ed.  44.  ex  Codd.  fuis  (neglecto  tamen 
Gndiano  certe)  et  po(l  relinnit  Kffppius  cum  ed.  Norim* 
berg.  Equidera  tot  libriSy  iisque  opiimi^  etiam  rentien- 
tibus  propagare  noliii,  cum  et  fic  porro  pergat  nofter. 
Proxiinaai  vocem  varie  efferunt  libri.  Vatic.  LipL  Pa« 
riC  I.  Giid.  Vindob.  ciuofema;  Venet.  Rehdiger.  Cyno- 
fema;  Cibin.  cynnfefiia;  Prag.  Cinofcema;  A.  Gronov. 
ex  fui»  iiotat  Cynoffema.  £<id.  i.  3.  4*  5*  ^^*  16.  i8* 
19.  21.  24«  25.  et  Olivarianae  pleraeque  Cyuofema;  2. 
9.  11.  Cynofenia;  Vadianae  podcriorea  cnm  fiiia,  etiam 
Vinetus  Graecis  literis  Kvv6aay)ixa\  6.  7.  8*   *^'-  I3«  *5» 

17.  20.  23.  35.  39.  40.  41.  42.  et  reliqiiae  cum  Rei* 
noldiauia  Cyuoffema.  tzschvck£.  Scribendum  Cynos 
fema,  id  eft  Hecub^e  tumulns»  Strabo,  [13.  p.  m.  4^9* 
f.  595.]  Plinius,  [4,  ig.  f.  11.]  ceteri.  caruarvs. 
HvryoorSijjxa  geniinato  (ibiloThucydidcs  [g,  104.  105.]  et 
Graeci.  Aufonius  [in  epitaph.  herouiu  25.  j  Oniatn" 
epte  hoc  noflrum  (7;;pa  xuvoV  icgi/is,  Solin.  c.  iG.  [f.  10.] 
Extra  Sigaeum  yifiae^  in  quo  tumulus  ejl^  Cynoffema 
dictus  9  Jlecubae  Sepulcntm^  et  turris  Protefilai  ihiubro 
data»  8CHOTTVS.  KuvoV  aY\\KiX  divifc  fere  in  Graecia 
anctoribua  occurrit.  Stephanus  h.  v.  Kuvott^^^a.  Libra» 
riorum  errore  liroplex  ponitur»  ut  in  Dlodoro  Sic.  14» 
g.'!,.  f.  KuvO(7};jL(A ,  ubi  alii  recte  habent.  Sic  Cynoce^ 
phalas  quldam  in  Fioro  £9  j,   ii.     Cynofema  veterea 
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libri  in  Solino  c.  16.  f.  lo.  notante  Delrione»  Mart.  Ca- 
peUa  6.  p.  212.  At  multost  qiti  eius  meminere,  pro- 
ducit  Boellius  in  mifcellan.  p.  24.2.  ii  quis  conferre  velit. 
Soleut  autem  Graeci  in  huiusmodi  locorum  denomiuatio- 
nibu»9  quae  ex  duobus  fubftantivis  componuntur*  iniegra 
duo  nomina  retinere,  veluti  IVIo\|/ou  £(Tr/a,  KuvoV  k€- 
(paXaif  'HXiov  r^dfrs^at  et  alia.  Vid.  Salmafius  ad  Solin. 
c.  4,3.  f.  4^*  P-  ^*  586*  Latini  componunt  faepe  con- 
iuncta  et  pauUum  immutant,  ut  Hippocrene,  Fraeftat 
tamen  hic  Graecam  rationem  propius  fequi,  et  Cynos 
fema  fcribere,  Latinis  quidem  literis  propter  e  in  altera 
voce.  In  fequentibus  haec  notata  varietas:  Vindobon. 
tciibe;  Prag,  Rccube;  Cibin.  ex  frigora  pro  ex  Jigura; 
Gud.  Rebdiger.  Lipf.  Ciaccon.  in  quem;  Lipf.  Vindob. 
in  qua;  Cibin.  deciderant.    £dd.  6.  7.  Q.  10.  excepto. 

Mady tos)  Vatic.  1.  Parif.  i.  Vindob.  Macidos ; 
Cibin.  Parif.  3.  Varr.  in  ed.  27.  Macydos ;  Gud.  mace" 
dos;  Venet,  ejl  deinde  Mnthios;  Rehdiger.  Mathidos^ 
Farif.  fi.  Madytos;  Prag.  Lipf.  et  Vatic.  3.  omittunt 
plane  verba:  EJt  Madytos  —  Hellejpontunu  Edd.  1. 
^-  3*  4-  5«  6.  7.  8*  9*  1  o.  1 1 .  12.  1 3.  14.  1 6\  j  8-  19* 
fil.  fifi.  24-  25.  Vadianae,  Olivarianae,  Schottus  Maci- 
dos;  15.  17.  20.  23.  cum  Cod.  Venet.  deinde  I^Iathios ; 
38-  et  Lugd.  1605.  Macida;  Vinetus,  Voflius  ceteri 
Madytos,  tzschvcke.  £x  Demofthene  [pro  corona 
p.  256.  Reisk.]  Madytos  legendum,  non  Macydos. 
ciACcoNivs.  3Iatydos  leg.  H.  Stephano  [in  praef.] 
videtur;  aliis  Malidos  ex  Stephano  de  Vrbibtis.  schot- 
Tvs.  Fro  Macido  Madytum  repofnimus  ex  omnibue. 
vossivs.  Nefcio,  qui  ex  Stephano  ilii3//Jaf  legere  velint, 
cum  is  habeat  MaSuTcV  et  MaSura.  Fofterius,  quod 
hic  pofuerunt  duae  editiones  neutro  genere  exhibent 
notit.  ecclef.  notante  Ortelio  h.  v.  et  Hoirtenio  ad  Ste- 
phan.  p.  195.  Hic  Codices  omnes  terminationetn  in  os 
fuadenty    quam   frequeutant    veteres    auclores;    tum    ct 
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Madjtos  ex  his  er  qotbnsdani  MSS.  recte  receptum  eft. 
Aiibt  t(ta  vox  iti  Abjdos  transiit  mutata,  Telutl  in  Livio 
33»  !>8»  8-  "^*  Madyios  rfponiit  primuni  Glareauus  pru- 
baniibu«  aliia,  in  Herodofo  ^»33.  Tzetze  ad  Lycophron. 
T.  1432.  Aliaa  depravationea  dabit  Liv.  31,  t6f  6. 
Dare  etiain  hoc  nomen  vult  Gronovius  Scylaci  p.  67, 

Lleus)  Cibin.  A«/ct/j;  Gud.  helous  qxicm;  Venet, 
Ueos;  Rehdiger.  omiflb  antea  ejl^  Eleitsque;  Parif,  t. 
5.  3*  £Jmis;  Vatic.  i.  non  habuit;  alli  cum  fiiis.  £dd. 
1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  *o.  ti.  la,  14.  15.  17,  19, 
20.  23.  IJelleitj;  13.  Elaeus;  16.  (Vadianus)  13.  ai. 
ss.  24.  25.  reliquae  EUus,  Sic  melius  fine  adfpiratio* 
ne,  qnam  nec  cum  Graecis  Latini  et  hic  MSS.  agno- 
fcnnt.  TzscHvcKE.  Dupliciter  rcriptum  invenio«  fine 
diphthongo  et  cum  diphihongo  ae  in  fecunda.  Cum 
cliphthongo    fcribunt    Ptolemaeus»  [3,   la.]    Stephanust 


Thncydides.    [g,   loS  fqq. 


Sine  diphthongo  Strabo  in 


Celectitf,  [epit.  lib.  7.  extr.j  Paufanias,  [1,  34.  3,  4.  m,] 
Herodotus,  [6,  140.  7f  21.  et  53.  ante  Gronovium] 
AfrianuSy  [de  exped.  Alex.  i»  ti,  Q.  10.  oliin]  Xeno- 
phon,  [  Hift.  Gr.  2»  i»  20.]  Plutarcbus,  Philonratns* 
[in  Heroic.  praef.  3.]  Demofthenes  [contra  Ariftocr, 
p.  672.  cd.  Rcisk.  ]  et  alii.  pintianvs.  'EXaioZvra  et 
'E,XaioZ(J(snv  eiiam  alii  veterum  oppidum  illud  adpella- 
mnt.  Ptrrperam  tanien,  cum  'EXtov;  verura  fuerit  no« 
men.  vosaivs.  Mutavit  igitur  Vonius  opinioneni»  qui 
olim  ad  Scylacem  p.  Oq.  ed.  Gronov.  vellet  'E),atoZ;. 
Veferes  buius  oppidi  fcripluram  varialle»  latis  docent 
locj  a  Pintiano  indicata,  quorum  numerus  angeri  faclle 
poteft.  Sic  per  diphthongum  etiam  Scymntis  Chius 
T.706.  Harpocration  p.  144.  h.  v.  anctor.  Etyujol.  M. 
h.  V.  Procopius  de  aediBc.  4»  10.  f.  Plinius  4,  iQ.  f.  1 1. 
Per  s  Suidas  h.  v.  Diodor.  13,  39.  49.  Galen.  de  anti- 
dot«  1.  p*  436.  Balil.  In  aliis  variant  codices.  Sed  et 
docti  viri  in  diverfas  abeunt  partes.  Alii  utramque  ratio- 
Fomp.  Meltu   L.  IL  H 
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nem  adferunt,  uti  hic  Fintianus,  CeUarius  in  Geogr. 
ant.  St  i5f  54-  Holften.  ad  Stephan.  p.  109.  Harduin. 
ad  Plin.  c.  1.  Wefleliag.  ad  Diodor.  1 3,  39.  Diphthon* 
gum  alii  probant,  in  quibua  WalEus  ad  Thucyd.  8*  i<^3» 
Gronov.  ad  Herodot.  6»  14.0.  Valckenar.  ad  9,  11 6. 
et  in  primis  Drakenborch.  ad  Liv.  51,  16»  5.  £x  numis 
diverfitaa  iiia  dirimi  non  poteft,  cum  in  iis  non  occurrat. 

• 

Nam  quod  quidam  ferunt  'EkaiovdiMv  9  pertihet  potius 
ad  Elaeufam,  parvam  Ciliciae  infulam,  cuiufi  paflim  etiam 
auctores  faciunt  mentionem*  quamquam  ad  noftrum  0|>- 
pidum  reinlit  GnlTeme  in  Diccion.  V0I.  3.  p.  124-  et 
qiiidam  alii.  Voirius  etiam  hic,  recte  improbante  contra 
Herraolaum  Pintiano.  Equidem  duplicem  rcripturam 
invahiilTe  puto»  atque  fic  a  vulgari  tantum  non  omnium 
editionum  discedere  dul)itavi« 

§•  Q.  impellit )  Edd.  1.  9.  impeiUtur^  uti 
fit  paQim.  Rehdiger.  Lipf.  Jubmotas,  quod  repofui; 
TO  ad  excidit  in  ed«  Reinold.   1775. 

quod  Sunium)  Rehd iger.  fummum ;  Prag.  fun-' 
nium;  Gud.  Sinufum;  Vindob.  quod  vel  finum.  Tum 
Cod.  Ciaccon.  Lipf.  Gud.  vocaut^  uti  At  faepe.  Sic 
1»  I9  2.  nominant  et  nominantur^  ubi  vide. 

praevectisque)  Farif.  2.  pervectis;  Parif.  3. 
pervectisque ;  Prag.  provectisque;  Vindob,  prevectisque  ^ 
A.  Gronov.  MSS.  et  qnem  fe  confuluiiTe  adfirmat  Ouden- 
dorp.  ad  lul.  Caef.  de  B.  C.  3»  26.  quibus  accedit  Cod. 
Ciaccon.  et  reliqui  ex  raeis  praevectisque^  nec  aliter  edd. 
etiam  vetuftacy  praeter  13.  in  qua  praetervectisque^  ua* 
que  ad  VoQlura,  qui  primus  ex  recentioribus  dedit  prae^ 
tervectisque f  cum  Reinoldianis  ad  ed.  A.  Gronovii  /|5« 
in  qua  primum  rediit  praevectisque^  quod  reli||uae  retl- 
nuerunt.  tzschvckk.  Melius  praetervectis 9  ut  fupra  in 
Troade:  [1»  i8f  2-]    quod  praetervectos  Jinus    excipit 
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jum  parvus;  et  oon  znako  ante:  [hoc  cap.  $.  5.]  et 
Tirijlris  promontorium ^  quod  praeterveclos  alter  Ponti 
etc«  piHTiANTS.  Praeveetis  eliaro  legi  poflet»  ut  fiipra 
Gb.  cap.  S.  [2,  3,  6.]  Jb  eo  ad  Sunium  tendentthus  iUa 
praenaviganda;  et  cap.  4*  Hune  enim  praesrejfos  Piceni 
Ulora  excipiunt.  ciacconivs.  Praevectuque  nierito  lite- 
tnr  Oudendorpios  ad  lul.  CaeC  lib.  3.  de  fi.  C.  c.  a6. 
5.  1.  [et  ad  Sueton.  in  Caef.  c.  37.  J  a.  gronovivs. 
Sic  aUbi  etiam  rariatur*  de  qiio  vid.  Burmann.  ad  Sueton. 
luL  cap.  37.  et  Gronov.  ad  Liv.  24«  44«  [non  44,  23.] 
10.  25,  27.  f.  et  29»  32.  8«  quoa  laudat  Oudendorp. 
c  L  Ita  vero  Giepe  praevehi  occurrit,  uti  apud  Lucan. 
7,  342.  (etii  ibi  fiurmaun.  tuetur  provehi^  ciim  quo  com« 
mutari  rolet)  9«  1003.  10,303.  Plin.  epilV.  1»  8*  '^^' 
cit.  Annal.  2,  6.  f.  Silius  Ital.  />•  170.  7»  117.  Clau« 
dian.  de  raptu  Prof.  2,  t22.  Virgil.  Aen.  7»  i66.  ad 
quae  loca  etiam  de  variatione  conftili  polTunt  viri  docti. 
£odem  modo  dicuntur  praegredi  (Mela  2,  4«  6.)  prae» 
legere  (Germanic.  in  Arat.  v.  357.)  praejhiere  (Plin.  4« 
4-^3*  5f  21.  f.  25.)  et  Hmilia.  Cf.  Oudendorp.  ad 
Frontin.  s,  s,  lo. 

Majlufiam)     Vatic.  i.  Voff.  1.  Mediolan.   Chif. 

Cibin.  Majfufiano;  VolL  5*  A.  Gronov.  Veiiet.  FariL  2. 

in  affujia;    Prag.   Vatic  3.  in  /Ijfujia;    Rehdiger.  MaJ' 

JuJfuim;  Parif.  3.  Gud.  in  /Ijfnjiacum;  Vindob.  ///  a^u- 

Jiacum  vel  in  /ijjujiano;    Lipf.  viajlhufiam  cft  Juuis  in» 

trandus;  alii  cum  conlatis.     £dd.  i.  5.  9.  ii.  in  Ajfu- 

Jiacum;   2.  in  Mojfujiacum ;  3.  4-  *"  ajlujiacum;  6.  7. 

8*  lo.  12.  13.  reiiquae  3JaJluJiam;  tum;  Viiietum  fecu- 

tua  iternm  poftea  expulit  A.  Gronovius  in  ed.  45.   quem 

fecuti  funt  polleriores.    tzschvck£.     Scribo»  praeoectis* 

que  Majtujiam^    tum  Jinus   intrandus^    hoc  efts    is  qui 

Melaa  dicitur;    id  et  fequentia,  et  Ptolemaeus  [3,   i2.] 

docebnnt;   fed  et  Plinias  [4,  i8*  f«  1 1.]  et  Strabo.  [2. 

p.  m.  63.  L  92.]    BARDARvs.     To    tum    otiofum  plane 

U  2 
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eft  iB  huc  nexu  et  moleAum.  £x  altima  fyllaba  male 
percepta  origiuem  traxiflfe  videtur,  quare  et  codices  qui- 
dani  ignorant. 

Cherfonefi)      Cibin.    Lipf.  Gud.   Rehdig.  Prag. 

Chcrfonenfe;    Vjndob.  Cherfonefe,      Edd.  i.  2.  9.   Cher^ 

fonenfe;    13.  55.   Clurfonenfi;   14.   CherfonL    Sic  Cher-- 

fonenfns  multi  codicee  in  Frontino  i»  4*  ^3*    Hirtio  de 

B.  Aex.  c.  1  o.    Cf.  mox  ad  Alopeconnefum. 

alluens)  Voff.  3.  aluens ;  4«  oluens ;  mei  ahluens^ 
uti  editiones  ad  ed.  A.  Gronovii  45*  ^^  q"*  prodiit 
alluenSf  qnod  pod  fervatmn  eft.  Confufio  nota»  de  qna 
ad  I9  4,  4-  2y  if  6.  Dedi  et  hic  adluens^  undc  vitii 
origo  adparet. 

iugo  facie — )  Rehdiger.  phace;  Vindobon. 
phacie;  Cibin.  phaciae^  qnod  et  in  Vatic.  fniffe  videlur. 
£dd.  6.  7.  8«  10*.  facile^  pro  quo  in  ed.  6.  docta  manue 
emendaverat  facie;  15.  20.  23.  Fhaciae;  17.  Phacie» 
Schoitus  ita  hunc  locum  expreiHt:  longo  miiro  Macru- 
tichus  ificludilur.  tzschvcke.  Caftiganduni :  iugo  Pal" 
lenes  includitur»  Nani  fecundum  Pomponium  et  firius 
Melas  et  tota  Thracia  Fallene  terminantur.  £ft  autem 
Pallene  Cherronefus  et  urba  et  inons  auctoribus  ApoUo- 
nio  in  primo  [v.  599.]  et  eiiis  £narratoribus ,  praeter- 
que  Djonyfio  Byzantio,  [v.  259.  et  327.]  q"i  i"gi  Pal- 
lenes  meminit.  Alioqui  Mela  ct  in  his,  quae  longe  por- 
TigTintur, 'absque  montinin  mentione  utitur  hoc  nomine 
iugwn,  ut  in  tractatu  Cypri.  [2,  7,  5.]  Cyprus^  inquit, 
ad  ortum  occafumqne  fe  immittens  recto  iugo  inter  Cili* 
ciam  Syriamque  porrigitur.  pintianvs.  Pomponius 
lib.  2.  c.  C.  in  Hifpania ;  iliud  iam  in  occidentem  et  Ocea» 
num  obliifuo  iugo  excurreus,  Aidus  hahet^Phacie  vallis ; 
fed  aliter  habet  meus  Liber,  ut  ipfe  Mela  lib.  3.  c.  3. 
vagum  atque  J/Jffufum  facie  amnium  fpargitur;  et  lib.  2. 
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• 

c.  1.  «^  (terra)  quaji  in  mucronem  longa  eolUgens  latera^ 

facie  pojiti  enfis  allecta  ejl.  ciAccoNivi,     heprine  Intt^o 

muro  Macrutichus  ex  PliDio.    f^,   ig.  f.  it.]      Vnlgati 

iago  facie  valUi  includitur;  ▼itiofe.  qnod  nihll  veri  inde 

eroere  queas.     Qnid  Pintianus  tentarit,  iugo  PaUenes  in* 

duditur^  in  pronitu  eft  legere.    schottvs.     Miri/ice  hic 

locoa  Texatus  eft  a  mnltiii.     Nos  veterein  lectionem  re« 

diiximiJS.     Sic   fuperiori  qnoque   capite    locntns  eft   de 

Achillis  inrtila:    facie    prfiti   erfis  alltcta   ejl.      Sed  et 

infira  de  finu  Codano ;  facie  amiiium  fpargitur.      lugutn 

vero  vocat  littus  illud  exceirum ,    quo  Melas  linus  ntrim- 

qoe  praecingitur.      £tiam  alibi  ilc  porrecta  littora  aliisque 

oppoiita    fuh   iugi  nomine  dercribit;     de  Cypro  qtiidcm 

infula,   qnod  recto  iugo  inter  CUiciam  Syriaique  porrigi' 

tur,      ItJDonis  vero  promuntorium    inquit,    [  a,  6»  9.] 

obliquo   iugo   eoccurrere^    advcrfum    Ampehifiae.      Alqne 

quidem  baec  eft  vera  huiiis  loci  interpretatio.     Pintiani 

vero  coniectura:     iugo  Pallenes   includilur,    ne  excufari 

quideui  poteft.      Nempe  et  ipfe  et  mulii  alii  erudiii  ita 

male  mentem  Dionyili  Halicarnaflenfis  [  i,  47.  f.J    per- 

ceperuni,  ot,  quae  hic  de  Pallene  Macedonica  dixit.   illi 

de  bac  Thraciae  Cherfonero  fint  interpretaii.     Licet  vero 

ipfi  hoc  nomine  reprehendendi  fint,    non  tamen  ab  oiuni 

culpa  immunis  eft  HalicarnalTenns,  quod  errori  huic  tam 

opportunara  caiifam  praeftiterit.     Quamvis  enim  e  toto 

Loco    manifefte  adpareat,    iihim   de  Pallene  Macedonica 

agere,    ita  tamen  de  ea  loquitur,    xjt  nemo  noii  primo 

adfpectu  iHum  de  hoc  Thracom  Cherronefo   fermonem 

£iccre   exiftimet»      Ait   euim  de    Aenea:    'EirsihckV  ^ra- 

ffaKfvatxSif  TO  vauriKOV  ahrtS^   itaxXki  to»  'EX).^(yirov- 

TGV    t^i   T^j   S^^KTra    Xfijuivi^f'   Xf^pov^aou    Tov    ttXouv 

votovpsvog^  ^  'jr^OKStrat  psv  r^^  Ev^wirif^f  xaXelrai  H 

XlaXXv)vyfm      Navigantibus  eiiim  in  HeHefpanto,    ecquid  * 

uUa    Cherroneftis   erat   propior»    quam    baec  Thraciae? 

Quorfam  ergo  Tallanen  proximam  facit,    quae   aliquot 

dierum  navigatione  hinc  aberat?      Fatendum  eft  igiturt 
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vel  errafle  Dionyfium  et  confiidifle  utramque  hanc  Clier- 
ronefum,  vel  impegifle  in  artem  fuam,  et  non  (atis 
dillincte  efle  locutum.  Ratio»  quamobrem  multi  has 
Cherfoneros  confuderint,  ea  ell,  quod  utraque  dicatur 
Thraciae.  Itaque  Stephanus  et  alii  JlaXXyjVifV  rocat  iroXiv 
6paK]^v.  Nempe  quia  Thraces  aliquando  eam  tenuere. 
Sciendum  enim»  ut  olim  Graecia  dicebatur,  nbicunque 
eflent  Graeci,  ita  quoque  Thraciae  nomine  venifle  omnia 
ea,  quae  aliquando  l^hraces  inhabitavere.  Hinc  fit»  ut 
non  tanti>m  pleraqne  Macedoniae  loca»  fed  et  Theflaliae 
et  Atticae,  quaecunque  Euniolpus  Thrax  tenuit,  Thracia 
faepe  noroincntur.  Atque  haec  quidem  hactenus*  unde 
innumera  veterum  loca,  Poetarum  praerertim,  illuftrari 
poflunt.  Ceterum  et  hoc  quoque  monendum,  in  verbis 
Dionyfii  aliud  quoqne  efle  mendum,  fcriliendumque,  rijg 
EvowiFiij^f  non  Rv^wmj^f  quod  ineptum  hoc  loco.  £u- 
ropia  eft  regio  Macedoniae,  fic  dicta  ab  Europo  urbe. 
Huic  regioni  obiacet  Pallene.  votaivs.  Aliena  utique 
e(l  Pintiani  emendatio»  non  folum  quia  fit  praeter  codices 
et  necelKtatem,  fed  et  Melam  facto  faltu  ad  remotiora 
inde  loca  abripit.  Quem  vero  ordinem  teneat  in  ipfo 
recto  curfu,  infra  adparet.  Schotti  lectio  et  ipfa  nimia 
a  librorum  veftigiis  recedit,  vinculiflque  conflrictum  Me* 
]am  in  via  retinet.  Senfus  omnino  hic  efi:  Sinus  ille 
veluti  vallis  undique  montofi  litoris  iugo  incingitur,  at- 
que  ita,  quod  folet,  loci  formam  et  fpeciem  breviter  et 
luculenter  defcribit. 

ex  fluvio^  quem)  Prag.  Jbiminef  quem;  ed» 
Lugdun.  1605.  accepit. 

Melas)  Prag.  Melaxdens  duas;  Cibin.  Melis. 
£d«  1«  Melias;    s.  9.  MeUas. 

jllopeconnefnm )  Vatic.  Gud.  Prag.  Vindobon* 
alopocoriefum ;  Lipf.  alopoconnefum ;  Rebdiger.  alopocO' 
nenfum;  Cibin.  ut  Boccat.  de  uiaribus  f.  v«  Mafliifianus 
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liniis   alopoehonenfum^     Edd.  i.  fl.  J.  4«  ii.  Jlopoeo* 

uenfum;    5.  9.  Alopoeonefum ;    lo.  mUtpeconefum ;  aliaa 

Tel  Alopecanefum^   uti  Vaclianaet  rtU   ^t  etiam  recentio- 

Tes,  Alopeeonnefum,    TZscnrcKB.     Scribe  Alopeeonefum. 

[t€a  ed.  1493*  non  nt  Gronorins  per  dnplex  n]    bah« 

BAKT9.      Infula    haec   eft  Straboni.    et  Alonefus  Ub.  9. 

[p.  m.  300.  r.  436.]    Stephano   etiam   civitaa.      Non 

teqoor  igitnr  eos,    qtii  CaUipoUm  contra  iibros  repofue- 

nmt..    acHOTTTa.      Falfo  hnc  refert  Schottua  Alonernm 

StraboniB,    qiiam  hic   diferte  Maguefiae  obiectam  dicit. 

Nec»  qoac  fuit  in  Thraciae  vicinia  Alonefus  huc  pettinet* 

a  qiia  noftram  Plinina  4,  S.'^.  f.  12.   diftingnit  et  fitn  et 

nomine.      Qni  vero  Callipolim  Melae  obtmdere  Toluerit, 

etli  recte  reprehenditnr,  ignoro.     Simplici  n  effcrt  Ste» 

phanua  h.  ▼.   et  Tub  KaXijpo^,    item  Harpocration  h.  r. 

Dnplici  f  Demofthenes  pro  corona  p.  356.  et  in  Arifto- 

crat.  p.  675.  ed.  Heidk.    Scjmnua  Chius  v.  705.    Sui- 

d^  h.  V.    Liviua  31,  16,  5.  (nbi  tamen  Tariatur)  VVf 

nius  4%^  fij.  L  is.     Exnumia  nihil  eflicitur,  cum  vocem 

integram  non  exhibeant.     Quod  Berkeliua  ad  Stephan. 

p.  1  og-  cx  numo  C.  Caef.  Augnfti  adfert  'AXcoirsxoviaiov, 

qna  id  fide  fecerit,  ftatuere  non  pofTnm.     Simplici  etiam 

legilTe   Tidetur  in  Demofthene   Harpocration.     Anctorea 

noftri  parum  Qbt  in  hac  conipontione  videntnr  conftare, 

Stepbano  excepto»  qni  praefert  fimplex,  et  fic  Proconefus^ 

Halonefus^  IJipponefus^  Elaphonefus^  Areonefus.     Vli* 

niua  in  eodem  loco,  ubi  legttnr  Alopeconnefus,  dat  etiam 

Halonefos  et  Arconefuat   fed  et  Pateronnefos.     Sed  cum 

eadem  forma  fine  baefitatione  fcribatur  Peloponnefua,  re- 

ceptam   hodie  lectionem  adtingere  dubitavi,    in  primia 

cnm  Strabo  duplex  »  poft  ufum  obtinuifle  fcribat   13. 

p.  m.  425.  L  613.    veluti    Ilecatomiefus  9   Myonnefus^ 

Procontiefusp  Halonnefus.     Cf*  ail  2,  7,  3* 

et  in  altero)     To  in  omiitunt  edd.  6.  T*  8*  ^5* 
17.  20.     Tam  Venet.  et  in  aUera  parte  Utoris  fuam ; 
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Vindob,  IJihini  litoris  litem.  £dd.  3.  4-  5*  ^*  7*  8«  9* 
10.  11.  12.  i4-  ^5-  ^7-  ^9*  so.  fii.  S8.  ut  Cod,  Lipr. 
littoris;  fed  ante  Vadianum  iam  13.  littore.  Porro  pro 
JJlhmi  Cibin.  yfihmi;  Lipf.  Rehdiger.  Hyjlmi;  Prag. 
JJiJlmi;  Gud.  IJlmi^  nota  deprav^atione.  Litoris  Gno 
dubio  accommodarunt  ad  IJihmi. 

Cardiam)  Cibin.  Lipf.  Cardian^  uti  ed.  43* 
Frag.  cardina;  Parif.  1.  cadiam.     Aiii  Cardiam. 

eximia  efl  Aenos)  VoIT.  1.  Cibin.  Eft  et  Enos 
eximia;  Vindob.  exima;  reliqui,  in  quibus  Auguftinor. 
eximia,  uti  edd.  omnes.  tzschvcke.  Pro  eximia  legen- 
dum  forte  extra^  id  eft,  extra  rinum«  ut  h.  1.  c.  4-  c^  5* 


c.  58-]    et 
Enftathius 


yel  extra  eam.  Vide  Herodotum  lib.  7« 
Ammianum  Marccllinum  fol.  566.  [22,  8- 
ad  Dionyf.  [v.  538«]  A?vov  in  Melauenfi  finu  effe  ait. 
CIACCONIV8.  Forte:  Extra  ejl  Aenos.  acHOTXva.  Exir- 
mia  ejl  Aenos)  In  quibusdam  libris  deeft  vox  prior. 
Forfan  fcriptum  fuit:  Exin  ejl  Aenos.  vossivs.  Certe 
vacuum  eft  illud  epitheton  in  urbe,  quam  tot  magis  exi- 
miae  comitantur  vel  antecedunt.  Vnde  etiam  nierito  id 
fibi  displicere  oftendunt  viri  docti,  fed  VoIIiana'  con- 
iectura,  praeterquam  quod  ab  genio  Pomponii  aliena  eft» 
non  utentis  illo  adverbio,  nifi  in  defcribendis  urbibus 
ordine  in  recto  litore  pofitiSf  non  item  fmu  diftinctisy 
etiam  refellitur  ab  poftrema  litteris,  quae  in  omnibus 
kriptio  exftans  credi  non  poteft  adiecta  fiiiffe  ab  fciolo  et 
expelli  debere.  Potius  error  cenferi  debet  in  quinque 
mediis  lineolis  imi^  et  ex  illis  accreviffe  aliquas  praeter 
mentem  auctoria*  quum  librarii  invenirent  exi^a,  Inde 
putantes  liiteram  m  excidiffe  iia  fuppleverunt.  Nam 
Mela  dederat  extra  ejl^  nenipo  Gnum,  ut  recte  coniicie- 
bst  quoque  Schottus.  Ea  vocula  fcmper  utitur  poft  fini- 
tum  finum.  Lib.  c.  c.  4-.  Slnm  ejl  conlinuo  Apulo  litore 
indnetus,    Extra  Sipuntum*    £t  Uoc  exemplo  utitur  ipfe 
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VoiTint,  dam  lib.  12.  c.  4*  ^i^'*^  >n  MSS.  legi  fnperita 
pTO  fupema,  Immo  hac  duarum  lineolarum  occafione 
Ilb.  2.  c  s.  in  TrUoniee  degeneravit  tnm  Tomoe.  £t 
ridentor  lane  vel  rcribae  vel  editores  valde  liberales  ruifle 
m  donanda  Pomponio  littera  m,  Nam  fic  edi  video 
lib.  2.  c.  3.  Peloponnefos  —  platani  folio  fimillima^ 
iihi  ipfe  in  MS.  re^eri  JimHia,  quum  in  Chifiano  clare 
hziesiiuT  Jimilis  9  quae  vera  lectio»  et  fic  quoque  citatur 
sb  Pintiaiio  iu  cartigationibus ,  ut  baud  dubitanter  id 
ijfum  revocari  debuerit.  Lib.  3.  c.  6.  ^iV^i  iVi  yi/niy 
quem  yirgitanum  vocant.  Extra  Abdera  etc.  Lib.  3. 
c.  1.  In  proximo  Jinu  porlus  efi  etc.  cTUra  lunoni$  ara 
tcmpktmtpie,  i.  gronovivs.  Eximiam  vocat,  qiiod  ab 
Aeoea  condita  crederetiir»  quomodo  et  Virgilius,  [  Aen.  3, 
13.]  quauivis  ex  Homero  contrarium  confiet.  Oppidum 
qnidem  non  adraodum  magnum,  aetate  tamen  Melae  inter 
everfas  bello  Macedouico  plerasque  fere  in  hoc  litore 
ciVitates  etiamnum  illurtret  utpote  libertatc  donatum  a 
Romania,  nec  Polydori  tantum  tumulo,  fed  et  Caepionit 
fepnlcro,  quod  in  roedio  huiu6  foro  exftruxerat  Vticenfia 
Ciro,  et  mtiltis  quoque  aliis  Roroanorum  ornataro  operi* 
Imjs,  qoorom  etiamnum  fuperfunt  veftigia.  Si  cui  haec 
lion  (atisfaciant,  monui  legendum  forfan  efle  Exin,  vel 
Exinde  ejl  jienos^  etfi  contra  alte  clamat  Gronovina.  — ^ 
Non  Mela  tantnm,  fed  et  quot  funt  vel  oiim  fuere  fcripto« 
res,  cnm  orae  roaritiniae  loca  recenfent,  fideliter  femper 
perfequuntnr  litns,  nullo  habito  discrimine,  utrum  illud 
nugnis»  minutiSy  aut  etiam  imllis  infiectatur  Cnubus; 
IiTe  etiam  recta  five  curva  fint  litora»  unum  tantum  ad« 
mittunt  ordinem»  nnamque,  qnamdiu  continua  funt, 
defcubunt  lineam.  Vndenam  Gronovins  exin  rectom 
£gnificare  litus?  Porro  fi  qnis  Fintiani  [Schotti]  probet 
leciicinem  legentis:  Exlra  efl  Aenos^  per  roe  licet»  ut 
iiDusquisque  pro  captu  fuo  Aatuat.  £go  vulgatam 
«'mnium  libroniro  auctoritate  conBrroatam  retinendsm 
ceafui.    vosflivs  111  appcndice  ad  h.  L     Redit  ad  fuum 
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exin  vel  exinde^  — -  et  tum  rogat,  undenam  haurerim 
exin  rectum  fignificare  litns.  Nonne  hoc  dixi?  Tamen 
Veneror  feiiem  et  illi  Citisfacio  ex  cap.  4.  huius  libri,  ubi, 
poftquam  dixit»  a  Pado  ad  Anconam  transiri  Ravennani, 
Ariminuro,  Pifaurum,  Faneftrem  coloniam  line  notabili 
terrae  receflu  et  in  recto  litore,  pergit:  Exin  illa  etc. 
Vilde  fimul  patet,  fatue  ab  VoIEo  cogitatum  lib.  ^.  c.  6. 
Exin  Scandinovia,  i.  gronovivs  in  nota  pojteriorim 
Senfua:  Acnos  eft  memoria  digna,  digna,  quap  nomine- 
tur,  non  per  fe,  fed  quia  condita  eft  ab  Aenea.  Nili  enim 
tam  illuftrem  auctorcm  habuiiret,  a  Mola  non  nominata 
fuiffet.  Sic  Valerius  Maximus  6,  9,  9.  de  Ventidio  Baifo 
hanc  vocem  adhibet.  Sic  Cyllene  vocatur  inlignis,  quod 
Mercurium  ibi  natum  arbitrantur  fi,  3,  136.  Cf.  i,  i^], 
53*  I»  i>  18«  2»  2,  116.  2,  3,  19.  et  144..  et  92. 
3*  4»  105*  ^»  7*  ^60 — 162«  Male  ergo  Ciacconius, 
Schottus,  VoHius  et  lac.  Gronovius  textum  mutare  et 
legere  malint  exin  vel  extra.  kappivs.  Repetiit  idem 
fummam  huiua  notae  ad  Valer.  Max.  c.  1.  Si  retiiieas 
Tocem  eocimia^  quod  iubent  libri  omnes,  non  nimis  acri- 
ter  inhaerendiun  eft  ufitatae  eius  fignificationi,  quae  phis 
valet.  Facit  tamen  Acneae  celebritas,  ut  fenri  omnino 
pofHt.  Alias  in  progrelHone  rectius  defideres  extra.  Pro 
Aenos  Cibin.  Vindob.  Prag.  enos\  Cibin.  totum  locum 
fic  exhibet:    EJl  et  enos  eximia  ab  aenea. 

eirea  -—  Cicones)  Viirdobon.  circum;  cd.  3. 
exemplar  ex  correctione  citra;  Vindob.  aebrum;  Lipf. 
Prag.  ebrum;  Cibin.  cychones;  Rehdiger.  cycones;  Prag. 
ciecones.  tzschvcke.  Lego:  Citra  Ilebrum  Cicones; 
fequitur  enim  trans  eundem  Dorifcos;  confirmatur"  quo* 
tjue  auctoritate  Herodoti.  [8»  59»]  pintianvs.  Spe- 
ciem  utique  habet  haec  Pintiani  emeiidatio  ab  ipfo  Mela 
inducta,  facilisque  fuit  commiiQio,  de  qua  cf.  Drakenb. 
ad  Sil.  Itnl.  16,  661.  et  Liv.  21,  489  6.  Attamen  non 
opus  eft  vulgatnm  deferere»  quia  auctores  in  utraque  ripa 
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eo9  oftendunt,  uti  Herodotus  c.  L  Plinina  4t  18*  T.  ii. 
cmninoqne  ifta  ioxta  Hebram  regio  iii  adfignatnr.  At  de 
BoTilco  nrbe  litnm  aliter  definire  non  poterat. 

'Dorijcos)  Vindob.  dorifckosi  Vatic.  5.  Prag. 
HaTD.  Dorijicosi  Cibin.  ckorifcos;  Gud.  dorificos.  Sic 
poTTO  Lipr.  Rehdiger.  Xerfcm;  Vindob.  Xcrjeni.  £d.  i* 
Xcrfcn;   2.  9.  15.  so.  Xcrjem. 

quia  —  mcnjum)  Vatic.  3.  Venet.  Hayn.  Prag, 
fua  invcnto  Jpatio  numcrarc  non  potcrat^  mcnjum; 
FariC  £.  quia  numcro  non  potcrat^  invcnto  Jpatio  mcn" 
Jum;  Parir.  i.  quia  numcro  non  potcrat^  mcnjurarc  Je^ 
mnt,  Alii  receptam  lectionem  exhibent.  TzacHrcKR. 
Vide»  num  fincerior  fit  lectio  qnonindam  codicum  ita 
legentinm:  uhi  Xcroccm  copias  Juas^  quia  numerare  non 
potcrat,  menjum  Jerunt.  yosaivs.  Ita  vero  perit  loci 
coDcinnitas  ex  obpofitione  nominum  nni  verbo  accom- 
modatorom  nata.  31ctjum  propius  adficit  vidnnm» 
loDgiuay  remotum,  nti  faepe  fit  in  fimili  nexn. 

deindc)  Gud.  Vindob.  dcin^  nfitata  commnta- 
tione.    CL  ad  1,  fl,  s. 

Scrrium)  VolEna  ex  fuis  omnibus  notavit  Scri* 
phion;  Cihin.  Scripion;  Vatic.  i.  Gud.  H^rn.  Scriphion; 
PariC  5*  Serriphion;  Rehdig.  Scryphion;  VinAoh.  Jeri* 
jAon;  Vatic.  3.  Lipf.  Sirijon;  Prag.  Sjrijion;  Venet. 
Sityphion;  Parif.  s.  Sirifiitm;  Parir.  i.  Strijon.  In 
ed,  51 5.  lectioni  Vatic.  i.  Scriphion  pallidiori  atramento 
rubfcriptnm  erat  Scriphiorum^  quafi  priua  ex  contractione 
ortnm.  £dd.  i.  fl.  3.  4..  5.  9«  11.  Scriphion;  6.  7.  8* 
10.  12.  14«  >6.  17.  ig.  21.  J2S.  24..  25.  Olivananae 
cim  recentioribus  5tfrri7/iii ;  15.  20.  23.  pofteriores  Va* 
dianae»  30.  32.  37.  Serium;  \'^,  Scrrhium.  tzschvckx. 
Scrip?iiiim)     Saibi  peteft  Scrrium,  [fic  ed.   1493.  non 
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Scrhimf  mi  A.  Gronoviae]  ut  in  Plinio  [ad  4,  13.  f.  11.] 
monftravinius»  ant  Zerynthlum  ex  Lycophrone  [v.  77.] 
ac  Nicandro»  [Ther.  v.  4.62.]  qui  proximum  Zonae 
ftntrum  Hecatae  dicatum  ita  nominavit. '  barbarvs. 
Ante  Hermolaum  Seriphium  [*—  o»]  legebatur.  Solinus 
C.  10.  [L  16.]  de  Orpheo  i/uem  Jive  facrorum  Jive  can" 
tuum  Jecreta  in  Sperchio  promontorio  agitajfe  traduut. 
Marcianus  Capella  lib.  6.  [p.  fiis.  Grot.  ]  Nam  in  Spar- 
tio  promontorio  ille  vitam  aut  Jacris^  ut  aiunt,  impen' 
ditf  aut  Jidibus,  ciacconivs.  Omnes  libri  legiint  Ser/- 
phiout  unde  vulgatam  lectionem  excuderunt.  Sed  arbi- 
tror  Melam  rcripfifle  Zerynthum.  Fromuntorium  hoc 
dictum  ab  antro  Zerynthio  fito  in  eodem  monte.  Mons 
ille  confitus  eft  nemoribus  iQis,  quae  Orpheus  illtic  cantu 
Iqo  transtulit.  'Oq^Psuj^  Sqvs^  illic  memorantur,  rnb  qui* 
bus  antrum  Zerynthium  vifebatur,  tefte  Nicandri  fcho- 
liafte.  [ad  c.  I.]  Sed  et  urbem  Zerynthum  illic  me* 
inorat  Stephanus»  et  teniplum  Apollinis  Livius  [589 
4.1 9  4-]  ^^  ^^^^*  Huic  vero  monti  viciniilimam  fuilTe 
Zonam,  teftantur  omnes.  Non  poteft  itaque  veritas  huius 
lectionis  in  dubiura  vocari.  Solinus  Sperchium  vocavit 
hoc  promuntorium»  vocabulo  corrupto  ex  Seriphion 
Melae,  unde  adparet,  quam  vetuftum  lit  iftud  mendum, 
Nempe  ignotum  erat  librariis  promuntorium  Zerynthium, 
et  forCan  aliquid  legerant  vel  apud  Tacitum,  [Annal.  4f 
j2i.  extr.  ]  vel  alios,  de  faxo  Seriphio,  ideoque  illud  tam- 
quam  notius  fubftituerunt.  Idem  vero  eft  et  Serrium  et 
Zerynthium  promuntorium.  vossivs.  Retinuit  tamen. 
YolTius  in  ipfo  contextu  Serrium,  neque  ego  inde  disce- 
dendum  arbitror.  Zerynthium  promontorium  nusquam 
reperi.  At  vetudi  auctores  antrum  celebrant  Hecatae 
confecratum.  Vid.  Lycophr.  v.  77.  et  ex  eo  Stephan. 
b.  v.  ut  et  Schol.  Nicandri  c.  1.  Tzetzes  ad  Lycophron. 
V.  449-  Venerem  etiam  ibi  cultam  narrat,  et  Livius  33, 
4.1,  4..  ZerynlJiium  templnm  jipollinis*  Mulii  tamen 
Zeryuthum   live    urbem»    live,    quod   pleriqne   habent. 
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atram  eti;im  In  SaiDothnice  pontint,  ubi  quidem  Heca- 

tes  et  Corjbantnm   facra  firequentabantur.     Sed  cf.  qul 

rli:ra  dabunt  fierkelius  ad  Stephanum  p.  375.    itemque 

H.IQen.  p.  127.    Cellariua  in  Geogr.  ant.  St   i5f  22.  et 

^2.    Potter.  ad  Ljcophron.  ▼.  77.    fiochartua  in  Cha- 

ii23n  I,  is.  qni  ambo  pugnant  pro  Samolhracia.    Adiigit 

e;!am  euai  veterum   disfenfum  Schol.  Nicandri  ail  c.  1. 

Li  iiflv    qni  Thraciae  ipfi  trlbuunt,  Livius  c.  1.  in  Aenio- 

rnin  finibus  pouit.      At  fi  vel  fitus  conreniat*  non  tamen 

Le;::igendae  funt  codicnm  voces,  quae  qnidem  deprjvatae 

Sznphion  et  limilia  acclamant ;    fed  ita  tectum  lateat  Ser* 

nDni  potius  qtiam  Zazynthum.      Quam  coniecturam  ad- 

iavant  libri  Liviani  quidam  31,   i6.  6.  qui  Scrpheum  et 

iliuilia  edunt.      Serrium  prope  Zoneti   ponit   Herodotns 

;,  5(>.    et  Viinius  4,   18*  ^-  ^^»     Cf.  etiam  Demofeh.  iri 

Pl/ilipp.  3.  p.  114.  ed.  Reisk.   prope  Dorifcon  Livius  c.  1. 

et  Demofth..  in  Fhilipp.  4*  P*  i33*      Accedit  momentum 

non  leve»    quod  Herodotus  c.  1.  a^aoy^v  ovo|uia(Tr>;v  vocat 

pro|te  Dorifcon  et  Zonen,   Appianus  de  fi.  Civ,  4,  loi.f. 

prope  Dorifcon  cpo>  et  poft  c.  102.  irooJ^fiv  il;  to  irs- 

/a-^oc.      Cetenim  Graecis  ufitate  ]Sf(>^eiov»  unde  in  Lati- 

nid  efferri  poteft  aot  Serrheum^  quod  praetulit  in  Livio  c.l. 

Drakenborchitis  cuH  icum  indicia  fectftus»    aui   Serrhium^ 

riod  propter  nofirorum  libroriim  nionita,  adfpiratiorie  ta- 

D:en  non  aeqiie  neglecta,  dedi.    Probavit  hanc  lectionem 

etiam  Salmanus  ad  Solinum  ad  c.  10.  f.  16.  p.  ni.   11 3* 

qiain  corraplione  ortam  putat  ex  Serphiinn  pro  Serrhium 

confufione  rwv  r  tl  p  nota.    Sic  in  lulii  Capiiolitii  M:ixi- 

mo  et  Balbino  c.  1.  Palat.  Arpiauus  pro  Arriauns.     St^ 

Tif.  SaimaL  ad  cap.  proximum  p.  m.  is2.    Drakenb.  ad 

Liv.  25,  1,6.  et  quos  memorat.    Pofui  ad  Codices  certe 

propius   Serrhium» 

et  quos )  Sic  omnes  codices»  quos  confuhierunt 
Stephanus,  0"  praefat.)  Salmafins  (ad  Solin.  c.  lo.f.  16. 
[.m.  1 13.)  et  ego  adhibuL   Tantum  Lipf.  et  quod;  Prag. 
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ecco  cantem.     Edd.  i.  5.  4.  5,  6.  7.  8*  9*  to.  11.  i2. 

13,  14.  15.  16.  17-  18*  ^9*  ^o*  ^^*  ^^-  ^3*  ^4*  ^5< 
Vadianae,  Olivarianae,  Schottus  ex  quo\  Vinetua»  Schot 
tua  ceteri  et  quo.  Pofllt  quidem  ex  quo  defendi,  certc 
intelligi  ex  Palaephato  cap.  34.  Ita  enim  ille,  'OpCj^su^, 
inquity  KiSa^t^m  £ysi  r>;v  vX})v  Ik  roS  oppuc^  Sed  cunc 
undique  ex  locis  vicinis  adtracta  neniora  fecuta  fueriiit 
MSStt  et  quo  tueantur,  orationis  etiam  forma  et  uectend 
ratio  adiuvety  recte  haec  lectio  revocata  et  fervata  eft 
quam  et  defendit  Salmafius  c.  1.  Senferunt  ipfi  editorei 
quidam»  in  iia  Olirarius  cum  fuis»  praeeunte  ed.  24 
hiulcam  eSe  narrationem,  quare  et  Zone  poruerunt 
(quod  et  ex  MSS.  quibusdam  in  nota  proxima  Voiliui 
refert)  alli  facile  fentire  poterant  aut  debebant.  Sic  ver( 
fi,  7f  5*  PaphoSt  et  quo  primum  ex  mari  Venerem  cgrej 
Jam  accolae  adjirmant,  Falaepaphos» 

fecuta  narrantur )  Vindob.  etiam  nemora  nar 
rantur;  Lipf.  VTSLg,  etiam  omifit;  Gud.  ejl  memora;  alii 
in  iia  Vatic.  1.  Cibin.  Jecuta  narrantur  etiam  nemora 
Editiones  varie  legunt;  1.  3.  4-  5*  ^*  7*  8-  9-  ^^*  ^^ 
12.  13.  l6.  l8<  Sl*  ^8-  fccuta  et  narrantur;  Q.  14 
15.  17.  19.  20.  122.  23.  2/f.  25.  30.  32.  37.  Vadianai 
pofteriorea»  Olivarianae»  Schottua»  VoITuks,  40.  fecuti 
narrantur;  Vinetus,  4^*  4**  reliquae  yeci/£a  etiam  uar 
rantur,  tzschvcke.  In  MS.  uno  [Gud.  ]  vidi  narran 
tur  ejl  nemora,  Sed  in  Chifiano  ^t  Mediolanenfi  era 
narrantur  etiam  nemora^  quam  veram  plenamque  Pom 
ponii  manum  producit  ex  V.  C.  Schottus  quoq^ie»  e 
fuifle  cenfeo ;  et  habet  particula  illa  non  modo  fdam  vim 
fed  genius  Pomponii  femper  eam  adhibuit,  ubi  aliqui< 
notabile  et  mirabile  propinquum  rclaturus  eft.  Lib.  2 
C.  4.  Padus  tam  cito  profilit^  ut  fiunn  etiam  in  inar 
alveum  fervet,  Lib.  3.  c.  4*  adeo  atrox^  ut  femina 
etiam  cum  viris  bella  ineant,  Lib.  •2.  c.  7.  Arados  parv 
frequens   tamtn^    quia   etiam  fupcr  alieua  tecta  fedet 
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poBm  Ucet.  I.  GRONOTiTt,  Vinetut  edidit  §tiam  ii#> 
mra,  et  fic  faabent  libri  nonnuili»  fed  recentioret»  in 
qaoruni  iionaullis  etiam  £c  fcribitur  hic  locui :  Ex  qito 
ccntntem  Orphea  fecuta  narrantur  nemora  et  Zone.  In 
ano  et  altero  tt  ponitur  ante  narraturt  quomodo  et  ia 
editjoae  principe.  Inde  facile  coniicias  additam  efle 
ccDiaDCtivum  ec  vel  etiam  ab  iUia,  qui  ex  quo  in  fuia 
reperilTent  exemplaribua.  Sed  veru  iHam  particulam  non 
airiofcunt  vetulliora  exemplaria  et  fane  tuto  poteft  abeflfe 
Quod  aotem  Gronovius  auctoritaie  genii  Poniponiani 
Talde  iiempe  fibi  familiaris,  affirmat  voculam  etiam  ha 
bere  vira  et  poteftatem  aliquam  peculiarem»  id  ex  iia 
q:iae  producit,  non  liquet  locis,  etquibus  nihil  aliud  col 
ligas,  nili  iftud»  particulam  hanc,  eo,  qno  pallim  et  ubi 
qus  occurrit,  acceptam  fenfu,  efle  Latinam.  vossivs  m 
appcnJice  ad  A.  /.  Non  deflnit  me  convellere  ifta  ae- 
njgo  Voflli,  etiamfi  euni  non  tangam.  Excitus  enim  hac 
jiota  iterum  perieptavit  codicea  MSS.  et  quia  ro  et  in 
Tarios  locos  tranfllatum  ex  illis  oftetidit,  inde  facile,  ait, 
cociicias,  addiium  ab  aliis  coniunctivum,  Quum  diver* 
fum  hoc  ab  illis.  quae  evomebat  ad  capit.  5.  lib.  i.  verba 
fine  tectis  pnjjlm  ac  fedibus;  perinde  ibi  illiid  ac  iacta» 
tur,  cec  tamen  vel  cogitat  tale  quid.  —  Sic  lib.  2.  c.  a. 
eadem  vocula  in  editionibus  folebat  omitti.  i*  orono- 
virs  m  nota  pofleriori*  Quod  fuperiora  docent  in  re-. 
ccrifu  libronim,  non  funt  recentiores  libri,  qui  etiam 
habetit»  nec  recenliores,  qiii  omittunt.  Sine  dubio  fuit 
io  Vofl'.  i.  optimo*  qni  cuni  Cibin.  concinere  folet,  nec 
ab  hac  parte  relictas  Ferizonii  vices  recte  fuftinuit  A.  Gro- 
noTius,  qui  docere  vera  poflet.  Mihiquidem  )>lacent  ratio- 
nes  a  I.  Gronovio  propoHtae  facinntque*  iit  retineam. 
Poit  editiones  vetuftae  muliae  Zonae^  qnaedam  etiam 
^  Zoue^  de  quo  antea  dictum  eft.  Ceterum  mutato 
ordine  hic  volebat  Vintianus:  Tum  Zone.  Scoenas 
fttivius. 
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« 
Schoenos)     Voff.  3.    Mediolan.  Vatic.  i.  VeneU 

Rehdlger.  Viiidobon.  Sthenos;  Vodiani  duo,  Lipr.  Gud. 

Jlenos;    Vofliua  etiam  adfert  Stonus;    Leidenf.  Sithenos; 

Frag.  Scenus;  Cibin.  Schenos;  Voff.  i.  5.  Schoenos;  Pa- 

riiienlis   conlator    filet,    mirum*    fi  cum  VoITio   codices 

Nejlos  habuerint.      £dd.   1.  2.  3.  4..  9.  1 1.  15.  Scenosi 

5.  ifi.   14..  16.  ig.  19.  21.  22.  24.  35.  Vadianae,  Oli- 

variana,  (27.  et  Saling.  i538«  Sicenas)  Vinelus,  Schot- 

tus  Scoenos;  6.  7.  8«  *o.  15»  i7-  20.  23.  Scenes;    VoC- 

(iufi,    4.0.    /\.i,    4^*   Nejlos;     Reinoldianae  cum  ceteris 

Schoenos.    tzschvckf..      Codices    manu    exarati    habent 

Stenos;    alii  vero    Stonos.      Videtur    ita   olim  rcriptum 

fuiffe:    Tum  yiJlonoPjinvius  pro  Bijlonos.      Nempe   in 

Biffonibus  populis  erant  BiVrovof  flumen  et  Bitrrov/^  lacus» 

per  quem  transit  fluvius  ille.      Valde  tauien  mihi  fit  verl- 

Iimile,    pro  Stenos  reponendum  effe  Nejlos.      Ita  enim 

videtur   dictus   fuiffe    fluviolus,    qui  e  Bidonide   palude 

xnare  influebat  prope  Maroneam,  alius  nempe  ab  eo  ilu- 

mine,  quod  flatim  fequitur.      Sane  auctor  ille  anonynius, 

[Scymnus  Chius   v.  672.]    qui   Trs^iv^y^aiv  fnam   Nico- 

inedi  infcripfit,    videtur  qtioque  hic  alium  Nellum  collo- 

caffe,  quem  propinquum  facit  Biftonidi  paludi,  cum   ta* 

men  alii  Nedum  multo  faciant  occidentaliorem.     Alteriim 

vero  Neftum,    qui  mox   fequitur,    nonnulli   Nefurn    vel 

Nejfum    appellarunt,    credo,    ut    ab    hoc    diftinguerent. 

vossivs.     Meram  hic  videas  Voffii  licentiam,  fluviis  nunc 

hoc,  nunc  illud  vocabulum  dantis,   nullo  auctoritaiis  ro- 

bore.      In  MS.  [Gud.]  qnidem  ipfe  legi  Stenos;   Mediol. 

Sthenos,      Quidquid  (it,  apparet  manifefte,  eundem  ntinc 

fluvium  intelligi,    quem  Cudetum  vocat  Scyiax.   [p.   27. 

Hudf.]     In  themate  enim  Thraciae  procedens  ab  Neflo 

amne   fic   pergit:     "AfiSyjQa  woXi;^    HovSyjto;  ^or a/jioV. 

A/  Si  iroXi;  Ainaia  Ka)  Ma^wvsia  Hara  ravra»    At  qiii 

tredibile  eft,    Scylacem  in.PeripIo  habitunun  rationem 

fluvii  non  exonerantis  fe  in  mare  et  fecantis  oram,    fed 

confumeutis  in  palude  fiiftonide?    u  cronovivs.     Kecte 
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&ne,  et  hoc  ipfum  eft,  qnod  ▼olumaa.     Sed  Tero  flumi- 
Bii  hoius  nemo  aliua  meminit;    iuique  audacfer  aflinno» 
pro  KovSifro^  legendnm  eiTe  Kou^n^roc*     Cofttus  enim 
Td  CofaiEU  idem  eft,    qni  Nejfos  vel  Neflos.      Hoc  fic 
conSdo:    Pjthagoram,   cum  transiret  NelTon  rel  Nefton 
iniDen  ab  eo   lalutatum  Pythagora  falve  teftantur  Dio* 
gcnes  Laertins»  [g*   lt«]    lamblichus,  [c,  Qg.  n.  i!;4.. ] 
aliL     Uhid  vero  flumen  idem  efle»   ac  fit  illud,  de  qiio 
bqatmDr,   docet  latis  Ariftoteles  apud  Apolloninm  Dyfco* 
loo^  [c.  6.]    cnm  vicinum  Thraciae  fuilTe  rcribit.      lam 
fcro  Neftofi  vel  NefTon,  promifcne  enim  fcribitury  dicmm 
qioqne  Colatam,  teftit  mihi  Aelianoa  Var.  lib.  4.  c.  17. 
oiidem  narrans  hiftoriam :   'AXXa  xai  u^o  rou  floadrov 
rorafioD   iia/iaivajv  irfo;i^jpyj9>)t    roD  TOra/noD  c/irovroc 
ai;Tu?«  %aloB  Hv^ayo^a,     Sic  qiioque  legendum  lib.  s. 
c  a6.  apad  eundem  annnente  fere  libro  noftro  fcripto» 
in  quo  legitur  vifo  rov  KoVaov  irorapo'v.     Porphyrius 
in  viu  Pythagorae  [n.  117.  p.  33.  ed.  Lugd.  1707.]   haec 
ip(a  referens  hahct  Kauxatrov»   fed  vitiore*  ni  fallor,  pro 
Ksuerarov.      Herodoto  [7,  109.]  eft  fxofiy^/aro^^  nenipe 
iDferto,   ut  faepe  M,   fi  feqnatnr  S,  tnm  fibilans  iftd  litera 
miitatur  in   \|/,    non  apud  Graecos  tantuni  et  UoinanoSf 
led  et  ooanes  fere  gentes.      Alter  Aelianu8«  qui  de  anima* 
libus  fcripftt »  integro  fere  feculo  iunior  iJlo  priora,  CoIIi- 
niten  vocat  [15,  25.  in.]  hoc  flunien,  cognomiue  neinpe 
adfito  oppido  Cofinto.       Vnde  apparet*   veruiu  e[[e  id, 
qnod   olim  puer    quatnordecim   ant  qnindecim  annorum 
fcripny    et  errare  invenem  grandaevumt    cnni  id  ipfum 
negat.      Argumentum,  qnod  aflert,  Scylacem  in  ora  ma- 
ritima  defcribenda  non  potnifle  iiientioiiem  facere  flumi* 
nls,  non  in  mare,  ut  loqtiitur,    fed  in  paludem  fe  exo* 
nerante  Biftonidem;    clare  fatis  oftendit,    ipfum  nefcire, 
quid  rei  fit  pahis  Biftonis.    Vnlgaribus  nempe  Ptoltinaei, 
quas  concinnavit  Mercator,  deceptus  tabnlis,  putavit  13i« 
Hnnidem  paludem  eflie  ftagnnm  mediterraueum  luull^iiie 
danfuni  et  quod  nuUum  in  mare  habeat  exitum.     Att^iii 
Pomp.  Mtla.  L.  //.  I 
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ex  ipfo  Ptolemaeo  maDifefte  coUigi  poteft,    efle  ftagnum 
niarid.     Vbi  enim  de  NelTo  et  Hebro  agit,  [3,  11.]   haec 
habet:    cvv  juuraSu  irwq  ir^cV  t^  $akaaa\f  \ifivvf   iariv^ 
^ri;    KaXtiTai  Btarov);  Xifxvi).     Rectius  iiaque    in   fuia 
Ftoleuiaicid  tabuli»  ftagni  huius  formam  expreflit  Hegio- 
montaniis.     Simile  eft  hoc  fiagnum  Venetorum  et  prac- 
cipiie  Volcarum  ftagni.s ;    nam  et  (alfuni  eft«  et  ab  iiadem 
fere  niariuia  frequentatur  pifcibus»  et  poftremo  huic  non 
forma  tantum,  fed  et  magnitudine  pene  aequale  eft^  iiqui* 
dem  ab  Hcbro  fluuiine  usque  ad  Abderam  fere  protendi- 
tur.     Itaque  Ariftoteles  8*  [c  13.]  de  animalibus  Xijmvo* 
$dXaTTav  Hve  ftagnum  niariniun  appeflat^      In  portola- 
nis  Graecorum  vocatur  'AaTrs^o^a;  ij  Magov%iag  KogCpo^^ 
id  eft  Abderae  feu  Maroneae  flrius.    rossivs  171  appeiidice 
ad  /r.  /.      Quad  non  in  iftis  ambiguis  alii  Neflo  attribuere 
potuerint»    quod  alii  fluvio  diverfo.      CoJJinites  Aeliani, 
quem  enndem  putat,  confumit  fe  in  palude  Biftonide,  11 1 
clare  de  eo  teftatur  affiruiatque  Aelianus.      Immo  Aeliani 
CoITiinres  plane  idem  eft,  quem  Herudotus  vocat  Compla- 
tum  lib.  7.  c.  109.      Hic  autem  ut  et  Travus  plane  illic 
emoriebatury    ut   apparet  ex   oppolitione  in  fequentibus 
apud  Herodotum,    ubi  ait  prope  Abdera  quidem  nullam 
paludem  nobilem  praeteriifle,  ^orajuiov  ie  Niarov  ^kovra 
£^  $dkaaaavt    quod  niniirum  illi  duo  priores  non  facie- 
bant.      At  (i  dixero  fluvium  exonerari  in  ftagnum,   plane 
dico  illius    fluvii  aquam  in    mare    paulatim  cum  ftagno 
venirc.      Mela  nofter  quum  fciibit  lib.  2.  c.  5.      Atacem 
accipi  a  lacu  Rubrefo,    non  ideo  ncgat,  tandem  in  mare 
efl^erri;    non   dicit  tamen  exonerari   in  mare.    — -«     lam 
vero  Biftonis  palus  ex  defcriptione  Ptolemaei*  quem  citat. 
utiqiie  eft  mcditerranea.      Sit  vero  l^iarovi;  palus  Aiuvo- 
^dXarra.     Quae,  oro,  funt  verba  Strabonis  lib.  1.  ^.4.9. 
[f.  p.  m.  33.]     Nempe   jidhard  (pijai  tJ^v  ^ijrifaiv  ra- 
paff^flv,    TTvJ;  kv  SiaxiXlot;  kai  r^iax^Xioi;  avo  Sakdr- 
Tijs    araSioi;    xard   t>;v    fxeaoyaiav    o^jdrai    ^oXXa^fOu 
Ko'%Awv  Ka/  oargHvv  na)  5j>;jajLc/5(wv  7r>.>]?9f   kcx)  Xipo- 
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Sakarrau  — -  Ab  CoCiito  djctam  Codiiiiten,  furatiia 
efi  VofEofl  ex  Holftenii  notis  ad  Ortelium  p.  6o.  Sed 
^Bie  Voflfio  dixit  Cormtnm  effe  oppidum?  i«  CfRONovivs 
m  nota  pojleriotu  Nolo  prolixae  illi  et  molellae  pairiin 
dispatatioui  Iminorari.  Cf.  Ferizon.  ad  Aelian.  V.  H. 
:,  26.  et  Menagius  ad  Diogea.  Laert.  g,  ii.  Billonidi 
bic  inhaeret  SalmaH  ad  Solinnm  c  xo.  f.  16.  p.  1 14.. 
et  qaia  in  SoHno  legatur  deinde  Jlagnum  Bi/lonium^  nec 
btt§e  rcgio  Jlaronea^  qiiae  verba  ex  nolfaro  exfcripta  Iinr« 
iu  et  hic  legendum  ceuiei  Jlagnum  Bi/lomun  aiit  B'Jio* 
uis;  vocem  Jluvins  a  fciolis  aclditam  elTe.  At  nimis  vio* 
knta  eft  baec  emendatio»  etli  Bijlonis  librortim  lectioni 
propius  accedit.  Flumen  tamen  huios  noniiuis  i^nora- 
tnr,  cai  etiam  vox  ripae  refpondeat.  Sed  et  Schoenus 
in  hoc  tractii  ignoratury  et  qui  occnrrit  SchoemiSy  iu  Tbe- 
baica  illa  fuit  regione.  Vid.  Strabo  9.  p.  m.  231.  f.  403. 
Idem  valet  de  VoIHi  Nejlo^  quem  nec  lil)ri  inuiitmt, 
nec  anctoree  hic  commemorant.  Tum  vero  etiam  infra 
nofier  ex  perpetua  ipfius  confuetudine  rcripiilTet:  FLtra 
Nejlos  altcr  Jluit,  Vid.  de  hoc  1.  Gronov.  ad  a,  2,  9. 
Vnos  in  vicinia  apud  Scjlacem  c,  1.  ponitiir  Cudctui  fla* 
rins,  quem  tamen  nemo  ex  MSS.  hic  extitderit.  In  his 
i^itur  tenebrls  praeftat  atlhaerere  verbo  Scfujeuos^  quod 
codices  oplimi  ailfenmt»  qiiam  incertis  pedibiis  vagari. 
ilLnc  vero  adparet,  quam  recte  Cellarius  in  Geogr.  ant. 
2,  15,  i6.  Melam  erroris  innmulaverit,  quod  Maroneam 
prope  Nefton  pofuerit,  cum  ea  reprehenlio  ad  Voirmm» 
lion  ad  Alelam  pertiueat* 

$.  9.  Diomeden)  Lipf.  Viudob.  Gud.  et 
tdd,  qnaedam  Diomedem;  Hehdiger.  Frag.  dyomedem, 
nti  poft  per  y.  Placuit  dudum  cum  aliis  teruiinatione 
Graeca  reddere  Diomedcfi.  Poft  Vindobon.  madendos; 
Prag.  mandendu.  Idem  pro  advenas  dedit  alicitas» 
Tnm  cx  more  Cibin.  Aehdiger.  Prag.  Vindob.  hisdem. 
Ante  urbs  deeft  in  ed.  33.  et  Lugd.  1605.  et.  tzschvck£. 

I   fl 
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Vanua  haberi  non  recnfo,  nili  verum  dixero,  erralTe  alter- 
utrum;  Melam  an  Solinum?  Melam  dii  prohibeant. 
In  vSolino  menda  pod  omnium  emendationes  refident,  ut 
ipfi  cum  duobus  MSS.  Toletanis  comparando  didicimus» 
mnltai|ue  notavimus,  quae  Deo  faciente  aliquando  in 
vulgud  apparebunt.  Sic  enim  ille  cap.  16.  [f.  10.]  hinc 
exfcripiU:  Deiiide  Jtagnum  ejl  Bijtonium^  nec  longe 
regio  Maronea^  in  qua  Tinda  oppidum  fuit^  equomm 
Diomedis  flabulum;  fed  cefjit  aevo  folumque  turris 
vejiigium  adhuc  durat.  Cetera  ut  Mela  nofter.  Sufpicor 
autem  in  Mela  legiflfe:  liifns  eius  adiactns  Maronea 
regiOf  ubi  Tinda  Diomedem  tuiit,  £ruditus  lector  arbi* 
trabitur.    schottvs.     Vid.  proxime  poft. 

Turris  —  ^     Expendendura  ,    an  fit  aptior  Icctio: 

Tinda,  qnam  Diomedis  vocant  ex  Plinio  [4*  I8*  ^*  ^^»1 

et  Stephano.    [h.  v.]     pintianvs.      Vtraque  emendatio 

vim  iijfert  propofitae  lectioni,    et  fme  iufta  caufa  admo- 

vetur.      Tum,    quae  in  univerfum   hic  recte  traduntur, 

temere  invenit.      Tinda  enim  urbs  longe  ab  hoc  tractu 

diftat,  quippe  Chalcidicae  urbs,  uti  docent  Stephanus  h.  v. 

et  Ptolemaeus  3»    13.      Quod  ille  in  Thracia  Chalcidica 

ponit,    hic  in  Macedonia,    ex  Philippi   Macedonis  teai- 

pore  iudicari  debet,    qni  eam  regionem   invafit  eiusque 

ditionem    mutavit.     Vid.    Cellarius    in    Geogr.    ant.    2» 

t3»  69.       Quod  de  Tinda    Plinium    teftem  producunt, 

etfi  olim  illud    nomen  ufum  ubtinebat*    tamen    erroris 

iiliid  non  folum  proxime  commeniorata  loca  convincunt, 

fed  et  libri  meliores,  ut  recte  ab  Harduino,  qui  ibi  con> 

fuli  poteft,    Tirida  repofitum  fuerit.      Fruftra  igitur  Sal- 

mafius  ad  Solin.  c.  i6.  f.   10.    Tinda  fuum  in  Plinio  et 

in  aliis  fubftituere  et  firmare  tentat,    Melatn  tamen  hic 

intactum  relinquit.       An  alibi  Tirida  reperiatur,    dicere 

non   habeo.     Solinus   quidem  c.  I.    et  Martian.  Capeila 

lib.  6.   p.  212.  ex  Plinio  repetierunt.      Tyrida  etiam  in 

quibusdam  libris  obferunt.      At  hoc  liquet,    ad  Tindam 
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Chalddlcea  referri  non  pofle.  Dilio  enim  illa  et  com- 
moratio  Djomedis  ioxta  Abderam  fuit  et  Maroneam,  nbi 
fiiftonee»'  Tbraciae  popnlua,  olim  habitarunt,  fi  Pllninm 
audias.  Bifionnm  aotem  rex  paflim  difertis  Terbis  roca* 
tor  Diomedes,  veluti  ab  Apollodoro  2«  5,  3.  De  nifio- 
mbiis  antem  cf.  Scholiaftea  ad  Apollon.  RUod.  2,  607. 
Tranaeat  igitur  Tinda;  nec  Tirida  adeo  fuccedat,  urbs 
deleta;  Plinius  enim  yu/t  deilla;  ciim  fatis  omnino,  in 
qaa  Thraciae  parte  iile  egcrit,  indicetv  uomen  adponere 
Dolnerir. 

et  urbs)  To  et  omittnnt  male  edd.  .^g.  et  Lugd. 
1605.  Pofi  Ahdera  deeft  in  Parir.  i.  at  Parif.  fl«  J. 
Cibin.  Rehdiger.  Vindob.  Ccribnnt  abdere^  uti  edcl.  i.  2. 
5.  4.  5.  6.  ?•  8*  9*  !<>•  >>•  12.  13.  14.  15.  i'^.  ig. 
20.  23.  Lipf.  abedere;  Gud.  obdere;  Prag.  ahdore;  Va* 
ticani  Havn.  Venet.  cnra  edd.  fuis  videntnr  /Ihdere 
eiiam  habnilTe.  Vadianus  repofuit  Ahdera  ceterts  fequen- 
tibuSt  ^c  (jraecam  formam  recte  reddens*  qua  ra  "k^h^^qa 
eft.  Deflectnnt  enim  inde  Latini  et  femininum  faciunt. 
Sic  Pliiiins  25,  35.  f.  Q.  §.  42.  dixit  Ahderam^  nt  SoU- 
nos  c  16.  f.  10.  ''AfiSifQav  codex  in  Herodoto  7,  109. 
nbi  ferri  nequit.  Cf.  ad  Diodori  fragm.  c.  37.  Schurtz- 
fieiCch  et  V^eireling.  At  ita  pofteriores  plura  formant. 
Quidam  etiam  olim  inflexerunt  '^Afihi^Qov,  veluti  Ephorns 
apud  Stephannm  h.  v.  Apollodor.  2,  5»  8-  Nemo  ta* 
men  'AfiSvfQi)^  unde  librorum  Ahdere  probari  poffit. 
Qiiare  cum  Vadiano  aliidque  eos  neglexi. 

fed  ea)  Forte  iUa  vel  at  illa,  crACComvs.  Non 
rideo,  qnid  maioris  boni  haec  emendatio  adferat.  Pro 
id  memarandnm  Vindob.  ad  memorandum. 

quam  qnod  —  ejl )  Verba  haec  melios  abeiTent. 
Sed  iam  aliquolies  monuimtu,  Melam  in  tanta  breritate 
qoandoqne  tS,e  nimium  et  idem  faepe  bis  dtcere/  vossivs. 
Prag.  eonditum  ejt. 
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Nejlos)  Vindobon.  nefchos;  Cibin.  (ut  Ibpra] 
GihI.  vejios,  £d.  i.  Nefcos^  dli  correxcrat  pro  Nejlos 
aniiqua  manus  in  exeiuplari  meo  ed.  6.  £dd.  g.  13« 
nejcfuis;  6.  7.  8*  ^^*  ^^™  multis  codicibus  et  aliis  cdd. 
Nejlos.  Vid.  fupra  §.  2.  Vro  Jiuit  Kehdiger.  fuit^  uti 
pafiim  alibi»  veluti  2»  5«  6.    Tum  ed.  29.  inter  eam. 

et  Strymona)  Vindob.  omittit  et;  Cibin.  Prag. 
Wndoh,  Jirimona^  ut  cd.  11.  Parif.  2.  Stymonia.  Pro 
iuter  eum  Ciacconiua,  qui  hic  legerat  eam  Tult  ea; 
fine  caufa. 

Philippi )  Vatic.  1.  Parif.  i.  (hic  ctiam  antea 
funt  urbes^  2.  Lipf.  Gud.  Prag.  Vindob.  ct  edd.  i.  c. 
3-  4-  5-  9»  **•  Philippia;  Rebdiger.  phylippia;  Cibin. 
(praepofito  verbo  apoUonia)  philippa,  tzschvcke.  Scri- 
bendum  Philippif  [pro  FhilippiaJ  ut  faciat  Philipporum^ 
ex  Plinio,  [4,  i8*  ^-  ^i*]  Ptolemaeo»  [3»  13.]  caeteria. 
BARBARvs.  Scriptura  haec  extra  controverliam  polita. 
To  a  in  libris  ex  proxima  voce  adhaelit. 

Apollonia)  Gud.  Prag.  appolonia;  Rehdiger. 
apjjollonia;  Lipf.  appollinea»  £d.  9.  apolonia.  Vera 
fcriptura  aliorum  librorum  nota.  Pro  Amphipolis  Wu" 
dobon.  ampMpholis ;  Cibin.  amphypolis;  Rehdiger.  am- 
philopis* 

Strymon^)  Vindob.  Jirimona ;  Cibin.  Jlrimonia; 
Farif.  2.  Stymonia»  Pro  Jlhon  Vindob.  anthon;  Gud. 
atton;    Frag.  aton, 

turris  Calarnaea)  Vatic.  Parif.  i.  3.  Cibin. 
Gud.  Rchdiger.  Vindob.  Lipf.  calamea^  ut  in  exemplari 
ed.  6.  adfcripferat  antiqua  manus ;  Prag.  ea  lamia;  Ciac- 
con.  Calamia.  £dd.  i.  3.  4-  5*  9«  ii<  Calamea;  6. 
7.  g.   10.    is.    13.    reliquae  Calarnea  vel  Catarnaeot 
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qood  pofterinB  hodie  remtnet.    Tantnm  Schottu^  Pintiani 

uiODita  fecutas   toturo  loaim  fic  refictum  declii:    /ithnrif 

Stagiros  clara  ahimno^  et  portm  CaprUf  urhs  J.    TzsrHv* 

CEE,    Turris  Calamea)    FortafTe  Calarnaea,    Fuit  enim, 

(ut  ait  Stephanna)  oppidum  Macedoniae  Cafania,    bar* 

BARTS.      Sic   Hermolaus  cafttgavir,    cum   prins  (^a*amea 

le^eretnr.      Mihi  Hermolai  comraentnm  non  plaret ;  ne- 

que  puta  hic  reddi  a  iMela  Calantam  oppidiiin  ignoliile, 

ft  cttins  praeter  Stej^hanum  a  nnllo  fiat  mentii»,    hd  ur« 

bfm  clarillimani  Sia^ira^  Bre,    nt  Herodolns  [7,  115.] 

Tucat,  Stagiron^    illurtrem  alumno  Ariftotelo  et  a  nuUo 

['raefermilTam.     Sed  nefcio  quo  adverfo,  ut  nrbis  ipfins 

et  ilriftotelis  fatOp   apnd  plerosqne  fcrT]nores  depra^^atilli- 

me  rcrrptam.     Nam  apnd  Ptolemaenm  [;^»   15.]  Siautira 

pro  Statira  pontum  eft,  et  apud  Plinium  [4,  17.  f.  10.] 

airox  adhnc   etiam   poft  tot   cenfores   menda  memoriae 

iirbis  indjtae  officit.      Sed  libnit  etus  rerba  tn   gratiam 

VVmu  ftndiofomm  fubiicere  ex  lib.  4.  c.   lo.   jfcauikus^ 

inrjtiit,  JJiria^  [h.  Statigra^    Grajlonia»    [h.    Sii/ione.'] 

Iu  codice  Tetnfto  bibliolbecae  Salmanticenfis  Acailemiae 

fi;«ra  citato  fic  lepitnr:    jlcanthus^  Siuis^   Tagira^  Sito?ie. 

Saibendnro:    Achanthus^  Sinpts^  Stagira^  Siihouia,  etfi 

Hermolaus  in  Pliniunis  caftig^lionibus  Grajloniatn  defen- 

f^n,    non  recte.     Achanthi  et  Singi  urbis,  unde  dictus 

JiJitfs  Singiiiais  et  Sithoniae  msgna  apnd  omnes  mentio. 

Pjri  roalo   apud  Melam  turris  vitiolifKme  fcriptum  eft 

r^  Stagiros,     Pro  Calamea  autem,   nt  antea  le^ebatnr» 

f  jrjftitni  poflTet  colonia;  mnltae  enim  erant  in  Macedonia 

coioniae;  I>ion  apud  Ptolemaenm.  [jt  13.]     At  Pellot 

Orfjiae,    Cajfandria^   FhUippi  apnd  Plinitim  in  qnarto. 

[c.  17.  f.  lo.  c.  ig.  f*  ii.J     Loqui  «utem  hic  ATelam 

de  StagirOt    five  StagiriSf    ni  fi  probavero,   non  rpcufo, 

qnin  in  piftrinnm  dedar.     Sed  prius  qiiam  id  probemt 

rrfa  eft  mihi  res  digoa  aeftimatione,  an  iiic  pro  Calauiea 

ribftitiij  poflTit  clara  alumuOf  nt  Ariftotelis  nonien  prae- 

fit  libnrii  calpa;    ficuti  permulta  alia  in  hoc 
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opere  (iire  denro  quodam  et  frequcnti  erroribus  fenticetOy 
qnod  tam  ex  bis,  quae  praeteriere*  manifeftnm  eft«  quam 
ex  futurifl  liquebit.  IVIovet  me»  quod  Mela  ciTitates, 
quae  claroa  viroa  aat  tulernnt,  aut  etiam  fuftuleranty 
hunorificis  verbia  memorare  folet.  Hoc  fecit  in  urbe 
Aeolidis  Pitane^  unde  fuit  Arcefilas ;  hoc  in  Abderis  Thva- 
ciae,  unde  Democritua;  boc  in  Mileto  loniae,  uncie 
Thales  aftrologua»  Timotbeua  mnncua  et  Anaximander 
phydcns;  hoc  in  Calaurea  infula.  ubi  periit  Demofthe- 
nen ;  -  hoc  in  Jhidiis  urbe  Italica,  natali  £nnii  poetae  no* 
bilitata.  Credibile  igilur  mihi  fit»  hoc  idem  fecilTe  Me- 
iam  in  urbe  Stagiro  patria  Ariftotelis,  taiito  illis  et  ceteris 
pbilofophis  praeftantis.  Sequuntur  ftatim  verha,  quae 
probaut,  legendum  hic  Stagiros^  non  turris,  £a  fnnt: 
portus  CapruUon.  fintianvs.  Turris  Cdlamaea  omnes 
libri  veteres.  Sed  recte  Hermolaus  Calamaea.  Stepha- 
iius:  YiaXaqva  voXi;  Ma*#^(Soviac,  w;  AouKto^  d  Tap- 
palof.  To  s^viKOV  KaXa^vaio^  Lectio  Pintiani  nullam 
▼eri  fpeciem  habet.  Vetuftiores  Graeci,  quos  plerum- 
que  fequitur  Mela,  et  ipQ  quoque  omittunt  Stagiram 
tamquam  ignobilem  locum.  vossivs.  Vt  abunde  docuit 
Pintianus,  etfi  a  more  Melae  minime  abhorret  ipfa  illa 
lcctio,  obtrudi  tamen  invitis  libris  nullo  modo  poteft, 
aut  in  rebus  arbitrario  faepe  delectu  adpofitis  ad  certa 
praecepta  reftringi ,  quae  miram  et  in  alHs  converfionem 
moveant.  Ita  vero  faepe  praeteritis  locis  inluftrioribus» 
prout  aetas  ferebat,  obfcura  adtingit.  Denique  feriem 
narrationis  turbet,  Vi  quis  hic  urbem  interpouat,  cum  hlnc 
ad  urbes  progrediatur. 

xftTpou  Xijxvfv)  Parif.  3.  et  portus  eaprvttum; 
Vindob.  et  portus  crapulon;  Venet.  Cibin.  Gud.  Reh- 
diger.  Vatlc.  1.  Parif.  3.  et  portns  caprulimen;  Prag.  et 
portus  Capruli  Imen;,  Mediolan.  caprolimen;  L  Gro- 
novii  codex  caprolim;  Ciaccon.  unus  CapruUimen^  alter 
CarptiUimen;    VoiEus  ex   fuis  melioribus  nout  Capro- 
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Umett;    LipL  cupruUmu,   (Cc)     Edd.  1«  S.  S*  4*  5-  6* 
"•  8-  9*  ^o-  11*  i^*  &?•  14-  15*  ^6«  17*  Tcliquae  ciim 
Vadiano»    OliTario    orones    CafmdUm;    VinetuB   portus 
HaiTfov  kifiy)y;  Schottm  portus  Capru ;  VoIEua  KaVpou 
)jp>fv,    qnod    fervatum  e(L    tzscrvcke.       Portus  Ca^ 
jfmllon)     Lego  portus  Capros  euwi  infula  ex  Strabone 
in  lelectij  [lib.  7.  p.  108«  HudC]  tradente  Capron  portum 
fiTe  Stagiri  nrbia  cum  infula  parva  coguomine.    Quia  igi* 
tTir  in  auimum  inducat,   meminilTe  Pomponium  portua' 
Stagiri  praeterita  ipfa  urbe«  cuiua  eft  portua»  tantae  prae* 
feTtim,    propter  alumnuro»   daritatis.      Fraeterea   filam 
t^t  Stagiran  inter  Strymonem  fluvium  et  Athon  mon- 
tem,    nbi  Mela   eam  ftatuit;    auctores   funt   Strabo   in 
relectis  [lib*  7.  p.  103.  Hudf.]  et  Ptolemaeus,  [3,  13.] 
quod  adbuc   magis  adftruit  caftigationem  noftram.    pin- 
T1A28V8.       Sed  in  toto  opere  infiilae  non  meminit  Mela, 
praeterqnam  in  cap.  ult.  h.  I.  ubi  de  omnibua  fingillatim 
agit.     Quare    haec   lectio    tolerari   nequit.    ciAccoNivt. 
H.   Stephanua    [in   praef.]    xaVpou    Aijui>|V»    non  male. 
Vulgati  CapruUon^  pro  quo  Capros  cum  injula  Pintianns 
reponebat«    qui  et  Ariftoteli  patriam»   qnae  hic  in  lituria 
fienrisqoe  tenebria  iacebat«  reddidit,   iliuftravitque  felici 
cnnatUy     fi   quam   ad   alumni   laudem,    accelHonem  fieri 
pote  ell.      Eaiidero  apud  Ptolemaenm  [c.  1.]  fepuham, 
cSou  ^aoioyov  excitare  conemur,  ubi  pro  ardvTBiga  leg. 
-/.cv^TTarsipar.   acHOTTva.     CapruUon)     Monftrofa  lectio. 
Libri  ineliores  habent  et  porlus  CaproUmeUm     Quis  non 
videt«    veram  efle  lectionem  et  Kairpou  X<p})v?    vossivs. 
Viderat  Henr.  Stephanus  vocem  CapruUon  roendoram  tS^ 
et  in  ea  latere  KaVpou  Xip\jV^  nihil  fcribena,  quid  igitur 
de  praecedente  voce  fieri  vellet,    fatia  tamen  clare  prae- 
ferena  id  Gbi  placuilley   quod  VofHua  rapit  ad  fe;    neqne 
enim  duhitOf  dicenSy  [H.  Stephanus]  ipnn  xaVpou  Xijui>)V 
a  lilela  fcriptnm  Jit ,    et  CapruUon  non  aUiinde^  quam 
rx  errore  manarit.   A  Pintiano  reponebatur  portus  Capros 
cum  infuhst  quod  nimium  et  intolerabile.      VoIIiua  deni- 
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que,  qunm  e  libris  melioribus  proferret  et  portus  Ca- 
prolimen^  eiecta  voce  media  rogat,  quis  iion  vldeat 
▼eram  efle  lectionem  Bt  KaTr^oi)  Ai|ui})v?  Sed  tamen 
etfi  in  codice  Mediolaiienfi  fit  caprolimen^  tamen  in  luco» 
quem  tractamns,  illud  ilmen  non  femper  fuifle  ita  penitna 
perfcriptum  omnibus  ^Aia  litterit?  apparet  ex  lectione  vtil» 
gata.    £t  fane  ipfe  in  codice  non  fpernendo  babui  portus 

caprolim  et  fic  tamen  in  loco  citato  etiam  lim  exhibeba- 
tur.     Nec  aliter  in  MS.  exftabat  lib.  2.  c.  i.  Jimis  por- 

tuofus  et  ideo  calos  lim  appeUatits.  £t  quid?  an  noftrae 
poteftaris  eft,  vocem  probatam  ab  omnibus  antiquis  libria 
ita  temere  expellere?  £go  fane  adfcriptam  lectionem, 
quam  vidi,  fcio  proxime  accedere  et  porlus  KaVpou 
(capru  cxhiberi  video  in  editionibus  Sanctii  et  SchotLi 
fine  auctore)  tum  urbs.  £t  quod  negari  nequit»  hic 
A^^Ius  ell  auctoris,  ut  Homana  Graecia  immifceat.  Sic 
paulo  ante  praeceflit  Jhimcn  alyh^f  fic  cap.  feq.  et  portum^ 
qui  Ktt;Q)of  diciiur,  Lib.  s.  c*  2.  portus  coelosj  haud 
ciubie  perperam  fic  exhibeulibus  editionibus  pro  noiXo^^ 
ut  in  reliquis.  i.  gronovivs.  £,t  portus  KaVpou  Xi^J^v) 
Cum  lic  in  melioribns  legattir  librin,  dixi  redundare  vo- 
cem  portus.  At  vero  Gronovius  poftremam  eiicit  voceoi, 
ac  fi  a  librariis,  qni  Grneca  ne  legere  quidem  norant,  ea 
tam  opportune  addi  potuerint.  Aiiquid  dixiflet,  fi  utrum- 
que  retinendum  efle  affirmaflet,  ut  nempe  fubintelligatur 
dictiUf  vel  qui  dicitur,  Sed  profecto,  quae  deteriora 
funt,  ea  plerumque  fequitur.  vossivs  in  nppehdice  ad  h,L 
IQe  nunc  quidem  ullani  dat  rationem,  cur  vocem  portus 
redundare  dixerit.  An  cum  in  melioribus  aliquid  lega- 
tur  libris,  ideo  redundare  vox  debet?  Si  tam  infelices 
librarios  fortitus  fiiit  Mela,  ut  Graeca  ne  legere  quidem 
noverint,  unde  tot  Graecae  voces  fuerunt  fervatae?  £go 
xiolui  affirroare,  utrumque  retinendum  elle,  nec  plane 
decet  nos  ita  flatuere,  ubi  tantopere  confentiunt  libri 
vetercs»    ibi  aliquid  redundare.     Ofteiidi,    quam  poflet 
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alkpiicl  propinqunm  latere;  inde  tu  excitarl  debneras. 
(^nod  qnia  noluit  Voflinfy  ut  femper»  idcirco  ounc  ve« 
ram  en  tibi,  mi  Lector«  qnum  Mela  dederit  et  portus 
HaVpeu;  Cion  urbs^  Acantlios  etc.  Haec  enim  urbt 
'Hkuv  ab  otnnibua  Graecia  oftentatnr  ad  Strymonem. 
Haec,  qunm  ignota  elTett  vides  manifefte  hinc  exftitiiTe 
iilud  vetiis  capruUoii»  u  gronotivs  in  notn  pojieriori. 
De  Stagiris  antea  dictum  eft.  Nec  infula,  qnod  recte 
nionuit  hic  Ciaccoiiius  locnm  habet,  cuni  iu  Strabonii 
]  rodacto  loco  iv  ^ ,  nifi  in  ipfa  illa  nrbe  infulam  ftatuas» 
a<l  Cherronefum  referri  debeat«  cuiua  praecedit  menlio. 
S\  Stagirornm  nomen  in  his  lateat,  malim  legere  ttirris 
Staprena^  at  tantum  aliqna  nrbis  memoria,  ferente  nexii» 
nec  longins  a  Codicibns  aberrante  Tocabulo  exftet.  At 
cnm  in  neutra  tunri  cur  celebretur  canfa  proftet,  Inbenter 
codicnm  indiciis  propioribus  adqnicfco.  Uont  qnod 
I.  Gronovitis  coniecit*  fitu  quidem  convenit,  et  prope 
Strjmonem  ponihir  ab  Herodoto  7,  25.  Thncyd.  4,  50. 
ailisque.  Plnra  dc  fitn  dabunt  Berkelins  et  Holftenius 
ad  Stephanum,  ille  p.  378-  ^^c  p.  ifig.  ad  quomni 
djq»ntatJones  pertinet  Diodor.  Sic.  1 1,  2.  qni  Atho  mon- 
tem  in  Cherfonefo  locat,  etfi  illa  a  Thraciae,  qnae  voca« 
iiir,  Chenronefo,  eft  diverfa.  At  et  hoc  longius  difcedit 
a  libris.  Malni  igitur  retinere  portus^  KaVpou  Aijui)^V| 
quod  fuadeiit  meliores  codices  et  Melae  nfu  probatnr,  qui 
fic  Latinis  Graeca  fubiicere  folet.  Sic  3«  Q,  i.  ruhrum 
mare  ^-  i^vl^oav  Sdkaaaav  adpeUant;  fi»  1»  3*  [inus 
portuofns  et  ideo  aaXi^  A.ijuiy^v  adpellatur;  i,  igt  3« 
Tum  Ji'tus  atteTf  'A^aicuv  Xijtxv^v.  Accedit,  quod  A.ip>)v 
etiam  in  illis  locls»  ut  hic  in  MSS.  quibusdam  lirn  fcri» 
bitnr.      Atque  id  praeivit  Vinetns. 

Acanthos )  Cibin.  aehanios;  Rehdig.  ackanlhos; 
Vrag.  achaneos;  Gnd.  acautos.  £dd.  i.  fi*  9.  11.  l3* 
Vadianae  pofteriores,  30.  32.  37.  Achantos;  Aw  Acan* 
thos,  quod  recte  habet»  et  Vadianus  in  prima  dederat* 
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^ehymnia)  VoIEus  clicit  in  omnibus  fere  libris 
Teteribus  elTe  Eckymnia^  in  quibusdam  Rchymna;  Va- 
tican.  1.  Parif.  x.  3.  Rehdiger.  Vindob.  echinia;  Lipf. 
echinnia;  Gud.  echima;  Cibin.  ethima;  Vatic.  5.  r^i- 
nia;  Prag.  chrinia.  Edd.  1.  Echina;  2.  3*  4*  5«  ii« 
Echima;  9.  Echimma;  6.  7.  8*  l^*  >3-  i3«  ^4-  ^5* 
l6«  17.  18-  reliqnae  Oefyma  usque  ad  VoIHum,  qui  pri* 
xnua  revocavit  £c/tymRia ,  fequentibus  ceteria.  tzschv- 
cxE.  Echima  ubi  lit»  non  conllat.  Froinde  non  Echi- 
maf  fed  Oefyma  fortafle  legeris»  ut  in  Thracia  expofui 
ex  Homero  [11.  8»  304..  ubiquidem  KlauixvifSsv]  et  aliis 
frequentibus.  barbarv6.  Omnia  turbata  et  permifta. 
Neiitri  enim  Larum  [Acanthi  et  Oefymsie]  convenit  litus, 
in  qiJO  locantur  inter  Stryinonem  et  Athon.  jicanthns 
enini  inferius  eft,  Oefima  fuperius.  Acanthus  ad  meri- 
diem  inter  proniontorium  Nymphaeum  et  Derrliin  in 
finu  Singitico.  Oefyma  ad  feptentrionem  inter  Ncfum 
et  Slryiiionem  flnvios,  in  Anu  Strymonico»  auctoribus 
Ftolemaeo  [."^,  13.]  et  Strabone  in  felectis.  [lib.  7. 
p*  io8*  Hudf.  de  Acantho  quidem.  ]  Cadigandus  igitur 
iic  totus  hic  locus:  Fltra  Nejlus  fiuitf  interque  eum  et 
Strymona  urhes  funt  Philippif  ApoUonia^  Amphipolis  et 
Oejyma.  Jnter  Strymona  et  Athon  Stagiros,  portus 
Capros  cum  infula*  Inter  Athon  et  Pallenen  Acanthos^ 
Scolos  et  Olynthos,  Scolost  inquamt  lego,  non  Cieonae^ 
ut  Hcrmohms  legit,  qui  pro  Celeona  antiqua  lectione 
Cleonae  fu£Fecit.  £go  Scolos  defendo  ex  Strabone,  qui 
xn  feptimo  [lib.  9.  p.  m.  a^i-  f-  408*]  Scolon  ait  fuiire 
unam  ex  urbibus  propinquia  Olyntho.  Thucydides  item 
in  qninto»  [c.  i8>]  ut  vicinas  fibi  urbes  Scolon  et  Olyn- 
thon  coniunctim  mcmornt.  Nam  Cleonae  Hermolai  non 
fuiit  inter  Athon  et  Pallehen»  fed  in  ipfo  monte  Atho 
cum  aliis  quatuor  urbibus»  Dio^  Holopyxo^  Acrothoo  et 
Thyfoy  quaa  Xerxes  perfoflb  Atho  infulares  fecit»  auctore 
in  Polymnia  [7»  22.]  Herodoto»  qui  Stagiri  et  Aeauthi 
coniunctim  etiam  ipfe  meminit»  ut  urbium  inter  fe  pro- 
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{nnquaTain.  vivriAVVB.  Eckymnia  —  alii  iii  OeJymOp 
alii  aliter  nintaninr«  fed  omnea  inepte.  Vera  eft  lecliOt 
quam  dedimua.  Meminit  buius  oppidi  Heraclidea  in 
politiis,  [p.  fiSS^*  ^<^  Gronov.  iher.  Vol.  6,]  qni  dicit 
eios  incolas  adeo  a  niuribus  infeftatos  fiiilTe»  nt  relicto 
locoCleonas»  Ticinum  oppidum»  exftntterint  et  inbabi- 
tariiit.  Venim  neque  apud  iUum  recte  id  vocabulum  fcrl- 
bitar:  'EXvfiviov  enim  vulgo  legitur  pro  'E^ufxviov  De 
dif^erfa  antem  hac  terminatione  iam  alibi.  vossivs.  Pin- 
tiaaus  et  hic  violentas  manus  Melae  iniicit  et  ex  libiilina 
adfiagit.  Poteft  auctor  erralTe  in  locorum  fitUv  cum  non 
feojper  in  his  veteres  conftent.  At  et  ex  duhia  leciione 
Oefynia  ecnendandi  caufam  pctit,  quae  et  ipfam  erroris 
accniationeni  dtibiam  reddit  et  iniquam.  Neque  tamen 
Volfil  ratio  fatis  tiita  eft  et  certa.  Cum  enim  Echymnia, 
quod  equidem  fciam,  a  nemine  commeraorctur,  tum 
*EXvfuov  (ita  enim  ibi)  Heraclidis  non  nifi  facta  muia- 
tioue  huc  trabi  poteft»  etfi  ex  nexu  fitus  non  alienus  ab 
boc  loco  videtur.  Quod  enim  vicinum  oppidiim  dicit 
Voflius,  ipft,  non  Heraclidi  debetur.  Atbi  tanien  montis 
urbeui  Elymnium  Heraclidis  cenfet  etiam  Ortelius  h.  v. 
Nimis  forte  remotum  fit  de  Cbalcidenfibus »  qui  relicto 
Eljmio  Cleonas  condiderunt,  fi  quis  ad  Elyma  Ptoleinaei 
5,  13.  in  Macedonia  verfus  louiura  mare  referat.  Livio 
51,  40.  in.  et  42,  53,  5.  et  43,  21,  5.  Elimea^  etfi 
codices  niinime  ab  omni  parte  confentiunt»  fed  nec  ipfi 
auctores,  uii  docent  ^iri  docti  ad  Liv.  31«  40.  in.  Ita 
fi  quis  ad  remotiora  excurrat,  fubfiftere  pollit  in  Elymnio 
Eoboeae  infula  cum  urbe  cognomini,  quo  Heraclidis 
EAyrmtium  unice  etiam  referunt  lk*rlcelius  ad  Stephanum 
p.  34';«  et  Holften.  p.  113.  llle  etiam  reiecta  VoAii 
opinione  in  noftro  auctore  malit  legere  Elymnium^  pa- 
nim  memor,  quantum  locorum  feriem  disiiciat.  £qui- 
dem  relMnui  EchymniOt  dum  certiora.  quae  reponi  polfint, 
idfenintur. 
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Jthon)  Gud.  Frag.  aton;  Vindob.  antkon,  Poll 
Lipr.  Gud,  Prag.  Rehdig.  Vindob.  paUnen  vel  palenem. 
Edd.  15.  17.  tto.  135.  Pallene.  Tum  Viae.  et  edd.  Vadia- 
nae  CUone;  edd.  15.  17,  20.  &3.  Celeona;  7.  J}.  ^af- 
Une  neUona.  'RXtwvai  GraeciG  niaxiine,  ul  Herodoto 
7,  C3.  Tlnicjrildi  4^  109.  Heradidi  c.  1.  Strdboni  in 
eiiitoroe  lib.  7.  [».  108-  Hudf.  Plinio  4,  17.  f.  10.  Cleri' 
ne,  forte  pro  CUoiiae  ex  ufu  libraTiarum.  Alque  ita  hic 
li  quia  malit  CUonae,  cum  to  e  fucile  a  proxiroa  voce 
abrorberi  potuerit,  non  rcfragabor.  Ipfe  lamen  propicr 
varias  faepe  urbium  terminationcs  ponere  notui. 

Olynthos )  Cibin.  Vindobon.  OUulhos;  Prag. 
olindos;  Rebdiger.  olimros;  Gud.  olimptos;  Parif.  1. 
Cynthos,  £d.  1 .  colyntos,  Tum  Vindob.  ed.  3.  Jiri- 
mon;  Parif.  3.  Giymon,    Poll  Vindob.  ^e  ^xo  ficut. 

fieut  diximus)  Cerle  melius  et  comraodius  et 
verius  ({uoque  hac  parentheft  utilur  vel  fiipra  1,  5.  iHu- 
lucha  iile,  (qiiem  diximiis,)  amiiis  efl;  aut  infra  2,  7, 
15,  IM  /flpheiim  amnem,  {nt  diximin,)  iiifiifiim.  Im- 
m»  et  a,  3.  licet  cap.  pracccdenli  dixerat  ad  promuti- 
torium  —  dicilur,  lamen  finiidiciter  fcribit,  Sunium  pro- 
viuntorium  rfl,  fmitfjue  id  litus  Jlellados,  Vt  ego  qui- 
dcm  illi  parenlheri  dem  cammealum;  non  eiiim  dixerat 
aninem  elfe.  1.  gkonovivs  in  ed.  /iriiiia,  l'ohendam 
inquit  Grunovius  parenthefm,  [Jlciit  diximiLt^  iieque 
enim  dixerat  amneni  eHe.  Imo  clafe  dixit  hoc  ipfa  capite 
hauil  procul  inilin,  Cacterimi  lioc  obller  moneo,  paren- 
thefes  non  effe  a  me,  qtii  eas  libenter  a  Mela  expiinctaa 
velim  more  antiqno,  aut  certe  cnmmatis  permutaiia. 
vossivt  in  appendiee  ad  h.  l,  Omilfdm  poliea  notam 
de  pareniheli  ipfe  Gronovius  tacite  recteque  damaavit. 
II.- —    -lim  fiipra  §.  a.  dixerat. 

eque)      Volliiis  ablecit   ro   tjue  et  fic  cd.  4.0. 
jinnes  libri  pruuier  Parif.  3.    Adpendit  Parif.  s. 
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^  poff  oriuj.  TZ8CHVCKE,  Ne  dubites»  fi  banc  editjo* 
nem  conferas  cutn  ptioribos»  tres  poftreinaa  huiui  voca* 
bali  Dtieras  ex  MSS*  a  me  productaa  nunc  iignifico. 
L  GAonoviva. 

non  loftge )  To  non  vitiofe  abeft  in  ed.  14*  Prag. 
lanpim.  Pofi  Venet.  laeum  Jerit;  Rehdig.  Ltcum  facU. 
PariL  i2.  quam  veniens  el  alveo  erumpit» 

$•  10.  ,Athos)  Venet.  Cibin.  Gud.  Atho. 
Tam  Cibin.  mons  adtus  ejl ;  Vatic.  !•  3*  adeo  rjl  altut; 
LipC  Venet.  I\ehdiger.  adeo  altus  ejl;  Prag.  Mavu. 
Parif.  2^  adeo  altm,  omiflb  ejl;  Gud.  adeo  lalus  rji; 
Parif.  1.  At  Athos  adeo  latus;  Parif.  3.  videtnr  habuiiTe 
datus^  uti  editione^,  Vo/Hus  ex  libris  noniiunis  veteri- 
bii6  refert :  Athos  adeo  mons  altus,  Primiim  boc  ad- 
paret,  incertam  et  dnbiam  cSe  Tedem  verbi  eji ;  deinde 
a  pleri£>que«  etiam  optimis  praeferri  altuSf  unde  etiam 
commutatio  cum  lalus  intelligitur»  de  qiia  ad  1,  ig«  15. 
et  Drakeiib.  ad  Sil.  Ital.  3,  ^iQ.  et  ad  Liv.  5»  37,  7. 
Oudendorp.  ad  Frontin.  1,  7,  2.  Sic  altum  pro  latum. 
reponi  vobint  Lipfiua  et  Ernefti  in  Tacito  Aniiat.  s,  73. 
it  folet  Mela  in  notanda  rerum  diverrarum  Ihnilitudiiie 
Tel  in  earundem  incremento  idem  verbum  vcl  nutlum 
Tel  auctum  referre»  uti  vajlum  vajiius  ^  nota  uotior, 
^randis  grandior*  Quae  quidein  nie  moverunr,  ut  darem 
alins  pro  elatus,  quod  Huxit  ex  coalercentibna  duabus 
Tocibus  efl  (in  Jibris  e)  altus.  Ita  vero  etiam  ro  ejl 
proieci  poft  adeo. 

etiam)  Omittunt  hanc  vocem  5.  ii.  12.  i4> 
16.  iQ.  19.  Si.  S3.  24.  25.  Vadiauae,  Oiivarianae, 
Schotttts.     At  aguofcunt  codices  et  priores  editipncs. 

tjuia)  £d.  2.  quare;  Gud,  Jnhjiiuet;  Vindob.  non 
ommno  ablaitur;  Cihin,  Jiuis;  l\elidiger,*y<rJ  quo  ddino 
relinquitur;  Vindob.  agere;  Frag.  a^er» 
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totus  exjlat)  Ciaccon.  Vatic.  Parif.  i.  s.  Cibin« 
Rebdiger.  Vindob.  Gad.  et  ex  filentio  conlatoriini  Havn. 
Venet.  totus  efif  nec  aliter  editionea  ad  Voflium»  qui 
pofuit  totus  exjlatf  obfequentibus  reliqois.  Quidam 
MSSti  uti  Lipf.  Frag.  ro  ep:  omittunt.  Sed  et  fequeniia 
Tarie  proferunt.  Lipf.  totus  toto  lougeque  dorfo;  Vatic, 
toto  longoque^  uti  ex  lignis  in  ed.  2^3.  adpofitis  iudico  j 
Vatic.  3.  tamen  toto  dorfo;  Frag.  tolus  totoque  dorfo^ 
uterque  omifla  voce  longeque ;  Gud.  Vindob.  toto  longe- 
que;  Hehdiger.  totus  ejh  totoque;  Cibin.  totus  eft  tolo* 
que  longo;  Ciaccon.  ^,  toto  longoque  dorfo.  Ediliones 
totoque  longe  dorfo.  tzschvcke.  Dele  verbum  eftn 
riNTiANvs.  Fro  efl  forte  leg.  etiam,  ciacconivs- 
llercripfi  totus  exfiat.  Mons  Athos  non  promuiitorio 
tantum  aliquo  exit  in  pelagus»  fed  totus  exdat,  cniri 
lit  peninfula,  vel  etiam  infula»  quamdiu  Xerxi  placuit. 
vossivs.  Salis  adparet  ex  codicum  lectionibust  varie 
locum  exceptum  et  informatum  fuilTe,  ut  nexus  confice* 
retur.  To  efl  videtur  et  hic,  ut  paullo  antea,  ex  fcri- 
bendi  compendio  natum  elFe,  quo  iimplex  litera  e  vel  et 
vel  eft  valet;  aut  etiam  ad  ncxum  cdntinendum  accellLL. 
Nec  enim  facile  a  verbo  exflat  aberrare  poterant  librarii» 
iiec»  li  vera  Ht  lectio,  fenfum  obfert  commodum,  quem 
fatis  praellat  fequeus  procedit  longe  concinniori  et  ele- 
gantiori  forma.  Fofui  igitur,  cum  per  codices  liceret: 
verum  totus  et  toto  longe  dorfo  —  etll  etiam  po(Rt  legi: 
totus  totoqne  —  Senfus:  non  promontorium  emittlt 
in  mare,  fed  totus  procedit  et  roare  occupat.  Sic  paullo 
inferius :    Pallene  tota  in  altum  abit.    Cf.  fielon  obferv. 

P-  35- 

a  Xerxe)     Viiidob.    Lipf.    Gud.  Frag.    Hehdiger. 

Havn.  ut  edd.  9.  20.  a  Xerfe;    i.  et  Xerfe;   3.  4..  5.  6. 

7.  8.  10.  11,  12.  13.  i4-  19«  ^t  Xeroce;    poft  Vadianns 

cum  fuis  et  reliquis  a  Xerxe,      Cibin.  totum  hunc  locuni 

fic  exhibet:    adheroe  axerafe  mgros  tendente;  Vindobon. 

graos  ct  profofus;  Frag.  transfoffus* 
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transiugatusque)  Sic  VolT.  3.  Vatic  3.  Prag. 
LpC-Parif.  I.  22.  pro  qao  Gnd.  dat  transiungatusque ^ 
GronoTiani  plerique,  Vatic.  l.  Cihln.  Rehdiger.  Vinilob. 
Hjto,  Augnrtin.  ParlT.  3.  et  oranes  eclitionea  ad  VoOiani 
traasnavi£;atuAque,  qiii  excitavit  trausiu^atuique^  qtiod 
et  pbcuit  ponerioribud.  tzschvckf.  In  meliuribus  co- 
diLibiis  pro  trausnavigatusque  et  factus  rcriptuni  e(l 
trjuiiugatiis  efi  factuu  Legendum:  a  Xerxe  iu  Graios 
ttndente  perjojfns  transiugatti%que  ejlf  Jactus  frcfn  ua* 
visahiii  perviiis,  *  Trauiiugare  e(i  inguoi  rooutid  liiperare. 
Uerodotiis  lib.  7.  [c  2  2.]  folLim  iliam  ab  Acantho  urbe 
Siiiieu  usque  periigiire  dicit.  Acanthum  vero  nrbem  ponit 
»J  (innin  Sitigiticiim,  Sanen  vero  oppidulum  in  Palleoaea 
Cberfonero.  Hoc  li  ita  fita*  quumodo  concipi  pote[l«  ut 
£  Ja  illa  duodecim  tantum  fuerit  ftadiorum,  ut  ait  Hero- 
dotu«.  r^t  3  2.  l\eliquat  hinc  aliena  Vol.  2.]  vossivi. 
Sic  repofuit  VolHud  pro  trausnavigatus ;  fed  nec  probat, 
ita  dixifle  unquam  Latinos,  nec  ctir  viilgata  lectio  non 
Qt  Dielior.  Nam  licet  traufiugare  notarc  poilet,  iugnm 
montjs  fuperare,  id  tamen  valde  improprie  huc  luco  dice* 
retijr,  cum  non  inguin  fiiperaturt  quod  proprie  fit  adfcea* 
deiido,  fed  praeter  montem  navigatur.  i.  gronoviv9  in 
nnta  JJSta,  Tramiugatus f  quod  placet  V<*fTiUt  non 
cumujodiorem  facit  ferinoiiem,  fed  praeter  dubiaiu  Latt» 
ciratis  notam  iiiepte  hidoriaiu  tangit,  quum  non  ]>otnerit 
illic  transiugarit  ubi  Xerxea  perfodit*  ubi  non  nill 
Tsitop  et  Kok(vvou;  ov  jxBydXov^  nominat  Heruilotus; 
r?,  22-]  qunm  contra  vox  trausnaui^atus  anjrcit  rei 
m  >o(truiUt  <^t  in  eo  verbo  reHdeat  vere  poetica  ele;:<iutia, 
quam  nunc  captare  vnJt  rompotuiiF,  ut  patet  cx  iilo 
etiam  luvcnalia  Sat.  10.  [v.  i?^.]  velificatns  /ilhos^  et 
Cainlio  \^G69  45-]  cufuqne  iuoentus  J'er  meJiutn  claffi 
larbaror  navit  /Jtlio.  Cicero  lib.  2.  de  Finibu!»  cap.  34- 
Si  Xeroces  Jlellcfpouto  iuucto  ^  /ithotie  perfoffo.  mnria 
embuiavijfetf  terraruque  nnvisftjfct»  Claudiau.  lib.  2. 
io  l\ufln.  [v.  122.]  cwn  ciajjlbus  iret  Per  fcopuloi 
F^mpm  AleUt.    L.  IL  K 
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tectumque  pedes  contemiieret  aetfuor,  Sic  itaqne  cum  toi 
aliis  anctoribus  transnavigatum  Atho  mirifice  quoquc 
rcripfit  Mela.  Ita  taroen  eum  rcripfilTe  puto:  p^rfojfm 
et  ad  Sancn  ab  usque  ThyJJo  factus  freto  nav.  Vofliui 
ipfe  fibi  laqueum  nectit,  duni  fcribit,  Herodotum  foflain 
Xerxis  ab  Acantbo  urbe  coepifle,  qium  ne  tetigit  quidem, 
I.  GRONOvivs  in  nota  edita,  Dedimus  lectionero,  quam 
in  nielioribus  invenirous  libris.  Transiugare  pro  iugum 
montis  faperare  alibi  non  occurrit;  fed  folemne  efl  qui« 
husvMS  fcriptoribus  res  novas  et  inufitatas  novis  etiam  e1 
non  ufitatis  explicare  vocibus.  £t  hic  qnoque  Grono- 
vius  oftendit,  qnam  acri  fit  iudicio,  quum  negat,  non 
potuilTe  irthmum  huius  montis  transiugari,  utpote  qui 
tefte  Hcrodoto  contineret  'jrsSiov  et  KoA.cuvouf  ov  fjisyd' 
Xov;,  An  ergo  coUes  quantumvis  minuti  poflunt  efle 
fine  iugis  et  montibus?  Trasnavigatusque ^  quod  vulgo 
obtinet,  ideo  mintis  placet,  quia  fequitur  navigabili, 
Ipfe  tamen  laudat,  fed  mox  refipifcens  poft  longam  me« 
ditationem  hanc  demum  commentus  eft  lectionem:  per- 
foffus  ad  Sanen  ab  usque  Thyffo  factus  freto  navigabili 
peroius,  Quis  non  eius  miretur  acumen,  tam  feliciter 
coniectantis,  ut  lectionem  invenerit,  quae  librorum  vete* 
rum  rcripturam  praeterpropter  tam  bene  referat,  quam 
fimiam  referat  afinus.  Satis  clare  loquitur  Herodotus, 
cum  libro  6.  [7,  21.]  et  iterum  libro  7.  [c.  117.]  te- 
fert,  Artachaeum  a  Xerxe  praemiflum  fuifle  Acanthum, 
iit  inde  fofla  ad  Sanen  perduceretur.  Cum  vero  eodem 
libro  [c.  22.]  dicit,  ab  Acanthiorum  mari  coeptam  fuiflfe 
foflionem,  idem  dicit,  fiquidem  in  intimo  Acanthii  ma- 
ris  receflu  in  ipfo  ifthmo  fita  erat  Acanthus,  ita  ut  Acan- 
thus  et  Sane  non  nifi  feptem  ftadiorum  intervallo  a  fe  in- 
viceni  abeflent,  unde  ab  Anonymo  in  Periegefi  ad  Nico- 
medem  [Scyuino  Chio  v.  64.7.]  hiii^v^  illa  dicitur 
kTratsrihio^y  quam  tanien  Herodotus,  [7,  22.]  Plinius 
[tfy  17-  f*  10.]  et  alii  habita  totius  ifthmi  ratione  duode- 
cim  ftadiorumy   feu  miile  quingentorum  faciunt  pafluutn. 
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I8e  tamen,  qni  recoctam  fatagit  tradere  Oeographiam, 
reiecta  Acantho  orooium  reterum  anctoritate  faffulia, 
Thyflum  fubftituit,  oppidum  eidem  litori  et  eidem,  quo 
Sane,  Singitico  appofitum  finui,  et  pluribus,  quam  du* 
cenda  ftadiia,  a  fofla  remotnm»  ut  nempe  conficiat»  non 
Athonem,  fed  ipfum  a  Xerxe  perfoffum  fuiffe  pelagns. 
Toaaivs  in  appettdice  ad  h,  L  At  Cicero  Liviua,  T<ici* 
tos  habent  multaa  rea  novaa  et  innfitataa.  Hinc  Volliua 
didt.  novas  etiam  et  non  ufitataa  illic  reperiri  voces. 
Credeane?  Tnm  fi  quia  fuperet  collea  minutoa.  ut  in  hoc 
loco  tautum  funt  xoXccvoi  ov  fJLBydXoi,  hos  transiugare 
dketnr.  Vide,  quo  delabantur  illae  novae  et  non  inufi* 
tatae  res»  qiiando  enini  qon  fuperantur  illi?  Repeto  ita- 
qoe  a  Mela  transnavigatum  Atho  dici.  Si  tamen  ita  ex- 
tendere  i)'\^o^  fermonia  fui  voluerit  Auctor,  quod  pro* 
fecto  ipfe  mox  deprimit  per  additam  explicationem^  quam 
omiliffet  haad  dubie»  ^  illud  captare  voluiffet*  Quare 
foreo  diu  conceptam  opinionem  iilud  tramuavigatmque 
et  Athus  vel  Athos  ex  mirifica  literarum  conimutatione 
OTtom  efle,  et  Auctorera  fcripfiffe*  pcrjoffus  et  ad  Sanen 
ah  usque  Tkyjfo  factus  freto  nav.  Nam  quod  Vofliua 
aadet  fcribere.  Herodotum  libro  7.  dicere  foffam  illam 
ab  Acautho  urbeSanen  usque  pertinuiffe*  Acanthum  vero 
ab  eo  poni  ad  finura  Singiticum»  Sanen  in  Pnllenaea 
Cherfoncfo«  et  ideo  non  poffe  concipi»  ut  foffa  illa  duo» 
decim  tantum  fuerit  ftadiorum,  qnod  ait  idem  lierodotua; 
falfum  dicit  omuino»  et  ipfe  fibi  nectit  laqueuin*  — 
Nnaquam  ab  iierodoto  dicitur  Arlacbaeua  praemiffua  ad 
Acantham.  Sed  in  libro  7.  cap.  21.  eft  Aruchaea,  nar- 
rana  praeparataa  ad  Elenntem  per  triennium  copias  dicit« 
qai  et  quomodo  foderint,  Bou/3ao<(  li  0  Mijyafid^ov  xoi 
'Aara^aiii^  6  'Apra/ou  iirBfjrdnjov  rov  ?^70u.  Eodem- 
que  lib.  7.  c.  117.  '£v  'Axav^o;  ii  iovro^  rov  SifiEstv 
ttJvvfvuKS  uiro  voiiaov  itroSavtiv  tov  ifrsarswra  r7);  2i«i* 
fvXO^  'Apraj^alifv  etc.  Herodotua  dicit  tantum,  tunc 
mortuam  illum  fuiffe»    quum  Xerxea  effet  Acaucbi*     Si 
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etiam  illic  niortuus  eft,  quod  Beri  potuit,  noii  id  contigit, 
qnia  illuc  praemiflusy  et  inde  incipiens  foITani,  poterat 
ibi  mor^ri  ac  praeefle  praerens  operi ;  fed  quod  l\egi  illuc 
ingreflb  debuit  offlcium  facere,  et  progrefl^um  operis  in- 
iuncti  cnramque  fuam  probare.  Nam  ab  Acantho  urbe 
non  incepifle  foflam,  inde  qnoque  apparet*  quod  Xerxee 
iam  manens  in  ea  iirbe  non  narretur  vidiffe  foflam  et  fuc- 
cefluni  operis ;  quod  procul  dubio  et  eflct  factum  et  nar- 
rarelur  efle  factum,  fed  to  OQvyfxa  aKoJcuVy  nempe  ex 
relatione  Artachaei,  qui  ad  eam  rem  illuc  venerat  et  in 
niorbum  letalem  incidit.  Libro  autem  6.  aliqnid  de  Ar- 
taihaco  narrari  non  memini ;  de  Acantho  et  alia  clafle 
qnod  narratur,  nihil  ad  Artachaeum.  Vide  autem,  quid 
agat  Voflius.  In  obfervationibus  ad  Melam  [v.  Vol.  2.] 
Acanthum  urbem  ponit  ad  (innm  Singilicum.  In  appen- 
dicc  autem  Thyfl^im  oppidum  dicit  eidem  lltori  et  eidem, 
qno  Sane,  Singiiico  appofitum  iinui.  Ita  fcilicet  tnm 
Acanthus,  unde  foflii  Voniana  incepit,  tum  Sane,  ubi 
fofla  Herodotea  finitnr,  in  eodem  funt  finu.  £rgo  re- 
vertar,  iinde  coepi;  itero  Voflium  libi  nectere  laqueum. 
Nou  dicit  Herodotus,  fofl*am  illam  ab  Acantho  urbe  ince- 
pifle,  (eam  non  tetigit, )  fed  cfare  cap.  22.  Uablov  ik 
rovro  (ipfe  nempe  ifthmus)  xal  koXcovo/  ov  ixa^^dkotf 
Ix  J^aXdaay);  rwv  *Axav5/a;v  £7rl  ^dXaarjav  r))v  avrlov 
Topciv);;.  F/l  autem  ille  cantpus  et  tumuU  non  magul 
ab  mari  Acanthionim  ad  mare,  quod  ejt  e  regione  Toro- 
nae.  Aliud  eft,  ab  i|)fa  urbe  Acantho  incipcre,  alind  ab 
niari,  qnod  illi  urbi  nomen  debet,  cuius  pars  multum 
puteil  ab  illa  abefle,  ut  haec  certe  Acanthiorum  maris 
pars  Ifthmum  ablnens,  non  panmi  ab  ipfa  urbe  abeft. 
Fateor  qnidem  Herodotum  non  dicere,  foflam  factam  ad 
Sanen  abThyflb,  et  eas  dnas  urbes  in  ifthmo  fitas  affir- 
mare,  fed  Thyflum  ponerc  in  ipfo  Atho,  ut  reliqnas  qna- 
tuor  urbes,  fed  potuit  ea  fuifle  quidem  intra  foflam, 
proxime  tamen  illam.  Commodius  ad  difficnltatem  hnius 
fententiae  ailegaretur  Auctor  wsni^jyyjasivg  ad  Nicomedem, 
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[tM.  fapraj  qni  fcribit,  rov  *A5w  ii  leafa^XtCaavri 
ra^dho^  xoAi^  "AKavSog  idTtv  'AvS^iajv  aTOtman  xap' 
ip  2ia;pi;£  iHxvvrai  rsrfAffiAiv\f  iirra  araiioi;.  Hic  rai- 
oait  numerum  rtadionim,  et  plaiie  lo(|nUur«  qTiafi  ab 
Aeantho  inciperc  foflam  natneret.  lianc  ciiationem 
meam  in  lucrum  vertit  VoHins.  Sed  qnis  non  vider* 
^iain  bxe  Tocet  illae  Ta^'  ^v  pofTuit  ncnare.  i.  ono- 
jorira  in  nota  pojlcriore.  Kd\H*h\i  lou§riorem  hanc, 
paiEm  etiam  molettam,  disputalionem  recifis  niaxinie 
Terboram  contumeliis,  reliqna,  qnae  de  ipE^  fufla  eins- 
qae  progreflu  et  longicudine  qnaeri  pofl^unt,  ad  VoL  2. 
rdectnma.  I.  Gronovii  emendationem,  qnae  aliqDantnm 
a  libria  recedit  et  dubia  habet  admixta,  nemo  |»r.»bavit 
et  facile  probaverit.  At  bene  cnm  VoIIio  ideni  monnit, 
rerbum  transnavigare^  etli  poftea  idem  prohavit  tefle 
A.  GronoTio  Oiidendorpina,  ex  feqnente  navigabdi  pa* 
TQxa  degantiae  Noftri  refpondere.  Tnm  Terbi  nn  trans^ 
iii§are  difficiliua  eft  et  obfcnrius,  qnod  in  aherum  transire 
(adle  potnerit,  non  conira.  Porro  non  didfonat  a  com- 
po.liiouis  furma,  qnae  in  Aniilibue  valet.  Sic  trausfre^ 
tare  tx  Africa  in  —  Panlus  Diaconns  de  geflis  Lango- 
bardor.  6,  14«  in.  Pliniua  in  Panegyr.  c.  Qi.  f.  i<bi  co- 
dices  qniilam  fnbftitnerunt  tramferre  Snetonina  in  Caef. 
c.  34^  aliiqne.  Graeci  eodem  modo  dicnnt  uircota^/aiv, 
6w;i'^<v,  ut  Polyb.  4,  19.  Sic  uTrtpvtoXHtiv  el  runilia. 
Qnod  qna  ratioue  fiat,  ex  ipfo  nexu  iiulicari  debet  et  nar- 
raaonia  ferie.  Cum  igitur  transingare  Ct  inguin  n;ontis 
lupcrare,  trana,  per  iuga  vehere,  ue  verbi  novitan  et 
if.folentia  oflFenderet^  quod  ultimum  monendnm  reflat, 
adiecit  nufter  fiavigabiU  freto,  £t  fic  niodum  decl.iravit 
&afamqiie  verbi  rexit.  Kappius  in  indice  h.  v.  haec: 
foHas  ita,  ut  non  ampUus  cohaereat.  £odem  fenfii  oc* 
canit  apud  Arnobium  [iib.  7.  p.  2ii.]  difiugatns,  et 
ipnd  Apuleium  Metam.  6.  [p.  i8<>'  ^^^^-  ^^^*  <^^  divin. 
h  32.]  feiugatits»  Hactenus.  Nempe  ex  compofltis  vls 
oritar»     Ciacconius»   uti  proxima  nota  docebit,  non  ad- 
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mittit.  Quod  fi  vero  qnis  ideo  reiiciendum  putet,  qtiod 
nusquam  praeterea  legitur,  plura  reiicienda  aut  immu* 
tanda  fint,  quae  femel  tantura  in  nofiria  auctoribua  repe* 
riuntur.  Quare  etiam  probavit  Arntzenius  ad  Aurelii 
epit.  c  14«  6.  et  alii  poft  Voflium  cum  ipfo  Gronovio, 
probantibus  multia  libris,  exceperunt.  Ceterum  fub- 
iectum  ejl  non  habent  Parif.  3.  Gud.  Vindob.  et  edd.  i« 
5.  4..  6.  7.  Q.  9«  1  o.  et  aliae  plures. 

et  factus)  To  et  ignorant  Lipf.  et  edd.  39.  40« 
41.  42.  Turo  codices  ab  A.  Gronovio  confulti  actiis^ 
Athiis  vel  Athos.  Ciaccon.  Augnfiinor.  Vindob.  Parif.  3« 
actus;  Parif.  a.  Voff.  3.  factus;  Lipf.  Venet.  Havn. 
Prag.  Rehdiger.  Athos;  Cibin.  Parif.  1.  Vatic.  i.  3. 
Gud.  Athus.  £dd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  ^^*  ^^* 
12.  13.  14.  15,  17.  19.  20.  23.  actus;  Vadianus,  Oli- 
varius  cum  fuis  dederunt  factus^  quod  reliqui  fervarurit. 
Poft  Gud.fretro;  Auguf^n.  uavigahilis;  Cibin.  parvins. 
TzscHvcKE.  Factus  —  pervius)  Haec  etiam  verba 
recidenda;  Pomponii  enim  brevitati  latis  fuit  dixiHe: 
a  Xerxe  in  Graios  tendente  perfoffus  trafunavigatusqfie^ 
FINTIANV8.  Alduset  Antiq.  actus  freto  et  V.  C.  Forte 
pcrfoffus  et  freto  navigabili  pervius^  ut  in  Hifpania  de 
Calpe:  atque  inde  ingrejfu  totus  admodum  pervirjs» 
Athenaeus  lib.  6.  cap.  7.  Vel  legendum:  totus  etiaTn^ 
Sic  et  loquitur  fupra  cap.  2.  ciacconivs.  Gloffemata 
puto :  a  Xerxe  in  Graios  tendente  perfojffus  et  freto  na^ 
vigabili  pervins.  schottvs  ad  verha  §.  7.  non  navi" 
gata  maria.  Pro  factus  libri  quidam  veteres  legunt 
Athos.  Forfan  margini  aliquis  adfcripferat :  Athos  freto 
navigabili  pervius^  quod  poftea  in  contextum  irrepiit. 
Atlamen,  cum  iam  faepe  monuerim,  quam  ubique  idem 
big  dicere  amet  Pomponius  nofter,  nolim  hic  exturbare 
vulgatam  lectionera,  quae  non  recedit  a  melioribus  codi- 
cibus,  nifi  quod  in  illis  pro  transnavigatusque  et  factris 
rcriptum    Ct   transiugatus  eft  factus.    vossivs.      Certe 
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nanfeaiii  parit  baec  tain  accnrara  dercriptionis  iDfiitatio» 
nt  plane  noii  roiremnr»  Pintiannm,  fpectatorem  amario» 
rem  breTitatia  Pomponianae,  poflreroa  recidenda  clania- 
Tifle»  qnnm  plene  illa  contineantur  in  verbo  perfojfus. 
Sed  et  monftri  aliquid  bia  fubeire  docent  veteres  libri» 
praeferentea  Athos  Tel  Athus  pro  faetus.  i.  geoiNOvits. 
Quomodu  totnm  locnm  legendum  cenrnerit  1.  Grono- 
Tias,  docnit  nota  praecedens.  Filio  tefte  Oudendorpiua 
fic  ▼oloerat :  tTMunavigeUmqite  eji ,  Atkus  freto  iiavi* 
^aHli  pervius,  Cum  tota  narraiio  Atbon  fpectet,  cnius 
etiam  nomen  in  eiua  fronte  prupofituro  eft,  male  bic  re* 
CDriat  ant  obtrudatur.  Natnro  eft  Atho  vel  Mhus  ex  cor- 
nipta  Toce  actus^  adiuvitque  errorem  ipfnm  moniis  no* 
mcn»  quod  rubefle  putarent.  Mollina  quidem  habeatnr 
faetus;  poteft  tamen  et  Cc  aelus  probari.  Q  ad  pervius 
referaa.  uncle  bic  fenrua  exliftit,  montem  pervium  facere 
agendo.  Cum  tamen  etiani  codicea  faetus  referant» 
quod  in  hoc  nexn  eft  accomroodatius,  tt  rh  f  ^  praece* 
deote  t  abforberi  facile  pottierit  in  aliis,  nolui  a  vulgata 
leaione  difcedere.  De  utriusque  verbi  commutatione 
rid.  Drakenb.  ad  Liv.  6«  sgf  S.  et  quos  landat.  Cete- 
nim,  qni  haec  verba  fuperflua  et  hinc  expelletida  cen- 
fuerunt»  offenfi  funt  verbo  transnavigatuSf  de  qno  antea, 
Cetemm  in  Cod.  Lipf.  poft  pervius  haec  in  ipfo  contextn 
l^ntnr:  Jnterejl  lofigitudinit  LXXXV.  pajfuum^  cum 
Utitudinis  ejjet  MD9  et  fie  Athon  non  folum  montem^ 
fed  mutri  undit/ue  transductis  navigiis  Xerfes  inf/ilam 
derdinquit.  Sed  non  folum  in  ntroque  margiue  linets 
nibris  diftincta  erant  haec  rerba»  fed  et  in  flniftro  eadem 
librarii  manns  adfcripferat;  Hic  non  videtur  textus  pom- 
pimi.  Rectc.  Efficta  Tidetnr  baec  lacinia  partim  ex  Pli- 
nio  4«  17.  f.  lo.  qua  numeros  quidem.  Poft  tanien 
inreni  cadem  verba  in  Boccatio  de  montibus  f.  v.  Athos ; 
tantnm  LXXX  et  dereliquit,  ex  quo  conligi  poteft,  etiain 
Boccatinm»  qui  mnlta  ex  Mela  et  hic  et  alibi  miitatis 
ptaUom  Terbis  transfert»   eadem  in  fuo  codice  habuiflisy 


i5a  POMPONII    MELAE 

nifi  quit  ex  Boccatio  huc  migrafle  Telit.  Editio  tamen 
Boccatii  Veneta  i4.73.  paullum  variat.  Nam  interejl  et 
Xerjes  abfunt.     Tum  habet  LXXX  mil*  et  mare. 

fn it  oppidnm )     Vene t.  et  cd.  i .  Jinit  oppidum s 
Vlndob.  opidnnif  uti  folet, 

yfcroathon)  Cibin.  Gud.  Lipf.  Rehdig.  Venet. 
Vindob.  acrohaon;  Parif.  2.  acroann;  Parif.  3.  acraon  ; 
Frag.  acroanum;  V^alic  3.  Acroathnm.  Edd.  i.  Q.  9. 
Acroaon;  in  ceteris  Acroathon,  Varie  eftertur  hoc  no- 
men  in  auctoribns,  de  quo  Vol.  12.  Uic  tamen,  ii  advo- 
cata  nominis  etyniologia  codices  plerosqne  feqnari»,  prae- 
ferendum  utique  ell  Acroathon^  quod  et  alii  qnidam 
diferte  praeftant.  Boccatius  c.  1.  ubi  Melam  redrlit, 
vocat  acrothon%  feu  acrochaon.  A  verbia  In  fmntno 
cap,  iQ.  incipit  Viuetus. 

§.  1  I.  Pallene)  Gud.  Prag.  Vindob.  Lipf. 
(in  quo  defideratur  praeterea  erat)  ut  edd.  6.  7.  y. 
FaUne.  Sic  liakifvv)  Procop.  de  acdif.  4.,  /;.  et  fic  pafliin; 
vi(i.  Wafle  ad  Thucyd.  4,  116.  Alii  recle  Pallene^  uti 
fcribendum  efle  diferte  nionuit  Enftath.  ad  11.  2,  635). 
p.  235.  f.  31  !•  Poft  Parif.  I.  patientis;  Cibin.  omiiit 
oger;  Prag.  habet  fnnt  atque;  Vindob.  totam. 

angvfla)  Legendum  exiftimo  :  anpiflnK  JfthmnSi 
tinde  incipit,  Nam  de  Ifthnio  Pallenes  et  Piolernaeps  et 
Paufanias  in  Atticis,  et  Georgius  Geniillus  Hell^niccuv 
primo.  [  c.  i/;.]  Plinitis  quoqne  lib.  4-  c.  10.  [  f .  1*7.] 
et  in  Pallenes  Iflhmo  qvondam  Potidaea^  nnnc  Caffau' 
driat  eifi  Herniolaua  aliter  legat;  [Pallenmji]  quftn 
priorit  veraeque  leciionis  potuerunt  admonere  verba  illa, 
quae  paulo  ante  praecediuit:  oppida  Palicne  Phlr«tra, 
piNTiANve.  Superjlua^ft  haec  emendatio,  cum  faiis 
clare»    etfi  non  nomhie»    tamen   verbia  ifthmum  Mela 
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iadicet.  Cetenim  ifthinum  malti  anctore8  iiqne  certiorl, 
qram  qaos  Pintianus  excitavit,  fide  adpellant«  quomm 
loca  dabit  Vol.  S. 

Potidaea)  Cibin.  Vatic.  t.  3.  Farif.  1.  2.  3. 
Lipf.  Gud«  Prag.  ]\ebdiger.  Poutidea  vel  -—  aea^  Vin* 
dobon.  ponthdea,  £dd.  i.  9.  Pontielea;  fi.  pontidea^ 
et  ^  reliqnae  Pontidea  et  Pontidaea;  pofteriiis  recentio* 
res.  Gr.  IloriSaia.  fioccatius  de  montibus  f.  v.  Pallene, 
ubi  nofirum  ex  more  reddit,  legifle  videtur  PoJJldea. 

ubi  laxius  patet)  Venet.  VofT.  3.  latins^  ut 
^^»  13*  3.5«  TZ8CHVCKE.  Scribo  lathUf  iion  laodusm 
Nam  late  patere  freqnens  efl  apud  omnes  locutio»  non 
laxe.  PINTIANV8.  Laxiua.nusqnam,  quantum  fcio,  au- 
ctor,  fed  latius^  ut  lego.  Vide  lib.  i.  c.  9.  et  17.  et  19, 
Lib.  s.  c.  6«  ovDETSDORPivs  t/t  uota  A,  GronoviL  Non 
njale,  cmu  ita  foleat  Nofter,  et  bae  vores  etiam  alibi 
commntentur ;  vid.  Panegyr.  vett.  9,  fi2,  3.  et  ibi 
beger.  T.  s.  p.  60.  et  ante  Drakenb.  ad  Liv.  lo»  5,  6. 
39,  i7fl  2.  et  quem  landat  tientlei.  ad  Horat.  Art.  Poet. 
309.  qiiibus  addi  poteft  Oudendorp.  ad  Frontiii.  4«  1«  lo. 
Sed  quid  li  Mela  variat,  cum  laxius  in  boc  nexu  facile 
iiitelligi  et  boc  etiam  modo  exprimi  point? 

3Iende  Seionetfue )  Vatic.  1.  Lipr,  Mendecio' 
neqne;  Vatic.  3.  mendetione  quam;  Prag.  mendecion^ 
qtioe;  Cibin.  mendecia  neque;  Gud.  Rehdiger.  mende* 
tione  qiiae;  Vindob.  menditioneque,  £dd.  i.  a.  Men» 
detionae  quae;  3.  4.  5.  9.  11.  Mendetione  quae;  la, 
14«  19«  jMendae  Scioneque;  6.  7.  g.  lO.  13.  rcliquae 
Mend€  Scionequct  uti  iam  emendaverat  Hermolaus  Bar* 
baros.  Antiqua  manua  in  exeuiplari  ed.  6,  adfcripferat 
leg.  Syeioneque.  Sed  recepta  lectio  faiia  probatur  ex 
auctoribuf  aiiis.  Cf*  interim  Slrabo  in  excerpt,  lib.  7. 
p.  107.  HudL  Poft  pro  iUa  ed.  38«  et  Lugd.  1645« 
Titiofe 
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Eretriis)  Ciaccon.  Lipf.  Cibin.  Gnd.  Rehdiger, 
mretris;  Prag.  Wndioh.  heretris.  £dd.  i^  2.  5.  9.  ii.  13. 
Heretris;  3.  4..  6.  7.  8«  ^^-  i^*  ^4-  ^5*  ^7*  ^9*  ^o< 
AJ.  Haeretris;  16.  18«  ^S-  Vadianae*  oi.  28*  3(k 
'  3 8*  v^7*  Haeretriis;  fl4*  fl5*  OUvarianae,  ceterae  Eretriis, 
Gr.  '£pcT^tci;. 


C  A  P.      IIL 

Hoc  caput  omifla  diftinctionis  nota  cum  fuperiori 
in  MSS.  et  vetuftiB  editionibua  etiam  in  Aldin.  luntiii. 
connectitur.  Pofteriores,  Camera,  Vadianaa,  Olivarius 
cum  fnis*  Schottus  iufcribuntil/iirffJonia;  VolHus  et  re- 
liqui  Macedonia^  Graecia^  Peloponnejus^  Epirus  et  Illy* 
ricum  praeponunt  in  titulo.  CapitU  19.  inde  initium 
Aatuit  Vinetus. 


$.    1.     quot    urbes)     Sic  omnea  fere  MSS. 
A«  Gronovii,  quibus  ex  meis  accedunt  Lipf.  Parif.  1.  fl.  3. 
Prag.  Rehdiger.  Augudin.  Venet.  Havn.     In  ed.  23.  ad 
Vaticanos  conlata  to  quod^  uti  legit  ilia  editio,  obelo  no- 
tatum  erat  his  additis  verbis:    lic  correctum.     VoflT.   i. 
Gud.  (quem  A.  Gronovius  praeteriit)  Cibin.  quod.    Edd. 
1.  2.  3.  4..  5.  6.  7.  8*   9*   AO-   II-  ^^  pleraeque  aliae 
cum  recentioribus  tptot;    tantum  edd.  15.  17.  20.  23« 
quod;    35.    quam  fecutus  eft  Sanctius,    tot  Macedonum 
popuU  quot;  39.  4.0.  centum  quimpiaginta  urheSf  qnam 
lectionem   retinuit   Norimberg.    editio;  (CL)    41.    42. 
qua  urbes;  aliquae,  in  quibus  Vadianae,  Olivarianac  duce 
24-  et  Vinetus  interrogatione  elFerunt:  quot  urbes  hahi" 
tant  ?      Quam   quidem    interrogationem    avidc  adripuit  ^ 
Soonus  in  editione,  tamquam  luis  rationibus  aptiflimam* 
Ita  enim  ille:     MuUasne  urbes  habitant?     Ouot  urbes 
inhabilentf    ineredibile  ejt.     tzschvcke.       Aldus:    Tum 
Macedonum  popnlif  quod  urbes  habitant;  minus  vitiofe. 
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Lego:    tion  Maeeionum  populit  CL  urhes  hahhmt  ex 
Yi.uxo  [4«  17.  f«  »o.]  et  Marciano.  [Scymno  Chio  GflS* 
VjKkak  tantum.]    Canb  depravationia  fnit  fupina,  libra- 
noTiDn  femper,    nonnnnqnam  etiam  correctorum*  igno* 
rsntia»  coelum  terria  mifcen^nm  et  mare  coelo.    Primnm 
enini,   nt  coniido*    dno  elementa  cl  librarii  in  unnm  d 
confaderunt.  Deinde  correctores  nefcientes,  quid  d  folum 
DgijiBcaret,  numerua  eiiim  immodicus  Tidebatur»  adiecta 
q  fecerunt  qd^     Foftremo  alii  malum,  quod  Tbucjdides 
[>  ^5-]  *^^   malo  curantea,  quot  fcripferunt  cum  nota 
interrogationia,   nbi  nulla  eft  interrogatio.      piNTiAfiva. 
Sunt,  qui  hnnc  locum  fic  accipiant :   Poft  antedictas  gen- 
tes  feqtii  poptdos  Macedonum,.  et  efle  tol  nnroero»  quot 
fint  nrbest  q^M  babitent,     Quam  recte  autem  Cc  intelli- 
gator,  arbitrio  lectorum  efto.    ideh.     Forte:   Tum  Ma^ 
eedcnttm  popuU  aUquot  urbes  hahitant.    Infra  lib.  3.  c.  1  • 
Cantabrorum  aliquot  populi  amnesque  funt.    Aliqui  ( in- 
quit  Pintianus)  bunc  locnm  fic  accipiunt:  poft  aniedictas 
gentes —  efto.  [vid.  antea]    Aldus  et  Antiq.  Tum  Mac. 
p.  quod,     ciACCONivs.       Tot   Macedonum  populi   quot 
malim,    qnam  Tum  Macedonum^   quomodo  antea  lege* 
b^tur.      Locus,  ad  quem  mnlti  ftatim  cap.  inttio  impe« 
gemnt ;  et  nefcio*  quibus  interpunctionibus,  quae  fomnia 
commenti  fint,    schottvs.     Legebatur:    Tum  Macedo» 
num  populif  quot  urbes  kabUant?    Pintianns  aliter  atqne 
aliter.      Reftitui:     Tot  Macedonum   populif   quot  urbes 
habitant.     sanctivs   in   praefatione.       ^uod  urbes  eft 
melionim  Ubrorum  lectio.     Sed  recte  Pintianus  eroen- 
davitt  CL  urbes  hahilantf  ut  Plinins  et  Martianus.    Alio- 
rum  coniecturae  funt  ineptae.    vossivs.      Centum  quin^ 
quaginta  urbes  habitant.)      Libris  autiqnis    et   veritati 
libare  malui ,  quam  profanum  quid  a  VofHo  aut  Pintiano 
jn  hoc  lacmm  inferre.'    Nunquam  in  Macedonia  nume- 
rabantnr  centum  quinquaginta  urbes«  (ut  videtur  ex  Pin- 
tiani  emendatione  citanda  intelligere  VoinuSi  vel  centnm 
qninqiiaginta  populi,  ad  quos  ille  numerus  etiam  referri 
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potell)  ntinquam  fuernnt»  nunquam  dixit  Mela,  nullus 
codex  huius  indicii  notam  vel  niinimam  habet.  Secl  ne* 
que  in  uUa  alia  regione  urbes  vel  populos  tam  cxacto 
numero  terminavit,  £t  quaefo*  annon  fuerunt  vel  phi- 
res  vel  pauciores?  Immo  edLdimus»  prout  flagiiabant 
vetera  exemplaria.  IVIacedones  per  Alexandri  expeditio- 
nem  ubique  incelebant  et  fub  eis  Graeci.  Itaque  nunc 
ait,  fe  venire  ad  Macedonuni  popukis,  qiii  vivunt  in  ur* 
bibua  illia,  quarum  maxinie  iliunris  eft  PeUa,  quum  alii 
Macedonum  populi  refpiciant  alios  dominos  aliasqne  ob- 
feruent  regias.  i.  gronovivs.  Impugnaverat  VoIHus 
hanc  Gronovii  lectionem  qua  urbef  in  appcndice  ad  i» 
2f  5.'  ubi  nolui  importune  referre»  fuamque  addito  Mar- 
tiano  Capella  defenderat.  Conlra  Gronovius  in  epiftola 
ad  Graevium  de  appendice  Vonii  p.  4.1  fq.  pro  fua  in 
eum  infurrexerat.  Sed  cum  ad  ipfam  loci  explicationem 
idoneam  paruni  aut  nibil  novi  accedat,  fubprefli.  Locus 
in  vulgata  librorum  lectione  omnino  e(l  difficilis.  Acuta 
«ft  Pinliani  emendatio.  Nec  enim  infolens  eft  librariis, 
numerorum  notas  invertere  et  in  verba  mutare.  Ita 
fimiii  fere  modo  CL  exprelTit  ex  depravata  codicnm 
lectione  Oudehdorp.  in  Hirtio  de  B.  Alex.  c«  12.  f.  Sic 
pro  M  duo  codices  dant  cum  in  eodem  de  B.  Alex.  c.  69. 
Pro  multa  talenta  in  Livio  23,  13,  1.  viri  docti  voiunt 
1121/0  qningenta  talenta,  qtiia  fcriptuiii  ftieric  MV  Cta. 
Vid.  Freiiishemius  ad  Cnrt.  7,  1,  4.0.  Gronov.  ad  Liv. 
si,  ss,  3.  In  Slrabone  7.  p.  211.  f.  305.  S  transiit 
in  Sucuy  cum  valeret  riaanQE;,  Eodeiu  modo  numeri 
binarii  notam  II  in  n  transiifle,  et  hinc  euif/i  in  libros 
invectum  eSe  acute  iudicat  Bofius  apud  Nepotem  de 
regibus  c«  s.  .';.  Contra  factum  e(l  in  Anipelio  c.  47. 
in  CCIV«  ubi  vid'.  notata.  At  premitnr  illa  emcndatio 
magnis  difficuUatibiis,  a  Gronovio  exporuis.  Plinius 
etiam»  quem  adiutorem  adfciverat  Pintianus,  non  urbes, 
fed  populos  150  Macedoniae  comineiuorat,  uti  ex  eo 
Martianus  Capella  lib.  6.  p*  21 1.  quibus  lingulis  lingulas 
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tantnm  arbes  (iiiire  parum  eft  credibile.  ScTinniu  Chias 
antem  voXXi;  tantum  iroXcic  ^v  ri^  iisooydvo  fuilTe  fcii- 
bit.  Multiplici  etiam  fingeiidi  arte  opua  eft.  Schottiia» 
t\R  ad  linguae  ufum  apie  locum  conftiiultt  yi  tamen  in« 
iecta  fibi  viam  parat  et  ad  eandem  difncultatem  delabilar, 
qua  iiugulis  popnlis  fiiigulae  tantuin  urbes  relin<]uuiitur. 
Quod  Ciaccoiiius  propofuit,  facile  adrideat*  A  cogiiei^  iii 
jTaecetlente  uli  latere  a/i,  quo  ahforpto  pro  aliquot  exfti« 
terit  trancatum  tjuot.  SeA  ad  exilem  nimis  numerum 
^lacedonlae  urbes  illa  leCtiooe  redigimtur»  quaa  tamen 
maltas  fuifle  aliunde  conftat  et  Mela  ipfe  recenfet»  qui, 
iu  Pellae  mentio  docet,  non  litoreas  tantum  urbes,  fed 
et  mediterraneas  complectitur.  Languidiim  etiam  fenfum 
efficias,  (i  cnm  Gronovio  exceperis  qua  urbes  habitant^ 
qnali  tantum  ibi  elFe  Macedunjs  Mela  velit,  iibi  ilnt  eo« 
nim  nrbes.  PoIRs  coniicere  quatuor^  quod  ex  fcripturae 
compendio  qt  fme  operola  arte  extrices,  ftc  ut  adtingere 
Nofter  videalur  divinonem  Macedoniae  in  quatuor  par* 
tes  a  Romanis  factam,  de  qtia  Livius  45«  ^9-  Sed  illa 
ipfa  diviOo  docet,  *ad  MeLim  iion  pertinere»  qnippe  a 
ct:o  Macedonia  artioribus  lin)itibus  includitur.  Si  plane 
eiiciatur  ro  qiiot^  uti  videntur  innuere  Vaticani,  nemo 
cie.  deraverit  et  lenius  fltiat  ipfa  narratio.  Equidem  in 
bac  Laefitatione  reliqui  veram  loci  emendationem  melio* 
ribu5  libris  aut  acutioribus  ingeuiis  lubenter  iradens. 

quarum  Pelle  -*~  illujlris)  Varie  hunc  locum 
effiDgunt  libri.  1.  Gronov.  ad  t«  S.  in.  ex  tribus  adfert 
Felle  |)ro  Pella  editionum  priorum.  A.  Gronovii  plerique 
codices;  //i/.  Peil*:  ejl  uiaxime  illujlris;  fed  Mediulan. 
VolT.  1»  Perizon.  qnibtis  accedunt  ex  meis  Cibin.  Gud. 
(i^iieni  praeteriit  A.  Grouovius)  IVehdiger.  qu^  Pelles  et 
maxinia  iilujlris^  atque  ita  in  ed.  95.  coiilata  ex  Vatic.  i« 
opinor,  adfcriptum  erat;  Parif.  1.  s.  Venet.  quantm  PeU 
les  et  maxima  et  illujlris ;  Prag.  quarum  Petle  et  maxima 
et  illitjiris;     Lipf.    Vindob.  qu.  Pales    cji  m,   illujlris ; 
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Vatic.  3.  pelle  et;  Parir.  3.  Harn.  quarum  Pellan  maxir 
me  iUuJlrem  nU  e£iciunt\  £dd.  i.  2.  3.  4-  5«  6.  7.  8* 
9«  10.  11.  12.  13.  14.  15.  16.  17.  18-  ^9«  so.  fli.  22. 
£3*  fi4*  ^5*  c^  ^^i^c  Vadianae,  OHvarianae,  Vinetus» 
Schottus  quarum  Pellam  maxime  illujlrem  al,  ejfielunt; 
VoIHus  et  /!^o,  quarum  Pella  et  maxima  et  iUuJlris,  AL 
ejficiunt;  ita  et  41.  42.  tantum  PeUe;  44.  et  reliquae, 
praeeuntje  Reiiioldto»  quarum  PeUe  e[i  maxime  illuflris» 
AL  ejflciuntm  tzschvcke.  Haec  quoque  e  libris  einen« 
davimiia.  ['qu,  PeUa  et  maxima  et  iUuJlru,  ]  Vtnimqtie 
nempe  effecere  Vhilippua  et  Alexander  in  hoc  oppido  nati 
et  educati,  ut  et  illuTtris  eflet,  Pella  et  maxima.  vossivs. 
£tli  vetuAiorum  editionura  lectio  nec  commodo  renTu 
carett  nec  a  MSStia  deftituitur,  tamen«  cum  Peila  illnftris 
quidem,  fed  non  maxima  fuerit»  addicant  etiam  potiores 
codicea,  tantum  quod  facili  lapfu  quidam  aberrcmt,  re- 
ceptam  lectionem  deferere  dubitavi ,  quae  et  Melae  bre- 
vitati  accommodata  videtur.  PeUa  autem,  etii  fegiiiter 
antea  Cc  editum  fuilTe  pronuntiat  I.  Gronovius  ad  1,  2.  in. 
potior  tamen  et  uFitatior  videtur  elTe  terminatio,  qnam 
PeUe.  Nempe  niAXa  habent  Graeci  omnes,  in  iis  Hero- 
dotua  7t  123.  Diodor.  Sic.  in  fragm.  527.  p.  644.  WelTel. 
Stephanus  h.  v.  Ptolemaeus  3,  13.  Plin.  4,  17.  f.  lo. 
ex  pofterioribus  etiam  Geogr.  Ravenn.  8,  i8*  4-«  9*  5» 
12.  tab.  Peuting.  7.  B.  et  hinc  niXXav  Strabo  in  ex- 
cerpt.  lib.  7.  p.  105.  Hudf.  PeUam  Livius  lib.  44 .  extr. 
Non  igitnr  video,  qua  ratione  Itare  recte  poQit  PeUe^ 
cum  adeo  fic  fcripferit  Herodotus.  Immo  Pelles^  qnod 
multi  hic  habent,  coaluit  ex  Pella  ejl  et  corruptionera 
indicat.  Aliud  eft  in  Europe^  pro  quo  libri  paflim  etiam 
dant  Europa^  et  fic  in  aliis.  Quare  revocavi  Voflia- 
num  PeUa, 

Philippus)  Rehdig.  phyUppus;  Gud.  phiUpus; 
Venet.  et  AUxander;  Cibin.  omittit  Ajiae;  Prag.  fcribit 
Azie;  Rehdiger.  ajye;  labes  notae. 
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Me€jhernaeus )  Lipf.  Megibentaais ;  PariC  S. 
God.  maegibeniacus ;  Prag.  megibemicus;  Venet.  mtfr^i 
beniocus;  PariC  1.  maegibernaius;  Vindob.  Hehdiger* 
Boccatius  de  roaribus  h«  t.  megiberneus;  Vatic*  JUaegi^ 
h€T,iaeiu;  Cibiiu  Maegibemeus»  £dd.  i.  3.  3.  4*  5«  ^* 
7.  8-  9-  10.  Megibemetu  aut  —  anu;  15.  17.  fto.  23. 
Megybemaeus;  i2.  13.  reliquae  31ecybemaeus.  Vera 
(criptura  ex  Gr.  M^xujSc^a  unde  MuH);/3£pvaiOf  proba* 
tur.  Tum  Cibin,  promunctoria^  ut  t,  13»  i.  et  alibi* 
CL  ad    1«  5f   1. 

Derrim  et)  Ciaccon.  Parir.  i.  Vatic.  3.  LipC 
Cibin.  Venet.  Vindob.  Havn.  Rehdiger.  Prag.  codex  in 
ed.  27.  dirimit;  idein  adfert  ex  vetufto  exemplari  Surita 
ad  Anton.  itiner.  p.  ti.  Weflel.  Gud.  dirimetf  quod 
eiiam  notavit  Ciacconios;  Vatic.  i.  ex  iilentio  conlatorlst 
PariL  3.  dividit;  Parif.  1.  Zalufc.  Uerrim  et;  tdd.  onanes 
ad  Schottum  nsque  dividit;  tantum  Vinetus  dirimit; 
Scfaoitus  dedit  Derrin  et^  pofteriores  a  Voffio  inde  Der- 
rbn  et^  tzschfcke.  CaRigo  inter  promontoria  Derrin 
et  Canajiraeumt  ex  Ptolemaeo,  [3»  13«]  Stephano 
[f.  V.  Topwv]^.  ]  et  Strabone  in  Selectia.  [lib.  7«  p.  io8« 
HudL]  Sciendum  autem*  finum,  quem  Ptoleraaeoa, 
Stepbanus  et  alii  Toronaeumf  five  Toronaicum  appellaott 
ab  nibe  Torone^  nominari  a  Mela  Mecybernaeum  a  Meey- 
benia  oppido  eiuadem  finus,  de  quo  paulo  ante.  Porro 
finnm  Toronaeum  dnobus  promontoriis  Derri  et  Cana* 
p.raeo  iiicludi  praeter  Ptolemaeum  et  Strabonem  in  Se* 
lectis.  [lib.  7.  p.  107.  Hudf.]  Stephanus  etiam  teftatur 
in  dictione  Torone,  pintianvs.  Digiia  profecto  erat 
Pintiani  emendatio,  cuius  actimen  teftarentur  codices  et 
agnofcerent  editores.  Accedlt  illis  codicibus  Boccaiius 
de  maribus  f.  v.  Macedoniciun  9  unde  nmul  vitii  origo 
dlfcitur:  Jlexus  megibernus  inter  promontoria  Dyri  et 
pane/Ireum  et  qui  copos  dicitur  portum»  Nempe  Demn 
vel    Derrim    transiit    in    Dyrim^    cui    cum    adhaelliTift 
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fequens  et,  enatum  eft  dirimet  vel  dirimitf  quod  glofl 
niutavit  in  dividit.  Dedi  tamen  ad  Graecam  formar 
JJerriiif   pro  quo  polfit  etiam  poni  Derrhin. 

Canajlraeum)  Vatic.  i.  3.  Cibin.  Gud.  RehdijS 
Boccat.  c.  1.  panajireum;  Venet.  panajireium;  Vindoh 
Uavn.  Farif.  1.  panejlreum;  Parif.  2.  panejlrum;  Prag 
pane/iroum;  Lipf.  Parif.  3.  canajlreum,  Edd.  i.  2.  3 
4.  5.  c^.  canejireum;  6.  7.  ().  10.  il.  12.  rcliquae  Ca 
najireum^  ad  Vinetum»  qui  dedit  per  ae;  hunc  feciitu 
eft  Reinoldius  et  demum  ab  ed.  4-4*  reliquae.  VoIRa 
verba:  et  Canafiraeum  five  negligentia  live  conlilio  ex 
cludt,  fed  per  ae  in  fequentibus  exprelHt.  Praeivera 
iam  oUm  hanc  fcripturam,  ut  fuperior  nota  docet,  Pintia 
nu6,  cui  et  favet  iinguae  ufus  et  auctorum  confuetudo, 
veUiti  Scylacia  p.  26.  lludf.  Apollonii  IVhodii  i,  559 
Stephani  f.  v.  Kavaarpov,  Herodoti  7,  123.  Sic  eciain 
adfert  Surita  c.  I.  ex  vetufto  exemplari. 

KwQo^J  Lipf.  Gud.  Prag.  Hehdiger.  Vindobon. 
Suritae  c.  1.  cxeuiplar  vetultum,  Boccat.  c.  I.  copos; 
Cibin.  Vatic.  chopos,  £dd.  1.  Q.  3.  4.  5.  6.  reUquae 
cum  Schotto  Copos;  Vinetus,  VoIHus,  reliqni  KcupoV* 
Quod  Ciacconiua  particulam  et  ante  portum  deleri  iubet, 
tamquam  fuperfluam,  videtur  Canajlraeum  portum  in 
hoc  nomine  probafle,  quae  tamen  diferte  dillinguit  Stra- 
bonis  epitome  lib.  7.  p.  107.  Hudf.  qua  egregie  locus 
nofler  adinvatur.  Ita  vero  hic  ex  Strabune  olim  iam 
voluerat  Pintianus. 

Toronen)  Parif.  3.  corarem;  Cibin.  choronem; 
Vindob.  coronam;  Parif.  s.  Prag.  Turonem;  Kehdiger. 
thoronem;  Parif.  1.  teronem;  Lipf.  Venet.  Gud.  Toro- 
neuu  Edd.  i.  2.  9.  cororem;  reiiquae  Toronen  praetet 
aliquas,  uti  7.  8*  i3*  lu  quibus  Toronem,  Atque  illa 
huius  terminationis  Graecorum  vocabuloruin  commutatio 
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«m  iofreqneiis  eft  in  libro  et  fcriptis  et  edidf.  Sic  m 
k  n  transire  ioIEt  Drakenb.  in  Liv.  44«  '  ^*  7«  ^^  *<> 
F^lamt  feccMTi  monet  ad  45«  3i«  4"  Nempe  terminatio 
Gneca  en  poftnlat,  rel  am  ponendam.  Quantum  vero 
Graeca  forma  Nofter  delectetur,  notum.  C  antera  pro  r« 
Qti  laepe  poni  obfervatur,  &c  etiam  in  hoc  ipfo  aomine 
occarrit  apnd  Liv.  31»  45,  15.  Ita  Corone^  a  qua  no* 
Beo  urbi  impoiitam  fcribit  Philargyriua  ad  Virgil.  Georg. 
4«  39 1»  pro  Torone^  uti  vocant  recte  Stephanus  h.  v. 
LTcophron  v.  11 6.  Tzetzea  ad  c.  L  et  Euftith.  ad 
Dioujf.  V.  327. 

Phyfeellam)  Vatic  i.  Mediolan.  MyfceUam^ 
qnod  etiam  ex  Vatic.  Cod.  adfcriptum  erat  in  exeraplari 
ed.  40.  et  praeterea  Mifcellam  ex  Cod.  Mi<7K(oa  Stepha* 
no,  nbi  pro  ^iKaviaq  leg.  Si5wv<a( ;  Vindob.  mifceUam ; 
VolL  1.  Cibin.  MiffeUam\  Parif.  3.  Mifcelam;  Prag. 
miffeiam;  Lipf.  Gud.  Parif.  3.  nifceUami  Havn.  nifce» 
^;  Venet.  nifceUa;  Vatic.  3.  niffelam;  Parif.  1.  nife* 
iom;  Rehdiger.  nyfellam.  £dd.  1,  2.  3.  4.  5.  9.  1 1* 
JfufceUam ;  6.  7.  8-  ^^^  ^  ^*  reliqnae  FhyfceUam^  tantiim 
Aeinoldianae  Sermylam.  tzschvckc.  Dixirans  ia  Pli* 
nio  [4,  to.  C  17.]  PhyfceUam  fcribendum  videri  pofTe, 
Ptolemaeum  [?]  et  alioa  fequuti.  barbarvs.  Holfte* 
&iiii  in  Annot.  ad  Ortel.  p.  123.  corrigit  Mifrelam  et 
P*  '  53'  Mifcellam  et  Mycellam  in  MSS.  Mclae  et  Plinit 
kgi  tcfiatur.  a.  CRONOviva.  Apud  Plininm  4,  l7.f.  10. 
PhyfceUa  eiiam  in  hoc  tractu  comniemoratur,  etfi  il)i 
«^iadam  PhifceUa  et  MyceUa,  Holftenius  ad  Stephan. 
p.  2 10.  MifceUam  probat,  unde  a  correctoribus  Phyjcel- 
^m  fuerit  refictura;  eflle  autem  Stephani  Mi(7K(oa,  ubi 
pro  Sixaviac  Jegendum  cenfet  '^iSwvia;^  uti  vir  doctus 
fapra,  qui  Holftenium  repetiilTe  videtur.  At  inccrta  fimt 
omnia,  nec  ulla  illarum  urbium  alibi  comraenioratur. 
Pneftat  igitur  infiftere  codicum  veftlgiis,  in  printis  cum 
et  apud  Piiuium  c.  1.   quiJjm  eodem   ducant  et  legere 
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cnm  vett.  ecld.  Mifcellam^  quod  et  in  Pliiiio  vult  Holfte- 
iiius  c.  1.  Quod  Reinolclius  Tepofuit  Sermylam^  cum 
ipfe  mutationis  illius  caufam  non  adtulerit,  nedum  pro- 
baverit,  fine  dubio  petiit  ex  Herodoto  5,  iS2.  qui  To- 
ro/ten^  Galepjon^  Sermylen^  Mecybertiamt  ct  Olynthon 
coiiiuiigit,  et  in  terra  Sithonia  locat.  Apud  Scylacem 
p,  26.  Hudf.  pro  ea  eft  Jfmyriaf  quam  VolHus  routavit 
in  Sermylia^  cuius  etiam  Stephanue  aliique  mentionem 
faciunt.  At  ponunt  in  eo  tractu,  quem  nofter  iam  re- 
liquit  fupra  defrriptumy  ut  eo  relabi  recte  iteruru  non 
poflit,  nifi  mifceaty  quod  tamen  quibusdam  vifum  eft. 
Et  iic  vir  doctus  in  margine  edit.  Gronov.  i685*  haec 
adnotaverat:  Mela  ordinem  irs^iyfyijfjscv^  turbat,  dum 
Mecybernam,  Toronen  et  Derrin  poft  Pallenen  comme- 
morat.  Vide  Scylacem  et  Ptolemaeum.  At  tam  vio« 
leiitae  mutationes  reluctantibus  libris  eo  minus  obtrudi 
debent,  quod  non  omiiia  omnibus  commeraorantur. 
Thyfcae  Ptoleniaei  3,  13.  vel  Stephani  Phyfcus^  li  quis 
huc  refcrre  velity  qnod  fecilTe  videtur  Hermolaus  Bar- 
barus,  nimis  hinc  tn  mcditerranea  Macedonia  haec  urbs 
remota  diftat.  Si  quid  levius  immutandum,  Alifcera 
Stephani  huc  proxime  faciat»  dummodo  Si^cuviaf  re- 
pofueris. 

unde  —  ^f^)  Rchdiger.  ipfi  unde  nomen  efi\ 
Cibin.  unde  pojl  nomen  eji  cingit  panaJlreo\  Vadianus 
cum  fuis  etiam  30.  32.  37.  et  cognatis  Vineto  fequente 
unde  nomen  ejl  ipfi,    lllud  concinniori  fono  codices. 

Mecylernam)  Parif.  i.  a.  Maegibemam;  Lipf. 
Vindob,  Gud.  Prag.  Rehdiger.  cum  edd.  1.3.  4.  5.  6. 
7.  8'  9-  *o.  11.  Megibernam;  15.  17.  20.  23.  Megy- 
hemam,    Vid.  fupra.     Rehdiger.  intingit  pro  incingit. 

Canajtraeo )  Cibin.  panaJlreo\  Prag.  capaJlreo\ 
reliqui  fere»    in  iis  Vatic.  canajlreo.     £dd.   1.  3.  4-   5* 
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9.  11.  ifi.  14.  15-  17*.  20.  83.  eawjlreo;  6.  7.  8«  lo. 
eaneJirio\  13.  16.  ig*  Si*  S3.  2^  25.  Vadianae,  Oliva« 
xiviae  Canajlreo;  poft  Canajiraeo,  de  quo  iam  fapra. 

Sena)     Ita   oinnes   MSS.    aliorum  (tantum  Cod. 
Stephani  Sane)   et  mei»  cum  edd.  Tetuftii,    ct  Boccatio 
de  roaribns  L  y.  Macedonicum  mare;    edd.  6.  7.  g.  jo. 
12.  13.    14.   15.   j6.  17.    18-   19*  fio.   fii.    S2.    23. 
24^  25.  Vadianae,  Olivarianae»   Schottus  Seione;    Vine- 
tos  Sam;    VoIEiis  cum  ceteris  Sena,    tzschvckk.     Scri« 
benduxn  non  Sertaf  fed  Seione.     Plinius  [/|^  17.  f.  lo.] 
pofi:  Scionenu    inquit,    promontorium  Canaflreum.    bah- 
BABT8.      Licet  idcm  fit  fenfus,   mallem  tamen  hic  lege* 
res  Canajiraeum  promontorium  Scione  proximum  ejl^  tit 
a  more  fuo  et  confueto  dicendi  modo  non  discedat  Mela. 
Cuiusv  nt  dlxi,  pecuUares  funt  hae  admonitiones  ad  diri- 
gendum  Lectoris  animum;  ut  in  Cilicia:    Pyramus  Jjfo 
propiar;  etmox:   fed  Celendris  Sarpedoni  propior.  piN- 
TiAXTS.       Vidit   H.  Stephanus  [in  praefal.]    leg.  Sane. 
Nam  fup.  extremo  capite  Scione  nominaverat;    cni  aflen* 
tjor,  emendationem  confirmante  Strabone  in  Collecianeis, 
[lib.  7.   p.  107.   Hudf.]    Herodoto  Polymnia  [7,  C2. 
123.]    et  Plinio  4,  10.   [f.   17.]  ut  quidem  Fiiitianus 
reftituit.     schottvs.        Scione    correctores   repofiicrunt, 
cam  prius  in  omnibus  libris  legeretur  Sena^  qnod  rectum 
efi,  pro  Sana  vel  Sane.     Nam  et  Zjjvaioi  et  ^avaioi  dice* 
bantur  oppidi  huiHs  habiratores,    ut  ex  Stcphano  raani- 
feftuiD.    vossi%'S.       Hecte  Voiriud  expulit  Scione;    fed  an 
recte  idem  Scna  inftauraverit,  dubitare  licet.      Anctores 
enim  omn^,    Herodoius  etiam,    Sanen  vocant.     Supe- 
rioribus  addi  polTunt  Thucydides  4.,  109.   Plularchus  in 
Quaeft.  Gr.  p.  192.  (Tom.  7.  cd.  Lipf.)    Hinc  Savaioi 
apud  Thucyd.  5,  13.    Sanii  apud  Fronlin.  3,  3,  /;.    ubi 
fere  in  libris  SamU,      Sed  et  ibi  ex  codice  Keiichenius 
excitavit  Smii^  qtiod  praefcrr,  qnod  urbs  etiam  ^:;v};  ad- 
pelletor.     Melius  tamen  iani  ad  noftrum  locuin  V\)lilu$ 

L  a 
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pro  Sanii  fcriptum  elTe  ceutet.  ^avaloi  quidem  notatur 
a  Stephano,  unde  ^dvi)  tle  ipfa  urhe  prohari  pofle  videa- 
tur.  At  cum  niiiil  de  hac  forina  moneat»  aliunde  ohtru- 
fum  ^yfvaloi  non  temere  exillimat  de  Pinedo.  Praeftat 
ifiitur  Melam  in  tot  tantifique  iihrariorum  aherrationihus 
ad  uritataui  aliorum  forniam  Tevocare,  in  primis  cum  ita 
in  lihro  vetere  fe  leglfTe  teftetur  Stephanus.  Alii  emen- 
dationi,  quam  propofnit  argute  magis»  quam  vere  Fin- 
tianus»  ipfe  parum  tribuit. 

Mecybernaeu s  autem)  £x  fcrihendi  compendio 
mirac  ortae  funt  formae.  Parif.  i.  a.  3.  Maegibernaaifa; 
Lipf.  Gud.  Vindoh.  rnegibernacufa ;  Boccatius  de  mari- 
hus  c.  1.  megibemcafa;  Ciaiccon. Mecibernunfa  /.  m.  Reh- 
cliger.  Megybenia  enfa;  Cibin.  megybernenfa ;  Prag.  jwtf- 
gibernalus;  Valic.  3.  Mcgybernacus ;  Vatic.  1.  3Iegyber- 
naeus  antem;  Venet.  megibernens  autemm  £dd.  i.  3. 
4.  5.  9-  11.  megibernacNfa;  6.  7.  Q*  10.  13.  Mecyber- 
neus  aulem;  15*  17*  19*  20.  23.  Megybernaeus  autem; 
aliae  pcr  r,  ut  hodie  recte  editur.  tzschvcke.  Scribo 
Mecyberneus  autem^  id  eft  Anus  in  medio  et  cetera.  bar- 
BARV6.  Nulla  duhitatiOt  li  cogites  ro  a,  id  eft  autem^ 
adpenfum  turbas  dedilTe,  uti  ex  aliis  quibusdam  adparet 
et  res  ipfa  docet.  Foft  ante  verba  in  medio  inferunt 
funis  edd.  15.  17.  20.  23.  invitis  libris  et  praeter  ne- 
ceflitatem.  Coiitra  Ciacconiiis  verha  in  medio  forte  va* 
care  putat,  tamquam  expontionem  gremii,  Idem  poft 
TO  in  eiicit»  quae  tamen  recte  fervari  polTunt.  Tum 
Aehdigei.  medium  modice. 

Ceterum  longis)  J\ehdig.  Iterum  longis*  Ciac- 
con.  emendat  longus;  fnie  caufa  gravi.  Poft  ingens  deeft 
in  Olivarianis  quibusdam. 

inde  Thermaicus )  Codices»  noccatius  c.  I.  et 
prifcae   editiones   ad    Vinetum   ubque   dant  inter  maria. 
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Schottns  repoftiit  ingens  hinc  Thermaieus ;  Voffins  cnm 
relkjnia  iitgens  inde  Thermaicus^  ad  codicum  lectionem 
propios.  TzsCBvcKE.  Eroendo:  ingens  hine  Thermai'us 
Jimu  efl  ex  omnibns  Geographis  et  Hifturici^;  nibil 
cnim  inter  omnea  notius  Tbermaico  finu.  Connrmat 
Junc  caftigationem 9  qiiod  fiatim  reqnitnr,  Axium  et  JV 
neam  Jluvios  in  Thermaicum  Jinum  emittere^  ({iioil  Piole- 
maeus  [3,  13.]  etiam  tradit*  Item  ftatim  redditiir  nrbs 
Jlaroj^  qnam  efle  in  intimo  recelTu  finus  Therinaici 
anctor  eft  Stephanua.  In  quo  tanien  Ubrariua  imperitua 
pro  Thermaens  Jinus^  Hermeus  fcripfit.  pintianvs. 
Acata  iniec  eft  et  indubia  Pintiani  emendatio»  quani  recta 
probarunt  viri  docti.  Olim  alioa  velnti  Ortelium,  Vadia* 
Dimi  Tulgata  lectio  impedivit  indnxitque*  ut  Mecyber- 
naeom  i*  e.  Toronaicum  finum  et  Thermaiaim  eiindem 
putarent  et  hinc  diflficnltates  Melae  moverent.  De  no« 
mimiin  propriomm  in  adpellativa  mutatione  exeniplum 
panllo  pofi  fubminiftrabit  Peneus^  ubi  alia  dabo» 

Axius)     Gud,  Rehdig.  ojiusi  Prag.  anxius.    Foft 
Rdidiger.  3Iacedanes. 

et  iam )  To  iam  omifit  Vindob.  et  ed.  6.  in  reli- 
qnia  coninncte  etiam,  Cum  divifione  legendum  monnit 
Pintianuay  uti  iam  dederat  ed.  24.  et  Olivarianae.  Poft 
;er.  thejjfaliosi  Gud.  Vindob.  et  ed.  i.  thefalos» 


Peneus )  Codicet  et  edd.  antiqnae  adferunt  peni' 
trui  6»  7.  8«  ^^*  ^^'  reliquae  Pen^/i-  emendante  Barbaro» 
Inffragantibna  anctoribna  reque  ipfa  poftulante.  Talea 
qaidem  eommutationea  non  infrequentes  funt  noftria 
maxime  codiclbua.  Sic  fupra  dirimit  pro  Derrim ;  iuter 
maria  pro  inde  Thermaicus;  1»  4f  3.  in  illo  pro  Isfilo; 
1»  18»  3-  '^  V^^  ^^f  3*  8»  6«  wagnae  pro  Macae; 
2f  3«  11*  pauiatim  pro  Taulantii;  fi»  6»  5»  deorfum 
pro  Uertofam;    iUam  pro  fTIai/i  Jt  if  8«     eoruui  pro 
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JLoiim^  adpojita  pro  ad  Colida  3,  7f  i.  imo  pro  InJo 
3»  7»  5*  colUs  pro  Co/*j  3,  7f  5-  ««*  P''®  ^«A*  3,  7,  8* 
r^ra  ^^ief  pro  Patalene  ib.  A(>ir  iW  pro  Diolco  SfSt  7« 
Sic  in  Strabone  lib.  9.  p.  m.  flg2.  L  4S4..  MSS.  quidam 
SaXdaa});  pro  ©€TTttA./act  «AXof  pro  "AXo^  9.  p.  m. 
298«  n  44.3.  omnes  eodem  libro  extr.  fidvrsw^  pro 
MavToC^;  lib.  9.  p.  na.  303.  f.  439«  McYap/di  quidam 
pro  fXs^iSu  —  Idem  in  aliis  auctoribua  obfervatur.  Sic 
rirra  pro  Cirta  in  Salluftio  femper  Cod.  Fabric.  per  fe 
(Perfae)  Aurel.  Vict*  de  Caelar.  c.  11»  11.  cominus 
(Co  minus)  Plin.  6,  fli.  f.  17.  uti  emendavic  Holfte- 
nius  ad  Stephan.  p.  i83*  et  dedit  Harduinus.  £x  Silio 
Italico  multn  excitavit  Drakenb.  ad  9,  117.  et  quos  com» 
memorat  Broukhuf.  ad  Propert.  3,  fi,  45*  6*  3«  5-  ^^ 
37.  ct  7,  44.  Data  opera  de  hia  fcripfit  (1790.)  Waffen- 
bergh  in  differt.  de  nominibua  honiinum  et  locorum  pro- 
priis  librariorum  culpa  —  vitialJs.  Foft  Cod.  Ciaccon. 
excurrunt. 

Thcffalonice  efl)  Cibin.  Vatic.  Venet.  Reh- 
diger.  Theffalonices  \  Vindob.  Gud.  thejffalonices ;  Prag. 
oraifit  efi.  Vnde  in  illls  Theffaloniees  ortum  fit,  £acile 
intelligitur. 

Caffandria)  Superius  facta  eft  mentio  Caffan* 
driae  in  fine  Thraciae,  uhi  Potidaeam  retulit.  Eadem 
enira  cft  Potidaea  cum  Caffandria.  Nec  efi  altera  Caf* 
fandria.  De  ea  vero  nuUo  modo  poteft  hic  intelligi* 
Tum  quod  fupervacua  effet  repetitio,  tum  quod  Caffandria 
eft  in  cervice  Fallenes,  haec  vero  urbs,  de  qua  hic  agitur, 
loiige  illinc  remota  eft,  inter  fluviod  Axium  et  Peneum« 
Quamobrera  legendura  hic  videtur  non  Caffandria^  fed 
Chalaflra^  quae  urbs  eft  Macedoniae,  parva  quidem, 
fed  celebris  in  finu  Thermaico,  cuius  Stephanus  et,  eo 
referente,  Strabo,  [epit.  libri  7.  p.  106.  Hudf.  ]  item- 
que.  Herodotus,    [7,   123.]    Pliniu8«    [4,   17,  t    10.] 
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LTCopbron,  [r.  1044,  incerta  Umen  lecilone]  muhiqaA 
alii  memii]ere«  quot  ne  Gm  onerofui*  praetereo.  Patet 
aatem  evideaier,  legendum  hic  Chala/lra;  nam  Slrabo 
in  Selectis  [c.  L]  tradit»  Axium  fltiirium  inter  Chalaftram 
ct  Tbennen  in  Cnum  Theraiaicuro  emittere.  Porro 
Tkermc  eadem  cft  cum  Thejfabmica  a  Caflaiidro  rc<;e  con- 
diia  et  lic  dicta  a  nomine  uxoris  Theffalonicae  ^  licvl  Ste* 
phanua  aliam  etymologiaa  rationem  fequatur.  Haec  au- 
tem  ante  Axium  Buvium  fita  ell,  tefte  Ptolemaeo,  ['^.  1  j.] 
et  hoc  loco  Pomponio;  requitur  igitur  Chalaftran  poft 
Axiam  elTe,  finitimam  Thefl^lonicae ,  Axio  fluvio  ab  ea 
difterminatam.  Acccdit  ad  hacc»  quod  Strabo  in  Sclectte 
tradit  Cailandrum  regem  oppidula  quaedam  Ticina  trana- 
tnlillie  Theflalonicam  ad  habitandum,  hoc  eft«  Chale- 
firam,  Aeneam»  Ciflbn.  Ceterum  Strabo  Theflaloniceam 
nominat  referentc  Stcphano»  rcribitqne  Haliam  prina 
dictam.  Chalajlram  autem  cum  a  in  penuhima  Stepha* 
nns  et  Pliniua;  Strabo  in  Selectia  et  Herodotua  in  Po- 
Ijnmia  cnm  e  ChaLejlram.  pintianvs.  Cafl^.indriam 
alieno  plane  hic  loco  collocatam  efle  recte  obfervavit 
Pintiamoa.  Quod  fi  locus  emendandua  fit«  non  diihitan- 
dnm»  quin  Cbalaftra  hic  locum  habcre  pofltt,  cinn  iUa 
£ta  fit  inter  Peneum  et  Axium  flumina.  Sed  videtur 
non  tam  librariiia,  quam  ipfe  errafle  Mela.  Nam,  cum 
faperitia  aniiqujorcs,  ut  fere  femper,  fccutns  Graecoa» 
Thraciam  usque  ad  PaUenen  extenderit,  ipramqtie  adeo 
Pallenen  in  Thracia  collocarit,  hic  eandem  oram  relcgens 
Mecjbernam,  Toronam*  Phyfcellam  totamque  Fallenea 
peninfnlam  Macedoniae  tribuit.  Vti  itaque  Panen  et 
Canafiraeum  promuntorium  non  hic,  fed  fnperius  in  Pal* 
leuea  dercriptione  recenfere  debuerat,  ita  quoque  Caflan* 
driae  meminilTe  debuerat»  aim  Fotidaeae  facit  nientio* 
nem.  £x  huius  quippa  ruinis  altera  conflata  eft,  atte- 
fiantibus  omnibust  qui  Fotidaeam  poftea  Caflandram 
dictani  fuifle  fcribunt.  Quamvis  non  Polidaeatae  foli» 
fed  et  Olynthii  et  Pallenenfos  huc  fuere  deducii*   vossivs. 
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Caflanclria,   quo  nomine  Poddaeam  dictam  elTe  a  CaC* 

fandro  multi  tradunt»  hoc  loco  intelligi  non  poteft,  cum 

lam  iimua  in  media  Macedonia,   at  illa  fnerit  in  Pallene. 

Nec  tamen  alii  mentiouem  huins  fiicinnt,  iu  nt  vel  foU 

Melae  credere  debeamna »   nrbem  ifto  nomine  hic  quoquo 

fuiflet    vel   eum    lapfum   elTe.     i.   gronovivs  3i6.  i. 

Caflfandria  non  utique  ipfa,    quae  Fhlegrae  locum  occu» 

pavit  poftea  et  Potidaeae,   fed,    ut  videtur  alterius  urbia 

eodem  nomine»  prout  potuit  Caflander  facile  hic  aliquam 

aliani  exftruxifle,    fed  quac  magiiam  famam  nou  babuit, 

et   ideo    ab    aliia    omittitur.      i.    gronovivs  MS.   2. 

Alterurrum  ftatuendum  eft,    fi  quis  velit  huuc  fitum  in- 

teliigere.      Chalajlra  enim,  vel  quacunque  alia  fonna  in 

auctoribua  prodeat,  de  quo  VVefleling  ad  Diodor.  Tom.  2. 

P*  578*    aliquantum  a  librorum   lectione   fiabili  recedit, 

ut  ferri  vel  ad  librarios  vitxum  referri  nequeat.     Poi&t 

tamen  et  ipfe  Mela  hic  vindicari,  fi  vera  funt  et  in  Melae 

tempora   cadunt,    quae   ex  Cod.   Graeco  Veneto  adtulit 

Leo   Allatius  in   notia  ad  Acropolitae  hiftoriam  p.  2i^i. 

ed.  Parif.   1651.  f.    HoriSaia  ij  vuv    YiaaGavSgsia  ijroi 

if  hig^oia.     Nam  Berroeam  inter  Axium  et  Peneum  poft 

Pellam  onines  ponunt.      Vid.  Ptolem.  c.  1.  et  tab.  Peu- 

tinger.  7.     Contra  pofterius  Potidaeae  nomen  Buppoiae 

(fic)   memorat    Schol.   in  Demofth.    Oljnth.   i*  p.  11. 

ed.  Reiak.     A  vocibua  inter  utrumque  cap,  12 o.  iucipit 

Vinetua. 

Cydna)  MSS.  A.  Gronovii  Cinda  vel  Cjnda. 
Ciaccon.  Vatic.  3.  Cibin.  Cynda;  Parif.  3.  Gud.  Prag. 
cinda;  Rehdiger.  eyfidra;  Lipf.  Vindob.  Parif.  d*  Boc- 
catiua  c.  I.  cindra;  Parif.  i.  cruda;  Vatic.  i.  optimua 
cum  ed.  93.  Cydnas  habuilTe  ex  filentio  conlatoria  vide- 
tur.  Pydna  adfcriptum  erat  in  margine  conlatae  ed.  40. 
etfi  fine  codicia  diferta  nota.  Edd.  i.  fl.  3.  4.  5.  9.  11. 
cinda;  Vofl&us  et  40.  41.  42.  Cydne^  reliquae  Cydna. 
TzacHvcKE.     Lego  Cyd^ia  ex  Theagene,  qui  et  Pydnam 
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Tocari  eam  trajit»  aactore  Stephano.  Atque  ita  fere 
diciuir  Plinio  [4*  17«  ^*  lo.]  ceteriaque.  Pofliet  quia 
koG  loco  et  Cinna  legere.  Stepbanua»  Cinna^  inqoit, 
Beradeae  Maeedonum  propinqua  ejl^  ah  Amatone  vo^ 
cata^  Jive  a  Cinno  Coei  fratre.  Sed  prior  lectio  com* 
modior.  barbarvs.  Scribo  Fydna*  PiNTiANys.  Scrib. 
Fydna  jforos^  Heraelea.  acHOTTva.  Mela  antiquiorea 
lieniras  Graecos  Cjdnam  vocat,  quam  alii  Pydttam^ 
Vrbem  enim  hanc  prius  fic  dictam  et  poftea  Hara  ira- 
sjty5op(iv  appellatam  fuilTe  Pydnam*  ex  Theagenis  Mace* 
donicis  teftatur  Stephanus.  vossivs.  Cjdna  egregie 
njeiur  Stephanos.  Hinc  etiam  Pintiani  emendationem 
reiicit  VolHua  ad  Scylacem  p.  61.  ed.  Groii.  At  tum 
Cydna  praeftat,  uon  Cjdne^  quia  per  a  edidit  Stephanus. 
An  inStrabonis  epitome  p.  105.  HudC  pro  Kir^ov»  quo 
nomine  poftea  venit  Pjdna*  legendom  Ct  Ki^vovt  dis- 
quirant  alii.  Equidem  diverfa  temporum  ratioiie  con* 
Cderau,  vulgatam  mntare  dubitavi.  Sed  de  hoc  ad  Stra* 
bonem  et  Melam  fuis  locis, 

Jloroi)  Parif.  fi.  Vatic.  3.  Lipf.  Venet*  Prag. 
ahros'f  Cibin.  alors;  Rehdiger.  aUoros,  reliqui,  etiam 
Ciacxon.  com  Boccatio  c.  1.  et  prifcis  edd.  Aloros.  Vadia« 
fius  ciim  fuis  Azoros^  ceieris  reluctantibus.  tzschvcke. 
Pro  Azoros  fcribo  Aloros  ex  Ptolemaeo  [3,  13.]  et  Stra* 
bone  in  felectis.  [lib.  7.  p.  105.  Hudf.]  Nam  Ajjoros 
Pelagonum  diverfa  res  eft.  Hic  urbes  maritimae  finua 
Thennaici  referunlur,  in  cuius  intimo  receflut  ut  dixi* 
th  Aloros.  riNTiANvs.  Ita,  Azoros^  videtur  ^cdilfe 
Vadianus,  fi  notas  eius  adeas,  quia  Azoros  maritima  fit, 
Jloros  prope  Axii  fontes  fita  Ptoleroaeo  3»  13.  Sed 
bene  habet  Codicum  AloroSf  quam  urbem  in  finu  Ther- 
maico  locat  Stephanus  h.  v.  Ita  enim  pro  *£ppaiou 
iegendum  efTe  dudum  monuerat  Holfteiiius  p.  fig.  £t 
Cc  Pliniua  4.,  17.  f.  m.  adiungit  Pjduaep  ubi  fic  pro 
Oloros  recte  repofuit  Hardoinus  et  iam  ante  emendaverat 
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Voffius  ad  Scyldcem  p.  61.  ed«  Gron.  in  qno  idem  pro 
'AXaipi^  cum  Salmafio  conrigit  "AXw^o;.  In  tab.  Peu* 
ting.  7*  Tidetur  efTe  Arulos  transpolitia  literist  uti  et 
habet  Geogr.  Ravenn.  3»  9. 

Icaris)     Voffiani    quidam  libri  Syeharis  et  Hyc» 
earis.      £x  meis  Vatic.  1.  itharis;  Cibin.  Vatic.  3.  Prag. 
icharis;   Hehdiger.  icarys;   reliqui  cum  Boccatio  c.  1.  et 
prifcis  edd.  Icaris;    edd.  6.  7«  8-  i<**   ^2.  13.  l/f.  i5* 
16.   17*    t8*    19*   ^o.   21.  S2.    23.  24.  25.   Vadianae, 
Olivarianae  Derris;   Schottns  Jchne;    Vinctus  revocavit 
JcariSf  quem  fecuti  fuiit  Voffius»  Gronovii,  reliqui  prae- 
ter  Reinoldiuni,    qui  nialuit  Jchnae.    tzschvcke.     Scri- 
bendum  arbitror  Derris  a  Peneo  Sepias.     De  ipfa  Derri 
PlininSy   [/f,  17.  f.  10.]  Ptolemaeus,  [3,   13.]   Stepha- 
nu8  prope  Cydnam^  iive»   quod  idem  eft  Pydnam,     De 
Sepiade  poft  Penenm  amnem  fita  iidem  auctorea.    bar- 
BARvs.      Antiqua  lectio  Icaris  praeferebat.      Hemiolaus 
pro  Jcaris  Dcrris  fuppofuit  ex  Ptolemaeo,    Plinio,    Ste- 
phano»  a  quibus  ait  Derrin  locari  prope  Pydnam^  quod 
falva  niauium  Hermolai  pace,  falfum  eft,   defideroque  ea 
in  re  Hermolai  ingenuitatem  et  in  prodendo  lidem.  Nam 
Derris  promontorium  eft  Ptolemaeo  et  Stephano  procul 
a  Pjdna»  finis,   ut  dixi,  iinus  Toronaici,  Borean^  verfus 
et  principium  Singitici.      Derrin  autem  urbem  Mace^lo- 
niae  nusquam,  puto,  oftendet  mihi  Hermolaus.    Derratn 
folum  in  Plinio  [4,   17.  f.  10.]  legimus,    ubi  de  Mace- 
donia  disferit,    in  quo,  ut  conftat,  paria  fere  funt  errata 
cum  yerbis.      Quomodo  autem  in  eo  legendum  fit,  quia 
non  poterat  paucis  oftendi,  distuli  in  aliud  opus,  in  quo 
dicata  opera   res  mihi  erit  cum  Plinio.      Ceterum  ego 
pro  Iraris  Ichnae  fubftituo,  nobilem  urbem  in  ora  finus 
Therniaici  prope  Chalaflram^  Pydnam^  Aloron^  quas  hic 
recenfuit  Mela.    Colligitur  id  ex  Stephano,    Herocloto, 
[7»  »23.]  Plinio  [4^   17.  C  10.]   aperte.     pintianvs. 
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Forte  legendnm  Jehnae^  qnam  inter  Axfnrn  et  Aloron 
Kinius  memorat.  Quid  fi  Heraclea  ex  Vlinio»  qni  illam 
ii  kT  Axium  et  Pierefl,  fed  Peneo  iunctam  ponit?  crAC- 
cosivs.  Jchnae  magia  probo»  qnam  quod  Herm.  Bar- 
banis  rapporuit  DerriSf  cum  e  yeftigiia  antiquae  lectio- 
nia  lcaris^  tum  e  Flinio  ibidem.  acHOTTva.  Forfan 
Sinris,  qiiae  aliter  Syairium.  Sed  potius  exiftimo  hanc 
tZt,  qnae  Ptolemaeo  [  3«  13.]  dicitur  KvQiou  male«  nt 
ridetur,  pro  Kupif  •  vel  Kv^Tf^*  Ab  hac  c^vixov  Kups^- 
f.^rai  et  contracte  Kup^arai,  qul  funt  CjreRae  Plinii. 
[  Cjrrhe^ae  4,  17.  f.  1  o.  j  voMiva.  Cnm  hic  nrbea  re« 
ceDCeat,  immifceri  Derria,  promontorium  Cnua  Toro* 
Dalci,  ipfo  etiam  fitu  aliennm  et  fupra  fuo  loco  cororoe- 
iLoratum,  ferri  nequit.  Sinna  enim  Toronaicua  a  Cana* 
fcraeo  ad  Derrin  perroittiturt  ut  diferte  adfirmat  Stepha* 
nns  L  ▼.  To^iivyff  comprobantibus  Ptolemaeo  3«  13.  et 
Siiabone  in  epit.  lib.  7.  p.  107  fq.  Hndf.  Praeterea  hoc 
oorDine  nrba  non  facile  in  anliquis  fcriptoribus  excitabi* 
tur,  nifi  qais  Derrham  Plinii  4«  t7«  I^  10.  in  fiiiu  Ther* 
maico  huc  referre  Telity  etfi  dubia  lectione  et  inquieta. 
Tain  Derris  longe  recedit  a  libromro  lectione*  longiua 
taraen  Ichitae  et  IJeraclea,  quod  etiam  in  nota  fuperiori 
fi.brtltuit  Schottus.  Propiua  accedit  Voflii  Kupi^  vel 
K^jo-^c»  Ptolemaeo  3»  13.  Kupiof»  pro  quo  Hardninua 
ad  Pliniam  c  L  malit  Ku^JpoV»  nti  legirur  in  Thucydida 
2,  iiio.  prope  Pellam.  (}f.  Cellariua  in  Geogr.  ant.  9« 
^S*  53*  A^  ^^^  ^  mediterraneia»  ut  aliae»  fi  quia 
hac  adferre  velit.  Quod»  Voflio  quidem  tefte»  libri  qui- 
^am  praefenint  Sjcharis,  latere  hic  videatur  Sycurium, 
Tam  altera  lectione  itharis  oroinb  /»  qnod  non  infolena 
efty  idem  innui  videatur.  Sycnrii  mentionem»  quod 
kiam,  foll  faciunt  Polybiua  27»  8*  ^*  ^^  Liviua  ^S»  54*  ^- 
et  alibi.  Hic  tamen  poft  Peneum  fub  radicibua  OlTae 
ciontia  verfua  meridtem  iuxta  Theflaliae  rampos  locat»  ex 
qiio  mirifice  ordinem  a  Mela  infiitutum  turbari  et  disiici 
dparet.     Veriim  igitnr  nomen  dnbinm  manet,  et,  dum 
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melitis  et  rectiud  proferatury  plerorumque  librorum  vei 
bum  cum  aiiis  relinquendum  duxi. 

a  Peneo)  Vatic.  Patif.  i.  a.  3.  Lipf.  Cibin.  Vin 
dobon.  Gud.  Frag.  Rehdlger.  apeno;  Veiiet.  Appefio 
Edd.  1.  12.  3.  4«  5-  9*  ^  ^*  apeuo^'  quaedam  etiam  divife 

6.  7.  8*  ^O.  12.  13.  i^.*  reliquae  a  Feneo^  quam  lectio 
nem  nemo  improbabit* 

ai  Sepiada)  Lipf.  afepia;  Vindob.  afepiada 
Vofliani»  ipfo  tefie,  Parif.  1.  o.  3.  Venet.  Cibin.  Gud 
Prag.  Rehdiger.  Havn.  Boccat.  c.  I.  adfepida;  Vatican 
Ciaccon.  duo  ad  Sepiada,  £dd.  l.  ifelpida;  2.  3.  4..  5 
g.  11.  ifepida;  6.  7.  8»  ^o*  >^*  13-  i4-  ^5*  i^.  17 
18«  19*  20-  ^l-  ^^-  33*  24-  25*  Vadianae,  Olivarianae 
Schottus  Sepias;  Vinetus,  Voffiuat  reliqui  ad  Sepiada 
TZ8CHVCKE.  Scribendum  arbitror  a  Feneo  Sepias.  bar 
BARVS.  Legendum  exidimo:  a  Peneo  Sepias.  pintia 
vvs.  Legendum  videtur  a  Peneo  ad  Sepiada  ex  conruetc 
more  Melae,  et  (ic  liber  meus  MS.  et  V.  C.  habet,  e 
haec  vera  huiua  loci  lectio  eft.    ciacconivs. 

Gjrtona^  Melihoea)  De  priori  haec:  Voni 
omnes»  Lipf.  Vatic.  3.  Venet.  Prag.  (jud.  Havn.  corutra 
Boccat.  c.  I.  corrutra;  Rehdiger.  corruthra;  Paril*.  z 
Sl.  3.  coruthra;  Vindobon.  corinthea  coruthra;  Cibin 
ehomicia;    Vatic.  1.  corinthia.     £dd.  1.  2.  3.  4-  5-   ^ 

7.  8-  9-  10.  n.  12.  13.  14.  15.  17.  19.  ao.  23.  C<y 
rinthia;  16.  i8*  ^i*  '22,  S4.  25.  Vadianae,  Olivaria^ 
nae*  Schottus  Cordynia;  Vinetus  Gordynia'^  VorEiis^ 
40.  Gortyna;  41.  42.  aliae  Gyrtona^  Sequiiur  alterum] 
Venet.  melliboca;  Gud.  aneliboca;  Parif.  1.  2.  5.  atne^ 
Uhoea;  Cibin.  Rehdiger.  Melybea;  alii  melibea,  Sic  edi« 
tiones  aniiquae  variant  Moeliboea^  Melibea^  Moelihen^ 
Melibaea*  tzschvcke.  Legendum  exiftimo:  a  Penct\ 
SepiaSf   Dorion,   Trachin,  Meliboea  ex  CoEmogTaphis  el 
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Hutoncis  omnibns.  Lacanos  quoqae  nofter  in  fexto: 
[7.352.]  ^uae  tetigit  Phylact^  Pteleoru/u^  [Pteleojipie^ 
c:  Dcrion  ira  Flebile  Pieriduntf  Trachin  pretioque  ne* 
J2:dae  Lampados  Herculeis  fortis  Melitoea  fagittis* 
jharetris.l  Male  enim  pro  Corinthia^  ut  prius  lege* 
baruTf  fabftitnerunt  Cordjnia^  qui  hunc  librum  fuia  (acrii 
i::turemnt.  Sed  quia  ad  hunc  locum  ventum,eft,  et 
HfTiDolaoa  in  Plinii  caftigationibua  Lucanum  noAnim 
iLLclEt,  qnod  In  verGbus  paulo  ante  dictia  alhicinatus  fit 
ct  pro  Dotitm,  quae  eft  ThelTaliae  urbs,  Dorion  poruerit* 
euminemua,  quam  diligentiinme  fieri  p^flTit»  qiianto  id 
Henmilans  inre  fecerit.  £go  certe  nullo  puto.  Nam 
cii  obfecro,  Tel  mediocri  iudicio  praedito,  perfuaderi 
\»Q^U  Lucarmm  tantum  virum,  Komae  fcribeiaem«  hoc 
e(t,  in  nrbe  mundi  domina,  eruditinimis  illis  tempori* 
btis,  in  poemate  eximio»  quod  univerfo  orbi  legendum 
proponebat,  bellum  litteris  mandans  maximum  omnium, 
q^>M  Yiriquaro  fuernnt,  iia  inconfiHeratiim  et  conlilio 
pTdecipitem  deviumque  exftitilTe»  ut  fimililudine  nomi* 
j\U  in  pudendiim  errorem  rapttis  pro  Dolion  TheifaUae 
Dorion  Achaiae  acceperit,  praefertim  loca  exrequens 
llielLiiae,  in  qua  belium,  quod  prodebat,  geftum  fuit« 
et  uniie  noroen  operi  fuo  adfcivit.  Quam  ob  rem  cgo 
i'a  cenfeo :  qunm  in  Graecia  mtilta  fint  loca  non  duplicia 
'i!:im,  fed  triplicia  et  phira,  eodem  nomine  dicta,  ut 
Tkshar^  /irsos^  Orchomenos  ^  Pteleon  ct  huiusmodi, 
iia  diipLex  etiain  Dorion  fniJfey  alteruro  Peloponnefi, 
altenuii  TfaelTaliae,  praefertim  cum  fcripta  IMinii  et  Ko* 
riana  exemplaria  Dorion^  non  Dotion  propalain  habeant, 
et  ita  ofiendat  codex  vetus  bibltothecae  Academtcae  SaU 
^Jiijiicenfis,  et  codices  etjaiu  fuos  (ic  h.ihere  Herinolatis 
i^Ce  fateatur.  At  nnlla  ineutio  Dorii  ThelTahae  apud 
Oeographos.  Qiiid  mirum?  Mulu  eniin  a  Geographis 
i^TaeterroilTa  apud  poetas,  oratores  et  hiftoricos  legiiuus; 
leqne  enini  illi  in  opere  tara  vario  ac  dinufo  oinnia  coni 
/ecii    potuere.       Nam    et   ipfe    Hermolaus    ad    coiilir- 
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mandnm  Teniam  oppidum  eile  Arcadiae»  nullius  Ge 
graphi  teftimonium  invenieus»  una  tantum  Ciceroi] 
auctoritale  contentus  fuit,  et  ea  ab  angulo  petita  ik 
illuftriy  etfi  in  omnibua  Ciceroni:)  exemplaribus  n(i 
Teniaf  ut  Hermolaus  legit,  fed  Tette  habetur.  Cur  i^ 
tiir  et  n06  non  tanti  efle  clarilllmum  vatem  putamns,  ci 
vel  foli  Dorion  etiam  efle  in  Theflalia  credamus.  TDorio 
ubi  Lucanua  ait  excaecatum  Thamyrin,  non  fuit  Thell 
liae*  cuius  loca  nunc  refert  Lucanus*  fed  PeloponneJ 
Meminifle  debuit  Hermolaus,  hoino  inter  poetas  tai 
diu  verfatus,  ufitatinimum  elTe  poetis  niorem,  ut,  ciij 
nominum  fimilitudo  iuvitet*  confundant  faepe  fabula 
ut  Virgiliua  [eclog.  G,  74..]  (^uid  loqtiar  aiit  Scylla 
JNiJi  etc.  et  Fropertiua  [4,  4,  59.]  ^uid  mirum  i 
patrios  Scyllam  faevijfe  capiUos  Candidaque  in  fnevi 
ingitina  verfa  canes;  et  ipfe  etiam  Lticanus  paulo  inf 
hunc  locum,  de  quo  dimicamus,  pro  Thehis  Phthlotic 
Thebas  Boeotias  pofuit:  f^eteres^  inquit,  ubi  fabm 
Thebas  Monjlrat  Echionias^  quod  eius  interpretes  no 
latuit.  Nec  finis  exemplorum.  Sed  ut  redeamus  ^ 
Melam.  Defiderari  iii  eo  puto  verbum  promontorio^  x 
legendum  fit:  ji  Sepiade  promontoriOf  ut  non  ita  mult 
poft:  /i  promontorio  Sepiade  per  Demetriam  et  JBoior 
piNTiANvs.  Legendum  Erymne  pro  Cordynia.  ciaccc 
Nivs,  Scrib.  a  Peneo  ad  Sepiada  Erymne  Melihoec 
acHOTTVS.  Cum  libri  veteres  habeant  ad  Sepida^  cei 
tum  efi,  Melam  fcripfiffe:  A  Peneo  ad  Sepiada,  Goi 
tyna^  Meliboea^  Caflanaea.  Inter  ofiia  Penei  et  Sepiad 
promuntorium  tria  illa  collocat  oppida.  Gortyna  qtildei 
fita  erat  ad  ipfum  os  Penei  fluminis.  Itaque  non  eft  dub 
tandnm  de  veritate  huius  lectionis»  quam  vetera  confii 
mant  exemplaria,  in  quibus  omnibus  corntra  inven: 
Meliboea  vero  fita  erat  in  finu»  qui  Orfam  et  Peliur 
roontem  interiacet.  Strabo  lib.  9.  [p.  m.  305.  f.  4.4.5 • 
Tpa^u^  fV  ioTiv  0  irapi-n-Aou;  Tras  0  toO  ITj^Xi ou  oao 
(iraiiivv    o^^ioYjHOvra '     roaovrfi^  be  nai  rotoZro^  xai 
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t};  'OiTtTif;.  VlsraSv  Si  xoXirof  irX^iovcoy  if  iiaA0OiW¥ 
«TdSfW,  iv  tu  i^  MsXi/Soia.  Jnepte  vulgo  legituT  Ilipfiou 
pro  Jhfkiov  •  qnod  miror  uon  vidifre  interpretes.  Cafia* 
Laea  vero  et  ipla  Cta  erat  ad  inare»  ad  pedem  monlia 
Pelij,  ut  ibidem  Strabo  et  alii  alibi  teffaintur.  Vere  ita* 
qae  Mela  dixit,  inter  oftia  Peiiei  et  Sepiada  promunto* 
niii&  (ita  efTe  haec  tria  oppida,  Gortynam^  3Ieliboeam  et 
Caftanaeam.  tossivs.  £di  debuit  Gjrtone^  quoroodo, 
Iket  non  habeant  libri  veteres,  etiam  VoIIius  non  fic  in 
emeodatione  reponat,  tamen  et  iu  fine  eiusdem  notae 
jp;'aret,  enm  fic  utique  cogitavi[Te;  et  vocabat^ir  haec 
i:rb9  FupTttiv  vel  Fuorcuvj}.  Sed  eodem  roodo  Fopru* 
vso^  et  PuoTwvio^  confufum  fiiit  in  Polybio  lib.  17.  c.  ig* 
I.  CKoiioviva.  Gyrtona  fcribendum  monui,  fed  femi- 
doctu»  librarius  Gortynam  exhibiiit  veluti  notiorem. 
TossiTS  in  appendice  ad  A.  /.  Verum  urbis  nomeii 
corroptiim  elTe,  facile  adparet»  fed  quale  illud  fiierit, 
dicta  facile  non  eft,  Pintiaiii  emendatio,  eifi  ingeniofe 
ad  codices  cd  efficta,  aliena  tamen  ab  hoc  loco,  ignotiora 
etiani  iDfeTcit.  De  Dorio  vid.  qiiae  disputantur  a  viria 
cJoctis  ad  Lucan.  69  352.  nbi  qnidaro  praeferunt  Dotion^ 
quod  et  recepit  Burmannus.  IDotiou^  Olympi  protnon- 
toriam»  coinroemorat  Tzetzes  ad  LycopliTon.  v.  l^xOm 
Ticioum  Libethrisy  quod  nec  fic  referri  huc  poieft. 
Jrachin  iuxta  Oelain  montero  ponitur  a  Stephano,  unda 
etiam  Oetaeam  vocat  Strabo  lib.  9.  p.  m.  2[)2.  f.  4^3* 
Oeta  atiteni  hinc  difiat.  E.rymnae  roagis  fitu  conveniunt» 
qoam  urbem  propc  Peiiei  oftia  locat  IMiniiis  /f,  16.  f.  9. 
Cf.  Strabo  lib.  9.  p.  m.  30  5-  ^-  ^^-S*  StephaiiUB  ex  He- 
caiaeo  et  quae  disferuntur  a  Drakenb.  ad  Liv.  39,  25,  3. 
ubi  E.urymenae  editur.  Ita  Gyrlon^  uti  pleriqiie  vocant, 
Ptolemaeus  3,  13.  cura  Homero  U.  s,  733.  Gyrtone^ 
aStrabone  in  epit.  lib.  7.  p.  105«  ed.  Hiiclf.  ad  radices 
Oljmpi  iuxta  Peneum  ponitur*  fed  ab  ipfo  Itb.  9.  p.  m. 
S04.  f-  44-^-  iuxta  Peneum  et  Peliiiro.  Cf.  etiain.  Plin.  /|., 
16.  f.  9.    Liv.  369  10.  in.    4.29  5  f .  in.      Tbc(Lliae  tri-  j 
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buunt  Teu  Ferrhaebiae,  eius  parti^  Strabo  9.  p.  m.  302. 
r.  44>!f*  Stephanus,  Schol.  Apollon.  ad  i^  57.  Hyginus 
fab.  14*  Magnefiae  cum  aliia  quibnsdam  hic  in  Mace* 
donia  recenfitis  Flinius  .49  ^6.  f.  9.  At  in  Stjmphalia 
procul  hinc  ponit  Ftolemaeus  3,  13.  Situm  propius 
declarat  Strabo  lib.  9.  c.'  1.  in  Pelasgico  campo,  qui  fiiit 
in  campefiri  ThelTalia  et  MagneHa,  cui  etiam  adfcribit  ex 
his  locis  Oflam  et  Felium.  Facit  etiam  huc  Liviiis  4^9 
54«  in.  Ibi  enim  magna  ex  parte  dirutis  et  inceiilis 
MyliSi  quae  fuit  urbs  mediterrauea,  exercitus  ad  Phalar- 
nam  cafbra  movit,  inde  poftero  die  Gyrtonem  pervenit» 
quam  praetergreflus  Elatiam  et  Gonnum  recepit.  Vtra- 
que  autem  oppida,  magis  vero  Gonnum,  in  faucibus  efle 
dicit,  quae  Tempe  adeunt.  Removit  igitur  etiam  Gyr- 
tonem  in  tabula  Graeciae  antiqua  aliquantulum  a  mari 
Anvillius.  Ita  quidem  fitus»  praeterquam  quod  uonien 
a  Codicum  lectione  nimis  discrepat,  vix  pati  videtur,  ut 
in  hoc  curfu  Melae  per  oram  maritimam  acto  legatiir 
Gyrtona,  Tum  diferte  Scylax  p.  25.  Hudf.  Perrhaebos 
in  med  iterraneo  tractn  poiiit.  Nec  Syciiraim^  licet  pro- 
pius  accedity  convenit.  An  Spalathraf  quam  cum  Cafta- 
naea  coniungit  Mela,  et  in  ora  Magneliae  commemorat 
Scylax  c.  1.  At  ccrti  aliquid  flalui  vix  poteft.  Quare 
notatis  difficultatibns  lectionem  hodie  reccptam  rcliqui» 
in  primis  cum  Strabo  lib.  9.  p.  m.  302.  f.  439'  pi^opius 
mari  admovere  iuxta  Peneum  videatur,  nifi  quin  potius 
de  finibus  Perrhaeborum  verfus  aliam  partem  conftitutis 
intelligat. 

Cajlanaea )  Vatic.  1.  Cibin.  cajianias;  Vatic*  3« 
Lipf.  Gud.  Venet.  Prag.  Rehdiger.  uti  edd.  1.  2.  c^. 
cajlaneas;  3.  4-  5*  ^^  pleraequae  aliae  Cajianea;  3.  8« 
Cajlaneae;  19.  cum  Vincto,  Volfio,  aliis  Cajlanaea^  ex 
Graeco  Viaardvaiat  uti  eft  apud  Stephanum  h.  v.  Ljco* 
phron.  V.  907.  Etymol.  M.  h.  v.  erfi  forfan  nielias 
Cajlhanaca^  quia  antiquiores  auctores,    Graeci  fere  fcri- 
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hnnt  KaaSavoia^  in  quibus  Herodotns  7,  ig.)*  et  igg. 
£iidoxo«  apud  Stephan.  h.  v.  Slrabp  9.  p.  ro.  5o{;. 
r.  ^^3.  Plinius  4.,  i6*  r.  9«  Cajlhauaea  ex  currectione 
HarduinL  Cf.  Wefleling.  ad  Herodot.  7»  iQ^.  et  quae 
nouyi  ad  Straboneai  Ub.  9.  p.  443.  Farir« 

pares  —  illuminat )  Varietas  in  librfa  haec; 
Prag.  partui\  Vindobon.  lufi  qui;  idetn  et  Gid.  Prag. 
}fnU»*tetes\  Cibin.  Lipf.  phyloUtes;  Aehdiger.  ph)lo^ 
Uifes,  Ed.  2.  Philottetes;  2J.  28.  Phytoctetei;  Cibln. 
alumpuus ;  Prag.  welibiain;  Hehdig.  moelybeam  de  quo 
f"i|ra;  Prae.  iilnfirii>rem  farit  pro  UlumiHat .  quod  qut- 
deoi  hoc  fcnfu  nou  agnofcnnt  pnfci  boni({ue  aurtore». 
DejTouirjt  line  dubio  ex  glofla.  Ciaccouiua  illa  caulk 
loTic  motna  rouiicit:    illuftrat* 

5.   22.      Terrae    interiores)      Cibliu    Int^ 
riores  terrae;    Vindob.  nichil,  ut  alibi. 

Einc   uon  lons^e  tfl )     Sic  libri  veteres.     Tan* 

tum  eft  oniiltunt  VolF.  1.   Prag.   Parif.   s.      £d.  8*  i^^c 

non  loufe.    tzschvcke.      Cafllgo:  Jlic  nobiiis  Olyuipus» 

Nam  dixit   ftatim  ante:    peue   uihil  i^uobiie  ftniiit^    et 

fiiccedit  paulo  poft:     Jlic  facro   nemore  nobiiia    Tempe» 

piNTjAKva*      Forte  leg.    JJic  efl  Olympus,     Cetera  uon 

lonite    vacant.     ciacconjvs.       Scrib.     JJic   efl    0!ympt/s. 

Keliqiia   liluram  paiiantur.     schottvs    fiipra    ad    verba: 

a  Peueo,  —    To  hiuc  utique  ofi^endit.    Cum  enini  proxi- 

me  aiitea  interiora  commemoret«    ad  qnae  inde  a  liiura 

digredionem  facity   njinns  commode  ad  illud  relabi  poie* 

Tdt,    fioe  quo  hinc  iutelligi  non  poteft.      Atque  ira  poft 

aliquotiefl  hic  repetit»  ut  ad  interiora  rerpexiife  eiira  ad- 

pareat.      Non  igitur  temere  docli  viri  rubftituernrit  hic^ 

q^tae  particnlae  quam  faepe  comniifceantur,  do  ni  ad    i» 

6«  3.  et  alibi.      Sed  quid  faciendum  vocibus  non  lourre^ 

qjae    citius    recidunlur,    quam    rananiur.       Prius    cum 

Pomp.  Mfila,  L.  IL  M 
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nihiiB  fit  violcntuniy  pofterius  vix  medicinam  ferat; 
tutius  eft»  vulgatam  lectionem  retinerey  Oc  ut  tamen 
litus  antea  relictum  refpiciat.  Neque  vero  vel  Gc  fatis 
accurate  loquitur,  cnm  et  mare  adtigilTe  illoa  montes 
aliunde  conftet,  de  quo  Vul.  2.  Ita  vero  in  Horatio  i  •  od. 
17»  14.  fq.  hinc  et  hic  connexa  leguntur;  olim  quidem. 

Pelion^  Offa)  Vtrique  nomini  Mediol.  VoflT.  1, 
3.  5.  Cibin.  Zalurc.  Gud.  Farif.  5.  Rehdiger.  Vindob. 
praemittuiit  /ur,  quod  etiam  V^aticani  fecille  videntur  cum 
Havn.  et  Venet.  Ncc  aliter  editiones  omiies  ante  Vofllum, 
qui  ex  utraque  fede  expulit.  Adfenferunt  Gronovii  alii- 
que.  '  Defideratur  in  Lipf.  Parif.  1.  s.  aliisqne  A.  Oro- 
novii.  Tum  Cibin.  Prag.  Pelyon^  hic  etiam  et  OJJa. 
TzscHvcKE.  To  hic  toties  repetitum  delevimus  aucto^ 
ritate  ineliorum  libroruin,  ex  quorum  fide  multa  quoque 
alia  minuta  correximus,  quorum  figillatim  rationem  red* 
dere  non  lectori  minus,  quam  nobis  (it  futurum  faftidio. 
VOSSIV8.  Probo  particulae  omiflionem,  quae  minufl 
commodum  in  hac  fede  locum  occupet»  qnia  non  diverla, 
uti  poft»  fingulatim  diftinguit,  fed  eadem  fimul  com- 
pleciitur. 

fabula  helloque)  Zalntc.  fama  bellorunu  Pofl 
edd.  9.  13*  hinc  Mufarum;  Vindob.  domus  omiflb  €jfuc\ 
Cibin.  pyeriam;  Rehdiger.  pyeria;  Vindoh.  carcatum^ 

Graio  Herculi)  Vatic.  Parif.  1.  Lipf.  Gud.  Reh^ 
diger.  Vindob.  cum  edd.  1.  2.  3.  4..  5.  9.  11.  grata  i 
Parif.  2.  Cibin.  Havn.  Prag.  gratum;  Venet.  Graca^ 
Sed  iam  olim  recte  Hermolaus  mutandum  vidit  in  Graia^ 
uti  hinc  receperunt  edd.  6.  7.  8-  ^o-  *2.  13.  et  feqnezi^ 
tea.  Nempe  multi  fuerunt  HerculeSy  ut  ex  auctoribug 
conftat.  £adem  vero  et  alibi  mutatio  commemoratur,  cil« 
qua  vid.  Heinf.  ad  Claudian.  de  Conful.  Probini  et  Olybr^ 
V.   193.  ad  Ovid.  Metam.  4,  537,    ad  Faft.  5,  8-    ^t>! 
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pfan  loGi  adfert,  BroakhaC  ad  Propert.  ;«  6f  99.  Dra* 
kenborch.  ad  Sil.  Ital.  6,  397.  et  ad  Lir.  45,  48,  5* 
A.  Gronov.  ad  laftin*  g»  4«  9* 

faltus  Oetaeus)  Vnmum  TtMg,  fakeus ;  ed.  34* 
fakuxquei  deinde  Vindobon.  orpheus;  Lipf.  Rehdiper. 
cetheus;  VoIT.  1.  Cibin.  oetreus;  Venet.  Gud.  Pr«ig. 
YoiL  3.  Leid.  oetheus.  £dd.  i.  fl.  9.  1  i.  Oetheux; 
aliae  Oeteus  et  Otffaoij;  pofteriua  ex  Graeca  ratione  recte 
iuraluit,  probatqne  Oudendorp.  iii  Lucario  6*  389*  ^>hi 
mire  etiam  aberrant  codices.  Cf.  Bunem.  ad  Lactant. 
de  £ilL  relig.  1»  9«  L    Poft  Prag.  in  faero  nemore. 

Libethra)  Lipf.  Vindob.  lehetra;  Vener.  Gnd. 
lehetkra;  Prag.  Ubreta;  PariC  j.  Libothra;  alii  iii  iia 
Yatic.  Cibin.  Ubethra,  £dd.  1.  2.  3.  4*  9*  H*  ^5* 
to.  53.  libetra;  5«  Uherta;  i6.  ig*  Lybethra;  C.  7. 
8-  10.  17.  et  aliae  etiam  ab  ed.  aa.  Vadianus  IJbethra^ 
Qti  emeijdav^erat  Hermolaus,  et  Graeci  in  utroque  uu« 
merOy  AsifiifSfQv  et  ABtfi^&fa,  tuentur. 

earminum)  Ciaccon.  eamnna^  fontes  ohiaeentm 
£dd.  prifcae  cuni  Vadiania,  Olivarianis,  Scholto  carmi» 
mtnufue;  Vinetua,  VolHua  et  poft  ceteri  earminum  ex* 
pnlfo  fue. 

$.  3.  Obiacet  tum)  Vatic  Parif.  3.  Cibin. 
Ltpf.  Giid.  Prag.  Rehdiger.  Havn.  Venet.  Ciaccon.  et 
edd.  omne«  ad  VoIHnm  obiacent.  Tum  Parif.  i.  s.  ba* 
Wfle  videntur  obiacctf  quod  tameii  plane  omifit  Vindob. 
Yulgarem  alionim  diftinctionem  priinua  mutavit  Voflitis 
hc  ferie  conftituta:  fontes.  Obiacct  tum  et  lic  Gro- 
fiAvii  altiqire.  TzacHvcKE.  Pro  obiacent  iegendum  ob'- 
i*cet^  ut  fit  principium  requentium»  vel»  quod  magis 
pbcet,  adiacet.  pintianvs.  Dele  obiacent.  schottvs 
I  l^pra  ad  u  19,  5.     Nihil  iiiimutandum  vel  aufercndum. 

M   fi 
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Taler  iiravaXify^/st^  amat  Fomponius*  Sic  quoqne  fuprj 
lociitus  e(l.  V098IV6.  Si  ftabilis  illi  verbo  fedes  tribua 
ivir,  recte  VoIEus  mutavit  in  ohlacet^  transpofita  etlara 
diftinctioiie.  (iodices  retulerunt  minus  bene  ad  fupe 
riorn,  unde  manavit  numeri  inverfio.  At  graviter  oEFen 
dit  in  hocnexu,  ubi  nulla  vis  fubeft,  languida  eiusden 
verbi  repetitio.  Nofter  etiam  particulae  tum  iion  fic  foiei 
praemittere  verbum*  fed  ad  Rnem  reiicere»  uti  2,  6»  9 
Videtur  ex  fine  huc  revocatum  maleque  intrufum  effe 
quare  etiam  foriiran  Vindob.  omilit.  Si  At  retiuendum 
malim  ad  fuperiora  referre,  quam  in  utroque  latere  tole 
rare.  At  eiiciendum  melius  videtur,  aut  uncis  certe  iti 
cludendum,  quod  feci.  Ceterum  hinc  cap.  221.  incipi 
Vinetus,  cap.  4.  Cocleus  (ed.  11.)  et  Reinoldius  prae 
polita  voce  Graecia. 

vap.e)  Ciacconius  malit  vajla.  Sine  caufa.  Pol 
Rehdiger.  omittit  Graecia,  Lipf.  fcribit  mirthoum 
Gud.  mirtoiim;  Vindob.  mirithoum;  Rehdiger.  Prag 
myrtlioum^  et  (ic  fere  editiones  antiquae;  Lipf.  attiitgit 
Cibin.  ab  Jeptentrione;  Lipf.  in  meridie  vecLa;  Rehdig 
egeis*  In  Myrtoum  ex  Graeca  ratione  adfpiratiouem  ex 
pellendam  effe  monuit  iam  Pintianus. 

Ac  jfToximo)  Cibin.  At,  ut  Schottus;  VolT.  1 
3.^5*  rerizon.  Lipf.  Cibin.  Venet.  Rehdiger.  proximo 
Mediolan.  Leid.  Gud.  Vatic.  Prag.  Vindob.  adnexo  fe 
quenti  s  proximos;  Parifienfes  et  Havn.  videntur  ha 
buiile  proxime,  uti  edd.  omnes  cum  42.  tantum  16 
13*  proxima;  poft  Reinoldius  pofuit  proximo,  ct  hiiM 
edd.  4-4-  45*  ^^  reliquae.  tzschvcke.  Proximo  el 
proxime,  ut  ajjiduo^  ajjidue»  Froximo  etiam  ab  ipf< 
Cicerone  in  Catone  maiori  cap.  7.  et  i8-  [i5*J  adliibi 
tum  fuiHe  conftat  ex  Charifio  lib.  2.  inftit.  Grammat 
cap.  7.  et  15.  [lib.  s.  p.  191.  ed.  Putfch.j  ubi  editio 
nes  maxime  praeferunt.     a.  gronovivs.        Adtulit  hae< 
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GrtmoTios  fine  dobio  ex  ed.  Patrchii*  ubi  fic  lib.  9, 
p.  191.  legitur.  At  in  ed.  prima  Pierii  Cyniinii,  Nea* 
poli  153^*  ^<^'*  ?•  78«  reperitur  proxime^  ncc  aliter  in 
duf^bns  Ciceronis  locis»  quod  et  fic  repetiit  conQanter 
ed.  Bafil.  1551«  8*  P*  234*  ^^^^  ^^>^*  proxime  et  maxime 
inricem  commutari  docuerunt  Ondendorp.  ad  lul.  Caef* 
de  B.  G.  lib.  3.  f.  et  quoa  memorat.  Sed  funt  pbirima 
2lia  ntriusque  formae  in  adverbiia  exempla,  qiiae  a  libria 
Teiaftis  et  editoribua  etiam  variantur.  Sic  fecrcte  Piibliua 
Stt.  V.  69^7.  ubi  fientleiua  y^^rrf o.  Certo  et  certe^  de 
<^iibi]a  Scheller  in  obfervatt.  p.  39.  apud  Terent.  in 
Phorm.  1»  3,  12.  OpportiiHO  et  opportune  in  Orof.  5, 
15.  nbi  ir.  Havercamp.  p.  323.  Inufitato  apnd  Plin. 
in  Panegjr.  cap.  5.  quod  ibi  exercuit  docros  viro5 »  de 
qao  Scbwartzius  ad  c.  I.  Commodo  ex  Cbarifio  et  Cice- 
loae  ipfo  tnetor  Mauutiua  ad  Cicer.  ad  diverf.  1,  1.  re- 
oitente  tainen  Graevio.  Ita  maximo  pro  maxime^  ut 
vero  pro  vcre  vult  Gronov.  in  Gellio  19,  3.  Sic  arcanOf 
taeito^  falfof  primo^  de  quibus  praeter  Charifium  \'offius 
de  arte  Grammat.  6»  19.  Hic  aperte  codiceo  iiiclinant 
ad  proximot  quod  movere  aut  mutare  dubitavi.  1.  Gro- 
noviua  emcndat  a  proximo,  de  quo  deinceps. 

fpaHofa  et  Hellas)  IVeinoIdina  dedit  et  fpa- 
tiofa  et  Hellas ;  ed.  Saling.  (1558.)  29.  33.  efl  Jlellas; 
To  et  ante  Hellas  abiecit  VolEus  curaqne  eo  40.  4-i.  4-^- 
nec  agnovilfe  videntur  Parif.  2.  3.  at  fervant  reliqui 
codices  cam  editionibus  aliis.  I.  Gronovius  tamen  etiam 
tfi  et  et  ex  Codd.  adfert.  Pro  Hellas  Lipf.  ellas;  Havn. 
Prag.  elas;  1.  J.  4«  et  Vinetus  Helas;  S.  Heleas;  9. 
Ileicas,  TzscHvcKE.  Ac  proxime  fpatiofa  eft  Hellas 
nomijie)  Scribo  Ae  proxime  fpatiofa  et  Hellas  nomine. 
riBTiAHVs.  Pro  verbo  ejt  in  V.  C.  coniunctio  et  habe* 
tar,  ut  legendum  fit:  Ac  proxime  fpatiofa  et  Hellas 
namine^  ciaccomivs.  Mutavi  diftinctionem,  quum  haec» 
a  fic  leganturt   non  poffint  coniungi  praecedentibus »   et 
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alibi  Mela  ab  fimili  copnlatlva  perioduxn  inchoat.    S!  U- 

mrn  bene  attendas,  ruiit  hae  arenae  Sxne  calce.    Namqnod 

Voiliiis  ro  ejl  eiicit  prorfus  ex  fua  editionet    idque   fub 

generali  praetextu  auctoritatis  meliorum  librorum»  uride 

minuta  multa  correxerit,  nefcioy  an  fic  abire  hoc  debeat, 

quum  vel  ejh  vel  et  hic  nof  viderimus  in  rcriplis.      £tiam 

in  uno  [Gud.]  legi  ae  proocimos  fpatiofa  et  TIella.\^   nec 

alirer  MediolanenHa.     Hinc  vide,    quam  nitida  exfurgat 

defcriptio:    Graecia"—  loniis  Jhictihus  ohiacet ;  a  proxi' 

mo  fpatiofa^    et  HeUas  nomine^  granJi  fronte  procedit, 

Certe  et  Pintianua  hic  offendens  fcribebat:    ac  proxime 

fpatiofa  et  Hellas  nomine,      Ah  proximo^  hoc  e(l,  ab  ea 

parte,   quam  habet  proximam    rcgionibus  .enarratis,    nt 

]ib.  3.  c.  8*    ^h  ea  parte^  quae  introeuntihus  dextra  ejl^ 

urhes  funt;    in  altera  ah  intimo  angulo  etc.        Nonne 

poterat  dicere  lUf  dextro  introeuntihus?     Sic  paflim  ab 

Oriente  et  fimilia,     quae    notant    refpectu    illius  partis. 

!•   GRONOvivs»       In    libris  et  HeUas  nomine^    quod   et 

ipfum  rectum.      Quum  autem  novitius  editor,    quia   in 

vitiofifi  quibusdam  libris  legitur  ac  proximos^  confideiiter 

refcribit  a  proximo  fpatiofa^  omnino  id  facit  fine  ratione 

et  iudicio.     Sive  enim  referas  ad  ThclTaLiam  et  Macedo* 

niam,    quae  praecefTere»    five  ad  Hellada,  quae  fequitur, 

non  fubiiftit  haec  lectio.      Quis  enim  ferat  fcriptorem  ita 

loquentem,  a  proximo  loco  incipere  Hellada?      Quod  fi 

a  proximo  accipias  pro  ab  initio,  iam  ne  quidem  Latine 

loquatur  Mela ;  debuiflet  enim  dicere  in  proximo,    Qnam- 

vis  neque  ifbuc  huic  conveniat  loco,  cum  non  (latim,   fed 

paulatim   in  maiorem  maioremque  fefe    Hellas    explicet 

]<ititudinem.     Ketinenda  itaque  lectio  vulgata,  qnam  me* 

lioris  notae  exemplaria  et  prima  edilio  nullos  pafla  cor^ 

rectores  confirmant,  nec  difirahenda  haec  a  fuperioribne  ; 

proxime  enim  conftruendum  cum  Aegaeis  et  loniis  flticti- 

bns.     A  Macedonia  enim  incipiens  Helias  primo  eft  aii- 

gufta,  in  Magneiia  nempe  Thefl*aliaqne,    huiud  fiqiiidem 

partes   a  mari    remotioresy     nou     acceufeAtur    Helladi. 
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fit  latior.  Vbi  Tero  Aegaeis  et  loniis  fluctiba« 
pijidi  fironte  obiacety  a  Sunio  uempe  ad  Ambraciam»  ibi 
demum  eft  latillima.  vosaiTS  in  apjjcndiee  ad  h.  L  Vbi 
meiitio  verbi  incipere^  iroroo  vel  cogitatio?  Ab  Mela 
iunguntnr  ab  praoeimo  fpatiofa.  An  baec  non  fimt  et 
LatiBa  et  facillima  intellectu?  An  non  debuit  partet 
Hel2adia«  quum  iint  diverlae  ac  diacrepantes  litu»  plurea 
confidcrare«  et  aut  maxime  vicinaa »  aut  remoiiorest  aut 
remotifBmaa  conOderare?  Porro  an  propterea»  quod 
panlatim  in  maiorem  maioremque  fefe  explicat  latitudi- 
Dem,  non  eft  ab  proximo  fpatiofa,  aut  non  poteft  effe? 
Immo  et  eft  nunc  rpatiofa»  et  deinde  fpatioilor,  utqua 
recte  dicir  Mela»  grandi  fironte  procedit.  Sed  nefcivit 
}ile«  qui  frontem  nunc  conlideret  Mela»  nempe  partem 
Terfns  Meridiem.  Hinc  fcribit:  Vbi  vero  Aegaeta  et 
loniis  fluctibua  grandi  fronte  obiacet.  An  unquam  mon* 
ItnnB  maiua  auditum  eft?  Frons  obiacet  Aegaeia  et  loniia 
floctibns?  Quaefo  igitur  quod  tergum?  Si  verfua  Ae- 
gaeos  eft  firons,  aveifam  partem  alluunt  lunii  neceflario. 
Latera  clare  conftituuut  eaa  partes,  quae  obiacent  utris* 
gne  illis  fluctibus.  Ideo  latera  eius  intrare  dicitur  mox 
ntmmqae  mare.  x.  gronovivs  in  nota  pofieriori, 
Vltima  recte  nionuit  Gronovius;  ipla  tamen  eiua  emen- 
datio,  cum  fic  nihii  lubeat»  ad  quod  commode  referatur, 
nec  coDcimiiorem  nextun  adferat,  parum  videtur  pro* 
babilia. 

grandi'  fronte  ^—  intrante)  Rehdig.  grandi 
nomine;  Venet.  marique  utroque;  Schottus  fed  loniOf 
qaod  aotea  maluerat  Pintianus  et  ex  veteribus  exempla- 
ribus  adnutaverat  Ciacconins;  Gud.  ro  et  ante  lonio 
omittir;  i5*  ^7-  so.  23.  latere^  uti  etiam  in  Vatic.  1. 
fuifle  videtur»  quia  latera  ex  foio  Vatic.  3.  notatum  erat ; 
Vindobon,  eius  laiera  magis  intrante.  Nou  inepta  eft 
Pintiani  emendatio»  fed  lonio^  uti  paullo  poft  verum  in 
lonium  etc.     Propius  forte  accelTerit  at,  quae  particulae 
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coimnutari  folent*     Neque  tamen  necellaria  eft  emeii- 
daiio. 

qv atiior  milia)  Sic  orones  Cdcl.  et  edd.  vetnflae. 
At  6.  7.  8-  it).  12.  13.  14..  reliqnae  ad  Schottiiin  quhi'^ 
qiie  millia^  Voflins  revocavil  quatuor  milUa,  Tnm  Giid. 
Prag.  Cibin.  Aehdiger.  LipC.  milia.  Cf.  ad  1,  9,  3. 
Adde,  qiuid  indonis  9,  3.  aliiqiie  miles  hinc  derivant. 
TzscHvcKE.  £t  hic  et  infra  non  quatuor,  fed  quiuque 
m,  p,  Auctores  alii  angnHias  eas  in  Peloponnefo  facinnt. 
BAUBARvs.  Ante  Herniolanm  legebatnr  quatuor  tnilliat 
atqne  ita  V.  C.  ciacconivs.  Ouinque  Hennolaiis,  quem 
fecuii  fiint  alii«  cum  prius  legeretur  quntuor  miliia 
pajpium^  uti  quoque  eft  in  omnibus  manu  exaratis  codi- 
cibus.  Atqni  Mclam  Ilc  fcripljfle  apparet  etiam  ex  Solino, 
[c.  13.  f.  7.]  qui  et  ipfe  fecutus  Meiam  quatuor  millium 
latitudinem  tribuit  Ifthmo  Corinlhiaco.  vossivs.  Pro 
pateat  Scholtus  pateus;  ed.  38*  et  Lugd.  1605.  patet ; 
Venet.  ferme  media;  ed.  g,  incidit. 

rurfum)  £dd.  30.  32.  rurfus;  Parif.  S.  Vatic.  3. 
Venet.  Prag.  Lipf.  in  terris ;  poft  Valic.  i.  Gud.  Vindob. 
vero  iu;  Vatic.  3.  Venet.  Prag.  vecto  in;  pro  Jonium 
Vindob.  louum^  et  pod  idem  magis  lata  pro  tam  lata; 
Schottus  tam  late;   Lipf.  Gud.  Prag.  Kehdig.  ceperat. 

pene  infula)  Sic  quidam  codicos  et  libri  editi 
cum  recentioribus  Reinoldii,  A.  Gronovii  et  Kappii.  Cf. 
ad  I,  19,  fl.  Poft  Vindob.  vocanfque  et  pelopouenfes ; 
Oiid.  et  ed.  13.  pelopoucfos;  Rehdiger.  peUoponeJfos ; 
Cibin.  ct  cdd.  fl.  9.  peloponejfos. 

oh  finus )  Prag.  ohefuius;  Ciaccon.  et  fimis,  Tum 
Venct.  Prag.  Parif.  a.  et  etiam  promontoria.  tzschvcke. 
Ob  in  et  mutandum.  ciAccoNivs.  Non  video»  quid  hac 
emendatione  fpectaverit. 
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quis  )  Sic  MSS.  A.  Gronovii  et  ex  meiBf  quos  ipra 
iQfpexi,  Giid.  Rehdiger.  Prag.  Cibin.  (fV)  Lipf.  (qs) 
2lil  cnm  editionibus  fuis.  Antiqiiiflimae  quist  primae 
eiiam  Vadianae«  16.  1  g*  nam  porteriores  promifcue  quis 
et  ^//«tf.      Aliae  multae,   uti  15.   17.  ao.  23.  Sj.  25. 

^8-  50.  3s.  35«  39*  4<'*  4'*  4^*  ^^™  Reinoldiania 
^.'/c/i.  A.  GronoviuB  inde  ab  ed.  44«  rerocavit  quis^  uti 
etiam  antea  praetulerat  Vinetus.      Vid.  de  hac  fcriptura 

«a  :2,    I9    S.     S,  S,    S. 

ttt  fibris)  Lego  Jimhriis 9  non  Jibris;  fequitur 
eniin  platani  folio  fimiiis ;  et  pleraque  arbomm  et  her* 
banim  folia  fimbriata  funt.  Pliniua  2i«  i^';.  [T.  55. ]  de 
nnica:  eaule  quoque  mordaci^  jimhriatis  foliis»  pintia* 
91  rs.  AHas  fimhriis.  Varro  fol.  107S.  [de  L.  L.  4*  i3«] 
Aniiqui  fibrum  diethant  extremuvi»  uude  in  fagis  Jim* 
briae^  et  in  iecore  extremum  Jihra^  hic  Jiher  diclus  ejl» 
ciAccoiiivs.  Nibil  hac  Pintiani  eniendatione  invitia 
omnihns  codicibas,  cum  nec  linguae  urua  repugnety  opua 
elle  (lociiit  Salmafiua  ad  Solin.  c.  13.  f.  7.  p.  m.  99.  ex 
5erirIo  ad  Virgil.  Georg.  i»  iso.  aliisquet  ex  quibua 
adparet  fibras  et  fimbriab  eodem  renfu  dici  de  foliorum  et 
radicuni  extremitatibus.  Sed  quod  ex  Cicerone  in  Pifon* 
c  11.  fibrae  ciucinuorum  madeutes  excitat;  ^ro  Jibrae 
ibi  edirur  fmhriae,  Reiicit  etiam  Pintiani  emendatio* 
neoj  Geriieriis  in  theDmro  L.  L.  fub  v.  Jihra^  ciii  fuffra- 
gatnr  Garatonins  ad  Cicer.  c.  1.  ubi  de  Jibris  praeter  Sal- 
maliam  laudat  Marii  Mattii  adnotationes  cap.  ss. 

fimulque)  Sic  Parif.  3.  Prag.  Rehdiger.  reliqui» 
qnos  ego  infpexi  [imul  quod;  nec  aliter  habuilTe  viden- 
tur  codices  ab  aliis  conlati.  Ita  certe  habent  editionef 
om nes  ad  44«  quae  Reinoldio  duce  pofuit  fimulque. 
Secutus  eft  Kappins  et  editor  Norintbergenfis.  Subeft 
certe  hiulci  aliquid  in  nexii,  t\  fimulque  legeris;  at  du- 
riua  tamea  et  remotius  videtur  Jimul  quodf  pro  et  quod* 
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Retinni  igitur  prius,  cum  fic  etiam  praecedentibus  accom- 
modari  poflit.  Fropiua  confuluifTe  videtur  Rehdiger.  ad- 
polita  lectione  effunduntur.  Nota  autem  eft  ex  com- 
pendio  fcribendi  utriuaque  roculae  commiftio. 

tenui  —  effunditur)  Vindob.  in  tenui  tra» 
vdtte;  Schottus  dedit  termite;  Vind.  omittit  in;  Venet. 
habet  in  latum^  quod  ex  Pintiani  fententia  recepit  Schot- 
tut;  Rehdig.  effimduntur.  tzschvcke,  Aeftimandum» 
an  in  hoc  loco  potior  lectio  fit  termite^  quam  tramite^ 
quia  ailimilat  Peloponnefon  folio  platani;  ut  perftet  in 
imagine.  Nec  immemor  fum,  fequi  infra:  angiifio  tra^ 
mite  HeUadi  Peloponnefum  annecti;  fed  ratione  dicta 
magia  hic  placet  temii^e.  pintianvs.  Scribo:  in  latum 
ejfunditur.  idem.  Acute  huc  termite  transtulit  Piniia* 
11U89  fed  et  argute  nimis.  Mifcet  enim  comparationem 
ctim  re  comparata.  Nec  opus  eft,  latus  in  latum  mutare, 
quippe  quod  ineft  iii  effuuditur,  Si  quid  mutandum» 
malim  in  latius.  Locua  plane  fimilis  eft  1,  17,  3.  a»- 
gujlis  cervicibus  reliqua  extendit  in  latius. 

fimillima)  I.  Gronov.  ad  a,  a,  3.  malit  fimilis^ 
quod  et  in  Cod.  Chifiano  invenerat.  Vid.  ad  c.  1.  Fro 
eo  Gud.  Rehdiger.  Vindob.  dant  fimiliat  iiempe  ex  rcrl* 
bendi  compendio. 

$•  4.  ji  Macedonia)  Plerique  coclices  et 
editionea  hic  legnnt  In  Maeedonia;  Vinetus,  Sciiottus, 
VoQlua  reliqui  A  Macedonia^  uti  iam  olim  dederat  Co- 
cleua.  TZ8CHvcK£.  Legendum  A  Macedonia^  hoc  ell, 
poft  Macedoniam.  Neque  enim  regreditur  in  Macedo^ 
niam,  fed  ea  finita  transit  ad  referendas  Graeciae  pro« 
vincias»  quarum  prima  eft  Theffalia,  Nam  etft  Ptole 
maeus  [3,  13.]  Macedoniae  Theilaliam  contribiien 
videatur»  fimul  de  utraquc  disferens,  quod  alias  facer< 
folet,    minorea  regiones  maioribus  inferena»  (ne  cogatu 
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pmris  etijin  terminoa  affignare,  qnod  fuilTet  ttim  el«  tua 
lecfori  onerofamt  et  non  nimis  neceflarium)  diverla  ta* 
nen  eft  Theflalia  a  Macedoiiia.  Qain  Strabo  [g.  p.  m. 
S53-  r.  370.]  Ibloa  Tbeflalos  appellari  Graecos  et  H0U0- 
ttes  Apollodori  tefiimonio  fcribitt  et  Arrianoa  Hiftoricna 
Ub.  2.  C<^P*  5-  ^®  ^^*  Alex.  M.j  eqaitatum  Theflalt* 
cnm  a  Macedonico  feparat.  Sirabo  qitoque  in  Selectia 
[lib.  7.  p.  104.  Hudf.  cf.  9«  p.  ro.  496.  T.  499.]  Pe« 
rfum  flnTinro  dirterroinare  tradit  Macedoniam  a  ThelTa* 
Ij,  CaeC«r  [de  B.  C.  5«  36.]  Haliacmonem,  nt  dixi. 
Qaod  nonne  et  ipfe  Mela  hoc  roanifefle  roonfiravit  in 
faperioribna  curo  dixit:  in  eum  /ixius  per  Macedonas^  af 
iam  per  Thejfalos  Penetis  excurrit.  riNTiANTS.  Forte 
pro  Jn  Maredonia  erat  fcripturo  In  ea  fc.  Graecia.  Hoc 
laiem  ita  efle  Tidettir,  curo  fnpra  dixerit:  Tum  iam 
Tafte  et  muUum  proniinens  Graecia.  Theflaliam  autem 
10  Graecia  eile»  Strabo  [c.  I.]  auctor  eft.  Sic  lib.  i, 
ap.  de  AGa:  Jn  ea  primos  howinum  accepimus  ab 
miente  Jndos^  Seres  et  Scythas  ;  et  cap.  S.  de  Pboenicia : 
In  ea  ejl  Tyros  aliquando  infula;  et  cap.  19.  Jn  eo 
Mariandyni  urhem  hahitant.  Infra  h.  I.  cap.  7.  de  in* 
fnUs:  JJae  Thracum  Graiommque  terris  obiacent;  et 
lib.  5.  c.  1.  de  Hifpania:  Jn  ea  primi  funt  Artnhri.  In 
ildino  exeroplari  et  antiqua  lectione  non  eft  in  Graecia^ 
[aate  JDoris^  quod  roagia  adiuvat  hanc  emendationero. 
At  dubium  eflie  poteft,  qnare,  cum  in  enumeralione 
Maredoniae  Theflaliam  et  Magnefiae  partem  numeravit» 
deinde  non  eaa  provinciaa  Graeciae  tribuerit«  curo  poft 
eas  nnmeratas  dicat:  tum  iam  vajle  et  multum  prominens 
Graecia ;  fed  dici  poteft»  ThelFaUam,  ut  Strabo  [c.  !•] 
ait,  in  Graecia  efl*e,  neque  exchidi  hic  a  Pornponio,  fed 
ipfam  dicere,  a  Tbefl*alia  Graeciam  incipere,  et  a  Sepiade 
Ulam  promjnere,  cum  antea  vafie  retracta  ftierit  in  Ther- 
maico  iinu.  Sic  in  £uropa  poft  Macedoniain  locat  Grae* 
ciam  Livins  lib.  45.  fol.  346.  [c.  9.]  Solinus  cap.  1  J. 
ciACCOKiva.    Maie  priua  legebatur,  in  Macedonia.    Licet 
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enim  Theiralia  a  Fhilippo  et  Alexandro  et  podea  a  I\o- 
manis  aitributa  fuerit  Macedoniae,  hoc  nihil  ad  rem  facit, 
cum  antiquam  Mela.  ut  oftendimug,  rei|uatur  diliributio- 
nem.  Sequeatia  praeterea  banc  lectioncm  noii  acimittunt. 
Nam  illa,  quae  requiintur  in  vulgaiia  eHitionibus:  i» 
Graecia  Doris,  I^ocris  etc.  arirnta  funt  ab  aliquo,  ciim 
in  nulIiB,  quae  viderim,  compareant  exemplaribus.  vos- 
aivs.  /i  Slacedonia  utiqiie  praeferendum  eli.  Quia 
anim  dixerit,  quaa  regiones  eadem  ferie  paullo  poft  re- 
cenfet,  omnea  Macedoniae  adfcriptas  fuifle,  cum  tamen 
fupra  ad  Graeciam  procelferit.  Nec,  quod  Ciacconius 
fufpicatur,  i)i  ea  fcriptum  elTe  antea  hic  potuit,  quia  prae- 
cedit  Feloponnefus ,  lir^t  ijifo  fubplere  malit  Graecia. 
Ceterum  bic  iniervallum  conftituunt  edd.  I14..  25.  OUva- 
rianaei  et  caput  23.  Vinetus. 

Theffalia  —  Phthiotis)  Haec  et  fequentia 
nomina  in  libris  varie  corrupta  kSk,  facile  quivis  prae- 
videt.  Sic  Cibin.  thejfalea;  Vindob.  Gud.  ed.  1.  ihe- 
falia;  a.  9.  Teffalia;  Vindob.  mogefia;  edd.  15.  21». 
23.  Mejfania;  Lipf.  Phiotis;  Kehdiger.  phyotis;  Prag. 
■pheoth;  Gud.  ptiotis  ;  Cihin.  pthyotis ;  Vatic.  pthtotis; 
'   edd.  1.  3.  9.  Phiotis,  quae  quidem  potl  facile  fanata  fuiit. 

Doris)  VadianuB  invitia  lihris  omnibns  praepo- 
fuit:  In  Graecia,  quod  repeliit  familia,  in  ea  etiam  21. 
38.  30.  3a.  37.  praeterea  24.  05.  et  Olivarianae  cum 
Schotto.  Ahiecit  Vinetus,  poft  Voinus  et  reliqui. 
TZ9CHVCKE.  Dictiones  in  Graecia  fnpetflount,  ailiectae 
a^b  hi»,  qiii  perfuafnm  habebant,  Tlieiraliani,  Magneliain, 
Fhthiotida  ad  Macedoniam  pertinere,  non  ad  Graeciam, 
toritate  Ftolemaei  [c.  l.]  male  intcllecli.  pin- 
Monuit  etiam  de  hoc  additameiito  VolHufl  in 


■s,  Phoeis )    Cibin,  lochris;  Rehdig.  loerys 
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Boeotis)  Lipf.  Boehotis;  Prag.  Bo§this;  Reh- 
digor.  boetkys;   Vlndobon.  hoelis;    Gud.  aUique  boeoiism 

£dd.  1.  2.  3.  4«  5.  6.  7.  8*  9*  10-  !&•  12«  >4«  19« 
Baetis;  15.  15.  16.  et  reliquae  Boeotis^  ad  quam  qui« 
dem  formam  omnes  ducnnt  librL  Quis  tamen  ea  praeter 
Melam  nfos  fit»  ignoro.  Forte  hoc  nomen  ad  reliqiu 
accommodanint  librarii.  Infra  enim  Boeotia  dicit,  ubi 
eandem  formam  debebat  repetere,  (i  ex  Graeco  aliquo 
tnnstuliiTet.  In  aliis  iila  occurrit*  utt  Achais  apud  Ovid. 
Metam.  5,  57?.  7f  504.  Cf.  Salmaf.  ad  Solin.  c  g-  l^  ^* 
p.  m.  4.5.  et  ubi  plura  conlegit  ad  c.  14*  f»  8«  P*  »*•  ^o8* 
Variat  tamen  etiam  nofter*  li  librot  audiaa,  in  Laconicef 
quam  Laconidem  infira  Tocat, 

Atthis  —  Jreadia)  Cibin.  athys;  Vindobon. 
Kehdiger.  dthis;  Prag.  alis.  £dd.  antiquiflimae»  et  poft 
plurimae  ciim  ii«que  Schottns  Attis;  Vinetua,  VoIEua 
reliqui  yitthis^  uti  Cod.  Lipf.  et  alii  qiiidam.  Graeca 
'hr$i^,  Cf.  ad  2,  7,  lo.  Poft  Vindobon.  peloponevji ; 
Clbin.  et  ed.  9.  peloponnejfo ;  Gud.  Lipf.  peloponejfo; 
Aehdiger.  peloponenfo.  Tum  Lipf.  agro  pru  Argoiis; 
Frag.  Latonice;  Gud.  Mefana,  £(1d.  s.  9.  it.  Mefe^ 
ma;  15.  20.  i23.  JMeJfania,  Hinc  Vatic.  3.  Prag.  aciiea; 
Aehdig.  achaica;  Gud.  archaea;  Cibin.  archea;  ed.  !• 
c^uz.  Deinde  Lipf  Gud.  Venel.  et  edd.  1.  2.  9.  HeHs, 
Foftremo  Lipf.  Cibin.  Gud.  Vindobon.  Prag.  Aehdiger. 
iurchadia* 

ultra  Aetolia)  Rehdiger.  etholis;  Vindobon. 
etholia;  Prag.  et  etholia;  Gud.  aetholia;  Cibin.  aeo» 
Uiolea.  £dd.  quaedam  vettiftae  AethoUa  et  Etolia.  Foft 
LipL  Prag.  Acharnania,  £(1d.  7.  8«  ^o.  Arcanania. 
Denique  Cibin.  Lipf.  Prag.  Rehdiger.  ep^fros. 

Adriam)  Cibin.  Gud.  adrian ;  Kehdig.  adriam; 
Parif.    1.    andrian;    Parif.  s.  adriade;    Vatic.  3.    Prag. 
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abriad».    Nempc  de  adhaefit  tx  fequente  Yocey   cetera 
depravata.     De    adrpiratione»    quam    praefixi,    vid.   ad 

t*  3«  3* 

alluit)  Vindobon.  Gud.  Frag.  Rehdiger.  Lipf.  et 
editiones  omnea  cum  Reinoldiania  ad  45.  alLuit^  Vadia* 
nae  etiam  pofteriorea  aliuunt,  Tandem  A.  Gronovius  ia 
ed.  45-  pofuit  alluit  eumque  fecutna  Kappius.  VoCT.  1.  Q,» 
Mediolan.  Cibin.  Vatic.  adbiit,  unde  commiftio  meliiis 
intelligitur,  de  qiia  dictum  ad  1,4,  4.  Poft  verba  memo* 
randa  funt  titulum  praemilit  Cod.  Zalufc.  de  TheJfaUa. 

Lariffa)  Rchdiger.  laryffa;  Vindob.  larijjtma; 
Voir.  1.  Cibin.  Vatic.  1.  miuc  Lariffuf  uti  etiam  dedit 
Vinetus.  Lecum  haberet,  fi  fubiiceretnr  praemiflb  ali^ 
quauflo^  ut  s,  5.  in.  fuit  aliquando  Braccata^  nunc 
Narbonenfu,  Iiifra  in  nuftro  capite:  Pola  4/uoudam  a 
Colchis  habitata^  nunc  Romana  colonia,  Dicit  quidem 
1,  5.  f.  Mulucha  —  nunc  ^entium^  olim  regnorum  quO" 
que  terminus;  at  ibi  prodit  in  obpofitione,  qnae  id  re- 
quirit;  uti  nune  —  tunc  1»  13.  in.  et  fic  inverfu  ordine 
aUquando  —  rmne  1,  1  s,  12.  olim  —  nunc  2«  5«  ^* 
Hic  vero  feparatas  urbes  coromemorat,  quibus  TlielTalia. 
inclaruit,  ubi  abelTe  poteft.  Minus  enim  bene  Carrio  ad 
Valer.  Flacc.  1,  171.  ex  hoc  loco  putat,  Lariflam  ali- 
quando  lolcon  adpellatam  fuifle,  cum  omnia  alia  doceat 
Strabo  lib.  9.  p.  m.  500.  f.  43^*  Malui  igitur  cum  aliis 
negligere,  et  adfcribere  librariorum  curiorae  fedulitati. 
Simiie  exemplum,  in  quo  tamen  quondam  praeceditt 
habes  pauUo  inferius.     Cf.  2»  6,  4« 

aliquando  lolcos )  Lipf.  Vatican.  3.  (qui  et 
omittit  aliquando)  lolchos;  Vindob.  icolos;  Rehdiger« 
iodeos;  Prag.  idchos;  Schottus  minoribus  literis  exprelHt 
verba  aliquando  lolcos.  tzschvcke.  Haec  verba,  ni 
fallor»  Pomponii  non  funt.    Nam  paulo  ante  teftatus  eft. 
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dictnrnm  fe  de  lods  atqae  nrbibus,  qnae  nunre  non  ablnit. 
Forro  lolcon^  urbem  efle  maritimam,  nemo  nefcit, 
Citare  aactores  in  re  comperta,  quid  a^inet?  Satia  fit 
proomnibos  Strabo:  [lib.  9.  p.  m.  300.  ^4.36«]  JoUos^ 
inqoitt  utm  dudum  diruta  iacet^  4/uo  ex  loco  Pelias  lafo* 
nm  ac  navem  Argo  foras  emifu.  £t  infira  paulo :  Supra 
Dmetriadem  autem  urbem  lolcos  fiadia  feptem  ad  mare 
iacet,  FiNTiANTt.  £t  haec  qaoque  eraterat  Pintianut, 
({ma  nempe  lolcon  dicit  efle  ad  inare  iitam,  hic  vero 
Melam  mediterraneaa  tantum  recenfere  civitates.  Licet 
hoc  verum  eflet,  non  tamen  video,  cnr  exiftimemut, 
auctorem  noftrum  errare  non  potuifle.  Verum  ipfe  errat 
Pbitiannt,  aim  tx  Strabone  oftendere  conatur,  lolcon 
fuilTe  ad  mare  fitam.  Verba  Srrabonia  haec  funt:  T^c 
U  As^juij^piaJof  iirra  araSiov^  uxepxfirai  rij^  $aXdan}f^ 
'InXxo^  Ipfe  inrerpretatua  eft:  iacet  ad  mare.  Sed 
qoii  nefcit,  viTB^HslaSat  femper  accipi  de  locia  a  niari 
remotis?  Recte  itaque  £uftathiuo  [ad  Honier.  ii»  ago. 
P*435»  16.  Bafil.]  Tov  'IwXhov  v^B^xflaSai  (paai  riff 
wk  /^yffXijrgidSa  SaXaaavf^  iirra  araiiov^.  VideOt 
^ointillo  fpatio  a  roari  abfuerit  lolcos*  nt  non  niirnm 
iitab  aliis  inter  maritimas  nrbea  recenferi.  Porro  cum 
poetae  Argonem  lolco  folviflie  aiunt,  id  de  Aphetis,  de 
qaibus  infra,  vel  de  litore,  qnod  et  ipfum  lolcon  vocari 
tradit  Strabo*  [c.  1.]  accipiendnm  eft.  Sed  et  cum  fcbo* 
liaftes  Apollonii  [  i,  589-]  Sepiadero  dicit  efle  aKpcuri)- 
fm  iv  'IcuXkcJ,  manifefte  lolcon  pro  litore  accepit. 
TOisivs.  Sic  Antrouia^  qiiam  nofter  raediterraneis 
accenfet,  ab  Homero  II.  3,  697.  a^^iaAoc  vocatur. 
Cf.  Strabo  lib.  9.  p.  m.  099.  f.  4-35*  q"i  tamen  patitur 
fitum  admitri  hand  procul  a  mari.  Atque  ita  cauie  dixit 
nofter:  qnae  mare  non  adtuit^  ut  tamen  in  confpectu 
^naQ  litorum  iter  perfequatur. 

in   Magnefia)'  Prag.    iif  Imagnejiat    ex  gemi- 
nato  1;   ed,  6.  id  ejl  Magnefia. 
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Antronia)  Lipf.  aUronia.  Edd.  veteres  ciimqne 
118  9«  1 1.  Anthronia ;  Schotlus  Antron,  tzschvck£. 
Scribendiim  Antronia  fine  /r.  Vrbs  autem  haec  et  Antron 
vocatur.  barbarvs.  Scribendum  Antron^  non  Antronia 
ex  Strabone*  [lib.  9.  p.  S99.  f.  435.]  Stephano,  Ho- 
mero.  [11.  i2,  697.]  pintianv».  Antron  utiqne  ufiia- 
tiori  forma  dicitur.  Sed  cum  variata  terminatioue  iirbes 
adpareant  multae,  et  hanc,  ex  auctore  foriUan  Graeco 
ductam,  conilanter  tueantur  libriy  mutare  nohii,  quod  eC 
olim  fuaferat  Holften.  ad  Stephanum  p.  33.  Sic  alia 
foruia  quidam  'Avrpcuvs;  dixerunt,  de  quo  monuerac 
Strabo  c.  1.  in  quibua  Demofthenes  in  Fbilip.  4--  P*  ^55* 
ed.  Lipf.  Suidas  h.  v.  Ita  vero  infra  §•  6.  Braur0iii«3, 
quae  aliis  Brauron  vocatur. 

Phtkiotide)  Valic.  i.  Cibin.  Pthiotide;  Gnd. 
thiotule;  Vindob.  phiotici;  Prag.  protheoti;  Rehdiger. 
phyoti;  Farif.  2.  phtioti;  Lipf.  Auguftinor.  phiotide; 
Vatic.  3.  phthioti,  £dd.  1.  9.  Phiotide,  Syllabam 
uhimam,  quam  hic  quidam  detrahunt,  proximae  voci 
addunt.  Hinc  Viudob.  de  pithia;  Vatic.  3.  Prag.  De* 
thia;  Rehdiger.  depthia;  Parif.  2.  Delihia;  edd.  5.  9. 
11.  Phthia;  Auguftinor.  phitia,  Vera  fcriptura»  fupra 
etiam  dcpravata,  ex  Graecia  conftat. 

in  Doride  —  Erineum )  Abfunt  haec  verba 
ab  omnibus  VoITianis,  Vatic.  Cibin.  Lipf.  Gud.  Frag. 
Rehdiger.  Augultinor.  Vindob.  Venet.  Havn.  nec  magis 
agnofcunt  edd.  1.  2.  3.  4.  5-  6.  7.  8-  9*  to.  11.  is* 
13.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  Primus  inferuit  Vadia- 
nus  et  fequentibus  tradidit»  renuente  tamen  Reinohlio; 
A.  Gronovius  ab  ed.  44.  minoribus  liLcria  diftingtiere 
coepit.  Soli  tres  Pariiienfes  exhibent  verba :  in  Doride 
Pindus^  exclulis  reliquis.  -^rineon  Vadianus  et  Olivarini 
cum  fuis.  TzscHvCKE.  Expende,  an  legendum  lit  J^iti' 
dusp   Boeon,   Cytinium,  Hrineos^    Doris  euim  tetrapolis 
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cnt,  nt  rcribnnt  Strabo  [g.  p.  m.  294.  T.  4.17.]  et  Tlm- 
cjdidet,  [1,  107.  at  vid.  ]  etfi  Ste^hMuuB  tripolin  tradit, 
modo  codex  inenda  vacett  qnod  non  puto.  Erhieos 
aotem  non  Erineon  profernnt  Stephanus  et  Ptolemaeiia» 
[3*  >5*]  qui  etiam  Cyteinium  Tocat»  ceteri  Cytiniwn» 
Idem  iu  Doridia  tetrapoii  pro  Pindo  Ulaeam  riibftiiuit. 
In  Plinio,  [4«  13.  T.  7.]  quoqne  libentiua  legerim  Eri' 
Hfoi,  qtiani  Erineon.  fintiants.  In  omnibus*  qnae 
y^^u  exeuiplaribua  abfunt  haec«  et  ab  aliquo  forfjn  ad- 
iecu  funt,  qui  baec  aut  funilia' deede  exiftimavit.  Nani 
om  paulo  fuperius  Doridis  meminerit»  putavit  huiua 
regionis  oppida  hic  excidilTe.  voasiva.  Defiderantur  hic 
uiiqae,  qiiae  ad  Dorida  referaninr,  cum»  in  nngularum 
Ksiommi  iterato  adieiuia  potioribus  urbibua  receufii« 
t^iiic  recte  praeterire  non  pollet.  Cummode  hic  adfunt 
PariJienres,  ex  quibus  certe  priora  verba  in  Doride  Pin^ 
^  adieci,  pofteriora  nncis  inclufi.  Dedi  tantum  £rf* 
Aou,  Qti  tn  cafu  recto  fcribunt  Stephanus  et  Ptolemaeua 
^  15.  Feminino  genere  e£Fert  Strabo  lib.  10.  p.  nu 
3^8*  n  47^*  Pintianus»  quae  vulgo  hic  producuntur, 
cnm  (inbia  pariim  lint,  vel  omidno  fpnria  a  qiiibusddm 
ceofeantur,  tum  novis  Bgnientis  auget,  ut  laceam  inccrta 
€0e,  quae  de  Doride  tetrapoli  et  qnatnor  eiui»  tirbibua 
>(^fert.  Alii  enim  modo  plures  modo  pauciores  urbea 
commeuiQrant ,  adeoque  in  ipfarum  nominibus  invicem 
(ibreniiunt,  de  quibus,  cuni  prolixior  expofitio  nimia 
lunc  aliena  videatur,  phira  disferain  Vol.  S.  Ita  vero 
adparet,  quara  recte  Pintianum  propter  inferta  haec 
verba  notet  Hemfterhuf.  ad  Schol.  Ariftophan.  in  Plut, 

P-  355- 

Locride)  Cibin.  loride;  Rehdig.  locryde;  Prag. 
lithride.  Poft  Lipf.  Auguftin.  Vindubon.  Gud.  Prag. 
^nos.  £d.  1 9.  Gynos,  Recte,  quod  aliae  habent,  Cynox^ 
praeter  priraas,   uti  i.   3.  4.  5.  9.  ii.  in  quibus  Cinos 

fcriur, 

Pomp.  Mela.    L.  II  N 
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Calliaros)  Vindob.  Gtid.  Lipf.  Frag.  Aiiguftin. 
edd.  1.  3-4-  5*  9*  &'•  Calioros;  Rehdiger.  calyoros. 
Edd.  6.  7.  8*  15-  17*  ^o.  25.  CalUcrosf  i&.  14..  19. 
CaUioros.  Hecte  ed.  lo.  cum  aliis  Calliaros,  uti  emen- 
daverat  ex  Homero  II.  2»  531.  Strabone  9.  p.  m.  393. 
r.  436.  Flinio  4»  la.  r.  7.  quibua  et  alii  addi  facile 
pQlEnt»  Hermolaua  Barbarua. 

Phocide)  Prag.  Fhotide;  Rehdiger.  phoejde. 
Tum  Cibin.  ddphy. 

Tarnafos )  Frag.  pemafos;  Cibin.  Rehdlger. 
Vindob.  edd.  1.3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  *<>•  **•  «^  plcrae- 
que  aliae  cum  Vadianis  et  Olivarian/is  Parnafus;  Lipf. 
Gud.  Vatic.  (puto)  cum  editt.  23.  Gronoviania,  Rappia- 
nia  Pamafos;  Vinetus,  Schottus,  Volfius  Parnaffus; 
Reinoldins  Pamaffos,  Terminatio  in  os  cum  et  codices 
praeferant,  Foniponio  utique  eft  accommodatior.  Nec 
magis  fcriptura  eorum,  et  quidem  conftantior  dimittenda 
videtur ,  qui  per  f  fimplex  efferunt.  Eandem  exhibent 
et  alibi  codices  vetuAiflimi  probantque  viri  eruditi. 
Vid.  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  15,  311.  Oudendorp.  ad 
Lucan.  3,  172.  Heinf.  ad  Ovid.  Met.  1,  463.  Fierius 
ad  Virgil.  eclog.  10,  1 1.  et  quos  nominant  Drakenb.  ad 
Liv.  42,  16.  in.  et  Dausquius  iu  Orthogr.  P.  2.  h.  v. 
etli  hic  vult  Parnaffas^  uti  dedit  iu  Orodo  i»  9.  Haver- 
campus.  Broukhulius  adeo  ad  Propert.  2,  23,  13.  nun- 
quam  per  ff  Latinos  rcriprilTe  contendit,  eili  lic  Graeci 
velint.  Sed  et  iu  his  variatur,  uti  in  Strabonis  libris 
fcriptis  et  editis.  Simplex  <7  antiquinimi  habent  Codices 
in  Diodoro  Sic.  i  x,  14.  IXa^vi^ao;  fcribendum  cenfet 
firunk  ad  ApoIIon.  Rhod.  2,  705.  Videtur  fu£Fragari 
metrum,  unde  Ilapvj^do^  pro  Ilapvajo^y  quare  Ilap- 
vaaao;  extniditur  apud  Homer.  in  Apollin.  Pyth.  v.  91. 
269.  ut  vilium  ab  Ilgenio,  quod  iam  antea  feccrat  £r- 
nefti.    Idem  in   aliis   cum  dubitatione  noiatur.      I^yffa 
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qntdem  infra  3,  7»  4-  ^^^  ^^  Thirapherneiv  de  qno  Sta- 
Terea.  ad  NepoK  Alcib.  5*  ^*  VFiis  et  in  hii  domina* 
tnr.  et  librorum  antiquiflimoram  exempla.  De  illo  cF* 
lufuth.  ad  Homer.  OdylT.  19«  438.  p.  706»  46.  BaliL 
Poll  Vindob.  apoUitis;   Prag.  phanum. 

Bototia)  Lipf.  Vindob.  Gud.  hottia;  Rehdtger. 
lotthia;  Prag.  boeeia.  £dd.  i«  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9*  &<>• 
11.  12.  14.  ig.  Boetia.  Tum  Prag.  et  edd.  fii.  28« 
Tkebe.  Poft  Cibin.  ehyteron;  Rehdig.  eytheron;  Prag. 
Qt  edd.  mulfae  veteres  Citheron^  qaam  fcripturam, 
Kirun^  (ic  reliqnit  adeoqne  tuitua  eft  in  Hjgino  fab.  8« 
Moixkerns  ex  Fefto,  qui  dixerit,  rufticorum  non  eflet 
proouiitiare  diphthongos»  et  hinc  Serviura  commemo- 
nrit  ad  Virgil.  Aen.  4,  463.  (So.^.)  et  LacUntium  1, 
32.  nbi  Cc  editionea  niultae.  Vid,  tamen  idem  ad 
Bjgin.  (ab.  240.    Graecia  Ki^aipwv. 

eeUbratus)  Vindob.  celebratis;  Rehdiger.  cde* 
^oti;  Parir.  3.  Venet.  et  edd.  omnes  cum  Vineto  (tan* 
tnoi  hic  celeberrimii)  -et  Schotto.  VofHus  revocavit 
^i^ratus^  c|und  eft  in  reliquis  MSS.  etiam  Havnienfi, 
iiique  Gnrvarunt  reliqui.     Recte  et  aple. 

Atthide)  Gud.  athiode;  Cibin.  Rehdig.  athyde; 
Viodob.  athide.  £dd.  24.  fi.5*  Olivarianae»  et  antea 
qiiaedam  in  iia  fio.  23.  Mtide.  Sed  verba  in  Atthide 
liuQ  habent  Vatic.  3.  Prag.  Parif.  fi. 

Eleufin)  Rehdiger.  eleufyn;  Vindob.  ehifim; 
^'id.  eleufim^  uti  fcribit  ed.  fii.  quae  tamen  in  corri- 
^Cftdis  reponit  Eleufin;  Parif.  2.  Lipf.  Elaifis^  quam 
Ii-Tiptunim  ex  lulio  Firmico  notat  Gronovius  in  obferv. 
>Q  Script  Ecclef.  cap.  9.  p.  96.  At  et  'EXhV(s\^  Scylax 
P*  21.  Hudf.  Stepiianu6  h.  v.  et  Eleufis  olim  vuJgo  in 
Ond.  cpift.  4,  67.  In  Strabone  iib.  9.  p.  m.  87ft.  f.  395. 

N   fi 
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'EXsvaivt  (eA  poft  p.  m.  274.  f.  397.  'EXivai;  rcperitnr 
Grammatici  tamen,  veluti  Servius»  Prifcianus  pugnan 
pro  forma  Rleiifin^  quam  et  multis  adftrucre  conatui 
Heiniius  ad  Ovid.  c.  1.  Atque  hinc  pofterior  actas  duxi 
Rleufina  in  cafu  recto.  Hic  cum  plerique  et  tantun 
non  omncs  codicca  Mleufm  aut  praeferant,  aut  cert 
inniiant,  moveri  uon  debet.  Foft  Vindob.  confaerata 
Rehdiger.  omittit  ut.  Ciaccon.  egeat;  Cibin.  aegaul 
Voniud  ex  libris  aliquot  notat  foleant  pro  egeant. 

Megaride)  Vatic.  Lipf.  Parif.  2.  in  Megaruh 
uti  poft  Parif.  2.  Lipf.  Gronoviani  aliqui  et  edd.  1.  £ 
Argolida,     Tuiu  Gud.  regioni  unde» 

ut  in)  Sic  omnes  codices  et  primae  editione 
quaeque  eas  proxime  funt  fecutae.  Tantum  Parif.  1 .  1 
etiarn.  Parif.  3.  videtur  habuifle  at  in^  uti  primus  pofu 
Vadiaiuis  in  ed.  16.  et  hinc  excepit  eius  familia  c\i) 
Olivarianis,  quibus  acceiTerunt  Si.  24.  S8*  Vinetii 
Schottus,  Voflius,  40.  41.  42.  Inde  Reinoldio  dxjLi 
44.  et  ceterae  ut  in^  fenfu,  inquit  A.  Gronovius,  plai 
et  venufto.  Nempe  continua  ferie  recenfum  inftiiutix 
perfequitur,  in  quo  accommodatius  eft  ut^  etLi  abeJ 
etiam  falvo  fenfu  poIHt.     Prag.  ut  in  Argolica. 

Mycenae)  Cibin.  Gud.  Prag.  Rehdig.  Vinda 
micene;  ed.  2.  Micenae;  25.  in  altero  exemplari  ilJ 
caenae,     Poft  Vindob.  precelebre, 

in  I^aconide)  Cibin.  lackonide;  Rehdig.  la.4 
nyde.  tzschvcke.  Salmailus  in  Plin.  Exercit.  p*  &3 
[ad  Soiin.  c.  13.  f.  7.  p.  m.  97*]  malebat  Ui  LacoiLi 
ut  paulo  ante  hoc  cap.  in  Peloponnefo  Argolis^  Lacont 
Meffenia.  a.  gronovivs.  At  Codices  variare  Mel^ 
voluille  indicant,  uti  in  Boeotis  et  Boeotia,  de  <j 
fupra.     Cf.  etiam  ad  2»  7,  15. 
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Therapne)  Vadc.  3.  Theramfme;  Vindob.  ^a- 
]faie;  Rehdiger.  Oad.  therapnae;  Prag.  terapne;  Cibin* 
et  alii  Therapne.  £dd.  pleraeqne  inde  a  priroia  fine  ad« 
^batione  Terapne^  qnam  poft  addidenuit  Vinetu8«  Schot- 
tof  et  alii.  Gr.  Ospairvi;.  Sola  ed.  1 3.  habet  Theratnne, 
Certe  fic  Plinins  \%  ^.L  5.  in  boc  tractn  coromemorat» 
pro  qno  Stephanua  oltm  qnidem  Ocpapvai»  quod  in  6i* 
paTvai  mntari  voluit  Holfienins  p.  134.  mntaviiqtie  ex 
Codd.  Berkclius,  etfi  nihil  intereOie  putat  Barthius  ad 
Statii  Theb.  3«  4.22.  utro  modo  fcribaa.  Sed  Therapnae 
toetnr  Menrfiua  in  Mifcelian.  Lacon.  4,  i2.  Kadem 
Tariatio  notatur  in  Silio  lul.  6»  303.  nbi  vid.  Drakenb. 
et  Rtiperti,  et  in  adiectiro  gentiH  ap.  Sil.  Ital.  8»  ^i^- 
Orid.  epift.  16,  196.  Statium  Theb.  3,  422.  7,  ^79 3. 
obi  Tid.  docti  viri.  Hic  receptam  rcripturam  tnenttir 
libri  praeter  Vaticannm  3.  At  de  hoc  poffit  quaert, 
Qtnim  per  ae  an  per  e  in  fine  rcribendum  fit,  ciim  in 
Qtramqne  partem  fluctuenttir  libri»  in  quibus  etiam  e 
^pe  pro  oe  adFeratur*  et  pluralis  fere  fit  ufitatior.  Sic 
Amcle  oUm  in  Silio  lul.  4,  358*  ^^  ^'^  poftea  /imUle. 
ilia  utToqne  numero  iiiveniuntnr  apud  auctorest  uti 
Myeene,  j^rgoj.  At  curo  etiam  Therapne  \n  nfu  fnerit, 
Dolai  receptam  formam  relinqiiere.  Pofi  Cibio.  lache* 
demen;  R^diger.  laeedemon,  Idem  deinde  amiclae^  ut 
edd.  qaaedam,  in  iia  2.  13.  Cibin.  amjele;  Prag.  amiele. 

Tajgetus)  Vindobon.  Vatic.  3.  Prag.  Tagetus; 
Rehdiger.  thajgetus ;  Lipf.  taigetus^  ut  edd.  quaedam» 
in  iis  2,  9*  1 1.    Graeca  rulgatam  fcriptnram  confirmant* 

in  MeJJenia)  To  in  oroitttt  ed.  14.  Tum 
Vindobon.  Parif.  i.  2.  Mefania;  Cibin.  Gud.  Prag. 
Mejfania;  Bebdiger.  Meffama.  Tum  Prag.  et  Partf.  2. 
omjttunt  Mejfene;    Gudian.  dat  Mojfene;    Parilienf.   i. 

Mofene.      Edd.  aliqnae»    uli   2.   15.   20.  23     Alc/fenae^ 
Gr.  MMoai^vy. 
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Methone)  An  rcribenclum  Jtkome?  Notnni  eft, 
illam  fuilTe  et  urbis  Meflenae  et  totius  regionis  arcem« 
Se^  quia  iam  monuimus,  Pomponium  valde  fni  oblitum 
fiiiire  toto  hoc  capite,  credamas  potius»  et  hic  quoqna 
dormitafle,  vel  raltem  alios  errantes  efle  fecuturo,  cum 
Methonam  mediierraneam  facit.  Adeo  enim  mari  Tici« 
num  eft  hoc  oppidum*  ut  vicinius  efle  non  poilit.  Oiim 
in  lltore  deprelTiore  fedebatt  fi  vera  dicit  Grammaticus 
AnonymuSf  qui  penes  me  exftat,  poftea  vero  terrae  motu 
triginta  octo  ulnis»  tive  pedibus  duceutis  viginti  octo  in 
altum  evecta  eft.  'Atto  toD  asKSfJiOv  Xsysrai  si<.wsir}jh}j' 
KBvai  Kai  (pavijvai  avivrsQa  r^c  SaXdaai)^  sl^  OQyvia^ 
Xvf.  Sed  cum  dicit  hKTS^y^ivjHBvai  ^  videtur  adhifille  ad 
vocabulum  Pedafi*  quomodo  Methone  prius  vocabatnr. 
Verum  hoc  ^rammaticale  eft  romnium*  cum  iam  Homeri 
aevo  Ilv)Saao^  fuerit.  Alterum  vero  de  terrae  niotu 
quod  ait,  id  credo,  quia  fimiles  habeo  hiftorias.  Vel  ipfa 
haec  Peloponnefos  exemplum  exhibet  in  urbibus  Achai- 
cis,  radicitus  evulfis  et  translatis  aiio.  —   vossivs. 

Elide)  Lipf.  Venet.  helide;  Vindob.  eUide;  Heh- 
diger.  eiyde.     £dd.   i.  9.  Helide;    14.  Eliade. 

Fifae)  Prag.  Tifa;  Rehdiger.  pjfe;  Cibln.  -pife; 
Vindob.  ipfe;  ed,  g.  pifce.  V o{i  Cihin.  oenomay ;  Vin- 
dobon.  Parif.  2.  cenoinai.  £dd.  11.  enomai;  33.  et 
Lugd.  1605«  Onomati;  Parif.  i.  pifconomni,  tzschv- 
CK]7.  Legendum  puto  inverfis  dictionibus  Pifae  Oeno- 
mai  qnoHdam^  ut  Melae  cum  Plinio  conveniat.  Cui  nt 
fnppetias  ferremusy  libenter  incidimus  in  hanc  mentio- 
iiem.  Is  lib.  4.  [6  f.  5.]  Pifat  inquir,  eorum  [proqno 
nunc  PifaeorumJ  quondam  oppidum  praejluente  Alpheo 
amne.  Corrige:  Fifa  Oenomai  quondam  oppidum  etc. 
Vnde  apparet,  legendum  hic  Fifa^  non  Fifae.  Nam 
Fifa^  urbs  Italiae  multitudiuis  numero  dicitur,  Pelopon- 
neli  vero  Fifa  unitatis  numero  ex  Strabone,  [Q.  p.  «>• 
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HS-t^SS^.]  Stephaiio,  Diodoro.  [^4f  73«]  Lucannf 
qooqae  noAer  [fi,  4>oi.]  Hinc  Tyrrhena  vado  frangen' 
tes  oiquara  Pija€.  £t  Sutios  quarto  Thebaidos  [238*3 
itprejfae  pojmius  fubit  incola  Pifae.  £t  feptimo  [416.] 
Oaomaum  fua  Pifa  refert.  Accedit  Denoetrii  Tricliniit 
Bobilia  Grammatici»  auctoritaa,  qui  in  enarratione  Fin- 
^  [td  Oljmp.  X,  sg.]  appellatam  ait  Pifam  a  Pifa 
iiu  Endjmionia.  Sed  et  rindania  ipfe  [c.  l.J  Pifam 
snmaro  lingulari  nominat.  piiitiamv8.  Non  omnino 
nlere  hoc  Piiiiiani  efFatum  ex  Lutatii  verbia  ad  Statium 
Tbeb.  4«  23  8.  pnut  Barthiua.  Nempe  ia  etiam  plurali 
Kunero  effert.  At  qiueritur,  an  fic  in  vetere  auctore; 
(jQem  qnidem  ignoro  praeter  Ptolemaeum  3,  i6.  in  quo 
'Ok'|iTia  ^iaaait  (cf.  Herod*  n,  7,  iu  rarr. )  ubi  certe 
Titiofom  eft  duplex  a^  tum  piopter  aliorum  auctorita- 
^  tom  qnod  diferte  monet  kuftath.  ad  Dionyf.  v.  409. 
^plid  rcribendum  elle.  Sed  aliae  editionea  Ptolemaei, 
^elDti  Argentor.  1520.  Hiaa.  Forte  'OXujunr/a  ^  Hiaa: 
Ccrte  haec  forma  £  non  mutanda  propter  libronim  opti* 
i^m  iu  primin  confenfum,  at  noUnda  Tidetur.  Vbi 
eoim  Pifae  occurmnty  £truriae  urba  fpecUtur.  ^on- 
^n  aotem  locum  fuum  occupare  poteft»  quia  fic  anti- 
^us  eiaa  nomeu  iudicatur»  cui  recentioria  oppidi  men- 
&  obpouitiir. 

Elis)     Kehdiger.  elys;  Voff.  fl.  Hetys. 

etiam  nunc)  Voff.  i.  Mediolan.  Vatic.  1.  Cibin. 
'^ttum;  Lipr.  Rehdiger.  etiamnunc;  Voff.  3.  4.  Pa* 
^  1.  Leid.  Perizon.  Vindob.  etiam  numen;  Voff.  2. 
^*  Prag.  Parif.  3.  3.  et  numen^  uti  editionea  omnea 
^Vol&am,  qui  repofuit  H  fanum;  et  fic  40.  41.  42. 
^outur  haec  lectto  iu  yariantibua  ed.  07.  adfcriptia. 
^moldiu»  repofuit  eiiamfwnct  quem  fecuti  funt  reliqui. 
TzscHTCK£.  £t  hic  quoquo  correctores*  non  Mela,  lo* 
^Mma.  Optiroua  codex  legit:  Elis  etianuum.  Alii  Elis 
^^om  num.     Legendum  eft :  Elis  et  fanum  deluhrumque 
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Olympii  lovis  etc.  Ctcero  qnoijne  [cf.  Catil.  ^,  g.  de 
N.  1>.  3,  4.0.  pro  C.  Rabirio  c.  1  o.  —  ]  haec  coninngit, 
cnm  ait,  pTO  fonis  aique  deliibris  profnigtiare.  DiFTi::- 
rnni  enim  fatia  «  delnbria  in  eo,  qnod  Faua  et  tertipla 
<lic»nlur  loca  rmgnlia  diis  attrlbnia,  delnbra  vero  ninlia- 
ruin  aediiim  fitb  noo  tecto  a  dilnvio  plnviae  munilaruin, 
ut  loqiiilur  Arconiua,  [ad  Cicer.  divinat.  in  Caecilinm 
C  1.  f.  §.  3.]  Idem  quoque  confirmatServiiia.  [ad  Virgil. 
Aen,  a,  3:5.]  Cicero  eiiam  alibi  [cf.  antea]  coninngit 
templa  et  delnbra,  Fana  veru  eC  templa  nemo  recte 
couinnxit,  cum  idem  fit  prorfua,  Nam  a  vao^  vaFo( 
tranBjiolitione  Aeulica  fit  Favo?.  iinde  Latinorniu  fanus, 
Vcrutiique  enim  rectnm  faiinm  ei  fanna.  Hiiic  apiid 
Ciceronem  3,  de  Natura  Denrum  [c.  ig.]  Eumenidiim 
fanus,  Ita  enim  hoc  loco  legit  codex  Dofter  opiimns  et 
inlignia  antiquilaiiH.  Mela  ilaque  hoc  loco  fannm 
Olj^mpii  lovia  vocat  ipfum  templum  Olympium,  in  quo 
ingena  illa  ebnrea  lovis  ftatua  erat  a  Phidla  elaboraia, 
lovig  vero  delubmm  vocat  facellum,  in  quo  rimiliier 
lupiter  Olympiua  au^^uf^oc  NeptunO  vifebalnr,  el  qni- 
dem  longe  aiiiiquior  illo  Pbtdiaco.  Sex  enim  illic  erant 
delubra  toiidemqne  arae,  quibus  inliflebaut  5«oi  <ii^^< 
/Sujjoi.  Vide  de  illis  Panfaniam,  [5,  14.]  qni  cn|>iofe 
de  hia  agil,  et  Schnlianen  Pindari  Ude  5.  [v.  y.  ]  OXyta- 
piomm,  voisivs,  Mliammim  vel  eliamminc  aj^lius  vi* 
detur  tamquam  obpofitum  praecedenli,  qnod  defideratur, 
Tum  delubruin  propini  ailficit  lovem  Oljnipinm.  Mte- 
riui  leciionis  caufa  quaerenda  ed  in  lineola  impolita,  q<>ae 
modo  negligitur,  niodo  obtrnditnr.  Docet  iri  ed.  1.  in 
qna  et  mim  legitiir.  Poft  Gud,  gimteos;  Prag,  Giiigrico. 
Ante  Rebdiger,  olimpii, 

^amen)  Agnofcnnt  hanc  partictilam  noiante  Abr, 
jvio  Mediol.  quatnor  Voff.  Leid,  Perizon.  GuH. 
le  omnes  praeler  Cibin.  ct  Vindoh.  agnorcnnt  eiiaro 
e  editiones,   et  hinc  reliqiiae  ad  VoOlum,   qui  p"- 
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mos  expnlit,    eumqne  fecatae  edd.  40.  4^*  4^«     ^^f^ 
nliqnae  iQftaaranint.     1.  GronoTins  ex  Chifiano  adfert 
ipyupu  tamen.    TzacHvcKE.      Lego    mutato  loco    illioa 
pirticalae  quidem :    eertamine  quidem  gymnico  et  Jingu» 
lariJaHCtitalef  ipfo  tamen  JimulaerOt  quod  Phidiae  tic. 
PisnAHTf.       In  quibnsdam  libris  legitur  ipjo  quidem 
tam,  nt  videatur  rcribendum,  ipfo  qum  etiam  Jimnlaero. 
Verani  ciim  vocnla  tamen  abfit  a  melioribna  libris«  vifum 
fiit  jllani    poKius    expungere.     vossivs.       Jpfo  quidetn 
piulecro  Vollins»     quum  priores   ederent  ipfo  tpiidem 
iiimeH  fimtdacrot    quod  etiam  in  MS.  mihi  fiiit  obvium. 
Cbifianus  habebat  ipfotpie  tamen  fimutacro.  Certe  inftam 
c2ii(aiD  non  habuit  Voflius,   cur  aut  voculam  banc  expel-. 
leret,  aut  nefcio  qua  coniectura  fuffocaret,  quac  prorfua 
eii  Ponipouiana.      Nam  fic  plane  lib'.  s.  c  5.    MafftUa 
^m  inter  afperas  pojita^  nune  ut  paeatitf  ita  disfimiU 
hsds  tamen  vicina  gentibus.     Lib.  i.  c.  9.    Labyrinthus 
Bittstto  et  inde  expUcabili  tamen  errore  perplexus.  i.  gro- 
soTtvs.     Monui  abefle  a  qnibusdam  libris  lamen.    luve- 
oisintem  Leidenfis  loca  profert»  unde  oftendat,  tamen 
^t  Latinum.      Libenter  lane  id  credimus*  fed  quaeritur» 
Binnn  quidem  tamen  coniunctum  fit  Latinuro.     £  librOf 
^''tm  contulit*  hanc  profert  lectioiiem:    ipfoque  tamen 
Jtmulacro,      Vnde    confici  poteft  librarios   offenfos  hac 
loqDeudi  formula   alterutram  Tocein.  expungendam  efle 
cenfuilTe.     Si  fciret  libris  nti«  (acile  ex  hac  varietate  po- 
tnillet  coIligere«  vocem  quidem  non  in  fuo  rerlari  locOt 
«t  tram<ferendam  efle  ante  ipfo^  fic  nempe :   Numen  de^ 
liihrumque  CHympii  loviSf    certamine  gymnico  et  JingU'^ 
^ri  janctitate  quidemf     ipfo    tamen  fimulacro^    quod 
^fiJiae  opus  eflf  maxime  nobile,    vossivs  in  appendice 
^  h,  L     Quafi  in  duobus  illis  locis  ea  vox  non  potuerit 
ommno  a1>effe  fine  damno  fenteiitiae  ullo «  perinde  ut  in 
^oc  nofiro  loco,   qnum  tamen»    ut  in  illis«   ita  in  hoc 
ToluilTe  videatur  Mela  additam.   Sed  praeterea  quid  vnlt? 
Curnon  a  Ce  ita  rogat  de  illo  transiugaref     An  efuddeui 
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hominis  eft»  fic  loqui  ad  cap.  5.  [in  appendlce]  Tum 
pojl  an  alibi  apud  Melam  occurrat»  quaerant,  qui  nugas 
bonia  volunt  redimere  horis.  £t  fic  non  definit  aci 
cap.  5.  nugari  aliquid  de  iunctia  etiam  alioquin.  Quid 
fi  iuncta  occurrant,  an  tum  Mela  in  falvo  erit?  Ferinde 
etfi  non  occurrant  iuncta.  Potuit  enim  Mela  iunxilTe, 
quae  ab  aliia  non  iungerentur.  Sed  fic  Apuleiua  in  Apo- 
logia  [p.  m,  338*]  ^^  quidem  C.  Lucilium^  quamquam 
fit  iamhicuSf  tamen  improbarem»  —  i.  gronovivs  in 
nota  pojleriori*  Infolitns  certe  utriusque  particulae 
nexuo,  cuius  exemplum  ex  bonis  auctoribus  non  fuc- 
currit.  Ita  tamen  volunt  Codice8«  certe  alteram  minus 
bene  quidam  omittunt;  traiectionem  prioria  omnes  im* 
probaut.     Foft  Cibin.  Rehdiger.  pkydie;  Frag.  Jidie» 

§•  5«  Feloponnefiacae)  Cibin.  pelopon- 
nefyace;  Rehdiger.  Gud.  Prag.  peloponenjiace ;  Vindob. 
peloponenfiajfe,  Tum  Cibin.  Hehdig.  LipC  Gud.  Prag. 
edd.   1.  2.  9.  Jrchadiam* 

Ffophis,    Tegea)     Parif.  3.  Lipf.  VolT.  5.  Vin- 
dobon.    perfophiflenia;    Rehdiger.   perfophyflenia ;    Pa- 
rif.  1.  perfofuema;    Perizon.  Perfophyfoenia ;    Vatic.   1. 
Mediol.   Vcnet.  pjophijienia ;    Vatic.  3.  Prag.  pjophijie* 
nea;  Parif.  2.  Phosphitenia;    Gud.  pjophisnia;  Voff.  1. 
Cibin,  Jophyjienia.     Edd.   1.  2.  3.  4.  5.  1 1.  Perjophi^ 
Jlenia;    9.  pjophijlenia;    reliquae  divife  et  quidem  Pjo- 
pkisf   praeter  la.    14.   19.   si.   28*  in  quibus  Sophis; 
6.  7.  8-  »0-  12.  13.  i/f.  15,  17.  19.  fio.  23.  et  Tenia; 
16.  i8-  ci*  22.   24..  25.  Vadianae»   Olivarianae,    Vine- 
tusy    Schottus,    Vofliua»   4.0.  4.1.  42.  abaque  et  Tenea; 
tum   praecunte    Keinoldio    ceterae    Tegea.     tzschvcke. 
Legendum  Pfophis  et  Tenia.    De  Pfophide^  unde  Aglaus 
ille  Pfophidius,    auctorea  omnes.     De  Tenia  Cicero  in 
epiftolis  ad  Atticum.   [6,  2.]    barbarvs.      Scribe  TegeOt 
non  Tenea,   etfi  aliter  fentiat  Hermolaus.      Nam  Melii 
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ut  bepe  dicnim  eft,  celeberrinui  qnaeque  refert.     Tegea 

sntcm  nobile  oppidum  eft  Arcadiae  Geograpbia  omnibust 

Hiftoriciaque  ac  Poetiat   et   in  prirois  HomerOv  [11.  fl. 

607.3  ut  credibile  non  Ct,  in  relatione  Arcadiae  omiflam 

elle  a  Mela,  qui  locorum  veluti  florea  delibat.    piiitia- 

VTS.     Tenea,)     Nibil  bic  mutandnm.    Licet  enim  Tenea 

Corinthiaci    agri  fiierit  oppidnm,     Tegea  vero  dicta  Gt 

haec  Arcadica;    (aepe  tamen  confiinduntur  ifta  vocabulat 

Teneataeqtie  dicuntnr,  qiii  Tegeatae  dici  debniflent.    Ne« 

qne  tantnm  cum  urbt  eft  Tiysa  vel  Tbvba  •  verum  eliam 

cam  Koov^av  fignificat,  ntrumque  dictum  fuifl^ev   teftatur 

Hefjchias.      In  phiribus  vero  vocibtis  literae  iftae  per^ 

mntantuT.    Sic  fisraksiov  et  iitydXktov,  hriov  et  layiov» 

Tooyo^  Fop7oc«  Tikiovrs;  VtXiovrsu  et,  C  Stephano  cre* 

dendnm  eft,  Tdfim  et  Tdfitoi»   Tivsa  et  Tivsa  aliaque 

multa  referenda  erunt  inter  Sirroyfa(povfAsva.    vossivs. 

Cum  Pintiano  et  Rejnoldo  Melam  rcripfifle  putem  Pfo- 

phis   Tegea.      Tegea  etlam  legendum  videbatur  Cellario 

Geogr.  ant.  s»  13.  p.  looi.    A.    gronovivs.       Tegea^ 

qnam  cum  Ffopbide  coniungit  Ptolemaeus  3«  i6.  et  alii 

commeiiiorant  tamquam  Arcadiae  urbem  celebrem,    ne- 

qiie  omittere  nofter  hic  recte  potuit,    fme  duhio  praefe- 

renda  hic  eft.     Atque  ita  legendum  adfcripferat  etiam  vir 

dactna  in  editionc  fl^.      Tene  apud  Ciceronem  c.  1.  vel 

at  alii,    coiifentientibus  Graevio  et  £rneftiO|  mahmt  7V- 

nea^  ad  urbes  maritimas  ibi  refertur,   ab  aliis  Curintbiaco 

agro  adtribuitnr,    velnti  a  Strabone  lib.  3.  p.  m.  a6a. 

L  38o-    ^^  ^  Faufania  fiy  5.    a  Corintbo  60  ftadiis  re* 

movetur.     Quod  Voflins  r  et   7   commifceri  exemplia 

docuic,    in  Teneatae  teftatur  ipfe  Strabo  c.  1.   ubi  notat 

pro  Tsvsdnf^  ab  aliis  adferri  Tsysdrif^*      Geographicae 

igitur  hic  rationi  potius  confulendum  eft,  quam  libraria* 

rum  uegligentiae.     Cf.  Harduin.  ad  Plin.  4,  10.  f.  6« 

Orchomenos )     Vofl*.  3.  edd.  i.  s.  9.  oreomenos; 
ViDdob.  oreomeros;     in   rellquis  MSS.  et    edd.  vetufti» 
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Orchomenos;  Vadiano  placuit  praeire  Orchomeuon^  quod 
retiimerant  praeter  ipfiua  familiam  21.  114'  ^5*  ^8-  ^^^' 
varianae»  Vinetus»  Schottus,  VolHuSy  4^*  4-i«  4^«  ^oR, 
revocaium  eft  Orchomenos  duce  Reinoldio.  tzschvcke. 
Scribe  OrchomenoSf  non  Orchomenon  ex  Strabone»  [g* 
p.  m.  267.  r.  388*]  Ptolemaeo,  [3,  15.  qui  tamen  de 
Boeotiae  urbe  cognomini]  Faufania  in  Boeoticia  [g,  36.3 
et  Homeri  interprete.  [ad  II.  0,  605.]  Idem  error 
caftigandus  in  Plinio.  [4,10.^.6.]  pintianvs.  Orcho- 
menos  fcribendum  non  folum  MSS.  et  auctores,  qnos 
ad  h.  1.  landat  Piiitianus,  evincunt,  fed  etiam  Scylax  in 
Periplo  p.  36.  [ed.  I.  Gronov.  f.  p.  16.  Hudf.  ]  a.  gro- 
Novivs.  Nempe  cum  plnres  fuerinty  (quatuor  autem 
adeo  commemorat  Schol.  ApoIIonii  ad  s,  1190.)  omnes 
tamen  in  os  terminantur.  Male  igitur,  Plinii  iibris  forte 
motu8«  alteram  formara  praeivit  Vadianua, 

Pholoe)  Lipf.  foloe;  Prag.  Vatic.  et  edd.  1.  fi. 
Q,  phole;  13.  -pholee;  reliquae  Pholoe,  Hecte.  Tuiti 
Lipf.  Vindob.  cilenius;  Vatic.  3.  Celenus;  Prag.  cilenus^ 
£dd.  1.  g.  cilenius;  11.  Cylen^us.  tzschvcke.  Lego 
CyUene^  non  CyUenius  ex  Strabone,  [8«  p-  ni*  267. 
f.  388-]  Stephano»  Plinio  [4«  10.  f.  6.]  et  Halicarnafleo 
DionyfiOy  [i«  13.  in. ]  adiecta  etiam  ratione»  unde  (ic 
dicatur.  *  Cyllenius  enim  pofreiEvum  eft,  non  proprium 
nomen.  pintianv6.  Nihil  mutandum.  Cyllene  GT^tecis, 
Latinis  etiam  CyUenins  dicitur.  Sic  quoque  Feftus  Pom- 
peius  [p.  110.  ed.  Dacier.]  CyUenium  aUi  volnnt  Jic 
appeUatum^  quod  a  CyUene  avia  Jit  nutritus,  Alii^ 
quod  in  monte  Jrcadiae  CyUenio,  Inepte  vulgo  legitur 
CyUenia  via.  Sed  et  pro  CyUeniOn  uli  habent  vetercs 
libri,  male  repofuerunt  CyUene,  Nam  et  nions  et  Mer- 
curius  uterqne  Cyllenius  vocatur,  ut  teftatur  Servius 
ad  g.  Aeneid.  [v.  139.]  vossivs.  Abfolnte  quidem 
et  Graecis  et  Latinis  HuXX^v);,  Cyllene  dicitnr.  An 
CyUeniui  couAanti    librorum  confenfu   alitis   cum  Mela 
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dixerit.  ignoro.  In  Fefto,  qnem  Voffins  excitayit,  tperte 
Mercariue  fpectatar.  CylUnius  de  monte  legi  in  ed.  Flo- 
rentina  a.  1526.  Vibii  Sequelhris  h.  ▼•  ubi  alii  CyUene^ 
cudices  quidam  tamen  etiam  CyllenuSf  quam  formam 
ferebat  olim  Ovidius  Metam.  i,  316.  dum  Heinfii  ma* 
nns  in  CyUene  mutavit,  nti  eft  Faftor.  s,  1276.  At  fub* 
inteUigitar  hic  mons^  ut  in  proximo  Farthenius^  qnem 
ct  Graeci  vel  adpofita  vel  fubintellecta  voce  0^0?  ita 
vocant.  Pro  Parthenins  Vindob.  et  perthenius;  Lipf. 
pertettius»  Idem»  Cibin.  Rehdiger.  Gud.  Frag.  edd.  2« 
11.  forte  aliae  menalus;  Vindob.  meralus.  Poft  Vindob. 
herintanlhuj ;  Gud.  Frag.  erimantus;  Cibin.  erjmantus; 
ed.  1  i.   erimanthus* 

in  jfetolia)  Vindobon.  Rehdiger.  Prag.  ed.  ii. 
ethoUa;  Cibin.  loetholia  pro  in  Aetolia.  Tum  idem» 
Vindob.  Rehdiger.  Gud.  Vatic.  Lipf.  naupacto.  £d.  i. 
Ilaupactos, 

Acarnania)  Vatic.  3.  et  Prag.  fubftitunnt  Ar^ 
chadia^  de  qua  iam  antea.  Viudob.  habet  acarmania; 
LipC  achamania, 

Stratos)  Cibin.  Strathos;  Gud.  ajlratos.  Tum 
Cibin.  opidum ;  Ciaccon,  oppidumt  uti  dedemnt  edd.  1 5« 
17.  so.  fi3.  Melius  tamen  cum  aliis  legitur  oppida^ 
ut  praecedentia  fimul  complectatur.  Cf.  ad  I9  g.  fi. 
p.  aftfi. 

Epiro)  Rehdig.  epyro;  Prag.  Epiridonei;  Cibin. 
Rehdiger.  doanei,  De  fequentibus  haec:  Vindob.  uni^ 
verjas  ^to  immerjas;  ed.  Reinold.  1775.  omifitct;  Vin- 
dobon.  ceteros;  idem  exiiiguat;  ed.  Reinold.  1775*  ^^" 
fiingiiat  et;  Vindub.  neglecta  iineola  admovetur. 

$.6.  At  cum)  Cibin.  Ac  cum  mutatione 
crebra»  de  qua  ad  s,  1.  in.  Poft  Prag.  legentur;  idem  cuni 
Vatic  3*  et  Veueto  ex  promontorio ;  Rehdig.  fepyade. 
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Demetriam)     Rehdiger.    demetryam;    Prag.  dt 

Metriam;   Farif.   s.  Demetiam;    Cibin.  demetriam;    Pa- 

rif.   I.  3.  videntnr  habuiOe   Demetrion.      £dd.  onnnefl 

cnm  aliis  MSS.  dant  Demetriam  ad  VoIHum»    qni  repo- 

fuit  Demetrion  adnitentibna  pofteria.    tzschvcke.     Scrl- 

bendum    Demetriada^    non  Demetriam   ex   Ptolemaeo, 

[3»   15.]  Strabone,   [9.  p.  m.  300.  f.  4.36.]   Stephano 

et  Plinio.    [4,   15.  f.  8*]    VINTIANV8.       Legendum  eft 

Demetrium  vel  Demetrion^  non  Demetriada^  ut  Fintia- 

inis.    Dictnm  vero  Demetrinm  a  Cercris  illic  fano.    De- 

meirias   autem    civitas  nomen  habet  a  Demetrio   rege. 

Saepins  vero  iam   monuimuSt    Melam   antiquiores  fere 

feqni  Graecos,  itaque  recentiorum  urbium,  licet  famofae 

fuerint,  raro  meminifle*    vossivs.     Demetriada  qiiidem 

a  recto  DemetriaSf  quod  vult  Pintianus  recte  habet;  ne* 

que  tamen  Vollii  emendalio  reiici  debet,  cum  et  propius 

fequatur   libros,     et    Geographorum   alioaim    fide  com- 

probetur.      Ncmpe  Demetrium  etiam   habet  Stephatius, 

qui  vocat  totov  wepl  ©ftJdaAiav  Kfijui^vov  ?r£pi  tov  ^'Ap 

(p^uaov  y    et  a  Demetriade  diftinguit.       Habet  etiam  ex 

emendatione  doctorum  virorum  Livius  28*  ^*  7*    iii'^^^ 

mare  in  Phthiotide,    et  ad  Pagafaeum  fmum  in  urbibus 

Gommemorat  Scylax  p.  24-«  Hudf.     Cf.  etiain  Euftathius 

ad  Homer.  11.  2»  696.  et  Strabo  9.  p.  m.  300.  f.  4;)  5« 

qui  Cereris  fanum  vocat»    et  in   urbe  maritima  Pyrafo 

ponit,    etfi  poft  diruta.     Accedit  igitur  etiam  litus,  qui 

hanc  lectionem   tuetur,    qiiam  tamen,    ut  libris   nliquid 

darem  levi  facta  inflexione  in  Demetrium  transire  iuili. 

Halon)  Omnes  Codd.  apud  Voilium,  ex  meis 
Vatic.  1.  3.  Farif.  fl,  3.  Lipf.  Cibin.  Vindob.  Rehdiger. 
Gud.  Frag.  aliique  conlati  cuni  fioccatio  de  maribus  f.  v. 
Macedonieum  et  edd.  i.  3.  4.  5.  9.  1 1.  Balon;  6.  ?•, 
8.  10.  12.  reliquae  ad  Voffium  Boion;  ille  dedit  cuin 
ceteris  Halon^  quod  fuiife  etiam  videtur  in  Parif.  i« 
TzscHvcKE.     Scribendum  Boion.    carbarvs.     Ponfet  et 
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Dorion  legi,  quod  in  hoc  trectn  Pliniua  anctor  [4«  7.  f.  5.] 
refert.  At  quia  Boion  Hermolaus  probat,  airentiendum 
tanto  Tiro  eft.  YAOiANVf.  Non  Tideo^  qnoniodo  hic 
Boion^  ut  Hermolaus  caftigavit,  defendi  polEt,  quum 
fit  Boion  urbs  in  mediterraneo  Doridia  Ptolemaeo. 
[5«  ^5-]  Doris  autem  uullam  partem  occupat  in  hac 
ora  Magnefiae»  quam  refert  Mela«  ut  planum  eft  ex  Pto* 
lemaeo  et  ceteris.  Quapropter  commodius  hic  legetur 
Boehan^  qium  £o/oif.  £ft  enim  JBor&oj  Stephano  Ther- 
£itjae  orbs,  quam  ab  Horoero  [II.  a«  fti7-]  vocatam  ait 
Bodfcn.  Quo  in  loco  temperare  mihi  non  pofliim»  quin 
profitcar*'  nefcire  me,  quare  Stephanus  idcm  tradat, 
Boion  urbem  Doridis  nominari  ab  Homero  Boeben^ 
qaum  Boebe  Homerica  in  Theflaiia  ab  ipfo  Homero  red- 
datur  cum  lolco  et  aliis  civitatibus  Theflaliae.  pinjia* 
HTS.  Prius  legebatur  J3a/(7» ,  uti  eft  in  omnibns*  unde 
Hermolaua  fecit  Boion.  Recte  hoc  repreheucUt  Pintia« 
DQS,  Ternm  ipfe  non  recte  Boeben  reporuit.  Non  euim 
iQter  Sepiadem  et  Maliacum  finum »  verum  inter  Sepia- 
dem  et  Penei  oftia  itta  eft  Boebe  palus  et  Boebos  oppi* 
dmn.  Vera  lectio  eft  illa«  quam  reddidimus»  et  Halon 
et  Pteleon  etc.  Duo  vero  funt  oppida  ita  dicta,  utro- 
romqae  vero  meminit  Stephanus,  cuius  verba  ita  con- 
cipiuiitur  in  veteribus  libris:  "kXo^  froki^  'Ay^aTa^  xai 
^SiwriSoq  vwa^ti  ru  tri^ari  r^j;  'O^puoc.  Altera 
Halus  erat  ad  finum  Maliacum»  de  qua  accipiendus  eft 
hicMelae  locus.  Idem  Stephaniis:  Auo  ha  Ha^fxsvtaHO^ 
*Akovg  iarogii,  rcv  fisv  MaXtaHOv  viro  'A^iXAfi,  tov 
U  vxa^siv  H^wrsaikdov.  Ita  libri  veteres,  fed  roani- 
£efie  et  hic  legendum,  rov  Si  uiraoxreiov  IlQiorBdtkdoVf 
Tel  vfrdonsiov f  quod  idem  eft.  Nam  pro  aoHTo;  olim 
quoque  afxo^  fcribebant  euphoniae  gratia,  ut  notatum 
Grammaticis.  Halos  vero  vel  /ilos,  nam  utrumque  dice- 
batur,  quae  fub  Protelilao  erat,  qnamque  borealem  hic 
vocat  Stephanusy  etiam  Phthiotica  dicebatur.  Ilaec 
Tcro  altera»  qnae  Melae  memoratur  Maliaca  vel  Achaica 
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Tocabatur.  Vtriusque  meminit  Strabo  lib.  9.  [p.  m, 
flgS.  r.  4.33.]  *Tir6  Si  rcS  KpoKi^u  Qij^ai  slmv  al  4>5ito- 
TiScf.  Ktti  i)  "iiXog  Si  ^Slwti^  Hakilrai  xa)  'A^ai'K^ 
avvdirrovoa  roig  MaXicDai»  iSairs^  na)  ol  t^^  "OSovo^ 
v^oiroSs^.  Sic  recte  olim  legit  locum  iftum  Straboius 
F)etbon  in  deFcriptione  TbelTaliae.  vossivs.  Boion 
Hermolai  locum  habere  nequit,  uti  recte  docuit  Piiitia- 
nus.  Cf.  praeter  Ptolemaeum  Plinius  4«  ^o*  ^'  ?•  ^t 
Strabo  9.  p.  m.  204.  f.  4.S7.  Sed  et  recte  Pintiani  Boe^ 
bon  profligavit  Voflius.  Nempe  Boehe^  ita  enim  aucto* 
reSf  in  vicinia  fuit  Pherarum  in  finibus  Pelii  et  Magne- 
fiae,  quocum  coiifentit  OrpheuSy  qui  Argonaut.  1,  164.. 
Boebeida  lacum  iuxta  Peneum  et  Meliboeam  comme- 
morat.  Cf.  Homer.  II.  fl,  711.  et  Burniann.  ad  Valer. 
Fiacc.  1,  44-8*  ^^^^  i^^^^  Ojfaeam  Boebeida  a  Lucano 
7,  176.  adpellari  docet.  At  progredilur  Mela  a  Sepiade 
ad  Iinum  Maliacum.  Quare  meliorem  ct  Codicibus 
accommodatiorem  lectiunem  proinlit  Halon^  ab  omnibus 
poftea  exceptam.  Scilicet  B.  et  H.  in  rcripiura  Lan^o- 
bardica  faepe  confundi  notum  eft.  Vid.  Drakenb.  ail 
Liv.  38«  if  6.  Adfpirationem »  quam  fere  omittimt 
auctores  Graeci»  Latini  in  his  frequentant,  praeporiilt 
etiam  Plinius  4*  >4«  ^"  7*  ^^^  ^^  ^  Graecis  proaiifcne 
adhiberi,  notavit  Euftatbius  ad  Homer.  II.  2,  C)^2.  quod 
quidem  ita  valere  exiftimat  Politus  ad  Euftath.  T.  s. 
P  68!^-  ut  noftra,  quippe  maritima,  ProteiiLii  ollra, 
(quod  adparet  ex  Homero  II.  2,  697.)  potius  cum  fpl- 
ritu  afpero  fcribatur,  quippe  ab  aA.c«  aXoV*  altera,  nie- 
diterranea,  olim  Achillis  ab  ak^^^  ob  Atbamantis  errores, 
fpiritu  leni. 

Pttleon)     Parif.  3.    Vindob.   Rehdiger.  PLkeleoii ; 

Prag.  petheleon;    Parif.  2,  peteleon;    Mediolan.   VoIT.    1. 

'  Perizon.  Ciaccon.  Vaticani,  Lipf.  et  reliqui  ex  meis  I^te^ 

leon.    Edd.  1.  a.  3.  4.  5.  i2.  14.  19.  31.  cg.  Ptheleon; 

i6.  i8*  22*  fi4*  ^5?  Vadianae>  Olivariaaae  cum  Schotto 
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fkth(^etm%  \%*  Pfueleon;  6.  7.  Q.  lo.  13.  reliqnaa  cum 
Vineto,  Schutto.  aliia  Pteleon.  tantnm  4>2*  Ptelaeon* 
Ts  re  praectf«1en8  Vadianae  poHeriures  et  fli,  33.  31.  55. 
oniitiunt*  Ceierum  Pceleon^  qaod  iam  enienciav^erat 
Heniiolaus  Barban2a«  probat  Graecum  IlrcXcoy. 

Echinon)  Vatic.  3.  Lipf.  Parir.  0.  Vindob.  ethp- 
w*n\  Rehdiger.  e^A/ifon;  Png,  edhmon ;  Gnd.  ethionon; 
a!ii  in  iia  Venet.  echinon»  £dd.  !•  ut  Boccaitnt  c.  1. 
tthmoni  2.  3.  4-5'  9*  i^«  ^thtnon;  13.  e^  J.rhinin; 
55.  et  Lngd.  1605.  Echidnon;  6.  7.  8.  10.  1 2,  i/f. 
reliqnae  £«cAi>fo»,  nii  iam  emendaverat  Hermolaiis,  noa 
(Mition  ^  uti  dat  ed.  4««  Gr.  'K^ivo^.  Corrupliouet 
iimiles  inveuiea  apud  Drakeub.  ad  Liv.  32»  33.  f. 

Pa^afaenm )  Parif.  fl.  ^'^.  Pegafaetim;  Lipf,  Ve- 
BCt.  Aehdiger.  Gud.  Prag.  el  ^^d.  i.  fi.  9.  pe^afeum; 
Viadob.  et  edd.  3.  4.  5.  et  aliae  quaedam  Paitafeum. 
Cuccouius  notat  Pepafinm;  Boccatius  de  inaribiit  U  v. 
Jeseiim  rcfert  pegajum  Jiuum  feiuel  iieruinque,  et  f,  v. 
Macedotiicum  Pa^afeitm,  Commntatio  roS  a  et  0  in 
prima  fyllaba  non  iiifreqnens  ell  in  hoc  noiniiie,  nti  do* 
cuit  Burman.  ad  Propert.  1,  20,  17.  aliique,  quoa  ibi 
producit.  Sic  Tli^^aaaioc  habet  Stephanus  f.  v.  'Axirai, 
quod  reprehendit  fierkelins,  et  in  riixyatjalo^^  qnod 
lubet  alibi,  emendat  Gavcl  iu  obferv.  mifcel.  nov.  T.  4. 
p.  i^Ssi-  Vcra  fcriptura  ex  Graecis  conllat.  Poft  Vatic.  3. 
ei  Vrafi,  efl  cnrjus^  niiuiis  nunierofe.  Tuin  LijiT.  Vin- 
dobon.  hehdiger.  Gud.  Ciaccon.  edd,  i.  9.  Pe^^nfam; 
Parif.  ft.  3.  Paegafam;  Veiiet.  pegajan;  Cibiii,  pujafun; 
Prag.  petagam.  tzschvcke,  Lego  plurali  numero  i^o- 
gajas^  non  Pagafam^  ex  Slrab(jne,  [9.  p.  m.  300. 
L  4:^6.]  Ptolemaeo,  [3,  i^.]  Herodoio.  [7,  lyS-] 
Lrratum  idem  in  Pliiiio.  [4,  15.  f.  3.]  riNTiANvs. 
Dubinm  facit  nexus  in  Plinio  niimernm.  At  ita  crravic 
in  numcTu  etiam  Properlius  1$  20^  17.  Frequentii'ri> 
Pomp.  Mela.    JU  il.  O 
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tamen  ufuB  et  in  Graecis  certe  conftantioria  eft  plurali 

Hayaaau 

Minyae)  Vindob.  nunc;  Hehdiger.  minae;  Pra| 
minie;  Cibin.  Gud.  ed.  2.  miniae.  Schottus  pofuit  t 
jiphetae  quiaf  quem  nemo  probavit.  tzschvcke.  Def 
deratur  procul  dubio  hic  nomen  /iphetae.  Lucus  el 
Theflaliae  in  finu  Pagafitico»  unde  ultimo  Argonaiita 
folverunt.    Scribe  igitur  fic :  Aphetae^  quia  Minyae  Co\ 


' Q.  p.  m.  300.  f.  4-56. 
ApolloniOy   [i,   591. 


c?uda  petentes  etc.  ex  Strabone, 
Stephano,  Herodoto,  [7,  193/ 
qui  tamen  ut  litoris  meminit,  non  ut  urbis.  pintianvi 
Interponenclum  Aphetae  bicumf  ita  ut  legatur:  et  Aphi 
tae  lucujn^  quia  JMinyae,  ciacconivs.  Hecte  IVIela  dici 
Argo  navem  Pagafis  folvifle.  Nam  quod  Aphetas  hic  n 
pofuit  Pintianus,  id  non  probo,  tum,  quod  id  adverf< 
tur  veteribus  exemplaribus,  tum  quoque,  quod  Apheta 
et  Pagafae  pro  eodem  accipi  debeant  loco.  Portus  enin 
ubi  fabricaia  eH  Argo,  Pagafa  eft.  Littus  vero  ei  virJ 
num  a  re,  ut  teftatur  Apollonius  Rhodius,  [c.  1.]  'ACp^ 
ra\  vocabatur.  Itaque  et  Aphetis  et  Pagafis  recte  diciir 
tur  folvifle  Argonautae.  Lucanus  [6,  4.00.]  Prima  fn 
tum  Jcindens  Fagajaeo  litore  pinus.  vossivs.  Rect 
reiecii  Voflius  Pintiani  emendationem,  quam  pTopen 
nimis  ftudio  excepit  Schottus,  quippe  a  libris  alienar 
et  errore  vitiatam,  qui  hinc  Melae  obtruditur.  Conn^ 
enim  ex  Apollonio  1,  525.  aliisque»  Argonautas  PagaO 
folvifle,  et  Sepiade  promontorio,  Sciatho  et  Pirelia 
Magneflae  urbe,  fuperatis,  biduo  in  illo  litorc  morato 
efle,  quod,  quia  tertio  inde  evecti  folverunt,  Apheta 
vocatum  eft,  et  flc  poftea  Meliboeam,  acto  curfu,  praena 
vigafle;  cf.  ApoIIon.  1,  58^  fqq.  Herodotus  etiam  7 
t93-  ^^  Herculem  aquatum  ex  Argo  navi  miflum  eflii 
narrat,  ipfos  Argonautas  ibi  aquatum  egreflbs,  et,  quoc 
poftea  inde  folviflfent,  nomen  litori  illud  indidifle 
Vtrumque  locum  porro  diftinguit  Strabo  c.  L  et  Pagafia 
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fhcnnnn  BSTali,  Ar^o  emilTani  fcribit;  Aphetas,  locnm 
Ticioiiin«  wq  a((>fT/ffi6v  n  rSv  'Ap^ovauruivf  fubiicit. 
Qnis  Tero  cum  Pintiano  et  Ciacconio  lueum  dixerit» 
cerdo.  Po(t  Cibin.  choicida ;  Rebdig.  eolcjda ;  Vindob, 
fuensi   idem  et  Prag.  ciun  edd.  s.  9.  13.  argon» 

memoratur )  Ciaccon.  Vatic.  Cibin.  Lipf.  Reh- 
£i$:er.  Gud.  Prag.  Vindob.  et  ex  lilentio  Venet.  Havn. 
aoi  edd.  i.  2.  3.  4*  5*  ^-  7*  8«  9*  ^o.  ii.  ifl.  13. 
I4.  15.  17.  19.  2o.  3i.  23«  memorofUur,  Vadianus 
primns  pofiiit  memoralur  ti  hinc  alii.  Ita  etiara  ed.  28» 
q':ae  hic  a  dnce,  21.  difcedit.  Recte«  nexu  poflulante. 
En^irf  nariia  elTe  videtur  ex  voce  foLoere^  quara  librarii 
id  infiuitivum  reiecernnt;    tum  quod  praecedit  petentcs. 

Ah  eo )     Hinc  cap.  25.  incipit  Vinetus. 

Sunium )  Yindobon.  Vrag,  Jinum;  FariT.  2.  5i- 
aN^n;  Parir.  3.  et  edd,  2.  9.  Summum.  Tum  Ciaccon* 
Viaiiob.  pernavigauda  9    enrore  facili  et  noio. 

Maliaeus )  Cibin.  Gud.  Rehdiger.  malliacus; 
Prag.  maliachus;  Lipf.  maUicus.  Cf.  ad  Lncan.  Ct  367. 
Poft  Vindob.  opuntus;  edd.  Liigd.  1605.  et  ^o.  Opon» 
tiiu,  Tum  Cibin.  Prageuf.  iu  hiis ;  edd.  veteres  miiUae, 
etiara  15.  17.  2o.  23.  iu  iis*  Vox  caeforum  in  Varr. 
ed.  27.  obelo  notatur.  Pro  Laconum  Vindob.  lacao^ 
Mum;    Frag.  lachonum» 

grandes  finus)  Immo  legendum:  non  grandes 
finus,  Nam  in  ora  Locrorum  fuiit  ambo  a  dnabu»  eartim 
dritattbu;^  3Ialieo  et  Opunte  noniinati;'  tota  autem  illa 
Locrorum  ora  vix  excedit  ducenta  ftaiiia,  auciore  Stra* 
bone  in  nono«  [p.  294.  L  4^7«]  ^^  quibus  quadraginta 
tantum  ftadiorum  eft  linua  Opuntius»  nt  idem  Stialio 
tradit  eodem  libro.  [p.  293.  f.  435.]  pintianvs.     Nilill 
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muto.  Licet  enim  refpectu  Thennaici«  Corinthiaci  alio 
rumque  linuuni  ifti  perexigui  iint,  li  tamen  comparcntu 
cuni  aliis  Graeciae  proprie  dictae  filiibus»    erunt  maximi 

V08SIV9. 

tropaea)  Cibin.  Rehdiger.  Lipr.  Gad.  Viiidob 
Prag.  aliique  cum  edd.  trophea  vel  trophaea^  quod  e 
retinuerunt  Vinetus,  Schottus,  VoIHus.  Sed  iam  cd.  15 
tropea;  Gud.  tropaeaf  uti  ex  Graeca  ratione  fcribenduii 
t^Q  hodie  omnes  probant. 

Thermopyle )  Lipf.  Gud.  Frag.  termophile  v^ 
— -  oe,  uti  etiam  edd.  2.  9.  Rehdig.  termophyle;  Cibin 
thermophyle;  Havn.  termophiles;  Vindob.  tremophilc 
ed.   1 1 .   termopyle.     Gr.  0£pjLto7ruXai. 

Opoes )     Vatic.  1.  3.    Parif.  l.  fi.  3.   Lipf.    Cibin 

Vindob.  Rehdig.  Gud.  Prag.  Venet.  Havn.  Boccat.  f.  v 

IVIaUiacus  rmus  et  edd.   1.  2.  3.  4..  5.  (j.   11.  oroes^      6 

7.   8«    »7«   Opes;    15.  20.  23.3/).  Opns;    10.    12.    15 

14.  aliae  Opoes^    uti  voluerat  antiqua  manuB  ad  cd.    6 

TzscHvCKE.       Scribendum    arbilror    Opoes.      Eft   aiiten 

Opoes  i    id  eft  'OTrotij,    eadem,    qua^  et  Opus^  Opu9Hi\ 

•A.ara  Mnoiatv  dicitur.    barbarvs.      Scribe  OpHs  cum  cir* 

cuniflexo,    non    Opoes^    ut   legit   Hermolaus.      Poeta^ 

enim  perfectis  utuntur,  oratores  contractis.      Denique    Ii^ 

Ptolemaeus,  [5,  15.]   lic  Strabo,  [9.  p.  m.  293.  f. /f  25.^ 

iic  Faufanias,    [in  quo  certe   1,  23,  /f.  'O?rouvr(otj     ii< 

Plinius,  [4-t  12.  f.  7.]   fic  omnes  proferunt.    pintianvs, 

Forte    Thermopylae   et    intus.    ciacconivs.       Vtrumqii^ 

recte   fefe  habet,   'Otto^sk  et  'OvoD^.    vossiva.       Quocl 

Pintianus  de   utraque   forma  obfervat,    non  femper  ufu 

venire    folet.      Nam   'OttoVc  habet   Stephanus  et  HeFjr^ 

chius,    contra  'OttoDvto;  Pindarus  Olymp.  9,  87-    a^te 

V.  22.  '07ro'fivTOj  et  Ovid.  ex  Punto  1,  3,  37.  Opunta^ 
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Hioc  yrero  'Chrouaio^  et  'Oirouvrio;'»  utt  notant  Stepha- 
Bti9  h.  V.  et  Euftathios  ad  Homer»  II.  3»  531.  In  numis 
ofiat  fere  Oirovricuv  et  drouvTicuvy  de  quo  cf.  Eckhel  in 
doctrina  nam.  vett.  P,  1.  Yol.  3.  p.  192«  De  potiori 
tncen  ora  fi  quis  quaerat,  recte  Pintianua.  £t  certe 
sofier  formas  poeticaa  praeferre  folet.  At  quo  ininus 
hic  praeferatur,  obftant  libri.  Ciacconii  coniectura  codi* 
com  praefcripta  egreditur  et  praeter  rem  fertur. 

Scarpha,  Cnemides)  Yoinus  ex  fuis  libris 
adfert  Carpha^  cui  A.  Gronovius  addit  Carpa,  De  nieis 
i:c  in  atroqae  noroinef  quod  varie  connectunt :  Vatic.  i« 
Pariil  1.  2.  Rehdiger.  Gud.  Venet.  uti  Boccaiiiis  de 
maribQa  f«  t.  Macedonicum  Carphagnemidej ;  Prag. 
Vdtjc.  3«  earphagne  mides;  Lipf.  carfagne  midet;  Fa* 
liL  3.  Havn.  carphanemides ;  Cibin.  (qui  alias  cum 
VolL  1.  concinit)  carpagnemides,  £dd.  1.  3.  3.  4.. 
5-9.  !!•  carphanemides \   poft  divife  fic:    edd.  6.  7«  3. 

10.  12.  13.  14.  15.  16.  17.  18«  19*  s^*  3A-  •*•  fi3* 
ti^  25.  Vadianae,  Oli variaiiae ,  Viiietus»  Schottus, 
SjDctias  Scnrphia;  praeeunte  VoIEo  4.0.  41.  42.  7ar- 
pha;  Heinoldio  44.  45.  reliquae  Scarpha.  Tuni  6.  7. 
8-  13«  15-  17«  2o.  23.  Enemides;  10.  is.  14.  16. 
J8«  19«  21.  22.  24.  ceterae  Cnemides^  uti  antiqiia  ma- 
cns  ad  edit.  6.  notaverat,  tzschvcke.  Legendiini  Scar^ 
phia^  Cnemides  (ita  ed.  1493»  non  EnemideSf  uti  vtilgo 
kic)  ex  FliniOy  [4,  ift.  f.  7.]  Strabone,  [g.  p.  m.  293. 
l  426.]  Prolemaeo.  [3,  15.]  barbarvs.  Pro  Sear- 
phia  in  onanibos  veteribus  libris  fcriptum  eft  Carpha^ 
&Qde  £i€  Tarfjha  vel  potius  Scaqjha»  Tarpham  et  Scar- 
pham,  (quae  aliter  Scaqihia)  ntramqne  recenfet  Home- 
rus,  [11.  2»  532  fq.]  et  ex  eo  Strabo,  [c.  l.J  licet  prius 
^er  apad  hunc  pofteriorem  legeretur,  uti  recte  nionuit 
Ca£niboniis.  vossivs.  MSS.  Carpa  et  Carpha  pro  Scar" 
pka^  litera  S  abforpta  a  fimili  praecedente.  Ilomero 
^  0*  532.   SKa{)(|)];.     Scarphia  correxerat  Hermolaus, 
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quem  Afalanns  [in  ed.  17.]  et  Sanctius  fecuti  fiiemnt. 
A.  GR0N0VIV8.  Vtnim  Tarphti^  an  Scarpha  legi  debeat, 
diKqniri  polTe  videtnr»  cum  utrumque  oppidnm  in  Ho- 
niero  c.  1.  Locrenfibus  tribuatur,  cum  quo  confentit 
Stephanns  et  ex  emendatione  Oaranboni,  qnam  probat 
Holften.  ad  Stephan.  p.  314-  Siraho  c.  1.  Neque  enim, 
quod  obfcnrior  eft  Tapp);,  impedit,  cum  et  obfcura  cx 
prifca  aetate  perfeqnatur.  Forro  e  t\-  t  alibi  etiara  con- 
funduntur,  de  quo  ad  1,  ifi,  2,  et  2,  i«  13.  Attamen, 
cum  optio  hic  detur,  inhiftrius  oppidum  et  a  muUis 
commemoratum  rectiud  praefertur,  et  (ine  mutatione  a 
libris  accipi  poteft.  Nempe  ob  praecedens  S  alterum  hoc 
facile  periit,  quod  etiam  in  dislimili  nexu  praeter  alias 
depravationes  neglexerunt  librarii  apud  PauTan.  2,  29«  ^. 
Liv.  36»  19»  5.  Dicitur  antem  non  fohim  in  Graecis 
SKacpfia,  nti  etiam  in  Strahone  i.  p.  m.  4.1«  f.  6o. 
pro  £xftpQ)/av  quod  praeferunt  poReriores,  adfentiente 
qnidcm  Cod.  Mofcov.  tacitc  tanien  repofuit  Sieben- 
keefius»  fed  et  SKap({>)^,  uti  apud  Homerum  c.  1.  Straho- 
nem  iib.  i.  et  9.  cc.  11.  CA,  nolata  ad  Strabonem  lib.  9. 
cap.  4,  4.  p.  552.  et  §.  6.  p.  556.  Tum  vero  in  ter- 
minatione  adamatam  IVlelae  terminationem  in  e  aliquis 
deiideret,  nec  temere.  At  danduni  id  efl  lihris,  cnm 
et  Europa  legatur  Jlemiiona,  ^gathan;  contra  mox 
l*arymne» 

Jlope)  Parif.  1.  2.  apolae;  Cibin.  alopae,  Poft 
idem,  Lipf.  et  Vatic.  3.  antedon  cum  editionibus  vetullis 
multis;  Prag.  artendon,  Edd.  15.  520.  23.  anteon* 
Tuni  Lipf.  larune;  Vindob.  larinme;  Parif.  i.  fl.  Rtrh- 
diger.  Gud.  Prag.  lanimne  vel  —  ae;  Cibin.  larumpne. 
£dd«  1.  c.  9.  larunae;  3.  4.  5.  6.  7.  8*  ^^*  ^^*  '3* 
14.  (Lnrunne)  15.  17.  19.  20.  23.  Lammnae;  1  i. 
luimnnae;  16.  I8«  ^i»  22.  24.  25.  Vadianae,  OhVa- 
riatiae,  Vinetus,  Schottus,  Vonius,  40.  41.  42.  44* 
Larymna;    dcnique    praevio  Aeinoldio»    45.  et  celerae 
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Larymne.  Datum  et  hoc  eft  codtcibaftv  cam  Oraeci  fre- 
qaentent  Adfvfivaf  qnod  ec  iic  reddidil  Plinius  4,  i3. 
L  7.  To  V  Graeconim  in  mnUia  tranaire  folet  apnd  Lati* 
BOS  in  II.  Sic  fapra  S«  i«  52.  BueeSf  et  alibi  Bomjihe- 
neSf  JUurieum,  Theniijpirum  et  fimilia.  Neqne  liir  /^ 
Tumna  fi  quis  malit*  morabor»  etfi  ad  Graecum  propiua 
dadt  Vindob.  codex.   Sic  poft  contra  Bhamnus  mutarunt. 

Agamemnoniae)  In  hia  rarie  errat  Vindobo- 
nenfia.  Dat  enim  agamenmie  —  graorumque  — 
claffes  —  in  troia  —  virtum.  Prag.  marmcio  pro 
Alaratkanm 

tejlis^  iam  inde)  Lipf.  Vindob.  umittnnt  inde* 
TzscBycKE.  Interpungendum  poft  teJliSf  re\  ▼oce»  iam 
inde  a  Thejeo  parenthefi  funt  includendae.  Nam  ibi 
Thefeum  Marathonium  mactafle  taurum  inquit  Strabo 
Hb.  9.  fol.  384>.  [ex  ed.  BaJil.  1549.  p.  m.^  275.  f.  .)99-] 
aACComra.  De  hac  diftinctione,  quam  fuadet  hiftoria, 
monuit  etiam  Calaubonua  ad  Strabonem  9.  p.  m.  &73* 
f-  396. 

Ferjica)  Vadianua»  quem  recutus  eft  cum  ipfiua 
fimilia  et  edd.  fti.  s^..  ag.  Olivarius  et  cognarae,  item 
Schottua  Perjarum^  iuvitia  omnibua  libria  et  fine  iufta 
caufii.  Vindob.  Titiola  traiectione  prejica.  Poft  codices 
omnea  exceptia  forte  Vatic.  1 .  Venet.  et  Havn.  maxime^ 
fed  editionea  maocima  ad  yoIHum  aaqne,  qni  prius» 
duce  tameii  Vineto»  monente  etiam  Pintiano»  reTucavit 
concinniore  nexu, 

Rhamnns)  Yatic.  1.  Rehdig.  Thamnis;  Havn. 
Yenet.  Gud.  Prag.  Parif.  i.  Tamnis;  Parif.  s.  et  ex 
Vaticania  alius  Tanis;  Lipf.  ranis;  Cibin.  Parif.  3. 
rhamnis;  Vindob.  Jamnis»  £dd.  i.  3.  9.  Ramui%;  3. 
4^  5.  Bhamnys;  11.  Rhamnis;  6.  7*  8«  >5*  i?*  ^^*  ^5« 
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RamHuj;  i%.  Rhannus;  lo.  cum  cetena  pleri^qne 
Rhamnvs,  q^od  volnerat  Heraiolaud  Barbarua.  Scilicet 
in  Graecia  eft  'PajmvoDc*  Igitur  hic  contra  ab  u  Graeco 
deflexerunt  ad  y  et  inde  ad  ;•  tzschvcke.  £t  huiic 
locum  comminutum  eSe  et  corrofum»  multaque  deelTe 
verba,  pro  comperto  habeo.  Nec  euira  in  oppido  Alti- 
cae  I\hamuDte  fuit  fanum  Amphiarai,  fed  in  agro  Oropi; 
qui  locua  Cfleherrimus  alioquin  eft,  niedius  inter  Boeo- 
tio6  et  Articos  magnarumque  utriusque  contenlionum 
materia.  Sic  invenies  apud  Paufaniaui  in  Alticiss.  [c.  3  f.] 
Sic  apud  Slrabonem,  [lib.  9.  p.  m.  H^H.  f.  399«]  q'i» 
loco  nomen  dedit  Pfapfiis;  fic  apiul  Pliniura,  qui  lib.  46. 
[c.  87.  f.  44.]  apud  Thebas  periiffe  Amphiarauni  tradit. 
Strabo  in  nono  [p.  m.  273.  f.  ^Of*]  Graea^  inquit, 
Oropo  vicina  efi  et  Amph'>arai  fareUnm»  Demetrius 
quoque  Triclinius  in  enarraiione  Pindari  [ad  Olymp.  6. 
1^.]  auctor  eft,  apud  Oropum  Boeotiae  terram  Am* 
phiaraum  abforbuiffe  et  Oropi  fuiffe  eius  oractdum,  cer- 
taminaque  illic  celebrari  folita,  quae  ab  eius  nomine 
Aruphiaraia  vocarentur,  Quam  ob  rem  puto  refarciri 
poffe  hunc  locum,  fi  fic  legatur:  Bhamnus  et  Oropus 
parvae^  illnflres  tamen^  qund  in  hac  fanum  ejt  Am' 
phiarai^t  in  illa  Phidiaca  Nemefis.  Fefellerunt  haec 
Solinum.  [c.  13.  f.  7,J  pintianvs.  Melae  lectioncm 
Tulg.  confirmat  Soh'nuB,  nifi  hnnc  iUe  \ti  errorem  in- 
duxit.  Discrepat  tamen.  Uianam  enim,  non  Nemeflmf 
Phidiae  opus  fuiffe  fcribit  c  1 3.  Delphi^  inquir, 
Hhamnus  qunqne^  in  qua  /^mphiarai  fanum  et  Phidla" 
cae  Jignum  Dianae,  Paufanias  Aiticis  [c.  1.  ].a  nobia 
ftat,  et  Rhamnufia  Nemefls  in  proverbium  ceflit,  nec 
temere  eft,  quod  vulgo  dicriiant.  schottvs,  Et  hic 
qu"que  errat  Mela,  cum  dicit  Amphiarai  fanum  effe 
Rhamnunte.  Ncc  mendum  hic  latere,  uti  credehat  Pin- 
tianus,  oftendHut  tot  alii  Melae  errores  in  hoc  capitc,  et 
Snlinns,  qni  eadem  habet.  Athenia  enim  petentibua 
Oropum  traneeundum  erat  per  Amphiarai  templum;    at 
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rero    longe   inde    fatU   aberat   ]\bainiius.      Dicaearcbna 
[p.    11.   Uuiir.]    'EvTkvSkV  fi;  'Xlpwirov  ita  2aQ)vo(iwy 
xai  70U  'Ajui(piapa'ou  iio;  lepou  oSov  iXsv$B^(»  fiail^ovn 
cyjiov  ijfjii^a^  wQOfsavra»     Vulgo  legitur  2ia  Sa^vidov, 
nnde  Salmafiua  [ad  Solinum    c.   13.  f.   7.  p.  m.    103.] 
fecit  ita  ''faCpiio^.  [de  quo  loco  disputatur  ad  Strabonem 
lib.  9.  p.  m.  375.  f.  399.]    Noftram  vero  lectionem  pro* 
bat  ipfe   Dicaearcbua,    qui   fic  folct  viaa  defcribcret    uii 
patlo  infira,  63of  ii   IXaioC^urou  xai  avviivi^ov  X^?^^« 
De  Daphnoide  five  lauru    fiiveftri  agemus  ad  Apuleium 
de  kerbiSf    quem  ita' emendatum  et  auctum  dabimua,  ut 
pene  alioa  videri  poIHt.      In  reliquis   Dicaearcbi    verbia 
nihil  matandum.     Graeci  enim  faepe  fic  utnntur  Dativis 
abfolnte    pofitis.     Sic   Hoinenis  c^oi  ii  kcv  aafiivuj  fn^. 
Sic  Plato,    fic  alii  loqnnntur.      Ita  quoque  locutus  IVIar* 
tialis,    fiatf  quod  utrique  voUtUit  quamvis  vulgo  aliter 
legatur    is    locus.       Dicit   vero    a  vlro   expedito  et  noa 
oniifto  illam,    quae  Athenas  inter  et  Oropum  interiacet, 
viam,    uno  circiter   die  pofle   confici.       Licet    enim   fit 
praenipta  et  montofa,  nullam  tamen  affert  lafiltudinem 
priipter  crebra  diverforia  et  ainoenitatem  locorumt    qnae 
non    patitur«     ut    viatoribus  aliquod    obrepat   faftidiiim. 
Tlrtcaavra  hic  adverbinm  eft»    ut  Maravra^    avavra  et 
fiiiiilia.      Vt  vero  ad  Melam  redeam,  Salinafius  [  c.  1.  ]  et 
hic  et  apud  Solinum  pro  Bhammmte  fuhftiiuit  Ilarwa^ 
nempe  quia  fic  vocabatur  locus»     ubi  Amphiaraus  cum 
curru  abforptus  effe  credebatnr.       Sed  faiie  roulto  haec 
lectio  peior  eft  vulgata.      Yulgata  enim  fcriptura,    quam 
meliores    confinuant  libri»    unum   faUem«    ut  diximusi 
coKitiaet    errorem.      Vernm   ^  hauc   Salmafii  fequamur 
lectionem,   quae  quam  longilTime  abit  ab  omnibus  anti- 
qnis  libris,    iam  neutnim  erit  verum.      Ncmo  eniin  un* 
quam   vel   Fhidiacam  Nemefiuy    vel  Amphiarai   fanum 
in  Ilarviate  collocavit;    oinnes  in  eo  conveniunty  hanc 
KhaiDnante,    illnd  vero  in  agro  Oropio,  duodecim  tan- 
tum  fiadiis  ab  Oropo,  coUocatum  fuilTe.     Harmatis  vero 
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ntuxn»    ubi  deglutitum  a  terra   fabulantur  Amphiaraum, 
incertnm  (uiffe  olim,    ratls    teltantur   veteres.       Quod(i 
quis  illum  prorrua  ignorare  velit,    legat  prolixam  diflerta- 
tionem,     quam    de    hoc    inftituit   Solinianua    interpres. 
IVlirum  quam  apud  ipfum  Strabo  vapulet*    cuiua  tamen 
verba  adeo  funt  plana,  ut  nulla  magis.     Cnopiam  uaquam 
in  Boeotia   diiire  negat,     cum  tamen  hoc  oppidum  ita 
dictum  fit  a  Cnopo  iluvio,    qui  idem  eft  atque  Ifmenus^ 
Ita  ut  Ijmene  oppidulum  et  Cnopia  eadem  fuifle  videa- 
tur.     Sed  vero  Ilorvfa  ^ixw^,    quam  ipfe  male  rubfti- 
tuit,   nuUa  in  Boeotia  fult,  cum  omnes  icX^SvvriKw^  \d 
nomen  efferant.       Definat  quoqne  mirari,     quod    multi 
Oropum  urbem  in  regione  five  agro  Thebano  coUocarint. 
I\ecte  enim   hoc   ab   illia  facium,    cum  Oropua  non  fui 
iuris,    Fed  propria  fuerit  Thebanorum.       Hoc  manifefte 
Dioaearcbus  docet:  *H  hi  iroXi^  rwv  'flgtvviwv  oix^ia  rciuv 
0}f0wv  kan,    vossivs.       ErralTe  potius  credam  noftrum, 
quam    invitis   libris  illi  augmentum  Pintiani   obtrudain. 
Vulgatam  lectionem  probat  etiam  Solinus  c.  I.  certe  ve* 
tuftiiHmam  efle  docet.      Nifi  Rhamnunte  etiam  vere  fuit 
Amphiarai  fanum,  quippe  quem  ab  omnibus  Graeds  taui- 
quam  Deum  cultum  fuifle  fcribit  Paufanias  i,  34.  loco- 
rum   vicinia   deceptus  efle  videtur,    quo   certe  nomine 
euoi  cxcufandum  putat  Baumgartenius  in  hiftor.  Vniverf. 
'^-  5*  P*  37*    ^™  ^}^o  confentit  Folitus  ad  Euftath.   ad 
Homer.  II.  fi,  4.98«  T.  12.  p.  .534..     Neque  enim,    quod 
fcribit  Vonius,  tam  longo  intervallo  remota  fuerunt  illa 
oppida,    uti  contra  eum  docuit  Politus  ad  Euflath.  c.   1. 
Nempe,    quod  narrat  Paufanias  1,  33.  in.  a  Maralhone 
ftadia  60  Oropum   verfus   per  Jitus  progreflis  Rhamnus 
occurrit;    haud  procul  a  uiari    fanum  fuit  (Dicaearchus 
▼•  87*)  circiter  ifi  ftadia  ab  Oropo,  (Paulanias  1,  34.  in.) 
unde  de  fitu  iudicari  poteft,  quia  pluribus  hic  exponere 
non  adtinet.      Quod  Harma  vult  Salmafius,  prope  Oro^ 
pum  Harma  nullum  fuit.    Cf.  Folitus  p.  536.  c.  1. 
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fanum  —>)  Vindobon.  Prag.  ed.  lo.  phanum. 
Cibin.  ocnittit  efl^  Lipf.  amphirii;  Vindob.  amphirai; 
Cibin.  aniphyaray;  Rehdig.  amphyarai;  Prag.  amphia^ 
Toy,  Tum  Hehdiger.  Cibio.  phjdiaca;  LipL  Jidiaca; 
ed.  1.  hemejis. 

Thorieos)  Parif.  i.  3.  Phaurieos;  Vatic.  i.  JJ« 
Cibin.  Vindob.  Hehdig.  Prag.  fioccatius  c.  1.  phoricos; 
Ciaccon.  phoeiros;  LipC  forcos,  £dd.  i.  2.  3.  4*  5* 
9.  11.  phoricos;  i^*  Thoriaeos;  16.  i8*  Torieos^  \^o^ 
Vadianiis  praeeuntibua  aliis  Thoricos,  ati  eitieodaverat 
ex  fita  Geographico  Hermolaus  fiarbarua. 

Brauronia)  Parir.  1.  s.  3»  Cibin.  Hebdlger. 
Gad.  Lipr.  Viudob.  fioccat.  c.  1.  hauronia;  Prag  fau>* 
Tvnia;  Ciaccon.  Brazion;  Vatic.  Brauronia.  Edd.  t« 
fi-  3-  4-  5«  9-  *3'  Baiironia;  11.  Gauronia;  6.  7.  8» 
12.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  Brauronion;  10.  Bauro^ 
nion;  16.  (Vadianus)  18*  si*  sa.  c  4.  25.  s6.  27. 
23.  Vadianae,  01ivaTianae«  Vinetua^  Schottiis  Brauron; 
Voilins  cuni  reliquis  advocarunt  Brauronia.  Hermolans 
Tolucrat  divife  Brauron^  lon^  et  fic  adfcriprerat  antiqua 
manua  in  ed.  6.  At  nulla  fuit  in  Attica  lon^  nili  quis  . 
huc  referre  velit  locum  Scholiaftae  ad  Ariftoph.  |\an. 
V.  501.  ubi  cuni  pagis  quihusdam  Atticae  commemora- 
tur  'la;«  et  hinc  *\wva  fi^Tyj^  in  infcriplione  apnd  Spo- 
nium  de  pagis  Atiicis  p.  i8«  At  cum  obfcurior  ille 
fuerit  paguSy  quam  ut  hic  praecipue  notaretur,  tum  in 
Scholiafte  illo  pro  i^  'loDct  quidam  forte  rectiua  mahint 
it  OioVf  et  ipfe  ille  pagua  'Iwviiai  folet  potius  nomi* 
nari,  et  hinc  iB  *lwviiwv  dici;  vid.  Corfiniua  in  faft. 
Atiicis  T.  1.  diJT.  5-  ?•  S3i«  Si  quid  mutandum,  magis 
adridet  Oenoa^  Gr.  Otvo>;,  pagus  item  Atticua»  duplex 
qnideni  hoc  nomine»  unus  ad  Eleutheras,  alter  prope 
Marathonem«  qui  in  hoc  nexti  intelligi  debeat  et  a  Stra- 
boue  8*  P*  ™«  ^64«  f.  383«  ^^  Stephauo  C  v.  TerpaVoAK 
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in  tctrapoli  Atticae  cimlocatur.  De  ntroque  iHcm  Strabo 
lib.  8«  P-  ni.  259.  r.  375,  Cf.  etiam  Marpocration  h.  v. 
pae-  s6o.  Suidas  h.  v.  Prior  fuit  in  tinibus  Boeotiae, 
et  monente  praeterea  Scboliade  intelligitur  aputl  Thu- 
cjrHid.  3.  18-  ubi  etiam  conruli  polTunt  Hudfon  et  WalTe, 
praeterea  Meurrnis  de  populis  Alticae  p.  765.  (Thef. 
Gronov.  Vol.  4.)  et  Vinriingii  Hellen.  p.  238-  (Tber. 
Gronov.  Vol.  11.)  Vnam  tantum,  quae  noftra  videtur, 
commemorat  Flinius  4-*  1 1  •  C  7>  Dicit  enim :  Ftiere  et 
Oeiioa  et  Prabalinthus,  qua  fonnula  folet  exHinctas  urbes 
indicare.  Huic  tamen  coniecturae,  quo  minus  iudulgeam, 
imperiit  panicula  et  praemifTa,  quam  omnes  libri  agno- 
fcunt.  Eacleni  ratione  fupra  dixic  Jntronia.  Vtraque 
terminatio  forte  in  ufu  fuit,  ut  Oaulon  et  Caidoma,  eiH 
altera  miniu  frequentata. 

Sunium)  Vindob.  ^/iHim;  Rcbdiger.  ut  edd.  1. 
S.  g.  fummum  ;  l'rag,  Jliiniim  ;  cf.  fupra.  Tum  Prag. 
et  qtiidum  Voniani  latuj  pro  lUus.  tzschvcke.  Forte 
jmitque  id  Intiu  Heltados.  ImIus  Id  eft  frons.  ciacco- 
Mvs.  Salmarms  in  Solinianis  [c.  1,).  f.  7.  p.  m.  10.'^.] 
tollit  ro  eji,  omninoque  hic  redundare  exiftimnt.  Seri 
fimul  tollit  orationis  nexum.  Siipra  iam  memiiiit  Mela 
Sunii,  verum  iion  adriidit,  quid  rei  id  (it.  Nunc  vero 
dicit,  efTc  promuntorium  et  finire  littue  vel  latus,  uti 
habent  quaedam  exemplaria,  Helladis  orientale,  vossivs. 
Latus  polHt  commode  hic  rubftitui,  quia  fitumdilViuctiua 
notat,  et  propter  fimilitudinem  facile  commutatur.  Cf. 
Salmaf.  ad  Soliii.  c.  g.  f.  a,  p.  m.  41.  Sic  contra  in 
Nnrtrn   1.  7,  4,      Mutari  tamen    quidquam   veiaut    libii 

uibiii  nec  ratio  adveifatur.     PoR  Lijif.  Gnd. 

•.lados;    Rehdiger.   helados;     Prag.    eiachos. 

lititefue  Cibin.  fuitque. 

em)  Ita  A.  Gronuvii  omnes  et  mei  praeter 
ig.  qui  praepnnuuL  nd  ciim  edd.  omnibus 
ildianis  ad  43-    11  ^"^  prtmum  expulit  Abr,   . 
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GronoTiaSt  et  hinc  in  ceterii  abeft.  VoIRns  plures  et 
meliores  eam  vocalam  agnofcere  in  appendice  ad(irmat« 
reluctanle  A.  Gronovio.  Si  ex  conlatorum  filentio  certi 
aliquid  elicitur,  certe  habuenint  etiam  Parinenfet»  Harn. 
et  Venetua.  tzschvcke.  Particula  ad  expungenda.  Sic 
cap.  7.  de  Fachyno:  Pachjnum  vocatur^  quod  Grac' 
ciam  fpectatm  ciAccoNive.  Scio  fic  lib.  3.  c.  7.  ai 
Meridietn  Jpectans^  et  fimiliter  alibi.  Sed  hoc  loco  prae- 
poritlonem  neuter  MSS.  agnofcebat.  £t  iic  rorfan  alii 
codices  qnoque,  ut  nunc  etiam  de  tertio  Mediol.  teftari 
poilum.  Certe  non  gravior  nunc  caufa  fuit  inferendi 
earat  qaam  lib,  i.  c.  4*  totum  latut^  quod  meridiem 
fpcctat  ujque  in  Jfiae  conjinia  pojjident,  Lib.  i .  c.  1 5« 
Eliam  qua  fpectat  orientem,  Lib.  '2,  c.  C.  O^ia  fepten' 
trionem  fpectat.  Lib.  s.  c.  7.  Pachynum  quod  Grae*  . 
ciam  fpectat,  Lib.  3.  c.  1.  Oua  mare  Atlanticum 
fpectat.  Lib.  3.  c.  6*  Oua  oceamim  fpectat.  Lib.  3. 
c,  7.  Terrae  fpectantis  Orientem,  NefciOy  quid  VoIIio 
acciderit,  qniy  quum  ciialTet  lib.  3.  c.  3.  In  eo  ad 
fcptentrionem  fpectare  Utora  incipiunt^  et  monniflet 
le^endum  feptentrionei 9  tamen  edi  curavit  in  eo  fepteU' 
triones  fffectare  Litora  incipiunt  fine  ulla  auctoritate  et 
Legligenter.  Quin  etiam  pari  et  cura  et  veritate  in 
einsdem  editione  legitur  lib.  3.  c.  g.  Tigris  ita  defceu' 
dcfu  in  litora  permeat^  quum  omnes  edilionea  hi»  infe* 
rant  vociilam  usque^  quam  ab  tribns  MSS.  comfirmatam 
et  agnitam  fciOt  nec  dubitans  de  aliarum  membranarum 
coDrenfut  eam  rurfus  appofui ;  maxime  quum  lic  qtioque 
1  quatur  plus  vice  firapiici  Auctor.  i.  gronovivs. 
Cum  iitrumque  rectum  fit,  fpectare  orientem  et  fpectare 
ei  orieutem,  et  non  hoc  tantum  loco»  fed  et  pailim  alibi 
1'omircue  in  libris  utraque  occurrat  fcriptura,  contenli 
:  Imus  eam  ubique  fequi  lectionem*  quam  in  aniiquio- 
;  hufc  et  raagis  euiendatis  invenimus  exemplaribus.  Sed 
ii:e  niinia  feftinus  iuvenis  auferendam  hoc  loco  affirroat 
[raepoiiiionem»    quod   eam  duo    MSS.  non  agnoFcant. 
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Venim  ego   longe  plures  et  meliores  poflim  oftenclere, 
a  quihus  non  ablit.      In  eo  quod  kqnitnr  atl  feplentrio' 
neSf  ubi  aliter  in  obrervationibus  ac  in  ipfo  Mela  additur 
praepotitio,    id«  ut  palGm  alibi,  ita  quoque  hoc  factum 
eft  loco  ad  Agnandam  varianlem  lectionem»    liberum  re- 
linquentes  lectori,    quam  vellet  eligere.       Quod  negli- 
'genter  id  a  me  factum  efle  exiftimet,    id   fane  libenter 
audio.      Iiigrato   et   inepto  labori  quantumvis    fupinam 
praefero  negligentiam.       Frullra   vero    eft»    cum    fidem 
nodriim  iuBrmare  conatur  et  in  hoc  et  in  eo,  qui  proxi- 
me  fequitur  loco:     Tigris  ut  natus  ejl^    ita   dejcendcns 
in  Utora  permeat;  ac  ii  librorum  auctoritate  deftilueretur 
haec  lectio,    cum  et  Arundellianum  lic  habeat  exemplar 
et  Ciacconius   in    fuis  fic    fcriptum   invenerit   codicibns. 
Qiiin  et  optimus  ille  liber,  quem  praecipue  fecuti  fumus, 
eandeni  exhibet  lectionem,    cui  demum  a  manu  recen* 
tiure  fuperfcriptum  erat  usque  ad  litora.      Cum   biblin- 
theca  et  libri  mei  omnibus  pateant,   fatis  iHi  teftabuntiir, 
non  me  malae  fidei  hominem,  fed  iftum  iuvenem  gnavi- 
ter  elTe    impudentem.      vossivs    in    appcndice    ad  h,    Z. 
Quaefo  te,   Lector,    an  alibi  citatum  a  me  ad  feptentrio* 
ne.%?    prout    tamen  legi  debet  habetque    Mediolanenfis  ? 
Credisne  autem  ita  VoITium   follicitum  tui  fnilfe,    adeo- 
que  indulgentem?      Quid  legere  tamen  poteras,    G  non 
perfecte  aperiret?    NuIIa  fuit  dubitatio  illic  in  vocula  a^. 
In    eam   enim  confentiunt   omnia  exemplaria.      Quaefo 
autem,    conlidera,  quid  lit  illud  reUnquentes.     i.  grono- 
VI vs    in  nota   pofleriori,       Non  tanti   erat  haec  vocula, 
lit  eas  lites  moveret.       Solet  Mela  plerumque  omittero, 
praeponit  tamen  etiam   inlerdum,    ut  infra  §.  lo.  qiiare 
ex  Codicibu»  plerisque  agendum  ell.      Potuit  tamen  ob 
praecedens  fpectat  vel  abforberi  ro  ad  vei  repeti. 

§.  7.  Inde  ad)  Hinc  cap.  26.  exorditur 
Vinetus.  Pro  convertitur  Kehdiger.  converlit.  Cf.  ad. 
fl»  I9  12.    A|  fl.  iii.  et  alibi  palllm. 
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Megaram)  Prag.  Megariam.  Poft  tdein  et  Vin* 
dobon.  j^tkice.  Venet.  ita  tunc;  Gud.  nune  fronte  nune 
pelago;  Prag.  adiacens  pelago.  TzecHVCKE.  Lego  Me^ 
§ara  genere  neutro,  non  ^legaram^  ex  omnibua.  pik* 
TiAiiV0«  Scrib.  ^ttica  et  adiacet»  Pliniua  4,  7.  [f.  11.] 
Attiea,  inquit,  attingit  IJlhmum  parte  Jui^  quae  appeU 
latur  JMegaris,  ciACCONiva.  Disfentiunt  padim  in  hac 
foTma  codicea,  viri  docti  in  utramque  etiam  partem 
disceptant.  Feminino  genere  in  recto  et  obliquia  cafibua 
occurrit  et  hodie  iti  Cicerone  de  divin.  1,  37.  epift.  ad 
d\r,  4,  5.  m.  Livio  31*  2ia,  6.  Plinio  4«  ^t.  f.  7. 
Valer.  Max.  4«  1.  ext.  3.  I9  7.  ext.  10.  nbt  Kappins 
contra  Torrenii  monita  Megaram  retinuit»  Frontino  4, 
1,  g.  Cne  librorum  ditKTepaiilia.  Sic  in  cognomini  Si* 
ciliae  urbe  Liv.  24,  30,  g.  Sil.  Ital.  i^t  273.  In  priori 
luco  neatrum  exhibent  Codices  quidam ,  omncs  in  lufti- 
no  13«  5»  9.  ubi  Megara  pro  JMegaris  pleraeque  edi* 
tiones.  Sic  variatur  in  Livio  fig,  7»  i6.  inier  Megara 
et  Mezaram,  Feminino  renitutitur  Vorftius  et  Graeviua 
ad  Inftin.  2»  8*  5*  Heinf.  ad  Vellei.  i,  S,  5.  Adniit- 
tendum  tamen  cenfent  Dukerus  ad  Liv.  31,  ss»  6. 
Oodendorp.  ad  Sueton.  Tiber.  c.  4«  Ruhnken.  ad  Vellei. 
c.  L  Sed  et  ita  paftim  neutra  Graecorum  a  Latinis  e£Ferri 
obGerratnm  eft*  certe  in  libris  iactari,  veluti  Leuctram 
Nep.  Epamin.  g*  3*  Ag^^*  6«  i.  ubi  vid.  Heudnger. 
Patarani,  Mela  1»  15«  3.  /f/iyram^  idem  1,  if),  s.  antea 
qnidem,  ut  Deltam  if  9«  *2.  Sic  SoDaav  et  ^ovawv 
Theophraft.  hift.  plantar.  9«  15.  f.  et  9,  17.  Auarpav 
et  Auarpoif  Actor.  16»  i»  fl.  haec  qnidem  adeo  in 
Graecis.  Sic  Hierojolymam  in  omnibus  libria  teftante 
Emeftio  apud  Ciceron.  pro  Flacco  cap.  i28>  ^^  tamen 
reiicit;  cf.  Oudendorp.  ad  Suetonii  Aug.  c.  93.  Ita 
}3i£ui  j^bderUf  Ecbalana^  Bargylia  aiiaque  feruntur, 
ctli  in  bonia  libris  omninoque  in  anctoribua  Graecis 
Orientis  maxime  nomina  neulra  funt  et  pluralia  numeri, 
de   qno    Burmann.  ad  Fropert.  a^   lo.  in.     Feuiiaino 
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genere  pofterioris  potius  aetatis  elTe  videnttir»  et  (i 
qiiando  in  Latinia  aiictoribus  veteribua  obiiciuntiir,  aut 
dubia,  aut  certe  notanda,  non  imitanda.  Vid.  fiipra 
ad  1,  15,  3.  In  fequentibiis  eroendatione  Ciacconii 
opufl  non  eSkf  cum  in  vulgata  lectione  fenfua  lit  rectus  et 
expeditus. 

Firaeeus)  Vindob.  Prag,  Lipf.  pireiis;  Rehdig. 
fyfreus;  Cibin.  Gud.  (hic  et  antea  7i&/}  piraeus;  reliqui 
cum   fuis  editionibus.      £dd.    i.   s.  9.  it.   Pyreus;   3. 

4.  /;.  6.  7.  8*  ^o-  i2«  >4-  17*  19*  20.  21.  23.  26.  23. 

Pyrafus;  13.  Pyreaem;  i',.  24.  25,  Olivarianae  ple- 
raeque,  Sdiottus,  Keinoldianae  Plraeus;  16.  18.  Pjr- 
racus ;  2  2.  30.  32.  37.  VaHianae  Pyrrhaeus;  Vineius, 
VoIIius»  Gronovii  cum  ceteris  Piraeeus.  Ita  et  alibi 
hoc  nomen  varie  agitatur^  Vadianus  de  fcriptura  haec 
fubiecerat:  Muiti  Pyrrhaeum^  plerique  Piraceum  pro- 
iiunliant  fcribuntque,  et  Pyreum^  a  quo  Pyrrkaea  et 
Pyrrhaeea  accuGnndi  cafu,  pt  Statlns  iibro  J  2.  [v.  616.] 
Muuychiam  et  trepidis  Jlabilem  Pyrrhaeea  [Pyraeea 
Barthiusj  nautis^  et  Pyrrhaea  plurali  Ovidius  Faltor. 
4«  .563.  wbi  Burmannus  Piraeaque.^  At  to  y  ferri 
nulio  modo  poteft^  cum  in  Graecis  conftanter  fcribatur 
per  61 9  de  altera  tamen  forma  disceptari,  utrum  Piraeus 
an  Piraeeus  edi  debeat.  Sic  Piraeus  defendit  Schurz- 
fleifchius»  Micyllus  ad  Ovid.  Metam.  6,  446.  aliiqne 
qnidam;  Piraeeus  probant  fere  hudie  viri  docti,  qnia 
in  Graecis,  ut  loca  a  Meurlio  de  Piraeeo  congefta  docent, 
adparet  Ilsipatsu^.  Vnus  quod  fciam,  Stephanus  trailit, 
Xliti^aiO^  portum  Atticae  dicttmi,  poft  Il^ioaiiu;  de  pago. 
At  aegrotare  iftum  locum  docuit  ex;  Paufania  1,  i,  2. 
Holften.  p.  248*  Poetae  per  contractiunem  dicunt 
PiraeuSf  uti  raonuit  Donatus  ad  Terant.  in  Eun.  3,  /|,  1. 
et  exemplis  adpolltis  probavit  Cellarius  in  Geogr.  ant.  2, 
1 1«  34-5 •  Piraeus  etiam  feniper  fcribendum  traiiimt 
Guyetus  ad  Terent.  c.  I.    et  Muret.  ad  Platonis  lib.   i. 
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ie  Tepnbl,  p.  6S2.  CF.  praeterea  Gronov.  in  obfer- 
▼atu  1,  3.  Vorftius  ad  luftin.  5»  8*  5*  Oudendorp.  ad 
lul.  Obfequ.  c.  ii6.  idem  ad  Frontin.  i»  ii,  2o.  alii- 
que  palEm.  Subftantivum  tamen  Piraeeus  ufitatiuc 
efferri  et  hic  redditum  eSe  arbitror.  Poft  Vindobon. 
Athinmfium. 

« 

Scironia)    Cibin.  Venet.  Gud,  Vindob.  Schironia; 
Hehdiger.    Syronia;    lApt,  Jironia.     Edd.  i.  2.  fchyro' 
nia;    9.  fchironia;    3.  4.  5.  6.  7.  8-   *o-  ^3«   ^5*   *6. 
17.  18-    fio.   si.  22.  23.  24*  ^5«  Vadianae,    Olivaria- 
nae  Scyronia;  aliae  et  maxime  recentiores  Scironia,    Sic 
paiillo   poft  Venet.   Gud.   Vindob.    Prag.  edd.   1.   2.   g. 
Schironis;     Cibin.  chironis;    Lipf.    Syronis;    Rehdiger. 
Sjrotus;    edd.   3.  4-  5*  ^-  7*  8*  l^.  aliaeque  Scyronis ; 
aliae,    ut    autea,     Scironis.      In    Lipf.    deeft    quondam» 
TzscHvcKE.      Scribendum  Scironia^    vel  per   duplex  rr 
Seirrhonia^    femper  cum  i  in  prima  ex  innominato  apud 
Graecos  fcriptore  de   (ignis  aquarum  et   ventorum,    qui 
ait,  petras  in  Megaride  Scirrhonidas  appellari.  —   Latra- 
nem  Plutarchus  [in  Thef.  c.  10.]  modo  Scironem^  modo 
Scirrhonem  appellat  cum  1,  ut  dlxi,   in  prima.      Arifto- 
teles  fecundo    MeteorcSv   [c.  6.]  ventum,    qui  a  petris 
dictus  eft»     Scirrhonem  cum   ei    diphthongo    nuncupat; 
quam    orthographiam    fecutns    eft    etiam    eius  Enarrator 
Alexander    Aphrodifcus.       Paufanias    in    fme    Atlicorum 
[  ii  44*   10.]    latronem   Scirona    vocat    cum   i   tantum. 
Itemqiie  Herodotus  in  Vrania  [8»  7»«]  viam  ia  Ifthmo 
a  Scironc    latrone    nominatam    fcribens.       Euripiilcs    in 
Heraclidis  [v.  8^0.]  petras  Scironidas  cum  ei  diphthongo 
appellat.      Quem  fecntus  Alexandrinus  Hefychius  VXvoa- 
c:,'^'od(pog9    Sciron^    inquit,    'kq^ioT^^  dicitur;    videtur 
autem  a  petris  Scironidibus  Jlare.     Licet    in    Hefychio 
non    'ApYSCTTJjj',     fed    'Ap^jeTi^'    perperam    fcriptum    lit. 
Strabo  quoque   in  initio  noni    [p.  m.  270.  f.  391.]    ct 
petru  Scironidas  et  latronem  Scironem  eadem  diphthongo 
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gcnere  pofterioris  potius  aetatts  effe  videntur,  ct  fi 
quando  in  Lalinis  auctoribus  veteribua  obiicinntur,  aut 
dubia«  aut  certe  notanda,  non  imitanda.  Vid.  fnpra 
ad  i,  15,  3«  In  requentibus  eraendatione  Ciacconii 
opiis  non  efkf  com  in  vulgata  lectione  fenfua  lit  recius  et 
expeditus. 

Piraeeus)  Vindob.  Prag.  Lipf.  pireris;  Rehdig. 
pyreus;  Cibin.  Gud.  (^hic  ex.  innte^L  ubi)  piraeus ;  reliqui 
cum    ruis  editionibus.      KAd,   i.   8.  9.   ii.   Pyreus;    3* 

4.  /;.  6.  7.  8-  ^o.  12.  14.  17.  19.  20.  21.  23.  26.  23. 

Pyraeus;  13.  Pyreneus;  i'|.  24«  25.  Olivarianae  ple- 
raeque,  Sdhottus,  Reinoldianae  Plraeus;  16.  ifi.  Pyf' 
raeus ;  22.  30.  32.  37.  Vadianae  Pyrrhaeus;  Vineliis, 
Voirius,  Gronovii  cnra  ceteris  Piraeeus.  Ita  et  alibi 
hoc  nomen  varie  agitatur^  Vadianus  de  fcriptura  haec 
fubiecerat:  Multi  Pyrrhaeum^  plerique  Piraeeum  pro- 
uunliant  fcribnntque,  et  Pyreum^  a  quo  Pyrrhaea  et 
Pyrrhaeea  accufandi  cafu,  ^t  Statius  libro  j  2.  [v.  6i6.] 
Muuychiam  et  trepidis  Jlahilem  Pyrrhaeea  [Pyrjeca 
BarthiusJ  nautiSf  et  Pyrrhaea  plurali  Ovidiiis  Faftor. 
4«  563-  "^^  Burmannus  Piraeaque,"  At  to  y  fem 
nullo  modo  potelt,  cum  in  Graecis  conftanter  rcribatur 
per  £c,  de  altera  tamen  forma  disceptari,  utruiii  Pirneus 
an  Piraeeus  edi  debeat.  Sic  Piraeus  defendit  Schurz- 
fleifchius,  Micylhis  ad  Ovid.  Metam.  6,  446*  aliique 
quidam;  Piraeeus  probant  fere  hudie  viri  docti,  quia 
in  Graecis,  ut  loca  a  Meurlio  de  Piraeeo  congefta  docent, 
adparet  Ilft^aisuV.  Vnus  quod  fciam,  Stephanus  trailit, 
Ilfi^aio;  portum  Atticae  dictum,  poft  IlftoatJcu;^  de  pago. 
At  aegrotare  illum  locum  docuit  ex  Paufania  1,  i,  2. 
Hoirten.  p.  248*  Poetae  per  contractionem  dirunt 
Piraeust  uti  monuit  Donatus  ad  Terent.  in  Eun.  3,  /|,  1. 
et  exemplis  adpofitis  probavit  Cellarius  in  Geogr.  ant.  2, 
11»  34-5*  Piraeus  etiam  fenqier  fcribendum  iradimt 
Guyetua  ad  Tereut.  c.  1.    et  Muret.  ad  Plalonis  lib.   i. 
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k  lepnbL  p.  6fia.  CF.  praeterea  GronoT.  in  obfer- 
ntt  ly  3»  Vorftias  ad  lurtin.  5»  8>  5*  Oudendorp.  ad 
lol.  Obfeqo.  c*  ii6.  idem  ad  Frontin.  i»  ii»  2o.  alu- 
que  paiEm.  Subftantivum  tamen  Piraeens  ufitatiua 
effeni  et  hic  redditum  efle  arbitror.  Poft  Vindobon. 
Athiaetifijim^ 

Scironia)    Cibin.  Venet.  Gud.  Vindob.  Schironia; 
Rehdiger.    Syronia;    Lipt,  Jironia.     Edd.  i.  2.  fchyro' 
nia;   9,  fchironia;    3.  4.  5.  6.  7.  8-    *<>•  iS-   a5«   »6. 
i^  18«    fio.    si.  28.  23.  24.  fi5.  Vadianae,    Olivaria- 
aae  Scyronia;  aliae  et  maxime  recentiores  Scironia^    Sic 
panllo  poft   Venet.   Gud.   Vindob.   Frag.  edd.   1.  2.   9. 
Sckironis;     Cibin.  chironis;    Lipf.    Syronis ;    Rcbdiger. 
Srrotus;    mdd.   3.  4*  5*  ^*  7*  8-  l^-  aliaeqiie  Scyronis ; 
aiiae,    ut    antea»    Scironis.      In    Lipf.    deeft    quondam. 
TzscHTCKE.       Scribendum  Scironia^    vel  per   duplex  ir 
Scurhonia^    femper  cum  »  in  prima  ex  innomtnato  apnd 
Graecos  fcriptore  de   Hgnis  aquarum  et   ventorum,    qni 
ait,  petras  in  Megaride  Scirrhonidas  appellari.  —    Latro* 
Qem  Piutarcbus  [iii  Tbef.  c.  10.]  modo  Scironentf  modo 
Scirrhonem  appellat  cum  1,  ut  dixi,  in  prima.      Arifto- 
teles  Cecundo    Meteorwv   [c.  6.]  ventnm,    qui  a  petris 
dkius  eft»     Scirrhonem  cum   ei    diphthongo    niuicupat; 
qvjm    orthograpbiam    fecutns    eft   etiam   eius  Enarrator 
ilexander    Aphrodifcus.       Paufanias    in    fme    Atllcorum 
1,  44«   10.]    latronem   Scirona    vocat    cum   i   tantum. 
Itemqiie  Herodotus  in  Vrania  [8«  7i*]  viam  iii  irthmo 
3  Scirone    latrone    nominatam    fcribens.       £uri|>ii'es    iii 
Heraclidis  [v.  8 60.]  petras  Scironidas  cnm  ei  diphtbongo 
appellat.      Quem  fecntus  Alexandrinus  Hefychi^is  Vkw^s- 
cs-capo;',    Sciron^    inquit,    'Ap-ylarjj^  dicititr;    videtur 
sutem   a  petris  Scironidibus  Jlare,     Licet    in    Hefychio 
Lon    'Ap76(XTj;f,     fed    'Ap5f6Ti$'    perperam    fcriptum    fit. 
Strabo  quoque   in  inilio  noni    [p.  m.  270.  f.  39^*]    ^^ 
:etra0  Scironidas  et  latronem  Scironem  eadem  dipbthoneo 
Pomp»  Mfla.  L.  IL  P 
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fcribit:  Hocloco^,  inquit,  res  Scironis  et  Pltyocaptae  i 
Poetis  memoranturf  ijiii  partem  eam  regionis^  quae  tnon 
tansL  diciturf  depojmlahantur  ^  quos  Thejeus  peremit 
Ah  his  iugis  proceUas  cientem  a  laeva  Argejlenf  Sciro 
neni  Athenienfes  cognominarunt.  Pojl  petras  Scironida 
promontorium  imminet  Minoa.  Haec  Strabonis  verb 
adduxi ,  ut  laborantibns  eiua  codicibua  Latinis  opem  fei 
rem,  in  qnibns  partim  interpretis  culpa*  partim  Libra 
riorum,  male  rcripta  erant.  Quin  et  Nicander  in  The 
riacjs  [v.  214-]  et  eius  Enarratores  Scironem  cum  eaden 
diphthongo  fcribiint.  Ortbographiam  hanc  tam  morof 
praeter  conriietudinem  meam  prorecutus  fum,  quod  rc 
centiores  Litteratores,  velut  coniuratione  facta,  ad  unuii 
omnes  in  fuis  Lexicis  per  y  fcribunt.  Fraeterque  ii 
cunctis  fere  Latinis  auctoribus  non  aliter  invenias»  inte 
quos  (fft  ctiam  Seneca^  conterraneus  nofter,  ut  ego  quc 
que  caflrenli  verbo  utar»  quinto  Naturalium  Quaeftii 
num.  [c.  17.]  PiNTiANvs.  Vt  ex  hoc  nomine  expe] 
leret  y,  fatis  proiixa  dibputatione  efFecit  Pintianus.  Varis 
tur  autem  in  prima  £i  et  c  non  folum ,  fed  et  in  proxim 
fyllaba  w  et  0,  in  Graecis  quidem,  de  quibus  vid.  a 
Diodor.  Sic.  4.,  59.  Herodot.  3,  71.  et  in  primis  Heyn 
ad  Apollodor.  2,  8*  ^*  P*  497*  Sed  duplex'r  non  ni 
iu  codicibus  quibu^dam  pallim  reperitur,  vehiti  apin 
Plutarchum  c.  I.  et  probari  nequit.  Poft  Aehdigei 
injamis. 

IJlhmon)  Vindob.  hijlimonos;  Lipf.  hyjtmons 
Prag.  Ijchimons;  Cibin.  hijmon;  Gud,  hijihmon.  Cl 
infra  §.  9.     Tum  ed.  9.  attigit. 

Dioleo)  Voiliani  omnes,  Vadcaui,  Ciaccon.  Lipl 
Parif.  1.  fi.  Cibin.  Venet.  Rehdiger.  Gud.  Prag.  de  illo 
Vindob.  de  illo  hoc  illi;  Parif.  3.  hoc  illi^  uti  editione 
omnes  ad  Voffium  usque,  qui,  fequentibus  Gronoviii 
et  rcliquis,  repofuit  Diolco.    tzschvcke.     Temporibui 


Melae  qnM  iignificaret  Klhinot  et  dictionif  eine  etjmon» 
pti.)  fiiifle  oinnibiis  luce  claiiiu,  Itaque  nuUuin  erat 
Cj-frie  pretiiim  anctori  gravi,  et  verbonim  parcifTiino* 
ea  i)ocere«  qiioriim  nemo  ignoratinae  leneretur;  aut«  [k 
omnino  Aabat  fenteniia,  tanto  fua  tempora  benefirio 
af.irere*  cnr  non  fupra  anterertit  in  Cherronero  Thraciae» 
oim  aneiiftias  dixit  appellari  Jfihmum,  Legondum  ita* 
q^  e,  Qt  o|iinor«  fic :  Hic  quinque  millium  pajfuum  fpatio 
Aetaeum  tnare  ab  lonio  Jiihmovens  ctc*  Reliqua  fuper* 
fliMiDt.  piNiiANva.  Gloflema  putat  Pintianun;  milu 
tamcD  One  libris  Teteribtia  delere  religio  fit;  quod  non 
ic^eqrens  Ht  Graccis  Latiniaqiie  auctoribus  etiam  fuo 
^c  ilo  liOiilTinia  iiicnlcare«  quod  de  pofteritate  oxterisque 
cositarent.  Non  longe  abiero.  Lib.  3*  c.  t«  Oceani 
aertmn  escplicat,  et  Soliii.  c.  26.  et  lib.  3.  ab  V.  C* 
[>,.  3,  6.  J  Ltivixu  furcae  qnid  fiierint.  Omitto  innu- 
mrrj.  scHOTTvs.  Cuin  neinini  olim  ignotum  efle  po« 
terit,  quid  fit  ifthmusy  delet  Pintianus  interprelamen- 
t:irn.  Alii  nniilium  locorum  locutiuncnlis  vulgatam 
Iei::tioi]em  adferant.  Sed  videtur  aliud  latere;  omnium 
S'i)P«  antiqiiornm  codiciim,  qudlB  vidi,  baec  eft  lectio: 
Jff^niojt  attingitt  de  ill(}  cognomen  eft.  Vnde  fecerim: 
Ijthnton  adtingit^  Diolco  cognomen  e/lt  qiii  quatuor 
nu^uim  fpaiio  etc.  Quia  enim  naves  ex  iino  in  alterum 
n^jre  trahebantur  per  iftas  anguftias*  ideo  AloXAr/;  hic 
l>iCM3  vocabatur.  Hefychiiis:  ^iokao;  6  airo  Asxaiov 
c-c  Kfyy^^iwv  TOiro^'.  vossivs.  Recte  ad  vulgatam 
lectionem  o£fendernnt  viri  docti,  qiiaiu  taineii  hac  foruia 
2L«lins  gloflam  ceiifuit  PiniJjnus,  quam  ex|»li(:atioaein 
Schottua.  Diverfidima  eiiam  eft  locorum  adpofitorum 
ndo,  qiiippe  in  qnibus  obfciiriora  aut  memoratti  digniora 
afNjuuntiir;  at  hic  cognomen  agitur^  quod  taineu  non 
i  :aret.  Ingeniofa  igitur  eft  at  acuta  emendatio  Vo/rii, 
ct^oa  iitique,  qiiain  pofteriores  reciperent.  Poterat 
'^!!ien  teftem  prodncere  Strabonem  lib.  g.  p.  ni.  fiG2. 
^350.   ubi  diferte  dioAxov  hic  commemorat.    Cf.  eiiain 
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Pari6eDfef.  Pro  JJlhmicoj  Vindnbon.  Shimeoi;  Vng. 
hifm<*choj ;  Lipf,  hijlmocoi ;  Cihiii.  hi[mico.t;  Giid. 
hijlhmicos.  tzschvcke.  Emendiitior  leclio:  Cenchrtat, 
fatmtn  Keptnni  ludis,  quos  JJlhmios  vtieaut,  ceUht. 
Sirabo  in  nctavo  [p.  m.  s6a.r.38o.]  In  JJihtiio,  incinit 
l^Teptutii,  tfuem  IJihmium  vocattt,  tempbim  etiiinet,  piret 
Tvm  orborvm  liico  circumclufum,  ubi  Ittdos  Iflhitiioi  rflt 
hrare  JoUli  Junt,  pintianv*.  Propiuti  huc  facii  VU 
Diua  4t  9-  f.  5.  JJlhmi  pars  altera,  iriqnit,  nim  dtiiihri 
Ticptinii  t/uinquentioliitis  incluto  Uidii.  Ita  qtiiilrii 
meliOTi  et  faciliori  nexu  ad  fanum,  qno  pertinet,  rererit  r 
Qnod  porro  Fintianus  IJIhmios  Te|mnit,  facit  ex  11^1 
auctonim,  quem  PindaTus  maxime  probat,  fotenmi,  iifi|ii< 
'laSfiinoi  memoratur  a  Slephaiin,  ubi  tamen  '\<jSy.taM 
iddi  poleft  ex  Schol.  Pindari  ad  Kihro.  praef.  in.  et  1 
II,  aiictoribus  eiiam  Latiiiis.  Quare  haec  forma,  I 
detur  librorum  volnntati,  cum  onmino  vitiola  ceiifei 
uequeat,  utique  tameu  cotanda  videlur. 

-  pojl  clade)  Ciaccnn.  Parif.  3.  Lipf.  ciiro  e^d.  1 
8-  9-  vji  cladem,  uti  a<lleverat  aniiqiia  maiiiis  ad  exeiU 
plar  ed.  6,     Reliqiti  libri  piji  clada,  quod  praefera. 

j4crocorinthum)  Cibin.  ehorinton;  Vindohoi 
acrochimon;  Gnd.  arroehoriiitoii ;  Prag.  acrocoriiiloi 
Pro  utraqiie  1'rag,   ulrique, 

.  8-  Peloponneji )  Vindob.  pelopimefi 
ponenji;  Hehiliger,  pellopnnruji ;  Venet,  I'eU 
u;  Vrag.  /lelfponeuftum ;  Cibin.  (eiiam  Anrafl 
Lipf.  Pelopoueiijem.  Sic  apud  1'lin,  4.  9,  f.  [ 
bri  edili  Peloponneiijem  oram  pro  Petopotiit^ 
priuB  recte  reiecit  Harduiuiis.  Terra  ipfa  p< 
9t  delignanda.  Alioe  depravaliones  ootae  fui 
■ibns  et  aliunde,  Poft  Prag.  el  fmu\;  Viudo' 
linc  veio  c  37.  iiutium  IbLuitur  a  Vineto. 
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Sneephalos)  Vindob.  hieefalos;  Png.  buee* 
phabis,  Cibin.  Lipr.  Gnd.  Prag.  ed.  13.  Cherjouejfus ; 
Rdidiger.  Cherfonenfus» 

Scyllaeon)  lApt  fciUeon;  Cihm. - fcylleon ;  Au- 
paKn,  Gud.  Prag.  feileon;  Rebdiger.  fjUeon;  Viiulob. 
jchileon;  Venet.  fchjleon.     £dd.  i.  fl.  9.  Scileou;  3.  4* 

5.  6.  7.  8«  lo*  ^>«  13*  13*  >4*  i5-  17*  19*  30.  03. 
Scfleon;  Vadianae*  (tantum  i8-  bic  Scyllaeon)  Olira- 
rianae  Scjlieon;  Vinetus^  SchottuSt  VofTius,  alii  Scyl' 
Ltean,  tz8CHvck£.  Scribendum  cum  ae  diphlhongo 
ScfUaeon  ex  Strabone  [8«  p«  na.  S57.  f.  373.  et  alibi] 
et  Stephano  aScylUiy  Nifi  filia»  nominatum»  ut  iidem 
Uadunt.  In  Ptolemaeo  [3,  16.]  SciUion  vitiofe.  pin* 
TiAgiva.  Occurrit  etiam  fimpUd  X  fcriptum  in  Agalbe- 
mero  1,  3.  Stephano  L  v.  Aia,  minua  recte.  Cete* 
nan  fimiles  corruptionea  idem  nomen  oftentat  infira, 
magnamque  in  iis  eorundem  etiam  librorum  inconftan- 
tiam»  quod  hic  omnino,  vitandi  faftidii  ca.u(a,  mooui. 
iccedit  taiitum  ex  Gud.  fcileum;  VTBg.flileon.  Vaiic.  3. 
poft  recte  dat  Sryllaeon,  Cf«  etiam  de  hia»  quae  ex  libria 
proferuntur  ad  Livw  36»  4^»  ^* 

ad  meridiem)  Cibin.  a  meridie.  Pro  JMalea 
15.  2o.  fi3.  Malaea;  Lipf.  mdea*  Tum  Vindob.  the^ 
neros;  Lipf.  Befadig.  Prag.  thenaros.  £dd.  fi.  11.  13. 
forte  aliae  anliquae  Tenaros,  Per  ae  probant  Graeca,  , 
etii  in  iis  alia  variatio  obfervatur.  Hinc  Parif.  3.  Achri- 
teras;  Frag.  Achritetas;  Cibin.  acrythos;  Rehdig.  ariy- 
tas,  £dd.  cum  quibua  alii  Codd.  confenfifle  videntur, 
1*  2.  3.  4«  5.  6.  7*  8-  9-  10.  11.  15.  17;  so.  fi3. 
Achritas ;  aliae  ut  Codd.  Lipf.  Vaticani  aliique  Acritas. 
Aecte,  quia  in  Gr.  veluti  Strabone  8-  ?•  ni.  84-8*  ^*  359* 
'AxofVac*  Atqtie  ita  olini  voluerat  Hermolaus  non  Acry- 
tas,  ut  male  refert  A«  Gronoviui. 


252  FOMPONII     MELAE 

Jehthys)     Lipf.  iV^ij;  Gu^.  Ictis;  Vindob.  y^ftif  1 
I\ehdiger.  uthis;    Cibin.  icchis;   Prag.  hietus;    alii,  ul 
Vaticani  Venet.  Havn.   habuiffe   videntur  Icthis;   PariJ 
rienfes,  uti  ex  2.  diferte  notatum  erat,  Ichthys,    £dd.  3« 
Ictis;    I.  3.  4.  5.  6.  7.   8-  9«   *o.  11.  15.  i7-  2<>* 
£3.  Iclhis;   VadianuB  primum  et  hinc  ig-  Ichtkys^   uli| 
antea  aliquae;    poft  32.  et  reliquae  etiam  30.  3^*  37^ 
Ichtys;  24.  25.  et  poft  Olivarianae  et  reliquae  Ichthys^ 
uti  ad  vocem  Araocos  voluerat  Hermolaua.    tzschvckb^ 
Concinnius  forte:    Jd  vefperum  Ichthys.     Nihil  tameri 
necefle    mutare»     fi    recte    interpungatur.      piNTiANvai 
[Non    recte   Schotto    tribuit   A.   (jronovius.  ]     Ichthjn 
Pintianns   ad  fequentia  trnnsfert  verba,    quia  potius  ad 
meridialoy    quam   vefpertinum   Peloponnefi  latus  lituii] 
hoc  promuntorium.     Sed  iam  fuperius  monuimus,  Foin< 
poiiium   toto  hoc    capite    fui   videri    oblitum.       Aliqua 
tamen  hic  ratio  fubefle  potuit,    quamobrem  Ichthyn  ad 
meridiem    collocarit;     nempe   quia   hoc    promuntoriun 
altero  crure    longe  admodum    in    pelagus   excurrat,    el 
meridiem  potius»    quam  occidentem»    fpectare  videatur 
Porro  qnod  Pintianus  totum  hunc  locum  transponit,    ei 
promnntoriis   mox  linus  fubiungit,    ac  deinde  urbes  t 
flumina  •    nec   hoc  probamus.       Prius  enim  populos  e 
urbes  recenfet  inter  illa,  quae  retulit,  promuntoria  fitas 
Dein  vero  fmusy.qui  a  populis  et  urbibus  nomen  acce 
pere,  non  vero  contra.  vossivs.     Codices  errafle  Melan 
volunt,    cum  ad  occafum,  non  roeridiem,  adpareat  ho 
promontorium ;    Elidis  enim  fuit,  uti  docent  Flinius  4 
6.  f.  5.    Ptolemaeus  3,   i6.  et  alii. 

Chelonates )  Lipf.  chelonaces;  Vindob.  chelc 
natos;  Rehdiger.  chelonathes.  £dd.  quaedam  ut  13 
19.  Chelonatas;  aliae  pleraeque  cum  MSS.  Cibin.  Gucl 
Valic.  Prag.  —  Chelonates,  In  Graecis  terminatur  i 
oc  et  vjt;.  Ulud  eft  in  Strabone  8«  P-  "^*  231.  L  335 
Agathemero   1,  5.     Dorica    dialecto;     lioc   in  Plinio  4 


i 


LiB.  n.   c  m.    $.8«  sss 

6.  L  5.  legitur ,  pro  quo  Plolemaeiu  3,  1 6.  habet  XcXlttH 
%irtf;,  Terminationein  in  es  vindicant  hic  libri.  Cf,  iiifira 
et  dciBceps  Fintianna. 

el  ^raxoi)     Lipf.  Rehdiger.  iharaxos;    Vindob. 
tharoxuj;    Vatic.  3.  traxos;  Prag.  trafos;   Parir,  ft*  to- 
raeos;   FariL  i.  3«  Cibin.  Gnd.  et  alii  adpenfo  t  ex  voca 
praecedenti    cnm   edd.   1.  A.  3.  4«  5*  9*  ^t.  taraocos. 
intea  at  pro  et  ed.  30.  Araxost    quod  habent  reliquae» 
ex  Strabone    Q.   p.  m.    233.  f.  337.    et  alibi  et  Ptole- 
maeo  3»    i6*    dudum  emendaverat  Hermolaui  Barbarua. 
TzscHvcKE.       Scribendum  alterutro  modo,  aut  Chtlonif 
Us^  qiiod   mallem  ex   Ptolemaeo,   [3«   i6.]  aut  Chelo- 
natas  decUnatione  Dorica  ex  Strabone*  [8-  p«  m.  A^A. 
f.  335.]    qui  error  et  in  Plinio  [4»  i6.  f.  5.]  cartigandua, 
Ceterum  adTertendura  attentiore  cura  verbay    quae  poft 
haec  protiuua  leguntur,  coiifufo  turbatoque  ordine  fcripta 
clTe»  non  qualem  tenuilTe  Pomponium  monftrarent,  puto» 
eius  exemplaria,  ii  non  truncata,  ut  dixi«  et  tot  lacerata 
pbgis  ad  DO6  perveniileur.    Naturalis  enim  ordo  narrandi 
depofcebat,    ut  expoiitia  promontoriis  continuo  fubiiceret 
finofl  jpHs  promontoiiia  inchifoa,    deinde  nobiliorea  po« 
puloa,    civitatest   portus  et  flnvios.    quos  (inus  ipli  c'n« 
gerent.      Videntur  igitur,    quae   poft    fequuntur  verba, 
j>ermutato  ordine  fcribenda  hoc  contextu :    Ad  vefperum 
CkeUmatas    et    Araxos.      His    Utoribus   appojiti  Jinus. 
Inter   Scyllaeon  et  Maleam   ArgolicuSm      Inter  hanc   et 
Taenaron  Laconicus.    Hinc  ad  Acritam  Afinaeus*    Jude 
ad  Jchthyn  Cyparijfvis*     Habitant  ab  jjlhmo  ad  ScyU 
laeon  Epidauriif   Aefculapii  templo  inclytif   et  Troezenii 
[ule  focictatis   Atticae    illujlres»      Fortus    Sarouicus   et 
xichoenns    et    Pagonus,       Oppida    autem    Epidaurus   et 
Troczcji  et  Hermione.     Jn    Argolico  funt    uoti  amneSt 
reliqua.    piNTiANVfl.     Foterat  itii  Nofter,  fed  ita  nohiilTe 
codices  clamant,    quos  fi  quia  velit   abiicere»    ex  onini- 
bus  omnia   refingaty    Iicubi  aliqua  caufa  emioet.     Hinc 
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VoDius  in  ruperiori  nota  hos  Fintiani  folitoa  conatus  et 
hic  contudit. 

IJlhmo)  Parif.  i.  Jdjlro;  Cibin.  ijlinoi;  Prag. 
hifchinon;  Vindub.  ad  hijchinio;  Rehdiger.  ijihmon; 
Gud.  hifthmo.  Similia  fupra  adfuerunt.  Poft  Lipf. 
Vindob.  Gud.  Prag.  et  quaedam  edd.  epidauri;  Cibin. 
Rebdiger.  epydauri.  Porro  Rehdiger.  efculapii,  Deinde 
Cibin.  troegenii;  Prag.  troefenii,  Denique  Hehdiger. 
Gud.  Prag.  incliti;  edd.  fere  inclyti  etiatu  hodie,^quae- 
dam,  ut  14.  ineliti;  Cibin.  inclutif  quem  et  hic  fecutus 
fum.    Vid.  ad  1,   i,  6. 

Saronicus )  Parif.  i.  S.  3.  Lipf.  Cibin.  Rehdig. 
Gud.  Prag.  Viudob.  Sardonicus;  Vatic.  1.  3.  Sadonicus. 
Edd.  1.  2.  3.  4-  5*  Sardonicus;  9.  Sardonibus;  6.  7. 
8-  10.  12.  13.  15.  17.  19.  30.  23.  Sarronicus;  11. 
et  omnino  pleraeque,  Saronicus.  tzschvcke.  Scriben* 
dum  Sarronicus,  barbarvs.  Mirum  eft,  quod,  cum 
omnium  magnoruni  Peloponnefi  finnum  mcminerit,  Sa- 
roTiici  non  meminerit.  An  itaque  hic  pro  portus  legen* 
dum  porns  Saronicus?  Strabo  [s*  p»  ni>  23 1.  f.  335.  ] 
docet,  Iinum  Saronicum  dici  quoque  IIopov  SaocvviKOv. 
Sed  omnino  retinenda  ell  vulgata  lectio.  Portiim  Saro- 
nicum  vocat  portum  Troezeniorum,  qiii  et  ipfe  fmus  Sa* 
ronicua  dicebatur,  ita  dictum  a  quercubus  eum  ambienti«> 
bua,  ut  teftatur  Pliniua.  [4,  9.  f.  5.]  Ab  hoc  fmu,  live 
portu  Saronico,  nomen  acccpit  mare  Saronicum,  live 
ingens  ille  finus,  qui  inter  Atticae  et  Peloponnefi  latera 
usque  ad  Ifthmum  irrumpit.  Quem,  ut  puto,  ideo  hic 
non  refert  Mela,  quia  non  fola  Peloponnerus  illum  eflicit. 
Eadem  ratione  feorrum  recenfet  finum  Corinthiacum  r 
nam  et  hic  quoque  non  magis  ad  Peloponnefum ,  quam 
ad  oppofitnm  Graeciae  latus  pertinet.  Sinus  itaque 
grandes  Peloponnefi  funt  quatuor  tantum,  Argolicuti, 
Laconicus,  Afmaeus  five  Mefleniacus  et  CyparifliuSy  con.* 
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teati  a  ipitiiqiie  illis,  qaae  hic  menionintiir  promnDloriifl, 
iTjihosqiie  alios  roinorea  finns  comprebendeuteK.  Hecte 
itiqne  raperioe  Peloponneriim  platani  folio  comparavit, 
T05sivt.  TLooov  recte  reiecit  poll  ipfe  VolHua*  cnm 
Latinniii  potius  Tocabnlum  pofuiflet,  aut  fi  Graecnm, 
boc  certe  fuo  roore  explicaffet.  Accedit,  quod  iropo^  tic 
nDportnue  proxima  adficereu  Quod  de  minore  ad  Troe- 
zenein,  de  magno  feu  mari  Saronico  inter  Atticae  et 
PeloponneC  litora  ad  Ifihmum  nsque  extentrm  dicit,  re« 
futarit  Spanheniiua  ad  Callimachum  in  Dehun  v»  49. 
Sed  fabeft  aliud,  quod  ex  Strabone  g.  p.  m.  fi|57.  f.  3^3. 
krti  nequit.  Nempe  Saronicus  portn»  ad  Troezenioa» 
q^iod  et  vult  Fintianu8«  minime  pertinet,  quippe  qtio- 
nm  portiim  Pogonum  diferte  vocant  Herodotua  g«  42. 
Strabo  c.  1.  aliiqne*  etfi,  cum  Troezene  fecundum  Ste* 
phannm  dicta  ollm  fuerit  ^apcwfa«  Za'pcov  etiain  apud 
euodeiD  Troezenes  locua  fuerit,  veri  fpecies  inde  emi- 
C3re  videatur.  Portum  enim  Saroniciim  quis  praeter 
^lelani  commemoravertt,  nefcio.  Sed  cum  umnis  dis* 
pntandi  de  eo  materies  ad  Volumen  alterum  reiicienda  fit, 
tintum  hoc  adferam,  qnod  ex  progreflione  curfus  infti* 
tiui  atlhivatur,  videri  fiiiire  prope  Salamina  et  Lleufma, 
^iia  iiDuni  Saronicum  etiain  Salaminiacum  et  Eleunnium 

tJicimu  efle  fcribit  Slrabo  8-  P-  ">•  ^3*-  ^-  335-  P*  ^» 
26s.  l  3go.  et  Troezenen  idem  g.  p.  m.  fi/;4.  f.  369. 
t^on  hnic  Saronico,  fed  proximo  Hermionico  finui  tribuit; 
Dominis  autem  caufa  varia  ab  anctoribus  iactatur.  Alias 
Mela  di»iecit  loca  ordiiiemqtie  turbavit.  Cur  vero  finum 
non  nominaverit,  in  quo  illi  alii  portus»  latis  probabi» 
liter  expofnit  VolEns.  Ceterum  male  cum  duplid  r 
emendabat  Barbaius. 

Sekoenitar)  Vaticani,  Lipf.  Scenitas;  Prag.  Ste^ 
^^tas;  Cibin.  et  ethjcenitas;  Wndoh.  fchenitas;  I\eh- 
^\^.  fcoetinas ;  Venet.  Ciacconii  codtx  Scoenm ;  alii  fi 
fidesOrtelio  iu  thef.  Geogr.  h.  t.  Schoenus;   alii  etiam 
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SchoenUas;  Gud.  omifit  hoc  nomen  at  proximum. 
£dd.  1.  2«  3.  4«.  5.  9.  11.  21.  24..  25.  Olivarianae,  35. 
Sehenitas ;  aliae  pleraeque  SchoenitaSt  tantuni  15»  17. 
20.  S.).  Schoenus»  tzschvckr.  Scribendum  Schoenitas. 
Fnit,  quando  Caenitam  legi  pofle  credidi,  nt  illo  loco 
Flinii  [4.,  9.  f.  5.]  Portus^  inquit»  Caenitas  et  Sarro- 
nicus^  [immo  ibi  Jinus  Saronicus^']  quoniam  Caenae 
urbs  Ptolemaeo  [3,  16.  ubi  quidem  eft  Ka{v>f]  PaiiFa* 
niaeque  [3,  ai.  m.  et  25.  f.  ubi  KAtVi^iroXic]  ad  Tae- 
narum  montem  erat.  Quia  vero  non  inter  Scyllaenm 
et  Ifthmum  funt  Caenae^  [ita  ed.  149 3*  non  Taenae^ 
uti  falfo  apud  A.  Gronov.]  fed  mediis  Argolico  et  Laco- 
nico  finibua  ad  Taenarum^  et  omnino  procul  a  Sarronico, 
vertimus  fere  fententiam,  et  Schoenitem  potiun*  qiiam 
Cacnitem  et  hic  et  in  Plinia  defendimus.  Habetur  vero 
et  portus  SchoenuSf  fed  in  Attica,  ut  conftat  iisdem 
auctoribus  Ptolemaeo  [immo  unus  Schoenus  3,  16. 
prope  Corinthum]  ac  Stephano.  [fa.  v.  At  ibi  'tk^M" 
Siag  yyi^iov  dicitur.]  barbarvs.  Male  apud  Plinium 
Ciienitas^  cum  in  melioribus  auctoris  iftius  codicibus 
manifefte  Schoenitas  legatur.  vossivs.  De  Plinii  lectio- 
ne  confulendi  funt  eius  interpretes;  de  ipfo  portu  et  eitis 
iitu  disquiretur  Vol.  2. 

Pogonus )  Parif.  i.  fl.  Lipf.  Cibin.  Rehdiger. 
Venet.  Havn.  Vindob.  Prag.  cum  Vatic.  et  edd.  fupe- 
rioribus  omnibus,  quibus  adhaerxt  Schottus,  Pagonus, 
Vinetus,  VoIIius  ceteri  Pogonus,  uti  iani  emendaverat 
Fintianus.  tzschvckk.  Pogonus  rectum  eft,  quia  Latini 
terminationem  addiderunt.  Graecis  omnibus  IIcu^cuv 
vocatur.  vossivs.  Vulgata  lectio  Fagonus  ita  Vadia- 
num  induxit  in  errorcm,  ut  fcripferit  eius  unicum 
Melam  auctorem  eile,   nec  fe  alibi  eum  legiile. 

oppida  autem)  Vindob.  opida  vero.  Poft  idem 
epidaucrus;    I\ehdiger.  epydaurus. 


LIB.  n.    c  m.    f.  8.  t37 

Troezeue)  Prag.  Troerem;  Vinclobon.  hmene; 
i.  GroDOvil  omnes  et  reliqui  ex  mei«  Troezene,  £dd.  5« 
6.7.8.  10.  12.  14.  15.  i6.  17.  i8«  19*  fio.  fli.  fla* 
25«  24^  25.  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetua,  Schottus, 
VolEos,  4iK  41.  4-«  Traezjen;  Heinoldianae  et  ab 
ed.  44«  reliquae  Troezeite^  nti  primnm  1.  fi.  3.  4.  9. 
u.  13.  Si  Graecam  rationem  requirac,  utique  Troezen 
iDcliuB  habet.  Graeci  enim  Tpoi^v)v,  quod  et  cafut 
obllqui  docent,  et  in  Troezena  fervant  etiam  auctorea 
Latiui,  de  quo  vid.  ad  Nepot.  fl,  S,  6.  Troezen  habet 
etiani  Pliniua  4,  9.  f.  5.  Tqot^^^vi)  tamen  legitur  apud 
Ptolemaeum  3,  16.  et  Troezene  anre  Heinfmm  in  Ovid. 
Faitor.  2,  S^T^.  qui  ex  MSS.  quibnsdam,  re  ipfa  adiu* 
tns,  repofuit  CylUne»  Videtur  igitur  porterioria  aetatia 
Baec  forma  fuilTe,  quam  et  hic  invexerunt  forte  librarii. 
Sed  limide  in  hia  nominum  formia  veriatur  iudiciumf 
mii  qais  plane  codicea  fpemere  velit. 

Hermiona)  Rehdiger.  hermonia;  Prag.  heremO' 
na;  Cibin.  herituona;  in  aliis  MSS.  et  in  omnibua 
edd.  Hermiona.  Cum  in  Graecis  plerumque  fcribatur 
'l^jfiiivi)^  defcivit  et  hic  Mela  a  more  fuo.  Vid.  fnpra 
>d  2,  3,  6.  de  Scarphom  In  Plinio  4,  9.  f.  5«  eft  Uer^ 
mione, 

Malean)  Libri  hic  et  proxime  in  hoc  nomine 
mnltum,  ut  fupra,  variant.  Vcnec.  Prag.  iMaleam; 
Cibin.  Rehdiger.  Malleam;  Mediolan.  Parif.  s.  ut  edd. 
15-  20.  S3.  et  forte  Vaticani  MaLaeatn ;  Lipf.  3Ialean, 
£diiiones  aliae  pleraeque  Maieam  ^  receiiliures  ab  Abr. 
GroDu%'io  maxime  Malean^  Graeca  forma. 

finus  Argoliens  —  ^  Haec  et  fequentia  verba 
^e  proferuntur  in  MSS.  et  editioiiibns,  aliis  detractis, 
^His  etiam  additis,  quae  fingiilatiin  Itiftrata  ociilos  men- 
temque  obtuiidiuit.     Neaipe  verba  Jinus  Ari^oiicus  — 
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inter  Malean  defiint  in  Vatic.  Mediol.  Lipf.  Parif.  i.  2* 
Venct.  Prag.  Rehdiger.  Gnd.  ct  cdd.  i.  3.  4.  9.  Prae- 
ter  illa  oniittit  etiaui  Vindob.  et  Taenaron.  £t  fic  edd. 
iimltae,  veteres  niaxime,  in  quibus  ifi.  15.  17«  20.  2,1. 
puft  Malean  ftatim  fiibiungunt  Laconicus.  In  aliis,  uti 
VaHianis,  Olivariania,  21.  24..  28«  3.5-  3(J.  4^*  4^-4^- 
omiira  funt  verba  fmus  dicitur»  Eaedem  cditiones  poH 
ArgoLicus  ita  habent :  Inter  hanc  et  Taenaron  LMConicus, 
Hinc  ad  Acritam  /Ijinaeus;  inde  ad  lchthyn  Cyparijjius ; 
tantimi  lO.  i8-  ^finae  \no  Afinaeus^  praeter  alias  qnas- 
dam  in  nominum  fcriptnra  diverfitatcs»  dc  ijuibus  poH 
Aeinoldio  dnce  indc  ab  ed.  44-  (quae  tamen  omilit  dici- 
tur)  verba  fic  componuiitur:  inter  Taenaron  et  Acritari 
Afmaeus;  inter  Acritan  et  Ichthyn  CypariJJius,  At  verba 
Afmaeus;    inter  Acritan  ignorant   omnes  MSS.  et  edd« 

I.  2.  3.  4*  5*  6-  7«  8*  9*  10.  11.  12.  13.  14*  15«  17* 
19.  20.  2,^.  quare  ctiam  indc  ab  ed.  44.  minoribus 
llteris  diftinguimtur.  lisdem  tanien,  qnibus  reliqua,  ex* 
preilit  heiuoldius,  quafi  fincera  nec  in  controverliam 
vocata.  Neque  habent  VoII.  i.  et  Cibin.  qui  fuperiorcm 
iu  aliis  lacunam  fuli  explent.  An  ex  codice  Angllcaiio» 
uti  putat  A.  Gronovius,  ea  hauferit  Reinoldius,  hic  certe 
nec  probavit,  nec  adeo  diferte  indicavit*  etli  ex  fequenti 
Melae  narratione  facile  fe  tueantur.  Quare  etiam  reliqui. 
Decepit  librarios  repetita  vox  Malean^  fecitqne,  ut  inter- 
polita  non  folum«  fed  et  alia  qnaedam  negligerent.  Quod 
lectionem  Vadiani,  Olivarii,  et  quos  adiunxi,  ex  Pintiani 
emendatione  profectam  fcribit  A.  Gronovius,  in  eo  falli- 
tur,  cum  Vadianum  auctorem  agnofcat.  In  fingnlid 
autem  haec  variantur  praeter  ea»  quae  iam  notavi:  Pa- 
rif.  i.  Taeneron;  Vindob.  teneron;  Cibin.  Venet.  Prag. 
tenaron;  Prag.  poft  tenarun;  Rehdiger.  thenaron;  Gud. 
tenaron  et  trenaron;    Parif  2.  tanaron.     Poft  Prag.  ed. 

II.  achritam;  pleriquc  cum  edd.  Acritam;  Cibiii.  Acri* 
tan^  uti  ed.  5.  et  Gronovianae  cum  Reinoldianis  et 
reliquis.      Porro    Parif.    1.    2.  3.    Gud.  hictim;    Cibin. 
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kictkym;  Vaticao.  hietin;  Prag.  hyetimi  LipH  hietin; 
Vindob.  ithym;  Rehdiger.  ythift;  VeneL  Nytin.  Sic 
edd.  velati  i.  9.  Ictim;  5.  4.  5.  1  3*  14.«  16.  i8«  19« 
lcthim;  11.  sa.  icthin;  6.  7.  8*  ^0«  ichthym;  13, 
24^  25.  ()livaiT.  ichthyn;  15.  17.  flo.  Icththym;  83. 
Ictkym;  ai.  28*  Icthyn;  pofteriorea  Vadianae  Icthin  et 
Icthiui ;  Vinetua  Ichtjn ;  Schottui»*  Voflioa,  alii  Ichthyn, 
uti  et  fupra  vohierat  Hermolaus  Uarbanuy  uhi  Graeco. 
Denique  Farir.  1.  2.  3.  Venet.  Augoftinor.  Rehdiger. 
Frag.  Cyparijfus;  Lipf.  Gud.  Vindob.  ciparijfus;  Cibin* 
Vatic  Cyparijfaij,  Edd.  1.  ciparijfus;  7.  8»  *5»  *7» 
20.  2.^-  cyparifius;  9.  11.  cyparijjus;  3.  4..  5.  6.  10. 
13.  13«  reliquae  Cyparijfms,  Quae  quidem  omnia  ex 
Graeca  ratlone  fine  mora  reparantor. 

$.  9.  Erafinus)  \eneU  Erafmus,  Poft  Lipf. 
Inaeus;  Vindob.  macus;  Rehdiger.  mathus^  in  quibof 
in  antjqua  fcriptura  facile  transiit  in  m;  Gud.  a  aeus; 
edd.  9.  13.  Jgiiachus,  Deinde  Cibin.  totum  oppidum» 
Porro  Frag.  lome;  ed.  13.  I^niae.  A  vocibus:  In 
Argolico  cap.  28*  initium  apud  Vinetum. 

Laconico  Gythius )  Prag.  et  ed.  i.  laehonico; 
ed.  9.  lacouio.  Tum  Parir.  1.  2.  3.  Rehdiger.  et  ali* 
qui  codicea  apud  Ortelium  in  thef.  Geogr.  f  v.  Gythium 
cynthius;  Vatic.  3.  Vindob.  cinthius;  Cibin.  cyncius; 
God.  cincius;  Prag.  cirithus;  Vatic.  1.  habuiiTe  videtur 
cithius^  £dd.  t.  cinthius;  3.  4.  5*  9.  11.  12.  i/|. 
Cynthius;  6.  (in  qua  antiqua  manus  adfcripferat  cyw 
thius)  7.  8-  *o-  13«  >9*  Cythius;  15.  17.  fio.  23. 
Cithius;  Vadianae  Gitfiitu;  2i.  24.  28*  Olivarianae 
GythiuSf  exceptis  qnibubdanit  vehiti  36.  29.  ^6.  in 
quibus  Githius;  Vinetus,  Schottus»  VofTius  et  hinc 
ceteri  Gythius,  tzschvcke.  Lego  Gythium  terminatione 
nentia,  non  Gythius  ex  Ptolemaeo  [3«  16.]  et  Polybio 
in  quinlOt    [c.  19.]    qui    cum   i    in   fecunda    fcnbunt. 
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Stephanui  cum  ei  diphthongo.  Xenophon  Helleuicaa 
[i,  4,  11.  6,  5t  3^-]  ct  Pauranias  [i,  27,  6,  3,  2i, 
4.  et  6.]  variant,  modo  per  i  fimplex,  modo  cuni 
diphthongo.  pintianvs.  Gythium  erat  dicendum»  ut 
Graeci.  Sed  Latini  faepe  mutant  iftas  ternsinationes. 
Sic  ftatim  poft  Pamifum  pro  Pamifus.  vossivs.  Vtique 
praeferendum  lit  neutrum.  Sed  alia  praecipiunt  libri 
omnes*  etfi  fcribae  minus  accurato  excidilTe  hoc  genus 
facile  credi  poHit  Paciaudio  in  monument.  Peloponnefiis 
Vol.  2.  p.  124..  Si  tamen  cum  Ortelio  c.  1.  intelligas 
fluvium»  forte  hic  terminatione  discrepuit,  et,  ut  alibi» 
urbis  nomen  tacite  innuitur.  De  penultimae  variata 
fcriptura  Vol.  2.  Corruptionis  exempla  proftant  a  Dra- 
kenb.  expofita  ad  Liv.^^y  29.  in.  Pro  Eurotas  Reh- 
diger.  Eurothas. 

Taenaro )  Vindob.  tenero;  Gud.  taenero;  Reh- 
diger.  thenaro;  Prag.  et  ed«  ii.  tenaro.  Poft  Havn. 
fpecus  iUe;  ed.  44.  t6  et  ante  fpecus  omittit.  Vindob. 
deinde  in  pontum. 

Jcherufium)  Auguftin.  acherixinm;  Frag.  ache^ 
rufeon;  Gud.  acherrufium;  alii  ^cherufium  cum  editio- 
nibus  Acherufian  legendum  monuerat  ad  t,  19»  7. 
Oudendorpius»  ubi  addi  a  me  disputata  poflunt,  ex  qui- 
bu8  hic  pofui  Acherufiatn^  uti  et  adfcripferat ,  uefcio  aa 
ex  codice«   Ciaccouius. 

facie  et  fabula)  Vatic.  Prag.  non  male:  et 
facie  et  fabula» 

Afinaeo)  Vatic.  3.  Parif.  1.  2.  afinaco;  Prag. 
afinacho;  Gud.  afiaiiaeo;  Rehdiger.  afyneo;  Viudob. 
cum  edd.  vetuftia  afineo. 

Pamiffum  )  Parif.  i.  2.  Cibiii.  Prag.  pampfum; 
Venct.  pamphifum;  Lipf.  Havn.  panipfum;  Vatic.  i.  3. 
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Milppiorfpfum;  ymdoh.  pampfum ;  G\xA.  panijjfum; 
Parif.  3.  opinor»  Pamsjptm.  £dd.  i.  2.  9.  pampfum; 
3.4.5.  6.  7.  8«  *«•  »»•  >2.  13.  14..  15.  17.  19.  20. 
:3.  reliqtue  Pamijfum  praeetinte  Vadiano.  tzschvcke. 
Scribe  Pamifust  non  Pamifum  [pro  Pamijfum]  et  cum 
nnoytantuni  ex  Strabone,  [s*  ?•  m.  24.9.  T.  361. 
PaaWa,  [4.,  54..  in.  et  alibi]  Plinio.  [4,  7,  f.  5/ 
Ptolemaeo»  [3,  16.]  apnd  quem  tamen  mendofe  Pani'' 
/&f  pro  Famifus  [nti  vult  Bertius]  et  Latine  et  Graece 
iicriptain  efu  pintiants.  Recte  de  terminatione  ex 
illii  monuit.  Sed  aim  in  inconftanti  nominum  forma 
^tera  etiam,  qnam  codices  tnentar,  ufum  obtinere 
F')tuerit,  tnm,  quod  flumen  adiicitur»  eadem  cauCi 
raiere  poteft*  qua  iiA^iur/i,  Metaurum^  Ledum  proban- 
^r-  Vid.  ad  2,  5*  5*  In  eo  tamen  auctores  allos  fe* 
^eodos  pntaTi»  qui  limplici  f  proferunt,  Vid.  quae 
BfiUTi  ad  Strabonem  lib.  {{.  cap.  3,   i. 

Cypariffio )  Lipf.  Gud.  Prag;.  Vindob.  eiparijfo; 
^eoet.  cyparijfo  cum  edd.  quibusdam  vetuRis,  veluti 
9-  11.  Rehdiger.  cyparyjfio,  Sed  fupra  de  his.  Poft  \n 
Behdiger.  verba  Alpheus  —>  Cyparijfae  defunt.     Prag. 

urhs  —  fita  —  Jfine)  Sic  legunt  MSSti  fere 
o^nes  A.  Gronovii,  tantum,  qui  ipHus  fuit,  Cyparijfe. 
^emeishaec:  urhs  ^' fita  exhibent  omnes.  Vadiano 
<^ace  editiones  reliquae  dederunt  urhes  —  fiiae^  qnod 
^  codicum  praefcripta  revocavit  Keinoldius,  et  edd. 
^terae  inde  a  44*  probarunt.  Cunt  ntraque  ratio  valeat, 
^jQeratt  cur  a  codicibus  discederctur.  Sic  infra  $.  lo. 
^  notior  aliquanto  nomine  Calydon  et  ILveiws.  Vid.  ad 
^  ft  5.  nbi  pro  Jlumen  Pintianus  malebat  Jlumina.  In 
p«>rterioribu6  Terbis  variantnr  maxime  huic  et  i7Zi,  quae 
^atic.  3.  plane  omittit,  alii  fic  adferunt:  Cibin.  Vatic.  1. 
^L  Ciaccon.  huic  —  ilUc;  Prag.  hie  —  illic;  Vatic.  1. 
hmp.  Mela.    L.  IL  Q 


fi4&  POMPONII     MELAE 

huic  et  forte  poft  Uline;  Gud.  hine  —  illi;  Relidiger. 
01111^18 •  qiiae  riiut  iiiterpofita,  in  CypariJJlo  Uli  ajynt 
meffefiio;  Paririenfes  cum  reliquis  meorum  habuifTe  vi* 
deuiur  hinc  —  illinc;  contra  A.  Gronoviug  cx  fuis  adferl 
huic  —  r'///.  £dd,  i.  fi.  3.  ^.  5.  ceterae  ad  42.  hinc^ 
Ulinc;  poft  cnm  Reinoldio  44..  4.5.  reliquae  kide  —  iUi, 
Praeler  illa  codices  haec  habent:  Venet.  in  littore  oppo^ 
fita;  Cibin.  A.  Gronovii  fere  omDes  cyparijfo;  LiiiC 
Gud.  ciparijfo;  A.  Gron.  cyparijfe;  Venet.  cyparijjae\ 
Prag.  ciparijfe;  Vaticani,  opinort  cum  Parifienfibus  ry« 
parijjus,  Edd.  1.  2.  3.  4-  ^^*  ^  ^*  ^3*  ^4-  ^5-  ^^ 
13.  19.  20.  21.  S2.  24.  25.  Vadianae,  Oiivarianae. 
Vinetus,  Schottus,  Vo(riu8,  4.0.  41.  42.  CypariJJm 
9.  cypharijfus;  6.  10.  17.  23.  Cyparijus;  5.  c//;a 
rijfus;  Q.  ciparijfius;  7.  ciparijus;  cuui  Heiiioldio  4-4- 
45.  ceterae  Cyparijffae,  Poft  Cibin.  afiuaei;  Gud.  «yw 
nc;  Lipf.  afiuae;  Rehdig.  afyne;  Venet.  Prag.  alii  ay/«« 
Edd.  i.  2.  afiuae;  /5.  4.  5.  ceterae  Afine.  tzschvcke 
Scribe:  huic  Cyparijfus^  iUi  Afine.  pintianvs.  Legea 
dum  Cyparijfae  cuni  Heynoldo.  Plolemaeo  lib.  3.  c.  »6 
YivTcaoiaaai.  a.  gronovivs.  De  leciione  nrbs  —  Jiti 
dictuin  iam  eft.  Sic  magis  probatur  ex  nexu  huic  et  ilii 
Nec  Cypariffus  ferri  poteft,  quae  Phocidis  urbs  T  i 
prope  Delphos,  et  a  cogtiominibus  in  Stephano  diftin 
guitiir.  Haec  ad  Elida  vel  Mefieniam  pertiiiet,  et  lice 
varia  forma  ct  modo  fingnlari  (uli  in  Pliuio  4«  6.  f.  ^.\ 
modo  plnrali,  interpolito  etiam  fere  1,  efFeratur»  Cypa 
rijfae  tamen  praeter  Ptolemaeum  praeeunt  etiam  codices 
lii  Afine,   Gr.  'A<7iv>;,  nemo  haeferit, 

Meffenii)  Parif.  Meffm;  Vatic.  Cibin.  Gud 
Mefjeni;  Venet.  Prag.  Mejenique;  Lipf.  PiUique  mijeui 
Poft  Vindub.  Gud.  Prag.  pUos,  Poft  Rehdiger.  phylUi 
que;  Vindob.  Lipf.  piUique;  Parif.  1.  phUiique;  Gud 
fUiquei  Vatican.  3.  Prag.  terras  JiUi;  alii,  in  iis  Venet 
recte.    £dd.  6.  7.  Q.  pilUque;    19.  et  forte  aliae  quac 
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dam  pHSqnem  Poft  Vindobon.  et  in  ipfa.  tzjchvckr. 
Comiiiit  tres  Pylit  Pylus^  Neftoris  patria  (quae  et  7ri- 
fhjUata  dicitur  et  Lepreatiea  et  Arcadiea)  h  mari  re- 
fflota  efi  ftadiia  XXX.  Reliqnae  mari  propinquae,  At 
P>lom,  Neftoria  regiam,  ilomems  in  principio  [v.  5.] 
IH.  lib.  OdylTeae»  mari  propinquam  facit,  Item  Ptole* 
Bueiu  [3,  16.]  in  ora  eam  locat.  Cui  contributae  erant 
Don  (blam  aliae  Pylif  fed  etiam  fex  ampliua  urbes. 
hmtapoUn  eiiim  fuiiTe  Pylum  Enarrator  Homeri  [ad 
Oi!yiL  3«  7«]  prodit.  hoc  fignificaire  fcribena,  novem 
illasfedes,  quas  in  litore  Pyiiomm  Homeru&  fuilTe  tradit. 
De  qoa  Ovidins  ep.  1»  63.  Nos  Pylon  antiquam  NeUia 
^eftoru  arva  etc«  £t  Strabo  [8«P*  ^S^-  f-  vS37*]  omnia 
loca  Neftori  fubdila,  quae  fuerunt  tria«  Olyntria^  cnins 
pirs  Pila,  et  TripkyUa^  et  Cauconia^  et  univerfam  illam 
pla^m  nsque  ad  MelTenemy  Pylum  appellafle  Homerum 
refen.  Legendnm  ergo  in  Mela:  At  ipfa  Pclago  Pylos 
idiacett  boc  eft  Pyiioa  interiora  colere,  at  civitatem 
P>loQ,  Neftoris  regiam,  mari  propinquam  efle.  pintia* 
fn,  Muiantur  quidem  hae  particulae;  fed  et  vulgata 
lectio  poteft  retineri.      De  Pyiis  alibi, 

CjUene)  Parif.  1.  5.  Cyleftae;  Lipf.  Vindobon. 
Prag.  eilefie;  Cibiu.  6ud.  cillene;  Rehdiger.  eyUene^ 
cam  aliis  quibuedam.  £dd.  1.  9.  Cylene;  2.  Cylane; 
8.  eiUene;   3.  /V«  5-  6«  ^o.  ii.  et  deinceps  Cyllene. 
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Enneapolis )  Vatir.  i.  Parif.  1.  3.  Gud.  Lipf. 
Veiiet.  caUpolis;  Cibin.  caUipoUs;  Hehdiger.  caU\poUs\ 
VinHob.  caupoUs;  Vatic.  3.  Prag.  Parif.  2.  Havn.  et 
optinms  VolHi  Neapolis,  £dd.  i.  2.  3.  4*  5-  6.  7*  8* 
10.  II.  12.  13.  14.  15.  16.  17.  ig.  19.  ao.  21.  22. 
25.  24^  Vadianae  CaUpolis;  9.  CaliopoUs;  25.  et  reli- 
qaae  Olivarianae  pleraeque,  (nam  ^6*  CaUpol  f)  Schot- 
ins  CaUipoUs;  Vinetu»  CaUipoUis;  Voflius  cimi  Gro- 
noriii  aliisqae  EnneapoUs.    tzschvcke.       Cal  ipolcos  in 
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hoc  tractu  nemo»  quod  rcianiy  meminit.  Sed  neqne 
optimus  meu6  codex  oppidum  hoc  aguorcit;  rcribitur 
qnippe  in  eo  Neapolis*  Omnino  legendum  exidinio: 
CylUue^  Enneapolis^  Patrae,  Quaerat  aliquis,  qiiid  hoc 
Ct  oppidi?  Dico  ego  Pomponium  Gc  appellare  Pylum 
Eliacam.  Trea  vero  funt  Pyli  iuxta  illud  comnnme 
[apud  Strabon.  Q-  ?•  ni.  1134"  ^*  339*]  "^(^^f^  IIuXo;  iroo 
IIuA.oto'  IIuXo;  78  ixiv  serri  xa<  aXXoc.  MelTeniae  erat 
una,  aliera  Arcaiiiaet  tertia  vero  Elidis  ad  mare  fita  inter 
Penei  et  Selleentis  oftia.  Omnes  tres  Neftoreni  iibi  vin- 
dicabant.  Neftori  novem  parebant  urbes  iuxta  Honie* 
rum,  [II.  2«  /^91  fqq.]  quas  omnes  ordine  in  Boeotia 
[c.  l.  ]  recenfet.  Harum  vero  caput,  erat  ipfa  Pylos, 
atque  inde  'EvvsairoXic  vocabatur.  Huc  qnoque  refer 
novem  fedilia  [ivv^a  cSpat]  in  Htore  Pylio  exftructa 
apud  Homerum  iiiitio  [v.  7.]  libri  3.  OdyiT.  Qiiae  ita 
interpretatur  Enftaihius:  ol  Sfi  TraXatoi  (pamv  ivxea 
IIuXoK  e^pttC  Bivat  Sia  ro  Kai  voXst^  rofjavra^  vico 
iBovaiav  KsidSai  rvS  NidTopi.  Tnepti  vero  funt,  qui 
Nellorem  tribns  iilis  Pylis  praefuilTe  credunt.  Hoc  eiiim 
qui  potuit  fieri,  aut  cur  controverfia  fuilTei,  quain  1^>  luin 
inieilexiilei  Homerus?  Itaque  verum  eR,  urbes  Nelturi 
fubiectas  fuifle  illas  noveni,  quas  ordiiie  recenCere  Ho- 
merum  monuimus.  Porro  ab  iftis  tribus  Pylis  dictii  vfk 
regio  Tripbylia.  Verum  de  hac  alibi  egiinus.  vosaivs. 
Nusqnam  diferto  iiomine  occurrit  Enueapolis^  fed  nec 
Calhpolis  hac  fede  reperitur.  Quae  igitur  VolTius  ad- 
tnlit,  veri  habent  fpeciem  non  ievem,  nec  a  codiciinl 
veftigiis  recediuit.  LfFecit  nempe  ro  ene  in  voce  Cylleuey 
ut  Neapolis^  quod  aliqui  non  temere  exhibent,  duabul 
illis  fyilabis  et  hinc  capite  fuo  truncaretur.  At  ex  i]>r4 
re  gravis  ilii  lectioni  difficultas  obflruitur.  Etli  eniii^ 
Neftori  fubiectae  fuiflcnt  urbes,  nunquam  tamen  illad 
uuo  nomine  infigniuntur,  neqiie  hic  potuerunt»  cun^ 
Pjlus  praeceflerit,  quae  ad  complendum  euni  numenint 
requiritur.       Nec    a   C>'lleiie    turbato   onliue   relabi   ai^ 
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Pylam  noftrtfm  et  inde  ad  Parras  reGlire  pntnit;  tiim  nec 
omnes  illae  nrbes  oram,  qnam  hic  adtingit»  teniienint. 
JVam  enim  reFerendnm  pnio»  ad  remotins*  CyparifTinm 
finmn,  priua  de  Pylo  ad  Afinaenm,  ne  idem  bit  et  divire 
de  l)ia  urbibns  narret.  Quid  tamen  aptins  riibftitui 
poflit^  eqnidem  non  video,  cum  Dyme^  et  OUnuu  qnae 
a  Ptolemaeo  5,  l6.  Plinio  4«  ^-  (•  5*  interponantnr» 
nimiuro  a  librorum  fcriptnra  recedant.  Qnod  de  Tri» 
phjliae  noniine  adpendit  VofEn8«  erroris  coargnit  Strabo 
g.  p.  in,  S32.  r.  l*)?.  atqne  hinc  eo  nomiiie  VofTinm 
notarit  Politoa  ad  £ufiathiom  in  Homerum  T.  fi. 
p.    627. 

Patrae)  Vatic.  Parlf.  1.  3.  Cibin.  Venet.  Reh- 
diger.  edd.  i.  fi.  9.  patriae;  Vindobon  patrU;  Prag« 
prime;   edd,  ii.  15.  palre;    aliae  Patrae. 

Chelonates)  Vindob.  telonates;  Lipf.  r^iebona» 
ies;  Rehdiger.  chdonathes ;  Venet.  ehehnatae;  Prag. 
edonates;  Cibin.  Havn.  Vatic.  3.  nec  mint)8«  opinor» 
PtfriLienfea  CheUmates»  Edd.  i.  fi.  3.  4*  5*  9-  thelo^ 
nates;  11.  tetoiiates;  6.  7.  8*  ^O*  >  ^*  <4"  *5*  >7*  19« 
fio.  23.  Chelonatas^  uti  Vatic.  1.  habniiTe  Tidetnr;  re- 
liquae  inde  a  1 3.  et  Vadiaau  Chelonates,  de  qua  termi- 
natione  fupra. 

jiraxos)  Venet.  Havn.  taraxos;  Vatic.  3.  Traocos; 
Prag.  Trajos,  Poft  Prag.  ChiUne;  Vitidob.  ciUne;  Lipf. 
cyUne.  Rdd.  6.  17«  CylUnae;  7.  3.  CUUnae.  Cf.  paullo 
ante.  Tnm  Lipf.  injignes,  forte  quia  librarioa  CyUene 
pro  CjlUnae  habnit. 

Rhion)  Parif.  i.  3.  Vatic.  1.  Gud.  Vindobon. 
edd.  1.  9.  9.  Phion;  Cibin.  Rehdiger.  phyon;  Venet. 
Vatic.  3.  Prag.  Havn.  philon;  in  ed.  ig.  fcribitur  piojut. 
Jihion,  quod  lervavit  Lipf. 
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maris  ^^ )  Haec  Tcrba  profecto  comipla,  et 
quae  nullum  comnioclum  renfum  exhibent,  tentabam  fic 
in  melins  reAituere:  lUiium  deinde^  (montis  id  nomen 
ejt^  an^vjia  velut  falce  latus  maris  Jecantis)  quod  inci' 
dens  inter  j^etolos  etc.  falbieriv8  in  Oraecia  antiqua 
4,  20.  p.  4.90.  At  niniis  vioienta  eft  et  dura  haec 
emendatio»  de  qua  deiucepa.  Ceterum  hinc  cap.  19« 
exorditur  Yinetua. 

latus  —  fequentis)    iMtus  melioreB  libri  tefte 
Vonio,    ncque  aliter  mei  omnee,    li  recte  hic  lihierunt» 
qni   Venet.    et  Havn.   confuhierunt.      Nam  edd.  inde  a 
prinia  cum  Schotto  etiam  ad  VoIEum  habent  lacjis;    iile 
praeennte  qiiidem  Vineto    (nulla  enim   discrepantia  erat 
adfcripta)  repofuit  Idtus^    quud  reliqui  probarunt.     Poft 
Vatic.   (tantum  orae)   Lipf.   Gud.  Vindobon.  Rehdiger. 
Havn.  Prag.   ore  feguenti;    Cibin.  et,    quod  puto,    Pari- 
fienfes  orae  fequentis.     £dd.  pleraeque,  etiam  antiquifll- 
mae,  ore  fretjuenti.     Vhieius  frequentis;  Schottua  totum 
locum  lic  ordinavit  et  inftruxit:     angujle  et  velut  falce 
lacus  ore  frequenti  incidens,      Voflius  primus  ita:     a/i- 
gujle  et  velut  freto  latus  orae  fequentis  incidenSf    quae 
lectio    poft    unice   invaluit.     tzschvcke.       Scribenduixi 
puto:     Maris  id  nomen  efi^   angujlo   ore  velut  freto^ 
latiore  JrontCy   incidens  inter  Aetolos  etc.     Poffet  etiam 
legi:    angujlo  ore  velut  Jiuvio^   ut  de  Gadibua:   [3'  ^* 
in.]   eaque  a  continenti  angvjio  fpatio  et  veluti  fiumine 
ahfcijja,     £t  in  Cilicia:   [1,  13,  3.]    Ihi  ingens  amnis 
ingenti  fronte  fe  extollcns.    pintianvs.      loannes  Scri- 
banus,     Grammaticus    Hifpanus,    emendandum    cenfet: 
latus  orae  fequentis,     ciacconivs.       Velut  fhivio  Piiitia- 
nu8  emendat.    Mihi  velut  falce^  ut  et  Fr.  Sanctio  magis 
placet,    cuius   proprium    incidere,      MavTif    5'   a^taroq^ 
Sari;  slad^oi  Kakw^.    bchottvs.     Angujte  et  velut  falce 
lacus  ore  frequenti  incidens)  £t  haec  quoque  a  bonis  ni- 
mium  viris  excogitata  eft  iectio»  cum  meliores  libri  longc 
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aliter  habeant,  fic  nempe:  anpijlt^  tt  vthit  frtto^  latur 
&re  fequtnti  incidttis»  Prifca  rcriptiira  fuir :  lihion 
debidt^  maris  id  nomtn  ejt^  angitfit  tt  vtiut  freto^  liUus 
orae  fapitntis  incidtns  etc.  Sic  fnpra  [3«  f>.  iii.  ]  locii* 
tos  eft«  cum  clicit:  anguflo  fpatio  tt  vtiuti  fiuniint  ab^ 
fcijfa  a  continenti.  Porro,  qnod  Jlhion  maTit»  live  freli 
nomen  elTe  inquiat,  ict  ex  ufn  vnlgari  fecit,  ciini  at  Li- 
vii:s  lib.  7.  [c.  29,  9.]  et  iternra  lib.  g.  [c.  7  f. ] 
decadis  tertiae  fauces  lintia  Corinthiaci  ab  accolit»  I\hioa 
vocari  fcribat.  AutiqnioTes  tamen  Graeci  imauiniiter 
ilta  Qtrinqiie  promuntoria  ita  appellant.  vos^ivs.  Ad- 
greiFiia  etiam  efl  hunc  locnm  Pahneriiis  iii  Graecia  aiiti- 
qoa  4*  ^o*  P*  490*  CHmque^  aiin  vulgatae  lectioni  fen- 
rnm  commoduni  inefle  non  piitaret,  ita  in  meliiis  re- 
iiituere  tentavit:  Rhium  dtindt  (monlis  id  nomtn  ejl^ 
anpfia  vtlut  falct  iatus  mart  fecantis)  quod  incidens 
inter  Attolos  etc.  At  haec  leciio  omnium  mininie  ferri 
poteft,  qiiippe  qtiae  et  in  notis  verbis  libros  dcTerit  et 
alieua  (mons  vtlut  falct  incidens)  iiifercit.  Parciua 
niutant  Pintianus  et  Schoitiis,  (cui  et  Hifpanus  tuler|ire0 
ob  urum  hiinc  Melae  adhaeret«)  neque  tamen  vel  fic  ae- 
quins  et  coiumodius.  Optinie  procedii  emendatiu  VofTii 
a  Ciacconio  petita«  quippe  qiiae  propius  a  libri<  aliefty 
(eidumque  aptum  admittit,  quateuus  libri  fubiuinidrant. 
Mare  auteon  diferte  vocat  Livius  cc.  11.  nec  aliter  intel* 
lexiffe  Polybiiim  adparet  ex  4,  6^,  a.  nbi  dicit:  IfcU' 
^ov  atrov  itaPdvra  rc  "Piov  ifxpaXilv  «ic  rvjv  *HX*/ov. 
Hiiic  Antirrhiou  ignorat  noftert  et  poft  Calydoncm  et 
Evenum  extra  Rhion  pouit.  Veterum  ediiionum  lectio 
leii&i  deftituitur. 

Jttolos)  Lipf.  Hehdig.  Vindob.  ed.  ti.  ttholos; 
Gud.  edd.  !•  2.  9.  attholos;  Prag.  Edhos.  Poft  Reh- 
diger.  ptUopouefiacos ;  Vindob.  poloponefiacos ;  Prag. 
yoioponntfiacos,  Cum  ante  Gronovium  editipnes  ])lerae- 
4ue  veiuti  Vadianae»    Oiivarianae»   Schotti,    VolTu  poft 
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incieUns  dininguerent  i    monuit  At  eo  io  nota   fubnexa. 

TzsCKvCKE.       Inter    Attohs    tt    Petoponnefiacos    usque 

a.  J.  imimpit)     Id  vero  fallilHmuRi  ed;   nec  ut  huiu» 

niaris  alteri    lateri  appofiti  funt  cuntinue  Feloponnefiaci 

usque  ad  Ifthmunii    fic  tjnoque  Aetoli  altenim   latus  eo 

nsiiue  polTiclent.       Minimam  -  certe   litoris  eins  partem 

habent  Aetoli,      Vitinm    foedum  et    tamen    in    omnilms 

editionibne,  quas  vidi,   exhibitum.  ut  didinciio  poiiatur 

pOft  TO  ineideits,    quum  manifefte  conftet,    fic  diliingui 

debere,    Hhion  latus  orae  Jeqiientis  iucideiu  inler  jieto- 

los    et    Peloponiiefiacos ,     iisqve    ad    IJlhnion    irriinifiit, 

Vult    enim    idem    modo    declarare,     qnod     Oicaearchus 

[v.  4.9.]   AsuHaSa,  o(J)'  ^c  fityat  tdTi  xsAirof  i/j  'laSftov 

({)6|5wv.     Siniile  diQinctionis  vilinm  annatavi  lib.  2.  c.  5. 

ubi  de  exitu  fere  Hhodani  fic  legilur  in  ediiis  phirimiSi 

et  Jubinde  grandior  inter  Volcas  et   Oavaras  emittitur  j 

nifi  quod  Sanctiatia,    grandior,   iuler  yolcas,    et  Cava- 

ras  emittitur.      Aliae  iiugacius,  grandior,  inter,    f^olcaSt 

et  Cttvaras;    una  Vadiana  nullam    dil^inclionem  prorfua 

agnofcente.     Sed  certe    Hhadanue   non    cmitiitur   inter 

Volcaa  et  Cavarae,  quum  Cavarea  non  fint  litorales,    fed 

inier  Volcas  et  Avaticos  einitti  fnpponit  fatis  clare  Mela, 

dum  procedena  in  litore  ab  Mafniia  ad  Kbodannm  fcribit 

AvaticoTum   liagnum    contineri;     quod   videlicet  in    illa 

contineri  non  poJTeti    nifi  iUic  efient  Avatici:    et  Rho- 

danus,  Jactus  Jubiiide  grandior  inter  Polcas  et  Cavaras, 

emittitiir   ita   per  Avaiicos,    qnas  uUinias    voces  necefTa 

it  ^uctor    adnectere,     ne  ingenii  fui  fincerum 

lum    redderet,     i.    gronovivs.        Certum    eft 

tjone  fcriplilTe  Melam,  utpote  qui  nullas  paren- 

mmata,    cola  feu  alias   Grammaticorum  notas 

<  inferuerit.      Obfecnti  tamen  aliqua  ex   parte 

pii    proximis    vixere  fecnlis,    Grammaticomm 

i>]a  illhaec  verba,    maris  id  nomen  e/i,     com* 

ifimus.    Si  penitus  horum  infiftere  voIuilTemuB 

pTaccepiis,   non  haec  folum,  fed  et  fequentia 
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H  vdut  freto  et  denique  ifta  inter  Aetolos  et  Pelopon* 
nefiacos  parenthefibus  feu  cominatis,  nti  in  editione 
Vineii,  failTent  diftinguenda.  Verum  nos»  neglectis  iia* 
qnae  ipfe  etiam  neglexit  MeUt  maiorem  prifci  moris 
habendam  cenfemns  rationem,  quam  Grammaticonim 
paTuin  iutcfr  fe  confentientium  commcntis«  pracfertim 
com  etiam  abtqne  illis  plana  fint  huins  fcriptoria  verba. 
Nam  quod  dicit  novitius  annotator,  falfum  eflet  Aetolos 
pertingere  ad  Ifthmums  id  nihil  oronino  ad  rem  facit, 
jiec  confici  poteft  ex  verbia  Melae«  quamcunque  demum 
fequaris  diftinctionero.  Mon  Aetolos,  fed  finum  Corin- 
thi<*cum  usqne  ad  Illhmum  pertingere  fcribit«  nec  optia 
eft,  quia  Peloponnefii,  ideo  quoque  Aetoli  in  oppofito 
litore  usque  ad  Ifthmum  continehter  habitarint.  St 
dixiifet  finum  Corinthium  inter  Rhium  et  Antirrhium, 
leu,  ut  Livius  [27»  99«  9.]  habet,  inter  Naupactum 
et  Patras  usque  ad  Ifthmum  irrumpcre»  et  fic  quoque 
recte  fuilfet  locutus.  In  altero»  quem  fubiungit«  loco, 
ubi  de  Rhodano  agit  Mela«  mifere  oronino  decipiturt 
qnum  rerba  eius  firoili  diftinctionis  vitio  fcribit  laborare. 
Nam  quod  negat,  flnmen  hoc  inter  Volcas  et  Cavaras 
in  mare  effluere,  quod  Cavares«  ut  ipfe  putat,  non 
fiut  Utorales,  in  eo  quantum  fallatur,  fatis  docet  Strabo, 
[4.  p.  m.  is8*  ^  i85*]  ^x  quo  manifefte  cognofcirousy 
Cavaras  uon  tantum  dictos  illos,  qui  inter  Ifaram  et 
Druentiam  habitarent,  fed  et  Salyas  et  orones  a  Druen* 
tia  et  mare  Rhodanum  accolentes  gentes,  Cavarum 
cenlaa  fuilTe  noroine.  Hoc  taroen  errore  caecatus  verba 
Melae  fic  diftinguit:  pojl  eurfu  in  meridiem  ahdncto 
hae  iiitrat^  aceeffuque  aliorum  amnium  iam  grandis  et 
fiibinJe  grandior  inter  Volcas  et  Cavaras^  emittitur* 
Hac  diftinctione  facta,  quia  locus  oftiorum  Uhodani  defi- 
deratur,  dicit,  poft  vocem  emittitur  fubintelligi  ita  per 
jivaticoSf  iftas  autem  voces  non  additas  a  Mela,  ne 
ingeuii  fui  fincerum  nectar  acidum  reddcret.  Ifte  pro* 
fecto    luveois  nauteam  pro  nectare  propinat»    et  putat 
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bene  fe  de  Mela  Tnereri«  0  illum  Hbi  nmilem  et  nnllius 
iuHicii  faciar  homiiiein.  vossivs  in  appeudice  ad  h.  /. 
Scilicet  in  his  mihi  planiit  videre  parenthefest  commata, 
cola,  reti  alias  Grammaticorum  notas,  ad  quas  deviat  in 
appendice  Voflius,  in  hoc  tamen  ftoHde  garrnlus,  quod 
eliam  ifta  iuter  Jetolos  et  Felopounejiacof  diftiiigui  poiTe 
bis  (ignia  iudicaret:  De  pravo  iiide  inlellectu  mihi  res 
fuit.  Debuit  enim  Mela  notare,  ubi  et  apud  quos  po- 
pulos  iiicideretur  hoc  latus.  Vbi  autem  dixi  Jaljum  tjje 
Aetolos  pertiu»cre  ad  JJihmum?  Hae£  eft  Vollii  Lati- 
nitas»  qui  etiam  grate  repetit ,  u.sque  ad  JJihmum  pcv' 
tingere,  Sic  e(I;  non  opus  eft,  qula  PeloponneQi,  ideo 
quoque  Aetoli,  in  oppolito  litore  usque  ad  iQhnnim 
continenter  habitarint*  Hoc  vernm  credo.  Sed  qui 
iunctim  dicit  mare  inter  Aetoios  et  Peloponnefiacos  us- 
que  ad  Ifthmum  irruinpere,  utrosque  eodeui  modo  coti- 
liderat,  idemque  de  duohus  dicit.  Etiam  nieiititur, 
dum  fcribit,  fe  commatis  inclufiire  fola  illhaec  verba, 
tnaris  id  nonten  ejl  ^  qiium  fecerit  Stephauus.  Et  qtii 
credimus,  ab  ipfo  factiim,  quum  cap.  4.  ad  voces  CVr- 
ces  domus  aliqnando  Circeii  fateatur  reduudare  comnia, 
temcre  a  librariics  fe  abfente  aildiium?  —  De  Cav.iri- 
bus  res  in  eo  vertitur,  an  fuerint  litorales.  III os  autem 
certe  tales  elTe  manifefte  cogtiofci  dicit  ex  Strabone.  — 
At  Strabonis  verba  funt  lib.  4..  p.  136.  OuoA.Kai  7^170- 
vsCovfSi  ro)  trorafjLXjS  rw  'PoSavuJ,  touc  "^aXva^  iyovTh^ 
ttVTiTrflpjjKOVTaj  auTo/c  ^v  t^  nrEffaia.  Kai  touc  Kaua'pouc. 
'EirmjaTfi  ^6  to  twv  Kauapa-v  ovo/xa,  mcli  iravra^  oJ- 
Tco;  iJ5>;  irpoaayopfiuouo'!  Touc  tuut^  )8ap/3apouc-  Vbi 
hic  raentio  maris?  aut  gentium  ad  mare  accolentiutn 
Rhodanum?  Quid  fufpicabiuiur  dicturum  fuille  ad  haec 
verba  Livii  lib.  121.  c.  26?  f^olcaruui  agruni  geutis 
validae;  colunt  autem  circa  utramque  ripam  lihodanL 
Etiam  Plinius  Ilb.  3.  c.  4.  Dejuviates  et  Cavaras  intus 
locat.  I.  GRONovivs  in^nota  pojieriore.  Tanti  certo 
non  erat  diilinctio  iftat    graves  et  acerbas  lites  exercerei 
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Si  ad  Teram  cimofias  exigaflt  recte  pronnntiaTit  Gro- 
i.nvins,  cam  ab  obpofita  regione  inter  Actolos  et 
Uihuium  obiiciantar  Fhocenres  et  Boeotii.  Quam  difHo 
calutem  removet  routata  diftinctiot  etfi  minus  eleganter 
£c  Mela  Terba  trahere  videatur.  Aut  igitur  hoc  feren- 
dnm,  aut  Actoli  quippe  in  adita  primi  unice  pofiti  funt 
praeteritis  ceteris.     Cf.  infra  ad  verba:  Extra  Hhion. 

Jfihmon)  Lipf.  hyJtmon\  Gud.  hiflmon;  Cibin, 
ifmon;  Vindob.  hijlimon;  Prag.  ijchinon.  Cf.  fupra 
$.  7«  et  alibi  palEm  in  libris.  Poft  Vindob.  inrumpit; 
Rehdiger.   erumpit. 

$.  10.  ad  Jeptentriones )  Ita  MSS.  Abr. 
Gronovii,  ex  nieis  Vatic.  Parif.  1.  Cibin.  Venet.  aliique; 
tantnm  ex  Farif.  3.  Vindob.  Zalufcian.  ad  quos  refero 
Havn.  notatur  Jeptentriouem,  Ignorat  hanc  vocem 
PariL  2.  £dd.  ante  Voflium  legunt  Jeptentrionem ;  ille 
Oiiiifla  praeterea  praepofitione  repofuit  Jeptentriones  ^  et 
Hc  4.0.  4.1.  4^-  ^^  Rcinoldius.  Hinc  4-4-  45*  ceterae« 
brrata  quidem  illa  terminatione »  praepofitionem  revo* 
c3niDt.  TzscHvcKE.  Sinccrior  lectio :  j4b  eo  ad  JepteU' 
trionent  etc.  Similis  raenda  calligata  eft  fupra:  In  Ma^ 
cednnia  prima  ejl  TheJJaliaf  pro:  ji  Macedonia  prima 
eji  TheJJaUa.  fintianvs.  Legendum  Jeptentriones^  ut 
h^bent  veteres  libri.  Cum  feptentriones  dicit,  intellige 
Anfiniro  et  fioream.  Sic  quoque  infra  [3*  7f  fi.]  de 
India  dicit,  in  ea  neutrum  feptentrionem  apparere.  In 
£na  vero  Corintbiaco  cum  duo  fint  latera  oppofitat 
alterum  boream»  alterum  aufiros  afpiciens*  manifefium 
eft,  veram  efle«  quam  reddidimus»  fcripturam.  vossivs. 
>iSS.  et  ed.  luntina  [  at  hoc  falfo  ]  In  eo  ad  Jeptentrio- 
nes  Jpectare  /.  t.  Vide  Faterna  ad  hoc  caput  p.  170. 
171.  A.  GRONovivs.  Nerope  fupra  $.  6.  prolixius 
de  ufa  particulae  ad  in  hoc  nexa  disputatur.  Hic  qui* 
dem  omitti  nolant  libri  veteres.     lidem  etiam»    fcripii 
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maxime»  praefertmt  feptentriones  ^  cuins  explicationem 
dcdit  Vofliiis,  ctfi  pro  feptentriouem  pofitnm  effc  et  in- 
telligi  poteft»  quia  fabiectae  tirbes  ad  hanc  plagam  funt 
expofitae.  Sic  inter  utrumque  numerum  flnctuanttir 
codices  in  lul.  Caef.  de  B.  G.  4*  ^o.  ubi  Oudendorp. 
praetulit  pluralem,  aliaque  exempla  congelTit.  £t  fic 
aperte  plurali  utitur  noder  3,^2,  i.  Cf.  ad  3,  1,  9. 
3,  fif  1.  Ceterum  non  male  vult  Plntianus  Ah  eo, 
Potefl  tamen  et  alierum  intetligi,  ciii  poft  obponere 
▼idetur  exlra  likion^  et  diverfa  e(V  plane  huins  loci  ratio 
et  fuperioris»  ubi  Jn  IMacedonia  ferri  non  poterat. 

Aegion)  Lipf.  Rehdig.  epoji;  Boccatius  de  mari« 
bus  f.  V.  Corinthius  finus  egfoneni  vocat;  Cibin.  ae§jon; 
Vindob.  eli§/on;  Parif,  3,  Aegeum;  Gud.  aegeon;  Prag. 
Egeon;  Vaticaui  aliique  ^egion,  Edd.  i.  s.  3.  4-  5* 
6.  7»  8*  9*  to.  la.  14.  19.  Aegeon\  11  •  F.^eon;  15* 
17.  so.  523.  Aegeon;    13.  et  aliae  Aegion.    Gr.  Alyiov, 

Aegira)  Parif.  3.  forte  et  Havn.  aeginna;  Lipf. 
Vindob.  Prag.  egira;  Rehdiger.  egyra;  alii  in  iis  Vene- 
lus,  Cibin.  Gud.  Aegira,  iLdd.  veteres  Aegina^  Ae£,ut' 
na^  JLginOf  Rginua^  et  fic  Aegina  etiam  Camertiiiae, 
Ald.  Iunt«  Vadiano  debetur  Aegira,    Gr.  Atyn^a, 

Oluros  et  Sicyon)  Parif.  i.  Lipf.  Gud.  Vin- 
dobon.  olirns;  Pat^if.  2.  olitos;  Vaiic.  3.  Olytltos;  Prag. 
Olilhos;  Cibin.  hehdiger.  Vatic,  1.  Olyros;  Parif.  3» 
videtur  cum  Voflio  habuiffe  Oluros,  Edd.  i.  2.  3.  4- 
5.  9.  11.  Oliros;  6.  7.  8-  *o»  >  2.  14..  15.  17.  19. 
20.  23.  Olyros;  Vadianus  reliquis  praeivit  Oluros,  Poft 
Vatic.  1.  Cibin.  Gud.  Scion;  Parif.  1.  Vindob.  Scyon; 
Rehdiger,  5yo/i;  Vrag.Schion;  Venet.  Syron ;  Lipf.  Pa- 
rif.  3.  Siron;  Parif.  2.  Slyou;  Vatic.  ^Jihion;  Boccat. 
c.  1.  vocat  Scironem,  Edd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  1 1.  Sciou; 
ly.  Sicion;  reliquae  5i^o/f.   tzsciivcke.     Scribe  O/yroj 
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fire  Obtros  et  Sicyon^  oranibus,  qnt  Yinqaani  de  hoc 
Ccripferunt  teflantibns.  barbarvs.  Quidatu  Oljros  et 
Iloiyrosp  fed  Terior  vulgata  lectio.  Graecia  eniin 
'Oijfv^Q^.  Attamen  etiam  Graecoa  priores  ▼ocabnlutn  hoc 
adfpiraire  exiftimo.  £rat  enim  Oluros  portus  Pelleuaeo* 
ram;  propter  commoditatem  vero  adpuirns  nou  diibito, 
quio  lociini  illum  vocarint  eAoupov»  voce  idem  fere 
%ntficante,  quod  iravo(»fxo^.  voMtva.  OUiros  etiam 
Flin.  4«  6*  r.  5«    Sic  fupra  $•  6«  libri  in  Jihamnus. 

at )  Venet.  Yindob.  et.  £dd.  veteres,  in  qaibns 
etiam  Camertinae»  Ald.  Itint.  or.  Sed  recte  Vadiaiiua 
io  hoc  uexu  dedit  at  codicibus  plerisque  fuffragantibns, 
Accedit  etiam,  qnod  buni  fcriptores  to  ac  non  folent 
ponere  ante  vocalem,  de  quo  vid.  Oudcndorp.  ad  Itd. 
CaeC  de  B.  G.  6,  38*  Sueton.  Claud.  c.  i  8.  in.  ubi 
eadem,  viilgaris  quidera  illa«  variatio*  Btirmatm.  ad 
Sueton.  Ittl.  c.  27.  et  Calig.  c.  3.  £rne(U  ad  Cicer.  Phi* 
lipp.  11»  3*  f.  Kuhiiken.  ad  Vellei.  2»  105.  et  praeter 
alios  plurea  Garaton.  ad  Cicer.  pro  Flacco  c.  3.  9.  et 
qnoi  comrneuiorat.  Hinc  ne  £utropio  quidem  id  con- 
cedit  Verheykius  ad  8«  t^.  f.  6.  ubi  etiam  de  hoc  ali- 
qua.  Cf.  ad  2«  4*  ^*  ^bi  aniea:  ac  Aterni  edebatur* 
Fo(t  Rehdiger.  adverfo;  Parif.  2.  adverjis;  ed.  Lugd. 
1605.    aoerfis.  ^ 

Pagae^  Creufis)  Parif.  2.  Paguacreufif;  Va- 
tican.  3.  Prag.  Papiuchreufu;  Rehdiger.  pagnocrenfis ; 
Venet.  page  crenfis;  Cit)in.  pagae  crefis  cum  lineola 
inflexa  fuper  e.  £dd.  i.  3.  4..  5.  9.  ti.  Pagecreufis 
cno  vetboy  ex  quo  recte  Hertuolaus  liarbarus  duo  Pagae 
et  Creujis  excitavit  in  itota. 

jinticyra)  Vindobon.  Parif.  s.  Jntycira;  Lipf. 
Venct.  anticira;  Prag.  /huhinra»  £d.  i.  /iticyra.  In 
^iliis  recte  Aniicyra  ex   ulu  qitidem  Laiinorum  et  Grae- 
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conim  plerorumqiie.  Cf.  infra  ad  ▼.  Clrrha*  Ceterutu 
Vlndob.  hunc  locum  fic  exhlbet:  antycira  operita  pro- 
montorium  oeanthia.  Quae  unde  duxerit,  non  liquet. 
Quod  enim  in  confinio  eft  promontorium »  Strabo  9. 
p.  m.  39 1.  r.  4-^3'  "vocat  Fharygium» 

Oeanthia)  Parif.  2.  Vatic.  3.  Venet.  Prag.  Cen- 
thia;  Lipf.  ceantia;  Gud.  oeantia;  Kehdiger.  oeanthya; 
Cibin.  oethya;  alii  cum  antiquis  edd.  Oeanthia^  tantum 
11.  eajithia.  PaiTum  eft  et  alibi  varias  hoc  nomen  cop 
ruptionea.  Sic  Polyb.  4,  57,  2.  0ivav5fia,  quod  ex 
MSS.  emendavit  Schweighaeuferus 9  uti  *Tav5£w  in  eo- 
dcm  5,  17,  8*  Sic  Ptolem.  3,  15.  Kvav^ia;  Scylas 
p.  14-.  (Hudf.)  £uav5<f.  Geogr.  Ravenn.  4»  K'-  5«  ^3* 
Kuantia;  tab.  Peuting.  7.  Ruanthia,  Cf.  WalT.  ad 
Thucydid.  3,  101.  Graecis  tefte  Stephano  OldvS^s 
OldvStiat  Oidv$Eiov  et  Oiav$ig, 

Cirrha)  Vatic.  1.  Lipf.  Prag.  chirra;  Cibin. 
Chyrra;  Venet.  Cirra;  Rehdiger.  cyrra;  Gud.  chira\ 
Vindob.  chiera.  £dd.  1.  s.  9.  Chirra;  3.  4.  5.  11, 
Cyra;  7.  3-  i<^*  ^^  ^^'^®  Cyrra;  quaedam  Cyrrha^  it 
quibus  Vadianae,  Olivarianae,  Schottus;  Cirrha  inde  z 
Vineto,  Vollio  locum  occupavit.  tzschvcke.  Scriben. 
dum  Cyrrha,  [ed.  14.9 3.  Cyrra.'^  Nam  de  Anticyrc^ 
non  convenit,  aliis  Anticyram^  aliis  Anticyrrham  [ed 
14-93*  Anticyrram^  fcribentibus ,  ut  aliubi  notavimiis 
BARBARvs.  Ku^^a  apud  Ptolemaeum  [3,  15.]  et  alib 
non  recte  fcribitur,  cum  verum  nomen  fit  Kigpa.  Qiui 
autem  Cirrha  et  Anticyra  vicinae  urbes  in  finu  Cirrhaeo 
et  Anticyram  interpretarentur  quafl  Cirrhae  oppoiitani 
inde  factum  elTe  puto,  ut  vocales  permutarentur.  Lice 
autem  hoc  ita  eSe  videatur,  non  debet  tamen  etymo 
logiae  ratio  officere  fcribendi  receptae  .confuetudiai 
vossivs.  Sic  ante  Mafvicium  in  Polyaeno  6,  3.  edeba 
tur  Ku^^a ,  et  palllm  alibi  in  libris  legitur.      At  praefe 
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rendnni  Kippa,  Cirrhai  uti  excinpla  plurima  a  Palmerio 
in  Gr«  aut.  6»  3*  propofua  dorent.  Cf.  Oudemlorp.  ad 
Lucan.  3,  i7fl.  et  quae  de  bac  variatione  inter  y  ei  i 
inonuit  Rezzonicus  in  dUquif.  Plin.  Toni.  s.  p.  6j. 
Quod  de  Aiiticyra  notavit  Vtfliusv  ufiia  auclomui  plero- 
lumque  romprobat,  Latinorum  in  priniis»  quem,  adtinen- 
tibu^  libtia,  fupra  fecutus  fum  cum  aliis.  Nempe  iniiio 
dictum  ▼idetirr  'Avrixi^^a,  tum  kvrinv^^a  deiitc|>ie  'Av- 
TfHupa«  uti  non  temere  iudicat  Politiis  ad  Kurtatii.  in 
Homeriim  T.  2.  p.  558-  Priina  forma  liudie  reperiiur 
paflim  in  Strabonis  libro  9.  velnii  p.  m.  291.  295.  -5>9* 
f.  4^23.  423.  434.  etli  libi  iion  coiiftiiit  ediiio  Cdfau- 
bonl,  et  codices  quidain  in  iis  Parif.  optiiiius,  Mufcov. 
'K\riwj^a  maluiit«  uti  in  eadeiu  narralione»  qua  Slraboiii 
p.  m.  C9/1.  f.  4^8*  tribuitur  'AvriKi^pa»  Herodotua  7, 
198*  fcribit  'AvTixup]^.     Sed  de  hia  VoL  2. 

notior  -—  nomine)  Sic  MSS.  A.  Gronovii  el 
]sei«  Zalufcianus  etiaui  bic  notatiifi*  tanttim  quod  de 
Farif.  12.  et  3.  fi1etur«  et  Prag.  omifit  nomine.  Sic  et 
editionea  omnes  aute  Voflium»  qiii  dedit  notiora  ali» 
quanio  nomina^  quod  repetierunt  edd.  4^«  4^*  4-^-  Vafk 
prior  lectio  rediit.  tzscuvcke.  Scribo;  et  notiora  a/^ 
quando  nomina  Calydon  et  Evenos*  Lucanns  in  fexto: 
[v.  365  ]  ^  Jleleagream  tnaculatns  fan^.uine  NeJJi 
hvenos  f  Mlydona  Jecat.  Scribendum  enitri  cum  )r  tenui 
io  feciiiida  ex  Strabone,  [10.  p.  m.  3  17.  f.  \6\}.  et  alibi] 
Stephano,  Homero  [II.  2«  (»40.]  et  omnibna.  pintia- 
Kva.  ILt  notior  aliquattdo)  Nihil  niuto.  Quidain 
[imxno  omne8«  qiios  et  ipfe  in  texlii  feculua  eflj  libri 
aliquanto,  scHOTTva.  Solet  quidem  iMela,  ubi  phira 
noniina  propria  fequuntur,  adpellativum  eliam  iii  ]>Iurali 
}iraemittere«  de  quo  cf.  ad  1,  8,  2.  Et  fic  j«  2,  5*  in 
iimlli  nexn:  et  notiora  iam  nnimua^  JSlvdi^  Annenii  — — 
Perire  etiam  facile  ro  a  et  abforberi  a  feqtteute  voce  alir 
q^ianto  potuity  et  binc  nomuia  ia  nomuie  uiutari*    Atia- 
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men  flc  et  Tupra  $.  g.    urhs  ad  prius  retuUt  et  ile  Fub- 
iecto  intelligi  iimul  voluit, 

Calydon  et  Evenos)  Cibin.  chalidon;  plurea 
caUdop,  uti  edd.  veteres,  etiam  21.  38-  et  in  prima 
Vadianns,  uti  ed.  13,  Tum  Vatic.  ^,  aunienos;  Prag. 
eumeiios;  Rehdiger.  enenos;  Vindob,  euhenos;  ed.  9. 
Mvtos.  Similes  huius  vocia  depravationes  rifient  Uers- 
mannus  et  Oudendorpius  ad  Lucanum  6,  366. 

extra  Rhion)  Venet.  et  Exerchion;  Rehdiger. 
rhyon;  Lipf.  extrachion.  Poft  vocem  Evenos  diftinctio- 
nem  maximam  ponunt  editionee,  quam  pod  Hhiou  reiecit 
VolHus  cum  ceieris,  et  ego  hic  vidi  iu  Cod.  Lipf.  et 
ed.  1.  TzscHvcKE.  Oppidum  huc  Biiviujque  extra 
nhion  fitum  eH.  Sic  itaque  legendus  et  diftinguendua 
hic  locue :  Et  notiora  aliquanto  nnmiua  Catydon  et 
Evenos  extra  Rhion.  In  Acarnania  maxime  clara  funt 
etc.  vossiva.  De  diftinctione  potett  in  utramque  pariem 
diflpntari,  unde  etiam  librl  hic  variant.  Nempe  et  altera 
diHinctio  pult  Evenos  apta  eft,  qnia  bene  coovenit  cum 
Calydonis  et  Eveni  fitu,  quem  Cc  Mela  accuratius  delinit, 
et  congmit  cum  orationis  forma,  qna  in  progrelTioiiis 
partibus  rmgulis  conRltiiendis  et  quali  fegmentis  uti  Tolet 
aoHer  ne  ianguide  adiecia  Irahantur,  Hinc  Tat-pe  prae- 
mittiintur  particulae,  iuxta,  uUra,  fupra,  fed  et  extra 
maxime  poiiitur  pofl  finum,  mare  vel  maris  paitein  fini- 
tam,  uti  declarant  1,  ig,  5.  s,  6,  7.  3,  7,  4.  3,  1,  4- 
3,  8>  8-  ct  'n^c  docuit  I.  Gronovius  ad  s,  s,  8-  ^^'' 
raiio  autem  Tic  procedit,  ut  exponat  de  urbibiis  potiori- 
bua,  quae  in  utroque  Rbii  matis  litore  iacent,  eoqne 
alia  fubiiciat.  Sinum  autem  Corinlhiacuni,  queni 
elligit,  incipiebant  fere  ab  Eveno  fluvio,  quidam 
>  Acheloo,  uti  docent  Strabo  g.  p.  m.  aji.f.  353- 
ius  4.,  5,  f.  4..  Calydon  paruni  hic  qtiidem  valet, 
quam  Strabo  1  o.  p.  m.  3 1 6.  f.  4.59.    Ptolemaeus 
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3,  i5-  >n  niedlterraneis  locatit.  De  Eveno  clnbhatlo 
moveri  poIEt*  fi  Hhion  renfn  aiinram  Inrelligas  de  finMt 
Corinthiaci  ofiio,  (Plinins  4,  3.  f.  2.  aliique)  a  (|uo  ad 
Erenam  ftadia  faifle  dicit  120.  Strabo  10.  p.  ra.  ;>i6« 
L  460.  At  idem  g.  p.  m.  231.  T.  336.  10.  p.  m«  316. 
L  460.  in  Antirrhio  confinia  Acarnaiiiae  et  Aetoliae 
&itmt,  lam  Tero,  ut  fingala  artiori  rumma  comprehen* 
daQtor,  fi  Rhton  mare  a  verfo  Peloponnefi  latcre  ad 
ifthmnm  pertinet»  et  urbes  inter  Aetolot  et  Pe!o;>()nneiu« 
C09  adlnit«  a  qtiibns  nofier  ad  Acarnaniain  prosreditnrt 
Liis  aH{iaret ,  quo  renfii  Rhion  dixertt  et  hanc  loctim 
diftinxerit.  Ad  fuum  igttur  morem  et  dillinctionem 
Teternm  editionnm  Melam  rerocari.  Ita  vero  aptia 
intervaiiif  feparantur  Jn  co  (Rhio)  et  Extra  Rhium, 

Acarnania)  Cibin.  arehanania ;  V indob.  ackar» 
nania,  Cf.  fupra  $.  4.  Pofi  Prag.  Lcuehas ;  et  Jiuvius 
Jchelouj;    Rehdiger*  aeheloms» 

In  Epiro  —  ^  Cibin.  Rehdiger.  epyro;  Vindob. 
nichiit  m  faepe  alibi.  Poft  Vatic.  LipL  Gnd.  Pr<tg. 
Viudob.  ambraefiio;  Cibiu.  ambrachyo;  Rehdiger.  am^ 
hraiio,  £dd.  1.  a.  9.  ambrachio;  13.  Ambrancio;  &  5- 
1".  flo.  »3-  bracio;  19.  Ambratio;  3.  4.  3.  6.  reli- 
qnae  Ambracio.  Recte.  Sic  vero  ct  alibi  per  ch  in  libris 
occnrrit.  Vid.  Heinf.  ad  Ovid.  epifl.  15,  164.  £t  (ic 
Euccatius  de  maribus  h.  v.  Cerernm  a  verbia  Jn  Jipiro 
capitia  30.  initium  ftatuitur  a  \  ineto. 

Fa cit  finus)  Legend iim  fortaffe :  FacU  fitus^ 
fjippe  angnjiis  faueibus »  ret  i<|t] a.  p  1  n  ri  a  n  V5.  Grae- 
Tius  in  epiftola  ad  N.  Heinrnun  T.  \.  Sylloges  cpifto* 
larum  [qiiaa  iiurmannua  edidit,  epift.  261.]  p.  35  >• 
lejit:  Facit  facies  finuSf  ut  c.  1.  lib.  i.  [lib.  2.]  Pfyji 
Jpatitfa  modice  panUuim  fe  ipfa  faflis^at^  et  qnajl 
in  mucronem  longa  coUigens  latera  facie  pofiti  cnjit 
Pomp,  Alela»   I^  IL  R 
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allecta  efl;  eandemqiie  vocem  etiam  alibi  occnrrere 
monet  idem,  nempe  lib,  2,  c,  fi«  iugo  facie  valli;  et 
lib.  3.  c.  5.  facie  amnium.  Avus  antem  in  domerticLs 
lchoW^  finum  interprebatur  faciem  finus.  a.  gronovivs. 
Quod  Pintianus  emend^t  facit  fitus  9  ita  quidera  iiolter 
1,  12,  4..  fitus  ejjicit;  at  ibi  apte  et  efficaciter  ad  ad- 
nexa  ponitur»  hic  vix  congruat.  Graevii  lectio  infuavem 
adfert  roimm  et  Melae  elegantiam  tollit.  Nec  eft,  cur 
invitis  libria  omnibus  ohirudatur  facies 9  cum,  quae  lit 
vel  fuerit,  ex  ip(a  defcriptione  adpareat ;  nec  comparatio 
hic  cinn  alieni  deHderatur,  cum  alieni  nihil,  ut  in  illia 
locia,  adiunctu.m  fit.  Accedit  concinnitas  huiua  et  fe- 
quentia  nnrrationis,  quae  ex  limili  forma  Obi  invicem 
refpondent.  Equidem  fenfum»  quem  alias  uullum  inerTe 
vult  Graevius,  ex  brevitate  noftri  hunc  video:  Non 
folum  finus  ipfe  facit^  fed  et  urbes  adpofitae.  Ita  facit 
repetitum  expoftte  partes  declarat,  finus  et  urhes  ipfas 
partes  enarrant.  Poterat  quidem  (iujpliciter  fic  efferre: 
fum  nohiliuSf  ifui  etc.  Sed  quantum  amet  iimiles  repe- 
titiones  cx  plurimis  exemplis  adparet.  Sic  3,  1.  in. 
dicta —  dictae;  2,  S,  7.  e/Z  —  efi  et  deincepe;  2,  5, 
3.  tangit  —  tangit  —  tangit  et  fic  alia.  Inde  rero 
fimul,  cum  eius  rei  caufae  per  partes  exfeqiiendae  elTenty 
nau  hic  eft  repetitio  finus, 

* 
anguflis  —  ^  Cibin.  anguflos\  vox  granie  defi- 
deratur  in  Vatic.  3.  Parif.  2.  et  Veneto.  Male  propter 
obpofitam  rationem.  tzschvcke.  Polybius  in  quarto 
[c.  63.]  vix  fexcentis  paflibus  [XeiVfi  yap  twv  ^rivrg 
arahlm^  fcribit  paiere  os  fiinis  Ambracii;  cui  fubfcribit 
Strabo,  [7.  p.  m.  224.  f.  325*]  paiilo  maius  faciens 
quatuor  ftadiorum.  In  Plinii  [4,  i.]  imprelfis  codici- 
bus  locus  hic  mutilatns  habetur:  maximeque^  inqiiit, 
nobililatus  Ambracius  finust  faucibut  fpatiojum  aequor 
accipiens.  Codex  veluftus:  viaximeque  nobilitatus  Am* 
bracius  finus    faucibus    pajfaum.       Numerum    autem 


LiB.  ir.    c.  iir.    f.  to;  a59 

innariorain  incuria  [uti  in  Martiatio  Capella  lib.  6.  p*  m. 
S09.  In  Plinio  Harduinua  ex  MSS.  adflidit  Dj  praeteriit. 
Legendum  igitnr  in  Plinio  pajfuum  o.  [D]  Verum  ex- 
pendaaaua  exactiua,  an  haec  verba  Poraponii  alio  magis 
penineant.  Nani  auctore  ThucjiHilc  lib.  s.  [c.  8^*]  ^* 
finui  Corinthiaci»  five*  ut  ipfe  nominat»  Crifaei^  quod 
Pomponiiia  paulo  ante  Rhion  vucavit,  Teptem  efl  ftadio* 
nim.  Quae  cum  propiua  acccdant  ad  millenarium  na* 
meram»  videntur  RIUo  potiua  conveniret  quam  ori  linua 
Ambracii*  atque  illuc  efle  transferenda »  ut  forufle  hic 
pi)  itiia  Gt  alienus  numerus;  ilHc  defideretur  propriua,  et 
kgendum  lit  hic :  anpijlis  faucihus  quin^entorum  paf- 
f^m;  illic:  angu/lo  ore  et  quod  minus  miUe  pajjlbus 
paitatt  latiore  fronte^  etc.  PiNTiANva.  Lege  ut  quas 
pro  et  quae^  vel»  ut  minus  milU  pajfibus  pateant» 
Strabu  Hb.  7.  fol.  14.2.  ciACCONiva.  Plinius  [4.,  3. 
1 2.]  hoc  fpatium  tribult  non  oflio  fimu  Ambracii*  fed 
&udhaa  fmiia  Corinthiaci.  Itaque  Pintianua  omnia  haec 
verba  alio  tranapofuit;  cum  et  ex  Strabone  et  Polybio 
nunifeftnm  fit.  faucea  finua  Ambracii  plua  quatuor. 
Diinua  vero  quinqne  (ladiia  patere.  Sed  Mela  antiquio- 
res  fere  fequutua  eft  auctorea.  Fieri  vero  potuit,  ut 
(^rnua  ifliua  odii,  utrimqne  pene  concurrentia*  cura 
r^gum  Epiroticorum  excreverint  fretumqiie  anguftarint. 
Quod  (i  quia  exiftimet  potiua  errafle  hic  Melam,  et  hoc 
qaoque  per  roe  licet*  Longe  certe  ignorcibilior  eft  hic 
error,  quam  is,  qnem  committit  Strabo,  cuni  dicit  ambi* 
tum  fuiiia  Ambracii  efle  trecentorum  Iladiorum.  Pulybius 
eoim  certiflinuia  teflia  prodit,  tanUm  eile  longituJinem 
eius,  latitudinem  vero  ftadiorum  centum.  Pol)bium 
f«qnatu8  eflie  videtur  Pliniua,  cuius  verba  ope  libri  vete- 
"4  ita  Tant  reftituenda:  Jmbracius  finas  DCC  paffuum 
jaucibus^  loiigitudinia  XXX VU  millia  pajfuum^  Uuitu- 
^is  XII  willia.  Nifi  iUque  nos  fallat  leclio  vulgata, 
^uod  tamen  vix  puto,  valde  exignum  fecit  hunc  finuni 
Sirabo,   quod   optime  colligere    poffunt,    qui  non   funt 

R  a 
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plane  ayei-ofisTQyjroi.  vosaiva.  De  Flinii  leciione  con- 
fiileudiis  Harduinua.  In  Mela  rehictantibns  libris  nibil 
mutanilum,  ctli  ab  aliorum  indiciia  aliquanlum  abmat, 
Ciacconii  emendatio  elegans  quidem  eft,  fed  nec  vulgata 
ouinium  inepta. 

affidunt)  Sic  omnes  libri,  tanmm  ad  onhngra- 
phiani  rectlus  Cibin.  aJfidunt.  In  Valicano  i.  tanien 
fuilTe  videiur  ajjldeiit,  uii  etiam  rcTibnnt  edd.  4.  6.  7. 
g.  III.  15.  »''-  ao.  33.  Aliae  ajfidtml ;  qnae  qiiidem 
verba  cnm  riraplicibus  et  cxgnalis  inter  fe  et  alibi  coin- 
mutaniur,  dc  quo  Ituniiann.  ad  Qninciil.  Itiftit.  Q,  i. 
Declam.  13,  4.  Sueton.  liber.  c.  14.  Ci>rtius  ad  l'liiiu 
e|>ill.  3,  1.  iiuos  laudat  Drakenb.  ad  Liv.  9,  ai.  f. 
Cf.  idem  ad  Liv.  S.  S^,  6.  et  Sil.  Ital.  5,  3.  ubi  )ilii- 
rea  alios  producil;  item  Burmann,  ad  I*ro]Pert,  3,  n,  3-, 
et  Gar.iion.  ad  Cicer,  in  fiTun.  c.  33.  • —  VroiJrie  qui- 
dem  Jedere  qnietem  in  loco  r])eciar,  JiJere  nionim, 
nifum  ad  locum  inferioreni,  Sed  vel  aiiciores  i|>li  vel 
librarii  pronuluue  hic  agunt  faepe,  lUi  conira  federe 
5,  9,  iii.  circiiiiifident  \,  1 2,  4,.  el  fic  alibi.  Edd,  jg. 
et  Liigd.  1605.  quit  ajfiduut.  Pro  /irtiriiii  15.  17.  Qo. 
23.  /Jcciiim,  uti  contra  in  tibris  /letiui  pro  yicciiis, 
de  quo  cf.  Heufinger.  ad  Cicer.  de  off.  3,  ai,  i&.  et 
S8.  7- 

Jrgia  Ampkiloehii  )  Vindob.  argi  anpkiloeir, 
Cibiu.  argiam  fihyioeky.t;  I\ehdiger.  aigi  auiphylon\; 
Frag.  argi  amphilocis;  Lipf.  argat  amphylocij ;  Gud. 
Paril'.  3.  altero  verbo  oiiiilfo  lanlum  argi;  reliqui  cnm 
Voffianis  et  Ciaccon.  argi  ampkiloekis.  £dd.  1.  s.  3. 
4-   5-  6.  7.  8-  *<>•    '3-    '4-    19-  ''Irgi,  Amphilocis;     9. 

logis;     13.  15.    17.    20.  23.    ^rgi  Ampki- 

iQ.  fit.  S3.  £4..  sj.  Vadianae,  Olivariaiiac, 
ittus  ^rgi  ^imphiloekii;  VoiEuii,  Gronovii, 
reliqui    Argia    AmphUoehis.       ruciivcKE. 
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PliDiiif  [>},  s.  r.  1.]  et  Ptolcmaens  [^^  14..]  ^r/r^r  /^w 
jfhHochium  [  — »  icuni  ]  vocant*  Strabo  JmphdochoSf 
qui  etiam  lib.  7.  [p.  m.  22/>.  f.  3fi6  ]  ab  Aropliilocho 
AmphUoehicum  vocatum  ait.  Liviua  lib.  53.  [c.  10.  in.] 
Prnfectus  ab  /Imbracia  eonfid  in  mediterranea  AeloUae 
ai  Jrgos  jlmphilochicum  ( vifiinti  duo  millia  ab  /Imbra' 
(ia  abejl)  cajira  pojuit.  ciACCONiva.  Oiniiei  alii  /Irg:ns 
Amphilohicum  noniiuant,  Stepbanns  tamen  Ain}>hiIoct!us 
edam  nrbem  vocat.  Verba  eiue,  quae  iu  vulgdlis  exem- 
plaribas  defunt,  haec  funt:  'A^QiXo^oi  itgXk»  'Axa^ 
»av/ac,  ol  HOi  'Afx(i)ikoyjHOV  "A^yo^  K/.tfStvre^  uto  *A^- 
CiAo^ou  Tou  'AfiQiapaoi;,  xai  'A/iQiAo^/a  i)  X^P^*  ^^ 
To/.lTai  'AjxpiXo^oi  HOi  'A/utQ)iXo^ixoi  Ik  toD  *A/ui(pi- 
^'^>rixou  *Ap70U^.  Attamen  cum  neminem  inveciianu 
q>i  urbis  huius  nomen  tXi^^uvtixwc  extuierit*  ac  prae- 
terea  in  omnibus  melioribus  libris  rcriptnni  fit  jdrgi  Am^ 
philochiSf  non  dubito«  quin  prifca  lectio  fnerit  /Jrgia 
Amphilochis,  vosstvs.  Facile  quidem  in  hoc  nexu  ab- 
torberi  potuit  to  a;  fcd  non  magis  quisquam  yJrgiam 
vocarit,  nec  vocari  fic  poleft,  cum  /Jr^os  priniariiim  fit 
i^omen,  cui  alierum  diftinctionis  caufa  adiicitur.  Hinc 
nliiate  a  Graecis  vocatur  Argos  /Jmphilochicum  ^  q'iod  et 
Ulini  funt  iniitati,  vel  Argos  Amphilochium  apud  Liv. 
33>  to.  in.  uti  quidem  dedit  Drakenb.  etti  ad[enlienli- 
^Qs  etiam  CoiUcibus  vidgaris  forma  revocari  poterat. 
An  fimpliciter  Amphiloehi  dixerint  auctores,  lui  Siepha- 
nus  a  Voflio  et  Holftenio  ex  MSS.  renitutus  adftruiat, 
eiitt  qnidem  cxemplum  non  exftat,  etfi  lic  videri  poflit 
ioStrabone  10.  p.  m.  Jig.  f.  462.  et  de  Callaetiae  urbe 
▼cl  portione  in  eodem  3.  p.  m.  log.  f.  iS''.  et  luftino 
4-^  3»  4-  ^^^  rectius,  ut  aperte  alii)i  vehui  apud  Stra- 
W  7.  p.  ni.  225.  f.  336.  de  populis  inteliigunlur,  a 
qnibna  etiam  in  Hifpania  ductum  eft  nouien,  ut  fmiile 
exeiuphim  praemifltim  in  "K>.Xy;v5;  declarat.  Occurrit 
^imdem  et  hic  Argia^  veluti  apud  Thucydidem  3,  105. 
tt  de  agro  valet  et  praecedit  ^'Ap^o;  'Ajii^iXoxiHcv.    Pro 
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eo  in  rimili  nexu  q^  6Q.  in.  'AfiCpiXo^iav  tlicit;  in  ntro- 
que  fubpleri  poteft  7^  vel  %wpa.  At  Mela  urbem,  non 
agrum,  bic  commeniorat.  Adrcripferat  in  ed.  4.0.  vir 
doctua  leg.  Jrgos  /^wphilochiorum^  et  fic  'AjLiCf)iXo^ia;v  in 
duobus  uumis,  Goitziana  quidem  fide»  legitur,  fed  nimis 
hoc  a  librorum  praefcriptis  diffat.  rroxitiie  priminn 
accedit  j^rgi^  qnam  formam  Latini  poerae  adbibere 
folent,  et  purae  Latinitatis  adeu  cenfet  Cellarius  in 
Geogr.  ant.  a,  13,  520.  Attamen  cum  fupra  nofter 
Graecam  praetulerit,  eademque  hic  in  cod.  Lipf.  exhi- 
beatur,  jdrgos  reponi  commode  et  hic  polTe  pntari. 
Librarii  enim  ufitacu  potius  corrumpunt»  quani  ex  cor- 
ruptis  ufitaia  refingunt.  At  /JtnphilochiSf  five  yirgi  legas 
iive  Argos^  ftare  nequit»  in  quo  quidem  temere  adiectnm 
eft  s^  fic  ut  Amphilochi  declaret  conditoiem,  quo  a 
fuperiori  Argo  diftinguitur. 

Ambracta)  Cibin.  ambrachya;  Lipf.  Gud,  Prag. 
]\ehdiger.  Vindob.  Parif.  5.  ut  edd.  i.  9.  ambrachia; 
iQ,  Anibratia.  Sic  codd,  multi  in  Frontino  i2t  8»  ^4-* 
et  alibi.     Vid.  fupra. 

Aeacidarum)  Cibin.  aea  cydarum;  Vindobon. 
Frag.  ed.  11.  eacidarum;  Rehdig.  eacydarum;  Parif.  i. 
ad  Acidarum,  Poft  in  omnibus  MSS.  eft  regna^  quod 
et  primo  retinuit  Vadianus,  et  hinc  iQ.  21.  28.  St^ 
deinde  mutavit  in  regia;  atque  hinc  manavit  in  editio- 
nes  cognatas,  admifiumque  etiam  eft  ab  edd.  24.  25. 
plerisque  Olivarianis,  Vineto,  Schotto.  Vollius  reftituit 
regna,  quod  manlit.  Regia  tamen  adfert  etiam  Bocca- 
tius  f.  V.  Ambrachius  finus,  Pro  Fyrrhi  Lipf.  pirrhy; 
Prag.  pirhi;  Rehdig.  jryrri;  Cibin.  pirri;  Vindob.  phiri; 
ed.  13.  Phyrri,  tzschvcke.  Quid  attinebat  addcre 
Pyrrhi  puft  verbum  illud  Aeacidarum?  ()\\2i^i  Pyrrhus 
non  fuerit  unus  Aeacidarum.  Quod  vel  illo  Silii  verfa 
[1»  627.]  conftat:    Hic  fpolia  Aeacidae;  hic  Epirotica 
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JipuL.  Pnto  igitar  rcribendnin:  Amhraeia  Aeaeidarum 
regia  Epirique  Buthrotos  ultima^  ut  poftremum  verbnm 
ep.  redandet,  uGtatiflima  MeUe  confuetudine  claudendi 
regionee  bis  yocibusy  Finis^  Terminus^  Vitimus  et  huius- 
modi.  ElTe  autem  nltimam  urbem  Epiri  Buthroton^ 
occidentem  rerfns,  Ptoleroaeus»  [/>,  i/|.]  ut  ceteris  fuper- 
fedeam,  tradit.  pintianvs.  Recte  quidem  ad  hunc 
locnm  Pintianus,  Pyrrhi  hic  fruftra  mentionem  fieri, 
com  ipfe  Aeacida  fberit;  non  tamen  placet  illa,  qnam 
adhibet  medicina.  Vera  eft  prior  lectio,  qnaro  meliores 
confirmant  codices:  Jeacidarum  regfta  Pyrrhique*  Hoc 
Bon  ad  Ambraciam  foium,  fed  ad  praecedentes  quoqne 
referendum  eft  urbes.  Ambracia  nempe  nobilitata  eft, 
quod  Pyrrhi  fnerit  regia.  Argos  vero  Amphilochicum, 
Actimra,  aliaeqne  Epiri  urbes  ceteronim  Aeacidarum  fue- 
ruot  regiae.  vossivs.  £ft  eadem  locutio,  qna  dicitnr 
aPetronio:  [s,  4-]  Pindams  novemque  Lyrici,  Nempe 
Pjrrhus*  Achillis  filins,  Pelei  nepos,  Aeaci  pronepos, 
unde  orones  Epiri  reges  Aeacidae.  i.  gronovivs  MS» 
Fieri  ita  pafQm  folet^  nt  ex  pluribus  fociis,  conlegis, 
aeqnaliboa  praecipuus  aliquis  et  quafi  princeps  feparatim 
nominetur,  reliqui  in  univerfum  memorentur,  nti  ad 
Petronium  iiotat  etiam  Antonius  exemplo  adiecto  ex 
Ovid.  Metam.  6,  73.  bis  fex  eoelejles  medio  Jove  — 
fedent^  etfi  ad  coroplendum  illum  numerum  ipfe  pertinet 
Inpiter.  Poteft  umen  hoc  ad  nfitatam  rationem  et  vul* 
garem  revocari,  ita  fedent,  ut  lupiter  etc.  Sed  ita 
Brlarc  i6,  7.  Bticars  rol^  fia$i)ral^  xai  rdS  TlirQw.  Sic 
panlam  mntata  forma  lupiter  Duque  Plautus  Captiv. 
'5f  1»  !•  et  alibi. 

Snlhroton)  Venet.  Rehdiger.  Lipf.  Htroton; 
Gnd.  bytroton;  Vindob.  vithrotum;  Prag.  tutrotum; 
Vatic  3.  butoton;  Parif,  a,  btithroto;  Cibin.  aliique  cum 
edd.  1«  fi«  3.  4«  5.  6.  7.  8*  aliaeque  etiam  Camertinae, 
Ald.  lunt.   Vadianae,    Olivarianae,    Vinetus   Butroton\ 
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13.  Schottns,  Voirins  reliqui  Buthroton.  tuchvcke. 
Scribiiur  Buthrotos  crm  adfpiratione  in  media  Stephaiio, 
Straboni,  [7.  p.  m.  224..  f.  324.]  Ptolemaeo  [5,  14.] 
et  neutra  quidem  terminatione  Ptolemaeo  et  Srraboni; 
in  os  autem  Stephano  deiinit,  qui  per  t  exile  in  fecunda 
proferri  a  Lepido  tradit  Butrotnn.  pintianv8.  Adlpi- 
rationem»  qnippe  quae  lubrica  e(l  et  vaga  in  codicibus, 
probant  maxime  numi,  qnos  producunt  hafche  iu  Lex. 
num.  T.  1.  P.  fi.  p.  1630.  et  Eckhel  iu  doctrina  uumor. 
F.  1.  Vol.  fl.  p.  163. 

Ceraunii)  Lipf.  Cibin.  Gud.  Prag.  Rehdiger. 
Vindob.  forte  alii  cum  edd.  plurimis  vetullis  etiam  Ca- 
mertinis,  Ald.  lunt.  Cerauni;  20.  Gerauni. 

ah    his  flexus)     Cibin.   hiis\    Venet.  iis  et  fic 

edd.  1.  i2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9«  i^-  ^^-  ^^-  ^3-  i4-  ^v5- 
16.  17.  ig.  19.  20.  31.  2-2.  23.  24.  25.  hinc  Vadia- 
nae,  Olivarianae,  Scliottus,  Voflius*  40.  4^-  4-^*  ^^^ 
Beinoldio  praeeunte,  rcpoiitum  eft  /u\r,  uti  habent  Vatic. 
Havn.  et  aiii.  Pro  Jiexus  Vatic.  1.  3.  Parif.  2.  Lipf. 
Venet.  Cibin.  Vindob.  Gud.  Prag.  Havn.  Rehdiger.  uti 
edd,  1.  a.  g.  dant  Jl^xibns ;  in  almjlexus;  melins  ad 
diftinctam  etiam  expofitionem.  Ciacconius  profert:  ab 
iis  iarn  flexus,  Librarii  Jlexibus  ad  praeceilentem  vo- 
cem  accommodandnm  putarunt.  Pro  Adriam  Vindob. 
andriam.  Quod  adfpirationem  praefixi,  de  eo  ad  i* 
3,  3.  et  fl,  2,  2": 

§.  II.  II oc  mare  magnum )  Pro  hac 
cd.  25«  in  utroque  exemplari  huc.  Poft  Vatic.  Cibin. 
Lipf.  Parif.  1.  5.  l\ehdig.  Gud.  Prag.  Vindob.  quibus, 
opiuor,  accedunt  Venet.  Havn.  magnum;  Ciaccon.  ad- 
notavit  jNognOt  quod  Parif.  2.  etiam  habuifle  videtur. 
Edd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8«  9*  10-  !*•  *^'  *4'  ^9' 
magnum;     inde  ab  Ald.  et  lunt.  ceterae  magnot    quod 
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Melae  locoqne  aptum  exiftimo.  Poft  Vindob.  feccejfu ; 
reliqui  receffu\  at  edd.  antiquae  et  pofteriores  cum  Va* 
diauia*  01ivariani5«  StAiOtlo  fecejfu^  ex  vitio  6.  7.  8« 
jucctjfu^  poft  Vinetns,  Voirius  reliqui  recejfu^  quod  tx 
vetullioTibas  iam  habent  Aldina  et  luntinae. 

in  latitudinem)  Gud»  in  altitudinem  trans* 
politis  primis  literis»  uti  l»  S,  i.  ubi  vid.  notata  et  de 
latuj  et  altus  ad  1,  19,  15«  «et  2,  2,  10.  Poft  Cibin. 
Iiehdiger.  Vindob.  et  quaedam  edd.  ilUricu;  Prag.  hili' 
ricis;   Parif.  3.  lUyrisque;  ed.  Lugduu.  1605.  JUyricae, 

Ter gcjlum)  MSS.  ab  A.  Gronovio  infpecti  7Vr- 
^ejlum  vel  Tergejirum;  mei,  in  quibus  Vaticani,  Pari- 
iienres,  Lipf.  Gnd.  Tergejium;  Cibin.  tergrrjium;  Prag. 
trigejium;  Kehdig.  tergerejlam;  Vofliui  pofuit  Terge/ie 
cnm  edd.  40.  /fi.  42.  cum  et  priorea  et  pofteriores 
recte  exhibeant  Tergejlxim^  uti  vohmt  codice«.  '  Cum 
de  mutatioiiiB  caufa  nibil  monuerit  VoIIius,  haec  movifle 
TJdetur,  qnod  Tergejte  infra  recurrat  et  ab  aiictorihns 
frequentetur.  Ita  nempe  Tergejte  Plin.  3,  S3.  f.  i8« 
Antoninus  in  itiner.  p.  270.  ed.  WelF.  tabula  Peutiii- 
ger.  4.  A.  Geogr.  Aavenn.  5,  14.  (etfi  hic  4,  30.  Ter^ 
grjiae  et  4«  31*  Tergefion  etiam  habeu)  Ilhid  Terg/efle 
occurrit  etiam  in  infcriptt.  apud  Gruterum  p.  388*  »•  ^* 
Gudium  p.  126*  n.  1.  Hinc  Strabo  7.  p.  m.  217.  f.  314« 
ia  Tigyearyfgf  etfi  mox  idem  iiro  TE^ysarwv^-  et  5. 
p.  m.  149*  ^'  ^^5«  TfpY€(Trai.  Sed  nec  terminatio  in 
um  fua  auctoritate  deftituitur,  etfi  ipfum  nomen  in  aliis 
comiptum  faepe  profertur.  Sic  Ptolem.  3,  i.  Prifcian. 
^-  375*  Avicnus  v.  529,  Servius  ad  Virgil.  Aen.  1, 
246.  Tergejlum,  Euftath.  ad  Dionyf.  v.  38 2.  Tk^BCr^ov 
et  Tio^carpov;  Stephanus  ex  Artemidoro  TipYCfTroov, 
ipfe  TipYcexrpa  ovhirk^w^m  Appian.  in  lllyr.  c.  i8*  Tep* 
'^«Tov.  pro  quo  Tfpy);OTOV  repofuit  Schweighaeufer, 
quem  vide  p.  673«     Non  erat  igitur»  cur  hanc  formam 
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Voffiiis  repudiaret.  Terminationis  variatio  eadem  efu 
qtia  fiipra  dixit  Boeotis  et  Boeotia^  Iteres  et  JberL 
Cf.  ad  2,  7,  15. 

Italicisque )  Vaticani  cnn9  ed.  35.  babuilTe  vi- 
dentnr,  uti  certe  babent  Gud.  Rebdiger.  Italisquef  at- 
fjne  idem  fernnt  ctiam  editiones  onines,  exceptis  Camer- 
tinis  et  Vinetiana,  in  quibus  eft  ItaHcisque^  quod  ex- 
cepit  Vofliuft  et  propagarunt  reliqui.  Prag.  Italieis  Galli' 
cisque,  Italicis  pro  Italis  legi  etinm  volebat  Cluveritis 
in  Ital.  ant.  1,  S.  p.  i8*  Sic  nofter  poft  c.  4,  5-  ^^^^^ 
Gallicas  Italicasque  gentes.  Frontin.  s,  3,  i7*  Italica 
gens;  etfi  etiam  alterum  ferri  poIHt,  uti  Virgtl.  Aen.  6, 
757.  Itala  de  gente.  Poft  pro  cingitur  Parif,  i.  2. 
Cibin.  Rehdiger.  Vindob.  Gud.  Prag.  puto  etiam  Vati- 
cani  cum  edd.  veteribus,  tHm  Camertinis,  Ald.  limt. 
cinguntur.  Vadianua  repufuit  cingitur  et  hinc  i8-  ^i* 
S2.  124..  25*  reliqnae  eingitur,  Nerape  decepit  librarios 
illos  ceterat   et  depravationem  peperit. 

Partheni)  Cibin.  Vindob.  Gud.  Prag.  Rehdigcr. 
aliique  quidam  etiam  Gronoviani  et  quinque,  quos  a  fe 
inrpectos  fcribit  Oudendorp.  ad  Sueton.  in  Augufto  c.  1 9. 
Parthenii;  Lipf.  partenii;  Ciaccon.  notat  Partheni;  Pa* 
rif.  i.  2.  Parthini  videntur  habuifl*e;  at  habet  Parif.  5. 
•parthenum.  £dd.  vetuftae,  quibus  adhaerent  Camert. 
Ald.  lunt.  Parthenii;  Vadianus  (16.)  et  bint  21.  22. 
fi/f.  225.  26.  27«  28*  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus, 
Schottus,  VoITius»  Gronovii  in  edd.  4.0.  41.  4.2.  Par- 
thini^  tantum  i8-  Partini;  tum  praecedente  Reinoldio 
44..  45*  ceterae  Partheni.  tzschvcke.  Lego  Partheni 
ex  Stephano,  qni  a  Partho  urbe  Illyria  gentile  nomen 
deducit  Partheni,  Sic  etiam  proferunt  Plinius  in  tertio 
[c.  26.  f.  8  2.]  et  Appianus  in  Illjrico.  [c.  d.  Iine  nota 
varietatis.j  Strabo  [7.  p.  m.  225.  f.  326.]  folus  Par- 
thinif  fed  vitio(e»  ficut  et  Tibarini  in  eodem  [  1  &•  p«  ni. 
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362.  f.  5127.  la.  p.  m.  373- 1  548-  p.  ™.  582.  f.  555.] 
legitnr  corrnpie»  [at  ibi  per  nft  Cod.  Mofc.  per  a  et  tn 
poftreizio  loco  per  1]  et  pleraque  huiuamodi.  Eadem 
quoque  menda  in  Caeraria  commentariia.  [de  B.  Civ.  3« 
41.  411.  fine  variatione.]  fimtiaiivs.  Magna  eft  de 
huiuji  DomiDis  fcriptura  in  penultiroa  ditfputatiOf  qnam 
obiecenint  libri.  Nempe  in  Graecia  modo  per  ];«  modo 
per  I,  modo  per  st  reperitur  in  iisdem  adeo  auctoribus» 
iinde  ad  Latinos  illa  inconflantia  manavit.  De  Strabono 
iam  dictiiiD,  et  de  aliis  quibusdam  in  nota  Pintiani. 
Putiora,  fiib  confpectum  vocata,  fuiit  fere  haec:  Tla^$})voi 
Slepbanua  f.  v.  Ilo^^of»  Appianua  in  llljr.  c.  a.  iine 
rarietatis  nota;  Partheni  Pliu.  3»  fl6.  f.  SS.  et  c.  fi6. 
f.  23.  nbi  tamen  libri  quidani  dant  Partkini;  HaQSivoi 
Poljb.  7,  99  13.  qui  tamen  2«  11,  li.  fcribit  per  st. 
Dio  CaHius  4.1»  4.9.  4.2,  10.  in.  et,  qui  fic  variat,  Ste* 
phanua  f.  v.  BpuaaKiOv,  quam  TlaQ$iv}f^  toXiv  vocat; 
Farthitii  Livius  29«  12»  3.  in  plerisque  MSS.  quod  et 
hic  et  alibi  probavit  Drakenborchius ,  Cicero  in  Fifon. 
c.  4.0.  Caebr  de  B.  Civ.  3f  4i.  in.  In  Suetonii  Au- 
pAo  c  19.  zdto  eH  Parthjna  gens^  quod  retinuit  Bur* 
luannus*  reprobante  Drakenb.  ad  Liv.  33,  35»  11.  et 
per  i  eiuendavit  Oudendorpius.  In  Ptolemaeo  3»  13, 
iidem  videntur  dici  Parthyaeit  uti  et  notavit  fierlius  et 
cenfuit  F^lmerins  in  Gr.  aiit.  i,  34«  p.  184I.  ^"  ^^^  '^?^' 
tur  varietate  disputatum  etiam  eft  de  utraque  fcriptura  a 
Tiris  doctis»  quoram  alli  e^  alii  i  praeferant.  Illud  in 
nofiro  loco  tuentur  Pintianus»  Reinoldius»  et  propter 
Stephani  locum  probari  omnino  pofle  putat  Vrfinus  ad 
Poljbii  firagm.  9.  T.  3.  p.  839.  ^^*  Ernefti»  etfi  ille 
panim  fibi  conftat»  itemque  Holften.  p.  fi4.4>«  Parthini 
verias  cenfent  enarratores  Livii  ad  29»  1  s,  3.  Palmerius 
p.  igs.  c.  1.  Garatonius  ad  Ciceron.  c.  1.  et  qui  prolixius 
rie  eo  expofuit  Oudendorp.  ad  Suetonium  c.  ].  Quoram 
«pidem  fententia  eo  efle  videtur  gravior,  quod  in  faftis 
tiiumplialibus  ad  a.  V.  7i4-«  Parthineis  legitur.    Cf.  Gru- 
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ter.  p.  297.  et  Fighii  nnualcs  ad  enndem  anniim.  Varia- 
tio  tlla  fine  dubio  briginem  traxit  ex  ambigtia  porterioris 
aevi  fcriptura,  qiiae  ro  i  modo  per  ^t  moHo  per  1  elfere- 
bat,  cuiiis  exempium,  omiilis  aliis,  eH  in  Manretania 
et  Maiiritania,  Facit  tamen  erymologia  Stephani,  ut 
baerere  aliquio  poiTit  et  libria  unice  adquiefcere,  etfi  On- 
dendorp.  c.  I.  aliam  nominiH  canfam  a  Ilao^ic  nftat.  Si 
diferte  in  libris  qnibuedam  exftaret  Parthiui^  reiecta  altera 
forma  hanc  lubens  exciperem.  Ceterum  hinc  cap.  31. 
initium  ftatuit  Vinetus. 

Daffaretae)  Vaticani  Affarethae\  1'rag.  afferete; 
Lipf.  darfarete;  Vindobon.  dararethe;  Gnd,  Parif.  5. 
dafaretae;  Rehdiger.  JJafarethe.  £dd.  2.  dajaretae; 
1.  3.  /f.  5.  6.  7-  8«  9*  »0.  II.  12.  14.  19.  jbafarcie 
vel  —  tae;  13.  JDafaritae;  15.  17.  ao.  23.  Dafure' 
thae;  12 1.  flS*  Dacarethae;  Saling.  1533.  Diffaretae; 
Vadianus  cum  fuis  itemqne  Oiivarius  aliique  Dafjfaretae, 
quod  ct  legi  in  cod.  Cibinienti.  tzschvcke.  Dajaretios 
Strabo  in  feptimo  [p.  m.  12 20.  f.  318-]  ^^^^  unico  /  et 
tertia  Graecorum  inflexione  nominat.  Stephano  et  P0I7- 
bio  [/),  108*  8*]  P^r  duplex  et  prima  declinatione  et  i 
in  penultima  Daff aritae  hxni;  Ptolemaeo  [3,  13.]  cum 
Strabone,  fed  cum  duobus  ff  Daffaretiu  Piinius  [3» 
26.  r.  23.  et  4,  1.]  Daffarctas^  fed  corrupte,  ut  reor, 
appellat.  Videtur  autem  Strabo,  quos  alias  nominaverat 
Dafaretios  rurfus  diverfo  nomine  Scfarafios  dicere. 
[7.  p.  m.  225.  f.  326.]  Adeo  auctores  alii  ab  aliis,  non- 
nulli  etiarn  a  fe  ipHs,  disfentiunt.  finiianvs.  Iti  ^^"^" 
plici  f  confentiunt  auctores  praeter  Strabonem,  ubi 
alterum  facile  potuit  excidere,  quod  in  libris  Polybii 
quibusdam  5,  io8-  notatur.  Maior  discrepantia  iu 
penultimae  fyllabae  fcriptura,  ubi  in  libris  modo  s^  mo- 
do  c  adparet.  Vfum  tamen  in  plerisque  oblinet  ^  vel  e^ 
Tehiti  in  Strabone  c.  L  Ptuleni.  3,  13.  Appiaii.  Illyr. 
c.  2.    Polyb.  c.  1.     Plut.  iii  Flamin.  c.  4..   in  Livio  27« 


LIB.    IL     C  in.     f.  ai.  atfy 

52.  f.  et  alibi,  Plinio  cc«  lU  Hinc  recte  Holften.  p.  93. 
Palmer.  in  Gr.  ant.  1,  35.  p.  i88-  et  Schweighaeurerua 
ad  Poljb.  3«  38«  4-*  ^"  Stephano  Aaj^ap^rai  legendum 
cenfeut»  quod  in  primis  Polybii  meniorati  tellimonium 
evincit,  quippe»  qui  alibi  if  adbibet.  De  alii»  formia 
hic  dicere,  uibil  adtinet^  cuni  in  rcceptam  coufpirent 
omnes  Ubri. 

Taulantii)  Gnd.  Prag.  Vatic.  3.  Parif.  i.  Au- 
gnftin.  et  cx  edd.  4.  5.  Venet.  Havn.  pmiUttim;  Heh« 
diger.  ftaularim;  Farif.  a.  paulati ;  Cibin.  paulathi; 
Pdfif.  5.  Ciaccon.  uunB  Paulauti;  Vatic.  i.  12.  Lipf.  Viu- 
dobon.  Paulanthi ;  Cod.  Ciacconii  alter  et  meliores  tefte 
Vuilio  Taulantii,  £dd.  1.  2.  1.  4«  5.  onuiinoque  onmea 
caro  V^adianis,  Olivarianid  ad  Viiietum  u&qtie  paulatim; 
hic  repofuit  Taulantii^  quod  exceperunt  Schottus,  VoF- 
fius,  ceieri.  tzschvckl.  Lego:  Sequentia  Taulantii 
Ltichelcae,  Nam  Taulantii  n\  hoc  tractu  popiili  funt 
aHeo  clari,  ut  a  nullo  non  celebrentur.  Earum  urbea 
fant  Uyrrhachium  et  Apollonia  Ptolemaeo.  [3,  13.] 
Stephaniia  et  Tauiamiot  et  Taulanthinos  vocari  ait. 
Procopios  [de  U.  Goth.  1,  1.  olim  |  Talantios  appellat, 
li  non  eft  Tiliuni  in  exemplari.  pintianvs.  Taulantii 
EiurhcUae)  Haec  eft  melioruin  Hbronim  lectio,  e  qui* 
bus  etiain  alia  quaedam  minura  emendavimut*,  qiiae  non 
eft  operae  preiium  ligillatim  roonere.    vossivs. 

Encheliae)  Parif.  1.  2.  Ciaccon.  Augiiftinor. 
Entellae;  Lipf.  Gud.  Vener.  eutelle;  Parif.  3.  enthellae; 
Prag.  enlhelle;  Vindob.  euchdlae;  Cibin.  entele ;  Vali- 
cao.  1.  2.  encele;  Vatic.  3.  eutkeile;  Kebdi^er.  oncelle, 
Ldd.  !•  3.  3*  4-*  5*  6.  7.  ti.  ij*  10.  11.  (in  line  e)  12. 
14.  15.  17-  «••  2.1-  Inthfilae;  13.  19.  ai.  24.  25. 
£8.  Olivarianae  cum  Vineto  JLucheUae;  i6«  IQ.  22. 
Vadianae,  Voliiu»*  (irouovii,  reliqui  Rncluliae»  TzacHV* 
CKE.     l^neheieOA  6lrabo  [7.  p.  m.  225.  f.  326.]  Endie- 
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lias  nominat;  Stephanus  Encheleas  et  Enehckos  et 
Engelanas.  pintianvs.  Quae  VorHus  de  huius  vocis 
fcripiura  iudicavit,  docet  et  ruperior  nota  eiusque  ediiio. 
Varie  ilHus  populi  nomen  efFerri,  docet  Stephanus  a  Pin- 
tiano  iam  excitatus,  ubi  tamen  addi  poteft  'Eyy^aXvi;  cx 
Schol.  Apollonii  ad  4.,  505.  Strabo  c.  1.  vocat  '£77/- 
X/ouf ,  ubi  Cd.  Medic.  fcribit  'Ey^^cXe/ou^ ,  uti  Scymnus 
Chius  V.  4.?56.  'EyxeXBi^  funt  Appiano  in  Illyr.  c.  2. 
Apollon.  Khod.  4»  5  i8*  ^^  Apollodoro  3,  5,  4..  ubi  codd. 
'Ayy^eXsa;  habent;  'E^^jfiXflf  Scylaci  p.  9.  Hudf.  En- 
cheLeae  Plinio  3«  25.  f.  21.  EncJteliae  nou  fine  codicuin 
adfenfu  Lucan.  3,  i89-  et  Lutatio  ad  Statium  Theb.  3, 
290.  ex  Lucano.  Hic  de  terminatione  in  ae  dubitatio- 
nem  non  admittunt  cpdices*  fed  iideni  etiam  fuadent 
Jfcrlbendum  in  penultima  per  »»  quippe  quod  facile 
transiit  in  /,  idque  coiiBrmare  videtur  traiectio  in  Vati- 
can.  3.  eo  magia  notanda»  quod  et  auctores  quidam 
habent  /. 

Pkaeaces)  Rehdiger.  phacaces;  Prag.  phences; 
multi  pkeaceSf  quidam  etiam,  uti  Vatic.  1.2.  phaeaces, 
£dd.  1.  2.  9.  11.  13.  Pheaces;  12,  14.  19.  2i.  s8* 
Phoeaces;  aliae  xtcte  Phacaces^  nti  iam  3.  4.  5.  tzschv- 
CKE.  Fuit,  quando  legendum  putavi  non  Ph/ieaces^  fed 
PhrygL  Poftea  legi  in  Appiano  fecundo  bellorum  civi- 
lium  [c,  39.]  Corcyraeos^  hoc  eft  Phaeacas  habitafle 
urbem  Dyrrhachium;  ampliandum  igitur  cenfui  iudi- 
cium.  Fhrygorum  etiam  nieminit  Appianus  eodem 
libro«  [c.  1.]  quos  Phrygas  tamen»  non  PhrygoSf  no- 
ininat.  pimtianvs.  Phaeaces  ex  hoc  loco  adparet,  non 
tantum  Corcjraui  tenuilTe,  fed  etiam  in  tcrra  continente 
olim  rerum  fuilTe  potitos.  Corcyraeos  fane  aliqnanilo 
Dyrrachenam  regionem  tenuiiFe,  teftis  locupletilUaius  eft 

Thucydides.  vossivs.  Narrat  tantumThucydides  1»  24- 
cum  Strabone  7.  p.  m.  219.  f.  31G.  ct  Diodoro  12»  30. 
Corcyraeos  Epidamnum  condidiile»    et  poft  i»   29.  cum, 
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aaxilio  contra  CorinthioB  negalo»  defeciflent,  expngnafTe, 
Sed  an  inde  Corcyraeis,  immo  Phaeacibus  fedes  adligiiari 
in  hoc  tractu  poflit,  dnbito.  Quod  de  Appiano  refert 
Pintianua,  ille  c.  1.  tantum  narrat,  Dyrrhachinos  a  Libur* 
nis  expulfos  adfcitis  Corcyraeia  illos  viciflim  eieciilev  hia- 
qae  Corcyraeorum  colonos  fuifle  admixtos.  Pro  Phryges 
autero  ibi  Schweighaeufenis  ex  Codd.  aliquibus  dedit 
Bp/yac»  qui  poft  demum,  cum  in  Afiam  migraflent,  ad- 
peliati  funt  Phryges.  Vid.  Herodot.  7,  73.  praeter  alios. 
Obrcura  eft  fama,  quam  fecutus  hic  efl*e  Mela  videtur  de 
Pbaeacuni  in  hoc  ora  fedibus.  Quod  ex  Homero  Odyff. 
6,  fl  —  8-  difcitur,  relicta  Hyperea,  Siciliae  urbe,  ob 
iniariam  a  Cyclopibus  inlatam,  Scheriam  migrarunt, 
qnam  Corcyram  pofl  vocatam  effe  anctores  adfirmant. 
Colchos  quosdam  Argonautarum  tempore  apud  Phaeacaa 
coDfediiFe  tradit  Apollon.  Rhod.  4,  1209.  Cf.  et  Apol- 
lorior.  1,  c),  s5.  Poftero  tempore  Corcyraei,  quod  fciam^ 
foli  occurrunt,  Phaeaces  nusqium,  multo  minus  in  hac 
ora.  Ortelius  in  thef.  Geogr.  h.  v.  ubi  Pomponio  lllyriae 
gentem  elTe  notat,  in  Corcyra  forte  ponendos  addit,  fic 
qtiidem  oon  flne  gravi  Melae  errore»  qiiippe  qui  infira 
ieparatim  Corcyram  in  infulis  recenfet.  Codices  tamen 
aliam  lectionem  hic  refpuunt»  nec  ad  Pliaeaces  temere 
delapfl  videntur. 

$.  12.  Deinde)  Vatic.  et  Cibin.  JeiVf»  ut 
dederat  A.  Gron.  in  ed.  44.  Cf.  ad  1,  s,  3.  et  i»  4«  3. 
Poft  proprie  deeft  in  Paiif.  1.  et  Prag.    ^ 

Jllyrieos )  Ciacconius  haec:  Alias  i/Zyrm»  quod 
codicem  fpectare  folet.  Certe  ex  meis  Gud.  ilUrios; 
Cibin.  Rehdig.  illyrios;  alii  lUyricos ;  Vindob.  ilUricos; 
Prag.  ilicicos.  Editiones  omnes  in  forma  lUyricos  con* 
fentiunt,  quae  quidem  an  probari  poflit,  uon  temere 
dubitant  viri  docti,  et  JUyrios  praeferendum  cciifent. 
Sic  Oudendorp.  ad  Frontiu.  fi,  3,  fl.   flt  5»  &o»  ubi  Teu- 
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nnliaa  to  e  cum  nmltis  codicibus  et  editionibus  Tetinue- 
rat«  illud  extrndendum  putavit  auctoribus  MSS.  integer- 
rimis  et  veturtidimis.  Sic  Codd.  quidam  lUyrici  habent 
in  Frontino  3,  6,  3.  uti  in  Nazarii  panegyrico  c.  20.  in. 
ubi  ex  aliis  alteram  formam  praeferunt  fiaunius,  Cellarius 
et  laegerus.  Nec  aliter  volunt  codices  ipfi  in  £utro|)io 
3«  4..  f»  1.  etfi  alibi  varlant.  Cf.  quae  notavi  E»ipra 
ad  2,  2.  in.  item  Dukerus  ad  Flor.  s,  5.  in.  1.3.  in.  et 
in  primis  Drakenb.  ad  Liv.  epit.  lib.  20.  qui  plures  no- 
minat.  Idem  vero  et  hic  probat  ex  Ciacconii  codice, 
cui  nunc  acceflerunt  alii,  in  quibus  eminet  Cibinicnlis, 
qui  et  lic  fupra  fcripiit.  Conltat  quidem  aliunde  et  ex 
Graecis  lUyriaim  et  lUyricus  de  regione  dici  lUyrius  de 
incolis.  Atque  ita  Plinius  3,  26.  f.  2  2.  Melam  retulit: 
•proprie  dicti  lUyrii.  Igitur  uon  haeiitavi»  et  hic 
reponere. 

Pyraei)  Lipf.  pirei;  Vindob.  Prag.  pirrei;  Gnd. 
piraei;  Rehdiger.  pyrraci;  Venet.  phyrei;  Cibin.  pyrei. 
£dd.  1.  2.  Vinetns  pirei;  9.  11.  aliaeque  plures  in  iis 
Vadianae,  Olivarianae  Fyrei;  ted  iam  ^,  4.  5.  et  aliae 
vetullae  Pyraei  cum  Fliuio  3,  26.  f.  22.  et  Stephano, 
quorum  ille  cum  Taulantiis  coniiuigit,  hic  in  Theiralia 
ponit,  ut  huc  referri  non  poflint.  Quare  eriaTn  in  Sie- 
phano  recte  emendat  Holftenius  p.  267.  Tlu^ljatci  et 
IIu^pa7o$',  quod  evincit  Strabo  lib.  9.  f.  et  Hhiaui  vcr- 
fus  apud  Schol.  Apoilonii  ad  3,  1039.  in  quibus  quidem 
Scaliger  ad  Eufebium  p.  20.  ex  Strabone  pro  riu^^Av  h'i) 
VOTS  vult  Iluppaiav  ffOTS.  Reftat  igitur  folus  Plinin^, 
qui  cnm  Mela  hic  Pyraeos  commemoret.  At  difpicien- 
dum  videtur»  an  non  in  utroque  legendum  fit  FUrati 
ex  Strabone  7.  p.  m.  218«  f-  3i5*  quippe  qui  proi^e 
CoTcyram  nigram  in  hoc  tractu  producit,  etli  Phaeacum 
Scheriam  Flinius  de  altera  Corcyra  explicat.  Sic  iam 
Cellarius  in  Geogr.  ant.  2,  8»  ^02.  Plinii  Pyraeos  cum 
Sirabonis  Pleraeis  conponere  tentavit.      Conira  Pleraeos 
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illos  potina  Palarios  efle  Applani  in  Illyr.  c.  io«  qnam 
PjTtuos  Melae  et  Pliuit»  exidiniat  Schweighaeuferua 
p.  667.  quia  in  atroque  cum  Ardiaeia  iungantur.  Certo 
obfcnra  haec  funt,  et  aut  Titiatua  eft  Melat  aut  erravit. 
Fo&  Cibin.  Prag.  ed«  1.  Lyburnim 

m 

IJlria)  Lipr.  Gud.  Vindob.  hi/hia:  Cibin.  Reh- 
digCT.  hyjhia;  Vatic.  i.  a.  et  alii  ijlria;  Vatic.  3.  iftri; 
PariC.  1.  Vcnet.  Prag.  hijlri,  Edd.  JJlria^  tantum  Vine- 
tn3  Hijlria,  Similis  varintio  infra  occurrit  et  cap.  4. 
Cucconius  procul  dubio  regionis  Focietate  cum  populis 
offenfus  legit  J/lrL  Sic  inter  Bclgium  et  Belgae  variant 
libri  in  lul.  Caef.  de  B.  G.  5,  iS.  in.  34,  2.  At  con- 
mpi  talia  nofter  etiam  alihi,  uti  2*  4*  s.  Folfci^  Cani^ 
pojua,  Bmttii.  Strabo  Q.  p.  m.  231.  f.  336.  ^voviktuv^ 
Boiorttfv  KOii  rvj^  Meya^lSo^.  Ita  in  defcriptione  regio- 
Dam  et  terranim  modo  populoa  enumerat,  modo  ipfa 
loa  nominat,  etfi  magis  divife  et  per  partes  fingula,  uti 
ii  s.  Sic  Herodotua  1,  14-5*  ^iffJ^yf  aa)  TQtTaiis^, 
ifiri  ridentur  librariia  deberi,  qui  ad  praecedentia  accom« 
modarent,  quare  alterum  non  movendum  putavi.  At 
^e  adfpiratione »  quam  multi  praefigunt .  quaeri  polllt, 
^^  qna  praeter  alioa  diaputavit  Cluveriua  in  Ital.  ant. 
1«  21.  Parum  interefley  quomodo  exaretur,  exiftimat 
Berkelioa  ad  Stephannm  p.  4.33.  Alii  reiiciunt  propter 
Graeca,  uti  Sigoniua  ad  Liv.  31«  16,  4-  4'»  ^*  ^*  5»  4- 
omiiitque  in  textu  Drakenborchius;  probat  Cellarius  in 
orthogr.  Lat.  T.  1.  p.  252.  et  editiones  Kutropii  3,  7. 
(*.)  ex  libria  fcriptis»  tuenturque  antiqua  monutiienta. 
Sx  Hijlriae  fanum  apud  Reinef.  in  Syntagmate  iiifcrr. 
ant,  claff.  2.  n.  40.  Ilijlria  in  Mufeo  Veroncnfi  p.  88- 
2- 2.  Gruter.  p.  235,  2.  402,  4*  4-S^t  4.  (ubi  qui- 
^  Hyjlria)  Non  igitur  adparet,  quomodo  Dau6- 
([Qetus  in  orthogr.  h.  v.  adfirmare  ponit,  marmora  adfpi- 
«lionem  refpucre.  Nec  Graeca  huc  valent,  quae  in 
P^oitia  nominibus  hic  a  Latina  ratione  dislident.  JJiria 
Toinp.  Mtla.  L.  JL  S 
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tamen  occiirrit  etiam  in  Muratorii  thef.  infcrr.  p.  725,  3, 
740,  9.  et  quod  longe  graviiHmum  eft  in  faftis  triunv 
phalibus  a.  676.  quorum  quidem  maxime  ancioritatc 
permotus  adfpirationem  neglexi»  ut  fupra  in  Ift^r^  cui 
etiam  multi  praemittunt.  Cf.  ad  2.  1,  g*  ^ott  IVth- 
diger.  prima  urbium. 

Oricum)  Vatic.  Prag.  orichum;  Gnd.  orithum^ 
Cibin.  orycum ;  Vindobon,  oricon;  alii  ut  edd.  Oricunji 
Sic  Orithon  et  Ovichon  libri  apud  Lucan.  3,  ig?.  ubi 
Oudendorp.  teniiit  Oricon^  quam  terminationem  ue( 
omnino  libri,  nec  iu  aliis  confuetudo  Mclae  reiiciat. 

Dyrrachium)  Lipf.  Gud.  Prag.  Vindob.  3ira* 
chium;  Cibin.  dirachium;  iii  Vatic.  puto  dyrachhim, 
£dd.  1.  2.  3.  4..  5.  6.  7.  8*  9.  10.  12.  13.  19.  duro' 
chium;  11.  15.  17*  flo.  23.  Uyrachium ;  pleraeqnei 
vehiti  V^adianae.  (prima  quidem  1518*  Dyrrachium] 
Olivarianae  cumque  iia  21.  28*  30.  32.  37.  Vinetus, 
Schottus  Dyrrhachium;  Vonius  et  reliqui,  ut  olim  edd, 
14*  18*  Dyrrachium,  Scriptura  huius  iioniinis  non  in 
adfpiratione  foium,  fed  et  in  reliqua  forma  verfatur.  Sic 
Durraci  apud  Gudium  in  antt.  infcrr.  p.  171.  n.  8« 
luL  Caefar  de  B.  Civ.  1,  25,  2.  in  ed.  Oudendor^ni 
Dyrachium^  fed  ex  vitio,  cum  hic  priores  edd.  et  i]>f6 
alibi  conftanter  habeat  Dyrrhachium.  At  de  adfpiratio- 
ne  niaior  quaeftio,  quam  iiiferunt  alii,  alii  excludunt, 
Sic  Dyrrachi  in  Donii  infcrr.  ed.  Gorii  p.  271.  n.  166. 
SeA  Fatronus  coloniae  Dyrrhach,  in  Jilyric,  deductor 
coL  II  yir  —  in  Gudii  antt.  infcrr.  p.  4.8.  n.  5  et  Uc 
praeferunt  viVi  docti,  veluti  Oudendorpius  in  Caef«ire, 
Frontino,  Lucano,  Suetonio,  negligunt  alii,  veluti  Er- 
nedi  in  Cicerone,  Kuhnkenius  in  Velleio,  fluctuanir  in 
Livio  29,  12,  3.  42,  48«  7*  Drakenborchius.  Eqnidem 
addidi,  ut  aequalitas  cum  iinnlibus  fervaretur.  Sic  1,14* 
Catarrliactes ;  2,  2,  8-  Serrhium;  fi»  i»  5.  Cherrhune; 
2f  1,  4*   Gerrhos» 
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Epidamnos)  Vindobon.  epidanos;  Cibin.  Reh** 
diger.  epydamnos*  Poft  Prag*  eratante;  ed.  s«  quare 
pro  quia;  Prag.  Vindobon.  omittnnt  m  ante  damnum; 
Lipf.  habet  damnum  marinis  nomen;  Cibin.  iturus ; 
Vindob.  etiam  ut  ed.  Lugd.  1605.  nomen;  io«  omne  id; 
16.  et  pofteriorea  quaedam  Vadianae  omnem;  Parif.  1. 
men  advifum  tjl, 

$.  15.  Apollonia)  Vindob.  Prag.  appo' 
Ima^  Edd.  7.  8-  JppoUonia;  infira  recte.  Tum  Vati- 
can.  1.  2.  Parif.  3.  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Cibin.  Venet. 
Sdonia;  Vindob.  Salonia  vel  Salone;  edd.  i.  fl.  Salo^ 
m;  9.  Solonia;  11.  13.  Solona;  15.  17.  fio.  Salone; 
S3'  Solone;    aliae  cum  multia  MSS*  Salona, 

lader^  Narona)  Vatic.  i.  larolena;  Vaticani 
alii«  (in  ed.  23.)  Gud.  ladema  nona;  Vindob.  lardena 
roma;  Parif.  3.  LipL  lardena  Rona;  Parif.  S.  ladra 
Rona;  Parir.  1.  Lader  Narona;  Rehdiger.  ader  Naro* 
^;  Vatic.  3.  ladra  et  nona;  Prag.  ladra  et  Nocia^ 
iit£rqae  tamen  reiicit  poft  Tragurium;  Cibin.  lader  (hoc 
ct  ex  fuis  codd.  notaut  Ciaccon.  et  A.  Gronov.)  Naron 
atracurium,  £dd.  vel  coniiinctim»  vel  divire*  et  iic  l. 
9.  lardena  rona;  s.  lardena  vano;  3.  4-  5*  6.  7.  8* 
>u.  11.  12.  14..  15.  17.  19.  so.  si.  S3.  ladera  Nona; 
\y  ladera  Ennna;  16.  l8*  ^^«  ^2*  ^4-  ^5*  Vadianae« 
Olirarianae,  Vinetus,  Schottus,  Vo(Eus,  /fo.  4^*  4^* 
iaiera  Narona;  Reinohlius  et  inde  44*  45*  reliquae 
iflf^r,  Narona,  tzschvcke.  Lego  Naro,  non  JKarona 
ex  Strabone  feptimo.  [p.  m.  Si8«  f*  3i5>]  fxntianvs. 
Ideni  ad  Plinium  3,  25.  f.  Si.  pro  ladera^  uti  vitio 
exemplarium  hic  et  in  Ptolemaeo  2f  17.  pruferatur,  vult 
iadcr,  Atque  haec  vera  forma  in  noftro  fuiile  vidctur, 
Ilcogitemus  ro  na^  Naronae  avulfum,  huic  nomini  fuiire 
iiipenfum.  Neque  enim  iiropliciier  ladcra  damnari 
poteft,  cum  nc  Ptolemaeoa  c.  1.   et  Piiuiua  3,  25.  f.  21. 

S  s 
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etli  Fintianus  ex  fuis  ibi  et  cap.  proximo  notet  lader^ 
quam  formam  probat  ipfe  Plinius  cap.  ult.  ubi  in  omni- 
bu8  MSS.  legitur:  Contra  lader  cjl  LJjfa,  Quod  ex 
numis  excitant  Jadera  Golrziue,  Ligorius,  Spanbemius, 
et  qui  haec  conlecta  dedit  Kafche  in  Lex.  nuro.  T.  2« 
V.  2.  p.  5Q2.  nunquam  huius  urbi»  monetam  exflitilFe 
iudicat  £chheliu8  in  doctrina  numor.  P.  i.  Vol.  2i  p.  iS^* 
ex  quo  dubia  certe  redditur  huiua  formae  ex  ntuiiis 
auctoritas.  Jadera  tamen  occurrit  in  Muratorii  thef. 
inrcrr.  p.  3^8»  ^-  87'»  6.  Sed  et  Jader  in  Grutero 
p.  301.  ct  mufeo  Veronenfi  p.  267,  i.  Ita  etiam  pro- 
fertint  Antonin.  itiner.  p.  272.  Weflel.  Lucan.  4,  i^o^. 
Vibius  Sequefter  p.  13.  Obcrl.  quamquam  in  hia  duobus 
fluvii  eft  nomen»  quod  et  legitur  (ic  in  fioccatio  de 
flnmin.  h.  v.  Non  igitur,  quod  fcribit  Cellarius  in 
Geogr.  ant.  S,  Q,  ill.  aliquando  tantum  in  MSS.  Jader 
reperittir,  immo  forte  Jadera  pofleriori  aevo  magis  fre« 
quentata  efl;,  et  fic  efl^ert  Geogr.  Ravenn.  4.,  16.  et 
5,  14.  Ptolemaeus  ipfe  lib.  g-  in  Europae  tab.  5.  fcribit 
laSf^.  Narojia  autem  habet  etiam  Plinius  3,  a6.  f.  22. 
praeterque  illum  Antonin.  in  itiner.  p.  353.  Geogr. 
Ravenn.  4,  16.  5,  14*  tab.  Peuting.  6.  A.  et,  fi  fides 
habenda  Goltzio  in  thef.  p.  24**  ^^  numis  etiani  legitnr. 
Pro  eo  viiiofe  apud  Ptolemaeum  2,  17.  '^ao/iova  Ko- 
Xwvia  vel  Nap)3cuva,  uti  ex  codd.  adfert  Wefleling.  ad 
Antonin.  itiner.  c.  1.  pro  Na;(>u;va«  uti  iam  duduni  do- 
cuerat  Salmaiius  ad  Vopifci  Carum  c.  4.  contra  Scalige* 
rum  ad  Eufebium  n.  22i)Q.  qui  inde  Narbonam  in  lUy- 
rico  etiam  fuiflie  notaverat.  Sed  docet  optime  Ptole- 
maeus  ipfe,  qui  lib.  g.  in  Europae  tab.  5.  Napcuva  in 
hoc  tractu  commemorat.  Non  igitur  neceflfe  efl,  a  MsS. 
didcedere  et  cum  Piniiano  ex  Strabone  legere  Naron^ 
in  quo  etiam  non  urbis  nomen  efl,  fed  fluvii,  qiiem 
et  flc  commemorant  Plin.  3,  fi6.  f.  23.  et  Ptolemaeu8 
2,   17. 


LIB.   n.     C.  in.     (.  13.  '    «77 

Tragurium)  Vatic.  Lipf.  Parit  i.  2.  J.  VcDCt 
Gad.  Aehdiger.  Viodob.  Cibin.  (de  qiio  antea)  traeu' 
rium;  Prag.  Traegutrium;  Havn.  vidctur  habnine  /ro- 
^irium.  £dd.  1.  2.  9«  Traairium;  ii.  Trafurium; 
34-  5.  6.  7.  8-  10.  la.  15.  Tcliquae  Tragurium;  lan- 
tum  Vadiaiiac  aliqaac,  nti  2  2.  30.  32.  37«  Taguriumt 
ut  in  erratis  adco  leg.  moiniit  Henirchitts  (cd.  34.) 
cum  iD  ipfo  contcxtn  rectc  legatur  Tragurium,  In  Grac- 
ds  cft  Y»  Qtiam  autem  faepc  in  Latinia  ^  ct  r  commu* 
tentiir,  doccnt  nomiiium  cxcmpla  pcrmnlta,  qnorum 
etiam  fcriptura  idco  varic  agilatur  ct  fluctuatnr.  Sic 
Gandari  ct  Candari^  cjcnus  ct  cjgnus^  Procne  ct  Progne^ 
CnnJJus  et  GnoJpUt  Cnidus  ct  GniduSf  aliaquc.  Plnra 
dabuDt  Muncker.  ad  Hjgin.  in.  p.  3.  cd.  Staver.  No- 
niiMS  ad  Cenotaph.  PiL  dilT.  4.  c.  5.  p.  4.75.  ct  quac 
iam  fupra  notavi  ad   1»  16»  2. 

Polatieus )  Gud.  pollatieus.  Poft  Rchdigcr. 
ifuondafn  ut  ferunt  a  Colchis;  Cibin.  eolchiis;  Gud. 
tkdchis;   Cibin.  lU  feret. 

in  quantum  res  transeunt )  Alicna  vcrba« 
^  Melac.  PINTIANV8.  Quatuor  hac  dictioncs  fnpcr* 
VKaneae  exiftnnt,  ct  ab  aliquo  cx  fuo  capitc  textni  intcr- 
PO'>tae,  proindc  abolendae;  duae  dictioncs»  ut  ferunt^ 
^oae  iftam  fentcntiam  pracccdtmt,  ctiaro  dclcndac.  ciac- 
^Kive.  Non  probo  corum  iudicium»  qui  haec  vcrba 
ibiiciuflt.  Vt  cnim  oftcndat,  in  quantum  mutata  fit  fors 
iTtiai  civitatis,  dicit  illam  olim  conditam  ct  habitatam 
roiiTe  a  vililEmia  barbaria»  Colchorum  ncmpc  cxulibu»; 
'^  vero  nunc,  inqnit,  effc  cam  populi  Homani  coloniam» 
^"  iohabitari  a  civibus  Romania.  Qnanto  vcro  in  ho. 
^te  habitac  fint  omncs  Romanorum  coloniac ,  cxiftima- 
^ue  (uifle  taroquam  parvas  cffigica  et  fimulacra  ampH* 
^(iinis  et  maieftatifl  Romanac»  opus  non  clTc  cxiftimo 
P^Qribofl  moncre.    voflflivfl.      Scrvant   hacc  vcrba  libri 
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omaea  ct  rcripti  et  edlti,  tantnni  Schotttu  ita  Pintiaai 
nionitis  cenit.  nt  ininutia  literis  didingueret.  Lnbrica 
ed  (le  hia  fententiia  vel  aliis  explirandi  formulis.  narrationi 
infertig,  et  in  utramqiie  partem  pateng  disputatio.  Cum 
tamen  Mela  a  lalibuc  non  abhorreat,  et  magnam  in  boc 
rerum  converfionem,  (jua  ipfe  percuirus  erat,  non  inepte 
ab  aliift  etiam  percipi  penitus  cuperet,  fedem  datam 
tenere  et  "porro  poITunt.  Ita  vero  ut  aiunt  et  limilia, 
de  quibue  ad  i,  4^  4..  et  3,  1,  3.  dictum  eft,  adfpergun- 
tur,  et,  ut  biC)  iic  fere  de  Hellerponli  ponte  fl,  S,  7. 
mir/im  atque  ingens  Jaeinus.  Cf.  i,  7.  f.  de  PhilaeDii. 
Fofi  Gud.  TO  nunc  omifit. 

Aeas)  Cibin.  Gud.  Prag.  Rehdiger.  puto  eliam 
Vatic.  eas;  Lipf.  Heas;  Farif.  aliiqne  Aeas.  £Hd.  1.  1. 
9.  II.  13.  15.  17.  20.  23.  E.as;  reliquai  j^eoj,  quod 
ex  sliis  aucioribus  probatur,  elfi  etiam  in  iis  libri  nonten 
Terum  vitiant.  Sic  in  Lucano  6,  361.  MSS.  Oeas,  Aenas, 
et  £.as.  'Ava;  in  Dione  CalF.  /^i,  45>    Cf.  etiam  poft. 

Nar   et   Danubius)      Ita    omnea    MSS.   etiara 

Zalufc.  hic  difcrte   notatus;    taiitum  pro   Nar   Parif.   1. 

Tialura;     in  Rebdiger.  verba  et  Danubius  —  Nar  exci- 

derunt,      Cum  MSS.  faciunt  edd,  omnes  autc  Scbotlun: 

et  Vuiruira.      Ille  dedit:  Naro  (uti  poft)  et  alius  ah  eo, 

^i  iam  —   hic:    Nar  ex  Danubio,   qui  iam  —  idqi« 

receperunt  40.   4.1.   4.2.      Prifcam  leclionem  revocavii 

Reinaldius,    quae   et  inde  ah  ed.  4.4..  locum   obiinuit. 

Tzac.HvcKE.      Italiae  iluviua  ell  Nar,    urbem  Narniani 

ab  eo  nominatam,    alluenSi    telie    vel   fummo    poeia  ii 

'""'■nio  [Aen.  7,  517.]    et  Servio   in   eum.      Item  ei 

Jiano.   [in  Conful.  Probiniet  Olybr.  V.  256.]    Qua 

ter  Naro  hic   legendum,    noti   Nar,    ex  Straboiie 

p.  m.  218-  f.  3»5-]    Stepbano,  [f.  v.  Napv/a,  "b 

Fov  vocat]    Plinio,  [3,  2(i.  f.  CJ.]  Appiano  in  IUy 

[c.  11.]  >]ui  nomen  dedit  Naroni  civilatii  de  qi> 
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iDoxante.  Nec  Pomponitis  Nar  rcriptnm  reliqnit,  ut 
Hermulaus  reniire  videtur«  fed  librarionim  cft  ac  cor- 
rectonim  ea  culpa.  1  ura  legendum  puto,  €t  aliux  ab 
fo,  qui  ium  dichis  eji  IJler.  Nam  fupra  de  IHro,  qni 
in  Fontum  decnrTit»  dictuni  fuit,  Cuius  an  fit  iilvens 
liic  tftriae  fluviiis,  niaena  inter  antiqno6  fcriptorea  con- 
ttniio  fuit.  Quam  fi  velleni  ad  longum  perfeqni,  ciiatis 
utiiikqiie  optuionis  fautoribtis*  alteruro  ciler  opns. 
Maior  pars  negat*  inter  quos  Diodorus  in  qninto,  [immo 
4i  56.]  deceptos,  qui  elTe  tradant,  vocts  unilatc  putar. 
ri>riANvs.  Conftituta  hac  lectione*  fruftra  fudat  Vadia- 
Biifl  et  Olivarius  Valentinus.  schottvs.  Qua  Etixino 
ricinns  eft,  lit  Iller,  ut  fuperitis  monuit;  qua  vero  vici- 
m  eft  fontibtis  fniSy  Dannbius  vocatur.  Itaqtie  fic 
iotelligenda  videntnr  eflie  haec  verba,  eundeni  illnm 
Dansbium,  qnem  ftipra  Klrum  vocari  dixit,  efflnere  in 
Aiiriaiicum  pelagns,  et  illic  vocari  Danubiuni.  Quia 
tatueo  nemo  hic  Datnibium  noniinat,  verior»  ut  pnto» 
eft  lectio  noftra  ex  Dannhio^  qui  iam  dictus  ejl  ^  ^fi^^* 
Graecorum  antiquiflimos  exiftimalTef  Iflrnm  etiain  in 
boc  pelagiis  exire,  notiflimnm  efl.  Certe  de  huius  flu* 
miuis  fontibiis  non  minus  fabulati  funt  veteres,  qnam  de 
Lutibus  Nili.  Quae  de  Us  prodit  Herodotus  [2,  35.] 
tt  Ariftoleles  in  meteorologicis,  [  1 ,  13.]  et  illa  qnoqne 
I^iis  funt  nota.  Verum  illnd  operac  pretinm  efl  monere, 
^epte  qnosdam  Adduam  et  IJubin  Aumiiia  Daunbinm 
Totare,  taniqtiam  0  eadem  efleiit,  aut  ex  iisdein  pro- 
flierent  fontibus.  lulianus  Apoflata  [epift.  3^.]  Aavoi/3iv 
v^cat,  nou  Ao^jfiiVf  fluvium  iUum«  qui  Ararim  inflnit. 
^'Uuam  vero  vel  jlduanif  ntrumqne  enim  dicitnr»  qiu 
I^<ido  mifcetur,  dici  Danubium  teftatur  Feftus  Pompeins 
^ddubanum  [  h.  v.]  Danuhium.  Per  Adubanum  enim 
W  iotelligendum  efle  flimien  docent  gloflae  veteres 
^dubanm^  'Abova^.  Verum  haec  penitius  infpicienda. 
Sic  itaque  exifLimo  vocem  Adubanit  uti  habent  gloITae, 
piom4iuiire  ex  vetuAa  quidem»    atumcn  corrnptd    Felti 
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lectione.    Notum  eft,  quam  multa  ex  hoc  auctore  hanre- 

rint  omnes  fere  GloITographi.     Fro  eo  Tero,  quod  e(l  in 

melioribns  Fefti   codicibuo,   Adduhanum^  duhium^    repo- 

nendnni  efle  arbitror»    non  uti  Scaliger  exiftlmabat,    Ad 

duhienum,    fed  vero   Adduam^    Duhim.       Confudit   ifta 

duo  Hnniina  Feflus,  vel  noniinis  aliqua  (imilitudine,  vel 

quod  ex  iisdem    fontibna  provenire  legiflet,     uti   exifti- 

marunt  Tetenim  nonnuTli.     Sed  nihil  efficimns,    nifi  ex 

ipfo  Caefare  verum  hoc  efle  oltendamus.    le  igitur  libro  l. 

de  bello  Gallico  [c.  53.]  de  Vefonlione  urbe  dicit:    Flu- 

inen   Alduashis^    ut   circino  circumductnm  ^    pene    totum 

oppidum  cingit,      Meliores  libri  legunt  /ilduasduhis,  vel 

Ahduasduhis  ^    corriipte  pro   Adduas^  Duhis,      Sed  pro- 

fecto  fcripferat  Caefar:    Flumen  Duhis.       Alterum  vero 

quis  iam  non  videat  ex   hoc  Fefti   loco  pro   interpreta- 

mento  fuiile  adfcriptum?     vossivs.      De  Narone^    unde 

Narona  dicta  ell,    non   temere    monuit  Pintianus.      At 

Nar  tuentur  omnes  libri,    et  in  r  definentia  hic  et  alibi 

occurrunt,    niii  quis   velit  Melam  cognomini  fluvio  de- 

ceptum  fnifle.      Forte  tamen  haec  accolarum  fuit  forma, 

cui  fcriptores  fuam  popularium  adleverunt.     Pofteriorem 

huius  loci  partem,    in  qua  ingens  mendum  latere  exifti- 

maverat  etiam  Cluverius,    ita   ille   in   Ital.   ant.   1,  21. 

p.  205.  tentat:    et  alius  a  Danuhio 9  qui  iam  dictus  — 

Emendationem  fuam    Voflfius  iam  antea  propofuerat  ad 

Scjlacem  p.  14*  ed.  I.  Gronovii,    qui  inanem  vocat,  ia 

margine  reddidit  Lucius  de  regno  Dalmatiae  1,  2.  p.  16. 

ubi  hunc  Melae  locum  adpofuit.     £ft  quidem  illa  lenior» 

attamen    Melae    obtrudi    non  poteft,     qui    vulgarem  de 

altero  Iftri  exitu  errorem  fccutus,  cum  verus  Ifter  Danu- 

bius  adpelletur,  Danubinm  etiam  hic  male  obtrunt.    Talia 

non  tam    corrigenda,    quam    caftiganda    videntur.     Nar 

etiam  habet  Boccatius  de  fluminibus  h.  v. 

Aeas )    Cibin.  aliiqne  cum  quibusdam  edd.  ut  fupra 
Eas.    Sic  Farif.  1.  apoUneam;    Vatic.  apollineam;    Lipf. 
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ttppoDmeam;  Gnd.  appoloniam;  Prag.  edd.  is.  19.  Jp- 
poUoniam;   Vindob.  apoloniam.     Vid.  fupra* 

Pyraeos)  Lipf.  Vindob.  pireos;  Venet.  Pitheos; 
Rehdig.  pyrecheos;  Cibin.  Frag.  ut  edd.  aliqnae  pyreoSm 
De  iis  (bpni  etiam  notatum»  Sic  porro  et  hic  nominibus 
IflTOSf  JJler  adfpirationem  codicea  roulti  praeponunt, 
quidam  etiam«  in  quibua  Cibin.  Rehdiger.  per  y  in 
jfoaltima  rcribunt.  Fro  Uburnos  ante  Gnd.  Uibur» 
»<>(;  Rehdiger.  Ijbumos.  Tum  uterque  emittit;  Havn. 
muuur. 

T^TgeJle)  Ita  hic  omnes  codiees  praeter  VolT.  i. 
^  notante  ftipra  A.  Gronovio  uti  Ciaccon.  habet  Ter* 
itftum^  Cibin.  in  quo  legi  Tergrejlo^  et  Farif.  i,  qui 
tabet  Tergejlo,  Edd.  vetuftae  Tergejle;  Vadianu8  pri- 
nms  dedit  Tergejlum^  et  hinc  cum  eius  familia  ai.  24* 
^3-  Oiivarianae,  Vinetns»  Schottus.  Tergejle  reduxit 
UlEnc  ceteris  fequentibus.  tzschvcke.  Ftoleniaetis 
,)»!.]  Tergejlum  nominat;  Strabo,  [7.  p.  m,  C17. 
^- 3^*]  Flinius  [3,  22.  f.  ig*]  et  ipfe  Fomponius 
Hifra  Tergejle,  pintianvs.  Foflil  qnidem  altera  termi- 
i^iio  ferri,  cum  tot  codices  fuffragantes  nacta  Ht,  et 
F^m  iic  variare  foleant  ipfi  auctores,  certe  variare  iu- 
•^eant  libri,  ut  in  hoc  ipfo  nomine  Strabo  c.  1.  Ts^^kfjry^q 
et  TcoYf arwv ,  nofler  etiam  ninilia  exempla  fubminiflret« 
Teloti  lUyris  i»  3»  4.  et  hic  lUyricum;  fupra  in  hoc 
Qpite  Atthis  et  Atticaf  Boeotis  et  Boeotia;  cf.  ad  2$ 
'1  15*  malui  tamen  in  hac  vicinia  id  dare  optimis  illis 
codicibus,  ut  Tergejlum  reciperem.  Forte  huc  faciat 
^^^  fitum^  cum  Strabo  Ttgyear})^  dixerit;  at  dubium 
^^'C,  cum  et  Praenejie  et  fimilia  occurrant,  et  Velleius  2t 
*io,  4..  Tergep^is  iii  obliquo  cafu»  non  Tergejles  vel 
'^^^efiae  inflexerit. 

intimo  in  finn)     Aldus  Tergejle  in  intimo  Jinu. 
^Hus  codex :   Tergejium  intimo  Jinu,  abiecta  particula  tn. 


t8t  POMPONII     MELAE 

Forte  leg.  Tergejle  in  intimo  finu  Adriae.      Sed  ct  aarxj 
Ts^ystjraiwv  agnofcit  in  Macedonia  Dionylius  Perie^etes. 

[^-  382*]    ciAccoNivt,      At   ed.    Aldina    1518-    ^^^^^ 
intimo  in  Jiniu 

Adriae  —  Tllyrieum )  Cibin.  Jinum  adrie; 
Hehdiger.  adrie;  Parif.  1.  atriae.  £dd.  1.  2.  9.  13. 
hadrie.  De  rcriptnra  iam  aliquotieB  dictuin  eft.  Poft 
Rehdiger.  Jitam,  Edd.  ^a.  ^J.  Jinum  Jinit»  Lipf.  }//- 
ricum;  Vindob.  illiricum;  ed.  g.  Iliricum;  ^vag.  eaiii 
vocem  oiuilit. 
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Cod.  Lipr.  et  Gnd.  inrcribunt  de  Ttalia  hreviter; 
Parif.  2.  ItaUae  dejcriptio  partiadaris;  ZaUifcian.  de 
Italia  et  oris  Italiae^  fiuniinibus  et  memorabilibus  loci.u 
Principium  ah  Alpihus  mediis  inter  cornua.  Finis  ad 
Galliam ;  alii  intervallo  feparant  a  priori  capite,  uti 
Rehdiger.  Prag.  alii  continua  ferie  adnectuntt  ut  Cibin. 
Sic  editiones;  i.  9.  ii.  13.  infcribunt  de  Italia;  12. 
i/f.  19.  Vadianae,  Olivarianae,  2i.  25.  28*  cum 
Schotto,  Voflio,  Gronoviis  et  pofterioribua  Ilalia;  7» 
Q.  15«  17-  20.  23.  Italiae  defcriptio;  addunt  aliac 
capitis  numerum  uti  9.  13.  capitulum  2;  15.  17.  20. 
23.  caput  2;  11.  capilulum  5  ;  recentiores  caput  4-»  ^^* 
tuftae  tantnm  fere  regmento  ant  fpalio  vacuo  diftinguuut. 
Vinetud  hinc  exorditur  cap.  32. 

§.1.  De  Ttalia)  Cibin.  De  Ytalia;  poft 
Gud.  bis  quod;  Vaticau.  1.  exegit;  Lipf.  omifit  ordo; 
Rehdiger.  egent;  Ciaccon.  et  Lipf.  egeat^  niagis  elegan- 
ter;  Parif.  1.  dicuntur;  Prag.  dicenda  funt;  idem  dein- 
ceps  lepide :    nota  funt  omnia  mihi. 
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Jb  Alpihus)  Venet.  Ah  Alpinij;  poft  Ciaccon. 
utqiu  procedit;  idem  fe  mediam.  £dd.  i6*  18*  Ai« 
£2.  24..  25.  Vadianae  et  pleraeque  01ivarianae«  VinO' 
tcs,  Schottus  viediam  fe;  ex  Olivariania»  quas  certe  no- 
Uvi,  Munfterua,  StepfaanU8«  Lugdun.  1646.  media  fe; 
VoOiufp    uti  et  in  noU  mouuit,    ex  MSS.  repofuit  y« 

ueJiii,  quod  manfit. 

» 

iugo  Apennini  montis)     Parum  fibi  in  libria 
homin  rerborum  ordo  conftaty    nec  in  primo  fcriptura. 
5ic  Lipf.  Rehdigen  appenini;     Cibin.  appainiui;    Gud. 
Vindobou.    apenini,      Editionea    appefiinif    ut   1.   2.  Q. 
oypennini    11.  13.     Apoenini  6.  7.  8*   ^o.  12.  14.  l6« 
18«  ig.Vadianae;  Olivarianae  tantum  non  onnies  Apoe^ 
nm/.    Sed   de  ordiue»    fervata  vera   fcriptura  Apennini, 
Cisccon,  item  meliorea»  tefte  A.  (ironovio»    et  ex  meia 
Cibin.  Lipf.  Vatic.  Gnd.  Prag.    quoa  notavi  iugo  Apen» 
niui  montis;    Vindob.  Rehdiger.  edd.  1.  2.  3.  4.  5.  6. 
7*  8*  9-  10.  12.  13.  i4-  15«  17«  19*  30.  123.  Apennini 
iu^o  montis;     16.   l8-    ^i*  22-    24.   25.  fi6.   fi7.    S8- 
Vadianae,  Olivariane»  Vinetua,  Schottus  Apennini  mon^ 
tis  iiigo;     VofliiJS,   40.  41.  42.  i///»^o  Apennitti  attollens 
montis;    Reinoldins  cum  ceteris  ingo   Apennini  montis 
attoUenSf  quod,  cum  praeferant  meliores,  reliqui.     Forte 
m  montis  inferta  turbaa   dedit*    cum  Apenuinus  etiam 
Ompliciter  dicatur.     Solinus  cap".  8-  ^*  ^-    ^^^  noftrnin 
&re   reddit:     Apennini  montis   dorfo»       Tnm  Apennini 
ineliiis  duplici  n  fcribitnr,  uti  docent  veterum  auctorum, 
poeiarum  maxime,  loca»  etfi  paflim  fmiplici  occurrit,   uti 
in  Piolemaeo  Bertii  3,    i.     Duplex  vero  p  alibi  etiam 
habeut  libri  vetufti,    de  quo  Drakenb.  ad  Liv.  5,  33»  6. 
qui  ct  fic  dedit  in  Silio  c,  ."^i^.  333  —  rectiua  a  Ru- 
Venio  defertus»   quam  aB^Emeftio  probatus.      Vid.  qnae 
de  hac  fcriptura  eiusqne  etiam  profaica  ratione  disferue- 
rant  Schraderus  ad    Avien.   v.  483*   ^t»    quem   laudat, 
Oudend.  ad  Sueton.  lul.  c.  44.  p.  72.     Tuentur  etiam 
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inrcriptiones»  veluti  decretum  in  tabula  aenea  apud  Gni- 
terum  p.  ao4« 

Adriaticum )  Leidenf.  VoIH  3.  5.  Lipf.  Gnd. 
adriacum;  Vindobon.  andriaticnm.  £dd.  1.  2.  9.  13* 
Hndriacuw;  3.  4.  5.  6.  7.  8«  10.  11.  i2.  14*  ^!)» 
16.  17.  i8»  19«  ^«»  25.  Adriacnm\  poft  niiitata  priori 
lectione  Vadianua  in  ed.  altcra  22.  dedit  Adriaticnm^  et 
inde  24.  25.  et  ceterae.  Ita  tanien  iam  legitiir  in 
ed.  si.  TzscHvcKE.  Sic  qnidem  et  fnpra.  Non  tamen 
negligendum  puto,  quod  in  MS.  [Gud.]  inveni  Adrin' 
cum^  quod  et  praefert  Inntina;  fed  altenim  eft  in  MS. 
Mediolanenfi.  Quod  idem  prorfiis  contigit  lib.  2.  c.  7. 
Adriaco  mari^  prout  in  codem  MS.  vidi.  i.  oronovivs. 
Betinui  Adriaticum  ex  Codd.  plerisque,  in  quibus  optimi, 
veluti  V^atic.  Cibin.  praeBxa  tantum  adfpiratione,  de  qna 
s^  ^9  3«  3*  c'  2»  '•  ^'  ®^^i  altera  forma  damnari  onini* 
no  nequit.  Poft  Vindob.  Prag.  tujrhnm.  £dd.  aliqnae 
vetuftae,  ut  2.  9.  13.  Thufcum^  nti  olim  folebat,  et 
VolTius  adeo  pofuit,  ut  infra  Thujcis^  invitis  quidem 
bonis  libris  et  maxime  prifcis  monumentis. 

eadem)  Abeft  in  Vatic.  3.  Havn.  Prag.  et  forte 
in  Pariltenfibns;  omifit  etiam  VoHius  et  inde  40.  41.  42. 
Sed  agnofcunt  meliores  MSS.  ab  A.  Gronovio  infpecli 
et  quos  e^o  adhibui,  diferteque  notatum  erat  ex  Zalnfc. 
In  Lipf.  forte  conipendio  delufns  librarins,  dedit  eam» 
Foft  Vindob.  appeliant;  Prag.  ut  dicitur  (dr)  appellentur, 

finditur)  VoITii  optimus  funditnr;  Lipf.  Vin- 
dobon.  Parif.  1.  2.  3  Prag.  Vatic.  3.  fcinditur;  Havn. 
fndit;  Vatic.  1.  Cibin.  Zalufc.  Venet.  Aehdiger.  Gud. 
fnditur,  Edd.  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9*  l^.  11.  reli- 
qnae  cum  Camertinis,  Ald.  lunt.  Vadianis,  Olivarianjs, 
Vineto,  Schotto  fcinditur;  Voflius  funditur;  Gronovii 
er  fequenies  Jinditur.    tzschvcke.       Alii  libri  fnditur; 
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Tenim  optimas  funditur^   nti  reporuimus.     Sic  qiioqne 

alibi  loqnitiir.    De  eadem  re  ageQS  SalluHius  in  fragmcnto 

apud  Servium  ad  Aeneidos  3«   [v.  ^*^^*]    Omnis  Jta/ia 

coaeta  in  angujiias  fnnditur  in  diio   promuntoria  Bru' 

tiuui  et  Salentinum.     Sic  legendnm»  non  inter  duo  pro* 

muntoria^    ut  vulgo.      Idem  hic  dicit  Mela»   qui  paflTim 

Sallurtinm  imitatur.    vossivs.      Verbum  funditur  minus 

aptain  in  hoc  nexu  videtur,  quippe  quod  latam  dirperfio- 

nem  in  varias  partes  indicat.      Sic   1»   5«  3'    t^^^    ^"^ 

mare  latius  funditur,     Confiifio  verborum  funditur  ct 

finditur  faciilima  ell,   et  paflim  occurrit,    vehiti  in  Vir- 

gilio  Aen.  6f  540.    Tum  parum  fibi  conftat  Servii  leciio, 

nbi  10  aliislibris  eft  fcinditur,  quod  habet  ed.  fiurmanni, 

et  reddidit  cum  Wallio  Curtius.     Hectius  inter  fcinditur 

tl  jmditur  fluctuari  poteft  iudicinm  et  in  utramque  par* 

tem  deliberatio  agitari «    cum  verba  fint  non  roodo  fenfa 

ipfo  adfinia»    fed  et  alibi  commifceantur»    uti  docuerunt 

Burmann.    ad   Ovid.  epift.   \2%  94-      >7f  139-    idem  et 

Heinfius  ad  Ovid.  Metam.  fi»  159.   Zinzerling.  in  diatribe 

priori  poft  promulf.  crit.  p.  1^3.    Drakcnborch.  ad  Liv. 

22,  1,  11.     Hejne  ad  Tibull.  1,  7«  fii.    et  i,  lo»  53. 

Tum   nofter   fndere   fic    adhibere    folet»     uti   i,   i8-  ^p 

Tnare  —  Utus  obvium   findit;     2,  6,  6.    pelagus  —  in 

duos  finus  promontorio  fnditur,      At  habet  eliam  fciu' 

dere^     uii    it  9f  2.    Niius  in  feptem  ora  fe  fcindens^  et 

in  priniis  infra,  ubi  hunc  locum  refpiciens  dicit:    Frons 

fm   in    duo   quidem  fe  cornua^    ficut   ftpra    diximus^ 

feindtt,     Ktfi  igitur  latius  patet  vis  verbi  Jcindere^  verbis 

timen  adiectis  fatis  regitury    et  ahero  loco  eius  fedes  in 

hoc  figitur.      Accedity  quod  addicunt  hic  libri  etiam  non 

piuciy  qui  infra  ad  unum  omnes  in  iiia  voce  confpirant. 

iJeniqae   etiam  Soliuus  c.  8*  ^*  2.    qni  noftrum  preilius 

teddidity   habet:    in  duo  cornua  fcinditun 

Siculum)      Prag.    omiOb    vocabulo    pelagus    dat 
^ieiUum;    idem  poft  leonium  et  alicui;    Ciaccon.  aliubi, 
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de  qua  variatione  BuTinaiui.  ad  Petronii  Satyr.  45»  4*  ^^ 
infra  ad  3,  6»  9.    Vlndob.  Gud.  IVehdiger.  cepit. 

§•    2.      aliae   aliaeque)      Friorem   yocem 
oniittunt  Vatic.  3.  Vindob.  Prag. 

gentes)  Volllan.  5-  addit  tenent;  Vadianus  ad- 
pendit  liahitanti  quod  cum  eius  familia  fervarunt  011- 
varianae  cum  24.  Vinetus  et  Schottus,  expulit  iLerum 
VoflluSy  et  ignorant  codices  editionecique  ante  Vadiaauin. 
TZ8CHVCK£.  Lectioncm,  quam  dedimus,  conRrmant  ve- 
tera  exemplaria,  in  quibus  deeft  ro  habiiaut,  vossivs. 
Editiones  addunt  habitat,  At  VoIT.  5.  addit  tenent^ 
perinde  atque  meliores  MSS.  h.  1.  cap.  1.  qnoad  Satar- 
chae  et  Taurici  tenent,  To  habitant  ortum  ftiiHe  ex 
glofla  ToD  tenentf  idque  verbum  ob  vicinitatem  literarum 
vocis  gentes  e  contextu  excidiile  exiftimabat  Oudendor- 
pius.  A.  GRONOvivs.  Nihil  puto,  excidit,  immo  facile, 
quod  qnis  hic  defideret,  fubpleri  poteft  ex  fequentium 
nexu,  in  quo  colunt^  pro  quo  hic  maluit  Voff.  5.  infer- 
cire  tenent,  Maiori  contra  et  iuftiori  defiderio  in  qui* 
busdam  edd.  exfulat  tenent  i,  2»  6. 

finijtra    parte)      Ciaccon.    (in    qtio    ct  poftea 

Togatae  Galliae)    Vatic.  Lipf.  Cibin.  Parif.  1.   3.  Gud. 

Prag.  Vindob.  Rehdiger.  Venet.  Havn.  cum  edd.  1.  2. 

!  5.  4.  5.  6.  7.  8*  9-   10-  **•  12.   13.  14.  15.  17-  *9' 

20.  23.  finijlram  partem;  inde  a  Vadiano  legitur  in 
reliquis  fini/tra  parte,  tzschvcke.  Aldus:  fuufiravi 
partem,  Vide,  an  legendum  lit:  ad  fimflram  partew; 
nam  fequitur :  /id  dextram  funt  fub  Alpihus  Lignres, 
piMTiANvs.  Equidom  recte  a  Vadiano  locum  coiiftitu- 
tum  e[[e  puto,  in  quo  male  fedula  nianus  adpofuit  tn, 
cuius  fignum,  h*neo]a  brevis,  etiam  alibi  modo  negligi' 
tur,  modo  obtruditur.  Nempe  verba  Togatam  GaUiam 
hauc  formam   refpuunt,    et  quod  Cod.   Ciaccon.  fcribit 
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Tos:atae  GaUiae^  qno  qaideni  ftructnra  altera  rinflicatur» 
duriu0ciila  tamen  ilta  eft  in  hac  Terborum  ferie  et  « 
fumma  narrationis  remotior* 

Carni)  Vatic.  i.  3.  PariT.  !•  a*  3«  Lipf.  Gnd. 
Prag.  Vindobon.  forte  Venet.  Havn.  Cauni\  hehdiger* 
QauniL  £dd.  1.  3.  3.  4-  5*  9*  ^**  Canmx  6.  ?•  8« 
10.  12.  reliqiiae  Cami^  uti  iam  Hermolana  fiarbams 
eroeiidaverat ,  et  ipfa  rea  poflnlat.  Sed  et  praeierea  (ic 
habet  Ciaccon.  et  ex  meia  Cibin.  qui  tameu  poft  fcribit 

Frentani)  Cibin.  Fentani;  alii  Frentani;  Lipf, 
et  edd.  1.  2.  3.  4*  5-  9*  ^  *•  Ferentani,  AJii  libri  /'Vrn* 
tani.  TZ8CHVCKE.  Scribendum  Frentani.  Nam  Feren" 
tani  a  Ferento  Sal)^nornm  iive  Samnitnm  oppido.  Sunt 
ti  Ferentini,  Feretinatesque^  illi  Etruriae  popiili«  Feren^ 
iinatts  vero  Latii»  nt  in  Piinio  [3,  9.  f.  5.  J  declaratnm 
eft.  BARBARVS.  Fcrentani  et  I*rentani  et  alibi,  vrluti 
iQ  Livio  9,  i6.  in.  Inlio  Caef.  de  B.  C.  1«  23.  f«  va- 
riantur,  et  ^fpsvravoi  reliqnit  in  Appiano  de  fi.  Civ. 
^  39-  Schweighaenferna,  etfi  Cluverius  de  Ital.  ant.  fl, 
'4*  P*  755*  mutatos  volebat  in  ^^p^vravoi»  qua  forma 
titi  folet  Strabo  5.  p.  m.  166.  f.  p.  24^-  ^t  alibi  cum 
l't«)lcmaeo  5,  1.  Plinio  3,  6  f.  5.  Sic  ct  recepit 
Schweigbaeuferna  in  Polybio  2,  24«  13*  nbi  antea 
^^ofivravcuv  ferebatnr,  et  tnentnr  in  Caefare  de  B.  Civ. 
1«  23.  f.  VOIT1110  et  Oudendorpiiis.  In  utroqne  enim 
anctore  nim  Marrncinis  aliisqne  populia  coninngnntiir, 
tit  de  Ferenti,  Apuliae  oppidi,  vel  Laiii  incotis  intelligi 
n^^qneant.  £adem  de  caufa  in  Ciceronc  pro  Clneniio 
^i>*  6(^.  Frentani  legenduin  cenfet  Graevins,  adpro- 
^^iite  Garatonio.  Sic  cum  Marrncinis  inngit  Silins  g, 
519.  et  15,  567.  nbi  metri  leges  hanc  formam  confir- 
^'«»t.  Ipfonim  regio  apnd  Plininm  3,  16.  f.  1  1.  Fren" 
^mia  regio  dicitnr,    et  *pfVTavij  apud  Pol^^b.  3,  38»  3. 
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qai  Ma^pouHtvj^v  adiungit.  Ferentanos  tamen  dedit  ex 
plcrisque  libris  Drakenb.  apud  Liv.  9,  i6,  in.  ubi  pro- 
lixa  agitur  de  his  populis  eorumque  fcriptura  virorum 
doctorum  disputatio»  in  quibus  certe  I.  Fr.  Grunoviui 
Ferentanos  nnllos  agnofcit.  Nempe  etiam  qnaeritur,  an 
nomen  duxerint  ab  amne  Frentone,  quod  putat  Cellarins 
in  Geogr.  ant.  2,  9,  534«  aliique,  el  cupidius  tuetur  Clu* 
verins  in  Italia  ant.  4«  9<  p*  1206.  quod  furptcari  liceat 
ex  Piinio  3,  16.  f.  11.  mutata  quippe  tum  uua  litera; 
an  ab  urbe  Ferento  Apuliae,  quam  Acro  ad  Horat.  5. 
od.  4*  ^C*  prope  Venuliam  locat,  quae  in  d'Anville 
tabnla  vocatur  Forenbum^  uti  et  in  Horatii'  melioribus 
libris,  ex  quibus  Hc  recepit  Mitrcherlicbius,  et  Stephani 
4>op€VTavov  efle  videtur.  Apuliae  urbem  ^BQivrvjv  com- 
memorat  etiam  Diodorua  Sic.  19,  65.  et  lic  Ferentani 
leguntur  apud  Livium  9,  1 5.  in.  ubi  urbis  mentio  adii- 
citur.  At  cum  urbis  nomen  non  huius  folum,  fed  et 
aliarum  cognominum  fit  Ferentiwn  vel  Ferentinum^  Fe* 
rentini  poiius  inde  dicendi  funt,  qua  forma  etiam  coni* 
memorantur,  vel  Ferentinates^  uti  docent  loca  ad  Liviuni 
congella.  Hic,  quacunque  tandem  origine  profectum  eft 
nomen,  Frentani  ex  bonorum  auctorum  ufu  de  populo 
valet.  £t  fic  Frentani  occunrunt  in  Gudii  infcrr.  ant. 
p.  141,  9.  Cf.  etiam  Vofllus  ad  lul.  Caef.  de  B.  C. 
1,  33.  extr. 

JDauni)  LipL  Canni  et  in  margine  colore  rubro 
Claunif  ut  cl  et  d  mutari  folent;  Havn.  Celauni;  Vati* 
can.  3.  Frag.  Calauni;  edd.   15.  so.  Daune. 

Apuli)  Prag.  Appuli;  reliqui>  etiam  Gronoviani 
AptiU  cum  plerisque  editionibus;  tantum  15.  17.  20. 
24«  25.  Olivarianae»  etfi  non  omnes,  Appuli,  Prior 
fcriptura  praeferenda  ex  monumentis  antiquis,  quae  dant 
Apulia.  Vid.  Gruter.  infcrr.  p.  14,  12.  411,  1.  et  alibi, 
Heinef.  infcrr.  2,  18-   3»  62.    Gudii  ant.  infcrr.  p.  10»  0* 
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45,  10.  Muleam  Veronenfe  p«  113,  i.  Marmora  PiGiti« 
reot.  D.  55«  et  alibi,  in  primia  &IU  trimnphal.  an.  451* 
Sic  b  tabula  Peutinger.  5.  C.  Accedit,  quod  HoratioSt 
iodice  Ondendorpio  ad  Lucan.  fi,  607.  aliaa  primam 
compere  non  pomiflet,  nti  facit  3.  od.  4.,  lo.  Quare 
et  eam  fcriptnram  probant  Manudua»  Dauaqneia8«  Cella- 
liaa  in  orthographm»  hic  etiam  in  Geogr.  ant.  a,  9,  5/f  3« 
ViDctQs  ad  Flor.  i,  ig.  Drakenb.  ad  Lir.  epit.  9.  Ga- 
raton.  ad  Cicer.  pro  Cluentio  c  9.  et  aiii.  Nec  discre- 
pant  aactores  Graeci,  Strabo  6.  p.  m.  197.  L  2QQ* 
Ptolemaens  St  i.  —    Poft  Gud.  ealebrL 

Sallentini)  Lipf.  6nd.  Prag.  Vindob.  et  forte 
PirifienCes,  Venet.  HaTn.  SaUntim;  VoiT.  i.  Sallentani; 
reliqui  SallefUini^  quod  de  MedioL  etiam  notavit  Abr. 
GroDovius.  £dd.  t.  (s?)  3*  4«  5-  ^*  ?•  8-  9*  ^o.  ii. 
12.13.  ^4-  ^5-  16.  17.  iff.  19.  ao.  si.  22.  33.  24.. 
25.  et  reliquae  cnm  Heinoldianis  SaUntini;  30.  vitiofe 
yauini.  Primus  A.  Gronovius  in  ed.  45.  dedit  Sal» 
kntinif  cui  accclTerunt  pofteriures  editores.  tzschvck£. 
Hanc  fcripturam  confirmat  infcriptio  apud  Gruteruni 
P-^fjG.  et  297.  Livius  25,  i.  SaUentinorum  ignobiles 
^hes.  A.  GRONOvivs.  Eadem  variatio  et  infra  et  alibi 
u  libris  notatur.  Quodli  audias  Grammaticos  aliquoa 
reteres,  qui  zfalo  nomen  deducunt,  veluti  Feftum  in 
Gothofredi  auctorr.  L.  L.  p.  S03.  Varron.  aptid  Probimi 
io  Virgilii  eclog.  69  31.  Salentini  fcribendum  fit,  et  fic 
^bont  Strabo  6.  p.  m.  194.  f.  282.  Sic  et  infcriptio 
rub  Nerva  apnd  Grutemm  p.  199,  i.  et  tabula  Peutin- 
§eT.  6,  B.  et,  fi  numis  quibusdam  fides  habenda  eftt 
^m  tamen  dubiam  facitmt  disputata  ab  £ckheUo  in 
doctrina  numor.  P.  i.  VoL  i.  p.  145.  fuffragaufur  et  hit 
taotoDi  SaXavrivov.  Ad  alteram  tamen  fcriptnram  anti* 
({Qiora  monnmenta  avocant,  uti  fafti  Capitolini  apud 
Grutcr.  p.  296.  297.  Ub.  Peutinger.  6.  B.  Cf.  Mura- 
torii  thef.  infcrr.  p.  566»  7.  etfi  (implex  /  p.  1078»  I* 
Pomp,  Metih    L.  //.  T 
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SalUfitiam  etiam  tuetur  in  Stephano  literarum  orclo,  et 
in  Eutropio  s,  17.  f.  9.  reddit  Paeanius.  Hinc  etiam 
probani  fere  hodie  yiri  docti,  e  qnibua  vicl.  Drakenb.  ad 
Silium  8f  673«  ^^  ^^  Livii  epit.  15.  Oudendorp.  ad 
Froutin.  2«  39  21.  et  Heinlius  et  Burman.  ad  Virgil. 
Aen.  3»  4.00.  Reliqui  igitur  receptam  hodie  fcripturam, 
quae  et  antiquior  videtur. 

Ad  dextram)  Cibin.  Gud.  Lipf.  (etiam  hi  duo 
infra)  ad  dexteram,  uti  poft  variatur.  Vinetua  hinc  ex- 
orditur  cap.  33. 

Jpennino )  Prag.  Rehdiger.  appennino;  Gud. 
appenino;  Vlndobon.  apenino»  £(ld.  prifcae  appenino^ 
appenninOt  apoenino^  quod  et  poft  pluribus  adhaefit. 
Sed  vid.  fupra.    Poft  Rehdiger.  lygures;  Gud.  bigures, 

Etruria)  Ita  ex  Mediol.  et  VoflT.  i.  notat  Abr. 
GronoviuB,  nec  aliter  mei,  nili  forte  cum  edd.  fuis  Pari- 
fienfes»  Havn.  Venet.  Hetruria  habuerunt,  uti  fcribunt 
edd.  plurimae,  etiam  3.  4.  5,  6.  7.  8*  ^<)«  ^^*  ^** 
aliaeque»  et  propagavit  Voilius  ad  t\.o.  41.  4.2.  Inde 
rediit  Etruria^  fcriptura  magis  probabili,  quam  tamen 
propofuit  ed.  13.  et  adliibent  monnmenta  prifca,  veltiti 
publicum  in  Gruteri  thef.  p.  296.  faepius.  Vid.  Gorii 
infcrr.  ant.  F.  2.  n.  12.  p.  IQ,  3.  p.  60.  et  369.  P.  ^» 
p.  11.  Reinefii  fyntagm.  infcrr.  ant.  6,  43.  io4-.  105* 
Gudii  infcrr.  ant.  p.  igG,  g.  et  fic  faepe  in  Muratorii 
thefauro.  Occurrit  quidem  palTim  cum  adfpiratioue» 
veluti  in  Gudii  infcrr.  p.  134-*  ^*  5*  Reinefii  fyntagni. 
claff.  3.  n.  74.  (fub  Tiberio  (Maudio)  fed  rariora  funt 
huius  formae  exempla,  forte  vitiata,  aut  fecutae  muta* 
tionis  documenta.  Quare  etiam  viri  docti  adfpirationein 
reiicere  et  daronare  folent.  Vid.  qnos  commeniorat 
Drakenb.  ad  Liv.  1,  -2»  3.  inque  iib  Pieriiun  ad  Virgll. 
Georg.  2,  533.     Poft  edd.  15,  20.  23.  viiiofe  yolci.     ' 
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Campanim)  Lipf.  Vindob.  Prag.  et  edd*  t.  e. 
3*  4*  5-  6«  'J.  %•  g.  xo.  \x.  \2.  omninoque  omnes  ad 
Voflinm  Campanu  Hic  repofuit  Campania^  quod  com- 
pobant  reliqui  mei  codices.  Nempe  offenderat  regionia 
m  mediis  populia  commemoratio.  At  ita  et  proximo 
capite  $.  1 2.  dixerat  nofter  Pyraei^  et  Uburm  et  IJlriot 
ubi  edam  codices  multi  JJlri. 

Bruttii)  Mediolan.  Voff.  5.  Gud.  Brutti;  Vatitf. 
Ctbin.  hruti;  Vindob.  Prag.  brucii;  Lipf.  Kehdiger.  et 
licforte  Paririenfes,  VeneU  Havn.  Brutii  cum  editiuni* 
boi  etiam  Reinoldianis.  A.  Gronovius  in  edd.  4.4.  45 • 
^t^ii  Bruttii<,  quod  poftea  manfit.  Cf.  infra  ad  2,  7,  14.« 
Videtur  tanien  ita  iam  fcripfiffe  Vinetud.  Rectiua  qui» 
^ein,  £i  fideui  fequaria  prifconim  monumentorum.  Vid. 
Grnter.  p.  199,  1.  in  primis  p.  396.  Reinef.  6f  12. 
Murator.  p.  618»  4-  1073,  3.  Accedunt  Graeci»  qui, 
etli  in  vocali  antepenultimae  discrepant»  confonam  tamen 
^^  geminare  folent.  Sic  Boourrm  et  Bpoumoi  Ste« 
pbaniu,  ubi  literarum  ordo  id  tuetur,  etfi  Bpourioi  edi- 
tnr  in  Ptolemaeo  2,  1.  Sic,  quod  Cellariua  in  Geogr. 
>Qt.  2,  9,  625.  ex  Appiano  de  B.  Hannib.  (cap.  4.4. 
49*  54-.)  Bpourioi  adfert,  fuffragantibus  codicibus 
transiit  in  Bpourrioi  •  de  quo  cf.  Schweighaeufer.  Vol.  3. 
P*3?9fq«  ubi  etiam  Bparrioi  huc  refert,  quod  damna- 
^nat  H.  Stephanua.  Ita  enira  hi  populi  pafllm  in  aucto- 
nbus  Graecifl  et  in  numis  multis  adpellantur,  de  quibua 
^d.  Rafche  in  Lex.  num.  T.  1.  P.  1.  p.  1609  fqq.  et 
£ckhel  in  doctrina  num.  P.  1.  Vol.  1.  p.  166  fq.  £t 
fic  Strabo  Bpirrioi  habet  et  ^Qirrla  prima  adpeliatione, 
^  qua  deinde  a  Latinis  prodiit  Bruttium,  Cf.  lib.  6. 
P- m.  176.  f.  255.  et  alibi.  Nam  quod  lib,  5.  p.  m. 
H6.  f.  2 11.  B^irioi  legitur  etiamnunc,  id  ad  ufitatam 
bnnam  revocant  ex  codicibus  meia  Parif.  et  Mofcov. 
lu  yero  Botrrjtt  et  Bpfcrrioi  in  Polybio  padim,  quae 
tx  variata  auctorura  fcriptura  feparatim  comniemorat  Ste* 

T   s 
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phanus.  BrUtU  occurrit  in  inrcriptione  apnd  Gualthe* 
rum  (in  thef.  Sicil.)  Vol.  5.  p»  874-  et  934..  Gruier. 
p.  1094.1  3*  Diferto  etiam  duplici  t  fcribendum  efle 
hoc  noroen  monet  EuIUthius  ad  Dionyf.  v.  360.  Quare 
etiam  Bruttii  probatur  a  ▼iris  doctis»  e  quibus  vide 
Manutium»  Dausqueium  et  Cellarium  in  orthographiis» 
Heinfium  et  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  6,  15.  hunc  etiam 
ad  Livii  epit.  iib.  1 2.  Cortium  ad  Salluft.  Catil.  c.  4.2. 
Oudendorp.  ad  Frontin.  2»  3»  2i.  —  fruftra  renitente 
Cluverio  in  Ital.  ant.  4«  15.  p.  1283-  cx  Britanniae 
licriptura»  quae  in  utraque  lingua  ufu  fuo  invaluit. 

a  mari)  Abeft  in  Parif.  i.  2.  Vatic.  3.  Frag. 
vitiofe,  ut  fequentia  docent.  Foft  Lipf.  patavum;  Vin- 
dobon.  jmntavium;  idein  et  Prag.  Rehdiger.  Anthe' 
noris;  Cibin»  bonia;  Vindob.  Hehdiger.  praecedens  ct 
omiferunt. 

Capua  a  Tujcis)  Vindobon.  Capuam;  Hani. 
FariL  2.  Capua  Etrujcia;  Vatic.  3.  Prag.  Capua  Etrujca, 
Verba  et  Roma  defunt  in  Vindob.  ro  et  iix  Parif.  1.  et 
Romam  habet  Kehdiger. 

a  pajtorihus )  To  a  ignorant  Cibin.  quinque 
MSS.  A.  Gronoviiy  ex  meis  Vatic.  i.  Cibin.  Gud.  Reh* 
diger.  tzschvcke,  Fraepofitio  a  redundat«  eaqne  ab- 
eft  a  quinque  MSS.  Vide  Oudendorpium  ad  I9  11.  & 
A.  GRONovivs.  Adde*  quae  ibi  notavi.  Durius  hic  ab« 
elfe  putem,  vel  ad  reniotum  nimis  a  referri,  cum  fic 
melius  NoQer  diftinguat.  Tum  verba  a  Tujcis^  qiiae 
a  voce  condita  reguntur,  aperte  docent  pajtoribus  abla-' 
tivuxn  eUe;  at  quae  ad  1,  11.  disputantur,  de  dativOfi 
Graeca  forma»  unice  valere,  quae  quidem  ratio  fi  hiicl 
accommodetur,  ftructuram  disiiciat.  Occurrit  quidem| 
infra  3,  6»  2.  Erythia^  quam  Geryone  hahitntam  acce*\ 
pimus»    Sed  ibi  legendum  potius  videtur  Geryonae.    Puftj 
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pio  dictttur  Vindob.  dUalur,    et  Rehdigtr.   aUer  orbis 
pru  aUemm  opus. 

$.  3.  At  in  oris)  Valic.  3.  Vcnct.  At 
ttltiruns;  Parif.  s.  Jltines;  Prag.  alti  nomims;  Cibin. 
atinoriis;   Gud.  at  moriis;   Vindob.  moris. 

'^ergejie)  Sic  omnc9  libri.  Cluverius  tamcn  in 
ItaL  ant.  1,  fio.  p.  193,  nintatum  yclit  in  Ter^epo^  ut 
10  raperiori  ca]>ite  bia  lcgerat.  Scd  et  Strabo  hoc  nomcn 
£c  variat*  Vid.  ad  s»  3.  f.  Hic  propter  confiantem 
Hbronim  confcnfum »  cum  proba  fit  hacc  forma  ct  in  alits 
Mela  ita  Terfetur,  pcr  intervalla  maximc»  nihil  mutem. 

inter fluit )  Vindob.  interfuit;  Cibin.  tymaius; 
Png.  Timanus;  Rchdiger.  diftiiiguit:  itUerJluit.  Tima" 
vus;  poft  Vindob.  in  hojlio. 

Natifo)  Cibin.  Lipf.  atiffo;  Vatic.  5.  Parif.  1.  2. 
Gnd,  Vindobon.  atifo;  PariC  3.  Prag.  a  Tijo;  Havn. 
Aehdig.  Athifo,  ¥sAA.  i.  S.  9.  atifo.  Alii  libri  Natifo. 
Tc  R  oniiiTiim  latere  Tidctur  in  pracccdente  tocc  deinde 
n  fcrtpturae  compendio  deTn»  A.  Gronovius  etiam  in 
<^«  4^4.  dedit  dein  Natifo. 

^quileiam)  Voflins  cx  TCteribns  libriSf  ex  tri* 
^  MSS.  A.  GronoTius  adfcmnt  Aquile^m^  quibus 
Parif.  1.  2.  Lipf.  Gud.  Prag.  Vindobon.  et  edd.  i.  2. 
iccedont.  Rehdigcr.  aquilema;  ed.  33.  Aquileam;  in 
<lii8  Aquileiam,  Voflius  Aquilegiam  prifcum  nonicn 
iirbift  fuilFc  autumat,  dnctnm  a  fontinm  et  riTorum  copia. 
Qaod  ctfi  Tcrum  eSe  poteft,  tamen,  nt  nec  Melam  eins- 
<iue  librarios  in  anhno  habuiffe  credibilc  eft,  iU  Aquileia 
>b  alirs  expimitur.  £t  fic  apud  Gruter.  p.  4.33»  8« 
^qmleia  eolonia  lcgitur  in  triumTinim,  qui  dediixit, 
^  Mauilium.      AquUeienfts   eft   in    infcr.    quam   dedit 
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Martin  in  libro  U  religion  des  Gaulois  T.  t.  p.  379. 
AdfertuT  etiam  nninnfl  Altilae  regis,  in  quo  integre  fcri- 
biiur  JtjuiUia.  Vid.  Rarche  Lex.  nutn.  T.  1.  V.  1. 
p.  1000.  ^quiUia  eLiam  eft  in  ub.  Peutinger.  4.  A. 
Conrentiunt  auclorefl,  ex  quibus  Graeci  buc  maxims 
Talent.  Ita  Strabo  4..  f.  et  5.  p.  m.  14.3.  f.  S14.  Ste- 
IibanuB  h.  v.  'AnvXijia.  Ptotemaeus  5,  t.  'inavXyfia 
forta  '&HvX))ia,  uti  fcribit  idem  lu  Europae  tabula  6. 
Secuiidum  Euflstbium  ad  Dionyr.  v.  573.  dicta  t& 
'Anukijia  et  AkuA.i<i  TET^affuXXo/Jw;)  quot  fyllabas  con- 
ficit  apud  Sil.  Ilal.  Q,  604.  Acien.  v.  523.  et  alios. 
Immo  CIuTerius  in  Iial.  ant.  1,  so.  p.  179.  Aqidiegia 
barbaram  formam  exilUmat. 

Altinum)    Viudob.  altinium;  Frag.  ahitonum. 

$.  4*  S  up  tr  n  a)  VofTiani  libri  TetereSi 
Cibin.  Gud.  Frag.  Rehdiger.  Vindob.  ut  edd.  1.  2.  9. 
Juper  ita;  Ciaccon.  Juper  ora;  Lipf.  edd.  3.'  4*  5'  ^* 
7.  8-  lu.  11.  aliaeque  ad  VoHium  Jiiperiora,  et  cnm  ii) 
Vatic.  Venet.  Havn.  ex  Tilentio.  Vo(r»ii8  dedit  Juiterna, 
quod  ceterae  rettnuenint,  et  cum  ed.  VolT.  habuiiTe  vi' 
dentnr  Parifienres.  et  ex  alio  codice  adfert  Ciacconius. 
TZBCHVCKI!.  Velerea  libri  Juper  ita,  non  Juperiora. 
Scribe  Jvpema.  Fadus  in  ruperna  Italiae  parte  exone- 
ratur.  Notum  veA),  partem  rupemam  dici  mari  Adria- 
tico  et  lonio  vicinam ,  Infernam  vero  Tyrrheno.  HiiiC 
ruperiiates  et  infernaics.  vossivs.  Verba  Jitpemas  et 
injemas  hoc  fenru,  quo  bic  vult  Vofliua,  non  occur- 
runt ;  at  aTbores,  ligna  llc,  ut  prius  ad  Fupori,  pofteriiis 
ad  inferi  maris  loca,  in  quibua  creverunt,  rpeciet.  Cf. 
76.  r.  39.  Vitruv.  3,  10.  unde  Cluverius  in 
1,  6.  f.  pag.  45.  conligit,  Italiae  populos 
fuilTe  Apennino  in  Supernatts  et  Jnjemates, 
m  diferte  fic  uusquam  occurrit.  Inefl  tamen 
[uud  dubitationem  moveat,    Ucet  enim  Mti/tum 


ad  fnpenia  litora  refenri  non  pofle,  fed  ad  interiora  potius 
coccedam,  niilla  tameu  hic  eft  obpofitio  ad  infenim 
mvtf  ([uae  illud  Terbum  protuleritt  fed  eodem,  quo 
folet  modo,  currum  perfequitur,  eamque  progreflionem 
particulia  confuetia  denotat.  fixcidilTe  igitur  potius  vel 
depravatum  loci  nomen  in  yerbo  ita  vel  ora  latere  yidea- 
tor,  curo  fic  inferere  amet  Nofier  et  in  curfu  fuo  qiiafi 
legere.  Tunri  vero  optime  conveniat  Atriaf  f.  Adria, 
qoam  oltra  f.  fiiper  Altinum  ponit  Ptolemaeua  3«  i.  a 
quo  Don  di&;feQtit  Strabo  5.  p.  ro.  148«  2i/^,  et  ])rope 
Padum  Plin.  5,  flo.  f.  i6.  Nempe  diverfa  baec  a  Piceni 
nrbe.  Neqiie  tamen.  cum  dubium  hoc  fit  et  fallax, 
Voflii  lectionem  retinere  dubitavi»  cnm  rarius  verbum 
a  botiori  repulfum  eSe  videatur.  Ceterum  hinc  cap.  34« 
iocipit  Vinetua.  Foft  pro  late  Cibin.  lape,  edd.  i,  9* 
huae. 

Vefuli)  Vatic.  1.  Cibin.  Vindob.  Venet.  Kehdig. 
rarr.  in  ed.  27«  Vefuvii;  Lip(^  vefumii;  Gud.  vefumi; 
inaliis*  alias  deterioribus,  recte  vefuli^  uti  in  edd.  etiam 
pnmis;    tantuai  i.   vexuli*     Antea  Cibin*  ab  unis  pro 

ob  imism 

e  fontihus)  V inAoh.  fe  fontSms ;  Voff.  i.  Me- 
diolan.  tres  !•  Gronovii,  in  quibua  Gud.  tum  Cibin.  Pa- 
riL  2.  LipL  Vatic  3.  Venet.  Havn.  Prag.  Hehdiger. 
'  fontibus;  ro  e  omittunt  Vatic.  1  •  Parif.  1 .  3*  ^^"^ 
nota  relicti  et  edd.  omnes  cum  Reinoldiania  ad  Abr. 
Groaovium  usqne,  qui  in  ed.  44«  primum  adiecit 
>drentientibu0  ceteria.  £t  quidem  rectiua  adeft*  cnm 
non  fontibua  fe  conligaty  (cd  cx  pluribua  fontiboa 
eauiTua, 

exilis  )  Lipf.  Gud.  exittis;  Vindob.  omifit;  poft 
Fo  ae  Vatic*  atque;  tom  Frag.  littpu  aUer  ut;  Reh* 
<^er.  atqu9  aliter  ui* 
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ut  fe  '^  )  Vcnet.  ut  per  feptem  —  fe  effundat; 
Cibin.  ad  extremum;  Prag.  cum  Parir.  fi.  omifit;  Cibixi* 
ofiio;  Vindob.  et  qoaedam  edd.  hojlia^  ut  alibi. 

de  eis)  Rehdiger.  unde  de  eis.  SicPrag.  VoIT.  i. 
Mediolan.  Lipf.  Yatic.  Cibin.  et  alii  de  eis;  Yindobon. 
Gud.  edd.  1.  6.  7«  g.  9.   10.  15.  17.  so.  23.  de  his; 

Z*  4-  5*   ^i*  is-   ^3*   ^4*    ^^*   ^8*   19-  21*  fi^-  24. 
et  reliquae   ad  Heinoldium  et  ed.  4^*   de  iis;    inde  ab 

edd.  44*   45-   prodiit  de  eis.     Ad  fenrum    liihil   valet» 

magis  ad  plurium  MSS.  auctoritatem.     Ceterum  Cluve- 

rius  in  Ital.  ant.  1,  j2i.  p.  205.  rectius  forte  legi  poITe 

putat:    Vnum  de  iis  magnum  Fadufam  adpellant. 

citus)  Prag.  fitus;  poft  Yindob*  emijjit  et  rzc* 
dam;  Cibin.  alitum  fervet, 

Jflriae)  MSS.  hic  et  poft  cum  et  fine  adfpiratione, 
et  quidam  ex  more  y  pro  i«  de  quibus  in  fuperioris  cap. 
$.  is.  dictum  eft.     Yindob.  eoccipiet» 

Hae  re)  Gud.  ac  re,  ex  qua  rariatione  acrior 
diaputatio  nata  eft  3«  3,  4.  Poft  Cibin.  Lipf.  et  aliquot 
MSS.  A.  Gronovii  utrique;  Gud.  utrumque.  tzschtcke. 
Oudendorpiua  ex  aliquot  MSS.  legit  utrii/ue  i.  e.  ambo, 
ut  cap.  praeced.  utraque  maria^  et  mox,  utraifue  cor^ 
nua  et  Jiumina  utnique,  a.  gronovivs.  Non  opus  efle 
puto  mutatione  lectionis  receptae.  Evanuity  ut  laepe» 
lineat  qua  to  m  lignatur.    Pro  eunt  Yindob.  eant. 

§•  5«  Anconam)  Prag.  Jnehonam;  reliqiii 
libri  Anconain.  tzschvcke.  Legendum  Anconem^  noii 
Aneonam  ex  Geographis  omnibua  et  poetis.  Lucanus 
[2,  40^'j  IHiJic  JDalmaticis  ohnoxia  fluctibus  Aneon^ 
et  Silius  [3»  436.]  Stat  fucare  colus^  nec  Sidone  vilior 
Ancon.  fintianvs.     Adfentitur  in  terminatione  Schottus. 
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Ita  qnidein  anctoret  Graeci  et»  qui  eorum  GonnM  reddere 
amaiit,  poetae,  etli  urgente  nietro  id  hic  factum  tSe 
cuntendit  Aezzonici  in  diaquif.  Plin.  T.  2*  p.  6«  iibi  et 
2\ienm  formam»  jineona^  tuetur,  quippe  quam  ufur* 
pent  Liviua  ^i^  i.  T.  5.  in.  et  aliJ.  Sic  nempe  etiam 
Fliniitt  3,  13.  r.  13.  et  alibi,  luliua  Caelar.  de  B.  Cir. 
I1 11.  ubi  tamen«  fi  per  codices  liceret»  praetulerit 
GTaecam  terminatiOnem  Oudendorpiua,  Cicero  ad  diTerf. 
16,  is,  3.  Yitruviua  s»  9.  Occurrit  etiam  liaec  forma 
m  iiircrr.  apnd  Gnitcr.  p.  301.  et  459«  9.  Pofteriorea 
promifcae  etiam  dant,  Anconam  Antoninua  in  itiner. 
p.  101.  et  alibi,  Geographns  Ravennaa  d»  17.  et  poft» 
Aiwmt  tab.  Peutinger.  4.  B.  Poetae  praeferuiit  Aneonf 
Amna^  falfoque  Cellariua  in  Geogr.  ant.  3»  9»  264* 
certe  fine  graviori  auctoritate»  ex  Catullo  36»  1 4-  profert 
dnconam.  Ita  vero  phira  nomina  variant,  yeluti  Derion^ 
Hermiont  Dodon^  Gyrtonf  Aarbonf  Antron^  Brauron^ 
de  qnibui  vid.  Euftath.  ad  II.  2»  /|6o.  et  733.  Idem 
Ttfiet  in  aliia  formis»  yeluti  BargjhSf  Cromnos^  Trotun^ 
^t  qnibiu  fuo  loco.  Plurima  congellit  Heufinger.  ad 
Vechneri  HellenoL  p.  33  fq.  Anconam  igitur  hic  reti» 
Bcri  poteft. 

transitur  Ravenna)  Vindob.  ravennam;  alii 
cam  editionibua  primia  Ravermat  quod  et  pofteriori 
^e  locnm  obtinuit.  Nec  aliter  in  prima  ed.  Vadia- 
mt  et  hinc  ed.  i8*  at  idem  poft»  ab  ed.  &a.  dedit 
^aeennam,  quod  et  exftat  in  15.  17.  20.  a  quibtu  hic 
<)isaepat  33.  qnae  habet  Bavetma.  Sola  14.  per  Ra-^ 
imam,  tzschvcke.  Yerba  tum  converla»  tum  eiiam 
'^«prarata*  Caftigo :  a  Pado  transito  ad  Anconam  Ra* 
^maf  Ariminum  etc.  locutione  honefta  et  a  doctilfimia 
nism  non  faftidiu»  ut  Comelio  Tacito  [?  at  (imilia 
pailim,]  regnata  eivitaSf  et  ipfi  Melae  in  Hifpania  [s» 
^*  6.]  et,  quo  magis  penetraturf  angujiiorf  et  Caefari 
'n  commentariia   [de  B.  G.  3,  fl^,  ]    eircuitis    eaJlriSf 
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[3t  7*  in.]  inita  hieme^  et  Ammiano  Marcellino  [31,  2.J 
Tanai  transito^  lib.  31.  et  pUira  buiusmodi.  Legeii- 
dum  praeterea  Anconem  —  [vid.  antea]  fintianvs. 
V.  C.  transitur  Ravenna.  Liviua  lib.  si.  fol.  122. 
[c.  43«  4"]  ^  tergo  Jlpes  magnae  vix  integris  nobis  et 
vigentibns  transitae,  Sed  forte  dictio  transitur  redun- 
dat,  ut  legendura  fit  a  Pado  ad  Anconam  Ravenfia^ 
locutione  a  JVlela  et  Piinio  frequenter  ufurpata.  ciacco* 
NIV6.  Lege  ad  Anconem  tramitor^  Ravenna  Ariminein. 
Vel  transitur  ferri  poteft.  schottvs.  Nihil  caufae  vel 
cx  fenfu,  vel  ex  libris  fubiicitur,  cur  vulgata  lectio  durius 
etiam  immutetur.  Solet  lic  Mcla  paflivii»  uti»  v.  c.  5, 
7.  in.  curfus  injlectitur;  1,  13,  3.  quo  magis  fubitur; 
S,  69  6.  quo  magis  penetratur.  Foft  Rebdiger.  arytni^ 
num;   idem  pyjaurum;   Cibin.  pijeurum. 

Fanejlris )  Vatic.  1.  Cibin.  Gud.  Rehdiger.  Pa- 
rif.  I.  fi.  3.  Vindobon.  Jenejlris;  Valic.  3.  phanejlis ; 
"Bt^s^.  phanejleis,  £dd.  1.  2.  9.  Fenejlris;  in  aliis  MSS. 
et  edd.  Fanejlris.  Phanejlrju  (Hc)  colonia  ex  h.  L  ad- 
fert  fioccatius  de  fiuminibus  f.  v.  Metaurus.  tzschvcke. 
Legendum  puto  non  Fanejlris  colonia^  (ed  Janum  Far^ 
tunae^  fic  eam  Ptoiemaeo,  [3,  1.]  fic  Strabone,  [5. 
p.  m.  157.  f.  227.]  fic  Flinio,  [3,  19.  f.  l/|..]  fic  omni- 
bus  nominantibus.  Stephanus  [f.  v.  4>avai]  Fanani 
vocat,  fiy  quod  vereor,  menda  non  fit  in  exemplari. 
Alioquin  a  Fano  Fancnjis  pofrelfivum  magis  ex  analogia» 
quam  Fanejiris^  fieret.  Animadvertendum  autem  dili- 
genteri  Senogalliam  urbem,  quae  non  multo  poft  libra> 
riorum  cnlpa  reddita  eft,  poft  haec  verba  Fanum  For^ 
tunae  locandam  efSe  ex  Strabone,  Ptolemaeo*  .  Plinio. 
[cc.  II.]  Nam  Mela  Aejin  fiuvium  inter  Fanum  et  An^ 
conem  ftatuit.  Porro  Strabo  [c.  1.]  eundem  Aejin  fluere 
ait  inter  Senegalliam  et  Anconem ;  ergo  inter  Fanum  et 
Aejin  eft  Senegallia,  fintjanvs.  Nihil  mutandum  ipfe 
Pintianus   monuit    extremo    lib.  3*    quod    cft    hominis 
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rere  hmiumute  excalti.  tcHOTTTa.  Certe  fe  in  medium 
relioquere  aic.  Fanum  quidcm  Fortnnae  a  plerisque 
hic  prodncitur;  fed  nec  Fanejlris  eolonia  reiici  debet, 
quippe  quam  non  folum  Vitruviua  5,  1.  et  &•  9.  f. 
commeiDorat,  fed  et  infcriptionea  tuentur.  Vid.  Gniter. 
r*433t  1*  445t  8-  Gudiua  p.  49»  3.  142,  lo.  Do- 
nius  p.  523»  33.  Dubia  taroen  auctoritate  ex  numia 
jTofcrt  Aafcbe  in  Lex.  nuro.  Tom.  2.  P.  1.  p.  902, 
Ci.£ckhel  in  doctrina  num.  P.  i.  Vol.  1.  p.  96.  Quod 
Pictianua  addendnm  putat  Senegallia^  addiditque  vere 
Schouus,  etfi,  quod  adparet  ex  Strabone  5.  p.  m.  157« 
C  2:7.  apto  factum  eft  fitu»  fine  codicibua  tamen  au- 
^cius  paullo  admiiTum  videtur.  Hac  enim  lege  data 
acceptaqae*  quam  multa  fint  addenda?  Nemo  etiam» 
quod  fdam,  probavit«  praeter  Cluveriuro  in  Ital.  ant« 
^  5*  p*  609.  Priorem  vero  emendationem  relicta  vul- 
pri  lectione  retractavit  poft  ipfe  Pintianus  ad  3»  lo.  f. 

Metaurus)  Prag.  I\ehdiger.  Vindob.  methaurus; 
ritioGus  literia  transpofitia  ed.  28*  Meaturus»  Poft 
Cibin.  Vindob.  efis;  Gud.  Rehdiger.  mejis.  £dd.  i. 
••  9.  hefu;  5.  4.  5.  6.  7.  8-  ><>•  li*  IS*  ^3«  ^4-  ^5« 
i^- 17.  18«  >9*  20.  Si.  22.  23.  24.  25.  Vadianaey 
OliTarianae  £Jis;  Yinetufl»  Schottua,  alii  poft  j^efis. 
TzscHvcKE.  Strabo  [5.  p.  m.  250.  f.  217.  et  aMbi] 
^m  ae  diphthongo  Jejis,  Ptolemaeo  [3,  i.]  Jjia  no- 
mioatiir,  fi  codex,  quod  dubito»  fincerua  eft.  Praeterea 
cum  dao  fint  fluviif  melius  \tgtt\xx  Jlumina^  [ive  Jlnvii^ 
qojm  ftumen.  riNTiANva.  Legcndum  Aeju  cum  diph- 
thooso,  Strabo  fol.  99.  Ptolemaeup  et  Dionyfius.  [?] 
<^iAccoNiv8.  De  fiuiiii  corruptionei  quam  hic  oftendunt 
abri,  vid.  WelTeling.  ad  Antonin.  itiner.  p.  316.  Aejis 
^^te  habet,  fuffragantibua  eliam  infcriptionibus «  quae 
^ffin  coloniam,  fluvio  cognominem,  commemorant. 
>i(i.  Reinef.  clalT.  6,  22.  Donius  p.  lo»  34.  155,  t. 
Atqae  iu  volebat  etiam  Cluveriua  in  Iialia  antiqua  2,  5* 


300  POMPONII    MELAE 

p.  6is.  Iclem  vero  etiam  cum  Pintiano  emendabat  3«  5* 
p.  C09.  Jlumina^  eadem '  inductus  caufa.  At  (ic  non 
femel  nofter  in  fimili  nexu,  veluti  2«  7«  8«  promonto* 
rium  Geraejton  et  Capharea;  'fi«  &•  9.  urbs  Acanthos 
et  Exhymnia;  fi,  3,  9.  nomen  dedit  urhs  in  litore  Jita, 
huic  Cyparijfae^  illi  Ajine.  Sic  poft  §.  10.  ubi  phira, 
etO  diverfa  requuntur»  notior  aliquanto  nomine  Calydon 
et  Evenos.  Saepius  tamen,  quod  non  diffiteor,  in  fimili 
nexu  urbeSi  montes,  Jlumina^  uti  a,  3,  5*  ^f^'^  2»  3.  f. 
maxime  nominibus  propriis  praemidifl,  ubi  quidem  aliter 
fieri  non  poted.  Denique  quod  N.  Heinfius  ad  Sil.  ital. 
7f  48^«  ^i^*  codices  Melae  habere  Metaurus^  quam  for- 
mam  ibi  ex  Stephano  et  paucis  aliis  tueri  conatur,  re- 
petitque  Ruperti,  equidem  in  nuUo  inveni,  etfi  ita  parTim 
legi  lubenter  largior,  forma  tamen  pofteriori  aetate  magis 
frcquentata. 

Exin  illa  —  duornm)  Diecrepant  et  hic  libri. 
Meliorea  Vonii,  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Vindob.  Parif.  1. 
a.  3*  cum  edd.  1.  2.  9.  et  in  iUa  in  angiijlo;  Prsig. 
et  in  iUa  angujlum;  Vatic.  3.  et  illa*  in  angujlum; 
Cibin.  forte  Venet.  Havn.  edd.  '3.  4.  5.  6.  7.  8*  ^o. 
11.  reliquae  ad  Voflium  et  illa  in  angujto;  hic  decUt 
exin  illa  in  angijlo^  quod  poft  ftetit.'  Tum  poft 
au^iifio  libri  et  fcripti  et'  editi  omnes  illorum  inter* 
ponutit,  tantum  30.  32.  angujlorum  duorum^  cum 
cognata  37.  priorem  lectionem  oftendat.  Vinetua  omiQt 
illorump  poft  Voflius  cum  reliqui^..  Hic  etiam  tacite  ad* 
firmat  ro  illorum  a  fuis  libris  abefle.  tzschvcke.  Lego 
longe  aliter:  At  illa  in  angujlo  illo  Cumeri  promontorii 
e  dlverjo  coeuntis  injlexi  mbiti  etc.  Neque  enim  Strabo 
Fliniubve*  qni  de  Anconia  fitu  dibferunt,  duo  illi  pro« 
niontoria  attribuunt;  fed  unum  tantum»  quod  Plinius 
[  3«  >8"  ^*  13O  Cumerum  nominaty  fbrte  a  coenndo 
dictum.  PINTIANV0.  Fromontorium,  in  qno  fedet  urbs 
AncOy  in  Flinio  appellatur  Cumerum;  fic  enim  habent 
vnlgati  codices.     Ceterum  apographum  Toletanum,  non 
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Cumero  habet,  fed  Cunero,  nt  pnfem  nentfo  modo 
legcndnm  eSef  fed  Cunto»  Nam  Htfpaniae  ora  in  occi- 
deniem  vergens  promontorinm  habet  nomine  Cuneus 
a  figura  dictnm,  ut  pofiea  conftabit.  idrm*  Forte  leg. 
in  aneulo  iUorum  duorum  promontoriorum.  In  pro- 
montoriOy  quod  portum  includit,  Ctam  efle  Anconam, 
Strabo  [5*  p.  m.  166.  f.  £4.1.]  anctor  eft.  Forte  ita 
claudebatar  portus  duobus  promontoriis»  ut  apud  Teium 
Geraedicnro  portum  dauiii  narrat  Livius  lib.  37.  [c.  Sgf 
6.]  Promontoriis  eoeuntihus  inter  Je  ita  elauditur  par* 
tus^  ut  vix  duae  Jimul  inje  naves  pojjint  extre.  Habi« 
tabatiiT  vero  Ancoiia  duobns  promontoriis  ex  diverfo 
coeuntibus  et  urbis  gremio  portum  accipiebat.  ciiacco- 
Bivs.  Repone:  Jt  illa  in  angulo  dnomm  promonlO' 
riorum  ex  diverfo  eoeuntium.  schottvs*  In  melioribus 
libris  iu  bic  locus  fcribitur:  Et  ilia  in  angufio  duorum 
promontoriorum.  Legendum :  Exin  illa  in  angvjlo  duo' 
rum  promontoriorum  ex  diverjo  coeuntium  inflexUf  cubiti 
imasine  Jedenst  et  ideo  a  Graeeis  dicta  Ancon.  Senae 
vel  Senogailiae*  quam  et  bic  et  infra  temere  obtruferunt» 
ntillua  apiid  Pomponium  locus.  Inllexum  vocat  finumy 
in  qoo  ledet  Aticona.  Sic  qaoque  infra  loquitur.  Aliter 
hunc  lociim  corrigit  Cluverius«  [in  Ital.  ant.  1,  ^a. 
p.  221«  et  alibij  iniignis  Geograpbus«  verum  et  in  boc, 
et  in  aliis  veterum  locis  eruendis  et  interpretandis  niinus 
felix.  vossfvs.  Cliiverius  c.  1.  pro  et  iUa  eroendat: 
kinc  illa,  quod  fenfu  paruro,  aut  nibil  discrepat  a  lectio* 
ue  Vofiiana,  tantum  quod  haec  propins  codices  fequitur, 
4iiare  et  recepta  ftetlt.  Quae  praeterea  in  boc  loco 
intmutavit  Cluverius,  dabo  iiifra.  Priorero  Pintiani 
kctioneai  Cumeri  promontorio  refutavit  Cluverius  iii 
ItaL  ant.  2,  li.  p.  729.  quia  illud  longius  a  reliquo 
litore  in  raare  verfus  feptentrionem  excurrat,  h.  //  monte 
(juajco.  Verba  duorum  prnmontoriorum  (a  quibus  rccte 
expulfum  eft  Ulorum)  ofFendere  primo  intuitu  poIFunt, 
cum  praeter  Fliuium  Slrabo  ctlam  5.  p.  m.  iC6.  f.  2'|.i. 
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aK^av  tantum  in  Anconae  fitu  comnnemoret,  nec  inepte 
Fintianus  Plininm  in  fubfidium  vocalTe  videtur.  Fote[t 
etlam  huc  arcelTL  locus  Frocopii  de  B.  Goth.  s,  13.  nbi 
wsr^a  kyywvio^  vocatur  et  a-yHcuvi  f/utCpffpy;?',  unde  adpel- 
latio.  Sed  longius  proceldit  ct  ultra  librorum  veftigia 
eius  emendatioy  quae  fequentium  etiam  mutationem 
traxit.  Quare  admitti  recte  non  poteft,  fed  ad  aciitas 
viri  fagacis  coniecturas  ablegari  debet.  Imnio  ex  Stra- 
bone  adparet,  promontorium  ilhid  r^  wpo^"  ra;  a^nTovg 
iirinr^odP'^  portum  eiFecifle,  cuius  alteram  parteni  panl- 
lum  ex  inflcxu  prominentem  ad  portumque  inchidenduni 
necelTariam,  aUerum  promontorium ,  cuius  fpeciem  re- 
ferebat,  nofier  vocavit.  £x  angufto  igitur  promontorio- 
rum  horum  ad  flexum  ilhim  formata  tamquam  inflexns 
cubitus  adfurgebat  Ancona.  Injlexi  enim  potius  retu- 
lerim  ad  ro  cubitif  quam  hac  voce  nudatum  in  iujiexu 
cum  Voilio  mutaverim,  de  quo  deinceps. 

coeuntium )  Lipf.  Vindob.  coheuntium.  Edd.  30. 
32.  coeuntc,  Foft  Frag.  injiexique;  Vonius  et  edd.  40. 
4.1.  4.2.  injlexu^  quod  habet  margo  Vofl*.  1.  fed  idem 
in  contextu,  ut  alii,  injiexi,  Tum  Cibin.  ymaginem ; 
Vindobon.  in  magine;  Gud.  magne  Jedes.  Chiverius 
einendabat  in  luil.  ant.  2,  5*  P*  609.  coeuntium  Jlftit 
injlexi  cubiti  —  At  finu  fine  caufa  infercitur,  et  //2- 
Jlexi  cum  omnibus  libris  antiquis  aptius  ad  cubiti  refer- 
tur,    unde  fitus  comparatio  enata  eft. 

et  ideo)  Vofl*.  1.  Chif.  ac  ideo^  fed  alii  librl 
veteres  et  ideo^  ut  edd.  ante  Vadianum,  qni  moleftiori 
etiam  fono  et  praeter  morem  Latinum,  de  qiio  ad  2,  3, 
10.  2,  4,  6.  dedit  ac  ideo  cum  reUquis  etiam  Keinoi^ 
dianis  ac  ideo,  A.  Gronovius  revocavit  in  ed.  4-5«  ^^ 
ideOf  atque  ita  Rappius  et  fequentes.  Vinetus  tamen  iarri 
et  ideo  fcripfifle  videtur.  Tum  ex  more  codices  qiiidaru, 
veluti  Rehdiger.  Vindob.  forte  eiiam  Vatic.  grais;  Gud. 
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et  grais;  Lipf.  agris;  edd.  Tetufiae»  etiam  AM.  lant. 
Graist  praeter  9.  in  qua  Graus.  Quod  Voflius  in  nota 
ruperiori  fcribit  Graecis  exagitavit  I.  Gronovius  in  epift. 
de  Voflii  append.  p.  65.    Poft  vitiofe  6.  7.  8«  P^cta. 

Aneon)  Parif.  i.  2.  Yindobon.  Prag.  anrhona; 
Cibin.  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  forte  etiam  Vatic.  Venet. 
Havn.  Aneana^  uti  edd.  omnea  ad  Schottum»  qui  dedlt 
Ancon^  uti  voliierat  Ciacconius;  recte.  Nam  Graecana 
formam  hic  diferte  Mela  notat  cum  antea  Latinam 
adtulerit. 

$.  6.  Haee  eniin)  Prag.  ut  ed.  11.  Ilac 
enim;  reliqui  libri  et  edd.  ante  Vadiaiium:  Ilaee  enim. 
Dedit  ille  Hanc  enimf  eumque  reddideruut  21.  &4*.  28« 
et  praeier  cognataa  Olivarianae.  Vinetus*  Schottni.  Ilaee^ 
qaod  habent  ceteri  libri«  revocatum  eft  a  Voflio.  Pintia- 
iiua  redundare  putat  enimf  cui  aufcultaverunt  VoIIiua  et 
Gronovii  in  edd.  «^o*  4-^'  4^«  ^^  redditum  eft  ab  Hei- 
Eoldio  et  edd.  aliis  poft  42.  Foieft  abelTe,  fed  cum 
libri  agnofcant»  refpexit  nofter  praecedeus  vocabulum 
terminus»  Vinetua  hinc  cap.  35*  exorditur.  Poft  iVlSS. 
qiiidam  A.  Gronovii»  ex  meis  Veuet.  Cibin.  Aebdiger. 
progrejjfos;  Prag.  .progrejffut;  reliqui  cum  edd.  prae^ 
^rejfos^  quod  praeftat;  tantum  19.  praetergrejfos^  uti 
eiiam  emendat  Hetiifchius  (ed.  54..)  in  erratis  ad  calcem 
pTopoOtiB»  et  Cluver.  in  Ital.  ant.  fl,  5.  p.  609.  At 
prae  faepe  pro  praeter  in  compolitione  dicilur,  uli  prae" 
vehi  et  limilia.  Vid.  ad  2»  a^  8.  ubi  etiaui  de  utrius* 
que  comrautatione  in  libris.  Quam  auteiu  faepe  prae 
et  pro  mifceantnr,  notiflitnum  eft.  Vid.  de  hoc  ipfo 
verbo  Drakenb.  ad  Liv.  9,  10»  7*  Poft»  uii  folet»  Reh- 
iliger.  pjceni. 

in  qnibus)  Scribo  in  tpiOf  fcilicet  Piceno»  Sic 
enim  yocatiir  regio  ricenlinm  Plinio  in  libro  3.  [iQ. 
r.  13.]    PiNTiANvs.     Pintianus  legendum  putat  in  t/uo 
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fc.  Piceno.    Sed  non  advertit,  praeccfHire  lUora  Ficeni 
in  quibus  fc.  litoribua.    ciACCONiva. 

Numana)  Vatic.  Cibin.  LipC  Parif.  i.  fi.  5 
Gud.  Rehdiger.  Prag.  Yiodob.  Venet.  Havn.  humana 
et  iic  edd.  i.  fi.  3.  4.  5.  6.  (in  cuiua  xuargine  antiqui 
xnanus  correxerat  Numana)  7.  Q.  9.  10.  ii.  ifi.  13 
14«  15.  17.  19.  20.  Vadianus  recte  ^oimt  Numana^  el 
fic  18*  23-  (lunt.)  34.  omninoque  cum  Vadianis*  Oli 
varianis  editionibus  aliae  omnes.  Memoratur  ita  apu^ 
Flin.  3,  i8-  f-  13*  Ptolemaeum  3,  1.  Antonin.  in  itiner 
p.  3ifi.  Geogr.  Ravenn.  4f  31.  5f  i.  in  tab.  Peutin 
ger.  4.  C.  ^cum  Fotentia  iungitur.  Sic  mnnicip,  Nw 
manat,  legitur  in  Grutero  p.  446.  n.  l.  Gudio  p.  27,  8 
Vnde  vitium  irrepferit,  docet  Wefleling.  ad  Antonin.  c.  l 
Mempe  nomine  Humana  medio  aevo  dicta  eft.  Pro  Po^ 
tentia  Prag.  potencia;   ed.   13.  pontentia. 

Cluana)     VoITius  ex  fuis  adfert  Cluema^  Clacco- 
iiius  Cliema  et  Cliena,     £x  meis  Lipf.  Vindob.  diernai 
Vaticani,  Parifienfes,  Gud.  Prag.  Havn.  cliema;  Venet. 
Rehdiger.  clyema;    Cibin.  cliena»      £dd.   1.  2.  3.  4*  5* 
9.   llt   Cliema;    6.   7.  8-   10-  "^*  *3-  *4-  ^5«  *7«  ^'J' 
fio.  23.   Clitema;     16.   i8*   21*  fiS.  24.    fi^.   26.  fi?* 
fi8*  Vadianae»   Oiivarianae,  Vinetus»  Schottus  Clatema; 
Vollius  cum  ceteris  Cluana.    tzschvcke.      Scribenduni 
Cliterna^    Cupra  ex  Plinio  [3,    16.  f.   11.]   ceterisque. 
BARBAKvs.     Pro  Cluema^   uti  erat  in  manufcriptiSy  re- 
pofui  Cluanamf   quod  etiam  Cluverius  [c.  1.  et  2,  n* 
p.  735.]   vidit.   VO8SIV8.      NuUa  hic  Clierna  ant  TDierno^ 
nec  fuperiorum  lectiones^  Clitema  et  Clatema  propter 
fequentia  ipfumque  fitum  admitti  polfunt.     Nempe  C/a* 
terna   Galiiae    Cisalpinae  fuit  oppidum  longe  hinc  dis* 
fitum,   Clitema  f.  potius  Clitemia^  ut  infra,  Daunorum, 
ubi  vid.  notata.   Tantum  igitur  aberrare  Mela  non  potuit. 
At  Cluanam  in  eodem  recenfu  tuelur  Plinius  3,  ig.  f-  ^3* 
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lolus  qoidemf  cam  alii  minime  addgerint.  Poflis  ex 
CUena  codicum  extmidere  Tinna^  qiiam  urbem  prope 
cognominem  fluviam  in  hoc  lilu  commemorat  Geogr. 
Rairenn.  4«  31«  5»  ^*  ^^  ^*  Pentinger.  5.  A*  ex  ed. 
Scheybii*  cnm  antea  legeretur  ibi  Tuma^  quod  Cc  mu- 
tandnm  iadicaverat  antea  CluFeriua  in  ItaL  ant.  9»  11. 
p.  732.  Apad  veterea  fluvius  tantum  occurrit,  etfi  va* 
riato  nomine,  Tmia^  TeneaSf  de  quo  Drakenb.  et  Ku- 
perti  ad  Sil.  Ital.  8»  453*  ^^  ^^  primis  Aezzonici  in 
diflquifit.  Plinian.  T.  3.  p.  S^.  Tabula  in  mare  educit 
pope  Firmum,  alii  cum  Tiberi  mifcent.  Tum  vero 
liaec  mutatio  facta  eft  ^»   d  et  cL 

Cupra)  Cibin.  Vatic.  Prag.  Rehdiger.  Venet. 
Havn.  cypra;  Parif.  i.  fi.  3.  Lipf.  Gud.  eipra,  £dd.  i. 
a.  3.  4.  5.  9.  11.  Cypra;  reliquae»  monente  Hermolao» 
Cupra.  Nempe  u  et  jr  fic  folent  paflim  commutari,  uti 
BarvJlheneSf  JUuricumf  Suria.  Cf.  Corte  ad  Salluft. 
CatiL  5,  6.  Sic  Cupra  fcribunt  Silius  Ital.  8»  43 *• 
Plin.  3,  i8-f-  «3-  Ptolem.  3,  1.  Geogr.  Ravenn.  5,  1.— 
pfr  y  Strabo  5.  p.  m.  166.  f.  24.1«  Sed  et  fic  veteres 
Graeci 'Acrrups;,  Aapu^VA,  et  alia.  Tum  Cupra  tuen- 
tor  etiam  infcriptiones  apud  Gruter.  p.  log*  7*  Gudium 
p.  184«  10.  p.  13C9  a.  Donium  p.  177*  63.  PoftHeh- 
diger.  Jirmium.     £dd.  15.  17,  fio.  Firmunu 

Jdria)  Vindob.  andria;  Cibin.  harida;  Vatic, 
edd.  !•  9*  13.  ut  infra»  Iladriat  et  fic  adfpiratiouem 
in  omnibua  fere  libria  fuperefi*e  apud  Liv.  34.,  lo»  io« 
adfimiat  Drakenborchiua»  qui  ut  alibi,  tuetur  ad  c.  1. 
CL  Sarita  ad  Antonini  itiner.  p.  308«  quaiuquam  ibi 
WeiTelingio  fine  adfpiratioue  hoc  verbum  placet,  uti  et 
edidit  aliquotitfSy  nec  tamen  femper«  veluti  p.  313.  Kt 
lic  Hadrianopolis  fcribit  idem»  cuiua  tameu  eadem  efi 
ntio.  Hadria  etiam  diferte  legitur  in  tab.  Peuiing.  5.  B. 
et  fic  eadem  vox  et  coguatae  in  infcriptionibus  profe- 
Pomp.   MeUu    L.  IL  V 
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runtur.    Vid.  Gorii  muroum  Etrufcum  Vol.  fl.  p.  S07.  et 
qoae  Tupra  notata  funt  ad  i,  3»  3.    2,  2,  s. 

Truentinum)  Ciaccon.  Parit  i-  TrueTUium;  re- 
liqui»  certo  ex  meis,  Truentinunif  ut  editionet  Tetuftae,  in 
ils  Camertinae;  idem  etiam  in  varr*  ed.  27.  adfcriptum 
cft  in  margine.  £dd.  13.  16.  i8-  19*  ^^-  ^^-  ^4*  ^5* 
Vadianae,  Olivarianae,  Schottua  cum  Vineto  Truentum; 
Voflio  praeeunte  rediit  Truentinunu  tzschvgke.  Plole- 
maeus  [3,  1.]  Truentinum;  Strabo  [5.  p.  m.  166. 
f.  fl/fi.]  Druentum  fluvium  et  oppidum.  pintianvs. 
Truentini  fluvii  oftia  memorantur  a  Ptolemaeo.  la 
Strabone  eft  TpousvTiVOf  ftQray.o^  et  troXi^  circcvy/AO?. 
Cajhrum  Truentinum  habent  Pompeius  apud  Cicer.  ad 
AVtic.  8«  12.  et  Antoninus  in  itiner.  p.  309.  313*  3^7* 
Truentum  cum  amne  Plinius  3»  i8-  f*  i3*  Truejilus 
Uoccat.  de  AurninR).  h.  v.  Troento  eivitas  Antoiiiii. 
itiner.  p.  101.  Ita  neinpe,  ut  Wefl^eling.  ibi  docet, 
inclinaiite  imperio  pronuntiatum.  Geogr.  Ravcnn.  5»  ^* 
Troentino;  Peuting.  tab.  5.  A.  cajlro  Trentino  ex  cor- 
ruptione.  T^oucvtoD  ex  Plinio  malebat  in  Ptolemae^ 
Surita  ad  Antonin.  c.  1.  Videtur  utique  Tmentum  pii- 
mitivum  efle  nomen,  derivatum  Truentinum^  quod  ad 
caftrum  refertur.  Sic  Silius  Ital.  8»  4-34-  Tmentinat 
turres,  Suum  igitur  locum  recte  hic  teneat,  nifl  Firmum 
in  hoc  nexu  prius  poflulet,  cum  aliis  veluti  Antonino  ia 
itiner.  p.  101.  et  alibi  cajlellum  Firmanum  appelletur. 
Hinc  forte  moti  Tmentum  alii  edidenuit.  £t  flc  infra 
29  5»  6.  cajlellum  Latera,  At  cum  Truentiiium,  quod 
codices  volunt,  ferri  poflit,  reliqui. 

id  et  — )  Varia  inverHone  haec  verba  prodeunt 
Ciaccon.  Lipf.  Pnrif.  3.  Cibin.  Gud.  Prag.  Rehdiger; 
puto  etiam  Vatic.  Venet.  Havn.  id  ei  fluvio ;  Vindobon 
ideo  Jluvio,  Edd,  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  *o«  *^^ 
12.    15.    17.  20.    23.    cum  Reinoldianis  id  ei  Jkivio 
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ij.  x^m  ii  etUm  fiuvioi  i6«  i8*  ^^*  Vadianae  et  ex 
OliirariaDia,  37,  29.  Vinetiis  ideni  eijluvio;  54.  25. 
Oliyariaoae  pleraeque,  Schottus  id  ajluviot  qui  prae^ 
Urit^  ei  nomen  ejl\  Sl.  28«  id  in  JUiviOf  qui  pt\  ei 
nomen  eji\  14«  poft  Voiliua  cuxn  ceteria  ii  et  fluvio. 
TzscBTCK£«  Melior  lectio:  Id  ei  aJluviOf  qui  praeterit, 
nomen  ejl.  fiktianvs.  Rercripfi:  Truentinum;  id  et 
JLviOs  dfui  praeterit  nomen  ejln  vossxya.  An:  id  ex 
fiuvio?  fit  12,  8.  II,  7,  19.  cf.  quoque  2,  19,  xs.  Nibil 
tamen  mutandum  putem.  kappivs.  Vera  fine  dubio 
Vonii  lectio,  cum  baec  Mela  prioribus  adpendat.  Ab  et 
fiicilis  transitus  ad  ei.  Parilienr.  etiam  i.  fi.  videntur 
cum  VoiUo  habuifle  et. 

Frentani  — >  Aterni)  Mifere  haec  verba  iu  libps 
divexantur.  Voilius  ex  fuis  refert:  Ah  eo  Frentia  villa 
maritima  habent  Atemi  Jhuninis  —  Ciacconitis:  Ab 
eo  Frentra  (vel  ut  habet  aliua  V.  C.  Frentid)  viUiae  ma^ 
ritima  habent  Etemi  Jluminis  oflia.  Alias :  Ab  eo  Sena" 
gaUia^  f^ilia  marina^  hdbens  Fterrd  Jhiminis ;  vclalias: 
ah  eo  Frentani  Matrini  habent  et  Eterni  Jluminis  ojlia^ 
I.  Grono vius :  unus  ah  eo  Jlentra  cula  maripima  Jiabent 
ae  eterni;  alius,  Jirenta  viUa  maritima  habent  aeterni; 
Mediolan*  frentra  villa  maritima  habent  eterni.  Hacte- 
DDS  iUi.  De  meis  haec:  Parir.  1.  Ab  eo  StrentavUlaf 
Maritima  habent  Ftemi  Jiuminis;  Vatic.  Ab  eo  Freta» 
villa  utaritima  habent  Aeterni.  Sic  et  alii  quidam ;  tan» 
tnm  Cibin.  ut  ^iedioL  frentra  villa;  Parif.  3.  Vindob. 
Fentra  villa;  Lipf.  Jtentia  vilia;  Gud.  Jlentra  vila; 
Hchdiger.  Jlentra  villa;  Parif.  fi.  ab  eo  SenogalUa  Ma^ 
ritijia  habent  Etemi  Jluminis»  Sic  et  alii  quidani  Seno* 
§alUa  exbibent,  variata  tameu  proxima  voce.  Nempe 
Vatic  3»  Prag.  martidia;  Havn.  martinia;  Venet.  ma- 
ritima  habent  aetemi  enim  fluminis.  Omues  autem  vel 
aetemi  vel  etemr.  Eadem  incoiiiUntia  edittonnm  et 
intefprettuu.     Edd.  i.  2.  9.  ab  eo  Fentra  villa  maritima 

V  a 
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habeiit  etenii  vcl  aeterni  Jbimtms;     il.    ab  eo  Frenta 
villa  viaritima  habeut  Atemi  ftuminis;    idem    13.  tan- 
tum  Trinii  pro  Jterni;    3.  4«  5»  6*  7-  8«  »0.  12.    14. 
1 9.  ai^  ei^  Senogallia  maritima «     habent  enim  Jtuminis ; 
16.  i8*  ^i*  S^*   ^4*  ^5*    Vadianae»    Olivarianae  ah  eo 
SenogaUia  maritima  ad  Atemi  Jluminis;    15.  17.    20. 
23,  ai  tfo  Sennogallia  (23.  firaplici  m.  )  maritima  Atemi 
Jluminis;   VineUis:   ab  eo  Frentani  illa  maritima  habent, 
Atemi  Jluminis;    Schottus:    ab    eo    Samniles    maritiwna 
lenent  ad  Atenii  fluminis;    VoflinB,  4^-  ^^  ^^  Frentani^ 
Apuli  ac  3Iarucini  habent  Atenii  Jiuminis ;   41.   42.    re-» 
liqnae  cum   Reinoldiania :    ab  eo  Frentani  iam  Matrini 
habent   Atemi  Jluminis.     Froxime  poft   libri  multi,     ut 
alibiy  hoftia.    Cf.    i»  g*  4.    tz6CHvck£.     •OQenram   eft, 
[ad  $.  5.  Fane/lris]    ubi  locanda  fit  Senegallia.      Nunc 
addo»    Ftolemaeo   [3»  i.]   efle    Senam  GalUcamt    Stra- 
boni  [5.  p.  m.   146.  f.  227.]   SenegaUiam^   [Sj;voyaA- 
Xiav]    Plinio  [3,    19.  f.  14*]  Senagalliam^  Silio  Sencm 
in  iibro  8«  L^»  4-530  ^^  Senonum  de  noniine  Sene,  [nunc 
Sena.]      In  lib.    15,  [v.  552.]  autem  Senam  GaUieam ; 
qua  Sena  relictum  GaUorum  a  popuUs  traxit  per  Jecnl^ 
nomen.    Reftituto  autem  in  proprium,  quem  dixi«  locum 
verbo    SenegaUia^     fequitur    proxime    Maritima  nomen 
oppidi»    cuius    nieminit    Ptolemaeus.    [3,   1.]      Iniigni 
tamen  in  eo  five  librariorum,    five  correctorum  errore; 
duorum  enim  oppidorum  nomina  mifcentea*  unum  fece* 
re*   Cupram  maritimam  fcribendo.     Caufa  erroris»  quod 
prope  erat  altera  Cupra  cognomine  montana^    ad  cuius 
dilFerentiam    putaverunt   lianc   dictam    e[![e    maritimamm 
Kft  etiam  ili^nt/yTia  oppidum  infra  [2»  5,  3.]  in  Narbo* 
nenfi.    pintianvs.       Legendum  puto:    Ab  eo  Frentani^ 
quorum  fupra  meminerat   Fomponius;     et  haec  oppida 
Frentanis   tribuuntur  a   Plinio   lib.  3.  c.   12.    [f.    17.J 
In  itinerario  Antonini  [p.   100.  Welfel.]  poft  Pifannim 
Senegaliia  eft.     ciacconivs.     Ab  eo    Samniles  maritima 
ten^nt)    JMendum  latere  fuboluit  Fredenando.    £go  hanc 
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lectioBem  probo.  Editi  enim:  jib  eo  Senogallia  maru 
tima^  fiCBOTTTs.  Monftrore  haec  fuot  deformata.  Alil 
repofoerunt:  jib  eo  Samnites  maritima  tenent,  Vt  bre- 
riter  dicam»  omnea  ftreoue  nugantnrf  et  praeterquam 
qnod  £illa  et  ordini  Geographico  coniraria  adferant,  ab- 
cmit  qucM|ae  «|iiam  longiflinie  a  veteribus  librus  \i\  qui* 
bos  conitanter  ita  fcribitur:  Ab  eo  Frentia  viUa  maritU 
ma  hahent  Aterni  JUiniinis  ofiia,  Scripferat  Mela :  Ab 
90  Frentani^  Apuli  ac  Marucini,  Habent  Atemi  flumi» 
nis  ofiin.  Tres  iftos  populot  iibi  invicem  in  ora  niariti» 
ma  viciiios  fimul  nominat*  ac  ultimo  qnidem  Maruci- 
not,  qnoniam  in  illb  funt  oftia  Aterni  fluminiSf  qiiae 
riibiungit.  Frentanomm  Tcro  eft  Buca  et  Hiftonium. 
Danniiy  et  qnae  fequuntury  funt  in  Apulia.  vossivs. 
Qunm  Duper  in  his  nonnuUa  diverfo  charactere  tamquam 
fporia  et  plane  non  Pomponiana  exprimi  curaviflem, 
nonc  aliter  agere  praeftat  et  pergere*  Nam  certe  quam 
roonfirofe  haec  ab  aliis  deformata  queritur  Voflius,  non 
minas  monftrofe  ipfe  transformando  foedat:  Dicat  enim, 
in  qna  parte  fcripturae  veterist  quam  exhibet*  conrpiccre 
poflit  latentia  ra  Afntli  ae,  Sed  fortius  haec  oppiignari 
poflont»  Nam  nunquam  curiofilKmns  hic  fcriptur  ojlia 
dldt  de  fluvio»  qui  habet  modo  nnnm»  fed  feniper 
fingulari  nomero  utitur.  Sic  lib.  i.  cap.  ult.  oflio  fiu* 
wUnis  jnoodmi  Jxamatae*  Lib.  i.  c.  17.  Maeaudri 
exitum  et  Gaefi  Jluminis  ofiium,  Lib.  a.  c.  7.  non 
dicit  Baryjthenis  ojliis^  fed  ojlio^  Lib.  3.  c.  1 .  Tagi 
ojihtm^  Lib.  2.  c.  7.  dicit  quidem  Tiberina  ojlia,  fed 
ibi  Tocalmlum  illud  mainscnla  O  foribendum  eft,  nt  in 
hac  editione  (nam  priores  minori  o  ntuntur  peiBme) 
fecinraSv  qunm  non  ad  exitnm»  fed  ad  urbeculam  ita 
Domioaitam  refpiciaty  quam  fic  qnoque  agnoverat  lib.  3. 
cap.  4«  ^  ^'^-  3-  €•  9*  Hanno  cum  per  Oceani  ojlia 
exijfet^  habehant  olim  editi«  fed  bene  a  viris  doctis  et 
cx  MSS.  correctum  poftea  ojlium.  Haec  qtnnn  ita  fe 
babeant  et  flnt  certii&ma  clariflimaquet  quae  fides  poteft 
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prorfus  non  tangitt  fed  in  parergis  carpens  anfam  fenfliter 
garriendi  locum  Melae  de  Tiberinia  Oftiis  comparat  cum 
Virgilio,  ubi,  quoniam  nemo  interpretetur  de  Oftia  urbc, 
hinc  ego  parum  trivi  Virgilium.     Sic  vidit  me  terentem 
tabnlas  Ptolemaei,    Virgilium  nequaquam.      Cur  autem 
ad  Virgilium  ire  debemua?    An  non  Heinlius  ad  Ovidium 
lib.  4«  Faftor.  [v.  329.]  notat?   de  Tiberiuis  oftiis  pajfm 
Veteres.      An  non  Livius  lib.  7.  c,  35.    Tiberis  oJii(h 
et  lib.  26.  c.  19.   cum  triginta  navium  elajfe  ojliis  Tibe» 
rinis  profectus.    Sidonius  Hb.  1  •  £pift.  1  o.  Naves  quin' 
i/ue  Brvndijio  profectas  cum  fpeciebus  tritiei  ac  meUis 
opia   Tiberina   tetigijfe.      Vt    plures   naves»    potuerunt 
aliae  ifto,  aliae  altero  oftio  navigare.     Sed  an  ideo  Tibe' 
rina  OJiia  non  dicuntur  de  oppido?     Martianus  Capella 
folitus    multum   uti    noftro   Pomponio   lib.  6.  p.  204^ 
Vmbri  mox  Latiumque  et  OJlia   Tiberina.      Ita  edidit, 
et  recte,   Grotius»  quum  p.   207.     Jtem  ultra  Tiberina 
OJlia  in  Antiano  Palmarea.      Edunt  in  Tacito  lib.  i5- 
Ann.  c.  fi2.    ab  lacu  Avemo  navigabilem  Jojfam  usque 
ad  Oflia   Tiberina  deprejfuras*     An    poterat   illa  etiam 
perduci  ad  alterum  oftium  verfus  £truriam?     Immo  et 
Flinius  apud  Lipnuni  et  Suetonius  Neron.  c.  32.  dicunt 
OJtiam^    ut  Tacitus  urbem   qnoque  intellexerit.     Apud 
Ovidium  lib.  15.    Metamorpb.  v.  758«    navis  Aefcula- 
pium   vehens   Lavini  Jedes  Tiberinaque  ad  ojlia  venit, 
Aut   urbs   inteUigitur»     aut    divifam    navem    fuppones; 
unam  enini  folum  pofuit.    £t  tamen  Cicero  pro  L.  Manil. 
cap.   12.    qui  modo  ante  oflium  Tiberinum  clajfevi  ho' 
Jiium  videbatis.     Idem  Livius  lib.  29.  cap.  14-    OJtiatn 
ire  iujfus  obviam  Deae  .  .  .      Pojtquam  navis  ad  ojtmm 
amnis  Tiberini  accejfit.     Florus  lib.   3.   c.  9.    Per  Tibc' 
rinum  ojiium  invexit.     An   hi    debuerunt  Virgilium  re- 
rpexilTe?     Perinde  ut  ego«    qui  in  recenfione  iila  Pom* 
ponii  inentionem  fieri  urbiumt    non  fluviorum  et  oftio- 
riim,    ftatui,    quidquid    Vofllus    velit   me  putalTef    Tel 
fonmiet.      Oftia    illa    fcilicet   Tiberina,    quorum   antea 
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aienihii.    Et  qnia  tandera  audiTit,  Memi  ojlia  ejl  ipfum 
Jtemum   oppidum?     Portentuin  certe  ingens.     Omnia, 
quae  huc  citat,    rapta  funt  per  fnrtum  ab  ingrato  VoIIlo 
ex  CluTerii  lulia,  [p.  751.]    tanto  impudentius,  quod 
fcribcna   illam  notam»    lignificabam  me  ea   tunc  legere. 
In  Mela  vcro  id  totum  vanum  efle  •    nec  habere  locum» 
inde    patet,    quia    dc   urbibug   pofiea  demum   requitur. 
Qaid  eninri  erit  Frmtani  kabent  Aterni  fluminis  OJlia; 
(oppidum)   urbes  Bucam  et  Hijloniumf    u   GRONOviva 
iu  nota  po/teriori.    Cluveriua  in  Italia  ant.  fi»  5.  p.  609. 
totum   himc  locum   fic  refingit:     A  Pado  ad  Anconam 
transitnr  Jiavenna  —  Fanejiris  colonia  Senogallia  (quia 
nempe  non  magia  fit  maritima,  qnam  reliquae)  fbtmina 
Metaurus   att/ue  Aefis.     Hinc  ilta  in  angujio  illo  duo^ 
rum  —   coeuntium  Jinu  inflexi  —    ac   ideo  —    Ha9ie 
enim   praetergrejfos  —   Cupra  maritima  urbes  —  Ha- 
dria  9    Truentum  ;   id  a  fluvio ,    qui  praefluit »    ei  nomen 
ejl.     Ab    eo   Frentani   tenent    Atemi    ojlia;    urbes  — 
Datmii  —   Garganum,    Hactenus.    Hepetit  hanc  enien* 
dationem   fi»  ii.  p.  733.    et  partim  p.  729.       Minim 
efi,  nnde  codicen  aliqui  petierint  Senogallia^  quae  tamen 
£tu  hinc  remota  eft,    quippe  inter  Aefin  et  Metanrum 
potius  reponenda.    Vid.  Plin.  3,  19.  H  14.    Ptolem.  3,  !• 
Sic  Strabo  5.  p.  14.6.  f.  S37.    inter  Anconam  et  Seno- 
galliam  ponit  Aefin.     Quare  et  Cluveriua  c.  I.  fupra  eam 
Melae*   invitia  tamen  codicibua,  obtrufit»   ct  IVlelam  ex 
vitiofa  huina  lod  lectione  reprehendit  Praetoriua  in  praef. 
ad  orbem  Gothicum  $•  4.  p.  5.     Nec  probari  poteft»  fi 
cum  Vadiano  velia,    Melam  eiua,   ut  regionia  tractusve 
magia,  qnam  oppidi,   meminifle^»  tamquam  et  trans  An- 
conam  ilii  tennerint;    quod  nnllo  modo   eyinci  poteft. 
Idem  etiam  vifum  erat  primum  Orlandio  de  urbis  Senae 
antiquitate  —  p*  15-  f^d  poft  ex  lectione  primarum  edi- 
tiooomp   cnm  illnd  repugnaret,    ad  Frentanoa  inclinat; 
Icqnentia  enim  eife  in  Frentania  apud  Strabonem  et  alioa, 
hodieque  ita  regionem  adpellari«    (Vid.  in  Graevii  thef. 
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Ital.  Tom.  8«  P-  3»  P-  ^SO   Nec  coniponi  facilc  poffunt» 

qnae  fubiiciuntur«    maritima  et  habent;    immo   populi 

nomen  denderatury  qui  feriem  recenfns  fiipra  facti  nectat 

et  fitu  conreniat.      Is  atitem    commode  latet  in  verbo 

primo ,    etfi  varie  vitiato ,   atque  adeo  in  alique  Ciacconli 

codice  integro  nomine  expreflus    legitur.      Idera  etiam 

egregis  reliqua  expedit,    et  ro  maritima  ad  veram  ratio- 

nem  revocat;    quare  et   eum  unice  feqnendum  et  red- 

dendnm  putavi.    To  villa  enatum  ex  fine  vocis  Frentani 

et  initio  feqnentia,  facta  corruptione  et  hinc  copulatione; 

TO  inm  Gronovii  langnere  videtur.     Idem  tamen  in  notis 

MSSi  legit:    ebMatrini  eb  Atemi  —     Sed  uti  populus 

bic  per  progreillonis  feriem  et  fententiae  nexum  defide- 

rattirt    fic  et  ojlia  de  uno  flumine  Atcrno  minus  recte 

intelligi  iic  poflunt,    cum  adfit  alterum,    quod  in  libris 

emicet  et  ipfo  fitu  congruat.      Nam  Pintiani  Maritima 

nuUa  eft  abfolute  dicta;    Samnites  Schotti  nec  per  codi* 

cum  indicia  nec  in  diverfo  fitu  recipi  poflunt  et  ad  ma- 

ritimoa  referri,    cum  interiora  loca  tenuerint,    quare  et 

olim  reiecit  Chiverius  in  Ital.  ant.  fi,  5.  p.  609.     Prins 

etiam  de  VoJlii  emendatione  valet,   qnam  molefia  opera 

refutavit  I.  Gronovius.     Cur  hahent  Schottus  in  tenent 

mntaverity    iufta  caula  non  adparet.       Atermis  probatiir 

a  Strabone  lib.  5.  p.  m.  1-67.  p.  24.1.  Plinio  3,  17.  f.  i2. 

et  aliis  quibusdam.     Pro  eo  Etemiis  fcribunt  etiam  tab. 

Feutinger.  5.  B.    et  Boccat.  de  flumin.  h.  v.    et  Ademo 

Geogr.  Ravenn.  4,  31.    5»  i.    de  civitate  quidem,  fed, 

tefte  Strabone  c.  1.  eodem»  quo  fluvius,  nomine.     Deni- 

que  pro  ac  Aterni  dedi  et  Aterni^   non  fohim,  quia  Mela 

ac   fequente    vocali    curiofe    vitavit,    uti  et    obfervavit 

Ernefti  in  notis  ad  prooemium  Melae,  et  ex  aliis  aucto- 

ribus  alii  viri  docti,    de  quo  ad  2,  3,   10.   et  ad  Eutrop. 

8,  13.  f.  6.    fed  et  pfopter  codices,    qui  vel  omittunt, 

rel  pro  fluminis  diverfa  fcriptura  ab  initio  nominis  vel  ac 

vel  et  exhibent.     Ceterum  in  margine  unius  MS.  Vati- 

cani  eadem  manu  adfcriptum   erat:    Male  hie    dcfcribis 
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Jtaliam  Pomponi;    quod  iadiciuxn  ex  deprayata  lectione 
OTtum  eft. 

Bucam)  Vatican.  Parif.  i.  fi.  3.  Ciaccon.  LipF. 
Cibin.  Kehdiger.  Vindob.  Venet.  Havn.  et  edd.  i.  3« 
4-  5.  6.  (hic  antiqua  manus  adfcriprerat  forte  ex  Ptole- 
roaei  fonna  Buhara)  7.  8«  10.  11.  12.  14.  15.  16.  17. 
ig.  19.  fio.  si.  fi2.  23.  24.  25.  Vadianae,  Otivarianae» 
Schottoa  Bucara;  Gud.  bocara;  Prag.  buchara;  edd.  2. 
9.  bueala^  13.  et  poft  Vinetua,  Vofliua  cum  reliquia 
Bucam.  Frohant  hanc  lectionem  Plinius  3»  17.  f.  i^. 
et  in  primia  Strabo  iib.  5.  p.  m.  167.  f.  24-2.  et  6.  p.  ro. 
197.  f.  fi85«  In  Ptolemaeo  3,  i.  vitiofe  Bou/Sat  in  quo 
et  Flinio  ctmi  Hiftonio  coniimgitnr* 

Hijlonium)  Cibin.  Prag.  Rehdiger.  bijlonium; 
Vatic  3.  ifionum;  reliqui  hijionium.  £dd.  et  vetuftae 
et  porteriores  hijlonium  et  bijlonium^  illud  pleraeque* 
maxime  recentiores.  £x  iis,  qui  memorant»  Ptolemaeua 
3,  1.  fcribit  lcrrovfov»  ut  tab.  Peuting.  c.  I.  et  Geograph. 
Aavenn.  4«  3^*  5«  i*  Cum  adfpiratione  Plinius  c.  I.  et 
Antonin.  itiner.  p,  314-  tibi  qnidem  Hijionios^  pro  quo 
Salmafias,  notante  Schotto»  volebat  Hijionio.  Vid.  ibi 
Wefleling.  qui  ex  antiqua  infcriptionet  quam  ferunt»  pro» 
dncit  municipium  Hojionienjium.  Duplici  igitur  modo, 
Qt  Hadria  et  fimilia,  e£Fertur, 

Tifernum)  Ciaccon.  (hic  etiam  antea  alit  pro 
autem^  Cibin.  Gnd.  Lipf.  Vatic.  Vindob.  Trifemum; 
Prag.  Rehdig.  Tufermim.  £dd.  13.  Tiemum;  fii.  fig* 
Trifemum ;  Schottus  Tefemum ;  in  aliis  r^cte  Tifernum» 
Et  fic  Piinius  3,  17.  f.  12.  et  qnidam  alii;  fed  et  in 
Gndii  ant,  infcrr.  p.  50»  8.  municip,  Tifer.  quod  inde 
nomen  fine  dubio  traxit.  tzschvcke.  Legendum  puto: 
Datmii  [  nt  fupra  Cluverius  c.  I.  ]  hobent  Tifemum 
anmem,    ut  in  liirpania  [s»  6»  6.]   Seqnens  lllicitanus 
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Aloiiem  habet  et  Lucentiam.  Ptolemaeus  [j,  i.]  per- 
mutatis  pnoribns  fyllabis  Fitemum  nominat;  ut  nefcio» 
an  mendofe«  fic  rcio,  fieri  hoc  fiibinde  apnd  auctorea,  et 
ut  nno  interim  cx  roiiltis  exemplo  contenti  limns,  urbem 
PiAdiaet  Sagalajfum  Straboni,  Stephano*  Ftolemaeo 
dictam»  Arrianus  Hiftoricns  [de  exped.  Alex.  i,  28»  3*] 
Salagajfuvi  nominat.  Nec  eft  dubitandum  de  fide  codi- 
cia  imprefli;  fic  enim  habcnt  duo  fcripti  et  vetufti  codi- 
cesy  quibus  utor  familiariler*  Hermolaua  irero»  qui  in 
Plinii  libro  5.  [c.  24.  f.  fl7.]  emendat  legitque  Saga- 
tejfus  cum  e  ui  tertia  fyllabay  unde  id  acceperit*  nefcio. 
Strabo  certe,  [lib.  12.  p.  m.  392.  f.  569.]  cuiua  aucto- 
ritate  nititur,  et  ceteri,  quos  legerim»  Sagalajfus  omnes, 
tiemo  Sagalejpis,  fintianvs.  Particula  autem  in  hoc 
nexuy  opinor»  abefTe  poterat,  fed  cum  codicee  tueantur, 
durius  in  kabeut  transeat,  quippe  quod  paullo  ante  prae- 
ceilit»  et  haec  omnia  amplectitur.  Lubentius  in  termi- 
natione  Dauuii  adfeuferim,  quam  et  Graeci  frequentant, 
▼eluti  Strabo  5.  p.  m.  167*  f.  ^4.2.  6.  p.  m.  191.^.277. 
pro.  khiavioi  hic  ex  probabili  emendatione  Cafauboni, 
quam  et  codices  mei  fuftinent;  Lycophron  v.  1254.. 
Ptolem.  3,  1.  Plinius  3»  16.  f.  ii.  aliquoties.  Videtur 
tamen  ct  altera  forma  in  Latinia  locum  obtinuifle,  ut 
Apulufl  Daunua  apnd  Horat.  4..  od.  14»  126.  Ovid.  Faftor. 
4,  76.  nec  repiignat  analogia  in  aliis»  uti  in  Italia»  Apulia. 
Quaref  cum  fic  codicea  velint,  reliqui. 

Cliterniam)  VolT.  i.  Cibin.  Clatinam;  VoiT. 3. 
Clatemia;  HoUienii  codex,  uti  ipfe  notat  ad  Cluverii 
Ital.  ant.  p.  S75.  Elatemia;  Lipf.  Parif.  i.  2.  3.  Gud. 
Behdiger.  Vindobon.  VoiT.  3.  4.  5.  Perizon.  Mediolan. 
Vatic.  Claterniam;  Ciaccon.  Clateniam;  Prag.  clatru' 
uam.  £dd.  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7«  8-  9*  10.  ii.  tfil  14« 
15«  17*  19.  20.  23.  Claterniam;  reliquae  CHtemiam 
Inde  ab  edd*  13.  i6«  i8«  tzschvcke.  Claterniam  in 
optimit  MSS.    legi   monuit   Holfteniua    in   annotat.  ad 
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Orteliiiiii  p.  53«  et  ad  Clurerii  Italtam  anriqaam  p.  d75» 
nbi  nofi  abaque  mendo  legitur  Eiaternia.  a.  GRONOTiTa. 
Dnae  faerunt  urbe«i,  fimili  qnidem  nomine«  Clatema  Tel 
CUuemae^  et  Clitema  ve\  Clitemiat  fed  dlTerfo  fitu, 
quae  tamen  faepe  in  auctoribus  invicem  commutantnr, 
adeo  ot  Cluveriua  in  Ital.  ant.  4,  9.  p.  laoQ.  de  vero 
fitu  ambigat.  Habet  tamen  ipfe  i.liteniin^  et  h.  Campa 
Jlarino  elTe  coniicit.  Sic  Clateniae  a  Ptulemaeo  ponun<- 
tar  inter  fomm  Comelii  et  Bononiam  3,  1.  Clatema 
lic  Antonino  in  iliner.  p.  2g7.  tabulae  Peuting.  4..  A« 
Clatemum  Geogr.  Ravenn.  4,  33.  nec  repngnat  Pliniua 
3,  so.  r.  15*  in  quo  dicitur  Clatema,  Cf.  de  hoc  fitn 
AmbTo(iu8  Jih.  2.  epifi.  3.  et  Cluver.  in  Ital.  ant.  1,  23. 
P-  289-  ^^  '^^  eodem  tractu  a  Strabone  5.  p.  m.  150. 
f.  3 16.  conlocatur  fikin^a^  ubi  KXarspva  leg.  Tidetur, 
cum  et  alibi  non  fohim  illas  vocea  commifceri  doceat  Qti- 
Terios  in  Ital.  ant.  1,  flg.  p.  239.  fed  et,  praeter  fupe- 
riorea  anctoreSy.  Cicero  in  epift.  ad  diverf.  is,  5.  in 
Philipp.  g«  9.  quidam  etiam  utramque  commemorent» 
illam  in  Gallia  Togata«  hanc  in  Dannia  vel  vicinia,  uti 
Ptolera.  3»  1.  ubi  ed.  Argentor.  1520.  KXsirfpvov*  Pli« 
nina  5,  16.  f.  11.  Hinc  Clitemini  apud  Cicer.  ad  diverf. 
9.  22.  €tii  quidam  laceflbnt,  nec  ad  fitum  eorum  aliquid 
adinngitnr.  Aecte  igitur  neglecia  codicum  (criptura  hic 
recepttiai  eft  Clitemiam, 

Larinum )  Vatic.  1.  Rebdiger»  Lipf.  Lacrinam; 
Gud.  Venet,  Parif.  i.  Ciaccon.  iMtrinum;  Cibin.  LatrU 
mum;  Parif.  3.  Latrinium;  Vatic.  3.  latinurim;  Prag. 
latrinurum;    Parif.  3.    Havn.  cum   edd.    1.   fi.   3.  4.  5. 

6-  7-  8*  9*  '^*  ^^-  ^**  >4*  rcliquae»  in  iia  Vadiarnae, 
Olivarianae  Luerinum;  13.  Vinetua,  Schottuf«  VolBna 
alii  Juirinum,  tzschvcke.  Lego  Lariuum^  non  Lucri' 
num^  cx  PUnio.  [3*16.  f.  11.]  Stephann0«  ut  arbitrort 
Larinam  vocat,  in  quo  (alfo  Laviniorum  fjfe  fcriptnm  eft 
pro  Dauniomm»    Meminit  et  Larini  Ptolemaeus,  [jf  i.j 


Si8  POMPONII     MELAE 

led  in  Frentanifl  collocat,  ▼icinis  Dauniorum.  pintia- 
vvBm  Larinum  hic  etiam  probant  alii,  qui  memorantur 
in  iiidice  ad  Gudii  infcrr.  p.  cg.  etfi  poft  ambigitur  ibi 
propter  infcriptionem »  in  qua  legitur  Patron.  Jlunlc. 
Liucrini  addito  D,  quod  explicatur  Daunia^  ut  alTbi. 
Si  recte  excepta  et  reddita  eft  ea  infcriptio »  polHt  utique 
dubitatiunem  movere.  At  Larinum  tucntur  auctores 
fupra  citati,  et  praeterea  Cicero  ad  Attic.  7»  is.  et  13. 
ubi  prope  Teanum  ponitur,  tab.  Peuting.  5.  C.  Geogr. 
Ravenn.  4».  3i-  H^^^c  Folyb.  3,  101,  3.  i^  Aa^ivaTi; 
%&^a\  Liviua  2  2»  18»  8-  ^^  <^-  ^4-  ^"*  Larinas  ager; 
Cic.  pro  Cluentio  c.  15.  et  alibi»  Flin.  c.  1.  lul.  CaeL 
de  B.  C.  1»  ag.  extr.  Sil.  Ital.  8»  4-o2.  15,  565.  Lari- 
nat0s;  et  idem  12,  174.  Larinaiia  /igna,  Suffrngantur 
denique  numi,  ex  quibus  etiam,  cuni  delphinus  f.  pifcis 
adpofilua  litt  difcitur  maritimos  fuiiTe,  uude  et  Silius 
Ital.  15,  565.  Larinas  accola  Ponti.    Sed  de  Htu  alibi. 

Teanum)  Vatic.  Farif.  x.  Cibin.  Venet.  Frag. 
Rebdiger.  Vindob.  Havn.  et  edd.  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7. 
8«  9*  10.  11.  12.  14.  15.  reliquae  cum  Vadiauis»  Oli- 
variaiiis»  Vineto,  Schotto  Theanum.  Inde  a  VoIIio  con- 
ftanter  reiecta  eft  adfpiratio,  quam  etiam  omiferunt  Pa- 
rif.  2.  3.  Ciaccon.  Lipf.  et  ex  edd.  ante  VoIHum  13. 
TZ8CHVCK£.  Teanum  line  uUa  afpiratione  fcrihendum. 
PINTIANV8.  Teanum  fme  fpiritu.  Sic  Ftolemaeus, 
[3«  I-  f. ]  Strabo  [faepius]  Tiavov,  Livius  [22,  57»  8« 
etfi  ibi  Sidicinum  eft]  et  Cicero.  [pro  Cluentio  c.  69. 
et  alibi]  Theani  iiuvii  Campaniae  meniinit  OroHus 
lib.  5.  c.  1 8«  Tianum  per  i,  in  quibus  Fomponii  libris 
fe  ofFert;  quae  fcriptura  infnper  habenda  non  eft»  quod 
et  in  antiquis  numis  cufis  reperiatur»  quos  mihi  Abr.  Or* 
teiius  oftendit.  schottvs.  Cum  duplex  fuerit,  Apuliae 
et  Campaniae,  commune  tamen  utraque  urbs  nomea 
gelTu,  at  teftatur  Strabo  6.  p.  m.  197.  f.  285*    At  utra- 
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foe  fiue  adrpiratione  non  a  Graecis  rolom ,  Ced  et  Latioia 
fcriptoTibua  adfertar»  et(i  in  his  pafldin  libri  yariant,  vel- 
uti  in  Livio  c  L  Cicerone  de  lege  agraria  2»  31.  f.  pro 
Claentiu  c  9.  luL  Obfeq.  c  7t.  Inveni  adeo  apud 
Gruterum  p.  249»  5*  ^o  tabula  Traiano  Hadriano  dicatf 
Tkeane9ifes9  Theanum  Apulum  eiiam  ex  lapide  producit 
Orteiius  in  thcf.  Cjeogr.  L  v.  Teanum »  et  lic  femper  cum 
adfpiratione  hoc  nomen  dedit  in  Cicerone  Ernefti.  Im- 
pobat  taroen  Stephanus  fatis  graviter  ex  literarum  ordi* 
ne,  quippe  qui  habet  Tcavov.  Sic  Peuting.  tab.  c  L 
etii  Titiofe  teneapulo^  et»  quod  non  leve  momentum 
addit,  numi,  de  quibua  vid.  Rafche  Lex.  num.  T.  5. 
F.  !•  p»  705  fq.  etEckhel  in  doctrina  num.  P.  1.  V.  i. 
p.  117.  Quare  eam  etiam  reiiciunt  viri  docti,  etfi  in 
ipfo  contextu  diafentiunt  palEm.  Vid.  Vrfinua  ad  Cicer. 
pro  Cluentio  c  69.  Garatonius  ad  eundem  de  lege  agr. 
2»  31.  f.  et  pro  Cluentio  c  9«  Sjgon.  ad  Liv.  9,  ao,  4. 
Drakeub.  ad  eundem  ^3,  s/f,  5.  Surita  et  WelTeling* 
ad  Antonin.  itiner.  p.  isi.  f.  Oudendorp.  ad  Obfequ. 
c.  L  Qui  tamen  fint  libri,  ex  quibus  Schottus  couime* 
morat  Tiaraim,  ignoro.  Videtur  idem  ab  Ortelio  acce* 
pifle,  qui  id  c  L  adfirmat,  Melamque  erroris  incufett 
uifi  ita  legatur  etiam  in  antiquis  numis.  Recte  quidem 
hoc,  cam  numi  non  fohim  Tiaunm^  fed  et  Taaniim  ex- 
hibeant  praeter  ufitatam  fcripturam,  uti  docent  Rafche  et 
EckheL  cc  11.  Poft  Gud.  omifit  oppida,  et  Vindobon, 
fcribit  graganum* 

$•  7*  Jpulo)  Libri  quidam«  ut  fupra»  Ap 
pulo,  Tum  ed.  13.  f^ria;  Vindob.  incintus;  Lipf.  Prag 
Vatic.  3.  modico  fpatio;  Cihin,  fpacia;  Vindoh.  plura 
qxie  afpera;  Prag.  plereque;  ed.  Lugd.  1605.  et  38 
omittunt  verba  afper  acceffu^  et  Cibtn.  dat  acceffus 
Ceterum  hanc  narrationem  non  diftincte  fatis  Mela  fub 
iicit  praecedentibus  •  fed  explicandi  forma  exliibet,  cum 
tamen  ad  novum  locum  aperte  progrediatur.   Quare  ciiam 
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Claverius   in   luL   Mt^  4,   13.   p.  IS48«   (ubplendum 
putat:    Intra  hunc, 

Sipontum)  A.  Gronov.  ex  MSS.  adfert  Sipronium 
ft  SipofUum;  Vatic.  Syponium;  Lipf.  Parif.  i.'  Gtul. 
Rehdiger.  Vindobon.  Siponium;  Parif.  3.  Simponirnn; 
Cibin.  Sipomium;  Vatic.  3.  Sypontum;  Venet.  Havn. 
Frag.  Ciaccon.  Sipontum;  Parif.  fi.  Sipuntum.     Edd.  i. 

2.  3*  4«  5«  11«  Simponium;  6.  7.  8-  ^5-  ^?*  ^^-  ^3* 
24.  S5»  Olivarianae  pleraeque  Sypnntum;  tum  ex  Vadiana 
familia,  30.  32.  37.  et  Schoiius  Sypuntum;  lo.  12.  13. 
14.  16.  ig*  ^9«  -1*  S8«  ex  Olivarianis  Stephanus,  Vine- 
tu8t  Vofliust  ^o»  4^«  4-^-  Sipuntum;  po(l  cum  Rei- 
noldio  in  ceteria  Sipontum,  tzschvcke.  Ptolemaeua 
[3»  *•]  ct  Strabo  [6.  p.  m.  196.  f.  284-]  5c;^mj  nomi* 
nat  9  accentu  in  ultima  circumflexo «  uon  Sypuntum,  — 
£x  eorum  auctoritate  lego  in  Pomponio :  Extra  Sepus, 
vel  ut  Graii  dixere  Sepius.  Stephanua,  quod  miremury 
cum  i  in  prima  Sipus,  pinxianvs.  Sipontum  etiam 
fcribitur  hoc  nomen  apud  Plin.  3,  11.  [f.  i6.]  Livium 
54,  145.  [c.  45,  2.]  et  39,  23.  [§.  3.  adde  8.  24,  4] 
Frontinum  de  culoniis  p.  127.  et  apud  eundem  p.  110. 
ager  Sipontinus.  a.  oronovivs.  De  Herroolao  Barbaro 
r»oft.  Sepontum  habet  Pauhis  Diaconus  de  geftis  Longo* 
ardorum  2,  Si.  et  Boccatius  f.  v.  Appenniuus  in  ed. 
quidem  Veneta  i473*  pi^o  quo  Veneta  1494.  fypontum. 
Sed  et  Sipontum  idem  habet  f.  v.  Garganus.  In  Stra- 
bone  c.  1.  Guarinus  vertit  Sipontem  et  Sepiuntem^  et  ego 
pro  Si^xiou^  in  codicibus  meis  inveni  St^iou^.  Cafau* 
bonus  ad  c.  1.  non  audiendum  putat  virum  doctuni, 
(intelligit  Pintianum)  qui  hic  velit  Sepius.  In  Ptole- 
maeo  3,  1.  cod.  Palatinus,  notante  Bertio,  Si?rou^  et  iic 
Stephanus.  Accedit,  quod  in  tab.  Peutinger.  5.  C  eit 
SipontOf  apud  Geogr.  Ravenn.  4,  31.  Sipontus,  Livium 
cc  U.  Ciceroii.  ad  Att.  9,  15,  10,  7.  in.  Fiin.  3»  iC. 
f.    14.    Sipontum.      In    Antoniui   itiner.    p.   314*  ^^^^' 
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qni^am  et  Weflelingiiu  lepint  Sipnnto^  et  iclem  p.  497. 
Sipunte^  ubi  plerique  lihri  habenc  Sifjonte.  Sic  Cicero 
de  leg.  agrar.  S,  2*^.  habet  Sipnntina  ficcitatet  licet  ad 
Attic  6.  a.  ubi  de  hac  fomia  disceputiir*  ipfe  iu  Graecis 
efle  dicat  !Siir9UVTi0f«  'Oirouvrioi,  qtii  qnidetn  locutf  hic 
eft  nieroorabilis.  Siptintum  et  Sipontum  fcriptorihus 
aiitiqni*  dictiun  efle  dociienmt  Cluver.  iii  Ital.  ant.  4«  t  i. 
p.  i2ia.  et  Cellarins  in  Geogr.  ant.  3,  9«  157.  Certe 
fic  in  liinili  rarione  Cerafuntum^  Hydruntnm,  et  fic  Jinus 
Ojvmtiui,  At  et  dicitnr  Buxentum^  et  a  4>Aio[;;  in 
Lttiuis  Pldtafii^  de  qno  Cicero  c.  1.  ubi  tainen  adiu- 
Taut,  qttae  iiotavit  de  hoc  gentili  Stephanns.  Cf.  poft 
H\druntiim.  Hic  qiiiJem  vix  ine  contineo,  qnin  revo* 
ccm  Sipuntnm^  r.um  Sipontum  codicum  ex  recentiori 
furma  natiim  videatnr.  Reliqni  tamen  receptani,  alio- 
mm  atictoram  fimul  auctoriiatem  reveritua,  et  qnod  iii 
defcriptione  nnmor.  vett.  Lipf.  1796.  4«  p.  16.  in  nu« 
mo  legiHir  S^iro. 

Graii)  Cibin.  Prag.  graj\  Lipf.  Gud.  Vindob. 
Rehdiger.  grai^  uti  fupra  $.  5.  et  alibi.  Fro  dixere, 
quam  formam  amat  nofler,  Venet.  dixenmt. 

Sipus )  Vofllua  ex  libris  fuis,  tacente  A.  Gronoviot 
profert  Sipilus  et  Siphut;  Ciacconius  Syppillum  ct  Spil' 
Itton;  Lipf.  Havn.  Cibin.  Kehdig.  Parif.  i.  3.  Sipillum; 
Vindoh.  Sipilum;  Parif.  2.  Sipnlum;  Venet.  SipiUum; 
Gnd.  Sippilum;  Prag.  Sipium;  Valicani,  puto,  Sipyus» 
£dd.    1.    2.    3.  4.   5.   9«   11.   Sipillum;    6.    7.    8*    l^« 

12.    13.    14.    15.  16.    17.  IQ.   19.    20.    22.    23.  24.  25. 

Vadiauae,  Olivarianae,  Vinetiis  Sijrpis;  21.  2{].  Sypiuf; 
Schottus  Sipyns;  Voflius  et  ceteri  Sipus.  tzschvcke. 
Scribo:  Sipuntum^  vel^  ut  Graii  dixcref  Sifrywt,  b:rabo 
[c.  l.  ]  Sipuntum^  inqnir,  five^  qnod  idem  eft,  Sipns^ 
a  Diomede  conditnm,  Videtur  nominatum,  inqtiit,  antc 
a  Graecis  Sipyus  a  fepiarnm  pro\'entu.  Dicetnr  er^^o  et 
Pomp.  Mtla,  L.  IL  X 
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Sipuntumf  ut  Plinhif,  [3»  i6.  f.  ix.  ubi  h.  per  0]  et 
SipuSf  Sipuntis^  [lic  in  ed.  i/|.93.]  ut  antiqui.  barba- 
nvs.  Sipus  vera  lectio.  vossivd.  Eandem  etiam  pro« 
bat  in  Lucano  .5»  377«  Oudendorpius,  ubi  etiam,  etfi 
lenius,  variatur.  Aperte  id  fuftinet  Stephanus,  ncc  alitei 
apud  Strabonem  c.  U  et  alios.  Atque  baec  forroa  unice 
hic  probanda  eft»  cunn  diferte,  Graecorum  qualis  faerit^ 
declaret.  Cf.  de  Pinedo  ad  Stephan.  p.  603.  roi^ 
Vindob.  canujlum;  ed.  9.  tanujium;  Rehdiger.  harium 
pro  Bariumm 

et  Gnatia)  Slc  codd.  VoHii  et  A.  Gronovii  cnm 
d'Orvilliano«  quem  adfert  WeiTeling.  ad  itiner.  Hicrofo- 
lymit..  p.  609.  et  alio  Siiritae,  de  quo  idem  ad  Antonini 
itiner.  p.  315.  itemque  meis.  Tantnm  Vindobon.  et 
guacia  et  Cibin.  et  gnacia,  £dd.  1.  2.  3.  4*  ^*  9«  ^^- 
et  Guatia;  hinc  reliquae  vel  et  Egnatia  vel  Egnatiat 
qnod  ultimum  fervavit^uronoviana  44..  Poft  praeeunte 
Reinoldio  /|.5*  et  ceterae  et  Gnatia.  tzschvcke.  Scribo: 
Pojl  Barium^  Egnatia.  Ptolemaeue»  [3,  1.]  Strabo, 
[6.  p.  m.  195.  f.  283-]  Plinius.  [3,  16.  f.  11.]  bar- 
BARvs.  Gnatia  quoquc  Horatius.  [Sermon.  1,  5«  97*] 
Sed  et  Plinius.  Nam  qtiu  loco  apud  ipfum  legitnr, 
Rudiaf  Egiiatiat  omnino  fcribendum  eft:  Rudiae^  Gua» 
tia,  Sic  quoque  meliores  litiri  Ptolemaei.  vossivs.  Pli* 
nius  lib.  3.  c.  11.  Rudia^  Egnatia,  ubi  forte  legendum 
Rudiiie^  Gnatia.  Horatins  lib.  1.  Sermon.  £cl.  5.  v.  95* 
dein  Gnatia  lymphis  Iratis  exjlructa  dedit  rijusque  , 
ioco^que.  Suriia  ad  Antonini  itiner.  p.  472.  in  vetufto  1 
exeuiplari  Melae  et  Guatia  etiam  fe  rcperifle  teftatur.  | 
A.  CRONOvivs.  Gnatia  habet  etiam  Geogr.  Ravenn.  4«  | 
31.  et  tabula  Peuting.  6.  A.  Sic  et  Antoninus  in  itiner. 
p.  3^5*  ^^  idem  p.  117.  in  omnibus  iibris  Egnafia, 
Non  igitur,  quod  putant  cum  vetere  Scholiafte  commea- 
tatores,  in  iis  etiam  Wielandins,  pro  Egnatia  pof*ut 
Horatius»   fed  fecit  ex  ufa  promifcuOf   quem  et  in  hoc 
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oomine  agnofcit  Surita  ad  Antonini  itiner.  p.  m.  315. 
Neqtie  Uimen  negaTerim,  probabiiins  efle  Egnatia  ex 
geiitU  et  Gognoniinis  origine»  et  qnod  Ignalium  agrum 
adpellat  Frontinna  de  coloniia,  qu)  aliia  RgtuUius  e(l. 
Sic  prodit  JguaiU  nomen  apud  Plntarch.  in  CraiTo  c.  S7. 
et  aliquotiefl  apnd  Appian.  de  B.  Civ.  1«  4.5.  In  utro* 
qne  codicea  dant  etiara  GnatiuSf  uti  pro  Esgnattus  in 
^^Jone  63«  24-  Cf.  Drakenb.  ad  Livii  epit.  lib.  75, 
lu  ntmjis  pafflm  Egnatins  legitur.  Qnod  vero  de  urbo 
Orteliu^  et  Ferrarius  in  Lex.  Geogrr.  adfirmant,  in  Stra- 
boue  etiam  eHe  Ignatiaf  confuluerunt  vitiofa  exemplaria 
lib.  7.  p.  223.  f.  322.  ubi  lamen  MSS.  dant  per  £,  ut 
alihi.  Nec  priore  loco  lib.  6.  ab  'Eyvaria  difcedunt 
libri,  xiiii  quod  ex  meii  quidam  habeat  arhyvariaf  uti 
et  poft  Guarinna  in  vetufU  verfione.  Variationem  in 
Ptulemaeo  ego  qnidem  nullam  inveni.  Praetulerim  igitur 
E^natia^  niil  obdent  omnes  codices,  et  alteram  for- 
^iTfi  aliorum  auctoritas  fuftineat.  Poft  ed.  13.  Hhudis. 
Sic  paiEm  alibi  cum  adfpiratione  legitur. 

et  iam)  Lipf.  Parif.  3.  et  in^  uti  edd.  omnea 
>(]  VoIHnm*  qui  ex  melioribus  tibris,  ut  fcribit  in  nota« 
dedit  et  iam^  qnod  et  exhibent  Gronoviani  et  mei  reli- 
qni,  tantuni  quidam  coniuncte  etiam,  quos  imit.iti  funt 
Keiaolilius  et  A.  Gronoviua  in  ed.  45-  c^^i^  Kappio. 
Idem  fnpra  1,  19,  14*  occurrit,  ubi  recle  Pintianus  et 
ad  morem  Melae  accomraodatiua  divifit.  Cf.  3,  9,  7. 
etnotataad  Entropium  i,  11.  p»  85-  Ciacconina  eiecta 
particula  limpliciter  malebat:  iu  Calabria.  Hehdiger. 
in  eabria. 

Brundufium)  Parif.  1.  3.  et  Schottus  Brundifium. 
Ijiter  utramque  fcripturam  Huctuantur  et  alibi  crdices, 
ct  doctl  viri  ex  vetuftioribus  et  melioribus  adeo  Bruu' 
difium  praefereudum  cenfent.  Vid.  cum  Rupertio  N. 
Heinliua  et  Draicenb.  ad  Sii.  lul.  8«  574*  ^^^  etiam  ad 

X  a 
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lAv.  4.2,  17.  6.  Hardiiin.  ad  Plin.  3,  16.  f.  il-  Bur- 
nriann.  ad  Sueton.  Caef.  c.  34.  Wefleling.  ad  Antonini 
itiner.  p.  iig-  Duker.  ad  Flor.  1»  20,  1.  et  praeter 
Geographiae  Latinae  aiictorea  A.  Gronuv.  ad  luftin.  12« 
2»  7.  Sic  pcr  i  cofiftanter  fcribit  in  lulio  Caefare,  Fron- 
tino  et  LucanOt  Oudendorpius,  Drakenb.  in  Livio,  et  in 
aliis  alii.  At  per  u  dedit  in  Orofio  1,  2.  p.  24«  Haver- 
canipus.  Friiia  ^diuvant  lapides  apud  Gruteruni  p.  151« 
2.  8**1»  5-  Gudium  p.  71,  2.  Sed  et  Brundufium  in- 
veni  apud  Donium  p.  94,  96.  Vtramque  igilur  eliani 
formani  probare  videtur  Cluveriua  in  ItaL  ant.  4»  ^3* 
p.  1245.  Numi  nihil  profunt,  cum  in  iis  tantum  Brnn, 
adpareat.  In  uoftro  loco  codices  malunt  Bruudufiutn, 
quod  ideo  miniis  lacelTenduni  putavi,  quod  facilius  ad 
formam  fui  aevi  delabi  potuerint»  quam  antiquam  et 
acceptam  fervare. 

F^aletium)  Lipf.  Vatic.  3.  Prag.  Vindob.  d'Or- 
villianus  apud  Weffeling.  ad  itiner.  Hierofol.  p.  609.  ^fl* 
lentium;  Gud.  P^alenlinum;  Parif.  1.  2.  P^aletum;  alii 
cum  edd.  f^aletium,  tzschvcke.  Recte,  qni  pro  Falc' 
tium  fubftituerunt  f^alejium»  pintianvs.  Forte  yalc' 
fium,  ciAccoNivs.  Variis  modis  hoc  oppidum  concipi- 
tur;  nam  et  Ba^})Tiov  Stephano  ex  Theopompo.  'AAj^Tia 
Straboni,  [?]  'Ak>)Tiov  Ptolemaeo.  [3,  1.]  Lalinis  vero 
yaletium  et  f^alentium  et  Aletium  pallim  nominatur. 
Non  recte  •  Cluverius  [in  Ital.  ant.  4,  13.  p.  i244-'] 
Valetium  et  Metiam  tamquam  duo  diverfa  oppida  in 
Calabria  defcribit,  cum  unum  omnino  idemque  fuerit. 
Varia,  ut  hoc  probet,  affert  auctorum  loca,  fed  omnia 
fruftra.  Nam  quo  loco  apud  Plinium  [3,  i6.  f.  ii.] 
legitur  Aletia  [^Aletium^  vulgo,  illic  meliores  codices 
habent  Sarmadium,  Sic  itaque  legendus  erat  locus  ille 
Plinianus :  Oppida  per  continentem  a  Tarento  Vria  {quia 
cognontinis  /Ipulae)  Meffapia  Sarmadium,  A  Sarmadio 
feu  Arwadio  apud  Fronlinum  Armadilius  feu  SarmadilJns 
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ager,  de  qno  alias.  Circa  finem  rero  eiusdem  capitis» 
ubi  ValentiDOS  et  Alentinoa  nominat«  fic  legit  optimus 
nofter  codex:  SaUntinomm^  SaUntinU  Baflerhim^  Ne^ 
retm,  Falentinit  Verctini.  Salentini  ifti  pofteriores 
dicuDtur  ab  oppido  Salenlia,  de  quo  mox.  Alio  quoqtie 
ridetur  perfuafua  fuifle  argnmento*  ut  hoc  crederet*  Chi- 
Teriuj,  nempe  quia  Valcntia  bis  occurrit  in  tabnla  itine- 
raria.  Verum  et  hic  quoque  male  Valentia  pro  Salentia 
fcribitor.  Liquet  hoc  ex  Geographo  Ravennaie  anony- 
^^»  ]5«  ^-  c^f-  ^t  31.  etfi  in  utroque  loco  discrepal  ed. 
Porcheronis]  qui  in  plurimia  convenit  cum  tabula  itine* 
raria,  io  quo  ita  procedit  ordo :  Brundufium^  Bidetium^ 
Lubiae^  IJydruntum^  Minervium^  Verentium^  SaUntium^ 
^eretum^  ^landuris^  Tarentum.  Hinc  itaqtie  apparet^ 
nxAUm  in  Calabria  Alentiam  fuilTe,  quae  diverfa  fuerit 
a  VaieDtia,  (ive  ab  illo  oppido»  quod  hodie  Lczza  vel 
Leeee  dicitur,  quinque  circiter  paiTuum  millibus  a  mari 
remoto,  unde  Strabo  [lib.  6.  p.  m.  194.  f.  sQ2.  Za* 
^ia.]  pxpov  uirep  tjJ;  SaXatso^q  illud  collocat.  vos- 
"^s.  AUtinm  Ptolemaei  Valetium  efle,  noiat  eiiam 
editio  Berttana,  et  Stephani  Bap^rtov  cum  Voflio  Hol- 
fien.  p.  63.  At  cunfulendus,  ne  ultra  terminos  hic  fta- 
tnto»  evager*  Mazochius  ad  tabul.  Heracl.  p.  522.  n.  58- 
nbi  diverfum  utriuaque  fitum  fuiire  docet;  docent  et  iti- 
neraria  et  Geographus  Havennas  cc.  II.  Cerlins  hoc  eft. 
quod  ex  aliorum  auctoriim  comparationibus  difcitur» 
J^olefium  elTe  ex  vulgari  pronuntiationis  ufu  IMinio  3« 
t6.  f.  11.  BaUtinm  Geographo  Ravenn.  cc.  II.  BaUu- 
'wni  in  tob.  Peuiiuger.  6.  B.  Valentiam  vel  ut  eft  in 
MS.  FaUntium  in  itiner.  Hierofolym.  p.  60 y.  Ex 
qnibQd  adparet,  ultra  ctnn  VofTio  procedi  nou  puITef  et 
dubiam  tfit  in  medio  nomine  fcripturam* 

Lupiae)  Vatic.  Parif.  1.  2.  3.  Lipf.  d'Orvillia- 
noa  apud  Weflel.  c.  I.  Cibin.  et  reliqui  cum  edd.  1.  2. 
3*  4*  5*  9*  11*  Luffoe  vel  Lupe',  6.  7«  8*  ^7*  J^biae\ 
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15«  flo.  12^.  Lubyae;  lo.  et  reliqnae  Laipiae.  tzschv* 
CK£.  Strabo  [lib.  6.  p.  m.  194..  f.  232.]  fjtpiae;  m 
qiiibusdam  Flinianis  codicibus  [3,  16.  f.  1 1.]  et  Ptole- 
maeo  |  3,  1.]  Lufpia,  [Aovairiai]  barbarvs.  Prio- 
reni  partem  vitiant  varie  auctorum  libri;  at  in  porteriori 
TO  i  tuentur.  Sic  Plin.  3,  16.  f.  ii.  et  Geogr.  Ravenn. 
4»  31.  Lupia^  et  hic  5,  1.  Lubias;  Antonini  itiiier. 
p.  1  i8-  Lipias;  tabula  Peutinger.  6.  B.  Luppia,  Vid. 
Wefleling.  ad  Antonin.  itiner.  c.  1.  ubi  addi  potefl  ex 
Gruteri  inTcrr.  p.  374f  5»  ^ol.  Lupienjium;  ex  Frontino 
cle  colon.  lib.  fi.  111.  Luppieufu  ager^  nenipe  hoc  ex 
librarii  pronuntiatione ;  Lupiae  in  MS.  Lopiac  ex  lul. 
Capitolino  in  Antonino  Pbilof.  c.  i.  Inferendum  igitnr 
hic  eft  ro  ^  at  terniinatio  in  ae,  quam  mordicua  tenent 
omnes  codicea»   fervanda. 

Hydrus)  Lipf.  Vindob.  idrus;  Prag.  Idros;  Gud. 
TUdrus;  reliqui  hydrus.  £dd.  6.  7.  8-  Hyclus;  15.  i7« 
20.  23.  Itirus,  TzscHvcKE.  Locus  corruptuB,  qnem 
xios  inter  alios  reftituimus.  Legendtmi  eft  Ilydruntum^ 
nunc  Otrento,  olivarivs.  Nulla  hic  opua  efl  nuita- 
tione,  cum  utraque  forma  occurrat  in  Latinis.  Sic  Li- 
vius  36,  20,  5.  Plinius  3,  16.  f.  11.  Martian.  Capella 
lib.  6.  p.  209.  Antonin.  itiner.  p.  11 8«  Hydruntum^ 
etn  in  Plinio  reluctatur  Fintianus,  quia  poft  fequatur 
Hydrunte^  pro  quo  fic  malim  Hydrunto^  quia  facilius  0 
in  e  transire  poteft,  quaih  Hydrns  in  Hydruntum,  Hy* 
dmntem  lic  mavult  in  Martiano  Capella  Grotius.  Geogr. 
Ravenn.  4,  31.  5,  i.  Ydrontus^  fed  in  tabula  Peuting. 
c.  1.  JTdmnte,  Graeci  Hydrus^  Hydruntis,  quod  imitati 
funt  ex  Latinis  Cicero  ad  diverf.  16»  9.  Lucan.  5,  375.  et 
dubia  fide  Flin.  c.  1.  Vtramque  igitur  formam  olim  ufum 
obtinuifle,  poft  etiam  abiectam  elfe  adfpirationem,  inde 
exiftimnt  Cluveriua  in  Ital.  ant.  /^,  13,  p.  124.3.  atque 
adeo  Oudendorp.  ad  Luc.  c.  1.  Hydruntum  fuiife  ufita- 
tius  putat*     Vid,    de   hac  forma   in   aliis    etiam   obvia 
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SahDaf.  ad  Solin.  c.  8*  f*  ^*  P*  m*  4*^*  ^^  ^  Mazochiiim 
audias  in  comraentario  in  titulum  amphitheatri  Campani 
€.5.  p.  117.  rectiua  rcribatur  Hudrentnm^  quia  in  in- 
foriptione  ab  incolia  poHta»  <]ui  optime  illa  nofle  debue- 
TiJit»  legatur  Hudrentinor^  nt  a  IIujEou^  fiat  Buocentum. 

mons)  Legendnm:  Hjdrus^  SoUtum  et  Salentini 
iampi.  Fliniua  [3,  16.  f.  »»•]  ^^  Hydrunte  Soletum 
iejertum»  fintianvs,  Forte:  Hydrus^  mox  Saleutini^ 
ut  apud  Plinium  3,  5.  Ah  eo  (Bnitio)  Graeciae  ora^ 
mox  SdUntini  etc.  Quod  reqnitur  tum^  glofla  e(l,  ad 
particulam  mox  adrcripta.  ciacconivs.  De  corriiptione 
hiiiua  loci  conrentit  etiam  Oudendorpius  ad  Lucan.  5» 
575-  quia  Hydrus  fit  oppidum,  non  mons»  et(i  ipfey 
qaomodo  fanari  poflit,  non  adfert.  Libri  omnes  mons 
tuentur.  Leviflima  mutatione  transeat  in  mox^  quod  et 
nofter  veluti  1,  17»  s.  in  progrefllone  ponit,  et  faepius 
fic  Plinius  adhibet.  Soletum  Pinliani  ex  Plinio  remotius 
eft,  et  cum  defertum  fuerit,  vix  a  Mela  comniemoratum, 
Accedit  nominis  obfcuritaSy  quod  alii,  veluti  hic  VoIIius» 
pro  Solentum^  vel  potius  depravate  pro  Salentum  acci- 
piont;  cuius  mentio  fubeft  in  Salentiiiis  campis.  Ma- 
zochius  in  tab.  Heracleenf.  P.  2.  p.  52/|..  ex  vocibus 
nions  tum  effingere  malit  portui,  putatqne  Scylacis  illud 
hfiifv  'TSoov;  exfcribere  Melam  voluifle.  Ponis  tanien 
cum  Celiario  2f  9f  583*  ^^  promontorio  vicino  intel* 
ligere,  fic,  nt  more  fuo  nrbem  tecte  indicet. 

Sallentini)  Lipf.  Rehdig.  Parif.  i.  2.  3.  Gud. 
Vindob.  Venet.  Havn.  cum  edd.  vetuAis  et  recentiori- 
bus,  qnibas  acceflemnt  Reinoldianae  ad  43.  Salentini, 
Inde  a  44.  celcrae  SdUentinif  uti  fcribont  Vofl*.  1.  Me- 
^olan.  (quos  iupra  indicavit  Abr.  Gronovius)  Vatic. 
Clbin.  hic  et  deinceps.  Vatic.  3.  Salemni  campi;  Prag. 
Salenni.  Ante  SaUentini  invttis  codicibus  inferfit  VoIIius 
itf  et  hinc  edd.  40.  41.  42.  Poft  Prag.  omiiit  et  Sal- 
^tinaf  TO  €t  anie  nrbs  edd*  30.  33«  37. 
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Callipolis)  Panf.  3.  GaUipolis;  Vinclob,  gali- 
poUs;  Lipf.  Gnd.  Rehdiger.  Havu.  Prag.  CaUpolis; 
Cibin.    Venet.    Vatic.  CaUipolis.     £dd.    i.   2.  5.  4-    5* 

6-  7-  8-  9-  *>•  i^-  13«  14-  15-  »?•  19«  fio.  23. 
Vadianae,  inde  ab  ed.  12.  50.  32.  37.  GalUpoUs;  10. 
GalUopoUs;  16-  i8«  ^*-  24.  25-  26.  27.  28«  Oliva- 
rianae,  Vinetiis,  Schottus,  Voffins  reliqni  CaUipoUs, 
TzscHvcKE.  Scribendnm  videtnr:  et  vrhs  GaUica  GalU- 
poUs.  Plinins  in  libro  3.  [c.  16.  f.  11.]  In  ora  vero 
Senojn/m  GaUipoUSf  quae  nunc  Anxa.  Erit  igitur  GalU- 
poUs  dictio  coroponta,  ex  vnce  Graeca  et  Latina,  quod 
etfi  raro»  aliqnando  tamen  fit,  ut  in  Epitogium  et 
£pirrhcdium»  monrtrat  Qninctilianns.  [  i»  5,  63-]  Alio- 
qui  Graeci  ipfi  GaUiam  Latino  nomine  interdum  appel- 
lanty  ut  oftendit  Stephanus.  pintianvs.  Graia  legen- 
dum  videtur»  ut  fit  magnae  Graeciae  initium.  Sic  enim 
appellatur  frons  Italiae.  Similitcr  PJinins  lib.  3.  c.  5. 
Ab  eo  (firutio)  Graeciae  ora,  mox  Saleutini  etc.  Livius 
Graecas  urbes  has  vocat  lib.  35,  fol.  254..  [c.  16,  3.] 
ciAccoNivs.  Ridicule  apud  Plinium  [c.  1.]  CaUipoUs 
dicitur  Senonum  efle  colonia.  Cluverius  [in  Ital.  ant. 
4»  ^3*  P-  ^239.]  pro  5tfnowwm  reponi  debere  contendit 
Salentinorum  CalUpoUs,  Sed  minime  opus  hoc  loco  re- 
petere  vocem  iftam.  Libri  manu  exarati  legtmt :  Senum 
CalUpoUs,  Optimus  vero  nofter  habet :  Snenum.  Procul 
dubio  hoc  verum  eft.  Itaque  fic  totum  lego  locum: 
Oppida  per  continentem  a  Tarento  Vria^  (^i/uia  cogno* 
minis  Jpulae)  Mejfapiaf  Sarmadium.  Jn  ora  vero  Sac' 
num  CalUpoliSf  quae  nunc  eji  Anxa  62  milUa  pajfuum 
a  TarenLo,  In  tabula  itineraria  [6.  A.  fed  in  ed.  Scheybii 
Scamnum  nec  in  ora«  nec  hoc  ordine]  male  locus  ifte 
vocatnr  Scanuium  pro  Saermum,  Geographo  Ravennati 
[4-j  35-  in  ed.  Porcheronis  Sanntum^  eft  Sarwum.  vos- 
6IV8.  Obfcurura  qnidem  nomen  urbis  Seni;  attamen 
hoc  adparet  Senones  xnale  ad  haec  loca  vocari»    quorum 
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mentione  in  quibasclain  editionibus  motnt  Pintianua 
Graia  in  Gallica  mutavit.  Vid.  ad  Plinii  locum  Hardui- 
niis,  qiii  ctiam  numum  adfert,  in  cuius  una  parte  KaX. 
in  altera  Ta^a^  legitur.  Nunquam  enim  Senones  banc 
Italiae  partem  adtigerunt^  at  occuparunt  et  freqnentarunt 
Graeci,  unde  etiam  Mapia  L  Maior  Graecia  adpellata  eft. 
Vul.  lurtinns  2  0,  i.  et  s.  et  quae  ibi  notantur.  Mazo» 
chins  ad  tab.  Heracl.  p.  34.  not.  50.  praeterea  putat, 
Melaro  faac  voce  Graia  indicalTe,  rolaui  banc  fuo  tem- 
f ore  Graecismum  tenuifle ,  ceteras  five  nunquam  '£XX);- 
'Mol;  fuifle »  five  tunc  a  Graecitate  defecifle ;  qnamquam 
iiaec  arbitraria  videntur.  Immo  ideo  factum  a  Mela  vide- 
tur,  ut  prius  nomen  indicaret»  cui  fuccefltt  Latinum 
Anxa  fecundum  Plin.  c.  1.  De  commutatione  litera- 
mni  C  et  G  fatis  crehra  dictum  eft  aliqnoties.  Vid.  zA  1, 
16,  2.  (  Cnidus)  Idem  in  Tbraciae  Callipoli  oflendunt 
libri  apud  Liv.  31,  16,  6.  in  noflra  apud  Plin.  c.  1. 
Atque  banc  fcripiuram  per  C  tuetur  etiam  praemifla  vox 
Graia.  Quod  plures  non  memorant,  eius  caufam  indicat 
Strabo  6,  p.  m.  194.  f.  28  i*  ^ibi  fcribity  15  in  hoc 
tractu  fuifle  urbes*  quae  tamen  fuo  tempore»  praeter 
Tarentum  et  Brundufium,  onines  ad  oppidulorum  tenui- 
tateniy  cladibus  adflictae«  deciderint.  De  Hadrin  quod 
<iedi,  et  bic  exbibent  MSS.  aliqui  et  edd.  i.  9.  dictum 
fupra  et  alibi.  Verba:  Jluc  usque  Iladria  defunt  in 
Viudob*    Uadriae  huc  usque  in  Parif.  3.    Caufa  patet. 

$.  8-  Trons  —  ^  Gud.  Prag.  fons^  de  qua 
commnutione  ad  i»  13»  3.  Hinc  vero  cap.  36.  exor- 
ditur  Vinetus. 

iR  iuo  quidem)  Vindob.  non  habet  quidem\ 
Vaiic.  3.  et  Prag.  fe.  Pro  fcindit  Pintianus  vult  fcin- 
ditur^  uerope  omiflb  fe^  uti  bunc  locum  adfert.  Pro 
adminit  Lipf.  Cibin.  Gud.  Hehdig.  Vindob.  forte  etiam 
Veaet.   Uavn.  admifit  cum  edd.  omnibus  ad  Volfium, 


530  POMPONII    MELAE 

qui  ex  codicibus  ruifi»    quibus  etiam  accedunt  ex  meis 
reliqui»   reporuit  admittitf  aptiori  nexu. 

non  uno)  Volfiani  aliqui,  Venet.  Havn.  Prag. 
niji  uno;  Ciaccon.  neque  uno.  tzschvcke.  Libri  aliqui 
habent:  nifi  uno  margine  eircmt.  F orte  Jinuofo  mar* 
gine  circuit.  Sed  vulgata,  quam  eliam  optima  reprae- 
fenrant  exemplaria,  magis  placet.  Supra  vero  cx  iisdem 
librifl  refcriplimus  admittit^  non  admi/it;  mox  dcin  Sa» 
Untinum  non  Salen.  vossivs.  Poft  Rehdiger.  circumit 
ne;  Lipf.  circuitur  nec  dijfufus;  Gud.  omittit  relicto 
vacuo  fpatio»  patens;    J?Tag.  Jed. 

Tarentinus )  Rehdiger.  tharentinus,  uti  poll; 
Vatic.  3.  et  Frag.  dicitur  in  eo. 

Sallentinum)  Parif.  fi.  ignorat;  Lipf.  PariF,  ^, 
Gud.  Rehdiger.  Vindob.  dant  Salen;  Parif.  i.  Salon; 
Venet.  Salenti;  Vatic.  3.  Havn.  Prag.  Saleri;  Cibin. 
Valic.  Sallentinum;  in  ed.  ^7.  notatur  Saleutinum, 
£dd.  omnes  ad  Schottum  Salen^  tantum  50.  33.  37« 
Salem;  Vinetus  et  poft  Reinoldius  Salentinum;  VoITius 
cum  ceteris  SaUentinum^  de  qua  fcriptura  fupra  eft  dictuni. 
Salentinum  legendum  elTe  iaui  viderant  Fiutianus  et  Ciac- 
coniua,  probaveratque  Cluverius  in  Ital.  ant.  3,  i3- 
p.  124.0.  Idem  fioccatius  de  montibna  h.  v.  innuere 
videtur:  Salen^  inquit,  feu  Saientinum  promontorijim» 
Ita  legendum  tantum  duplici  /,  de  quo  fupra. 

Lacinium )  PariF.  22.  Laeiufum;  Rehdiger.  larU 
eifum;  Cibin.  lacirifum;  Gud,  lacipfvm;  Ven.  luatriuii; 
Vindob.  lancifium;  Prag,  Lachinium;  Parif.  2.  Laehi" 
mtmf  alii  ut  edd.  recte  Lacinium.  Poft  Venet.  et  ed.  44* 
in  €On 

Tarentus)  Legendum  Tarentum^  neutra  defi* 
nentia  vel  ex  illo  luvenalia  verfu  [69  297.]   Atque  coro- 
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natma  et  petulans  madidumqiu  Tarentum»  Ita  Pliniui 
[of»  6*  f-  3*]  ceterique.  vintianvs.  Recte«  puto. 
Tarentus  fuit  pofteriom  aetatis»  et  fic  legitur  in  Sidon. 
Apollin.  carmin.  5.  436.  Forro  nomiiia  Graeca  in  as 
et  ur,  untis  per  um  folent  a  Latinis  adferri,  ut  Acragas^ 
Hydnis.  Denique  fufTragatur  Cod.  Lipf.  qui  luailentur 
exhibet  Tarentum.  Vs  autem  et  um  etiam  in  aliis  com- 
miitantur.  Sic  poft  Venet.  Metapontus;  Saguntus,  et 
Sdgunium, 

Metapontum)  Venet.  metapontus;  Viridobon. 
metkapontfmm ;  Rehdiger.  nti  edd.  6.  7.  8-  ^o.  i3. 
U>  ^5-  17«  19-  20.  Methapontum;  53.  Metapontum» 
Graecis  nCtate  MfTttTovTiov.  Foft  Gud.  Prag.  eraelea; 
€^.  21.  iZg.  Heraclaea. 

Croto)  Lipf.  crotona;  Vatic  3.  Parif.  iz.  cro^o- 
nii/m;  Venet.  Crottonium;  Frag.  crotomerum;  Cibin. 
^^ofo;  alli  Croto  cum  editionibua.  Ita  Narbot  Belo, 
aliaque,  quae  etiam  in  libris  per  on  et  o  efFeruntur,  de 
qno  ad  1,  iiy  5.  1,  ig,  5.  Crotona  autem  in  Lipf.  ut 
^arhoTia^  Ancotuif  aliaque,  in  quibua  ufns  confulendua 
eft.  Vid.  fupra  ad  $.  5.  de  Ancona,  Sic  Crotona  qui- 
dam  legunt  apud  Martian.  CapcU.  lib.  6.  p.  209.  Alii 
Croto,   ut  Liv.  24,  5.  in.    Flin.  3»  15.  f.  11. 

Thurium)  Vindob.  turini;  Lipf.  Rehdiger.  Gud. 
twrium^  uti  plurimae  editionea  inde  a  primisy  quibus 
accefferunt  poftea  Ald.  lunt.  Vadianae,  Olivarianae» 
Schottns.  Cum  adfpiratione  recte  Vinetus»  VoHius  et 
>lii;  uti  etiam  olim  Toluerat  Fintianus  ex  auctoribus 
Graecis*  qui  per  6  efferunt,  etfi  diverfa  terminatione 
Oouotoi.  Quidam  tamen  etiam  Ooupiov«  uti  Ftolem. 
5'  1.  Schol.  Theocriti  ad  5.  in.  quod  etinm  notat  Ste- 
pbanus.  Ita  Tero  Thurinus  Hne  adfpiratione  in  libria  pro^ 
feriar  apod  lul.  Caef.  de  B.  Civ.  3,  21.  et  S3. 
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Scylaceus )  Vatic.  3.  Lipr.  VhiAohon.  filaceus ; 
Prag.  Jillacnis;  Redigeir.  JiUaceus;  Parif.  i,  fcilacaeus; 
Cibiri.  fcylacaeus;  Vatic.  1.  Scyllacaeus;  Gud.  Scylla" 
eeaciiSm  Edd.  1.  2.  Q.  filaceus;  3.  4.  5.  (hinc  Venet. 
et  Havn.)  6.  7.  8*  ^o-  aliaeque  Scyllaceus;  15.  so. 
^5-  Scyllacius;  Vinetue  Scyllacaeus;  13.  aliquanto  poft 
Voflius,  Gronovii  aliique  Scylaceus.  Sirailem  variatio- 
nem  dant  libri  in  Virgilio  Aen.  3,  553.  ubi  vid.  Bnr- 
xnann.  et  ad  Plin.  3,  15.  f.  lO.  Harduiniis,  qui  parum 
tamen  fibi  conditit.  £x  Virgilio  probari  pofTit  fcriptura 
per  l  fimplex,  nifi  quis  metri  caufa  factum  velit.  Nam 
etfi  etiara  in  Strabone  6.  p.  m.  130.  f.  261.  legatur 
ISKuXaxicv  per  1  pro  fi,  codex  Mofc.  tamen  habet 
duplex  X.  Sed  fimplex  Ptolem.  3,  1.  (etiam  per  1,) 
quod  et  hic  praeferunt  Pintianus,  Cluverius  in  Ital.  ant. 
4f  ^5*  P*  ^3^5-  ^^  Salmaf.  ad  Solin.  c.  2.  f.  8-  P*  ^* 
47«  et  57.  Dubia  videtur  fcriptura  etiam  per  codices 
xiofiros,  neque  tamen  gravius  peccet,  qui  Virgilium  fe- 
quatur,  ad  quem  conferri  etiam  poteft  Pierius. 

Lacinium)  Rehdiger.  lacinum;  Cibin.  lacinum 
(lacerinum);  Prag.  latinium.  Vid.  fupra.  Poll  Lipf. 
zejirum;  Cibin.  jephyrium;  Prag.  Cephirum;  Vindob. 
cephirium;  Gud.  et  edd.  s.  11.  zephirium;  edd.  i.  9* 
zephirum;  in  aliis  recte  Ztephyriumm 

Fetilia)  Cibin.  Gnd.  pelelia;  Parif.  5.  edd."  i. 
12.  9.  petila;  in  aliis  PetiJia,  tzschvcke.  Ptolemaens, 
[3,  1.]  Strabo,  [6.  p.  m.  17/}.  f.  254..]  Stephanus  Pe* 
telia  cum  e  iongo  in  penuUima.  fintia^vs.  Vulgatam 
fcripturam  ex  fuo  codice  repelit  etiam  Boccatiuii  de  mon- 
tibns  f.  V.  Lacininm,  et  de  Humin.  f.  v.  Carcines.  Ita 
vera  alibi  flucluantur  codices,  veluli  in  Livio  27,  2^»  5. 
Valerlo  Max.  6,  6.  f.  Virgilio  Acn.  5,  /^02.  ubi  Cod. 
IVIcdic.  optimns  habet  e,  Frontino  4,  .5,  i8«  Variant 
etiam  viri  doctiy  et  modo  per  /,  ut  in  Silio  Ital.  12,  4.31. 
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Virgilio  c.  1.  moclo  per  e  nti  in  Livio,  Valerio  Maximo 
etiatu  hic  per  diiplex  /  (cribnnt.  At  ro  #  tuetur  fcriptura 
Graeca  HiT^Xia^  quam  exhibent  Strabo  c.  L  ubi  etiam 
prima  verOo  Latina  dat  Petfliaf  Ptolemaeua  c.  1.  Stepha* 
nus,  Appianus  de  fi.  Uannib.  c.  5"*.  etQ  Hsrikhoi  in 
Athenaeo  12,  6.  p.  m.  523«  et  in  Plinio  3,  15.  f.  lo. 
Petilia  legitur.  At  Petelia  diferte  habet  tab.  Peutin* 
ger.  6.  B.  pro  qtio  corrupte  Geogr.  Ravenn.  4»  3i* 
Pelia,  Accedunt  praeterea,  quod  gravilTimum  eft,  numi, 
in  quibufl  IXsrs^Xivcvv  legiiiir,  et  infcriptionetf,  quas  pro* 
feruut  Gualtherus  in  infcrr.  Brutiorum  V0I.  5.  thef.  Sicif. 
P*  885*  ^^  Fabrettut  in  infcrr.  p.  404..  ex  qno  fimul 
intelligttiir,  vitiofe  in  Gnitero  p.  315«  2.  exhibcri  Peti' 
liui,  Hinc  etiam  fecundam  r>'Ilabam  producunt  poetaa 
Latini  Virgiiina,  Silius,  etfi  in  iia  vulgo  Petilia  legitur. 
Nerope  ro  vf  Graecorum  ex  pofterioria  aevi  pronuntia* 
tione  transiit  in  c,  et  hinc  apud  Latinos  in  1,  cuius 
exempla  (idunt  JMauretania^  Partheni  et  aiia.  Cf.  eiiam 
riri  docti  ad  Froutin.  4,  5,  i8<  Livium  23,  20,  4.  67» 
£6,  5.  ad  Appian.  de  B.  Hanuib.  c.  S9.  et  pafTim  alibi. 
Hic  ciim  praecipue  addicant  cotUces  Petelia  reponere  non 
(fubitavi.  Ceterum  verba:  in  qno  ejl  Petelia  —  inter 
Zephyrium  abfunt  a  cod»  Vindob. 

Carcinus)  Cibiu*  et  alius  in  ed.  37.  notatiis  car* 
tpms;  Frag.  carzbius\  Ciaccon.  Coecinns;  recentiores 
VuiTii,  quod  ipfe  adfirmat,  Corinthus^  vei  Corinus;  re- 
liqui  Carcuins,  £dd.  i.  S.  3.  4.  5.  9.  1 1.  13  Carci^ 
ntu;  6.  7.  8*  i^*  iS*  14«  ^9-  Cocinthus;  15.  17.  ao. 
23.  Corinthtis;  16.  i8-  &!•  222.  24.  25.  26.  27*  28* 
Vadianae,  Olivarianae  pieraeqiie,  et  Schottus  Coecinum; 
Lugd,  1605.  ct  58-  Cycinum;  Vinetus  Caecinum;  Vof- 
lius  et  reliqiii  Carcinus,  tz«chvckk.  Scribendum  arbi' 
tror  ai:t  CocinthuSf  non  (^arcinus^  ex  Polybio,  [2,  i^t 
5.]  Aiitoniiio,  [p.  1 1  .f,  Weffel.J  Plinio,  [5,  15.  f.  10.] 
ut  in  Locris  Itaiiae  disferui;    aut  Caecinum,  a  Caecino 
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Locrorum  amne »   de  quo  Fauranias  [  6,  6,  2.  ]  et  Thu- 
cydides.   [3»   203.]     Philiftus  quoque  [apud  Stephanuin 
fa.   V.]    Caecinum   Italiae  reddit  oppidum,    non  longe  a 
Siciliae  traiectu,   barbarvs.     Coecinum^  a  fluvio  nomeri 
indepta.      Alii  Carcinum   atque  etiam  Concinthum  [  Co» 
cinthum^  Legunt,  fed  fuo  periculo.  vadianvs.     IVeporui- 
mub  e  libris  Carcinus^    uli  quoque  habent  vetera  Plinii 
exemplaria,  [3,  15.  f.  10.]   et  nunii  vcteres.      In  recen- 
tioribus   vero    Codicibuo   Corinthus  vel   Corinus^    quod 
raanifefte  corruptum  ex  Cocinto  vel  Cocino,    quo  modo 
ffoc  ipfum  oppidum  ac  promuntorium  ab  abis  appellatur. 
Vtrumque  enim  variis  modis  fcriptum   reperitur.      Nani 
ct  KttpKtvov  et  Ktt/xivov  et  Cocinthum  et  Cocinum  vo- 
cant.      Corruptum  eft  huiuo    promuntorii    nomen   apud 
Ovidium  lib.   15,   [Metam.  v.  703.]    ubi   defcribit  iter 
legatorum  Aefculapium  e  Graecia  Romam  adveheniium, 
qucm    locum    integrum    adfcribam,     quoniam    pluribus 
mendis  foedatus  eft:    Italiam  tenuit  praeterque  Lacinia 
templa  Nobilitata  Dea^  Scyllaeaque  lltora  Fertur,    Z-jV/- 
quit  lapygiam  laevisqne  Amphryfia   reviis  Saxa  fus^it; 
dextra  praerupta    Ceraunia   parte  Romechiumque   Legit^ 
Canlonaque  Nariciamque,      Ac  quidem  primo   Scylla  ac 
Scyllaea  litora  locum  hic  habere  non  polfunt;     nondum 
euim  adtigerat  fretum.      Legendum  eft  itaque  Scylacea^ 
que  Utora,     Ad  Amphryfia  faxa  Turnebus   aliique   viri 
magni  mifere  impegerunt,      A  laeva  illa  quaerenda  funt« 
non  a  dexlris.    In  codice  noflro  fcriptum  invenio  a  prima 
manu  Arangia,     Omni  procul  dubio  legendum  eft  Argen» 
nia^  fic  dicta  ab  Argenno,  Siciliae  proniuntorio ,  quod  a 
laeva  fitum  erat  fretum  Siculum  intrantihus.     Sed  et  aii 
Ceraunia  ifta  Ovidiana  naufragium  fecere  iidem.    Variant 
et  hic  veteres  libri,  celenia^  cerinia^  celentia  et  alii  aliier. 
Omnino   legendum   eft    Cocititia^     fic    dicta  a    Cocinto 
promuntorio.     Pro    Homechiumque  libri    quidam  manu 
exarati  legnnt  Plcmyrium^    quod  avide  amplexi  fimt  viri 
quidam  eruditi.      Sed  profecto  son  fic  fcripiit  Ovidiue* 
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cam  Plemniyriam  ad  laevam  fita  fit,  longinimeqae  abfic. 
Rumetiumque  legijnt  alii  ▼etnrtl  librit  vel  Romttkumquem 
Veram  lectionem  efie  exiftiino  LMmetumque,  Oppidum 
Lametum  fitnm  fuit  in  anguftillmio  illo  Italiae  ifthmOt 
quem  Sc^laceua  et  Hipponiate^  linu6  efHciunt,  haud 
procul  a  fontibus  Lameti  flnminis.  Hodie  Maida  voca* 
tur,  corrupto  procul  dubio  nomine  ex  Lamatiat  extrita 
priore  fjllabat  quod  et  ipfum  in  adfiti  fluniinia  vocabula 
factum  e(l,  quem  Matum  vel  Amatum  vocant  pro  La* 
ireto.  Qnia  vero  hoc  oppidtim  fitum  e(l  in  meJio  fere 
irrhmi  irtiua  procul  a  mari ,  ideo  factum  efl,  ut  aliqui  ad 
firium  Scy laceum  ilhtd  coUocarint.  Sic  fane  Hecataeua 
apud  Stephanum;  cuius  locum  lic  lege  ex  veteribtia  libris: 
A<i|ui3;7ivoi  iroki;  airo  Aajui))roi;  ^roTa/xoD  t^6;  KpoVcuvif 
'EKaTaloc  'EvQWTTYf'  'Ev  56  AdixijTO^  irora^oV,  €v  5« 
Aa^ju^Tfvoi,  6  xoXiriif^  Aa/uu^rivoc.  Aeprehendimt  viri 
eruditi  hunc  Stephani  locum,  fed  ipli  falltnitur,  cum 
hoc  oppidum  in  ipfo  litore  finua  Hipponiatis  r.ollocanty 
bodieque  S.  Kuphemiae  appellari  credunt.  Nullam  illic 
rel  Lampetiam  vel  Lametum  exrtitiire,  mox  docebimua. 
vo9«iv8.  Non  interpretea  folum,  fed  et  alii  viri  docti 
de  hnioB  nominia  vera  ratione  eiu-que  fitu  didputant. 
Corinthus^  nti  fcribit  Plinius  c.  1.  aut  Cocyuthits^  uti 
BTinc  ex  libris  editum  eft  iii  rulybio  s«  l4>f  5*  atroque 
tefte,  longiiTimum  erat  Italiae  promontorium»  qiiod  niare 
Siculum  ab  lonio  feparabat.  A  IMiuio  in  hoc  tractii  me- 
nioratur.  At  cuin  non  apte  prouiontoriiim  in  receufu 
urbium  produci  polTit«  atliuvet  forte  Antoniuus  in  itiner. 
p.  114.  qui  raanlionis  nomine  |iroducit,  uti  docet  Surita, 
probanle  WeiTeiiiigio.  Nimis  tamen  longe  a  codicum 
indicii»  recedit,  et  locum  ol»fcnrtiiu  adfert.  Propius  ad- 
tingit  Caecuuis^  quod  adeo  exhibet  Cod.  Ciacconit.  Ita 
quidem  commemoratiir  fluvitis,  quein  Aellanus  V.  H. 
8»  *8'  pTope  Locros  p»)nil,  ut  Thu«;ydides  3,  103.  Cae* 
ciuu.%  etiam  oliiu,  praeeiuite  Hermolao,  legebatur  in 
riinio  3,    15.  f.  lo.    ubi  llarduinus  ex  libris  rerucavit 


33«  POMPONII     MELAE 

Carcines.  Et  fic  Cluverins  in  Italia  antiqua  4,  15. 
P*  1305.  Cocintkumi  Carcinum^  Caecinum  idem  e^e 
piitat,  cui  tamen  refragatur  Cellarius  in  Geogr.  ant.  2, 
9»  6'f9*  ^uia  fecunduni  Melam  Carcinus  ad  fuperiorem 
linum  pertineat,  fecuiidum  ^ve  Scylaceum,  Cocuu/ium 
autem  fit  in  tertio ;  Carcinum  autem  oppidum  cum  Car- 
cine  arone  Flinii  c.  1.  componendum  non  dubitat.  Dis- 
fentit  etiara  a  Cluverio  HolHenius  in  adnotatt.  ad  eius 
Italiam  p.  303.  et  Caecinum  et  Cocinthum  diverfa  loca 
Aatuit,  uti  propofuit  in  tabula  Anvillius.  Iiiter  Carcinum 
et  Caecinum  fluctuari  fententia  poteft,  quia  utrumque 
in  librifl  obiicitur;  porro  Caecinum  urbs  a  Philido  apud 
Steplianum  commemoralur,  KapKivicuv  in  nuniis  qui- 
busdam  adparet,  de  quibus  cf.  Rafche  in  Lex.  num.  T.  1. 
l^*  2.  p.  384-  "^'^  ^^  Goltzio  tantum,  fed  et  Magnano; 
denique  utriusque  vocis  facilis  fuit  commutatio,  dum 
vel  r  transiit  in  e^  vel  contra.  Equidem»  quod  plerique 
et  tantum  non  omnes  hic  volunt  codices,  reliquiy  etli 
Caecinum  non  plane  reiiciendum  puto. 

Scylaeeum)  Parif.  3.  Silacrum;  Prag,  SiUalentn; 
Vatic.  3.  Lipf.  Silaceum;  Kehdiger.  Sillaceum;  Cibin. 
Gud.  Scyllacaeum,  £dd.  i.  2.  9.  Silacrum;  aliae  plerae- 
que  Scyllaceum,     Sed  de  hoc  fupra  dictum  eft. 

Myjliae )  Ciaccon.  Mypae;  Lipf.  Venet.  Rehdig. 
viirr.  iii  ed.  27.  mijliae;  Cibin.  mijlice;  Gud.  mijiitie; 
Prag.  mijlere;  Havn.  mijlrae;  Voflii  veteres  libri  Vatic. 
Parifienfes  Myfliae.  Edd.  ad  Voflium  omnes  Mijlrac^ 
tantum  Vinetus  Miftae;  Voflius  et  ceteri  Myjhiae, 
TzscHvCKE.  Miflrey  (non  31  ijlros^  uii  refert  cura  Oli- 
vario  Gronovius)  Plinius  [3,  15.  f.  10.]  Mifiiam  fcribit, 
ut  in  alterutro  (it  erratum.  Stephanus  Myjiiam  urbem 
Samnitum  commemorat.  Lucani  vero  a  Samnitibus  orti 
iudicantur,  auctore  Plinio.  [5,  lo.  f.  5.]  barbarvs. 
Abyjlron  neutro  genere  urbem  in  mediterraneo  Magiiae 
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Graedae  iriTenio  apud  Ptolemaeam  [3»  i.]  coniunctim 
cam  Petelia,  Itaqtie  dubito»  an  tn  PHnio  et  Pomponio 
legendnm  potina  (it  Jbyjlron^  quam  Myjlra^  at  in  rii- 
nio,  aut  Mijlrae^  ut  in  Pomponio.  pintianys.  Re* 
(cripfi  Mjjliae^  nt  libri  Teteres.  Sic  quoque  Plinius. 
StephaAO  eft  MurTTia.  vossivs.  Praeftat  utique  codici- 
bns  adhaerere»  dum  «dfit  caula  in  locia  ipfis  et  aliorum 
teltimoniia.  Quare  etiam  Cluverius  in  Ital.  ant.  4«  15. 
p.  1305.  hic  voluit  Mijlia  vel  Mijtiae^  quia  Romani 
litfram  Graecam  u  fugerent.  At  cum  parnm  hoc  valeat, 
praeferendnm  et  hic  y,  quod  praeit  dux  certus  Stephanua» 
literaruna  ordini  adftrictus.  Quod  vocat  Samnitium 
orbem,  repetiit  ex  Philifio»  et  vel  conditorea  urbis.  vel 
gentia  indicat.  Fro  Zephyrium  Prag.  eepfUrum;  Lipf. 
zejirum,  £d.  1.  Z^phirum;  qnaedam  ut  12.  14-  ^9* 
Zephirium»  Sic  Cibin.  ed.  i.  brucium;  alii  MSS.  et 
edd.  ad  /fS.  Brutio^  quod  retinuit  Reinoldina.  Sed 
VolL  1*  Perizon.  et  poft  Rehdiger.  t  geminant,  ut  edd. 
44-  45*  ct  ceterae»  quod  tamen  iam  praeiverat  Vinetua. 
Ita  poft  variaturt  et  variatuin  eft  fupra  §•  s.  ubi  dictum 
clt  de  fcriptura. 

Conjentidm )  Vonius  ex  plerisqne  libris  profert 
Conjentia^  ex  uno  Conjetttinum ;  A.  Gronovius  cx  ple- 
risque  Conjentiam  vel  CoJJentiam;  Holftenius  in  annott. 
in  Cluverii  Ital.  ant.  p.  303.  ex  optimo  MS.  CoJJentiam; 
Perizon.  Conjentina;  A.  Gronov.  Conjentia,  £x  meia 
Vatic.  3.  Rehdiger.  Conjentiam;  Vindobon.  cojfentiam; 
Frag.  cojencia;  reliqui,  ut  veleres  editiones»  Conjen' 
tiam;  poft  Vadiano  duce  (16.)  l8-  &!•  S^-  ^4-  ^S* 
Vadiana  gena  et  OIivariana«  Vinetua,  Schottua,  Vofliua» 
40.  41.  42.  Conjdinum;  Reinoldiua  revocavit  Conjen* 
tiam  feqnentibus  aliis.  A  Cod.  Parif.  fl.  haec  vox  plane 
abeft.  TzscHvcKE.  Conjentiam  alii  legunt,  fed  temere. 
Longe  enim  diftat  infra  Vibonem  et  Terinaeum  rinum 
i:ta«  vADiAHvs.  HermoUus  ait  hic  legi  Conjentiam, 
Pomp.  MeU*    L.  //.  Y 
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[ita  rimpliciter  in  ndta]  nec  corrigit  ipfe.  Nefcio  quis 
mutavit  vocem  Conjentia  in  ConfiUnvm,  Vetus  codex 
habet  (Jonfentina.  ciacconivs.  In  nullo  reperi  Confi- 
linum,  Verum  tainen  id  elTe  apparet  ex  Piinio.  [3«  io« 
r.  5.]  Meminerunt  quoque  huius  oppidi  auctores  de 
coloniiSt  et  CaiTiodorus  variarum  lib.  g-  ^sp*  33*  V^^ 
aliquanto  fulius  de  hoc  loco  agit.  vossivs.  In  optinso 
MS.  Melae  pro  Confilinum  legitur  Coffentia^  quod  forte 
in  Cocintia  mutandum,  ut  lit  idem  cum  Cocinto  Anto- 
nini.  [  p.  ii^*]  Nam  Confilinum^  aut  CofiUnum  in 
Lncania  fuit,  quod  Cainodori  certa  atteftatione  conftat 
Variarum  lib.  {).  epift.  55.  et  Frontini  de  Coluniis  p.  90« 
ed.  Rigalt.  Haec  in  Cluverii  Ital.  ant.  hoistenivs 
p.  303.  ConfiUuum  tameu  Cluverius  in  Ital.  ant.  4>  ^5* 
P*  ^305*  ex  Mela  et  Flinio  adfert,  ut  fic  cum  et  hic 
legifle  adpareat.  Cocintum  autem  legendum  adfcripferat 
cliam  vir  doctus  in  ed.  223.  At  nimis  hoc  a  codicibus 
discrepat,  nec  minus  Conlilinum,  etli  fitu  aptius  utnim- 
que.  Tum  vix  teaiere  et  fuo  motu  librarii  ad  Confen- 
tiam  delabi  potnerunt,  quo  nomine  urbs  a  pluribus 
comniemoratur.  Inngniter  igitur  erravit  Mela  ipfe.  In 
Bruttiis  enim  ponunt  Strabo  6.  p.  m.  176.  f.  256.  inter 
Terinam  et  Pandofiam,  Ftolemaeus  3,  1.  £.  Livius  29» 
38.  in.  tab.  Feutinger.  6.  B.  ubi  quidem  perperam  fcri- 
bitur  Contentia^  aliique.  Flinius  etiam  3,  lo.  f.  5*  ^^^ 
linum  ingentem  Terinaeum  commemorat,  ^Aiicit:, Oppi- 
dum  Confentia  intus,  Cf.  Cellarius  in  Geogr.  ant.  S,  9* 
648*  ^^i  ^^  huius  loci  lectione  disputat.  Scribitur  autem 
ab  auctoribus  Confentia^  ei  hinc  Cicero  de  Fin.  i»  3* 
Confentini,  In  lapide  tamen,  veteri  miliario,  apud  Gru- 
terum  p.  150,  7.  Cofentia  dicitur,  uti  a  lornande  rer. 
Gethic.  c.  30.  Cf.  etiam  Gualtherus  in  infcrr.  Bruttio- 
ram  p.  895.  Vol.  5.  thef.  Siciliae. 

Cauloniam)  Vatic.  1.  Cibin.  pauloiam;  Parif.  i.  s. 
Gud.  Frag.  paulonia;   Farif.  3.  Rehdig.  Viudob.  Venet. 
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Havn.  Vatic.  3.  pauloniaw:  Lipf.  Cauloniam,  Edd.  1. 
&•  3-  4*  5*  9-  ^i*  Pauloniam;  reliqiiae  Caulontamy 
tantum  14.  Caulonia.  tzschvckr.  Scribo  Caulonem^ 
^veCauloniam  ex  Plinio*  [^,  15.  H  lO.J  Strabone,  [6. 
p.  m.  igo.  r.  261.]  ceteria.  barbarvs.  CuuUmiam 
etiam  Stephanns  de  urbibus.  Solini  tamen  exc.  [c.  Q. 
t  2.]  Caulona  r^i^vkXafiuj^.  fCHOTTvs.  Caulon  et 
Cauhnia  proroifcne  a  Graecis  et  Lafinia  vocatnr.  Pofte- 
rin^  praecipiunt  libri.  Poft  Prag.  lotrosque;  Gud.  Locros 
fine  f  u<. 

in  Bruttio )  Hinc  caput  37.  incipit  Vinetus. 
De  rcripttira,  quae  et  hic  variat«  in  Brnttio^  anfe  dictum 
eft.  £x  qna  vero  editione  Pintianus  et  Ciacconius  refe* 
rant:  In  BnUia^  ignoro.  Forte  pro:  Jn  BrutiOf  uti 
habent  Vadianae. 

eolumna  Rhegia)  Duplex  hic  obticitnr  diacre- 
pantia.  Lipf.  coiunia;  Vatic.  3«  Prag.  Venet.  Havn. 
colonia;  Gud.  colonna;  Vindob.  columnia;  Cibin  i\oU* 
diger.  colampna;  Vatic.  i.  Mediolan.  alii  cum  Boccaiio 
L  V.  Tufcum  mare  columna.  £dd.  i«  a.  3.  4.  5.  9. 
11.  colonia;  6.  ?•  8«  ^^*  >2.  13.  14-  l5-  l^*  ft^Hqnae 
cohimna,  Pofteriorem  vocem  libri  omnes  elFernnt  fiue 
adrpiratione,  praeter  Prag.  Mediolan.  Leid.  in  quibn» 
inferitur.  Sic  priaium  ex  editoribus  adpofuit  Heinoldiiis, 
et  hinc  edd.  44.  4.5.  et  ceterae.  tzschvckb.  Scribo 
coiumna^  non  colonia,  Graeci  enim  vocant  lociim  enm 
StyUda»  [male  cum  Olivario  Abr.  Gronovius  reddiJit 
StyUdia]  Id  ex  Strabone  [6.  p.  m.  177.  f.  2.57. J  An- 
toninoqne  [p.  106.  ili.]  probavimua  in  Piinto.  [5, 
10.  f.  5.  J  BARBARV6.  Columna  regia  qnoque  multi  alii, 
qni  hanc  columnam  (quae  fane  videtur  fuilTe  columella 
xniliaris)  Begiam  vocantt  non  Reginam.  Ab  nrbe  enim 
Br^  atnunqae  iSviMv  recte  deducitur,    vos8iv)i.     In 

Y  fl 
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Strabone  vocatiir  v)  "Pyjyivwv  otjjXJ^,  in  Plinio,  Geogr. 
Baveiin.  4'  3^*  columna  Rhegia^  etfi  hic  5,  2.  etiam 
columpua  Regia;  neqne  eft«  qiiod  ciira  Chiverio  in  Ital. 
ant.  4.,  15*  P-  1295*  quamvis  recte  adrpirationem  probat, 
mutetnr  in  Hhegina^  uti  ex  Vnflfii  nota  difcitur.  Sic  vul- 
gatam  formam  accipit  etiam  Weffeling.  ad  Anton.  itiner. 
p.  io6.  At  non  recte,  nec  conftanter  VofTius  hic  adfpi- 
rationem  omittit,  po(t  adponit.  Pro  eolumna  etiam  in 
Plinio  olim  colonia.  Civitatem  diferte  vocat  Geogr» 
Ravennas. 

Rhegium)  Cibin.  Gud.  Lipf.  Vindob.  Rehdiger. 
regium;  Parif.  3.  regum;  alii  Rhegium.  Edd.  1.  2.  9. 
regiun;  22.  30.  52.  37-  Vadianae  pofteriores  Rhegyum; 
aliae  Rhegium.  Sic  fioccaiius  de  roontibus  f.  v.  Apen- 
ninuB  Rhegium  et  Regium,  Tabula  Peutinger.  6.  F. 
Re§,io;  Geogr.  Bavenn.  4*  3^*  5«  *•  Rhegium  lulii,  £t 
fic  alibi  promifcue  fcribitur,  neque  folum  in  librid,  fed 
etiam,  quod  graviua  ell,  in  lapidibus  et  numis,  etfi  hi 
propter  Graecam  fcripturam  parum  huc,  certe  pauci» 
valent.  Sic  plerique  MSS.  omittunt  in  Salluftio  de  B. 
lug.  cap.  28-  ^^^^*  omnes  te^e  Tennulio  apud  Frontin. 
1,  4.,  11.  Cf.  etiani  ad  Ciceron.  Philipp.  1,  3.  Livii 
epitom.  12.  et  alibi.  £x  lapide  Gruterus  p.  150,  6. 
adfert  ilA/?^/Mm»  fed  poft  ex  eodcm  Regiumt  prout  in 
diverfis  fchedis  invenerat.  Idem  p.  199»  it  Rheginei, 
et  p.  174.,  2.  et  7.  Reginis.  Variatur  item  in  Muratorii 
thef.  475«  1.  et  1076,  4.  Gualtherus  adeo  in  infcrr. 
Liparae  infulae  et  Bruttiorum  in  thef.  Sicil.  Vol.  7* 
P*  8^8  ^4*  ^^  femper  absque  adfpiratione  in  faxis  legtfle 
adfirmat»  etfi  ipfe  p.  929.  fiftit  infcriptionem,  in  qua 
Rheginei  legitur.  Piura  dabit»  Morifani  liber*  in  quo 
infcriptiones  Reginae  inlultrantur,  Neapoli  1770.  4*.  ^^' 
tus.  Contendit  hic  dilfert.  7.  p.  307.  fine  adfpiratione 
conftanter  a  Latinis  fcribi,  quia  regis  quafi  fedes  a  Samni- 
tibus.ilicta  fuerit,  non  a  py^yvvfxi.    Si  numos  infpiciamus» 
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hi  fere  Graecnm  vocibulam  ponunt,  aut  etiam  Reeion 
et  Rednm^  qnod  tamen  et  ipfum  antiquam  Graecam 
fonnam  fuiiTe  docet  Eckhel  in  doctrina  nnm.  P.  i. 
Vol.  1.  p.  130.  At  excitavlt  Latinnm  Aegium  ex  ntimo 
Magnan.  in  Bruttia  namirm.  t.  32.  24..  Cf.  Eckhel  in 
fjlluge  T»  1.  tab.  2t  1.  nifi  eft  lieghim  Lepidi  in  Gallia 
Cisalptna,  qnod  Feftus  ab  noftro  Rhegio  hac  fcriptura 
difyngiiit.  Hinc  rero  fententiarnm  divortia  naia  fnnt, 
qnaealit  dubitatio  Strabonis  6.  p.  m.  17^.  f.  s^g*  iiti^im 
ap^YvujLii,  propter  Siciliamab  Italia  avullam,  derivandnm 
fit  noroen ,  an  a  fplendore  quafi  regio.  Hinc  aliqni  /le- 
f,ium  probant,  veluti  Graevius  ad  Ciceron.  epift.  ad  div. 
12,  25.  Dauaqnei.  in  Orthogr.  h.  v.  qui  comparat  cum 
Roma,  et  quidam  alii.  (iluverins  in  Ital.  ant.  4,  15. 
P- 1296.  certe  Horaanos  faepe  vitaflie  adfpirationem  notat* 
Alii  lihegium  praeferunt,  nti  cum  Manntio  Teiinuliua 
ad  Frontin.  1,  4«  H-  et  in  primia  Eckhel.  in  doctrina 
namor.  c.  1.  £t  fic  editur  fere  hodie  in  vetvribus  aucto- 
nbiu;  in  Cicerone  tamen  parnm  conftanter  Erncfti,  Alii 
licijiqne  nibil  certi  ftatuunt  in  ntriu«qne  fcripturae  nota* 
tione,  nti  Drakenb.  ad  Sil.  Iial.  15,  94.  ad  Liv.  epit. 
12»  et  29,  6f  4.  Novam  viam  iniit  Mazochin»  ad  tab. 
Heracl.  p.  550.  tpii,  reiecta  Straboiiis  ratione,  Jlegium 
ideo  praefert,  quod  primi  conditores  lapjges  C  Tjrrhe- 
no9  aut  Ofcoa,  quippe  qui  re  nihil  discrepent,  Uecion 
ab  Orientia  voce  Rec^  rex,  Tocarint;  Graecos  yern  pofiea 
fervato  nomini  notionem  et  originem  Graecam  fiibiecifle 
a  fvfyvvfii,  hinc  Jieeion  et  Reeino  in  numia  legi,  nec 
colonia  deducta  nomen  motaflie  Octavinm,  quod  Lati* 
num  agnoverit.  £um  prolixe  do€te(|ue  refntavit  £ckhe- 
liot  c.  I.  qnem  rcddidit  Aafche  iu  Lex.  num.  T.  4.  1\  i. 
P*  977  fqq«  et  adfpirationem  noroini  operofe  vindicavit. 
Probant  eam  maxime,  a  Latinia  i eceptam  et  freqnentatamt 
qnae  lufiin.  4,  1,  7.  et  Ifidoru»  Orig«  13,  ig.  de  caufa 
nominia  adferuiit,  qnam  ex  alrupto  ducont.  Reliqui 
igitur  et  in  aoilro  locu* 


•f. 
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Scylla)     Vindobon.  Prag.  SUla;    Gud.  Seilla;  alii 
cum  Boccatio  f.  v.  Tufcum  roare  Scylla.    Edd.  2.  Sylae; 
9.    13.   Syla;     aliae  Scylla.     tzschvcke.       Scribo  cum 
duplici  //  et  ae  diphthougo  in  penuUima.    Proraontorium 
eft  et  ftatio  naviuni  Straboni,   [6.  p.  m.  177«  f-  25^«] 
Ptnlemaeo,  [3,^  i.]  Stephano;    at  Plinio  [3,  10.  f./;.] 
oppidum.    PiNTiANvs.       Lege    Scyllaceon,    ciiacconivs. 
Neutrum  codices  adiuvant;  melius  tamen  Pinlianus,  ciim 
Scyllaceon  minime  hnc  pertineat,   et  fupra  iam  adfuerit. 
Si  hic  Svylla  faxum  eft  in  freto  Siculo  iufame  ilhid,   uti 
putat  Kappius  in  indice  h.  v.    et  antea  innuit  Cluveriiis 
in  Ital.  ant.  4«  15«  P*  ^^9o'    uHtate  quidem  Mela  dixit, 
fed  infra  2,  7,   15.  fuo  loco  commemoravit.    Tum  vero 
'mirum  eft,     quod  faxum  illud  in  mediis  Italiae  urbibus 
pofuit,  nec  ex  more,  et,    ut  fupra  factum  eft  et  infra, 
faxum  adiecit»    etfi   infra   Lirin   admifcet,    quod   tamen 
urbis  honien  etiam  fuilTe  putat  Ortelius  h.  w   uti  3^Jetau' 
rum.     Sin  urbem  vocavit  Scyllam^    uti  videtur  Orlelio 
h.  V.  infolite  dixit,  ueque  tamen  mutationem  admiltunt 
codices.     Scyle  in    tabula    Peutinger.  6.  F.  congrueret, 
nifi  fitu  diiierret  inter  Cauloniam  et  Leucopetram  procul 
a  Rhegio;    Syleon  Geographo  Ravennaii  4,  32.  et  5,  1. 
Tum  Syla  iroXi;  legitur  in  Strabone  G.  p.  m.  196.  f.  285* 
At  cum  ibi  fpatium   metetur  ab   lapygia  ad  Aquileiam, 
inque  medio  ponat  Sylam ,    locum  haec  urhs  ibi  habere 
non  poted,  quare  etiam  docti  viri  vel  Senam  vel  Spinam 
fubftituunt.      Occurrit  etiam  in  hoc  tractu  Silaj    prope 
Mamertiuin  (Strabo   6.  p.  m.   igo.  f.  1261.)   Leucope- 
tram  et  Rhegium  (Plin.  3,  10.  f.  5.)  at  edjilva^  quam 
plures    comroemorant;    Rheginos  Jaltus   vocat   Solinus 
c.  Q.  f.  2.     et  propter  ambitum   Bruttiis   tribuit  VibiuB 
Sequ.  p.  25«     Lucaniae  Servius  ad  Virg.  Georg.  3,  flip. 
et  Roccatius  h.  v.  cuiua  quidem  montcm  faciunt.    Vrbem 
cognominem  iiemo  novit.     Igitur  reftat  Scyllaeum^  quod 
in  eadem  ferie  oppidum  producit  Plinius  c,  L    Inde  Soli- 
rms  c.  g.   f.   2.     Scyllaea    regio    cum    Scyllaeo    oppido. 
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Stationem  naviam  iuxta  ponit  in  ifthmo  Strabo  6.  p.  m. 
177.  r.  257.  unde  poftea  fortafle  accrevit  oppidum, 
quod  et  infra  de  Metauro  dicetur.  Idem  yero,  ni(i  trans- 
formare  Melam  velia»  dictum  etiaro  videtur  SryUa^  quare 
fab  ntroque  noroine  adfert  d*0rville  in  Sic.  Vol.  1.  c.  1. 
p.  9.  et  li.  ibi  capo  Sciglio  efle  fubitcit.  Propiu:»  huc 
£icit  Bartel.  in  Briefen  iiber  Kabbrien  und  Sizilien  T,  i. 
P*  ^85-  ^ui  oppidulum  commemorat  Scigliatio  propo 
Silam  £lvam« 

Tmuriannm )  Vaticani,  Lipf.  Parif.  3.  Cibin. 
Gnd.  Hehdiger.  Viudob.  Venet.  Havn.  et  Boccat.  f.  v. 
Tnfcum  mare  Taurinum;  Prag.  Thanrinum;  PariL  t. 
Taurium;  Parif.  22.  videtur  habuiffe  Tauriannm.  £dd.  i. 
2.  3*  4.«  5«  9.  11.  Taurinum;  aliae  Taurianum^  tan- 
tnm  Henifchiua  (34.)  ia  textu  pofuit  Taurianum^  in 
erratifi,  ad  caicem  notatie,  emendat  Laurianum^  quod 
aote  ipfiim  dedcrat  Soonua  m  ed.  a.  1572.  tzschvcke. 
Legebatur  in  Flinio  [3»  10.  f.  5.  ]  Terentum  hoc  k>co» 
non  Taurinum^  Nos  Ptolemaeum  [^^  1 .]  et  aKos  aucto- 
rv9  leqnuti  Taurianum  fcribimus.  barbarvs.  Scopnlus 
eft  Tanrianns  Ptolemaeo,  oppidum  PKnio  Tarirafiium» 
Regionis  Taurnniae  fuper  Thurios  Strabo  [Kb.  6.  in.] 
meminit.  Stephanus  urbem  facit  ItaKae  Tauriam.  riN- 
TiANvs.  In  Plinio  oKro  etiam  legcbatnr  Taurinnum^ 
nunc  Taurocntum^  ad  qnod  nihit  ex  MSS.  monuit  Har- 
duinas;  aKas  GaUiae  Narbonenfis  urbs»  noAra  2«  5,  3* 
Taurois.  At  huc  propiua  pertinet  Tauriania  Geogr« 
Raveanatis  4.,  32.  et  5,  a*  item  tab.  Peutrnger.  6.  F. 
et  Stepliani  Tai/^av/a »  quam  curo  ignoraffent  Cluveriua 
in  lul.  ant.  1,  it.  p.  59.  et  BerkeKua  ad  Stephan. 
p.  696.  muuruut  in  Taupa(7ia,  refragantibua  de  Pinedo 
et  Hoiftenio  p.  315.  qut  tainen  ipfe  de  nrbe  arobigit. 
Eqnidem  putem  ibi  excidiffe  1,  quod  Hterarum  feries 
patitnr.  Noftram  etiam  in  Stepbano  urbem  agnofcit 
Calaabonua  ad  Strabon.  c.  1«   nbi  Tawqiavii  %w^ci  com- 
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xnemoratur,  non  Tavgavla.  Poteft  tamen  efle  Taurania 
Plinii  3,  9«  f.  5.  iu  Campano  agro»  quam  intercidilTe  fuo 
tempore  adfirmat.  Equidem  hic,  cum  Taurittum  ftare 
nequeat,  terminatione  fervata,  quia  urbium  formae  faepe 
fic  varianty  Taurianum  probavi ;  quam  formam  loco  vin* 
dicavit  ad  faeculum  uaque  9.  Matthaeus  Aegyptiua  ad 
SCtum  de  Bacchanalibus  p.  2  1 7  fq.  in  ed.  Livii  Drakenb. 
T.  7.  Sooni  et  Henifchii  LauTianum  alienum  hic  eft  et 
ex  errore  natum. 

Metaurum)  Frag.  Rehdiger.  Methaurum;  Vin- 
dobon.  methaurium;  alii  cum  editionibua  3Ietaurumf 
tantuni  30.  32.  Maurum.  tzschvcke.  Scribendum 
MetauruSf  non  Metaurum  ex  Strabone  [6.  p.  m.  177. 
f.  256.]  et  Plinio.  [3,  10.  f.  5.]  piwtianvs.  Lege 
Metaurus,  ciacconivs.  Pintianum  hoc  nomine  repre* 
hendit  Arntzen.  ad  Aiirel.  Victor.  de  V.  I.  cap.  48* 
p.  205«  quod  et  Metaurum  occnrrat  apud  Horat.  4- 
od.  4«  33»  et  lic  Saguntum  et  alia  dicantur,  quamvis  ibi 
^on  folum  omnitio  fluvius  eft»  fed  et  fluvius  Vmbriae, 
quem  fupra  nofter  memoravit,  Hic  Bruttiorum  oppidis 
adnumeratur,  qua  dignitate  etiam  aghofcit  Solinus  c.  8* 
f.  2.  In  Strabone  Metanrus  fluvius  eft  et  navium  ftatio. 
Sic  idem  evcnit,  quod  de  Scylla  paullo  antea  monui.  Ste- 
phano  eft  Maraupo^,  etfl  Siciliae  tribuit  fuo  more,  ubi 
hanc  Italiae  partem  Siciliae  obpofitam  adtingit.  Docet 
id  aperte*  quod  Stefichorum  eiua  civem  facit»  quem 
MaravQia^  rij;  Iv  *lraXia  fuifte  fcribit  Suidas  fub  v. 
Sr);(Tf%o^Of.  Mataurum  ex  noftro  loco  profert  Ortelius 
f.  V.  Metauros  fuopte  ingenio.  Triplex  igitur  occunit 
variatiOy  neque  tamen  quidquam  in  Mela  mutandum. 
Sic  et  Metaurum,  Rhenum  flumina,  et  Lampfacunif 
Saguntum,  Cyzicum,  Vid.  ad  i,  19.  iii.  Lampfacum. 
Jger  Metaun  in  marmoriboa  Pilaurenfibus  n.  30.  com* 
memoratur. 
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$.  9.  Hinc — )  Vatican.  3.  Lipf.  VeneU 
FanT.  3.  Gnd.  Prag.  Hinc  intus  cum  mare;  Hehdiger. 
llme  intercum  m.  Poft  Vindob.  dejlexus  ejl;  Varic.  3. 
Vn^^Jlexum  ejl;  Cibin.  Gnd.  Hehdiger.  Vatic.  1.  varr. 
io  ed.  37.  Havn.  Venet.  JUxus  ejl^  quod  et  dedit  Vine- 
tas;  aliae  edd.  ad  Vorfiuni  deJUxus  ejl;  hic  ex  libria 
Teteribas,  quod  ait,  repofuit  ejl  JUxus^  quod  mannt- 
Ante  eiusdem  in  Prag.  abeft  et^  Flexus  volebat  eiiam 
pro  dejlexus  Ciacconius  idemque  antea  extrudebat  mare. 

terrae  l  at  n  s  al  t  e  rum)  Prag.  pro  terra^ 
ht  terreuus;  pro  alterum  Parif.  2.  Vatican.  3.  altera; 
Prag.  alta. 

Medama)  Vatic.  i.  Cibin.  Gud.  Havn.  Venet. 
Paril,  2.  et  Boccat.  f.  v.  Tufcum  mare  Matieana;  Vati* 
^n*  3.  Prag.  Matichana;  l\ehdiger.  maticama;  Pa- 
^^»1»  ^,  Maciana;  Ciaccon.  iUa^irarici;  Vindob.  omitrit 
Medama^  Hippo.  £dd.  1.  a.  3.  4-  5'  9-  ^  ^*  Maticana; 
6*  7*  8*  >o.  12.  13.  14..  15.  ceterae  ad  Voflium  Terina^ 
3  qno  propagatum  efl  Medama.  Poft  Ciaccon.  Vatic.  i. 
Ciijio.  Gudp  Hehdiger.  Lipf.  Venet.  lonium  Vihon; 
^3tic.  3.  matichanalonium  vibon;  Parif.  i.  fi.  3.  Havn. 
Prag.  Lipf.  in  margine  eadem  manu  lonium  iuhon; 
^occau  f.  V.  Tufcnm  mare  hinc  reddit:  iuhovem  ionium 
inreria  progrefllone.  £dd.  i.  2.  3.  4.  5.  g.  1 1.  lonium 
inhon;  6.  7.  8-  lo-  1^«  *3-  reliquae  Hippo^  nunc 
^ihon^  tantum  Reinoldianae  Hipponium  Fihon,  Deni- 
\^t  PariC  1.  et  Ennis  Adampotia;  Lipf.  et  emis  adnm' 
pftia;  Parif.  2.  Prag.  #^  emijfa  clampetia;  Cibin.  et 
ttnis  ac  lampetia;  Vatic.  3.  et  emija  dampentia;  Gnd« 
'^  emis  actampetia ;  Ciaccon.  et  Enujfa  Campetia ;  Reh- 
^>iger.  et  enus  aclampetia;  Vindob.  et  emis  cUtmpetia; 
^^rif.  3.  et  Eumica  CUimpetia;  Havn.  et  emica  clam. 
petia;  Venet.  et  cmijia  campetia;  Valic.  1.  Temija 
^kmpetia.     £dd.  i.  9.  eminea;  2.  5.  emica;  3.  4.  ii. 
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emiea;  eaeclem  Clampetia;  reliqnae  Temefatt  ex  iis  pro 
Clampetia  6.  ?•  8*  >  5-  ^7*  20.  aj.  Campetia.  Bocca- 
tius  c.  1.  inverro  ordine  dat  clampetiam^  enum.  tzschv- 
CKE.  Erratum  quadniplex  ex  Plinio,  [5,  10.  f.  5.]  Stra- 
bone,  [6.  p.  m.  176.  f.  255.]  Ploleraaco,  [3,  1.]  quos 
fecutus  ita  lego:  JMtus  alterum  Terinat  Hippo^  nunc 
yibon^  Temeja.  De  Terina  hoc  fitu,  unde  Tednaeus 
finus^  Strabo  Pliniusque  a  fluvio  cognominet  ut  iuquit 
Stephaiuu»  magna  quondam  Graecia^  (ut  Apollonides 
[apud  Stephanum]  ait)  vocata,  Lycophroni  [v.  726.] 
eft  infula  hoc  nomine,  uiii  Sirenum,  Ligeae  dictae,  facra. 
De  Hippone  iidem  auctores.  Plinius :  Hippo^  quod  nunc 
yibonem  Falentiam  appellamuSf  eiectis»  ut  Strabo  in- 
quit,  Brutiis,  mutato  a  Aomanis  vocabulo.  De  Temeja^ 
quam  Graeci  Tempfam  vocant,  metallia  inclyta,  clarius 
eftt  quam  ut  adftipulatorum  egeat  fide.  barbarvs.  Stra- 
bo  [6.  p.  m.  177.  f.  256.]  et  Sfephanus ///;i^/;omo;i,  nou 
Hippo;  Ptolemaeo  [^,  1,]  etiam  Cinua  e&  Hipponiatest 
procul  dubio  ab  Hipponio^  quamvis  Stephano  ratione 
analogiae  magis  placeat  ab  Hipponia  deduci.  Item  Strabo 
Vibona  nominat,  Ptolemaeus  P^ibon^  Plinius  quoque 
yibon.  Praeterea  puto  deliderari  in  Mela  dictionem 
Valentint  legendumque  Vibon  Valentia  ex  Strabone, 
[6.  p.  m.  177.  f.  256.]  Ptolemaeo,  [3,  i.]  Plinio, 
[c.  I.]  Stephano,  apud  quem  perperam  fcriptum  eft  an* 
nibu  alentia  pro  Vibona  Valentia  live  Vihon  Valentia. 
Tum  poreft  quidem  legi  Temefa  five  Temefe;  malo  tamen 
legere  Temefa  cum  Ptolemaeo,  Strabone,  Plinio.  [cc.  II.] 
Friust  inquit  Strabo,  dicta  funt  Temefa^  nunc  Tempfa 
dicitur,  pintianvs.  Forte  Hipponium  Vibon,  ciacco- 
Nivs.  Hermolaus  Terina^  Hippo  nunc  Vibon^  cum  prius 
legeretur  Maticana^  Jonium  Vibon,  Sed  haec  emendatio 
longe  ^eft  a  veftigiis  veteris  lectionis,  ordiniquc  Geo- 
graphico  eft  contraria.  Inter  Temefam  enim  et  CIampe« 
tiam  collocanda  erat  Terina.  Verum  eft  itaque,  quod  re- 
pofuimus:  Medama^  HippOf  nunc  Vibon.    Apud  Plinium 
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Emiliter,  obi  releres  libri  habent  Meddua  vt\  ^leJarOf 
rercribendum  eft  Medana.       Naiu  non  tantum  Medama 
et  Metlma  vocabatur  faoc  oppidum»    fed  et  Medana  ek 
Medna.      Male  apud  Strabonem  [6.  p.  m.  177.  f.  256.] 
Cafaubonua  ta  McJAjjta  plurium  numero  corrigit,    cum 
proba    fit   lectio  vulgata:     '£v   ii  rcS   irapa^Xcv  rourco 
^hbajxa   frokiq  Aoxpwv   rwv   avrwv,     *Ofxwvvixo^   a^yfvif 
fi^^/i^.i)  icXi)aiov  txovaa  i^ivsiov  y,aXovfisvov  'Efxwoniov. 
Cnni  dicit  AoxpcbV  rtuv  aurcuv  intelligit  Locros  Ozolas* 
illoa    iianique  paulo    ante    dixit    Hipponium    condidifle. 
Jlippo  vero  pro  Ilippon^    ut  fupra  lafo  pro  lafon  Ro* 
mani  Hipponem  vocarunt,  mufata  adfpiratione  in  qiiin* 
tam  vocalem»  ut  foleut    vossivs.     £tfi  aegre  hic  defide- 
retur  Terina  ob  ingentem  finnm,  quem  dicit  PJinius  c.  )• 
vix  taiuen  ex  librorum  jMalicana  etiam  fitu  aptius  nomen 
extricea,  quam  Voflii  jMedania^  quod  et  alibi  varie  efferri 
ille  iam  ducuit.     Cf.  etiam  Cluverius  in  Ital.  ant.  4«  i5« 
p.   1292.    qui  tamen  ,ex  Mela  receptam  tum  lectionem 
Terina  repetit.     £xpediiior  aditus  ad  fequentia  nomina, 
in  quibue  Hipponium  quidem  rubeiTe  videatur,    fed  quia 
nanqnam  fic  adiecto  Fibon  dicittir,  nec  dici  poteft,  meliua 
altera  para  traneiit  in  nunc^   ut  fic  duplex  nomen  decla- 
retur,    quod  et  adtigerunt  Strabo,    Piinius,    Stephanus. 
lidem  etiam  rtS  f^ibon  adiiciuut  f^alentia,    et  fic  Ptole* 
roaeuB  3,  i.  ubi  corrtipte  Ouiuiv  pro  OvifiwVf  A.  Geogr. 
Ravenn.  4,  32.  (Bibofta  Falentia)  tab.  Peuting.  6.  £. 
{Fibona  Balentia)  quare  et  hic  addere  voluit  Pintianus. 
At  ea  ratio  nec  a  codicibus  adiuvatur,   nec  eft  perpetua 
et  conftans,    atque  ita  f^ibon    fimpliciter  apud   Ciceron. 
ad  Attic.  3,  3.  Antonin.  in  itiner.  p.  iii.    Sic  in  lapide 
miliario  apud  Gruterum  p.  150,  6.  a  Bibano  ad  Locros 
milUaria  45.      Porro  quod  Ilippo  noii  Ilipponium  fcri* 
bttur,    ofFendere  non  debat,    quia  hoc  Graeci  frequeniant 
perpetuo   ufii,    illud   Latini,    nec  recte    Graecis    etiam 
Ilippo  tribuit  Gracvina  ad  Ciceron.  ad  Attic.  3,  3.    Vid. 
Salmaf.  ad   Solin.  c.  8«  f«  S«  P*  n^*  49«   ^^  ^^  monct, 
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miitus  caiite  a  Mela  dici  nune  yihon^  Gaiitins  et  pni(1en- 
tius  a  Flinio:  quod  nunc  Vibouem  f^alentiam  appella- 
mus,  Nempe  prius  nomen  antea  in  ufu  fiiit,  poderius 
accedit,  ex  quo  tempore  Bruttiis  aHemtua  Hippo  Roma* 
norum  colonia  facta  eft,  de  quo  Strabo  c.  1.  Scjronus 
V.  307.  \  elleius  1,  14.  f.  uhi  fimpliciter  f^alentia  dici- 
tur.  £t  hinc  etiam  nmpliciter  Livius  35«  39,  5.  Eodem 
hoc  anno  (561.)  f^ibonem  colonia  dedueta  ejl,  Temeja 
et  Clampetia  facilius  probantur»  etfi  mifere  in  libris 
diAracta. 

Blanda)  Vatic.  Parir.  3.  Rehdiger.  Lipf.  Venet. 
Havn.  Blunda;  Parif.  1.  Blundia;  Vindobon.  blimda; 
Prag.  Brunda.  £dd.  1.  a.  *;.  4-*  5*  9«  ^  ^*  ^^unda ;  aliae 
Blanda  cum  reliquia  meis  codicibns.  Poft  Vatic.  Farif.  s. 
Lipf.  Cibin.  Gud.  Prag.  Vindob.  Havn.  Venet.  Bocca- 
tins  c.  1.  Bvxeutium;  Farif.  1.  Bvfentum;  Farif.  3.  Reh- 
diger.  Buxentum,  £dd.  i.  3.  4.  5.  9.  1 1.  Buxentium; 
6.  7.  g.  10.  12.  13.  ceterae  Buxentum.  tzschvcke. 
Plinius  [3,  10.  r.  5.]  et  ceteri  Buxmtum^  non  Buxen» 
tium,  quod  Graeci  vocant  Pyxunia;  item  non  Blonda^ 
fed  Blanda^  in  quo  tamen  aeftimationi  locus  eflo.  bar- 
BARV8.  Sed  o-praefenmt  Livius  S/f»  20,  5.  Flinitis  5f 
10.  r.  5.  tab.  Feutinger.  6.  £.  Geogr.  Ravenn.  4,  3?. 
in  quo  Blandae^  quam  formam  etiam  in  Livio  plerique 
codices  exhibent.  Ceterum  de  diftinctione  huius  loco* 
rum  recenfus  aptiori,  quam  olim  quidem  erat,  a  Bi/bceu' 
titm  ad  Etrufea  loca  et  flumina  (fic  euim  legit)  disferuit 
Cluverius  in  ItaU  ant.  3»  1.  p.  gao. 

Palinurus )  Vindobon.  pallimurus,  Edd.  7.  8* 
15.  17.  20,  23.  Paiinuri,  Tum  T^ehdlger.  frigii;  Vin- 
dobon.  loei  non  nomen^ 

Paeflanns )  Vatic.  Lipr.  Cibin.  Venet.  Rehdig. 
ViiMlob.  preflanuj;    Gitd.  praejlanus;   Parif.  3.  Praefii^ 
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svx;  PariC  !•  praejtans;  Prag.  prejlans.  Edd.  t.  9. 
yrejlinus;  7.  g*  9*  praejlanus ;  aliae  pleraeque  Paejlof^ 
nutf  Untam  qnaedam  ut  1 1.  fio.  fimpiici  e,  Sic  dein* 
cep«  Vatic  Lipf.  Cibin.  Rehdiger.  Veuet.  Vindob.  et 
cdd.  I.  9.  prcjlum;  PariC  1.  3.  Praejlum;  Prag.  peflum; 
ed.  13.  Pejianum  oppidum.  tzschvcke.  Strabo,  [lib.  5, 
exrr.  et  6.  in,]  Ptolemaetis  [3,  1.]  cum  ae  diphthongo 
in  prima.  pintianvs.  Sic  per  e  olim  in  Silio  8«  578* 
Lirio  fl6«  38»  5-  tibi  de  ae  moniiit  Drakenborch.  In* 
ferto  r  etiam  libri  apud  Plin.  c.  L  Receptam  fcripturam 
tuentur  etiam  numi. 

Silerus)  Cihin,  Jylerus;  ^chdig.  JyUerus;  Gud. 
filUru\f  reliqni  etiam  Vofliani  cnm  edd.  1.  3.  3.  ^.  5« 
9«  ti.  ifi.  14.  16.  i8«  &>•  s8«  Silerus;  6.  7.  8-  ^o. 
^S*  t5-  17*  19«  so«  22.  23.  fl^..  25.  Vadianae»  (alteram 
anctoris  editionem  fecutae)  Olit^arianae,  Viiietu8«  Schot* 
^\isSiiarus;  Voflio  dnce  rediit  <S//ffru4'.  tzschvcke.  Alii 
icriptoret  modo  Silarus,  modo  Siiaris.  BARBARva. 
Libri  roanu  exarati  habent  Silenis,  £t  hoc  bene.  Nam 
utmmrjne  dicitnr  SUarus  et  Siterus  et  Siler,  Lucanua 
lib.  £.  [v.  4.S6.  ]  liadensifue  Salerni  culta  Siler.  Verum 
etOcapud  Virgiiinm:  [Georg.  3«  146.]  fcribendum  ex 
antiqiiiflimo  omninm  codice  Medicaeo:  FJt  lucus  Sileri 
circa  ilicibusque  virenlem  Plurimus  Alhurnum  volitans  etc. 
voMivs.  De  varia  rcriptnra  cf.  etiam  Dausquei.  ad 
^il.  Ital.  8«  58  ••  ^^  Oudendorp.  ad  Lucan.  c.  1.  Cnm 
igitur  codicea  hic  velint  SileruSf  dimitti  haec  fcriptura 
non  debet. 

petrae  —  Sirenes)  Rehd iger .  petrea  quis  Sire* 
"'*;  Cibin.  Syrenes;  Vindob.  firene,  Edd.  fl.  Lyrenes ; 
^*  7*  8-  iti.  15.  17.  so.  23.  Syrenes;  et  antea  6.  7» 
8*  10.  perae, 

habitavere)  Cibin.  Vatic.  Lipf.  Gud.  Rehdiger. 
<^f>g.  hahitaverunt ;    Volliua  ex  quibusdam  MSS.  notat 
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Jiahitant  rimulque  reprehendit.     Alii  cum  edd»  habUt^ 
verCf  quam  terminationem  amat  nofter. 

omnia)  Sic  omncs  codices  et  editiones  ante  Vadia* 
iium»,  qui  in  ed.  16.  dedit  opima  et  hinc  iQ.  2i.  C2. 
24*  25*  •6-  ^7*  ^8*  omninoque  Vadianaet  OHvaria- 
nae,  Vinetus,  Schottuji.  Vort  VoiTLua  revocavit  omnia. 
TzscHvcKE.  Inepte  hic  legitur  o^i/zia»  cum  omnes  librt 
veteres  habeant  omuia^  quod  verum  eft.  Poftquam  enim 
oram  litoralem  Lncaniae  abfolvit,  addit,.  omnia  ea  elfe 
Lucaniae  loca.  Hinc  iara  Canipani  litoris  oppida  fequiin- 
tur.  V098IVS.  Opima  de  locis  dici,  notum  e(l.  Sic 
Cicero  de  lege  agrar.  2,  19.  ager  opimus  et  fertdis; 
idem  pro  lege  IManil.  c.  6.  jlfia;  Sidon.  Apollin.  cann. 
5t  34-3«  ('Opua  et  (imilia.,  At  hic  recte  ex  libris  et  fcri- 
benti^  conlilio  omnia,  De  commutatione  utriusque  vocis 
cf.  ad  3,    2,   3. 

Surrentum )  Venet.  Parif.  fi.  Gud.  Prag.  Vindob. 
(hic  etiam  antea  puteleanus)  Sirentum;  Lipf.  furentum; 
Hehdiger.  Birrentnm;  Cibin.  fyrrentum.  Ex  edd.  ij- 
55.  Surrcntium;  aliae  Surrcntum,  Ita  vero  etiain  varia- 
tur  in  aliis  auctoribus.  Sic  Ptolemaeus  3,  i.  Galeniis 
de  methodo  niedeiidi  iib.  5.  (Opp.  P,  4.  p.  92.  ed.  Bani. 
,  1538»)  SoupfiVTo;,  Stephanus  ILv^evTtoVf  ubi  taineii 
literarum  feries  duplex  p  poRulat  et  praeterea  terminatio 
vitiata  videtur;  Strabo  5.  p.  m.  171.  C  247.  Supaiov» 
ubi  codiccs  mei  SuppfVTOV,  quod  et  reftituit  Sieben- 
keefius;  idem  p.  m.  163.^.24.3.  ^ov^svrlvo;  olvo;^  cnm 
tamen  lib.  1.  p.  m.  15.  f.  22.  confonam  illam  geminet, 
quod  et  fecerunt  ex  Graecis  Diodor.  Sic.  5»  7.  Dio  5^* 
43.  —  ex  Latinis  Plinius  3,  9.  f.  5.  Silius  Ital.  3,  544. 
et  praeter  aiios  tab.  P^eutinger.  6.  D.  Probat  etiam  r 
duplex  Cluver.  in  Ital.  ant.  4,  3.  p.  ii6i.  Et  fic  Sur» 
rentini  apud  Gruter,  p.  439»  3.  et  Gudtum  in  iafcrr. 
p.  8!j'  8*   ®t  ^\ih'u 
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Hereulaneum)  Lipr,  Varir.  fi.  Prag.  herculatum; 
Veneu  Gud.  Vindob.  herculanatum ;  Rehdiger.  Hercule 
natum;  Cibin.  herculajeum;  Vadc.  herculanacum ;  alii 
Herculaneum.  £dd.  antiqnae  cuni  Camertinit>,  Ald.  lunt. 
VadianiSy  OlivarianiSt  Schotto  IJerculanaeum  f  tantum 
11.  29.  Herculaneumf  iiti  poft  Vinetus«  VolTlus  et  hinc 
alii.  Com  ex  Graeco  defluxerit  vel  ium  vel  eum  valet» 
et  Cc  atrumque  exhibent  iihri  in  Livio  10,  45f  9.  Pli- 
^^^  3t  9f  r*  5*  rcribit  Herculanium  ^  pro  quo  tab.  Peu- 
tinger.  6.  D.  Herclanium,  et  Geogr.  Ravenn.  4*  S^* 
Merelatiium,  In  Cicerone  ad  Attic.  7»  3.  in.  Hercula- 
num,  qaod  Cluverius  in  Ital.  ant.  4,  3.  p.  1155.  cor- 
mptam  putat  yto  Hereulaneum  ^  quae  quidem  terminaiio 
iiic  a  melioribus^codicibus  probatur  et  alibi  ab  aliis.  Cf. 
Flor.  ly  169  6.  Yellei.  8»  a6»  s.  et  quae  notantur  ad 
Biouem  66,   33. 

Fefuvii)  Lipf,  vefumii;  Vindob.  vefemii;  Gud, 
vejunii;  Prag.  vefirnii;  Venet.  vefnli;  alii,  ut  Vatic» 
Cibin.  PariL  Fefuvii^  de  quo  nnUa  dubitatio  efle  poteft, 
etli  varia  forroa  prodit  in  aucturibus.  tzschvcke.  Forte : 
Vejuvii  montis  adfpectu  Pompeii,  Plinins  3,  5«  [  ^*  9«] 
Berculaneum  9  Pompeii  haud  procul  adfpectante  monte 
Vejuvio.  ciAccONivs.  Eleganter  et  ex  more  etiam 
noftri,  qni  fic  facpe  in  curfu  oblata  delibat  et  interponit. 
Attamen  invitis  libris  nihil  mutandum  videtur.  Poft  pro 
hicrinus  Parif.  a.  Lueinuj,  et  pro  Avernus  Cibin.  aver" 
^icis;   Lipf.  puteolei. 

Mifenum)  Parif.  3.  Mefenium;  Prag.  mxffenus; 
alii  Mijenum»  £dd. .  veteres  tantum  non  omnes  Mijfe* 
RuiR  cum  Schotto;  Mijenum  Ald.  lunt.  Vinetus,  VoITias 
et  ceteri,  Rccte»  uti  alii  auctoree.  Sic  apud  Gruten 
P*52if  5«  p.  564,  4.  ReineGum  8»  35*  Mifenates^  et 
haet,  Mifen.  faepius  in  infcrr.  Herculao.  in  Gorii  fym- 
^olis  lilcrar.  V.  1.  p.  79  fq. 
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Cumae)     Prag.  cumme;  Vindob.  euvie. 

Hternnm)  Rehdiger.  uti  Boccatius  L  v,  Tufcum 
iuare  Lintenium;  Prag.  linthemum;  PariC  3.  Havn.  Zm- 
ternium;  reliqui  in  iie  etiani  Ciaccon.  Yenetus  Uternum, 
tantum  Vatic.  3  litternum.  Edd.  1.  a.  y.  lititernium; 
3.  /f.  5.  6.  7.  8«  9-  *<>•  !*•  *2«  reliquae  ad  Gronovia- 
nam  4---  Inde  ab  ed.  4-4-  praeeunte  Rexnoldio,  Litet' 
num,  Ita  hic  et  in  Cicerone  ad  Attic.  lOt  13.  reponi 
volebat  Heinliua  ad  Ovid.  Metam.  15,  714*  ^^  ^^^  ^^^* 
Ital.  6.  654.  neqiie  aliter  ex  hoc  loco,  adfcrt  Cluverius 
in  Ital.  ant.  4-i  2*  P*  ^093.  et  a  librariis  iii  Linternum 
corruptuni  efle  dicit.  Ita  dedit  etiam  in  Cicerone  c.  I. 
Ernedit  etfi  de  Agrar.  2,  25.  iden^  Lintemum  reliquit. 
Litermtm  etiam  fcribunt  in  aliis  codices  nieliores,  veluti 
in  Livio  23,  35,  5.  notante  Sigonio  et  allbiy  et  (ic  line 
varietatis  indicio  dedit  in  Orofio  4-»  20.  p.  274-.  Haver- 
campus.  Vid.  Drakenb.  ad  Liv.  22,  16,  4.  N.  Heinfuis 
ad  Sil.  Ital.  c.  I.  et  7,  278-  Corrad.  ad  Cicer.  ad  Attic. 
c.  I.  Wefleling.  ad  Antonin.  itincr.  p.  123.  Torren.  ad 
Valer.  Max.  2»  lo,  2.  Liternum  eiiam  dat  tab.  Peu- 
tinger.  5.  E.  Tum  confirmant  Graeci,  Strabo  5.  p.  m. 
163.  f.  24.3.  AfiTspvov,  Appian.  de  B.  Civ.  i,  39.  Pto- 
lem.  3,  1.  A/rfpvov.  Denique  accedit  vetus  numus,  iu 
quo  ofce  infcriptum  legitur  Cnmelternum  cum  Concor- 
diae  Signo,  qua  illae  urbes  coniunctae  fuerunt. 

Volturnus  —  Volturnum)  Vindobon.  Prag. 
Rehdig.  puto  etiam  Vaticani,  Parif.  2.  3»  Venet.  Havn. 
cum  edd.  omnibus  ad  4.2.  praeterea  Reinoldianis  Vultur- 
nus  —  Vuhumum;  Mediolan.  Von".  1.  Gud.  Perizon. 
Cibin.  Parif.  1.  Lipf.  bis  per  o,  uti  inde  ab  ed.  4-4-  ^^^^' 
rae.  Fulturnus  quidem  praeferunt  alibi  modo  omnes, 
modo  plures  libri.  Vid.  ad  Liv.  23,  36.  f.  et  alibi.  Pli- 
nius  3,  9.  f.  5.  fme  diveriitate  pcr  «.  Tab.  Peutin- 
ger.  5.  E.  Gcogr.  Ravenn.  4,  32.  Bulturnum  B  pro  V. 
ut  laepe.      Fultnrnus  fciibit  etiam  Boccatius  h.  v.     At 
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fnlturmis  Virgil.  Aen.  7,  729.  conftanti  codicam  con- 
lenfiu  lca  vero  et  Graeci  variant.  Strabo  5*  p*  ni.  i6.^. 
L  238*  «^  a''^»  OuXroiJpvoc.  Dionyf.  Halic.  7,  3.  Pto- 
lemaetis  OuoXroDovoCt  etll  in  ntroque  cum  accenlus 
diveritate.  Podit  hanc  formam  probare  infcriptio  apud 
Gndiiim  p.  71.  n.  4.  a  porta  f^oltum  ad  viemiu  fi  qui- 
deoi  liiic  pertineat.  Ita  (liitrentiunc  pafTim  viri  docti,  et 
ad  Froiiiiunm  3,  i  ^t  fi.  Mudius  et  Tennulius  probant  ri, 
contra  Oudendorpiu^  ad  2,  2t  7*  praefert  o.  Discepta* 
tionem  peperit  non  utriusqne  rolum  formae  ufus,  fed  et 
in  earttm  literarum  in  multis  verbiit  pruniifcua  conlocatio» 
Teluti  •volgiis^  volnus^  i/uofn^  avoljus^  et  f^uljci^  f^uljinii 
aliaqne  pliirima,  quae  et  conlrgit  Drakenb.  ad  Liv.  39, 
53,  2.  et  de  commutaiione  utriusqtie  Corte  ad  Salluft. 
Catil.  ^J^^  3.  Vrfinus  ad  Cicer.  Catil.  3,  5.  Gr^evius  et 
Garaton.  ad  3,  1.  i,  5.  In  multis  nominibus  lapides 
reteres  et  ixios  aevi  Tulliani,  quem  fub  Augufto  mutari 
coep:um  elTe  ex  monumento  Ancyrano  docuit  Norifius  ad 
Cenotaph.  Pif.  4,  4..  p.  469  fq.  poftulant,  tit  fcribatur 
in  Cicerone  et  aequalibus  o.  Attamen  ea  ratio  nec  iii 
omnibiis  locum  obtinuiiTe  videtur,  nec  (ingulatim  in  boc 
cominey  titi  fuperiora  docent;  quare  recentiorem  lectio- 
nem  noii  mutavi.  Poft  omiila  lineola  transverfa  Vindob., 
eapanie. 

SinneJJa)  Vatic.  l.  Lipf.  Ven.  Vindob.  Sinoejfa; 
Ciaccon.  Giid.  Rehdig.  SinreJJn;  Prag.  SiceJJa;  Parif.  1. 
SenieejTa ;  Parif.  Sineja;  Vatic.  3.  Suejfa;  aiii  cum  edd. 
Sinuejja.  TzscHvCKfi.  Stephanus  Sinoejfa^  in  quo  falfo 
leo^ttur  \_uii  qiiidem  in  hoc  tractu  foletj  '^xv.Bkia^  pro 
IraXiac»  Slrabo  variat,  modo  Sinuejfa,  modo  Sinoejfa 
[vid.  poftj  proferens.  In  Ptolemaei  exemplaribus  [3,  i.] 
ia  ora  Campaniae  falfo  etiam  fcriptum  eft  Soejfa  pro 
SinoeJJa^  Conftat  enim  ex  Strabone  [5.  p.  m.  167. 
f.  242.  et  p.  m.  161.  f.  233.]  niaritimam  eife  civitatem 
Latii.     Snejfa  autem  altera  eft  in  mediterraneo  eiusdem 
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Cainpaniac;  nam  has  duas  urbes  Ptolemaeus  [c.  1.]  Cam- 
pauiae,  Strabo  Latio  attribuit ;  iii  cuius  Graeco  coiiice 
atrox  nienda  inolevit  lib.  5.  [p.  m.  165.  f.  237.]  >t^'« 
avs^f  aar^airovriov  tb  Hai  Ouskir^au  Legendum  reor: 
et  Soejjfa^  Clojlra  Antiumque  et  f^elitrae;  ridicula  inter- 
pretia  tralatione.  pintianvs.  Strabo  efFert  per  ou,  tan- 
tum  lib.  5.  p.  m.  151.  f.  S19.  ^ivvkoaa^  et  in  Cod. 
Mofc.  per  0  p.  m.  i68-  f.  243-  «ti  ex  numis  profcrt 
Rafche  in  Lex.  num.  T.  4.  P.  2.  p.  1113.  Et  fic  Gua- 
rini  interpretatio  Sinuejffa^  Polybius  3,  91»  4..  ^stvovia- 
(7avo/,  quod  probavit  ex  pluriuui  MSStoruni  conlatiorie 
Schweighaeuferus,  etfi  ex  iiio  loco  Stephanus  adfert  2if- 
voeaaavoti  qui  et  ipfe  fcribit  per  09  ut  Dio  Cail.  67»  i4* 
Latini  conftantius  Sinuefla,  et  fic  tab.  Peutinger.  5*  ^* 
Sinuejfani  in  infcriptione  apud  Reinefium  3,  19.  pro 
quo  antiquus  lapis,  quem  excitavit  Holften.  ad  Chiverii 
Ital.  ant.  22/f.  traiectis  literis  Senuijjfanis,  Suejfa  Vatic.  5. 
locum  hic  non  habet,  ut  iam  docuit  Pintianu».  Cf.  etiam 
Fabricius  ad  Orof.  4,  17.  Weffeling.  ad  Antonini  iliner. 
p.  1&2.  PoQ  Cibin.  lyris^  uti  adeo  Harduini  Plinius 
3f  9.  f.  5.  Parif.  1.  loris;  Cibin.  forntae;  idem  et  Gud. 
fmidit;  Vindob.  fondi;  Lipf.  fundis, 

Tarracijta)  Parif.  3.  Teraacina;  Parif.  s.  Prag. 
Teracina;  Cibin.  Rehcliger.  Venet.  Havn.  terracina; 
Gud.  toracina;  Vindob.  terracena;  Vaticani  Parif.  1. 
Tarracina,  Edd.  1.  2.  (?)  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  i^-  **' 
12.  13.  14.  15.  17.  19.  20.  21.  23.  23.  ex  Olivaria- 
nis  29.  Terracina;  16.  13.  22.  24»  25.  reliquae,  chice 
Vadiano,  Tarracina.  Eodem  modo  variatur  in  Livio  4» 
59,  4.  22,  1.5,  11,  Plinio  3,  9.  f.  5,  in  iiifcriptioni 
bus  apud  Gruter.  p.  152,  8-  ^^^  Terracinenfis  tempore 
Theodorici  Gothorum  regis,  et  p.  38 1»  i-  ^bi  Tarrici- 
nenfes  fub  Alexandro  Severo.  At  Tarracina  apud  Goriutn 
P.  1,.  n.  56.  p.  31.  Muraloriura  323.  1.  Terracin  in 
Giidii  infcrr.  p.  lui,  2.  uti  in  tab.  Peutinger.  5.  £•  ^^ 
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Boccatio  cie  fontibiis  (.  v.  Anxir.  Hinc  et  eniditornm 
fenteiitiae  Hiscrepant,  in  quibus  Terracina  tuentiir  Vrli* 
nps  aH  Cicer.  pro  Kofcio  Ainer.  c.  33.  Cortius  ad  SalluO. 
Catil.  c.  /|6.  et  qtios  hic  memorat;  plures  Tarracina^  in 
qiioram  niimero  Cluverius  in  ItaL  ant.  3,  7.  p.  looy. 
Drakeub.  ad  Lir.  4«  59,  4-  Gronoviua  in  variia  Geogr. 
P*  igv  Atqne  ita  legitur  nunc  in  editionibus  auctonim 
reteriiin,  Cicerotii^,  Caeraria,  Livii  aliorum.  Praefe* 
renria  atiqne  viderur  baec  icriptura»  quod  Graeci,  qui 
miiiiis  depravati  funt,  eam  conftanter  referunt.  Non 
e!'im  iibri  folum  Latini»  fed  et  monumenta  fequioris 
aetaiis  mutationem  fubienmty '  quare  etiam  Guarinus  fem- 
per  habet  r,  iibi  Strabo  Graecus  a  ponit.  Nempe  Terra» 
cina  poderiorum  teinporum  fuit  fcriptura,  quae  et  hodie 
Qfum  obtiiiet,  uti  rccte  cenfent  Cluverius  c.  1.  Graevius 
><]Cicer.  pro  Rtifcio  Amerino  c.  23.  aliique.  Denique 
?o  a  tnentur  numi»  qtios  comniemorat  Rafche  iu  Lex. 
HQm.  T.  5,  P.  I.  p.  559.  Mox  pro  Circes  Vindobon. 
^fu;  Rebdiger.  et  edd.  i.  2.  3.  4*  5*  9*  1 1.  Cyrces. 

Circeii)  Vatic.  i*  cyreea;  Ciaccon.  Vindob.  c/r- 
tta;  Lipf.  Venet.  Gud,  eirceia;  Cibin.  cyrceya;  ReU- 
diger.  cyreeia;  Parif.  3.  circeca;  Parif.  2.  circela;  Vati- 
«n.  3.  Prag.  cretela;  Havn.  creteUa;  Parif.  1.  cretia» 
^rf.  1.  2.  circeia;  9.  11.  Circei ;  7.  Cyreii;  Q.  10.  15. 
J'^.  20.  23.  Cyrceii;  3.  4..  5.  aliae  Circeii»  tzschvcke. 
I^  interpungendum :  Circes  domus  aliqnando^  Circeii^ 
^flCirceiujt  id  eft,  funt  et  Circeii,  ubi  quoiidam  fuit 
Circes  domus.  Solinus  c.  g.  [f.  2.]  fcribir  Circen  Cir" 
c^s  infedijje  montes.  ciacconivs.  Diflrinctione  fublata 
^liderant  Sanctius*  Schottus  et  iiide  propagatae  minores 
((litiones,  et  recte  fane.  VoHius  tamen  maluit  cum 
^adiaiio,  Stephaniana,  in  qua  notae  Olivarii,  et  niiuore 
^^t  formata  diftinguere,  Circes  domust  aliqnando  Cir^ 
^^  profecto  pediuie,  quum  non  aliquando»  fed  femper, 
^<  quo  femel  coepit,  nomen  iliud  Circeii  obtinuerit ;  fed 
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vernni  eft»  credulifle  veterest  aliqnando  fuifle  domum 
Circes,  qiiod  inniiit  iuda  didiuctio.  Plane  ut  lib.  3.  c.  9. 
Infulne  GorgadeSf  domus  (ut  aiunt)  aliquando  Gorgoniim, 
I.  GRONOVivs.  Voillus  fe  abfente  illud  comma,  qiiod 
tamcn  antea  pofuerant  Camers»  Vadianus,  Olivarius»  a 
librariis  temere  additum  eile  monet.  Quodfi  comnia 
addatur,  ex  Ciacconi  fententia  fieri  poteft.  Sed  cum 
omnes  codices  urbis  nomen  in  a  terniinent,  lesendum 
videatur  Circaea^  quod  legitur  apud  Dionjf.  Halic.  4,  73. 
et  3,  14.  Reliquis  eft  Circeiif  praeter  Ciceronem,  qui 
ad  Atlic.  12»  19.  i5t  io.  vocat  Circaeos^  qno  nomine 
adHciuntur  ipfi  oppidani  a  Dionylio  Hal.  8«  ^4-  9^^^  ^^ 
Tolybio  3,  22«  11.  et  249  16.  dicuntur  Ki^KAUTat,  Li- 
vio  6,  12,  6.  et  17,  7.  Ciceroni  de  N.  D.  3,  19.  CVr- 
ceieiifes.  At  nunquam  Latini  urbem  aliter,  qiiam  Circeii 
proferunt,  in  quibus  Livius,  Fliuius,  uti  pro  (Jircaei 
forte  etiam  in  Cicerone  legendum  ell,  et  in  pofleriuri 
loco  ad  Attic.  15,  10.  f.  repofuit  Erneiti.  Ita  etiam  red- 
dit  tabula  Peutinger.  5.  £.  pro  quo  Geogr.  Kavenn.  49 
32.  5,  2.  vitiofe  dat  Cercellos.  Tum  in  hi^Kaia  vocera 
voXi;  fubintelligendam  efle»  docet  pofterior  Dionyfii 
locus,  ubi  diferte  additur.  Adhaellt  igitur  rh  a  ex  fe* 
quentis  nominis  prima  litera. 

Aphrodijium )  Lipf.  Vindob.  afrondifium;  Rch- 
diger.  anfrodifcum;  Cibin.  Gud.  afrodifium,  Tnm 
Vatic.  3.  Gud.  Vindobon.  hoflia^  uti  et  alibi  adfpiratio 
praemitti  folet,  de  qua  vid.  Arntzen.  ad  Aurel.  Victor. 
de  V.  I.  c.  5.1  et  quos  norainat  A.  Gronov.  ad  luftin.  34, 
3,  Q.  ubi  adfpiratio  poterat  fubmoveri;  et  de  adpellativo 
ad  IVIelam  1«  9,  4.  et  pallim  alibi.  Sine  adfpiratioiie 
fcribunt  numi,  de  quibus  Aafcbe  in  Lex.  num.  T.  3* 
P.  2.  p.  221  fq.  et  in  infcriptionibus  apud  Gudinm  77,  1. 
aliquoties  legitur  Ofiienfis.  Cf.  et  Sponii  iMifcell.  eru- 
ditae  antiqu.  p.  175.  roft  Prag.  tibrim;  Cibin.  uti  edd. 
1.  fi.  j.  4.  5.  et  aliae  plures  Tyberim;  iVehdig.  Thiberim, 
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V^ariattiT  fic  et  alibi,  de  qno  monent  ▼iri  docti  ad  Sllinm 
Ital.  1,  6o7.  et  alibi,  in  prirais  ad  Virgil.  Aen.  3«  330. 
SerTiiis  et  la  Cerda.  Invalnit  taroen  poft  Tiberis^  quod 
et  probant  iurcriptionef.  Cf.  Gruterus  p.  S^a»  i.  et 
paillin. 

in  hoe  latere)  Sic  omnes  MSSti  etiam  Zalurc. 
diferte  hic  notatns«  et  edd.  ad  Vonium«  qui  dedit  in  hoe 
litore^  euiuque  fecutae  4,0.  4.1.  4q.  TzacHvcKE.  Verba: 
in  hoe  latere  juut  redundant.  Dictum  fuerat  fupra: 
Hinc  in  Tufcuvi  mare  Jleocus  ejl^  et  eiusdem  terrae  latus 
alternm.  pintianvs.  Forte:  in  Latio  funt.  I\eddit 
enim  nunc  urbes  populorum»  quos  fupra  in  Volfco  et 
Latio  memoraverat ;  aut  legendum  in  hoe  litore*  Pliniua 
5t  5-  [f-  9-]  Livius  lib.  4.  fol.  5fl.  [c.  59.]  ciaixo- 
liivs.  £t  haec  quoque  emendata  funt  a  nobts  confen- 
tientibna  libris  veteribus.  Romae  enim  erat  Pom])onius« 
cum  haec  fcriberet.  Itaqne  hoc  litus  vocat  litus  Laiii» 
qnod  extendit  a  Sinnefla  usque  Ofiiam.  vossivs.  Inge- 
iiiofe  excogitata  eft  ratio*  qua  Voilius  pruhatam  ab  omni- 
bus  libris  lectionem  impugnat.  Antea  enim  ipfas  regio- 
ues,  qiiarum  potiora  recenfet,  nominat ,  quod  ox  poft 
£icit»  veluti  Lucaniam,  Campaniam,  £tniriam  ad  finem 
Qsque  Italiae.  Attamen  Tiberis  facta  mentione  ex  nexu 
de  Latio  commode  intelligi  poteft,  et  rh  hoe  aperte  fupe- 
riora  refpicit.  Neque  eniin  redimdant  haec  verba,  immo 
taato  iniervallo  cum  codicibus  ferri  recte  polTunt. 

Tyrci  Minio)  Vatlc.  Cibin.  Parif.  2.  Venet. 
Havn.  (pwto)  Pyrgi  anio;  Prag.  pirgi  anio;  Lipf.  Phirgi 
Antho;  Gnd.  Phirgi  anio;  Vindob.  phirpniano ;  Reh- 
diger.  phyrginiano;  Parif.  1.  phigianio;  Parif.  3.  phrigi 
anto\  anio  ex  fuo  codice  notat  etiam  Holften.  in  Cluverii 
ItaL  ant.  p.  35.  £dd.  i.  3.  9.  prius  fcribunt  phirgi^ 
led  et  hae  et  reliquae.  ad  Vollium  AniOi  qui  obfequenti* 
bus  ceteria  mutavit  in  Minion    tzschvcke.     Mariaugelus 
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non  jtnwkit,  fed  aut  Halium  legit  ex  Strabone,  [5*  p'  ni. 
1 57- r.  2125.  nempc  ex  Tetnftis  editionibus]  aiit  Alfium  ex 
IVI.  Catone,  Dionyfio,  [i,  flo.  extr.]  Plinio,  [^.  8- ^«  5»] 
Antoninoy  [p.  301.  Weff.]  Ptolemaeo.  [  .^,  i.]  pintia* 
MV8.  Pro  AniOf  quod  nullum  locum  babere  poted  in 
litore  TufcOy  recte  Cluveriue  [in  Ital.  ant.  2,  2.  p.  4ro'] 
emendavit  Minio.  Notum  illud  flunien  ex  Virgilio, 
[Aen.  10«  18?!*]  quem  imitatus  hic  eft  noHer  aliqtioi  in 
locis,  praecipue  in  Italia.  vosaivs.  Priub  nomen,  qnod 
in  quibusdam  libris  cum  pofteriori  coaliiit,  atqne  etiam 
alibi,  vehiti  in  Virgilii  loco  cit.  corrumpitur,  facilc  fnae 
formae  redditur.  Strabo  5.  p.  m.  156.  f.  225.  Ptole- 
maeus  5,  1.  IlDpYOi.  Plinius  3,  8-  f-  5-  ®^  «lii  Vyr^i^ 
Sic  et  tab.  Peuting.  5.  A.  proque  eo  commutatione  ire- 
quenti  Geogr.  Ravenn.  4,  32.  FurgL  Pofterius  nomen 
Anio^  quia  in  iitore  Tufco  locum  habere  non  poteft,  et 
ad  ea,  quae  citra  Tiberim  funt,  pertinet,  unde  nunc  ad 
ulteriora  progreditur  Voflius,  praeeunte  Cluverio,  nm- 
tavit  in  Minio^  etfi  hic  parum  conlilii  certus  fuiffe  vide- 
tur,  cum  3,  1.  p.  8^0.  /ilfLum  hic  legat,  quod  et  alii 
fupra  laudati  in  hoc  tractu  ponunt,  et  praeter  illus  cum 
Pyrgjs  coniungit  Rutil.  in  itiner.  1,  225.  At,  fi  vel 
omittas,  ante  Pyrgos  AlQum  memorandum  fuiffe,  uti 
patet  ex  Strabone  c.  K  Plinio  3,  8*  I^  5*  Antonini  itiner. 
p.  301.  et  tab.  Peutinger.  5-  I^-  nimis  id  nomen  discre- 
pat  a  codicibus.  Quare  Minio  probavit  ctiam  Holften. 
ad  Ortelium  p.  1 2.  quod  profecto  propius  abefl:  a  libris. 
At  nequc  Minio  iluvius  commode  admitti  poteft,  quia 
hic  110 (ter  urbes  tantum  recenfet,  et,  fi  fluvius  intelligi 
debeat,  verus  exitus  turbatur,  qui  inter  Gravifcas  et 
Centumcellas  aperitur,  uti  et  monuit  Cellarius  iu  Geogr, 
ant.  2,  9,  193.  cui  adfentitur  Oberlinus  ad  Vib.  Sequ. 
p.  14-3-  ^^  idem  coniecturam  fat  probabilem  adiecit  de 
Mlnione  urbe,  quam  etiam  memorat  inter  Caftrum  no< 
vum  et  Grayifcas,  Geogr.  Kavenn.  4«  33.  5«  fl.  ct  ibi 
agnofcit  Porcheron»  etH  vocatur  Minium.    Cf.  (upra  $.  8* 
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de  Metmtro.  Ad  yemni  tamen  fimm  nihil  inde  redundat. 
Aliam  denique  emendatiouem  innait  Holftenius  ad  Cla- 
▼erii  ItaK  ant.  p.  35.  utrum  forte  hic  locns  Rutilium 
iuTare  pollitt  nec  eam  reiicit  Cellaritis.  Nempe  apnd 
Rntilium  ip  233.  hoc  fitu  conlocatur  Inui  eajlrum^  cuius 
mentio  etiam  exftat  in  Virgilio  Aen.  6,  775.  At  qtiod 
obfervavit  Cluverius  in  Ital.  antiqua  2«  3.  p.  488*  caftrum 
Inui  in  Latio  fuit,  non  in  £truria«  ubi  Cajlmm  novumf 
qnod  quidem  Virgilii  locus  indicare  Tidettir.  Sed  fi  vel 
hoc  negligatur,  cum  Servius  Caftnim  id  novum  dictum 
etiam  elTe  adfirmet,  manifeftum  eft,  Inui  caftrum  fub* 
ftitui  non  poIFe.  Maneat  igitur  cum  levioria  erroria  re« 
prehenfione  Minio. 

Gravifeae^  Cofa)  Conioncte  et  haec  nomina 
praebent  codices.  Vaiic.  1.  Parif.  i.  Cibin.  Grahus  eae* 
eofa;  Vatic.  3.  et,  quod  adfcriptimn  erat,  tres  alii,  Lipf, 
Gnd*  Prag.  Vindob.  Venet.  Havn.  grabus  cecofa;  Pa- 
rif.  3.  Grabs  eecfffa;  Rehdiger.  gabiis  eeeofa;  PariL  s. 
Gmillis  Cofa^  Telamon  Fofmlonia  tanlum  Gravijfae; 
Ciaccon.  eofa^  Edd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  1  !•  grahtts^  ce* 
cofa;  tum  divife  6.  7.  8»  »0.  15.  17.  ao.  »3.  Graoifce; 
13.  Granifce;  16.  18.  Gravivifeae;  12.  l4*  >9*  ^^* 
22.  (altera  Vadiani)  24.  25.  reliquae  Gravifcae.  Tum 
pro  Cofa  6.  7.  8-  *<>•  *»•  15-  t4-  »5-  ccterae  praetcr 
VinetLiinam  (ptito)  ad  40.  Coffa\  hinc  praecuiitc  Kei- 
noldio  ab  ed.  44.  et  aliis  iterum  prodiit  Cofa.  -i/jichv- 
CKE.  Pro  Grabus  cecofa  fcribcndum  Gravifcae^  (^offa 
(non  Coha^  nt  Olivarius  et  Gronovius)  ex  Plinio,  [3» 
g.  L  5.]  Ptolemaeo  [3,  i.]  ceteris.  barbarvs.  De 
Gravifcae  nuHa  poteft  elTe  dubitatio,  quod  et  adfert  ex 
codice  fuo  Holftenius  in  Claverii  Ital.  ant.  p.  35.  De 
Cofa  haec  Abr.  Gronovius:  MSS.  ed.  Mediolan.  Cofa. 
Strabo  etiam  lib.  5.  p.  222.  [p.  m.  153.]  Koffav  nomi- 
nat  itixta  MS.  Mediceuro,  [adde  Mofcov.]  non  Koaaav» 
ut  vulgo  editiir.     Rutil.  ilioer.  i ,  285«    Cernitnus  anti- 
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quas^  nuUo  eujlode^  niinas^   Et  Jefolatae  moenia  foeda 
Cofae;    et  Cofana  praedia  apiid  Sueton*  in  Vcfjjar.  c.  2, 
et  portus  Cojanns  apiid  Livitim  lib.  22.  c.  2.  et  lib.  50. 
c.   39.     Haec  a.  gronovivs.      De  dnplici  illa  fcriptiira 
vid.  Cluver.  in  Ital.  ant.  s,  2.  p.  48<^**    Simplicem  fibilum 
praeferunt  Drakenb.  ad  Liv.  epit.  14..  ubi  Sigouins  dnpli- 
cem  probaveraty  et  S2,  1 1«  6.    Popma  ad  Cicer.  ad  Atiic. 
9,  6.    Ruhnken.  ad  Vell^i.  1,   14,  7.    Weffeling.  ad  An- 
ton.  itin.  p.  292.   aliique,    atque  ita  hodie  in  auctorihua 
fere  legitnr.      Adiuvant   poetae,    qui  corripiiint  penulti- 
mam,    uti  Rutil.  c.  I.    Virgil.  Aen.   10,    160.      Deniqne 
fuflVaganti^r    numi    et  lapides.      De    iis   vid.    Eckhel.  in 
doctrina  num.  P.  1.  Vol.  i.   p.  90.      De  infcripiionibns 
apud  Reinelium  3,  37.  p.   315.   respuhlica   Cafdnnmmt 
qui  tamen,  cum  putat  rcJ  a  temonem  a  quadratario  in- 
iectuni  geminationem  iibili  fignincare,  quod  male  adpolita 
linca  iila  ex  Donio  exceperit,   notatur  a  Gorin  in  Donii 
infcrr.  ant.    3,    4.6.   p.    125.      Cf.    p.  41.   n.    116.    ubi 
Cofani  fe  vidiffe  infra  teftatur  Donius,   Gorii  infcrr.  ant. 
3,  aog.  p.  169.   et  tab.  Penting.  3.  F^      ^^ff^  tamen  in 
nmno  oftendit  Triftan.  in  commeutaires  hiftoriquea  T.  1. 
p.  3^5*    qualem  quidem  numum  non  notavit  Eckheiiu6« 
Obltat    etiam  Stephanus,    qui  duplici  fibilo  adfert.     At 
dum  facit  Oenotrorum  urbem,  huc  perlinere  vix  videtur. 
Oenotri   enim  primi  Italiae  incolae,    qui   Oenotro  dnce 
primam    coloniam    in   Italiam   deduxerunt  (vid.  Paufau. 
8«  3*}    oram  maritimam  a  Tarento  usque    ad    Paeftuxn 
tenuere.    (Dionyf.  Halic.  2,   1.  in.  conl.  Heynio  in  ex- 
curfu  ad  Virgil,  Aen.  1,  530  fq.)     Atque  ea  de  caufa  ad 
Compfam  Hirpinorum  refert  Holllen.  ad  Steph.  p.  i?^» 
quia  Graeci  afperam  adpellationeni  mollierint.    Certe  non 
folum  utriusque  vocis  mutatio  in  libris  pallim  obiicitur, 
uti  in  Livio  22,    11,  6.   fed  et  de  vera  lectione  eligenda 
dnbitatum  eft.  ,  Vid.  Voff.  ad  Vellei.  2,  63.    Oudendorp. 
ad  lul.  Caef.  de  B.  C.  3,  22.  et  lul.  Obfequ.  c.  76-    ^^ 
quidquid  id  eft.    hic  reete  Cofa  cum  MSStis  fcribi  non 
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folnm  potnit,  fed  et.debult.    Refert  etiam  fic  Boccat.  de 

maribus  c  U 

Telamon)  Rehdiger.  thelamon;  VeneU  thelimon; 
Gnd.  thalamon;  Vindobon.  telamouia;  reliqui  Telamonm 
£dd.  1.  2*  9«  11.  Thelamon;  ceterae  Telamon^  elli  La« 
tioo  ore  meltns  cadere  pntat  Telamo  Cbu^erius  in  Ital. 
ant.  2y  2.  p.  4.76.  Anceps  in  his  et  vaga  eft  raliu.  Cf. 
'^  1»  iif  3*   if  19*  5«  2»  2>  8« 

Ceeina)  Parif.  2.  Prag.  cetina,  Turo  Vatic.  3, 
Parif.  2.  Prag.  Pifa^  Poft  edd.  multae  Hetrufca^  de  quo 
bpra  ad  §•  2. 

et  loca  et  nomina)  Non  reete  haec  ita  refor^ 
mat  Cluveriufl  [in  Itah  ant.  2%  2.  p-483*  3«  ^*  ?•  8^0.] 
(/  /()ra  e^  Jtumina^  quia  uempe  loca»  quae  enumerat,  non 
Thnlcam,  fed  Graecam»  habeant  appellationem.  Sed 
£trurca  loca  et  noroina  tralatitium  eft  loqnendi  genus, 
pro  locis  et  noroiiiibus  in  Etruria  litia.  vossivs.  Addit 
et  banc  caufam  Cluverius»  quod  Cecina  amnist  non  loci« 
ooroen  fuerit,  et  vix  ibi  urbs  propter  Vadorum  (urbis) 
vicioiutem  hoc  nomine  alia  efle  potuerit,  unde  etiam 
Melam  erralTe  putat.  fi»  quod  videatur.  urbem  eam  puta- 
verit.  At  atmmque  vocabulum  notum  fic  eft,  ut  librarii 
OiUtationem  intuliiTe  non  videantur.  Etntfca  et  loca 
(t  nomina  fant  locorum  tiominat  quae  ad  Etruriam 
pertinent. 

Lnna  Ligurum)  Rehdiger.  dictum  (pro  deinde) 
hma  lygurum;  Vindobon.  lugurum;  ed«  Lugd.  1605* 
omiiit  Ldgurum» 

Tigulia)  Ciaccon.  ex  fuis  MSS.  Ligulia  et  Tipilia; 
Vatic  Parif.  i.  2.  Prag.  Venct.  Havn.  liguria;  Cibin. 
Upf.  Gud.  ligulia;  Hehdiger.  lyguna;    VoIIiani  et  forte 
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Parif.  3.  Tignlia.  Eild.  1.  3.  9.  ligulia;  3.  4..  5.  6.  7. 
8*  10.  11.  13.  15.  14«  ceterae  cum  Schotto  Uguria; 
Vinetus»  Voirius  et  inde  alii  Tiguiia.  tzschvcke.  Ma- 
riangelus  ex  Ftolemaeo  [  ^,  1.]  et  Piinio  [3,  7.  T.  5.] 
Tigulia^  non  Liguria;  recte.  pintianvs.  Proba  cft 
coniectura  Pintiani  et  IMariangeli,  e^  Tigiilia^  confirmant- 
que  illam  veteres  libri.  vossiva.  TiguUia  tamen  fcriben- 
dum  cenfet,  ut  fcribitur  in  Ptolemaeo,  Aezzonici  in 
disquilit.  Flin.  T.  2.  p.  i8*  £t:  fic  ex  fuis  exemplaribns 
adfert  in  Plinio  et  in  tabula  Traiana,  quam  etiam  ibl 
exhibet,  apud  Veliam  eruta.  Pod  Lipf.  iauua;  Prag. 
lenua;  Gud.  Sabaria;  Prag.  Sabhatia;  Venet.  Saha" 
vidia;  Ciaccon.  Sabatira;  Lipf.  Sabatria;  Cibin.  omifit. 
£dd.  Sabatia^  Vadianus  tantum  cum  fuis  uti  Olivarius 
et  fli.  24-  ^8*  Vinetus,  Schottus  line  particula  et, 
lanua  in  Lipf.  adpellatio  eft ,  quam  barbara  aetas  frequen- 
tavit,  uti  notant  Cluver.  in  Ital.  ant.  1,  9.  p.  70.  et 
WeJfelirig.  ad  Antoniu.  ilin.  p.  2<>4..  Pro  Sabatia  Cluver. 
p.  68*  c.  I.  Melam  fcripfiire  exidimat  aut  Sahata^  aut 
Vada  Sabatia,  Ncmpe  Ptolemaeo  3,  1.  ^a/iaraf  qui 
in  mediterraneis  ponit;  Straboni  4*  P*  ^*  >  39-  ^*  '-^02, 
'Sdfi/iaTai  et  paullo  ante  Sa^SySartuv  ovaia^  ubi  tamen 
Parif.  et  Mofc.  fimplici  /3  fcribnnt,  uii  et  volebat  Hon- 
dius  in  Italiae  defcr.  p.  75.  Plinio  3,  7.  f.  5.  Vadum 
Sahatium;  lulio  Capitolino  in  vita  Pertinacis  c.  8*  ^^  ^3* 
vada  Sabalia;  Antonino  in  itiner.  p.  295.  Vada  Sab* 
bata;  Geogr.  Ravenn.  4>  3^-  5*  Q.»  Bata  Sabbata;  in 
tab.  Peuting.  2.  F.  Vadis  Sabates,  In  Plinii  vetuftis 
exeinplaribus  legi  portus  Vadorum  Sabatium  adfirmat 
Surita  ad  Antonin.  c.  1.  Cicero  ad  diverf.  11,  10.  et  13* 
Ompliciter  Vada  vocat.  Solus  nofter  Sabatia  fimpliciter 
dixit,   uti  quidem  volunt  libri. 

Alhingaunum)  Vatic.  1.  Parif.  1.  Cibin.  Lipf. 
Rehdiger.  Mediol.  VolT.  1,  Perizon.  Albincaunum;  Gud. 
Mim  eaunum;    VoIT.  3.    Leid.  Albiugauuum;    Vindob. 
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alhingamnn;  Ciaccon.  albineanum;  Venet.  alhicanumi 
VariL  s.  albiganum;  Parir.  3.  alhigaunum;  Vatican.  J. 
Frag.  Havn.  Albiri  et  caunum.  £dd.  i.  a.  3.  4.  5.  et 
reliquae  ad  42.  Mbigaunum^  tantum  ig.  Albiganum; 
poft  praeeunte  Reinoldio  44-  4-5*  ceterae  Albingaunumm 
TZ5CUTCK£.  Legendum  Albingaunum  ex  Strabone  [4* 
p.  m.  159.  r.  ao2.]  et  Plinio.  [5»  7.  f.  5.  ubi  tamen 
Alhium  Jngaunum^  In  Ptolemaeo  [3,  1.]  depravate 
rcriptum  eft  Albigaunum  pro  ALbingaunum,  Sicuti  et 
aliud  ante  oppidum  Albinimuiicn ^  cura  legendum  fit 
Aibion  IntimcUon  ex  Strabone  [c.  1.  ubi  tamen  "AA^Siov 
^vTffti^AoVf  etiam  per  e  in  Latinis]  in  quarto  apertet 
reddita  caufa «  cur  utrumque  ita  appelletnr.  Cadigandus 
itaque  Plinius,  [c.  1.]  in  quo  Albion  Intemelium  legilur 
pro  Albion  Intimelium.  pintianvs.  Boccatius  de  mon- 
tibu5  f.  V.  Appenninus  babet:  albagaunum  et  icnua. 
Veram  fcripturam  docet  Strabo  c.  I.  qui  contractum  illud 
nomen  dicit  ex  Aihium  Ingauuorum  vel  Ingaunum  ex 
Graeco  'I^Yauvwv.  Lineola  illa  transverfa  hic,  ut  faepe 
in  aliis»  neglecta  eft  a  librariis.  Idem  contendit  etiam 
Claverius  in  Ital.  ant.  1,  9.  p.  67.  Sed  et  ita  Alhingau» 
jmm  Tacitua  hift.  2«  15*  Vopifcus  in  Proculo  c.  i2,  An* 
tonin.  in  itiner.  p.  29/;.  et  502.  pro  quo  in  tab.  Peutin* 
ger.  2.  F.  ex  ed.  Scheybii  alhincauno^  cum  antea  legere- 
tur  per  g-,  et  in  Geogr.  Ravenn.  4,  32.  5»  2.  Alhingauis. 
Similes  corruptiones  notant  Surita  et  Wefleling.  ad  Anto- 
nin.  c.  1.  Evincit  tamen  maxime  ufua  in  infcriptionibns 
apud  Muratorium  io2i,  7.  8*  1031»  4.  in  quibus  Albin" 
gauncnjes  legitur. 

Faulo)  lu  Ciaccon.  Mediolan.  VoIT.  i.  s.  3.  5, 
Perizon.  A«  Gronov.  Lipf.  Farif.  i.  3.  Vatic.  Cibin.  Gud, 
Rebdiger,  uti  i.  2.  9«  ex  editiunibus  vetuftts.  Keliqui 
codices  et  edd.  ad  42.  Paulout  tantum  13.  Padon^  uti 
apod  Plin.  3»  7.  f.  5«  Pado;  poft  cum  Reinoldio  44.  45« 
ceterac  Paulom  tzschvckb,     Pliniiu  Padon^  non  PauloUf 
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nt  Ct  PadoTtf  Padonist  aut  certe  Paulon^  Paulonis, 
onmino  alius  a  Pado^  qnaiidoquidem  Pomponius  hoc 
loco  Varum  amnem  Padone,  aut  fi  quis  ita  malit,  Pau' 
lone  dicit  efle  notiorem.  barbarvs.  Scrib.  Tum  Padon 
et  f^arus.  acHOTTvs.  Pliniuff  Padum  hoc  loco  ,habet, 
ubi  tinien  optimua  meus  codex  habet  Palo^  maniFefte 
pro  Paulo.  V068IV8.  Omnes  Hardnini  codices  in  Plinio 
dant  PadOf  pro  quo  tamen  etiam  antea  Paulo  voIel)at 
Chiveriua  in  Ital.  aiit.  i,  9.  p.  62.  quod  et  repofuit  Hez- 
zonici  in  disquif.  Plin.  T.  2.  p.  14-  tibi  de  eo  multa. 
Paulo  videtur  praeter  noFtroa  codices  eiiam  vindicare 
hodiernum  eius  nomen  Paglionef   f.  PaiUon. 


Varvm)  Vindob.  big  F^anjs;  Prag.  Phammt  poft 
cum  aliis  codd.  et  edd.  Faruw;  tantum  Schottus  et  Hei- 
noldius  in  fuis  bis  Farus,  tzschvckr.  Lego  Paulon  et 
Varus  ex  Strabone  [4..  p.  m.  127.  f.  i84-J  et  Ptole- 
maeo,  [2.  10.  f.  ]  adde  etiam,  fi  placet,  Vibio  Seqiieftre. 
[p,  20.  Oberl. ]  PiNTiANvs.  Ita,  ut  fuperior  nota  decla- 
rat,  volebat  etiam  Schottus  deditque.  Iii  Graecis  diferte 
additur  rcv.  Varus  fine  discrepantia  apud  Lucan.  1,  404- 
et  fic  fortaife  rectius  eft,  nifi  quis  utramque  forniaiu  iii 
ufu  fuiffe  vclit.  Nain  certe  in  tab.  Peutiiig.  2.  E.  legi- 
tur  jL  Varum.  Poteft  tamen  etiam  ex  nexu  cum  Jlumen 
altera  forma  probari ,  uti  Ledum  Jlumen^  et  alia,  de  qui- 
bus  ad  2,  5,  6.  Nihil  igitur  hic  contra  libros  mutan- 
dum  eft.  Poft  Cibin.  divifa;  Vindobon.  dilapfa^  con- 
fufione  nota.  Pro  notius  Vindob.  et  Schottus  notior; 
nempet  quia  iidem  Varus  volunt. 

§.  10.  ab  his )  Cibin.  hiis;  Prag.  ah  ipfis; 
Parif.  1.  2.  3.  Venet.  Havn.  videntur  habuiffe  cum  edd* 
^*  3*  4*  5«  ^*  7«  8-  9-  10.  1 1.  12.  aiiisqne  ad  /|.2.  cum 
Reinoldianis  iis;  inde  ab  ed.  44*  ^^'^  duce  A.  Gronovio, 
quod  idem  notat  ex  Voff.  1.  2.  3.  5.    Mediol.  Perizon. 


i 
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ct  fno  habentque  ex  meis  reliqai.    Variaiio  facilis  et  alibi 

notati. 


txeurrunt)     Vindobon.  exairrii;  poft  Gad. 
ntalibi  promircue  atrumque;  Lipf.  Gud.  Vindob.  attin* 

gerurU. 

diremtisque)  Vatic.  3.  Prag.  Hehdiger.  direetis^ 
que\  Giul.  direptisque\  reliqui  diremptisque^  quod  et  ex 
fiio  codice  nota%'it  in  praefatione  H.  Stephanus.     £dd.  i. 

2-  3*  4-  5>  6.  7.  8«  9*  '<>•  &'•  >3*  ^5*  i4-  ^6«  >&• 
iQ.  21.  2  2.  2zf.  25.  Vadianae,  Olivarianae»  Vinetus, 
Schottus  direptisque;  15.  17.  so  S^.  32.  diremtis; 
50.  5*7.  direpti^;  25.  Cin  ahero  exemplari)  VoflTiuSt 
Groiiovii,  alii  diremptisque  vel,  melius,  poHhac  diremtis^ 
que.  TzscHvCKK.  In  vet.  MS.  Pariiino  diremptisque 
repperi,  quomodo  leg.  couiecerat  H.  Stephaniis  lib.  i. 
Schediafm.  c  2fy,  Dionyliua  Afer  Graece  huiusmodi 
«ffm  [v.  92  0.']  iA€(S})v  iia  yaiav  opi^cyv.  schottvs. 
Biremtis  coniecerat  H.  Stephaniis  in  praef.  ad  IVIclam 
(licet  ipfe  dederit  direptisque)  et  poft  explicatius  proba- 
Terat  in  fchediafm.  var.  1,  34..  p.  92.  (cf.  etiam  iu  Gru- 
teri  thef.  crit.  VoL  5.  p.  59.  j  Melam  euim  lubenter  hac 
Toce  uti  de  flnviia  v.  c.  2,  5«  5.  et  apud  Liviuui  alicubi 
adanlum  et  adeptum  commulari.  Vid.  2»  15«  6.  et  ibi 
Drakeiib  qni  Cmilia  loca  excitavit.  Sed  et  exempla  de 
committatione  direptus  et  diremtus  dabunt  Corre  ad  Pli* 
nii  epift.  6«  16,  11.  Schwartz.  ad  Plinii  Panegyr.  c.  32. 
p.  117.  et  in  fiipplem.  ad  c  1.  p.  601.  iiurmann.  ad 
(^)u]nctil.  decl.  3,  4«  viri  docti  ad  Valer.  Max.  4,  7.  in. 
^^8«  t«  9*  A«  Grunov.  ad  lulttn.  4f  t-  in*  Lineola  enim 
transverfa,  qtia  in  fcribendi  compendio  ro  m  rodditur, 
niuilo  oinitti,  modo  addi  temere  fDlet»  cuius  exempla 
etiam  noQri  libri  praebent.  Hic  quidem,  cum  violentiae 
in  diverfas  partes  rapicntis  notio  alieiia  lit*  aptitis  uliqiie 
elt  dirimOf    qaod   verbum   amant  Geographi    de    Iocis« 
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quaefrctis,  maribus,  fliiviis,  noiitibus  interiectis  (e\>i- 
raninr.  CF.  Siirita  aA  Antonini  itiner.  |>.  ti.  WeHel. 
Falmerius  in  apologia  pro  Liicano  p.  22.  Sic  dirimuntiir 
regiones,  populi,  flumine  Liv.  32,  15,  4..  Lucan.  3,  b'J',. 
Mela  a,  1,  Q.  tibi  vide.  Contra  1,  3,  5.  Graecia  Ae- 
gaeum  ab  loiiio  inari  dirimit;  etfi  per  nexum  via  eiiutti 
fubelTe  poted,  ut  i,  5,  3.  Recte  igttur  hic  probavitSie- 
phanug,  po(l  etiam  Cluver.  iu  Ital.  aiit,  1,  30.  p.  3:0. 
et  recepit  VolTins.  In  Cefju.  pro  Thraeiain  Vr.ig,  haliel 
Cratiam;  nehdiger.  echratiam;  Viudobon.  ut  aUbi  tro- 
eiam  idemque  etiam  penetrat. 


C  A  P.      V. 

Codices  quidam,  uti  Lipf,  Gud.  tltulum  praepo- 
nunt  de  GaUia,  uti  edd,  1.  6,  11.  1%.  Zilurc.  haec: 
De  Gallia  et  orit  GalUae,  gentihus,  urbibits ,  jiuiiiiiiUiui, 
promoiiloriis ,  locisqiie  memorabilibus.  Priuci/iium  a 
Narboiieiijibiu ;  fiiiis  ad  HijpaHiam,  I^arif.  2.  Oaiiiae 
totius  dejcriptio  parliciilaiis,  Pleriquo  aut  intervallo 
Teparant  a  proximo,  uti  etiam  edd.  3.  4.  5.  6.  lu.  aitt 
deinceps  cnnnectunt,  in  quibua  Fragenfis.  Aliae  edil. 
inrcribiint  Gallia,  ut  1  s.  \  •'\.  19.  aut  Gailiae  defcriptic, 
uti  7,  g,  15,  17.  20.  33.  wl  GaUia  Narboneiifis  iuAt 
a  Vadiaiio,  OUvario,  idque  rervatum  manTit.     Ita  in  nu- 

tibus  diecrepant;  tertiutn  factunt  edd.  7.  j). 

im  ed.    II.   pleraeque,   in    quibus   recenlio- 

I   praeter  Reinoldium,  qui  facit  reptimum. 

P.  39. 

Gallta)     Vindob.  Gdia;  Prag.  AlUa. 

ia)  Znlurc.  Lipr,  Gud.  et  cum  edd,  ruis 
,  Vindob.  et  Vaticani,  uti  omnino  edicin- 
im,    qui  a  Viaeto  hic  ex  ed.  39.  recepli 
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Lmanno^  adrentientibua  reliquia.  Ita  tamen  etiam  fcri' 
luDt  Cibio.  Rehdiger.  et,  quod  videtur,  Pariiienfes.  In 
Prag.  Lemanon.  TzscHycKE.  Strabo  cum  a  \n  fine  et 
cum  dnplici  n  Ldmeunam  appellat;  Ptolemaeus  [  fl,  10.] 
cum  uno  n  et  «  longo  in  fine  Limene.  In  Strabonta 
Hbro  4.  [p.  m.  1  S9.  f.  18^  ]  ^^^^  ^^  Khodani  et  Araris 
coitu  disferit,  ofcitanles  librarii  fxtydki);  fcripferunt  pro 
hfvijiij;,  Rhodanua  eniro  Lemano  lacu  excipitnr,  Plinio 
[3'  5«  f*  5*]  c^  Pomponio  auctoribns.  pintianvs.  In 
Sirabone  huius  lacus  bis  occurrit  mentio»  femel  4.  p.  m. 
1.9.  f.  j86.  ubi  vulgo  olim  legebatur  Xtjiv^  if  fxtydXif 
er  Gnarinua  vertit  magnus  laeus^  pro  quo  Aijliv)^  ^  As- 
p;]^  repofuit  Siebenkeefius  ex  Vatic.  1.  fuadentibua 
aiitea  Cafaubono  et  Palmerio.  Iierum  p.  14.1.  f.  20/f. 
nbi  vulgo  Tlikafxkva^  quod  propagatum  haelit,  Oberlinus 
ti  Ptolemaeo  c.  1.  in  ij  Aifiava  rel  Aijxbvva  mutatum 
Teliu  At  hic  agitur  fcriptura  iu  anus  et  annus^  in  qua 
Don  conftant  anctores.  Apud  Plinium  fi,  106.  f.  io^» 
<t  3»  5«  f.  4«  eft  Lemannus  lacuSt  uti  dedit  Oudendorp. 
in  lul.  Caef.  de  B.  G.  1»  2.  et  8-  3«  >•  —  ^^  tantum  ex 
eJd.  rpiibusdam  notat  I^manus;  ita  idem  in  Lucano  i» 
396.  ubi  antea  per  fimplex  n,  Sic  variat  Boccatitis,  qui 
lubv.  Rhodanus  habet  Z«tfi//a/i//j ,  at  de  lacnbus  i>///a/i- 
im  et  popuU  JjtmannL  Interpres  tamen  Graecus  lulii 
Caefaris  firoplex  n  habet  et  Vibitis  Sequefter  p.  24-  ^'^^ 
lectionis  discrepantia  apud  Oberlinum,  etU  Vatic.  meus 
fcrlbit  LemanntUf  uti  Cod.  Leidenf.  notante  Oudenclorpio 
ad  Lucan.  c.  1.  Duplici  n  pondns  accedit  ex  Servio  ad 
^irgil.  Georg.  4,  278*  ubi  a  Lematmo  fluvio  (fic)  W/tf- 
mannos  dictos  efle  tradit.  Graeci  tamen  auctores  ad 
alleram  opini(mem  deducere  videntur.  Equidem  in  hac 
smbigiiitate,  quod  inveniy  mutare  dubitavi.  Poft  in 
Viudob.  abeft  lacu. 

Cebennicis)     VoS.  1.  Tebinnitis;    Vofl'.  5-  Cebi- 
niuis;    Gud.  Rehdiger.  cebenicis;    Leideuf.    Ccbcfinilis; 
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Frag.  gehennUis;  Cibin.  Sebennicis;  Zalufc.  MerlioI.'in. 
Cehenuicis;  Vatic.  3.  Gebennicis;  reliqui  cum  editioiii- 
bu9  fuis,   e  quibus  i.  3.  4*  9*   Gebenniciis;    5.  6.  7.   8* 

10.    11.    IS.    13.    l/|.    15.    16.    17.  18-   19*   20.   21.     2C. 

fl^..   25.  Vadianae,  Olivarianae,  Schottus,  VofHus.    Gro- 
xiovii  in  edd.  i^o,  4'-    4^-    Gehennieis;     23.   Vinetiis* 
Reinoldius,  44.  45.  reliquae  Cebennicis^  uti  infra  varia- 
tUT.     Sic  in  aliis  auctoribus,    uhi  praelerea  pro  h  reperi- 
tur  V  ulitata  commutatione,  uti  Svebi^  contra  Danuvius, 
G  habet  Plinius  3,  5.  f.  4.  et  edd.  quaedam  Caefaris  de 
B.  G.  7,  8«  ^b^»   c'  c^p.  58-  per  F  etiam  reddit  Meta- 
phraftes  Graecus,  probatque  in  Latlnis  mollioris  foni  caufa 
Fenzelius  in  verllone  Strabonis  T.  1.  p.  358«      At  ro   C 
tueiitur  Graeca,  vehui  Strabonis  2.  p.  m.  88*  ^*  1  ^8«  ^^^^ 
YlbjjliXevov  opo^,   uti  lib.  4.  in.    Sic  Ptoleniaeus  2,  8-   Ta: 
Kfp/jiva   o(}:^.      Hinc   etiam ,    et  qtiod   hodie  pailim  lcs 
Cevennes    fcrihuntur,    probant  C  recentiores,    e  quibus 
vid.  Vinetus  ad  Aufonii  urbes  i2,  5.    Valedus  in  notitia 
Galliarum  p.  140.  ^Oudendorp.  ad  lul.  Caef.  c.  1.    Anvil- 
liuf  in  notice  de  la  Gaule  p.  219.      Retinui  igitiir,  cum 
praeterea  non  defint  boni  Codices,  e  quibus  Vatic.  1. 

latera)  Edd.  15.  20.  23.  litora.  Vitiofe.  Poft 
ed.  15.  Thufcum^  de  quo  ad  i»  3,  3.  Cibin.  Rehdiger. 
Vindob.  Occeanum. 

hinc)  Rehdiger.  Vatic.  3.  Cibin.  hic;  Vatic.  illic, 
ut  Gud.  Prag.  Rehdig.  hic  —  iUic;  variatione  freqiiente, 
de  qua  ad  1,  5,  3.  Sed  vulgata  in  hoc  nexu  praedat. 
Ceterum  in  edd.  30.  32.  truncatus  hic  locus  fic  legitur: 
hinc  a  jtiheno  ad  Tyrenaeum. 

Rheno)  Edd.  1.  2.  9.  cum  Vineto /itfjiD.  Quod 
etfi  probari  poflit,  placuit  tamen  Romanis,  uti  numi 
docenty  Graeca  fequi.  Vid.  Cellarii  orthogr.  Lat.  T.  1. 
p.   114.  ed.  Harlef. 
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Pyrenaenm)     Vindnhon.  ptruteiim\  Rehdiger.  in 
qno  praeierea  ad  abeft»  pireiuum;    edd,  i.  a.  y,  pyrre* 


permittitur )  Sic  CHd.  A.  GronoTii  duo»  Ciac* 
conii  (vid.  ad  i«  3.  f.  j  el  mei,  praeter  Vatican.  Parir. 
Venet.  Havn.  qni  cum  edd.  ruif  videnlnr  habnilTe  pro* 
mittitur^  nti  ouinino  editiones  oninea  inde  a  priinid  ad 
44^.  Tandem  in  podrema  (45.)  A.  Gronovins  recepit 
permittitur^  retiuuitqne  Kappius.  Cod.  Lipf.  more  fno 
pnmictitur,  Qiiamvis  promittitnr  aliqno  modo  defendi 
po/fit,  defenditqne  I.  Gronov.  MS.  verbis  protendere^ 
promovere^  harha  prnmiffa^  aptins  lamen  videtnr  alte* 
ram,  maiori  eiiamCodicnm  conrcnrii  probatiiin.  Variatio, 
ex  fcrihendi  compendio  facile  eiuta,  eiiaiu  aiihi  notatur, 
Teiuti  ab  Oadendorfiio  ad  liil.  Caef.  de  B.  G.  8<  1>*  f^ 
Ct.  ad  1«  5.  f.  1«  19,  80.  ubi  eadem  vox  probatur. 
Neuipe  promittere  propins  et  iii  ronr)>ectu  policuni 
fpatifm  indicare  videltir,  longius  dedurtum  et  extentum 
ptrmitteref  hoc  ad  initiumy  iilud  ad  finem  pertiiiere. 

Sraecata-)     Lipf.   Gud.   Prag.  brachata;    Cibin. 

Behdiger.  hracata,    » Edd,   1.   S.   g.   11.    13.  hracchata; 

aiiae  hraccata  cum  rccetitioribus  el  codd.  conlaiis.     Rei- 

nfddius   deriit   bracata^     quud    antea  recepcrat    Vinetiis. 

>^dem  discrepantia  2«  1»  10.  et  alibi.     Vid.  Graeviuii  ad 

Cicer.  pro  Fonleio  c.  1  i.  qui  limplex  c  praefert,  fequen- 

tibiis  Verbiirgio  et  Erneftioy  etfi  hic  in  Taciii  Hi(l.  2,  so. 

duplex  pofuit«  ul  alibi  alti.      Cf.  etiam  ad  Suetonii   lul. 

Caef.  c.  80.  et  paflTim  alibi*  et  qnae  habet  DauDqueiuff  tn 

Ortbogr.  P.  fi.  p.  6i.      £x   Graecornm   taroen   fcripliira 

praeferendum   videtur   fimplex.      Sic  enim  He^ychius  et 

Suidas  ^oaxsc»  )3oaHia*  Eurtathins  ad  Homer.  11.  fi,  262« 

p.  163.  Baf.  fif)dKav  vocat*    el  ad   II.  1,  8>  P    ^^*  /S^^a- 

H(Ov  f.  in  iitroque  loco  leg.  fioaniavt  vel  hic  etiam  firxi- 

XAV.     Sed  et  B^axa;  habet  Diodor.  Sic.  5,  30.  in.    brn- 

Vomp.  Mela.  L.  IL  A  a 


570  POMPONII    MELAE 

cata  Alcuinus  de  divin.  offic.  c.  58-  Quare  et  Cc  deilit 
in  Lucano  Oudendorpius»  qui  poteft  praeterea  confuli 
ad   i,  4.30. 

efi  magis  culta  et)  Tacite  haec  verba  omint 
Vofriiis  et  hinc  edd.  4.0.  41.  4.2.  Ante  Vodium  habent 
editianes  omnes  cum  codicibuit,  tantum  quod  in  iliis  non 
adparet  ejlt  uti  ex  Cdd.  in  Leid.  et  Chif.  Solus  Prag. 
vitiofe  Narbona  eft  magis  —  Poft  IVehdiger.  adeoque; 
Venet.  ideoque  eji  laetior. 

§.  d.      yrbium^   quas)      Vatic.  5.    Venet, 
yrbest  quas  —  miuus  beiie.    Cf.  ad  2,  7,    i6. 

Vafio)  Ciaccon.  VaJio\  Lipf.  Rehdiger.  Gud. 
Prag.  Vind.  forte  eliam  Venet.  et  Havn.  Vajco\  Vatic. 
Vajfco;  Parif.  2.  Nafio;  Parif.  3.  Vifio.  Edd.  i.  3. 
4..  5.  9*  11.  Vafco;  2.  Vaxo;  reliquae  Vafio.  tzschv- 
CKE.  Scribe  Vafio^  non  Vafco^  unde  Vajionenfes  ex 
Sidonio  Apollinari  muhis  loci3  praeter  ea,  quae  in  Fli* 
niana  eiusdem  partis  caftigatione  diximus.  barbarvs. 
Plinius  3,  5.  f.  4-  Vafio^  ubi  libri  quidam  etiam  Vafco. 
Oppidiim  Vafionenfe  apud  Sidon.  ApoUinar.  5.  ep.  6.  et 
7.  ep.  4..  ubi  cf.  Sirmondus.  Sed  et  Ptolemaeus  2,  lo. 
Ouaauuv  fcribit. 

Vocontiorum)  Rehdiger.  Vacontiorum;  Havn. 
Nacontiorum;  Vatic.  3.  Parif.  2.  Nocontiorum;  Prag. 
Nopontiorum;  Cibin.  Voconciorum;  Parit  1.  Venet. 
Vocuntionim;  reliqui  ex  meis  Vocontiorum.  Edd.  inde 
a  primis  ad  Vadianas  16.  i8*  et  cum  iis  Ald.  lunt. 
21.  23.  Vocuntiorum;  poft^  praeeunte  in  altera  Vadlana, 
ceterae  Vocontiomm;  quae  fcriptura  etiam  praefertur  in 
Plinio  3,  5.  f.  4..  lulio  Caef.  dc  B.  G.  1,  10.  f.  Livio 
fii>  .iN  9-  Cicerone  pro  Fonteio  5.  f.  Silio  Ital.  3,  467» 
(Ruperti  lamen  per  u)  et  aliis»  etii  paQim  libri  variant. 
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Sed  tnratar  ro  o  etiara  Oraecu  Oi^okovtioi,  in  ii«  Strabo 
4..  p.  m.  123.  f.  185-  Ptolemaeiis  fl,  io«  f.  uti  et  repo» 
sendain  videtur  in  Sirdbtine  >.  p.  14.0.  C  Sfi^.  eili 
Ouoxouvrioi  propagavit  Siebenkeefnis.  Eadem  fcriptiira 
fervata  pofieria,  et  Boeotttii  pro  foconrii^  nti  fit,  iu  tab, 
Petitijiger.  fl.  A.  iegitur  et  in  libria  quibiudam  Antuaini 
in  itin.  p.  557. 

jillohro^um)  Vindob.  Gnd.  Prag.  forte  etiam 
Venet.  Havn.  Alobrogiimn  uti  edd.  3.  4.  5.  6.  7.  (j,  9. 
10.  11.  1 S.  13.  14.  16.  13.  S2.  et  cognatae;  1.  2. 
aL*breoum\  2i.  sg.  Olivartns,  vSchottns,  atii  /ilLohrogum^ 
mi  foleul  Latini  et  Mefaphraftes  Graecus  Caeriris,  et,  fi 
dfipl«x  /  fpecte^,  Graeci  aitctorea,  quamvit  hi  in  peiiultl- 
ma  fibi  non  conftant,    de  quo  alibi. 

Avenio )  Vatic.  Cibin.  Vindobon.  Lipf.  Avennin; 
Frag.  Aviuio;  Aehdiger.  aftenuio,  Ediiionea  /ioenio^  uti 
apnd  Plin.  3,  5.  f.  ^.  et  Strabon.  4.  p.  m.  123.  f.  135, 
et  Ptolem.  2,  10.  Au^vvuuv.  Poft  Aehdiger.  Vimlobon. 
Vatic.  3.  Lipr.  Pragenf.  et  edd.  1«  3.  4-  5*  Canarnmm 
Tz«*cBvCKE.  Scribo  Cavarum  ex  Plinio  [5,  5.  f.  4..  J  et 
ixifira  Puinponio.    bakbarvs.     Kecte. 

Arecomicorum)  Vatic.  3.  Arecomiomm^  Poft 
Aehdiger.  Nemaujcii;  e(\d,  13.  19.  Nemaufum^  uti  eft 
in  Pliiiio  c'  I.  et  Antonini  itin.  p.  238*  ^^  39^-  ^^^  ^^ 
faoc  accufativus,  ut  feqnentia  aduiittnnt,  e^e  po.eft.  Sed 
iii  ▼ulgata  terminatione  libri  conrsntiiiat  antiqui,  nec 
aliter  e£Fcrt  Strabo  4..  p.  m.  1  29.  f.  137.  Ptolemaeua  ^ 
lo.    StephanuB  et  Suidaa  h.  v. 

Tolofa)  Prag.  Tholofa.  Edd.  3.  4.  5.  ^.  7. 
$•  to.  13.  14«  16.  13.  19.  21.  2a.  Vadianae,  Oliva- 
rianae  Tolojfa;  fed  priores,  aliqtiae  poft,  et  ctim  Vineto, 
Schotto»    reliquae  uti  MSS.  Toiofa.     Simplex  y^  ponunt 
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alii  ctlam  auctorea  Latini  et  Ptolemaeua  c.  1.  In  Stra- 
bone  tamen  lib.  4.  p.  m.  130:  C.  i88-  Uberalitate  forte 
librarii*  ToXwaaa  ali^uoties.  Sed  Tolofenjis  exhibent 
marmora  Piraurenfia  n.  57.  et  ex  numia  adfert  Rafche  in 
Lex.  num.  T.  .5.  P.  i.  p.  1388-  ^^^  Tectofagum  Lipf. 
Tecofegum;  Vehet.  Tetogagum;  Prag.  Tetofcum;  Pa- 
lif.  2.  Tectotegum;  Vindob.  rectofagum.  Vulgata  lectio 
probatur  ab  aliis  MSS.  et  edd.  anciquia,  quibus  addi- 
cunt  Graeci. 

Secundanorum)  Rehdiger.  Vindob.  Secondom 
norum.  Tum  Ciaccon.  Aurato;  ed.  27.  Juraufio^  pro 
quo  Pintianus  ex  aliis  emendat  Araufio^  uti  eft  in  libris. 

Sextanorum)  Vatic.  Lipf.  Cibin.  Gud.  Rehdig. 
Havn.  Sectanorum;  Venet.  Secanorum;  Prag.  SeJlanO'" 
mm.  Edd.  i.  2.  3*  4'  5*  9-  H-  Sectanorum;  in  reli- 
quis»  ex  certa  Hermolai  correctione,  Sextanorum^  quod  et 
habuiire  videntur  Parifienfes.  Poft  Arelatae  edd.  24.  25. 
529.  Olivarianae,  Vinetua,  Schottus;  reliquae  cum  lihris 
antiquie  Arelate.  tzschvcke.  Arelatae  quidem  Strabo 
[4.  p.  m.  125.  f.  18^*]  cum  ae  diphthongo  in  fine. 
Ptolemaeus  [fl,  10.]  tamen  neutro  genere  Arelatwn. 
FiNTiANvs.  £x  Strabone  ductnm  videtur  Arelatae^  etfi 
in  eo  'A^cXars  emendat  Surita  ad  Anlonini  itiner. 
p.  290.  ed.  Weff.  Et  fic  Plin.  3,  5.  f  4.  Arelate  Sexta- 
norum.  Arelate  item  exftat  in  Codd.  lulii  Caef.  de  B.  C. 
I9  56.  f.  ubi»  notante  Oudendorpio,  fic  etiam  editiones 
quaedam  variant.  Nec  aliter  elFerunt  Sue.ton.  in  Tiberio 
c.  /f.  in.  Ammianus  15,  ii.f.  aliique  quidam  et  infrri- 
ptiones  duae  in  Sponii  Mifcell.  erud.  ant.  p'.  165  f(l* 
Fofterior  demum  aetaa  frequentare  coepit  Arelatum  et 
ArelatuSf  de  quo  alibi.  Hinc  Arelate  et  Arelatum  inve- 
nitur  in  CalEodori  Varr.  lectt.  g»  10. 

Septimanorumque)     Sic  plerique  codd.  A.  Gro- 
novil  et  mei  cum  vetuAis  editionibus.    Tantum  Venet. 
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Setttmanommquei  Prag.  SeiumanarumquSm  To  que  ad- 
penrnm  omittnnt  Yatic  Parif.  i.  fl.  Gnd.  Hehdiger. 
Vindob.  £dd.  ij.  i6.  18*  Si«  S8.  24.  35«  Vadiaiiaet 
Oliyarianae,  Vinetus*  Schottua,  Vofliua,  Gronovii  in 
edd.  /|.o*  4i-  4^*  Septumanorumtiue^  unde  rediit  prior 
forma  eademque  probabilior,  quam  etiam  praefert  Pliniua 
St  5«  ^  4-  Nota  Septimauia  in  Sidonio  3.  epift.  i.  et 
Geogr.  Ravenn.  4,  SQ.  quamquam  alia  de  caufa  hoc  no- 
men  nacta,  de  quo  Vol.  2.  Denique  nota  eft  fcriptura 
etjmi  ofa  crebriori  recepta. 

Baeterrae)  Varias  per  formaa  haec  vox  agitatur. 
A«  Gronov.  ex  MSS.  adfert  Belterre  et  Beterre^  et  ex 
Vofll  4.  addit  Boeterre,  De  aliia  haec:  Ciaccon.  omnes, 
quos  te  contulifle  adfirmat  Holflen.  ad  Stephan.  p.  6fi. 
Vatic  Beterrae;  LipL  Cibin.  Hehdig.  Vindob.  Beterre; 
PariC  1.  2.  3.  Beterae;  Prag.  Betere;  Gud.  Beeterre; 
Venet.  Bettere,  £dd.  i.  a.  9.  Betere;  3.  4.  6.  7.  8« 
BUttera;  5.  \o»  ^g.  Blitera;  ii.  Blittere;  19.  13.  14. 
19.  Beterra;  15.  17.  93.  Baetterae;  so.  Betterae;  16. 
ig.  2S.  Yadianae  BUtera;  Saling.  i53(}.  £///«rra;  3i. 
S4.  25*  SQ.  Schottus  Blytera,  et  fic  pleraeqtie  Oliva* 
rianae;  nam  et  aliqnae,  uti  26.  2Q.  Blitera;  Wuieixis  Boe» 
terae;  Yofilus,  40.  41.  43.  44.  Baeterra;  Heinoldiu^, 
45.  reliquae  Baeterrae,  tzschvcke.  Strabo  [4.  p.  m. 
126.  C  18^*]  quoque  JB/i^rra;  fed  Plinius,  [3,  5.  f.  4*] 
Stepbaooa  et  Antoninua  [p.  389*  ^t  397«  WefL  ]  Be- 
terra.  barbarvs.  Ptolemaeua  [2,  lo.]  Baetirae,  Stra- 
bo  BUtera.  Plinii  Tetuftu»  codex  Beterre.  pintianvs. 
Veterem  fcripturam  rednximua,  quam  omnia  retera 
exemplaria  confirmant.  Baeterra  enim  olim  vocabatur, 
qood  nunc  Beziers  Tocant,  non  BUtera.  Apud  Plinium 
in  Teteribtta  libria  fimiliter  Baeterra  legitur.  Sed  et  in 
▼eteri  infcriptione ,  (qnam  apud  Gruterum  [p.  272. 
n.  10.]  yide)  Baeterrenjes  nominantur.  Perperam  ita* 
qoe  Calaubonua  ex  corrupto  Strabonia  loco  cetero9  cor- 
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rigcre  conatnr,  ciim  ipfe  Strabo  fit  corri^endns.    Stepha- 
no  eft  haira^^a,    Eiiis  lociim  fic  enien<iabis:  Baira^^ouf 
K(ofx)^  to/tjjc  HaXaifjrivYfc  ^  oi  aarbiHOvvrs^  haira^^y^voi* 
'^Rnri  xal   voXi^  l^tXriKl)  Ba/rappa,    vjq   6  'rroXiryf^  Bat- 
Tapp/T>;c*     T^c     ifi    irpOTfcpac     BaiTappoudiOc*     y.kiv6rat 
BaiTa^^ouvToc      Male  haec  vnlgo  feparantnr,    tamqnam 
n  et  aliqiia  nrbs  elTet  in  Gallia ,  qnae  BaiTap^oDc  vocare- 
tnr.    Tossivs.      Sirabonis  BiXTfcpa,  pro  qno  Mofcov.  BXi- 
riga  cnm  aliis,   fine  clnbio  corrnptum  et  ex  conPnfione  a 
et  A  enatum  eft,   quod  recte  ex  Stroz.  in  BaiTipa  mulavit 
Siebenkeefins»    nti  iani  olim  volrcrant  Holften.  ad  Ste- 
phan.  p.  62.    et  Wefleling.  ad   Antonini   itiner.  p.  539, 
Anviilins   in  notice   de  la  Gaule   p.   136.      Iii  Plinio  5, 
5.  f.  4.    Harduinus  ex  MSS.  fuis  repofnit  Beterrae^    led 
idem  14-»  8«  ^-  ^»  Baeterrae.      Sic  prirua  fyllaba  inter  ae 
et  e  fluctnatur.    Stephano  eft  Ba/rappa,   Ptolemaeo  Bai- 
riQai,      Tuentnr  to  ae  etiam  infcriptioiies  apud  Grnter, 
c.  l.   Sept,  Baeterr.    et  in  Mufeo  Veronenfi  p.  4.18'  "•  5- 
Vrhi  JuL  Baeter.     At  in  aliis  praefertnr  e.    Sic  Antonin. 
c.  1.  Beterrae;    tab.  Peutinger.  1.  E.  Beteris;    Theodul- 
phus   Paraen.   v.   155.  tecta  Beterris;     Geographus  Ra« 
venn.  5,  3.    Chron.  Aeinilianenfe  (  faec.  9.)  apud  Florez 
in  Efpana  Sagrada  T.  4..  p.  254..   Beterris.      Quam  lite- 
rara   tuentur    numi,    in  quibns    Bi^Ta^pa,    l£^^rv)Qoarwv 
confpicitnr,  de  quibns  vid.  Holften.  ad  Stephan.  c.  1.    et 
Orielii  thef.  p.  31  fq.   Bafche  in  Lex.  num.  T.  1.  P.  1. 
p.   15^7.    et  Eckhel  in  doctrina  numor.   P.   1.  Vol.  i. 
p.    67.      (Juod  Harduinus  ad  Plin.  3,  5.  f.  4.   ad  Syriae 
locum  ignoti  fitus  retnlit,  refutatus  eft  a  Liebio  in  Gotha 
num.  p.  67.      Pofteriori  aevo  in  prima  fyllaba  receptum 
etiam   eft  t,    quod    quidern  huc  non   pertinet,     StA  de 
prioribus  duabus  literis,   uira  praeferenda,  disfentiunt  viri 
docti,    vel  in  incerto  pofitnm  relinquunt.      Vid.  praeter 
iam  laudatos  Savaro  ad  Sidon.  ApoIIin.  8*  epift.  4.    Va* 
leTiis   in   notitia  Galliarnra  p.   90.    Cellarius   in    Geogr. 
ant.  2»   J2,  99.     Wefleliug.    ad  Anton.    itiner.  p.  389* 


LIB,   U.    C  V.    f.  t.  575 

Eqnidem,  cum  in  ntraxnqne  partem  diaceptari  pofllt«  re- 
cmni  vnlgatam,  quam,  praeter  Graecod  auctorea,  tuentur 
etiam  iorcriptionea. 

ant ejl at  omnes)  Vatic.  i .  antejla  tonnis ;  Vatic, 
alii,  Parif.  i.  2.  3.  Lipf.  Vindob.  HaTn.  Venet.  attte^ia^ 
tionii;  Gnd.  autejiatonii;  Cibin.  Rehdiger.  atilr^atO' 
nius;  Prag.  ante  Siacioms,  £dd.  1.  fi.  3.  4-  5-  ^>-  7* 
g.  10.  1  i.  15.  17.  20.  123.  antejiatonis;  9.  antejiatio- 
nis;  13.  16.  iQ.  Sl.  22.  sy.  divife  antejiat  omnis; 
poft  in  Vadianis  et  30.  32.  37.  omnibus;  2/|..  25«  Oliva- 
rianae*  Vinelus,  Schottn.s  omneis;  Vofliua,  ceteri  omnes, 
TzscHvcKE.  Jnteltatonis )  Diflinguendum :  Sed  ante 
Jiat  onmiSf  hoc  ell,  Martins  Narbo.  barbarvs«  Coa- 
luilTe  bas  voces  in  libris  facile  intelligitur«  fed  ex  ii6(1em 
praeferendum  putavi  omniSf  quae  forma  a  Ponipouii 
more  non  aliena  e(L 

Decimanorumifue)  Sic  plertque  MSS.  A.  Gro- 
sovii  et  mei  omnes,  exceptis  forte  Farilienlibtio.  Nec 
aliter  editiones  veteres.  Poft  13.  16.  i8*  ^t*  £-•  24- 
25.  Vadianae,  plivarianae»  Vinetus,  Schottutf,  VoHins, 
4.0.  4^*  4^*  Decumanorumque,  In  reliquis  vulgata  locuni 
occupat.  Ita  variatur  in  Decumana  porta^  et  cognatis. 
Cf.  Oudendorp.  ad  lul.  Caef.  de  B.  G.  s,  s^.  in.  qui 
haerere  fe  dicit,  utrum  fit  praeferendum ;  deilit  tamen 
per  u.  Idem  rero  Decimani  praetulit  in  Frontino  1« 
11,3.  nbi  etiam  aliqui  codices  u  habcnt.  In  IMinio  3t 
5.  t.  4.*  ed itur  Z)m//naiiori/]7i  coloniaf  qua  forma  nomen 
pofert  etiam  Goltzius  ex  numo  p.  24^-  ^^  inceria  Bde. 
Gruterus  tamen  p.  266.  n.  7.  lufcriptionem  habet  ftib 
Septimio  Severo  Pio  factam*  in  qua  Decuman,  Narb. 
Cf.  de  fcriptura  duplici  Drakenborcfa.  ad  Lir.  2,  59-  ^xtr. 
et  quofl  memorat.  £go  libris  vetnftis,  cum  poflit,  aufcul- 
tavi.  Antea  pro  AtacUtorum  Vatic.  3.  Prag.  Rehdiger. 
Aracinorum;  Vindob.  /Itacirorum;  Gud.  /ittacinorum ; 
alii  cnm  cdd.  recte  Atacinorum. 
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ande  olim  —)  Venet.  lioc,or^ine:  eolonia 
Ifarhoiia,  iiiide  olim  /us  lerris  romen  fuit  et  auxilium, 
mina  —  ^■'^g*  '^*  omiiTis:  unde  olim  his  nomen  ejl 
Martiut  Harbo.  ' 

his  terris)  Ita  reptem  MSS.  A.  Gronovii  et  ex 
mHi  certe  Vaiic.  Lipf.  Gud.  Vrag.  Rehriiger.  Venet. 
Zalurc.  cum  edil.  i.  2.  Iii  reliqiii.i  iis  terris,  linni  prius 
a  IVeiiinMio  reTocatnm  ei  itide  ab  ed.  4.4.  exce|>tuni  elt. 
Cibin.  hiftemis,  ruit  omifii  VofTKis  et  edd.  1^0.  4.1.  4-Q- 
iuvilis  libris,   li  fone  farif.  3.  exceperis. 

Martius )  Rehdi^er.  Mantius,  In  nVus  Marlius, 
quod  probat  marnior  vetiirinm  ibidem  eSalViim  anno 
1566.  telic  Ortelio  in  thef.  h.  v.  Cf.  Griiter.  p.  221). 
Nimii  enini  fidee.  qiiem  profert  Gollziue  c.  1.  fiirpecia  eft. 
Quod  alii  JUarcius  mahiiit,  de  eo  et  terminatiune  Nar- 
ioiia  in  Veneto  diaferetur  Vol.  S. 

§.  3.  In  litoribus — )  Mallem  legere //fdw, 
qiiam  liloribus,  vel,  C  placet,  (cribe,  in  litore  eius,  Pictio 
etiam  aliquibus  otiofa  e/l.  fintianvb.  •  Seriem  liiorii 
innuit.  Pro  aliquibiis  hehdiger.  aliqiiis,  quod  et  noia- 
tum  erat  in  ed.  a^.  cum  Valic.  MSS.  conlata.  A  vocibus: 
In  litoribuj  c  /^o.  initium  facit  Vinetuf. 

«I, ■«„«».  rjutt)  Ita  V.  C.  Sed  verbum  funt 
ly.  f^na  geiis,  aliquot  populi  et  ali^"ot 
iivs.      Lubrica  eft  haec  ralio,    nec  iUo 


's)     Behdiger.  etinm  rare  u.    Frag-  ^ 

I  Lipf.  haujlro  atque  ajfrico;  Vindob. 
■.  /ifrico  alque  aufiro.  Ed.  19.  Jpkrico, 
To  expofua  Cod.  Ciaccon.  oppojtta. 
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Nieaea)  Cibui.  GnA.  Lipf.  Prag.  Rehiliger.  et 
edd.  1.  2.  Q*  11.  13.  si.  24.  35.  28«  Olirarianae  Nicea. 
TzscBvcKE.  Scribendum  cum  a^  diphlhongo  in  niedia 
likaea  ex  Strabone»  [4.  p.  m.  137.  f.  i84*]  Piolemaeo, 
[1*  10. j  Stephano.    PiNTiAMTa. 

Deeiatum)     Ciaccon.  Deeiarum;    Vatican.  Lipr, 
Venei.  Gud.   Rehdiger.    DecMcum;     Hayn.    Detiacum; 
alii  Deciatum.     £dd.    1 .  s.   3.  4.  5.  9.  11  •  Detiacum ; 
15.  Deciatium;     rcliquae  a  6.  7.  8-    *o.   1  s.  —   cum 
Vineio,    Schotto  Deceatum.      A  Volfio  poft  Deciaium. 
TwcHvcKB.      Lego:    Deceatum  ex  Polybio,  [35t  7f  8- 
et  8,  9.  AfKi^rai]    Strabone,     Plinio.    [  vid.   deiiicepp] 
BARBARTs.      Scribendum  videtur:    Taugit  oppiJum  X)e- 
datWTum  Jntipolis^  ut  fuperHuat  verbnm  tan^it  fecundo 
podtamv  «X  Plolemaeo,  [  2»  lo,]    cui  /tntipolis  Deria* 
tiorum  urba  eft.      Strabo  [immo  Poljbiua  apud  Strabo- 
nem  4.  p.  m.   139.  f.   soa.]    Deceitas    appellat   primo 
flexn;    Pliniua  [3,  5.  f.  /|.  et  7.  f.  5.]  modo  Deceatas. 
modo  Deciatas.     Poilet  tamen  retineri  antiqua  lectio,   G 
Beciatum  Jegas  ex  Stephano,    cui  urbs  eft  Italiae  Deciu' 
tum.    P1I4TIANV8.      Oppidi  nomeu  tuetur  Stephanus»  cui 
dicitnr  ^enlifrov.    Tangit  igilur,  repugnantibua  libris»  ex- 
pelli  non   debet,    nec   urbis  nomen   mutari.      Ita  enim 
paffim  eadem  verba   pro  fiinplici   partlciila  nectendi  re- 
peiit  nofter*  uti  facit  —  Jaciunt  3,  3,   i  o.  ejl  S,  s,  7. 
Sed  ipGi  fcriptura  pendet  ab  ipfo  populi  nnmine,    qiiod 
variatur.    Straboni  c  1.  funt  ^€X)^i'rwVy  quod  rctinuit  Sie- 
bcnkeeBus*  ubi  mei  etiam  codicea  ^£ki>;tu)v,  quod  pro- 
bat  Schweighaeufer.  ad  Polyb.  33.  7f  0-    *!"'  "*  fcribit 
poft  c.  8»  9*  uii  Stephauua.     In  Ptolemaeo  fi,  10.  ^c- 
xianoi.      Latinis»  ft  qui  hunc  ]>opuhim  proferunt,  in  ufu 
fiiilTe  videtur  DeeeateSf  vehiti  Plinio  cc.  11.   Floro  S,  3,  5* 
ubi  vid.     Aliunde  fruftra  auxiliimi  petas.      Apud  Geogr. 
Ravenn.  5,  3.  Dieaeomm  urbs  Jntipolis^  corrupie.  Quod 
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fi  igitur  adhibitie  codicibus  Graecos  requaria,    utique  re- 
ponendum  eft  Deciatutiu 

Deinde)  Chif.  Dein^  iiota  TaTiatione.  Tum  eji 
primua  omifit  Camera,  et  hinc  edd.  14-  16.  i8-  19* 
12  i.  2  2.  24..  25.  Vadiana  et  Olivariana  familia,  Vinetrs, 
SchottuB,  Voflius,  4.0.  4.1.  4.2.  unde  duce  Reinoldio 
rediit  ex  libris  antiquis,  e  quorum  numero  tamen  exi- 
mendi  videntur  Parif.  j.  et  3. 

Octavanorum)  Sic  Ciaccon.  et  pleriqne  ex 
meis  cum  edd.  antiquifTiniis;  tantuip  Venet.  hetaviano' 
rum;  Havn.  Prag.  Rehdigcr.  cum  edd.  6.  7.  Q.  9.  lo. 
12.  13.  14.  15.  16.  17*  i8-  ^9-  ^o.  21.  22.  23. 
124-  ^5»  Vadianis,  Olivarianis,  Schotto  Octavianoriwj; 
Vetuftiores  et  poft  11.  Vinetus,  VoITms  reliqui  Octava- 
jtorum,  Eadem  varietas  vocis  in  Plinio  5,  5.  f.  4.  fiiir, 
nbi  eliam  auctoritate  codicum,  quam  firmat  analogia, 
verior  forma  revocata  eft,  propugnante  Pintiano.  Sua  fide 
Goltzius  ex  numo  Augufti  in  thefauro  rei  antiqnariae, 
Opp.  Vol.  fi.  p.  150.  adfert  CoL  lulia  Octaviauornm, 
TzscHvcKE.  Dele  Octavianorutn  et  illud  pojl,  schot- 
Tvs.     Sine  caufa  gravi, 

tune  poji)  Venet.  Gud.  Rehdiger.  Ciaccon.  Vin- 
dobon.  tum  jwjl^  rectius,  puto,  in  recenfendiset  nume- 
randis  progrellionis  partibus,  et  nota  variatione»  de  qua 
rid.  ad  1,  19,  15.  et  alibi  pairim. 

Athenopolin)  Vatic.  Cibin.  Rehdiger.  Atheno^ 
-politn;  Lipf.  Gud.  Vindob.  Antetiopolim ;  Venet.  Prag. 
Farif.  2.  Aretiopolim;  Parif.  3.  Atttitiopolitn ;  Parif.  1. 
Antipolim;  Havn.  Arepolim,  Edd.  1.  2.  3.  4*  9»  ^^^^ 
nopolim;  5.  Antiopolitn;  11.  Antipolim;  6.  7.  8«  ^^- 
15.  17.  20.  23.  31.  Athetiopolitn;  12.  13.  14.  16. 
18*  19«  2i*  i2J2.  24.  25.  Vadianae,   Olivarianae,  Schot* 
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tni,    VolIiiiSy  I.  Gronoviii8  in  ed.  /^o,  jftheriopoUs ;   30. 

AtenopoLis;   512.  Aenopoln;  4  1.  4.2.  et  fic  Heuiceps  /Jthe'- 

jjoifolin^    qiiod  ex  ruis  libris  excitant  Ciacconins  et  Vof- 

fiiis.    T2SCHVCKE.      Lcgo :    Ttim  Athenopolis  et  Oihia  ex 

Plinio    [c.  1.]    fere  ad    verbum.     piniianvs.       Legnnt 

libri  roanu  exarati :    Tunc  poji  Atheuopoiin  et  Olbiam  et 

Laurion,     Inepti  nempe  librarii,  nt  alibi  padim,   ila  hic 

qiuKjTie  cafus  rectos  in   obliquos   mutarnnt«    cnm    prius 

fcriberetur:    Athtnopoii.%  et   Olhia   et   Imutios,    vossivs. 

In  citando  fane  fecnti  fumns  edilionem  V(*nii«  fed  nihil 

longitis  a  nobis  abed,    quam  ut  perfiian  nmtis,    fcriptum 

ita  fiiifle  a  Mela,    et  fieri  pofle,    ut  in  hoc  loco  fme  tn» 

epiia  criroinetur  ineptos  librarios.    Attende  modo  Lector» 

et  brevi  tota  res  decifa  erit.       Nuspiam  Mela   has  duas 

pariiculas  tunc  pojl  ila  cOniungit,    fed  alterutram  modo 

atlhibeu     Itaqiie  et  Fintiauns  more  fuo  deleri  iufnt  poftre* 

niani  pojl,      Celerum  folam  hanc  voculam  initio  periodt 

perfaepe  inftar  adverbii  uriirpat.       Sed  et  porro  qiioqne 

Mela  femper  fere  praepofiiionem  fiibnectit  voculae  tunc^ 

ot  hoc  ipfo  capite,   tunc  ex^   tune  inter^    et  lic  paflim* 

Qua  ratione  igitur  fieri  potefl,  ut  hoc  loco  non  credamus, 

p^niculae  eidem  tunc  fubnexaro  particulam  pojl  effe  pofi- 

tam  non  quati  adverbiiim,    fed  praepofitionem?    in  pri- 

niis   cum   omnia  fcripta   exemplaria  per  qnarlum   caftim 

efferant  feqiientia:    Tunc  pojl  Antenopolin  et  Oihiam  et 

Laurion  et  citharis  tenet  mactiJon,  ex  quorum  poftremis 

Earbarus  texuit:   Glanon  et  Citharifte%  et,  Ted  pertemere. 

Haud  dnbie  fcripiit:     Tunc  poji  AthenopoHn  et  Olhiam 

el  Tauroin  et  Citharifien  eji  Lacytlon,    Coiifummatiflima 

periodns.    i.  gronovivs.      Alteram  lectionem,  qnae  pro- 

piiis  aliquanto  ad  veteres   accedat  libros,    exhibnit  Vine* 

tus;     fed  nos  eam,  quam  dedimus,  priihalam  etiam  ab 

aliis,    praetnlimus.      Tunc  pojl^    an  alibi    a;>ud    Melam 

occurrat,   quaerant,    qni    nugas    vanis    volnnt   redimere 

horis.      Sufficit  optimos  quosque  fic  loqui  fcriptores,  et 

Melam  fcivilTe  Latiue.    Quod  vero  Gronovius  vocet  con- 
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fiitnnaatiinniani  pericHluin,  exin  facile  intelligas»  illiim 
nefcire»  quid  rei  fit  peripdus.  lUud  yero  Tquroin  per- 
quam  ineptum»  cum  nec  Graecum  fity  nec  Latinum. 
Taurentum  Latini,  Graeci  Tauromta.  vocant;  et  fic  Cae- 
far.  [de  B.  C.  fi,  4-*]  vossivs  in  appendice  ad  h.  L  To 
j)oJl  frequentidime  in  hoc  fcripto  adverbium  eft;  fed 
etiam  ro  extra^  qua  vocula  pallim  auctorem  uti  poft 
egreifum  ex  finu,  iam.  fupra  [ad  2«  &,  8*j  declaravimua. 
Aii  ergo  nunqnam  to  extra  illi  placuit  conftructione  prae- 
pofitionia?  Inimo  lib.  3.  c.  ((.  extra  Jinum^  verum  ta- 
men  in  Jlexu  etiamnum  modico  Rubri  maris.  Omnia 
docent,  to  poji  hic  eife  praepofitionem.  —  Totam  loci 
huius  controverfiam  retulit  in  accufativo  Tauroin^  quem 
non  potiiit  concoquere,  fic  ut  nec  Graecum»  nec  Latinum 
eife  pronunliet,  pronuntiaturo,  opinor,  idem  Holftenioy 
qui  ad  Ortelium  [p.  186.]  fic  notaverat:  apud  Fompo- 
nium  Melam  corrupta  haec  vox  in  Glanon^  ubi  MS« 
Laurion.  Sed  legendum  haud  dubie  Taurentum^  vel 
potius  Graeca  formatione  Taurois.  Caufam  prodit  Vof- 
fius."  In  quo  [Voilius]  imitari  voluit. Melam,  [i2,  4,  g.] 
Extra  Sipuntum^  vel^.  ut  Graii  diocere^  Sipus^  qui  tameii 
apud  Graecos  agnofcit  Opoes.  —  Sed  an  Caefar  eft 
Graecus?  Non  Graeci  magis,  quam  Latini,  fic  vocarunt, 
quippe  quibus  multa  Graeca  magis  placuerunt»  quam  fua. 
Talia  eft  ipfe  nofter  Pomponius.  Sed .  quam  Tauroenta 
Tocanty  eam  non.etiam  queunt  vocare.  Tai/roiVi?.  Fatet 
analogia»  Taurois^  Tauroenta^  Tauroin,  nt  SimoiSf  Si" 
moenta^  ut  aliquoties  apud  Virgiliumy  pro  quo  tamen 
Servius  dicit  in  geniiivo  Simois  ad  lib.  1.  Aen.  verf.  104. 
etli  ille  citet  Virgilianum  Simoentis^  quod  quum  occurrat 
verf.  622.  ibi  tamen  dicit  circa  Jhivium  Simoin.  Si  habe- 
remus  in  Latinis  aliqua  de  Selinunte,  non  ambigo,  iimilia 
repertum  iri  ScXivosk»  SfXivouf.  Vis  ridicula?  Scylax 
[p«  53.  Hudf.]  SoXo£(7av  aK^aVf  quae»  ut  et  notavit 
Voirius,  Hefychio  dicitur  2oA.ouvTi^ ,  Ptolemaeo  [  4.,  6.  ] 
SoXosvTia  an^af   et  tamen  VoHius  in  prima  lanugine 
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iazn  arbltrabatnr  legeDduin  SoXoivra.  i.  gronotits  iib 
pojiaiore  nota,  Acirentior  Gronovio  in  renrii  particulae 
pojl^  quo  relictOt  vel  immntato  mire  langneat  oratio. 
Inde  vero  efficitur,  recte  fubiici  accufandi  calus,  quod  ec 
fiiciiint  libri  veteres.     De  reliquia  deinceps. 

Olhiatn)  Gud.  LipQ  Olbian;  Vindob.  olbeiam; 
reliqai  Olbiam»  |n  editiouibus  iisdem,  quae  antea  habeut 
JthenopoliSf  Olbia  cafu  recto»  tit  fequentia  duo  noniiiia. 
Mannert  in  Geographie  T.  2.  P.  i.  qnia  eadem  urba  vi* 
deatur»  legendnm  forte  coniicit:  Aiheitopolis^  quae  et 
Oihiam     At  nec  libris,  nec  nexui  apta  eft  haec  lectio. 

Tauroin)  Codd.  Vonii,  I.  Gronovii,  Ciaccon.  et 
mei  omnea  Laurion^  tantum  Prag.  Laureon,  £dd.  i. 
^*  3-  4«  5-  9*  ^^-  Laurion;  6.  7*  8«  i^-  t2.  14..  15. 
16.  17.  iB*  19*  so*  ^t*  23*  23*  ^4-  ^5*  VacHanae» 
Olivarianae,  Vinetu9t  Schottua  Glanon^  13.  Glamim; 
Vofllus  et  4.0.  Taurois;  41.  /^2,  44*  45*  Kappitis  Tau' 
Toin;  Reinoldianae  Tauroenta.  tzschvcke.  Scribo  Gla* 
non^  de  quo  Antoninua  [p.  m.  3430  ^^  Plinius.  [3, 
5.  f.  4.  ]  BARBARva.  Glanum  hic  locum  non  babet, 
cum  longe  ultra  Malliliam  fita  fit  in  mediterraneia.  -^ 
Facile  eft  ex  libris  veram  lectionem  eruere  et  Taurois. 
Tossiva.  Glanum  commemorat  etiam  Ptolemaeus  3»  lo. 
in  SalicibuSf  pro  quo  vitiofe  tab.  Peuting.  9.  D.  clano^ 
et  Geogr.  Havenn.  4,  33*  ^^^^*  Calum^  uti  ex  fitu  difci- 
tur,  de  quo  prolixe  disferuit  Menardus  in  Memoires  de 
litteratare  —  de  Paris  T.  32.  p.  650  fqq.  qui  ponit  in 
vicinia  oppidi  5^.  Remi^  etfi  alii  illud  ipfum  tSe  volunt. 
Sed  recte  iam  Voflius  monuit,  fitum  eius  minime  huc 
convenire,  quare  etiam  recte  expulfum  efle  hoc  nonien, 
probat  Wefleling.  ad  Antoninum  c.  1.  Taurois  probat 
etiam  Holftenius  c.  1.  et  ad  Stepbanum  p.  .>i6.  quod 
(adle  enafci  potnit  tx  iMnrion^  live«  ut  Voflius  referi, 
Ldmriojf   et  aptum  eft  illi  nexui»   quem  recto  cafu  hic 
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miilti  faciimt.  At  fi  accnfativum  cum  aliis  librornni  Bde 
probea»  dura  eft  et  inrulens  forma  Tauroin^  pro  TaU" 
rofftta^  iiti  eft  in  Caefare  de  B.  C.  2«  4..  ra.  et  receplt 
Beinohiins,  fed  id  i|jfimi  a  codicnm  lectione  reniotius, 
uti  Taurentum^  qiiod  leg.  adfcripferat  vir  doctns  iii 
exem|)lari  meo  ed.  23.  etli  Latino  ufii  ulias  probatmn. 
Si  usquam  occurreret  Taurium  comrnode  fubftitui  puHot, 
erutuni  quidem  ex  Taupivoi  Stephaui  f.  v.  Tau^cti>«  a 
quo  quidem  nomine  ea  fornta  efBn^i  nequit.  Ita  vero 
Hhegifti  a  hheoiuuL  et  limilia.  Tum  vero  truncaluj»  lit 
llle  Stephani  lociis  et  exciderit  aliud  urbis  nomen  Tat- 
^iov  a  Stephano  notatum.  At  lubrica  eft  haec  ci.niectiirai 
et  praeHat  fe  continere  iis,  qiiae  adtulit  I.  Gronoviuo  in 
uota  fuperiore,  dum  meiiora  proferantur. 

Cithariflen  ejl )  Ciaccon.  Cytharipen  et;  Voff. 
ut  ipfe  refert,  Cilhari/ies  et;  L  Gronov.  Vatic.  Parif.  1. 
fi.  3.  Lipf.  Gud.  Vindob.  citharis  teuet;  Venet.  Havn. 
Prag.  citaris  tenet ;  Kehdiger.  cytharis  tenet;  Cibin. 
cythariflen  et.  Edd.  1.  fi.  3.  4..  5.  9.  1  1.  citaris  tenet; 
6.  ^.  8-  ^o.  13.  15.  17.  20.  23.  24..  25.  Oiivarianae, 
Voilius,  4^*  citharijles  et^  uti  emendaverat  Uarbanis; 
Ifi.  14.  1(1.  18.  19.  fli.  22.  23.  3  5.  citarifies  tenei; 
Vinet.  Citherijien;  42.  cum  Reinoidianis  et  ceteris 
Citharijien  et.  In  Graecis  iiiSa^iary)^*  Depravaiiouls 
caulae  patent. 

Lacydon )  Gud.  macedon;  Prag.  Vindob.  laci- 
don;  reliqui  Lacydon.  £dd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  li.  Lo- 
cidon;  6.  7.  8«  ^o.  12.  14.  15.  16.  17.  i8-  *9'  ^o. 
21.  22.  23.  24.  25.  Olivarianae,  Schottus  Ilalycidou; 
1 3,  Ilalycido ;  Vinetus  Ilalicidon ;  Voflius  et  ceteri  Im- 
cydon.  tzschvckk.  Scribo  et  Ilalycidon,  De  Ilalyci- 
dibus  Slrdibo\  [4.  p.  m.  126.  f.  182.  J  id  autem  vcrbnm 
laliuas  fignifiait.  Ad  campum,  inqnit,  lapideum  vocatnm 
€V  juieacu  vdara  Ka)  akvKtbsg  avvicravrai  Ka)  aXag*  for- 
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tafleque  locnm  eum,  aut  fimili  natura  praeditum  fignifi- 
cat,  quem  Antoiiinus  [p.  m.  389«]  Salfulas  appellat 
(].K.  mWiibiia  pafliiura  a  Pyrenaeis.  barbarvs.  £ufta" 
thliis  in  Dionynum  [v.  75-]  AaxuSwv  legit.  Vide  hic 
Hermolaum  et  Strabonem.  In  antiquo  codice  palam  La^ 
cydon  legitur»  nt  non  fit  dubitandum  de  integritate 
lectiunis.  ciacconivs.  Legendum  reor  Lacydon  ex  £u- 
futbio.  Aeftimaiioni  locu6.  schottvs.  Halycidon  Her- 
inolaus.  At  ipfe  Mela  fcriprerat:  Lacydon,  Sic  etiam 
veteres  libri.  £ufiathius  in  Dionyfmm  [c.  1.]  'k^^a^o^ 
?o<^  MafSfsaXiiiTai^  Ai|i>^v  6  AaxuScvv.  vossivs.  A  vero 
longc  aberrat  Hermolaus*  dum  Ilalycidon  repofuit,  et 
qnae  in  Strabone  commemorantur  aXvKtbs;  ad  caiiipum 
bpideum  pertiuent  et  Salfulae  fonte  iiifra  a  noftro  con- 
fiituuntur.  Fruftra  igitur  eum  fecuti  ita  portum  nomi- 
nant  fcriptores  quidam  Franco  -  Gallici »  uti  de  Huffi  in 
hifioire  de  Marfeille  T.  i.  lib.  i.  p.  4.  (ed.  1696.)  et 
Papon  in  hift.  generale  de  Provence  T.  1.  p.  22.  No» 
tavit  Barbarum  eiiam  Cafaubonus  ad  Strabon.  lib.  4, 
p.  m.  124«  f.  i79.  Corrupte  fioccatius  de  maribus  f.  v. 
Gallicum  vocat  Lacedonem,  Tum  recte  I.  Gronovius 
jTaecedentibus  accufativis  pro  et^  quod  fic  minus  hene 
fervavit  Keinoldius,  fubiunxit  ejl, 

in  eo)  Mirum  loquendi  genus,  civitatem  fitam 
efle  in  portu.  Libri  manu  exarati  legunt:  et  in  ea. 
Omnino  fcribendum  et  hinc^  vel  et  inde  ifffa  Jlajffilia, 
Lacy don  olim  vocabatur  portus  Maniiienfium.  Sed  fcien- 
dum,  etiam  Olbiam»  Antipolin,  Taurentum  et  alias  colo- 
nias  in  hoc  litore  portus  Mairilienfium  fuilTe  appellatas. 
Puto  tamen  aliter  hoc  vocabuhim  accipiendiini,  nempe 
ile  portu  ipfi  MafiTiliae  adfito.  Verum  ut  cognofcainufiy 
quis  ille  portus  fuerit,  operae  pretium  eft  nionere,  vete- 
rem  Malliliam  non  fitam  fuifle*  ubi  efi  hodiernay  fed 
fatis  loiige  inde  remotam,  nempe  ad  promuntorium« 
(^!od  vulgo  la  Crocetta  appellatur.  *—   vossivs.     Planc 
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ut  lib.  1.  c.  16.  PortiUt  ati  ex  urhe^  quam  amplectitur^ 
Tijanuja  cof^nomen  efl,  Vt  illic  dicitur  portus  Tiraniifa 
amplecri  urbeni  cognominem,  (ic  nunc  in  Lacydonte 
portu  ftainit  urbem  eSe  Maffiliam.  Veriflime  fie  enni 
defcribi  a  Mela«  et  qnid  velit,  apparet  ex  Dionyfii  Perie- 
gefi  V.  75.  ubi  fcribit:  "Ev^or  re  yala  MaaaaXiy)  rsrd- 
vvaroii  sffiarpoCpov  or)jxov  sxovaa.  Vide  illic  Euftathiura. 
I.  GRONOVivs.  De  Tiranufa,  qnae  fcribit  Gronovius,  illa 
iiihil  ad  rem  facinnt.  Magni  enim  (i  fint  portus,  fieri 
poted,  ut  amplectantur  urbes  illis  minores,  praeFertim 
fi  infulae  fint,  aut  peninfulae.  At  vero  roinuti  portns, 
q<ialis  eft  ifie  Mallilienfium ,  qnomodo  iUi-4iiiibirc  magnas 
poITunt  civitates,  qualis  erat  MalTilia?  Dicat,  fi  ponit, 
ubinam  fuerit  portus  Lacydon,  qnemcunque  huic  iocum 
et  litum  adfcribat,  nunquam  efficiet,  ut  MafTilia  fita  fuerit 
in  portu.  vossivs  in  appendice  ad  k,  /.  Cunctatns 
fui  nionere  qnidqnam  de  furto  Voilii,  quo  totam  iftani 
uotam  et  emendationem  Melae  contra  Hermolaum  in« 
grate  defcriplit  ex  Cafauhono  ad  Strabonem  p.  35.  [ed. 
Parif.  ]  Nunc  ut  indicem,  cogit  yianla  hominis,  qna  in 
appendice  negat,  Tifanufam  cum  'Vlaliilla  coniponi  poir^ 
quum  ipfe  de  fpatio  Tifannfae  ant  portus  eius  omniui 
iiihil  noverit,  ac  debeamus  contenti  elle  illis,  quae  trd 
dita  funt  in  refiduis  fraginentis.  —  Quo  tandem  met^ 
tore  utriiisque  portus  fuit  ufns?  Ecce  rem  omneni  apei 
narratione  expreffam  in  Panegyrico,  qui  dictus  eft  Coi 
ftantiuo :  [c.  19.  in.  ]  MaJJiUa  enim^  ut  audio^  iit  pi 
fnndum  mare  prominens  et  munitijjlmo  accincta  porti 
in  quem  angujlo  aditu  meridianus  re/luit  Jiutt.t^  riti 
quingentis  pajjibus  terrae  cohaeret^  (fic  patet  faifle  ^t^ai 
vv^at^ovnav  9  ut  ab  trihus  partibus  mari  allueretnr,  et  el 
in  pnrtu)  qua  JirutiJJimus  et  turribus  Jrequeus  mui 
oppnuitur,  Itaque  ujox  refert  terra  marique  adni( 
niachinis,-  aggeribus  exfiructis,  navalibus  proeliis  faepl 
oppugnatam,  quum  Conftantini  niilitem  nihil  ^altiiii 
murorunit  nihil  creberrimae  (perperam  editur  celeberrimi 
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tarres^  nihll  loci  natura  remorata  ejl^  quo  minus  et 
portum  caperes  et  urbem  continuo^  fi  velis.  £tgo  portus 
ibi  primum  capiebatur  atqne  adeo  exterior  erat»  qiiam 
urbs,  quam  cingebat  et  in  fe  continebat.  Sic  Martianus 
Capella  lib.  6.  p.  2 1  o.  Oeanthe^  in  quo  portus  ApolUnis. 
Nonne  in  Cilicia  memoratur  auctori  nollro  Corycos  oppi» 
dum  portu  faloque  incinctum?  Contra  de  Syraculis 
Cicero  lib.  5.  in  Verrem,  cap.  37.  i.  gronovivs  in 
nota  pojleriori*  Codices  mei  omnes  et  prifcae  edd.  in  eo^ 
Adparet*  diverfam  fuifle  urbis  et  portus  olim  et  nunc 
formam.  Oudendorpius  9  tefte  A.  Gronovio,  explicabat 
vnter  eum^  vel  intra  eum,  Senfus  alius  efle  non  poteft» 
quam  uti  I.  Gronovius  exponit:  portus  tam  fuit  amplus» 
nt  urbem  ipfam  cingeret. 

Majfilienfium)  Lipf.  majilientium ;  Vindob. 
majilienjium.  Poft  Cibin.  et  edd.  1.  2.  3.  4*  ^lideqae 
polt  etiam  Phoceis;  llehdiger.  Prag.  Phocis. 

pofita)  Obelo  fodio,  ut  gloflema;  gentes  airi 
xsivou  repetendum»  et  verbum  aliquod  exaudiendum. 
Quis  enim  concifuni  Melae  dicendi  genus  uon  obfer- 
ravit?    scHOTTvs.      At  qui  huic  obfity  iion  video. 

disfimillimis )  Vatic.  3.  Prag.  Rehdiger.  Vin- 
dobon.  disfimilis;  Prag.  fubiicit  caufa  vicinis.  Pro  vi- 
cina  Kehdiger.  vicinia;  pro  et  tunc  Prag.  Vatic.  3.  et 
cdd.  9.  13.  25.  et  quaedam  Olivarianae  et  nunc^  et  pro 
cejyerit  Prag.  et  edd.  veteres  quaedam,  uti  in  prima  Vadia- 
nu5,  coeperit»  ^ 

$•  4«  Inter  eam)  Vatican.  1.  Lipf.  Gud. 
Prag.  nti  edd.  1.  9.  35.  altera  inter  eum^  forte  quia  re- 
ferrent  ad  portus^  cum  melius  ad  nomen  pofteriuSf 
ilaJpUaf  pertineat.  Ceterum  cap.  /^i.  hinc  inchoat 
ViQetus. 

Pomp.  Mela.    JL  IL  B  b 
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lihodanum)  Gud.  rodanum;  Vatic.  J.  maritiml; 
Lipf.  Prag.  Hehdiger.  anaticorum;  Havn.  Parir.  2.  a 
Faticorum» 

Jlagno)  Sic  omnes  Hbri  et  edd.  ante  Vofliuniy  qui 
reporiiit  Jlasnunif  enmque  fecutae  40.  /^i.  4-^*  unde 
prioT  lectio  rediit.  Tum  A.  Gronovii  MSS.  ajjldet  vel 
abjidct;  Voff.  i.  Cibin.  dejidet;  Lipf.  ahjidet;  Vatic.  3. 
Parif.  2.  Prag.  Havn.  objidet;  reliqui,  in  quibus  Zalufc 
ajjidet ;  VoIIins  et  edd.  i^o,  4.1.  4.2.  Jlagnum  objidet» 
TzscHvcKE.  Legendum  fortaffe,  non,  Jlagfio  ajfidet^ 
fed  Jinguum  ^firomela.  Cuius  ut  celebris  mentio  apud 
Plinium  [  3,  5.  f.  4-*  ]  ct  Stephannm,  qui  non  Ap.romela 
nouiiiiat,  fed  JMafiramelle^  tum  (lagnum,  tum  civitatem 
eiusdem  nominis  per  a  in  tertia  a  fine  et  duplex  //;  et 
ita  in  Plinio  legendum  videtur.  pintianvs.  Quia  liber 
antiqiius  optimus  lcgit  objidet^  ideo  non  dubitavinuis 
refcribere:  JMaritima  ^vaticorum  fiagnnm  objidet.  Oppi- 
dum  enim  hoc  aditum  et  oRium  vafti  ilUns  ftagni  clandit 
et  obfidet.  Ptolemaeus  [2,  10.]  Msra  Se  tov  'PoSavov 
iir)  ^aXdaaxf  niirai  AuariKccv  wcXi;  Ma^irijjLa  KoXcvvia. 
Sic  recte  libri  veteres.  [  Vuigo  'AvariXcvv.]  Plinius  de 
eodeni  oppido  et  ftagno:  Fllra  fojfa  ex  Rhodano^  C. 
Marii  opcre  et  nominc,  injigne  Jlagunm  Majiramela^ 
oppidnm  Maritima  Avalicorum.  £t  oppidi  et  lacus  no- 
men  effe  Maftramelam  docet  Stephanus.  Eadem  itaque 
e(l  Maftramela  et  Maritima.  vossivs.  Temere  Pintianus 
obtrudit  Majlramela.  Neque  Voffii  leciio  a  libris  adiu- 
vatur  et  a  fenfu  flagitatur.  Probavit  etiam  vul^atam 
Jlagno  adjidet  Papon  in  hift.  de  Provence  T.  1.  p.  g6. 

Mariana)  Rehd.  i///zri72a.  Poft  3/aria»a  punctum 
pofuerunt  Camcrs,  Vadianus  et  Vinetus;  diftinctionem 
minimam  Olivariui*,  Schottus  cum  fuis.  tzschvcke.  £t 
haec  qnoque  fola  diftinclione  fannvimus.  Omnes  folTam 
Marianam  ab  hac  parte  Rhodani  coUocant.     Solus  Pto!e- 
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maens  niam  ad  ulteriorem  collocat  ripamy  qtiem  perpe- 
nm  reciiti  runt  multi.  vossiva.  Ante  Vodlum  ita 
diftingui  inlTerat  Cafauhonus  ad  Strabonem  lib.  4.  p.  m. 
12^7.  r.  134.  quod  res  ipfa  pofliilat»  et  fenrns  verborum 
pnecedentium»  in  quibua  alias  MarUima  fenfu  caret. 

amnis  —  ignobile  ejl)    Exciderunt  haec  in  Prag. 

navigahili )  Cibin.  Vatic.  Lipf.  Gud.  Rehdiger. 
Vindob.  et  aiii  cum  edd.  1.  s.  3.  4.  5.  0.  't.  3.  9.  10. 
ik.  12.  13.  14.  15.  17-  So.  23.  navif^abilis ;  rcliquae» 
praeeunte  Vadiano*  navisahili^  qnod  et  in  Zalufc.  eC 
Parif.  fiiiire  videtur;  apiiori  et  efBcaciori  fenfu.  Pofl 
Vindobon.  effondit ;  Vatic.  3.  Havn.  effunditur^  uti  fit 
iaepe,  hic  alieno  fenfu.     Cf.  ad  1,  7»  3, 

i^nohile )  Vindob.  ignohilis*  Pofl  omnes  libri 
VolTiani,  ipfo  tefte,  lapideus^  at  A.  Gronovio»  quatuor 
ipwhile  e/i  lapideus;  Voll.  1.  ignohilis  ejl  lapideos  vo* 
canl^inquo;  Mediolan.  Chif.  ignobile  efU  lapideum^  vt 
vocant;  ex  meis  Ctbin.  lapideos  vocant ;  Parif.  1.  et 
lapideus^  ut  vocant;  Gud.  Kehdiger.  Vindob.  Vatic.  3. 
etedd.  1.  a.  9- '13*  (haec  etiani  antea  Alioqui)  lapideos; 
Vinetns  lapideum  vocant ;  VoIHus»  4^*  4^*  4^*  ignobile^ 
et  lapideuff  ut  vocantf  carnpus^  in  quo;  ceterae  cum 
MSS.  aliis  ignohile  ejU  lapideum^  ut  vocant.  TzsciivCKE. 
Pro  eji  reponendum  et,  cfACCONivs.  Nou  litus  tantum 
Ijpideiini,  fed  et  totus  tractus  mediterraneus  iftic  loco* 
nun  campi  lapidei  dicuntur.  Libri  omnes  exarati  habent 
hic  lapideus.  Itaque  non  dubitOt  quin  vera  fit  lectio: 
aiioqui  litlus  ignohile  et  lapideus^  ut  vocant^  campus; 
in  quo  Heratlem  etc.  Nemini  in  Gallis  ignotus  efl  cam- 
pns  lapideos.  Vulga  la  Crau  vel  aliqiianto  integriori  vo- 
cabulo  Crautium  vocant.  vossivs.  Campus  \\\  nullo 
cndice  adparet^  et  latiori  fenfu  lilus  intellexit  nofter,  pro 
'luo  Plinius  3,  5.  f.  4.  campi  lapidei^  et  Strabo  /u  p.  m. 

JJb    fi 
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126.  r.  18 2*  frsStov  XiSwSs;.  At  (i  vel  eampus  infercias 
hic,  refKlet  tamen  litns^  ad  quod  per  adpofitioQeai  cam- 
jjus  Teferendum  iit.  Forro  etiam  fic  rectiua  ejtf  quam  et 
legitur.    Fod  Gud.  et  vocant. 

Albiona)  Ita  libri  omnee»  et  edd.  antiquae,  tan- 
tum  1.  lalhiona;  5.  albiana;  praeeunte  Vadiaiiu,  16. 
i[).  21.  22.  24.  25.  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus 
Vofllns,  40.  41.  4-^-  Albionem;  cum  Heinoldianis  cete- 
rae  ilernm  /Ubiona.  Foft  pro  Bergion  Parif.  i.  2.  Bev 
gium;  Valic.  3.  et  Prag.  Gergion ;  VofTius  ex  nounullis 
refert  Burgiona;  ex  e(\A.  duce  Vadiano  eaedeni,  qnae 
antea,  Bergiona,  tz8chvck£.  Fro  Aliiana  [vid.  eci.  5.] 
fcribendum  Albiona,  barbarvs.  NonnuUi  veteres  libri 
legiuit  Burgiona,  alii  Gergion,  Anonymua  dc  Diis,  qni 
ApoUodorus  vulgo  creditur,  hoscc  Neptuni  filios  vocal 
[  2,  5,  10.]  *AXt/3tivva  et  AspHuvov,  aitque  eos  occifos 
fuilTe  ab  liercule.  Sic  quoque  Tzetzes  chiiiadibus,  [2, 
341.]  ubi  de  Hercule  agit.  At  vero  alter  Tzetzes,  Ly- 
cophronis  interpres,  [ad  v.  648-]  fratrem  Alebionis  [uli 
quidam  ihi ;  in  aliis  'Aks^iwvo^']  vocat  Ligurem.  vossivs. 
Enimvero  diguum  poliliflimo  Fomponio  uitorem!  ut 
eiusdcm  declinationis  duos  cafus  (ic  variata  terminatione 
efferret,  nuUa  prorfum  fuavitatis  graiia?  Quis  huc 
credat?  Atqui  iam  olim  hic  lectum  Albiana^  unde 
Barbarus  monuit  legendum  Albiona.  Immo  ipfe  etiam 
in  MS.  legi  clare  Aibiona^  habetque  iam  luntina  editio 
et  MS.  Mediolanenfis,  nec  aliter  citabat  VoIIlub  pater  in 
lib.  1.  de  Idololatria  Gentil.  cap.  35.  Itaque  lioc  pro 
certinimo  habendum.  Alterum  Bergiona  plane  fictum 
falfumque  efle  apparet  vel  inde,  quod  Voflius  teftetur  in 
aliis  veterihus  libris  legi  Gergion^  tum  etiam  ex  Graecis 
fabulatoribus,  qui  hunc  podremum  vocaut  Ae^xuvov,  hoc 
ed,  vocabulo  tertiae  declinationis.  £go  certe  in  MS. 
perfpicue  legi  Bergion.  Itaque  fecure  et  propter  has 
rationes  abhinc  edatur  Albiona  et  Bergion.     Sed  et  prae- 
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cedentia  nulluin  habent  nexum,  et  dunraxat»  fi  probare 
Tolamui»  correctioneni  Vofllii»  rcribendumque  eft  diftin* 
guendumqiie:  Jlioquin  litus  ignobiU»  EJl  lapideus^  ut 
vocantt  campus»  Campus  enim  nec  ille  eft  ignobiliii, 
et  facit,  ut  litus  fatis  iit  nobile.  i.  gronovivs.  Hanc 
lectjonem  ^jilbiouem  et  Berf^iona]  e  fins  libris  dederunt 
et  Vinetus  et  alii.  Albiona  an  Albionem  utrum  legas, 
perinde  eft.  Pro  Ber^iona  audacter  (ironovius  reponit 
Berfion,  Sed  variantibus  libris  Ti  vel  unum  prodncere 
poflit  teftem,  a  quo  ifte  Neptuni  filius  fic  nominetur,  cre- 
dam  libeuter.  Aliquid  dixiflfet,  fi  Dcrcynum,  aut  etiam 
Bergtiiuro  fcribendum  cenrniflet;  babuiffet  enim«  fi  non 
inffam,  aliquam  tanien*  fic  fentiendi  cauraro.  In  iis  vero, 
qiue  fubiuiigit,  cum  aliam  ab  ea»  quara  dedinius  facit 
diftinctionemy  niifere  fallitur,  et  omnino  non  inlellexit 
Melam,  cura  fcribit  campura  lapideum  non  efle  ignobi* 
lem,  et  efficere,  ut  litus  fatis  lit  nobile.  Dicit  Mela 
litus  hoc  lapidenm  et  annexos  huic  campos  lapideos  fore 
isnobiles,  nifi  fofla  eflet  Mariana»  qua  parte  Rhodani 
ilioc  translata,  campi  iftt  irrigantur.  Huius  enim  foflae 
beneBcio  campi  alias  fteriles  et  inuliles,  facti  ftuil  babi- 
tabiles  et  fertiles,  vinumque  producunt  iion  igTiobile. 
vo99ivs>  in  appeudice  ad  k.  L  An  debebat  credi,  fieri 
poffe,  ot  his  obftreperetur.  —  In  nullis  libris  cam 
lectioneiii  aut  ipfi,  aut  ulli  alit  invenerunt;  inveniffeni 
enim  et  ipfe;  immo  ncc  Voflins  de  uno  quodam  fno  id 
leftari  fuftinuit.  Hinc  addil,  Albiona  an  Albionem  ntrum 
legas  perinde  efi,  non  ilti,  qui  Melam  legere  vuh,  fed 
qui  nefcio ,  cuius  impiiras  et  plane  Voflianas  raanns ,  ut 
cft  ifta  ipGi  Latinitas.  £gone  autem  dicendus  rnin  au- 
tacter  reponere  Bergion  pro  Ber^iona^  quum  ifta  poflre- 
nia  a  Ct  iii  nuUo  codice,  quum  ipfe  teftetur,  alios  Veterea 
libros  legere  Gergion?  An  non  debet  abiici  et  expelli, 
qnod  ininfte  et  iniqne  invafit?  luntina  iam  habet  £rr- 
fioff,  nec  aliter  MS.  qnem  citari  ex  Mediolano;  immo 
iam  editio  Veneta  anni  i^S^*  I5*  Calend.  Augnfti,  quam 
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in  inureo  eruciitjfliini  Deinotii  confului.  —     In  quil3U« 
libris  legitur  Bergiona^  in  nsdem  legetur  quoque  Albioiia, 
ut  lcgo  in  raembrana,   quam   mihi   donavit  politiiliinus 
ille  vir.    Qnid  quod  eandem  terminationem  Graeci  velint. 
An  vero  A  et  B  mifceri  mirabimur?    qui  in  libro  primo 
vidimus  ab  VoHio   amari  Bechiros,    quos    MSS.  vocant 
Difcheros?       Dercynum    aut    Berginum    nemo    cogitare 
poteft,  nifi  Vofliufi.  —     Denique  ut  Mela  campum   lapi- 
deuni,  ita  Euftathius  adDionyruim  [v.  76.]  WSivov  viSov 
nihil  de  liture.  £tiam  campoa  lapideos  ignobilea  fore  non 
dicit    Mela.     Fuit  canipus   lapideus   nobilis    ante   fonam 
Marianam.     Docent  Graeci,    docet  Herculcs.    Porro    an 
foITa  Mariana  ducta  fiiit  ob  irrigationem  ?     an  tine  foITa 
fuilTent  hi  campi  Aeriles  et  inutiles?    Aliter  Solinus  c.  s. 
C.  Marius  hello  (^imbrico  factis  manu   fojjis  invitavit 
tnare;    perniciojamque  ferventis  Rhodani   navigatiortem 
temperavit^   quae  citat  Harduinus  ad  Plinii  lib.  3.   [c.  5. 
f.  4«]   addeus«    quo  in  Rhodanum  naves  e  mari  facilius 
fubirent;    quibus  aegre  aditus  elTet  in  amnem  per  orieii- 
tale  oHium,    quod  id  erat  navigiorum  vix  patiens.      Sed 
et  is  tan)cn  campos  ibi  lapideos  novit.     1.  gronovivs   m 
nota  jjojieriori,     Cum  Gronovio  ex  libris  noftris,    certe 
plerisque  et  iis  melioribus  praeferendum  videatur  Albiona 
et  Bergiona,      In  priori  forma  confentit  etiam  Boccatius 
in  Genealogia  Deor.    13,   1.  f.    non   item  in    pofteriori. 
Ita  enim  ibi:    JDe  fuperatis   Albione  et  Bergione,      Ita 
lOf  12.    infcribit:     de  Albione  et  Borgine  pro  Bergioue 
fliis  Neptuni.    In  ipfa  narratione  haec  ex  noftro:    Albion 
et  Borgion,  (pro  Berglon)  ut  Pomponins  Mella  in  Ubro 
Cofmographiae  tejlatur^  filii  fuere  Neptunnij  cx  quibns 
ipfe  idem  talem   recitat  fabulam:      Transennte  Hercnle 
inter  hofiia  rhodani  et  loca ,    qude  poftea  mariana  foffa 
dicta  funt »    ei  Albioji  et  Borgion  obvii  facti  funt ,   eiiis 
impedientes  transilum,      Cum  vero  nusquam  alibi  haec 
nomina,    certe  pofterius,    occurrat,   varie  tentarunt  viri 
docti  et  Apoliodori  Dcrcynum  in  Bcrgion  latere  putarunt. 
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in  quibus  Heynius  ad  Apolloclor.  p.  399.  ubi  de  campo 
lapideo  plura  legunlur.  Valefius  in  notitia  Galliarum 
p.  125.  niutanduBi  poAerius  primo  exiftiraaveral  in 
Geryone^  quod  adiurare  yideatur  quornndam  M.sS.  Ger» 
giou;  at  repiitans  ad  Hifpaniam  iilud  pertinere  mulata 
fententia  ex  Apollodoro  fubftituebat:  Alebionem  et  Der- 
epium,  Conira  ex  Gellio  15«  &*•  qui  iuter  Neptuni 
Rlioe  Gercjona  memorat»  adripuil  ibi  Oifelius  hoc  no- 
men  el  inferri  hic  pofle  putavity  refragante  ibi  Gronovio. 
Forte*  nl  in  Albione  Britanniae,  fic  in  hoc  Hiberniae 
Teftigia  lalenl ,  quam  el  Bspvi av  oltm  dtctam  fiiitTe  notal 
Eurtalhiaa  ad  Dionyf.  ▼.  56C.  el  lunc  Bernium  legen- 
dum  Tidealur.  ALii  lamen  aliter,  de  quo  Vol.  s.  l>r« 
Buiialjonem  dubiam  facit  Boccatios.  Qiiodii  vero  cnm 
codicibuA  nofiris  retinneria  Bergion^  Graecam  formain 
praeferre  maluil  Pomponius»  uti  paflim  iu  mafculinia 
etiam»   nli  Haemon  2»  2»  2.  ctfi  Bergiwn  Parif.  duo. 

Nepiuni )  Rehdiger.  neptunnii;  Vindob.  nepoium 
Uherum^  Gud.  libertos;  idem  pofl  adutrum  pro  adinlum, 

imhre)  Cibin.  ymhre;  Prag.  nuhe  hnhre^  qnae 
fingnlae  voces  aliaa  in  fimiii  nexu  de  rerum  magna  multi* 
tudine  occurrant*  Forte  voluit  librarius  nuhe  et  imbre, 
quae  duo  coromemorantur  ab  Acfchylo  apud  Sirabon.  4* 
p.  m.  126*  f.  iQfi.    el  Euflatliio  ad  Dionyf.  v.  76. 

pluiffe)  Edd.  «..  0.  9.  11.  pluviffef  quae  forma 
et  aiibi  in  IVISS.  notatar.  Vid.  Salmaf.  ad  Solin.  c.  2. 
C  8-  P*  n3«43.  cl  Drakenb.  ad  Lir.  1«  31,  l*  qni  adeo 
Prifciani  auctoritaie  Itb,  10.  p.  i8i«  praefercndam  ceofel 
in  Livio.     Tum  Prag.  ae  late. 

$.  5.  I  ft  ri  — )  Cibin.  God.  Rehdiger. 
Vatic.  Parif.  1 .  Jlijlria  vel  JJtria  arehenique.  Forte  quia 
olim  fuil  Hifiri  ac  Bheni.     Yindobon.  Jjlri  a  rfienique. 
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De  'actrpiratinne,   qnain  hic  praefixit  Yinetutft   in  Bhent 
omifit,   in  Hijlri  ad  2,  i»  8* 

deinde)  Cibin.  dein  nota  Tariatione.  Foft  Vatic. 
Lenianne;  Lipf.  Gud.  Prag.  lemano;  Viudob.  lenniaco. 
Edd.  1.  3.  4.  5.  6.  7.  g.  9.  10.  11.  iL*.  13.  14.  i5- 
17.  19.  flo.  23.  Lemano;  Yadianae  Lemano  et  Ltf* 
manno,  Zxmanno  pleraeque  Olivarianaey  inde  a  VoIEo 
confiantius  omnea.      Vid.  fupra  ad  init.  capitis. 

in  teger)  VariT,  2.  Vatic.  3.  Havn.  Prag.  iter, 
Sed  vnlgata  lectio  ex  opinione  antiquitatia  recte  haber, 
uti  docet  explicatione  facta  Plinius  2»  106.  T.  103*  ^' 
Ammianus  15«  11.  qui  de  eo:  eam  (paludem)  intcT' 
means  nusquam  aquis  mifcetur  extemis, 

egreditur  et)  To  et  omittunt  praeeunte  Vadia- 
no  sj.  24*  25-  Olivarianae»  Vinetus,  Schottus,  VoC* 
fms,  40.  41.  42.  invitis  libris  antiquis,  ex  quibus  poft 
rednctum. 

contra  oeeidentem)  Poft  contra  addnnt  in 
Lcidenf.  Chif.  Gud.  Vatic.  Lipf.  Prag.  Ciaccon.  Vindob. 
et  edd.  1.  (2?)  5.  4.  5.  6.  7.  8-  9*  *^«  *  *•  12.  15' 
14.  15.  16.  17.  ig.  19.  20.  si.  22.  23.  24.  25.  Vadia- 
nae«  Olivarianae;  Schottus  in  occidente;  Vinetus  contra 
occidentem^  uti  VolKus  et  ceteri  cum  aliis  MSS.  tzschv- 
CKE.  Forte:  Contra  occidentem,  ut  cap.  7.  eonlra 
Bofporum  Thracinm  duae  parvae  (infulae)  parvoque 
dijiantes  fpatio ,  et  nliquando  creditae  dictaeque  concur- 
rere^  c:iacconiv8.  £t  haec  quoque  perperam  mutarunt. 
Vetus  ct  vera  fcriptura  fuit :  Inde  contra  occidentem  ab- 
latus.  vossivs.  Poflis  huc  exempla  nmilia  in  —  verfus, 
ad  -^  verfus  transferre,  quae  phirima  conlegit  Ouden- 
dorp.  ad  Frontin.  i»  4,  11.  Muncker.  ad  Hygini  Poct. 
ASron.   3,   16.    aliique   pafllm.       At   cum    aliquatenus 
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direrfa  haec  fit  fonna  ab  ufuque  probata,  quae  hanc 
iiortram  non  adiuTat,  meliua  eft  cuin  plerieque  libris  to 
/»  omittere.  Poft  Rehdiger.  allatus;  Vindob,  dirrimit; 
Venet  adducto;  Prag.  ridicule  ab  oeto. 

hae  intrat )  Rehdiger.  hane  intrat.  TzacHvcKE. 
Sariberidum  reor:  hanc  inlratf  hoc  eft  Narbonenrem, 
qaod  iunuit  Strabo:  [/|.  p.  m.  131.  f.  189*]  Deineeps 
de  Aqmtaiiis  et  de  attrihutis  illis  gentibus  GaUicis  nu^ 
n^ero  XIV  dicendum  ejl^  quae  inter  Garumnam  et  Ugerin 
hahitant^  ex  quihus  nonnuUae  Rhodani  amnis  ajfumunt 
re*ionem  camposque  Narbonenfes ;  et  Caelar  in  commen* 
tariifl  [de  B.  G.  1,  fl.]  lacu  Lemano  et  Rhodano  fluvio 
iWiiiciam  Romanorum  ab  Elretiis  dirimi  ait.  pintia- 
Nvs.  Reclundant  haec  verba.  ciacconivs.  Ilac  intrat^ 
ctpoft:  ingentis  aUotpii  alvei  tenens  expungo.  A  libra* 
fiis  enim  intempeftive  intrufa  Tunt  ex  rcboliis.  acHOTTVs. 
Libri:  Curfu  in  meridiem  adducto  hac  intrat,  Ilac  in* 
traty  id  eft  in  noftrum  niare  efiluit.  Sed  redundat  hic 
quoque  Meia  et  bis  idem  dicit.  Pintianus  non  male  hanc 
legit,  et  interpretatur  Narbonenrem.  vossivs.  Vadianus 
etiain  .explicat ,  meridiem  verfus  elabitur.  At  tum  Mela 
molefte  idem  bis  dixit,  quod  et  alios  moverat,  ut  haec 
verba  toUere  fuaderent.  Tum  intrare  nusquam  ita  ad- 
hibet  Mela,  nec,  qnia  in  fequentibus  curfam  fluvii  defcri- 
bit  ad  mare  tendentis,  fic  adhibere  poteft.  Rectius  vero 
baec  referuntur  ad  verba  Guilias  dirimit^  quod  ab  Hel- 
vetiomm  parte  fieri  docet  etiam  Caefar  c.  1.  Igitur  duo 
Tant  hic  fpectanda,  quae  fibi  invicem  obponuntur,  GalUas 
dirimere^  et  /tar,  i.  e.  nbi  ad  nieridiem  flexit,  GalUas  m* 
trare^  quod  hic  ad  eius  partem  Narbonenfem  aperte  per- 
tioet.  Non  igitur  necefle  eft,  vel  excludere,  vel  fub* 
Kituere  hanc  intrat. 

V  ole  a  s)  Parif.  8.  Venet.  voleas;  Lipf.  intus 
Voleas;  Rehdiger.  nokas.    Foft  Vatic.  3.  Parif.  2.  Ven. 
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Gud.  Prag.  Caveras ;  Viiidob.  cnvarras ;  Rehdipcr.  ea- 
naeas;  Ciaccon.  Cavares.  Cf.  fnpra.  Terminatio  in  ar, 
ubi  codices  inahint,  ex  Aiore  noflri  ntique  praeferenda. 
De  diftinctione  ▼erborum  vid.  disputationes  VoIIii  et 
I.  Gronovii  ad  2»  3»  9* 

§.  6.  y  o  l  c  ar  u  m)  Parif.  2.  Volcanm 
Jla^a,  Ed.  13.  P^ulcantm.  f^olfcomm  Jlagna  niale 
Boccatius  de  ftagnis  in  f.  Poft  edd.  29.  et  31.  et  Leduw; 
VolKus,  4.0.  4-^*  4^*  Ledus Jlumen,  tzschvck£.  Malo 
Ledust,  Sic  Sidonius  Apolliriarib.  [carui.  5,  -209.]  Mc 
et  Fedus  Avienus  in  Ora  niaritinia,  [v.  590.  J  cniiis 
verfus  fic  legas :  At  nuncce  fjedus^  nunc  et  Orobis  Jiumi- 
na  Vacuos  per  agros  et  ntiuarum  apigere\^  Amoeuitatis 
indices  prijcae  meant,  vossivs.  Ledus  etiam,  quod  ad 
Avienum  notat  Wernsdorfuis  et  antea  Valeiius  in  notit. 
Gall.  h.  V.  et  Cellarius  in  Geogr.  ant.  j^,  2,  13.  dicitur 
Theodulfo  Aurel.  Paraen.  ad  lud.  v.  105.  quibus  addi 
poteft  fioccatius  de  fluminibns  h.  v.  At  cum  vetuftiorefl 
auctores  nou  adfuit,  et  in  Ledum  confentiant  omnes  lihri, 
excepto  forte  Parif.  s.  deuique  et  utraque  terroinatione 
multa  fluminum  nomina  flectantur,  antiquam  lectionem 
revocatam  fervavi.  Sic  nempe  f^arum^  l\henum^  JMe^ 
taurum^  Pamijum^  in  primis  ubi  flumeu  adinngitur, 
mare  Oceanum  ( c,  6,  2.)  ct  pofleriori  aetate  etiam 
,BoJporumf  Aemum^  de  quo  Muncker.  et  Staveren.  ad 
Hygin.  f.  3.  p.  22.  Vid.  de  hac  terminatione  ad  Melam 
fupra  2,  3,  9.  Sic  promifcue  terminantur  multae  urbes, 
ut  Saguntus  et  alia  nomina.  Ab  yitra  Junt  —  cap.  42* 
incipit  Viuetus. 

,  Latera)  Parif.  i,  3.  Vatic.  1.  Cibin.  Lipf.  Gud. 
Rehdiger.  Latara;  Venet.  Uoccat.  de  fluminibus  f.  v. 
Ledus  Lethra;  Parif.  2.  Vatic.  3.  Prag.  et  meliores  libri 
VoBii  Lateia.  Ita  et  edd.  3.  4..  reliquae  Latara  ad  Vof- 
fium,  qui  fequentibus  aliis  repofuit  Latera»    tzschvckk. 
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iMtera  verum  eft  nomen»  et  Cc  libri  veteres  meliori« 
notae.  vossivs.  Ita  et  niinc  certe  legitur  in  Plinio  9, 
9.  r.  g.  ubi  in  e  libri»  etfi,  alias  corruptl,  confentiunt, 
cui  qiiidem  ftagnum  eftt  quod  fine  dubio  ad  caftellum 
pertinnit.  Geographo  Ravenn.  /).«  28«  tamen  dicitur 
civUas  Latara,  ut  dubia  haereat  rcripturu. 

Mefua)  Vaiic.  3.  Frag.  Vindob.  Menfua;  Lipf. 
2hjfua;  alii  Mefua  cum  editionibus.  Monumenta  ta- 
mcn  requioris  aevi  Mefoa  rcribunt*  de  quihus  d'Anville 
in  notice  de  la  Gaule  p.  459*  ^^  ^^^^  ^"tn  Valefuis  in 
noriiia  Galliarum  p.  537.  qui  tamen,  ft  fit  hodie  Mefe 
oppiduhimv  ipfe  coliis  Setius  mons,  h«  Cap  dt  Sette^  aut 
legendum  hic  cenfet  Mefuae  coUist  aut  diftinguendum 
i/^jua,    coUis  — 

ogg^re)    'PvBg.  aggeri;  Cibin.  adneclitur,  uti  dedi. 

Cebennis )  Voff.  1.  Cibin.  Selennis;  Vindob.  ce- 
hemis;  Prag.  gihennis;  Lipf.  et  cum  edd.  conlati  Geben" 
nis;  pkires  alii  Cebennis.  £dd.  inde  a  primis  Gebennis 
.id  4.2.  poft  quam  praeeunte  Reinoldio»  immo»  opinor, 
\  ineto,  repofitum  Cebennis^  de  qua  fcriptura  dictum  iam 
eft  capiiia  initio. 

demiffus )  Vindobon.  dimijjis;  Gud.  Rehdiger. 
Vatic.  3.  demijfis;  Prag.  Lipf.  dimiffus.  At  demijfus  in 
hoc  nexu  rccte  habet»  uti  mox  degreffusm 

Arauris)  Vatic  3.  Parif.  fi.  Cibin.  Gud.  Reh* 
fliger.  Vindobon.  Venet.  Havn.  Araufu;  Prag.  Auratis. 
£(ld.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  11.  Araufis;  6.  7.  8*  10.  i2.. 
1!^.  14.  16.  18-  21.  123.  24.  35.  Vadianae»  Olivarianaef 
Vineius»  Schottus  ^rauriirij ;  n).  Araris;  VofHus  et  reli« 
qnl  ArauHst  tit  olim  Ald.  lunt.  cum  Vatic.  i.  tzschvckc. 
Sirabo  [4.  p.  m.  126.  f.  t82.]  Arauraris  five  Rauraris 


39«  POMPONII    MELAE 

iuxta  Acatam.  [fic  ed.  149;;.]    Ftolemaens  autem  [2, 
10.]   ^raurius  iuxta  jlsathopoUiu      Differt  autem  onini- 
no  Arauraris  ab  Arari  eadem  provincia,  ut  conftat.    bar- 
BARVS.       Strabo    Rauraris,      Ptolemaeuff    Araurias    live 
Araurios.    pintianvs.      Forte  Arauri.s;  et  lic  legit  Aldus. 
CIACCONIV8.      Arauris  reftituimus.    Sic  veteres  membra- 
nae  et  Ptolemaeus.    ^ic  quoque  le^endnm  apud  Plinium, 
[3«  5*  f*  4-J   T^i  3^  Agaihani  recenfet  fluuiina  Ararim  et 
Liriantf  pro  quibus  omnino  reponf*ndum  cenfeo  Arauris 
et  Lihria;  ineptum  enim  alterum  nomen  tftic  loci.    Stra« 
boni  *Pau(>a(?K  corrupte.    vossivs.      Strabonem,    Melam 
olim  et  Plinium  in  hac  voce  corruptos  elTe,    monuit  iam 
Valenus  in  notitia  Gall.    p.  35.       In  Flinio  etiam  olim 
Surita  ad  Antonin.  itiner.  p.  m.  589.  rettituerat  Arauris^ 
uti  nunc  ibi  legitur.      Cf.  etiam  Menard  in  defcr.  de  la 
province  Narbonnoire  in  hift.  de  ]'academie  -»   de  Paris 
Tom.  25.  p.  8^«   €t  ObeTlin.  ad  Vibium  p.  m.  97.    'Pau- 
oaoi^  in  Strabone,  ubi  etiam  fic  r^didit  Guarinus  et  re- 
tinuit  Siebenkeelius,  literarum  facto  disiectu  orlum  eft  ex 
"AoaupKt  pi^o  quo  Araura^  nefcio  imde,   adfert  d*Anvilie 
in  notice   de  la  Gaule   p.  87-      Occurrit  autem  in  hoc 
tractu  Araura  urhs  apud  Antonin.  c.  1.   quae  a  fluvio  no- 
men  traxit  fme  dubio.    Araris  olim  in  Plinio  diverfus  ab 
hoc  fluvius,  quem  tamen  in  Ammiano  15,  11.  hic  mifcet 
Ciacconius. 

Agathan)  Parif.  s.  3.  Vindob.  Havn.  acatam; 
Lipf.  (etiam  iujla)  Gud.  acatan ;  Vaticani  puto  Agatam; 
Prag.  Achatam;  Venet.  Rehdiger.  achatan;  Cibin.  he* 
catan,  £dd.  1.  2.  3.  4..  5.  9.  11.  1  2.  14..  19-  Acatam; 
6.  7.  8»  'O.  15.  17.  20.  23.  Agatam;  13.  16.  i8-  21- 
1>2.  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus  Agatham;  Schottus, 
Voflfius  reliqui  Agathan^  uti  et  Parif.  1.  habuiife  videlur. 
Agatha  in  PHnio  3,  5.  f.  4-  ct  urbem  Agatham  memorat 
Vibius  p.  m*  8-  At  cum  in  Graecis  Strabonis  lib.  4* 
p.  in.  124..  r.  180.    it.  p.  m.  126.  f.  182.    Ptolemaei 
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X.  lo.  et  Scyrani  Chii  v.  207.  'Aya$}f  vocetnr  et  in 
accu£ativo  'AyiSifVt  d  terminatio  Graeca  adhiheatur«  uti- 
qne  praeferendum  fit  Jgatken^  dunimodo  MSS.  addixe- 
rint,  in  quibus  etiani  padim  eadem  a  Graecia  discre- 
pantia;  uti  2»  5«  6.  Scarpha^  uhi  vide.  Sic  2»  6»  5. 
Rhtydan  Reinold*  Jihodam  alii  cum  libris.  Vnde  et  hic 
maioi  Jgatham* 

Baeterras )  Vatic.  Cibin.  Gud.  Lipf.  Havn.  B&' 
terras;  Venet.  Betteras;  Prag.  et  varr.  in  ed..  Q7.  Bete- 
ras;    Vindob.  Bateras;    Hehdiger.  Betherras,      £dd.   i. 

9.  13.  Beteras;  3.  4.  5.  6.  7.  8-  *<^«  **•  *6«  *8«  *9- 
22.  V2Li\\W2Lt  Bliteras;  \\*  BUtteras ;  15.  17.  20.  fl^. 
Bieteras ;  121.  24-  ^S*  Olivarianae  pleraeqne,  Schotlua 
Blyteras;  Vinetua  Baeteras;  VofTiuSi  ceteri  Baeterras, 
TZ8CHVCKE.  Legenduui ,  ut  dictum  eft*  Bitteram  ex 
Strabone  [4.  p.  m.  126.  T.  i8-*]  ^t  Ptolemaeo,  [2,  10.] 
cui  Orohis  fluvius  efty  ccteris  cum  Pomponio  Obris,  fim- 
TiANVs.      Vid.  fupra  §.  2. 

Orhis)  Cibin.  urbis ;  Venet.  urbes ;  alii,  in  qui- 
bus  etiam  Havn.  Ciaccon.  Orbis^  quae  quidem  vox  crucis 
figno  erat  notata  in  LipF.  quod  dubitationem  librarii  in- 
dicat.  £dd.  3.  4.  5.  lo.  11.  1 3.  13.  14..  16.  i8*  19* 
21.  2  2.  24..  S5.  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schot- 
tus  Obris;  i.  2.  9.  Ald.  lunt.  VofTius  reliqui  Orbis» 
TzscHvcK£.  Sic  corrige :  Secundum  Baeierras  Otbis 
Jiuit,  Fluminis  enim  huius  nomen  verum  eft  Orbis  vel 
Orobis,  vossivs.  Obris  fme  dubio  fluxit  ex  Strabone  4- 
p.  m.  126.  r.  ig-*  tibi  fic  legitur;  nec  aliter  reddit  Gua- 
rinus.  Ptolemaeo  2,  10.  Orobis^  ('Ooo/3jo>"  iroT.  ^K/BoAa)» 
quod  male  Latina,  Orobii  fi.  ojlia  vertunt)  et,  ex  emen- 
datione  Voflii  (vid.  fupra)  Avieno  in  ora  marit.  v.  590. 
ubi  antea  Orobus,  Pofteriori  aevo  Orubio^  uti  docet 
Valelius  in  notitia  Galliar.  p.  389.  Orbis  tamen  praefe- 
runt  hic  codices,  et  confirmat  hodiernum  nomen  Orb, 
l*olt  Vatic.  2.  Prag.  fuit  pro  JLiit.    Cf.  ad  2,  2,  9. 
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Atax)  Vindobon.  arax;  Rehdiger.  Atax;  Prng. 
Alanx;  ed.  25.  in  utroqae  exemplari  Atax^  fed  recte 
Oiivarianae  cum  aliis;  1 1.  Arar;  at  ex  vitio  typogra- 
phico.  Nempe  ad  calceni  in  erralis  Cocleus  correxit 
Atax  his  additis:  Virgilins  lamen  [eclog.  1,  63.]  vocat 
Ararin  et  Servine  Arar;  ubi  Gernianiae  minus  proprie 
tribnitnr,  de  quo  vid.  Burmann.  et  Heynius,  praeler  alios. 
Ita  qnidem  etiam  variatnr  Arar^  Artix  et  Atax  \n  Tibnllo 

1»  7«  11.  et  Lucano  1,  4-^  v  ^^^^  ^^'^^-  ^^^^  ^^  ^H^^  Mela, 
dum  addit,  ex  Pyrenaeo  vwnte  dcgreffus^  fatis  declarat, 
Arar  hic  minime  locum  habere  pofle,  etli  in  origine  eiiis 
variant.  Nam  Ftolemaens  2,  1  o.  ex  Alpibus  dedncit, 
qni  fic  confcntit  cnm  Strabone  4*  P*  ^^^-  i^U*  ^*  iS^-  ^^ 
Livio  21,  30.  in.  nbi  graves  inde  dispntationes  motae 
fnnt  iuler  viros  doctos.  Alii,  ut  Vibins  Seqnefter  h.  v. 
e  Vogefo  monte,  qnod  rectius  elTe  ex  lulio  Caefare  de 
B.  G.  1,  12.  in.  intelligitur.  Ita  et  Boccatius  h.  v.  qui 
illius  verba  repelit,  ut  Melae  in  voce  Atax.  Deinde 
Arar  omnibns  confentientiljns  (loca  dabunt  Emmeneniiis 
ad  Virgil.  c.  i.  viri  docti  ad  Sil.  Ital.  3,  451.  Oberlinus 
ad  Vibium  p.  m.  44-)  '"  rihodannm  influit  placidusque 
ell  fluvius  et  incredibili  lenitate^  tefle  Caefare  de  B.  G. 
1,  12.  in.  ut  oculiSf  in  utram  partem  Jluatn  iudicari 
non  pojjit^  qnihns  requeniia  hic  repngnant.  Diflinguun- 
tur  etiam  a  Vtolemaeo  difertis  verbis  Atax^  Aranrius 
et  Arar^      De    flmili   confuGone  cf.   Heyne    ad   Tibull. 

1»  7.  4- 

Pyrenaeo)  Vindobon.  pirineo;  Prag.  pirenio; 
Cihin.  e  pyrcneo,  At  talia  nota.  Poft  Cibin.  Lipf.  Vatic. 
aliique  curo  editionibus  etiam  VoITLana  et  Reinoldianis 
digrejfus ,  quod  recte  I.  Gronovius  mutavit  in  degrejfus^ 
probanlibus  Abrahamo  et  Kappio.  tzschvcke.  Non 
putavi  hic  opperiendum  confenfum  a  libris  fcriptis,  quia 
flc  [degrejjfus]  ederem,  non  digrejjus^  ut  retro  factum. 
I.  GROKOvivs.       Invitis   cliam    libris   Gronovius   monct 
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rcTibendum  tffe  degreffiuf  qnia  nempe  Hc  iubent  non* 
nuUi  Graroniatici.  Sed  ex  aritiquioribns  Grainmaticia 
con(lat«  utrnmque  rectum  efle,  cum  particula  dis  in  com- 
poiitione  idem  laepe  valeat,  qnod  J^,  unde  in  Philoxeni 
glolTls  exponitnr  non  tantum  ita^  fed  et  Hara  et  airo. 
Idem  utrumque  degredi  et  d/gredi  habet,  non  lantum  pro 
difcedere,  fed  et  defcendere.  Sic  dimijfum  pro  demiffum 
in  antiquifnmis  Bembi  membrania  pallim  Tcriptum  fnifle 
teftatur  Pierius«  eamque  lectionem  pluribus  exemplis 
coiifirmat  Nonios  Marcelliis,  [c.  4*  ^'  ^*  dimittere'^  wl 
audiendi  non  fint,  qui  pleraque  ifthaec  immutarunt  loca, 
et  Noninm  errafle  exiftiniant.  vossivs  in  appendice 
ad  h.  L  Ne  hic  quidem  fe  coiitinct  Voffiutp.  —  Quod 
quidquid  fit,  Rhenanus  locupletior  Voflio  teftis  fcribit 
ad  Tacitum  lib,  i.  hift.  cap.  61.  Peninis  iugis  degredi 
iujfftis.  (Codex  1V1S.  pro  digredi  plerumque  hnbet  degredi 
etc. )  Ad  eundem  Tacitum  lib.  4.  Annal.  ca)).  49.  degre^ 
iiebantur  ex  unico  MS.  reftituit  Pichena,  illic  laudans  in 
fimili  caufa  Sigonium.  Id  fi  in  Mela  locnm  non  habet« 
cur  igitur  niodo  ante  dixit  ex  Gebennis  demijfus?  Cur 
lib.  5.  cap.  12.  ex  Pyrenaeo  monte  delapfus?  Cur  lib.  i. 
cap.  1 8«  ob  Idaeo  monte  demijfus  ?  Ciir  toties  dejluere 
vel  devolvi?  Sed  Voflio  etiam  deductus  et  diductus 
pTO  iisdem  habentur  ad  lib.  3.  c.  6.  [$.  7.]  quod  nulli 
Latino.  i.  giionovivs  in  nota  pofleriori»  Satis  hodie 
conflitutum  eft  utriusque  discrimen,  et  variatio  tam  fre- 
qoensy    ut  taedeat  aliqua  adferre. 

qua  fni)  Vatic.  i.  Lipf.  Gud.  Rehdig.  Vindob. 
aliiqiia  conlati  practer  Parifienfes  qua  vi  Jontit;  Vatic.  3. 
Parif.  1.  Cibin.  Prag.  qua  in  Jontis»  £dd.  1.  a.  (?) 
3.  4..  5.  6.  7-  8-  9-  10.  1 1.  12.  i*^.  14.  15.  17.  19. 
30.  21-  qna  vi  fontis;  praeeunte  Vadiano  reliqui  qua 
fni  Jontis.  Mira  quidem  primo  intuitu  videatur  notae 
vocis  corrnptiu*  orta  fine  dubio  ex  omiflione  priinae 
literae  in  Codice  aliquo.    Nec  Lcne  componantur  divcrfi 
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fenfus  ablativit   et  repugtiet  vox  vi  ipfi  narrationi.    Ne- 
mo  igitur  dubitavit. 

Vadusque)  VinetuSi  Schottus:  vadofmque^  et 
fic  antea  unum  exemplar  ed.  25.  Notaverat  etiam  anti- 
qua  manus  in  ed.  6.  Sed  Codd.  vadusque^  quod  et  in 
codice  fe  legifle  teftatur  Barthius  in  adverfar.  57,  ig. 
Tum  TQ  eji  omittunt  edd.  15.  17.  20.  23.  Aliae,  ut 
5.  6.  7-  8«  10.  12,  14..  19.  cum  MS.  Parif.  3.  vadus- 
que,  EJl  etiam  ingentis  —  tzschvcke.  Lego:  exi- 
guus  vadofusque^  et  ingenti  fe  alioquin  alvea  tendens» 
piNTiANvs.  Alias  exiguus  vadofusque  et  ingentis,  Verbo 
e/l  in  et  coniunctionem  mutato.  ciacconivs.  Vadus 
utique  rariori  ufu  et  forma  occurrit.  At  praecipiuut  co- 
dices,  ct  funt  plura  femel  obvia  in  noftris  auctoribus. 
De  proxima  lectione  deinceps. 

et   iam   ingentis )      MSS.    A.   Gronovii    et   iam 
vel  etiam  ingentis  alvei  tenens»    De  VolT.  1.  poft.   Cibiii. 
et  etiam;   Farif.   1.    2.   et  iam  ingentis;    fic  reliqui  vel 
etiam  ing.    Havn.   et  iam  gentis.     £dd.   i.  5.  4..  5.  9. 
11.  13.  aliaeque  etiam  ing,    2.  et  ing,     16.  i8-  2i*  22. 
24.  25.  Vadianae,   Olivarianae,   Vinetus,  Schottus,  Vof- 
lius,    40.  41.  4^*  oniiiro    etiam^    quod  cum  Reinoldio 
poft  iterum  accellit,    ita  tamen,    ut  divife   fcriberetur. 
Tum  VoIT.   1.  et  varr.  in  ed.  27.    alioquin    locum  alvei 
tenens;    Lipf.   ingentis  ohliquum   alvei;    Rehdiger.    i^;. 
19.  forte  aliae  alioqui;    Schottus,  etfi  in  fuperiori  aliqua 
nota  verba:   ingentis  alioqui  alvei  tenens  expungebat,  ex 
fententia  tamen  Pintiani  in  ipfo  contextu:    et  ingenti  Je 
alioquin  alveo;    Vadianus   in   edd.    16.  2  2.  five   alveo, 
TzscHvcKE.      Non  dubito,    quin  foede  hanc  fcripturam 
invertat  Pintiaiius;  [vid.  fupra]    fed  etiam  an   haec  fit 
roanus  Pomponii,  \^et  ingentis  — ]  dubito.    Nam  induo- 
bus  MSS.  legilur,  eliam  ingenti.u  quae  fcriptura  cur  po- 
teft  cuiquam  non  placere.  i.  cronovivs.     Gronovius  — 
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debiiiffet  oftendere  etiam  aUoqui  efle  Lalinnm.  ERo  in 
Lbris  plnribiis  fic  le^atnr,  fed*  li  illi  fequendi  runt,  ijin 
fic  diltingnendua  erat  lociifi:  exiguus  vadusque  ejl  etiam^ 
iti^ieutit  ali(*qfiin  alvei  capax,  VOS8IV0  in  appendice 
aJ  h,  L  Scilicet  Vo(Tio  perinde  efl  tnm  tenens^  tuni 
tapax,  Deinde  an  qiinm'  (ic  notavi,  aliqnid  coninnxi, 
aat  feparavi?  Tnni  ingratua  eft,  qni  nie  excitante  cogi« 
tiir  ad  commara  pouenda,  nec  tamen  amat.  i.  grono- 
Tir«  »1  pojieriori  nota.  Equidem  adqniercendiim  puto 
Reinoldiana  lectione*  quam  et  libri  probant  et  nexns 
adnjittit*  Verba  autem:  ut  fr  ipfe  non  capiat^  deleri 
popter  obpolitionem  minua  recie  poITiint.  Tum  Prag. 
^arbonaw^  pofterions  maxinie  aevinfn;  Rehdiger.  /iar» 
houem ;  Gud.  Vindob.  iutberm%;  Rehdiger.  hyhemis  uti 
jvthribus;  Prag.  intravit  imbribus ;    Vindob.  intonuit* 

usque  eo  folitus)  Vatic.  3.  Parif.  2.  foliius  efl; 
Venet.  Prap.  eji  folitus.  EM,  6.  7.  8*  *  5«  >7.  20.  23. 
wtde  eo  Joiitns  infurgere,  Tum  Havn.  Frag.  Vatic.  3, 
ut  Je  ipjum;    hic  niinus  bene. 

Lacus)  £dd.  15.  20.  23.  Locus^  uti  in  libris 
\,  9,  2.   variatur. 

Ruhrefus)  Vatic.  3.  Ruhrefius;  Prag*  Ruhrefis. 
Flinins  3,  5.  f.  4..  Rubrenjem  larum  vocat.  At  in  re- 
cepta  lectione  reliqni  codicea  conctnunt  cum  fioccatiu  de 
fiuniinibus  f.  v.  Atax. 

fed  qua)  Cibin.  quia;  Gud.  quo;  edd.  7.  g.  quam. 

$•   7.    efl)    Omittit  Rehdiger.    A  Vineto  hinc 
ponitnr  cap.  4.2.  initium. 

Salfulae)     Havn.   Giid.  Salfufe;    Venet.  Salfule- 
que;  Parif.  2.  Salfufa;   in  aliis  MbS.  uti  in  edd.  Vetuftis 
cum  Ald.  lunt.  Saijulae  vel  Salfule;   tantum  5.  Salfufc ; 
Pomp,  Mela,    L.    //.  C  C 
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12.  14.  16.  18«  19«  2  1.  24..  25.  28-  OHvarianae  plerac- 
qiie,  Vinetus,  Schottns  Salfufae;  33.  Liigd.  1605.  Sal- 
fucae;  Lugd.  164.6.  Salufae;  34.,  Salfuli;  Vadianae 
pofterioree,  VolTins,  ceieri  Salfulae.  Boccatius  de  fonti- 
biis  h.  V.  fcribit  Sarfula.  Salfulae  fc.  aquae,  uti  fubplet 
Gefnerus  in  thef.  L.  L.  h.  v.  cum  pleriyqne  MSS.  recte 
habere  videtury  quibus  accedit  auctoritas  Antonini  in 
itiner.  p.  38 y.  ubi  Salfulis  legitur.  Atque  ita  pro  Sd' 
fufae  nialebat  etiam  ValeOus  in  notitia  Galliarum  p.  499. 
Salfas  vocat  fenefcens  Latinitas.  Strabo  4-  P-  ^*  ^^^* 
f-  *82.  %cwp«ov  iikvKiiiwv  ixEarov.  Quae  omuia  recepum 
formam  confirmant* 

non  dulcibus  —  fiut)  Neque  haec  integra 
xnanferunt.  MSS.  Abr.  Gronov.  non  dulcibus  aquis  dc- 
Jiuens^  fed  faljioribus  etiam^  quam  marinae  funt ;  tan- 
tum  Voir.  2.  et  4-  ^^  lam.  In  priori  lectione  confentiiuit 
et  mci.  Parif.  tantum  ut  Ciaccon.  nou  dulcibus  aquis 
deflueus^  reliquis  ominis.  Boccatius  de  foritibus  f.  v. 
Sarjula:  non  dulcibus  aquis  deJluenSf  fed  faljioribus, 
quam  fint  marisi  Editiones  multae,  praeeiinte  V^adiano, 
verba  aquis  dcjluens  rciiciunt;  poft  praeferunt  quam  ma* 
rinae  fintt  et  fic  16.  18-  2i.  22.  24..  2/}.  Vadianae, 
Olivarianae,  Vinetus,  Schottus,  VofTius,  40.  41.  42. 
Foft  revocante  Reinoldio  fedem  occuparnnt,  qnam  libii 
vetndi  adlignarunt.  Prior  tamen  ordo  in  Parif.  1.  et  3. 
'  fuilTe  videtur.  Tum  etiam  abeft  in  edd.  16.  18«  ^*' 
i22.  24..  25.  Vadianis,  Olirarianis,  Vineio,  Schotto.  Pro 
etiam  quam  1.  2.  3.  4..  5.  6.  ?.  8*  9-  ^o.  11.  i^.  13* 
14..  19.  legunt  et  quam,  Poft  yro  Juut^  quod  habcnt 
MSS.  A.  Gronovii,  ex  meis  Vatic.  Prag.  Vindob.  puto 
etiam  Venet.  et  Havn.  cum  edd.  antiquis,  et  1  2.  13.  14* 
15-  V7-  19-  20.  23.  praeeunle  Vadiano  (16.)  i8-  ^** 
22.  24..  25.  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus, 
Voilins,  reliqui  ponunt  /I/i^  praeler  A.  Gronov.  in  ed.^h 
uhi  Junt.    TzscHvcKE.      Antiquus  Codex  et  Ahlus:    noii 
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diilcihus  mpiis  d^fluenT.  Lege:  nnn  duleihus  a/fuist  fcd 
falfiorihtUp  quia  marinae  fnnt^  dejhtefis.  ciAccoNivs. 
Oud«ndorpius  ro  deJiueuA  ex  gloflfa  ortum,  atqne  hinc 
tam  varie  locacum  fniHe  pnfabat.  a«  gronovivs,  IDe* 
fluens  commode  fervarnr,  qnippe  ciiina  locns  etiam  con* 
Ilans  eft  in  MSS.  Nec  movendum  etiam  qnam^  unde 
fcribendi  compendio  exftiiit  et  quam.  At  ro  fmt  cvim 
aptiori  hic  funt  coromutavi. 

iuxta)     Capitis  43.  initium  facit  hinc  Vinetns. 

abfciffa  proximis )  Vindob.  proximis  ahfcifa; 
Havn.  Parif.  2.  Prag.  Venet.  el  edd.  15.  17.  ao.  23. 
proximis  ripis^  ex  glofla;  Prag.  Vindob.  Cibin.  Gnd. 
t^i\.  t.  9«  13.  ahjcifa^  de  qiia  commutatione  freqnenti 
dixeniiit  phirimi.  Vid.  qno6  landat  Arntzen.  ad  Aurel. 
Victor.  in  epir.,  c.  23,  3.  Drakenb.  ad  Sil.  Itai.  15,  i^^Z» 
Livium  31,  34.,  /4.  Gernerns  in  thef.  L.  L.  h.  v.  viri 
docti  ad  Veliei.  2,  66«  2.  Torrenius  ad  Valer.  Mdx.  i^ 
iff  !&•  Ondendorp.  ad  Lucan.  3,  33.  et  altbi,  Garaton. 
ad  Cic.  de  provinc.  confnl.  c.  14.  m.  qnibns  facile  alii 
pofllnt  addi.  De  utriusque  di^crimine  qnaeritur,  qnoil 
laepe  auibiguum  videtur  et  dnbiuin,  et  nnllnm  cfle  fta- 
tuunt  alii»  veluti  iJentleins  ad  Horat.  Sernion.  2,  ^,  3^3. 
alii  efl*e  contendunt*  e  qnibns  Arntzen.  c.  1.  Dnker.  ad 
Flor.  3,  S,  2.  Oudendorp.  ad  Frontin.  1,  4,  7.  Proprie 
hoc  intercederc  videtur,  ut  ahfrindere  rnpturam«  abfci* 
dere  amputationem  iudicet.  Hic  igitnr  prins  magis  vide- 
tar  accommodatnmy  uti  in  finiili  nexn  docent  poetarnm 
loca,  Virg.  Aen.  3,  418*  Horat.  1.  od.  3,  si.  ubi  Bent* 
lcius  alia  dat.  Sic  Mela  2»  7,  14.  3,  6,  t«  Cf.  ad  2,  7, 
14.  Foft  Gud«  pelli  feque;  Prag.  vel  ut  infulfa^  fatis 
infulfe. 

ex  iis)  Lipf.  Gud.  quin  ex  kis;  Prag.  gmn  ex 
hiis;  Vindob.  exhiis;  Lipf.  Vatic.  Gnd.  Rehdig.  ex  his, 
nola  commiftione.    Cf.  ad  1,  5,  5.   2,  5,  7.   2,  (u  7. 

Cc  s 
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ad  imutn)  yindob.  ad  anmum;  Rehcliger.  ad 
itnunu  Pod  Gud.  Lipf.  Rehdjg.  Viiidob.  grais;  Cibin. 
grays;  Yindobon.  auctorihis  €t  iam;  id.  veri  at  etiam 
i^norantia ;  Cibin.  oraittit  etiam;  Cib.  Gud.  Parif.  i.  5. 
Rehdiger.  Vindob.  edd.  i.  2.  9.  mendaciis;  Vindobon. 
Ubidine  etiam. 

oriri)  Sic  Cod.  A.  Gronov.  Venet.  Parif.  2.  Prag. 
forte  etiatn  Ciaccon.  In  aliis  tameu  MS.  ut  et  edd.  ad 
Voniimi  legitur  erui^  qni  repofnit  oriri^  requenlibus 
pofteris.  tzschvcke.  Mirus  eft  Mela,  qui  cum  illnrum 
explodat  opinionem «  qui  dixerunt  pifces  hic  e  terra  eniii 
ideni  tanien  ipfe  adfirmet.  Sed  profecto  aliter  eum 
fcripriire  fuadent  manu  exarati  libri*  [nihii  de  iis  admo- 
nuit  A.  Gronovius]  quorum  optimi  legunt  oririt  uon 
erui.  Sic  itaque  fcribo  totum  hunc  locuni:'  Jn  ca  re^ione 
pijcem  e  terra  penitus  oriri^  quia^  uhi  ex  alto  huc  usqnt 
penetravitf  per  ea  J-oramina  ictu  capulantium  interfectiis 
extrahitur.  Negat  hic  Mela  pifces  iilos  ^[ie  terrenos  3ut 
in  terra  iiafci,  fed  ex  fufFufo  huic  infulae  mari  a  pifc^n- 
tibus  extrahi.  —  Non  tamen  propterea  falfa  funt,  quae 
alii  de  fofTilibus  pifcibus  prodiderunt,  vossivs.  Oriri 
tuetur  Vollius.  Verum  alii  MSS.  [nempe  praeierqnam 
ipfiubj  penitus  erui^  quod  vulgato  praeferebat  Outlen- 
dorpius,  quia  Auctor  non  dubitat  pijcem  e  terra  oriri^ 
fed  penitus  ;  cum  conftat  ex  alto  huc  nsque  per  Foramina 
penetrare,  A.  gronovivs.  Mela  repetit  hic  fabulofam, 
quam  putat,  auctorum  narralionem,  eamque  poftea,  ex- 
pofita  vera  rei  origine  et  caufa,  refutat.  Jta  vero  Graeci, 
quorum  loca  dabo  Vol.  i.  ponunt  ogvrrsiv,  avo^vrTdV, 
ipfos  pifces  o^vHrov^  vocant,  ut  Strabo  4.  p.  m.  126. 
f.  iQ2.  Ariftotel.  de  mir.  :iufc.  c.  75.  Nec  pugnat,  quod 
v^/roykiovg  eos  vocat  Polybius  apud  Athenaeum  (),  2. 
?•  532.  q»ia  ftatim  fubiicit,  obV  avo^vrrovrs;  Xa/m^a- 
vovai.  Ariltoteies  c.  1.  cap.  91.  etiam  dicit  italpHV.  In 
Latinis  auctoribus  Plinius  9,  83«  f-  57-  dicit  ejodi,   et 


LIB.   U.     C  V.     }•  7«  405 

hoc  iprara  verbnro,  qtiod  noRer,  enii  adhibet  Seneca  in 
NaU  Qn.  5,  16.  f.  Optiroe  igitiir  Mela,  qnae  ab  anti- 
qnii^ribiia  iradita  erant,  retulit«  et  poft«  iit  meliutf  ii«ea- 
dacii  coargneret«  docuit,  uon  tniit  fed  ex  roari  fiib  terra 
adlapfos  inierfici.  Eadem  etiam  de  canfa  verbuni  emi 
probat  Aftruc  in  Merooirei»  pour  Thiftoire  de  Languedoc 
P.  3.  ch.  10.  p.  55U.  SuUragantur  eiiani  huic  lectioui 
codicea  plerique  et  optiroi.    Quare  revocavi. 

ifui)  Rehdiger.  quid;  alii  vel  ipioJ^  vel  qui;  ilhid 
habent  etiaro  antiqnac  edttiones  cum  Ald.  lunt.  hoc, 
YaHiano  duce,  aliae  praeter  Vinetuni«  qui  guod  retimiit. 
yofllua  malebat  in  fuperiori  nota  quia^  ciiin  ptiflet  gnod 
ex  libria  mulli»  inftattrare.  At  Mela  non  caiirain  adfert 
ab  aactoribus  iis  rubiectam«  quae  facile  eos  vanitaiero 
opiuionia  docuiflet,  fed  obponit,  qnae  rcm  ipfam  eiiit* 
que  veram  rationem  declareut.  Alias  eiiam  extrahatur 
dicendum,  ni  fallor,  fuerit. 

capulantium)     Secundum  Yofliuro  omnes  vete* 
res  libri  habent  capulantium;    at  A.  Gronovius,  qni  eos- 
dem  infpexity  adfert  eaplantium.     Ila  vero  eiiain  ex  ineis 
Vatic.   1.   Cibin.  Gud.  Hchdig.   Prag.    Augurtinor.  a  qui- 
bus  qtii  discrepant,  Vatic.  5.  habet  clapantiuin;    Havn. 
elapontium;   Vindob.  capalantium;  Lipf.  calanliutn^  ita 
tamen    ut   pofterius   a   obelo    notetur;     Zaltirc.     Venet. 
captantium;  Parif.  forte  capulantium,      £dd.  1.  caplan^ 
tium;    3.  4-  5-  6«  7*  8«  9*  rdiqnae  captantium  ad   Vol- 
iiuro,     qui,    obfequentibns  aliis»    repofitit    capulantiutn, 
TzscHvcKE.      In  captantium  routartint  correctores,   cuiu 
prius   legeretUT    capulantinmt    quomodo  habent   omnes 
libri  vetercs.      £t  veruro  eft    hoc    onmino.      Capulum 
eiiim  dixere  vetere^  quidquid  aliqiiam  rem  intra  fe  capit, 
m  ait  Nonius.   [cap.   1,   13.]     Itaqiie  non  farcophagum 
tantum  et  manubriuro  gladii,  qno  gladins  continettir,  fed 
ctiaro  fufcinam  iive  tridenteroy    quo  aDguiiias  ct  rougiles 
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configunt  niRici,  recte  capnliim  dixeri^.  Hinc  capulare 
et  capulator^  qui  rapiilis  aliqiiicl  prehendir.  Vluiittir 
hac  voce  Cato  fc.  67.  in.]  el  Coluniella  f  1  2,  52,  10.] 
pro  eo,  qui  capi:Iis  oleum  deplet.  Maufit  hoc  vocabu- 
lum  etiam  apud  requioris  aeiatis  humines  \}U  ciiro  diciuit 
houiinem  capulare,  vel  pedem  alicuins  c:jpulare  pro  con- 
fodere  et  vuhierare.  Sane  in  h?c  nguificaiione  raepiflirae 
haec  vox  occurrit  in  corpore  leguui  harbaricarum.  vos- 
«ivfl,  Acute  vidit  VofTuis,  latere  hic  verbum  capulan- 
tivm^  quo  etiam  niitur  Cato  c.  ^^^,  i.  et  Colunielia 
6,  2,  4.  Et  fic  optiuie  confentit  Sirabo,  immo  adiiivat 
c.  ].  qui  TpioiovTtt  adhil)eri  nariat,  uti  Arilloteles  de 
mir.  aufc.  c.  91.  quem  inter  iuftriimenta  pifcatoria  refert 
Pollux  10,  ;^,o.  p.  131/f.  Cf.  etiaui  ad  Slrabon.  Cafau- 
bouus.  rerturbata  codicum  varietas  fatis  eiiam  declarat, 
gravius  ab  ufuque  remotius  verbuni  hic  olim  fteiiile. 
Probat  porro  Voflii  emendationem  Gefnerfis  in  thefaiiro 
L.  L.  fnh  h.  v.  etfi  a  capio,  non  a  capuhis  mavult  deri- 
vare,  uti  iaculari,  fpeculari  formantur.  Piura  idem  in 
hanc  rem  dieputat  ad  Colimiellam  6,  2,  4.  et  ad  Caton. 
c.  I.  ad  priorem  locum  etiam  Schneiderus.  Cf.  praeterea 
Cuper.  obferv.  2,  ij.  in.  ex  veteribus  Grammaticis.  Ita 
vero  etiam  caplatores  in  infcr.  apud  (jriiterum  p.  1  038»  3« 
eodem  monente.  I.  Gronovius  in  nota  MS.  *quam  dabo 
Vol.  1.  reluctatur  quideln  Voflio,  non  tam  in  ipfa  voce, 
quam  eius  explicalione  dc  tridcnte,  feir  ftifcina,  fed  vidii- 
lum  ex  Flauto  iii  Epid.  1,  1,  20.  aiit  aliud  nmplicini* 
nmm  innrumentum,  quo  pifces  extrahebantur,  barbaris- 
que  illis  magis  conveuiens  intelligit.  At  Strabonis  locus 
rem  evincit. 

5.  8-  Sordonum )  Vatic.  Cibin.  Gud.  Sar^ 
donum;  Vindob.  Sordonium;  reliqui  mei  et  prifcae  edd. 
Sordonum;  poft  edd.  6.  7.  8*  io«  »2.  13.  14..  15.  i6. 
^7-  ^8-  ^9«  20.  21.  ceterae  Sardonum^  dum  Voflius  re- 
pofuit    Sordonum.     tzschvcke.       Flinius    [5,   5.   f.  4-] 
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Sardomnn*  barbarvs.  Sordomtm  fcripfimiis.  Sic  qiio- 
qiie  habent  vetera  Plinii  exeitiplaria.  Ifti  vero  Sordones 
appellabantur  etiam  Sordif  ab  Avieno  in  ora  niaritifna; 
[▼•  55^«]  f^^  ct  fliiviua  Sordus^  uti  teftatur  idem,  [v^. 
574*]  VOSS1V8.  D'Anv]IIe  in  notice  <1e  la  Gaule  p.  58o. 
et  antea  Valef.  in  not.  Gall.  p.  4>90-  ^^  luliano  Toletano 
locum  adfert,  in  quo  caftelhim  memoratur  St^vihwiutn. 
Straho  et  Ptolemaeus  non  acltigerunt.  Doccatiiis  fibi  non 
conftat,  et  de  fluminibus  f.  v.  Telis  fcribii  Jluvius  Sor» 
dotium,  at  de  maribus  f.  v.  Gallicum  ora  Sardonum. 

Telis)  Cibin.  Vindob.  Rehdiger.  Vatic.  et  edd. 
ad  VoIIium  Thelis;  hinc  Tr/rr,  qtiod  et  alii  codice^  ha* 
benr,  et  ex  melioribus  notat  A^oITius.  Ciaccon.  ex  ruis 
librts  T/ielim^  alias  Telis,  Adfpirationem  probant  IMn- 
tianus  et  Ciacconius,  reiicit  Voirius.  Telis  etiam  fcribit 
£uccatius  c.  I.  Petrus  de  Marca  in  Marca  HiTp.  i,  5.  in. 
Tetis  legit  in  Mela  pro  Telis  et  cum  eo  Cellarius  in 
Geogr.  ant.  2,  s.  12 1.  non  temere,  fi  fpecles  hodiernum 
nomen  Tet^  quod  a  vetere  ductum  eft, 

Tiehis)  Parif.  3.  Cithichis;  Vatic.  3.  Prag.  Ci- 
tieis ;  Ciaccon.  Thicim  et  Tycis ;  Vindob.  ihetis ;  Lipf. 
God.  ticis;  Cibin.  Rehdiger.  Venet.  Vatic.  1.  Havn. 
Thicis;  Parif.  i.  3.  forte  ut  ed.  13.  Ticlm;  reliquae 
e^d.  Thicis  ad  VoiHum,  qui  intulit  Tichis^  quod  hodie 
nomen  fervaverit  Tech.  Boccat.  c.  1.  fcribit  Ticis  ^  fi 
qiiidem  hic  idem  c(l  fluvius,  cuius  Mela  meniiuit  cap. 
pTOximo,  nec  potius  alius*  de  quo  vid.  Marca  c.  I. 
flquidem  Thicis  ex  optimis  libris  praefcrendum  ])Utavi« 
ut  diftingnerettir  a  Tichi  Hifpaniae  fluvio,  cum  aperte  fit 
Flinii  3»  5*  ^'  4-  Tecum^  et  Tichis  ab  eodem  3,  4*  ^*  3- 
in  Hifpania  commemoretur  cum  nofhro.  Vid.  iufra  ad 
2»  6»  5» 

perfaeva)     Venet.  ubi  avtem  accrevere^  immania 
fiujUf    et  ex  eo    15.   17.   ao.    23.  immania  jiunt;    in 
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Vatic.  3.  Prag.  et  Parif.  2.  vox  perfaeva  abeft.  Ex  AWin. 
et  luntinaruni  lectione  Pintianns  hanc  efHnxit :  7/^f  arcrc' 
vere^  iinwania.  Sunt  Hujcino  eic.  At  delectatur  IVIeli 
idiusmodi  comporilionibns,  cnins  hic  gloiram  praei>et 
▼ox  imniania.  Pro  Jiufeino  Vatic.  3.  Prag.  Rnfinn,  ut 
Geogr.  Ravenn.  5,  3.  Venet.  Rnfio^a  colania ;  Cibin.  co- 
lonia  nis^  qni  cynonicus^  v^rbia  niileTe  diftortis  et  vitialis. 
Parif.  8.  rvfcinos  vicos»     Polt  Cibin.  adcrevere. 

Eliberri )  Vatic.  3.  liberi^  quod  et  latere  videtur 
in  Geogr.  Ravenn.  4,  28.  Caucholiberi;  Venet.  vicus  e[l 
liberre  niaf>nae;  Prag.  vico  liheri;  Lipf.  Gud.  Vindob. 
elibere;  Rebdiger.  vicus  qnondam  eliberie  mnsne  vrhis 
€t  ///.  Cibin.  elyte;  Parif.  1.  3.  Jliberae,  Edd.  i.  2.  3- 
4.  5«  9-  11-  ^liberre;  aliae  Eiiberri;  30.  32.  37.  vicinus 
JLliberri.  Boccat.  f.  v.  Gallicnm  Uiare  ex  Mela  refert: 
ciiberrae,  tzschvcke.  Gracci  ferc  fcribunt  JLiherris^  ut 
Ptoleniaens;  [2,  10.  'lA.i/86()l;  ]  nam  et  Strabo  [4.  p.  m. 
126.  f.  igS.  ]  Jlibirris^  iroTa|yi6c  0/Ai^/ppxc  [vnlgo 'lAu- 
/3/f^&K,  MSS.  Parif.  et  Mofc.  'lX//8ifpK]  noXiv  exm  Ofxw- 
vvfiov,  N08  Eliberri  et  JUiberri  [Jliberri  in  ed.  1493'] 
quidam  Jlliberis  et  Jlliberi;  fed  prior  fcriptura  melior. 
Fuit  et  in  Baetica  oppidnm  hoc  nomine,  quod  nunc  opu- 
lentifllmum  eft,  et  Granatam  vocari,  quemadmodnm  et 
rcgionem  ipfam,  putant,  cum  aliis  argumentis,  tum  illo 
maxime,  quod  eius  urbis  poria  una  in  hodiernum  quo- 
que  diem  Eliberris  appellatur  la  puerta  de  Elvira,  [de- 
funt  Hifpaiiica  haec  in  ed.  1493-]  Id  maxirae  comper- 
tum  hoc  anno  eft,  cum  ea  civitas  in  poteftalem  Hifpa- 
niae  Principum  concelTit,  Mauritanis,  qui  DCCC.  fere 
annos  occupaverant,  obfidione  longa  in  deditionem  com- 
pulHs.  BARBARvs.  Ljvius  fol.  1  i  3.  [21,  ^4»  3«]  Thco- 
phrafius,  Strabo,  [c.  1.]  Plinius  [3,  5.^.4.]  JUiberris. 
RLihens  Baetica  urbs  baud  procul  a  Granata  quondam 
fiiit,  nunc  ruinae  tantum  vifuntur  inxta  oppidum  Eluire, 
atque    ideo  Granatae  porta  de  Elitirc  dicitur;    ea  enim 
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Eliberim  itnr.  Alia  ell  lUiheris  in  Gallia  en  el  cdndaclo 
de  Riiillelon*  cuins  niilhini  nunc  exflat  veftigiiim.  Inve- 
siuir  concilium  Eiiheritauum  in  Eliberi  Hifpaniae  cele- 
bratum.  ciACCONivs.  Haec  pene  ad  verburo  defcripfit 
Plinius,  [3,  5.  r.  ^|. ]  qnainvis  in  huius  auctoria  vetuflia 
cudicibutt  non  lUherri  9  fed  EUfahere  fcriptum  inveniamt 
qt  am  btc  nofler  Aufcorum  facit  nrbem.  Verum  de  ifla 
inferius  [ad  3,  2»  4.]  agemus;  ell  enim  alia.  Haec  vero 
eit  ad  niare  (ita,  uenipe  illa,  quae  vulgo  CoUhre^  voca- 
bulo  corrupto  ex  colonia  Iliberi,  appellatur.  vossivs. 
Varie  hoc  iiomen«  ut  hic*  in  auctoribus  antea  memoratis 
fcribunt  et  codices  et  editiones»  quod  viroruni  doctorum 
Dotae  docent.  Apud  Liv.  c.  I.  plerique  MSSti  confen- 
tinnt  in  lUiberi^  uti  et  dedit  Drakenborchius.  Idem 
a]M.d  Plin.  c.  I.  Dc  Sirabone  dictum.  Polybius  apud 
A:lienaeum  S>  3*  >"•  P*  83^«  'IXi^ft^vK,  pro  qtio  Cafau- 
bouus  malebat  ex  Strabone,  et(i  nunc  quidem  parum 
tuio,  'lAu/Jiofvi^,  Schweighaeufer.  'lAi^uppic-  lu  tab. 
Pentinger.  i.  £.  JUiberre,  Hifpaniae  contra  civitas  ib.  A. 
Eliherret  quae  2,  4..  Ptoleroaeo  dicitur  'IkXifih^)^^  Plinio 
5«  3.  f.  1.  lUheri.  Quidquid  cft»  certe  urbi  noftra  in 
priiicipio  ab  oninibus  per  I.  fcrihitur,  quod  cum  diferte 
noutum  eilet  ex  duobus  Parifieniibus»  aliique  in  fine  vel- 
lent  I,  recipere  Melamque  aliis  aeqnare  non  dubitavi. 
Sed  et  Hifpaniae  civitas  y//i£^rr/j  rectiud  fcribitur,  uti  ex 
lapidibus  probavit  Pedraza  in  antiqtiedad  y  excelencias 
de  Granada  2,  7.  p.  55.  et  ubi  de  corruptionibus  s*  14« 
P*  48*  ^^^>  concilium  Eliberitanum  ettain  commemoratur» 
et  in  Chronico  faec.  10.  apnd  Florez  in  Efpana  Sagrada 
T.  4..  p.  1256.  ELiheri.  Sed  haec  poAerioris  aetatis.  Poft 
^rhii  deeft  in  Prag. 

Pyrenaei )     Rehdiger.    pyrenei;    Vindob,  perenei. 
£d.  1.  preneif  nota  corruptione. 

Portns  —^ )     Zalufc.  Portus  in  Jinu  Saffo;  Venel. 
provioutoria   hcus    GaUiac;     IVehdiger.    corvaria    locus 
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Gallie  Jinis;  Vatic.  2.  portus  vetus  ct  in  margine  Tuans; 

Lipf.  cimi  a1ii6  plerisqiie  nieoruni  pnrtus  veuerii^    ita  ta- 

men  ut  pofteriorera  vocem  obelo  nntaret  et  in  niargiiie 

ferret:    alibi  portus  vetus^  qnod  forie  voinit  facta  eviil- 

lione  et   conrnptione  Vatic.   2.      Tnm   Parif.  i.    tfl  n(m 

agnofcit  et  C.revaria  habtt ;    qnid  VoIIins  ex  optiino  fno 

prnferat,   in  nota  fnbiecta  iulparebit.     A.  Gronov.  ex  fnis: 

portus   Feneris  ejt  Jiuu  Saljo^    nti  etiam  habenl  edilio- 

xies  omneSt  tantum  praeeunte  Vadiano  in  ed.  16.  cogna- 

tae    18.    Si.  fia.    23.    tum  24..  25.  Olivarianae,   Vinetus 

injiuufalfo;    Schottus:    Fcueris  et  iu  Shtu  Jtiljn;   \ol- 

fiua  et  4.0.  4.1.  42.  Portus  Feueris  iujiguis  fauo  et  Cer* 

varia.    t/schvcke.      Scribo  diverfa  et   ratione  ei  inter- 

punctione:     Tuui  in  Pyrenaei  promoui  ori^t  tewphtm  Fe- 

iieris  et  in  finu  falfo  Cervaria  eic.      Nam  onujefl  in  hoc 

tractu  Pyreuaei  promofitorium  et  in  eo  femplum  retiens 

nofcunt,  nemo  portum.      Praeterea  an  fit  diciio  illayr///() 

adiectitia,   dubito.    fintianvs.      Et  haec  quoque  Pintia- 

nu8  mutavit,    cura   prius  legeretur:     portus    Peneris  ejl 

Jinu  falfo.    Sed  quis  e(l  itie  finue  falfub?    An  et  hic  quo- 

que  falinae,  a  quibus  fic  dictus  fit?    Nonne  etiam  absqne 

illie  falfus  foret?    Omnes  hic  memorant  temphmi  Veneris. 

Marcianus  [p.  414.  Hudf.]    axpcuTvjpiOV,    c(p*  06  Ib^vrai 

TO    ifpov  Tyjg   'A(p^oSiT>);,        Optimus    Melae    coriex   fic 

habet:     Tum  iuter  Pyrenaei  promuntoria  Portus  Veueris 

in  finu  falfo  et  Cervaria  locus^  Jinis  Galliae.      Scriben- 

dum :     Tum  iuter  Pyrenaei  promuntoria  portus  f^euerist 

infignis  fanOf  et   Cervaria  locus,    finis  Galliae,    vossivs. 

De  templo  Veneris  utique  hic  multi  loquuntur,  etfi  nemo 

in  portu   ponit.      Sic  Strabo  4..   p.  m.    123.  f.  178«  ^^' 

fjpov  Tv)f  Ilupjjvaia^  'A(ppo5iTj;c  in  Galliae  finibus  com- 

memorat,    et  poft  p.  m,  125.  f.  18*.  tc  'A(f)Qo5iaiov  to 

T\j^  TlvQvjvi);  aKpov    Ptolemaeus   s,   10.   in  iugis  Pyre- 

naei  montis  to  'A((>goSiaiov  h^ov;  Aufonius  epift.  9,  23« 

Narbonem   ad  J^eneris;     Plinins   3,  4..  f.  3.  Pyrenaeam 

Venerem  in  latere  promontorii  altero^    ex  quo  d*Anville 
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in  DOtice  de  la  Gaule  p.  532.  refutat  eost  ▼elnti  Maria* 
ram  10  hill.  Hifpan.  1»  2.  qui  teniplum  illud  in  vcrtice 
proinontorii  illins  ponunt.  At  Mela  nihil  hic,  (i  codices 
aiidias,  de  fano  Veneris,  tantuni  portum  eius  adiingit^ 
q>ii  jirope  Pyrenaei  latus  illud.fuit,  ubi  ftetit  olim  Aphro- 
(ii.ium,  unde  ipfe  noroen  nactus  efle  videtur.  Servatum 
eft  hodie  eius  nomen  Port  ie  Vendre  levi  imniutatione 
£icta.  Sinm  unde  falfus  dictus  fuerit»  etfi  non  conllat, 
nec  ab  aliis  commenioraLur  hoc  nomine,  forte  a  ralinarum 
ftagDis  vicinis»  is  efle  debet,  quem  minorem  ex  duobua 
aSigiu  nionte*  Setio  apud  Ptolemaeum  fi,  10.  a  Narbo* 
ne  ad  P)renaeum  extendit  Strabo  4*  P*  ^»  >35-  f«  >8>* 
cui  fitus  heiie  rerpondct.  Certe  ita  onines  libri  nec  aliter 
refert  Boccatius  c.  1.  Reiiciunt  igitur  Voini  emendatio- 
r.ein  Marca  i»  9»  4«  p*  42.  c.  1.  AHnic  in  hill.  naturel. 
deLanguedoc  P.  1.  cap.  3.  p.  38.  Menard  in  defcr.  de 
la  province  Narhonnoire  in  hill.  de  Tacademie  —  de 
P^ris  T.  225.  p.  73.  Vnlgatani  firmat  etiam  Marca  ex 
reiere  tabula  Hugonis  Coroitis  Emporitani  data  anno 
I22g.  ubi  de  Bnibus  legitur:  usque  ad  gradum  falatum, 
Violentior  autem  aliquanto  cft  emendatio  Pintiani»  nec 
i/u  Giu  ante  Cervariam  congruo.  Neque  fuit  templum 
il!'id  in  promontorio  ipfot  fed  in  eius  latere,  ut  fupra  ex 
Plinlu  notatum.  Locus  porro  illius  templi  dubius  eft» 
rnippe  in  fmibns  Hirpaniarum  et  Galliarum  pofitus,  quare 
etidin  a  Ptolemaeo  3,  6.  et  10.  in  utraque  regione  com- 
memoratur,  a  Plinio  tamen  c.  1.  in  Hifpania.  Quodli 
poftea  ex  eius  ruinis  emerfit  templum  et  monaflerium 
S.  Petri  Rhodenfis,  ab  urbe  Rhoda  vicina,  ad  Hifpaniam 
]Mtiu8  illud  referendam  fit.  Vid.  Petnis  de  Marca  in 
M.irca  Hifpanica  1,  19.  p.  44  ^^^*  ^^^^  ^^  ^i"'  ^itu  ex 
aiicturibuD  prolixe  diaqnirit.  Iniecta  tamen  eft  eius  lectio- 
r'*is  mentio  in  controverfia  illa  nota  de  utrlusque  regni 
^^iibns  fub  Ludovico  XIV.  agitata,  fed  quam  Galli  reie« 
cerunt.    Vid.  Marca  l»  3,  3*  4.  c.  L 
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Mnlti  codices  nnllo  adpofito  titiilo  vel  fegroento 
facto,  veluti  Cibin.  Zalufc.  hehdiger.  Parif.  i.  3.  hoc 
caput  ruperiori  adnectnnt;  alii  hreve  fpaiiura  interpo- 
nnnt,  ut  Gnd.  In  Parif.  2.  infcribitnr:  Hijpauiae  totiiis 
defcriptio;  in  Lipf,  de  Pyrreneo  et  de  Hyjpania,  Ita 
ediliones  aliquac,  uti  5.  4.  5.  6.  10.  [egmento  feparant; 
1-2,  14..  16.  18«  19.  22.  2/|..  25.  Vadianae,  Olivarianae, 
Schottns  inriribnnt:  Hijpauia;  1.  3.  4.  9.  11.  15.  de 
Hifpania;  7.  Q.  15.  i?.  20.  25.  Hijpaniae  defcriptio; 
fil.  29.  Voffius  cum  ceterin  Hijpuniae  ora  citerior^ 
Quae  capitum  numeros  addunt,  edd.  9.  13.  15.  17. 
20.  23.  facinnt  qnartum ;  1  1.  feptinunn ;  Schottuf,  Vof- 
fius,  Gronovii,  Kappius  fextum;  IVeinoldius  octavum; 
Vinetus,  4.4.. 

5.  1.  Pyrenaeus )  Zalufc.  Vind.  pireneits; 
Lipf.  pyrreueus ;  et  lic  alia.  Poft  Vindob.  Britanmam ; 
Rchdig.  Brittaunicum;  in  abeft  in  Cibin.  Tum  Ciaccotu 
nefcio  an  ex  MS.  notat  occurrit.  Pro  Oceanum  Vindob. 
(qui  ita  folet)  Rehdiger.  et  ed.  1.  occeannm. 

in  terras)  Edd.  1.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  *o.  1 1. 
12.  13.  14»  15»  *?•  20.  23.  iuter  terras^  ex  niale  repe- 
tita  fyliaba  ter,    Codices  enim  aptiori  fenfu  in  terras» 

f  r  o  n  t  e)  Non  habet  Parif.  tzschvcke.  Vox 
fronte  redundare  videtur,  ideoque  expnngenda.  ciAcca- 
Nivs.  Poteft  cum  aliis  retineri,  cum  et  alias,  qbi  res 
patiatur,  amet  hanc  vocem  Mela,  et  hic  refpondeat  latcra. 
Foft  Rehdiger.  ut  infra  et  aiibi  cum  aliis,  Hyjpaniam; 
Cibin.  iurumpit;    Rehdiger.  irrupit. 

eius  pnrte)  Vatican.  Lipf.  Gud.  Frag.  Cibin. 
Rebdiger.  parte  eius,  Inde  Lipf.  Prag.  a  dextra;  Gnd. 
a  dexteramf  pro  ad  dexteranif  quod  habeut  Cibin.  Reli- 
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dtger.  et  edd.  mnltae,  veliUi  4.  7.  g-  ^o*  ^^-  ^^*  ^3* 
i/f.  Si.  et  forte  aliae,  etiam  Keinold.  an.  i?'*^.  Pro 
/rjAii  ed.  32.  traxit^  et  ]»oft  Farif.  i.  RehcUger.  /;rr* 
^ffua  Uttora^  quae  commilUo  notata  eft  ad  1,  3,  4.  S» 
3,  6.  2,  6,  5.  et  alibi.  Havn.  Prag.  terra  continuis, 
porteriaa  etiam  edd.  9.  13. 

per  omnem  donee)  Vatic.  i.  Cibin.  Rehdiger. 
forte  Parifienfes  et  edd.  16.  ( Vadiano  dnce)  ig*  2  1. 
22.24.  ^5*  Vadianae,  Olivarianae,  \  inetus,  ScliottnSy 
Vofliufl,  4.0.  4^*  42.  dottec  per  otrtuem ;  in  relinuis  edd. 
iam  ante  Vadiannm,  et  in  MSS.  qnibns  acc^etlnnt  Ciaccon.^ 
et  6.  A.  Gronovii  per  ottmem  dotiec^  (juod  ideo  imhiu- 
tare  nolui,  cnm  et  parum  referat,  ec  boc  forie  iit  elegau* 
tius.    Longo  abeft  in  Prag. 

adverfa )  Poflet  etiam  legt  et  commodius:  oi- 
verja,  pintianvs.  Non  opus.  Sic  infira:  cuius  partem 
oceidenti  adverjam  i.  e.  obieciam. 

$.  2.  Gallias)  Vindob.  ut  feniper  Galias, 
Tom  V^atic.  Cibin.  Venet.  et  MSS.  duo  A.  Gronov.  pro 
ffl  uhi  habeut  et  ubi^ 

in  Nojlrum  —  mare)  Ita  omnes  codices  etiam 
niei,  praeter  Rehdiger.  in  qno  ttojlrutn  mare  et  occeatitun^ 
et  in  tAd.  i6.  8*  ^>*  ^2*  '4-*  25.  Vadianis,  Olivarianis, 
Schotto*  Vadiano  duce/  et  in  ed.  Reinoldiana  anni  1775* 
Aliae  omnes,  qnas  novi«  iti  Nojlrutn  et  Oceanttm  tnare; 
Viiidobon.  tantum  occeattttm,  tzschvcke.  Anctorilaie 
Tetenim  libroriim  rercripnnius  et  Oceanum  mare,  yos- 
81 V9.  Nenipe  haeferat  Vadianns  in  voce  Oceatinm^  ad- 
iectivi  vi  adporitnin«  ut  in  aliis  auctoribus  alii.  Sic  £r- 
nefti  in  Tacito  Hift.  i^,  2.  ubi  ante  ipfinn  et  Hroterinm 
l^gebdttir  Mare  Oceannm  mutavit  in  Oceatttis^  qnia  in 
nt-ittfit  fornia  atqne  adiective  nusquani  occurreret.    At  re- 
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liqiiit  mari  Oceano  Ann.  i,  g.    Sic  in  luvenale  1 1,   113. 
pro  litore,ah  Oceano  hodie  receptum  efl  Oceanl\    v.  94. 
iji  Oceani  Jluctu  pro   Oceano,      Dabit   alia  Gefnerus    iu 
thef.  L.  L.  fub  h.  v.      Contra  in  Cicer.  pro  lege  Manil. 
c.    12«    notante    Grutero    qnidam    maluerunt    Oceanum 
ojllum  pro  Oceatti,    Exempla  plura  non  derunt  huius  for- 
xnae   in    requioris  aevi  fcriptoribus»    quae  certiora  etiam 
cenTet  Gefnerus  vehiti  in  Ampelio  c.  1.  et^.  et  S.  Rufo 
c.  5.   quibus  addi  pollunt  Antoninus  in  itin.  p.  503.    lor- 
nandes  de  rebus  Langob.  1,  6.  et  alii.      Sed  et  Oceanum 
mare  fuflragantibus  iihria  in  luiio  Caefare  de  B.  G.  3,  7. 
ubi  tuiti  funt  etiam,  cum  Ciacconius  t6  mare  expungere 
vellet,    VoiTlus  et  Davifius  nec  hoc  Melae  loco  praeter- 
miiro.    Sic  Catullus  1 15,  6.    Eodem  modo  additur  voci- 
bus  litus,    pelagust    fluctus,    aquae.      Vid.    Heinlius    acl 
Claudian.  epithal.   Hof^orii  v.  gg.     Darthius  ad  eundeiii 
epigr.  i,   1.     Gronov.  ad  Senec.  N.  Qu.  3,  21.     Duker. 
ad  Flor.  4.,   12,  49,     Muncker.   et  Staveren.  ad  Hygin. 
fab.  3.  p.  22.      Ita  fimili  ratiune  Graecij»  *£XXa;,   '^'iii)'» 
Si);  —     Latinis   Arabia,    italiay  —    qualia    conlegerunt 
Heinf.  c.  1.     Oudendorp.  ad   Lucan.   7,  847-    et  praeter 
alios  Scriverius  in  operr,  anecdotis  philol.  gS*  P«  4^  ^l- 
De  natura  talium  fubdantivorum  expofuit  etiam  VofTius 
de  conftr.  c.  2.    Cf.  hic  ad  Melam  3,  3,  i.    Contra  hanc 
formam  tamen  nuper  graviter  infurrexit  Ruperti  ad  luve- 
nalem  1 1,  94.   quod  non  nili  ea  fubftantiva  pro  adiectivis 
ponantur,    quae  propri^  lint  adieciiva,    exceptis   paucis, 
quae  tamen  vitiofam  fapiant   lectionem ;    Oceanum  nus- 
piam  adiectivo  dici,    dubia  certe  exempla  proferri ;    alia 
tum  ex  recentioribus  efle  petita,   tum  librariorum  focor- 
diae  et  flupori  deberi.      Nolui  tamen  codicibus  coniunclii» 
vim  inferre»  fed  ad  labentis  faeculi  ufus  referre. 

magisque  et  magis)  Parif.  1.  c.  extendit  et 
magis;  Venet.  Havn.  edd.  5.  4.  5.  6.  7.  8-  ^o-  ceterae 
cum  Vineto,  Schotto  et  Vollio  magis  magisque.  Edd.  1.  9. 
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a^isque  magis;  Vatic.  1.  3.  Lipf.  Gud.  Prag.  Parir.  ^. 
Cibin.  Rehdiger.  Ciaccon.  et  qnos  yoITIus  fe  infpexifle 
atlBrniat  magisque  et  magis^  qnod  probat  idem*  in  nota« 
m  textu  exceperunt  Gronovii  cum  reliquis.  Quod  hic 
omittunt  quidani  alterum  magist  contra  plnres  ohirudunt 
If  7»  3«  Vtrumque  minua  recte.  Hinc  Prag.  latior  occi' 
dentem  ^itiul^  at  Jit  Jere^  argento;  \ indoboa,  Jit  ubi^ 
plombo. 

auroque  etiam)  Yindobon.  auroque,  ejl  tam; 
Veoet.  auroque  etiam  tam;  Lipf.  Prag.  Guci.  IVehdiger. 
Ciaccon.  phires  A.  Gronovii  et  edd.  i.  2.  3-  4*  5*  6« 
7.  8*  9-  *o-  **•  *2'  13«  *4«  *5-  *7-  »9-  2o.  23.  auro^ 
que  et  tam;  Vadiano  (16.)  praeeunle  iQ.  21.  22.  24. 
25.  Vadianae»  Olivarianae,  Schottus,  Vofliua,  Reinul- 
(iius,  40.  4-i«  4-^«  auroque  tam^  uti  fuifle  videtur  in 
tribus  Parif.  hinc  cum  A.  Gronovio  in  ed.  44»  reporitum 
miroque  eliam^  uti  melius  dant  Vatic.  1.  Cibin.  Mediol. 
Voff.  (non  item  Gud.  quem  A.  Gronovius  falfo  addit) 
TZ5CHvcK£.  Scribo  auro  argentoque  etiam  abundans. 
Nam  quia  tribuerat  Hifpaniae  copiani  ferri,  phinibi,  aeris» 
ne  quis  putaret,  eorum  tantum  nictallorum  copiam  ha- 
bere,  adiecit«  argento  ettam  auroque  abundare,  pintia* 
Nvs.  Probavit  eiiam  Schottus  cum  A.  Gronovio,  et 
apte  vindicavit  fine  codicum  ufu  Pintianus.  Ita  etiam  a 
fequentibiis  bene  diftingnuntnr.  Cf.  luflin.  44,  3,  3. 
Vocem  abundauff  qnod  et  iit  alibi,  cum  adfpiratione 
Icnbunt  Rehdiger.  V^indob.  Ante  aJeo  deeft  et  in  Reh- 
(liger.  et  ante  Jlcubi  in  Cibin.  ut,  Edd.  30.  32.  vitiofe 
ut  fibi  ob  —  Tum  Vindobon.  ajfecta;  Gud.  affeta; 
Kehdiger.  ejfecta;  LipL  Prag.  ejeta» 

ac  fui )  Ita  Ciaccon.  meliores  A.  Gronorii  ex  meis 
Vatic.  Cibin.  Venct.  Rehdiger.  Lipf.  Gud.  Prag.  In 
aliis  et  Jui^  uti  hdbent  onnies  editiunes  cum  Reinoldiaiiis 
ad  Gronovianam  44.    in    qua    [>riuiuni    prodiit   ac  Jul, 
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qiiod  plnriuin  Codicum  auctoritate  fervavi.  Poft  Vindob. 
tantum  pro  tamen^  quod  Parif.  2.  omittit;  Parif.  i.  ta^ 
men  ut  fpartum.  In  Lipnenfi  obelo  notata  erat  vox 
jpartum^  et  in  margine  eadem  manu  adpolilum  fpalturn, 
infra  canahum  pro  cannabum,  At  fpaltum  nihili  eft  vox^ 
et  de  fparto  narratio  frequen^. 

§.  ^.  eji  dijt  incta)  Cibin.  oniittit  eji  ^ 
edd.  30.  32.  ejl  et  dijlincta.  Yinetus  a  Tribus  cap.  45. 
incipit. 

Tarraconenjis)  Varie  ifta  nomina  frribnnt  libri, 
ipfi  etiam  fui  hic  et  poft  di&fimileB.  Cnm  pigeat  fingiilos 
nomine  proferre,  defungar  fcripturae,  quali'«  hic  et  intVa 
occiirrit,  imlicio.  Pro  Tatraconenjif  mnlli  rharacownji  v^ 
TeraconenJi\\  terrafonenjis,  (Cibin.)  Terraconenjis»  Cf. 
ad  2,  7,  20.  Poft  hettica^  boetica,  Bethica^  Betica.  Jn 
Jjujitania  confentinnt,  tanlum  infra  Cibin.  V^in^lobon. 
ed.  ().  Lujilanea,  Deniqne  ed,  30.  omittit  pars  JJnc» 
tica^  et  Parif.  3.  habet:  altero  capite  pars  Baetica^  pars 
Lujitania  vocatur. 

contingens)  Lipf.  Gud.  Prag.  Vatic.  Vener. 
attingens,  Antea  poft  Baeticam  Vatic.  3.  infercit  tan^it, 
Fro  obiicit  Rehdiger.  obicit^  ut  alibi  adicit  et  fimilia»  de 
quibus  ad  3,  5,  g.  Gud.  manu  pro  mari. 

Anas)  Legendum  Ana  non  Anas,  olivarivs. 
Immo  retinendum  cum  omnibiis  libris  Anas,  qnod  fapieu- 
tius  ipfe  fecit.  Nam  /7«a,  Graecis  etiam  "Ava,  dicitiir 
in  cafibus  obliquis  veluti  apud  Strahon.  3.  p.  m.  96. 
f.  i  39.  Ptolem..  2,  4.  £t  fic  Ana  in  ablativo  apud  Caef. 
de  B.  C.  i,  58.  PHn.  3,  3.  f.  1.  et  alibi.  "Avaj  diferte 
in  Strabone  c.  1.   legitur. 

et  ideo)  Duae  hae  dictiones  falfo  additae  funt. 
FiNiiANvs.      Miuutioribus  etiam  literis  difiinxit  in  textu 
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SchottQS.  At  babent  eas  vocea  libri  omnea  et  bene  ha* 
bent,  (i  reqaentia  intuearia,  et  ▼erbtun  Jepararc  ad  cur- 
iiam  fluvii  referas. 

ai  oeeidentem  '—)  Scrfbo  ah  oeeidente  Jtlan* 
iicum^  a  meridie  Nojlrum^  ut  lib.  1.  [c.  a.  in.J  Tribus 
hanc  e  partihu  tangit  Oceanus:  Eous  ab  oriente^  a  me- 
fidit  Indicus,  a  feptentrione  Srythieus»  Par  menda  pro- 
tiniu.  piNTiANvs.  Venini  Hb.  2.  c.  3.  Peloponneji 
oram^  ut  diximut^  Jf'^^  ^^  promontoria  laccrant^  ab 
orientc  BueephaloSn  ad  meridicm  Malea^  ad  vejperam 
Ckdonates.  Quare  nihii  imniutandiim.  ciacconxvs. 
ObCBqui  tamen  Pintiano  in  ipfa  editione  invitis  libris 
Qialuit  Schottna.  Proxime,  uti  folet»  Cibin.  Kclidiger. 
athlanticum;  Vindob.  athalanticum ;  Vindob.  occeanOf 
et  ahitcta ;   Gud.  occeanum, 

fcptentriones)  Yenet.  Rehdiger.  Gud.  Prag.  et 
M.  Lugdun.  1605.  €t  1609«  Jeptentrioncm ;  in  aliis 
Jqjtentriones,  Cf.  ad  2f  5»  *  ^-  ^'^^  antea  Jeptcntrioncm 
dixit,  et  hinc,  quod  codices  volunt,  utrumque  proroifciie. 
TZ8CHVCKE.  Lego :  Jed  latere  a  fcptentrione^  fronte 
ab  occafu.  pintianvs.  De  eo  antea  dictum  e(t.  Pod 
(<!•  15.  habet  Jronte  ad  oceanum^  f^rbium  —  contra 
librot  et  nexum  cum  praecedeiitibua »  cuius  hae  funt 
partes  expolitae. 

$.  4.     mediterraneis)    Rehdiger.  mediter' 
ranatfis.    Poft  Vatic.  3.  Juere. 

Pallnntia)  Ita  tefte  A.  Gronovio»  Gnd.  (falfo) 
et  Chif.  ex  meis  Prag.  et,  quod  videtur,  Havu.  et  Pari- 
fienres  cum  edd.  omnilms;  in  reliquis  A.  Gronovii»  qui- 
btu  accedit  utiqne  Gud.  tum  meis  Palantia  legttur.  Sic 
per  dnplex  /  Strabo  3.  p.  m.  1 1 3.  f;  162.  Piiu.  3.  f\,.  f.  3. 
ia  vuce  Pallantini»  Similis  varietas»  monenie  A.  Gro 
Tonsp.  Meta.  L.  JI.  D  d 
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novio»  occnrrtt  apiul  Ftolemaeuni  lib.  2,  6.  ubi  edd. 
Hakavria  et  MSS.  HaXXavria  exhibent,  uti  contra,  iis 
iiivitis,  propter  literarum  feriem,  conretitiente  HoIItenio 
p.'  fijc/.  reporuit  nerlcelius  in  Stephano,  et  in  Appiano» 
de  reb.  Hifp.  c.  55.  et  de  fi.  Civ.  1,  112.  Schweighaeu- 
feruSt  in  priori  quidem  loco  fuum  iudicinm  recutus»  in 
porteriori  aliquos  codices.  Sic  in  Ptolemaei  c.  1.  edltur 
IlaXkavria  iror.  BK/ioXa)  et  poll  de  urbe  TlaXavTia, 
Apud  Orofium  5,  23.  fluctuanrur  inter  utrumque  libri, 
ubi  duplex  praetulit  Havercampus.  In  Plinio  etiam  va- 
riare  vetulla  exemplariat  notavit  certe  Surira  ad  Antonini 
itiner.  p.  m.  44B-  ^^  ^}^^  ^^  ^^^*  Frontin.  de  colon. 
p.  38-  editur  per  fimplex  /.  £x  monumentis  fublidium 
non  fubpetit,  unde  placuit  Graeca  fequi  cum  editionibus, 
non  plerosque  codices.  — —  Scripferam  haec,  cum  ob* 
portune  oculis  fubiicitur  defcriptio  numorum  vererum 
Lipr.  i79(>-  /4-  quae  p.  2.  numum  (irtit  cum  epigraphe 
Pala^  qui  ad  noftram  urbem  refertur;  neque  tameu  hoc 
fatis  eil  exploratum  et  certum. 

C a efa rang ujt a )      Lipf.  Prag.  Caefaria  Angvjla^ 
fere,  ut  Ptolemaeus  2,  6.  et  in  tab.  Europae   2.  Kai^a* 
pEi  Auyou^TTa;    Vintlob.  cefara  augnfta;    nuilti  cejarau^ 
gulta^    uti  etiam  edcl.    1.   2.   in  ceteris  ae.       Coniuncte 
tamen  bac  fprma,  exceptis  fuperioribus,  omnes,  uti  Stra- 
bo  5.  p.  11  2.  r.  162.   Plin.  3,  4..  f.  3.    Prudent.  in  peri- 
Ileph.  4«  3'  54*      ^^^  aliler  editur  in  Antonino   p.  m, 
392.  et  alibi,    quamvis  codices  aliqui  Caefarea  Aus,njia^ 
uti  Goltziiis  P;  233«  adfert.      Alterum  tauien  praeferunt 
numi,     quos  commemoravit  Surita  ad  Antoninum  c.  1. 
plures  commemorant  Rafche  in  Lex.  num.  T.  1.   P.   2. 
p.  12^.    et  Eckhel.  P.  1.  V.   1.    p.  37.    etfi  diremtione 
confjiicua,  quam  auclores  ncglexilTe  videntur,  quod  efhcit 
maxiuie  Carjaraugujlanus  apud  Plin.  3,  4.  f.  3*  ^'^-    ^^ 
iic  Caefaraugujia  in  Chron.  Aemilianerifi  (faec.  9.)  apucl 
Florez  in  Efpana  Sagrada  T.  4.  p.  ^^%.     Cf.  p.  256. 
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Ita  tamen  etiam  conitincte  Caefarauptjla  in  Grntero 
p.  324,  12.  Cf.  Cellarius  in  Geogr.  ant.  a,  1,  90.  Poft 
Pari£  s.  Eanmerata» 

AJiigi)  Ciaccon.  AJly^i\  Vatic.  Lipf.  Rehdiger. 
Haftagi;  Cibin.  hafiigi;  Gtid.  bajiagi;  Parif.  1,  2. 
Prag.  Vindob.  uti  edd.  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  d*  lo. 
11.  12.  14.  15.  17.  19.  20.  21.  23.  23.  A/lagi;  13. 
Laftigi;  Vadiamia  dedit  Ajiigi^  euniqiie  recnti  Tnnt  reteri. 
TzscHvcKE.  Ptolemaeua  1  s,  4.]  Aftygis^  Plinii  [3, 
3.  t  I.]  vctus  codex  Afty^,i^  uterqne  cnra  y  \n  pennl* 
tima;  tdqne  expofcere  videtiir  £tyinologiae  ratio.  fin« 
TiANva.  jijiigi^  quod  Parif.  3.  agiiovilTe  videtur,  prae« 
ierendum  eft  ex  aliis  anctorihns,'  veliiti  Piinio  c.  1.  Aiifo* 
nino  p.  m.  4-^4-  Geogr.  Havenn.  4,  44-  Cliron.  Jkemi- 
lianenfi  (faec.  9.)  apud  Florez  in  fcKpdna  Sagrada  T.  4. 
p.  2'53.  CF.  p.  259.  nnde  j^ftigitanus  in  Plinio.  Scd 
et  utruraque  ita  ellerunt  infcriptiones  lapidnm  ^t  numo- ^ 
nim.  IUonim  exempla  dabnnt  Gnitertis  p.  101,  3, 
3j1«  5«  Muratorius  p.  1029,  7.  Nonius  in  Hifpania 
c  13.  horum  Rafche  in  Lex.  nnm.  T.  1.  P.  i.  ]).  1 19/5. 
^tli  enim  non  una  haec  fuit  urbs  eo  nomine,  qnod  in 
Hifiiania  faepins  obfervatur,  certe  in  penultima  i  magis 
et  frequentius  valet,  et  hic  comprohat  Cibin.  Laftip,i^  utl 
^ibet  ed.  13.  a  Plinio  3,  3.  f.  1.  in  Celticis  ponitur  forte 
pro  Aftigi. 

Hifpal)  Lipf.  hyfpalis;  Ciaccon.  hifpalis;  Vin- 
^ob.  ijpal;  reliqtii,  uti  de  fuis  Voirius  adfirmat,  Ilifpal 
exceptis  forte  Venet.  et  Havn.  Edd.  1.  fi.  9.  Ifpal; 
11.  Ifpalis;  3.  4.  5.  6.  J.  Q,  10.  12.  14,  15.  16.  17. 
18*  19.  20.  21.  22.  23.  24.  85.  Vadianae,  Olivarianae» 
(praeter  33.  Stephanum,  qui  pofuit  Hifpalis)  Vinetus, 
Schotttis  Ifpalis;  VoITras,  uti  olim  ed.  13.  cnm  reliquis 
SifpaL  In  adfpiratione  confentitmt  etiam  nim  infcrr. 
(cf.  Grater.  p.  201,  6«)  alii  anctores;    at  vari.mt  in  tcr« 

I)d   2 
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minatione.  Strabo  JJ.  p.  m.  97.  f.  141.  ^'I/T^raXif  Pli- 
niui  3,  3.  f.  1.  Geogr.  Ravenn.  4,  45.  in.  Hifpalis^  pro 
quo  Emerita  receptt  Scaliger  in  Aufonio  de  clar.  urb. 
({,  2.  iuvitia  MSS.  et  reluctante  WeHelingio  ad  Antonin. 
p.  410.  Frequentius  in  cafibus  obliquis  legitnr  Hifpalim 
et  Hifpalit  velnti  apud  lul.  Caef.  de  B.  C.  2,  i().  in. 
et  20/  auctor.  de  B.  Hifpan.  c.  35*  3^«  Antonin.  c.  1. 
Altera  terminatio  Hifpal  legitur  in  Silio  Ital.  3,  392. 
Foteft  igitur  et  hic  reiineri,  cum  ita  veiint  plerique  libri, 
etfi  alias  priorem  malim,  quae  in  Hifpaniae  oppidis  etiam 
obfervatur.  Cf.  Gronov.  ad  Liv.  fit»  60,  7.  "lairoXa 
Philoftrati  in  vita  Apollon.  5,  9.  aliquantum  hinc,  for- 
ma  quidem»  recedic.  Quod  in  Ptolemaeo  2,  4*  f><^^  ^^* 
fpiratione '^I<7^aA.K  editur,  cum  poirit  librariorum  negli- 
gentiae  dari«  tum  in  multis  diverfa  ratio  apud  Rotna- 
nos  ufum  obtinet.  In  Corduba  libri  concinuut;  tantum 
Vindob.  cordoba. 

§.5.     At  fi)     Hinc  caput  45,    ex    Vineti 
ratione. 

a  Cervaria)  Coniunctim  fcribunt  Prag.  edd.  1. 
3.  4.  et  aliquae  aliae  vetuftae ;  Rehdiger.  acetuaria,  Pro 
extrudit  Vindob.  Prag.  et  ed.  38-  (Graflcrus)  extendit  i 
ex  gloITa.  Nam  et  ita  2,  7»  8*  ^^  magis  apte.  et  Melae 
more  graviter.  tzschvcke.  Diftinguendum  a  Cervaria^ 
hoc  eft»  poft  Cervariam,  de  qua  paulo  ante  dictum  fiierat 
in  Narbonenfi:  Cervaria^  inquit,  loeus^  fuis  GalUae. 
BARBARvs.  Kmendatior  leciio,  quam  in  altum  Pyre» 
naeus  extrudit;  nam  magis  eft  rationi  confentaneum 
magisque  e  fenfu  communi,  quod  minus  eft  extrudi  a 
maiore»  quam  retro.  pintianvs.  Qui  me  audiet,  au- 
diet  autem,  qui  rationi  aufcultabit,  nibil  mutabit.  Latina 
enim  et  elegans  formula»  ut,  quod  bene  vertaty  pro  ver- 
tatur;  aliaque  fexcenta  melioris  notae  fcriptoribus  ufur- 
pata,    (aepe  etiam   alTectata.     Sic  luveDalis.    schottvs. 


LIB.   IL    C  VI.    f.  S*  42i 

Male  percepit  SchotCns  Pintiannni,  qui  talia  bene  noflet* 
£t  qaid  fit  extrudUuu  G  it^  intelligat?  At  nec  opua  ta- 
men  eft  Pinliani  mutatione»  cum  inverfione  formae  facta» 
poeurom  imitatione  dnctns»  ita  Nofter  loquatur.  Lora 
adpooam  in  diH.  de  Mela  c.  7.  Porro  diftinctio  in  utram* 
vpt  iradonem  pofita  commoda  eft. 

iein)  Venet,  Rehdiger.  Gud.  ed.  13.  deinde;  in 
aliis  dein.   Cf.  ad  1,  4,  9.  et  alibi. 

Tichis )  A.  GronoviuB  adfert  ex  VolT.  i.  TicfdSf 
ezaUis  Ticis  vcl  Thieis.  Ciaccon.  Parif.  i.  c.  S-  Lipf. 
Guil  Prag.  Venet.  Boccatiua  de  flnmin.  h.  v.  Ticis; 
Rehdiger.  tycis\  Vatic.  Cibin.  Vindob.  Havn.  ctim  edd. 
onmibasad  VoIHum  7%iVii,  tantum  13.  Tiehis;  VofEua 
^t  40.  41.  4,2.  cum  Reinoldtaiiia  Tieer;  inde  /^^.  45. 
Kappiac  TieJus,  In  exemplari  nieo  ed.  3.  manit»  recen- 
tior  emendaverat  ihicer,  tzschvcke.  Plinina  [  3,  4. 
f-3*]  etiam  in  hoc  tractu  meminit  Tichis  Auvii,  nuUa 
tamen  fiicta  mentione  Rhodae.  Verum  omnes  maun 
exantj  Hbri  legunt  iftic  loci  Ticer^  et  onmino  hoc  eft 
>iind  flnmen,  alqueillud,  quod  iam  ruperiiia  moiininius 
vocari  Tech»  Porro  quod  Plinius  hoc  loco  non  memi- 
nerit  Rhodaey  ea  eft  caufa,  qnod  illam  cum  Rhodanuiia 
coDfadcrit  et  in  Gallia  coilocarit,  cum  fit  Hifpahiae  oppi- 
dnni,  illad  nempe*  quod  vulgo  Rofes  vocatur.  Locns 
cfi  Hb.  3«  c.  4.  [f.  5.]  —  ConfudiiTe  autem  Piinium 
Rbodam  et  Rhodanufiam  ex  eo  quoque  liqnet,  quod,  ut 
Dnllam  Rhodae  in  Hifpania  fecerit  mentionemt  ita  etiani 
nollam  Rhodanufiae  circa  Rhodanum.  —  vossivs.  In 
Plinio  etiam  Pintianus  ex  vetufto  codice  notavit  Tieher; 
oiUl  tamen  ex  fuis  Harduinus.  At  iu  Gallia «  ubi  fupra 
Tichis  ex  Vofliana  quidem  et  recentiorum  lectioue  a  Mela 
commemorabatury  nuUum  contra  hoc  nnmine  novit  Pli- 
Diu5,  fed  tantum  in  Hifpania»  ita  ut  praecedant  Empo- 
'i^e,    feqaatur  Pyrenaea    Venus   in   altero    promontorii 
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latere.  £x  quo  efficiatur,  flumen  hoc  in  (inibus  utriusque 
regionis  fuiiTe»  et  hinc  pronafcne  ab  aliis  Galliae,  ab  aliis 
Hifpaniae  datum  fuilTe.  Certe  in  Mela  Tichis  Tidetur 
Galliae  minus  bene  accelTiire,  nec  nifi  Voflii  arbitrio, 
cum  idem  fiumen  Fyrenaei  proniontorio  interpofito  non 
poflit  Galliae  et  Hirpaniae  tribuiy  et  ad  aliam  lectioncm 
ibi  codices  deducant,  de  qiia  c.  1.  Igitur  Tichis  Melae 
et  Plinii  locum  fuum  reciius  occupat.  nec  obftat»  quod 
Rhodae  mentionem  fecit  nullam,  quia  id  efl  arbitrariuin, 
vel,  ut  Petrus  de  Marca  in  Marca  Hifpanica  s,  17.  p*  m. 
i7g.  cenfet,  librariorum  culpae  accidere  potuit.  Ticer 
xiec  uequam  alibi  certa  fide  occnrrit,  nec  a  libris  noflrie 
uUo  Iigno  innuitur,  etfi  hoc  nomen  Melae  vindicare 
operofe  conatus  fuit  Kirfchius  in  prohifione  fcholaftica 
(Curiae  Regnitianae  i78/|..)  et  ex  noftro,  Voflii  lectio* 
xiem  fecutus  reiecto  Pliniano  Tichi«  unice  probat  Man- 
nertus ;  quae  tamen  non  poITunt  valere  ad  immutandam 
reterem  lectionem,  Nempe  Kirfchius  ex  falfa  lectione 
Tichis  in  Gallia  disputationem  inClruxit,  quippe  qui  flu- 
vius  Ane  discriminis  nota  adpofita  redire  hic  non  poflit» 
fed  a  librariis,  quibus  obverfaretur  ex  fuperiorl  narratione 
temere  obtrufus  fuerit.  Vbi  vero  recte  quaerendus  et 
quo  nomine  notandus,  de  eo  disputant.  Quae  cum  ad 
aliam  expofitionem  pertineaut»  reieci  ad  Vol.  fi. 

Rhodam )  Vatic.  5.  Havn.  IMiodaiium^  Rehdiger. 
adfcito  proximo  vocabulo  rodandiojwm;  Gud.  edd.  1.  9. 
rodam;  Lipf.  rodan.  £dd.  Reinold.  Rhodan^  uti  aliae 
etiam  fupra  2,  5,  6.  Agathan  in  eodem  etymo.  Vatic.  4. 
tamen  et  hic  Hhodan,  Fro  Clodianum  Vindob.  claudia" 
num;  Vatic.  4,  Dodianum.  Edd.  15.  17.  ?o.  23.  C/o- 
diamnum;  alii  codd.  et  edd.  Clodianunu  Boccatius  de 
flumin.  h.  v.  Clodianus,  quo  genere  etiam  memorat  Cel- 
Jarius  in  Geogr.  ant.  2,  1,  124.  Tum  nofter  retulit  ad 
llumen»  qualia  funt  in  nominibus  Rhenum«  Metaurum. 
Cf.  infra  ad  Rubricalum.    £x  Ptolemaco  2»  6.  qui  uaus 
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eiai  nieminit,    vera   tantum   fcripti]ra«    non  terniinailo 
cognofcitur.    Nempe  refert  KXwiiavov  ircr.  iHfiokaL 

Emporias)  Lipf,  Gud.  Prag.  Vatic.  RehHiger. 
Vindob.  aliique  cum  edd.  ad  Voilium  Emporia^  qiti  dedit 
ex  MSS.  opinor,  fuis  Emporias^  obfequentibua  reliqtiis. 
lu  quideni  Cibin.  et  varr.  lectt.  in  ed.  a7.  tz5CHvcke. 
Ptolcniacus  [  2,  6.]  Emporias^  et  item  Silius  [>,  36y.] 
Phocaicae  dant  Emporiae.  Plinii  [3^  4.  f.  3.]  qnoque 
Teuis  codex  non  aliier  legit.  Slepbaiius  urbem  JEmpo- 
mm,  Maililiennum  aedificium,  Galliae  aitribnit,  iion 
Hifpaoiae.  fintianvs.  Lege  Emporias,  Livius  lib.  34, 
[O*  t  et  9.  iii.]  j^b  Hhoda  JecunJo  vento  Ilmporias  per* 
vtnhim,  Jam  tunc  £.mporiae  dno  oppid^  erant  muro 
divifa,  ciACCONivs.  Eadem,  quae  bic,  libroruni  varialio 
apud  Liv.  21,  61,  4.  ubi  vid.  Drakenb.  £t  lic  alibi 
dicit  Livius  praeter  fuperiores  auctores.  Nec  aliter  legi- 
tor  in  Plinio  c.  1.  In  Graecis  tantum  'Ejuiirooiov,  velut 
in  Slrabone  3.  p.  m.  110.  d  i6o.  Scylace  p.  1.  Hudl. 
Siephano  b,  v.  Polybio  3,  59,  76.  Ausquam  bic  *KjjlvO' 
^lai,  uti  deceptus  Terlione  pofterioris  loci  retnlit  Petrus 
de  Marca  iii  Marca  Hifp.  a,  ig.  p.  m.  i?fi.  ideo  nota- 
tQs  a  Drakenborchio  ad  Liv.  21,  60,  2.  Graects  igitnr 
fingularis  niimerus  placuit,  alteram  formam  Latini  ma- 
loeruut.  ^('jToki^  auiem  in  Strabone  leceptum  numerum 
«xplicat. 

partem  occfdenti )  Ciaccon.  (hic  etiam  poft 
adverfa)  Vatic.  Lipf.  Gud.  Prag.  Cibin.  Rehdigcr.  Vin- 
dobon.  Veuet.  Havn.  parti  occidenti.  A.  Gronov.  quae 
^  li.  1.  ex  MSS.  adfert  proxiinis  verbis  continet.  Pari- 
fienfea  cum  ed.  39.  confeu(iire  videntur  in  lectione  par^ 
tem  occidenli.  Edd.  i.  a.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  !<>•  »!• 
12.  13.  14..  15.  17,  19,  20.  23.  parti  occidenti.  Inde 
a  Vadiario  (16.)  ceterae  exhibent  partem  occidenti;  com- 
modiori  Tane  nexu  et  fenfUi     Pertinent  enim  ad  hunc 
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iprnm  montem,  qua  ocddentem  fpectat»  non  ad  ea^  qnae 
iili  funt  obiecta* 

eminentia)  Vatic.  i.  Cibin.  Rehdiger.  LipL 
Gud.  Viudob.  Venet.  Havn.  PariC   i.  et  edd.  i.  i?  ^. 

4*  5«  6*  7*  8-  9«  <o*  ^^'  ^3-  ^3-  ^4-  ^5-  ^7-  ^9-  ^^* 
Si.'  ^%.  eminentiam;     Vatic.  3.   Prag.  et  cum  Vadiano 

edd*  reliquae  etiam  28«  eminentia  fiructura  nota,    quam 

et  nexua  et  ratio  aptior,  cura  rh  eminefUia  epitheti  vicem 

gerat,  Bagitant.     Quam  faepe  autein  talia,  neglecta  lineola 

illir,    qua  ro  m  indicatur,    conimutari  foleant,  librorum 

docent  exempla.    Sic  fupra  a,  /4.  extr.  dirtptis  et  diremtis 

et  alia.     Poft  renitentibua  MSS.  edd.  7.  g-  &5-  17*  ^o. 

23«  cautium  habetf  4piae  —  Cibin.  eamiuumque  inter, 

quae  inter  exigua)  Vofliua  fuo  fenfu  et  Gnm 
eo  edd.  40.  41.  4^-  dederunt  quod  i,  exigua,  tzschv- 
CKE.  Probatior  lectio:  quae  intra  exipia  fpatia.  pin** 
TiANva.  Priua  poterat  Mela  fat  commode  etiam  dicere, 
minua  commode  pofterius. 

gradus)  MSS.  A.  Gronovii,  ex  meia  Vatic*  Cibin. 
Rebdiger.  Parif.  1.  Vindob.  Havn.  Vcnet.  cum  edd.  i. 

^-  3*  4*  5«  6*  7-  8-  9*  ^o*  ^^*  i^*  ^3*  ^4'  *5-  ^7*  19* 
30.  23.  gradu;    Lipf.    Gud.  (quem  igitur  falfo   et  hic 

MSS.   adnumerat  A.  Gronoviu^)    Prag.   Parif.  2.  3.  et 

praeeuute  Vadiano  reliquae  gradus^  quod  praefero,    etfi 

prius  placebat  Oudendorpio  in  A.  Gronov.  nota.     Poft 

pro  fuhinde  Prag.  deinde^  Cibin.  fubmee»     £x  iia,  quae 

expofita  funt  bactenus,  atlparet,  quam  varie  iactarint  libri 

tentarintque  inierpretet  hunc  locum,  quem  fi  uno  obtutu 

exploratione  facta  confiderea,   Vadianus  omnium  optime 

iic  inftituit:    cuius  partem  oeeidenti  adverfam^  eminentia 

cautiumi    quae  inter  —   ut  gradus  f    confurgunt  — 

tantum  quod  in  verbis  eminentia  cautium  duriuacnla  re- 

fideat   adpofitio,    quae    concinniua  interpofita   particula 
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in  cauram  tianseat.  Ita  vero  fe  omnia  in  hoc  monte» 
(b.  Monfgrinus  L  Mongri)  Yidifle.  uti  a  Mela  dercri- 
bantnr,  adfirmat  de  Marca  in  Marca  Hifp.  s,  17.  p.  nl. 
169  fq.  qui  et  optime  roonet^  fenrnra  Verborum,  partem 
occidenti  adverfam  {obverfam  quidem  refert)  ex  initio 
capitia  efle  petendum  contra  Pujades  in  Cronica  —  de 
Catalunna  3»  23.  qui  male  de  orieatali  parte  interpre- 
tatne  erat. 

Hannihalis)  Sic  MSS.  A.  GronoTii  nt  J,  l.  et 
infra  HaJdruhaU  Ita  et  plerique  ex  roeis.  EditSones 
vetuftac  roaiorem  partem  JnnihaliSf  quod  et  retinuerunt 
Vinetui»  Volfiua,  tres  priorcs  Gronovianae  et  Reinoldia* 
nae.  Ita  vero  adfpirationem  plerique  codicea  praeponunt 
apud  Salluft.  de  B.  Ing.  c.  5.  in  quibua  codex  Polanti- 
nua  bibl.  Dresdenfis  nondum  conlatus.  £t  fic  apud  alios. 
Probant  etiam  fuis  fufiragiis  et  exemplis  viri  eruditi  ple* 
rique,  e  quibus  vid.  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  1,  39.  et  ad 
Liv.  fii,  1.  in.  ubi  de  hoc  et  aliis  neminibus  Punicis, 
Oudendorp.  ad  Lucan.  i»  305.  Bofius  et  Staveren.  acl 
Nepot.  Hamilc.  in.  Arntzen.  ad  Aurel.  Victor.  de  V.  I. 
14»  6.  Muretus  ad  Cicer.  Philipp.  i,  5.  Verheyk  ad 
Eutrop.  3«  7.  r.  3.  Garaton.  ad  Cicer.  de  harurp.  refponf. 
c.  13.  aliique»  et  quos  illi  producunt.  Accedunt  etiam 
gravi  auctoritate  inrcriptioues.  Quare  minus  audiendi 
funt,  qui  Tel  reiiciunt»  ut  Dansqneius  f.  t.  Jnno^  yt\ 
negiigunt,  ut  in  Orolio  Havercampus. 

Tarraeonem)  Cibin.  terraconenfem;  Varr.  in 
ed.  27.  Tarraconenfem.  Male»  cum  et  praecedentia  in 
Tarraconenli  fuerint. 

Blanda^  Eluro)  Ciaccon.  Blandae  Loro;  Va* 
tican.  1.  3.  Prag.  Lipf.  Gnd.  Venet.  HaTU.  hlandebiro; 
Cibin.  hlandelura;  Vindobon.  hlanda  eluro;  Parif.  i. 
Blandelucro;   Parif.  3.  Blandluero;   Parif.  s.  Blandluro; 
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Varic.  4"  Blandelubro;    Rehdig.  bladelurOf  omncs  nioclt) 
coniunctim^»    modo  divife.      Edd.    i.   2.    3.   4..    9.    ii. 
Blandeluro\    13.  Blauda  Iluro;     6.  7.  8«    ^^*   >  ^-    ^4- 
15.  16.  17.  ig.  19.  20.  21«  22.  23.  24.  25.  Vadianae, 
Olivarianae,    Vinetus,    Schottus  Blanda^  lUuro;    Vofnus 
cum  ceteris  Blanda^  Eluro.     tzschvcke.      Scribendiim 
Blanda  lUuro^    five  Blanda  Eluro,    bahbarvs.     Ptole- 
maens  [2»  6.]  DUuro^   [AiXoupwv]    Siepbanus  Ilurgia 
penultima  producta.    [etfi,  an  nofira  nt«  poft  ipfe  recte 
dubitat.  ]      Plinii   [3,   4.   f.   3.]    codex    antiquus    IlurtK 
Omnee   cum    nno   /.     pintjanvs.       Diximus    Jluronem 
appellari  a  Stephano  Ilur§iam;  fed  cum  Ptoleniaeus  fta* 
tuat  in  mediterraneo  Baeticae  oppidum  nomine  llurgis^ 
vocari  non  abfurde  in  dubiimi  poOet«  fitne  potius  llurgia 
Stephani,     quae   eft  Ilurgis  Ptolemaeo,    qnam   quae   e(t 
Iluro  Pomponio.   ioem.     Ptolemaeo  AiXoupwv  male  pro 
*\\ov(iwv  vel   A/Aoupwv    potius.      lUuro   efi   Plinio.      In 
niultis  quippe  Hifpaniae  urbibus  fecunda  et  tertia  voralia 
promifcue   in   fe  invicem  commutantur,     ut  Eliberri   et 
Iliberri,    Ilici  et   Elici,    Elepola   et  llipula  et  innumera 
alia.    vostivs.      In  Plinio  hodie  legitur  lluro^  uti  ex  co- 
dice  antiquo  notat  Pintianus.    Ita  quidem  etiam  Antonin. 
in  iliner.  p.  45^*  ^^^  ^^^  ^^^^  uibe,   quae  hinc  aliquantuni 
difiabat,  et  h.  Oleron  vocari  creditur,  etfi  eodem  nomine 
urbes  in  utriusque  regionis  conBnio  obfervantur.      Adfe- 
runt  etiam  infcriptiones,    in  quibus  hoc  nomen  cernitur, 
fed  et  illae  incertam  urbis  fedem  relinquunt.     Si  codices 
iiofl.ros  audias,  praeferendum  utique  eft  Blanda^  Eluro. 

Baetulo)  MSS.  A.  Gronovii  BaetuUo^  Betulo^ 
Bethulo;  Vtx\zon.  Vatic.  1.  Gud.  Parilienfes  J5ar^fi//o; 
Ciiiccon.  ]\ehdig.  Baetulo;  Lipf.  Cibin.  Vatic.  3.  Prag. 
betulo;  Vatic.  4.  Venet.  Havn.  hetuUo;  Vindob.  bethino, 
^dd.  1.  2.  5.  4.  5.  6.  7.  8*  9«  10.  11.  12«  14.  15.  17. 
so.  21.  2  2.  24-  *5*  Vadianae  pofteriores,  Olivarianae, 
Schottus  £tf^ii//o;   a6.  m.  Betulo;   i^.  Beturo;   xq.  £e* 
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turio;  Voinus  et  40.  4.1«  4^*  Baetullo;  VinetuSy  poft 
ReiuoldiMSv  A.  Gronovius  ab  ed.  ^-^*  ^<>ppiu8  Baetulo^ 
qiiam  rcripturam  probat  Ptoleroaeus  2,  6.  ubi  BairouXwv 
legitur,  tamquam  gentis  nomen,  Titiofe  ut  piuat  Man« 
nert  in  Geographie  T.  1.  p.  m.  4oo.  Sed  quod  Idem 
de  hac  urbe  Liviuni  producit,  quod  et  Harduinum  ad 
VWu.  5,  4.  f.  3.  ex  Livio  lib.  27.  fecifle  ridi,  in  eo 
]ib.  27,  18*  in.  et  s8t  13«  5*  olim  quidem  Baetula  fere- 
batur,  nunc  auctoritate  Poljbii  to,  35.  repolitum  recte 
eft  Baeada^  uti  in  Plinio  3,  4*  ^*  3*  Baeculoneujes  pro 
Baetitloucujes  addicentibus  etiam  libris  et  aniea  cenfeiite 
et  probante  IVlarca  in  Marca  Hifpan.  fi,  21,  6.  p.  m.  193. 
Cf.  viros  doctos  ad  Livium  cc.  11.  et  quae  iam  Cellarius 
niomierat  in  Geogr.  ant.  2,  if  107.  iisque  adde  Schweig* 
liaeufer.  ad  Appian.  Vol.  5.  p.  S33  fq.  Noftra  Baetulo 
rcribltur  in  Plinio  c.  1.  nec  renuit  Ptolemaeus.  Betulum 
vocat  Boccatlus  f.  v.  Ifpanum  mare,  fed  et  ideni  eadcm 
forma  Barcinum  fubiicit.  Rem  conficiunt  infcriptiones 
diiae  apud  Marcam  in  Marca  Hifp.  s,  15,  1.  et  2.  p.  lu. 
159  fq.  quarum  quidem  prior  habet  J^tf^i//^,' pofterior 
BaetuLo^  atque  haec  maiori  fide  digna,  quippe  ductn  a 
bali  ftatnae,  quam  ordo  BaetulonenGs  Imper.  Gordiani 
uxuri  pofuerat. 

Bareino)  Parif.  3.  Vindob.  Vatic.  3.  Prag.  Ven.' 
Havn.  nti  ante  Schottum  editiones,  etiam  Vadianae  et 
Olivarianae;  hehdiger.  bartino;  ceteri  Barcino  cnm 
editionibus  inde  a  Schotto  et  VoITio.  Eiiciendam  adfpi- 
rationem  iam  mouuerat  ex  Ptolemaeo  2,  6.  Pintianus. 
Accedit  Plinius  3,  4.  f.  5.  ex  quo  Barciue  adiiotaverat 
ille,  Antoninus  in  Itiner.  p.  390.  398*  Geogr.  Havenn. 
5,  3«  pro  quo  4«  4-^-  Tecentius  nomen  Barcelo,  et  in 
primis  nmltae  infcriptionefr,  veluti  apud  Gruter.  p.  429,5. 
Gudiuiu  26,  8*  5C,  1.  Marcam  c.  1.  2,  14.  p.  m.  iSofq. 
Nuroi  enim  Goltziauam  (idem  faciunt*  In  Subur  con* 
feniiunt  omnes  libri.    Vid.  tamen  poft« 
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Tolohi)  Vatic.  3.  4.  Parir.  8.  Prag.  Colohi\  Lipf. 
eolohus;  Vatic.  1.  Venet.  Havn.  Parif.  3.  Tkolobi;  Pa* 
rif.  1.  aliiqne  Tolobi;  Rehdiger.  a  Tolobi  ad  Su&iir  man* 
CU8  eft.  Edd.  ante  VoITium  praeferunt  Tholobi^  hic  cuni 
cdd.  4.0.  4.1.  4.9«  et  iam  olini  13.  Telobi;  poft  reliquae 
Tolobi.  Vofliua  ex  Ptolemaeo  2*  6.  in  quo  Tt^Xo/Si^ 
mutationem  factam  adftruit,  et(i  et  per  0  fcribi  poITB 
largitur.    Vid.  poft^ 

Baetulo)  Ita  Cibin.  Gud.  Lipf.  Voffian.  1.  Dia- 
crepant  paullum  alii.  Perizon.  Parinenfes,  Vatic.  1.  Bae' 
tullo;  Venet.  Havn.  Gronoviani  alii  BetuUo;  Yatic.  5* 
hactulo;  Prag.  bacculo;  Cibin.  hetulo;  Vindob.  bethulo, 
£dd.  veteres  pleraeque»  ut  fupra»  hic  etiam  19.  Betullo; 
tantum  6.  7.  8«  ^7-  fio.  Betlulo;  13.  Beturo;  Vine- 
tufl»  Scfaottus»  Voflius  aliique  ut  fupra,  ubi  dictum 
eft  de  fcriptura.  Betulus  eft  apud  fioccat,  de  flumin.  L  v. 
Hubriacus. 

Rubricatnm)     Divife  qnaedam  editioncs»  uti   i. 

3.  4*  5-  9-  II-  rubrica:  tum  cum  Parif.  3.  tzschvcke. 
Scribo  Bubricatum ;    ita  eniin  vocatur  amnia  Plinio,  [  3, 

4.  f.  3.  ]  Ptolemaeoque»  [2,  6.  ]  uude  Rubricata  oppi- 
dum.  BARBARvs.  Ita  etiam,  Rubricatum^  Geogr.  Ka- 
venn.  4»  4-2*  5»  3*  Sed  Boccatius  de  fluminibus  h.  v. 
habet  Rubriaais  feu  Rubricatus  fluvins,  uti  fupra  C/o- 
dianus,  Atque  hoc  genere  adferunt  Harduinus  ad  Piin. 
c.  1.  ex  Ptolemaeo,  ubi  tamen  genitivus  dubium  reddit, 
et  Mannert.  in  Geogn  T.  1.  p.  m.  4.00.  QuodQ  recte 
habet,  ex  adiecto  nomine  vel  fubiutellecto  id  efficiatnr. 

Bareinonis)  Vatic.  i.  Cibin.  Venet.  Gud,  Pa- 
rif.  s.  et  Boccat.  c.  1.  Barginonis;  Vindob.  Prag.  harchi" 
nonis.  Editiones»  ut  fupra;  tautum  hic  15.  17.  20.  23. 
Brachinonis. 


/ 
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Suhur  et  Tolobin  Maius)  Sic  MSS.  melioris 
QOtae  apud  A.  Gronoviuin,  ud  omnes  ntei  cum  editio- 
sibuB  ante  VoIEum,  qui  dedit  Subin  fequentibnt  40. 
4-1.  42.  nnde  rediit  prior  lectio.  Boccat.  c.  1.  rcribit 
inter  Suber,  Poft  tefte  A.  Gronovio  VolT.  i.  Tkolobin; 
MedloL  Tolubin;  reliqui  Colobim  vel  Colobin.  £x  mels 
Vatic.  Parif.  i.  s.  J.  Gud.  tolobin;  Rehdiger.  tolobim; 
Vindob.  torobim;  Venet.  Havn.  videntur  habuilTe  /^- 
lobin;  Cibin.  Lipf.  cum  Ciaccon.  colobin;  Prag.  ut  Koc* 
catiua  c.  L  colobim,  Editiones,  ut  Tnpra,  variant;  plerae- 
qae  iode  ab  antiquu  cum  Vineto»  Schotto  Tholobinf 
praeterquam  lo.  14..  Thelobin;  i8*  Tolobin;  6.  7.  8- 
12.  13.  15.  17.  19.  20.  2;^.  39.  40.4.1.  4,2.  TelobiUf 
pro  qno  antiqua  manus  ed.  6.  adleverat  Tolobin,  Voci 
Maius^  quam  habent  omnes  MSS.  et  vett.  edd.  fubfti- 
tnunt  10.  amnis^  Vofllua  et  40.  amnes.  Ipfa  verba 
inter  5.  et  T.  Maius  minubculia  literis  dirtinxit  Schottus. 
TzscHvcKE.  Hic  etiam  haereo,  habeamne  pro  legiiimia 
haecverba*  an  potiua  pro  nothis  et  fubdititiia.  pintia- 
Nvs.  A  glofla  efl,  vel  librarii  orcitantia  fomnium;  quare 
in  inriilam  deportetur.  Apparet,  fi  coniectare  1icer«  fupra 
paullo  lic  interpnnxiffe :  Sijbur^  Tholobi^  parva  finmina» 
Vt  igitnr  geographiam  fcioli  locuplerareiit,  ct  ob  prolata 
pomocria  Imperatores  fierent,  totidem  maiora  flumina 
commenti  adclicleruiit.  O  homines  nimis  largoal  acHor- 
TT8.  Ptolemaeus  [s*6.]  T};Xo^i^  Male  autem  Pin* 
lianus  et  alii  delent  verba  illa:  inter  Subur  et  Tolobin 
maiiu»  Sic  folent»  ubi  aliqTiid  occurrit,  unde  fe  ne- 
qiieunt  expedire.  Omnino  legendum:  inter  Subin  et 
Tolobin  [dedit  tamen  Telobin]  anwes  Tarraco  urbs  ejl 
etc.  Subin  hoc  ipfo  loco  receiifet  Pliniua.  [  3»  4..  f.  5.  ] 
Telobis  vero  five  Tolobis  urbi,  qnam  praeterfluit,  cogno- 
minis  eft.  Ptolemaeus  antem  [2«  6.]  hoc  oppidum  in 
mediierraneis  collocat.  vossivs.  Ilac  mutatione  eximic 
fe  habere  eflecram  rem  putat  Vafliuo  contra  Iiaeritationeni 
Pintianiy    quum  profecto  niliil   mihi  videatur  occurrerc 
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pofle  abfurdius.     Quid  enim?  an  Mela  defcriberet  Ctum 
Tarraconis  tribus  Auviis  cinctum,   Suhi^    Tclobi  ct  Tulcl  ? 
id  n  iam  concedatur  voluifle,    cur  non  ordine  et  iunctim 
et  eodem  narrationis  proceflfu  eos  dercriplity    quari  vero 
quum  eam  inter  Subin  et  Telobin  amnes  poruiOetv   tunc 
adhuc  addi  debuerit,    a   Tulci  modico  amne  eam  fuper 
attingi.      £t  fic  audet  corrigere  in  romponio  ille,    qitt 
tranfcriptores  Melae  ante  aliquot  fecula  reprehendit  lib.  c. 
c.  1.  et  fq.    idqiie  ob  hanc   quoque   caiifam,    quod  euni 
ofl^enderet  intempeftiva  repetiiio  vocis  terra.       Denique 
moiefliniuia    pr(»rfu8    efl    vox    amnes^    quae   non    magid 
apponi  debuit  his  duobus»    qnam  praecedentibus  Rubri^ 
calo  et  BaetuUoni;    et  quis  ultra  non  videt,  efle  ea  no- 
niina  fluminum  ,  qiiod  clare  praemiferat?      Mihi  dubiuui 
inillum  efl»    quin  to  maius  fit   appellatio  Auvii   ibidem, 
licet  ignoti  fcripferitque  auctor:     Parva  Jlumina^    Bac* 
tullo    iuxta   Jobis  monlemt    Rubricatum   in    Barcinonis 
litore,    inter  Subur  et  Tehbin   (urbes  nempe  quas  fupra 
nounnatas  nunc  repetit,    ut  repeliit  Barcinonem^  quutu 
prope  illas  litora  per  hos  amnes  fecentur)  Maius  nempe 
tertii  fliiminis  nomen,    qtiod   poft  fequitur  Tulcis  pro{>e 
Tarraconem.      Litus  illud  in  hodiernae  Hifpaniae  tabulis 
impletur  laceraturque  frequentibus  fluviis;  at  in  antiquae 
prorfus    ab  Samfonio  nulli    ponuntur,    nill   Rubricatus^ 
Subiu    Telobis,    Tulcis,  non  fecus  ac  nuper  illi  fluvii  de- 
mum  exflftere  coepiflent.      Non  vacat  ulterius  inquirere. 
I.  GRONOvivs.     £t  haec  quoque  abfurda  vocat  Gronovius. 
puid  enim,   inquit,    an  3Iela  tribns  Jluviis  TarracoHent 
cingi  fcripfit?     Profecto    non    intellexit    Melam.      Ille 
nt  ignobilium  alias  inter  Pyrenaeum  et  Iberum  fluminuni 
fltum  ofteridat;    illuftriora   iam  apponit   nomina,    unde, 
quo  in  loco  lint  ifla  flumina,  cognofcamus.    Itaque  Ticer 
ipfi  eft  ad  Rhodam,   Clodianum  ad£mporiaSy  BaetuIIo  ad 
fcalas  Annibalis,  Kubricatus  in  litore  Barcinoniij,  denique 
Subin  et    Tolobin  quo   loco   fint   declarat,    quum   dicit 
inter  haec   duo    fluraina  fitam  efle   Tarraconem.      Ipfani 
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vero  Tarraconem  praeterfluit  Tulcis»  qai  aeqiie  ac  ipfa 
Tarraco  medius  eft  iuter  Subin  et  Telobin.  Plana  fiaec 
fuiit,  at  opu8  non  (it  [iugere  aliquod  flnnien,  qnale  nun- 
quam  exftitit,  et  Melam  adeo  facere  ineptum»  ut  ignota 
per  ignotiora  declarare  voluerit.  Qiiare  antem  amnis  \n 
maius  a  femidoctia  mntatum  fuerit  librariig,  ratio  eft 
luanifefta»  quia  nempe  parvam  fecnli  diftinctionem,  cum 
Telobia  parva  praecederet,  exiftimarent  alteram  deefle» 
qoae  appellaretur  Telobis  maiiis,  Sed  et  in  eo  peccat 
(ironovius,  qnod  librariorum  fecutus  errorem  fuper  con* 
ftruat  cum  Tulci,  cum  fic  diflinguendus  fit  locus:  Tnlcis 
eam  modicus  amnis  fuper  ingens  Iberus  Dertofam  attin' 
git.  vossivs  I»  appendice  ad  //.  /•  Dicit  primo  Vofllus 
me  rogaret  an  Mela  tribus  fluviis  Tarraconem  cingi 
fcripfii?  Sic  Tarraco  el  fitus  Tarraconis  idem  illi  eft. 
£t  tanien  nihil  nifi  id  ipfum  oftendit  VofTins,  nempe 
inter  duo  flumina,  Subin  et  Telobin  iitam  efle  Tarraco- 
nem,  quum  ipfam  praeterfluat  Tulcis^  Nihil  afiirmat, 
iiili  qnod  ego  ipfe  quaeflvi.  Vbi  autem  Mela  dicit,  Ticer 
et  Clodianmn  eflie  ignobilia  flinnina?  pofl  haec  demum 
feqaiuitur,  quae  vocat  parva  flnmina.  Qui  vero  poflum 
dicB  flngere  aliquod  flunien,  ex  qno  licet  Vollius  nnn- 
qiiam  biberit,  iion  idco  potefl  dici  non  exfiflere^  quiim 
Mela  id  appeilaverit,  ut  teQantur  omnes  prifci  codices. 
Quia  antem  infufurravit  Voflio  a  fenndoctis  hoc  efle 
luutatiira  librariis.  Certe  ratio  cius  tota  efl  irrationalis. 
Sic  iidem,  qui  Telobin  crediderunt  feininino  genere  dici, 
ii  tunc,  quum  id  crederent  et  ila  ufnrparent,  tanien  re- 
degeriint  mox  ad  nentrum.  Haec  non  viri  probe  enuliti, 
fed  mulionis  pronuntiatio.  Quaenain  fiiit  aut  efl  parva 
diflinctio  in  MSS.  qni  fere  habent  nnllani?  Qnomodo 
autem  potuerunt  fe)>nrare  Telobis  parva?  idqne  qnuin 
in  eodem  fenfu  praemitterentur  parva  o/fffida?  Vutto 
fi  peccavi,  iion  librarios  fectitus  fui  et  eorum  errorem, 
fcd  VoIIianam  editionem,  quae  /i///er  conftruit  cum  Tnhi, 
Lt    quid    crit    cx    diflinctione    Vofiiana  fupcr?     verlus 
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meridiem  procedit  ordo  Melae.  Et  id  dicetm  fuper  apnd 
Geographoa  veteres  reptentrionalia  Femper  vocare  folitos 
fuperna  et  editiora?  ut  lib.  3.  c.  i.  Cetera  fuper  Ta^ 
marici  incolunt;  et  cap.  3.  Super  jilhin  Codanus  Jinj/s, 
Imo  manifeKe  docet  Mela,  Tulcin  efle  Tarraconi  ad 
feptentrionem..  i.  gronovivs  in  nota  po/leriori,  Onines 
codices  exhiheut  maiuSf  niO  quod  in  Lipf.  obelo  nota- 
tum  erat,  quali  delendum  vel  fufpectum.  Sic  editioiies 
antiqnifllmae  ita  tanluni,  ut  maius  coniungant  cum  Tar- 
racOf  «t  deinceps  incidant,  aut  fmiant.  Vix  igilur  deleri 
poteft  et  ex  noto  aeque  amnes  eniernHe.  Ij^fa  etiaiii 
oratio    Melae  docet,    parva   hic  flumina    commemorari. 

Tum  molefla   fit   et   ieiuna    illa  fynonymia  Jiumiua  

amues,  Porro  inepte  flc  fubiiciatur,  Tarraconem  a  Tulci 
adtingi.  At  de  iid  luculenter  iam  expofuit  1.  Gronoviiii:» 
quL  in  nota  MS.  addit,  obfcuritatem  fluvii  non  pofl*e  ro- 
morafi,  cum  et  ita  a  Marliale  4«  55»  ^*  nominetur  flu> 
men  aliqnod  Graius,  Igitur  peflime  hanc  a  Vofllo  factani 
efle  nmtationem,  qui  ex  oppidis  flumina  intulerit,  iiidi- 
cavit  etiam  P.  de  Marca  in  Marca  Hifp.  2»  9»  2.  p.  ni. 
130.  qtii  tamen  in  eo  discrepat  a  Gronovio,  quod  hic 
Maius  fluvii  nomen  putat,  ipfe  adiectivum  dicit,  et 
iocum  flc  explicat:  Kubricatum  inter  utramque  urbeni 
cum  antea  parvum  fuerit  flumen,  augeri  aquis  increfcen- 
tibus,  quod  luftranti  ripaa  eius  ab  ofliis  fuperiura  verfus 
certum  fleri  poflit  ab  oppido  MartoreUo,  ubi  Noya  amnis 
influit  in  Ruhricatum  fluvium,  qui,  cum  antea  per  fco- 
pulos  et  ad  montis  Serrali  radices  conluctatus  flt,  fe  per 
laxifllmum  alveum  in  mare  efl^undat,  praeterlapuis  antea 
agrum  oppidi  hodie  San-Boy.  Quae  explicatio  loci  ad 
vindicandam  librofum  lectionem  comparata,  etfi  primio 
intuitu  adridere  poflit,  magis  tamen  arguta,  quam  vero 
Melaeque  accommodata  videtur.  Si  Kubricatum  in  Bar* 
cinonis  litore  ponitur,  deduxit  iam  ad  mare,  ubi  auctum 
aliia  fluminibus  increvit,  nec  potefl  fequentia  aduectere. 
Tum  tur.bat  locorum  fitum  et  Kubricatum  disiicit.    Ciinri 


LIB.  a.     c  yi.    }•  5«  433 

eniTn  Snbnr  et  Tolobia  infira  Barcinonem  in  litore  etiam 
ponantnr,  ii  Hiibricatum  hodie  ell  I^thre^at^  et,  qno 
maius  fieri  illiid  dicit,  h.  Noya^  coniiinctU  aqnis  nimiei 
haec  removentnr  a  litore,  ad  qiiod  pertirient.  Kefragari 
etiam  Gc  Tidetiir  tabula»  qiiam  praeBxit  operi  fiio  Marca; 
immo  ex  ea  conBcitnr  poiiiia,  lUi  ex  aliie,  veluti  lan* 
▼ierii,  Maium  eSe  nomen  proprinm  fltivii,  qui  prope 
Viia  nova  in  mare  influit,  quein  qiiidem  Mdrca  ipFe 
non  nominat,  alii  Tamarit  vorant,  et  utritnqtie  urbea 
litas  efTe  Subnr  cis,  (ex  progreHione  MeUe)  Tolobin  tranit. 
Deniqne  non  nifi  parva  Huiuiiia  recenfere  voluit,  quorum 
nec  ciirrnm,  iiec  incrementa  ciiraret.  IpFe  anleni  Hifpa- 
Dut  parva  etiam  loca  et  flumina  meltui  nolfe  et  indicare 
poierat.  Ceterum  qtiae  de  vi  vociilae  juper  adnotavit 
Gronovins,  regi  et  connitui  poITiint  ex  iis»,  quae  adlulit 
Perizonlua  ad  i,  2«  5.   ubi  eiiaiu  bic  locud  meinoratur. 

Tarraco)  Vindob.  terraxo;  Rehdig.  Lipf.  Gud. 
nt  edd.  i.  2.  3.  4«  5*  9*  ^^*  faraxo;  Prag.  Tarrazo; 
Cibin.  adiuncta  priori  voce  manujlarraco ;  editioiies  ali- 
quae,  nti  10.  12.  14.  l8«  19«  Taraco^  qua  fuvma  repe- 
rittir  etiam  in  Strabone  5.  p.  m.  t  i  o.  f.  159.  Ptole- 
maeo  2,  6.  et  in  epitapbio  apiid  Giulinm  in  ant.  infcrr. 
p.  loOf  9«  Vfitatius  lainen  duplici  r  fcribitiir,  quod  et 
hic  fequuntur  libri.  Tuni  aliqnae  ediiiones  poH  Tarraco 
diltinctionis  maximae  iignum  inale  poniint,  nempe  quia 
Tulcis  hnc  referrent,  tamqiiam  urbem  VuITiiis  reiecit  poft 
opuUtit ijjima  ex  fenfu  receptae  leciionis.  Taraxo,  quod 
in  Veneta  ed.  invenerat  Harbarus,  facile  ad  veram  fcriptu- 
Tam  revocavit.  Pro  orij  Rehdiger.  et  edd.  7.  8«  horis; 
ed«  ig,  in  iis  oris;    Vindob.  maritimamm 

Tttlcis — )  Venet.  inxta  eum  modicux;  Prag.  ct 
NanneQi  codex  (cf.  ad  prooem.  $.  fi.)  culcis  eutn;  Gud. 
modicis;  \n  aliia  Tulcis  eam  modicus» 

Vomp.  Mola^    X.  //•  K  e 
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fiiper)     Ita   libri   onines;    tantnm   Vcnct.  fvpra. 
Ex  editoribns  Schottus  fubit,    tzschvcke.      Scribendum 
Tidetnr  fitrjum  potias*  quam  fuper;  requitur  enim  con- 
feftim:    Ingens    Iberus   deorjum.    pintianvs.       Forte : 
Tulcis  eam  modicus  amnis  fnbit  —   ex  Pliuio,  [5,  \.  f.  5.] 
qui  poft  Tarraconeui  ftatim  niemorat  Tulcim  fluvinm»   iit 
in  prooemio:    Ldtora^  ut  intra  extraque  funt,  atque  nt 
ea  Jubit  ac  circumhiit  pelagut;    et   iteniiu:     niare  fnbit 
noilro  receffum*    [Forte  voluit:  fubit  ripam  mare  ex  a, 
1,  4..]     ciAccoNivs.      Alii  furfum  legnnt,   cui  deorfum 
altera  ex  parte  refpondeat.    Amicus  quidani  meus :  fuhit : 
Jngens  Iberus    tentabat.     schottvs.       Olim   fic:     Tulcis 
eavt  modicus  amnis  fuper^  ingens  Jberus  deorfnm  attingit. 
Fefnnie.     Lego:    Tulcis  eammodicus  amnis  Jubit^  ingetis 
Iberus    Dertofam    attingit,      sanctivs    in    praefatione. 
Subit  videtur  rcripfiOe  Mela;  alioqui  fanus  fenrus  non  e(t. 
Nempe  praeter  duos  illos  amnes»  inter  quos  fitam  Tanra- 
conem  dicitauctor,   terlius  apponitur  Tuicis»  (ed  ita,    iit 
eam  fubeat  b.  e.  quum  reliqui  duo  fint  remotiores,    hic 
plane  ad  illam  accedit.      i.    gronovivs    in    notis  31 SS. 
Nempe  disputat  baec  Grooovius  ex  lectione  et  diftinctio» 
ne  VofTii,   de  qtiibus  tamen  poft  aliter  fenfit.     ki  fuper 
probam  efle  lectionem,  adparet  etiam  ex  eo,  quod  poft 
Dertofam  ita  mutarunt  libri,  ut  ellet»   quod  bnic  obpo- 
neretur.      Aiias  enim  fuper  et  fubtt  tam  nota  fuere  libra- 
riis«    uC  depravatio  vix  agnofci   poITLt.       Accedit  porro, 
quod  Nunnedus  monuit  ad  prooemium  §.  2.    Non  poteCt 
'pro  fuper  emendsirl  fubit^    tum  quia  contra  Bdem  coill- 
cum,    tum  etiam,    quia  amnis  ilie,    qui  Francoli  nunc 
vocatur,  nou  ingreditur  Tarraconem  nec,  li  ad  pomoeria 
prifcae  urbis  ])roducas,  fed  fuper  eam  mare  fubit.      Non. 
ai\tem  recte  Ciacconius  ex   Plinio  fuam  adltniit   feuten* 
tiam,    qtii  Tulcim  omnino   non  memorat,    fed    Subim, 
quamvis  non  potell  non  idem  elfe  h.  Francoli^  uti  etiarii 
cenfet  Marca  in  Marca  Hifpanica  2,   10,  10.  p.  m.   140. 
vei  olim  duplici  nomine  vocatuSy  vei  in  alterutro  auciore 
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coirnptns;  ^nxn  in  recenru  locornm  et  renim  nihil  qnam 
S^bim  ante  Tarraconem  ponit  Pliniiis.  Dimitti  igitnr 
fuffer  non  potell.  At  male  fic  ex  vulgari  diftinctio* 
ne  in  extrema  parte  haeret  et  languet«  quod  reparatuc 
ipxittn  fede,  (i«  mntata  incilionev  novam  fentenfiam  indo 
exordiaria,  nti  locum  nuftrum  ettam  iureilexit  Perizo- 
niaa  ad  i,  2»  5*  PoITis  etiam,  fi  fic  eius  nrus  offendat 
ex  MS.  Veneto  fnbdituere  Jujtra^  etfi  fuper  eodera  modo 
infra  3,  1,  8*  adhibetur.  Poft  vidi,  ita  iam  diilinxiiTe 
Vinetuni. 

Iberus)  Lipf.  Rehdiger.  hyherus;  Gnd.  Pra^. 
Vcnet.  Vindob.  hihenn ;  uti  codires  qnidam  apud  Inl, 
Caet.  de  B.  C.  1«  6(1.  m.  et  alibi  etiam  in  fimilibus;  fed 
et  fliherm  in  urna  bis  apud  Gniter.  p.  690.  n.  5.  occur- 
rit.  et  hac  forma  probatur  eliarn  a  doctia  qnibusdam 
riris.  Cf.  Oudendurp.  ad  Lucan.  3«  50*  Arntzen.  ad 
Aiirel.  Vict.  de  V.  I.  c.  4.1.  extr.  Totum  vero  locum 
lic  componit  Venet.  fupra  ingetu  injra  Iliherus*  Infertae 
particnlae  canfa  adparet. 

D  e  r  t  ofam)  Lipf.  Vatic.  3.  Cod.  Fulvii  aptid 
Ciacconium*  Prag.  dorfum;  Vindob.  feorfum;  Cibin» 
decorfam;  reliqui  deorfum^  uti  eAi\.  veterea  cum*Vadiana 
et  Olivariana  gente;  tantum  32.  37.  dorfum.  In  varr. 
ed.  27.  haec:  Detufam^  nunc  dicitur  Tertofa*  Vinetus 
et  hinc  Schottus  cum  ceteris  repofuerunt  Dertofam. 
TzacHvcK£.  Turnebua  [in  adverf.  iib.  24..  c.  4.1.]  legit: 
Dertofam  attingit»  ciacconivs.  H.  Stephanus  [in  prae« 
£atione  ad  Melam]  et  ante  illum  Adr.  Turnebus  Derto* 
fam  pro  deorfum  fubfiituit,  quod  apud  Strabonem  [3. 
p.  m.  110.  f.  159.]  huic  iirbi  [nenipe  ex  certa  Xylandri 
emendatione]  iir  avr^  rvj  Siafiiasi  tou  ''l/iijoo;^  in  ipfo 
Iberi  traiectu,  locus  detur.  £t  non  multo  po(l  idem: 
r^  ii  rov  TappaHwvof  €ir/  tov  iro'pov  tou  ''lyS^jpoc  mtoc 
^iorvoaijav  iroXiv.  Turnebus  iib.  34*  c,  /Li.  fimilem 
iocttm  in  Galba  Suetonii  [c.  lo.]  emeudat:   ac  Jubinde 

£e  a 
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Jlexandrina  navis  Dertnjam  appuUt  armis  onujla.  Ex- 
cuii  entm  hactenns  detorja  vitiofe.  ecHOTTvs.  In  erro- 
rem  induxerat  librarios  praeceHens  fnper^  cui  apte  piita- 
rent  refpondere  denrfum^  nii  vere  ifta  obponuntur  pafllmy 
apiid  Griiter.  in  aenea  tabula  p.  so4>*  —  Nec  id  ab- 
horret  ab  illuruni  conruetudine,  qiia  faepe  nomina  pro^ 
pria  in  adpellativa  aut  particula:)  nmtant«  cuius  exempla 
adpofui  ad  2»  ^,  i.  in  voce  Peneus.  At  recte  viderunt 
docti  viri,  ita  mire  urbium  ntum  turbari»  cum  1'arraco 
ab  Ibero  diftet  ani]>liud  36.  M.  P.  tantumqiie  ablit*  ut 
ab  illo  adtingi  pofTit.  Turnebnm  igitur  etfi  fubprefla 
eius  nientione  probarunt  Stephanus,  Sanctius  in  prae- 
fatione  ad  Melam,  P.  de  Marca  in  Marca  Hifpan.  2,  g,  ^^. 
p.  m.  1^7.  et  iure  receperunt  editorea,  etfi  Ciacconiiis 
nialebat  dorfum,  Eandem  Turnehi  correciionem  in  Sne- 
tonio  portea  confirmavit  optimus  codex  Memniianns, 
cum  vulgo  ibi  aritea  varie  locua  vitiaretur,  de  quo  Bero- 
aldus  et  Oudendorpius.  Neqne  poterat  Mela,  qtii  mi- 
nora  et  teniriora  memoralTet  oppida,  nobilininiae  hiiius 
iirbis  mentionem  recte  omittere.  -Vefligia  prifcae  lectio- 
nia  fervavit  Cod.  Cibin.  et  Boccatius  f.  v.  Iberiis,  \ibi 
hunc  locum  ante  oculos  poritiim ,  fed  fuo  ingenio 
effictum,  reddidit  fic:  Titlam  opulcntijfimam  eius  regio^ 
nis  civitatem  ex  inferiori  parte  radit ,  demum  fub  tor- 
lofa  civitate  balearicum  ingreditur  mare» 

$.6.      Inde)      Hinc    cap.  4.7.    initium     ex 
Vineti  ordine. 

in  terras)  Lipf.  in  mirgine  habet  ab  eadem. 
manu:  aU  intrans^  quod  in  noftris  codicibus  non  ani» 
madverti.  Poft  Vindob.  Rehdiger.  primo;  in  ed.  ai. 
TO  primum  excidit. 

• 

Ferrariam)  Parif.  2.  ferarium  et  antea  promoit^ 
torium  ; 'Rehdiger,  ferrariam,  Vto  finditur  Ven.  Havn. 
fimditur,     Cf.  fupra  ad  s,  4.,   i. 
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Sucronenfis)  V^atic.  i.  Supemenjis;  Vatic.  3. 
fuperancnjis ;  Prag.  fupraneftjis ;  alii  jupronetifis  ^  ut 
edd.  1.  2.  3.  4-  5-  Muplici  /^)  9.  l  i*  Tiim  fucronenfis 
facceffit.  Edil.  16.  !({•  verba:  Prior  Sucronefu  dirunr 
oniifenint.  tzschvcke.  Scribe  Sucronefifix  a  Sucrone 
fluvio  cx  Strabone,  [  v  p.  m.  loy.  f.  i.S^.j  Plinio,  [3. 
4.  r.  3.]  Ptolemaeo«  [s,  6.]  et  infra  [a,  7,  30.  J  ftatim 
Pomponio.  BAaBARva*  NuUa  dubitatio.  Cf.  iutVa  ad 
2,   7»  ^»» 

maiorqne  ac)  Sic  pleriqne  MSS.  tefte  A.  Gro- 
dotIo  nieique  oninea,  et  edd.  veteres  in  (jtiibus  Cauier- 
tinae,  etiam  Ald.  et  lunt.  Poft  Vadianua  (  16.  ^  et  binc 
ig.  21.  2g.  maior  hic  ntasno;  ideui  deinde  in  alterd 
editione«  (23.)  quam  fecurae  funt  cognaiae*  tum  8.|.  25. 
cum  Olivarianis,  \  ineto,  Schotlo*  Vonio  et  4<>*  41«  4«* 
viMfor  hic  et  ittagno;  Heinoldianae  maiorqne  et ;  Grono* 
Tianae  a  44.  et  reliquae  muiorque  ae  <—  quod  cum  fit 
ex  codiobus,  reliqui. 

penetratnr)  Vatic.  3.  Prag.  aecipiens  pene^ 
tratum  ceteria  neglectia.  £dd.  14.  si.  pettetrat^  ut 
paAim   alibi. 

Saetahim)  Ciaccon.  Sorhin;  Vatic.  Parifienfes, 
Lipf.  Gud.  Cibin.  Venel.  Sorobin;  Prag.  Vind(»b.  Soro- 
lim;  Havn.  Seorobim;  Rehdig.  Serobin;  varr.  in  ed.  07. 
nefcio  an  ex  codice  Saetnbitn,  ILAd.  i.  fi.  3.  4.  6.  7. 
8.  9.  »0.  !!•  12.  13.  14.  15.  17.  30.  33.  Sorobin; 
16.  13.  31.  33.  24.  25.  Vadianae*  Olivariauae^  Vine- 
tas,  Schottiia  Serabin;  Voiriua  et  reliqui  Saetabitn, 
Tzar.HvcRE.  Scrjbendum  Saetabin  cum  ae  diphthongo 
in  prima  ex  Ptolemaeo.  [2,  6.]  pintianvs.  Nempe 
in  fuo  exemplari,  nefcio  quo,  invenerat  Setabin»  Alteram 
per  ae  fcripturam,  cum  etiam  cognominit  urbs  huc  recte 
reierri  poilit,     veram   probavit  etlam   Drakenb.  ad  6il. 
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Ital.  3,  374..   cx  N.  Heinfii  codice  et  niimo  apnd    Ant. 
AngnQiu.  Dial.  7.    Ita  editiir  ex  libris  iiiGratii  Cyneg.  4.  i  • 
Cf.  IVlurator.  p,  1077.    DiHacnf  in  annal.  Valent.  3,    59. 
ex  antiqno  marmore»    et  quae  de  numis  babent  Rafche 
in  Lcx.  num.  T.  4.  P.  i.  p.  1557.  ct  Eckhel  in  rloctriiia 
nnm.  P.  1.  V.  1.  p.  55.     Strabo  qnidem  3.  p.  m.   a  t  o. 
r.   160.  'Slirafii;,    Flinius  19,  2.  f.  1.  Setabis^    et  r^^    4. 
f.  3.  Setabnaui;    ia  Catullo   12,   14..  et  2,^,  1.  fudaria 
Setaba;    fed   potior  monumentornm   auctorios.       Viide 
vero  duxerit  hanc  lectionem  Vodius;  non  indicat,  immo 
in  nota  monet»   Saerabin  ad  mare  non  pervenire«    fecl   in 
Sucronein  infltiere  et  huic  coniunctum  Iinum  Sucroiicn- 
fem  ingredi*  ut  vel  Cc  inteiligi  debeat  JVlela,  vel  euncleru, 
qtiem    Ptolemaeus,    errorem  adniirerit.       Reiicit    eLiam 
faanc  VoITii  lectionem  Marca  in  Marca  Hifpan.  2,   5,    5. 
p.  ra.   115.   et  line  ulla  aucloritate  prolatam  recle  exifti- 
niat»     cnm    Serabis    (ita  enim)   Melae  a  Sactabi    Vonii 
difFcrre  neceiTe  fit,  aut  fupinae  negligentiae  damnandnm 
Ptolemaenm  2»  6.    qni    a   Carihagine    progrediens    ante 
Sucronem  pofnerit  Saetabim;    quem,   fi  idem  iter  fecte- 
xnur,   Mela  poft  Tnriam  Valentinum  conftituerit.      Nnlla 
qnidem  auctoritas  cx  libris  Saetabi  accedit  aut  peti  potelt, 
fed  ncc  Serabis  uaquam  occurrit,  cpiod  hic  probat  iVlarca, 
fed  id  nomen  Vadiano  debetur.      Tum  Mela  haec  fluuiina 
xninime  iufto  curfus  ct  ntus  ordine  indicavit,    vel  certe 
non  exigendus  eft  ad  Ptolemaei  feriem,  uti  (latim  adpa- 
rebit,   nec  omnino  conveniunt  in  notandis  huius  litoris 
£uminibus  Ptolemaeus  et  Plinins.      Sunt  vero  ad  Melae 
curfum  indicandum  compufita  haec  in  Plinio:     Turium^ 
Suero^   Tader;    in  Ptolemaeo:    TundiSf  PallaiUia^  Sucro, 
Jllicitanus  portusy    Saetabis^     /Uonae^    (urbs)    Terehis, 
Igitur  Turium  eft  Turulis,  et  Tader  Terebis,  uti  et  recte 
ftatuit  Marca  c.  1.    Alium  igitur,  ac  Meia,  tenet  ordincm. 
PoITit  tamen  hinc  videri  Sorobis  ortum  effe  cx  Terebis. 
At  fi  obferves  in  Pliuio  praemitti  Lucentum,   lllicen  cum 
Cnu  GOgnomiiu,    idcmque  fere   etiam  fieri  apud  Ptole* 
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maenm  in  allero  fliimine  Sactabi»  omnia  conturhata 
videas,  nU  qnam  rationem  in  Mela  reqnaria.  vix  habeaa. 
At  falva  funt  unmia»  nec  Mela  ab  alionim  ordine  in  hia 
recedit*  qni  verus  efle  videtur,  fi  dicamua,  Saetahim 
enm  cum  Plinio  praeteriiiTe»  et  bene  babere  Sorobimf  (i 
Tel  depravata  panlluin  ilt  forma*  qnam  coiiftituere  in  alio* 
rnm  lilentio  non  licet.  Ita  certe  fluvium  eo  noniine 
agnofcit  etiam  Koccatius  fa.  v.  Sorohin  Hifpaniae  Jluvins 
eji^  in  hchrun  feu  in  fupronem  feu  alierum  ex  alveis 
eiuj  mergilur.  Idem  vero,  ubi  prefllua  Melam  rcquitur 
f«  ▼•  Sucronenfia  finus  eodem  ordine  recenfet  Sohorim^ 
(fic)  luriam^  et  fucronem  Jlumina,  Tum  videtur  ia  efle» 
qui  Segobrigam  adluit  h.  JMorvedrOf  licet  eum  riinii 
Vdubam  putet  Harduinua  ad  5,  4-  ^-  3«  Etmdem  qnidem 
etiam  iudicat  Marca  c.  1.  2f  7»  2.  p.  m.  122.  nti  ante  fe 
iam  Didacum  monuifle  docct»  fed  in  Plinio  adfert  vut« 
gatam  olim  lectionem  Jduheha^  et  nuiiC  refpondere  Biivio 
Millas  f.  31ijares  addit.  Cf.  Florez  Efpana  Sagrada  T.  5* 
p.  48*  Cum  tamen  Mela  Saetabia  mentioneni  fubpri* 
mere  vix  potuerit »  et  ad  eum  codicum  lectionea  ducant, 
roovere  id  nomen  dubitavi»  etfi  iic  a  Ptolomaeo  maxime 
aliquantnm  discrepat. 

Tnriam)  Prag.  Turinem;  Venet.  Turriam;  Reh- 
diger.  tJmriam;  Parif,  i.  Turian;  Farif.  2.  Cibin.  Tu" 
rium;  reliqui  Gronoviani  ct  mei  Turiam;  iiti  editionea 
priorea;  poft  pleraeque  in  quibna  6.  7.  8*  ^^^*  luot. 
Camertinae,  Vadianae»  Olivarianaet  Vinetua,  Schottus 
Dnriam;  10.  Dauriam;  tum  V^ofllua  et  40.  41.  4^« 
Turium^  nnde  ex  lleinoldianis  rediit  Turiam.  In  varr. 
ed.  SfJ.  margo  habebat  Turium ,  uti  et  correxerat  manus 
in  ed.  3.  adfcripto  Ptolemaei  ToupouXtv.  tzscbvcke* 
Ditriam)  Notavimua  rn  Plinio  [3«  4*  T.  3-]  Turia  legi 
pofle  ex  Salluftio  [v.  mox]  Phocaque  [p.  1691.  in  vett* 
Gramm.  Futfcb.]  et  aliia  Grammaticip;  eo  rcleganms 
nokentem  haec.  barbarvs.     Turiam  legendum  eft  pro 
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Dvriam,    OLiTARivfi.      Turiam  per  tan  lep.  ex  Clandiano 
[de  laudibus  Serenae  ▼.  '^2.]    et    Hermolai   cafligatt.  iii 
riiiiinra.   [3,  4.  f.  3.]     SaDiinina  Hb.  2.  hiftor.  [p.  957. 
ed.  Corl.]    Inter  laeva  vioniiitm  et  dextntm  Jlunien  Tu^ 
riam^  quod  yaleutiavt  j^atoo  iutervallo  interjiuit^  schot- 
TFS.       Vtroqne   iiiodo  flnnten  hoc  n(>it)inalur,    Turis  et 
Turius,    Vfiiaiins  lamen  Tnriat  vel  Tnria.     Qnod  apiid 
Ciceronem  in  oralione  pro  iialbo  [c.  s.]    legitur,    cum 
Sucronenli  et  Dnrienfi  proeliis  interfniflet    et  apnd  Clau« 
dianum»    rofeis  Jormojus  JDuria  ripis^    id  errore  factnm 
exiftinio,     quod   amneni    hniic  eundem  efTe  crediderint, 
atqne  Tafinm   iflnd    flniiien«    qnod   Lnfiianos   a   Callaicis 
diftermiuat.     vossivs.        Turiant    legit    etiam    Boccatius 
loco  fu})ra  indicato,   et  diferte  Prifcianus  lib.  5.  p.  Ggo^ 
(ed.  Putfch.)  accnfativnm  himc  efle  generis  mafculini  ex 
prolnto  Sallnflii  loco  docei.      Apud  enndem   tamen  Sal- 
luflium    in   epiflola    Pom])eii    ad    feuatum    (vid.  fragm* 
P-  9^5*  Cort.)  legitnr:    Cojira  hojiium  apml  Sucronem 
capta  et  proelium  apud  fiumen  Durium   —  J^^is  clara 
vohis  Juntf    nbi  fine  dnbio  viiiatum  efl  nomen,  uti  iam 
monuit  Corlius;   fed  et  Refendius  in  antiqn.  Lnfit.  lib.  2. 
p.  74.   (Eborae   1593.  f. )  ex  codice    fuo  vetnfto  notat 
Turiam^    qnod  vernm  elTe  probat  ex  Plutarchi  Serlorio 
c.  19.   etfi  ibi  ex  Sallijftii  pofleriore  loco  et  Cicerone  pro 
TouTr/av,   quod  ibi  ferunt  libri,  ^ov^iav  malit  Xylander 
et  adeo  Frein^hemins  in  fubplem.  Liviicys,  10.  Tutliam 
ex    Plularcho    comniemorat.       Eadem    corruptio    invafit 
Ciceronem  c.  I.    nbi   ante  Graevium  legebalur  proelium 
Durieujey  pro  quo  nunc  ex  iis,   quae  notaverat  Graevius, 
Turienje  repofitum    editur.       Vtrum  idem  fit  Avieni  in 
ora   maritinia  v.  482-   Tyrius^    an  ab  illo  diverfus,    uti 
cx  Voffii  ad  Melam  dispulatione  repetit  Graevius,  de  eo 
alibi  quaeri  poterit.      In  Claudiano  tamen,  quem  adlegat 
Schottus,    praefcrunt    Duria^    (Strabonis    forma)    cum 
melins    ibi    maiores    fluvii    recenfeantur,     quamvis   re« 
pugnantc    Refendio  c.  L    propter  meirum;    nam    certe 
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Diirws  a  Silio  Ttal.  1,  334-  corripitnr  in  prima,  et  per  o 
fcribitur  a  Marriano  p.  43-  Hudf.  et  Appiano  in  Hifp. 
c.  7fi.  91»  In  Plinio  3,  4..  f.  3.  ubi  nofter  Hiivius  com« 
meaioratur,  Tariant  libri,  et  Hermol.  Barbarut  volebat 
Turias.  At  praeter  alioa  codices  etiam  illi,  qnos  conruluit 
Garatoninat  Harduini  lectionem  flumen  Tunuuu  fervant, 
Vid.  ad  Cic.  c.  1.  ubi  phira  ille  de  hac  commutationC 
disfernit.  Nempe  caufa  qiiaerenda  in  fimili  fluvio  Uuria^ 
fpd,  ut  niaioriv  ita  et  notiori,  qni  fluit  in  Vaccaeia,  Lufi- 
t^jiiia,  et  procul  hinc  Numantiam  praelabitur,  et  a  Stra- 
bone  modo  Aov^io^  rocatiir,  modo  Acupia^*  cf.  3.  p.  ra. 
105.  f.  152.  et  112.  f.  162.  (ex  quo  depravatio  limul 
magis  intelligiiur. )  Noflro  Duritts  3,  1»  7.  ubi  de  aliis 
forini»  dici  potefl.  D  autem  et  T  ex  pronuntiationo 
niifreri  exemplis  oflendit  Drakenb.  ad  Liv.  7,  16,  3« 
Sed  Turiam  agnofcunt  hic  librit  et  repetit  inde  fiocca- 
tids  c.  1.  Turia  etiam  apud  Vibium  p.  m.  ig.  Torius 
tamen  alibi  apud  Boccatium  de  flumin.  b.  v.  voCatur  addi- 
turqiie  alias  Torin^  uti  quidam  codices  cura  Plinio  hic 
Turium  habent»  flc  ut  promifcua  terminatione,  fi  Stra* 
bonem  revocaveris,  apud  librarios  frequentatus  efFe  illo 
fluviiis  videatur.    Potiores  tamen  fequendi  videntur. 

Sucronem )  VeneU  Sutronetn ;  Havn.  Prag.  5£iro« 
nem ;  Farif.  i.  Socrone;  Cibija.  traiectis  verbis  Sucronem 
tt  Turium  non  magna  — 

et  aerumnis )  Vatic.  i.  Lipf.  Gnd.  Cibin.  Reh- 
diger.  atque  aerumnis  vel  etiam  aerumpnis  aut  erumnisp 
uti  hoc  edd.  i.  2,  9.  Antea  edd.  15.  17.  so.  £3. 
Jide^  hanr^  nempe,  ut  eflet,  qnod  rw  illam  refponderet. 
Sed  nota  vis  eins  pronominisy  et  accedit  hiftoria.  Tum 
Cibin.  incltta;  Rehdig.  inelitam,  pro  vulgari  inclytam. 
Dedi  inclutam^    de  quo  ad  1»  t»  6* 

Illicitanus )  Sic  Cibin.  Lipf.  Gud.  Prag.  Reh* 
diger.  aliique  cam  fioccatio  de  maribus  L  v.  Sucroneufis 


442  POMPONII     MELAE 

finns»  Editiones  veteres,  cum  iia  Caniert.  Al(l.  lunt. 
Jlicitanus;  poft  aliae  Vadiano  praeeunte  IUieitanm, 
TzsciivcKE.  Pliriiiis  [  /{,  4-  f-  3«]  c""*  "^^o  /,  ct  diverfa 
delineutia  llici.  Ptoleinaens  [ 2t  6. ]  cum  duplici,  Illui' 
tatiis*  Codices  Latini  addunt  portus ;  quod  fi  admitti* 
inns,  rinus  etiam  lllicitatus  appellabitur,  non  JUicitanus, 
ut  panlo  ante.  pintianvs.  Nefcio,  qnid  Pintianum 
moverit,  ut  hic  dubitaret.  Nam  quis  non  videat  JUici' 
tatus  effe  ineptum  vocabulum,  cum  ab  "IXXiki  vel  "Wh* 
XK  tale  ^5viK0v  formari  non  pofTit?  Recte  itaque  fince* 
riores  Ptolemaei  codices  iegunt  'IA.XiKiTavo;  A./jLt^v.  vos- 
61  vs.  \ii  hic,  fic  et  infra  in  uTu  literae  l  variatur  ab  iis- 
dem  adeo  libris.  Sed  et  idem  in  aliis  obfervatur.  Duplici 
hodie  legitur  in  Plinio,  Ptolemaeo;  (ubi  et  Bertius  dedit 
'iXXiKiTaTO^ )  fimplici  in  Antonini  itiner.  p,  4.01.  Libri 
tamen  aliqui  fim])lex  etiam  in  Plinio  praeferunt,  uti  no- 
tavit  Snrita  ad  Anton.  c.  I.  et  urbis  nomen  in  Bne  vitia- 
tum  'lAiKia;  fcribitur  apud  Ptolemaeum.  Geogr.  Ra- 
venn.  4«  5^-  ^t  5«  3*  ^>s,  et  in  Chron.  Aemilianeiiii 
(faec.  9.)  apud  Florez  iii  Efpana  Sagrada  T.  4»  P«  255« 
JUce,  Numi  primam  tantum  partem  IL  exbibent,  unde 
reliqna  cognofci  non  poirunt.  Alia  fcripturae  documenta 
cum  non  adfint,  (landum  eft  codicum  pierorumque  futfra* 
giis.  Pofteriori  certe  aetate  duplex  eft  in  conciliis.  Vid, 
Florez  Efpana  Sagrada  T.  2«  p.  239« 

Alonem)  Vatic.  Lipf.  Cibin.  Prag.  cum  Vineto 
allonem;  Rehdig.  Italloncm;  Gm\,  halone;  ////o/i  Geogr. 
Bavenn.  4,  ^Q.  Poft  Venet.  undc  nonien  ei  Jllicem;  iu 
Vindob.  et  ante  unde  abefi,  in  Prag.  «.  Tum  hic  Cibin. 
Vindob.  et  Vatic.  Jlicem,  Editiones,  ut  fupra.  In  Reh- 
diger.  antca  Ji*ucontiam^  Boccat.  c.  L  luceciam.  Tum 
Prag.  magis  terrae,  Cibin.  Rehdiger.  ed.  i.  forte  alii 
libri  hyfpania^  quae  tacdet  notare,  uti  poft  bethice^  hae* 
thice  quidam.    Pro  JJic  Pintiaao  placebat  JJinc,  quae  et 
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alibi  miitantiiT  inTicem.    CF.  ad  i«  5,  3.    Heyne  ad  Ti- 
bnll.  5,  A,  i2.  *—    Sed  et  vulgata  lectio  recte  habet. 

$.7.  ab  his)  Sic  libri  Gronoviani  et  mei 
cnm  edd.  1.  3.  Poft  inde  ab  edd.  3.  4.  5.  qnibns  hic 
acceflit  9.  ad  42.  ab  iis;  reliquae  praecedente  ]\einol* 
dio  ab  his»  Vid.  ad  \%  S*  5*  ^»  5»  7«  ^^  alibi.  Capitia 
hinc  4Q.  initium  in  Vineto. 

Carthaginem)  Lipf.  Giid.  Prag.  cartaginem; 
Rehdiger.  penorum;   Viudob.  nichilt  ut  alibi. 

• 

Hafdrubal)  Cibin.  Rehdiger.  forte  alii,  ut  edd. 
pleraeqiie  ad  Gronovianam  42.  jljdrubal;  qnaedam 
etiam  ut  1.  s.  5.  9.  ajdrupal;  poft  cum  neinoidio 
Jiajdrubal^  uti  olim  inde  a  pofteriori  editione  (22.) 
Vartianae  ami  MSS.  Gud.  Lipf.  Prag.  Aelidiger.  De 
adfpiratione  huc  revocari  polTunty  quae  fupra  ad  vocem 
Hannibal  monui. 

In  illis  oris)  Lipf.  tantum  illis  oris;  Vatic.  in 
iUius  orist  uti  malebat  CiacconiuSy  fcil.  Baeticae.  Pxntia- 
nns  ita  diapungi  iubcbat,  ut  tria  illa  verba  fuperioribua 
adiungerentur.  Sed  fine  aptiori  fenfu»  cum  ab  —  ad  — 
praecedant. 

facit)  Novem  MSS.  A.  Gronovii,  meique  omnes 
curo  edd.  ante  VolTinm  pertinet ;  tantuni  Vindob.  perti* 
nent.  Soli  Parifienfes»  quippe  ex  quibus  nibil  hic  rela- 
tum  erat,  videntur  habuiHe  Jacit^  cum  VoHio,  qui  Iic 
tacite  pofuit  fequeiitibus  ceteris  praeter  ]\eiuoldium ,  a 
qno  revocata  prior  lectio  rediit,  probata  etiam»  ut  notat 
A.  Gronovius,  ab  Oudendorpio,  quod  ita  faepillime 
loqtiatur  auctor.  £quidem  codicum  auctoritate  motua 
accefli ;  etiiy  li  alteram  aliqui  certa  fide  adferant,  minime 
impTobem.   Gud.  pro  ad  ordinern  fctibit  ad  originem. 
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f^irgi)     Vatic.  i.  Cibin.  Frgi;    Rehdiger.  hur^i; 
Gurl.    bngi;    cnm    alii«     editionea    f^irgi,     tzschvck£. 
PtQleniaeus  f  2,  6.  ]  frre;  Pliuii  [3,  4..  f.  '^.]   vetns  co- 
dex  Murci^  fervante  adhuc  oppido   prirciim  nomen,  et(i 
longiiis  aliquanto  fnbnioto  a  niari.    pintianvs.      OCq'^^) 
eft  Ttolemaeo  et  liniiliter  Marciano  Heracleotae.    [p.  45. 
Hndf.  ]      8ed    tanien    (1   Latinos    reqnamur,    fcribendnm 
fnerit  OJoki.     Miiltis  ineptiendi  praebuit  materiam  oppi- 
dura  iftud.     Res  ita  fefe  habet  f^rci^  f^rgi^  f^irgif  Birp^i^ 
3Jurf^if    omnia  eiusdem   oppidi   noinina  funt.      Apparet 
hoc  ex  Plinio,   [3,  3.  f.  1.]    qiii  Haeticae  longiindinein 
ad  Miirgim  nsqiie  extendit;  idem  alibi  [3,  4..  f.  3.]  Tar- 
raconenils  provinciae  oram  orditur  ab  Vrci.      Ita  qnoqne 
fiiciunt  omnes,  qui  Haeticae  longitudinem  deBtiiuut,  nifi 
quod    illis   nonnunquam    locus    Ifte    vocetnr    Firgi   vel 
Birgi,      Vt  autem  V  in   B,    ita  U  in   M   plerumqiie  folet 
niutari,  qnod  innnmeris  iam  locis  oftendimus,    frci  ita- 
que  et  J\Jurgi  idem  eft«     Sed  tameu  praeter  hanc  etiam 
alia  eft  J\Jurgi%^  quam  fuperius  retulit  Ptolemaeus,  [s,  4.] 
inter  Turdtdorum  Baeticomm  mediterraneas  urbes.    Eiiis 
xncminit  Antoninus  [p.  m.  404  fq.]   in  itinere  a  Callu- 
lone  Malacam.    vossiva.       Frcit   f^rgi^    f^irgi  eiusdem 
oppidi  nomina  effe,    piitat  etiam  Harduinus  ad   Piin.  5, 
S.  f.    I.    poterat  addere   cum  VoITio  3Jurgit  ex  conlatis 
Flinii  locis.    At  quis  praeter  Melam,  certe  plerosqne  eius 
libros»    f^irgi   vocaverit,     nefcio,    nec    ipii    docnerunt. 
Omnes  enim  anctores,  qui  Tarraconenns  terminum  con- 
ftiiunnt,    Frcen  urbem  fuiffe  tradunt,    veluti  Ptolemaeus, 
Marcianns,  Pliniua,  fic  ut  Graeci  conftanter  k  adhibeant, 
etfi  in  terniinatione   promifcuae    pronuntiationis  confue- 
tudo  vitium  adleverit,  cum  in  Plinio  fit  Frci^   non  f^rce^ 
f^w^d  et  comprobat  Mela»     Non  igitnr  niale,  ut  utriusquc 
lingnae    auciores    conciliarety    Surita    ad    Anton.    iiiner. 
p.  m,  i^o\.     Ou^k)  in  Graecis  legendnm  elfe  arbitratur, 
qitod  nec  abhorret  ab  Hifpanarum  nrbinm  terminatione. 
An  f^rci  iu  Autoniui  iliner.  c.  L  eadem  lit,  quae  noitro, 
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iion  Rne  caura  rlubiut  WelTdingiii»*  et  fnnt  in  Hirpania 
urbes  cognocnines  plurei;  cuins  exemplnm  e(l  in  Mnrsl, 
qiiann  eanrlem  ex  Plinio  non  fme  ▼eri  fpecie  cenfet  VuF- 
iiTis;  at  Antoninus  c.  1.  et  Ptolemaeiis  2%  4-  loiigi*i8 
binc  rerooventf  de  qnibiis  qnide^n  alibi  obportnniiif. 
yrei  adftipulantibna  optiinit  libris,  praeterqnain  qno*!  c 
In  ^,  ut  fit  etiam  hic  in  Antonino.  mutjrunt,  vcram 
fmptiiram  efle  volo.  Hinc  Fr^itamu  Jiniis  in  Plinio 
5,  2.  r  1.  pro  Vreitannst  nti  legiinr  apud  Mart.  Capell. 
lib.  6.  p.  2 02.  et  hinc  f^rcitanae  eccleliae  epifcopi,  qnos 
in  fahfcriptionibiis  conciliorum  Tuietanoruin  faepe  occnr- 
rere  adfirmat  Marca  in  Marca  Hifpanica  2«  3,  2.  p.  1  06  fq. 
yrri  in  Chron.  Aemilianenli  (faec.  9.)  apud  Florez  in 
Efpana  Sagrada  T.  4.  p.  25^.  qnod  et  idem  probat  T.  g. 
p.  2 1 3  fq.  Ceternm  graviorem  experta  eft  haec  vox 
corruptionem  in  Boccatio,  qni  de  maribiis  f.  v.  Ifpanum 
Tocat  vegejUawim  finum;  leviorem  in  cod.  Vindob.  qui 
Virgitaruin^  habet;  Gud.  yirginitanum.  reiiqui  codi- 
ces,  etiam  optimi  illi,  Firgitannm.  ita  vero  pro  /^r- 
gaane  codicea  aliqni  in  Anlon.  itin.  p.  m.  4-^3*  yifgoone 
rcribtint ;  cf.  ad  Plin.  5,  3.  f.  1.  Sic  urere^  virere^  ur" 
gere  iuvicem  mutantur  et  [iinilia.  Vid.  Bentlei.  ad  Horat. 
cpad.  17,  33.  ad  epift.  i,  139  6«  Heinf.  et  Burmau.  ad 
Ovid.  A.  A.  1,  2,  17. 

172  finii)  Vatic.  Cibin.  Rehdiger.  Vindob.  Prsg. 
Lipf.  Gud.  Venet.  Havn.  et  octo  A.  Oronovii,  in  qnibus 
Gud.  cum  edd.  1.  2?  3.  4-  5*  6.  '^.  ().  lu.  11.  13.  i^. 
17.  20.  2*^.  in  finnm;  aliae  in  finun  qiiod  et  in  Pari* 
rienfibus  fuilFe  videtur.  Adriferat  prior  fonna  Onden* 
dorpiot  de  qua  vid.  ad  it  9«  5*  3,  2»  6«  Caufam  aberra- 
tionis  adtuliife  videntur  proxiraa. 

Jbdera)  MSS.  A.  Gronovii,  is  quem  confnlnifTe 
dicil  Holften.  ad  Ortel.  p.  1.  /idera;  V.itic.  1.  2.  3.  Lipf. 
Cibin.    Vindobun.   Prag.    Venet.  Havn.  Parif.    i.   2.   5. 
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aderas ;  Gnd.  adeias;  Rehdig.  adecas.    Erld.  i.  adelas; 

£•  3-  4-  5*  9*  11*  oderas;  6.  7.  8-  ^^*  ^^*  ^3-  ^4* 
ceterae  Abdera;  taiitum  Vinetns  Adera.  teschvcke. 
ScribenHtnn :  Rxtra  Ahdera^  Suel^  Jlexu  Menoba.  £(l 
aiiteni  renfubt  extra  finum  Virgitannm  haberi  haec  oppida. 
Fnir,  quanclo  verbum  extra  caftigandum  putaverim  pro 
Jlexr.  BAR6ARVS.  Strabo  [;;.  p.  m.  109.  f.  15Q.J  et 
Stephanua  cura  e  in  fecunda  Ahdera^  Ptolemaei  [2,  4-  ] 
et  Piiuii  (  3«  !^-  T.  i.]  vetus  codex  cum  a  in  eadem,  Ab^ 
dara.  pintianvs.  Strabo  quideui  pauUo  ante  p.  m. 
io(^.  r.  156.  f.  K\jh\jf)a^  ubi  tamen  etiam  codd.  qTiibus 
MoFc.  accedit,  "A/JSi^pa,  Guarinus  Abdera  habent,  qnod 
et  ex  poderiori  loco  probatur  et  ex  Plinio  et  Stephano, 
Ftolemaei  ^A/3dapa  dialecli  variatione  vel.ex  porterioris 
aevi  more  dictnm  ell.  Abdera  hic  in  primis  tueutur 
Strabo  et  Stephanus. 

Snel^  Ex  ^~)  Ita  ^x  MSS.  fuis  adferunt  Ciaccon. 
et  A.  Gronov.  Equidem  in  mcis  inveni  haec:  Gud, 
ul*  ex;  Parif.  5.  Vindob.  veloXf  quod  et  fuilTe  in  Venet. 
et  Havn.  coniicio;  in  reliquin  vel  ex^  velex.  £dd.  1.  3. 
3«  4-*  5'  9'  ^^*  velox;  6.  7.  g.  10.  is.  1,^.  14«  i5-  16. 
^7-  i8*  ^9-  20.21.  22.  23.  24.  25.  Vadiauae,  Oliva- 
rianae,  Vinctus,  Schottus  Suel  JJexi;  V^oiliiis,  40.  /41. 
/^2.  Iic  totum  locum  conftituunt:  Ahdera^  Snlambinap 
EX9  3Jaeuoba^  Malaca^  Suel^  Salduha;  Reinoldius» 
ceteri  Suel^  JJexi,  tzschvcke.  Legendum:  Suel  JJexi. 
Hexi  autem  et  Sex  et  Sexi  dicitur.  Pliuius  [3«  3*  f.  i.] 
tamen  duo  Sexi  facit,  inter  quae  (It  Abdera,  barbarvs. 
Ftelemaeus  [2«  4..]  JJeXf  non  JJexi*  Plinii  antiqua 
lectio  verfo  afflatu  in  5,  Sex,  pintianvs.  Miror  Melam, 
in  his  locis  natum»  tam  alieno  taraen  ordine  oppidum 
hoc  [Suel]  recenfere;  demum  enim  pofl  Malacam  iil 
collocare  dcbuerat.  Veruin  hic  memorare  debuerat  S^- 
lambinarn»  Forte  librarii  alterum  pro  altero  fublHtue- 
runt;    ueque   eiiim   videtur   auctor    talem  hic  potuiOe 
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rommiltere  errorem.  Salamhina  vel  Salahina  etiam 
hodie  nomen  fervat.  Vocatur  eiiim  Salahrenna.  Geogra- 
pho  Nubienfi:  Salobania»  In  conciiio  Illiberino  perpe* 
ram  vocatnr  Silvanus  de  Sagalhina;  neque  enim  dubico» 
qnin  Salahina  rcriptum  prius  fuerit  —  [Cf.  infra.  ]  voa- 
8IVS.  Ita  qnidem,  locorum  reriem,  qualem  Plinius,  Fto- 
lemacus  hic  tamep  etiam  paallura  discrepans*  memorant» 
adlbruere  conatus  eft  V^olHus,  et  mifere  profecto  urbes  * 
hic  disiectas  elfe,  negari  non  poteft»  et  acriter  queOus 
eft  etiam  Carter  in  Reire  von  Gibraltar  nach  Malnga 
p.  127*  At  rehictantibus»  certe  nihii  eiusmodi  innuen- 
tibus  libris«  mutatio  admitti  nequit,  nifi  vago  arbitrio 
^sgere  velimu6«  In  iis  autem,  quae  ferunt  veU  recte  in 
Suel  transiit,  cum  to  s  adhaefilTet  praecedenti  vocabulo. 
Ita  nempe  hic  comniemorant  ^oDcX  Ptolemaeus  fi»  4- 
Suel  Piinius  3,  3.  f.  1.  Geographus  Ravenn.  /f,  4.2. 
Sivel  Antonini  itiner.  p.  m.  406.  Sed  priorem  fcriptu- 
ram  Suel  confirmat  etiam  lapis  ibi  repertus,  in  quo  r/i;i- 
nicipium  Suelitanum  legitur.  Vid.  Aldrete  orig.  Ling. 
Caftellan.  1,  2.  ct  Ueinelii  infcrr.  p.  131.  Alteriub  urbis 
nomen,  fi  codices  audias«  Rx  utique  praeferendum  efle 
cum  recentioribus  videtur,  et(i  dubiam  faciunt  hnnc 
fcripturam  auctores.  Nam  Ptoleniaeus  fi,  4-  habet  ^4;:;, 
Plinius  3,  3.  f.  1.  Sexti^  fi\'C  Scxi^  ut  codices  reclius 
volnnt,  notante  eliam  Surita  ad  Antonini  itiner.  p.  ni. 
404..  et  Plinius  ipfe  probat  32,  53.  f.  1 1.  ubi  Scxitanus^ 
non  Sextitanust  colias  legitur.  Ita  enim  etiam  adiecti- 
vum  s  habet  praepofiium»  tantum  mutata  forma,  ut 
modo  Sexitauus^  modo  Saxetanns  dicatur.  lllud  in 
Athenaeo  3,  35.  p.  m.  lai.  hoc  in  Martiale  7,  73.  in. 
et  Antonirio  itin.  p.  m.  4.05.  Prior  raiio  propins  etymo 
refpondet,  eaniqne  etiam  praefert  Strabo  3.  p.  m.  103. 
f.  156.  unde  et  probat  Surita  c.  L  Tum  vero  maiorem 
depr^vationem  expertus  eftGalenus  de  facultau  alimentor. 
lib.  3.  c.  41.  p.  402.  T.  6.  ed.  Charfier.  uhi  Sa^ariva 
ta^i^/yf^  qtiibus  innotuit  maxime  iftud  oppidum,  memo- 
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rantur.  Bac  folus  vindicet  Strabo  c.  I.  a  qno  'E^ira* 
vwv  voXk  iiic  recenretiir.  At  dubiam  facit  eara  leiiio- 
iiem  et  cum  alii»  Strabonem  componit  Athenaeiis  c.  L 
qiii  ex  Strabone  diferto,  renfum  verbonim  fecntus,  S&^ira- 
viav  refert.  Tiim  vero  H  et  S  veluti  in  HalmydelTtis  ct 
Salmjdeiliia,  f^  et  fex  in  numerandi  vocula  promifcuo 
ufu  poHta  fuerint,  etfi  propter  tot  Latinorum  tertimonia, 
quibu8  et  Graeci  aiii  arcedunt,  S  veriua  putem.  At  qiiod- 
cunque  probes,  inde  non  intelligitur,  qui  Sexitanus  deri- 
vari  polHt,  cum  Sextanus  dicendum  fuiffet.  Accedir, 
quod  fnpra  roonni.  Hifpaniae  ioca  plura  in  i  exire. 
Quare  praetulerim  Ilcxi^  lubentius  Sexi^  quod  iu  Latiiiis 
numerandi  vocula  tueatur. 


Maenoha)  Ciaccon.  Havn.  Vindobon.  menohia; 
Lipf.  Parif.  3.  Venet.  maenohia;  Valic.  2.  viotnobia; 
Frag.  Parif.  2.  menaha;  Cibin.  menoha;  alii  maenoha. 
Edd.  1.  2.  3.  4..  5.  9.  11.  menohia;  6.  7.  Q.  10.  12. 
13.  14.  1,5.  ad  Vofruim  Menoha;  hinc  Maenoha, 
TZSCHVCKE.  FlinitiH  [3,  3.  f.  1.]  fcriptus  Menuha  c\nn 
e  in  prima  et  u  in  fecunda.  Strabo  [3.  p.  m.  99.  f.  14-3*] 
cum  ae  diphthongo  in  prima  et  o  in  fecunda  Maenoha. 
piNTiANvs.  Menoha  etiam  in  Anton.  itin.  p.  m.  4.05« 
Mavo^a  apud  Ptolemaeum  2,  4-  P^^  Ma/voySa.  3lae' 
noha  codicum  noftrurum  confirmat  in  primis  StrabOi  ubi, 
ut  hic  aliiy    verfio  Guariui  dat  Menoha. 

Malaea)  Rehdiger.  Prag.  unus  ex  VaticaniSt  Pa- 
rif.  3.  et,  puto,  Venet,  Havn.  malacha;  Cibin.  malace; 
Vatic.  aliua  malca;  alii  Maiaea^  uti  editiones,  praelcr 
1.  2?  3.  4.  5.  9.  n.  in  quibutt  legitur  Malacha,  Illud 
iam  voluerat  Hermol.  fiarbarus  confentientibus  geogra- 
phis,  etii  Graect  modo  a,  modo  }f  lu  fine  adhibent. 
Pofterius  placet  Bo£harto  in  Chan.  1,  34..  ut  inde  etymo- 
logiam  fuam  a  Jalfamentis  (Dho)  adrtruat« 
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Salduhat   Lacippo)    Mire  haec  urbinm  nomina 
clefnrmantiir.       De    priori   haec:    Ciaccon.  Erfal  dubal; 
Vaticani  eifal  vel  cifla  vel  cifal  dubal;    Parif.  i.  Eifal 
dubal;    Vinddb.  eifal  duha;     Gud.    Prag.    alii   Vaticani, 
Parif.  2.    3.  Venet.  Havn.  cifal  dubal;   Rehdiger.  cyfal 
duhal;  Vo(Iiua  ex  optiaiu  adfert  Sifal  duha,  ex  aliis  Cifal 
duba;  Cibin.  nptime  faUubal^  in  quo  /  a  proxiino  avul* 
fam  adhaefit.    £dd.  1.  s.  5.  4..  5.  9.  Cifal  Dubal;    1 1. 
Gijal  Duhal;    reliquae  SaLdnba^  uti  correxerat  Hermo- 
laua.      Pro  Lacippo  Ciaccon.  Vatic.   1.  S.  3.  omneaquo 
inei  reliqui,  reiecto  l  ad  finem  praecedentJB  vocis,  aecipito^ 
Untum    Venet.   accipud,      £dd.    i.    fi.    3.  4.   5.   9.    11. 
acipiro;    i^,  lacippo;  ceterae  monente  Barbaro  Lar//;;;^, 
praeter  Vinetum,  qui  habet  Laecippo,  ex  errore.  opinor, 
tjpothetae.    tzschvcke.      Ptolemaeng  [s,  4.]  poft  Ma- 
lacam  Sadncam  fluvium  in  ora  refert,    a  quo  forte  oppi- 
dum    fuit  cognomine.      Alioqnin   Salduha  oppidum    eft 
eidem  Ptolemaeo  in  mediterraneoTurdulorum.    fintia« 
Nvf.      Salduha  Plinius  [3«  3-  f*  i*]   et  alii.     Sed  apud 
Ptolemaeum  oppidum  id  in  mediterraneia  ponitur.    Ve* 
nim  idera  hic  coUocat  '^aSovna  irorajKOu  SK0oka;'   ubi 
tamen    manifefte    refcribenduni    eft   SaXSoujSa.      Porro 
liber  nofter  optimus  manu  exaratua  legit  hic  Sifal  dnba^ 
alii  vero  Cifal  duba,      Vnde  liquet»    verum  eSe^  quod 
ftatim  fufpicabamurt    hic  collocandum  efle  Suel  vel  Sivel^ 
ct  le^endum  Suel^    Satduha^    pro  Snel  vero  fuperius  ra« 
fcribendum  efle  Salahina,     In  vetuftirTimia  etiam  Plinii 
libri»  fimile  eft  roendum«  fiuiiliierque  id  vocabulum  trun- 
catum  efl.      Nam  quo  loco  vulgo  legitur  Selambina^  Ab^ 
dara^  illi  exhibent  Sel^  /ibdara,    Vt  vel  Plinins  in  vitio* 
fum  Melao  codicem  inciderit,  vel  Melae  exemplaria  cor* 
rupta  lint  ex  hoc  loco  Plinii.    vossiva.       Nempe  tueri 
conatur   immutatum  a    fe  fupra  ioconim  ordinem,    qui 
quidem  geographicam*  progrelllonem  veriua  fequitur«    at 
parum  ex  iibria  noflria  adihrui  poteft,    immo   receptam 
lectiotiem   vindicat   praeciare  Cod.  Cibin,     Inveteratum 
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tamen  vitiam  hoc  obrediOe  libros  declarat  Annius  Viber- 
bieniis  lib.  i2.  cap.  4.  qiii,  notante  Nonio  in  Hifpania 
cap.  g2.  Dubal  inde  verum  facit  urbis  nomen»  qnam 
Tuhal  condiderit.  Ita  enim  ille :  P^^rbs  iiomini  fuo  dicata 
Tubal  ejl  in  Betica^  ut  patet  ex  Pomjwnio  J\Jela.  Nec 
minus  dubilari  poteft»  nec  dubitatum  eft  in  altero  nomine 
JLacippo^  quod  iu  libris  fat  luculentis  indiciis  latet,  et  a 
Plinlo  3,  3.  f.  1.  et  Ftolamaeo  2»  4.  etli  ab  hoc  remo- 
tiori  iu  litu,  commemoratur. 

BarhefuU    Aperit)      C^^ccon.    Barhefula  perit; 
Vatican.    i.   Gud.  barhefnlapit ;    Hehdiger.  harhefulapil ; 
Vatic.  3.  Prag.  harbefulapperil ;    Vatic.  2.  barbejtilapat ; 
Lipf.  barbefulapiat.      Deinde;  alius  Vatic.  harbefulapia ; 
Cibin.  barbejulapicfu     D,  Vindob.  barbexi  iaphito;   alii 
harbtful  aperit.     Edd.  1.  2.  3.  4-  5*  6.  7.  g.  9.  reliqtiae 
ad  Volllum  BerhefuL   /iperit;  tantum  13.  ly.  Berhcjula; 
Vinetus  afterifci  Iigno   adpofito  Barbefula  pith;    N^oHms 
cum  fequentibus  Barbeful.   tzschvcke.      Barbefola  Pio- 
lemaeo  eft,^  [2»  4.,]  non  BerbefuL     Plinii  fcriptum  exem- 
plar    [3,  3.  f.    i.]    Barbefula.     pintianvs.      Barheful) 
^lii  Barhefola,    Vtrumque  recte.   vossivs.      Sic  Marcian. 
in  periplo  p.  39.  Hudf.  Bap^>)(roXa,  ut  Ptolemaeus,  ei 
J^rhejola  Geogr.  Ravenn.  4.,  4.2.  et  5,  4..    Et  hiiic  Mir- 
cianus  poft:   cnro  Ba^/iijaQkwv,    Hic  tanien  cuiu  Plinio  n 
praecipiunt   codices,    uti   numus   in   Goltzii  thefauro,  i^ 
vere    retulit,    p.  233.  Barhefula^    et  lapis  ibi  repertns, 
tefte  Cartero  in  Reife  —  p.    iiQ.     in  quo  Barhefulani 
confpicitur.    Aetinui  igitur  eam  formam  ita,   ut  cum  aliis 
in  fine  adderem  a  a  proxima  voce  abforptum. 

§.  8«  Aperit)  De  corruptione  vocis  proxi- 
me  dictum  eft.  tzschvckf..  Puto  omiffnm  a  librariis 
verbum  terras^  ut  in  Operis  aditu  de  Oceano:  //or,  in- 
quit,  priuium  aitgujlum^  nec  amplius  X.  M.  pafftium  p^' 
tenSf  tcrras  aperit.     Vel  fcribe,  ii  magis  placet:  Jpcrit 
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lanlt  fefe  angufiifjifnum  pelagus,  ut  in  Bithynia:  [  i, 
19,  6.]  Ilic  iam  fefe  ingens  Pontus  aperit,  pintianvs* 
Forte:  Fit  deinde^  vel  aperit  deiude  Atlauticum  pelaf^us. 
Sapra  1«  19,  2.  Tum  rurfus  ft  apertius  mare,  Ctirtlua 
[)»4»4»]  /ingijfiias  aditus^  i/ui  CUiciam  aperit,  Forte 
etiam  addenda  particula  ett  et  legendnm:  Et  aperit 
deinde,  criACCONivs.  Fit  deinde  legendum  ettain  iiidi« 
camat  docta  manns  ad  niargitiem  ed.  40.  Quod  terras 
vel  fffe  hic  iurerit  Pintianus,  perperam  eum  egilTe  cenfet 
VoITiusad  Valer.  Flacc.  3,  190.  Ita  nenipe  multa  verba 
activa  reciproca  vi  dici  folent,  de  qiio  ad  i,  1,  5.  etfi, 
cani  £c  ad  mare  ipfum  referri  debeat,  quod  claufum 
antea  non  fuit,  durities  refidet.  Nec  eaui  luoUit  adiecta 
vox  terraSf  quippe  quae  ex  latilHmo  intervallo  in  angu- 
fiius  contrahuntur.  Contra  aperire  nofter  hoc  fenfa 
ponit,  ut,  quod  ex  angufto  in  latius  fps^tium  diducatur, 
dedaret.  Sic  1,  19,  6.  Ilic  iam  fcfe  ingens  Ponlus 
(ipeTit;  1,  19«  i6.  de  Maeotide:  lacus  longe  latequ^ 
dijfnfus  —  niji  ubi  aperitur,  Sic  1,  19»  2.  apertius 
mare  obponitur  artiori^  quod  antea  c.  13.  dixerat.  Ne- 
qae  aliter  capi  poteft  de  fontibusi  finubus,  fpecubus,  in 
quibus  pafiim  Nofter  hoc  verbum  ufurpat.  Apiiores  hinc 
Tideantur  Ciacconii  coniecturae,  dummodo  in  prlori  in* 
teUigatur,  unde  p  (p^^r)  cx  ftn  verbo  notiilimo,  exfti- 
terit,  et  alia  verborum  inanium  monftra  enata,  Ci  apit 
exceperis,  quod  ex  compendii  figno  neglecto  pro  aperit 
facile  fubiit.  Forte  urbis  nomcn  hic  latet,  fed  quale  lUud 
fit,  equidem  non  dixerim.  Idem  afterifci  nota  adpofita 
viiletur  innuilFc  Vinetus.  Tum  vero  adridet  aptinima 
oninium  Ciacconia  emendntio:  Fit  deinde^  etfi  et  in  ea 
feqnens  ejjlciuntf  duriufcule  conlidere  fono  et  cognatione 
videtur. 

deinde)  Henifchius  (34.)  dein^  ut  alibi  plures 
libri  proniifcue.  Vindobon.  ajfrice;  Cii)in.  columpne; 
^^'  1.  colomne.     Poft  Cibin.    Vindob.  et  edd.  quaedam 
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reteres  ahila;  Lipr.  habila;  Gud.  nb  illa;  Frag.  prorfus 
omitUt.  Kappius  p.  105.  (ed.  2.)  malit  inlerputigere: 
Utora,  Montes  etc.  etQ  vulgatam  lectioiiera  quoque  com- 
mode  expiicari  pofle  nun  negat. 

Calpe)  Cibin.  Rehdig.  Vatic.  Lipf.  Gud.  A^indob. 
Prag.  aliique  cum  edd.  i.  s.  3.  4..  5.  6.  7.  Q.  9.  10.  1 1. 
12.  13.  14..  15.  17.  fio.  23.  CalpeSf  uti  proxime  poft; 
i6.  1(3.  19.  21.  2  3.  24.  reliqiiae  Calpe,  Recte  ex 
Graeco  KdXiryf,  Poft  Vatic.  3.  Prag.  traiectis  vocibua 
etiam  magis  Calpes,  et  in  mari  prominens, 

qua  fpectat)     Prag.  que  fp.   £dd.  14*  21.  quae 
Jpectat.    Prag.  apperit,  ut  alibi. 

ingreffis)     Ciaccon.  unus  curo  Gud.  Parif.  i.  S. 
ingrejjif  Ciaccon.  alter,   VofT.  1.  Cibin.  Rehdig.  Vindob. 
Prag.  Havn.  et  edd.  i.  2?  3.  4.  5.  6.  7.  g.  9.  10.  11. 
is.  13.  14.  15.  16.  17.  18*  i9-  20.  2i.  22.  23.  24. 
25«    Vadianae,    Olivarianae   ingrejffus;     Vcnet.    Bonon. 
cgrejfus;  reliqui  cum  varr.  in  ed.  27.  ingrejjis^  uti  (prae- 
ter  Scholtumy  qui  dedit  egrejjis)  Vinetus*  VoIIiuat  reli- 
qui»    et  Pintianus  recte  et  cum  codicibua  emendarerat. 
Ita  nempe  folet  in  notandis  locorum  formis  et  (iiu  dercri- 
bendo,    qua  parte  progredientes  adeant,    inferre;     vehiti 
2,  4»  6-    Haec  praegrejfos  —  excipiuut;     1,   5.  in.    in 
Nojlrum  mare  pergentibuSf   laeva  Hifpania;    i,   13,  3* 
ingredientes  terret;    i,   19,   i6,  Hac  ingreffos  lacus  ac-^ 
cipit;    2»   i.  in.    remeantibus  ad  dextram  Rurope  eft  et 
iimilia.    Sed  et  ita  Strabo  et  alii.     Quod  eandem  lectio- 
nem  hic  ex  MS.  Leidenfi  protulit  Vlitius  ad  Nemefiani 
Cyneget.  v.  25  i.  ad  noftrum  locum  notat  A.  Gronovius, 
iu  MS.  Leidenfi,    quo  ipfe  ufus  iit,   ra  atque  inde  in- 
grejjisf  atque  etiam  praecedentia  in  mare  prominetu  etc. 
per  iucuriam  librarii  omifla  eSe.     Poft  Cibin.  parvius; 
Vindob.  previus  ex  compendii  nota  male   aut  infpectSi 
aut  reddita. 
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$•  9*  fpeeus,  Sinus)  Vario  hic  locua  ▼€?• 
boTnm  ordine  et  tiiimero  legitur.  Lipf.  Gud.  Vatic« 
Parir.  I.  2.  Venet.  Kehdiger.  Bonon.  Prag.  Jpecus  et 
Jinus  ultra  tjl;  Parif.  3.  Vindoh.  Havn.  Jinus  et  Jpecus 
ultra  ejl;  Cibin.  et  varr.  edit.  27.  patet  Jpeeus.  Sinus 
ulira  eji^  et  fic  ediiiones  poft  Vinetnm  et  Voflinro;  tan- 
tum  Schottns  (35«)  et  Reinoldiua  Jpecus  ejl,  Sinns  uUra 
ejl.  Olim  omnea  etiam  Vadianae»  Olivarianae  Jinus  et 
Jpecus  ultra  eji.  Aeceptam  nunc  lectiotiem  iam  in  nota 
praeiverat  Piutianus.  Nempe  ro  eft  repetitum  facilo 
offendit,  tum  et  moledum  eft«  et  Jpecus  recte  iplaquo 
rerum  ferie  poftulante  praemitlitur. 

Carteia)  Vatic.  (3.  praeponit  etiam  male  ejl) 
Lipf.  Rehdiger.  Cartheia;  Parif.  3.  inque  eo  Tarteia; 
Vitidob.  eratea;  Prag.  Carcera.  £dd.  1.  9.  9.  tarteia; 
3.  4..  5.  tartheia;  poft,  etiam  lunt.  Ald.  OUvarianae* 
tantum  non  omnes,  cum  Camertinia  12.  14.  m}*  Car* 
theia;  Vadianae  Carteia,  et  fic  Vinetuft,  Schottns,  Vof- 
fiua,  alii;  itaque  iam  praecipiebat  ex  aucroribus  Pintianua. 
Gr.  KapTJ^ra.  Similes  adeoque  plures  huius  noiuinis  cor- 
ruptioues  fiftit  Drakenb.  ad  Liv.  si»  5»  4.. 

TarteJJos)  Lipf.  tarcejfos;  Gud.  Rehdiger.  tar^ 
cefos  ;  Havn.  Valic.  5.  Prag.  carcejos;  Cibin.  carthejios; 
Vindobon.  tarjeos;  Vatic.  i.  Tartejos;  Parif.  i.  S.  3* 
puto  Tartejfos.  Edd.  t.jj.  4.  5.  ti.  (hinc  etiam  Ven.) 
tarthejos;  in  aliis  Tartejfos»  tzschvcke.  Tartejfost  non 
Tarthejos  fx  Strabonet  [3.  p.  m.  toa.  f.  i480  Ptole- 
maeo,  [in  quo  non  legitur]  Plinio.  [3»  3.  f.  t.}  Nam 
Tarteros  iplae  Gades  aliquando  vocabantor;  Plinius  [4t 
36.  f.  S2.]  et  Strabo.  [cf.  3.  p.  m.  103.  f.  i49*]  bar- 
BARvs*  Pofteriora  minus  accurate;  qualia  Cnt  et  efle  de- 
beant.  Cf.  Vol.  c.  Videatur  tamen  fimplici  s  efiPerendnm» 
isaxime  fi  codices  noftros  audias  in  terminatione  confen- 
tientes.     Atque  ita  etiam  fciibunt  Ariftophanes  in  Ranis 
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V-  ^'^S»  f«  478»  Lycophron  v.  64.5.  ntcrque  cum  Scho- 
liafte,  Aelian.  V.  H.  14,  4.  in.  Hefychlus  f.  v.  TaX^  et 
TapTJjao^,  Euftath.  ad  Dionyf.  v.  337.  et  455.  Alii  va- 
riant,  ut  Suidai  h.  v.  phires  geminata  litera.  Sic  utroque 
modo  TfpjuijjdoCf  Tfvixyfao^f  Jla^vaao^,  Sed  cf.  de  nfu 
proniifcuo  in  his  vocibus  Kuhnius  ad  Faulan.  p.  9&1  fqq. 
Flacuit  fequi  codices. 

Pkoenieei)  Scribendum  puto  Poetiit  non  Phoe- 
nices^  ut  paulo  ante  de  Carthagine  Hifpaniae:  qiiam  dnx, 
inqnit,  Pocnornm  ^fdrubal  condiditf  et  Barcino  apud 
Aufonium  [epift.  524,  68«]  PM«/ra  vocatur.  Cowfirmat 
etiam  hanc  lectionem,  quod  Plolemaeus  [  q,  4.]  HleUi' 
riam^  live  ut  ipfe  appellat,  Mcnlariam  in  £aftulis  locat, 
qui,  ut  ait,  Poeni  cognominanlur.  fintianvs.  riiitia- 
nus  ex  hoc  loco  pro  Phoenices  fcribi  vult  Poeni^  ficut 
Carthaginem  condidijfe  legitur  Afdrubal,  dux  Poenorura, 
tion  Fhoenicum.  Verum  Strabo  lib.  17.  [p.  ro.  572. 
f-  83--]  Carthaginem  novam  Fhoenicum  colouiam  ap- 
pellat,  atque  comphira  Iberiae  h>ca  a  Pboenicibus  pofiTi- 
deri  ait,  et  £u(lathius,  Dionyfii  interpres:  [ad  v. 4o5*] 
*A^^iavQ^  hs  nai  TapTEatJOV  [Tapri^fiov]  <i>oiviKWV  xrm^a 
ipi^aiv.  ciAccoNivs.  Pro  Phoenices  Poeni  legendum 
ceiifet  Pintianus.  Salmafius  vero  [ad  Solin.  c.  27.  f.  24* 
p.  m.  205.]  hoc  vocabulum  anfert  et  negat  Tingitano» 
[nempe  Tinoi  altera  poft  legit]  fuilTe  Phoenices.  Miruni, 
non  recordatum  efle  loci  iftius  notiflimi  apud  Procopium 
in  V^audalicis,  [2,  10.]  ubi  Tingitani  ipfi  fe  Phoenices 
eile  teftantur,  et  fngifle  e  Phoenicia  pulfos  a  lofua 
latrone.  Sed  profecto  etiam  absque  illo  qnis  nefcit,  to- 
tum  litus  Afritae  a  Syrtibns  ucqne  ad  fretum  Herculeum 
et  ultra  Phoenices  tenuiire?  Erravit  quoque  Pintianus, 
fed  cum  aliqua  ratione.  Phoenicee  enim  ii,  qui  Afiricam 
inhabitarunt,  ubique  Poeni  a  Romanis  appellantur,  ra- 
riHime  vero,  aut  nunquam  Phoenices.  Sed  nemo  eft, 
qui   ignoret   eosdem   efle   et  Foenos    femper  a  Graecis 
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4>oivixac  appellarl.  Mela  Tero  hic  niahiit  Graeco  xnore 
loqid,  qiiam  Romano.  Itaque  quuro  exoriim  elTet  l\o- 
maniB  PoeDoniin  noroen,  Phoenicero  fe  appellavit  po- 
tius,  quaro  Puenum.  vossivs.  Phoenicea  Africam  colo- 
nu9  fuia  frequentalTe ,  Carthagineroque  etiam  condidiile» 
notiflinmro  eftt  et  nofter  infra  i»  7,  s.  refert.  Hinc 
facile  etiam  poftea  conditorum  nomen  hic  adhaefit,  etli 
plerumqne  fuie  uominibus  adpellantur.  Ita  apud  Infti« 
num  22»  5.  in.  Agathocles  copias  in  Africam  traiicit,  pro 
qua  ^otviHijv  et  4>oivfHac  etiam  dixit  Polyaenus  5,  6*  3. 
Noti  ex  Polybio  3,  33,  15.  et  Livio  ai,  2  2,  3.  Uby» 
yhocnices  9  qnos  hic  explicat  mixtum  Punicum  /ifris 
§enuj.  Cf.  Dlodor.  17,  113.  et  in  primis  20,  55.  qui- 
quidem  a  Carlhaginienfibus  diftinguit  oram  maritintam 
iDcolentea,  fed  connubiis  junctos  addit.  Atque  adeo 
Libyphoeiiices  in  his  locis  confediire  fcribit  Avienus  in 
ora  maritima  v.  421.  Sic  BXaG70(()oivtKB;  forte  pro 
BaarouXoCpoivtHf^  in  Appiano  de  reb.  Hifp.  c.  56.  £x 
his  igitur,  et  qnae  viri  docti  monuerunt«  adparet»  non 
moveri  debere  iectionem  codicum.  Zeletanos  auiem  fuo 
Doinine  fuille  docet  Strabo  3.  p.  m.  96.  f.  140.  Cete* 
rum  quod  Salmaruis  c.  1.  poft  Tartejfos  interpungendum 
mouet,  id  lam  dudum  alios^  in  iis  Vadianum»  fecifle 
vidi.  Nempe  putant  latere  bic  novac  urbis  indicium, 
innuiqne  luliam  Tiansductam^  de  quo  Vol.  2.  Certe 
alias  aut  ad  Cartejam»  quam  quidara  TartelTum  olim  voca^ 
tam  crediderunt,  tellibus  Strabone  3.  p.  m.  104.  f.  151. 
etPlinio  3,  3.  f.  1.  referenda  funt  haec  verba,  aut,  fi  cum 
(equentibuf  nectas,  ob  adiunctum  atque  languent, 

Tingentera.  Tum)  Lonis  omnium  roaxima 
controverfus  et  a  librariis  virisque  doctis  niire  iactatus, 
ad  cuius  hiftoriam  pertinent  haec:  Vatic.  Ciacfcon.  uuusi 
VoITiam  pturimi,  ut  ipfe  hic  adfirniat,  quidam  I.  Gro- 
imii,  Medic.  duo  tefte  Norifio  in  Cenotaphits  Pifanis 
^^If«  A.  c.  1.  p.  90.    Codcx  Falatinus  apud  Sabnaf.  iu 
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Solin.  c«  27.  f.  24.  p.  m.  fio4.  Vindob.  Ham.  Angnftin. 
Rehdiger.  vcl  tingenteratum^  vel  divirc  tins^eute  ratum  ; 
Cibin.  tyngenteratuw ;  Parif.  2.  Tingentae^  Ratum;  Prag. 
tingente  mcumelana;  Britanti.  Tingentanam;   VoiT.  opti- 
mns  Tingenteria;    Ciaccon.  altery  Codd.  Nunncniy   quos 
hic  mcmorat  in  epiftola  ad  Schottnm  (vid.  A.  Gronov. 
ed.  1748*  P*  5^^')  Mediceiis  tertins  apnd  Norifium  c.  1. 
Lipf.  Gud.  cingente  ratum;  in  Lipl^enQ  qnidem  ro  a  et 
in  textu  et  in  margine  crucis  ligno,  tamqiiam  qnod  delerc- 
tur,  notatum  crat,  nnde  prodeat  cingentertum;  Parif.  1.  3. 
Cingentae^  Ratum;  Medic.  qu ar tn s /n^r/i/e  ra^uir/;   Veii. 
Bonon.  atque  inde  mons  finus.     Tagete  iuxta  Menala  et 
bello,     £dd.  i.  fl.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  i^*  ^  >•  ^^*  ^4* 
15«  17«  flo.  123*  cingenteratum  et  cingente  ratum;    13. 
19.  cingente  fretum;     Nunnis  in  ed.  Salmantic.   i4*l8* 
eingente  fretu ;    i6.  iQ.  21.  22.  2/f.  35.  Vadianae,   Oli- 
Tarianae  cingente  freto;     Schottns,    praeeunte  Sanctio» 
unde  nos  fumus  ex  gente  ea;     VofiiuB    Tingi  Cetraria ; 
Vinetus,  reliqui  Tingentera,   Tum  —   tzschvcke.      Ver- 
bum  Cingenteratum  (non  ut  Gronov.  reddit  Cingentera* 
rum)  arbitror  corrnptum  pro  eo,   vel  fimili,  qnod  eft  r//i- 
gente  freto^  vel  attingens  fretum.    Pltnius  [5,  3- ^-  *•] 
Oppida^    inquit,    Bello^    Mellaria  fretum  ex  Atlantico 
mari^  Carteia,     Strabo  [3.  p.  m.  96.  f.  140.]  Egredien* 
tihus^    inquit,    poft    Calpem    Meliaria    eft.      BARbarv;«. 
Hermolaus  pro  Cingenteratum^   ut  antea  legebant  exem- 
plaria,  quod  verbum  nos  barbarum,  et  falfo  Pomponianae 
lectioni  interiectum  putamus,  cingente  freto^  fuppofuit, 
calligatione,  ut  fentio,  frivola  vix  cohaerentc.    pintia- 
1tV8.      Lege:    Atque  unde  nos  fumui  ex  ^ente  ea:    Tum 
Mellaria;   rationem   in  prolegomenis  reddidimus.      Tot 
enim  lectiones  fabricarunt,   quot  manum  Melae  admove* 
mnt.    6CH0TTVS.      Nempe  non  videbant  belli  cenforeSy 
Hut,   (1  viderunt,   conniventibus  oculis  dilTimnlarunt  gen- 
tis  nomen  elle  Mela.  —     Aliter  non  Meila^  fed  Mella' 
rius  aut  Meilarienfis^  ut  Grammaticorum  filii  praecipiunt, 


LIB.  n.    c.  yi.    f.  9«  457 

dictns  (aiflet*  — -    Vere  Sanctius»   tit  mea  fert  opinio: 
attpu  unde  nos  fumus  ex  gente  ea:  Tum  JMeUaria^  edidir, 
quaro  lectioneiUt  non  infuper  habendam,  acceptam  refert 
Pet.  Chiacono    Toletano.      Haec   fere    in    praefaiione. 
scROTTTs»      Eliae    Vineti    commentum    plane    videtur, 
dum  non  liqueat,   apud  quem  alium  fcriptorem   Tingeu* 
Ura$  nomen  legatur.      £go  lectionem  Hermolai  probo 
quidem,  fed  ita,  nt  pro  freto  reponam  fretu^  ne  longius 
abrim  a  MSS.  Cingenteratum  exhibentibua,    quam  etiam 
kctiouem    reiinuit    Franc.    Nunnes;    extremum    autem 
illnd  m  irrepfilTe  vidctur,    quod  fieri  plerumque  folet  ex 
bitio  proxiroi  vocabuli.    Nam  fretu  pro  freto  Tuliiaiium 
efle  monait  Gelliaa;  [13,  20.]  et  Prifcianus  lib*  1.  aptid 
Lnoretium   lib.   1.    [v.  7221.]    de    Sicilia    legi  obfervat: 
^nptjloque  fretu  rapidum  mare  dividit  undis.  [Cf.  Corto 
^  Salluft.  lug.  i8f  9.]     Hinc,  quod  difficiiiua  eft,  cum 
cinsmte  fretu    legendum   videatur,    planum    faciemus. 
^303  Hermolai  obfervatio   hoc   loco    prefTa  nimis  eft  et 
brevia,   ut  faepe  aliast  et  locum,  qnem  citat  Strabonis, 
[nerope  contractnm]  adhac  non  potui  invenire.     Pom- 
poniQi  itaque  totiua  freti  Hifpanici  oram  voUiit  a  monte 
^pc  ad  Innonis  usque  promontorium  pertinere ;  Plinius, 
"attente  legatur,  angulliores  fines  circumfcripfit  a  Calpe 
fcilicct  ad  Mellariam;   recte  vcro  uterque.     Nam  ut  ab 
iis«  qui  lufhrarunt   haec  litora,    memini  me   accepifle, 
^nus  ille,  quem  ultra  Calpem  farcit  Pomponius,    finditur 
niedio  roonte  in  duoa  ad  lunonis  usque  promontorium, 
c  qnibus  is,    qui  occidentem  fpectat,  flectitur  niagit  ad 
^«ptentrionem ,  at  is,  qnt  ad  orientem  et  noftrum  mare 
Ipectat,   angufliis  maris  premitur,    quod    et  comprobat 
^lmius  lib.  3.    [in.]   cum    docet  anguflillimum   fretum 
*"e  a  vico   Mellaria    ad  promontorium   Aibum   Africae. 
^^<^  fit,  nt  Plinius  anguftiorem  tantum  partem  freti,  quod 
^^  ea  ae[lus  magis  ferveat,  fretum  nominaverit;    Pom- 
poniusautem  longius  fretum  produxerit,  quod  promon- 
^orium  lunonis  adverfum  efle  ei,   quod  Anipelufiam  in 
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Africa  nominant;    animadrerterety  et  illo  Africam,  hoc 

Enropam  occidenteni  verru8  finiri.      His  ita  politia,  cum 

terra  dicatur  Laline  ciue,i  wari^   cnmque  fretum  fit  Fom- 

ponio   totum  illnd  niare  a  Calpe  ad  lunonis  usqne  pro- 

inontorium,    findanirque  praeterea   ad  Mellariam»   prae- 

clare  Pomponius  et  illuftri  brevitate  patriae  fuae  fitum 

cxpreflit,  atque  unde  iios  Jiirmis  cingejite  Fretu  Mellaria, 

Illud  etiam  fenlentiam  noltram  viHetur  confirraaret  quod 

Pompouius,    cum   enumerat    oppida,    quae  oram  totius 

freti  orcupant,   fingulis  eas  coniunciiones  praeponit,  qnae 

vim  copulandi  habcnt.      Itaque  nulio  modo   fieri  polTe 

videltir,    ut  locus   ille,    et  quam    transvccti  ex  Ajrica 

Phoeuices  habitant  ^  de  Carteia  accipiatur,   nec  ille,  qni 

deinceps  fequitur,    atque   unde  nos  Jumus  etc.     Qnod 

autem   alFertur,     fi    Mellariae  natus.  fuiilet   Fomponius, 

Mellarienfem  f    noti    Melam^    nominanduni    elle;    haec 

oratio  pro  certo  et  explorato  fumit,   cognomina  tantum 

a  loco,   ubi  quis  natus  fit,    peti  debere,    quod  perabrur- 

dum  plane  elfet,    aut  nomina  iBviMoc  femper  y.aT  ava' 

Xoyiav  ex  primis  numinibus  oppidorum  flecti,    quod  in 

jMejfana  et  Blamertims  ^    in  Capua  et  Campanis  multo 

aliter  evenire  Varro  [7,  ifi,  31.]  obfervat;    aut  certe, 

quod  proximum  ell,    nomina  iSviKOL  contractiora  nomi* 

Tkibus  oppidorum  efle  non  pofle,   quod  tamen  incertnm 

efle  fatis  multa  declarant,    ut  Oraece  K^>)c  a  VioyjTijf   et 

Laline  Crcjffa  a  Creta^    et  0pa2  airo  r'7)g  ©oaV.^^f  et  La- 

tine  Thrax  a  Thracia  et  alia  huiusmodi;  fed  ne  diligen- 

tius  in  ifla  inquiram,   nonne  fieri  poteil,  ut  idem  cogno- 

mine  IMelae  appellaretur,  quod  erat  in  Hifpania  ufitatum» 

et  Mellarienfis  efl^et  patriae  origine,    nt  apud  nos  Sola 

et  Soler^  qui  Sollariae  naius  fit.      In  quo,  ut  in  cogno- 

mine  Melne,   unum  /,  at  in  nomine  sSviku!  duplicatnm 

Sollarienjls  t    ut  in  Mellarienjis.     nvnnesivs  in  epiftola 

ad  Scliottum  p.  521.    in  ed.  A.  Gronov.  '1748-      ^^^" 

gentera  plurimi   codices,    unde   Cafaubonus   [ad  Strabo- 

nem  lib.  3.  p.  m.  96.  f.  14.0.]  faciebat  Tingi  contraria, 
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Salmafins  [ad  Solin.  c.  27.  f.  24*  V*  *"•  -o4*]  ^"'o' 
a/f^r/x.  Quae  leciio  qnidem  magnam  habet  rpeciem,  atta» 
taen  vera  non  e(l.  Nam  quod  dicit,  id  accipiendunit  ut 
altera  Pergama  apnd  Virgilium,  [Aen.  3,  87.]  in  eo 
fijgit  illuni  ratio.  Nam  qnis  hic  non  agnofcat  tralativum 
loqnendi  genus  a  finiilitudine  rei  derumtum?  Itaque  fi 
qnis  Narbcifienfem  provinciam  vocet  alteram  Itali«im,  aut 
I^axum  infnlam  alteram  appeltet  Siciliam ,  aut  denique 
antiquam  IVIafliliam  alteras  dixerit  Athenas,  is  rccte  et 
proprie  loqueiur,  propierea  quod  hic  fit  fimilitudo  rci, 
non  nominis.  At  vero  fi  nominis  tantuni  fit  convenien- 
tia,  uti,  fi  quis  Carthaginem  novam,  alteram  Carthagi- 
nem,  aut  Athenaa  in  Libya,  alteras  Athenas,  aut  has  vel 
ilias  Thebas,  alteras  abfolute  Thebas  vocarit,  is  non  tan- 
tmn  iueleganter,  fed  nec  nfitato  more  loquetnr.  In 
Iiomonymis  talit;  melaphora  locum  non  habet.  Alterura, 
quod  alFcrt  exemplum,  id  fictitium  efi.  Nemo  Salamina 
iu  CvpTO  alteram  vocavip  Salamina.  Videnmus  itaque, 
an  aliud  lateat  vocabulum.  Codex  Britannicus,  cuius 
wfuram  debeo  avuiiculo  lunio,  legit-hoc  loco  Tingeta- 
nam,  Oplimus  nofter  Tingentcria.  Dico  fcribendum 
elle  Tinge  Cetraria,  lulia  loza,  lulia  Traducta  et  Tingi 
Cetraria  unius  oppidi  fmit  cognomina.  Traductam  Cetra- 
riam  vocat  Geographus  I\a%'enna6,  [4-*  4-^*  ^*]  c^^ius  aU« 
quoties  fecimus  nientionem,  SaUula^  Maliana^  Carteia^ 
Transducta  Cetraia^  MeUaria^  Belon,  Paulo  poft  [5»  /f.] 
lelegens  oras  Hifpaniae  fimiliter  Transductam  Celrariam 
Tocat.  Iiiliam  lozam  idem  efle  Poenice,  quod  Traclucta 
Latinia,  optime  oftendit  hominum,  quotquot  vivuntf 
doctinimus,  Bochartne.  [in  Chanaan  1,  24..]  Cetrariae 
nomen  effe  a  cetris  nemo  non  videat.  Apud  Ptolemaeum 
[4,  1.]  latet  ulcus  in  nomine  Tingis  huic  oppoBtae. 
Nara  quo  apud  ipfum  legitur  loco  Tiy^^i;  i)  Koi  HaKTaosia» 
Tel,  uti  habent  manu  exarati  libri,  Tiyytg  Kai(7apta,  omni- 
no  fcribendum  eft  Tiyyi;  Kairpao/a.  Si  Tingi  ifta  un- 
quam  dicta  fuilTet   Caefaiea,    iam    et  Tiugitana  quoque 
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provinria    Caeranenris    dicta    fuiITet»    ac    proinde   cinae 
fuiffcnt  Manriianiac  Caerarienres,  quod  abriiTdnm  exifti- 
mare.     Sed  nt  diximns,  a  cetris  vel  caetris  dicta  eft  Kai« 
T^apia.      Graeci  enim   vocabulum  hoc  cum  diphthongo 
exprimunf.     Hefychiua  KaiT^ai  Sirka  'lySj^pota'.    Erravit 
autem  Ptolemaeus*    quod    Tingi  Cetrariam   cum  Tingi 
inetropoli  confudcrit,    ac  proinde  in  Africa  locarit,    cum 
in  oppofita  freti  ora  collocanda  fuiflet.     Huic  fimiliimus 
cft  crror  Plinii,  j  lib.  5.  in.]  qui  Tiugin  Traduciam  can- 
dem  cfTc  credidit,  atque  Tiugis  metropolis ;   planc  ac  fi 
Cetraria  et  T^aducta  non  coloniac  in  Bactica,   fcd  cogno- 
xnina  Tingis  in  Mauritania  fuiiTcnt.      Porro  quod  de  hec 
oppido  dicit  Plinins:    Tingi^  guonJam  ab  Aulaeo  condi" 
tum^    pojlea  a  Claudio  Caefare^    cum  coloniam  faceretf 
appellatum  TraducjLa  lulia^  id  minimc  vcrum  cfle  poteft. 
Nam  fi  a  Claudio  deducta,   quare  lulia  appcllatur,  quo- 
modu  eius  racminifle  poteft  Strabo,    qaomodo  Mela  in 
ca  nafci,.  qui  fub  Claudio  floruit?     Libcr  nofter  manu 
exaratns    legit:     pojlea    a   ceutum    quinquagiuta  vnUiA 
Caejare.      Nempe  pro    CL  Caefare  legendum  eft  C.  I. 
Caefare.     PaiTun    in    infcriptionibus   nomen    Caji  JuHi 
Caefaris  tribus  iftis  literis  C.  I.  C.  continctur.   A  Caefare 
ilaquc  lulio  deducta  eft  haec  colonia,  qui,  quoniam  eam 
adfignavit  cactratis  ulterioris  Hifpaniae  cohortibus,    qua- 
rum  ipfe  mcminit  lib.   1.  [c.  39-]    Civilium,    cognoroi- 
nata  eft  Cactraria,    Caetraricnfis  igitur  fuit  Mcla  natione, 
genere  vero  Poenus.    vossivs.      In  tam    variis,  magnis 
dubiisqne   fententiis  nihil   putavi  commodius  a  me  po- 
tuifle   fieri,    quam   cxhibere  fcripturam»    quam  et  retro 
docti  plerique  tcftati  funt  in  fcriptis  excmplaribus  haberi, 
ct  ipfe  ciiam  vidi,  quae  cft  vcl  Cingenteratum^  vel  Tin- 
genleratum  t  vel,   ut  tandcm  cx  optimo  fuo  producero  fe 
leftatur  Volfius,   Tiugenteria  tumf   quibus  acceflcrunt  in- 
fpecti  nuper  quatuor  codiccs  Mcdicei,  in  iisdcm  characte* 
ribus  hoc  quidqnid  latet  exhibcntcSt  nifi  quod  unus  habet 
ingente  ratum.     £x  hac  autem  tam  fixa  carundem  litera* 
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rnm  tenacitate  apparet,  quam  fraadem  patri  Voflio  infe* 
rant  Tjpographi  aut  ipre  fibi  lib.  1.  [c.  S5.  p.  131.] 
de  Hiftor.  Latin.  ubi  dicit,  alios  verilimiliua  pntare* 
fuilTe  natnm  ChigeteratU  quod  (addit)  IVISS.  Melae  codi- 
cura  fidem  fecuti  ibidem  fiaeticae  oppidum  (latuunty 
quura  ex  fequentibua  appareat*  literam  n  in  nullu  codice 
omilTam  eflfe;  et  ipfe  tamen  rurfum  mox:  Ergo  fi  MSS. 
codicibiis yiandum  9  patria  JMelae  erit  Cingetcratum  9  vel 
Tingentera.  Porro  etiam  inde  fieri  debere  Tiuge  Cetra» 
ria,  nunquam  mihi  perfuan,  et  plane  in  eo  clarifllmum 
viram  tam  cenfui  elFe  verum»  quam  eft  in  Salmafiana 
coniectnra  refellenda.  Id  enim  ut  faciat,  format  hanc 
iidra^tv.  ,ySi  nominia  tantum  fit  convenientia,  uii  fi 
quia  Cartbaginem  novam  alteram  Carthaginem,  aut  Athe- 
nas  in  Libya  alteras  Athenas,  aut  has  vei  ifias  Thebas 
alteras  abfolule  Thebas  vocarit,  is  non  tantum  inelegan* 
ter,  fed  iieque  afitato  more  loquetur. "  £a  nihil  fingi 
pofle  vanius,  vel  ipfum  IVIelae  hoc  compendium  probat, 
fcribcntis  lib.  1.  c.  7.  Tum  Leptis  altera;  et  lib.  1. 
c.  14.  alter  Jluvius ;  lib.  2.  c.  4.  latus  alterum;  ct  lib.  3. 
c*  Q.  et  alia  Beronice»  NuIIa  hic  fimilitudo  rei  et  tan* 
tiim  norainis;  et  fic  pafilm  ab  aliis  rieri  folet.  £x  qua 
eadem  obfervatione  prorfiis  ifii})^iTiy.fjV  elfe  pronuntio, 
cogitare  lib.  2,  c.  s.  fcripnire  auctorem,  tum  JSeJios 
jbivius,  Si  enim  fic  fcripfiflet,  ex  perpetua  eius  confue- 
tudine  etiam  fiatim  poft  fcripfiiret:  Fltra  Ncjlos  alter 
fluit.  Quod  quum  non  fecerit,  '  alligamus  fententiam 
nofiram,  hoc  eft,  manum  Pomponii  libris  manu  exaratis* 
Ipla  antem  haec  Cetraria  facit,  ut  aliquando  et  Farma" 
riam  (imo  talem  propinquam  Italiae  infulam  olim  fece- 
rant  lib.  2.  c.  7.  fed  Paimaria  eam  eiecit)  et  Haftariam 
ant  Sariflariam  exfpcctemus.  £t  cur  non  fufi*ecit  Cetrata? 
Nos  quidem  ita  hic  verfamur,  ut  nihil  excudere  pollimus, 
aat  fane  temere  velimus.  Nam  quod  nupcr  £liam  Vine- 
tura  feqtmtus  cenfuit  retinendam  Tingenteram^  qnam 
velut  uiinus  celebre  eius  orae  oppidum  ceteris  Geogra* 
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phis  omittentibust  Mela  tanien  ibideoi  natns  debito  erga 
patriam  cuUu  et  obfequio  ruis  libris  inferendum  duxit, 
lepide  quidem«  fed  fruftray  dicuntur,  non  minorem 
rifum  niereiitiu,  quam  quo  Epborum  Cumaeum  infe- 
quuta  eft  univerfa  antiquitas,  quum  boc  tempore  Ctiinas 
pacem  tenuille  fcriptis  futa  inferuit.  Immo  Tins:^ntera 
eft  vox  llne  ratione»  neque  conftat  quidquam  ex  illis  tot 
MSS.  utrum  Tingentera^  an  Tingenteratum  fueril  appel- 
latum,  an  denique  Cingentera,  Ne  tamen  arymboli 
fimuSt  proponimua,  Lector,  quid  nobis  connderautibus 
fcripturam  veterem  obvenerit,  afFerentes  probationem 
nullam ,  quia  illam  bmnem  ab  tuo  iudicio  exfpectare  iiia- 
lumus*  Vt  faepe  apparuit  commixtas  et  confufe  ufur» 
patas  in  hoc  opufculo  fuilFe  quasdam  iiteras  alias,  fic 
video  etiaui  has,  nempe  n  e\  h  idem  paflas.  Vel  auimail* 
verle  lib.  3.  c.  2.  ubi  pro  haec  editiones  diu  habuerunt 
jiec,  Id  tu  delibera»  an  non  et  hoc  loco  contigerit.  In 
vulgatis  enim,  quas  repofui,  plane  videmus  efle  has  Hte- 
ras  Tingehieratum,  Poteftne  igitur  fuifle  Tinge  liura^ 
tum  3Iell?  Nihil  addo.  i.  gronovivs.  —  An  ergo 
Leptis  magna  cognuminata  fuit  Leplis  altera?  Ortendere 
debuilfet  Gronovius,  ulium  locum  aut  ullam  civitatem 
abfolute  alteram  dictam  fuifle.  Recte  quidem  Sahtiaiius 
Hifpanicam  Tingin  vocat  alteram  refpectu  Tingis  ilHus, 
quae  in  oppoliio  erat  litore,  fed  negaviuius,  illam  abfo- 
hite  flc  fnifle  appellatam,  cum  JNlia  ioza^  Inlia  Tra» 
ducta  vel  Caetraria  fnerit  cognominata,  non  altera. 
Quaerit,  quare  potius  Caetraria,  quam  Caetrata  faerit 
vocata?  Verum  ipfe  promat  tefleui,  qui  Caetratae  me- 
minerit;  ego  teftem  dedi  alterius  cognominis.  Dicir,  fe 
iam  etiam  hajlariam  et  farijfariam  exfpecture.  Sed  diu 
quaeret,  antequam  Mauros  et  flifpanos  inveniat  farillatos» 
cum  caetrati  trecenti,  et  pluribus  occurrant  in  locis.  De 
Neflo  opus  non  eft,  ut  plura  addamus ;  fufficiuut  ej,  quae 
diximus.  Mirum  vero,  quod  relicta  illa,  quani  patilo 
ante  adlerebat»  Salmafii  coniectura»  putidilHmam  conetur 
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iDdacere  lectionein;  pro  Tingentera  enim  fcribenclum 
cenfet  Tinge  fuera.  Verum  qiiid  fibi  vult  iftud  hiera? 
Si  Graecnm  eft  et  facram  fignificet,  qiiis  rifum  contineat 
inter  Mauros  et  ultimos  Hifpanos  recenferi  coloniam  Ro» 
manam  cum  Graeco  cognomenro?  An  ergo  i(li  rerum 
domini,  qui  ne  in  ipfa  quidem  Graecia  alia,  qnam  Laiina 
indidere  cognomina,  cum  facram  dicere  potuinent,  con- 
tra  morea  et  inrtiluta  fua  Graecam  praetulenmt  appella- 
tionem?  Sed  et  quare  et  quorfum  facra?  Fierino 
poteft,  ut  fenlibus  integris  quisquam  talia  vel  fcribat  vel 
cogitet?  VOSS1V8  in  appendice  ad  h,  L  Nonne  fordi- 
diirmins  ac  plane  peflifer  in  ftudiis  fuit  VoHlus,  qui  veiut 
ex  meis  verbis  cogitare  fuftinuit  de  Lepti  niinore  et 
roagna,  ut  mox  vocat?  Quum  fic  fcribere  velit,  eat  ad 
fuum  Flinium  et  Ptolemaeum  et  Antoninnm  et  pofte* 
riores  Leptiniagnenfes  et  Leptiminenfes,  Operam  damus 
nunc  Pomponio,  qui  Leptin  minorem  plane  ignorat;  et 
eius  verbis  de  Syrti  maiore  intelligendis  fere  crediderim 
Leptin  magnam  vel  maiorem  procufam  efle.  Vbi  vero 
Salmafius  dixit  hanc  Tingin  abfolute  (ea  vox  VolTii)  vo* 
care  alteram?  Nou  dicit  Salmaiius,  babuilTe  cognomen 
abfolute  Alleram^  fed  a  Mela  £c  vocari.  Verba  eius  certa 
funt  p.  s88'  [P' ra.  20rf.  ]  -^Hanc  Mela  Tingi  alteram 
vocavit  ad  di:;crimen  Tingis  Mauritaniae,  et  qiiod  ex  illa 
faaec  ducta  lit.  **  Itaque  comparative  fic  dictam  vult, 
non  abfolute,  et  quidein  a  Mela,  qui  in  lib.  1.  de  Mau- 
ricanica  Tinge  egerat.  —  Sed  nequc  ego  dixi  Leptia 
magnam  cogoominatam  fuifle  Leptin  alterani ,  quod 
rogat;  fed  Mela  lic  expllcat,  ut  pateret,  diverfam  ab 
prius  nominata.  Cur  igitur  debnit  Salmaiitis  ant  ego 
oftendere,  uHum  locum  atit  uUani  civifatem  abfohite 
alteram  dictam  fuiile?  Ciir  negafle  fe  gloriatur,  illam 
abfolute  lic  fuifle'appellatam,  cum  lulia  loza  etc.  cogno- 
minata  fuerit,  non  altera,  quum  Salmaiius  id  nuspiam 
Qatnat?  Haflariam  aut  Sariflariam  exfpcctabo  ab  VolVio, 
noa  iitjque   apud  Mauros  et  Hifpanos»    fed  quacunque 
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in  regione.  Salmafii  coniecturam  non  adrerui,  nifi  hacte* 
nu9,  ut  iniqua  ab  VoITio  argumentalione  deprelTam  pa- 
tcrel ;  nam  et  ipfa  nimis  abit  ab  vetufta  lectione.  Quo- 
modo  enim  mihi  imaginabor»  literaa  Tin^entera  tum^ 
vel  11 1  e(l  in  Mediol.  Tingente  ratum^  11  ve  Tingenteria 
tunu  five  Tingetanam  tum^  aut  fi  nionllrora  placet,  quain 
vitiit  et  iiotavit  frater  ex  Veneto  codice»  atque  inde  mons 
finus,  Tagete  iuxta  meriola;  venifle  aut  ex  Tinge  eon" 
traria  tum  Cafauboni,  aut  Tinge  altcra  tum^  aut  Tinge 
cetraria  tum;  praerertimque  iftam  Cetrariam  ad  tempora 
vsqiie  Bavennatis  Geographi  fuiire  fupprelTam  et  incogni- 
tam?  Falfuiii  eft,  me  fcribendum  cenfuiire  Tinge  hiera^ 
quuni  nihil  dixi,  nill  obvenilfe  mihi  et  rogaverim,  an 
pollit  fuille.  —  Sed  an  Mela  conliderat  Romanam  colo- 
xiiam?  Nec  hic,  nec  fere  usquam*  nili  ubi  manifelte 
edit.  Deiude  au  id  inirandum  putat  tantopere?  Nonne 
circa  Tagum  ab  Antonino  nofcitur  Hierobriga?  An  nou 
ALnriS  utique  colonia  iam  tunc  Homana^  Graeco  cha* 
raclere  iic  exprimitur  in  numo  Tiberii ,  ut  et  Agrippinae 
apud  Genofevam?  An  non  OITigi  in  Hifpania  ad  Baetin 
poiiit  Piiniiis  cognominari  Laconicum?  An  Homana 
vero  colonia  non  eft  cum  Graeco  cognomento?  Quae 
eft  igitur  illa  Nicopolis  Actii?  Hinc  vide,  quam  legitima 
obieclio  fit,  iHos  rerum  dominos  ne  in  ipfa  quidein  Grae- 
cia  alia,  quam  Latina  indidilfe  cognomina.  Nunc  per- 
gerem,  nili  medio  temporc  ea  ellent  editat  quae  ferme 
piaculum  ell  cognofcere.  Legantur  ea»  quae  Norifius» 
I^ardiiinus,  Vaillantius  potuerunt  commiuifci  et  aufi  fue* 
runt  evtilgare.  Quis  modus  nugaruni  erit?  Ad  luliaai 
Traductam  in  numis  gloriofam  trahunt  omnes  quoque 
Melam  varia  fane  fabulatione.  £t  hinc  etiam  quatuor 
luimos  appofui.  Sed  non  credo»  vel  luinimum  inter* 
cedere  Pomponianae  Tingenterae  cum  ifta  Traducta, 
Ilabeant  eain  libi.  Latent  aliat  de  quibus  alibi.  i.  gro* 
Novivs  in  nota  pojieriori.  Plerique  hinc  patriain  Melae 
Mellariam  putant.     Sed  huic  ego  fenteutiae  fubfcribere 
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oaqneo*    Nainque»  nt  de  argnTnentis  criricis  nihil  dicano» 

repugoat  parlicula  et  poft  Aldlaria,      Mela  in  taiibii9  for- 

mulia  periodos  finire  folet,  neque  cura  requentibut»  prae* 

cedentia  coniungit;  e.  g.  lib.  1.  c.  g.  atque  ^unde  terris 

nomen  eji )  ipfa  Cyrene ;    1^19.   et^  quae  Paphlagoniam 

jimt^    Armene;      2,   a.    atqne^    ubi  Pontus   alterum   fui 

flexum    angulo  finit  mapio^    ^poUonia;      2,  3-    ^tq^^^» 

unde  ipfi    nomm   ejl^    Meeybernatn  ineingit;     C,  5.   et^ 

unde  olim  his  terris   auxilium  fuit^     nuno  et  nomen  et 

deeus  efl^  Martius  Narbo;    S,  6.   et^  unde  ei  uomen  ejl^ 

JUicen;    S»  7.   atque^  unde  Oarpathio  mari  co^nomen  efl^ 

Carpathos^    et  paufk)  poft,    atqtie^   ut  Alexandriae ^   ita 

'Brundujio  adiaxens^   Pharos,      Plura    loca   nunc    aiMere 

nolo.      Qui  vero  Melain  uno  tenore  faepiufl  perlegit,    et 

qnafi    fainiliaritatem  aliquam  cum   ftiio    tilius    contraxity 

ille  lectionera  raaharum  ediiionum  atqtie  unde  nos  fumns 

cJngente  freto  MeUaria  et  Belo  et  Befippo  etc.    probare 

neutiquam  poterit,  fed  poft  verba,  atqtie  unde  nos  fumus 

noroen  tirbis  quaeret,  quod  qiale  (it,  «nguftia  huiu»  l<ici 

non  patitur  demonftrare.       Interim    Tingentera  cum  Vi- 

neto,    Gronoviis»  Atinoldio,  aliis  praerulerim.     kappivs 

in  praefatione.      Habes  interpretum  Melae  de  iiuius  loci 

lectione  conftituenda    fententiae,    qtiibiis  et  aliae  docto- 

rum  rironim  infertae  funt,  numero  faiis  copiofae,  re  ipfa 

divcrfje  et  vel  minus  vel  magis   probabiles,    omnea  in« 

certae*      Addi    tamen  vel  lic   poteft,    coniectura  I.  Gro* 

novii,    qnara  in  fcholis  olim  ediderat,    uti  docent  notae 

M5tae*      Ita  autera  ibi:    ^  VoITius  audacter,  quod  probari 

neqtiit,  ut  ab  aliqua  armaturae  parte  cognomen  acceperit 

nrbs.      Videtur  tamen  hic  futlfe  urbs  noniine   Tln^i  vel 

Tinge^    quia  iftae   literae    clarae   funt  in  veteri   lectione 

fcriptomm  codicum,  quae  ferc  eft  Tins^entera  aiit  rimile 

qaid  bnic  viciuum.     lam  porro  dc  refidiiis  literis  videtur 

rcripCire  auctor  Tingi^  Xera,      Xera  exftat  aptid  Stepha- 

nam  de  nrbibus,   [S)^(>a]    qui   teftntur   eani   effe  urhem 

prope  Herculis  columnas.^     Uacieiius.    Porro  Antonius 

Pomp.  Mela.  L.  U.  G  g 
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in  bib).  Hifpana  vet.  T.  i.  14b.  i.  c.  ii.  p.  50.  emendat 
Tingi  Ibera^  quod  tamen  relinquit  aliorum  arbitrio  vel 
creta  vel  carbone  notandum.  Addo  MaianQum  in  fpeci- 
mine  bibliothecae  Hifpano  Maianfianae  a  Davide  Clemente 
Hannov.  1753.  4'  cditOt  qui,  dum  Carteiam  lClelae  pa- 
triam  adferere  ftudct,  ut  fententia  Ot  Mela  dignior,  legen- 
dum  cenfet:  atque  itide  nos  fumus ;  tuni  a  Sanctii  lectio- 
ne  fe  non  allenum  efle  profitetur.  Deuif)ue  vir  doctus 
in  exemplari  ed.  4^*  legend.  adfcripferat  Tingi  Traducta» 
Cum  totum  iudicium  a  codicum  indiciis  regatur»  et  fum- 
ma  disputationia  via  et  caufa  in  quaeftione  verfetur,  an 
nomen  hic  urbis  lateat,  nec  ne,  illorum  utique  fcntentiae 
proxime  ad  verum  collineant,  quae  prelEua  feqiuintiir 
codices  et  Melae  orationem  reddunt.  £x  iis  tamen,  qui 
nomen  urbis  hic  fubelTe  arbiirantur,  nimis  a  verae  lectio- 
nia  velligiia  recedere  videntur,  nec  hiftoriae  fide  adiu- 
vari,  Salmafms,  Voflius  et  I.  Gronovius  ia  notis  MStis. 
NuIIa  enim«  quod  et  Salmafms  ingenue  profitetur,  us- 
quam  hic  Tingi  occurrit,  ct,  quae  Pliniue  5,  1.  coniine' 
morat,  ipfa  narrationis  ferie  redargui,  docuerunt  praeter 
SahnaGum,  Vonium  et  fiochartum  in  Chanaan  1,  s4- 
multi  alii.  Ita  enim  ille:  Tingi  (in  Africa)  quondam 
ab  Antaeo  conditum ,  -pojiea  a  Claudio  Caefare  cum  colo' 
niam  Jaceret^  appellatum  Traducta  Inlia.  Nempe  Tra- 
ductam  omnes  in  Hifpania  ponunt,  ncc  lulia^  qualem  et 
numi  vocant,  recte  dici  po'tuit,  quae  Claudium  condi- 
torem  habebat,  immo  Claiidia,  Cf.  Spanhem.  de  ufu  - — 
nura.  diir.  13.  p.  603.  Harduini  opera  felecta  p.  77« 
Frideaux  ad  marmora  Arundeliana  n.  135.  p.  50 1«  (cd. 
1732.)  qui  probat  Voffii  explicatiouem,  Noridus  ad  cen- 
toph.  Pifan.  difl*.  2.  c.  i.  p.  90.  Vaillant  in  numifn). 
aereis  Imper.  —  in  coloniis  P.  1.  p.  67  fq.  nt  taceam 
alios,  et  quae  Voflius  in  nota  expofuit.  Plinii  tamen 
fidem,  quippe  qui  rem  fua  aetate  factam  perfequatur,  et 
Traductam  duplicem  ponere,  quarum  haec  in  Mauretania 
quaerenda  fity    adftruere  conatus  eft  Eckhel  in  doctriua 
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nnmor.  P.  i.  V.  i.  p.  30.  Magis  contorra  eft  Harduini 
ad  PUnium  c.  1.  expltcatio»  qiia  Claudium  iiicolaa  Tra* 
ductae  Hifpanicae  iu  avitaa  fedes  addiris  nevis  coloiiie 
reduxilTe  et  Tradtictam  luliam  adpellafle  lingit,  etli  in 
coguomine  lulia  laborat*  Harduinum  tamen  probat 
Flore^  iu  Efpana  Sagrada  T.  10.  p.  54..  Sed  nec  pro- 
runt,  quae  Salmalius  de  ufu  vocis  altera  adtnlit*  quae 
fimiiituditiem  tantum  indicat«  aut  idem  praecedentia 
nrbie  nonien  reddit.  Ita  nempe  facile  probatur,  cum 
Cicero  Capuam  alteram  Romam  vocat  de  lege  agr.  i,  8* 
et  alibi  et  nofter  3«  3-  oltera  Berenice^  et  liniilia.  At 
nihil  hic  eiusmodi  praecedit,  vel  excogitari  poiell,  qnod 
Ilmilitudinem  inferat,  nec  idem  nomeu  repetitum  rcfpi- 
citur.  Accedit»  quod  auctore  Sirabone  lib.  3.  p,  m  96. 
I.  140.  Zeli  f.  Zili  potius,  quam  Tingi  coloni  deducti 
funt  Tradnctam,  quam  Tingin  alteram  interpreiantnn 
Denique«  fi  Tiugis  illa,  qiiam  Traductam  liiliam  Plinius 
c  1.  poftea  vocatam  elTe  fcribit,  in  Mauretania  ponenda 
eil,  uti  cenfet  Eckhel,  patria  haec  Melae»  Hifpani,  efle 
minime  potefi.  Ivit  tamen  in  Salmalii  partes  Bocharius 
in  Chan.  i,  24«  Neque  magis  placet  Voflii  emendatio 
latia  acerbe  a  Gronovio  explofa.  Teneri  tameri  forte  et 
haec  pofltiut.  Caetraria  (  per  ae  eiiim  praeferuut  caetra 
viri  docti)  vox  eft  a  Voirio  efficta.  Nusquani  legitur, 
caetratis  cohortibus  agrum  adngnatum  fuifle «  ut  ad  du- 
biam  lectionem  conBrmandain  excogitari  et  transferri 
pollit.  Porro  caetratae  cohortes  nierebant  in  caftris  Pom* 
peianist  non  Caefarianis»  quod  adparet  ex  lulio  Caef.  de 
B.  C.  1«  59.  iisque  ad  deditionem  compullis  hac  condi* 
tione  veniam  dedit,  ut  ii,  qui  haberent  doraicilium  aut 
poITeinones  in  Hifpania,  ftatim,  reliqui  ad  Varum  flumen 
dimitterentur.  (Cf.  ib.  1,  S^*)  Q"^  igitur  in  coloniam 
a  Caefare  deducti  efle  poITiint?  Alius  porro  error  in  eo 
admittiturt  qiiod  a  lulio  Caefare,  fi  quis  tamen  cum  eo 
velitv  deducti  eo  caetrarii  dicuntur,  cum  Zeli  huc  de- 
ductoa    tSt   dlfertis    Tcrbis  adfirmet   Strabo  c.  1.    quod 
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quidem  inortiio  I.  Caefare  fachim  e(l.      Nam  cum  dicta- 
ior  11  le  eiTet,    Tingi  ac  Zeli  imperabat  Bogud,    ciii  ruc- 
ceirit  a.  V.  716.  Bocchus.      Monui  a.  V.   721.  regnum 
Auguftus   nemini  tradidit;    ipfe  Zelitenfea  huc    uiigrare 
luITLire  videtur.    Cf.  Norifms  ad  Cenotaph.  Fifan.  did.  2. 
c.  1.  p.  89  fqq.  ubi  copiofius  ea  exponit.     Vnicum  igitur 
redat  praefidium,    quo  praecipue  nititur  VoIRi  fenteniia, 
ex  Geographo  Kavennaie  petitum.    At  eius  auctoritas  non 
Iktis  gravis  eft,  ubi  antiquiorcs  in  hac  maxime  caufa  filent, 
nec  integer  iile  ex  librariorum  roanibus  emilfus  eft,    iiti 
nec  hic  fibi  conflat  lectio,  nec  ipfum  verbum  Traxisductae 
coguomen,  fed  iingularis  urbis  nomen  elle  videtur.   Vonii 
tamen  fententiam  amplexus  eft  iisdem,  quibus  ille,  cauPis 
motus  Fforez  c.  1.  Tom.  10.  p.  52.  obiectas  difficuU;ites 
removere  conatus   Vaillant  c.  1.  F.  1.  p.  67.   dummoHo, 
quae  adtulit,   iuHa  auctoritate  niterentur.      Ita  enim  ille 
fere:    Inlia  Traducta  non  a  Komanis  condita,    fed  urbi 
cuidam    hoc  nomen  impofitum  ell,    tefte   Mela,    a  quo 
prifca  eius  adpellatio,    Tingentera^  indicetur;    plures  au- 
tem  iu  Hifpania  urbes,  prifco  nomine  depolito,   novum 
accepilfe  ex  Piinio  cognofci;  hanc  uoftram  prius  vocaiiuu 
Caetrariam ,     deinde    Transductam ,     tum    Tin^enteram 
mutato  nomine  et  liiliam   Caetrariam  ob   caetrarias  co- 
hortes;    lulium  Caefarem  Baeticam  ipfam  novis  civibus 
auxille,  Auguftum  poftea  luliam  Caetrariam  paene  defcr- 
tam   five   Romanis,    (ive  Zelitanis  et  Tingitanis  civibus 
locupletaile;    obtinuille  hinc  nomen  Juliam  et  lozam  pro 
Caetraria,   et  fic  luliam  lozam  i.  e.   Transductam  adpel- 
latam  efle.      Quae  quam  fmt  arbitraria  et  disiecta,   quis 
non  fentit.     I.  Gronovius   fuae   coniecturae   parum   ipfe 
tribuit,    et    quam   in    notis   MSStis  antea  protulcrat  de 
Tingi  Xera^   ea  non  inagis  valet,      Inferit  enim  praeterea 
novam  urbem  et  locorum  ordinem  fitumque  turbat;    fif 
quod  verum  eft,    et  ex  hodienio  nomine  Xeres  probare 
nititur  Nonius  in  Hifpania  c.   13.     Xera  dicta   olim  eft 
AJlap    longius  hinc  di^nta»     lic  ut  vage   Stephanus  ad 
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Heraileas  colnninas  redem  ilH  adfignaverit,     Nec  magiSf 
qMo  fe  tuealnr»  habet  Antonii  Tiui^i  Ibera^  addito  cogno- 
roine  Graeco,    et  aliena  hic  infercit  lectio  Ciacconii  et 
Scholti,    cum  urbs»  non  gens  hic  defirleretnr.     Propius 
librorum  vefirgia  fequnntur,  qtii  cingente  freto  vel  fretu 
adferunt;   nam  ei  frelu  dici  praeterea  conflat  ex  Nonio 
Marcelio  c.  4.   aliisqne,    nti    Lexica  docent   et   Lucretii 
iiiterpretes  ad   1,  7ai.    etfi  vix    Melae  tribuerim.     Sed 
duriorem  haec  verba»  nude  vageque  pofita,  oraiioni  Melae 
formam    imprirounty    inieciaqne    vi    brevem    dirlncunt. 
Adfenfi  timen  funt  pbires,    qui  Melae  patriam   in  urbe 
Mellaria    quaernnt,    de   quibua  in  difiertatione  de  Mela. 
Fobari  poHit  drauboni  emendatiOt   dnmmodo  leniorem 
Terbis  librorum    medicinam  adferat,    ctfi  Salmafins  c.  1. 
monuit  ex  Strabone,    Belonem  potius,   quam  Mellariam 
Tlngi  efie  contrariam.      Defideratur  hic  uiiqne  urbis  no- 
men,    cuius  quidem  locus  poni  debet  pufi   verba  alque 
uuile  uos  finnus  et  ante  tum^    qnod  ex  ulitata  Melae  ora- 
tiojje»  qna  et  ipfum  librum  finit,  efficitur,  ut  bene  docuit 
Kappius.      Addam    hic    tantnm    fimilem    noftro    locum 
2,  2,  8-  ^^t  ijuo  canentem  OrpJiea  fentta  narrantur  etiam 
nemora^  jCone;    tum  Schoenos  fL      Quae  fi  teneas,  adhi- 
bitis  lihri?,  remanet  Cingentera  vel  Tinfi,entera,  ex  qnibus 
h«c  placuit  praeponere  viris  doctis.     Nempe  tnm  inepte 
inodo  adhaeret,  modo  avellitur,  ut  fnpra  in  Rnhricatnm* 
Cf.  ad  I,  j6,  2-    Porro  C  et  T  faepe  commutantur,  cuius 
exeniplum  occurrit  in  his  iplis  vcrbis  cingere  et  tingere, 
Vld.  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  14.,  6.    et  quos  laudat.     Sf€ 
tinctoria  et  cinctoria  2,   1,  i"^.  ubi  vid.  notata.     Obftat 
hoc  anum,  qnod  ncmo  eius  oppidi  mentionem  facit,  nec 
antiqui  Geograpbi,  ncc  Antonini  ilinerarium,  qnod  p.  m. 
407.  a  Calpe  transii   Mellariam  interiecto  Purlu  Albo. 
Tdntum  Geographus  Haveuuas  4«  4^*  ^*  P^^  Girtegiam 
(fic  enim)  habet  Transductam,    Cecrariam  f.  Cetrariam 
(ut5y4.  in.)  Melariam.      £x    quibus   an   Cetraria  huc 
pertiueat»    au  Melae  tempore  ibi  iam  fucrit»   quis  pro 
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certo  dixerit;  fed  et  a  codicnm  lcctione  iiiniis  illa  difiat. 
Oriinino  nonien  vernm  librornni  fordibns  tectum  latet, 
nec  de  eo  certi  aliquid  conrtitui  poteft.  Neqne  tanien 
elTe  videtiir  Traducta,  qnippe  qnam  antea  fubpreflb  qui- 
dem  nomine,  fed  verbo  transvecti  innnit,  nec  commode 
et  —  atque  ad  candem  vrbem  ex  ufii  Melae  et  contracta 
brevitate  referantur.  Traducta  igitur,  et,  qnam  hic  libri 
relinqnunt,  ITm^en^^ra  vicinae  nrbes  fuernnt ;  illius  Ijgna 
fnpereire  videntur  in  M^eziras^  hnins  nulla  exRaut.  In 
ipfo  tamen  hoc  nomine  Tinpi  fnbefle  videlur,  ut,  licut 
matertera  9  interprete  Fefto  h.  v.  eft  qnafi  mater  altera, 
fic  Tingenfern  nihil  velit  aliud.  qnam  Tingi  altera,  uti 
lepide  notavit  de  la  Nanze  in  difT.  fur  la  pofition  de  qu. 
anciennes  villes  Romaines  vers  le  detroit  de  Gibraltar» 
(Memoires  de  litteratnre  —  de  Paris  T.  ."^o.  p.  106.) 
uhi  plnrihus  de  Tradncta  et  Tingentera  dispiitavit,  quas 
quidem  easdem  elFe  iudicat. 

Mellaria)  Vatic.  3.  Parif.  1.  2.  3.  Gud.  Prag. 
Cibin.  Vindob.  varr.  in  ed.  127.  nielana;  Vatic.  1.  Lipf. 
Aehdiger.  mellana;  in  Lipf.  ad  marginem  IlbrHrius  ad- 
levcrat :  McUana  huius  autoris  patria;  Jionon;  Venet. 
menala^  non  meriola^  ut  ex  Venet.  refernnt  Gronovii ; 
Ciaccon.  melaria,  £dd.  1.  2.  3.  4*  5*  9<  H*  ^^-  ^4« 
19.  Mellafia;  reliqnae  ex  emendatione  Hermolai  Barbari 
MeUaria,  uti  fcribunt  Strabo  5.  p.  m.  96.  f.  14*^*  P^in^us 
3»  4.  f.  1.  et  lapides. 

Belo)  Cibin.  Vatic.  Lipf.  Gnd.  Rehdigcr.  Venet. 
Vindob.  Havn.  BeUo,  nt  edd.  olim  omnes  ctim  Vadianis, 
Olivarianis^  etScholto;  poft  Vinetns,  alii  Belo;  ed.  13. 
Belon,  TzscHvcKE.  Belo  cnm  nno  /  Ptolemaens,  [2,  4«] 
Strabo  [3.  p.  m.  96.  f.  140.]  et  Stephanns.  pintianvs. 
Sic  et  alii.  Non  male  Graeca  forma  Belon  ed.  13«  etQ 
hic  Belo  praecipitur  a  libris. 
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Sefippo)  Lipf.  Befflppo;  Venct.  Prag.  Bejipo; 
BonOD.  Hejippo;  alii  Befippo.  £dd.  i.  3.  3*  4*  -^-  ^* 
7«  &•  9*  10.  11.  12.  14.  15.  17.  19.  flo.  21.  23.  Q8* 
Bejipko;  Vadiano  praeeunte«  Bejippo;  tantum  omiiTo  et 
Schottusy  et  Boefippo  uti  Vinetus;  ed.  13.  Baejippo. 
In  feqn.  Venet.  omiQt  lunonis ^  et  ante  oram  ponit  ^u/. 
Pro  oceupatf  monente  Pintiano«  Schottus  occupant^  ut 
ad  omnia  limul  referretur.  Sed  nec  alterum  ab  ufu 
abhorret« 

Jllud  iam)  Venet.  JUe  iam;  Lipf.  Gud.  i/b/m; 
Vindob.  occeanum^  uti  Bt;  pro  obliquo  iugo  Cibin.  Pa- 
riC  1.  fi.  Rehdiger.  Frag.  aUquo  iugo. 

in  Jfrica)  Cibin.  Lipf.  Gud.  Vatic.  Prag.  Reh« 
diger.  Havn.  cnm  edH.  primis  etiam  lo.  ii.  i2.  13« 
15.  17.  20.  23.  in  Africam;  Venet.  aliiqne  in  jfrica^ 
uti  editiones  reliquae  poft  Camertia  exempluro.  Frag. 
praeterea  omitlit  quod» 

yimpelufiam)  Vatlc.  1.  Anpelufiam;  Vrag,  amp* 
petufiam;  alterum  exemplar  ed.  25.  Ampeluftum;  poft 
Rehdiger.  quam  noflra.  To  effe  ante  dioceramus  delet 
Ciacconius. 

Europen)  Vindob.  europem ;  Gud.  Jinis  europem ; 
Frag.  Vatic.  3.  Havn.  fnis  Europae» 
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C  A  P.      VII. 

Coclices  hoc   capiit  praecedenti  continua   ferie   ad- 
nectunt,    qnod   iniitatae  funt  edd.  veteres,    ▼eluti    i.    2. 
3.  4..  5.  6.  7.  8-  9-  *^>'  cum  Ald.  ct  lunt.      Quaedam 
paragraphi  fignnm  praeponunt,  in  qnibns  11.    13-     Aliae 
paragraphi  figno  adiiciunt  infcriptionem  hanc:     £,urapae 
infuiae^  ut  1  fi.   t/f.  19.      Qnae  hodie  nfum  obtinuit  in- 
fcriptio:    Mediterranei  maris  infulae^  auctorem   agrQorciC 
Vadianum    in    prinia  eiua  editione,    qnam   propagarunt 
addito    capitis    mimero,    quem   ferebat    inftitutus    ordo» 
Olirarius,    Stephanus,    Schottns,    VoIIius,    alii.       Reinol- 
dins  tanien  infcriprit:  Nofiri  maris  infulae^  ferrata  prifca 
locutione.      Vinetus,    Hne  titulo,   uti  folet,   hinc  incipit 
cap.  50.      Ante  verba  paullo  poft  fubiecta:    Paucae  funt 
in  Maeotide  —    leguntur  in  Parif.  a.  haec:    Infularum 
defcriplio    omnium    et    primum     nojlri    maris^     demum 
Oceani,    Venet.  Infularum  noflri  maris  defcriptio.     Sic 
etiara  Cocleus  (ed.  11.)  ibi  dillinguit:  De  inJuLis  Meo- 
tidis  et  Fonti  capituLnm  VIII.    el  poft  ante  verba  §.  4» 
extra  Ilellefponlum  novo  fegmento    facto    haec    liabet: 
De  infnlis  Jfiaticis  capitulum  IX.      Paullo  iuferius  §.  8« 
De  infulis  Europe  appofitis  eapitulum  X. 

§.  i,  ^Gades)  Prag.  Gales;  Rehdiger.  Ctf- 
des  —  inp^reffis;  Cibin.  et  Prag.  egreffus;  Parif.  3.  cum 
ed.  I.  e^rejfi;  reliqui  recte  e^rejfis,  Tum  Kehdiger.  efl. 
jidmonet  aiitem.  Cyibin.  ohvia  eji^  fretnm  admonet.  Poft 
omilFo  in  Vindobon.  quam  occeani;  rh  in  excidit  ctiam 
in  edd.  30.  32.  Verbum  promifiipus  Gud.  muuvit  in 
proximus. 

excedat)  Forte  exeat.  ciacconivs.  At  vulgata 
bene  habet,  quippe  quae  per  vim  verbi  propriam  idcm 
fignificat. 

Maeotidey  Rehdiger.  meothide^  ufitata  corrnptio- 
ne;    Cibin.  Meotidie;    edd.   15.  £u.  Maeotidae.     Foft 
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Toenla  enim  omilTa  eft  in  ed.  js:  Tum  aiigmento  Facto 
Veoet.  dat  videtur  ejfe.  Pro  ineoluntur  in  Ltpf.  et  Prag. 
exftat  incolunt.  Ita  nempe  actira  et  padiva  per  com* 
peDdiiim  fcribendi  faepe  commntantur.  Cf.  ad  Ne|)Ot. 
Q,t  7.  in.  Sic  in  Cicerone  pro  Archia  c.  5.  pro  Sexiio 
c.  4.5.  et  alibi.  Dictum  eft  de  eo  etiam  infra  ad  3,  4.,  5, 
T  ^_r.^^    „,^jjg  codicea  praeterea  obiiciunt,  praeterco. 

nee  —  quidem)  Vatic.  Cibin.  ne  —  qiiidemf 
uti  faepe  fit  alibi.  Exemplorum  copiam  congeflernnt 
Duker.  ad  Florum  2,  5,  3.  Drakenb.  ad  Livium  1,  1  o,  3. 
et  quos  producunt.  Facile  hic  ne  —  quidem  probetur 
iis»  qui  alterum  reiiciunt  et  in  illius  locum  reponunt, 
qtiibus  adde  praeter  fuperiores  Cortium  ad  Sallud.  lug. 
5 1  •  5.  Cf.  etiam  Oudendorp.  ad  Caef.  de  fi.  G.  5,  44,  4. 
de  B.  C.  ^i  37»  4.  ad  Sueton.  Tiber.  15.  et  ai.  fientlei. 
ad  Horatii  Sermon.  s,  3,  1262.  et  Abr.  Gronov.  ad  luftin. 
7»  5«  8-  9^^  plurima  contulit.  £t  fic  repofuerat  ne  Gro- 
soviua  in  luftino  5Q,  /f,  s.  quod  poftea  ex  (^od.  Mediceo 
probavit  nepos.  Alterutram  rationem  conftanter  fervan- 
dam  iii  perpetua  illa  varietate  fuiife  monet  Heyne  ad 
VirgiL  Georg.  i,  126.  et  390.  Vtrum^ue  discrepare 
patat  Schellerus  in  obfervatt.  p.  103.  Promifcuum  cenfet 
Torreiiiuf  ad  Valer.  Max.  3»  7»  1.  p.  294«  K^>^  fimpli- 
citer  nec  damnat  Oudendorp.  ad  Cacf.  de  B.  C.  3*  37,  4- 
£  neque  quidem  et  nec  quidem  pro  et  ne  quidem  dixerint 
Teterea.  Atque  hoc  quidem  ufu  probat  etiam  Ernefti  ad 
Ciceron.  ad  Quirit.  pod  redit.  cap.  9.  cum  aliaa  ro  nee 
quidem  bene  Latinum  non  fit.  Ita  vero  recte  fua  cuique 
Terbo  via  et  ratio  fervatur.  Nempe  ne  quidem  IimpHci- 
ter  et  abfolute  ponitur,  nee  quidem  recenfitis  vel  prae- 
miflis  aliis  fubiicitur,  ubi  et  ne  quidem  fubftitui  poflit. 
Quae  rum  ita  flnt»  repofui  cum  codicibua  illia  ne  —  quU 
dem.    Cf.  infra  ad  §.  21. 

pollinem )  Parif.  2.  3«  Prag.  Vindob.  pulveremf 
nec  alitert  putOi  Venet.  et  Havn.    In  aliia  iisque  optimis 
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eft  poUinemt  quod  et  ex  fuis  excitarnnt  Ciarconins  et 
Voflius.  Editioiies  oninea  praetnlenint  pulverem  ad  Vof- 
liuin»  qni  fe  ex  veteribus  libris  pollinem  reduxifle  adfir- 
niat,  et(i«  iia  iam  a  Vineto  (uiire  emiiruna,  filentium  con- 
latoris  innnit.  Recte  tamen  fecuti  funt  Gronovii  et  alii, 
cum  prior  lectio  ex  gloITa  nata  videatur.  Tantum  Gudian. 
palinem  viiiofe.  Tum  edd.  i.  2.  fore^  fed  9*  recte 
farre» 

§•  s.  et  in  Ponto)  Rehdiger.  eiecto  et 
haec  pofuit.  Tum  Venet.  Teuce;  Parif.  1.  Leuchehe\ 
Prag.  Leute;  Valic.  2.  Leulhe;  Vimlob.  Leuca,  Edd. 
1.  5.  LaucCf  in  aliia  recte  Leure^  uti  iam  ex  auctoribus 
onmibns  legendum  efle  cenfuerat  Hermolaus  Barbarus. 
Sic  pro  Boryjlhenii  Parif.  1.  Rehdig.  Borijlhanis;  LipL 
Borijianis;  Prag.  Borijta;  Vindob.  bori/lhenis;  Cibin. 
horyjlenis^  ut  ed.  3.  In  edd.  i.  fi.  beri/lenu;  9.  bori» 
Jlenis.  Pro  oflio  plerique  MSS.  et  edd.  ex  niore  Juyjlio» 
Pro  ohiecta  Gud.  abiecta,  quae  commiftio  non  eft  in- 
frequena. 

et  qnia)  In  codicibus,  quos  vel  ipfe  infpexi,  vel 
conlatos  habui,  exftat  et  quod^  uti  in  edd.  antiquis  1.  2. 
3.  4-  5*  ct  aliis.  £x  Parifienfibus  nihil  notatum  erat» 
forte  quia  compendii  figno  id  expreflum  erat»  quod  in 
utramqne  partem  intelligi  poteft,  uti  flt  in  edilionibus 
quibnsdaro.  Vinetus  eriam  retinnit  quod;  fed  Voftius 
repofuit  quia^  eumque  fecuti  pofteriores.  Ante  Voflium 
tamen  ita  inveni  in  ed.  Lugdun.  164-6.  nec  aliter 
Liplienns  habuifle  videtur.  Equidem  tot  auctoritatibus 
motus  revocavi  prifcam  lectionem  quod.  Schottus  prae- 
terea  melius  cenfebat  fed  quod;  praeter  reni,  quia  Mela 
addity  non  feparat. 

Achillea)  £d.  fii.  AchiUeia^  uti  poft  Vinetus* 
Tum  Vindob.  nomine;    Hehdiger.  cognomine. 
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non  longe)     Cibin.  cum  VoIT.  i.  aclclit  efl.    Se- 
qnentia   niagir  variantur.     Ciaccou.    ChoUifaria;    LipC 
Gud.  Rehdig.  Venet.  Frag.  omnesqne  a  Voflio  inrpecli« 
(de  quo  deinceps)  aeolifaria  ye\  coniuncte*  vt\  divife; 
Cibin.  Vatic.  i.  et  3.  VoiL  i.  acholifaria;  Vindob.  a  co* 
lis  ara;    Havn.  et  Pariiienres  cum  ruis  edd.  conrenfiire 
▼identur.      £dd.   1.  a.  3.  4.  5»  9.  11.  acolUfaria;    13. 
accoUfi  dria;  6.  7.  is.  14»  aceoUitur  Jria;  Q,  10.  15* 
16.   17.   ig.    19.  520.  fli.  fia.  33«  24.  S5.   Vadianae» 
Olivarianae    cum  ad6nibus,     Vineto*    Schotto  arcoUtur 
jiria^  nti  emendaverat  Hcrmolaua  Barbanis;    Vollius  re- 
ceptam  ab  reliquis  lectionem  invexit,  a  CoUs  Jria^  ex- 
cepto  Keinoldio,  qui  praetulit  d  Colchis  Aria*     Tum  ex 
edd.  veteribus  fola  ed.  13.  habet:  accoUfi  Aria.  tzschv- 
CK£«      AccoUtur  Aria  repofuit  Hermolaua  Barbams,  cum 
prius   legeretur    non   hnge   AcoUfaria^    quemadmodum 
omnea  etiam,  [vid.  fupra]  quotquot  vidi,  manu  exarati 
codices.     Legendum  non  louge  d  Colchit  Aria,    Stepha- 
nus  "h^sto^  [immo*Ap£o;]  v^/ro^,  irpo^  rol;  Ko'X%ok  iv 
rvS  Hovrw.    Shujuivo^  iv  'Aala.    To  e^vmcv  "Apftoc,  iB 
ivog  rol^  ivolv  irapi^Yjuilvov.     Quafi  vero  s^vikov  "h^HO^ 
non  fit  potius  ab^A pfta.    Verum  nefcivit  Stephanus,  ita 
qaoque  appellatam  fiiifle  infulam.     Pollit  et  legi  nuUiua 
literae  immutatione,    non  louge  a  CoUs  Aria,     Nam  et 
Coli  in  hoc  tractn,    quorum  regio  K(vXiHy|,    cuius  iam 
fuperiua   meminit  Mela.   [Cf.  ad  1,  19,  14.]      Non  eft« 
quod    quisquam   exiftimet,    Colis   hic    locum    non   eOe, 
quod  ii  longius  abHnt  feptentrionem  verfus,  cnm  et  Pli- 
nius  hoc  loco  Colicam  recenfeat  lib.  6.  cap.  5*  Subiici' 
iur  Ponti  regio  CoUca^  in  qua  iuga  Caucafi  ad  liiphaeos 
montes  torquentur.     £t  hic  pro  Colica  repofuerunt  Col- 
chicam   regionem  contra   fidem    veterum  exemplarium. 
Si  verum  eft  Colas  inhabitafle  r\)v  uirw^siav  rou  Kau- 
xat7ou,  uti  ait  Hecataeus  apud  Stephanum,  et  Caucafi  ex- 
trema  iuga  dicta  fint  KwXina  oq\)%  iam  recte  dixerit  Mela, 
Ariam    eHe  Coiis    vicinam»    cum   montes    huie  infulae 
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oppofitt  Cancafi  fint  appendices.  tossivs.     Ex  hac  Vodli 
disputatione  Colis  et  Colchis   hanc  inrttlam  pTOpinquain 
fuifle,    Berkclius  iucHcat  ad  Stephanmn  p.  163.      Mihi 
tainen  magis  adridet  Colchis,    Priinum  ohfcura  nimis  eft 
et  inculta  Colica  regio,    qnam  ut  ah  ea  fitus  inTulae  de- 
fignetur.      Porro   non   certa  adeo  ed  et  iriduhia  lectio, 
(cf.  1,  19,  14..)   uhi  CoUce  commemorari  piitat  VoITuiBt 
ut  illo  loco  niti  recte  liceat,    etfi  Melam  in  obrcuris  illis 
gentihuB  etiam  hanc  ihi  adtingere  commode  potuilTe  uon 
negem.      Tum  ipfe  fitus,  quem  alii  indicant,   forlius  pro 
Colchis  pugnat.      Si  enim  Melae    priorem  illum   locnm 
intuemur,  Colici  illi  verfus  palndem  Maeotida  ultra  CoN 
chidem  ponnntur.      lam  vero  Piinius  6,  13.  f.  12.  hanc 
inrulam»  quam  ct  avium  pugna  memorahilera  facit,  contra 
Pharnaciam  conlocat,    quae  ah  Amifo  LXXX.  M.  P.  re- 
xnota  erat,  (cf.  idem  G,  4.)    itemque  contra   Cerafunta 
i.  e.  Pharnaciam  mutato  pofiea  nomine,   Scyranus  Chius 
V.    175*   p.  53-   Hudf.      SufiPrasatur  Arrianus  in   periplo 
Fonti  p.  17.  Hudf.    qui  a  Pharnacia  diftare  Ariam  dicit 
50  fiadiis,   unde  ad  Zephyrium  curfus  fit  120  ftadionun. 
Igitur  Colchos  noQer,  celehrem  populum,  tranfilire  Mela 
dehehat,  ut  ad  obfcuros  Colos  perveniret,  a  quibus  fitum 
denotaret,  quod  quidem  a  re  et  ratione  longe  eft  alienum. 
Denique   diferte  rcrihit  v^aoq  irpoc  roig  KoA.^Oi;  iv  tw 
^o'vrcv.      Placuifle  etiam  hanc  lectionem  vidi  docto  virOt 
qui  ed.  Gronovii  1635.  cum  codice  Bonon.  contulerat; 
adfcripferat  enim  leg.  Colchis.    Elfe  autem  et  hodie  circa 
Phndn  eiu^qne  ofiia  infulas  adfirmat  Chardin  vojage  en 
Perfe  T.  1.  p.  m.   14.3.  (ed.  Amftel.  1735.  4.)    eifi  in 
iis  de  Aria  contendere  nolim.     Kecie  igitur  recepit  Rei* 
noldius  Colchis,    et  in  tahulis  adnexis  prope  Cerafunta 
pofuit.      D'AnviIle  neglexit,  nec  eam  memoravit  Ptole- 
maeus.    Parum  igitur,  cum  alia  plura  conftent,  codicum 
lectiones  morari  hic  poterunt.    Ceterum  a  vocihus :  Non 
longe  Cap.  51.  iucipit  in  ed.  Vineti. 
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eonfeerata)  MSS.  eonfecrata^  nec  aliter  MS, 
qno  ufus  fuitSnrita,  ut  ipfe  tellatur  in  emendationibua 
ad  itinerarium  Antonini  p.  G6{}.  [  f.  pag.  526.  Weflel.J 
Siipra  2,  2,  7.  5n/i^  Protefilai  offa  coufecrata  deluhro. 
Cap.  3,  4.  Eleifin  Cereri  coiifecrata.  a.  gronovivs. 
Cociices  mei  minua  fibi  hic  conftant.  Paririenfes,  Vati- 
cani,  Venet.  Havn.  videntnr  conrenfifre  cum  editionibust 
ad  quas  conlati  lunt,  atque  habuilTe  facratn,  At  qnos 
ego  infpexi,  Lipf.  Cibin.  Rehdiger.  Gud.  Prag.  ferunt 
cofifecrata;  ex  Vindob.  noiatum  eft  cot/facrata,  Lild. 
antiquae  1.  s.  —  ad  42.  exhibent  yarra/n ,  quod  et  re- 
petiit  Kcinoidius*  Primns  confecrata  dedit  A.  Grono- 
vius  lu  ed.  44-  idque  retinuerunt  pofteri,  neque  ego 
propter  codicum  fidem  detrectavi,  quamvis  omnino 
perincle  eft,  et  compohta  cum  iimplicibus  in  hac  ipfa  par* 
ticiila  paffim  mutantur.  Sic  apud  Ciceronem  de  lege 
agrar.  1,  1.  dono  et  condono;  in  Catil.  5,  1.  fervo  et 
confervo  et  alia.  Vid.  Garaton.  ad  Ciceron.  pro  SulU 
c  30.  et  in  Pifon.  cap.  29. 

fahulis)  Prag,  praemittit  m.  Pro  pennas  Cibin. 
et  Gud.  dant  pinnas^  qnalis  in  diverfam  partem  conftifio 
notatur  apud  Ovid.  Metam.  15,  4*75.  Pbft  iaculatas 
Parif.  2.  Havn.  Prag.  Bonon.  mutant  in  iaculantes. 
Alii  tanien  iaculatas  tenent,  quod  et  oftendunt  ediiiones 
TctuftiflTmae»  et  repetiit  Vadianus.  \Li\^.  i4-  ^5-  17« 
20.  23.  24.  Olivarianae  pleraeque,  (nam  26.  habet 
iaculatas)  Stephanus»  Vinetus»  Schottus  maluerunt  iacu" 
lantes»  Voflius  inde  revocavit  iaculatas,  quod  reniannt, 
et  ego  propter  maiorem  librorum  confenrumy  etli  et  alte- 
ram  commode  iutelligi  poteli»    praetuli. 

Jflri)  Codices  ex  n  1  ore ////Zr/,  ut  Vindob.  quod 
et  placuit  Vineto»  vel  Jlyjiri^  ut  hehdiger.  Sic  hoftia 
et  plura  alia.  Sed  de  huius  nominis  adfpiratione  vid.  ad 
2f  if  8*    ^^^  ^  A«V»  uti  fcribunt  Vatic.  Cibin.  alil  ex  iist 
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uti  multae  editiones.     Frima  dat  ex  his^  nti  poft  Vadia- 
nua»  Vofrius  et  ceteri,    Nota  couimiftio  et  levia. 

Peuce)  Parif.  i.  Vindobon.  Prag.  Pauce.  Edd. 
1.  12.  peue\  6.  7.  8-  P^ce\  19.  Peucae.  Se^  plerique 
codices  PeiJce^  uti  iam  lcgilur  in  edd.  3.  4-  5*  ^^  ^^^^** 
Gr.   Ilf  UH}^. 

Thynias )  Hic  gravius  variatur.  Nempe  Vatic. 
Parif.  i.  2.  3.  Cibin.  Rehdiger.  habent  Cynias ;  Lipf. 
Prag.  Cinias;  Gud.  Cimas;  Venet.  Havn.  opiuor  Cy- 
inas;  Vindob.  Cinas,  Sic  edd.  i.  s.  cimns;  3.  4-*  5* 
9.  11.  cymas,  Hermolaus  Harbarus  pro  Cymas^  quod 
invenerat,  (in  ed.  5.)  emendat  Thynnias  ex  Strabone, 
[lib.  12.  p.  m.  374..  f.  54.3.]  Ptolemaeo,  [5.  1.]  Plinio 
lib.  5.  [c.  4.4.  f.  32.]  ThynniaSf  etfi  omnes  limplici  n 
eiFeruut,  Strabo  etiam  in  a  (Ovvia)  terminat.  Dedernnt 
tamen  eius  mouito  obfecuti  TVij^/i/i/aj  Stenus.  (10.)  Ca- 
mera,  Ald.  lunt.  Vadianus,  itemque  Olivariua,  uterque 
cum  familia.  Thymnias  placuit  Schotto,  quod  tamen  antea 
legi  in  ed.  Lugd.  1533.  8*  Reclius  tandeixi  Vinetus, 
VofTius  et  ceteri  receperunt  Thynias,  uti  ex  Ptolemaeo  ct 
Stephano  legendum  pronuntiaverat  Pintianus.  Quam 
lectioneiu  in  primis  conBrmat  Plinius  c.  1.  qui  idem  de 
duplici  nomine,  etfi  paullum  immutata  forma,  refert: 
adoerfa  Bithyniae  ThyniaSf  qiiam  barbari  JBithyniam 
vocant,  Thynnias  tamen  et  ibi  quidam  fcribunt.  At 
Graeci  potius  audiendi  funt.  Poft  muUi,  quod  [it,  jMo" 
riandinorum,  in  quibus  Rehdiger.  Lipf.  Gud.  Sic  poftea 
Cibin.  Vindoh.  bithinida;  Gud.  bitinida;  ^ehdig.  Bytfu- 
nida;  Prag.  bitlunda,  Edd.  veteres  multae  Bithinida^ 
et  Bythinida.  Tum  Havn.  proximam  urbem.  Porro 
Vindob.  omittit  quia^  et  pro  quia  Cod.  Ciaccon.  ponit 
et;  ed.  2.  quare  Bithini» 

§.   3.      duae)     Vindob.  Rehdiger.  AiO.    Ad- 
fpiratio  nomini  Bofporus  olim  ulitate  intrufa  etiam  hic 
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plerasque  Teferes   editiones  cum  MSSti«  obfidet.     Poft 
Gud.  alufuandoqiie, 

ereditae  ^^ )  Haec  oratio  plane  talis  tfU  ut  ipfa 
lui  indicio  tamquam  forex  pereat;  proinde  credo  mutato 
verborum  textu  reponi  poITe  in  commodiore  (latu  fic: 
Cyaneae  vocantur^  aliquando  creditae  concurrere^  dictae^ 
que  inde  Symplegades.  Pliniua  ob  eandem  canFam  et 
Flanetas,  [Flanctae  fertur  hodiej  hoc  eft  errabundas 
appellatas  fcribit  lib.  6.  [cap.  13.  f.  is.]  fintianvs. 
Plinius  lib.  4.  cap.  13.  [f.  27.]  Jn  Fonto  duae  M.  X). 
yojf.  ab  Europa  XIV.  31.  ab  oJliOf  Cyaneae^  db  aliis  Sym* 
ples^ades  appellatae^  traditaeque  Jabulis  inter  Je  concur^ 
rijfe^  quoniam  parvo  discretae  intervaUo  ex  adverfo 
intrantibus  geminae  cernebanturt  paulumque  dejlexa  acie 
coenntium  Jpeciem  praebebant.  Quapropter  reiinenda 
antiqua  lectio.  ciacconivs.  Satis  et  haec  faftidiofe  re- 
pndiaverat  Pintianus»  quae  ex  Plinio  vindicat  probe  dicta 
Ciaccouius»  codicibus  adfpirantibus  omnibus.  IVlela* 
qiiod  patet«  vulgarem  narralionem  et  fabularem  adiingit» 
in  qua  non  tam  nominis  explicatio  •  quam  res  ipfa  fpecta- 
tur,  etO  nec  prius  intactum  dimilit. 

Cyaneae)  Magna  hir.  obiicitur  corruptio.  Vatic. 
Farif.  3.  Cyanitae;  Parif.  1.  cianitae;  Giid.  ciauite; 
Lipf.  ciamte;  (quod  idem  valere  poteft)  Viiidob.  rm- 
rite;  Parif.  2.  Cyanicae;  Venet.  cianicae;  Cibin.  et  Reh- 
diger.  cyanice;  Prag.  ciance.  Sic  edd.  1.  9.  ciauitae; 
2.  eianibae.  Verum  nomen,  quod  ex  aliis  anctoribus 
faciie  firmatar,  prodiderunt  iam  edd.  3.  4..  5.  6.  7* 
8.    10.  — 

Symplegades )  Cibin.  Simphegades;  Vindobon. 
Sinplaegades ;    quidam«  ut  Prag.  Simplegades.       ' 

§.  4.    Froconnejos )    Vaiic.  ^,  Frocomejus ; 
PariC   1.   Prognejos;    Vindob.  Froconojus;    Prag.   Fro- 
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carnefos;  pleriqne  alii  cum  vetullis  edd.  Procontjou  uti 
eliaiu  Vadianus  rociiqne»  et  paflini  aliorum  auctornm 
exemplaria.  Tantum  in  fine  edd.  quaedam  us  praeferunt» 
uti  3.  4.  — ;  ed.  i>  Jfns  habet.  Recepta  hodie  lectio» 
qtiani  iam  praeiverat  Olivarius  ex  Gr.  YIook6vv'^(70^  intel- 
ligitur,  terminatio  Graeca  ex  ufitato  Melae  (hidio.  De 
geminatione  literae  n  dubitatio  moveri  poflit,  quae  mora- 
batur  primum  2«  2»  8*  'l^^^''  '^^  infcriptione  Sigea  Amplex 
confpicitnr.  At  evanefcit  illa»  fi  ex  Strabone  13.  p.  m. 
425.  f*  fiig.  intellectnm  fuerit,  duplex  n  ufum  in  his 
obtinuilTe,  quibus  diferte  eliam  hanc  infulam  adnumerat. 
In  fequ.  edd.  30.  32.  vitlofe  habilantur^  quod  ed. 
cognata  37.  recte  cavit. 

Tenedos )  Vindob.  tfienedos  et  Segeis*  Editiones 
xnultae  antiqnae,  pull  etiam  quaedam  aliae,  uti  21.  2^ 
£5.  Olivarianae  omnino  Sigaeis,  A  verbis:  ILxtra  Ilel- 
Ujpotntum  capiiis  52.  initium  fiatuit  Vinetus. 

et  quo)  Prag.  ex  quo,  Ed.  15.  et  quod.  Tum 
Prag.  expofiti,  Ciacconius  haec  adfcripferat:  Alias  ex- 
pungitur  dictio  expofitae^  ut  redundans.  Id  quidem 
minus  bene,  cum  eleganter  Htum  declaret,  et  vocem 
ordine  apte  fuftineat  et  adiuvet. 

quos  quondain)  Prior  vox  deeft  in  Parif.  l. 
Pro  quondam  Cibin.  Prag.  V^indobon.  ex  Gronovianis 
VolT.  1.  2.  5.  et  Leidenf.  exhibent  qnidem;  Vaiic.  Gud. 
Parif.  1.  Rehdiger.  Venet.*  et  reliqui  Gronoviani  quidam^ 
quod  ei  noiavi  ex  edd.  i.  2?  3.  4.  5.  6.  7.  —  et  poft 
dederunt  Caniers,  Ald.  lunt.  Vadianus,  Oliv.irius,  Schot* 
tus  cum  fuis.  Ouondam  tamen  iam  pofuit  Vinetus,  et 
poft  probarunt  Voflius,  Gronovii  aliique,  cui  lectioni 
favent  praeter  ipfam  rem  et  narrationem  aliorum  MSS. 
Ciaccon.  Lipf.  et,  qnod  ex  conlatoris  filentio  innuitur» 
Parif.  2.  3*    Neque  tamen  quidam  fimpliciter  daumem. 


i 
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Wanagcov)  Lafinis  Hteris  confneto  more  hanc 
▼ocem  exprimiint  codices  et  ediciones  veteres,  etiain  poft 
Vadianum,  qui  Graece  reHdidit,  aliquae,  uti  ig.  19« 
Sed  et  fic  aberrarunt  cudicea.  Nempe  Hehdiger.  babet 
macharon;  Pra^.  mactron.  Poft  Vaticani,  Cibin.  Prag, 
machar;  Rehdiger.  macer;  Venet.  machareus» 

J-ortnnati  <— J  Cibin.  fortunati  admodnm  eoeli' 
qiie  funt^  omifla  v oce  foU,  In  Parif.  i.  deeft  Macar. 
Pro  occupaverat  Vinetua  maluit  ponere  occupnrat^  forte 
quia  nofter  padim  tales  contractiotiea  adhibet«  ut  i,  igt  i* 
hahitarant  9  ubi  codicea  multi  praeferunt  habitaverantm 
At  uuUua  hic  addicit, 

Troade)  Vindob.  troide;  Lipf.  trohade;  Cibin. 
intro  adhelefboSf  male  divulfia  vocibus.  Tum  Prag.  funt 
Lefbos,     £d.  13.  Throade. 

jintiffa)  Gui»  antyffa;  Cihin»  antyfa ;  Vindob. 
Jnlhijfa.  £dd.  1.  fi.  3.  4..  5.  9.  1 1.  Antifa^  quod  iam 
Hermolaiis  in  Antiffa  mucaverat,  Graecia  maxime  aucto- 
rihus  adprobantibua.  Pro  Pyrrha  multi  codicea*  in  qui- 
bus  Ltpf.  Vindob.  Prag.  Havn.  dant  pirra;  Rehdiger. 
pjrra;  Venet.  Pirrha;  Cibin.  plane  hoc  nomen  prae- 
teriit.  Edd.  1.  2.  3.  4.  5.  —  Pyra;  9.  Pira.  Hecto 
habet  Pyrrha^  uti  voluerat  Hermolaus«  et  aliis  perfuaferat. 
Sic  recte  Cellarius  in  Geogr.  ant.  3«  3,  1  o.  apud  Thucyd. 
3t  i8«  P^^  Ilupa  emendat  liv^oa^  uti  legitur  Q,  23.  et 
a  novo  editore  recipi  in  priori  loco  debebat. 

E»refos^  Methymna)  Violenter  haec  iactantur» 
roireqae  a  libris  et  viris  doctis  dirtorquentur.  Adferam 
primo  loco«  quae  notavit  de  libris  fuis  A.  Gronovius. 
Mediol.  Ethefos;  duo  alii  Jlefos;  Voff.  1.  3.  Erefos. 
Poft  pro  Methymna  Voff.  i.  Mechinitia;  fed  Mediolan. 
ipfum  dat  Methymna.  Tum  omnino  A.  Gronovius  alioa 
Pomp.  Meliu   JL.  IL  H  h 


48A  POMPONII    MELAE 

coHicos  legere    fubiicit   Refos   tirana^    vel    Erhefofane 
tymna^  vel  Echefo  fane  tunna  aut  Crefofamae  Thumae. 
lis  nunc  adiUm ,  quae  vel  a  me  notata,   vel  ad  me  delata 
tenni.     Vatic.  Erhefos  ntetkynna  vel  hechefofane  timpna; 
Cibin.   erefos   methinicia;     Rehdiger.  cyrfofane  thuma; 
Lipf.  echefos  Metinam;   Farir.  i.  Q.  Elhefofane  Timna; 
Parif.  3.    Crefos   Metinna;      Gud.   echefo  fane  tymfia; 
Venet.  Echefos  Meatimna;    Bonon.  Meatimna;   Havn. 
Echefofane  Tinna;  Vindob.  erefos  tirana  mituma;  Prag. 
heclefo  Sane  Tlpna,       In  priori  nomine  Erefos  parum 
deflectunt  editionea.    Nempe  1.  fi.  3.  4-  ^i-  ^3«  babent 
Crefos;  5.  crefos  pro  Erefos;   inde  ab  Hermolai  fiarbari 
emendatione  6.  7.  8*    ^^*  ^^*   ^4*  l5-    ^6.   et  quotquot 
infpexi  ad  42*  Ereffos;   tum  ab  edit.  44*  praeeunte  Rei- 
noldio,   fucceflit  Erefos,     Proxinmm  nomen  peiua  habi- 
tum  eft  in  editionibus.    Ita    1.  fi.  3.  4.  5.  6.  7.  g.  9. 
10.  11.  is.  13.  14*  15*  i6.  17.  i8*  19-  20.  ci.  C3. 
23.  24*  *5*  ^'  quae  ex  pofterioribus  Vadianum  et  Oli- 
varium  repetunt  cum  Stephano  et  Schotto  Cirava;  inde 
a  Vofllo  40.  41.  42«  Jrifba^   uti  iam  pro  Cirava  trans- 
poHtis  fere  literis  voluerat  Schottus.     Tandem  illa  vocis 
agitatio,  auctore  in  primis  Reinoldio,  conquievit  in  no- 
mine  Methymna^  quod  exceperunt  Gronovius  (ed.  44) 
et  ceteri.      In  quo   tamcn  Reinoldius  adiutus  eft   opera 
Vinetif  quem  ita  pofuifle,  filentium  diligentininii  conla- 
toris  facity  nt  credam.      Ante  Vinctum  ipfam  in  margine 
edd.  27.  et  29.  adfcriptum  legebatur  Methymna^    qnod 
et  adpofuerat  vir  doctus  in  ed.  40.    tzschvcke.      Crejos 
[ex  ed.  5.]    Cirava,    [fic  ed.   1493.   A.  Gronov.  faifo 
refert  Cyrava.^    Scribo  Ereffos  ex  Strabone,  [  13.  p.  m. 
425.  f.  618-]  Ptolemaeo,  [5,  2.]  Plinio.  [5,  39.^.31.] 
De  Cirava  etfi  conftat  mendofam  elfe  dictionem,  quem- 
admodum  tamen  reftituenda  fit,  non  plane  conflat.    Pli* 
nius  [c.  1.]  in  Lefbo  novem  tradit  urbes,  quaruui  niilla  , 
huic  nomini  refpondet.    barbarvs.     Dictionem  Cirava  i 
corruptam  Hermolaus  exiftimat.     Quid  li  apud  Plinium 
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comipte  femel  Pyrrka  legitar  pro  Cirava,  Nam  plnrima 
ex  Mebi  in  fua  Plinium  transtuliire  conftat.  Id  (i  forett 
exemtufl  eflet  fcrupus  ille,  qni  Hermolaum  de  reperito 
Fjrrbae  nomine  t(»rfit.  Sed  niliil  ftatuo*  absterreute  me 
tanti  nominis  iudicio.  vadianvs.  Mariangelus  ex« 
puncto  Yerbo  barbaro  Cirava  3Iethymna  fuhiicit.  pin- 
TIANV8.  Forte  Arijba.  [pro  Cirava.'^  Fuit  in  Lefbo 
vrbs  quondam  Arijbe  tede  Plinio,  [c.  I.  ]  ex  quo  libra* 
rius  Cyravam  [C/ravamJ  fecit.  ciacconivs.  In  libris 
qiiiba5clam  recentioribus  [ed.  Vineti]  fcriptum  eft:  Me- 
thjmna  MityUue.  Sed  boc  procul  dubio  eft  a  librariis» 
aiin  libri  [editiones]  antiqniores  legant  Cirava,  Vetus, 
nifi  fallor,  lectio  fnit,  Arijva  pro  Arijba.  Saepe  monui* 
mue,  Melam  antiqtiiores  feqni  Graecos.  lam  vero  ante- 
quam  Meth jmna  eflet,  Arifbe  fuit.  Strabo  [13.  p.  m, 
406.  f.  590.  ]  ijv  hi  Hoi  sv  Aaaffuj  iroA.ic  'A^/cr^j^,  [ —  fia 
codices  mei  cum  et\d.^  ^^  r\jv  xmqav  bxovai  MsSvixvaloi. 
[MifSvfivaloi  exhibent  libri  meiiores.]  Oppidura  hoc 
terrae  motu  intercidiire  teftatur  Flinius.  [c.  I.]  £x  Arifba 
vero  et  AntilTa  conflata  poftmodum  eft  Methymna.  vos* 
sivi.  (Urava^  quod  commentum  ell  editorum  veterum» 
inanis  plane  vox  ell»  qnam  et  fibi  plane  incognicam  efle 
praedicat  Orteiius  in  thefauro  Geogr.  h.  v.  qni  pro  ea 
nulit  Irava  i.  e.  Ira^  quam  Euftathius  ad  Homernm  pro 
Lefbi  infnlae  urbe  agnofcat.  C  anteuu  initiale  elemen* 
tam  a  librario  adiectnm  pntat  a  praecedentis  vocis  ele- 
meoto  finali,  qnod  qnamvis  S  fit  pro  C»  tamen,  qnod 
▼algns  nt  S  pronnntiare  foleat,  ex  praelegentis  ore  cala- 
mo  exprelTum.  Haec  Ortelins.  Sed  nec  magis  haec  vox 
cognita  eft  ex  aliis»  et  Enftathins  certe  ad  Homernm 
Odjfl*.  5,  169.  p.  120.  Bafil.  non  /r^jfre  habet,  fed  ijjam^ 
quam  eandem  Antiflam  eife  adfirmat.  Cf.  idem  etiam 
»d  11.  g,  130.  p.  ^7^^%  /)5.  Recle  igitnr  Cirava  in  dnbi- 
taiionem  vocata,  poft  expnlfa  e(l.  Sed  qni  in  le  Arifbam 
extiulernnt,  etfi  veri  fpeciem  praetexere  pofl*int,  quod 
in  Lefbo  huius  nominis  urbs   olim   fuit,    uti  patet  ex 

Hb  a 
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Strabone  c.  1.  Plinio  5,  59.  f.  31.  Stephano  h*  r.  et 
quae  interpretes  adferunt  ad  VirglU  Aen.  9,  264«  terrae 
tamen  ilia  motu «  auctore  Flinio »  everfa  tunc  erat »  ut 
recte  negligi  poflTet»  cum  adelTent,  quae  raelius  memo- 
raret.  Accedit  maxime,  qnod  Arifba  longius  diftat  a  co- 
dicum  vedigiis,  qui  vel  diferte  Methymna  praeeunt,  vel 
non  obrcure  indicant.  Retinui  igitur  nomen  urbia,  quae, 
£  abfit,  aegre  propter  celebritatem  defideretnr.  Nec  a 
recepta  fcriptura  Rrejos  dirceili,  ad  quam  etiam  codices 
deducunt.  Etfi  enim  auctores  noftri  fluctuantur,  et  multi 
duplcx  s  ponunty  veluti  Scylax  p.  36.  Hudf.  Strabo  15. 
p.  m.  4a5.  f.  61 8-  Ftolemaeus  5,  2.  Suidas  f.  v.  6io- 
(f)pa(7T0?,  Tzetzes  ad  Lycophron.  v.  1097.  —  et  Ste* 
phanus  f.  v.  ^£p£(70(  et  McaoiroVrio;  utriuaque  exempld 
praebet,  limplex  tamen  praefert  Thucydides  3,  i8*  ^t 
alibi  cum  Plinio  5«  39.  f.  31.  et  quod  maxime  evincit, 
numi,  in  quibus  '£p£aioc  legitur.  Cf.  Rafche  in  Lex.  num. 
T.  2.  F.  1.  p.  74-7*  et  £ckhei  in  doctrina  numor.  F.  i. 
VoL  2.  p.  501. 

Mytilene)  Multi  codices,  uti  Vatic  Parif.  1.  2. 
Lipf.  Gud.  Havn.  —  Mitilaie;  Cibin.  Rehdig.  Miihi' 
Une;  Parif.  3.  3Iytilene,  Sic  edd.  1.  2.  Mytilens;  9. 
13.  MitUenes;  reliquae  ad  4.2.  Mitylene.  Hinc  A.  Gro- 
novius  cum  Reinoldio  emifit  Mytilene^  quod  accepit 
etiam  Kappius.  £1(1  in  utramque  partem  ab  auctoribiis 
fcriptura  verfatur»  fic  ut  promifcuus  eius  ufus  invaluiile 
videatur,  receptam  tamen  formam  probant  numi  veieres 
plurimi ,  quibus  in  dubia  codicum  fide  adquiefcendum  eft. 
Cf.  Rafcbe  Lex«num.  T.  3.  P.  i.  p.  1017  fqq.  «t  Eckhcl 
in  doctrina  numorum  F.  i.  Vol.  2.  p.  503  fq.  item  quae 
de  fcriptura  disferuit  Oudendorp.  ad  Suetonii  CaeH  cap.  2. 
Plura  Vol.  2. 

et  Samos)  Th  et  omiilt  cum  fuis  Vadianus.  Antea 
Cibiu.  habet   Chyos* 
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Coos )     Varie  hanc  Tocem  libri  efiFemiit.    Vaticani 
Mediol.  A.  GronoT.  LipF.    Vindob.    Coos;    Cibin.  Gud. 
aliique  Gronoviani  Choos;  Prag.  Goos;  Parif.  s.  cohas; 
Venet.  Havn.  Parir.  1.  3.  Cos  dedifle  videntur.    Editio- 
nes  inde  a  prima  fcribunt  Cos^    dum  Reinoldius  pofuit 
Coost  qnod  A.  Gronovius  in  ed.  44«  probavit  et  ad  alios 
propagavit.      Coos  etiam  praeterea  adfcriptum  legitur  in 
vaTT.  edd.  27.  et  29*     Non  igitur  libri  huic  formae  reni- 
tuntur,  immo  favent.     An  recte  et  vere»  dubium  vide* 
tnr,   aut  ambiguum,    Ii   vel    alios  libros    audire    noHs. 
Nerope   in    magna    eorum   corruptione    vera    nominum 
fcrlptura  (aepe  ex  aliis  auctoribus,  maxime  Graecis,  erui  ec 
conditui    debetv    nurois    etiam    in    confilium    advocatis. 
Siephsniiff,  literarum  ferie  ductus,    et,    «}ui  eum  repetiit» 
^urtathius  ad  Homer.  11.  s»  677.  p.  241.  Bafil.  baec  ad- 
ferunt:  Kcuc«   Kww^,  Kocu^t  Kco;»  nnde  facta  contractio- 
r.e  narcatur  Hw?,  quod  et  ad  aliani  infulam  Yikw;  vertit, 
«nde  Kfciof,     K/;i'o;,    Kfio;  huc  transfert.       An  fingula 
2*ictorun)  exemplis  probari  ponint,  dubito,  etfi  Keu;^  de 
mrdf]ue  iofula  dictum,   et  hinc  confufionem  natam  putat 
I^oliiu»  ad  Euftath.  Tom.  2.  p.  679.      Ko^cu^  lamen  oc- 
cnnit  in  Homero  II.  14,  255.  (ubi  quidara  etiani  Koo^) 
15*  23.  ei.  hjnino  in  Apoll.  v.  42.   Caliimacho  in  Delum 
^.  ifio.   forma  antiqua,    uti  'Ai^ocuf   pro  vulgari  "ASw^ 
apud  Hoiper.  II.  14,  2  «9.  et  in  hymno  in  ApoU.  v.  33. 
Sic  (poas'  pro  (pw;  et  nmilia,    inferto  0,   dicuntur,    uti 
cthuius  vocis  exemplo  adpofito  docet  Euftath.  ad  Homen 
IL  2,  49.  p.  129.  Bafil.      Cf.    etiam  idem  ad   11.  6,  6. 
P'  4^4*     Neqiie  tamen  vulgarem   formam  Kw;  refpuit 
Homerus  II.  2,  677.    nt  alii   poetae  Graeci   et    Latini. 
Quod  cnim  ex  Statio  Silvar.  1,  2,  2/52.  adfertur:    Coo 
V^^fidetUe  fufpectum  eft,  ex  chonf  ylaudente  corruptum. 
Idem  Cos  in  utriusqne  linguae  profaicis  fcriptoribus  per 
omnes  cafuum  inflexiones   regnat.     Sic,    ut  cx  multis» 
^uae  notaveram,  pauca  delibem,  Kcu;  Herodotus  1,  144« 
PliDius  5,  36.  f.  31.     Kw  in   genitivo  raufau.  6»   14. 
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Strabo  14.  p.  m.  438-  f*  637.  Agarhcmer.  1,  5.  2. 
14.  —  Kcv  in  dativo  Ariftotel.  HiCl.  anim.  5f  19. 
Appian.  in  Mithridat.  c.  fl3.  de  B.  C.  I9  loa.  —  Kwv 
in  acciif.  Homer.  11.  2»  677.  Thucyd.  8»  4*-  Strabo  2. 
p.  m.  85.  f.  124.  14.  p.  m.  4512.  f.  657.  ^U  praeter 
alios,  etiam  pofteriore*.  Pro  eo  tamen  pallim  Kw ,  uti 
Ariftides  T.  1.  p.  43.  Tom.  2.  p.  423.  lebb.  Agaihe- 
roer.  1,4.^  et  fic  codex  unu»  in  Diodoro  Sic.  i'',  fl^r. 
quod  adeo  magie  Atticum  et  in  Atticorum  libria  praefe- 
rendum  efle  exemplis  propofitis,  etfi  non  omnia  recte 
indicat*  evincere  ftuduit  Locella  ad  Xenophont.  Ephef. 
p.  165  fq.  De  promifcua  hac  accufativi  forma  egit 
Wettften.  ad  Lucac  actus  Apoftol.  21,  1.  Vol.  2.  p.  600  Tq. 
et  Fifcherus  ad  Welleri  Gramm.  Gr.  P.  1.  p.  579«  ^^ 
Latinis  habet  Co  Tertullianus  in  apolog.  cap.  40.  Sic  ia 
ablativo  Co  Fliniua  11,  27.  f.  23.  Quinctilian.  g,  6. 
Ita  vero  etiam  recentibres  pro  Cos  dixerunl  Coa  fc.  in* 
fula,  uii  monult  Salmaf.  ad  Solin.  c.  4.  f.  10.  p.  m.  69. 
et  in  Hygino  poet.  aftron.  2t  16.  habent  libri  quidam. 
Forma  Coos  utuntur  recentiores,  vehiti  Solinus  cap.  15« 
f.  7.  Ifidorus  Orig.  14,  6.  etfi  in  utroque  cum  Cea  in- 
fula  ad  Atticae  promontorinm,  Geogr.  Aavennas  5*  '7* 
Si  recte  habet  Cous  in  Taciti  Annal.  2,  75.  illa  aetate 
ufum  ea  forma  obtinuiile  videtur,  quam  et  hic  excepe- 
runt  librnrii  Melaeque  obtruferunt.  Qnae  quidero  pro- 
lixius  disferuiy  ne  quis  priorem  leclionem  Cos  temere 
in  fedem  fuam  revocatam  eile  exiftimct. 

JLycia)  Lipf.  litia;  Vindob.  Gud.  licia  —  Vto 
iisdem  Vindob.  hifdem^  ut  alibi  folet.  Idem  poft  rodo 
pro  RhodOf  ante  quam  voceni  in  omiferunt  edd.  ij*  i3* 
Hinc  vero  cap.  53.  incipit  Vinetus. 

Lindos)  Cibin.  Rehdig.  lyndos;  Parif.  2.  Prag. 
liios.  Tura  Cibin.  Rehdiger.  Camyros.  Sed  vcram 
utriusque    fcripturam    Lindos    ec    Camiros   nen\o    ixn* 
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pugnabit.     Aiiceps  disputatio   in  ultimo  urbium  illarum 

triuni  namiD6  agitatur^    11  codicum  corruptiones  Tepara- 

reris.     Nempe  Lipf.   Vindob.  Gud.  Parif.  i.  s.   Venet. 

et  edd.  i.  2.  9.  Jlifos;    Cibin.  ]\ehdiger«  Parir.  3.  Va- 

tican.  1.  Ilyfos;  Vatic.  3.  Prag.  Ilifios.     Edd.  3.  4.   5, 

6.  7.  8-  »f**  *2.  14.  19.  lelyfos;    11.    13.  laiyffos;   in 

allifl,    veluti    Ald.    lunt.   Vadd.  et  fequentibus,    legitur 

lalyfos.  TzscHvcKE.     Ptolemaeus,  [5,  a.  extr.  'lifkvafjo^ 

lonice]  Stepbanus»  [h.  ▼.]  Herodotus»  [  i«  i44*]    ^^* 

inerus»  [II.  2,  656.]  cum  duplici  ff  lalyffos ;    Strabo, 

[lib.  14.  p.  m.  450.  r.  655.]    Dionyfius,   [v.  505-] 

Thiicydides,  [8«  44-]  Paufanias  [?]  uno  tantum  s   la^ 

lyfos,  FiNTiANvs.     Plerique  fcribunt  pery*fimplex,  quoe 

nagno  numero  ex  Graecis  et  Latinis  excitavit  Waffe  ad 

Tbucyd.  (),  44.     In  aliis  etiam  fimpliceni  literam  tuen- 

tnr  codices,    uti  Coislin.  in  Ptolemaeo,    et  in  Stephano 

Eaftathius  ad  Homer.  II.  s,  656.    qui  illum    cxfcripiit. 

Ipfe  etiam  Stepbanus  f.  v.  Sujmj^  eandem  rat^onem  often* 

()it.    Accedunt  poetarum  loca,  qui  penultimam  corripiunt, 

ad  qnam  producendam  Homerus   geminatione  ufus   eft. 

Sic  Pindariis  Olymp.  7,  136.  137.    Dionyfius  in  Antho- 

logia  Tom.  2.  p.  233.  (ed.  lacobs.)    Ovid.  Metam.  7« 

565.    Dionyf.  in  perieg.    v.  505.     Ex   numis  fubfidia 

defanty    certa  quidem  et  indubia,  uti  monuit  Eckhel  in 

doctrina  numor.  P.  i.  Vol.  2.  p.  6o6.      Sed  fatis  fupe* 

riora  evincunt.      Aliae  variationes  panTim  in  libris  obii- 

cinntur,  v.  c.  Diodori  Sic.  l^t  75.    Sic  Cod.  Coisliu.  in 

Ptolemaeo  5,  2.  habet  'Ihao^, 

$.  5.  puae)  Yeuet,  UavTi.  ptie  ipiia  eanlra. 
Pro  iwporlunae  multae  editiones  1.  2?  3.  4«  —  ^*  '"*" 
centioribus  Olivarianae,  Vineti  habent  iniportune^  uti 
etiam  in  prima  editione  fcripferat  Vadianus.  Ambigua 
eft  haec  in  prifcis  libris  fcribendi  ratio,  etfi  aliquatenus 
pToprie  etiam  intelligi  poirit.  Pro  Chelidoniae  \i\  Vatic. 
helidonia  exditilTe  videtur;    Vindobon.  habet  celidonie; 
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Frag.  celidone;  Behdiger.  Cibin.  chelydonie.  Edd. '15. 
17.  20.  Celidoniae,  Recte  In  aliis  adparet«  Po(l  Cibin. 
Rehdig.  Vatic.  et  cdd.  1.  9.  20.  in  Jinum^  qiiae  ftructura 
paiTim  etiam  in  noftro  reperitur,  de  qua  ad  s,  2,  6.  et 
alibi.  Neque  tamen  fine  iufta  caufa  promifcue  obtrudam 
aucturibus.  Tum  Prag.  maxime;  Hehdig.  Afya,  £d.  1. 
incipit ;    Cibin.  recepitm 

media)  Commodior  lectio  medio  quam  media^ 
ut  ilhid  fummi  poetae  [Aeu.  3,  104*]  medio  iacet  injula 
ponto;  et  Silius  [6,  6(J/|-]  addiderat  medio  gemiuas 
conjurgere  ponto  l^immo  Jluctn^j  Acgates.  Et  Mela  ipfe 
de  Creta:  [infra]  Juper  eas  iam  in  medio  mari  ingeus, 
6CH0TTVS.  Poflit  utique  probari  medio^  ut  ad  fiuum 
IlTicum»  qnem  innult,  referatur»  dummodo  codex  ad* 
iuvet.  Neque  enim  ibi  Afia  media  adpellari  potelt»  etli 
fciu  Geometrico  fenfu  accipi  in  his  non  folere.  Attamen 
et  vnlgata  recte  vindicatur,  fi  teneas  nexum  cum  fiipe- 
rioribufi,  unde  extra  Heliefpontum  provectua  fitas  ad 
AHam  infulas  perfequitur.  Tum  vero  Afia  ibi  prope 
media  illam  infulam  recipit  et  amplectitur.  Caute  etiam 
xnoderandi  particnlam  prope  addidit.  Ipfa  porro  baec 
forma  orationis  magis  accommodata  Melae  videtur,  quam 
altera. 

Cyptos)  Ita  plerique  codices,  tantum  Gud.  Vin- 
clobon.  ciproSf  omnes  tamen  in  terminatione  Graeca, 
xioftro  adamata»  confpirant»  quam  prave  cum  Latina 
commutarunt  edd.  muhae  in  iis  5.  1  c.  14..  19.  24-  ^^^' 
Vadianae,  Olivarlanae  cum  fnis,  Vinetus,  Schottus,  Vof- 
fius.  Inde  Gronovii,  Reinoklii  opera  prior  forma  rediit. 
Pofi  Vindob.  fordide  orthunu  Idem  immittentes;  Prag. 
Je  mittens. 

Ciliciam  — )  Hic  ct  in  conlocatione  et  forma 
Terborum  paulhmi  libri  discrepant.  Voff.  1.  Cibin.  Venet. 
cum  edd.  29.  31.    35.  Syriamque;    reliqui    omnes   cx 
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meis,  quos  Tuo  anget  Ciacconiu0,  Sjriasque.  Tum  Vin- 
doboD.  inter  Jirias  ciliciawifue»  In  altid  receptus  otcIo 
ferTatur,  etii  in  fingulis  ex  more  funt  corrupti,  uti  Cibin. 
CyUciam;  Eehdiger.  CjUci^m  Scjriasque,  Prag.  ^Jili' 
ciam  Jeriamque  pifrrigitur^  pro  Sjrinmque,  Et  fic  qniclem 
ufitate.  An  in  prifcis  auctoribus  Sjriae  in  plurali  repe- 
riatiir,  ignoro.  Pofteriorea  exempla  rubniiniftrant,  veluti 
Sextns  Kufus  cap.  lo.  i/f.  et  i6.  Tum  vero  dicitur,  ut 
BriUnniae,  Hifpaniae,  Galliae,  et  dici  point  propter  eius 
io  varias  partes  9  quas  fpectat  Cypros,  defcriptionem,  de 
quibiis  ad  i,  ii.  in.  Aufcultavi  tamen  libris  melioribus 
dedique  Syriam.  Neque  enim  illi  folum  ab  ufu  veterum 
aactorum  adiuvantur,  fed  ct  Plinii  auctoritate  valent, 
qni  Melam  fecutus  lib.  5,  35-  f.  3l.  ita  fcribit:  Cjprus 
ud  ortum  oecajumque  Ciliciae  et  Sjriae  obiecta. 

n  ov  e  m  r  e  g  n  a)  Codd.  Ciacconii,  Lipf.  Prag. 
Cibin.  Gud.  Rehdiger.  Venet.  Havn.  itemqne  edd.  i. 
2.  3.  4.  5.  6.  7.  Q.  9.  AU.  11.  12.  13.  14.  19.  pro 
novem  fubpeditant  nomen,  Ita  etiam  nomen  regni  legi 
volebat  Surita  ad  Antonini  itinerarium,  quem  merito  im- 
probavit  Weffelingius  p.  526.  ad  c.  i.  Vadianus  recte 
dedit  novem^  et  hinc  alii.  Adfentiuntur  Vaticani,  nec 
di^epant  Parifienfes  et  Vindob.  ex  quibus  certe  nulla 
diverfitas  notata  erat.  Vaticani  cum  Havn.  proxime  Hn- 
guli  fuo  vocabulo  fnbiiciunt  yir,  pro  quo  Venetns  habet 
fit.  Forte  librarins  adfcripferat  fic^  ut  verbum  novem 
ma^is  diferte  probaret,  idque  poftea  in  ipfum  contextum 
male  migravit  etiam  confecuta  pofl  corruptione.  Ipfa 
autern  vox  novem  et  fenfu  et  nexu  non  folum  probatur, 
fed  etPlinii  teftimonio  fidem  adquirit,  quippe  qui  5,  35« 
f-  3>-  Cyprum  quondam  novem  regnorum  fedem  vocat, 
quod  quorfum  valeat,  alio  loco  declarandum  erir.  Prae- 
terea  vero  in  libris  vitiatae  occurrunt  voces  fequentes. 
In  Lipf.  regnia;  Rehdiger.  regni;  gravius  peccatur  ex 
more  in  Prag.  qui  dat  lieglia,     £dd.  fupra  indicatae  ex* 
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hibent  regno,  Tum  Venet.  clat  coeperit^  cum  edd.  5-  7- 
ig.  —  uli  variatur  i,  4-  *xlr.  3,  5,  7.  Frag.  ceperat; 
Kehdiger.  acceperit.  Ciacconius  haec  adnotavit:  alias 
receperit ;  ex  codice»  opinor.  £dd.  7.  8*  coepit.  Foft  iu 
Lipf.  deeft  jerat. 

clariffimae  — )  Cibin.  clariffima  ejt  SalamiSf 
Faphos;  Venet.  Pfalmis,  Particula  et  anle  Faphos 
omiltitur  etiam  in  Cibin.  Vindob.  Rehdig.  Gud.  obelo- 
que  adpofito  notala  erat  ex  Vaticanis.  Cf.  ad  i»  19.  in. 
ante  Parion.  Nenipe  Mela  eam  promircue  fic  et  ponit 
et  negligit,  nec»  fi  libroa  intuearis»  certi  aliquid  in  locis 
fingulis  ftatui  poteft,  uti  adparet  ex  iis,  quae  adtuli  ad 
§•  16.  12,  2«  2.  et  I.  Gronovius  ad  i,  2,  5.  Hic  reti- 
nendam  eam  cenrni,  quia  ante  ultinium  urbis  nomen 
plura  inteximtur.  Verba  quo  —  affirmant  uucis  iuclufit 
Gronoviua  in  ed.  1722. 

Palaepaphos )  Suo  niodo  et  hoc  nomen  codiccs 
reddunt.  Cibin.  Parif.  2.  Vatic.  1.  Lipf.  Rehdiger.  Vin- 
dohon.  recte  quidem;  Vatic.  3.  et  Prag.  Pallepaphos; 
Farif.  3.  Palephaphos;  Gud.  Palapapkos;  Parif.  1.  PaH' 
paphos.     £d.  c).  Palaphos ;    13.  Palephos: 

§.6.  Arados)  Vatic.  i.  Farif.  3.  Lipf. 
Gud.  Venet.  Rehdiger.  Cibin.  Parabos^  ut  edd.  1.  2« 
3.  4.  5.  9.  11.  Parabos;  Parif.  1.  Pirabos;  Vindobon. 
parabaphos;  in  Parif.  2.  Vatic.  3.  et  Prag.  hoc  nomen 
defideratur.  Hodiernam  lectionem  excitavit  Hermolaus 
Barbarus,  etfi  ignoro,  in  qua  editione  legcrit  Paralos. 
Cum  V^enetam  a.  i/f8i2.  (hic  5.)  adlegare  foleat,  in  qw^ 
eft  Parabost  ita  enm  fcripfilfe  etiam  puto,  Arados  laroeu 
fine  controverfia  receptum  eft.  Editiones  inde  ab  anti- 
quillimis  fubiiciunt  etiam^  quod  et  agnofcunt  Lipf*  ^^ 
Parif.  3.  cum  quibuedam  Voflii,  uti  hic  quidcm  in  appen- 
dice  adfirmaty  uec  Vaticani  improbafie  videntur;  Grono- 
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▼iani  tamen  et  reliqai  ex  meis  ignorant.  Prinint  hanc 
particulam  abiecit  neinoldint,  eumqne  fecutua  poftea 
etiam  omifit  A»  Gronovius  in  ed.  4,4..  cum  aliifi.  Cihin. 
dat:  Parahos  et  Phoeniee;  Venet.  disiectia  verbis:  In 
Phoenice  efl  Parahos  parva»  tzschvcke.  Vox  etiam 
nihil  nifi  turbat,  et  nuUi  bono  eft«  neque  etiam  difco, 
unde  venerit*  qnum  a  duobua  MSS.  abelTe  rciam.  Sed 
neqne  in  Mediolanenfi  fraler  invenit.  In  quibus  libria 
igitur  eft?  Voflfius  in  appendice  tedatur  exPtare  in  anti« 
qnioribua,  et  nihil  minua,  quam  otiofam  tSe,  Cnr  non 
id  declaravit?  i.  CRONOvivd.  Adfentior  Gronuvio,  et 
male  obtrufum  pato»  forte  ortum  ex  et^  quod  habet  Cibi- 
nieniia,  pro  in. 

parva)  Plinius  non  Aradum^  fed  Pariam  infulam 
ante  loppen  fitam  fcribit  totam  efle  oppidnm.  Verba  eius 
5»  S^*  [f.  34*]  ^^^^  funt:  Jn  Phoenirio  deinde  mari 
ejl  ante  Joppen  Paria^  tota  oppiditm^  in  qua  ohiectam 
heliuae  Andromedam  Ferunt ;  et  iam  dicta  AradoSf  inter 
qnam  et  eontinentem  qiiinquaginta  cuhita  alto  mari  {ut 
auctor  ejl  3Jutianus)  e  fonte  dulcis  aqua^  ttiho  coriis 
faetOf  usque  a  vado  trahitur.  Sed  profecto  nulla  eft  ad 
loppen  infula,  neqiie  nnquam  fuit.  Series  quaedam  fco* 
pulorum  ab  Africo  Aquilonem  verfus  procurrena  litori 
loppenfi  praetenditur;  verum  illi  faepe  mari  obrauntur 
et  tales  funt»  ut  etiam  hodie  appareat,  nunquam  cultos, 
aut  habitatos  fuiife,  De  illis  tamen  fcopulis  loqui  Fli- 
xiium  certum  eft;  in  iis  quippe  oftendebaiitur  olim  cate- 
narum  Andromedae  vedigia,  nt  teftatur  lofephus  de  bello 
ludaico  lib.  3.  cap.  15.  [3,  9,  3.]  Releganda  eft  ita- 
qne  Faria  ifta  Pliiiiana  ad  infulas,  quae  nunquam  fiierunt. 
In  vitiofum  Pomponii  codicem  incidit,  in  quo  ila  haec 
verba  conciperentur :  Arados  etiam  in  Phoenice  et  Paria^ 
quantum  patetf  tota  oppidum,  Quia  vero  nullam  in 
mari  Fhoenicio  praeter  Aradum  infulam  legerat,  ideo 
Pariam   iuterpretatus  eft  infulamy    feu  verius  rcopulum 
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illnin  loppenum ,  ctii  aclligatam  fuifle  Andromedam  intel- 
lexerat.     Sed  et  tum  errafle  videtur»  cum  ducentis  tan- 
tum  pafGbus  infulam  hanc  a  contineute  diflare  dicit,    et 
cum  feptem  (ladiorum  oppidum  vocat  Antaradum,    ubi 
manifefte    Antaradum    cum    Arado    confundit.     vossivs. 
Ex  Plinio  emendandus  Mela.      Lege:  Arados  etiam  in 
Vhoenice  ejt^  et  Paria,  quantum  patet^    tota  oppidum, 
Nec  VofTio  aflentimur  aienti  ad  Mclam,  ex  eo  Pomponii 
textu  Plinium  potius,   quam  ex  Plinio  Melam  emendan- 
dum  efle.     Nam  praeterquam  quod  lofephus  Ant.  lud. 
lib.   14..  cap.  17.  [lib.   14.  c.  10,  8-]    Ilapiavtuv  prope 
loppen  meminit,    Notit.  ant.  eccl.  p.  85*  inter  rnff^raga* 
neos   Archiepifcopi    Tjrenfis   Accanenfem    habet,    Sido- 
nienfemy   Berytenfem,    et  quarto  loco  Parif.    qua  voce 
roiuila,    ut  apparet,    niun  Parifienfis  pro  loppenfi  fedes 
intenigatur,   aefliroandum  aliis  relinquimus.    hardvinvs 
ad  Plinii  c.  L       Argute  magis  et  callide  agere   videtur, 
quam  feverc  Harduinus,  ut  Pariam  fuam  tueatur  Melae- 
que  obtrudat.    Pariaai  enim  apud  lofephum  funt  incolae 
Pari  infulaCy   quos  nionet  Caefar,  ut,   fi  quidquid  durius 
in   ludaeos  Ilatuiflent,  abrogarent.      Adparet  hoc   inde» 
quod  queflum  ludaei  de  Parianorum  decretis  luliiim  Cae* 
farem  in  Delo  convenerant.      £t  quis   ex  Parif,    Pariae 
infulac  incolas  extundat?      Quodfi  vera  eft  Piinii  lectio, 
commifcnit  Pariam  et  Aradon,    et  illi  dedit,    quod  haec 
fibi  vindicat,  'ex  Strabonis  etiam  lib.   16.   p.  m.   513« 
f.  753.  teflimonio.    Ante  loppem  hodie  infnlam  fe  igno- 
rare,    adfirmat  etiam  Relandus  in  Palaeflina  lib.  5.  f.  v. 
Paria^  p.  682.    et  rupes  ibi  exftantes  infulae  partes  efle 
arbitratur.      Ita  vero  et  Plinius  ipfe  intellexit,  et  expli- 
care  videlur  lib.  5,   14..  f,  13.    ubi  haec  habet.      Joppe 
Phoenicum  —  injidet  collem  praeiaeente  faxo^    in  quo 
vinculorum  Andromedae  vejligia  ojlendunt,      Cf.   etiam 
ad  Melam  1,  11.  extr.      Faceflat  igitur  hinc  Paria  infula« 
teneatque  fcdem  fuam  parva^  quani  vocem  Mela  ipfe  fatis 
tuelur,  cum  fubiicit :   Parva  et  CanopoSf  quod  vix  alias 
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haberety    qno  coininode  referretur.     A  voce  Parva  ca- 
put  54.  incipit  Vlnetua. 

Canopoi )  Lipf.  Prag.  Canajms;  Cibin.  Cane^ 
pos;  alii  Canopos^  quod  et  praeferunt  ecliliones.  Pofl 
Lipf.  Canapiis;  Prag.  Canapos;  Ciaccon.  Canopos ;  alii 
CanopuSt  ut  edd.  i.  a.  9.  11.  13.  Pro  eo  edd.  3.  /^. 
5-  6.  7.  8-  10.  12.  14«  reliquae,  cum  Vineto  et  Schotto 
Canohus^  Voilius  revocavit  Canopus^  quod  reddiderunt 
potteriorea.  lam  olim  veterea  in  fcribendo  hoc  nomine 
disfenfilFe»  difcitnr  ex  Stephano  h.  v.  unde  eadem  repetit 
Euftathius  ad  Dionjf.  v.  11.  et  Etjmologir.i  M.  aactore 
P*  489*  ^*  ^*  <iui  tamen  ir  rectius  adbiberi  cenfent,  etii 
per  /3  etiam  in  prifcis  auctoribus  legi  non  negant.  £t  fic 
hodie  cum  cognatis  occurrit  in  muliiSf  veluti  Herodoto» 
Aefchylo,  Strabone  aliisque,  quos  et  fecutus  eft  Ptole- 
maeus  4,  5.  Cf.  Fifcherus  ad  Anacr.  32,  20.  ubi  etiam 
/3  exftat.  Suidas  h.  v.  habet  qnidem  ^r,  fed  dum  locum 
ex  Diogene  repetit,  refert  antiquorum  y3,  ad  quod  etiam 
relabitur  Stephantis.  In  Scylace  p.  43.  Hudf.  per  ir  fcri- 
bitur,  fed  in  eodem  p.  51.  praefertur  ^,  cuius  tamea 
inconftantiae  culpa  in  librarios  potius,  quam  in  ipfum 
reddit.  Contra  Latini  omnes,  qnod  equidem  fciim, 
conAanter  utuntur  p  et  fme  librorum  repnguanlia.  I\ecte 
igitur  repofitum  eft  Canopus,  quod  codices  praeeunt  et 
utriusque  nominis  nexus  artifTimiis  fuadet.  Termiriatio 
iu  0S9  quam  de  homine  codices  quidam  onendnnt,  etll 
ex  Graeca  ratione  v^ilere  etiam  poilit»  magis  tanien  in 
iisdem  locorum  nominibus  frequentatur.  Ceterum  prae- 
terea  V^indobon.  dat  ohviam^  Cibin.  JMenelay ;  Gud.  ubi 
forte.    Tum  illa  omittit  Vindob. 

nune  Alexandriae)  Eundem  horum  verbomm 
ordinem  tenent  Ciaccon.  et  plerique»  quos  infpexerat 
k.  Gronovius,  ex  meis  Lipf.  Gud.  Valic.  Rehdiger.  (tan* 
tum  hic  phylos  habet  pra  pharos)  Prag.  Cibin.  Venct. 
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Contra  eclitiones  omnet  cura  lleinoldianis  volunt  AlexaH' 
driae  uunCf  dnm  ad  prioreni  ordinero  reduxit  A.  Gronor. 
in  ed.  4.4-  ^^i  ^  P^^  remanfit.  Pauci  tantum  ex  meis 
MSStis  Mexandriae  nune  habent,  in  quibus  Vindobon. 
(hic  etiam  non  pro  nunc  dedit)  et  ex  conlatorum  iilenrio 
Havn.  et  Paririenfes.  lu  (ronte  tamen  rcJ  oUm  concin- 
niua  obponi  arbitror.  Ceterum  Vindobon.  pharon  Jive 
pharost  ut  infra  §.  18-  habuijffe  Jive  habitajfe. 

coufungitur )  Alias  inngitur,  V.  C.  Pharos 
nuno  Alexandriae  ponte  coniungitur,  ciacconivs.  Mei 
omnes  cum  edd.  habent  coniungitur. 

prodi lum )  Cibin.  Gnd.  productum*  Poft  Gud. 
horis;  Viudob.  diei  curju;  Prag.  obducta* 

c oniectantibus )  Plerique  ex  MSSt is  meii,  Va* 
ticani,  PariP.  i.  2.  3.  Venet.  Vindob.  Prag.  Rehdiger. 
Gud.  conjectantibus  9  uti  ex  prifcid  edd.  1.  2.  9.  Cibin. 
qui  idem  voluit,  confentantibus^  A.  Gronoviuji  ex  (im 
libris  nihil  adtulit.  Mirum,  R  foli  in  vulgata  lectione 
coniertantibus  perftitiiTent.  Reinoldianae  editiones,  qiias 
infpicere  iicuit,  inter  utTumque  vcrbum  fluctuaiitur. 
Coniectare  minus  eft,  quam  confectari,  lllud  enim  opi- 
nionem  indicat  ex  Iignis  quibusdam  conlectam ;  hoc  phis 
valet,  et  fignificat  in  rem  aliqunm  inquirere,  eamque 
preflius  reqtii  et  explorare.  Vtrum  eligas,  in  hac  brevi- 
loquentia  apta  arceflendum  huc  eft  ex  feqnentihus  caufas, 
At  ii  renfnm  loco  accommodatuni  et  connexis  verbis 
videri  potejt  refpicias,  coniectantibus  meliori  iure  Hbi 
locum  vindicat. 

mu  t  a  t  a  e )  Codd.  quidam  uti  Parif.  2.  Venet. 
Havn.  Prag.  cum  edd.  15.  17.  20.  23.  fubiuognnt  rei 
ex  glofla.  £1(1  enim  eiusmodi  repetitiones  occurront, 
locum  tamen  habent  in  connexu  pronominum  qui  vel  is^ 
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nec  Cne  ineliorum  codicum  conrenrn  admittendae.  Sic» 
Qt  eiiisdem  vocia  ex  pluribas  exemplum  adponam,  Cicero 
de  invent.  1,  4.  qua  rc  -*  ea  in  re.  Alia  plurima  da- 
bant  VoIIIua  de  confbructione  cap.  55.  Corte  ad  Salluft. 
Catil.  51»  40.  Bnrmann.  ad  Vellei.  1»  3»  2.  et  in  primis 
Drakenb.  ad  Livium  1,  3,  9.  Tum  melius  liic  Pltari 
fubpleverim,  quam  rei.  Ita  vero  rerum  frigide  additur 
3,  1,   10.  pronomini  earum. 

exundaret)  Viuetua  pofuit :  quum  eocundatf 
ofPenfus  line  dubio  temporum  inaequalitate.  Melius  uti- 
que  illud  rw  auget  refpondeat.  At  ne  fic  quidem  loci 
afperitas  toUitury  quia  praecedit  praehuijfe»  ^uget  igitur 
pofuit  pro  auxit^  uti  debebat,  accuratius,  quia  de  caufis 
rei  factae  exponit,  non  rem  fimpHciter  narrat»  nbi  prae- 
fentia  praeteritorum  loco  poQta  faepe  imperfecta  babent 
interpofita,  veluti  in  lulio  Caefare.  Concinnius,  ni  fallor, 
fic  dixiilet:  -praehuijfe^  quia  limnm  —  cum  exundaretf 
auxit  terras  —  promavit»  Poft  adneetens^  quod  ex 
ortbograpbiae  veteris  et  binc  meliori:*  lege  dedi,  exhibent 
etiam  Codd.  Cibin.  Rehdiger.  Venet.  —  Male  annectus 
Vindob.  Poft  idem  in  maria  vatJa^  pro  quo  Gud.  et 
vieina  vada  babet.  Peftime  Prag.  fpacium  aiigc.  Scetinm 
in  vieina  vada;  ex  quo  de  librarii  cruilitione  iudicare 
licet.  In  Cibin.  defuiit  verba:  in  vicina  —  contra 
minoris» 

$•  7.  In  Afriea)  Rehdiger.  In  ajfricam. 
Poft  Prag.  Sirthim;  Rehdiger.  Syrthim.  Tum  Gud. 
eventelelos;  Rebdig.  entelectos,  Editiones  omnes  inde 
a  |9rimis  ad  35.  ferunt  Cuteletos.  Voilius  nem})e  pofuit 
Euteletos^  quem  fecuti  funt  ceteri.  Ita  enim  iibros  ple- 
rosque  manu  exaratos  liabere  adfirmat,  ctfi  nemo,  quod 
fciat,  eius  meminerit.  Confentiunt  in  eadem  lectione 
LipL  Prag.  Havn.  Vindobon.  Vatic.  et,  quod  videtur, 
Parifienfest  Holftenius  etiam  ad  Ortelium  p.  63.  ex  fuo 


49^  FOMPONII     MELAE 

codice  enotavit  EAttheletos.  Audiendi  hic  fnnt  utiqiie 
plures  niimero  codice^*  quia  fruftra  aliunde  auxilinm 
quaefieris,  et,  quas  Plinius  5,  7.  H^.  et  Ptolemaeus  4«  3- 
in  iilo  roari  recenfent  infulas,  nulla  ad  expofitas  lectiones 
accedit.  tzschvcke.  Ptolemaeus  [c.  1.]  in  maiori  Syrti 
tres  infulas  3IiJJinum^  [Gr,  Miffuvo^  v^ffo^]  Fontiuam 
[Gr.  apud  Bertium  IIovTia  j  et  Geam  [Gr.  Vata^  locat. 
Quam  ex  his  Cuteleton  [ita  enim  legit]  nominarerit 
Mela,  dubium  eft.  Nominis  huius  unicus  mihi  Pom- 
ponius  eft  auctor.    Nam  alibi  non  legi.    vAi)iANvs. 

contra  minoris )  Pofteriores  Vadiani  editiones 
ct  cognatae»  veluli  30.  32.  37.  dant  minorem^  qiiafi 
loca  fubiecta  fint  promontoria»  non  infulae»  invitis  prae- 
terea  libris. 

Meninx)     Libri  multi,    in  iis  Vaticani,  Parif.  s. 
Vindob.  Prag.    Lipf.    Venet.    Gud.    Cibin.   Reiidiger.  et 
Gronuviani   cum  edd.  1.   2.   3Ienis,      Quid  I.   Gronovii 
codices  tulerint.,    nota  fiibiuncta  declarabit.    tzschvckk. 
Chifianus  JMethus^  quafi  nimc  etiam  h  pro  n  pofito.    Sed 
qnem  infpexi  alter  [Gud.  ]  31enis^    nec  aliter    Mediola- 
nenfis.    Haud  dubie  oftendunt,  fcripfilTe  auctorem  Bleuix^ 
de  quo    alibi.    [  Vid.    dilTert.   epiftoU    in    loca    qnaedam 
Geogr,  epift.   2.  p.  19.]    i.   gronovivs.      Pro   3Ieuinx 
quod  Menix  reponat,    et  hoc  quoque  fruftra,    cum  Me* 
riinga,  non  Meniga,    pleriqne  appellent,   et  dubia  apud 
Polybium    [1,   39.]    fit    lectiu.      vossivs   in    appendice 
ad  h,  Z.      Plerosque  appellare  hanc  Bleuins^a^    non  Me- 
niga^    mentitur  Voflius,    quum  de  Livio  [22,  31,   2.] 
vulgaverim  in  epiftolis  Geographicis  et  certe  in  Polybio 
magis  adfidua  fuerit  iuventus  mea,    quam  illius  tota  vita. 
1.  GRONOvivs  in  notis  pojteribus.     Idem  autem  conten- 
derat  fcribendum  Gronovius  in  dilT.  epiftolari  c.  1.  apud 
Livium  2  2,   31,  2.   et  fic  [3Ie?tige  yiro  3Ieninge]  edidit 
etiam    Drakenborchius.       Nempe   absque   n  ait  tSe  in 
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qnibusdam  codicibus»  et  in  Polybianis  M^vi^  fe  inve- 
DilTe  teftari  Ort«liuni»  nec  aliter  fe  i]>rum  in  variis  eius 
auctoribn&MSStin,  uti  apud  Dionylium,  (v.  4-8^*)  «^iod 
et  de  fe  adfirmet  Lloydius.  Aliud  fuae  caofae  patrocinium 
arceiTit  ex  prifcia  monumentis  et  auctoritdte  poetanimy 
quippe  quae  doceant,  literae  7  vel  ante  Latinum  77,  vel 
ante  fimilem  literam»  vel  ante  ^  pofitae  multam  acciHere 
Tarietatem»  faepe  quidcm  elifionem,  faepe  ob  prolationia 
caufam,  vel  vitium  fortaflls  quibusdam  olim  naturale,  ad* 
polUionem  literae  alterius.  Sic  in  infcriptionibus,  inqnir» 
fingno,  coniunx^  contra  Jxur,  Sic  dicitnr  4>aouy2,  4>dm 
ft-^jYO?,  et  4>apu£,  ^PaQvyo^.  Haec  I.  Gronovius.  Quod 
adfert  de  Ortelio,  is  f.  v.  Lotoph(igite%  ex  Volybio  pro- 
ducit  M-^vi£t  etfi  in  Latinis  codicibus  Mirmix  legi  addit. 
Nihil  praeterea.  In  Polybio  quidem  1,  39,  fi.  ccidices 
et  libri  editi  ante  Gronovium  habent  M*^vi£,  quo  fi 
inbente  vel  indulgente  Mi^vi^^  invectum  efi,  fententiam 
ille  fuam  polt  editum  Polybium  retractavit,  aut  Lic  disfi- 
niulavit.  Probavit  etiam  M^viy^  Schv^reighaeuferus,  uti 
in  ora  cod.  Reg.  B.  adnotatum  invcnerat,  et  recte  a  Gro- 
Dovio  iUum  librariorum  errorem  emendatum  fuiife  prae- 
dicat.  Omnino  autem  parum  fibi  in  hoc  conftiiilTe 
videtur  Gronovius»  qut  etiam  in  Agathemero  i»  5.  ut 
alibi  fe  M^vi^^  fcripfiife  ait,  etfi  in  MS.  legerit  M^v<2. 
Nempe  ne  cedere  hic  videretur.  Mi; vr/^a  praeterea  rc- 
cnrrit  in  Polybio  34,  3,  i2.  Contra  ex  codice  Coislin. 
Ptolemaei  4,  3.  et  g.  in  Africae  tabula  fecunda  Mi^v(s 
notat  Drakenb.  ad  Liv.  d2,  31,  2.  ubi  alia  etiam  leges. 
Sic  in  Strabone  lib.  2.  p.  ni.  84-  ^*  ^^3*  titraque  forma 
reperitur  in  libris»  item  in  Dionyfio  v.  4.80*  probatque, 
Qt  ad  Punicam  vocis  originem  expeditiori  via  deferatur' 
Bochart.  in  Chanaan  1,  25.  Vtraque  igitur  forma  in  u(a 
fuiire  videtur,  ita  tamen  ut  in  Graecis  cafus  ubli({ui  magis 
pro  II  pugnent.  Sic  Strabo  17.  p.  m.  574..  f.  814-  ^^^' 
tarchus  in  Mario  cap.  4.0.  MjJviYyat  3Ieninge  cunfianti 
libroram  confenfu  Silius  Italic.  3,  513.  Sed  ct  M^viy^ 
^omp.  Mela.    L.  IL  1  i 
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Stephanus  et  Herychiiis  h.  ▼.  rcribunt«  ex  Latinis  PliniuB 
5,  7.  f.  4..  SoliuiiD  cap.  30.  r.  27.  Cf.  He  hac  variatio- 
ne  in  anctoribus  obvia  dn  Frefne  ad  Cbron.  rafchale 
p.  2  >•  Ven.  Nihil  igittir  in  recepta  forma  mutavi,  etfi 
Oinnes  Cere  libri  Menix  veliutt  quod  quidem  omnino  vix 
damnari  poile  viJeiur, 

Cercinna)  Voff.  1.  Mediolan.  Cibin.  Certina; 
Prag.  Circnta;  Vindob.  carnam;  Parif.  Cercinna;  Vatic. 
Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Venet.  Ciaccon.  Cercina.  £dd.  1. 
chercina;  2.  echereina;  ii.  ehercinna;  reliquae  CV- 
cinna  praeter  v*^.  et  Reinoldianas*  in  quibus  legitur  CV- 
cina^  quod  probai  A.  GronoviuB  ex  Plolemaeo  4.«  3.  et 
Fiiuio  5,  7*  f  4«  Ita  vero  praeferunt  alii  multi,  ia  iis 
Diodor.  5,  12.  Polybius  3,  96«  IS.  Plutarchus  in  Mario 
c  40.  in.  Agathemer.  1,  5.  ex  Laiinis  Livius  33,  48* 
Tacitus  Annal.  1,  .5.>.  4«  13.  £t  fic  pofteriores  Antonin. 
in  iiin.  p.  51 8*  Geogr.  Ravenn.  5,  25  et  alii.  In  Stra- 
bone  lib.  17.  p.  m.  574«  ^-  834-  «ft  KgpKivva,  fed  K^p- 
xiva  iib.  2.  p.  84-  ^*  ^23.  Duplex  v  habet  Dionyiius 
V.  l^^o.  non  tamen  Gne  MSStorum  discrepantia,  et  £u- 
ftathiiis  auctorem  fuum  fecutus,  et  Prifcianus  v.  509. 
Ihde  vero  adparet  plerosque  fimplex  v  praeferre»  q<  od 
pnjbavit  oiiui  hic  Piutianns,  minus  tamen  conllantibus 
locis  nixus,  pofi  etiam  in  Hirtio  de  B.  Afr.  cap.  3.  et  54. 
Oudeudorpius,  qui  ad  pofieriorem  locum  phires  hnins 
nominis  corruptiones  indicavit.  Cum  hic  praeterea 
accedant  codiceS|  Cercina  cum  Reiuoldio  fillere  non 
dubiiavi. 

Tarichiae)  Valde  hic  turbant  libri.  Quid  in 
fuis  invenerint  Voillus  et  Gronovii,  non  liqtiet.  Ciacco- 
nius  tautum  haec  adfcripferat :  Alias  Chyare^  Tyle.  Ex 
meis  haec  proferre  poiluni:  Vaticani  Chyares  vel  Chya^ 
rae  Thylae  et  Thiare  Tile;  Lipf.  Gud.  (hic  tantnm 
iunctim)  chiare^    Tile;    Parif.  i.   CluaretUiae ;    Parif.  2. 
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et  Venet.  Thiarae  Tilae;  Havn.  ct  Prag.  TTUare  Thilae; 
Cibin.  eyaresthile;  Hehdiger.  chyare  chyle;  Vindobon. 
chiare  et  thille.  Sic  edd.  i.  chiar  thile;  s.  Thiare  Thile; 
g.  chiare  Thile;  3.  4.  5.  11.  Tarrichiae^  pro  qno  Her- 
molans  fiarbarut  volebat  Tarichiae^  Pintianus  Taricheae^ 
e  brevi  in  penultima  ex  Stephano,  qui  multa  loca  ita 
nominari  fcribat.  Praevaluit  in  editionibua  Tarichiae^ 
praeterquam  quod  1 3.  habet  Tharichie.  Vnde  invectam 
illam  lectionem  duxerint  edd.  Venetae,  utram  codicem 
fecutae,  qnod  tamen  in  tanta  codicum  et  priornra  editio- 
nuni  dificrepantia  vix  videtur,  an  librariorum  vel  viro- 
rnm  doctorum  iudicio  ductae,  equideni  ignoro.  Nec 
magia  ftatuerim,  quani  vere  ita  legatur,  cum  vix  iutelligi 
pofllity  qnomodo  ex  voce  Tarichiae  illa  norainum  monftra 
efficta  fuerint  et  edita.  Nec  expedit  difficultatem  Pliniua, 
qni  5f  7-  L  4«  bunc  locum  ante  oculoa  habuiiTe  videtur. 
Cum  enim  recenruiITet  illornm  marium  infulas»  qnas  et 
Mela  habet,  Meninga  et  Cercinam,  ita  denique  pergit: 
At  eoutra  Carthagiuis  Jinum  duae  Aegimori  arae ,  fety' 
puU  verius^  quam  infulae^  iuter  Siciliam  maxime  et  Sar^ 
diniam.  lllarum  etiam  litnm  Livius  36,  24.,  9.  ita  de- 
fcribit,  ut  ad  Melam  omnino  re  etiam  facere  videantur. 
Nempe:  Jnfula  ea»  inquit,  fiuum  claudit^  in  quo  fita 
Carthago  efl^  triginta  ferme  mUia  ab  urbe.  Pro  una 
enim  habet,  ut  Stribo  lib.  3.  p.  m.  84-  f-  i^S*  et  lib.  6. 
p.  m.  191.  f.  277.  Hic  autem  in  pofteriori  loco  ponit 
ante  Siciliam  et  Africam  latina,  ad  CoIFnrani  propius 
lib.  17,  p.  m.  573.  f.  834-  Si  tabnlas  Geographicas  in- 
fpicias,  vocantur  illae  nunc  Zimbra^  Afris  Zowa —  moore. 
Vid.  Hejne  in  excurfu  4»  s^  Virgilii  Aen.  i.  At  quis 
ex  Hbrorum  illis  lectionibus  Iiaec  extricet  vel  extundat, 
quippe  in  qnibus  praeter  are  nihil  fimile  ineft.  Sin  alia 
infula,  vel  duae  reponendae  fxnty  plures  qnideni  inter 
Afiricam  et  Siciliam  a  Strabune  commemorantur  lib.  17. 
p.  m.  57 3«  f.  834-  ^^  ^^  primis  nominatimque  a  Ptoleir 
maeo  4«  3.  extr.     Sed  quis  et  hinc,    conlatls  codicibus 
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temere  eltgat  et  noftro  obtrudat,  cum  fmgnlae  et  literis 
diecrepeut  et  11  tu  etiam  recedant  nimis.  Praeter  Aeei' 
vturum  aliam  etiam  infulam  xara  fiiaov  ro  arofxa  rou 
fiaQyyjhoviov  xoA^ou  notat  Strabo  lib.  17.  c.  l.  quae  illi 
eft  Kcp(XOupa«  aliis  Cofyra^  Cofurus^  cui  vicina  fuit  Me- 
liia  fecuudum  Ovidium  Faftor.  3,  i67.  Cf.  etiam  Scylax 
p.  50.  Hudf.  At  ne  quis  de  iia  cogitet,  impedit  locus 
Melae  in  hoc  eodem  capite,  ubi  eas  recenfet  verfns 
Africam.  Maneant  igitur  Tarichiae^  dum  meliora  pro- 
ferantur»  ne  incerta  incertis  rependam.  Tapi^^iai  auteni» 
v^ala  iroXXa  xai  iruxva  in  illo  certe  mari  ponuntnr  a 
Strabone  lib.  17.  p.  m.  574..  f.  834..  Illas  etiam  ibi  com- 
memorat  Scylax  p.  4.3.  Hudf.  etfi  Tapa%£iac  vocat  pro 
Taqi^/sla^f  uti  emendat  Bocfaart.  in  Chanaan  i*  25.  Pio- 
lemaeus  5>  3*  ^^™  ^^i^®  plures  recenfeat,  has  praeteriit. 
£x  Otu  videntur  efle  eius  Laurunefiae  duae.  Voflius  huc 
revocat  Antonini  in  iliner.  p.  519.  infulam,  Triaieiamt 
quae  interpretibus  putatur  efle  Plinii  4,  19.  f.  is.  Tra' 
chie  feu  Tarachie.  Quod  (i  etiam  detur,  neutra  tamen 
huc  trausferri  poteft,  cum  Plinius  defcribat  infulas  ante 
Corcyram  iitas,  a  quo  non  repugnat  in  Antonino  nexns 
infularum  fequentium.  Neque  tamen  proprie  ec  accurate 
Strabonis  et  Scylacis  Tarichiae  contra  Carrhaginis  finum 
locantur,  nifi  qnis  velit  multitudine  excufare  et  lu  earnm 
forte  numero  etiam  Aegimurum  pondre.  Ortelius  tanien 
in  thef.  Geogr.  h.  v.  easdem  Ptoiemaei  Ptlagias  efle 
putat. 

Jegates)  Vaticani  j4egatae  et  Ogete ;  Parifienfies, 
Gud.  Aegatae;  Ciaccon.  Lipf.  Aegate;  Rehdiger.  aega' 
the;  Cibin.  egatae;  Havn.  Aegete;  Venet.  Egade;  Prag. 
Ogete;  Vindob.  egathee;  codex  Holftenii  (vid.  eius  nor. 
in  Orteliuni  p.  5.)  Aegatheae.  Edd.  1.  5.  4.  5  egathee; 
a,  Agathee;  9,  egateae;  11.  egatee;  12.  14.  19.  ^t» 
28.  E^athes;  16.  22.  24.  25.  Vadiauae.  Olivarianae 
cum  fuis»    Schottus  Aegathes;     ig.   Aegates,    utl   poft 
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Vinetns.  Vollias  aliiqne.  Adrpirationem  praefert  Her» 
jnolaus  Barbarua  in  caftigationibus  in  Melam  ( Romae 
14-93*  fol.)  ad  h.  1.  quam  tamen  exclndunt  eius,  quae 
Tulgo  Focaiiturv  editiones.  £t  fic  recte  eam  ex  ancto- 
rum  fide  toUendam  cenfuit  Pintianus.  Neque  taroen  vel 
lic  fcriprurae  ratio  confecta  eft.  Ita  enim  Cluverius  in 
Sicilia  antiqua  fl,  15.  p.  4.19.  ubique  rcribendutn  purat 
Jegades^  uti  etiam  editur  apud  Noninm  Marcellum 
cap.  13.  in.  ex  Varroue,  et  a  fiocharto  in  Chanaan  1«  &7« 
effertnr.  Nempe  Cluverius  iii  commune  dictas  eflie  putat 
trea  infulas»  Hieram»  Phorbantiam  et  Aegurain  eaileiu 
forniarione,  uti  Stoechades,  £chinades«  Strophade»,  Spo« 
raHes,  Cjclades.  —  At  repugnat  penultimay  quae  in 
poetis,  veluti  Silio  Italico  1,  6i.  et  622«  4«  '^9-  ^^  ^* 
635.  producitnr*  iiec  eandem  raiionem  valere  paiitur. 
Tum  Aeg^atae  praeferunt  mcUores  libri  io  Silio  italiro 
cc.  IL  Livio  21,  10.  7.  et  in  epitome  lib.  19.  Nepote 
iij  Hamilc.  i»  3.  Aurelio  Vict.  de  V.  I.  cap.  4.1.  Orolio 
4t  10.  Ampelio  cap.  4.6.  Ideiti  igitur  etiam  conten« 
dunt  Vofllus  ad  noftrum  locum»  Dausqueius  in  orthogr. 
P:  2.  p.  13.  qui  praeterea  acerbius  Cluveriiim  refellit, 
etli  hic  adfpirationem  non  renuit,  fiofius  ad  Nepotem» 
Arntzen.  ad  Aurelium  cc.  U.  Drakenborch.  ad  Silinm 
ItaL  1,  66.  d*0rville  in  Siculis  cap.  5.  p.  4.9.  Adde» 
quae  roonentur  ad  Liv.  2i,  10,  7.  Aegates  etiam  adfert 
Gothofredus  in  varr.  lectt.  Noiiii  MarceUi  deditque  ex 
IMSS.  Mercerus.  lu  tamen  libros  variare,  docent  notae 
doctorum  virorum.  Qiiod  miratur  Cluverius*  eiiam 
Graece  doctifllinos»  de  fna  fcriptura  non  cogitafle,  ipfe  non 
cogitavity  apud  Graecos  eo  nomine  has  iufulas  non  oc- 
cnrrere,  fed  Alyovaa^  dici,  veluti  apud  Pol)rb.  1,  4'h  ^* 
vel  Aiy9V(jav9  uti  I9  60«  4.  At  occurrit  adeo  Aiyarif^ 
in  Stephano,  etfi  nomen  illud  in  priori  parte  foIUcitatur. 
Aiyan)^  enim  iroA.K  4>oiv«Ka'v»  Poenorum»  iu  Africa 
Holftenio  haec  infula  efle  videtur.  Quodfi  vero  Cluve- 
rius  aequalem  cum  aUis  in  terminatione  formam  fpectavit. 
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fuiDiit,  qnod  concedi  nullo  modo  pofle  denKmfiraTi. 
Moflri  tamen  codicet  omnino  terminationem  in  es  re- 
fpuunt,  et  inulitatam  aliia  auctoribus  planeque  incogni- 
tam  in  ae  obtrudunt.  Placuit  tamen  hos  potius  referre» 
quam  incertam  libroruin  fidem  fequi,  etii  notandum  uli- 
que  videatur. 

Homana   clade)     Hermolaus  agnofcit  ut  legiti- 
mam  hanc  Pompouii  lcctionem,    quae  nulio  modo  pro- 
cedere  poreft,    ut  planum  eft  ex  victoria  Lntatii  confulis 
adverfijs  Carthaginienfes  ad  Aegates.      Legendum  ergo 
alterntro  modo,  aut,  Punica  clade  memorabUes^  aut,  quod 
magid  arridet,   Romanae  clajfis  victoria  nohiles,    pintia- 
7iV8.      Clndes  intelligendat    non    quam  accepernnt,    fed 
quam  intulerunt  Romani.     Sic  enim  quandoque  [inter- 
dum]    auctores  loqnuntur.      Livius  2i,  [22,  4.]  Han- 
nihal  agrum  omni  clade  belli  pervajlat.  [Minus  hoc  apte.] 
Idem  lib.  40-  [cap.  c,  6.]    legatio   Rhodiorum    queren* 
tium  de   Sinopenjium  clade.      Virgiliua  Aen.  i2,  [43^*} 
vulnere  tardus  yiyjfei,     Notat  Gellius  lib.  9.   c.   12.  et 
ex  Salluftio  Servius  ad  Virgilium  lib.  4.  v.  153*   [immo 
^38*]  iniuriam  validiorum,  id  eft,  quam  inferebant  vali* 
diored.      Quare  nihil    hic  mutandum  eft.      ciacconivs. 
£t  hanc  quoque  lectionem  vitiofam  putant,    vel  errafle 
Mclam.    Neutrum  veruni  eft.    Clades  hic  eft,  nou  quam 
acceperunt,  fed  qnam  dedenmt  Romani.      Sic  Livius  4O9 
[2,  6.]    legatio  Bhodiorum  querentinm  de  Sinopenjium 
iniuria,     Sed  et  alibi  fic  loquitur,  nifi  mc  fallit  memoria, 
idem    Livius.      Caefar  lib.   6.    [de  B.  G.   cap.  12.  in.] 
co^dem   ad  Je    magnis   iacturis   poUicitationibusque  per* 
duxerunt,    Perperani  haec  corrigunt.     Simile  quoque  eft 
illud  Virgilii    [Aen.  fi,  436.]    et  vubtere  tardus  Flixi* 
De  reciprocis  iftiuamodi   vocabulis  vide  Gellium  9,    ifi. 
T08SIVS.     Vbicunque  potius  clades  ufnqiatur  active,  quam 
in  loco  Livii,  [40,  2,  6.]  qtiem  adnotavit  in  hunc  ufum 
Voillus.     Nam  plane  illic  indigiiari  cladem,  quam  acce- 
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pemnt,  non  qiiam  dedfrnnt  Sinopenres,  adparet  ex 
Polybio,  qiiem  per  haec  verba  interpretatur  LiTin^t 
legat.  51.  [lib.  24.,  10.  ed.  Schw.]  i^xov  is  Hoi  *Po2ioi 
^ottjfisvoin^  vwig  Tij;  Sivcoirfcwv  aro^ia;,  lam  vero» 
licet  ea  vox  fic  acciperelur,  Poniponius  tamen  Mela  Te<- 
fpiciendua  furet«  quem  tractamns,  aliqiiotiea  ea  nfumt  et 
quo  fenfu,  patet  ex  ipfo  lib.  2.  cap.  3.  JSlarathan  Perjita 
maxiwe  elade  pemotus,  £t  paulo  anie:  tulU  aves  cum 
fumma  clade  adveniefitium  pertnas  quaji  tela  iaadatas» 
Haec  quum  ita  elTe  ▼ideamua,  nunquam  dubitavi,  qnia 
fcripferit  auctor:  Bomana  clajfe,  Sic  Salamin  ei  dicitur 
[infraj  excidio  Perficae  clajjls  notior.  Lib.  S.  cap.  fl. 
[5-  5*  \  JLaconicae  clajjis  Jignatus  excidio.  El  ibid. 
naiifragio  clajfis  jttticae,  Vndc  apparet,  ubi  rem  geftam 
mari  adnotat,  auctoreni  femper  feciife  clafiis  mentionem, 
ut  hoc  ioco  eliam  fecifle  arbitror.  Nam  Piniianns  eft 
nimius.  i.  gronovivs.  Elandem  emendationem  etiam 
antea  in  fcbolis  eum  propofuifle,  ex  notis  MSStis  intellext. 
Inde  vero  et  hic  acres  lites  inter  Voflium  et  Gronovitim 
ortae  funt,  ex  quarum  fordibus  fublegam»  quae  Melae 
prodefle  podint.  Vofllus  in  appendice»  mutata  fententia* 
Livii  illum  locum  de  clade  Rhodiis  inlata  inteltigit,  quo- 
rum  naves  invaferint  Sinopenfes.  Gronovii  tamen  ex* 
plicationem  tueturSirabo  lib.  12.  p.  m.  ^^5  ^^*  ^  543  ^^* 
ubi  eandem  rem  prolixe  narrat  et  exponit ;  quare  et  illi 
adfenferunt  Perizunius  ad  Aelian.  V.  H.  2«  S5*  ^'  1^^^ 
kenboTch.  ad  Livium  c.  I.  Interim  Gronovius  irritatus 
fimilia  loca  de  hoc  ufu  vocis  clade.%  expromtit.  Ita  nempe 
Tacitus  Aniial.  15,  37.  Non  defore  Arfacidis  virtutem 
fortunamque  faepius  iam  B.omana  clade  expertam.  Idem  ^ 
Annat.  15,  7fl.  Nam  et  ipfe  pars  Jiomunarum  cladium 
erit.  £t  Ovidius  MeUin.  5,  257.  Clade  domus  ah  Jge» 
nore  ductae.  lla  quidem  nniic  vnl^atae  lectioni  in  Mela 
eiusque  explicationi  validiora  fuhlidia  admovit,  recteque 
etiam  VoHhis  dubitavit,  an  usquam  claffit  pro  victoria 
navaii  pofilum  reperiatur  omuinoque  dici  poflit.    Mnlta 
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autem  efle  verba»  quae  in  utramque  partem  fignificatione 
reciproca  et  adverfa  ponantur,  muitiB  iam  exemplis  docuit 
Gellius  9,  13.  Sic,  quae  ad  nodrum  locum  propius  fa« 
ciunt,  dicimtur  odium,  ira^  iniiiria^  Jlrages^  neXf  cae- 
des  -—  de  qiiibud  expofuerunt  Burmanu.  ad  Valer.  Flacc. 
i2,  179«  Drakenb.  ad  Silium  lul.  14,  4.34.  idem  ad 
Livium  40,  2f  6.  Perizon.  ad  Aelian.  V.  H.  S,  25*  ^^ 
quos  praeterea  nominant.  Cf.  et  notata  ad  Eutropium  1, 2, 
Atqne  hinc  etiam  fiurmannus  et  Drakenborchiua  noftrum 
locuni  explicanr.  Perizonius  tanien  propter  ea»  quae 
dispiitavir  Gronoviiia,  non  repugnaverit  iis,  qui  Melam 
meinoriae  vitio  lapfum  efle  contendant.  Sed  et  olim  iri 
hac  lectione  baeferunt  viri  docti,  e  quibus  Lambinus  ad 
Nepotis  Hamilc.  c.  1.  emendat:  Karthaginien/i  clade, 
aut  Homana  vicLoria;  Brodaeus  in  Mifcell.  6,  16.  Pu- 
nica  clade,  Quae  tamen  a  codicibus  nimis  recedunt,  nec 
in  memorata  explicatione  defiderantur.  Ipfe  etiam  Gro- 
novius  poftea  fenlilTe  videtur,  emendationem,  quam  pro- 
pofuerat,  duram  eSe  et  difficilioris  explicationis.  In  eius 
enim  notis  MSStis,  quas  poft  Arriani  cditionem  an.  1704* 
factas  eile  indicat  locus  ad  1,  12.  f.  aliam  adfert  horum 
verborum  explicationem,  qua  non  folum  intacta  illa  ma- 
nent,  fed  et  fenfus  verborum  ufitatior  fervatur.  Habct 
aiitem  hnec:  Romana  clade^  fub  lunio  confule,  quam 
memorat  Polybius  lib.  i.  [cap.  54.  ]  Hactenus.  Nerope 
dirum  naufragium  fecerat  clalTis  Romana,  et  Polybius  i« 
55.  in.  ut  fupra  de  clade  Sinopenfmm  aTu^io:,  ita  hic 
aTu%£iV  ponit.  Clades  autem  de  naufragio  quin  dici 
poflit,  nemo,  opinor,  dubitabit.  At  hoc  unum  moratur, 
quo  minus  in  illam  fententiam  eam,  quod  Latini  auctores 
omnes  Jlomanorum  victoriam  ad  Aegates  celebrant,  et 
Mela  delibarf  talia  et  adfpergcre  folet,  illud  autem  nau- 
fr^gium  ad  Lilybaeum  factum  eR,  a  quo  tamen  longin^ 
abfunt  Aegates.  Aut  igitur  durius  haec  et  praeter  raorem 
dixit  Mela,  etii  aliQrum  exempla  mitigant,  aut,  quod  vix 
in  re  tam  nota  Aomanum  fcriptorem  deceat,  erravit,  uu 
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et  arbitrattis  eft  CIuTerius  c.  1«  qui  eum  errorem  ducit  ex 
fimili  dade  in  Africo  mari  apud  Aegimurum,  de  qua 
Florua  2«  2*  30.  Emendatio  certe  loci  admitti  nequit 
ob  pertinacem  codicum  conrenfum,  e  quibus  folus  Reh- 
diger.  habet :  rhoan  clade  mmorabiUs,  quod  librarii  ofci* 
tantiae  debetur. 

$.  8*  Europae  —  J  Variant  hic  libri,  In 
Terborum  tamen  magis  ordine  et  conlocatione.  Gud. 
Utoribus  JEuropae;  Rehdiger.  Europe  appojite  liloribus 
Jufit;  Vatic.  t.  CMn.  appojitae  funt ;  Vindob.  oppojite. 
Paft  aliqui  /legeo  folemni  librariorum  more»  qui  etiam  in 
edd.  velurtis,  in  V^adiania  adeo  Olivarianis  et  apud  Schot* 
tuni  notatur.  Tum  Vindob.  traciam;  Lipf.  trachiam. 
Gudianua  omiiit.  A  voce  Phires  oput  55.  conftituit 
Vinetus. 

Thafos)     Rehdiger.  tajfos;    Cibin.  thajfos;   alii 
Thafos»    De  fcriptura  quaeritur ,  utrum  Thajfos  praeferri 
debcat,  an  Thajos.    lllud  habent  Stephanus  h.  v.  Pliniua 
4,  33,  L  la.  ^—  hoc  plerique»  uti  Thucydides  1,   loo. 
et  alibi,  Demofth.  in  orat.  1.    in  Fhilipp.  p.  49.  Reisk. 
Scylax  extr.   Strabo  lib.  2.  p.  m.  85*  ^-  ^^4-    Polybius 
15,  24.  in.    i8«  3if  2.  et  33.  in.    Diodor.  11,  70.    Dio 
Caff.  47,  55.  et  47.  et  alii  plurcs.  Vid.  Waff.  ad  Thucyd. 
j,   100.    qui  longum  eorum  recenfum  cgit,  in  quibus  s 
fimplex  Icgitur.  Ita  ex  Latinis  Nepos  in  Cimone  i,  5.  — * 
Tuin  poetae  penultimam  corripiuut,  uti  Archcftratus  apud 
Athenaeum  3,  28-    Thcocritus  in  Anthol.  T.  1.  p.  197. 
lac.    Dionyf.  v.  529.  Prifcian.  v.  546.  Avienus  v.  701. 
Statius   Tbeb.   5,  182.     Virgil.   Georg.  fi,  91.   aliiquc, 
Denique    hanc    fcripturam    certifflme   confirmant   inulti 
Thaliorum  numi,    de  quibus  vid.  Rafcho  in  Lex.  num. 
T.  5.  P.  1.  p.  1004  fq.  et  Eckhel  in  doctrina  nuni.  P.  i. 
Vol.  2.  p.  53  fqq.     Variat  quidcm  Drakcnborch.  in  Livio 
33i  30,  3»  et  39,  2«  quia  idem  liat  in  Pplybio.    Ncnipe 
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olim.  Cf.  Scbweiphaeiifcr  T.  7.  p.  395.  Et  fic  in  alil» 
aiictoribus  bor^ie  viri  ciocti  revucaruut  Thajos^  quod  et 
hic  tenent  ediliones. 

Scandile)  Rehdiger.  Scandyle;  Prag.  ScadiUf 
fcilicct  neglecta  lineola ;  alii  cum  VolTianib  et  edd.  anti- 
quilTimis  Scandlle,  Sed  ind^  ab  ed.  6.  ad  35.  omnes 
dant  Scandille  praeter  13.  15.  17.  20.  25.  et  Vinelnm, 
a  quibna  praefertur  /  finijilex,  uti  pod  a  Voilio  ceierisqne. 
Cum  obfcura  iit  baec  infula,  nec  allunde  vera  eius  fcri- 
ptnra  conftet,  adquiercendtim  ell  codicura  lide.  Memo- 
ratur  quidem  in  Piinio  4,  23.  f.  12.  ex  iectione  hodierna, 
quani  olim  pro  Scandira,  f.  Scadira  propofuerat  ad  no- 
Arum  iocum  VoITius  et  poft  invexit  Harduinna.  Vterque 
Scandola  nuuc  vocari,  adfirmant.    Sed  de  hoc  alibi. 

« 

Polyaegos )  Cibin.  Vindob.  polie^oSf  uti  edd. 
Camertis;  Venet.  polyegos;  Gud.  Kehdiger.  poiiaegos 
ut  ed.  29.  Lipf.  poliagos.  £dd.  primae  et  poft  9.  ii. 
Poliagos  et  Polyagos;  6.  7.  8«  10.  12.  -—  Poiyaes^os^ 
quod  ex  Viinio  4,  23.  f.  i2.  iani  oiim  voiiierat  Hernio- 
laus  Barbarus.  Ita  Ptoiemaeus  3,  1.5.  et  numi  cherauri 
Goltz.  fide  p.  226.  Sed  res  ipfa  loquitur,  etii  et  alias 
obfcura  fit  haec  infula. 

Sciathos )  Vatic.  Vindob.  Sciatos;  Cibin.  Reh- 
diger.  Prag.  Scyatos ;  Lipf.  Sciacos;  Gud.  et  alii  Sr/Vi- 
thos»  £(1.  1.  Sciatos;  pleraeque  aliae  ex  veteribus,  uti 
3.  4.  5.  —  Scyathns;  una,  13.  divife  exhibet  ScyniSf 
Jthos,  Scyros  leg.  adfcriprerat  etiam  vir  doctus  ad  edit. 
40.  OfFendiffe  videtur,  quod  Sciathos  prope  Tliraciam 
conlocatur,  cum  fit  potius  Magneiiae  obpofita,  uti  diferte 
adfirmat  Strabo  iib.  9.  p.  m.  300.  f.  436.  £t  fic  a)ii 
Euboeae  vicinae  obiiciunt,  dequo  alibi.  Sed  et  Sejros 
a  Strabone  c.  i.  iuxta  Magneliam  ponitur,  uti  lialonneJoSf 
quam  fic  in  eodem  fitu,   quo  Sciathony    commemonure 


LIB.  II.     G.  VII.     $.  Q.  507 

oon  potniflet.  Tum  paullo  poft  Scyros  rubiicitur.  L«ixin8 
igimr  dixit  prope  Thraciam^  nec  contra  codices  quid* 
quam  immutari  debet.  Cf.  Plin.  4.,  23.  f.  12.  Scriptura 
autem  Sciathos  ex  Graeco  SKia^o^»  uti  iam  monuerat 
PintianuSy  confirmatur. 

Halonejos)  Cibin.  Vatic*  Rehdiger.  halonejfos; 
Lipf.  Venet.  Hallonefos;  Farir.  3.  Balonejos;  alii  Ha' 
lonefos  cura  editionibus,  uti  efFenint  Deraofthenes  in 
OTatione  nota»  etfi  de  hoc  auctore  dubitat  Libanius»  Ae* 
fcliincs  in  Ctefiph.  p.  475.  Reisk.  Plutarch.  in  DemoAh. 
c,  g.  Srephanua  et  Harpocration  h.  v.  Plinius  4«  23. 
r.  12.  Pintianus  taraen  duobus  n  fcribi  mavult;  non 
temere  in  noftro  quidem  auctore.  Diferte  enim  mohet 
Sirabo  fib.  13.  p.  m.  425.  L  i8-  >iCLTa  t$og  rt  gemina- 
tam  etTe  illam  literam  adfertque  exempla,  Mv6vvi)aou 
npoHovvjj(TO<  9  neXo7ro'vvi^aof*  Nec  aliter  fnpra  in  noftro 
§.  4*  Proconnefos  fcribitur  in  editionibus  plerisque. 
Quare  et  hic  ad  eandem  rationem,  ut  fibi  nofter  con- 
rtaret,  informavi.  Non  libri  fohim  fcripti,  fed  et  editi 
parum  in  his  confentiunt,  quod  vel  Plinius  docere  poteft. 
Cf.  qnae  monnit  Dukerus  ad  Thucyd.  2,  32.  Ceterum 
Venet.  ita  hanc  narrationis  partem  connectit :  HaUonefos 
«t  Lemnos. 

Atho  vionti)  Monftra  hic  nOminis  effinxemnt 
quidam.  Vatic.  3.  Prag.  Parif.  2.  Achomenti ;  Rehdig. 
cthomanti;  Vindob.  Atho  montileninos.  Tum  Lemnos 
<leeft  in  Vatic.  3.  Parif.  3.  et  Prag.  lidem  etiam  cum 
Vcneto  pro  adverfa  adfcrunt  adverfas, 

Pagafaeiis )  Codices  multi  cum  editionibus 
plerisqne  Pagafens;  Ciaccon.  Lipf.  Venet.  Prag.  Gud. 
Rchdiger.  et  edd.  1.  fl?  9.  poft  18.  23.  51.  PegafeiiSt 
qnae  forma  et  alibi  notatur.  Vid.  Silius  Ital.  11,  472. 
Statius  AchiU.  1,  65.  Lucan.  2f  715.  Propcrt.  1,  20,  17. 
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Ovid.  epift.  16,  545*  ^^  quae  ibi  monuerunt  viri  docti 
Fagafa  vel  Pa^ajae  et  Pagajaeus  praeferuDt  auclorej 
nec  aliam  in  poetis  fcripturam  patitur  metri  ratio.  Iiidi 
cari  autem  illa  podnnt  ex  etymologiae  cauEa»  quam  ex 
ponit  Strabo  iib.  9.  p.  3U0.  f.  436. 

Scyron)  In  varias  formas  hoc  nomen  agitatin 
maxime  in  editionibns.  Vindob.  Schirum;  Prag.  Siridmn 
Havn.  Seridum;  Venet.  Schindum;  Vatic.  pj.  Secuudnm 
Parif.  3.  Scydum;  Cibin.  Schyron;  Ciaccorj.  Lipf.  Gud 
/  Schiron;  Vatic.  1.  tres  I.  Gronovii,  Rehdiger.  varr.  iii 
edd.  27.  et  29.  Scyron*  VoIHus  in  fnie  fe  libris,  qnod 
dedit,  invenilTe  adfirmat,  Scyrum^  nec  ad  eius  editio* 
nem  conlati  Parif.  1.  5.  disFennire  videntur.  Ldd.  1.  2. 
9.  Scithon;  ^.  4.  5.  6.  7.  8«  9«  10.  1 1.  is.  15.  1 6.  et 
aliae  poft  cum  Vadianis,  Olivarianis,  30.  32.  37.  Scbotto, 
GraiTero  «S^at^ii ;  tantum  i^.Scialhon^  ct  14.  Schyalon, 
Vinetus  praeivit  Scyron^  quem  fecutus  eft  cum  cei^ris 
Voilius,  etfi  hic  mdXnxt  Scyrum  ponere.  Tuentur  hanc 
lectionem  codices  aliqui  boni,  nec  reciirrere  in  progrtlllo- 
xie  curfus  potefi  Sciathos.  Terminationem  Graecaro  re- 
tinui,  non  folum,  quia  codicea  eam  fullinent»  fed  etiam 
quod  Pomponius  frequentat. 

Cicynethon )  Non  minor  hnius  nominia  vitialio 
codices  obfidet.  Vatican.  Sicynijfon^  praeter  3.  in  quo 
Fhijlinifon;  Cibin.  Sytiniffon;  Parif.  1.  Scicinifmn; 
Parif.  2.  Fifcinefon;  Venet,  Havn.  Fifcinifon;  Parif.  ^. 
Sciffum;  Vindob.  Scifcinifon;  Prag.  Fhifcinifo;  Lipf. 
Scijinifon;  Gad.  fi  fcinijfon;  B,thdi g.  fyjiniffon.  E^^- 
i.  9.  Sinijfon;  fl.  3.  4.  5.  11.  12.  13.  14.  iQ.  Sci- 
niffon;  6.  7-  8-  lo-  cum  Ald.  et  lunt.  Scinifon.  Vti' 
TOU8  Vadianus  repofuit  Cicyneton  (fic)  et  hinc  i8«  21» 
£2.  £4.  25.  et  quae  Vadianum  et  Olivarium  reddunt, 
item  Schottus.  Tandem  Vinetus,  VoHiiis  ct  fequentes 
Cicynethon.    tzschvcke,     Scinijfon)     Invenio   quidem 
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Schinujfam  infiilam  in  Fhocide,  ut  Stephanus,  a  lentiFco 
noininatani.  Meminit  et  Pliiiius  [4«  S3*  f«  12.]  poft 
haxum  infiilam  iiiter  Sporadas,  Quia  tamen  Strabo 
[lib.  9.  p.  m.  300.  f.  4.36.  j  idemque  Pliniua  [c.  1.]  ante 
iiniim  Pagaficum  et  alias  plei^aaque  baberi  tradunt,  et 
Cicynetom  praecipne  atque  Sciathum,  fieri  poteft,  ut 
Pomponius  quoque  hoc  loco  eam  fcriprerit,  cum  Artemi- 
doni9,  [apud  Strabonem  c.  1.]  quem  maxime  fecutus 
Tidetur,  ita  dicat  in  Pagafaeo  fmu  Cicynetos  infula,  hoc 
eft,  KtKvvy)ro;.  [Sic  ed.  Romana  i493-  ^^^  KiHuvsroCf 
m  (ledit  Gronovius.  ]  barbarvs.  Quod  de  Schinufla 
refert  Barbarus,  fic  habet.  In  Stephano  eft  Jl^x^ivovaacc 
(—  ovaaa)  ^wKiHif  vvjao^^  etli  de  caufa  nomini8'nihiI 
fnhiicit.  Hefychio  eft  ^'/.^vovfJa  itemque  ^wKibo;  v^erof. 
£x  quo  litu  elucet,  referri  huc  eam  infulam  nuilo  modo 
pude.  Nec  Plinii  SchinulTa,  fi  recte  habet,  addicit, 
4'iippe  quam  incerto  fitu  in  Sporadibus  numeral^,  quas 
infra  nofter  recenCet.  Adfcripferat  in  exemplari  cd.  6. 
qiio  uCus  ruiu,  antiqua  manus  Sciinfon;  Ced  debebat  ad- 
dere,  quae  Bdem  illius  nominis  infulae  facerent.  Nota« 
tiu  a  Mela  noftrae  infulae  fitus  codicumque,  conturbata 
licet,  veftigia  ducunt  utique  ad  Cicynethon,  (Gr.  Vnv.x)' 
>^5cv)  quam  in  illo  finu  prater  Arteuiidorum  in  Strabone 
c.  l.  ponit  etiam  Scylax  p.  2^.  Hudf.  et  ante  eum  Iinum 
Plinius  4,  2'^.  f.  1  2.  Adeo  enim  corrupti  funt  et  foedati 
codices,  ut  non  nifi  admotis  aliornm  auctorum  teftimo- 
niib  certi  aliquid  et  probabile  extorqueri  poilit. 

5.  9.  Geraeflon)  Cibin.  Lipf.  Gerejlhon; 
Vindob.  Prag.  Rehdiger.  Havn.  Vaticani  cum  ed.  23. 
(^erepon;  Ciaccon.  Gerejiheon ;  Parif.  i,  Gcrejconque ; 
Boccatius  de  montibus  h.  v.  Gerefirum  nominat.  £dd.  1. 
*•  3'  /f.  5.  6.  7.  8-  9«  aliaeque  phires  Gerejlon;  29.  33. 
(jfraejion  cum  Vineto,  Voflio  et  fequentibus,  uti  iam 
oliiu  Pinliantis  recte  emendaverar  ex  Graecis  Gerlaejionf 
uiquibus  repaiaro^  Tocatur.    Poft  Cxaccon.  C/iaJereum; 
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Lipf.  chafeream;  Rehdiger.  eapheream;  Vatic.  Cibin 
Capheran;  Parif.  i.  Caphaerean;  Parif.  2.  Capharean 
Vindob.  Havn.  Venet.  Prag.  Capliaream;  Gud.  Cha 
phaream.      Edd,  i.  fl.  ^.  4.  5.  6.  7.  5.  9.  lo.  11.  12 

et   cum   Aldinis  et  luntin.    pleraeque   olim   Caplidream 
tanrum  14-  Caphariam;    Caphareum  exhibet  ed.  13.  el 
inde  cuin  ed.  19.    Vadianua*   Olivarius  cum  fnis,  Stepha- 
nus»  Vinetus,  Schottus.      Capharea^  Graeca  terniii)atIo< 
ne»  malebat  Pintianus,  cum  et  antea  fic  Geraefton  dice< 
retur«    idque  recepit  cum  poRerioribua  VolIIiis.     Diibia 
tamen  vel  Tic  remanet  antepenultima,  in  qua  alii  pniiunt 
a»  alii  e,      Intcr  utramque  fcripturam  fluctuantur  etiam 
hic  codiccs»   ut  vel  adfcitis  aliis»  utrum  eligas,    difficile 
rideatur.      Habent  enim  firapliciter  Caphareits  Sil.  Ical. 
14,  143.    Ovid.  Trift.  I,  1,  83.    Metam.  14,  4.13.  ^'o- 
pert.  3,  5,  55.  r,  3,  7,  39.    Plin.  4,  21.  T.  12.  et  plures 
alii.     Sed  per  e  (Caphereits)  probatur  apud  Virgil.  Aen. 
1  1,  260.  et  fic  fcribunt  Strabo  lib.  Q.  p.  m.  254.  f.  j^S- 
Lucianus  in  love  Trag.  c.  15.    Philoftratus  in  vita  Apol- 
lonii   1,   24.    Alciphron  epift.  1,  10.    Dio  Chrjfodomus 
orat.  7.  p.   105.  f.  233.  ed.  Reisk.  et  alibi,    Stephanus 
h.  v.    Ptolemaeus  3,  15.    Etymol.  M.  h.  v.  ut  pofterio- 
ris   fere  aetatis  haec  fcriptura  fuifle    videatur.      In  aliis 
tamen»  etiam  iisdem  auctoribus,  inllabilis  reperitiir.   Sic 
Panfan.  2,  23.  iii.  Via^aQBv;^    lib.  4.  extr.    Kapv;?a;f 
etfi  in  priori   loco  priorem  innuit  Cod.  Mofcov.  depra- 
vatio;  Quinlus  Calaber  14,  361.  et  463.    Virgilius  Aen. 
11,  260.  et  in  cniice  v.  353.    Sic  HeinfiuSt  qui  in  prion 
loco  cum  aliis  ex  cod.  Mediceo  praetnlit  CaphereuSt  iQ 
Ovidio    alteram    formani   intactam  reliquit.      Accedit  m 
Stephano,    qiiod  hic  explicat  quafi    HaSij^sugt   otj  tolC 
TrXiovraf  hx£i  i^a^^jgQvv  Evfiost^,      Quae  tamen  argntiae 
videntur  Grammatici,    cum  ex  dialecti  notius  diveffitatc 
ifta  pendennt,  qnale  exemplum  antea  adfuit  in  Fas,ajaeus, 
Certe  et  hic  Latini  praeferunt  a,    et  fic  fcribunt  pracier 
fuperiores  etiam  Hygin.  fab.  ai6.    Soliaus  c.  i?*  ^*  '^' 
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Neqne  tamen  relucter*  li  quis  propter  codicum  bonornm 
exetnpla  Capherea  malit,  nt  etiani  ex  aliis  libris  pofuit 
in  Solino  Salraafius,  et  in  Plinii  MSStis  exftare  dicit»  ta- 
cente  tamen  Harduino.  Vtraque  forte  forma  apud  Grae- 
cos  maxime  in  ufu  fuir«  qnarum  altera  per  vi  lonica  ha- 
benda,  altera  communis,  ita  tamen  ut  Graeci  lonicam 
praeferrent,  praefertim  in  carminibns.  Praeterea  ex  iibro* 
rum  lerminatione  Capharmim  praeferri  poiTet*  nifi  a  Mela 
Graecam,  maxime  in  nominibus  Graeci8«  freqnentari 
conftaret.  Altera  in  am  redolet  recentioris  aetatis  mo- 
rcm,  quo  accufativo  Graeco  in  a  adpendere  folebant  m» 
idemque  optimis  etiam  auctoribus  oblrudere.  Vid.  Vol.  fl* 
ad  2,  5,  2.    de  Narbone, 

Cenaeum)  Codices  plerique,  velnt  Vaticani,  Pa- 
ririenfes,  Cibin.  Lipf.  Kehdiger.  habent  Cauneum;  Ciac- 
con.  Caunaenm;  Vindob.  Caumeum;  Frag.  caunium ; 
Veti^t.  canneum;  Gud.  caunum,  £dd.  i.  2.  9.  CaU' 
neum;  3.  4..  5.  6.  7.  8-  lo»  ii-  12.  Camertinae,  Ald. 
lunt.  CnuTium;  Vadianae,  Olivarianae  cum  fuis,  si.  23* 
Schottns  Coeneum ;  15.  Ceneum,  Sed  recte  monuerat 
finiianns,  fcribendum  elfe  Cenaeum  ex  Strabone  [lib.  lo. 
in.]  et  Ptolemaeo,  [3,  15*]  in  quibus  legitnr  Hv^vaiov 
OHoov.  £t  fic  pqfuit  Vinetus  et  poft  eum  Voflius»  Gro- 
norii  et  alii.    Nulla  obftat  dubiiatio. 

extrudit )  Prag.  extendat,  Tum  Lipf.  pro  et 
nusquam  lata  praebet  Knos  quam  lata^  idemqne  etiam 
Jn  margine  repetit  Enos,  Venet.  V^aiic.  3.  ILlhnos  quam 
^a;  Prag.  Ethnos  lata;  Gud.  Rehdiger.  et  uos  quam 
^tai  In  Cibin.  et  nusquam  lalam,  Inde  Kehdig.  Gud. 
Cibin.  artijjima;  Cibin.  eiiam  pro  uhi  adfert  ut,  Pro 
Boeotiae  codices  mnlli,  in  iis  Cibin.  Vindob.  Prag.  Lipf. 
Gnd.  Rehdiger.  cnm  edd.  1.  2?  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9'  '^ 
J^oetie^  Boetiae^  Boeciae^  quae  iam  adfucrnnt.  Antea 
miUum  dant  etiam    Gud.    LipL   Cibin.  et   alii    quidam, 
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eique  voci  yajjuum  addunt  Lipf.  et  Zalufc.  Vulgatam 
tamen  tuentur  reliqui  omnes»  nec  repugnat  ufua.  Vid. 
ad  :3,  1,  4-  ^^  ^^  Eutrop.  St  2*  cxtr. 

ap-pojita)  .  Concinunt  in  hac  lectione  libri.  Vir 
tanien  doctus  in  ed.  40.  adrcripferat  oppajita^  quod  et 
legi  in  cdd.  Reinoldii  i7.)9.  et  1761.  cum  alia  an.  i773« 
exhibeat  appojita,  Quae  certam  Reinoldii  lectionem 
fiftat,  ignoro.  Recte  tamen  habet  vulgata.  Vox  enim 
ohpojila  latius  in  Mela  omninoque  patet,  pro  qua  antea 
adfuit  ex  eleganti  variatione  adverja  profpicit.  jidpojita 
viciniam  indicat.  Tum  vero  hanc  lectionem  adiu?at 
Flinius  4»  &!•  r.  12.  ubi  Melam  auctiorem  refert:  nus' 
quam  latitudinem  ultra  /^o,  31.  P.  extendit,  nusquam 
intra  duo  rhilia  contrahit ,  Jed  in  longitudiriem  univerjac 
Hoeotiae  ah  /ittica  Tkejfaliam  nsque  praetenta,  (iOnfentit 
Martianus  Capella  lib.  6.  p.  213.  et  Solin.  cap.  17.  f.  11. 
in  quo:  E^uboea  tum  modico  aejlu  dividua  ejl  a  Bosotiae 
continentif  ut  duhitandum  Jit^  an  numerari  inter  injulas 
debeat.  Magis  euim  longa  efi»  quam  lata,  et  ad  oram 
Boeotiae  latus  trahit.  Sed  et  alii  idem  tcftantur,  quod 
fuo  loco  dicetur,  ut  aliquid  illia  addere  fit  fuperfluum. 

rapidum  mare )  Prag.  inverfo  verborum  ordine 
mare  rapidum,  Tum  Vindob.  tantum  Jepties  nocte. 
TzacHvcKE.  Scribo :  Jepties  die  ac  nocte  ex  Straboue, 
[lib.  9.  p.  ra.  278.  f-  403.  ct  alibi]  Pliuio,  [  c,  100. 
f*  97.]  Seneca  [in  Hercule  Oetaeo  v.  78o«]  ©t  omnibus. 
Res  eft  comperta  vel  parvis  literarum  myfteriis  initiato. 
PiNTiANvs.  Nondum  aflentior  Pintiano»  qui  alterum 
Jepties  redundare  putat  Plinii  auctoritate.  Seneca  enim 
in  Hercule  Oetaeo,  actu  3.  Euripus  undas  /lectit  injta- 
hilis  vagaSf  Septemque  rurjus  Jlectit^  et  Lotidem  refert 
Dum  lajfum  Titan  mergit  occano  iubar,  Et  Euftalhius  m 
Dionynum  [v.  473.]  xai  avTog  fxiv  b);  iaaOT});  j)p?*> 
fX6Ta/idkXeif    iwTaHtg    5e  t6   oAov  vu%5i;jtJi€poVf   0  irf?' 


LIB.    II.     C.  VII.     5.  9.  513 

Elfioiav  EJpi^ro^y  ws^)  Sv  (paai  T8giT^iy^/avra  rhv 
'A^iaroTeXifv  KaraXvaai  rov  jSiov.  «chottvs.  Si  detur 
etiam,  minus  recte  Melam  naiTare«  cum  tamen  coclices 
in  illa  lectione  perndant,  removeri  iila  vox  nequit.  Stra- 
bonis  verba  ambiguitatis  aliquid  habent,  uti  et  monuit 
Ciacconius,  nec  noctem  excludunt  neceflario.  Simili 
modo  lib.  1.  p.  m.  37,  f.  54..  Siculum  firetum  fcribit  S)g 
IJLSTafiaXXeiv  rov  povv  iaaaT})^  y)fJ^Bga^  na)  vvarogt  na- 
^^avs^  rov  'SlyisavoVt  qui  tamen  quater  curfus  fuos  mutat, 
Vulgatam  etiam  recte  habere  iudicat  VoiHus.  De  ipfa 
re  alibi. 

plena  ventis )  Ita  omnes  libri  fcripti  et  editiones 
antiqiiaet  cum  Camertinia  etiam  19.  Ald.  et  lunt.  Non 
tamen  eo  adquievit^  Vadianus,  fed  pofuit  plenis  ventis 
navigia,  eumque  fecuti  praeter  fuperiores  reliqui  omnes» 
excepto  Vineto»  qui  evulgavit  plena  velis.  Veterem 
librorum  lectionem  reduxit  et  ad  alios  propagavit  Volfius. 
Aecte.  Quod  vero  Erafmus  in  adagiis  1,  9,  62.  hunc 
locum  fic  refert :  nt  plena  ventis  navigia  Jecum  portet, 
memoriae  id  lapfu  fecit. 

nav  i  gi  a  —  )  Prag.  vefligia  frujirentur.  Pro 
fruftretur  Ciaccon.  frujlrett  quod  quidem  non  deftitui- 
tur  exemplis;  Lipf.  Gud.  fnjletur^  longe  diverfo  et 
alieno  fenfu»  etli  utrumque  verbum  paflim  mifcetur. 
Vid.  viri  docti  ad  Flor.  2»  2»  32.  et  Drakeub.  ad  Liv. 

8>  38i  4- 

Styra)  Parifienfes,  Vindobon.  Gud.  Lipf.  Prag, 
Venet.  VoIT.  3.  Leidenf.  Stira\  Voff.  i.  Cibin.  Scyra; 
Vaticani,  Rehdiger.  Mediolan.  VofL  4.  5.  Perizon.  Abr. 
Gronov.  varr.  edd.  27.  sg.  Styra.  Edd.  i.  2?  Stira; 
9.  Stira  funt;  3.  4.  5.  11.  Styra;  6.  7.  8«  io«  *2. 
^4-  15.  16.  et  inde  reliquae,  perfuadente  Hermulao, 
Heftiaea;  tantum  13.  EJtiaea^  et  cum  Voflio  GronoiTii 
in  edd.  4.0.  41.  42.  Iftiaea;  Vinetus  Styra^  JleJliaea, 
Pomp.  Mela.  L.  JL  K  k 
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Tum  antiquam  lectionemt  Styra^  eiecta  voce  Hejliaea, 
vel  Ijliata^  revexit  Reinoldius,  cui  recte  aurcultavit 
A.  Gronoviua  in  ed«  4.4..  atque  hoc  fubfedit  in  aliis. 
TzscHvcKE.      Styra)      Scribendum    puto  Hejtiaeat  de 


qua  poeta  eminentiflimus 

/TTaCf) jXov   rs   ^Earialav , 


Homerus  II.  s,  537.]  iroXu- 
immo  S-'  ^ltrriaiav]   ab  /ie- 


Jiiaea^  quae  ad  Oljmpum  eft,  deducto  nomine.  Fuit 
in  adverfo  tamen  Euboeae  locus  Jftjra^  ut  ait  Charax, 
[apud  Stephanum  h.  v.]  iuxta  Potmas^  niQ  quis  in  £u- 
boeam  quoque  id  nomen  traualatum,  ut  alia  pleraque 
cenfeaty  atque  ita  malit  Ajhyra^  quam  Hejliaea^  fcribere. 
BARBARvs.  Mirum  eft«  qui  tam  fecure  viri  docti  in 
hac  Hermolai  lectione  adquiefcere  potuerint,  quae  nullo 
codicum  praelidio  firmatur,  cum  practerea  Homerus  in 
Euboeae  locis  recenfendis  II.  S9  539.  Stjra  diferte  com- 
memoret.  OfFendit  forte  Hermolaum,  quod  narrat  Strabo 
lib.  10.  p.  m.  307.  f.  4.46.  et  ex  eo  fiuftathius  ad  Ho* 
merum  c.  I.  eam  urbem  ab  Athenienfibus  dirutam  fuilTe, 
locumque  ab  Eretrienfibus  occupatum;  quare  etiam  eius 
mentionem  nullam  fecerunt  Plinius  et  Ptolemaeus.  At 
Mela  non  fuae  folum  aetatis»  fed  et  fuperioris  Geogra- 
phiam  exponit,  vel  loca«  eorum  fabi  ignorans,  producit, 
quafi  adhuc  fteterint.  Exempla  praebent  Sigeum^  Olyn* 
thost  Potidaea  et  alia.  Tum  Hijiiaeaj  li  ftare  poflTit, 
praefcrunt  auctorest  ut  Hiftiaeotis  de  £u])oea  praeeunt, 
etiam  Homerus  c.  I.  Ceterum  a  verbis :  AUquot  in  ea  — 
capiiis  56.  initium  facit  Vinetus. 

Eretria)  Male  etiam  hoc  nomen  adfectum  ad- 
paret.  Vaticani,  Parif.  i.  2.  Cibiu.  Vindob.  Gud.  Prag. 
Lipf.  Venet.  Fretia;  Parif.  3.  Phretia;  Rehdig.  pkoethya. 
Ed.  1.  fretia;  Q,  9.  phretia;  recte  edd.  V^enetae,  3.  4« 
5.  fubftituerunt  Eretria^  quam  urbem  inde  ab  Homero 
I^«  2*. 537«  multi  in  Euboea  commemorant. 

Pyrrhat   Nefos)     Male  haec   nomina   in    librif 
coaluerunt,  ita  tamen  ut  facta  etiam  poft  contaminatione 
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fingula  clircernere  ct  expedire  poIHs.  Parif.  1.  3,  Vin- 
dobou.  Gud.  Piranefos;  Vatic.  3.  Piernnfos;  Prag.  pio^ 
ranfos;  Parif.  fi«  Lipf.  Picranefos;  Venet.  Pyranefos; 
Hehdiger.  Cibin.  pyrranefos,  £dd.  i.  piranefos;  0.  3, 
4.  5.  g.  11.  piraneffos,  Veram  locorum  diftinctionem 
et  fcripturam*  quam  et  praetnlifle  videntur  reliqui  Vati* 
cani  cum  Havn.  vidit  iam  ollm*  Hermolaus  Barbarus» 
cuius  monito  recte  morem  geflerunt  edd.  6.  7.  3.  lo. 
12.  et  reliquae;  tautum  10.  Pyrra;  13.  Pirrha,  Pro 
Oecalia  Parif.  1.  Lipf.  Vindob.  Gud.  Oetalin;  Vatic.  3. 
Oetolia;  Parif.  2.  Venet.  aethoUa;  Prag.  octolia;  Rch- 
Aiger.  oecalia;  Cibin.  ethalia,  ^^A,  i.  oecalia;  5,  occha^ 
lia;  11.  echalin.  Recte  aliae  Oechalia^  quod  fulfle  vide* 
tur  in  Vaticanis  reliquis  et  diferte  notatum  erat  ex  Parif.  3« 
Forte  et  idem  dedit  Cibin.  cum  tenui  discrimine  c  tt,  t 
laepiirime  differant,  Scripturam  vero  illam  comprobant 
ouctorcs. 

opulentiffimae)  Cibin.  opulentiffima,  Tum 
Lipf.  Gud.  Vindob.  cum  editt.  i.  2.  cari/tos,  iidemque 
cum  Prag.  et  ed,  i.  calcis;  at  recte  bic  ed.  9.  ab  illa 
diacedens  chalcis;  Rehdiger.  chalos,  In»  To  et  inter 
Caryjlos  et  Chalcis  excidit  in  Vatic.  3.  et  quibuadam 
aliie. 

§•  10.  Atthide)  Rehdiger.  hachide ;  Prag. 
J^atide;  Lipf.  acthide;  Gud.  cum  ed.  1.  atide,  Editio* 
nes  multae  Attide  facili  errore  et  obvio,  de  qno  fupra 
dictum  ad  2»  5«  4--  ^^^  P^^  HeUne  edd.  6.  7.  8*  Ilcl^fif^^ 
cum  cod.  Cibin.  uti  deinceps  Rehdig.  Salamys  et  cyrca; 
Prag.  Sabbanis;  Lipf.  noctior.  Inde  Parif.  1.  Pelopo^ 
neiifum;  Vindobon.  Peloponcnfon;  Prag.  Egeo;  Cibin» 
aegio. 

P  i  t  y'ufa)  Viiiic,  Pitynuffa^  tantum  3.  Pirlum 
venfa;  Cibin.  pythynuffa;  Rehdiger.  pytinuffa;  Vindob, 
phitimijfa\  Frag.  pirium  verfa;  Lipf.  pintinvcrfa;  Ven, 

Kk  a 
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olim.  Cf.  Schwejphaeiircr  T.  7.  p.  395.  F.t  fic  in  aliU 
anctoribtis  horlie  viri  docti  revucarunt  ThaJoSf  quod  et 
hic  tencnt  ediliones. 

Scandile )  Rehdiger.  Scandyle;  Prag.  Scadile, 
rcilicct  neglecta  lineola ;  alii  cum  VolTiantb  et  edd.  anti- 
qiiiiriniis  Scandile.  Sed  inde  ab  ed.  6.  ad  55.  onines 
dant  ScandiUe  praeter  13.  15.  17.  20.  25.  et  Vinetiim, 
a  qiiibns  praefertnr  /  finipiex,  uti  poft  a  VolTio  ceterisqne. 
Cttm  obrciira  lit  haec  infulay  nec  aliunde  vera  eins  fcri* 
ptirra  conftet,  adqniercendum  ell  codicura  Rde.  Menio* 
raiiir  qnidem  in  riinio  4,  23.  f.  is.  ex  lectione  hodierna» 
qiiani  olim  pro  Scandira,  f.  Scadira  propofuerat  ad  no* 
ftruni  locum  VofTnis  et  pofl  invexit  Harduiuns.  Vterque 
Scandola  nuuc  vocari,  adfirmant.    Sed  de  hoc  alibi. 

Polyaes^os )  Cibin.  Vindoh.  -polief^ost  uti  edd. 
Cameriis;  Venet.  polyegos;  Gud.  Hehdiger.  poliaegos 
ut  ed.  29.  Lipf.  poliagos,  Edd,  primae  et  poft  9.  11. 
Poliagos  et  Polyagos;  6.  7.  8«  l<^-  *2.  —  PoIyaeooSf 
quod  ex  Plinio  q^  23.  f.  i2.  lam  olim  vohierat  Hernio- 
laus  Barbarns.  Ita  Ptolemaeus  3,  15.  et  nunii  thefauri 
Goltz.  Bde  p.  226.  Sed  res  ipfa  loquitur,  etfi  et  alias 
obrcura  fit  haec  infula. 

Sciathos )  Vatic.  Vindob.  Sciatos;  Cibin.  Reh- 
diger.  Prag.  Scyatos ;  Lipf.  Sciacos ;  Gud.  et  alii  5W/i- 
thos.  £d.  1.  Sciatos;  pleraeque  aliae  ex  veteribust  u^i 
3.  4..  5.  —  Scyathus;  una,  15.  divife  exhibet  ScyriiSf 
jithos.  Scyros  leg.  adfcripferat  etiam  vir  doctus  ad  edit. 
4.0.  OfFendifle  videtur,  quod  Sciathos  prope  Thraciam 
conlocatur,  cum  fit  potius  Magneliae  obpofita,  uti  diferte 
adHrmat  Strabo  lib.  9.  p.  m.  300.  f.  4.36.  Et  fic  alii 
Euboeae  vicinae  obiiciunt,  de^quo  alibi.  Sed  et  Scyros 
a  Strabone  c.  1.  iuxta  Magneiiam  ponitur,  uti  Halonnejos^ 
quam  fic  in  eodem  fitu,   quo  Sciathon,    commemorare 
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ison  potnilTet.  Tuixi  paullo  poft  Scyros  rubiicitnr.  Lnxin^ 
igitar  dixit  prope  Thraeiam^  nec  contra  codicea  quid* 
quam  imaautari  debet.  Cf.  Plin.  4»  23.  f.  12.  Scriptura 
aatem  Sciatlios  cx  Graeco  Sxia^o^»  uti  iam  monuerat 
PintianuSy  confirmatur. 

Halonefos)  Cibin.  Vatic  Rehdiger.  halonejfos; 
Lipf.  Veoet.  Hallonefos;  Farif.  3.  Balonefos;  alii  Ha- 
lcnefos  cum  editionibus,  uti  effernnt  Deroofthenes  in 
oratione  nota,  etfi  de  hoc  auctore  dubitat  Libanius,  Ae* 
fdiines  in  Ctefiph.  p.  475.  Reisk.  Flutarch.  in  Demofth. 
c.  9.  Stephanua  et  Harpocration  h.  v.  Plinius  4«  23. 
L  12.  Pintianus  tamen  duobus  n  fcribi  mavnlt;  non 
temere  in  noftro  quidem  auctore.  Diferte  enim  monet 
Strabo  lib.  13.  p.  m.  425.  C  ig-  xarar  tBo^  n  gemina* 
tam  efle  illam  Itteram  adfertque  exempla«  Mi;ovv};(70(t 
IIoo>co'vv}^<TO^  9  IIfXoiro'vv];oo^.  Nec  aliter  Tnpra  in  noftro 
§.  4.  'Proconnefos  fcribitur  in  editionibiis  plerisque. 
Qoare  et  hic  ad  eandem  rationem,  ut  fibi  nofter  con- 
furet,  informavi.  Non  libri  fohim  fcripti,  fed  et  editi 
parum  in  his  confentiunt,  quod  vel  Fiinins  docere  poteft. 
Cf.  qnae  monnit  Dukerus  ad  Thucyd.  s,  32.  Ceterum 
Venet.  ita  hanc  narrationis  partem  connectit:  HaUonefos 
tt  Lemnos. 

Atho  monti)  Monftra  hic  nominis  efrinxenint 
qnidam.  Vatic.  3.  Frag.  Farif.  2.  Achomenti ;  Rehdig. 
aihomanti;  Vindob.  Atho  montileninos,  Tum  Lemnos 
deeft  in  Vatic.  3.  Farif.  3.  et  Frag.  lidem  etiam  cum 
Yeneto  pro  adverfa  adfcrunt  adverfas. 

Pagafaeus)  Codicea  muhi  cum  editionibus 
pleiisqiie  Fagafens ;  Ciaccon.  Lipf.  Venet.  Frag.  Gud. 
Kehdiger.  et  edd.  1.  9?  9.  poft  i8*  23.  31.  Pegafeus^ 
qi)ae  forma  et  alibi  notatur.  Vid.  Silius  Ital.  11,  473. 
Statius  AchiU.  1«  65.  Lucan.  2t  715.  Fropert.  1,  20,  17. 
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Ovid.  epift.  16,  S4.5.  et  quae  ibi  nionuerunt  viri  docti. 
Pagafa  vel  Pa^ajac  et  Pagajaevs  praeferunt  auctores, 
nec  aliam  in  poeris  fcripturam  patitur  metri  ratio.  liidi- 
cari  autem  illa  pofTunt  ex  etymologiae  cauEiis  quam  ex- 
ponit  Strabo  lib.  9.  p.  300.  f.  436* 

Scyron)  In  varias  formas  hoc  nomen  agitatiir» 
maxime  in  eclitionibns.  Vindob.  Schiriim;  VTag,Slridum; 
Havu.  Seridum;  Venet.  Schindum;  Vatic.  ^.  Secundtim; 
Parif.  2.  Scydum;  Cibin.  Schyron;  Ciaccon.  Lipf.  Gud. 
>  Schiron;  Vatic.  1.  tres  I.  Gronovii,  Rehdiger.  varr.  in 
edd.  127.  et  ag.  Scyron.  VolTius  in  fuis  fe  libris,  qnod 
dedity  inveniire  adfirmat,  Scynim^  nec  ad  eius  editio- 
nem  conlati  Parif.  1.  3.  disfenfifle  videntur.  Ldd.  1.  2. 
9.  Scithon;  ^.  4-  5*  6.  ?•  8*  9*  10.  11.  is.  15.  16.  et 
aliae  poft  cum  Vadianis,  Olivarianis,  30.  32.  37.  SchottOf 
GralFero  <S^a^/t07i ;  taiitum  1 3.  «Sria/Aon,  ct  14..  Schyaton, 
Vinetus  praeivit  Scyron^  quem  fecutns  eft  cum  ceieris 
VoIIiust  etfi  hic  malnit  Scyrum  ponere.  Tuentur  hanc 
lectionem  codices  aliqui  boni,  nec  recurrere  in  progrrfllo* 
zie  curfus  poteft  Sciathos.  Terminationem  Gruecam  re- 
tinuit  non  folum,  quia  codicea  eam  fuftinent»  fed  etiam 
quod  Pomponius  frequentat. 

Cicynethon)  Non  minor  hnius  nominis  viriatio 
codicet)  obfidet.  Vatican.  Sicynijfon^  praeter  3.  in  quo 
Phijiinijon;  Cibin.  SytiniJJon;  Parif.  i.  Scicinijnm; 
Parif,  2.  Fijcinejon;  Venet.  Havn.  Fifcinifon;  Parif.  ^. 
Scijfum;  Vindob.  Scijcinifon;  Prag.  Phifcinifo;  Lipf. 
Scifinifon;  Gud.  fi  fcinijfon;  ^thdig.  fyfinijfon,  Edd. 
!•  9.  SiniJJon;  a.  3.  /f.  5.  \i.  12.  13.  14.  19.  Sci- 
iiijfon;  6.  7.  8-  lo-  cum  Ald.  et  lunt.  Scinifon.  Pfi- 
mus  Vadianua  repofuit  Cicyneton  (fic)  et  hinc  18*  21« 
£2.  £4-  ^5*  c^  quae  Vadianum  et  Olivarium  reddunt, 
item  Schottus.  Tandem  Vinetus,  VoITitis  ct  feqnentes 
Cicynethon*    tzschvcke.     Scinijfon)     Invenio   quidem 
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Schnujfam  infiilam  in  Phociile,  ut  Stephanus,  a  lentirco 
noiQinaiani.  Meminit  et  Plinius  [4«  S3>  f*  ^s.]  poft 
Aaxum  inriiiam  inter  Sporadas.  Qnia  tamen  Strabo 
[lib.  9.  p.  m.  300.  r.  436.  j  idemqne  Pliniua  [c.  1.]  ante 
finuni  Pagaficum  et  alias  pleKaeque  haberi  tradunt,  et 
Cicynetom  praecipne  atque  Sciathnm*  fieri  poteft,  ut 
Pomponins  quoqiie  hoG  loco  eam  rcripferit,  cum  Artemi« 
iiorus,  [apud  Strabonem  c.  l.J  quem  maxinie  fecutus 
TiHetQT,  ita  dicat  in  Pagafaeo  fmu  Cicyneios  inrula,  boc 
eft,  K(xuvi;to^.  [Sic  ed  Romana  i^y^*  non  KiKuvcroCf 
Qt  (iedit  Gronovius.  ]  barbarvs.  Quod  de  Scbinufla 
refert  Barbama,  fic  habet.  In  Stephano  eft  S^^ivouaeXix 
[^  tilfsaa)  4>cuKiH>;  viJjoCt  elli  de  catira  uominifnihil 
Iiil)iicit.  Hefychio  eft  S-^^ivoS^a  itemque  ^wKibo;  v^^o^* 
^xquofitu  elucetv  referri  huc  eaiu  infulam  nuUo  modo 
]HHe.  Nec  Plinii  ScbinuiFa,  li  recte  habet»  addicit, 
<i'<ippe  qnam  incerto  fitu  in  Sporadibus  numerat,  quaa 
iofra  nofter  recenfet.  Adfcripferat  in  exemplari  cd.  6. 
quoufua  fum»  antiqua  maniis  Sciiiifon;  fed  debebat  ad» 
^ere,  qiiae  fideiu  ilHus  nominis  infulae  fucerent.  Nota« 
tns  a  Mela  noftrae  infnlae  fitus  codicumque ,  conturbata 
^^et,  velligia  ducunt  utique  ad  Cicynethim,  (Gr.  hiKU* 
^l^cv)  quam  in  illo  finu  prater  Arteiuidoruni  in  Strabone 
^'l  ponit  etiain  Scylax  p.  2'|.  Hudf.  et  ante  enm  finuui 
^linius  L^  a'^,  L  1  fi.  Adeo  enim  corrupti  funt  et  foedati 
codices,  ut  non  nifi  admotia  aliornm  auctorum  teftimo- 
^  certi  aiiquid  et  probabile  extorqueri  poHit. 

$.  9.  Geraeflon)  Cibin.  Lipf.  GereJlJion; 
Vindob.  Prag.  Rehdiger.  Havn.  Vaticani  cum  ed.  23. 
^^ffion;  Ciaccon.  Gerejlheon ;  Parif.  i.  Gerejconque ; 
^occatius  de  montibiia  h.  v.  Gereflrum  nominat.  Edd.  1. 
••  3«  'f.  5-  fi.  7.  8*  9*  aliaeque  phires  Gerejlon;  29.  33. 
^(raejion  cum  Vineto,  Voflio  et  feqiientibu3,  uti  iam 
oiim  Pintianut  recte  emendaverat  ex  Graecis  Geracjtnnt 
"iquibu3  ripaiaro^  Tocatur.    Poft  Ciaccun.  Chajercum; 
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Lipf.  chafeream;    Rehdiger.    capheream;    Vatic.  Cibin. 
Capheran;  Parif.  i.  Caphaerean;  Parif.  2.  Capharean; 
Vindob,   Havn.   Vcnet.   Prag.  Caphaream;    Gud.  Cha- 
phaream.      £dd.  i.  fi.  ^.  4.  5.  6.  7.  5.  9.  10.  11.  12. 
et  cum  Aldinis  et  luntin.    pleraeque   olim  CapJtaream; 
tantum  14-  Caphariam;    Caphareum  exhibet  ed.  13.  et 
inde  cuui  cd.  19.   Vadianua»  Olivarius  cum  fuis,  Stepba- 
nus,  VinetuSf  Schottus.      Capharea^  Graeca  rcrmiiiatio- 
ne»   malebat  Pintianus»  cum  et  antea  lic  Geraefton  dice- 
returt    idque  recepit  cum  pofterioribus  VoIGus.     Dubia 
taroen  vel  fic  remanet  antcpenultima,  in  qua  alii  ponunt 
0»  alii  c.      Intcr  utramqtie   fcripturam  fluctuantur  etiani 
hic  codiccs*   ut  vel  adfcitis  aliis,  utrum  eligas»   difBcile 
ridcatur.      Habent  enim  fimplicitcr  Capharens  Sil.  Ital. 
14,  143.    Ovid.  Trift.  1,  1,  83.    Metam.  14,4.13.  Pro- 
pert,  5,  5,  55.  f.  3,  7,  39,    Plin.  4..  21.  f.  12.  et  plures 
alii.     Sed  per  e  (Caphereits)  probatur  apud  Virgil.  Aen. 
1 1,  260.  et  fic  fcribunt  Strabo  lib.  Q.  p.  m.  254*  f.  363* 
Lucianus  in  love  Trag.  c.  1 5.    Philoftratus  in  vita  Apol- 
lonii   1,  24.    Alciphron  epift.  1,  10.    Dio  Chryfoftomus 
orat.  7.  p.    105.  f.  233.  ed.  Reisk.  et  alibi,    Siephamis 
h.  v.    Ptolemaeus  3,  15.    Etymol.  M.  h.  v.  ut  pofterio- 
ris   fere  aetatis  haec  fcriptura  fuilTe    videatur.     In  aliis 
tamen,  etiam  iisdem  anctoribus,  inftabilis  reperitnr.   Sic 
Paufan.  2,  23.  in.  Ka(paQ6vg^    lib.  4.  extr.    Kapv^oafi 
etfi  in  priori   loco  priorem  innuit  Cod.  Mofcov.  depra- 
vatio;  Quinlus  Calaber  14,  361.  et  463.    Virgilins  Acn. 
1 1,  s6o.  et  in  culice  v.  353.    Sic  Heinfius,  qui  in  prion 
loco  cum  aliis  ex  cod.  Mediceo  praetulit  Caphereu»,  in 
Ovidio    alternm    formaui  intactam  reliquit.      ikccedit  in 
Stcphano,    quod  hic  explicat  quafi    HaSyj^sh^f   ort  tois 
TrXiovTo:;  bhsI  Ha$:j^ovv  Evfiosi;.      Quae  tamen  argntiac 
videntur  Grammatici,    cum  ex  dialecti  notius  diverfitaie 
ifta  pendennt,  quale  exemplum  aiuea  adfuit  in  Pa^afaens, 
Certe  et  hic  Latini  praeferunt  a,    et  fic  fcribunt  ]>raeter 
fuperiores  etiam  Hjgin.  fab.  116.    Solinuc  c.  17.  f.  1  >• 
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Neqne  tamen  relacter«  Q  qiiis  propter  codicam  bonoriim 
exeinpla  Capherea  malit«  ut  etiam  ex  aliia  libria  puruit 
in  Solino  Salmafais*  et  in  Plinii  MSStis  exftare  dicit.  ta- 
cente  tamen  Eiardiiino.  Vtraqne  fcrte  fnrma  apud  Grae- 
C08  maxime  in  ufu  ftiit«  qnarum  altera  per  >;  lonica  ha- 
benda,  altera  cummunist  ita  tanten  ut  Graeci  lonicam 
praeferrent,  praefertim  io  carminibiis.  Praeterea  ex  libro- 
rum  terminatione  Caphareum  praeferri  poflet,  nili  a  IVIela 
Graecam»  maxime  in  nominibus  Graecis,  freqnentari 
conftaret.  Altera  in  am  redolet  recentioris  aetatis  mo- 
rem,  quo  accufativo  Graeco  in  a  adpeiidere  folebant  m» 
idemqile  optimis  etiam  auctoribus  oburudere.  Vid,  Vui.  fl. 
ad  3,  5,  2.  de  Narbone» 

Cenaeum)  Codices  plerique,  velut  Vaticani,  Pa- 
ririenfes,  Cibin.  Lipf.  Hehdiger.  habent  Cauneum;  Ciac- 
con.  Caunaeiim;  Vindob.  Caumeum;  Frag.  caunium; 
Veii^.  canneum;  Gud.  caunum.  £dd.  i.  a.  9.  Cau" 
neum;  3.  4..  5.  6.  7.  8-  10.  11.  12.  Camertinae,  Ald. 
lunt.  Caunum;  Vadianae»  Olivarianae  cnm  fuis,  sa.  123. 
Schottns  Coeneum;  13.  Ceneum»  Sed  recte  moniierat 
Pintianns,  fcribendum  elFe  Cenaeum  ex  Strabone  [lib.  lo* 
in.J  et  Ptolemaeo,  [3,  15.]  in  qiiibus  legitur  i^yjvatov 
aicfov*  £t  fic  pqfuit  Vinetiis  et  poft  euui  Vufllus»  Gro- 
novii  et  alii.    Nuiia  obAat  dubiiatio. 

extrudit )  Prag.  extendat.  Tum  Lipf.  pro  et 
nusquam  laia  praebet  £,nos  quam  lata^  identqne  etiam 
in  margine  repetit  £nos,  Venet.  Vaiic.  3.  Hthuos  quam 
lata;  Frag.  hthnos  lata;  Gud.  Rehdiger.  et  uos  quam 
lala*  In  Cibin.  et  nusquam  latam,  lude  ]\ehdig.  Gnd. 
Cibin.  artijfima;  Cibin.  etiam  pro  ubi  adfert  ut,  Pro 
J3aeotiae  codices  mnlii,  in  iis  Cibin.  Vindob.  Prag.  Lipf. 
Gnd.  fiehdiger.  cnm  edd.  i.  fi?  3.  /f.  5.  6.  7.  8-  9»  ~ 
Hoetie^  Boetiae^  Bneciae^  qiiae  iam  adfucriint.  Antea 
milium   dant  etiam   Gud*    LipC   Cibin.  et  alii    quidam» 
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eique  voci  -pajfuum  addunt  Lipf.  et  Zalufc.  Vnlgatam 
tamen  tuentur  reliqui  omnes»  nec  repugnat  ufua.  Vid. 
ad  3,  I9  4.  et  ad  Eutrop.  8t  2.  extr. 

appofita)  '  Concinunt  in  hac  lectione  libri.  Vir 
taroen  doctus  in  ed.  /^.o,  adfcripferat  oppcjita^  quod  et 
legi  in  cdd.  Reinoldii  i7.>9.  et  1761.  cum  alia  an.  i775« 
exhibeat  appojita,  Quae  certam  Reinoldii  lectionem 
liftat,  ignoro.  Recte  tamen  habet  vulgata.  Vox  enim 
obpojiia  latiua  in  Mela  omninoque  patet,  pro  qua  antea 
adfuit  ex  eleganti  variatione  adverfa  profpicit.  jidpofita 
▼iciniam  indicat.  Tum  vero  hanc  lectionem  adiuvat 
Fliniua  4,  fli.  f.  12.  ubi  Melam  auctiorem  refert:  nus' 
quarn  latitudinem  ultra  40.  M.  P.  extendit^  nusquam 
intra  duo  ihilia  contrahit^  fed  in  longitudiuem  univerfae 
Boeotiae  ah  /ittica  Thejfaliam  nsque  praetenta.  (^onfentit 
Martianus  Capella  lib.  6.  p.  213.  et  Solin.  cap.  17.  f.  ii* 
in  quo :  Kuboea  tum  modico  aejlu  dividua  ejl  a  Bosotiae 
continentif  ut  dubitandum  Jit^  an  numerari  inter  iufnlas 
debeat,  Magis  euim  longa  eft,  quam  lata*  et  ad  oram 
Boeotiae  latus  trahit.  Sed  et  alii  idem  tcftantur,  quod 
fuo  loco  dicetur,  ut  aliquid  illis  addere  lit  fuperfluum. 

rapidum  mare )  Prag.  inverfo  verborum  ordine 
mare  rapiduui,  Tum  Vindob.  tantum  fepties  nocte» 
TzscHvcKE.  Scribo:  fepties  die  ac  nocte  ex  Strabonei 
[lib.  9.  p.  m.  278-  f-  403.  et  alibi]  Plinio,  [  c,  100. 
f«  97.]  Seneca  [in  Hercule  Oetaeo  v.  78©.]  et  omnibus. 
Res  eft  comperta  vel  parvis  literarum  myfteriis  initiato. 
PiNTiANvs.  Nondura  alTentior  Fintiano,  qui  alterura 
fepties  redundare  putat  Piinii  auctoritate.  Seneca  enim 
in  Hercule  Oetaeo,  actu  3.  Euripus  undas  flectit  injta- 
hilis  vagaSf  Septemque  rurfus  Jlectit,  et  totidem  refert 
JDum  lajfum  Titan  mergit  occano  iubar.  Et  Euftalhius  in 
Dionyiium  [v.  473.]  na)  avro;  psv  b);  iHaary);  5;/xipfl? 
fJisrafidkXai,    iTrrdHig    Se  to   0A.0V  vu%5j;/xf pov  t   0  w«p< 
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RifioMV  Ejpiiroct  vsfi  ov  (paai  W8^ir^ly^/avra  rov 
*A§ifjrorekifv  naraXvaai  rhv  fiiov.  schottts.  Si  detur 
etiam,  minas  recte  Alelam  narrare,  ciim  tamen  codiccs 
iD  illa  lectione  pernHant,  removeri  illa  vox  nequit.  Stra- 
bonia  verba  ambiguitatis  aliquid  habent»  uti  et  monuit 
Ciacconiust  nec  noctem  exchidunt  neceirario.  Simili 
modo  lib.  1.  p.  m.  37.  f.  54..  Siculum  firetum  fcribit  Sif 
IJLirafiaXXeiv  rov  ^oSv  iHaarif^  ijfJ^Bfa^  na)  vuhto^»  xa« 
Sdirsf  rov  'fliiiavov,  qui  tamen  quater  curfus  fuoa  mutat, 
Vulgatam  etiam  recte  liabere  iudicat  VoIIiua.  De  ipCa 
re  alibi. 

plena  ventis )  Ita  omnes  libri  fcripti  et  editiones 
antiquae»  cum  Camertinis  etiam  19.  Ald.  et  lunt.  Non 
tamen  eo  adquievit  Vadianns»  fed  pofuit  plenis  ventis 
navigia^  eumque  fecuti  praeter  fuperiores  reliqui  omnes, 
excepto  Vineto,  qui  evulgavit  plena  velis.  Veterem 
libroram  lectionem  reduxit  et  ad  alios  propagavit  A^ofllus. 
Kecte.  Quod  vero  Erafmus  in  adagiis  i*  9»  62.  hunc 
locum  Iic  refert :  iit  plena  ventis  navigia  Jecum  portet, 
memoriae  id  lapfu  fecit. 

n  av  i  g  i  a  —  )  Prag.  ve/tigia  frujirentur.  Pro 
fruflretur  Ciaccon.  frujlret^  quod  quidem  non  deftitui- 
tur  exemplis;  Lipf.  Gud.  fnijletur^  longe  diverfo  et 
alieno  feufu,  etli  ntrumqiie  verbum  paflim  mifcetur* 
Vid.  viri  docti  ad  Flor.  s,  Q,^  32.  et  Drakeub.  ad  Liv. 

8'  38>  4- 

Styra)  Parifienfes»  Vindobon.  Gud.  Lipf.  Frag, 
Venet.  Volf.  3.  Leidenf.  Stira;  Vott,  1.  Cibin.  Scyra; 
Vaticani»  Rehdiger.  Mediolan.  VoiL  4.  5.  Ferizon.  Abr. 
Gronov.  varr.  edd.  27.  C9.  Styra.  Edd.  i.  2?  Stira; 
9.  Stira  funt;  3.  4.  5.  11.  Styra;  6.  7.  8*  lo*  *2. 
14.  15.  i6.  et  inde  reliquaet  perfuadente  Hermolao» 
Ilejliaea;  Untum  13.  Eftiaea  et  cdm  Vofllo  Gronovii 
in  edd.  40.  41.  42.  IJliaea;  Vinetus  Styra,  Ilejliaea. 
Poatp»  Mela.  L*  IL  ^^ 
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Tum  antiquam  lectiouem»  Styraf  eiecta  Toce  Hejhiaea^ 
vel  Ifliaea^  revexit  Reinoldius,  aii  recte  aufcultavit 
A.  Gronoviua  in  ed.  44..  atque  hoc  fubfedit  in  aliis. 
TzscHvcKE.  Styra)  Scribendum  puto  Hejliaea^  de 
qua  poeia  eminentiflimus  [Homerus  U.  s,  537-]  fcoXxy' 
nrdCpukov  rs  'E^JTialav,  [immo  5'  'IdTiaiav]  ab  He^ 
Jliaea^  quae  ad  Olympum  eft»  deducto  nomine.  Fuit 
in  adverfo  tamen  Euboeae  locus  Jjtyra^  ut  ait  Cbarax, 
[apud  Stephanum  h.  v.]  iuxta  Totnias^  ni(i  quis  in  £u- 
boeam  quoque  id  nomen  traiislatum»  ut  alia  pleraque 
cenrea.t9  atque  ita  malit  AJiyra^  quam  Hejliaea,  fcribere. 
BARBARvs.  Mirum  eft»  qui  tam  fecure  viri  docti  iii 
hac  Hermolai  lectione  adquiefcere  potuerint,  quae  nullo 
codicum  praefidio  iirmatur,  cum  practerea  Homerus  ia 
Euboeae  locis  recenfendis  II.  2,  539.  Styra  diferte  coni- 
memoret.  Offendit  forte  Hermolaum,  quod  narrat  Strabo 
lib.  10.  p.  m.  307.  f.  4.4-6-  et  ex  eo  Euftathius  ad  Ho- 
merum  c.  1.  eam  urbem  ab  Athenienfibus  dirutam  fuifle, 
locumque  ab  Eretrienfibus  occupatum;  quare  etiam  eius 
mentionem  nullam  fecerunt  Plinius  et  Ftolemaeus.  At 
Mela  non  fuae  folum  aetatis,  fed  et  fuperioris  Geogra- 
phiam  exponit,  vel  loca,  eorum  faUi  ignorans,  producit, 
quafi  adhuc  fteterint.  Exenipla  praebent  Si^eum^  Ohyn* 
thos^  Potidaea  et  alia.  Tum  H^liaea^  ii  llare  po/Ilt» 
praeferunt  auctores,  ut  Hiftiaeotis  de  Euboea  praeeunt, 
eiiam  Homerus  c.  I.  Ceterum  a  verbis :  AUquot  in  ea  — 
capitis  56.  initium  facit  Vinetus. 

Eretria)  Male  etiam  hoc  nomen  adfectum  ad- 
paret.  Vaticani,  Parif.  i,  s.  Cibin.  Vindob.  Gud.  Prag. 
Lipf,  Venet.  Fretia;  Parif.  3.  Phretia;  Kehdig.  phoethya. 
Ed.  1.  fretia;  2.  9.  phretia;  recte  edd.  Venetae,  3.  4. 
5.  fubdituerunt  Eretria^  quam  urbem  inde  ab  Homero 
I^*  2».  537«  niulti  in  Euboea  commemorant. 

Pyrrhat   Nejos)     Male  haec   nomina    in    libria 
coaluerunty  ita  tamen  ut  facta  etiam  poft  contaminatione 
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fingula  ctircernere  et  expedire  poflis.  Parif.  i,  3,  Vin« 
dobou.  Gud.  Piranefos;  Vatic.  3.  Pieranfos\  Prag.  pio^ 
ratifos;  Parif.  fi.  Lipf.  Picranefos;  Venet.  Pyranefos; 
Rehdiger.  Cibin.  pyrranefof.  £dd.  i.  piranefos;  9,  3« 
4.  5.  9.  11.  piraneffos.  Veram  locorum  diftinctionem 
et  fcripturam*  quam  et  praetulifle  videntur  reliqui  Vati* 
caui  cum  Havn.  vidit  iam  ollm  Hermolauo  Barbarus» 
cuius  monito  recte  morem  geflerunt  edd.  6.  7.  S*  ^o* 
12.  et  reliquae;  tautum  10.  Pyrra;  13.  Pirrha,  Pro 
Oecalia  Parif.  1.  Lipf.  Vindob.  Gud.  Oetalia;  Vatic.  3, 
Oetolia;  Parif.  2.  Venet.  aethoUa;  Frag.  octolia;  Reh- 
diger.  o^ra/ia ;  Cibin.  etkalia.  £dd.  i.  oecalia;  5.  occha" 
Ua;  11.  echalia,  Recte  aliae  OechaUa^  quod  fuifle  vide* 
tur  in  Vaticanis  reliquis  et  diferte  notatum  erat  ex  Parif.  3. 
Forte  et  idem  dedit  Cibin.  cum  tenui  discrimine  e  et  t 
faepifllme  differant,  Scripturam  vero  iliam  comprobant 
auctores. 

opulentiffimae)  Cibin.  opulentiffima,  Tam 
Lipf.  Gud.  Vindob.  cum  editt«  1.  2.  cariflos^  iidemqu^ 
cum  Prag.  et  ed.  i.  calcis;  at  recte  hic  ed.  9.  ab  illa 
diflcedens  chalcis;  Rehdiger.  chaU)s.  In.  T6  et  inter 
Cofyflos  et  Chalcis  excidit  in  Vatic.  3»  et  quibuadam 
aliis. 

$•  10.  AtthiAe)  Rehd iger.  Aac^iJ^;  Prag. 
3/Iatiie;  Lipf.  acthide;  Gud.  cum  ed.  i.  atide.  £ditio« 
nes  multae  Attide  facili  errore  et  obvio*  de  qno  fupra 
dictum  ad  2»  5«  4*  ^^^  P^^  Helene  edd.  6.  7.  3*  Helena^ 
cum  cod.  Cibin.  uti  deincepi  Rehdig,  SaUimys  et  cyrca; 
Prag.  Sabbanis;  Lipf.  noctior.  Inde  Parif.  1.  Pehpo^ 
nenfum;  Vindobon.  Peloponenfon;  Ptsig*  Mgeo;  Cibin» 
aegio. 

Pity'ufa)  Vittlc.  Pitynujfat  tantum  5.  Plrlum 
venfa;  Cibin.  pjthynuffa;  Rehdiger.  pytinuffa;  Vindob, 
phitimijfai  Frag.  pirium  verfa;  Lipf.  pintinverfa;  \tn. 
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peritinunfa;  PariL  i.  Gud.  pitinverfa;  Farir.  2.  PiU^ 
verfa;  Claccon.  Pytiufa;  Farir.  5.  rcctani  rcripturam 
Pityvffa  habuifle  Tidetur.  £dd.  1.  9.  fitiufa;  8.  5. 
/f.  5.  et  deinceps  plures  aliae  cum  Stephano  (33<)  Phi- 
tiufa^  tantum  15,  Pytiufa,  et  23.  P/uthiufa;  Vinetus, 
Schottua,  VoIIiue  et  reliqui  Pityufa.  tzschvcke.  Phi' 
tiufa,)  Scribo  Pytiufa  ex  communi  nomenclatura  mul- 
tarum  Graeciae  infularumt  a  £rutice  videlicet  pineo.  pin- 
TIANV0.  Debebat  fcribere  Pityufa,  uti  ex  eadem  caufa 
plures  vocatas  elTe  adfirmat  Fiinius  3«  11.  T.  5.  nempe 
a  frlrvg.  SalmaQum,  qui  ad  Stephanum  f.  v.  4>A(0i;^ 
Phliufa  hic  iegendum  cenfueritt  notat  Folitus  in  Eufta- 
thium  in  Homerum  Tom.  2*  p.  613.  ex  Flinio  4«  12. 
f.  19.  cum  Pityufa  infula  (it  maris  Aegaei  circa  Felopon- 
nefum,  Phliufa  urbs  Sicyoniae  in  Feloponnefo.  Ad 
Fityufa  etiam  ducunt  falebrofae  licet  codicum  lectionee, 
quorom  tamen  exemplo,  et  ut  tenorem  fervaret  Mela, 
pofui  Pityuffa^  uti  paulio  poft  probatur  Oenuffa.  Vid. 
Schrader.  ad  Avieni  defcr.  orbis  v.  612.  Foft  pro  Jegiiia 
Hehdiger.  £,gyna.  Idem  cum  Cibin.  epydaurico.  In  edidL. 
fi.  9*  13*  Egina;    12.  14-  ^9*  Aepidaurico. 

Troezenio )  Lipf.  TraezoniOf  ut  cdd.  30.  32. 
37.  Gud.  Troegenio;  Farif.  1.  Trecenio;  Farif.  2.  Tre- 
zoenio;  Frag.  Troeni  Enio*  Fro  Calauria  Parif.  1.  Reh- 
diger.  Venet.  Vaticani,  Gud.  cum  ed.  i.  calaura;  Cibin. 
chalaura;  V rag.  celaura ;  Vmt,  q,  celauria;  Lipf.  calatira, 
Fro  letho^  quod  vulgo  editur,  Cibin.  Vindob.  leto;  edd. 
7.  8-  iaetOf  quae  variatio  nec  alibi  in  libris  eft  ixiufitata. 
Vid.  Salmafius  ad  Liv.  31,  ig,  7,  Biirmann.  ad  Fropert. 
3*  n>  (^3*)  ^9-  index  Gruteriani  thefauri  Grammati- 
cus  h.  V.  et  quae  notantm-  in  Ceilarii  Orthogr.  Lat.  T.  1. 
p.  274.  ed.  Harlef.  Nempe  laeto  quidam  fcribunt  quafi 
Har  avri(p^aaiVt  qnia  minime  fit  laetum.  Cf.  Erythraeus 
in  indice  Virgilii  h.  v.  Maior  discrepantia  eft  de  priori 
fcriptura  letfio  et  letOp   in  qua  non  femper  fibi  conftant 
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viri  eniditi.  Sic  LiritiB  Drakenborchii  c.*I.  habtt  Uthuntf 
eiasdem  Silius  Italicus  Ct  92.  —  lelum^  nti  etiam  clede- 
niot  alii  in  Virgilio ,  Propertio»  Valerio  Flacco,  HoratiOt 
OFidiot  Lucano  et  aliis.  Ita  vetna  lapis  apud  Gruter. 
p.  655*  1*  Accedit  probabilior  vocis  derivatio  Prifciani 
a  fupino  antiqui  verhi  Uo^  a  quo  fupereft  deUo.  Vid. 
Frifcianue  lib.  5.  p.  665.  ed.  Pntrch.  Dausqueius  in  or- 
thogr.  Lat.  P.  s.  h.  v.  Vollins  in  etymol.  h.  v.  et  Cella- 
rius  c.  1.  Relictis  igitur  codicibus  plerisque,  qui  omnino 
adrpiratjonem  amant,  et  edltionibus,  ettam  recentioribus, 
exoepta  Vinetiana,  dedi  Uto*  Contra  Demoji enis  coAi' 
ces  quldam  exhibent,  veluti  Gud.  Rehdiger.  Vindob. 

Myrtoo)  Vindobon.  Prag.  mirtio;  LiprienC  in 
immercio;  Gud.  mincio;  Parifienfes  Mirthio;  Rehdiger. 
mjrthyo.  Vitiant  vocem  etiam  ediliones.  Sic  1.  nirtio; 
2.  Nyrthio;  9.  13.  Nirthio;  aliae  ex  antiqnis  3,  4-  — 
rectius  quidem,  fed  cum  adfpiratione  myrthoo,  Cf.  ad 
2,  3»  3.  Gr.  qnod  notum,  Muprwov.  Pro  Cylhera^ 
qnod  quidam  agnorcunt,  Vindob.  eitharea;  Prag.  cum 
ed.  9.  cilhera^  uii  Ki5€^];  in  vctere  orbis  defcr.  cap.  59»  ?• 
Lipf.  Gnd.  cum  ed.  i.  citera;  edd.  13.  Cythaera;  i8* 
Cytera.  In  Graecis  Ku5>foa,  unde  Latinnm  prnbatur. 
Pro  JMaUan  qnidnm,  in  iis  Venet.  Lipf.  Vindob.  Maleam^ 
nti  ex  recentioribiis  habent  Vinetus,  Vofllus.  JMnUan 
alii  codices,  veluti  Cibin.  Rebdiger.  quae  terminatio 
Graeca  imitatione  in  Pomponio  ab  aliis  recte  praefertur. 
In  ed.  1 Q.  fupra  fcriptum  praeterea  erat  iine  ulla  nota  et 
isgno  Blaleas,  Cum  utraque  forma  in  anctoribus  occurrat, 
andiendi  funt  codices.  Deiiique  pro  contra  Prag.  dat 
eirca^  qnod  quidem  probari  porTit,  fed  unins  codicis 
caufa  recipi  non  debet.  Sic  etiam  Mela  eodem  tenore 
ponit  contra» 

Oenvffa )     Mire  et  haec  vox  diftorquetnr.    Vatic. 
Oeuufa^  uii  antea  Pityufa^   praeler  3.  in  quo  ct  Prag. 
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eft  Tenvjfa\  Parir.  i,  2.  Cibin.  et  potiores  A.  GronOTii^ 
qiiod  et  de  duobns  exemplaribus  in  praefatione  teftatur 
H.  Stephanus,  OenvJfa\  Rehdiger.  eenuffa\  Ven.  CoeU' 
nuffa\  Lipf.  Oemijfai  Gud.  oeumijfa;  Ciaccon.  jienujffa; 
Vindob.  emijfa^  quod  et  in  Havn.  fuifTe  videtur»  et  occu- 
pat  editiones  plerasque  ad  Schottum  uaque;  tantum  i. 
emifa;  15.  17.  ao«  23.  Enufa;  Vinetua  Oenujfa;  Vof- 
fins  et  primum  Gronovii  Oenufa^  dein,  praecedente  Bei* 
noldio,  in  edd.  44»  45*  ^""^  reliquis  Oenujfa*  tzschvcke. 
£mijfa)  Aldus  minus  corrupte  £m/^a ;  Mariangelua  et 
ante  eum  Hermolaii8«  Oenujfa  legunt  ex  Plinio  [4«  19* 
L  13.]  et  antiqnorum  codicum  fide.  Sed  neuter  attigit 
veram  lectionem ;    fcribendum  namque  Oenujfae  uumero 


4,  34.  extr.]     In 
!•  165.]  et  Thu- 


plurali  ex  Panranja  in  Meneniacis. 
orthographia  disfentiunt.  Herodotns 
cydides  [8t  fl^.]  per  duo  fff  Fauranias  ct  Stephanus  cum 
uno  tantnm  fcribunt.  fintianvs.  Oenujfa  H.  Stepha- 
nU8  [in  pracfatione]  pro  emijfa  reponit.  schottvs. 
Vera  lectio  et  narrationi  accommodata  ab  ipQs  MSStis 
fubminiftratur,  etH  iidem»  quod  fit  alibi,  in  fcriptura  vel 
per  j"  nniplex,  vel  per  geminatum,  variant.  Piuralera 
tamen  minime  agnofcunt.  Forte  ipfe  Mela  unam  tantum 
novit»  vel  omnes  hoc  nomine  complcxus  elly  qnod  una 
praecipue  hoc  nomen  gereret,  de  quo  Vol.  2.  Scriptii- 
ram  per  Jf  duplex  reliqui*  qnippe  quae  et  etymo  propius 
refpondety  atque  Ita  in  aliis  feci. 

Theganufa)  Vatic.  1.  Tegen  njfa;  3.  begtenijfa; 
Parif.  i.  a.  Begeanijfa;  Prag.  Beganijfa;  Lipf.  tegra- 
nijfa;  Venet.  Thegrannijfa;  Vindob.  tegea  nifi;  Rch- 
diger.  iJtegea  nyfa;  VoII.  1.  Cibin.  forie  etiam  Havn. 
Tegeanijfa;  Voil.  4.  Perizon.  Parif.  3.  Gud.  tegea  nifa; 
Ciaccon.  Tegra  Bifa.  Edd.  1.  S.  3.  4.  5.  g.  1 1.  Tegea 
Nijfa;  6.  7.  8*  10.  »5-  i?»  20.  23.  Teganufa;  i2. 
13.  14.  16.  18«  19-  21.  22.  24.  25.  Vadianae,  Oliva- 
rianae  et  limiles,    30.  32.    37.   et  reliquae   Theganufa, 
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Solns  Schottiis  Aenufa.  tzschvcke.  Tegea^  ^(/p^) 
Scribenduiu  Thegamtja  tx  TliniOf  [4*  19*  f«  i2.]  Ptole* 
inaeo.  [3,  16.  extr.j  barbarts.  Theganufa  lectio  per- 
vulgata.  £go  Venigia  fagaciter  odoratus  ▼erain  lectionem 
[Jemifa^  repofui.  scHOTTva*  Lego  eontra  Maleam 
Oenujfa^  Theoniffa.  Nam  illud  et  ex  pofteriore  litera 
praecedentis  dictionis  ct  prima  fequentis  fnit  factum* 
CIACCON1V8.  Quaerant  jp(i  et  probent  ApnulTaro  et 
Tbeoniflam.  Eqiiidem  receptum  nomen  in  codicibus 
agnofco,  cui  et  fitus  refpondet  in  Faufania  4»  34.  extn 
ubi  cum  adfpiratione  effertur,  quae  in  Plinio  4*  ^9«  (•  ^3. 
abeft.  Tantum  geminavi,  de  quo  antea  eft  dicluin.  Poft 
pro  AcrUdn  Vatic.  Lipf.  Vindob.  Acritam ;  Prag.  Ciaccon. 
Achr>ftam\  p^ius  Cibin.  athytan;  Gud.  acrytou;  recte 
cum  aliis  Rehdig.  Acritan^  forma  quidem  Graeca  noftro- 
que  amata.  Pro  lonio  multi»  uti  Vaticc.  Cibin.  Aehdig, 
Lipf.  Gud.  Prag.  riouio. 

Prote^   Afieria)     Coaluerunt  male  haec  nomim 
in  libris  varie  deturpata.  Vatic.  1.  Cibin.  VolL  1.  Mediol. 
Projleria;  Vindobon.  prejlira;    Parif.  3.  projlirra;  Reh- 
diger.  pojiyria;    Lipf.  projluriam;  Gaccon.  projiurium; 
PariL  1.  projlurias;    Gud.  profturia;    Prag.  projlinia; 
Parif.  2.  Trojihima;  Vatic.  3.  proflumam;  A.  Gronovius 
praeterea  ex  fuis  omnino  adfert:   Froflirria^  Profluria  et 
pofiuria»     Edd.  1.  Pruftiria;  2.  3.  4.  5.  9*  i  &•  proftir' 
Yia;    C.  7.  8*   ^^'  ^^*   13*   t4-  ^^  reliquae  ad  40.  fere 
omnes  Prole^    JJyria\    tantum  13.   Prothe  Jlyria;    15. 
17.  £o.  25.  Protheyria;    Vinetuf  Prote^   Ajlcria^  quo- 
modu  repofuit  ReinoldiuSy    et  hinc  ab   ed.  44*  r^Hq^^ae. 
TZ5CHVCKE.    Profirrio)    Legendum  fortaffe  Prote  Ilyria» 
De  Hjrla  cogitandum  relinquirous  illud  obiter  teftanteSy 
vagum   id   mullis   nrbibus   cffe   vocabulum;    Zacynthon 
quoque  infnlam  hoc  ipfo  tractu  quandoque  Jlyriam  fuiffe 
iionjinatam.    bakbarvs.      Luxatum  effe  puta  verborum 
ordinem.    Nulla  enim  infula  eft  Jlyria  praeter  ZacynihoUf 
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qtiae  aliquando  clicta  ed  Hyrie^  auctore  Flinio  in  quarto. 
[cap.  19.  r.  is.]  Legendum  itaque  Tidetnr  Zacynthos 
Hyrie^  niore  ufitato  Me]ae,  ut  diximus  ad  cap.  i.  lib.  s. 
ViNTiANva.  Ferri  roiiiirae  poteft  haec  emendatio»  qiiam 
etiam  poft  ex  Plinio  4,  19.  f.  ij2.  huc  iransferre  tenuvit 
Harduinua,  incufata  adeo  Voilii  negligentia,  qui  eam  prae- 
termiferit.  Illa  enim  longe  relinquit  exprefla  codicum 
Tefligiat  nec  excufationem  habet  in  fynonymorum  de 
eodem  loco  ropulatione*  qua  Mela  Cc  nusquam  utitur, 
fed  Melae  obtrudit  Fintianua,  uti  libro  s«  1*6.  et  2,  5. 
Fraeterea,  li  hic  locnm  habeat,  oninia  [ede  fua  movet  et 
disiicitt  cum  auctor  mox  Zacynthon  diferte  menioret,  uti 
etiam  monuit  A.  Gronovius.  Coaluifle  in  lihris  duo  no- 
mina»  et  hinc  in  peius  mutata  efle»  adparet;  quae  fi  fic 
diviferis,  ut  per  fitum  infularum  duo  illa  nomina  inde 
eruantur,  exfiftere  utique  videntur  Prote  et  AJleria^  quae 
huc  pollint  referri»  nec  reiicienda  erit  Reinoldii  emen- 
datio.  Sufpicor  tamen,  nifi  diligcntifTimo  alias  in  mimi- 
tiis  etiam  conlatori  ed.  Vineti  ad  edit.  Gronov.  an.  i743* 
quae  Aflerxa  evulgnvit,  obrepferit  cafns  aliquis,  ita  iam 
a  Vineto  fuiflie  repofitum.  Certe  ita  in  praefatione  vole* 
bat  H«  StephanuSf  nec  iufla  fuberat  caufa,  cur  fimpliciter 
quidem  damnaret,  quafi  haec  infula  fic  minus  apte  pene* 
retur.  De  Zacyntho  enim  hic  cogitari  minime  poJTe, 
iam  dixi,  et  fi  quando  de  aliis  locis  Hyria  legitur,  certe 
in  iis  nusquam  infula  notatur»  cum  tamen  hic  infulae 
apto  fi tn  pofitae  nomen  defidcretur.  Ita  vero  Ajleria  in 
lonio  mari  inter  Ithacam  et  Cephalleniam  difertis  verbis 
conlocatur  a  Strabone  lib.  10.  p.  m.  314.  f.  456.  et  Ste* 
phano  h.  v.  Adiuvat  praeterea  Flinius,  etfi  mutata  terroi* 
natione  Jfieris  fcribit,  qui  lib.  4,  19.  f.  is.  cum  Frote 
adeo  in  hoc  fitu  coniungit.    Quare  Afleria  retinui* 

Cephalenia)  Vaticani,  Mediol.  Vofl*.  i.  Cibin. 
Cepkallania;  Frag.  Cephalania;  Vindobon.  Zephalania; 
Lipf.  IVehdiger.  Farif.  3.   et,   quod  puto»  Venet.  Havn. 
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Cephalonia;  Giid.  Chephalonia;  Parif.  i.  a.  Cephalenia. 

£dd.  1.  fl.  9.  Cephalalnia;    11.  Cephalnia;  3.  4.  5.  6. 

7.  8-   10.    12.   14.   19.  Cephalonia;     13.    15.  16.   17, 

ig.  520.  ciim  ceteris  Cephalenia^  quod  huc  usque  rerra« 

tum  Tnanfit,  et  in  pofteriori  parte  facile  probatur;    nam 

ro  onia  recentiorem  aetatem  redolet«  atque  hinc  quidam 

libr^  etiam  in  aliis  proferunt,  velnii  in  Floro  2,  9.  extr. 

LiTio  37,  1 3.  extr.  et  ex  recentiorihus  ita  fcribunt  Geo- 

graphus    Ravenn.    5,  122.    auctor    veteris    orhig    defcr. 

c  58'  7*   KaCpaXov/a.     Terminatio  ania  forma  Dorica 

efiertur,  uti  infcriptiones  infra  memoratae  docebunt,  etA 

taiia   librariorum  nofVrorum  animos  nunqnam  fubierunt. 

At  de  priori  parte  moveri  iufta  dubitatio  poteft,    utrtim 

Omplex  /,  an  duplex  melius  adhiheri  debeat,  cum  etiam 

iD  utramque  partem   libri  incerti  pendeant.      Auctores 

plerique  Graeci»  in  quibus  Homerus,  Thucydides,  Stra- 

bo,  PoIybiuSy    PlutarchuSt  Antigonus  utuntur  duplici; 

alti  quidam,    uti  Arilloteles    hift.  anim.  8t  33-    Aelia^i. 

hift.  anim.  5«  9.  cum  IMinio,  Floro  et  recentioribus  An- 

tonino  in  itiu.  p.  524.   Hierocle  io  fynecd.  p.  648*  ^i^* 

plex  praeferunt,  etfi  nec  illi  ipfi  omnes  fibi  conftant,  cum 

etiam   dnplex  reperiatur   in  Prifciano   v.  449.    Avieno 

V.  596.    Arillide  T.  i.  p.  306.  cd.  lebb.  Schol.  Thucyd. 

ad  1,  27.  —     In  aliis,  veluti  Polybio,  Diodoro,  varia- 

inr.    Si  etymologiam  fpectes,  cum  a  Cephalo  nomen  illi 

impofitum  tradant,  limplex  nnice  valeat,  atque  hoc  pro« 

bet  etiam  infcriptio  numi,  quem  protulit  Goltzius  in  thef. 

p.  2i().  utinam  certioris  fidei  vir,  cum  einsmodi  numum 

minime    noverit    Eckhelius    in  doctrina    numor.   P.    i. 

Vol.  2.  p.  270  fqq.    fi^CpaXavia;  tameu  occurrit  in  Rei- 

neiiii  infcrr.  3,  Q^.    quod  poteft  ex  praecedentihus  in- 

telligi.    Obflat  enim  de  eius  fcriptura  antiqua  teftimonium 

Euftathii  ad  Dionyf.  v.  431.  monentis:     Tou;  KfC^aX- 

)S)V€i;  xai  t;)V  KE(f)aXX}fviav  iv  Svai  XX  i)  iraXaia  X9^^^^ 

axaaa  lyj^i.      Idem  porro  ad  Homer.    OdyfT.  1,    105* 

p.  s6,  49«  ed.  Baf.    l^i^paXX^jvia,  inquit,   Iv  lv^\  X  i) 
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yjStqa  iyXifSy)  Tpo^  iiaaroi^v^  tva  to  l5vixov  d  Kf0aX* 
A^v  1^01  SiaCPopav  ir^oV  t>)v  Iv  awfxari  Ha(paXv)v.  Pro* 
bavit  eam  rcripluram  e  libris  vetufiis  et  confuetudine 
GraecoTum  Manutius  in  orthogr.  p.  sg.  h.  v.  poft  eum 
alii»  in  iia  Sigonius  et  Drakenborch.  (qui  cum  Gronovio 
eam  feroper  fequitur)  ad  Liv.  3g,  sQ,  5.  Duker.  ad  Flor. 
2,  9.  extr.  WelTeling.  ad  Diodor.  1 1,  84-  Horum  viro- 
rum  auctoritatem  eo  promtiua  amplexandam  putavi,  quod 
et  boni  codices  eam  hic  tuentur.  Neqne  morari  poteft 
Cephali,  conditorist  nomen,  quod  fimpUci  l  in  monu- 
mentis  etiam  fcriptum  adparet»  quia  in  his  diverfam 
faepc  rationem  ineunt.  Sic  Tenedos  et  nmilia,  de  qui- 
bus  pafRm  dixi  ad  Strabonem.  Cf.  de  Cephallenia  ad 
eundem  lib.  Q.  cap.  s»  2.  Quam  autem  cupide  Mela 
Graecas  formas  adripiat,  pluribus  exemplis  conftat. 

Neritos )  Cibin.  Rehdiger.  Nerythos.  Alii  com 
edd.  Neritost  praeter  Schotturo,  qui  praetulit  Nericos, 
TzscHvcKE.  Neritos  hactenus  omnes  editi.  Lege  iVm- 
cos  ex  Hom.  ult.  Odyff.  [24.,  376.]  Neritos  cnim  Itha- 
cae  mons  eodem  auctore  etStrabone  lib.  10.  [p.  m.  312. 
f.  454.]   et  Euftathio  ad  11.  s.   [v.  632.  p.  232.  Baf.] 

'fiCHOTTvs,  Sive  Neritos,  five  Nericos  legas*  neulrum, 
cuni  infulas  recenfeat»  apto  loco  pofitum  prodit.  Neritos 
enim  fuit  mons  Ithacae;  Nericos  urbs  ollm  litoralis  Acar- 
naniae,  quam  Homerus  c.  I.  axr^v  'HwstQoio  vocat,  de 
quo  pluribus  disferit  Strabo  10.  p.  m.  311.  f.  4/^1  fq. 
Nempe  Leucndiat  de  qua  fuo  loco»  olim  paene  infulat 
illhmo  cohaefit  Acarnaniae»  in  eoque  fita  fuitiirbs  Ne- 
ricos.      Poft,    urbe  illa  diruta,   ifthmura  perfoderunt  et 

'  Leucadiam  infulam  fecerunt,  fretura  autem  inde  ortum 
ponlc  iunxerunt.  Ifthrai  Leucadienfium  meminit  et 
Hyginus  apud  Charirium  in  Pulfchii  Grammat.  p.  108. 
At  hinc  adparet,  ne  vel  fic  quidem  recte  Nericura  com- 
memorari,  quippe  quae  aetate  Melae  non  amplius  ftabat, 
vel  lam  alibi  (fi,  3,  lo.)  commemoratam  fuifie,    fi  ve- 
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rnm  eft«    quod  tradit  Plinius  4»  ^*  ^.  1.     Nerituin  fea 
potius  Nericum  poftea,    translata  fcilicet  priftina  incola- 
rura  fede»  Leucada  dictam  fuiflie.     Cf.  etiam  Suidaa  f.  v. 
N/;oiTOv.      Neqne  infula  Leucadia»   quae  Neritis  eodem 
Plinio  tefte  olim  Tocata  eft»    intelligi   propter   fequentia 
poielL      Denique»  fi  haec  lectio  Scholto  detur»  utroqua 
modo  fcriptum  efk  olim  a  quibuadam  oppidi  huius  nomen. 
£tli  enim  Strabo  lo.  p.  m.  3^3*  ^*  454*    £u(lalhiu0  ad 
Homer.    IL  2,  63S.    OdylL  24.,    376.    et   ad    Dionyf. 
T.  49 s.  Suidas  c.  1.  praecipiunt»  urbem  eam  in  Graecis 
fcribefidam  efle  per  k*  per  r  montem  Ithacae,    adparet 
tamen  ex  Stephauo,  quosdam  etiam  nrbem  fcripfifle  Neri- 
ton,  e  quibus  producit  Lupercum  Grammaticum.    £t  fic 
effertur  in  Flinio  c.  1.    quem  quidem  eo  nomine   notat 
Salmafins  ad  Solin.  cap.  37.  f.  4.0.  p.  m.  503.      Contra 
'S}jotxii)v  'ISaiiifv  vocat  Dionyf.  v.  495.     £t  fic  eadem 
in  hac  voce  confona  variatur  apud  Ovidium  in  remed. 
amor.  v.  1264.    ubi  vid.  Heinf.  ad  Virgil.  Aen.  3»  2271. 
Heynius»    et  qui  nominantur   ad  Hefych.  f.  v.  N^^ixo^. 
Sed  ut  fummam  disputationis  conficiam,  etfi  omnes  libri 
in  litera  t  confpirent,    Nerieos  tamen  cum  Schotto  ex 
Strabonis  adnotatione  praeferendum  efi»  cui  etiam  favent 
Lexicographorum   rationea»    nec,    quod  interciderat  illa 
urbs»    obftare  pofle  illi  lectioni  videtur»   cum  talla  faepe 
Homerum    aliosque   veteres    Geographos    fecutus   IVlela 
excitet,    uti  paullo  fuperius  $.  9.  ad  nomen  Styra  nota- 
tum  eft.      Aliud  agitur,   fi  quis  quaerat»    an  recte  in  in- 
fulis   recenfuerit  auctor»    quod   nego,    etfi  ita  cenfuifle 
eiiam  videntur  Virgilius  Aen.  3,  271.    Ovidius  Metam. 
13,  71S.  Sillus  15,  305.   ubi  adfentitur  Heinfius.     Sic 
Oberlinus   ad   Vibium  p.  341«    Vadianus  ad  Melam  fi, 
3,   10.     Contra   de    Nerito  quidem    fentit   Cellarius    in 
Geogr.  ant.  2,  4,   ii.      At  qnidquid  efi»  fi  Strabo  etiam 
erravit,    hoc  nomen  certe  errorem  levat  et  ad  codices 
proxime  accedit. 
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Satne)  Prag.  Snrae.  Tum  Cibin.  ZacMnthos; 
Vatic.  5.  Laeynthos;  Lipf.  laeintos;  Vindob.  iacinthos; 
Prag.  iacinctos;  Rehdiger.  ut  cdd.  12.  14.  19.  Zaun- 
thos.  Pro  Dulichium  Rehdiger.  dulycluum^  ut  edd.  7« 
g.  10.  2/f.  et  forte  aliae  cum  Vadianis  et  30.  32.  37> 
Recte  tamen  ed.  18*  Vadiani  textus  alias  ricaria. 

non  ignobiles)  Particulam  non  omittit  Rehdiger. 
Poa  Vatic.  3.  et  Prageuf.  habent  Vodlis;  Cibin.  Lipf. 
Gud.  Rehdig.  fex  A.  Gronovii  Flixis;  Voff.  1.  cni  falfo 
A.  Gronavius  adiungit  Gudianum,  Vlyxis;  Vaticani  reli- 
qui  cum  aliis  codicibus  habuiffe  videntur  yiyjfis^  u^*  ^^^ 
tur  in  edd.  omnibus  cum  Reinoldianis  ad  4-4-  P^^^^^^  9* 
et  31.  in  quibus  exllat  Vlixis,  A.  Gronovius  in  poftre- 
ma  editione  (/f5.)  pofnit  F^lyxis^  atque  hinc  cxcepit 
Kappius  cum  editore  Norinibcrgcnfi.  Qnacritur  igitur, 
utra  fcriptura  fit  proba  magis  et  ufitata.  Etfi  per// 
damnari  nequit»  eamque  unice  probat  Regius  ad  Quinciil. 
1,  4«  *6.  propter  Graecam  rationem,  altera  tamcnpersc 
freqnentins  ufurpatur  ab  optiroae  fidei  codicibus,  ut  vel 
fic  temere  nata  et  invccta  non  videatur.  Sola  hacc  paflim 
notatur  variatio*  qnod  quidam  per  y  profcrunt,  uti  et 
legitur  in  Prifciano  p.  562.  ed.  Putfch.  cum  hodie  in 
primis  i  valeat,  uti  docent  editiones  Livii,  Virgilii,  Ho- 
ratii,  Ovidii  aliorunique  anctorum.  Et  fic  in  pleTisqne 
codicibus  invenerunt  Hcufingcri  apud  Ciccroncni  de  offic. 
1.  31»  8-  3.  26.  in.  et  Bcncdictus  in  7  MSStis  apud 
eundem  in  cpirt.^ad  divcrf.  1,  10.  extr.  Sed  vid.  qu^e 
monucrunt  viri  docti  ad  Ovid.  epift.  1.  in.  Valefius  ad 
Ammian.  27.  8-  Drakcnb.  ad  Liv.  i,  49,  9.  Weffeling. 
ad  Antonini  iiiner.  p.  525.  Hcinfius  ctHcync  ad  Virgil. 
eclog.  8#  70.  Ccllarius  aliique  in  orthogr.  Lat.  T.  1. 
p.  384-.  ct  quos  laudant.  Neropc  fuit  ea  antiqua  Dornm 
forma  uii  docet    Plutarchi  locus   in    Marceilo  cap.  20. 

• 

nbi  narrat,  Crctenfes,  qui  Dorica  dialecto  utebantur,  m 
quadara  infcriptioue    Ovki^ov    pro    0'ivGaiw;  pofuiire. 
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Cuni  igitrrr  nec  hic  renuant  plerique  coclices»  et  taliav 
poetia  ufitata  lubenter  excipiat  Mela,  ita  retinui»  ut  pro 
yijxis^  quod  inveni,  ponerem  VUxis^  etli  F^lyJJis  minime 
damno.    Poft  pro  IthacmlA^l.  yiacha;  Gud.  itacha. 

E.piro)  Vindob.  ephiro;  Rehdig.  et  ed.  3.  €pyro. 
Tunn  Vindob.  echinidcs;  Rehdiger.  echynides.  Sequeiitia 
magis  corrompuntur,  Quidam  A.  Gronovii  Plocae; 
Prag.  plocie;  Lipf.  cum  edd.  i.  9.  nime  pro  nune^  quae 
Tocula  abeft  ab  edd.  5.  12.  14.  19.  uti  poft  a  Pnrif.  1.  2. 
StrophaJes,  Ciaccon,  verlia  Cc  ordinat:  et  StrophaJes, 
oUm  Plotae^  nec  aliter  ia  fuo  legifle  videtur  Vadianus^ 
qui  ita  certe  dedit  fequentibus  reliquii  ad  4^*  praeter 
Ald.  luiitin.  et  Vinet.  Inde  Reinoldius  antiquara  alio- 
rum  codicum  lectionem  revocavlt,  quaro  pofteriores  cum 
edit*  44.  receperunt,  et  olim  probaverat,  reprehenfo 
priori  ordiuc»  Voflius  ad  Valer.  Flacc.  4,  513. 

Amhraeium)  Qiiidam  codices»  in  iis  Cibin.  Lipf. 
Gnd.  Prag.  cum  edd.  i.  2.  9.  15.  ex  more  anthrachium; 
Vindob.  emhrachium.  Tum  Rehdiger.  leucadya;  Frag. 
ieuchidia, 

Adriatico )  Ita  MSSii,  tantum  Vindob.  andria- 
tico.  £dd.  1.  2?  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9*  ^(>*  ^^-  >s*  ^3* 
14.  15.  16.  17.  19.  20.  a\.  ss.  S3.  24.  25.  vel  ha- 
driaco  (uti  i*  9.)  vel  adriaco;  fio.  Jdrico;  s6.  aliaeque, 
poftea  Vadianae^  Olivarianae  tantum  non  omnes  (nam 
in  antiquitat.  varr.  auctorr.  1552.  legitur  Adriaco)  cum 
Vineto»  Schotto  et  reliquis  Adriatico.  EtQ  ulraque  fornia 
proba  eft*  alteram  tamen  malunt  libri.  Cf.  ad  i«  3«  3. 
ubi  etiam  dictum  cft  de  adfpirationc,  quam  praefixi.  Poft 
Prag.  mari  contra  Ethracum;  Vatic.  3.  Corryra  contra 
Etrachum;  Vcnet.  et  Corcyra  vicino  jidriatico  mari. 
Contra  Jinum  Thracium  Graiorumquc;  Lipf.  Vindob. 
Corcira» 
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$•    11«     At  interius)     Cibin.  ad  iuterius. 

Melos)  £dd.  quaedam,  ut  4-  5*  ^^*  ^dost  quod 
Hermolaus  narbarus  recte  mutavit  in  Melos,  codidbus 
etiam  adfpirantibus.  Tum  codices  mei  praecipiunt  OUa- 
ros  praeter  Parir.  i.  in  quo  eft  OelaroSf  tranapofitis  literis. 
A.  Gronovius  ex  VolT.  i.  indicat  Olcaros^  ex  aliis  Olearost 
quod  et  legitur  in  edd.  vetullis  et  aliis  poftea.  Voflfiiis 
poniit  OliaroSf  et  hinc  Gronovii  in  edd.  40.  4^-  4^* 
Inde«  Reinoldio  duce,  rediit  Olearos,  tzschvcxe.  Lep 
Oliaros  per  1  in  fecunda  ex  Strabone«  [lib.  10.  p.  va, 
334.  f.  48/).]  Ptolemaeo,  [3,  15.]  Stephano  [h.  v.] 
ut  mendofe  fcriptum  fitt  ubicunque  aliter  fcriptum  inve« 
nitur.  viNTXANvs.  £x  Strabone  refert  lociionem  Gua' 
rini,  quam  et  exhibent  priorea  editiones,  etfi  codices 
mei  aliqui  etiam  obiiciunt  'AXiapo^.  Poterat  adiungere 
Plinium  4»  123.  f.  12.  in  quo  eadem  exfiat  forma.  Vide- 
tur  utraque  formd  valuilTe  in  auctoribus*  uti  exiftiuiant 
etiam  viri  docti,  qui  conferri  poifunt  ad  Ovidium  Me- 
tam.  7»  469.  Virgil.  Aeu.  3,  is6.  ubi  vetulti  codices, 
quo9  et  fecutus  eft  Hejne«  praeferunt  e^  etfi  OUaros  tue- 
tur  in  Strabone  et  Virgilio  Barthius  ad  Statii  Achiil.  Si  3* 
ubi  OlearoSf  ut  in  Antonini  itiner.  p.  529.  Equidem 
roalim  OUaros  cum  Pintiano  reponere,  I!  vel  unus  codex 
fuftineat,  propter  Stephani  auctoritatem  literarum  ordin^ 
certo  (labiiitani, 

A  e g  i  li  a)  VoIIlani  meique  omnes  pertinaciter 
▼olunt  Aegina  vel  Egina;  Aehdiger.  pro  eo  egyua,  Edd. 
1.  2.  9.  11.  13.  Egina;  3.  4.  5.  6.  7.  8-  io«  i^*  — 
reliquae  cum  Vineto  Aegina  ad  Voflium,  qui  emifit  Je^i" 
lia^  probantibus  aliis.  Aegyla  rectius  legi  lam  monuerat. 
Vadianus  ex  Flinio  4,  19.  f.  13.  qui  Melam  ante  ocnlos 
habuilTe  videtur.  Exftat  tamen  ibi  AegiaUa.  Cerie 
Aegina  locum  hic  habere  nequit»  qnippe  quam  etiam 
paullo  ante  commemoravit.  Facilis  fuit  hic  librariorum 
lapfus»     Nomen  autem  infulae  buius  vel  cognomixiinm 
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Tarie  eSertur  in  auctoribns.  Sic  Herodotas  6,  107. 
habet  Alyiksiat  etfi  codices  variant;  Stephanua  h.  v. 
Aiyidksiaf  ubi  tamcn  HolTtenius  p.  1 3.  mavult  Aiyiktia^ 
iili  Harduinua  ad  Plin.  4»  19.  T.  12.  et  Hejne  ad  Virgilli 
Cirin  v.  4.77.  forte  tamen  AlyiXla  propter  geuiile  Aiyi^ 
Afof;  Dionyf.  v.  499-  ^^yvAaf  uti  Prifcian.  v.  525. 
Avienus  v.  669.  quod  pro  AlyiXa  male  fcriptum  elTe 
monet  Hejne  c.  1.  Plinius  c.  I.  Aegialea  et  Jegila;  idem 
4»  22.  f.  le.  Aegilia^  de  quibua  Vol.  2.  Retinui  Aegi* 
lia,  quod  propius  facit  ad  libros,  in  quibua  U  transiit  in  n. 
Eandem  vero  nomen  Aegina  moleftiam  iniecit  Virgilii 
loco  citato»  ubi  pro  eo  Holften.  ad  Stephanum  p.  io2* 
invito  tamen  metro  reponebat  Jegyla»  Sed  vid.  ibi 
Heyne. 

Cothon^  los)  Coniuncte  haec  dant  codicea. 
Vaticani,  Pariiienfee,  Vindob.  Prag.  Rehdiger.  CoiluH 
nhu;  Venet.  Cothouios;  Gud.  Coihomus;  Lipf.  Cothro- 
mus9  notato  tamen  r  tamquam  vitiofo  ct  delendo.  £dd. 
1.  2.  9.  11*  Cothouius;  13.  Cotonis;  3.  4.  6.  7.  8* 
10.  cum  Ald.  lunt.  et  Vineto  Cothon^  Jos;  5.  i2.  14. 
16.  18*  19*  s>'  ^fi*  ^4*  ^5*  Vadianae,  Olivarianae  et 
aliae  ad  Schottum  Cathon^  los;  inde  VoiTius  revocavit 
Cothonf  loSf  uti  iam  voluerant  Hermolaus  et  Ciacco* 
nius,  idqne  poft  fedit.  Simili  modo  pro  Kcu^wv»  qni 
fbit  portus  Carthaginiennum,  libri  quidara  obtrndunt  Ka- 
Suflf  apud  Diodorum  3»  44.  Sed  Cothon  hic  probatur 
cx  Plinio  4f  ^9«  f*  >fi-  ^^  Stephano  h.  v.  Vterque  tamen 
propc  Cythera  ponit,  quam  infulam  nofter  in  Mynoo 
maii  antca  commcmoravit.  Scd  de  iitu  hic  non  quaerOy 
et  vel  Mela  vel  librarii  turbant.  Plinius  bis  eam  infulam 
adtigit,  fed  in  priori  loco»  ubi  Melam  repetit,  Cothonis 
legitur»    ex  quo  vitii  vetuftas  adparct. 

ThiMf  Thera)  Etiam  haec  nomina  coaluerunt  !n 
libris,   et  inde  dcpravata  exierunt.     Vatic.  Venet.  Reh- 
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diger.  codex  Stepbani,  qnod  ille  noiat  in  praefationei 
Thyalira;  Cibin.  Gud.  Thiatyra;  Lipf.  Parif.  2.  Thia' 
tira;  Farir.  i.  Thiathira;  Parif.  J.  Ciathitd;  Vindob. 
Thiara;  Prag.  Clatkira.  £dd«  !•  s.  9.  Thiara;  13. 
Thyatira;  1 1.  Thyera;  6.  7.  8*  cum  Ald.  et  lunt.  The- 
rea;  3.  4..  5.  10.  12.  14.  19.  24..  Vadianus»  Olivariui 
cum  fuia  et  Scbotto  Thera^  omnea  omilTo  uomine  Thia, 
Solus  ex  recentioribua  Vinetus  antiquam  codicum  Icciio- 
nem  repetiit  Tyatira.  Vofllua  repofuit  Thia^  Thera, 
quae  lectio  facile  ex  codicibua  eruitur  et  ipfa  re  probatur. 
Vtramqne  in  Sporadibus  recenfet  etiam  Plinius  4«  ^3* 
f.  12.  fed  idem  antea  4*  t9*  f*  ^^*  ubi  vltiatum  Melae 
codicem  defcriplit»  habet  Thyatira, 

Gyaros)  Ita  plerique  codices»  tantum  LipC  et 
Vindob.  cum  edd.  1.  2.  9.  13.  giaros;  Prag.  Grayos; 
Hehdiger.  Graros,  £dd.  3.  4.  5.  6.  7.  et  aliae  Gyaros, 
cum  edd.  Vadiani  16.  1 8-  in  -quas  pofiea  irrepfit  vitia* 
tum  IJyarost  quod  et  repetunt  50.  32.  57.  etfi  fubiecta 
nota  melitis  docet  Ciacconius,  dum  adfert  Hyaros,  addit: 
alias  2'arus  et  GiaruSf  quae  ad  codices  pertinere»  ut  alibi, 
▼ideatur. 

Ilippnris)  Cibin.  Yppuris;  Rehdiger.  Hyppiiris; 
LipC  Parif.  1.  2.  Gud.  hippiris;  Prag.  Ipirris;  Parif.  3. 
Vindob.  iporis;  Venet.  Ilippioris.  £dd.  i.  2.  3.  4.  5* 
9«  11.  IporiSf  quod  Hermolaus  Barbarus  ex  Pliaio  4« 
^3«  f.  1  2*  aliisque  in  Hippuris  mutandum  recte  iudicarit. 
Ita  vero  etiam  poft  receptum  eft.  Plinius  et  hic  4,  19* 
r.  12.  ex  corrupto  Melae  codice  reddit  Geoaris^  poft  4« 
23.  f.  12.  recte  Gyarus. 

Dionyfia)  Vatic.  1.  Voff.  1.  Ciaccon.  Venet. 
levi  tantum  immutatione  Dyonijia;  Cibin.  Diotiifya; 
Vindobon.  Gud.  Leidenf.  Parif.  1.  fi.  3.  Dionifio; 
Mediolan.  Donjfia;  Prag.  Dionifa;    Vatic.  3.  Dionyfa; 
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Lipf.  ionijia.  £dd.  1.  S.  9*  19.  Dionijfa;  3.  (nt  cod. 
HaTn.)  4.  5.  i>.  T.  3.  10.  11.  12.  14*  ciim  Olivariania 
tantiinj  non  omnibua  et  Schotto  Dionyjfa;  15.  17.  220. 
Vadianna  in  prima  erl.  (16.)  et  hinc  ig.  20.  21.  84.  33. 
DotryJfa\  23.  Donijfa;  pofteriorea  Vadiani,  30.  32.  37. 
et  Hmiles,  praeterea  27.  4.0.  ^i.  4.2.  Donyfa;  Vineriis 
Donyfia;  Voflius  Donufa;  Reinoldius  ciim  Gronoviania 
44-  4  0«  ct  reqiientibus  Dionyjia^  qnod  iam  olim  emi* 
ferat  ed.  13.  tzschvckk;.  Lego  Donufia^  non  Donyfa 
ex  Stephano  tradente,  trant»Iatam  fuifle  a  Uaccho  in  eam 
inrulam  Ariadnam,  perrequente  illam  patre  Miuoe.  Vude 
appellata  fuit  fornia  polleiliva  Dionyfia^  fed  potlea  cor- 
nipto  nnmine  dictam  eile  Donujiam,  Legendum  igitar 
apiid  fummum  poeram  [Virgil.  Aen.  3,  126.]  Donufianif 
non,  nt  antehac  legebatur,  Donyjam,  Nam  rario  car* 
miim  frnizeti  Bgura  defenditur.  pintxanvs.  Donufae 
cum  alibi,  tum  quoque  apud  EuRathium  in  Dionynum 
[r.  530.  J  fit  mentiOt  cuius  verba  ita  legenda:  STC/^a; 
ii  y.a\  i)  w^o^  TiJ  *P6S(v  Aovou^/a*  [titi  ex  codice  nntat 
etiam  Holfteuius  in  Stephanum  p.  102.  cuui  vulgo  lega* 
tnr  NoudiflJ  ijri;  iraQa^ffSooaVj  (paciVf  siraS^sv.  Oir^vsi 
^ao  Aiovuffia  ri^  sartv,  iirs)  ^tovvfJio^  rljv  'AQidSvyjv  si^ 
avrljv  hK  rij;  Na^oi;  ijyaysv,  Idem  habet  Stephaniis. 
Sed  inepte  Dioiiyliam  a  Dioiiyfo  dictam  volunt.  Verum 
enim  nomen  e(l  Donufa^  Gr<iece  AovoDda.  Sic  qi]oqae 
Tacitus  Annaliutii  quarto.  [cap.  30.  J  Sic  quoque  apud 
Virgilium  [Aen.  3,  i25.J  legeiiduin,  viridemque  Donu* 
fam.  A  crebra  terrae  concnJIionc,  cui  et  haec  et  omnes 
fere  vicinae  inftilae  funt  obnoxiae,  nomen  fortita  eft. 
T0S5IV6.  Dionyfiae  nomen  a  Dionyfo  petitum  reiicit 
etiam  Berkelius  ad  Stephaniuii  p.  303.  et  Donufa  probat 
ciiin  Heynio  ad  Virgilii  (^irin  v.  47().  Ita  quidem  apud 
Tacitnm  c.  1.  vetuftus  codex*  onines  vero  apud  Pliuium 
4«  23.  f.  12.  [etfi  ex  noftro  4,  19.  f.  i2.  Dionyfia\  et 
aliqui  apud  Virgilium  cc.  11.  pro  Donyfa  adferunt.  Hic 
tamen  librorum  lectionem  Dionyfia  retinendam  ceiifet 
Pomp.  MeUu    L.  IL  L 1 
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Heyne  ad  VirgiHi  Cirin  v.  4-76-  Potuit  enina,  inquit, 
inter  tot  alias  obfcuriores  Sporadas  etiam  Dionyfia  efTe, 
ut  arleo  facile  alteriua  nomen  in  alterum  transiret.  Ao- 
vvaidSa^  duas  circa  Creten  infulaa  a  Dionyfo  conditas  me- 
morat  Diodor.  Sic.  5t  75.  quas  et  in  tabula  Peutingeria- 
na  [g.  £.  ]  notari  putat  Cellarius  in  Geogr.  ant.  2,  i4> 
i&o.  nominibus  Dionifa  et  'Dionis^  detracto  Rne.  At 
prior  nimis  a  Creta  removetur,  pofteriorem  tamen,  nili 
iit  Dia  Ptolemaei»  haud  male  cum  Dionyfiadibus  cora- 
poni  pofle,  arbitratur  Weffeling.  ad  Diodor.  c.  1.  Occiirrit 
etiam  Dionyfa  cum  Scyro  f.  Syro  et  Paro  in  Antoniui 
itiner.  p.  527.  et  Dionyffa  cum  Syme  iu  Geogr.  Ravenn. 
5,  21-  Si  recte  et  ordine  retulit  Virgilius  in  utroque 
loco  et  verum  infularum  fitum  in  perfequendo  roaritiniu 
curfu  expofuit,  Donufa  verfus  Seriphon  et  Cretam  inde 
a  Delo  proticircentibns  vicinas  utrimque  infulas  habuit 
Cythnon,  Naxon,  Paron,  Oliaron,  et  lic  porro  nielius 
intelligituT,  cur  huc  ex  Naxo  Bacchus  Ariadnen  traduxe- 
rit.  Sic  et  Plinius  4-»  ^3*  ^-  12.  accedit,  qui  cuni  Telo 
et  Pathmo  coniungit,  eili  fe  acervatim  pofuiffe  Sporadas 
ipfe  adBrmat,  quod  et  obfervatur  in  Antonini  itiner.  c.  1. 
Tum  vero  valde  reluctatur  Stephanus,  qui  vvj(50v  y.iy,oix^ 
'Po'5ou  dicit.  Quam  difficultatem  ut  tolleret  Heyne  ad 
Virgilii  Cirin  c.  1.  legendum  cenfuit  in  Stephano:  ^qvom- 
Gia^  v^cTOf  juuxpa  f.  yiia  rwv  SiropaScov.  Tum  quidem 
non  liceat  ad  Dionyliadas  iuxta  Cretam  delabi,  qiiis  fnpra 
commemoravi  ex  Diodoro  Siculo,  in  primis  cuni  Mela 
infnlas  iuxta  Cretam  fitas,  inira  recenfeat,  ubi  obportu- 
niorem  locum  Dionyfia  habuiffet,  fi  adtingere  voluiffet. 
Beftat  igitur  quaeftio,  utrum  hic  Donyfa,  an  Donufa  cum 
Voflio  reponenda,  an  Dionyfia  retinenda,  in  quo  quidem 
propler  fummam  librorum  confenfionem  (nam  to  *  facile 
in  Mediol.  excidit)  Heynii  opinioncm  amplector.  Acce- 
dit  etiam  huc  locus  Plinii  4,  19.  f.  12.  fupra  iara  nota- 
tus,  in  quo  noftmm  reddit.  Legittir  enira  etiam  ibi 
Dionyfia.      Attamen  non  diverfas  illa6«    fed  unam  eaii- 
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demqae  inrnlam  habeo ;  in  quo  itenim  adiuvat  Plinius. 
Quas  enim  in  priori  loco  coniunctas  fimul  quamvis  ex 
dq>ravato  IVIelae  codice  fiftit,  poft  Iingnlatim  fuis  fedibus» 
alionim  fidem  fecutufl,  rectins  recenfet,  ex  quo  adparet, 
uli  Cyrnus  eft  Cythnos^  Chalcls^  Chalcia^  Pmara^  Cf- 
nara  —  fic,  quae  ibi  eft  Diousfia  poft,  /j.,  25.  f.  i2. 
eft  Donuja,  Neqne  fi  'Donurae  ruinn  Tpectes,  adverfafur 
ratio,  qtiam  Mela  feqnitur  in  recenfendiD  Sporadibns.  lis 
eriim  accenfet,  quae  circa  Pelnm  nndicpie  ad  Europam  eC 
Aiiaui  erant  inter  le  remotilHinae,  ila  quidera,  ui  utriui- 
que  litoribus  propius  adiacerent. 

Cythnos)  Voff.  1.  Cibin.  Mediolan.  Rehdiper. 
Cyanos;  Leidenf.  Vaticani  Pariiienres,  Lipf.  Gud.  Prag. 
VindoboD.  Ciaccon.  et  alii  Cinnos,  Eadera  eft  Canos^ 
quam  cum  DionylTa  coninngit  Gei  grapbns  Ravennas 
5.  21.  quod  nomen  expedire  non  potuit  Porcberon.  In 
Plinio  4,  19.  f.  12.  Cyrnus,  Edd.  habent  (Jianos  acl 
Scbottum  usque;  tantum  13.  Ciruus ;  Vinelus  Cyanos, 
In<ie  VoHins  rcpofuit  C/a,  Icos^  quod  receperunt  edd. 
40.  4I.  4.2.  Reinoldius  emendavit  Cy//»//or,  quod  poft 
inde  ab  ed.  A.  Gronovii  /|4--  rervatum  eft.  T7schvck£« 
Cianos)  Legendum  videtnr  Ceos  ex  Strabone,  ( lib.  10. 
p.  m.  ^34.  f.  48^'-]  *"^  C/ar,  ex  Ptolemaeo,  [3,  15.] 
apud  qnem  falfo  in  Graeco  exemplari  fcriptum  reor  Cia 
pro  Cios  facili  lapfu  fcriptorum,  dnobns  clementis  o  et  0 
Ci/fjfufiB  in  uniim,  etfi  Herniolaus  legit  in .  Ftoleniaeo 
Ciam^  cni  eqnidem  non  alfentidr.  pintianvs.  Mela 
fcriplit  Cia^  quamvis  apud  eum  legatnr  Cianos*  Cnm 
enim  librarins  nefciret ,  Ceon  a  Honianis  Ciam  appellari, 
iic  fcriplit:  Cia  v.  oj,  i.  e.  Cia  vel  Coos^  et  binc  fUanos^ 
To»sivs  ad  Scylacem  p,  i/i.  4.9.  (  Gron. )  Keynoldum 
Tccte  emendafle  exiftinio,  Dionyfia^  Cythnos^  nifi  forte 
Mela  fcripferit  Dionyjiaf  Pyrnoff  quas  infnlas  etiam 
iungit  Plinius  4«  ^  &•  [  Cyrnos  volebat  dare,  uti  legitur 
in  Piiaio  4,  i^.f.lS.J   a.  caoNOvivs,     Cia  hic  agnofcit 
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etiam   Folitus    act    Euftathium    in    Homernm    Tom.  2. 
p.  679.    fed  vitiata  pronuntiatione  ortum  cenTet  ex  Cca^ 
qiiod    prohnt.      Nempe  primum»    inqnit,    dictum  K^o?, 
unde  gentile  Keiof,    per   Synaerefin  Kfio^*    unde  vijToc 
dicta  Kfia,    inde  K/a,    poftremo  Kio;  de  infnla,    quod 
volebat  Pintianus  perperam.    Invalucrat  id  Suidae  aetate. 
Sed  plura  ex  ipfo  cognoFci  poITuut.      De  KiFo;,  K^io;  a 
Kicu  infula  monet  eiiam  Euftathius  ad  Homerum  OdylT. 
22,  335.  p.  790,  i4'  Bafil.      Praeferenda  videtur  emen- 
datio  Reinoldii,  Cythuosy  pro  qua  pofitum  Cytnos^  deinde 
CynioSf  unde  alia  obtnidi  facile  potuerunt.      Cia  enim 
pro  Ceos,  Kecu^,    vix  ferri  poteft  ex  conrupta  Ptolemaei 
lectione.      Minus  probandum  VoITii  Icos,   quam  innilam 
Magnefiae  obiectam  ^icit  Strabo  lib.  9.  p.  m.  300.^.436. 
ct  LiviuB  31,  45,   12.  a  Geraefto  et  Caryfto  (Euboeae) 
in  IVIacedoniam   navigantibue  inter  Scyrum  et  Sciathum 
obviani  elle  fcribit.      Quod.Cythnon  Cycladibus  alii  ad- 
numerant,    nihil  in  tanta  opinionum  varietate  obfiat,  et 
infra  contra   libros  a  quibusdam  in  Cycladibus   ponittir. 
Cianos  tamen,    quod  hic  libri'  obiiciunt,    fuftineri  forte 
pofTit  ex  Philone  in  Flaccura    p.  54.0.   ed.   Mang.    «l»i 
Kiavov  infulam  adtingit,  ubi  perfequitur  curfum  a  Snnio 
ad   Andrum,    in  quo  praetervectus  eft  Flaccus  *£A£v:^v, 
Kiavov,   Ku5vov  et  alias  Grovx})h6v  K£^ijK€vac,  dummodo 
aliunde  nomen  certum  conftaret,  nec  ibi  potius  ad  (>eam 
referendum   videretur,    uti  etiam  iudicat  Wefleling.  ad 
Antonini  itiner.  p.  523.  qui  poteft  xonfuli. 

Chalcia)  Farifienfes,  Ciaccon.  Lipf.  Rehdiger. 
Vindob.  Calchis ;  Cibin.  Chalchis;  Prag.  Calcis;  Gud. 
Calatkis;  Vaticani  et  reliqui  cum  editionibus  conlati  ha- 
buiire  videntur  Chalcis,  Nempe  fic  omnes  editiones  cx- 
hibcnt  ad  V^olfium  nsque,  praeter  1.  2.  9.  13.  in  quibus 
legilur  Calcis,  Vofllus  pofuit  Chalcia^  quod  et  accepe- 
runt  fequentes.  Plinius  quidem  in  loco  fupra  indicato 
habet  ChalciSf    quod    et   retinuit   Harduinus;    at  alibi 


LIB.   II.     C.  Vn.    J.  n.  633 

(^  23.  r.  12.)  Tocat  Chalciam,  Iii  Scylace  p.  38*  Hudf. 
elt  XakKiiaf  in  Strabone  lib.  jo.  p.  in.  3.)7*  f*  hQH» 
XaAHfa,  ct  in  roari  Carpathio  prope  Khodum  ponitur. 
Xaknia  etiam  legitnr  apud  TheophraQum  in  hift.  plant. 
8»  3-  Sed,  quod  ex  fitu  difcitur  propelVhodum,  eadem 
a  Plinio  /;,  36.  f.  31.  dicitur  Chalce^  ct  a  Thucydide 
8«  41.  extr.  Xa\y,y)9  de  qua  variatione  monuit  etiam 
Palmerius  in  exercitt.  in  auctor.  Gr.  p.  34-7  ^q*  qiii  tamen 
corrupioi  hic  codices  efle  cenfet.  Attamen  cum  nec  alii 
auctorea  in  forma  nominis  conftent,  IVIelaeque  codices 
omnes  eandem  terminationem  in  is  praeferanty  praeftat 
eam  reddere*  quam  ad  ancipitem  aliorum  recurrere. 
Aevocavi  igitur  ChalciSf  quo  nomine  alia  etiam  loca 
pallim  adpellantur. 

Icaria)  Ita  Parifienres,  Vatic.  1.  Cibin.  Gud.  et 
alii.  Vindob.  yraria;  Re hd i ger. /lycaria;  Vxz^.  lchara; 
Vatican.  3.  Icara;  Lipf.  Uaria.  In  Icaria  confentiunt 
editiones  omnes»  probanturque  ab  aliis  etiam  aucturibu^. 
Mox  PariQenfes»  Lipf.  Prag.  Pinariaf  quod  etiam  in  Vati- 
cania  fuilTe  opinor,  quia  ex  folo  Vatic.  i.  notatum  erat 
Pinarap  quod  et  habet  Gud.  cum  Plinio  4»  ^9*  ^*  ^^* 
In  Cibin.  cft  Pynara;  Rehdiger.  pynaria;  Vcnet.  P*- 
iiarra;  Vindob.  cinara,  Edd.  vctercs  t.  2.  3-  4»  5-  ~* 
ad  Vollium  Pinaria;  tantum  13.  Pinara.  Voflius  dedit 
Cinaraf  quod  amplexi  funt  reliqui.  'Izschvckr.  Flinius 
[4,  cj.f.  12.]  Ciptara.  Nondum  muto»  quoniam  et 
Pmara  Lyciae  urbs  fuit.  [9]  barbarvs.  Piiiaraff  nullus 
meminit  praeter  Plinium,  apiid  quem  tamen  in  codice 
vetufio  Pyrana  legitur,  non  Pinara.  pintianvs.  Alias 
Cinara  et  Pinara,  ciacconivs.  Cinarae  meminit  Pli- 
nius^  licet  vulgo  apud  ipfum  Cynara  legatur*  cum  ve- 
tafti  libri  habea n t  Ciiiara.  [Sic  Harduinus.  ]  Athenaeo 
[lib.  2.  extr.]  et  Plutarcho  [de  exfilio  p.  376.  ed.  Lipf. 
Vol.  8-]  ^^  Kiva^Q).  Verum  quia  apud  Melam  Cinara 
mutata  fuit  in  Pinaram  a  librariis»    quibus  folemne  eft» 
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C  et  V  comniiitaTey  non  niinim  efl«  Plinium  vitioram 
fecutum  lertionem*  dnas  fecifle  infnlas*  *Sed  et  alias 
fu]>ra  niemoratas  infulas  qnare  geminarit,  et  ad  Aetoliam 
collocarit,  cura  omnes  in  mari  Aegaeo  fitae  fmt,  fatis  nt 
opinor,  clanim  cQ.  vossivs*  Hia  facile  et  lubenler  ad- 
quiefcere  licet. 

Nifyros)  Vatic.  Vindob.  Gud.  Kiffnros;  Cibin. 
TBTirientes  Nyfpiros;  Rehdig.  Nijpyro\;  VeneU  Nejpi' 
ros;  Lipf.  hifpiros;  Prag.  hifpirros.  Edd.  i.  2.  9.  13« 
Nifpiros;  3.  4.  5.  reliqnae  Nifyros^  qnod  fine  haefita- 
tione  probatur.  De  fimilibus  et  aliis  hniua  nominis  cor- 
ruptionibus  cf.  Harduiims  ad  Flin.  36»  42.  C  st.  et 
Heyne  ad  Apollodor.  p.  75. 

Lebinthos)  Vatican.  1.  L^hentTios ;  Mediolan. 
Voir.  1.  3.  4.  Cibin.  Venet.  Vindob.  Libenthos;  Leid, 
Uhcntos;  Lipf.  Prag.  Lientos ;  Vatic.  3.  linctos;  Pari- 
fienfes  Lyenthos;  Gud.  (ex  quo  A.  Gronovius  falfo  no- 
tat  Lihenthos)  Lihentos;  Rehdiger.  Lybemintlios,  Etld. 
1.  fi.  9.  Libentos ;  pleraeipie  reliqnae  Lebynthos;  l5» 
17.  20.  Lebyntos;  23.  Jjebynthus;  6.  7.  fl.  Lebyntokis; 
at  10.  Lebynthos;  Sanctius  ct  Reinoldius  Lchinthos^ 
qnod  et  habniiTe  videtur  editio  V^ineti.  Ita  vero  poft  Rei- 
xioldium  inde  ab  ed.  44.  A.  Gronovitis  cum  aliis,  cum 
antea  VofHi  exemplo  fcriberetur  Lcbynthos.  tzschvcke. 
Scribe  per  i  in  fecnnda  Lcbinthos  ex  Strabone  [lib.  10. 
cxtr.]  et  Plinii  codice  fcripto.  [4,  23.  f.  12.]  pintia- 
wvs.  Per  i  fcribit  etiam  Siephanus  f.  v.  A^^Trav);.  Sic 
Geographus  Ravenn.  5,  fii.  Lepinthos.  In  Ovidio  dc 
A.  A.  2,  80»  ct  Metamorph.  g,  222.  vulgo,  etiam  in  ed. 
Burmanni  legitur  Lcbynthos,  ubi  MS.  habere  Lehiiithos 
ad  hunc  Melae  locnra  teftatnr  A.  Gronovius.  Praeftat 
Graecos  auctores  fequi,   tamquam  minus  in  his  corruptos. 

Calymnia)     Vatic.    Camynis ;     Parif.    1.    Cibin. 
Lipf.    Gud.    Aehdiger.     Venet.    Caminis;     Parif.  2.   3- 
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Cajimis;  Vindob.  Scalimis ;  Prag.  Camiros.    EdcT.  i.  S. 
9.  13*   Caninls;    3.  4*   5«  ^'  reliqnae  Calydnae  ad  Vor* 
riiiiny  tantiiro  aliqnae,    iit  11.  29.  33.  curo  Vineto  Ca- 
Ijdne,    Voflius  dedit  Calymnia^  qnero  ct  fecuti  funt  pofle* 
rlorca.    tzschvcke.       Libri   anliqui    Caminis.     £t  hanc 
quoqne  vilioraro  lectionero  fecutns  eft  Plinius,  [^t  23. 
r.  12.]   et  inde  infularo  Caminiam  vel  Caminifam^    ut 
habent  aliqui  codices  fcripti,    in  ordinem  inrularnro  repo- 
fuit.    Dum  Hc  facit,  non  roiruro  eft»  cataloguro  infularuro, 
quas  in  hoc  roaii  recenfet  Pliniiis,    admoduro  efle  locu- 
pletem,    recurrente  ter  et  quater  eadcro  feroper  infula« 
Procul    dubio    fcripferat    Mela    Calymnia»      Calymna  et 
Calymnia  ulruroqne  recturo  cfl,    ut  teftatur  Stephanna. 
Aliter    Calydna^    ant    Calydnae   dicuntur  iflae    infulae. 
Hinc  mel  Calydnium  appellatur  quoque  mel  Calyvininm^  et 
ex  Siephano  teflatur  Euflathins  in  Dionyfmro.  [v.  530.] 
Porro  Lebynthuro  curo  hac  infula  coniungit  etiam  Ovi» 
diusy  cum  in  librts  de  arte  amandi«   [a,  go.]  tum  quo* 
que  Mctamorphofeon  Q,  [222.]  JDextra  Ijebynthos  [ut 
ibi    prave    editur]    erat  ^    foecundaque    melle    Calymne. 
vossivs.      Libroruro  lectio  ducit  ad  Caminiam  Plinii»  cui 
nomini  eo  roagis  aliqnis  inhaereat ,    quod  Plinius  fcribit 
a  Platea  diflare  33.  M.  P.     At  nemo   talero  infularo  ia 
boc  mari  andivit,  et  manifefte  ex  variis  auctoribus  infular 
rum    nomina   congeflit  eorumque  variaro  et  corrnptam 
fcripturam    fecutus    infularum    etiam    numeruro    terocre 
auxlt.      Porro  non  arbitrario  antiqnae  cditiones  Venetae 
dedifle  videntur  Calydnae^    fed  aliunde  et  cx  libris  de- 
promfiflc.     Atquc  eo  etiaro  ducit  codex  Vindob.  ctfi  alias 
non  bonae  notae,    fuis  taroen  ideo  exeroplis  propins  in- 
haercnsy    qui  adpofuit  ScalimiSf    fic  ut  litera  s  ex  prae- 
cedente  vocabnlo  fuerit  adtracta.      Hinc  vero  non  male 
Vofllus  fubftituifle  videtur  Calymnia^    curo  hoc  nomen 
probet  ctiam  Stephanus,  Calymnam  antem  hac  forma  pro- 
dncat  etiam  Pliniusi  4,  fi  ^.  f.  1 2.   et  Slrabo  lib.  10.  extr. 
To  a  in  codicibus  ad  proximum  tiomeu  migravit. 
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Syme)  Vatic.  i.  ^fyniae;  Parif.  9.  5.  Reh<1iger. 
jtjlme;  Parif.  i.  Gnd.  /ifwe;  Lipf.  Venct.  Ciaccon. 
Jiafime;  Prag.  jifhime;  Vindob.  /ifinie;  reliqui  viden* 
tiir  habuilTe  vel  /ifime^  quod  et  VoIIiiiS  ex  fuia  protnlit, 
Tel  jifiiuke  et  Afine.  £t  fic  editiones  antiqnilliniae  ad 
VolEuui  Afinete  vel  Afwe^  quae  qnidem  locnni  hic  ha- 
bere  non  poITnnt.  Vofliua  cum  ceteris  repofuit  Syme, 
TzacHvcKF.  Pro  Afine  forte  reponendura  Cafiae,  Nam 
a  Cafn^  una  Sporaduni,  comphires  adiacentes  inrulae 
dicrae  funt  Cafiae  Straboni,  [lib.  10.  extr.J  Stephaiio 
[qni  tamen  Kacrov  tantum  memorat]  et  Homero.  [IL  2. 
676.  qui  eiiam  unam  tantum  habet.]  pintianvs.  Ne- 
mo  hanc  emendationem  adfenfione  fua  probavit;  et  recte. 
Nam  et  nimis  et  fine  caufa  recedit  a  Codicum  lectionibns, 
nec  usquam  Caliae  memorantur.  Immo  qnas  fohis  Strabo 
^&v  'Katfivov  vvjdovq  adpellat,  fnnt  finitimae,  et  quae  fub 
ditione  Caliorum  fuerunt.  Prima  liiera  a  adhaeilt  ex 
proxima  voce,  qua  abiecta  remanet  Symcf  infula  inter 
Bhodum  et  Gnidum.  Sic  igitur  recte  pofuit  Vofllus  aliis 
omnibus  hic  comprobantibus  et  ad  Lucan.  8*  ^95*  ^^* 
clendorpio« 

Hae  quia  —  ^  Gud.  heqnod;  ed.  i4-  difparfae, 
Mox  pro  Ab  eis,  quae  voces  a  Parif.  2.  et  Prag.  abRnit, 
Vaticani  habent  Abeos;  Cibin.  bacos;  Lipf.  Gud.  Venet. 
Kehdiger.  habeos;  Vindob.  anapheos;  Ciaccon.  Nabeos» 
Edd,  I.  2?  9.  13.  abeos;  3.  4.  5.  6.  7.  8*  ^o-  **•  *^' 
14.  reliqnae  Ab  eis^  uli  certe  fuit  in  Parif.  1.  3.  et,  quod 
videtur,  in  Havn.  Recte.  Nam  non  adeft  nomen,  quod 
fub  fuperionim  codicum  vocibus  l^teat,  et  ah  idem  valet, 
quod  poft,  et  in  progreflione  vei  tranfitu  ad  alia  a  noftro 
palTim  adhibetur.  Cf.  1,  12,  4,  ig,  5.  3,  fi,  ?•  ct  7-  '"• 
Tum  librarii  nomina  etiam  adpellativa  faepe  in  ^propria 
corrumpnnt.  Sic  3,  7,  5.  Nyfii  pro  nifi;  5,  1,  9.  la- 
nafum  pro  eliamnum;  1,  2«  5.  Prag.  cnm  Thauris  pro 
continuis ;   et  hoc  ipfo  capite  proxime  po A  Cibiu.  fup^^ 
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Jfyam  pro  fnper  eaSf  ct  fiipra  §.  8»  ^^"  P^^  ^^  wisqjiam 
ferunt  Rthnos  quam.  De  aliis  nominum  permutationi* 
bos  cf.  ad  2,  3,  1. 

Sieinos)  Vaticani  Cieynos;  Parif.  2.  J{.  Lipf. 
Viudobon.  Gud.  Vcnct.  Cicinos ;  Rchdiger.  Cyeynos; 
Cibin.  Ciaccon.  eyeinos;  A.  Oronovius  cx  ffiis  memnrat 
Cycinos  et  Cieinos.  Edd.  i.  2.  3.  4.  5.  9.  1 J.  Cicinos; 
6.  7.  8-  ^O.  is.  et  aliae  ad  VoITium  Sicynus  vel  lcvi 
injmutatione  quaedam  Sicinus^  ut  Olivariiis  cum  riiis 
fcre  omnihus;  Syeinus  18«  Sicynos  19.  VoITius  dectit 
CythnoSf  quod  acccpcrunt  Gronovii  ad  cci.  42.  Poft 
Bcinoldio  auctore  rcdiit  Sieinos^  tzschvcke.  Cicinos) 
Scribcndum  Sieynus  cx  Strabone,  [lib.  10.  p.  m.  3*i4. 
f.  484-  ubi  quidcm  vulgo  lcgitnr  ^<x};vo^]  Plinio,  [4, 
25.  f.  12.  ubi  Sicinus  cxftat]  Stephano*  [cui  ctiam  cft 
SiVi^voc]  vctuftia  codicibus.  HF.Riiio.LAvs  barbarvs, 
Videtur  fcribcndum  Sieenus  pcnuhima  producta  cx  Stra* 
bone  [c.  1.  ubi  ctiam  ita  rcddidit  vetus  interprcs]  cti>tc- 
phano.  Ptolcmaeus  [3,  15.  cxtr.  ]  pcr  i  in  cadcm  Siei" 
nus,  fcd  vjtiofe  puto.  pintianvs.  Sicinus  non  cft  intcr 
Cjcladas.  Veius  lcctio  cft  Cicynos»  Fcci  Cythnas^  quae 
foia  hic  dcerat.  vossivs.  Si  veftigia  codicum  prelTiiia 
inliftas,  melius  fupra  in  SpOradibus  Cylhnos  dcprendas, 
ut  bic  Sieinos.  Ita  enim  rcctiiis  fcribi  pcr  /,  non  fohim 
alia  auctorum  ioca  doccuty  fcd  et  mctrum  in  primis  cvin- 
cit.  Cf.  ad  Straboncm  c.  1.  Quod  dc  Cycladibus  monet 
Voflius,  vere  id  quidcm,  fcd,  in  auctornm  de  iis  incon* 
ftantia  et  fluctuationc,  nihil  id  folum  vidctur  impcdire. 
Cythnos  tamcn  videtur  exftare  in  Parif.  i.  atque  omnino 
ilie  usque  ad  Paros  cum  VoITiano  tcxru  confcntire,  quia 
uulia  cx  eo  discrcpantia  adnotata  erat.  Hinc  vero  magna 
fuccedit  in  cditionibus  variatio  et  confufio.  Multae 
cniui»  quae  Sieynus  vel  Sieinus  habcnt,  fubiiciunt  proxi- 
me  Cylhnos^  uti  Vadianae  et  in  iis  30.  32.  37.  fic: 
SicynuSf   CythnoSf  Siphnos;  ed.  £4.  et  hinc  Olivarianae 
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cum  Vineto  ct  Schotto  Sicinus^  Hypanos^  Cythnos, 
Siphnos^  Seriphost  fic  ut  Melae  recenriim  una  vel  duabus 
infulis  augeant.  Ante  Vadianum  et  Oiivarium  legebatur 
levi  discrimine  Sicynus^  Ilipanos^  Sipanos  vel  Siphnos, 
Seriphos;    fed  de  \ns  audiendi  funt  libri  fcripti. 

Siphnos )     Cibin.  Vaiic.  Sipanos;  Rehdig.  Sypa- 
nos;    Parif.  2.   Vrag.   Sinapos;    Veuet.   Synapos;    Lipf. 
Ipanos;   Parif.  3.  hipanos  Scipanos;    Gudian.  hypanos; 
Ciaccon.  Spanos.     £dd.  1.  2.  9.  13.  hipanos  Sciparios; 
3.  4«  5.  10.   11.  12.  1 4«  19«  Ilipanos^  Siphnos ;    6.  ?• 
g.    15.    17.   20.  23.  Hipanos^   Sipanos ;    Olivarianae  et 
antea  iam  21.   24.   pofl  Vinetus,  Schottus  Sicinus^  Ily- 
panos^   CythnoSf  Siphnos ;    Vadianae  Sicynus^    Cyhnos^ 
SiphnoSf  de  quo  quidem  in  proxima  nota  monui.   VoITius 
TO  Hypanos  recte  exclufit,    omninoque   pofuit   Cythnos 
(pro  Sicinos)  Siphnos  fequentibus  edd.  40.  4.1.  42»  Poft 
ducc  Ucinoldio  reliquae  Sicinos^  Siphnos,  uti  iam  nota* 
tum  eft.    TzscHvcKE.      HypanoSf   Cythnos^  Siphnos — ) 
Aldus   Ilypanos^    Sipanos^    Seriphos,      Scribo    Cythnos, 
SiphnoSt  Seriphos  [uti  iam  dederat  Vadianus]  ex  Ptole- 
inaeo   [3,   15.  extr.]   et  Strabone,   [lib.  10.   p.  ni.  354' 
f.  485.]    apud    quem    in    Graeco    codice    Cylhros   pro 
Cythnos  falfo   fcriptum   eft.      In   Plinio   [4,  22.  f.  12.] 
quoque   Citnnos  depravatum  pro   Cythnos.     fintianvs. 
Satis  ex  enarratis  codicum  lectionibus  adparet,    to  ////'^ 
nos    ortum  efle  ex   Sipanos^    utrumque  ab    ediiionibus 
quibusdam  exccptum  ad  unam  e.indenique  infulani  perti- 
nere,    quae  fola  efle   poteft  Siphnos.      Minus  depravant 
libri  Seriphos.       Nempe  Gud.  Siriphos ;    Prag.  Scrifos; 
Ciaccon.  Sctjphos,      Recte  alii  cum  edd.  etiam  vetuftis. 
In  ed.  34-  (Henifchii)  Seriphos  omifl^um  abeft, 

Rhenea)  Vaticani,  Parif.  3.  Vofl".  3.  Mediolan. 
Perizon.  Gud.  /fhenea;  Ciaccon.  Athena;  Vofl*.  1.  Cibin. 
Lipf.  Rehdiger.  Ilaenea;  Frag.  Ilenea;  Vindob.  anenea; 
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Parif.  2.  Hamia;  qiiidain  etiain,  A.  Gronovio  tefte,  ^he- 
na,  Edd.  1.  £.  9.  13.  /ihenea;  3.  4.  5.  (cum  quibus 
Venet.  et  Havn.  confenniTe  videntur)  6.  7.  8»  to-  1 1. 
12.  14«  19*  Hejiea;  Ald.  et  lunt.  Aenea\  Vadianus  in* 
Texit  Bhene  et  ad  alios  propagavit;  tantum  Vinetus  po- 
fuit  Hene,  Reinoldius  evulgavit  Rhenea  et  hinc  cdd. 
44.  45.  ceterae.  Vtraque  forma  in  auctoribus  reperitur, 
pofteriori  tamen  praelucent  codicea.  In  noraine  ParoSf 
quod  fingulare  videtur,  amice  omnes  libri  confpirant. 

]\Iyconos )  Hic  non  formam  folum  nominis,  fed 
et  ordinem  turbant  libri.  Myconos  enim  alii  ponunt 
poft  Paros^  alii  poft  Tenos^   in  quibus  Parif.  3.  et  edd. 

vetuftae  3.  4.  5.  6.  7.  8*  i<>-  ^  >•  >  ••  ^4«  ^S-  *^«  «' 
ceterae  ad  Gronovianam  /44.  exccptis  Reinoldianis,'  quao 
hac  ferie  exhibent:  Paros^  3Jyconos^  Syros ,  Tenns^ 
I^axos^  et  fic  poftea  ed.  44.  cinn  ceteris.  Nec  temere, 
cum  ita  codices  fere  omnes  praecipiant.  Editioncs  1.  2. 
9.  13.  plane  id  nomen  ignorant.  De  eins  fornia  haec 
monenda:  Vofl*.  1.  Cibinicnf.  Mediolan.  Vaticani,  Ciac* 
con.  jyjycon;  Parif.  3.  Prag.  Lipf.  Gud.  Venel.  j\Jicon; 
Vindobon.  V^oflT.  5.  jyJichon;  Rehdiger.  BJychon,  Edd. 
3.  4.  5.  11.  JSJycon^  reliquae  cuni  aliis  codicibus  Myco» 
TtoT^  paucae  Miconos»  Prius  cx  aliis  auctoribus  facile 
probatur. 

Syros )  Haec  vox  deeft  in  Cibin.  et  Voff.  1.  Alii 
▼itiofe  eflFerunt.  Vatic.  Parif,  3.  Vindobon.  Prag.  Lipf. 
Gud.  Venet.  Voff.  3.  Spiros;  Rehdiger.  Mediol.  Spyros; 
Ciacconn.  Styros  et  Spyros;  Leidenf.  Sporis^  Ediliones 
1.  2.  9.  13.  Spiros;  3,  4.  5,  6.  7.  8-  *o«  **•  *2«  *4- 
15-  *7«  '9-  20.  23.  poft  Vinetus,  Voflius,  Gronovii, 
ReinolditJS  et  pofteriores  Syros ;  Vadianus,  Olivariua 
emn  fiiis,  bchotto,  iiem  edd.  21.  28-30.  32.  37.  Scyros. 
At  Scyros  fiipra  iam  adfuit,  et  hinc  longe  eft  remora. 
Recte  igitur  iam  anliquae  editiones  et  poftea  Voflius  cum 
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aliis  pofnerunt  Syros^    uti  enieiidabat  Pintianus  pro  Scj- 
fos^  et  volebant  ex  Hbris  et  Plinio  [4.,  22.  f.  12.]  Sal- 
niarius  acl  Soliuuni  cap.  17«  f.  1 1.  p.  m.  126.  et  Taylo-. 
ru8  ad  niarmor  Sandvicenfe  p.  62.   etfi  ea  occupata  iam 
erant,   nec  bene  Emiuenellius  ad  Virgilium  Aen.  2»  4-77- 
reprebendit  VoITmm,  •  qnod  Syros  fcripferit.       Diverfas 
hiti  nominibus  iiifulas  fuiire,  nenio  negat,   fed  et  ipfa  eo- 
rum  ilnnlitudo  Lcile  et  faepe  in  errorem  delrufit  ]ibrarios, 
qui  qnidem   ex  nexu  et   ferie  narratioiiis  deprehendi  et 
agnofci  poteft;     Sic  recte  quidem  Scyron  prope  Lemnum 
ponit  Ptolemaeus  3,  13.  extr.      At  cum  Scyrum  etiam 
g,  if,.  extr.  inter  Tennm  et  Naxum  producit,    aut  ipfc 
erravit,  et  diverfas  infulas  uno  eodemque  nomine  defigiia- 
vit,    aut  librariorum  vitio  corruptus  eft,    et  Syros  legi 
debet.      Sic  Plinius   4>   ^^-  ^*   ^^-  depravatus    eft,    iibi 
Scyros  15.  M.  P.  a  Delo  removetur  et  in  Cycladibns  re- 
cenfetur.      Quare  et  ibi  Scyros  plane  omilit    Harduinus, 
et  a  libris  abeOe  roonuit  Salmalius  ad  Solinura  cap.  11. 
r.  7.  p.  m.  126.    Sic  pro  ^avgo^  in  Scylace  p.  22.  HudL 
^upo^  legi  debet  propter  Deli  et  Khenes  viciniam,  cum 
contra  paullo  inferius  '!Liivgo^  (^I^ku^o;)  recte  commenio- 
retur.      Errant  enim,  qui  Scyron  Cycladum  numero  ad* 
dunt  et  cum   Syro  mtfcent,    veluti  Schol.  Thucyd.  ad 
1,  98«    Servius  ad  Virgil.  Aen.  2,  4-77.  qui  tamen  de 
Syro  id  recte  pronuntiat  ad  3,  76.  ubi  edili  quidam  roale 
Scyrum  habent«  quia  Pherecydis  mentio  fubiicitun  Nimis 
enim  longe  a  Delo  Scyros  remota  eft,  quam  ut  ad  Cycla- 
das  revocari  poflit.      Cf.  Salmafms  ad  Solinum  c.  I.  et 
de  commutatione  illa    Heinlius  ad  Ovidium   Metara.  7» 
464.   Menagius  ad  Diogenem  Laertium  1,  119.   Harduin. 
ad  Plin.  36,  26.  f.  16.    Heynius  ad  Virgil.  Aen.  2,  477* 
Wefleling.    ad    Antonini    itiner.  p.  527.     Burmanu.  ad 
Propert.  2,  7,  54.    aliis  2,  9,    iG.     In  poetis,   opinor, 
facile  deprehenditur  et  coarguitur  vitiatio  metri  ratione. 
In  Scynis  enim  penultima  producitur,   quae  brevis  eft  in 
Syros.    Etfi  enim  de  Syro  fecus  monet  Strabo  lib.  lo. 
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P*  335*  f-  487-  c^  cx  eo  Euftathins  ad  Homeriim  OciylT. 
15,  4ofl.  p.  583.  Bar.  et  ad  Dionyf.  v.  525.  itemqu« 
Stephaiius  h.  v.  non  video  tamen,  quomodo  id  fimpii- 
citer  adfirmare  potuerit  Straho»  cum  rubiectus  Homeri 
locu5  OdylT.  15,  40  s.  contrarium  adferat  iu  verbis  vijao^ 
'^voiif,  Producitur  tamen  in  afmatio  apud  Diogenem 
Laert.  lib.  i.f.  ubi  cf.  Menagius*  item  apud  Ovidium 
Metam.  13,  175.  in  quo  tamen  lcg.  videtur  Scyroiif 
quam  cepit  Achilles  (Homer.  II.  9,  66/f.)  adiutus,  quod 
Ovidius  iimuit,  opera  Vlynis.  Atque  ita  ex  codicum 
indiciis  apud  eundeui  Metam.  7,  /j^G/f.  legi  poITit:  Flo» 
rentemquc  Syrortt  Siphnoftf  planamque  Seriphon. 

Tenos)  Vindoh.  Rehdiger.  Cihin.  Voff.  J.  The- 
nos;  alii  cum  editionibus  antiquis  Tenos;  recte.  Sic  qui- 
dam  pro  Naxos  dant  Najds^  uli  Vcnet.  Lipf.  Gud.  Prag. 
Vatic.  3.  Pro  Uelost  Andros  Prag.  Polofandrof^  Pa- 
rif.  2.  Dolojandros;  Venet.  D,  Indros,  Tum  Vindob. 
qui  in  orbein;  Vatic.  3.  Parif.  S.  hae  quia  in  orhem; 
Vindoh.  ciclades;  Prag.  cicladas;  Rehdiger.  Vindobon. 
dicte  Jttnt;  poderius  verbum  adiiciunt  etiam  edd.  1.  2. 
3.  4*  ^^  reliquae  ad  4.2.  cum  Reinoldianis.  Pofl  expnlit 
A.  Gronovius  in  ed.  /^4.  monuitqtie  abeffe  illiid  a  n.elio- 
ribus  MSStis.  Ex  roeis  praeler  comtuemoratos  et  forte 
Venet.  Havn.  et  PariHenfes  reliqui  etiam  repudiant. 
Redundare  iam  olim  notaverat  Ciacconiua. 

5.  12.  Super  eas)  Cibin.  fubftituit  ^/7;^^ 
Afyam,  Poft  ro  itt  omifit  ed.  11.  Ceterum  ab  his  voci* 
bus  cap.  53.  incipit  Vinetus. 

Samoninm)  Ita  exftat  in  MSStis  omnibus  et 
editionibus  primis,  nec  aliter  legitur  in  Strabone  lib.  10. 
p.  m.  327.  f.  474*  Salmafius  tamen  ad  Stephanum  f.  v. 
'^aXixiivyf  in  utroque  emendat  Salmoniitm^  uti  ctiam  ex 
Mela,   minus  tamen  vere,    refert  Weitfteniua  ad  Lucac 
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act.  apoftol.  27,  7.  Sed  ntraque  fornia  primae  fyllabae 
iii  ufu  fuiffe  videtur,  nec,  quam  nofter  praetuHt,  follici- 
tanda.  Sic  Sa/mcbviov  vocat  etiara  Ptolemaeus  3«  f?.  et 
Plifiius  4.,  20.  f.  12.  noftrum  imitatus,  fic  reddit:  pna 
lon^ijlma  ejl  ad  orlentem  Sammoniiun  (fic  Harduin.) 
promontnrinm  adverfum  Rhodo;  ad  occidentem  Criu 
metopon  Cyrenas  verjns  expelUt,  Contra  2aX/xa'vU  itlem 
vocatur  ab  ApoHonio  hhod.  4.,  1695.  a  Dionyiio  v.  iii. 
eiusque  interpretibus  Latinis  Prifciano  v.  115.  et  Avie- 
no  V.  16/f.  In  actibus  Aponol.  c.  1.  dicitur  SaXjuitlv^j. 
SaX/ixcuviov  eodem  ufu  adfert  Schol.  Apollonii  c.  L  Idein 
vero  indicari  promontorium  adparet  ex  Strabone  et  I)io- 
nyfio,  quorum  ille  fciuov  anpov  vocat,  hic  iwiov.  Quare 
nihii  mutandum  eft. 

Kpiou  /uteTcuvov^  Varie  depravant  libri.  Vatic.  1. 
calnm  metopon;  Cxhiu,  calu  metopon;  Parilienfes,  Lipf. 
Gud.  Rehdiger.  calum  et  opon  male  diftractis  vocibns; 
Vatic.  ^.  calum  et  apnm;  Prag.  calum  et  opiim;  Vinclob. 
colon  et  opon ;  Havn.  callum  et  oppon;  Venet.  callfln 
et  oppon.  Edd.  1.  2.  3.  4.  9.  13.  Calum  et  opon;  5» 
6.  7.  g.  10.  11.  ifi.  14..  et  reiiquae  Criu  metopon  vel 
poft  KpioD  |ui€Tcy7rov.  Confirmat  hanc  emendaiionem 
locus  Plinii  4.,  20.  f.  12.  ubi  Melam  reddit:  ad  occi- 
dentem  Criu  metopon  expellit ;  et  lic  Sirabo  et  Ptole- 
maeus  cc.  11.  ille  quidem  voriov  facit,  hic  occidenuli 
latere  Cypri  ponit.  KaXoD  fxaTivvov  nemo  hic  novit, 
nec  in  recenfu  promontorium  a  Meurfio  in  Creta  cap.  5* 
p.  t;8.  aclo  tale  memoratur.  Recte  igitur  reliciis  codi- 
cibos  altera  lectio  repofita,  cum  Melam  adeo  erralTe  non 
fit  verofimile,    Poft  VolT.  1.  et  Cibin.  et  nifi  maior, 

Cypri)  Ita  codices  omnes  excepto  forte  Vencu 
Ct  Havn.  Editiones  omnes  cum  Vadianis,  Olivarianis  et 
cognatis,  quibus  accefliit  Schottus  Cypro;  Vinetus,  poft 
Voflius  et  inde  reliqui,    Cypri.      Forte    primos  edilores 
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fiructura  offenfi  immutarunt*  etfi»  quod  ftatuunt  vulgo 
disaimen,  non  efk  perpetuum.  Tum  Prag.  in  multis 
cnrmigerata»    Cibin.  Jimul  multis. 

Pafipkaes)  Vindob.  cum  edd.  i.  9.  pajiphes; 
Lipf.  Gud.  pafiphe;  Rehdig.  pafypfu;  Cibin.  pajiphae; 
in  reliquis  Fafiphaes  fniffe  videtnr.  tzschvcke.  Pafi' 
phaes  Cbif.  cui  acirtipulantur  duo  codices  et  niens*  in  qui- 
bus  legitur  Pafiphes  vel  Pafyphes.  Sed  Perizon.  et 
Voff.  1.  Phafiphae  pro  Pafiphaae  flexu  Latino,  quem 
Melae  in  limilibus  placuiffe  atque  etiam  Ciceroni  de  divin. 
1,4^-  [43-]  '"  Pafiphaae  fauo^  et  Aufonio  epigramm. 
66.  31itioae  machina  Pafiphaae^  obfervabat  Oudendor- 
pius.  A.  GRONOvivs.  Etii  ferri  poteft  Latina  haec  termi- 
natioy  qua  etiam  ufus  eft  Tertullianus  de  anima  cap.  46. 
propter  codices  tanien  nnmero  phires  et  Poniponii  mo- 
rem  in  captandis  formis  Graecis  retinendam  vnlgatam 
cenfni.  Poft  Prag.  Gud.  Rehdiger.  adriane;  Venet. 
adriauae;  Vindob.  aiidriaue;  alii  recte,  nifi  quod  in  fine 
etiam  e  ponunt,  ex  inore.  Fro  amoribus  Gud.  dat  mo- 
rihus,  Tum  Venet.  Uaedali  et  operibus.  Pro  fato  Vin-  • 
dobon.  facto. 

fugat  Tali  flatione)  Vatic.  Cibin.  Vindob. 
Prag.  Lipf.  Gnd,  Rehdiger.  Havn.  Venet.  fugata  in 
Jiatiotie;  Ciaccon.  fugata  in  ftatioue  et  fus^a  tali  fia- 
tiojte,  quod  pofteriufl  etiam  iu  Parif.  2.  fniffe  videtnr; 
Farif.  i,  fuga  in  Jlatioue;  Parif.  3.  Anguftin.  lum  fia- 
tione^  uti  ferunt  editiones  veteres,  et  hinc  cnm  Ald.  et 
lunt.  Vadianus,  Olivarins,  et  qni  eos  reddere  folent,  et- 
iam  30.  32.  37.  et  ultimum  ed.  Lngd.  j6/f6.  tantnm 
53.  (Grafferus)  iam»  Vinetus  pofnit  Icari  fiatioue; 
Schotius,  et  hinc  VoIIius  cum  ceteris  Tali  fiatioue, 
TzscHvcKE.  Titm  Jlatioue)  Scribo  Tali  Jiatione  etc. 
Talus  aereus  gigas,  folus  ex  feculo  illo  aereo  fuperftes, 
quo  narrant  fabulae  donatam  a  love  Europam  ad  cufto- 
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diam  Cretae  inrulam;  tantae  pernicitatis,  ut  Gngiilis  die- 
bns  nniverfam  infulae  oram  luftraret.*  Is  quum  appulfos 
in  Cretam  Argonauias*  poft  raptam  Medeam,  aditu  iufu* 
lae  arceret,  carniinibus  veneficiisque  Medeae  exftinctus 
eft,  auctore  Apollonio  in  quarto  [v.  1638  ^<1<]-]  -^^g^ 
nauticwv.  Meminere  etiam  Orpbeus,  [Argon.  v.  154-8*] 
Zenobiiis  [5,  85«  P-  ^4-7-]  ^^  Lucianus  in  Pbilopfeude; 
[c.  19.]  iiem  ex  noftris  CatuUus.  [55*23.]  fintianvs. 
Huius  loci  reftitutio  lano  Farrhano,  viro  doctiflimo,  de- 
betnr;  is  enim  primus  (niU  fallit  memoria)  lic  leg.  vidit 
libro  de  qnaefitis  per  epiAolam.  [fylloge  4*  epift.  15.  ia 
Gruteri  thef.  crit.  Tom.  1.  p.  74.3.]  schottvs.  Bene 
bunc  locum  fic  emendavit  Pintianus  cuius  coniecturani 
connrmant  optimi  codices.  vossivs.  Veriffime.  Quod 
Icari  dedit  Vinetus,  longius  recedit  a  codicum  veftigiist 
tum  in  Dacdalo  continetur,  nec  Icari  mors  ad  Cretam 
referri  poteft.  In  proximis  Veuet.  habet:  maxime  inde 
eOf  quod. 

lovis)  Prag.  lovis  ejl  pene;  Lipf.  clarnm  efl, 
Tum  Havn.  Parif.  2.  Vatic.  3.  Venet.  vejiis^mm  Jefmlcri 
vel  Jepidchri.  To  eji  omittunt  Vaticaiii«  Cibin.  Gud. 
Rehdiger.  cum  edd.  i.  2?  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  *"•  *!• 
12.  13,  14«  15«  17-  »9.  20.  23.  Adiecit  Vadianus» 
quem  praeter  fuos  et  Olivarium  fecuti  fnnt  alii.  Redun* 
dare  poftea  monuit  Ciacconius,  quod  probant  fiiperiores 
coclice:},  et  qui  habent,  ambigua  et  incerta  fede  declaraat, 
a  librariis  infertum  fujITe.  Equidem  fic  melius  omitti 
poITe  putavi,   in  primis  quod  et  fubiicitur  ejfe. 

ejje  accolae)  Vindubon.  ejl  acole;  Lipf.  Gud. 
accolle,  TzscHvCKE.  hegoetiam  accolae,  £x  compendiis 
literarum,  ut  fieri  amat,  natus  error.  schottvs.  PoITit 
jta  ef^e^  clli  nielius  lic  eliam  injculptiim  fcripfcrim.  Sed 
codices  omnes  repugnant,  a  quibus  fine  gravi  caufa  disce- 
dere  non  licet,  fiec  discelllt  in  ipfo  contextu  Scbottus. 
Pro  ojlendunt;  Vatic.  3.  Lipf.  ajjirmant. 
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Onofos)  Voff.  1.  4«  Mediol.  Cibin.  Gnojfos^  uti 
etlam  cum  ed.  123.  videntur  habuiHe  Varicaui;  VofT.  3. 
Gnofios;  Prag.  Gnafos;  ceteri,  quos  equideai  confului, 
Gnofos^  et  fic  forte  Parifienres;  at  Havn.  Venet.  Gnojfut^ 
Edd.  i.  2.  9.  ii.  Gnofos;  13.  Cnoffos;  3.  Gnoffus; 
4..  5.  6.  7.  8-  »^«  *2.  14-  »5-  »7-  >9-  20.  23.  Gnoffos; 
Vadianua,  Olivariua  cum  familiia  et  alii  pofuerunt  Gno- 
fos,  TZJCHVCKE*  Cnoffos  rcrtbendum  geminatu  Gbilo 
et  cappa  ex  Homero  et  Graeca  coufuetudine.  acHOTTvs. 
Facilior  hic  venia  danda  eft  librariisy  qtiod  varie  hane 
vocem  expreflerunt,  in  qua  fcribenda  ipfi  fibi  auctores 
parnm  conftiterunt*  ut,  quae  certior  fit  ratio*  dici  vijc 
qaeat.  Exempla  adferre  non  eft  necefle,  cum  ubivis  ex- 
poiita  proftent.  Tum  etiam  editores  invicem  disfentiunt, 
Graeci  fere  per  K  exordiuntur,  fcd  in  medio  alii  (7  fim- 
plex«  alii  duplex  praeferunt.  In  Homero  II.  2,  64.4.* 
Odjir.  19,  178*  et  alibi»  quamvis  etiam.  a  fimplex  olim 
editoret»  quidam  praetulerunt,  uti  ex  Villoifonii  editiona 
difcitur.  KvwadoV  Strabo  et  alii  multi,  quos  memorat 
Meurfias  in  Creta  Lib.  i.  cap.  8«  P*  ^6  fqq.  To  K  pro- 
bat  etiam  literarum  ordo  in  Hefychio  et  Suida ,  atque  ita 
produxit  fine  dubio  etiam  Stephanus  in  deperdita  Lexici 
parte*  cum  fub  F  non  inveniatur.  De  geminaiione  ta- 
men  literae  er  certi  nihil  Aatui  poted,  qua  tamen  ufos  eflip 
Graecos  contendit  Dukerus  ad  Florum  3,  7,  4*  Quae 
fnerit  Romanorum  in  prima  fyllaba  rutio  disputatur. 
Gnofos  et  Cnofos  ob  earum  liLerarum  cognatiouem  tan- 
tondem  putat  Pierius  ad  Virgilium  Aen.  5,  306.  Gnofos 
probat  Broukhuf.  ad  Propert.  i»  3,  2.  fufFragante  ibi 
Burmanno*  et  Oudendorpius  ad  Lucan.  3«  i83*  Alii  C 
alii  G  iu  libria  editis  probant;  utrumque  inconftanter  ad- 
hibet  Heinfius  in  Virgilio  et  Ovidio.  Audieuda  igitur 
hic  videntur  monumenta  prifca,  quae  eam  corruptionem 
experta  non  funt,  in  iisque  praecipue  numi.  Hi  vero 
ad  imperatores  usque  Komanos  exhibent  YivwOioi  *  a  quo 
inde  tempore  variant,  et  modo  Tvwcaiwv  modo  Tvwaiwv 
Pomp.  MeUi.    L.  IL  M  m 
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oftendnnt.  Vli,  RaGche Lex.  numar.  T*  i.  P.  2.  p.  649  fq. 
£ckhel  in  doctrina  namor.  P.  i.  Vol.  3.  p.  307  fqq.  et 
quos  nominat  Bunnannua  ad  Propert.  c.  1.  Qnod  enim 
Begerufl  in  Thef.  Bnindenb.  Tom.  i.  p.  401.  refert 
Tvwaiwv  in  numo  antiquo»  aberralTe  illum  per  negligen- 
tiam  ex  fuo  ipfiua  adfpectu  docet  fiurmannua.  Suo  tamen 
tempore  per  G  in  ufu  fuifle  teftatur  Terentianus  Maunis 
de  fyllabia  p.  2402.  in  Grammat.  Putfchii  hia  verbis: 
Nm  Tertia  uda  Jie  videtur  pojfe  G  mutam  fcqui^  Graia 
verba  quando  in  ufum  fermo  nojier  fufcipit^  Gnofios 
Ji  dieere  arcus^  infulam  aut  Gnidum  velis.  Qnapropter 
etiam  Livium  Augufti  tempore  Gnojpos  fcribere  potniile 
cenfet  Drakeuborch.  ad  37,  60,  3.  Contra  in  Palaephato 
cap.  i  6.  Kvtuaiof  probat  unice  Fifcherue.  Cnofo  tamea 
habet  tabula  Peuting.  fegm.  g.  fed  Gnofos  Geographus 
Ravennas  5»  3i.  Per  C  utique  eft  fcriptura  antjquior, 
per  G  recentior,  quam  tulit  Melae  aeiaa.  Literae  umen  j 
dubium  fuiile  ufum»  fuperior^  declarant.  Plura  antem 
alia  nomina  ita  in  auctoribus  agitari,  lic  ut  modo  G 
niodo  G  inveniatur»  tum  literam  s  modo  femel  pORii 
modo  gemiuari»  docent  non  panca  eorum  exempla  velnti 
Famafus^  Pamifoif  —  Gnidus  et  praeter  alia  fubfe- 
quens  Gortjna.     Cf.  etiam  ad  i»  16«  s. 

Gortjna)  Vindobon.  Grodina;  Prag.  Cortma; 
Behdiger.  Cortyna;  Lipf.  Goritina^  fed  notato  priori  /, 
ut  inde  exfiftcret  Gortina^  uti  eft  in  Gud.  Reliqui  ex 
meia  Gortjna^  quod  aliunde  fatia  probatur.  £dd.  19* 
23.  Gortina;  10.  30.  32.  37.  et  quaedam  aliae  Cortyna, 
ut  per  C  et  i  alibi  etiam  in  libris  obiicitur.  Vid.  Ouden- 
dorp.  ad  Lucan.  3,  i85*  Drakenborch.  ad  Liv.  37,  60,  7. 
Heyne  ad  Virgil.  Aen.  n,  773.  Wernsdorf.  in  Varr.  ad 
Avien.  defcr.  orbia  v.  132.  To  C  fervavit  adeo  Schnei- 
der.  ex  antiqua  fcripturn  in  Varrone  de  R.  R.  i,  7.  quam 
tamen  praeter  librarios  aliquus  ne  monumenta  quidem 
prifca  teftantur,    uec  adtigit  Meurftua  in  Creta  Lib.  i* 


caip.  10.  p.  35  fqq.  Poft  Vindobon.  Utos;  Lipf.  Prag. 
Gud.  Rehdiger.  Uctos.  Pro  Ljcajios  Vaiic.  5.  Prag. 
Locajtos;  LipF.  Gud.  Licajios. 

Holopyxos)  Vatic.  Cibin.  Olopyocos;  Parir.  fi. 
Holopixos;  Vindob.  Rehdiger.  Olopixos;  Venet.  OZo- 
pjjos;  Prag.  Lipf.  Olopijos;  Gud.  Olipijos;  Parif.  i« 
Oiopicos,  £dd.  antiquae  1.  2.  3«  4.  5.  9.  1 1.  Olopixos; 
tum  adiecta  adfpiratione  6.  7*  8«  ^^*  ~~  ®t  pleraeque 
aliae  Holoffyxos  ^  aliquae  eliam  Holopixos.  Frius  Cc 
emeudabat  Hermolaus  Barbarua  ex  Piinio  4,  3o.  f.  ifi« 
qui  unuo  praeter  Melam  huiua  urbia  meminit. 

Panaera)  Mire  hoc  nomen  dlatorqaetur  in  libria 
et  fcriptis  et  editis.  Cibin.  Fhcrapnac ;  Vatic.  1.  PJim» 
rapnae;  Parif.  i.  Hehdig.  Pherapne;  Gud.  Phacrapnae; 
Vatic.  3.  Prag.  Lipf.  Phacrane;  PariL  3.  Pacranae; 
Venet.  Phracarnae;  Vind.  Phaeranae;  Parif.  12.  Phaer" 
nos;  Ciacconn.  Pharcapnae  et  Phajcanae;  Vofliua  ex 
fuift  adfert  Phacrana;  A.  Grouovius  iilet.  £dd.  i.  s.  9. 
Phaenws;  3.  4«  ^^  poltea  Vadianu5«  Olivariua  c;um  fuia 
et  Schotto  Phaefios;  5.  11.  12.  14..  19.  Phejlos;  6. 
PlJoeJlos;  7.  8.  Poejlos;  \o.  Photjlos;  Ald.  lunt.  Pa^» 
yZoj;  13.  Phaetnos;  Vinetua  Pherapnae;  VonTiua  cum 
ceteria  Panacra»  tzschvcke.  Vetus  lectio  eft  Phacrana^ 
unde  faciendum  erat  Panacra»  IlavaKpcvv  meminit  Calli- 
macbua  hymuo  in  lovem.  [v.  51.]  Attamen  cum  iu 
aliia  Melae  codicibus»  et  illis  quoque  vetuftis«  legatur 
Pherapnct  dubitet  aliquis*  num  fcribendum  fit  Therapne. 
Therapnes  vel  Theramnes  in  Creta  meminit  Plinius  [4* 
20.  f.  12.]  et  Solinus«  [cap.  17.  f.  ii.]  licet  huius  nnlla 
prorfus  debeat  efle  auctoritas.  Pliiiius  vero  ex  corrnpta 
Melae  leciione  oppidum  iftud  forfan  haufit.  Solas  enim 
Laconicas  Therapnas  alii  norunt  Geographi.  vossivs* 
Therapnas  a  Mela  inter  Cretae  urbes  notiilimas  cum  Ma- 
ratbuia  et  Holopjxo  cenferi,   notat  Cellarius  in  Geogr* 

Mm  fl 
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ant.  Qf  i4i  106.  Cuniy  ut  ruperlora  docent,  nnlla  editio 
hoc  nomen  ferat,  mirum  eR,  unde  duxerit,  nifi  pro  Mela 
Vliniu6  rubftituendus  fit.  Menriius  quidem  in  Creta  lib.  1. 
c.  15.  p.  6t.  recte  riinium  et  SoUnum,  folos  teftes,  pro* 
dncit.  Tldvay.^a  quidem  a  Callimacho  commemorantur, 
fed  montem  intelligi  patet,  quo  nomine  etiam  recenfuit 
Stephanus,  adfumto  Callimachi  teflimonio.  Quam  fub- 
iicit  ille  UdvaHQQv  urbem,  Cjpri  ea  fuit,  non  Cretae. 
Sed  nec  Ilavaxpa  in  Callimacho  peculiare  roontis  nomen 
et  proprium  fuilFe  videtur,  fed  S^yf  TdvaH^a  coniuncte 
polita,  ut  et  ibi  explicat  Stephauus,  omnino  de  excelfis 
Cretae  montihus  et  in  primis  in  Callimachi  loco  de  Ida 
intelligi  delient.  Quare  et  in  montibue  Cretae  recenHtis 
hoc  nomen  filentio  praeteriit  riinius.  £x  quo  confici- 
tur,  Panacra  hic  ferri  minime  poIFe,  nec  a  codicibus  fug* 
geri,  fupra  memoratae  lectiones  fatis  decLirant.  Quam 
enim  ex  fuis  adpofuit  Vofllus,  nota  eft  eius  fides,  iu 
multis  locis  confoila.  Remanent  igitur  manifefiis  indiclis 
proditae  Therapnaet  quas  diferte  in  praecipuis  urbibus 
numerat  Solinus.  £tQ  enim  nemo  praeter  eum  et  Pli- 
nium  eam  memoraverit,  minime  tamen  id  obftat,  quo 
minus  recipiatur»  cum  idem  obfervetur  etiam  iu  aliis, 
veluti  Holopyxo,  et  Plinius  praeter  oppida  norninatim 
producta  aliorum  circiter  LX  memoriam  exltare  adfirmet. 
Cum  porro  etiam  Lacedaemonii  colonos  in  Cretam  tle- 
duxerint,  quod  de  Lytto  feu  Lycto  ex  Ariftotelis  Politic. 
12,  [].  et  Polyhio  4.,  54..  f.  difcitur,  hoc  nomen  commode 
a  Therapnis  Laconicis  peti  potuit. 

Cydonia)  Vaticani,  (opinor)  Lipf.  Venet.  Reh- 
diger.  Havn.  Cydon;  VoIT.  i.  Mediolan»  Cydonea^  etfi 
VoIIius  omnino  notat  ex  libris  Cidonea;  Cibin.  Cydon 
eOf  ad  quam  lectionem  etiam  ducunt  illi  codices»  qui 
proximp  poft  pro  Marathvfa  habent  Camoratufa^  prioris 
vocabnli  fyllaba  ultima  adhaereute  et  ea  in  ca  mutato; 
Parifienfes  tres,  Vindob.  Prag.  Gud.  Cidon,  uti  legitur 
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in  edd.  1.  fi.  Q.     Heliqnae  3.  4*  5*  6.  7.  8*  io«  n*  ^* 

ad  Schottum  praeferant  Cydof^^    praeter  Vinetnni»    qni 

Tepofuit  Cydoniaf  probante  VoIEo  et  reliqnis.  To  u  recte 

habet;    in  terminatione  ntra  fotma  praeferatnr»    Cydortt 

an  Cydoniaf  dubium  forte  videatun     Ad  poderiorem  ta- 

men  dnamt  codicea.    £odem  fere  modo  variatur  in  Floro 

5«  7,  4.  ubi  codicea  Cydonam  et  Cydoneam  praeter  alias 

corruptiones  exhibent.    Cf.  $.  6«    Cydon  qiudem  vulga- 

tum  eft  in  Plinio  4«  2u.  f.  i2.    et  Cydona  in  accnfativo 

apud  Solinum  cap.  17.  f.  1 1.     Sed  nionente  hic  A.  Gro- 

novio  non  folum  codex  ab  illo  confultua  habet  Cydonia^ 

fed  et  poft  ipfe  Plinius  ila  profert.    Rarior  uti({ue  eft  for* 

ma  Cydon^  et  KuScvv  de  cive  dici  adnotat  Stephanua*  uti 

occurrit  in  Homero  Odyflf.  3»  292.   191  176.     Slrabone 

lib.  10.  p.  ro.  327.1  476.    Callimacho  in  Dianam  v.  197» 

VirgiL  Aen.  lo»  858*    Locano  7»  229.  ipfam  urbem  no- 

minat  Kudtuviavy   quani  formam  omnino  probant  Graeci 

auctores»    vehiti  Herodotus  3«  44-   59-    Scylax  p.    i8* 

Hndf.   Thncyd.  2,  85-    Strabo  10.  p.  m.  3S8-  ^-  476-  et 

poft,  Diodor.  5»  78«    l6»  63.    Paufanias  8»  53*   Dio  Caf- 

^Qs  36»  2.  et  praeter  alios  etiam  ex  pofteriori  aevo  Scho- 

liaftae,    uti  ad  Thucyd.  c.  1.   ApoUon.  Rhod.  4,   i494- 

Eaftathias  ad  Dionyf.  v.  498-    ^""^  Fhrantza  iu  chron. 

ii  36.  et  ex  Latinis  Livii  epitome  99.    Porro  ro  i  pro  e 

in  MSStia  tueri  etiam  videntur  gentilia  inde  dncta  Cydo^ 

niatae.   (Polyb.  4«  55,  4.    Liv.  37»  Co,  3.  et  alii  cum 

numis)    Cydonius  apud  Virgil.  ecl.  lo,  59.   eifi  ibi  qoi* 

dam  Cydoneus^  quod  producta  penultima  legitur  in  Silio 

10,  261.     Maxime  tamen  huc  faciunt  numi  vetereSv  qut 

per  1  profernnt.      Vid.   Hafche    Lex.  num.  T.  1.  P.  s. 

p.  ii34«    €t  Eckhel    in  doctrina   nnm.   P.  t.    Vot.  2. 

P-  3^9  fq*     Quare    etiam   adfpirantibus  librls  in  Plinii 

loco  SalroaCus  ad  Solin.  c.  17.  f.  1 1.  p.  m.  1 18-    Cydoma^ 

uti  fupra  de  A.  Gronovto  notavi»  et  in  Ptolemaeo  3,  17. 

pro  Kudcuvcl;  Cellarius  in  Geogr.  ant.  2,  14«  88«  eroendat 

KuSwv£iat  forte  melios»  certe  leviori  immutatione  Ku- 
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Swv);^   xni  eam  arbem  Tocat  SchoL  Homeri  ad  Ocljflr.  5« 
29  s.    KuSwvfia  certe«  hac  forma,  ex  nullo  loco  excitatiir 
a  MenrGo  in  Creta  lib.  i.  c.  ({.  p.  29  fqq.    KvSaov  tamen 
legitur  in  Plinio»  etfi  foUicitari  a  riris  doctis  antea  motiui, 
et  in  Schol.  Theocriti  ad  7«  ii.      Neque  vero  Cydonea 
fimpliciter  reiici  poteft»    quippe  qnod  adfenint  plerique 
codices  etiam  in  Floro  3»  7»  4.  et  recepit  Dukems,   nec 
aliter  fcribunt  Hieroclea  in  Synecdemo  p.  650.  ed.  Weflel. 
et  Geogr.  J\avenn.  5«  fl  1 .      Hinc  et  CyJoneus  pro  Cydo^ 
niiis   aniiqui   codices    olFerunt   in    Virgilio   ecl.  10»  59. 
penultima  brevi«  cuni  alias  in  Ovidio  Metamorph.  3,  22. 
de  A.  A.  ly  29,^.  Silio  12,  109.    10,  261.   Statio  Theb.4, 
^^9*  7»  339«  pemiltima  in  eus  producatur,  pro  quo  ta- 
nien  Cydonaeus  malit  Berkelius  in  Stephanlim  p.  48^« 
Sed»   quod   Tegea  docet,   unde  T^^sarai  dercendit,    et 
alia»   cum  Kvhvuveirai  in  Dione  5it  ^*  ^^^  folum,   fed 
et  in  numis  reperiatur»  ad  etjmon  Cydonea  recurrendnm 
cft.     Tiberii  autem   aetate    eam  formam  invcctam  eire« 
docent  numi  a  Aafchio  in  Lex.  num.  T.  1.  P.  fi.  p.  1 137. 
prulati.       Quid    igilur    in    hac    librorum    et    opinionum 
fluctuatione  exci])iendum  fit,  dnbium  videtur;    at,  fi  co- 
dicibus  noftris  infiftas*    prnefcrendum    uliqne   Cydouert^ 
quod    propter  ea»    qiiae  proxime   notavi»    Melae  aetas 
admittit. 

Marathufa)  Quod  iam  proxime  notavi,  hnic 
nomini  praccedentis  ultima  fyllaba  cum  depravatione  ad- 
penfa  eft.  Nempe  Ciaccon.  Vatic.  3.  Parif.  1.  Vindob. 
Prag.  Lipf.  Rehdiger.  dant  Camoratufa;  Parif.  2.  3. 
codex  Holftenii,  quem  memorat  in  adnotatt.  ad  Orte* 
lium  p.  114.  Leidenf.  VoIF.  3.  A.  Gronov.  Camorathufa; 
Gud.  Camarotufa;  VoS,  £^.Tamarathufa;  Cibin.  Cydmt 
ea  moratuA  adyttuuia^  verbis  male  partira  divifist  partim 
xiexis;  H.  Stephani  codex  Alarnthufa,  £dd.  i.  2.  3-  4« 
5«  9*  11«  Camoracufa^  uti  codd.  Venet.  et  Havn.  ha- 
builTe  etiam  videntur;    is.   14.  19.   sg.  Manaethufa; 
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Vadianua»  OliTaiiot  cam  fuis  et  Schotto  Manethufof 
tantum  ig-  Manaehifa;  6»  7*  8»  ><*•  '3*  ^5*  ^7*  ^^* 
23.  (cum  qua  eliam  Vaticani  confenfiire  videntur)  Vine- 
tu4,  VoHiua  et  fequentea  31arathufa.  tzscutcke.  Car^ 
moracufa)  Scribe  Manaethufa  ex  Plinio,  [/|»  fio.  f.  13.] 
quamquam  fcriptum  eft  Manathufa.  Vereor  ne  3Iara» 
thufa  legendum  fit  a  feniculia.  Nam  et  infnlae  hoc  no- 
mine  habentur  aliqnot.  Quid  fi  Amaraeufa^  quafi  ab 
Araaraco?  BARBARva.  Lego  Marathufa  cx  Vlinii  ve- 
tulto  codice«  hoc  eft  feuicularia,  Nam  et  inPula  eft 
apud  Qazomenas  hoc  etiam  nomine  a  copia  feniculi»  ut 
tradniit  Stephanns,  [h.  ▼.]  Thucydides*  [g*  S^*]  ^^^ 
uius.  [5«  38.  f.  31.]  piNTiANvs.  MarathMtfa  pro  Ma" 
nethufa^  quod  tum  ferebatur,  ex  libro  fuo  notat  H.  Ste* 
phanus  in  praefatione»  fed  iis  nominibus  adnumerat» 
quae  non  temere  pro  vulgatis  fubftitui  debeant,  nifi  Mof- 
rathufa  diverfis  locis  datum  fuerit.  Solus  Plinins  /f,  20. 
f.  12.  fuftinet  vocem  ^larathufa,  quam  nemo  praeterea 
novit.  At  idem  in  aliis  vidimus,  et  Marathufa  probat 
etiam  Meurfius  in  Creta  i,  13.  p.  46.  Poflfit  aliquis  ad 
Cammra  delabi,  ut  prior  fjllaba  in  Bne  et  initio  utriusque 
nominia  coaluerit.  Hanc  enim  Cretae  urbem  comme- 
morat  Stephanna  h.  v.  Ptolemaeus  3,  17.  et  ex  nomo 
profert  Goltzins  in  InfuL  tab.  4.  At  quid  tum  certi  ex 
reliquia  fjliabis  erui  poflit,  non  adparet.  Sedeat  igitur 
Marathufa. 

Dictynna)  Vindob.  V enet.  Dictinia;  Rehdiger. 
Dic^imia;  CihVn,  adyttuniaf  dequo  antea  dixi;  Giaccon. 
Dyetina;  Prag.  Lipf.  Gud.  Dictina;  alii  ex  ediiionum 
recenfu  iudicari  debent.  Nam  1.  3.  6.  7«  6*  9*  ^^* 
15.  17.  3o.  33«  habent  Dictina;  3.  4.  5.  11.  la.  19. 
Dyetina;  14.  Dictinna;  Vadianus  in  prima  editione 
(i6.)  et  hinc  iS*  dedit  Dyctina,  poft  Dictynnaf  nti 
legitur  in  reliquis;  quae  fcripiura  antea  in  ed.  13.  pro- 
polita  iine  dubitatione  recta  eft,   et  laepe  in  auctoribua 
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obvcrratnr.  At  urbeni  hac  nomine  nullas  faclt.  Immo 
J^inrwva  vocata  eft  Britomartis  nympha,  Dianae  comes* 
qnia  Minois  vim  effugiens  in  retia  pifcatorum  infiluerat, 
de  qno  plnra  congeflemnt  Meurfius  in  Creta  4^  3.  et 
Spanliemiu8  ad  Callimachi  hymnum  in  Dian.  v.  198*  In 
urbibns  notis,  quae  huc  referri  poflit»  a  Ptolemaeo  39  1 7* 
commemoratur  Dictamnumf  et  certe  idem  utrumque 
habetur  a  Meurllo  in  Creta  i.  9.  p.  32.  et  s,  5.  p.  87* 
Dictamnum  tamen  potiua  promontorium  fuLflre  cenfet 
Saluiarius  ad  Solinum  c.  47*  ^*  45*  P*  ^*  626.  et  idem, 
quod  apud  Dicaearchum  de  ftatu  Graeciae  p.  25«  ed.  Hndf. 
Tocetur  opo;  Amruvaiov  Wi  SvafAa;  (pc^ov.  Plinio  4* 
flo.  r.  13.  eft  mons  Dictynnaeus*  Apud  Geogr.  Raven- 
Bat.  5»  ^i*  occurrit  in  urbium  recenfu  Dicta  et  poft 
Diciunist  quae  Dictynna  Melae,  et  Ptolemaei  Dictamnum. 
efle  videtur,  cum  hic  promontorii  nomen  non  addat. 
Tum  vero  fita  urbs  fuit  in  parte  inTulae  occidentali,  ad 
quani  etiam ,  cum  ab  orientali  progredi  videatur  Geogra* 
phu8  l^avennas,  idem  refcrt.  Neque  fic  a  Dicte  monte» 
qui  fuit  in  parte  orientali,  nomen  traxit»  fed  potina  a 
Dictjnna  nynipha,  quae  prope  Cydoniam  in  mare  fe 
mifit,  uti  ex  Strnbone  lib.  10.  p.  m.  3/>o.  f.  4-79'  difci- 
tur,  qui  phiribus  de  hoc  expofnit,  Ftolemaeiia  in  borea* 
Hbus  urbibus  ponit,  quod,  prout  te  vertas  aut  progredia- 
ria,    intelligi  et  componi  facile  poteft. 

Inter  colles)  Hinc  cap.  59.  exorditur  Vinetus. 
Pro  ihi  Vindob.  dat  uhi\  ed.  5.  accipimus^  do  qua  com- 
mutatione  cf.  ad  1,  2,  3.  ed.  11.  fame;  Prag.  Rebdig. 
Ydei;    ed.  5.  Idei, 

§.  13.  jijiypalaea)  Vaticani,  Cibin.  Pa- 
rif.  2.  Lipf.  Gud.  (cum  Havn.  et  Veneto  ad  ed.  3.  et  5.) 
jifticla;  Parif.  1.  3.  Vindob.  Afiida;  Rehdig.  Afihyda; 
Prag.  Alticla,  Edd.  1.  fi.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9«  ^^»  ^^ 
ivliquae  ad  38«  Aflicla;   tantum   19.  Aflichla;  Schottua 
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JRypalaea^  et  hinc  Vofllus  cam  aliis.  tzschvcke.  Videri 
poflit  non  Afticlam  Pomponiam,  fed  AJlypaleam  fcri- 
pfifle,  quae  infula  ct  Plinio  [4,  S3.  f.  is.]  et  Straboni. 
[Lib.  10.  f.]  VADIAMV8.  Kecte»  qui  pro  JJlicla  fubro- 
gaveriint  AjlypdUua.  Nam  de  infulis  Rhodo  [immo 
Cretae]  propinquis  hic  agitur.  fintiakv0.  Cum  nuUa 
Jjlicla  a  fcriptoribuB  nec  omnino»  nec  in  hoc  tractu  com- 
memoretur»  at  JJlypalaea^  facile  haec  eniendatio  pro* 
batur,  et  inde,  quantam  corrnptionem  Melae  intulerint 
librarii,  adparet.  Ipfa  infulae  fcriptura  fatid  aliunde 
conftat. 

Naumachos)  Vinioh,  NaTmacos;  Parif.  i.  iVa- 
macos;  Lipf.  Gud.  Prag.  Rehdiger.  Naumacos;  reliqui 
cum  Vofliania  et  edd.  anliquifllmia  Naumachos.  Sed 
edd.  aliae  6.  7*  g-  l^-  I5*  ^7*  ^^*  3^«  Naulachos;  12. 
13.  14.  19.  31.  38*  Naulocos;  30.  32.  NaumacloSf  fed 
37.  NaumacJios^  uti  Vadianua*  Olivarius  cum  fiii;«,  Vine- 
tu8  et  reliqni.  tzschvcke.  Plinius  [4,  sn.  f.  12.]  Nau* 
locos»  BABBARvs.  Vetus  codcx  Pliuii  Naulochos.  £t 
Chryje  fcribo.  pimtianvs.  Naumachos  oumes  manu 
exarati  libri.  Plinio  Nauloehos^  quod  verius.  vossivs* 
Naulochos  leg.  etiam  antiqua  manus  ad  marginem  ed.  t  a. 
adCDripferat,  et  eadem  efle  videtur  etiam  Ortelio  in  the» 
fanro  Geogr.  h.  v.  Vtrumque  nomen  de  hac  infula  tan* 
tum  a  Mela  et  Plinio  memoratur,  qui,  uti  nexus  indicat, 
Melam  reddidit.  In  alterutro  igitur  aberrarunt  librarii, 
led  quod  vero  eft  IimiHus,  in  Mela.  Fltnii  Naulochos 
fufiinent  et  etjmologia  aptior,  et  nominis  frequentior  ufua 
de  aliis.  Sic  Smyma  dicta  efl  fecundum  Stephanum  f.  v. 
^fjLVQva ;  Naulochos  in  Sicilia  fuit  Pelorum  verfus  cum 
oppiduIOf  de  quo  Cellarius  in  Geogr,  ant.  8,  ifl«  66, 
Eodem  porro  iiomine  commemoratur  Mefembrianorum 
oppidum  prope  Haemum  a  Strabone  lib.  7.  p.  m.  sso. 
f.  319.  Alia  dabit  Ortelius  fub  h.  v.  At  cum  pertinacius 
codices  in  Naumaehos  hic   confpirentt    nec  iiropliciter 
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corruptio  in  Mdam  transferri  et  nomen  illnd  impngnari 
poflTit,  reliqai.  Poft  pro  Zephyre  ex  molliori  pronuntia- 
tione  Cibin.  Sepkyre;  Prag.  Cephirre;  LipC  Gud.  Vin- 
dobon.  Zephire^  uti  edd.  i.  9.  et  qnaedam  aliae*  Vera 
fcriptura  a  plerisque  iam  olim  rccepta  eft. 

Chryfe)  Vatic.  1.  Parif.  3,  Vindob.  Lipf.  Gnd. 
Grife;  Parif.  2.  Grifae;  Prag.  geriffe;  Vatic.  3.  Gerije; 
Hehdiger.  Gryfe;  Ciaccon.  Crife;  Cibin.  adiuncto  proxi- 
mo  iiomine  griffocaudos,  Edd.  antiqnilHmae  i.  &.  5*  9* 
11.  12.  14.  19.  Grife;  6.  7*  8*  */>•  17-  20.23.  Chrijfe; 

10.  Chrife;  Vadiamis,  (16.)  Olivariua  cum  cognati6« 
Vinetus,  Schottua  Crife;  Voiliua  et  ceteri,  ut  olim  ed. 
13.  Chryfe^  quod  etiam  ex  etyniologiae  ratione  volebat 
Pintianus.  Sic  etiam*  Latina  tantum  terminatioue, 
Chryfa^  legitur  in  Plinio  4«  fio.  f.  1  s.  Stephanus  raulta 
hoc  nomine  loca  recenfet,  noftram  tamen  infulam  ignorat. 

Gaudos)  Valic.  3.  Parif.  c.  Prag.  Gaudes;  LipL 
Gud.  Rehdiger.  Parif.  3.  Cibin.  Caudos;  Vindob.  can- 
dos.    £dd.  1.  3.  3.  (cum  cod.  Havn.)  4.  5.  (cum  Ven.) 

11.  Caudos;  9.  Candos;  6.  7.  8-  ^^*  ^^*  ^S-  ^4-  ^^^'' 
quae  Gaudos^  in  quo  confennfle  videtur  Parif.  1.  Nec 
aliter  fcribitur  a  Plinio  in  eodem  infularum  connexu  4> 
fio.  f.  12.  Quod  huc  etiam  Hermol.  Barbarus  addacit 
Callimachnm  in  Strabone  lib.  7.  p.  m.  207.  f«  299*  slia 
ibi  indicatur  Gaudos  prope  Melitam  contra  Pacbjnum 
Siciliae,  uti  adpnret  etiam  ex  lib.  6.  p.  m.  191.  f.  277* 
quae  a  nodro  infra  rocatur  Gaulos^  et  in  Strabonis  libris 
MSStia  et  ediiis*  ante  Cafaubonura  quidem,  KaOvo^ 
lib.  1.  p.  m.  30.  f.  44'  Nempe  parum  fibi  in  eo  noraine 
auctores  conrtant,  de  quo  cf.  Cafaubonua  ad  priorem 
Strabonis  locum,  et  quae  infra  notabuntur  ad  §.  i8* 
Vtramque  vero  etiam  ab  aliia  paflim  commifceri  monuic 
Bochartus  in  Chanaan  i»  fi6.  Quem  errorem  dum  notat 
Penzeliua   ad  Strabonem  Vol.  i.   p.  399.   in  eundem 
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ipfe  Incldit.  Noftra  direrte  fnb  nomine  KauS»  comme» 
moratur  a  Suida,  et  prope  Cretam  ponitur.  Eadem 
etiam  intelligenda  apnd  Lucam  in  act.  Apoftol.  27»  i6. 
ubi  codex  Vatic.  habet  KauSa»  Cauda  inierpres  Latinua» 
alii  inrerto  X  poft  K  pleromque  KXauS^v»  Tcrfiones  etiam 
Gaudeii  et  Caudon,  KXaD^ov  vocant  Ptolemaeus  3.  extr. 
prope  Cretam  et  Hierocles  in  Sjnecdemo  p.  651.  Cum 
in  Suida  per  literarum  feriem  ro  X  excidifle  non  poITity 
nin  Yelis  in  aliia  intrufum,  duplex  haec  infnla  nomen 
faabuilTe  videtur*  variata  etiam  terminatione,  Claudos  vel 
Clojide  et  Caudos.  At  omnes  alii  auctores  maiori  con* 
fenru  et  iide»  nt  hic  codicea»  tuentur  K  et  Cf  quare  dedi 
Caudos* 

Mufagorus )  Sic  pleriqne  meorum;  Ciaccon.  et 
Gud.  tamen  MuJIigorus;  Lipf.  3Iufagoris;  Vindob.  uti, 
opinor,  Parif.  1.  3.  Mufagoros;  A.  Gronoviua  ex  fuis 
notavit  Mttfagorus  et  Mujiigorus.  Edd.  antiquifTimae 
cum  Camert.  Ald.  lunt.  Vineto,  Schotto  MufagoruSf 
pru  qno  antiqua  manus  in  ed.  3.  correxerat  Mufagores; 
13.  et  poft  Vadianns,  Olivarius  ciim  fuis,  VoiTius«  Gro- 
novii  ad  editionem  44.  dedernnt  Mufagoros,  ReinoU 
diu9  revocavit  veterem  lectionem  Mufagorus,  quam 
poft  inde  ab  edit.  45.  probarunt  alii.  tzschvcke.  Pli- 
nius  etiam  cum  Fomponio  lib.  4.  c.  i2.  [T.  20.]  Mufa^ 
goros  appellat.  At  in  antiquiflimo  Toletano  exemplari 
non  Mufagoros  habetur,  fed  Mufagorus^  terminatione 
Graeca.  Quare  et  in  Pomponio*  unde  mutuatus  eft  Pli- 
nins,  Slufagorus^  non  aliter,  rcribendum  cenfeo.  Fiif* 
TiANvs.  Idem  etiam  de  Plinii  lectione  ex  antiquiflimo 
codice  notat  hic  Ciacconius.  Harduinus  tamen  evnU 
gavit  Mufagores ;  de  codicibus  nihil  monet.  Cum  folas 
Mela  et  ex  eo  Plinius  has  infulaa  commemorent»  nec 
aliqnid  aliunde  liqueat«  plerisque  MSStis  inhaeren» 
dnm  utique  videtur,  etfi  fic  malim  Graecis  literls  efFerrl. 
Poft    pro    tamen    Rehdiger.    tantum;     Vaticani»    quafi 
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Mufagorut  hominis  (it  nomeOf  appellat;    Cibin.  appeU 
lantur. 

Carpathio)  Rehdiger.  unnm  Carpathyo;  Vatic. 
Cibin.  Carpajio;  Gud.  Carphafio;  Prag.  Carphacio; 
Lipf,  Carphario;  Vindob.  Carfacio.  Edd.  i.  c.  g.  13. 
Carphalio  vel  Carphathio,  StA  haec  facile  ad  iaftum 
ordinem  coguntury  nl  in  fequentibus,  ubi  etiam  Cibin. 
Lipf.  Gud.  Prng.  habent  Carphalos^  quod  et  legltnr  in 
Geogr.  llavenn.  5,  ai.  Vindob.  Carphatus;  Rehdiger. 
Caphatos,  et  (i  qua  funt  eiusmodi  alia»  quae  morari 
uedet. 

Adria)     Cibin.  Hadria    cum    ed.    i»      Alii    fine 
adfpiratione,    ut  editiones  etiam  recentiorcs.     Praeterea 
Havn.   Parif.  2.  Adriatico;   Prag.  Adriacio;    Lipf.  acUam 
Tum  Vatic.  Cibin.  Parif.  1.  Lipf.  Gud.  hafporos;    Aeh* 
diger.    Prag.    Hafparos;      Vindobon.    afporros,      £dd« 
antiquae   vel  apforos  vel  afporos^    ex  quibua  hoc  ha:» 
bet  11.    Ahforos  6.   7.    8«    i^-    *2.    13.   14.  15.    17. 
cum  Vadiano  et   aliis  ad  Voflium,     qui  dedit  Apforos^ 
quod    ceteri   probarunt;     VoIIius   etiam  ex   MSSlis   fuis 
confirmat;     de   Parif.   s,    et   3.    non    vana  eft    fufpicio. 
TzscHvcKE.       Hermolaus  Barbarus    pro   Ahforo   Ticana 
legit,  nifi  aut  memoria  lapfus  eft»  aut  fcribae  peccatum* 
Apforus  Straboni  [lib.  7.  p.  m.  fli8.  f.  315.]  'A\{/ypTi5e5'. 
•qHOTTVs.      Hermolaus  Barbarus  aeque  ac  fcriba  falfo  re- 
prehcnduntur.      lUe  enim   Trucones^  quod  nomen  olim 
in  Flinio  3,  30.  f.  26^  legebatur,    pro  librorum  Ticana 
in  fequentibus  reponi  volebat.     Apfyrtis  poftea  a  noltro 
jnemoratur.     '^Avpopov,  infulam  Liburniae  vicinam,  pro- 
ducit  Piolemaeus  <2»  17.     Accedit  Stephanus,  qui  tamen 
facit  ToAtv  'lAXupiaCy  in  quo  eum  graviter  errafife  notat 
fierkelius  p.  205.  cum  urbem  pro  infula  dixerit.     Infu* 
lam  certe  hic  Apforon  diferte  ponit  Antonini  itinerarium 
P*  5 '9*^     Quod  Berkeiius  c.  I.  huc  refert  Ahforin^  apud 
Hjginum  fab.  23.  et  pr«  eo  r eponit  Abjoron,  Munckeros 
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nial!t  Ahfyrtin^  ut  fab.  a6.  Vtruni  Tero  iiofter  cum  Ab- 
ryrtitle  commircuerit,  et  cx  una  inrula  duas  fecerit,  do 
eo  alibi  dicendum  erit. 

Dyfcelados)  Vatic,  Parif.  i.  Lipf.  Prag.  Vindob. 
Gnd.  Rehdig.  Dicedalof;  Clacconii.  DyceUdos  et  Dice* 
ledos;  Cibin.  Parif.  s.  Difeedalos;  VoflTius  ex  fuis  adfert 
DicedaloSf  uti  etiam  legtmt  edd.  i,  2.  3*  4-  5-  9«  ^^- 
Hinc  6.  7.  8*  lo.  t2.  13.  et  reliquae  ad  Voflfium  Cela' 
dfife;  hic  Dyfcelados  repofuit  et  ad  poderiores  propaga- 
vit,  TzacHvcKE.  PliniuB  [5,  30.  f.  a6.]  Ahforos^  Ceta^ 
dufe^  Ahfyrtis.  barbarvs.  Scribendum  numero  plurali 
cum  ae  diphthongo  in  poftrema  Celadufae^  ex  Plinio 
in  fine  tertii.  pintianvs.  Scribendum  Dyfcelados,  £x 
Apollonio  Rhodio»  quem  diligenter  legit  auctor  nofter» 
ut  ex  aliis  qiioque  apparet  locis,  hauiit  hanc  infulam, 
Nempe  ex  hoc  verfu  [565.]  lib.  4.  "lcfsa  tb  dudKcAa* 
Sc^  TS  na\  ifxs^rl)  Tltrvtta  iufulae  nomen  putavit  elTe 
iuaKikaSov  f  cum  fit  epitheton  lfl*ae  a  ftrepitu  nndarum» 
qnibas  haec  infula  affligitnr.  vossivs.  Sed  nexnm  gemi* 
iiatum  repetitae  particulae  rs  fenteiitiae  Voflfianae  re* 
ptignare  monuit  Cellariua  in  Geogr.  ant.  2.  3,  1 30.  Recte. 
Nempe  in  illo  loco  nomen  proprium  efle«  ex  nexu  ad* 
paret,  quare  etiam  maiuscnla  iitera  fcriplit  Beckius,  uc 
antea  Brunckiud,  qui  et  in  notis  p.  159.  inde  Vofldum 
impngnat»  et  Celaduffas  Plinii  corruptum  ex  Dyfcelados 
iiomen  putat.  Dyjcelados  etiam  in  Parif.  1.  fuifle  vide« 
tur.  Ad  iliud  nomen  certe  et  alii  coiiices  ducuiit.  Sed 
obfcura  eft  infula  9  nec  ab  alio  commemorata. 

jlhfyrtis)  Lipf.  Vindob.  Gud.  Ahfirtis;  Prag. 
Jhfirthis;  Rehdigcr. /fyxr/yj;  bViI  Ahfyrtit.  Maior  varia- 
tio  in  Lucano  3,  190.  £dd.  primae  ctim  9.  ahfirtis; 
;^.  4..  5.  6.  7.  8.  10.  reliquae  ad  VoflRum  /ihjyrtis;  hic 
dedit  Apfyriis  eumque  fecuti  Gronovii  in  edd.  40.  4^* 
4.2.  44«  et  Reinoldiiu;    poft  A.  Gronoviut  in  ed«  45. 
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revocavit  AbfyrtiSf  quod  reddidit  Kapptus  cnm  editore 
Norimbergenli.  tzschvckk.  Abfyrtidei^  non  Abjyrtis, 
licet  Hermolaus  antiquam  lectionem  retineat.  Sed  nu- 
mero  plurali  rtolemaeus,  [in  quo  tantum  s»  ij.  *A\{/o^o^ 
occurrit]  Strabo»  [lib.  c.  p.  m.  55.  T.  123.  lib.  7.  p.  iii. 
si8-  f-31^5*]  Stephanua,  [h.  v.]  Pliniua,  [5,  30.  f.  a6.] 
omnes.  piDiriANva.  Sic  'A\}/upTiSa^  vocant  Scjmnus 
Chiua  V.  373.  Apollodor.  1,  g,  24.  pro  quo  libri  dant 
'SvQri^agf  uti  SchoU  Ljcopbron.  v.  175.  primo  lora, 
poft  recte*  Euftathius  ad  Dion^^f.  v.  488-  ^^  lingulari 
tamen  hic  omnea  libri  confentiunt»  et  videtur  Mela  hoc 
numero  urus.eiret  ut  Apforum  et  Abfyrtida  diftincle  indi- 
caret  et  recemeret,  quaa  infulas  alii  uno  nomine  complexi 
funt.  InLucano  tamen  3,  190.  ubi  Grotiua  etiam  maluit 
/ibJyrtiSf  ex  libris  Abfyrtos  numero  lingulari  legitur» 
quod  nomen,  eili  Vibius  de  fluminibus  h.  v.  et  ex  eo 
Boccatius  ad  flumen  referunt,  Schrevelius  tamen  et  Oa- 
dendorpius,  qui  confuli  potefl,  de  hac  infula  interpretan- 
tur.  Ita  vero  eliam  Artemidorus  infulam  Abfyrtum  me- 
moraverat  tefte  Stephano  h.  v.  ex  quo  Cmul  adparet 
fub  v.  ^'A.avwv,  in  hoc  tractu  fltam  fuifle.  Cf.  HoIIten. 
p.  34-6.  Scripturam  per  b  retinui,  quia  in  nomine  Ab* 
fyrtiis^  a  quo  dicta  eft  haec  infula»  Latinorum  libri  ubif 
que  confentiunt. 

Iffa)  Nullam  hic  diflicultatem  obiiciunt  libri.  In 
Cibin.  eft  yjf^i  fed  expedita  funt  omnia.  At  graviter 
iidein  morantur  in  proximo  uomine.  Nempe  pro  vul- 
gato  hadie  Pityia  Vatic.  Farif.  1.  2.  Vindob.  Frag.  codex 
Stephani  (v.  eius  praefatio)  et  Schotti  praeferunt  Titana; 
Cibin.  Kehdiger.  Ciaccon.  Tytana;  Lipf.  Gud.  Citana; 
Venet.  Tyana;  VoIIius  ex  fuis  protulit  Titana^  Citana, 
Tituna,  £dd.  i.  fi.  3.  (cum  Havn.)  4.  5.  9.  1 1.  Ticana; 
6.  7.  8*  ^<>«  ts.  13.  14..  et  reliquae  ad  VoIIlum  Truco* 
nes,  tantum  Vinetus  Titana;  VoIIIus  cum  fequentibus 
Pityia.    tzschvck£.     Non  Ticanat  fed  Trucones»   BAa* 
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BARV8.  Trtteones  bic  repofuerunt»  cum  antea  Titana 
legeretur,  quemadmodum  fcre  habent  libri  manu  exarati, 
nili  quod  in  quibuadam  Citana  et  Tituna  rcriptum  fit. 
Legendum  Pityia  ex  ApoUonio.  [4,  565.]  vossivs. 
Trueones  ex  Plinio  3,  30.  f.  fi6.  repetiit  Barbarus,  ubi  fic 
codices  quidam  legunt.  At  fpuria  illa  vox  aliquantum 
eliam  recedit  a  noKria  libris»  nec  Ticana  vel  Titana  ab 
ullo  hic  producitur.  Si»  quod  videtur,  Mela  ApoUo- 
ninm  fecutua  eft»  valeat  utique  lectio  a  Vollio  repofita; 
certe  veri  aliquid  fubiectum  habet.  Luciua  de  regno 
Dalmatiae  1»  2.  p.  ^7.  ubi  IVIelae  verba  d^  iufulia  in 
Hadria  fitis  retuUt,  in  textu  legit  Trucones^  \n  margiue 
Pityja  vel  Tituna^  quae  ex  praecedeutibua  iudicantur. 

Hydria)  Parif.  3.  Judria;  Vindobon.  Frag.  Lipf. 
Gnd.  idria;   alii  recte  cum  edd.  1.  3.  3.  4.  6.  7.  8*  ^o. 

11.  13.  et  omnino  plerisque;    tanlum  aliquae  in  iis  5. 

12.  14.    15.  17.   18*    19.   20.  23.  Ilidria.     De  vera 
fcriptura  non  dubitatur. 

JZlectrides )  Vaticani,  Pnrif.  1.  Prag.  Lipf.  Gnd. 
Venct.  Fletirides;  Cibin.  Flecirides;  Rehdiger.  FUcyri" 
des;  Vindob.  FlecfUrides;  Parif.  3.  Phlecirides,  Edd.  i. 
3.  (fic  Havn.)  4.  5.  9.  11.  Phlecirides;  2.  Phlectrides;  ' 
6.  7.  Q.  10.  13.  et  reltquae  Electrides  monente  Her- 
moiao  Barbaro.  Recte;  atque  ita  in  Parif.  s.  fuifle  vide- 
tor.  Poft  relicta  vera  fcriptura  Lipf.  niigra;  Rehdiger. 
nygra;  Gud.  Cortira;  Vindob.  Corthira;  Prag.  Cor' 
chira,  £dd.  i.  2.  3.  4«  5.  6.  7*  8«  9-  10.  11.  1 S. 
14.  19.  Corcira.  Quod  aUae  habent  Corcyra,  latia  eft 
probatum. 

Tragurium)  Vatic.  1.  Cibin.  Vindob.  Lingua- 
rum;  Parif.  1.  s.  Prag.  Vatic.  3.  Gud.  Rehdig.  Venet. 
Ungarum ;  PariC  3.  Lipf.  Ciaccon.  Ungnrum  et  Unga- 
rium»    £dd.  i.  2.  3.  (ctun  Havn.)  4.  S*    ii*  Unga» 
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riiim;  9.  Linguarium;  6.  7.  8*  l^.  12.  reliquae  Tragu- 
rium,  uti  voluerat  Hennolaus  Barbarua.  Tuetur  hanc 
lectiooem»  in  priori  maxime  parte  foede  corrnptam  loco- 
mm  noterum  fitus  et  terminatio.  Mitiut  fupra  £,  3,  1 3. 
id  nomen  habitum  eft.  Quod  vero  ibi  in  urbibns,  hic 
in  infulis  recenfet,  de  eo  alibi.  Tum  Vindob.  uc  edd.  13. 
19.  Dioviedea;  Rehdiger.  Frag.  Dyomedia.  Veram 
Ccripturam  praebent  alii. 

Aefiria)     Gud.  Aefiia\    Rchdig.  Haejlria;    Prag. 
IJlfia\    Venct.  EJlia\    alii  recte»  ut  edd.  aniiquae;    tan- 
tum  11.  Eflria,    Proxime  fubiictunt  Vaticani,  Parif.  a.  3« 
Vindobon.  Prag.   Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Afiiie;   Vatic.  3. 
Parif.  2.   atque  Afine;    Parif.   1.    Cibin.  Ajinae*      £dd. 
omnes  ad  Vofllum  Afine;    inde  a  VoIIio  ceterae  Safon. 
TzscnvCK£.      Legendum  fortafle  non  Aejiria^  Afuie^  (ed 
ScardonUf    auctore  PtoIemaeOt    [2»  i7«]    ut  librarii  ex 
upa  dictione,  quae  illorum  cft  diligentia,   duas  fecerint. 
7INTIANV8.      Afine  alibi  non  exftat.      Corruptum  cenfeo 
hoc  vocabulum ,    et  legendum  Sajon^   quae  iiotifrinia  eft 
in  hoc  tractn  infula,    quam  praeterire  non   debuit.     vos- 
sivs.      Scardona    Pintiani  infula    quidem  .  Liburniae  eft 
Ptolemaeo  c.  1.   aliis  tamen,  veluti  Straboni  lib.  7.  p.  m. 
218-  f-  315*   ubi  SHapdclv  vocatur,  Plinio  3,  a6.  f.  22. 
ut  antea  ipfi  Ptolemaeo,  urbs  in  ora  maritima.      De  in- 
fula  igitur  teftis  folus  exftat  Ptolemaeus.     Simile  tamen 
exempliim  rubminillrat  nofter  in  Tragurio,  quod  urbem 
producit  s.  3,  13.    hic  iufulam.    Sed  mira  arte  Pintiani 
ingenium    hoc    nomen    ex    codicibus   excuIHt.      Plinius 
3,  25.  f.  21.  hoc  fitu  ponit  Colcntum  infulam,   quo  no* 
niinc   urbem   indicat  Scardonae  Ptoleniaeus.      Vid.  quae 
di«reruic   Cellarius   in    Geogr.   ant.   2,  8«   ^53-    At  fi  ad 
codices    admoveris,    parum  et    hic  proBcias.     Maiorem 
veri  fpeciem  habet  VoITii  Sajon^  fi  cogites,  initio  efAuxiJle 
ro  6,   qna(i  Safneex  hodierno  nomine  Sajena.      Sajon 
etiam  in  mu^^inc  notat  Lucius  c.  1.  ex  VoIIio  t    opinor. 
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Neqne  tanen  fponrorem  hnius  lectionis  me  fidain»  cnm 
et  Afines  nomine  inruia  ibi  cum  aliia  plurimia  obfcurio« 
ribus  fuifle  potuerit.  Fuerunt  enim  in  iilo  tractu  infulae 
phirimae,  fed  modicae»  uti  narrat  Geogr.  Ravenn.  5,  24.. 
£t  fic  Strabo  lib.  7.  p.  218*  (^  3^5*  Libamicas  circi* 
ter  4.0.  omnino  indicat,  et  Plinius  3«  30.  f.  26.  Illyrici 
oram  mile  amplius  infulis  frequentari  fcribit.  Porro 
nofter  etiam  ignota  aliia  adringit,  contra,  quae  famam 
habeot,  praeterit.  Qaae  cum  ita  lint,  Jfinc  locum  com* 
mode  habere  poteft, 

atque  ut)   VbxV.  2.  omilTo  atque  et  ita  haec  adfert; 
•    Vatic.  et  Prag.    ut  AUxandriae  PharoSf    ita  Briindfijio 
adincens,    Vindob.  Brondnjio^  et  poft  Pharon  five  Phai» 
roj,  quafi  eligendi  arbitrium  faciend,  ut  infra  $•  1 Q, 

$.  14..  Sieilia)  In  MSS.  Lipf.  Gud.  edd. 
1.  8.  9.  11.  13.  praeponitur  titulua  de  Sieilia;  in  Pa- 
rif.  a.  et  edd.  7.  g-  i5-  17*  3o.  23.  Siciliae  deferiptio ; 
alli  libri  intervallo  notato  a  praecedentibus  haec  fecer- 
nunt,  veluti  Rehdiger.  Parif.  5.  et  edd.  3.  4*  5«  ^^^  eti^m 
in  margiue  adponunt  Siciliaf  uli  10.  I2.  14*  ^9*  ^^^^ 
codlces  et  editiones,  et  ex  his  Vadianae,  Olivarianae  cum 
recentjoribns  continua  ferie  procedunt.  Qui  capitibus 
fegmenta  diftinguunt»  varie  ex  inllituta  ratione  nume- 
rant,  nt  ed.  ii.  cap.  ii.  ed.  13.  cap.  5.  edd.  15.  17. 
420.  23.  cap.  3. 

ut  ferunt  •—)  Cibin.  Vatic.  Venet.  Rehdiger, 
Gud.  aliquando  nt  ferunt;  Havn.  ut  fernnt  cnncti  et 
a»ro.  Prag.  continenti  et  antea  Scicilia,  nti  edd»  quae- 
dam,  in  iis  5.  14.  19.  Sicylia» 

Sruttio)      Cibin.    Gud.  Brueio;     Prag.  hratio; 
plerique  alil  cum  edd.  Brutio^  quod  retinuit  Reinoldius» 
A.  Gronovius  in  edd.  44.  45.  cum  Kappio  mutavit  in 
Pomp.  Mei4t.  la.  JL  N  n 
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BruttiOf  de  qna  rcriptnra  dictum  eft  Tnpra  arl  2,  4*  ^^ 
Videliir  ita  iatn  in  utroqne  loco  dedilTe  Vinetus.  Pro 
vulgato  annexa  Cibin.  Rehdlger.  et  Venet.  melius  dant 
adnexa. 

abfciffa)  Mediol.  VolT.  trcs,  Rehdiger.  Cibin. 
Gnd.  abfcifa,  Editioncs  cnni  aliis  MSStis  absciffa^  prae- 
tcf  12.  i/f.  19.  in  quibusexftat  n&r/^.  Vtriusque  verbi 
crebra  eft  in  libris  commutatio,  veluti  in  Livio.  Sic 
commutantur  in  Orofio  s,  ig-  P«  139«  Haverc.  Horat. 
Satyr.  2,  3,  303.  ubi  ex  tribus  MSS.  Argent.  notavit 
Oberlmus,  Curtio  3»  11,  25.  Cf.  Torren.  ad  Valer.  Max. 
1,  1,  i8*  Oudendorp.  ad  Lucan.  3,  35.  et  alibi;  de 
utrinsque  discrimine  idem  ad  Frontin.  p.  /1.9.  Duker.  ad 
Flor.  2,  2,  2.  et  quos  laudant,  et  riipra  ad  2,  5,  ?•  ct 
infra  ad  3,  6.  iu.  notavi  ipfe.  Sic  infra  2,  2,  7.  Auctuan- 
tur  libri  inter  excidium  et  exfcidium;  inlcr  refciffo  et 
recifo  apud  Nepot.  in  Milt.  c.  3,  4-  Aptius  utique  ex  etj* 
xnorum  vi  propria  videtur  efle  ahfciffa^  quod  retinui. 

-perfluit )  Deeft  in  Prag.  et  pro  eo  Vindob.  ponit 
projluitf  uti  idem  feuium  pro  faevum;  Prag.  fcenum; 
edd.  9.  1 3.  faeverum, 

Scyllae)  Vindob.  Giid.fiUe;  Vrag,  fcUle;  Cibin. 
Scylle,  £dd.  i.  Syle;  2.  Sylae;  9.  faeverum  fcUiae  ch. 
fic  13.  fciliae  oniilTo  etiam  et.  Cf.  paullo  poft.  Tum 
Lipf.  carybdis ;  Vindobon.  caribdis ;  Cibin.  Gnd.  Prag, 
caribdisque ;  Rehdiger.  et  Carybdisque,  Scd  haec  levia. 
Sic  pofl  Lipf.  Vmdob.JiUa;  Gud.  JciUa;  Cibin.  Vindob. 
Gud.  Prag.  caribdis,  —  Sic  SxuX);  in  Xcnoph.  Memor. 
2,  6,  31.  libri  quidam;  fed  et  alibi  in  utroque  nomine 
taiia  paiTim  obverfantur.  Pro  vulgato  inclytum  Rchdiger. 
Cibin.  edd.  7.  ^.  incUtum,  Cf.  ad  1,  1,  5.  Ciaccon. 
notat:  inditum^  quod  idem  vult.  Nempe  cl  et  d  faciie 
inter   fe  permutantur,    de  quo  dictum  eft  ad  1,  7,  2. 
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Deniqae  LSpr.  utcuvque  noxium;  Vindob.  utrinque  no' 
cens;  Prag.  mare  atrum  uoxium^  et  pro  appuljis  Prag. 
appuUs.  A  voce  Scylla  cap  60.  initium  facit  Vinetus. 
TzscHvcKR.  Viri  (focti  pntant,  hic  excidifle  vocabuluna, 
et  Melam  fcripAfle  mare  vorticojum;  fed  errant.  Refe* 
reoda  eiiim  fauc  verba,  quae  fequuntur»  mare  noxium 
appuljisf  quod  periode  eft  ac  mare  voriicofum.  vossivs. 

procurrens )  Vcnet.  perciirrens^  folemni  commi- 
Itione  ex  confufls  lineulae  transverfae  lignis.  Tum  Cibin. 
ymaginem;  edd.  7.  g.  ima»inemque,  Delta  deeft  in 
cd.  2*  et  pro  ejjicit  ed.  1.  habet  ejjicitur. 

5.  15-  Paehynum)  Lipf.  Vindob.  Guil. 
Frag.  Behdiger.  cum  edd.  i3.  13.  i/f.  ig.  19.  et  forte 
aliis  Pachinum^  uti  niulti  codices  in  Lucano  7,  371.  no- 
tante  Oudendorpio;  Cibin.  pachiunum,  £dd.  1.  2.  9. 
Pacinum,  tzschvck£.  Strabo«  [lib.  6.  p.  i83*^-26/;.] 
Ptolemaeus,  [3,  4-]  Stephanus,  [h.  v.  J  Dionynus  By' 
zantiuii  [v.  ^69.]  Pachynus  in  recto,  non  Pachynumm 
Item  HufFus  Feftus  [Avienus  in  defcr.  orbis  v.  635.] 
///  matutinos  Pachynos  producitur  ortus.  Idem  error 
caftigandus  in  Plinio.  [3,  14*  f.  8*]  pintianvs.  Lege 
Pachynus,  Ovidius  llb.  4.  Faftor.  [v.  479.]  Jamque' 
Peloriadcm  Lilyhaeaque^  iamque  Pachynon  Jjujirarat^ 
terrae  cornua  trina  Juae»  Et  lib.  5.  Metamorph.  [  lib. 
13«  725.],  ciAccoNivs.  Recte  omnino  monuerunt. 
Naro  et  Graeci  et  Latini»  quonim  loca  diligenter  con- 
legit  Cluverius  in  Sicilia  ant.  1,  14.  p.  i87*  f*  mafculino 
genere  efl^erunt,  nec  facile  praeter  noftrum  et  Pliniiini 
invenerist  qui  hac  termin^tione  utantur,  quam  taraen 
propter  codicum  noftrorum  confenfum  non  nioveo,  cum 
talia  utroque  genere  paflim  efl^erantur«  et  promontorium 
fuhintellfgi  pullit.  Tum  Plinius  eam  fuftinet/  et  qui 
hunc  reddere  folet  Martianus  Capella  lib.  6.  p.  208. 
Graecis  Haj(vvQg  fea  Hay^vvov  dici«    fimpliciter  tamen, 

N  n  fl 
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adfinnat  Oudendorp.  ad  Lucan.  7«  87  ^-  C^-  ^^  Haver- 
camp.  ad  Orof.  1»  ft.  p.  33»  Ulybaeum  fuo  more  inTcr- 
tunt  libri.  Cibin.  Lylibaeum;  Gud.  Rehdiger.  Yindob. 
Prag*  Ulibcum;  Lipf.  Ulibaeum*    £dd.  7.  g.  Lylibeum, 

qnod  Africam)  Yindobon.  Gud.  LipF.  quod  in 
affrica;  Farif.  i.  2.  et  Yatic.  habuifle  viJentur  quod  in 
yffricam,  uti  legitur  certe  in  Rehdiger.  et  editionibus 
omnibus  ad  4.2.  excepto  Vineto,  qui  exduniTe  videtur 
TO  iii  9  uti  certe  fecit  Reinoldiue»  et  hinc  edd.  44*  et  reli* 
quae.  Librarii  retulerunt  ad  proximum  vergens^  niinus 
id  quidem  commode,  cum  potius  connectendum  Iit  cuzn 
praecedente  fpectat.  Nec  agnofcunt  eam  voculam  6  co- 
dices  A.  Gronovii,  et  ex  meia  ceteri,  in  quibus  diferte 
notatum  vidi  Farif.  s. 

Peloris)  Incertam  huius  nominb  formam  red- 
dunt  libri  et  doctorum  virorum  disputationes.  Yatic  1. 
Cibin.  Gud.  membranei  qnatuor  et  totidem  alii  in  charta 
lintea  defcripti,  uti  in  appendice  ad  h.  1.  teftatur  YoIIius, 
PdoriaSf  a  quibus  non  diafenfilfe  Farif.  1,  videtur;  no- 
tatur  idem  in  edd.  27.  et  59.  ex  antiquo  codice;  Lipf. 
Vindob.  cum  Venet.  et  Havn.  opinor,  Pelorum;  Vaii- 
can.  3.  Frag.  Farif.  3.  3.  Rehdiger.  et  codex  I.  Gronovii 
(Gud.  nempe  hic  ex  correctione)  Pelorus.  £dd.  1.  2. 
Q,.  13.  Pelorus;  3.  4«  5-  ^-  7*  8*  lO.  11.  12.  14.  15. 
16.  17.  18-  19-  20,  21.  222.  23.  24.  25.  Vadianae, 
Olivarianae  cum  Schotio  Pelorum  ;  Voilins  dedit  PeloriaSf 
praeeunte  tanien  Vineto;  fequentes  Peloris,  tzschvcke. 
Pelorum)  Scribo  PelomSf  non  Pelorum  ex  Ptolemaeo 
£3,  4.]  et  Marciano  6.  p.  2 08-  Pelorias  eft  Straboni  [lib. 
€•  P- 163-  f'  265.]  et  Stephano.  Variat  Solinus,  [cap.  1 1. 
f.  5.]  modo/hoc,  modo  illo  nominc  utens.  Thucjdides 
quarto  [cap,  25.]  et  Dionyfius  Byzantiiis  [v.  469.  ct 
472.  j  Peioris;  Silius  Pelorus  nominat  lib.  14.  [v.  73.] 
arenofa    tolUt  fe    molc   Pelorus.    pimtianvs.      Peloris) 
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Peloris  etiam  Eufiathio  ad  Homeruiii  fol.  iio*  i2.  et 
i623,  6.  [cf.  ad  Odyff.  9,  i87.  P-  S^V^,  54..  Bafil.] 
Plinio  Pelorum  lib.  3.  cap.  5.  [c.  10.]  Pelorum  el  Pe/o- 
rwj  cap.  g.  [c.  14.]  Ipfe  Pomponius  infra»  iitter  Ldly- 
baeum  et  Pelorida  Pauormus  et  Himera^  et  Cicero  in 
Vcrrem  act.  7.  fol.  630.  [5,  5.]  Peloridam^  [immo  Pelo^ 
ridem]  et  Liviua  lib.  24.  ciAccoNivs.  £x  membranis 
anijquis  reduximus  to  PeloriaSt  ubi  vulgo  eft  Pelorum. 
vossivs.  Aufus  fui  deferere  editiones  praecedentes ,  in 
quibus  plerisque  eft  Pelorum ,  quum  iit  fcripto  libro  repe- 
riffem  Pelonu.  In  quo  vocabulo  disputat  quidem  Pin- 
tianus,  quam  varie  pronuniietnr ;  tiempe  Pelorias,  Pelo* 
ris,  PeloruSf  et  fe  fcribere  teftatur  Pelorus  ex  Ptolemaeo 
et  Marciauo.  Sed  noftrae  lectiont  (ides  eft  ab  ipfa  Pom- 
ponii  manu«  infra  fcribentis  Pelorida,  qiiam  fcripturam 
tenent  concordes  MSS.  quam  terminationem  nonc  ei 
djsplicuiffe,  vel  etiam  roaloiffe  nunc  fcribere  Peloriast 
mox  autem  Pelorida  nuUa  caufa  eft,  cur  pntemus»  prae- 
fertim  eo  dirigeniibus  qaoqne  antiquis  libris.  Stmilis 
ineptiae  exemplum  editur  lib.  3.  cap.  7.  ubi  in  editis 
fcribunt  eUphauteSf  paullo  poft  autem  elfphantis  maxir 
mis.  Haec  quoque  ipCs  rariandi  ratio  placet;  quam  quis 
aedat  placuifte  Pomponio»  maxime  quum  in  priore  loco 
in  MS.  invenerim  elqjhantoSf  nt  nunc  quoque  rurfus 
edidi?  i.  gronovivs.  In  dnobus  libris  mann  exaratia 
Pelorus  fcriptum  fe  reperiffe  dicit  I.  Gronovius,  unde  ipfo 
facit  Peloris^  quia  infira  (equltur  Pelorida.  Sed  nos  qua- 
tuor  membraneos  et  totidem  alios»  in  cbarta  defcrBptos 
lintca,  poffumus  oftenderet  in  quibus  legatnr  Pelorias^ 
quod  utique  admittcndiim  cenfiiimus.  Pelorida,  quod 
poftea  fequitur»  et  hoc  quoque  rectnm  effe»  etiam  pueri 
intelligant.  Sic  et  Strabo»  quam  HsXwQtdSa  vocat,  [c.  I.] 
alibi  TlsXajfiSa  appellat,  [lib.  6.  p.  177.  f.  257.]  nec 
tamen  propterea  eft  ineptns.  Quod  poftea  monet,  et  hoc 
quoque  futile»  cnm  elepkas  9  elephant i  et  elephantes 'pro' 
xnircue  pofttom  apud  Plinium»  Solinum  et  alios  palTLm 
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occurrat  complures.  Ab  elephas  autem  aeque  ac  ab  ele- 
phantus  in  phirium  numero  Bt  elephatitis,  mutata  iit 
rnepilTime»  decUnatione,  non  elephantibu6«  quod  nus- 
quam»  quod  fciam,  legitur.  vossivs  in  APPENDiCH, 
Ailverte,  lector;  an  in  nota  dixi,  in  duobus  libris  raanu 
exaratis  Pelorus  rcriptum  me  reperifle?  Hectum  eHe 
utrumque  tam  Peloris^  quam  Pelorias^  non  negavi.  Iii 
Slrabone  non  fic  propinqua  demonftrabit  VoOlus  IliXcc- 
gidSa  et  IlsXui^iSaf  ut  in  Mela  connectit  Pelorias  et 
Pelorida.  i.  gronovivs  in  nota  pojleriore.  Voiruim 
impugnat  etiam  in  epiftola  de  eius  appendice  p.  63.  Sed 
cum  nihil  novi  adtulerit»  nolui  repetere.  Loca  de  boc 
promontorio  congellit  Cluverius  in  Sicilia  ant.  1,  6. 
P-  78  ^44-  cx  quibus  difcitur,  Pelorum  formam  elTe  raro 
obviara.  Certiori  hde  nituntur  Peloris  et  Pelorias^  fre* 
quentatur  potilTimum  Pelorus.  Ex  quibus  Peloris  rcfpuunt 
libri,  quod  ex  fequentibus  huc  arcelHvit  Gronovius,  ne 
discrepare  a  fe  Mela  cogeretur.  At  huiusmodi  exempla 
pafTim  in  Strabone  et  aliis  occurrunt,  uti  hoc  aliquoties 
ad  Stiabonem  monui.  Neque  id  tantum  in  locis  disfitis 
et  remotioribus  obfervatur,  fed  et  in  vicinis»  nifi  ad  libro- 
rum  corruptiones  recurrere  velis.  Ita  quidam  apud  Stra- 
bonem  lib.  6.  p.  m.  184.  f.  266.  TlsXu}^iSa  habent,  cum 
nndiquc  ftet  HsXvo^idSa,  Apud  Solinum  c.  I.  Pelorus^ 
poft  Pelorias  legitur;  Tergejlnm  et  paullo  poft  Tergejie 
in  Mela  2,  3.  f,  Boeotis  et  Boeotia  2,  3,  4.  Illyris  ct 
Jllyricum^  etfi  hoc  locis  remotis,  1,  3,  4.  et  2,  3.  cxtr. 
Cf.  fupra  ad  2,  3.  f.  Summa  disputationis  haeret  in  Pelo* 
rias  et  Pelorus.  Retinuertm  prius,  quia  meliores  libri  id 
praeeunt,  et  inde  omiHo  i  librariorum  negligentia  facile 
ad  Pelorus  transiit.  Sic  Salmafnis  ex  libris,  quod  ait,  pro 
Pelorus  emendat  Peloriast  in  SoIinOy  de  quo  conferatur 
p.  m.  73- 

Scyllae),    VinAoh.  file;  Gnd.  fcile;  ed.  l.  filae; 
9«  fcilae.    Sed  talia  non  moror.    Sic  pro  Hannibcdei  uti 
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fcnptnm  legitur  in  Cibin*  Hehdiger.  Prag.  vel  Hanihale 
qitod  eft  in  Gud.  et  Vindobon.  multi  alii  cum  plerisque 
editionibus  abiecta  adfpiratione  proferunt,  qnam  prae- 
niirit  cum  fais  Vadianua  et  antea  ed.  ii.  poft  A.  Grono- 
vius  inde  ab  ed.  44-  Heinoldianae  discrepant;  omittunt 
priores;  additam  vidi  in  ed.  1775«  Vid.  ad  2,  6t  5. 
Yocabula  idem  vir  redundare  putabat  Ciacconins. 

jjrofugus  ex  A frica)  Cluverius  in  Sicilia  ant. 
if  6.  p.  73*  ita  roalit  emendare*  profugus  ex  Jtalia^  ac 
per  ea  loca  Africam  peteuSf  ni  auctoris  gravis,  Livii 
33«  4-8  '^*  <]"^  Canhagine  Tyrum  et  inde  Antiochiam 
venilTe  Hatmibalem  narrat,  teftimonium  obftet.  At  alia 
magis  ofFendunt»  qnae  de  nominis  caufa  et  tranfitu  per 
fretum  Siculum  tradidit  nofter,  iieque  tamen  hic  excuti 
poflunty  cum  non  ipfa  verba,  fed  narrationis  fidem- 
fpectent.  In  fequentibua  Cibin.  Rehdiger.  Gud.  LipC 
Vindob.  malnnt  et  per  ea  loca,  Tum  Vindob.  firiam; 
(jxkA,  quod  procul;  Ui])U  productum  pro  proditum ;  Reh« 
diger.  in  his  omifit  ejffe  et  no/t. 

$.  16.  Jb  eo  ad)  Yindob.  ab  eo  quae  ad 
pachinium;  Gud.  Prag.  cum  edd.  12.  14.  19.  paehi' 
num;  Cibin.  Lipf.  paclunnunu  Cf.  fupra  et  pauUo  pofV. 
Tum  Lipf.  ojlenditur  pro  extenditur,  At  hoc  aptius  ad 
bci  nutationem  et  ipfam  Melae  rationem.  Frag.  exten" 
^itt  uti  faepe  fieri  in  his  notavi  ad  3,  4,  i.  et  alibi.  Foft 
ionium  in  Parif.  2.  Prag.  et  Vaiic.  3.  deell  marCf  quae 
vox  in  hoc  nexu  pallim  ab  ipfis  aucioribns  omittitury 
veluti  Virgilio  Acn.  3,  aii.  Porro  Vindobon.  attingit* 
A  verbis  Jb  eo  ad  —    Vinetus  cap.  6i.  incipit. 

Meffanam)  Cibin.  Meffenam^  propius  ad  Grac- 
cnm  morem  nomenque  conditorum»  qno  etiam  referri 
debeut  ftunii  aliquiy  in  quibus  JSleffenion  legitur.  Invaluit 
^eu  in  hac  urbe  Dorica  forma  Meffana^   unde  ctiaai 
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in  numia  (requentatur  Mstjaaviov  et  fimilia,  ^e  qul- 
htia  vid.  Cluver.  in  Sicilia  ant.  i«  6.  p.  gi.  Carrera  iu 
disquifit.  de  numirm.  Meflan.  p.  4.  ( in  thef.  Sicil.  Vol. 
10.)  Paruta  in  numirmatibus  Meflan»  et  quae  conlege- 
runt  Rafche  in  Lex.  nnm.  ^.  3.  P.  1.  p.  47Q  fqq.  et 
Eckhel  in  doctrina  numor.  P.  i.  Vol.  1.  p.  220  fq. 
Idem  docet  etiam  Meffalae  nomen,  quod  a  capta  urbe 
inditum  erat,  nimirum  n  in  Z  mutato*  uti  tradunt  Seneca 
de  brevitate  vitae  cap.  13.  et  Macrobiua  Satumal.  1,  6. 
JMeJJanam  habent  denique  reliqui  libri  omnes.  Eadem 
tamen  variatio  obfervatur  etiam  in  Silio  Ital.  14«  i94« 
et  Lactantio  1»  1 1»  33.  ubi  vid.  notata  a  viris  doctis,  et 
Rogeriua  ad  Ciceron.  Verrin.  3,  6. 

Tauromenium)  Parif.  a.  Turominum;  Rehdlger. 
Prag.  Thauromenium ;  reliqui  omnes  etiam  Gronoviani 
Tauromeniumf  quod  recepit  primus  Reinoldius  et  inde 
ab  ed.  4.4..  alii»  cum  antea  omnes  fcriberent  Tauromi- 
ninm^  pro  quo  ed.  9.  habet  Taurominum.  tzschvcke. 
Non  video»  cur  Hermolaus  Taurominium  pronnniiet, 
non  Tauromenium.  pintianvs.  Plinins  5»  8-  [^*  *4^'J 
Tauromenium.  Strabo  lib.  6.  p.  266*  268-  [f.  P«  *84*] 
Taupojueviov,  et  nummi  Tav^ofi£Virav,  a.  grono- 
vivs.  Idem  fcripturae  vitinm  obfidebat  olim  Lucanum 
4«  4C1.  unde  fuftulit  Oudendorpius ,  et  nunc  ctiam 
obfidet  Ciceronem  in  Verrinis»  velnti  12,  66.  3,  6.  q«^^ 
reliqiierunt  edd.  Emefiii  et  Bipontina,  fed  ex  codice 
Huydecop.  emendavit  Burmann.  ad  Dorvillli  Sicula  in 
addendis  p.  61 1.  Sic  per  i  dedit  Havercamp.  in  Orofio 
5»  9.  p.  307.  ct  6,  18.  f.  Torrenius  in  Valer.  Max.  2, 
7,  3.  ubi  utriueque  fcripturae  dedit  exempla,  et  pafliw 
alii.  Recte  vero  A.  Gronovius  tuetur  Tauromenium. 
Ita  nempe  Graeci  auctores,  minus  in  his  corrupti,  Tat^ 
pojutcvjov.  Accedunt  nuuii,  de  quibus  adeundi  Mcneftrier 
in  medailles  illnftrees  p.  9.  Havercarapus  in  commentar. 
in  Parutae   numifm.    Tauromenitana  p.  607.    (in  thcl. 
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Sicil.  VoL  6.)  et  praeter  allos  Rafche  in  Lex.  num.  T.  5. 
P.  1.  p.  627  fqq.  et  Eckhel  in  doctrina  numor.  P.  i. 
Vol.  1.  p.  2/f  8  fq.  SuSragantur  inrcriptiones,  quos  con- 
legerunt  Gnaliherus  in  Vol.  5.  thef.  Sicil.  p.  9S5.  Mura- 
toriuB  p.  1085,  5-  ^t  CaAellius  p.  51.  Tauromeniu  legi- 
tor  etiam  in  tab.  Peutinger.  6.  £.  Apud  Caftellium  eft 
TaupojicvfiTcuv  9  apud  Muratorium  TauromenUanit  unde 
patet«  minua  recte  ab  £ckhelio  reprehendi  et  erroris  re- 
dargui  fiurmannumy  qui  ex  numo  Dorvilliano  Taupojuii« 
viravav  retulit,  quod  in  Graecia  tantum  Taupojuicvir};^  et 
Taupojuiviof  in  ufn  fuerint*  Nempe  haec  tantum  in  Ste- 
phano  commemorantur.  Adiuvat  praeterea  etymologiae 
ratio,  quod  a  piv<iv  hoc  nomen  ducit  Diodor.  Sic.  14, 
59«  et  i6«  7.  Hinc  etiam  viri  docti  eandem  fcripturam 
auctoriiate  fua  tuentur  et  exemplis  praeferunt.  Cf.  GralTer. 
ad  Solin.  c.  11.  Heinliua  ad  Sil.  Ital.  14,  256.  et  ad 
Ovid.  Faftor.  4,  475*  Oudendorp.  ad  Lucan.  c.  1.  Bur* 
mann.  ad  Dorvillii  Sicula  p.  373.  ubi  plures  commemo- 
rautur»  et  Garaton.  ad  Ciccr.  In  Verrin.  2»  66. 

Catinam)  Lipf.  Chatinam;  Prag.  Cathinam; 
Rehdiger.  Catkynam;  Volliani  itemque  reliqui  mei  Cati* 
nam^  uti  pleraeque  editiones ;  tantnm  1 3.  Calanam ;  8* 
Cantinam;  15.  17.  so.  23.  Cantinum,  tzschvcke. 
Alia  in  Sicilia  Catina;  alia  Catana,  Ab  hac  Catanati 
et  Catanenfes;  ab  illa  Catinenfes,  Hermolaus  [ad  Plin. 
3«  14«  f-  8*]  tinam  iutelligit,  quae  Graccia  quidem  fire- 
quentiua  Catana^  Latinia  fere  Catina  dicatur.  vadianv0. 
Scribo  Catanen,  non  Catinam^  et  Megara,  non  Mega' 
rida^  utrumque  ex  Strabone,  [lib.  6.  p.  m.  i85*  f»  s68*] 
Stephano,  [h.  v.]  Ptolemaeo,  [3,  4.]  Thucydide,  [6,  3. 
et  alibi.]  Xenophonre  fecundo  Helienicwvy  [c.  3,  5.] 
a  qnibua  in  Orthographia  Graecarum  dictionum  libentiua 
fio,  quam  a  Plinii  [3«  14.  f.  8*]  ^^  Pomponii  et  Lati- 
nomm  auctorum  depravati/rimis  exemplaribus.  Nec 
apud   me   rationea  Hermolai  in    contrarium  ullius  funt 
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poiicleris.  PINTIANV9.  Catinam)  Haec  eft  vetas  lectio. 
Non  recte  Catavam  palHm  reponit  Cluveriua,  [in  Sicilia 
ant.  I,  9.  p.  116  fq.]  tamquam  fi  alterum  recens  eflet» 
cum  tamen  in  antiquiflimis  etiaui  auctoribua  ita  fcriptum 
urbis  huiue  nomen  reperiatur.  Sic  folent  Latini  vocales 
illas  permutare,  rqDrav^)  trutina«  irarav^)  patina*  Ma(T- 
aaXia  Maflilia,  ^aoaviaa^j;  MannilTa,  MiS^^ahar^/^q  Mi« 
thridates  et  fexcenta  alia.  vo68iv9.  Graeci  quidem  omnes 
huius  urbis  nomen  per  a  fcribunt.  Quod  ex  Procopio 
de  B.  Goth.  1,  /;.  Kar€ivi;v  profert  Cluverius  c.  l.  Hoe- 
fchelii  habet  editio  p.  172.  et  poft  adhibitis  libris  mnta» 
tum  e(l  in  Yiaravvfv^  quod  et  ipfe  dat  Hoefchelius  lib.  3. 
cap.  40.  recte  etiam  ad  profodicam  rationem,  quae 
penultimam  corripi  docet.  AdFunt  etiam  numi  mnlti, 
quibus  a  (labilitur,  uti  docent  Rafche  in  Lex.  num.  T.  i. 
F.  2.  p.  436  fqq.  et  Eckhel  in  doctrina  numor.  P.  i. 
Vol.  1.  p.  20  3  fq.  Cf.  etiam  opufcoli  di  autori  Siciliani 
Tora.  1.4.  p.  12.  Tum  infcriptio  in  Mufeo  Veronenfi 
p.  32.  Karavaco;  habet.  Latinis  tamen  placuit  mutare 
in  Catlna^  elli  de  Pinedo  ad  Stephanum  p.  368-  Catana 
etiam  admittit,  uti  certe  in  Muratorii  thef.  infcr.  4.0,  3. 
legittir,  et  utrumque  rectum  cenfet  Bunemann.  ad  Lactan- 
tium  2f  4*  ^S-  ^i^^  fluctuantur  libri.  Sic  apiid  luftin. 
4»  3t  4«  ^^^  praefertur  f,  quod  et  repofuit  du  Frefne,  in 
Lactantii  loco  ex  MSS.  et  cditionibus  antiquiflimis ,  cum 
Bunemannus  per  a  dedilTet.  Ita  inter  a  et  i  errant  libri 
in  Frontino  3,  6,  6.  Eutropio  2,  19.  et  in  aliis.  Nenipe 
nec  doctorum  virorura  fententiae  in  fcriptnra  nominis 
conftant.  To  i  tuentur  limilibus  exemplis  in  vocibut 
/Igrigeutum^  Numidae,  aliisque,  a  Vollio  productis,  moti 
Salmafius  ad  Solinum  c.  5.  f.  1 1.  m.  73.  Oudendorp.  ad 
lul.  Obfequ.  c.  92.  ct  Lucan.  3,  308-  Berneccer.  et 
Gronov.  ad  luftin.  c.  1.  Harduinus  ad  Plin.  3,  14.  f.  8- 
aliique,  quos  memorat  Vink  in  amoenitatibus  medicis 
p.  246.  Contra  Cluverii  fententiam  amplexantur  Delrio 
et  Grafierus  ad  Solin.  c.  1.  Sylburg.  ad  Eutrop.  2, 19.  f.  1  o» 
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Sunta  ad  Antonini  itin.  p.  37-  ^^-  Wefl*.  Tennulius  ad 
Frontin.  5,  6»  6.  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  14,  196.  Bur- 
inann.  ad  Dorvillii  Sicula  p.  318*  Alii  iuter  utrunique 
medii  Ilant,  de  quibua  vid.  Cellarius  in  Geogr.  ant.  3, 
12»  12.  inierpretes  luftini  ad  4.,  3,  4.  WeOeling.  ad 
Antonini  itin.  c.  1.  Dorvilliua  in  Siculis  cap.  13.  p.  2o8* 
Nec  minus  variatur  in  editionibua.  Sic  praeter  fuperiora 
in  Livio  27»  g.  f.  Drakenborchius  praetulit  Of  item  in 
Orofio  2,  14.  p.  125.  5»  13.  Havercampus.  Contra  i 
probatur  in  Ciceronis  Verr.  4*  45'  Plinio  3,  14*  f-  8- 
Frontino  c.  I.  ubi  Oudendorp.  notat,  a  in  recentioribua 
tantnm  codicibus  reperiri.  Vtra  fcriptura  certior  fit  ha* 
benda»  vix  conftitui  poteft,  cum  infcriptiones  delint  Lati- 
nae»  ex  quibua  confici  quaeftio  poITit.  Nam  quas  in  thef. 
Sicil.  Vol.  6.  p.  224.  f.  exhibet  Gualtherua»  ubi  Icgitur 
Kataneiu  Catanens,  Catanenfiunit  Cataneae^  eae  vel 
funt  fufpectae,  vel  ex  alia  lingua  in  Latinam  converfae» 
Keftat,  quod  equidem  noverim,  Mnratoriaiia,  fi  recte 
vereque  defcripta  exiit.  In  qua  dubitatione  reliqui  Cati" 
nam,  etfi  forte  pollerioria  aevi  haec  fuit  fcriptura. 

Megarida)  Prag.  PariH  ^.  Megardia;  Rehdiger. 
JMegaryda,  reliqui  cum  edd.  Megarida.  Quod  Pintianus 
reponit  ex  auctoribus  in  proxima  nota  niemoratis  Mega- 
rOf  non  folum  libria  adverfatur,  fed  et  aliorum  auctorum 
ufu  refellitur,  etfi  Megara  oranino  recte  habet,  et  in  ipfia 
nuniis  legitur,  uti  docent  Rafche  in  Lex.  num.  T.  3. 
P.  1.  p.  479.  et  Eckhel  in  doctrina  numor.  P.  i.  Vol.  i. 
p.  21 8-  Atque  lic  vel  Megara^  ae^  vel  Megara^  orum 
in  neutro  dicitur,  de  qua  duplici  forma  cf.  Drakenb.  ad 
Liv.  24«  30»  9.  Non  igitur  erat,  quod  Megara  follici- 
taret  Burmann.  ad  Dorvillii  Sicula  p.  485*  Atet  Mega* 
ris  ufu  comprobalur»  quod  declarant  loca  a  Cellario  in 
Geogr.  ant.  2,  12,  i8*  ct  Cluvcrio  in  Sicilia  ant.  1,  ii. 
p.  131.  adpofita.  Ita  legitur  in  Scylace  p.  4*  ^^*  Hudf. 
in    qiio    Gronovium    follicitaffe    falfo    fcribit    Cellariua» 
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Plinio  3,  14.  r.  8*  et  repofitiim  eft  in  Diodoro  Sk.  4«  78* 
Mfya^ic  auteiii  de  hac  Siciliae  tirbe  male  ex  Stephano  re- 
int  Hardninua  ad  Plin.  c.  1.  Poft  Lipf.  Vindobon.  Gud. 
Cibin.  Aehdiger.  cnm  edd.  i.  2?  6.  7.  8«  10.  15.  17. 
So.  23.  (forte  etiam  Varic  MSS.)  habeut  tt  in  his»  Pro 
jirethiifam  Gud.  aretufam;  Frag.  arecufam;  edd.  1.  £• 
9*  arhetufam. 

vifuntur )  Rebdiger.  videntur;  Vindob.  viffuntitr 
gefla.  Poft  editiones  quaedam»  veluti  21.  24.  25.  23. 
et  pleraeque  Olivananae  Jlphaeum^  quod  recte  daiuDa- 
runt  Pintianus  et  Ciacconius.  Tum  Vindob.  quem  dixi' 
mus  et  peloponefiaco ;  Lipf.  pelopouenfiaeo ;  Rehdiger. 
peUoponenfiaco ;  Ciaccon.  Feloponnefieo. 

eonfociare)  Rehdiger.  Vrag.  fociare.  Tum  in- 
verfo  ordine  Lipf.  Venet.  terras  mariaque;  Prag.  fubter 
trans  mariaque;  idem  at  hicfe  reverfus;  Cibin.  attoUere. 
Poft  Cibin.  Lipf.  Pachinnum;  Gud.  Prag.  pachinitm^  uti 
quaedani  editiones.  Sic  Cibin.  Rehdiger.  lylibeum;  Lipf. 
ed.  2.  lUibeum;  Gud.  Prag.  liUhaeum^  quae  ex  fuperio- 
ribus  nota  funt  et  per  fe  ievia.  Venet.  fic:  Inter  Lily- 
beum  et  Pachinum;  Lipf.  Inter  Pachinnum  et  Uliheum 
et  therme  agragas  efl  et  heraclea. 

Acragas)  Orones  MSS.  A.  Gronovii,  ex  mcis 
Lipf.  Cibin.  Venet.  Vindobon.  Havn.  Parif.  i.  2.  3* 
Vatic.  1.  Agragas;  Gud.  Agregas;  Vaiic.  3.  Prag.  agras, 
Edd.  1.  3?  3.  4.  5.  6.  8.  9.  10.  11.  f2.  14.  15.  17« 
19.  20.  23.  Agragas  praepofita  particula  et;  13.  Agre- 
.gas;  7«  et  poft  Vadianus  cum  reliquis  Aeragas;  tantum 
ed.  25.  alterum  exemplar  Acradas  librarii  vitio.  Si 
Graeca  ratio  in  Graeco  nomine  (Latinis  enitn  Agrigeutum 
dictum)  valere  debet,  rectius  utique  Acragas  fcribitur» 
etfi  etiam  Virgilii  Aen.  3,  703.  veterrimos  codices  inter 
ulramqne  fcripturam  fluctuare  notavit  Heyne»  qui  in  aliis, 
veluti  Lucretio»  Ovidio,  Agragas  praeferunt,  de  quo  vid. 
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Heinnus  ad  Ovid.  Faftor.  4,  475.  et  ad  SiL  Ital.  14, 
203.  In  Plinio  tamen  3«  14.  f.  8*  editur  Aeragas  fine 
diBcrepautiae  nota,  etli  hic  A.  Gronovius  ex  codice  pro* 
fert  Aggas^  quod  pro  Jgragas  fcriptum  ille  putat.  Numi 
tautum  non  oranea  k  exhibent,  nti  videre  eft  in  Rafchii 
Lex«  nuni.  T.  1.  P.  i.  p.  195.  Tres  enim  tantum  ad 
Parutam,  monente  iam  Heinlio  c.  I.  y  oftendunt,  cui  ali- 
quos  alias  addidit  Torremuzza.  Atque  eam  fcripturam 
rectam  cenfet  Havercampuf  ad  Parutam  p.  44^«  (^^*  ^htt. 
Sicil.  Vol.  6.)  reluclaute  tanien  Burmanno  ad  Dorvillii 
Sicula  p.  350.  et,  qui  ad  chalcographi  errorem  refert, 
Eckhelio  in  doctrina  num.  F.  1.  Vol.  i*  p.  192.  Cluve- 
rins  etiain  in  Sicilia  ant.  1,  15.  p.  ao2.  Agragas  ab  aucto* 
ribns  ipfis  profectum  putat,  quia  inde  factum  fit  Agri^ 
gmtum»  At  ita  Latini  in  fna  lingua  voccs  ex  Graecia  de- 
ductas  immntant,  ut  guberno  a  Hvfis^vivo  et  alia.  Suc- 
currit  in  vicina  urbe  "An^ai  exeuiplum  fimile.  Nempe 
jicrae  eft  in  Livio  24,  36.  in.  Agris  in  tab.  Peuting.  6.E. 
C£i  Surita  et  Wefleiing.  ad  Antonini  itin.  p.  89.  Alii 
ntramque  formam  accipiunt*  in  quibua  eft  Ernefti  in 
clave  Ciceronis  h.  v.  £t  fic  variant  docti  viri  in  aucto- 
mni  editionibus;  Heinliua  et  Drakenb.  in  Silio  Ital. 
praefernnt  g^  Harduinus  in  Plinio,  Heyne  in  Virgilio  tf» 
quod  et  aptius  videtur  ad  ufum  Melae  Graeca  adfectantia, 
Cf.  ad  I9  169  2.  in  Cnidus. 

et  Heraelea)  Farticulam  et  omittunt  ctim  Vin- 
dobon.  edd.  Vadiani  et  Olivarii  praeterea  21.  24*  ^8* 
Vinetus,  Schottus,  Voflius,  L  Gronovius,  qui  tamen  lam 
ined.  41*  revocavit*  unde  ftabilem  fedem  tenuit.  Pro 
lieraclea  Parif.  1.  Araclea;  Parif.  2.  JLreclea;  Parif.  3- 
Theraclea,  Pro  Thermae  ex  more  Cibin.  Vindobon.  Pa* 
rir.  3.  ei\A,  1.  a?  3.  4.  aliaeque,  etiam  Camert.  Ald. 
Iiint.  dant  Therme;  Gud.  lerme.  Pro  Peloridaf  in  quo 
OTnnes  libri  conftant,  malim  Peloriada^  ut  fcripturae 
tenor  fervetur.     Facile  enim  rh  a  effluere  potuit. 
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Panormus )    Voff.  i.  Cibin.  Phanormus;  Perizoii. 
Paithormus ;   reliqui  cum  editionibas  Panormus^  praeter 
13.  in  qua  eft  Panhormus.     Ita  et  alibi  in  libria  et  nio* 
nunientis  antiquis  variatur.    Panhormitani  eft  in  quibus- 
dam  codd.  apud  Fronlinum  3«  17»  1.  notante  Tennulio, 
adrpirationem  tamen  in  optimo    Falatino   abfaiiTe  addit 
Oiuiendorpius  9  qui  non  improbat,  et  fic  Panormus  Tine 
nota  ille  pofuit  2,  5,  4.      Idem  in  Silio  Ital.  14»  261. 
obfervatur,  ubi  quidam  libri  inferunt  h^  omnes  communi 
conrenfu  in  Flinio  3,  14-  ^-  8*      Contra  omittitur  in  tab. 
Peutiug;.  6.  £•      Vtriusque  formae  exempla  fubmiuirtrant 
etiam  numi  fub  eodem  adeo  imperatore  veluti  Augufto. 
Vid.  Rafclie  in  Lex.  num.  T.  3.  F.  2.  p.  515  fq.    Eckhel 
in  doctrina  numor.  F.  1.  Vol.  1.  p.  £32  fq.  et  quos  lau- 
dant.      Sic    in    infcriptionibua   adfpiratio   modo  ponitur, 
modo  omitlitur.     Fofterior  forma  adparet  in  conlectioiii- 
bu8  Reinefii  3,  24.   3,  31.    Gudii  p.  213,  s.  prior  in 
infcriptionibu^  Gruteri  p.  174,  5.   s66,  6.    Sponii  (vid. 
mifcell.  erud.  antiqu.)  p.  176.    Gualtheri  in  animddverf. 
in   infcrr.  Fanormit.  c.  2.   p.  96.    (thef.  Sicii.  VoL  6.) 
Muratorii  aliquoties,  ita  quidem,  ut  plures  praeferant  ad- 
fpirationem.     Cf.  etiam  Fazellus  de  rebus  Siculia  Dec.  s. 
^  lib.  7.  cap.  7.    Quod  igitur  Cluverius  exiftimat  in  Sicilia 
ant.  2,  3.  in.  p.  274.  eam  a  pofterioribus  aevi  Gramma- 
ticis  adiectam  fuifle,    inde  diiudicari  poteft.       In  gentis 
quidem  Domitiae  numis  adhibetur,  uti  docent  Vrfnius  et 
Fatinus,  etfi  ouiilit  Vaillantius.     Neque  hic  negligi  poieft 
teftimonhim  Euftathii  ad  Homerum  11.   5,  76.  p.  396* 
f.  524.    qni  diferte  adBrmat,    veteres  nomen  adfpiralTe. 
Sed  plura  dabunt  Surita  et  Weffeling.  ad  Antonini  itiiier. 
p.  91.    Drakenborch.  ad  Sil.  Ital.  i4.  261.    J5urniaiinu« 
ad  Dorviliii  Sicnla  p;  283-   ct  qui  de  origine  vocis  eius- 
que  vera  fcriptura  operofe  disferuit  Andr.  MalFa  in  SiciJia 
in  Frofpetliva  F.  2.  p.  257.  ad  262.      Equidera  adfpira- 
tioneui    praeferendam    putavi.      Conlra  in  proxiino  no- 
mine  libri  fcripti  oranes  dant  Jlimera;  tantum  Rehdiger. 
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Hymera;  illnd  et  numi  Latini  probant.  Editiones  1.2. 
3.  /f.  5.  6.  7.  8-  9-  *<^'  **•  '2.  14..  15.  16.  17.  ig. 
19.  20.  21.  25.  Imera;  x^^.  Hymera^  uti  poft  Vadianus 
in  ed.  altera,  (S3.)  queni  aim  ruin  fecutus  eft  Olivarius 
et  Schottus,  paucifl  exceptis,  in  quibus  funt  Vinetus  et 
Stephanua.  qui  pofuerunt  Himera^  et  fic  poftea  Vodius 
conftanterque  ceteri.  Ita  Himtra  et  Hymera  libri  in 
Frontino  3»  10,  3.  Sed  Himera  in  nuniis,  et  in  infcri* 
ptione  apud  Gruterum  p.  /f33i  6.  Goltzium  in  tab.  an« 
liqu.  L  infcrr.  —  in  ihef.  Sicil.  Vol.  6.  p.  525.  et  JU 
Himera  in  tabula  Peuting.  6.  £• 

Leontini)  Gud.  leuntini;  Rehdiger.  leonthini; 
Parif.  2.  Lenocini.  Poft  ante  Centuripinum  Vadianus  ex« 
pnlit  et^  et  hinc  fecutae  ig*  32«  24.  35.  Vadianae,  Oli- 
varianae,  Viiietus,  Schottus,  Voflius,  4^*  4'*  4^-  Hevo- 
cavit  primus  Aeinoldius.  Deeft  in  folu  Gudiano.  Idem 
po(t  factnm  a  Vadiano  ante  HyHa^  iisdem  fequentibus, 
praeter  Schottitm;  fed  inde  a  VolHo  condantius  fedit. 
Cum  non  alienum  hoc  lit  a  noftri  more»  codices  aufcul- 
tarl  recie  debent.  Vid.  1,  19.  in.  et  praeter  alia  loca 
I.  Gronov.  ad  1,  2»  5.  Centuripinum  tuentur  omnes  libri. 
Ciacconiiis  tainen  niahiit  Centuripiui  ex  Plinio  3«  14*  f*  8- 
At  ibi  de  incolis  dici,  iiexns  aperte  declarat,  quamvis  et 
idem  ex  Plinio  adfert  Orielitis  in  thef.  Geogr.  h.  v.  £t 
fic  in  numis  apud  Parutam  p.  198-  ^t  alibi,  item  in 
opufcoli  di  autori  Siciliani  T.  14*  p*  i8*  Kfivro^mvouv 
legitur.  Sed  alhinde  terminatio  impugnari  poreQ.  Nemo 
euim  Centuripinum  habet,  fed  a  Graecis  dicitur  Kfvrou- 
piirat  (Ptolemaeus  3,  4.)  vel  ra  Yxkvro^iira,  (Strabo 
lib.  C  p.  m.  i87-  f-  272.)  Quod  enim  rov  K«vro'piflra 
legitur  in  Diodoro  Sicnio  20,  56.  vitio  id  adtribuunt  viri 
docti,  de  quo  cf.  ibi  Wefleling.  Atqne  ita  intelligi  debet 
in  Polybio  1«  9,  4.  ubi  ir«p<  KgvroVjitra  occurrit.  K«v- 
To'piffaj  dicit  Thucydides  7,  32.  fi  recte  liabet  pro  Ktv- 
ropiTa*   Latiiii  malunt  Centuripae,  et  iic  cdiderunl  etiam 
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ciim  Heinfio  et  Drakenborchio  Ernefti  et  Rupertl  in  SiKo 
14»  so4-  pvo  priori  Ceiituripe^  quod  licentia  poetica 
tuetur  Cluverius  in  Sicilia  ant.  2»  6.  p«  309.  Idem  ad» 
fert  ex  Antouini  itiner.  p»  93.  WelTel.  Centuripa^  et  cx 
tab.  Feutinger.  6.  £•  Centurippat  quae  feminina  putat. 
Centoripa  tamen  neutro  plurali  meliua  cenfett  quam  Cm- 
turipa  Burmannua  ad  Dorviilii  Sicula  p.  4>37*  Centoripae 
praefert  Rogerius  ad  Cicer.  in  Verrin.  3,  6.  Cf.  etiam 
IVafle  ad  Thucyd.  c.  1.  U  tamen  praeferunt  Latini,  etli 
in  numero  confentiunt.  Sic  Flin.  319  41.  f.  7.  Centu- 
ripiSf  Scribonius  Largus  cap.  43*  Centuripas.  Soli  igitiir 
Melae  relinquenda  eXt  fua  terminatio.  Denique  pro 
Hybla  Lipf.  ibla;  Vindob.  bible;  Gud.  Prag.  cum  edd. 
1.  9.  15.  17.  20.  23.  hibla;  edd.  7.  8*  bibla;  6.  bybla^ 
in  qiia  antiqua  mauus  correxerat  Hyblat  quod  habet  lo. 
et  aliae.      In  fequentibua  Vindob.  liabent. 

Enna)  Vindobon.  Prag.  Rehdiger.  Lipf.  JElhna; 
Cibin.  ehtna;  Gud.  (ex  quo  A.  Gronov.  falfo  adfert 
ethinna)    ethena;     VoIT.   i.   Chena;     VoIT.   3.  Elhena; 

m 

Vatic.  1.  Henna;  reliqui  Enna  practer  Venet.  et  Havn. 
qui  Aetna  tuline  videntur.  £dd.  i.  s.  3.  4.  /|.  6.  7. 
8*  9*  10.  11.  12.  13.  14.  15.  17.  18-  20.  21.  23.  28* 
Aetna^  uti  in  prima  editione  Vadianus.  Poft  (in  ed.  22.) 
repofuit  Enna,  quod  Olivarius  et  ceteri  etiam  exhibue* 
runt.  Solemnis  e(t  huius  nominis  depravatio,  cuius 
exempla  plurima  dabunt  Cluverius  iu  Sicilia  ant.  2 9  7» 
Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  1,  93.  et  Liv.  24«  27.  in.  Duker. 
ad  Fior.  3,  19,  8>  Oudendorp.  ad  Froniin.  4,  7,  C2.  et 
Lucan.  6»  740.  Heinfius  ad  Claudian.  de  raptu  Proferp. 
X9  122.  Spanhem.  ad  Callimach.  in  Cer.  v.  i^.  Grono- 
vius  in  diairibe  in  Stat.  cap.  59.  p.  386.  Garaton.  ad 
Ciccr.  Verr.  3,  i8-  ct  quus  laudant,  quibus  alios  addit 
Arntzen.  ad  Aurel.  Victor.  de  V.  I.  cap.  39.  in.  Etfi  enim 
Actna  urbs  paflim  etiam  commemoratur,  non  tamen  ea 
fuit  cclebritate,   ut  in  paucis  dirtingui  potuerit,  et  quae 
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adnectnntnr  de  Cereris  templo,  td  eam  referrt  neqnennt. 
NuUa  igitur  de  noftra  iirbe  dnbitalio  elTe  poteft.  At  efle 
poreft  de  fcriptnra,  ntritm  Rnna^  an  Henna  praeferri 
debeat*  in  qno  disfentiunt  virorum  doctorum  fententiae 
anctoromqne  editiones*  in  quibns  ntr^qne  ratio  rariata 
laepe  invenitur.  Tuentnr  praeterea  qnidam  Rnna^  ex& 
paiiciore6,  in  quibns  Daosqneius  in  orthogr.  P.  c*  h.  v-. 
GroQOF.  in  diatribe  in  Statium  c.  i.  Scriveriua  et  Ten- 
nuliua  ad  Frontin.  4«  7t  32.  et  qnidam  alii.  Adfpiratio- 
nem  tamen  probant  pleriqne,  veluti  Dnkerns  ad  Florum 
3«  ^9f  8*  Heiniins  adClaudiao.  de  raptu  Proferp.  1,  122« 
idem  et  Burmann.  ad  Ovid.  Metam.  5,  385*  ^^^  etiam 
antea  erat  jdetnaeis,  Drakenborch.  ad  Sil.  Ital.  1»  93.  et 
Livium  24,  12^.  in.  Oudendorp.  ad  Frontin.  4-»  7«  22. 
et  Lucan.  6,  74^-  Burmann.  ad  Dorvillii  Sictila  p.  368« 
et  ad  Anthoi.  Latin.  Tom.  2.  p.  5  50.  Garaton.  ad  Cice- 
ron.  Verr.  2,  65.  in.  3,  i8*  Buperti  ad  Sil.  Ital.  c.  1.  et 
quo9  memorant.  Quae  quidem  ratio  fat  validis  argu- 
nientis  nititur.  Ita  enim  in  anctoribus  elFerunt  conllan- 
ter  fere  veterrimi  codices.  Tum  antiquam  eam  fcrlptu- 
nin  docet  Plinius  3»  14*  f*  8*  ^^^  Siciliae  civitates  ordine 
alpbabetico  recenfet.  Denique  monumenta  prifca  evin- 
cunt»  in  quibus  numi  Henna  exhibent.  Vid.  Spanhem. 
de  ufa  —  numifm.  T.  1.  p.  199.  Torremuzza  in  opufcoli 
di  autori  Siciliani  T.  i4-<  P-  ^o.  Eckhel  in  doctrina  num. 
P.  1.  V.  1.  p.  2207.  et  unde  fua  conlegit  Rafche  iu  Lex. 
num.  T.  2.  P.  j.  p.  628  fq*  Nemo  enim  facile  aucliet 
Hardninum,  (cf.  ad  Plin.  c.  1.)  qui  Mun.  Henuae  alior- 
fum  intorquet.  £x  infcriptionibus  refertur  huc  a  Kei- 
nefio  in  fyntagmate  infcrr.  6f  99.  M.  Claudius  31,  F. 
cojijol  Hinnad  cepit ;  d  enim  adiectum  efle  cx  veteri 
Romanornm  orthographia,  porro  e  et  i  mutari,  multia 
exempijs  fieri  docet  in  indic.  cap.  19.  A  verOia  Famarn 
habet  initium  cap.  6d.  iu  Vineti  editione. 

Pomp.  Mela.    L.  JL  O  o 
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§.  17,  Praecipui  montium )  Lipf.  Reh- 
diger.  Vindob.  Cibin.  Gud.  Valic.  1.  Parif.  1.  3.  prae- 
cipua  vel,  ex  more,  precipua;  Venet.  Vatic.  3.  Havn. 
Prag.  Parif.  s.  praecipuus,  Editiones  ad  Vofliiim  omnes 
praecipua  fic,  ut  ad  JEnna  referatur  diftinctionis  inaxi- 
xnae  figno  adpofito;  Vadianus  tantum  in  prima  edirione 
ct  hinc  ig*  ita  haec  verba  ordinant:  Jetna  praecipua 
montium.  Mryx  —  eiii  in  nota  inde  a  montinm  vcrba 
ad  feqiientia  referre  malit.  Vofliua  primum  dedit  Enna, 
Praecipui  montium  E^ryx  —  quod  ceteri  accepenmt. 
Ciacconius  malebat:  famam  habet  ob  Cereris  tempkm 
JEnna  praecipuam;  quemadmodum  3,  7,  4-  Famam 
hinc  praecipuam  habent,  £t  facile,  quod  foleniue  eft 
librariorum  peccatum,  omitti  hic  potuit  virgula  trans- 
verfa.  Attamen  iic  longius  adiectivum  a  fuo  fubftaniivo 
praeter  Melae  morem  abftrahitur,  nec«  ut  in  altero  loco, 
xiotata  in  praecedentibus  celebritatis  caufa  expUcatur,  fed 
fimpliciter  Enna  diftingaitur.  Quare  VoIHana  emendatio 
praeferenda  videtur,  quae  et  in  hoc  nexu  Pomponio  eft 
magid  accommpdata.  Sic  enim  g,  3,  3.  Montium  altijfimi 
Taunus  et  Rhetico^  et  paullo  poft:  Amnium  in  alias  §en' 
tes  exeuntium  Danubius  et  Rhodanus.  Cf.  1 »  5«  4-  ^'  ^' 
9f  9*  2,  5,  2.  et  alibi.  Decepit  librarios  Hewia^  ad 
quod  adiectivi  fequentis  genus  referenduni  putarunt. 
Alii  cum  voce  montium  coiniexuerunt,  fed  in  eo  aberra- 
runt,  quod  in  uno  Eryce  fubftiterunt»  cum  Mela,  «bi 
aliorum  recenfum  fubiicit,  plurali  numero  uti  foleat,  nti 
22»  4«  ^-  5»  2*  7»  ^3*  S^  cu^  tamen  Cfacconii  emendatio 
magis  adrideat,  poilit  is  etiam  ex  plerisque  MSStis  et 
cdd.  vetuftis  revocare  memoratur,  Pro  £ryx  noto  more 
codices  multi,  veluti  Rehdig.  Lipf.  Vindob.  Gud.  Prag. 
curaedd.  i.  2.  6.  7.  8-  9-  lo-  i3-  Erix;  Chccon. Erice; 
Cibin.  ery,  Pro  memoratus  in  multis  libris  inveniri  me- 
moratur  iam  dictum  eft.  Ita  enim  plerique  MSSti  Abr. 
Gronoviiy   ex  meia  Lipf.  Vatic.  Havn.  Venet.  Rehdiger. 
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Vinilobon.  6ud«  Prag.  et  edd.  i.  3.  3.  4«  ^^  reliquae  ad 
Voiriuni,  €\n\  Te^oUixt  memoratus.  VolT.  i.  Cibiii.  vene' 
ratnr^  qnod  etiam  in  varr.  lectt.  ed.  87.  notatum  erat, 
et  luooente  A.  Gronovio  verbis  communibiis  accenfetur 
a  Prifciano  lib.  Q.  p.  191.  ed.  Hanuv.  Foft  i^rag.  ob 
Oiuri  condUum, 

Ae tna)  Cibin.  Lipf.  Rehdigjer.  Vindobon.  Pragl 
ethna.  Poft  Ciaccon.  Vatic.  quod  Cyclopas;  Rehdiger. 
qmd  cjclopes;  Gud.  Prag.  ciclopas;  Vindob.  acinpas. 
Porro  Lipf.  Jlagat;  Cibin.  fraglat;  Gud.  Jlagratur; 
Kehdiger.  Jlagravit. 

Himera)  Prag.  et  editiones  mnltae  ex  veteribua 
etiam  3.  4.  5.  6.  7.  8«  10.  la.  14»  —  Imera;  Rehdig. 
ct  2if.  25.  Olivarianae,  Schottus  flymera;  ii.  et  poft 
cum  Vineto*  Voirio  recentiores*  uti  Cibin.  Lipf.  Vatic. 
Oud,  et  alii.  Vid.  fupra.  Tum  Prag.  qui  in  media; 
Rehdiger.  efi  ^  quia  in  medio;  Lipf.  Parif.  i.  Venet. 
Havn.  Prag.  in  adverfa;  Cihin»  lybicum ;  Gud.  edd.  7.  (J. 
et  forte  aliae  libicutn^  uti  ht.  Sic  Prag.  TuLcum  mare; 
*dd.  2,  c^,  Tujchum  mare;  Lipf,  alio  ore  in  rufcum^ 
olloiii  libicum;  Vatic.  et  (}ibin.  Tufcum  maxime  deocnit; 
Gud.  mare  decurrit,  tzschvcke.  Conliderandam«  an 
fit  meJior  lectio  divifiin  ad  modumf  hoc  eft,  ad  menfu' 
Tam,  piNTiANvs.  Satis  obfcure  et  abs  re.  Senfus  in 
vulgari  forma  commodus  e(l  ufuque  probatus;  i.  e.  fere 
Diedia,  uti  explicat  Ciacconius*  quod  ex  Livio  2  f ,  1 6^  7. 
probari  poteft ,  ubi  lic :  qui  ferme  infulam  dividit.  Sed 
vid.  Vol.  fl. 

§•  18*  Siciliam)  Prag.  Sciciliam;  edd. 
6.7.  Ciciliam;  Q.  Ciliciam^  uti  antiqua  manuSy  male 
quidem,  in  cd.  6.  correxerat. 

Oo  2 
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Jeaee)  In  Panf.  i.  deeft;  Lipf.  Rehdiger.  Gud. 
Vcnet,  Vatic.  Vindoh.  eae;  Cihiu.  coae;  Prag.  Rata; 
Parif.  3.  Eoaf  uti  alios  hic  legere  ah  eadem  manu  in 
Lipr.  adrcriptum  erat;  iu  alii^  Jeaee^  uti  hahent  edd.  3. 
4.  5.  6.  elplures;  l*  12.  g,  /leae;  11.  Aeee;  Vioetus 
Aeaea.  Hoc  et  Aeaee  recte  hahent.  Graecia  enim  dicitur 
Klai'^  r.  Alaia.  Cf.  Homer.  OdyfT.  lo»  135.  Sic  Apollon. 
Ahodius /fi  661.  Xifxyjv  Aiatif^  et  ▼.  85^*  aKT>;  Ataltf 
Tv^ai)vibo;  Ifirsigoto.  AJa  enim  urha  Colchidoe,  unde 
non  folum  Aeaea  Circe  dicta  eft»  fed  et  Aiaiif  vyjoo^  Col- 
chidos  in  Phafide.  Vid.  Apollon.  Rhod.  3,  1074..  et  ibi 
Schol.  et  Euftath.  ad  Homcr.  10,  135.  p.  387*  i8*  ^*'- 
Atque  hinc  etiam  noflra  nomen  traxit,  quam  ApoUodor. 
1»  9f  24*  Aialav  vocat,  ubi  etiam  ita  variant  codices. 
Cf.  S^averen.  ad  Hygin.  fah.  1S7.  p.  230.  et  qnos  pro- 
ducit.  Fro  Calypfo  folita  negligentia  Cibin.  Vindob. 
Prag.  Rehdiger.  Calipjo.  Vindob.  poftea  ha^uijfe  Jive 
habitajfe^  ut  fupra  §.  6.  pharon  Jive  pharos. 

Gaulos)  Lipf.  Parif.  1.  3.  Vatic.  Cibin.  Vindoh. 
Gud.  Prag.  Rehdiger.  et  edd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  11.  54. 
Caiilos;  reliquae,  monente  Hermolao»  Gaulos»  Recte. 
In  Graecis  enim  ell  FauA.o^.  Accedunt  numl,  qui  exhi- 
bent  FauA.irwv.  Cf.  Eckhel  in  doctrina  num.  P.  1.  V.  i. 
p.  263.  et  quo8  adlegat  Rafche  in  Lex.  num.  T.  2.  P.  1. 
p.  1327  fq.  Adfunt  denique  infcriptiones.  Ita  in  Sponii 
mifcell.  erud.  ant.  p.  190.  legitur  Ittjularum  31eUt.  et 
GauL  et  p.  192.  PLebs  Gaulitaua^  quod  et  cx  infcriptio- 
ne  proferunt  Cluverius  in  Sicilia  ant.  2,  1 6.  p.  444.  et 
Gruterus  in  thef.  p.  415.  n.  3.  £adem  variatio*  qnae 
hic,  notatur  etiam  in  Silio  Ital.  i^t  274«  ^^^^  corruptia- 
ne  in  .Strabone  lih.  6.  p.  m.  191.  f.  277.  legitur  Faudo^, 
de  qna  monuit  praeter  Cluverium  c.  1.  Burmann.  ad 
Dorviilii  Sicula  p.  493.  PoH  pro  MeUta  Cibin.  MeUthUn 
Tum  Prag.   CeJJura;;     Gud.  Venet.    Havn.  ParillenleSy 
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edd.  1.  2.  3.  4.  5«  6.  7*  8-  9-  ^^-  i>*  '^*  >4«  i5-  i6« 
17.  ig.  20.  21.  22.  23.  24.  25.  Vadianae,  Olivariauae, 
30.  3s.  37.  Viiietus,  Schottua,  Vollius,  40.  4t-  42. 
Cofura;  13.  19.  Cofyra;  ^inde  a  Reinoldio  44«  4^* 
reliquae  cum  aliis  codicibus  Cojfura^  quod  etiam  ex  fuis 
exciuvit  A.  Gronovius.  Ipfe  hanc  fcripturani  probat  ex 
Ptoieroaeo  4«  3*  ^*  >"  ^l^i"  legitur  Koa^rup  V})(7oc  Kai 
70AK»  uti  KoWoupa  apud  Strabonero  lib.  6.  p.  m.  191. 
f.  277.  ubi  etiara  Guarinus  reddidit  Cojfura.  Cum  Pto- 
lcmaeo  confentit  Appian.  de  B.  C.  1,  96.  5t  95.  Pro 
eo  eft  Ko'^(7oupa  in  Strabone  lib.  17.  p.  m.  574.  f.  854« 
qnod  iam  in  Cojfura  routalura  vohiit  Berkelius  ad  Ste- 
phamim  p.  473.  £t  fic  habet  Martianus  Capella  lib.  6. 
p.  Jog.  In  Plinio  3,  14.  f.  8-  «t  5»  7-  Cofyra  legitur, 
nti  in  Stephano  h.  y.  ubi  tamen  duplex  s  commode 
locnm  habet,  et(i  duplicem  hoc  nomine  infulam  ferunt. 
Literae  geminatio  fme  dubio  praeferenda  eft  propter  mo- 
mimentorum  auctoritalem.  De  numis  vid.  Eckhel  in 
docirina  num.  P.  1.  Vol.  1.  p.  267.  et  quoa  recenfet 
Kafche  in  Lcx.  num.  T.  1.  P.  2.  p.  1046.  de  infcriptio- 
nibos  confulendi  Fafti  triumphales  a.  n.  499.  Gruterus 
P*  297.  £x  numis  etiam  recte  hanp  formam  adllrutt 
Banaann.  ad  Dorvillii  Sicula  p.  454.  Nec  eam  ignorant 
palTiin  boni  codices,  ut  hic  aliqui,  et  duo  in  Orofio  5*  ^i* 
notanie  Fabricio.  <Juod  Ovidius  Faftor.  3,  567.  cor- 
repia  prima  fyllaba  Cofyrae  fcripfit»  metri  caufa  fecilTe 
videtur,  Fiuctuatur  penultima  in  numis,  lapidibus  et 
iihris.  In  faftis  et  nuuiis  confpicitur  u^  quod  prohat  Ha- 
vercampus  in  Parutae  nomifm.  p.  85'*  (Vol.  5.  thef, 
Sicil.)  Coffyrenfet  tamen  apud  Grnterum  p.  297.  £* 
ficinPlinio  c.  1.  Silio  Italico  1/4,  0,12.  ubi  cf.  Drakenb. 
in  Ptolemaeo  et  Appiano  cc.  11.  y  praefertur.  Contra  ia 
Livii  epitome  89.  Martiano  Capella  c.  1.  w.  Forte  anti- 
*l«ius  et  Graecura  eft  y,  quod  poft  ufn  freqnenti  transiit 
io  tt  apud  pofteriores  iu  primis»    cuius  exempla  iiftunt 
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'Bontjihenes^  lUiiricus  et  fimilia,  etfi  hic  Strabonb  ancto- 
ritas  obelTe  Tidetur.    Certe  Cojfura  retinui* 

proplns  —  J  Rehdiger.  Vindob.  propriru.  Cf.  ad 
2»  2f  1.  Poft  Lipf.  Gallaza;  Gtid.  Kehdiger.  l'arif.  i.  3. 
cum  edd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  1 1.  Galaza;  Parif.  2.  Balaza; 
Vatic.  3.  Galara;  alii  cum  reliquis  editioiiibiis  Galata» 
TzscHvCKE.  Scribendnm  cum  aHfpiratione  in  poftrema 
Galatha  ex  Ptoleuiaei  [4,  3.]  et  Plinii  [  3«  14.  f.  [\.] 
retere  codice,  qiiamvis  Ptolemaeus  cum  C  in  principiOi 
Calatha,  [KaAa^j)  v^aoc.  ]  PiNTiAUva.  ConFentit  Me- 
phanus  h.  v.  in  qiio  legitiir  YxakaB^  toXk  ov  iro'pp(u  rav 
'HpaxA.siwv  ar^^XSiv  fuo  fcilicet  more,  quo  ex  innilis 
nrbes  et  contra  facit,  uti  praeter  alios  etiam  ibi  nionent 
de  Finedo  et  fierkeliuB.  Tum  librarii  C  et  G  comniircere 
folent  in  locorum  nooiinibus,  quae  ex  Graecis  putiiis  regi 
debent.  Sic*  ut  alia  in  noftro  etiam  obvia  praetereaiii, 
ct  in  fimili  fubfiftani,  Calate  legitur  et  Galaie^  Calatini, 
f.  Calactini  et  Galalini^  de  qno  vid.  Cluver.  in  Sicilia 
ant.  2»  12.  p.  359«  et  Graevius  et  Gronov.  ad  Ciceron. 
Verrin.  3,  43.  in.  aliique,  qiios  excitavit  Bnrmann.  ad 
Dorvillii  Sicula.p.  439*  Idem  p.  612.  addit,  in  cod. 
Huydecoperiano  apud  Ciceronem  c.  1.  elFe  Calatae  et 
Calatinitf  etli  Dorvilliua  in  Siculis  cap.  3.  p.  22.  probat 
CalactiniSi  fed  omnino  de  urbe  illa  dubitat,  quam  tamen 
hac  fcriptura  tuetur  Gualtherus  in  animadverf.  ad  infcn*. 
peregrinas  p.  897-  (Vol.  5.  thef.  Sicil.)  Sed  noftra  infula 
Galata  vocatur  in  Antonini  itiner.  p.  514*  et  a  Geogr. 
Bavenn.  5,  25.  Amplexandam  tamen  putavi  veterum 
formam,  dedique  Calatha.  To  th  probavit  etiam  Piniia- 
jius,  etfi  fert  in  initio  6.  Mox  pro  et  Ulae  Gud.  ulle; 
Frag.  quas  edias  appellant. 

Ofteodes)     Lipf.  Parif.  2.  3.  Vindob.  Gud.  Reh- 
diger.  Prag.  Venet.  cum  edd.  1.   s.  9.  15.  17.  so.  ^S- 
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OJirodes.     In  aliis  recte  fcrihitur  OJitodes;   tantum  Pa* 

rif.  I.  hojlrodust  et  ed.  8*  o/lendes.      Graece  apud  Dio- 

ilor.  5,  1 1.  Ptolem*  3,  4.  '0(TT£co5ijf.  tzschvcke,    O/leO' 

dan  neque  Strabo,   neque  Plinius»    neque,    quod  fciam» 

aliiis  inter  Aeolias  nunierat;  quapropter  exiftimo  erratum 

elTc  in  ordine  verborum,  legendumqiie :    Propius  Jtaliam 

Galata^   O/leodes,  et  illae  feptem  eic»   fintianvs.      Di« 

ferte  Flinius  3»  14.  f.  8*    diftinguit  ab  Aeoliis    feptem, 

cura  quo  confentiunt  alii  a  Cluverio  in  Sicilia  ant.  2,  14* 

producti.    Ipfe  Cluverius  p.  397.  et  41G.  c.  I.  cnm  Orte- 

lio  in  ihef.  Geogr.  f.  v.  /ieoliae  loco  Rvonyvii  connume- 

ratam  haric  eSe  exiftimat.     Ita  vero  Melam  poiius  ipfum 

errafle  crediderim.      Ericodes   poHit    legi,    nt  cum  aliis 

amfentiat;  nifi  longius  a  libris  recedat.   Pro  U/fara  Reh* 

diger.  Ci))in.  Lypara;    Vcnet.  Parif.  i«  3.  Prag.  edd.  1. 

2.  9.  JJppara;  Vatic.  3.  IJaspara.  Nemo  hic  facile  hae* 

reat.    Quae  fubfequuntur  infnlarum  nomiiia,  et  fcriptura 

et  ordine  discrepant.    De  (ingulis  dicendum  eft. 

Heraclea)  Vatican.  1.  Parif.  1.  Lipf.  Heracea; 
Cibin.  Parif.  3.  Heratea;  Vatic.  3.  Eratea;*  Vindobon. 
vacea;  Venet.  Heracta;  Parif.  2.  Prag.  Eracta;  Gud. 
Hmaca;  Rehdiger.  Heraclea.  Edd.  1.  a.  3.  4.  5«  6. 
7*8«  9*  10.  11.  12.  14.  15.  17.  20.  23.  Heratea;  13. 
Hieratea;  Vadianus  cum  fuis«  2  1.  24.  sy.  omninoque 
Olivarianae»  Vinetus»  Schoitus  plane  omittunt,  et»  ut 
numerum  pofitum  compleant,  poft  Ericvfa  legnnt. 
Voflius  HeracUa  primus  revocavit  et  poft  ac  ficut  Aetna 
dedit  pro  Ericufa  aliorum»  quo  idem  nnmerus  conBcitur. 
Hinc  Lipf.  Prag.  Parif.  2.  3.  Didima;  Vindob.  didina; 
Cibin,  Didyma;  Rehdiger.  Dydima;  Farif.  3.  dindima* 
^dd.  I.  2.  g.  Didima;  3.  4.  5.  6.  7.  (J.  10.  li.  12.  14. 
^5*  17.  19.  20.  23.  cum  MSSt.  fuis  Didyina;  Vadianus» 
uti  quidem  lam  antea  legebatur  in  ed.  1 3.  dedit  Didyme^ 
quod  receperunt  21.  a^.  25.  et  aliae.    Didyme,  Graeco 
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ufii.  quo  dicxtur  AtSvfXijf  et  nofter  ^auclet.  Reniorere 
igitiir  nolui,  etii  minime  addicnnt  codices*  nec  ii  oiuruno 
iinprobandi.  Pro  Fhoenicufa  LipF.  Rehdiger.  Vindob. 
phtmaifa;  Prag.  phenicus;  Veuet.  Gud.  Phoenicufa; 
alii  Phoeniatjfa.  ILAA,  i.  fi.  ii.  Phmicitffa;  3»  4-*  5- 
6.  7.  8-  »<>•  »2.  13.  14.  15.  17-  19-  20.  23.  P/k?CTii- 
cvffa;  9.  Phiteaiffa;  Vadianus  cum  ceteris  Phoeniatfa, 
Siibrequiftir  in  libris  lectio  varie  corrupta  et  immiitata. 
Parif.  3.  Vindobon.  Afficuta;  Parif.  1.  Aficuta;  Lipf. 
Fficuta;  God.  Rehdiger.  oefiaita;  Vatic.  i.  Ac  ficuta; 
Parif.  2.  Venet.  Ac  ficura;  Vatic.  3.  Prag.  Ach  fiaira; 
Cibin.  optime  ac  ficut*  £dd.  1.  2.  9.  Afficuta;  3. 
(emendatum  legi  in  roeo  exemplari  cripyffa)  4.  5*  ^-  '^* 
8*  9-  lo.  11.  aliitique  Rriaifja^  uti  reliquae,  vel  etiam 
JEricufa  ad  Voflium,  qui  dcdit  ac^  fiatt  Aetna.  Pro 
Aetna^  uti  fit,  GxxHi.  ethena ;  Vindob.  Cibin.  Prag.  Reh- 
digcr.  Lipf.  ethna»  £dd.  i.  Aethna^  11.  etna.  Cf.  fupra. 
Poft  perpetuo  Parif.  1.  fi.  3.  Vatic.  Rehdigcr.  ei  reliqui 
fiagrat^  pro  quo  vitiofe  Cibin.  fraglat.  Prius  etiam  ex« 
Aat  in  edd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  ^<>-  ^t.  12.  13. 
14«  15.  17.  19.  20.  23.  Vadianus  reliquis  praeivit 
flagrant^  quod  retinuit  Reinoldius,  Vofllua  cum  ceteris 
mutavit  in  fagrantes.  Tum  Prag.  Jera^  quale  fupra  in 
Himera  adfuit;  Venet.  Jlierra;  Cibin.  Rehdiger.  Lipf. 
JJyera.  Denique  pro  et  Strongyle  Vatic.  1.  Rehdigcr. 
Strunciles;  Cibiii.  Stroncyle.t ;  Vindob.  Parif.  3.  Stron* 
chiles;  Gud.  Stroncydes ;  Venet.  StmmbHe;  Parif.  1.  2. 
et  Stroneides;  Vaiic.  3.  eflronoides;  Prag.  Eflro^  Noydes* 
Edd.  1.  2.  g,  fironchiles;  6.  Strongylle;  7.  8-  Stron- 
gille;  12.  14.  19.  30.  32.  37.  pofteriores  etiam  Vadia- 
nae  Strongylae;  13.  Slronyles;  15.  17.  20.  23.  Stron- 
gile;  3.  4.  reliquae  Strongyle.  Haec  de  ringulorum  vo- 
cabulorum  mutationibus.  Nunc  de  ordine  hodle  recepto, 
quem  tenent  codicee,  disiecerunt  cditionee.  Nempe  3« 
4-  5.  6.  7.  8*  io.  11.  12.  13.  14.  15.  17.  19.  20.  23. 
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Vhotnicujfa^  Friaijfa  (vid.  antea  c!c  primis)  Aetna  per* 
petuo  Jlagrat  ignct  Hiera  et  Strongyle  et  Tithecnjfa\ 
Vadianus»  quem  ad  Vofllam  fecnti  fuDt  ceteri»  (ic:  Tlioe* 
Tiiatfa,  £riaifaf  Hiera  et  StrongyU^  ut  /ietna^  perpetuo 
Jlagrant  igne.  At  Pitkeoifa  —  Receptum  ordinem, 
excepta  nngulorum  variatione»  ut  in  praecedentibus»  in(U* 
tuit  Voflius,  librorum  auctoritate  fubnixns.  tzschvcke. 
Upara^  f^eraeiaf  [immo  Heratea^  Didyina^  Phoeni' 
ciijpit  Erictjfa.  Aetna  perpetuo  flagrat  igne,  Hiera  et 
Strongyle.)  Sic  Aldi  habent  exemplaria.  'Scribendum 
arbitror  Uparaf  Hicefiaf  Didymef  Phoenicuffat  Eri» 
cujpif  etf  quae  perpetuo  Jlagrant  igne^  Hiera  et  Stron^ 
^yle;  ex  Strabone»  [lib.  6.  p.  m.  191.  f.  277.]  Ptole* 
maco»  [3,  4.]  Plinio,  [3,  14.  f.  9.]  Mariano,  [Scymno 
Chio  V.  254  fqq.]  Solino  [c.  12.  f.  6.]  et  Homeri  inter- 
prete  in  decimo  OdyOeae,  qui  Hijcefiam  pro  fivonymo 
ponit  inter  Aeolias.  [Cf.  Euflathius  ad  OdylT.  10.  in.  ubi 
KaXcIrai  is  fxia  rovroov  nari  riva^  aa)  'iHacTiov.]  Ptole- 
maeus  utramque  locat  prope  Siciliam.  Vel,  ii  magia 
placet,  lege :  etf  quae^  ut  Aetna^  perpetuo  Jlagrant  i^ne^ 
Biera  et  Strongyle^  ex  Diodoro.  [5»  7.]  pintianvs. 
^hae  ut  Aetna)  Forte»  ea  ficut  Aetna^  vel,  ac  ficut 
Aetna,  ciACCONivs.  £t  haec  quoque  pefllme  erant  con» 
taminata.  Veterem  reduximus  lectionem,  qnam  mirifice 
cownperant  priores  interpretes.  Pro  Jlagrant  refcripfi- 
^n%  Jlagrantes ^  in  caeteris  fccuti  fumus  veteres  libros. 
Aecte  vero  Hieram  et  Strongylen  tantum  nominat,  quae 
anieant;  fimiliter  quoque  facit  Diodorus  Siculus.  [5,  7.] 
Sed  et  hodie  quoque  id  verum  eft.  Caeteras  tamen  et 
illas  qnoque  aliquando  arfifl*e,  manifefte  ex  crateribus  et 
ambnrtis  quarundam  verticibus  colligi  poteft.  vossivs. 
Ordo,  qncm  Voflius  reduxit,  auctores  habet  libros  vete- 
res.  De  fingulis  infulis  haec  tenenda  videntur.  Pintia- 
>tus,  qui  pro  Heraclea  mahiit  Hicefia^  videtur  omnino  ad 
omues  omnino  vicinas  Siciliae  infulas  refpexiire»  de  qui- 
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bns  alibi.  Qnod  fi  fitum  ex  graduum  longitndine  et 
latitudine  metiaris  aliarumque  inrularnm  ex  tab.  Feu- 
tinger.  £.  6.  viciniam  conferas,  Icefia  Ptolemaei  videtur 
efle«  quae  in  tabula  inter  Strongilen  et  Dymen  (Gc  enim) 
conlocata  reperitur,  Herculis  injula^  quae  etiam  HeracUa 
vocatnr  in  Antonini  itin.  p.  517.  Apud  Geogr.  Ravenn. 
5»  25.  omncs  illae  inrulae,  quas  Rrcidis  adpellat.  etQ 
corruptis  nominibus,  facile  ad  aliorum  recenfum  accom- 
modantur  praeter  Pagnarea^  Iflacana  et  Bafdidin.  £x 
quibus  cum  priores  voces  referte  videantur  Hiera  f^id* 
cani,  uti  diferte  in  Diodoro  5,  7.  in.  adpellatnr*  reOat 
Jiafdidiut  ita  ut  infula  E.vonymos^  qnae  Strabone  telte 
c.  1.  fic  dicta  ell,  quod  a  Lipara  in  Siciliam  navigantibua 
maxime  ad  laevam  fuit,  proprio  etiam  nomine  inGgnita 
fuifle  videatur  Heraclea  vel  Bafdidis.  Sed  li  quis  Fagna- 
rea  ex  Heraclea  corruptum  malit,  Bafilidin  alio  pertineL 
Cluverius  tamen  in  Sicilia  ant.  2,  14*  ?•  4- ^5-  ^^  ^^^ 
tabulae  conligit,  eandem  elTe  hodie  BafiluzzOf  quo  magis 
priora  conBrmantur.  Minus  enim  recte  in  noQria  tabulis 
f.vonymos  dicitur  yftica^  Ftolemaeus  quidem  3,  4«  ^ 
eius  Jcefia  eadem  eR,  quae  HeracUa^  adfert  etiam  £i;o- 
nymon^  fed  eodem  modo  nomine  proprio  et  adpellativo 
deceptus  ei^e  videtur,  quo  Hieram  et  f^ulcani  infulam, 
diftinguit.  Yid.  Cafaubonus  ad  Strabonem  lib.  6.  p.  m, 
190.  f.  275.  Ifidorus  Orig.  14»  6.  Jiricodem  et  Ejricw 
fam^  Phocnicodem  et  Phoenicifam^  quae  funt  duae  tan- 
tum,  facit  quatuor,  et  hinc  novem  Aeolias,  ut  antea  Ser- 
vius,  ipfe  tamen  fecum  in  diverlis  locis  pugnans»  falfo 
nuraerat.  Vid.  Cluver.  in  Sicilia  ant.  2,  14.  p.  397  fq« 
Foflet  Therafia  ex  Plinio  c.  I.  legi,  fi  non  propius  ad  co- 
dices  noRros  accederet  Heraclea^  nec,  quod  eft  aliquanto 
gravius,  obfcura  illa  vox,  quae  Strabonis  c.  1.  Thermiffa 
videtur,  ad  Hieram,  Vulcani  infulam,  aperte  referretur. 
Jliera    autem    quo   minus    legatnr^    obfiant  fequentia. 
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Maneat  ergo  HeracUnt    et  vel  Evonymos^  vel  Ericujfa 

exifliinetur»  dum  certiora  adferantur.      In  Didyme  nulla 

mora,    nifi  quia  cum  MSStis  praeferendum  putet  Didy* 

ma.    Sed  mox  eadem  terminatione  Strongyle.   Poft  Phoe- 

nicujfa  ex  libris  pofui ,   tum  ex  analogia ,   quod  ex  4>oiV{- 

xofaera  ortum  eft»  tum  auctoritate  Stephani  h.  v.    quam 

de  Pinedo,   Berkelins  et  Holftenius  reveriti  etiam  funt, 

licet  et  ibi  quidam  fimplex  a  habent.     Duplex  etiam  legi- 

tur  in  Strabone  c.  1.  ubi  probat  Cluverius  p.  4^4-  ^*  ^- 

Idem  valet  pod  de  Fithecujfa,      Quae  in  codicibus  fub- 

fequuntur  mire  corrupta,  bene  reftituit  VofTius.    Nempe 

feparatim  edenda  male  in  unum  contraxerunt  librarii,   et 

ex  Aetna  literam  primam  adpenderunt  rcu  ficiit.    Aetna 

enim  fimpliciter  in  hoc  nexu  locum  habere  nequit,    vel 

temere  Aeoliis  infulis  interponatury    nifi  comparationem 

ftatnas  incendii  fimilis  factam  efle.      Quod  cum  fennflet 

Vadianus»    relicto  libromm  ordine  ad  finem  narrationis 

ea  verba  reiecit.     Sic  vero  Ericujfa^   quod  exhibuernnt 

pleraeque  olim  ediiiones»  etli  in  earum  infularum  recenfa 

delideratur»    evanefcit,   tamen  nec,    inferi  poteft,  ut  nu- 

merus   pofita  lege    conftet.      Infurrexit  quidem    contra 

Voilium  Vrfinus   in  disputatione   Vitembergae   i6C8*  4* 

habita»    quae  excrcitationes  continet  philologicas  et  pro 

non  mala  lectione  peiorem  invectam  efle  dicit,  quia  £ri- 

cnfla  etiam  in   aliis  locum  hic   occupct»    uec  Hiera   et 

Strongyle    folae    arferint»    cum   etiam   de  Lipara   idem 

Strabo  et  Pliuius  fuis  temporibus  obfervatum  efle  adfir- 

ment»    aut,    fin  folae»    antiqua  tempora  Pomponius  re- 

fpexerit.      At  obiectae   difficultates    hoc   nomen   admitti 

non  patiuntur.      In  Strongyle  vero  et  Hiera  idem  de  fua 

aetate  adfiruiat  Diodorus  Sic.  5»  7.     In  fequentibus  fuo 

ingenio    pofuit    Vofllus»     ut    concinnius    flueret    oratio» 

quae  alias  male   cohaereat.       Certe»   nili  quis  hoc  velit» 

cum  Pintiano  inferere  debet  quae^    fic  ut  utroque  modo 

ulira  codices   oratio   informetur.     In  poftremis    duobos 
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nominlbtis  nenio  faaeTebit,   tantum  quod  ro  s  ex  proxi- 
mo  vocabulo  adnexum  eft. 

Sed  Pitheeuja)  Sed  excidit  in  Veneto.  Aliif 
qui  TO  s  priori  voci  aduexuerunt,  habent  et,  quod  et 
promifcue  pofuerunt  edd.  !•  fi.  3.  4.  5.  6.  7.  (}.  9.  lo. 
11.  12.  13.  14..  15.  i?,  19.  20.  33.  Male  vero  priori- 
bu8  etiam  palllm  fequena  nomen  adiungunt*  Vadianus 
pro  illo  et  dedit  atf  quod  reliquae  editiones  accepeninty 
«lum  VofTina  revocaret  fed,  De  illarum  particularum 
commutatione  vid.  Drakenborch.  ad  Liv.  36,  35,  7.  et 
quae  notavi  ad  Melam  1,  9,  5.  Tum  Rehdiger.  Pyte' 
cufa;  Venet,  Pytheciifa;  Lipf.  Gud.  Vrag.  pitecufa;  alii 
fere  Pitheciifa^  uti  editiones  maxime  inde  a  Vadiano»  etli 
ita  iam  ed.  13.  Nam  i.  2.  9.  hahent  Phitecujfa;  3*  4- 
5.  6.  7.  8-  >o-  *!•  *2-  14«  15«  17-  19-  20.  23.  Pithe- 
cujfa^  quod  praetnli,  uti  antea  Phomiicujfa,  Ita  dnplici  ts 
effertur  in  Stephano  et  a  plerisqne  MSStia  et  in  editio- 
nibus  ante  Schweighacuferum  apud  Appianum  de  B.  C. 
5,  69.  qni  fimplex  praetulit,  qua  forma  et  paflim  alibi» 
uti  nniilia  folent,  prodit.  Sequitur  Leucothea^  pro  quo 
Lipf.  Vindobon.  Leucotea;  Prag.  JLeuchothea;  alii  cum 
eAd.  Leucothea;  tantum  19.  vitiofe  Laucothea.  Hinc 
Lipf.  jivaria;  Parif.  i.  Aenarria;  Vatic.  ^enarea;  Pra- 
gei\L /^eparia ;  Venet.  Cervaria;  alii /fwzar/fl  curo  pleris- 
qne  editionibns  tantum  quod  1 1 .  enaria.  Longius  rc- 
cellit  Vadianns»  qui  tacite  adpofuit  f^enaria,  et  praeter 
familiam  adfentienteB  habuit  etiani,  uti  fere  femper,  edd, 
30.  32.  57>  Idem  in  margine  ed.  29.  legitur  addi* 
tum.  TZSCHVCK£«  Pitheatfac  pUirali  numero  Strabo» 
[  2.  p.  84*  ^-  ^^S*  ^^  alibi,  et(i  etiam  Hi^^MQvaa  1.  p.  41. 
f.  60.]  Ptolemaeus»  [3,  i.f.  ]  Stephanus,  quorum  Stra- 
bo  et  Ptolemaeus  cum  riroplici  f^  femper  Pithecufae, 
Stephanus  cnm  duplici.  Ovidius  quoque  [Metam.  14, 
90.]   Colle  Pithecufas  habitantum  numine  dictas.  Prae* 
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teiea  yidetur  legendum  permutato  dictionum  ordine» 
Pithecitjfae^  Jefiaria^  Leucothea^  ut  fervet  morem  ruum 
laepe  iam  inculcatum»  coniungendi  duo  locorum  propria 
nomina.  Nam  Fitkeatjjfae  aliu  nomine  dictae  fiuit  Aenoi» 
ria^  ab  ftatione  navium  Aeneae,  auctore  Plinio  lib.  3« 
[c  13.1.6.]  PiNTiANvs.  Incerta  haec  eftratio»  cum 
alii  eandem  faciant,  alii  utramque  dillinguant,  de  quo 
alio  loco  disferi  poteft.  £a  tamen  forlitan  cogitatione 
motus  Vadianua  pro  Aenaria  pofuit  Fenariat  neque  ta- 
men  vidit,  longiua  illam  binc  proferri,  cum  Venaria 
Coiano  litori  obiectam  fuilTe  diferte  fcribat  Plintus  3» 
12.  f.  6.  et  cum  iia  infulia  coniungatt  quae  deincepa 
nofter  receuret.  Falfo  igitur  Orteliua  in  theEauro  Geogr. 
fa.  V.  Venariam  Melac  tribuit.  Veneti  codicia  Cervaria 
in  hia  infulia  nomen  eft  inauditum.  Si  quid  mutandum 
Tideatur,  pro  /Jenaria  legerim  Ajluria^  qnam  Plinius 
diverfa  curfus  progrellione  oltra  Tiberina  oftia  cum  Pal- 
maria,  Sinonia,  Pontiis  —  coniungit.  At  cnm  Aena^ 
ria^  ad  quani  codicea  ducunt,  veri  nominis  fuerit  iufula» 
locuro  fuum  teneat»  et  ex  mente  Pomponii  diverfa  a 
PithecuIIa  habeatur.  Hinc  vero  cap.  G3.  exorditur  Vi- 
netua. 

Phitonia)  Ciaccon.  Gronoviani,  Cibin.  Venet« 
Vindob.  Parif.  1.  2.  3.  Vaiic.  Havn.  Sidonia;  Rehdiger» 
Prag.  Lipf.  Sydonia;   Gud.  hanc  vocem  omint.    £dd.  i. 

fi-  3-  4*  5-  6.  7.  8«  9-  ^o.  II.  12.  13.  14.  15.  17-  19. 
20,  23.  Sidonia;  Vadianus  cnm  fuis,  21.  24..  Olivaria- 
nae,  Vinetua,  Schottus,  Voflius*  Gronovii  in  edd.  40. 
41.  42.  Sinonia;  Reinoldius  cum  ceteris  Phitonia. 
TzscHvcKK.  MSS.  et  ed.  limt.  Sidonia^  et  mox  Syno- 
nia  vel  Sinonia  pro  Phitonia^  quomodo  etiam  habet 
lunt.  ed.  £t  fane  fitns  harum  infularum  fuadet,  ut 
priore  qiiidem  loco  cum  editione  £xonien(i  legatur  iP/ti- 
tonia,  pofteriore  vero  Sinoniat   quam  infulam  cum  PaU 
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inaria  eodem    modo,    qno  Mela»    iunxit  Plinius  lib.  3. 
cap.  6.  [  r.  ]  s.  ]  iuxta  rcripturam  codicum  MSS.  in  qui- 
bu6  legitur  Smoniat  Parmaria,     Leg.  Palmaria,    a.   gro- 
i^ovivs.     Qui   hic  Sidonia  legunt,    paulio  poft  Sinorua 
ponnnt   vel    Phitonia;    contra   recentiores.       Cum  bia 
eiusdem  fere  nominia  infula  locum  vix  habeat»   nec  us- 
quam   Sidonia   infula  memoretur,    immo   infira  Sinonia 
diferte  in  MSStis  legatur,  hic  paullo  aliter  noraen  depra- 
Tatuni  elTe  adparet,  ad  cuius  emendationem  deducit  Pli- 
nius  3,  6.  r.  15.    qni  in  harum  infularum  enumeratione 
Phintonis  injulam  ponit ,    uti  quidem  illa  exprimitur  in 
ed.  Harduini.     In  aliis  enini  etiam  Pliitvnis  f.  Pintonis 
infula  vocatur.     PoAerius  praefert  etiam  Martianus  Ca- 
pella  lib.  6.  p.  1207.   ubi  Grotius  vult  Phytonis  f.  Pytho- 
jiis.     In  Ptolemaeo  5,  3.  f.   eft  4>ivtwvo;  v^doj.    Obftat 
haec  fola  dnbltatio,   quam  et  moverunt  Fintianus  et  V^of- 
Ilus,  quod  ea  infula  circa  Sardiniam  a  Plinio  in  freto  inter 
Sardiniam  et  CorHcam  conlocatur,  quocum  confenlit  Ptb- 
lemaeus,  qni  alias  velnti  PithecuiTam,    Capreas,   Poniias 
in  Tiberino  pelago  3,  1.  f.  oAendit.    Turbat  igitur  Mela, 
litumque  infularum  niifcet.      Vix  enini  credam  cum  Pin- 
tiano,   (vid.  infra)  a  librariis  e^Q  eam  infulam  intrufam. 
Legerim  Sirenia  ex  Homero  OdylT.  12,  167.   ubi  v^jaa; 
S£ip})vouv,  n  haec  forma  ex  auctorihus  probari  poHet,  in 
qnibus  Sirenufae  leguntur,  et  a  Ptolemaeo  in  hac  ora  aiiis 
adponuntur.    In  Capreae  minus  ofFenderunt  codices,  vel 
ita,    ut  haec  infula  facile  agnofcatnr.      Nempe  Vatic.  i. 
habet  Caprae;  Parif.  1,  2.  Gud.  Vatic.  3.  Lipf.  Rehdig. 
Capre;    Cibin.  Vindob.  Capree;    Prag.  Carie;    alii  Ca* 
preae  cum  editionibus;  tantum  30.  32.  Capraea. 

Prochyta)  Vatic.  1.  Rehdiger.  Corcytha;  Cibin. 
Corcyta;  Vatic.  3.  concira;  Parif.  i.  2.  Corcyra;  Gud. 
corcira;  Lipf.  coreyra;  Prag.  Cortina;  Vindobon.  corci' 
talis  prochita;  Venet.  GorcyJJa;  Parif.  3.  et  Havn.  forte 
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Prochjta.    Edd.  1.  2.  9.  Corcitha;    13.  Corcica;  6.  7. 

8-  10.  15.  17.  co.  23,  ProcJiita;  %.  /f.  5.  reliqnae  Pr<^ 

chyta^    quo   nomine  ab  aliis  inrula   hic  pouitur,    cuius 

veftigia  apertiora  fervarunt  codices  optimi,    verum  no« 

meu  Vindobun.  nifi  quod  Prochita   edicUt.      In  Pontiae 

parum    libri   discrepant.       Vcnet.  Ponthiae;    Rehdi^er. 

Pontiahe,     Pandateria,  quod  ita  agnofcunt  Ciaccon.  I\eh* 

diger.   Cibin.    Lipf.    Parilienres,    Vaticanue   1.  alii  aliter 

fiugunt.      Prag.  Pandetheria;  Vatic.  3.  Pandeteria;  Ve- 

net.  Pandatheria;    Havn.  opinor,    Pandatoria^  uti  edd. 

3.  4..  5.  6.  7.  8-  *o*  *»•  12.  14..   15.  17.  »9»  20.  23. 

priores  iis  Pandateria;    13.  et  pod  Vadianua  et  Olivariua 

cum  fuis,   Hi,  24..  Vinetus,  ScAioiiws  Pandataria;    Vof- 

fius  cum  ceteris  Pandateria,    tzschvcke.      Pandataria) 

Stephanus  et  Plinii   [3,    is.  f.  6.]    antiqmim  exeuiplar, 

item   Cornelius  Tacitus  lib.   14..    [Annal.   cap.   63*]    et 

Varro  in  terlio  de  re  ruftica  [cap.  fl,  7.]  cuni  e  in  tertia, 

Pandateria;  Ptolemaeus  [3,  1.]  cum  o  magno  in  eadeui 

Pandatoria;    Strabo   [lib.  2.  p.  8<>*  ^*  is7*]    Pandaria^ 

fi  codex    vitiatus    non  eft,    quod   vereor.      pintianvs. 

Variant  omnino  libri  in  efferendo  huc  nomine,    nec  adeo 

£bi    conftaut  editiones    eaedem.      Ita  Ernofti    in  Taciti 

Annal.  i,  53.  fcriplit  Pandateria^    fed    i4-t  63«  Pattda- 

taria^  uti  conftantius  dedlt  Brotieriiis.      Sic  in  Suetonii 

Caligula  cap.  15.  alii,  in  quibus  Ernefti,  ])raetulernnt  a, 

Teliqui  maiori  numero  cum  Oudendorpio  e.    HavbaTiota 

legitur  in  Dione  CalTio  55,    10.    nec  recte  per  vf  ex  eo 

notat  Salmafnis  ad  Solin.  c.  3.  f.  Q.  p.  m.  (>7-   cum  et 

Xiphilinus  habeat  f,  ut  ibi  notatur.    Eadem  UavXars^ia 

vitiofc  dicitur  Stephano,  uti  dudum  monnerunt  Bcrkclius 

p.  62/f.  et  Hulften.   p.  624.  ex  crebra  literaiuin  5  et  X 

confufione.    Pandateria  in  Antonini  iliner.  p.  5^5*     Alii 

edunt  per  n,    fi  libros   certe  plerosque    feqnaris,    in  iis 

Strabo  2.  p.  8^-  ^»  i23-    ^^  5*  ?•   i^i*  ^-  ^33*    ^^^  '^ 
priori  loco  codices  ctiam  habent  Ilavdapia,  uti  in  pufte- 
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riDri  etlam  Giiarinus  et  in  priori  Pandriaf  ex  quo  intelligi 
rintianus  debet.  Sic  Pofidataria  Varro  de  R.  R«  i,  B*  5- 
ubi  per  e  CoTd.  Polit.  et  3,  5«  7.  Piinius  3,  12.  C  6. 
Martian.  Capella  lib.  6.  p.  207.  Cf.  Reimarua  ad  Dion. 
Cair.  et  Oudendorp.  ad  Sueton.  cc.  11.  Adparet  inde,  in- 
conftantera  fuifle  rcripturaui»  in  qua  ftatuenda  iic  recte 
codicum  exempla  valuerunt. 

Sinonia)  Ita  codicea  yel  etiam  Synoniat  uti  Cibin. 
Rehdiger.  Prag.  Prius  praeferunt  etidm  veteres  editio- 
nea.  Poft  praeeunte  Vadiano  16.  ig.  2i.  22.  24..  25. 
ceterae  Phytonia^  et  inde  a  Voilio  40.  4>^«  4^*  Ph^itonia, 
Reinoldiua  revocavit  Sinonia^  quod  reliquae  propagarunt. 
Probat  hanc  lectionem  Plinius»  qui  5,  t2.  f.  6.  fcribit: 
Palmaria  et  Pontiae  mediam  habent  Sinoniam.  Pro  Pal" 
maria  Cibin.  Parif.  i.  3.  Vindob.  Vatic.  i.  Lipf.  Reh- 
diger.  Venet.  Harn.  Parmaria;  Vatic.  3.  Parmarea; 
Farif.  2.  Parmartha;    Frag.  parmarita;    Gud.  permaria, 

£dd.  1.  2.  3.  4..  5.  6.  7*  8*  9*  ^o*  ^i*  i^-  ^4'  i5-  ^?- 
19.  20.  21.  23.  24..  25.  et  hinc  pleraeque  Olivarianae, 
porro  28-  Scbottus  Pamiaria;  Vadianus  uc  antea  13. 
dedit  Palmaria^  ct  praeter  familiam  idem  acceperunt  ex 
Olivarianis»  29.  33.  Lugd.  1646.  reliquae.  tzschvcke. 
Phytonia^  Parmaria)  Lego  Pinton^  non  Phytonia  ex 
Marciano  [Martiano  Capella  lib.  6.  p.  m.  207.]  et  Flinio. 
[Si  »3-  f-  6.]  —  Nec  me  uiovet  Ptolemaeus  [3,  3.  J 
qui  eam  infufam  Phintonem  nominat.  Multis  enim  Graeci 
adfpirant,  quae  Latini  per  tenuem  literam  elFerunt,  et 
e  contrario.  Sciendum  tamen  Pintonemf  flvir  mavis 
Phintojienit  infulam  non  eHe  ex  earum  numero,  quae 
funt  citra  Tiberis  oftia^  qnas  hic  Pomponius  referi,  fed 
ex  illis»  qnae  ultra  funt.  Quam  ob  rem  inter  Transtibe* 
rinas  locanda  eft,  errore  librariorum  hic  porua.  Praeterea 
legendtim  videtur  Palmaria,  non  Parmaria  ex  Plinio  et 
MarcianOy    a  palma  arbore,    unde  et  Phoenicnjfa  inter 
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Aeolias  nnminata,  et  dnae  aliae  eodem  nomine  .in  Hnu 
LiHyco  prope  Canhaginem  Stephano.  Adftipnlatur  etiam 
Varro  libro  de  re  niflica  tertio:  [c  5*  ?•]  Hoc^  inquit, 
ita  Jieri  apparet  in  iiifuUs  propuiqiiis  Pontiae^  PalmO' 
riae^  Pandateriae.  pintianvs.  Cf.  quae  fnpra  de  Pfu' 
tonia  adtuli.  /Vi/marta  exmuiatione  crebra  literarum  r  et  / 
rcribendnin,  raiia  evicit  Pintianua.  Addi  poflit»  fi  qnia 
valere  putet,  hodiernnm  nomen  Palmaruola,  Occurrit 
quidem  Palmaria  etiam  in  Antonini  itin.  p.  514-  f^cd 
iitu  diverla. 

lateri)  Gud.  Prag.  Vatic.  3.  Uttori^  qnod  volebat 
etiam  Cluverius  in  Italia  ant.  3,  7«  p.  1014.  Sed  illuA 
probum  eft,  et  lic  apud  noftrum  pailim  adhibetur,  veluti 

1,  5.  1.  et  in  fimili  nexn  2«  4«  9.  Tum  Rehdiger.  tAty- 
herina;  Gud.  Vindob.  edd.  1.  s.  3.  4.  5.  is.  14.  19» 
hojiia^  ut  aiibi.    Denique  pro  ohiacent  codices  et  edd.  i. 

2.  3.  4-.  5.  6.  7.  8-  9-  »f>«  11.  13.  13.  14.  !/;•  17.  19. 

£0.  21.  23.  iacent;  in  Vatic.  3.  Venet.  Prag.  plane  abeft. 
Vatiianus,  quem  hic  fequitur  ed.  03.  inrexit  obiacentf 
qnod  et  habent  reliqtiae  omnes.  Dedi  ex  codicibus  iacent^ 
qMod  iam  malnerat  Ciacconius.  Ceterum  quod  ojiia  fcribi 
vult  I.  Grunoviua  maiuacula  litera»  de  eo  rid.  disputata 
ad  2,  i^  6. 

$.  19.  Dianium)  Rehdiger.  Dyaninm^ 
PoftCiaccon.  ex  libria  notat  JgiUum  et  JiUum;  A.  Gronov. 
ex  Perizon.  Jgylium;  Salmafms  ad  Solin.  cap*  3.  f.  3.  p« 
m.  67.  ex  Paiatinia  Ygilium.  De  meis  haec :  Valic.  3. 
Pragenf.  Jgidium^  reliqui  Jgilium  cnm  codice  Holfteniiy 
qnem  ipfe  adlegat  in  annotatt.  in  Cluverii  ItaL  ant.  p.  33. 
Editianea  omnes  Jginium,  Vinetus  et  poft  Vorijus  cum 
ceteris  poriieruiit  Igilinm.  tzschvcke.  Jginium)  Plinit 
vetus  exemplar  [3,  12.  f.  6.  ]  et  Roniana  lectio,  itemque 
Mjrcianus  [Martianus  Capella  lib.  6.  p.  207.]  JgiUum 
Potnp.  Mcla.  L.  II.  P  P 
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legunt.  non  Igimumt  ut  Hermolaui  tgnofcit;  haud  fane, 
ut  niihi  ridetur,  recte.  Quapropter  legendum  pato  jfegi- 
lium,  Cve  /legHion,  ut,  quemadmoduni  dicta  eft  altera 
infula  ^epilos,  id  eft,  Capraria,  iia  haec  fonna  diminu- 
tiva  appellata  fit  /iegiliori,  id  eft,  Capellaria  et  miiior  /ie- 
gUos.  FiNTiANva.  Schedae  Palatinae  Ygilium  tefte  Sal- 
malio  in  exercitt,  Flin.  p.  95.  cui  Aegilium  legendum 
videbaiur.  n.  citoNoriva,  Aryi^of  quidem  apud  Graecos 
occurrit,  quam  amabant  caprae,  (cF.  Theocrit.  5,  il^.) 
unde  eiiam  iiifulam,  quam  Gracct  Aegilon  vocarunt,  La- 
tinoB  Cafjrariam  reddidilTe  fcribit  Flinius.  An  vern  dimi- 
nutivum  in  ufu  fuerit,  dubito.  Sed  et  incerta  eft  et 
fufpecta  illa  iufulae  fcrtptura,  ct  licet  cxemplaria  quaedam, 
etiam  Harduini,  JegiUon  in  FUnio  ferant,  alia  tamen, 
quod  et  Pintianua  adfirmat,  legiint  Igilium,  quod  et  pro- 
bant  libri  in  Antonini  itin.  p.  ffi^.  ub!  Sunta  Flitiium 
fccutU8  dederat  Aegilinm,  Tum  IgUium  fcribit  MariJa- 
nuB  Capella  c.  1.  qui  Flinium  reddere  folet,  et  Rutiliuj 
in  Itiner.  1,  3a5*  ^^  Plinii  optimls  membranis  idem 
adfirmat  Salmaritia  ad  Solin.  cap.  5.  f.  g.  p,  m.  67.  £0 
etiam  ducunt  veftigia  cudicum  in  lulio  Caelare  de  B.  C. 
1,  34..  quae  expofuit  Oudendorptus.  et  agnoverunt  iiiier- 
pretea.  £andem  in  noftro  fcripturam,  reiecta  priori,  ]>to- 
bat  etiam  Cluverius  in  Italia  ant.  s,  3.  p.  502.  Plura 
dabunt  Salmarius  c.  I.  Cellarius  in  Gengr.  ant.  s,  lo,  1^,. 
Burmann.  ad  Hutilii  tincr.  et  WelTeling.  ad  Antoniui 
iUner.  cc.  H,  In  Carbania  confentiunt  omnes  libri. 
TZSCHVCKE.  Carbaniam  putat  Hermolaiis  eam  elTe,  quae 
a  Plinio  [3,  1 3.  r.  6,]  dicta  fit  Barpana,  cui  nec  affentio 
omnino,  nec  disfentio.  lo  allerutro  erratum  conftat,  in 
ntro  incertum.  pintianvs.  Igilium,  Carbania)  Libri 
hic  non  vaiiant.  Plinio  eft  Barpaiia,  ut  iam  aliifl  recte 
m,  quonim  oplnio  hac  in  parte  veTtor  eft,  quam 
[vid.  poft.]  qui  Columbariam  hic  pro  Carbaoia 
at.    Tosetvs.      Vlx  legilimum   iufulae   nomen 
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Carbania  viHetur,  qnod  nemo  iiovtt.  Apud  Plinium  ,>, 
12.  C  6.  Hermolao  fiarbaro  ct  Harduino  putatiir  eflo 
3arpanat  uti  habent  omuea  codices»  quam  opinionem 
adiavat  literarnm  adfiniua.  Alioquin  pofllt  efle  Planafia^ 
qnana  in  hoc  tractu  conlocat  Ptoiemaeua  3,  1.  f.  et  magia 
diferte  Antoninus  in  itincr.  p.  5i4>*  quippe  qui  inter 
livam  et  Planafiam  habet  Igilium.  In  Plinio  tamen  Pla' 
nariu  memoratur  praeterera  et  Planajia,  Clnverius  vero 
in  Italia  anu  fi,  s.  extr.  p.  505.  vitiatnm  nomen  Car* 
hanin  putat  ex  Columharia,  Cf.  ad  eum  Holften.  p.  3g, 
Dubito»   an  certi  aliquid  ftatui  poITit. 

V rgo)     Codex  A.  Gronov.  Vatic.  3.  Prag.  et  edd, 

15.  17.  20.  23.  Gorgona;  Parif.  2.   Gungona;  alii  libri 

omnes  et  fcripti  et  editi  f^rgo^  tantum  ed.  Lugd.  1533« 

Furgo.    TzscHvcKE.      Ita  Plinius  3,  6.  [f.  12.]  et  MSS, 

codices  Melae.  excepto  meo«  in  qno  atqne  etiaiu  eilitiono 

luntina  legitur  Gorgona^  eademque  Gorgon  appcllatur  a 

Kutilio  lib.  i.  itiner.  v.  5*6-    Adfurgit  ponti  medio  cir* 

cumjLia     Gorgon    Inter    Pifanum    Cjrniacumifue    latus, 

A.  GBONbvivs.      Eadem,    quae  hic,   variatio  cernitiir  in 

PliniOt   ubi  Orgon  olim  et  Gorgoha  Icgebatur,    Frgo  ta- 

men,  tefte  Harduino,  ab  omnibus  MSStis  probatur.    Ncc 

dtscrepat  Martianus  lib.  6.   p.  £07.    Stephano  eliam  efl: 

'Op-yciv.      yrgo  utique  videtur  nomen  antiquum,    quod 

pofterior  aetas  mutavit  in  Gorgon  et  Gorgona^   qno  qui- 

dem  Caprariae  adiungitur  in  Geogr.  Ravenn.  5,  27.     Et 

fic  hadie  vocatur  Gorgona,    Gorgonis  infula  eft  in  Latinis 

Ptolemaei  3,   1.  f.    Hermolaus  in  caftigatt.    in  Plin.  c.  U 

apud    oranes  Geographos    veteres    reponit    igitur   Vrgo, 

Jlva  intactum  fervarunt  libri,     Pro  Capraria  Prag.  Car* 

pria;  Havn.  cum  edd.  3.  4.  5*  6.  7.  8*  10,  !!•  12.  14* 

ig.  Caparia, 

dlvifae  Corfica  —)     Turbarunt    hunc    locum 
librariiy  impiiciti  repetitione  vocts  Cornca»   neglectaque 

Pp  2 
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fere  Sardinia.     Ita  neinpe   praeteritis  ringulortim  ritils 
verba  ordinant    Vatic.  i.  Cibin.  Parif.   i.    3.  Rehdiger. 
Gnd.  Venet.  Ciaccon.  divifae  Corjica  Etrufeo^   quarum 
Corfica  litori  propior;  Havn.  Parif.  1.  3.  Hehdig.  divifae 
Corjica  EtrufcOf  quarum  Corjica  Etrvfco  litori ;  Vindob. 
divifae  Corfica  litori  proprior  inter  latera;    Lipf.  divijt 
Sardinia   Africo^    Sardinia    Etmfco^    quarum    Corfica 
italico  litori  proprior;  Vatic.  3.  Parif.  2.  cum  Voffianifl, 
etQ  bic  omnino  veterea  libros  memorat,  receptum  ordi* 
nem  tenent.      Editiones   1.  2.  9.  11.  13.  priormii  codi- 
cum  lectionem  reddunt;  iude  3.  4*  5«  ^*  7*  8«  ^^*  ^^* 
14.  et  aliae  divifae  ElrufcOf   quarum  Corfica  litori  pr(h 
pior;    VoJIius  rcpofuit:     dvvifae^    Corfica  et   Sardiniat 
quarum  Corfica  Etmfco  litori  et  fic  poftea  omnes;  ante 
Voflium  tamen  15.  17.  20.  23.  locum  Iic  compofuerunt: 
divifae  Iletrufco^   Corjica  et  Sardinia^  quarum  Corfica 
litorit  et  Vinetus:    divifae  Corfica  et  Sardinia^  quantni 
Corjica  litori.    In  fingulis  haec  fere  notavi :   Vindob.  di- 
viffe.    Tura  Vatic.  1.  Rehdig.  et  rufco;  Cibin.  et  nifcho; 
alii  cum  editionibus  Etmfco  vel  Hetmfco ,  aliquae  etiam 
cx  primis  Ethrufco^  quae  non  diutius  moror.    Pro  Uton 
Rehdiger.  lateri^  ut  alibi,  de  quo  ad  2,  1»  4.   et  pro  pro- 
pior  Vindob.    Rehdiger.  proprior^    uti  paullo  fuperius. 
Sic  2,  2f  1.  et  padlm.    tzschvcke.      Non  effe  attentan- 
dnm  verbum  Etrufco  perfuadere  videtur  Plinius  in  teriio: 
[c.   12.  f.  6.  ]    In   IJguJiico^    inquit,    mari  eft  Corficat 
qnam   Graeci  Cyrnon   appellavere^   Jed    Tujco  propior» 
Nihilo  minus  pendeo  animi  dubiusque  fum,   Taphro  ne 
hic,  an  Etrujco  legendum  ex  eodem  Plinio,  cuius  verba 
paullo  aiite  relata    funt:    Itemque  Pinton  et  foffae,  a 
quibus  frctum  ipfum   Taphros  nominatur.      pintianvs. 
Forfan  Etrufco  abundat.  ciacconivs.     Reddidimus  vclc- 
rem    lectionem   ex  optimis  et  autiquillimis  raembrama. 
In  vulgatis  hactenus  exemplaribus  aliquot  verba  decrant. 
vossivs.     Adparet  ex  antiquiorum  et  meliorum  codicum 
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lectionibas»  cum  duae  infulae  indicentury  in  priori  loco 
male  fequi  rolam  Coriicam  et  excidilTe  vocem  Sardinia, 
quae  ex  fubiectis  facile  fubpletur.  Atque  id  certius  pro* 
bant  etiam  codicea  alii  quidam»  etfi  deterioria  aliaa  notae. 
in  eo  tamen  laudandi,  quod,  quaecunque  invenerunt 
praefcripta,  fervo  ea  obfequio  adfperfis  tantum  vitiis,  re- 
praerentare  folent.  Neque  tamen  relucton  H  quis  verba 
Corfica  et  Sardinia  ex  margine  irrepGile  putet,  cum  ex 
bqueotibus  intelligantur,  atque  alias  etiam  a  noAro  loco- 
TuiB  nomina  adpellativa  oranino  praemittantur,  propria 
in  locoram  enumeratione  fubiiciantur.  Atque  ita  hunc 
locum  legendum  cenfet  Salmalius  ad  Solin.  cap.  3.  f.  9. 
p.  61}.  Male  autem  voci  freto  adiectum  fuille  Etrujca 
Tecte  iam  olim  monuit  Ciacconius»  ipFo  infularum  fitu 
adiatos.  Taphro  dpcta  eft  Fintiaui  coniecturat  neque  ta» 
men  neceOaria.  Ceterum  Cocleus  (ed.  11.)  a  verhis: 
duae  grandes  capitulum  XII  adpojiit  hac  infcriptione ; 
I^t  inftdis  Galliei  maris»    Quani  hic  apte»  adparet. 

intra)  Codices  cnm  editionibus  ad  Gronovios 
pneferunt  intert  unde  repolitum  ftetit  intra^  quod»  quia 
aptins  videtuT»  reliqui.  Non  enim,  quod  inter  latera 
ioteriectum  eft,  defcribit»  fed  iprorum  laterum  formam 
utrlmque  productam.  Scribendi  compendium  harum  par- 
ticularum  crebram  invexit  commutationem»  de  qua  vid. 
I^rakenb.  ad  Silium  Ital.  »4,  4.66.  et  ad  Livium  5«  27,  2. 
ct  4UOS  producit»  itemque  Schwartzius  ad  Plinii  Fanegyr. 
^  Z^*  p.  106.  et  qtiae  notavi  ad  2%  i>  7*  Sic  infira  §.  lll« 
Cibin.  inter  pro  intra  ponit. 

«^  loHga)     Gud.  omiftt;   Pintianus  melius  iudi« 

okat:  fed  longa. 

AUria)  Parificnres.  Lipf.  Cibin.  Vindob.  Prag. 
VaUcauict  alii  cum  editionibus  1.  2.  3.  4.  5-  C»  7-  8- 
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9.  10.  11.  12.  13.  14.  15.  17.  19,  20.  23.  aperta; 
tantum  Gurlianus  neglecta  lineola  apta.  VadianiiA,  re 
ipfa  fuadente  aliornnique  auctoruni  teftimoniis  mutavit  in 
Meriat  cui  facile  reliqui  paruerunt. 

Mariana)  Venet,  Prag.  Mariane;  Cibin.  Vatic.  3. 
Havn.  Marianae  cum  editionibus  ad  I.  Gronovium,  a 
quo  fucceflit  Marianat  uti  habent  reliqui  codices  mei 
cum  Ciacconio.  Sed  et  ante  Gronovium  idem  praetuliile 
videtur  Vineti  editio.  tzschvcke.  Scribo  Mariana^  non 
Marianact  ex  Ptolemaeo,  [3,  2.]  Pliuio,  [3,  12.C.6.] 
Solino.  PINTIANV8.  Mariana  fcribendum,  non  Maria" 
nae^  quod  ex  veteri  meo  codice  conftat.  ciACCONivfl. 
Mariana  edidi,  fecutus  viros  doctos  et  MSS.  quos  novi 
duo,  non  Marianae^  ut  nuper.  i.  gronovivs.  Maria* 
nae  in  optimis  nollris  invenimus  membranis,  non  Ma- 
riana^  uti  vult  Gronovius.  Putavit  nempe  unam  tan- 
tum  in  (iOrlica  elTe  Marianam  coloniam,  cum  duas  recen- 
feat  Ptolemaeus,  quarum  una  ad  Marianum  erat  promon* 
torium,  altera  vicina  Aleriae.  Vtramque  autem  recen- 
fuifle  Melam  exinde  patet,  qnod,  (1  de  una  tantum  in- 
tellexiiret,  fequeretur  alteram  Marianam  a  barbaris  fuifle 
0ccn].alam.  vossrvs  in  appeudice  ad  h,  L  Mariana  no- 
tavit  etiam  Frater  ex  Mediolan.  Ita  vero  quum  fcripfi, 
intelligis,  vel  in  priniis  Cluverium  a  me  fignari;  ille 
praecipnc  defcripnt  Cdrficam ;  ille  fic  citavit;  ille  locum 
Ptolemaei  citat,  Marianam  utramquc  notat.  £t  tameu 
VofliuB  id  ipfum  nunc  voluit  praecipere,  quafi  rem  ha» 
beret  cum  templi  camillis.  i.  gronovivs  in  nota  pojlc' 
riore.  Duas  Marianas  utique  novit  Ptolemaeus  3,  2. 
cui,  de  numero  certe  plurali,  addi  potell  tahula  Peuting. 
3.  D.  ubi  Marianis^  pro  qno  vitiofe  in  Geogr.  Raven. 
5t  27.  exftat  3Iarti?nauir.  Forte  igitur  poftea  alia  urbs 
idem  nomen  fortita  eft.  Nam  Plinius  ;^,  i2.  f.  6,  etiam 
Antoninus  in  itiner.  p.  85-  ^^  44-5*  Marianani  tantum 
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memorant,  ct  Seneca  in  conrol.  ad  Helviam  cap.  Q» 
diferte  fcribit:  Deductae  Junt  duae  civium  Romauorum 
colonitte^  altera  a  31ario^  altera  a  Sulla,  Cf.  Solin. 
c.  8-  ^-  2*  SuHa  Tero  Aleriam  deduxit,  illc  Marianam. 
Ita  vero  non  foliim  hnnc  locum  etiam  produxit  Cluverius 
in  Corfica  ant.  p.  507.  et  Salmafiua  ad  Solin.  c.  3.  f.  9. 
p.  in.  68*  f<ed  et  ad  Senecam  c.  1.  ita  fcribi  voluerat 
Liplius.  Poft  funt  Cibin.  Lipf.  forte  alii  et  pleraeque 
veteres  editiones  diftiuctionis  figno  maximo  adpofito 
moram  faciunt,  fic  ut  fubfequentia  ad  Sardinia  referantur, 
quod  bene  mutavit  Vadianus»  et  probavit  Salmafiua  c.  1. 

nifi  quod  in  —  ^  Ita  libri  omnes,  tantum  Frag. 
neque  in  occidentem  quam  in  orientem,  tzschvcke.  Cor- 
rigendum  puto :  nifi  quod  ab  occidente^  quam  ah  oriente 
an^ujlius  patet^  ex  Plinio  in  tertio:  [cap.  13.  f.  7.] 
Sardiiiia,  inquit,  ab  Oriaite  palens  etc.  quae  verba  re- 
fert  etiam  Marcianns.  [Martianus  lib.  6.  p.  ^07.]  PIN- 
TiANTS.  Sailuftius  lib.  2.  hiftor.  citante  Nonio  V.  Facies: 
Sardinia  in  /ifrico  mari,  facie  vefiigii  humani  prominet, 
in  occidentemf  qnam  in  orientem  latior,  Sed  legendum 
videtor.  in  orientem,  quam  in  occidentem  latior.  £t  Cc 
legitur  apud  Gellium  lib.  13.  cap.  sg*  in  orientemf  quam 
in  occidentem  latior  prominet;  et  Ifidorum  lib.  14-  cap.  6« 
ciAccoNivs.  Nihil  muto,  contra  Pintianum;  Salluftiuih 
enlm  eft  imitatns.    6CHOttvs. 

par  et  quadrata)  GwA.  apparet  quadrata ;  Prag. 
paret  quam  data.  Poft  Parif.  2.  Vatic.  3.  Prag.  ut  Reic 
noldianae  efh  fpatiofior.  Sed  propter  fubfequens  eft  me* 
liua  omittitur  cum  libris  reliquis. 

longiffima)  Ita  libri  omnes  ad  Vadianum,  qui 
ucite  pofuit  latijffima^  et  fic  cum  edd.  21.  28-  aliae  Va- 
dianae»  24.  Olivariauae,  Vinetus»  Schottus»  VoIIlus,  Gra- 
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novii,  diun  praeeunte  Reinoldio  in  ei.  4-4-  ^^  ceteris 
rediit  longijjima,  LatiJJima  taiuen  forte  fuit  in  Parif.  i. 
et  2.  At  priorem  lectionem  cum  aliis  plerisqne  libriG 
prohat  ipfe  infiilae  utriuaque  adfpectns  et  auctomui  de 
utraque  narrationea*  dummodo  teneatur,  Pomponinm 
eam  quadratam  facere.  Quae  autem  lingulatiin  tradnnt 
auctores,  fuo  loco  exponentur.  Pro  Cot^ica  Prag.  prave 
confua. 

foli  quam  coeli)  Hinc  verbonim  ordinem  ma- 
tant  libri  quidam.  Nempe  Vatic.  3.  Prag.  coeli  quam 
foli;  Ciaccon.  pejlilens  pene;  Rehdiger.  peJLilens  plene; 
Ciaccon.  Cibin.  Vatic.  Gud.  Rehdiger.  Prag.  popnlomm 
antiquijjimi*  Praeterea  in  Cibin.  bene  fcribitur  fccundn, 
fed  male  in  Frag.  abeft  ut.  Fro  antiquijjimi  idem  dat 
antiqnijjimorum. 

Ilienfes)  Lipf.  Gud.  lUienfes;  Rehdig.  ylienfes; 
reliqni  Ilienfes  cum  editionibus»  ex  quibua  fola  15.  habet 
lolenfes.  tzschvckf..  Sic  et  Plinius.  [3,  1 5.  f.  7.]  P'^ 
qua  lectione  quoquc  ftat  Paufanias  [10,  1 7«  4..  ]  et  Livius 
lib.  4.1;  fol.  371.  [cap.  6.  f.  10»  6.]  et  Solinus.  [c.  10. 
f.  4..]  Sed  Strabo  [lib.  5.  p.m.  155.  f.  225.]  et  Livius, 
[4.0,  19,  6.  de  quo  deinceps]  lolenfes^  et  fic  legenduni 
Tidetur:  ab  lolao  enim  deducit  Strabo  atqne  etiam  Dio- 
dorus  lib.  5.  [c.  15.]  ciacconivs.  SalmaTiiis  [ad  So- 
lin.  p.  m.  70.]  lolenfes  et  hic  et  apud  Plinium  et  apud 
Solinum  repofuit  pro  Ilienjibus,  Fruftra.  Vide  Paufaniam 
in  PhociciSt  ex  quo  cognofces,  probam  effc  leclionem 
vulgatam.  vossivs.  llienfes  in  Sardinia  habitaffe,  ex  ii$f 
.quae  viri  docti  notarunt,  induhium  effe  adparet,  adeoque 
Paufanias  fua  aetate  'IXtst^  ibi  habuit.  Fuerunt  tamea 
etiam  'loXasl;  (Strabo  c.  l.)  vel  'lokaBioi  (Diodor.  c.  1.) 
dicti  ab  lolao,  qui  ex  Thefpienfibtis  et  Attico  agro  in  banc 
infulam  coloniam  deduxit.    Vid.  Vindingii  Hellen.  p.5M' 
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in  Gronovii  ther.  V.  1 1.  At  coclices  omuea  ftant  pro  voce 
lUenJes.  Accedit  qaod  ex  Graeca  adpeUaiione  per  eijmo* 
logiae  ratlonem  defcendere  lolenfes  nequeuiit,  qiii  /9- 
laenfes  potius  efferendi  fint.  Vtrosque  niircet  Harduin, 
ad  Plin.  c.  1.  Tum  non  folumv  Paufania»  fed  et  a  Livio 
llieDres  ipfonim  aetate  commemorantur,  nusqnam  /o- 
laenjes,  Quare  ferenda  non  eft  emendalio  Salmalii*  quam 
etiam  praeterea  refutavit  Drakenborch.  ad  Sil.  Ital.  12» 
362.  et  in  primis  ad  Livium  40»  19,  6.  ubi  ita  etiam 
quidam  Tolebaut. 

Calaris)    Cibin.  Cararis;  Prag.  Caloris;  varr.  ia 
edd.  37,  et  29.  Caralis;  Rebdiger.  CalUiris;  ceteri  cum 
editionibua  Calnris;    Vinetus  tantum  Garalis;    Schottus 
Calatis.    TZ8CHVCKE.      Sunt«  qui  Calaris  probent,  inter 
qnos  eft  et  Hermolaus.     Nos  contra  ex  Strabone»  [lib.  5. 
p.  m.  155.  f.  224..]  Stephano,  [h.  v.]  Ptolemaeo.  [3, 3.] 
Faarania,   [to»  17»  5.  ubi  vuigo  Ka^vaXi;]    Marciano, 
[iMartiano  lib.  6.  p.  199«]   Plinio,  [3,  15.  f.  7.]  utique 
rcripto,   Caralis  defendimua;    ficubi    aliter  fcriptum  fit» 
perperam  fcriptum  alFerentea.     Stephanus  Caraliam  no- 
minat.     fintianvs.      Caralis   etiam   Livio  lib.  39.  fol. 
213.  [cap.  39,  5']   itaveocata  clajfis  Caralem  [^Carales\ 
tenuit;   et  lib.  23.  [c.  4^*  in*]    I^Ianlius  navibus  longLs 
ad  Caralem  [Carales^  fubductis;  itemqne  alibi.    Strabo 
[c.  1.]  fid^aXtq  Ha)  SoDA.^Oi.  Caefnr  [de  B.  C.  i,  30.  m.} 
Sulchi,    ciAccoNivs.      Praetcr    auctores  illos   adlegatos,, 
alii  etiam  eandem  fcripturam  confirmant.     Sic  Caralitani 
apud  Orofiiim  1,  2.  etiam  in  cod.  Prag.   quem  verfavi, 
ubi  ex  fuo  tantum  Havercampus  profert  Calitani;  Caralis 
legitur  etiam  in  Antonini  itiner.  p.  80  ^'J<1«    tab.  Peutin- 
ger.  3.  D.  et  Geogr.  I\avenn.  5,  26.    et  ex  antiquo  fno 
codice  notat  Grotiu^  in  Martiano  Capella  c.  1.    ubi  vulgo 
Calaris  fertur.      Vtrumque  etiam   variatur    in  Strabonis 
libris  c.  1.   Claudiano'de  fi.  Gildon.  v.  521,  ubi  Ileinfius 
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repofuit  CaraliSi  et  fic  viri  docti  in  Livio  23»  4.0.  in.  ubi 
olim  etiam  ftabat  Calaris.  Eodem  vero  praeterea  ducunt 
aliae  nomini»  depravationes  in  poderiori  maxime  elus 
parte,  veUui  Kd^jfiaXi;  in  Stephano  f.  v.  SoXkoi;  Kap* 
vaXic  in  Paufania  lo»  17,  5.  et  Procopio  de  fi.  Goth.  4, 
24.  ubi  tamen  ex  Cod.  Regio  vera  fcriptura  notatur»  quo 
etiani  referunt  viri  docti  ^h^aiiq  in  Dione  48^  30.  f. 
KaAapfC  quidem  fine  discrepantia  legitur  in  Diodoro  5« 
13.  fed  cum  in  Corfica  illa  conlocetur,  alia  ex  parte  ibi 
peccatum  elFe  paiet.  Veram  illam  fcripturam  (atis  apte 
confirmat  et  numua  apud  Goltzium  in  infcr.  Gr.  Tab.  sQ. 
Rg,  5.  p.  QQ2,  in  quo  KapaXtrcuv  legitur,  productus,  (i 
eiu6  ratio  ad  nollram  urbem  conftaret,  de  quo  monuit 
Eckhel  in  doctrina  numor.  P.  i.  V.  1.  p.  271.  Sed 
plura»  fi  quia  nunc  dcfideret,  dabunt  Cluverius  in  Sardi- 
iiia  ant.  p.  49^^-  Duker.  ad  Flor.  2,  6,  35.  Oudendorp. 
ad  Hirtium  de  B.  Afr.  c.  98«  "^''  "^  ^^  ^l"^  paflim,  plu- 
ralia  pracfertur,  et  Dfakenb.  ad  Livium  c.  1.  qui  Douja- 
tium  de  altera  fcriptura  male  ex  recentiori  adpellatione 
pugnantem  repellit.  Hifi  igitur  caufis  rootus  repofui  Co' 
raliSf  Vineti  etiam  exemplo  confirmatus.  Hic  praeterea 
a  voce  Vrbium  cap.  64*  iucipit, 

Sulci)  yatic^^  Smlci;  IA^{.  fculti;  5«/«  reliqui 
omnes  et  editiones  ad  Vadianum,  qui  dedit  Sulchi^  et 
hinc  21.  22.  fi4*  ^5-  omninoque  fequentes  editiones  ad 
I.  Gronovium,  a  quo  5fi/ci  revocatum  rediit.  tzschvcke. 
Strabo  [lib.  5.  p.  m.  155.  f.  224.]  adfpirate  Sulchi;  Ptole- 
maeus  [3»  3.]  fine  adfpirationeSo/ri;  Plinius  [3,  13.  f.?*] 
Sulci;  Paufanias  [10,  17»  5.]  SyUi^  etfi  in  eo  mendore 
Syllus  [SuXXou^]  pro  Sylcus  fcriptum  leges.  Sed  quo- 
niam  haec  Corficae  et  Sardiniae  relatio  ita  confufe  et 
praepoftere  fcripta  eft,  ut  neutri,  quod  fuum  eft,  rcddi- 
tum  videatur,  vifum  eft  faciendum,  ut  fubiicerem»  quo 
pacto  reftitui  fortafle   in   integrumpoflit.     Scribendum 
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jgitur,  ut  rcor,  hoc  vCTbonim  coriccptti:  puantni  Cor' 
p.ra  litori  propior  par  et  quadrata  undique^  praeterquam 
vhi  Aleria  et  Mariana  coloniae  funt^  a  Barharis  colitur, 
Sardinia  Afrieuvi  pelagus  attingens,  inter  latera  tenuis^ 
feJ  Umga;  niji  quod  ab  occidente  quam  ab  oriente  angU" 
Jiins  patett  et  nusquam  non  aliquanto  fpatiofior^  quam 
uhi  latijfima  ejt  Corjica  ctc.  pintianvs.  Scripfi  Sulci^ 
Tion  Sulchi^  quia  illud  videntur  fcrvaOe  ab  aactore  iidem 
codiccs»  [quos  fupra  de  Mariana  cxcitavcrat]  pracferen- 
tcs  Sula.  I.  GRONovivs.  Vonius  in  appcndice  ad  h.  1. 
pcriDde  atrumque  cfle  monuit.  Sic  certe  Strabo  lib.  5. 
p.  tn.  155.  r.  2  24-  ^ouA.^01»  et  alii  quidam.  Plerumque 
cnim  inter  Sulci  ct  Sulchi  ambigunt  codices»  nifi  graviora 
peccata  admifccant,  veluti  in  Claudiano  de  B.  Gildon. 
V.  518*  ubi  Hcinfius  praetulit  Sulcif  Flinio  3,  13.  f.  7. 
Antonino  in  itincr.  p.  34.  ct  alibi.  Probandum  videtur 
SuUrif  in  quo  alii  plane  confentiunt.  Sic  Stcphanus  SoA.- 
Hoi  et  SuAkoi  utroque  modo  et  divcrfo  in  loco,  ct  prac- 
ter  eos,  quos  antea  commemoravit  Pintianus»  Antonin. 
in  itiner.  p.  84-  tab.  Pctiting.  3.  6.  Geogr.  Raven.  5,  fl6, 
Ilinc  et  Sulcitani  apud  Hirtium  de  B.  Afr.  fin.  Plinium, 
Ptolemaeum  cc.  II.  Accedunt  iis  codices  noflri,  iit  Sulci 
hic  nierito  praefcrendum  fit  cum  Gronovio. 

$.  20.  Stoechades)  Cibin.  Rchdig.  Stoc' 
cades^  uti  lcgitur  in  Martiano  Capella  lib.  6.  p.  206.  cf. 
ad  Liican.  3,  516.  Lipf.  Gud.  cdd.  1.  2.  9.  13.  Steca- 
des ;  Prag.  Stecudes;  Vindohon,  flerjiechades ;  cd.  11. 
Stechades;  alii  libri  Stoechades»  Rccte.  Pro  Ligurum 
Vindob.  lugurum;   Prag.  ligura. 

Baleares )  Ciaccon.  Vatic.  lApL  Baliares;  Cibin. 
Balcaret;  alii  cum  cdd.  Balcares.  De  fcriptura  pcr  i 
quacri  potcft.  Pracfcrunt  id  in  Graccis  Ptolcmaeus  2,  6.  f. 
(quamvis  duplici  \  et  alli  quidam)  Stephanus  f.  v.  Fupvi;- 
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aiat  (ubi  codd.  BXiagiSs;)  Agathemer.  i»  5.   Folyb.  5, 
35.   Diodor.  Sic  5,  17.  et  alii.     Ita  etiam  prodit  paflim 
in  codicibus,    quales  funt  Frontini  2«  3»  i6.  ubi  tamea 
Oudendorp.  e  praetulit,   quod  et  fecit  in  Lucano  1»  229. 
3,  710.     Ita  Prag.  Melae»    qui  OroHi  lib.  !•  c.  1.  con- 
tinet.    Accedunt  montimenta  prifca.    BaUarib.  apud  Gru- 
ter.  p.  298*  n-  3*  >"  FaftiaCapiiolinis:  Metellus Baliane. 
Fro  Coj.  de  Baliarib,   Gorius  in  infcrr.  ant.T.  3.  p.  i73- 
n.  214.  Praef,  praelegalus  infularum  Baliarum,     Quare 
eliam  hodie  muki  docti  viri  hanc  ratiouem   fequendam 
putarunt.  Vid.  Heinf.  et  Drakenb.  ad  Silium  Ital.  3»  365* 
liic  etiam  ad  Liv.  21,  21»  12.      Minime  tamen  conten- 
dere  aufimy  hanc  unice  veram,  alteram  illam  falfam  ede. 
Nam  et  numi  exllant,  in  quibus  MeteUus  Balearicus  legi- 
tur,  etfi  fafti  Capitolini  maiori  valere  debeant  auctoritate. 
Vid.  Fighius  in  Annal.  ad  an.  u.  632.  p.  73«    GoltziiiS  in 
Fadis  p.  149.  f.    Morellua  in  numis  conful.  p.  523.   Sic 
apud  Strabonem  lib.  14.  p.  m.  450.  f.  654*    BaXsa^ih;^ 
uon  fiaXA.<apiS€;,  uti  refert  Heinfius  c.  1.  et  per  e  in  Pli- 
nio  3,  1 1.  f.  5.  Suetonio  in  Galba  c.  10.    Antonini  iiiner. 
p.  511.     Nec  dubitarunt  ita  edere  Oudendorpius  aliique 
in  Suetonii   loco»    Oudendorpius   in  Hirtio  de  fi.  Afr. 
c.  23.  f.  et  in  lulio  Caefare  dc  fi.  G.  2»  7.  in.    Frontino 
2,  3«  16.  etfi  codices  muhi  per  i  exhibent.     Nihil  igitur 
certi  de  fcriptura  Ilatui  pofle  videtur,    veteresque  pro* 
niifcue  protuliife  credihile  ell,   quod  et  exidimat  Draken- 
borch.  ad  Livii  epit.  60.  ubi,    ^i  etymologiam  a  Baleo» 
Herculid  comite,  ductam  legeris,  fufiineatur  magis  tq  c; 
fin  Eullathium  ad  Dionyf.  v.  457*  audieris»  fiaXiapi^i^ 
9roT£  iyXi)B'i)f5av.     Reliqui  igitur  formam  acceptam.     lu 
fequentibus  Vatic.  in  Hifpaniam^  non  male  hic;    Cibin. 
in  hyfpaniam;  idem  Tarniconenfia ;  Lipf.  traconnenfia; 
Gud.  tarraconefia ;    Vindobon.  terraconencia ;    Vatic.  5* 
terraconenfium ;   Frag.  teraconenfium,  uti  folet.     Cf*  ad 
2»  6,  3- 
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fui)  Ita  codices  omnes»  Ciaccon.  Gronoviani»  Dor- 
▼Illianus  (tefie  Ondendorpio  ad  lul.  Caef.  d'e  R.  G.  1,  4, 
2.)  meique  cum  prifcis  editionibus.  Vadianus  mutavit 
iti  fuo^  quod  hinc  excepenmt  ig*  fli*  S3*  &4-  ^5-  ^^- 
27.  28-  omninoque  omnes  praeter  Kappianas«  in  quibus 
fiii  rediit.  tzschvcke.  Codicum  rcripturam  egregie 
taetiir  Oudendorpius  in  notis  ad  Caefarem  lib.  i.  de 
Bello  Gallico  cap.  4.  §.  s.  et  Omiliter  auctor  in  prooe- 
mio:  at  ipfa  fui  contemplatione  preiium  operae  atten» 
dentium  ahfolvat,  £t  lib.  3*  c.  10.  in  finem  fni  fafli* 
gantis  fe  jlfricae  noviffimus  angulus,  Petronins  Satyr. 
c.  3.  ut  vicinarum  quoque  gentium  feminas  ad  fui  fpe* 
ctaculum  traheret,  Tacitus  lib.  3.  Annal.  cap.  67.  Igi* 
tnr  petito  paucorum  dierum  interiectu  de  defenfione  fui 
disferuit,  Seneca  in  Agamemnone  cap.  60.  Nwiquam 
placidam  fceptra  quietem  Certumve  fui  tenuere  diem, 
A.  GROMovivs.  Comnintatio  ea«  quod  iam  docuit  Ou* 
dendorp,  c.  L  et  ad  Sueton.  m  Caef.  cap.  30.  niinime 
elt  infrequens.  Sic  apud  Sext.  I\uf.  cap.  27.  et  alibi.  Sed 
▼id.  Burmann.  ad  Ovid.  Metam.  1,  30.  Scbvi^artzius  ad 
riinii  panegyr.  c.  76.  p.  373.  praerer  ea,  quae  expofue- 
mnt  Oudendorpius  c.  1.  et  laeger  ad  Mamertini  Genetbl. 
Sy  1.  et  Enmenii  Panegyr.  6,  s.  dispuiatio  a  Fcrizonio 
ad  Sanctii  IVIinerv.  &»  13.  n.  3.  inAitiita.  Neinpe  in 
anctoribus  pallim  hi  genitivi  tum  etiam  adbibentur,  cum 
polTeflio  indicatur.  Eodem  fere  modo  Plinius  4»  uo. 
r.  12.  dixit:  Creta  fui  parte  maxima  patens»  Hic  qui- 
dem  fuo  commode  etiam  ftare  poflit;  at,  cum  non  te- 
znere  in  ea  forma  libri  omnes  confeniiant,  qua  abiecta 
forte  ipfa  vox  melius  abfit,  recepi  et  ego.  Qnaedam  in 
his  a  viris  doctis  adpofita  aut  alio  fpectant,  aut  funt  dete- 
rioris  aetatis. 

maiores   minoresque)     Forte   maior  minorquet 
et  niox  in  minori  et  in  maiori.  Ftolemaeus.  [2»  6.  ]  ciac- 
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C0NIV8.  Hunc  locum  a  librariis  corruptum  eSe  exiftimat 
Hier.  Surlta  in  notis  ad  Antonini  itinerariam  p.  657. 
[f.  pag.  5ia.  cd.  Weff.]  ubi  fcribit:  Maior  et  Minor  Bi- 
leares  ab  optimis  rcriptoribus  appellantur.  Nam  quod 
apud  Pomponium  lib.  2.  cap.  7.  et  in  manurcriptia  exexn- 
plaribus  legitur  de  Balearibus»  exfpatio  fui  cognominihus 
acceptis  maiores  minoresque  perhiberi  et  cajlella  effe  in 
rnaiorihus  Palmam  et  Pollentiam  colonias,  et  in  minorihus 
Jamnam  et  Magonem  9  quis  non  videat  viaiorem  et  mi' 
norem  legi  debere?  a.  gronovivs.  Ita  quidem  Fliaiufl 
5,  11.  f.  5*  Orofius  I9  2.  Antoninus  c.  I.  maior  et  vii' 
nor,  Strabo  lib.  3.  p.  m.  115.  f,  167.  Agathemer.  1,  5. 
Fiolemaeus  Q,  6.  v)  pf/^cvv  et  kkaTTcuv.  Aitamen  cum 
proptcr  fequentia  a  vera  Melae  ratione  minime  aberrare 
libri  potuerint,  utramqne  infulam  fic  complexus  ille  ad 
Baleares  numero  retulit.  Certe  nihil  mutari  poteit.  Pro 
perhibentur  Vindob.  prohibentur» 

lamno)  Parif.  i.  2.  3.  Cibin.  Gud.  Vatic.  Prag. 
Lipf.  Kehdiger.  Venet.  Havn.  Samo;  Vindobon.  fenio, 
Edd.  1.  2.  3.  4..  5.  1 1.  Samo;  15.  17.  20.  23.  Lamno; 
34..  lanno;  reliquae  lamno.  tzschvcke.  Floleniaeus 
[2,  6.  f.  ]  et  fere  Flinius  [3,  11.  f.  5.  ]  non  Samo^  fed 
lamno  Iive  lamna,  barbahvs.  In  Ftolemaeo  e(l  'ld}xva. 
At  terminntio  in  o  ex  Flinio  probatur,  ubi  Jamnonem 
occurrit,  etH  et  ibi  veteres  Lamnonem  liabent.  /  tamen, 
cum  hic  Fhoenicum  lingua  valeat,  inde  etiam  confirmari 
pollit,  quod  a  Strabone  lib.  16.  p.  m.  52  2.  f.  759.  Phoe- 
nices  urbs  'IdfjLvsia  commemoretur,  itemque  a  Stephano 
h.  V.  nili'  quod  hic  per  1  effert. 

Palma)  Vatic.  Cibin.  Lipf.  Farif.  1.  3.  Frag.  Ven. 
Havn.  Parma;  Gud.  perma;  Vind.  parina;  Farif.  forie 
Palma,  Edd.  1.  2,  3.  4*  5«  9*  ^l-  Parma;  30.  5^* 
Salma;   reliquae  Palma,   uti  effertur  a  Strabone  lib.  3* 


LIB.    II.     C.  yil.     $.  21.  607 

p.  m.  115.  r.  167.  Plinio  3»  1 1.  f.  5*  Ftoleinaeo  iz,  6. 
Fro  PoUentia  LipC  Prag.  forte  etiam  Ven.  et  Havn.  cum 
Vaticania  PoUntia;  Gud.  Vintlob.  PoUntie;  reliqui  Po/- 
lentia^  uti  inde  a  Vineto  et  Voflio  editiones,  cum  in  aliis 
Polentia  legeretur.  Duplex  certe  /  probant  Strabo»  Pto- 
lemaeuBy  Pliniua  cc.  II.  fed  dubitaiionem  iniiciunt  infcri- 
ptioxies  apnd  Gruter.  p.  925«  1.  et  Muratorinm  151,  6. 
in  quibus  fimplex  invenitur.  Tuni  vero  dubia  exfiftit 
fcriptura»  etfi,  quia  de  colonia  dicilurf  Pollentia  praefe* 
renda  videatur. 

§.  si.  Sucronenfi)  Lipf.  Prag.  Sueconenji; 
Gnd*  Havn.  Parir,  2.  Suconenfi;  Cibin.  Succronenji;  jPa- 
rir.  3.  Supronenji ;  alii  Sucronenfi»  £dd.  1.  Suppronenji; 
&•  3-  /f*  5*  9-  XI-  Supronenji;  reliquae  Sucronenji  et 
tantum  ex  vilio  8-  Sucronenji.  Vid.  ad  2,  6t  6.  Foft 
Lipf.  Gud.  Ferariam;  Vxzg.  Ferraria. 

iantum  non)  VolHanit  Gronov.  Parif.  2.  tan' 
tummodo;  Parif.  1.  tamen  non;  Prag.  tantum  omiflo 
non;  reliqui  tantum  non  cum  editionibus  ad  Voflium,  a 
quo  receperunt  edd.  40.  4^"  4'*  tautiimmodo^  quod  in 
fais  libris  fuifle  fcribit  Vofllus,  nefcio  quidem  A.  Grono- 
vio,  qui  id  in  fuo  ipfius  tanlum  invenit.  Kecte  et  ad 
nexum  apte  prior  lectio  poftea  eft  reducta.  Hinc  etiam 
probatur  at  alia^  pro  quo  Parif.  3.  Lipf.  Vatic.  Gud. 
Frag.  Cibin.  Vindob.  et  editiones  ad  Voflium  habent  ad 
alia,  Hic  pofuit  primus  at  alia  cum  alicrum  obfequio ; 
nam  ita  etiam  inveni  in  ed.  i8-  Idem  vero  etiam  ex 
roeis  MSStis  videntur  habuifle  Parlf.  1.  2.  uti  Venet.  et 
Havn.  ad  alia,  Quod  vero  priorem  Voflii  lectionem  non 
bonam  cffe  pofle  dicit  Petrus  de  Marca  de  Marca  Hifpan. 
2,  1 2,  4.  debebat  id  adiecta  caufa  declarare.  PauUo  poft 
Cibin.  ut  ne  a  quidem;  Volf.  i.  ut  ne  quidem;  Voff.  4« 
Vatic  ut  ne  ea  quidem.    Cf.  ad  initium  huius  capitis. 
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funt)  Vadianns  mntavit  in  Jiunt  nec  apte,  et  contra 
codices  onines  et  editiones  vetercs.  Secutae  tamen  Junt 
18«  &&•  25*  s6.  27.  29.  et  reliquae  ad  4-9-  Relnolclii 
cxemplo  revocatum  eft  yun^  ab  edd.  44*  45*  i'^l><l"i^< 
Fro  invecta  Vindob.  iniecta;  CisLCCOn,  Jint ;  non  male. 

§.  22.  Colubraria)  Vatic.  Cibin.  Prag. 
Havn.  Columbaria;  Gud.  Colubaria;  PariH  1.  Vindob. 
Colombaria;  Venet.  Colubraria  eentra  eji;  ceteri  cura 
editionibus  Columbaria^  uti  et  eft  fine  variatione  in  Pii- 
nio  3,  11.  f.  5.  plus  femel.  V oCt  "Pr^Lg.  Jiateat ;  ed.  15. 
malejicio,  Pro  Jerpentum^  quod  habent  Lipf.  Prag.  et 
editiones  fuperiores,  A.  Gronoviua  inde  ab  ed.  4.4..  repo- 
fuit  ex  MSStis  fuis  Jerpentium^  quibus  fuffragantur  etiao] 
ex  meis  plurimi.  Tum  pro  et  fit  Parif.  2.  Lipf.  Prag. 
habent  ut  fit.  4  verbia  Contra  eji  Vinetus  cap.  65> 
iucipit. 

ingreffis)  Cibin.  ingrejfus;  Prag.  Havn.  ingrejfns 
in  ea;  Gud.  in  eam.  Tum  Cibin.  inter  pro  intra;  cf. 
fupra  ad  §.  19.  Idem  hebujetana;  Vindobon.  circujn- 
fignaverint. 

et  tuta)  Defunt  hae  duae  voces  in  Vatic.  3* 
Prag.  Havn.  Parif,  2.  To  et  expulit  Vadianus,  quem 
fequuntur  edd.  21.  22.  24.  25.  et  reliquae  omnes  ad  4-2* 
Poft  duce  Reinoldio  rediit.  Pro  tuta  Vatic.  i.  nieus  et 
Vatic.  Voflii,  Rehdiger.  Lipf.  Vindob.  Gud.  Venet.  cnm 
edd.  1.  2.  9.  13.  rara;  ab'u6  Voflli  codex  tarra;  edd. 
3-  4.  5.  6.  7.  8«  *0.  11.  12.  14.  et  deinceps  pleraeqne 
tuta;  tanttmci  Vinetus,  fine  pernicie  terra  eji;  Reinol- 
diiis  dedit  /twc  pcniicie  et  rata  ejl^  et  hinc  ab  ed.  Gro- 
novii  4.3.  aliae»  quod  et  comprobant  Codd.  A.  Gronorii 
et  ex  raeis  Valic.  4.  Cibin.  Parif.  i.  et  5.  Ciacconiui 
adfert  et  rata  eft  vel  et  tracta  eji,     A  rata  faciliu*  ad 


IN  FOMf.  MSL.    L.  n.    C.  yiL    f.  fli.      609 

notins  rara  tramire  potuenint  librarii»  qnam  a  tuta. 
Copulam  tt  tuetur  J.  Gronovius  pluribus  aliis  exemplis 
adiuttts  edam  fuis  MSStis  ad  praefotionem,  qua  de  caulk 
Vollins  ad  c.  L  in  appendicc  haec  de  noftro  loco  disfe- 
ruit:  y^oneftLatinum  Colubrariajine  pemicU  Hrataeflm 
Libri  veteres  non  confentiunt*  In  Vaticano  fic  legitur : 
tamen  ingrejjis  eam  intra  idfpattum^  quod  Ebujuana 
httmo  eireum  (aL  feptum)  fignaveruntt  Jine  pemicie  et 
rara  ejl»  In  illo »  cui  multum  tribuimus ,  Jine  pemieie 
tarra  efk.  Vinetus  e  fuis  libris  edidit :  Jine  pemieie  terra 
efl,  In  Arundelliano  eft  lacuna»  abeflque  ab  ea 
Tox  penultima,  uti  fere  fieri  folet»  quandocunque  non 
ulitatae  et  non  intellectae  occurrunt  voces.  Scripferat 
nempe  Mela  Jine  pemicie  et  terre  eft.  Terre  pro  terrore^ 
ut  alibi  monuimuSy  habetque  et  actiram  et  panivam 
fignificationem.  *<  HactenusVofBus,  qui  tamen  ad  ipfum 
hunc  locum  in  nota  ex  libris  unice  profert  rara^ 
Remota  huc  accommodat,  nec  recte  ufitatam  et  alibi 
formae  diverfitatem  in  hoc  nexu  damnat.  Rata  fr  lecta 
habet,  quod  videtur,  in  hoc  nexu  eft  proba,  tuta. 

iiidem  illis)  Vindob.  Prag.  hisdem  HUs^  uti 
fit  alibi.  Cibin.  VoiT.  1.  idem  iUisf  qui  aUoqtd  folent; 
Vatic  1.  gui  aUoijui  folent^  unde  prior  corruptio  intel* 
ligitur. 

• 

aliud  velut  virus  proeul)  VolL  1.  Cibin. 
aUiidve  quod  virus;  ille  fubiicit  proeult  hic  procuret; 
Mediolan.  Gud.  VoIT.  a.  3.  4.  Periz.  Gronov.  Prag. 
PariL  1.  a.  3.  Havn.  aliudve  quod  verius  procul;  idem 
A.  Gronov.  LipC  Ven.  inferto  tantum  eft  ante  procul; 
Vindob,  aliud  velut  verius ,  certe  in  verius  tantum  ab 
ed.  44.  eum  discrepare  notatum  erat;  VoIL  4«  Vatic  i. 
aliudve  quod  verus  procul ;  Vatic.4*  Auguftin.  aliundeve^ 
quod  verius  procuL  Edd.  veteres  et  fic  deinceps  plerae* 
que  aUudvCf  quod  verius^  procul;  Vinetus  aUudve^  quod 

Faatp.M^lkU.  Ql 


tfio  NOT.  CRtT.  IN  POMP.  BIKL.  t.n.  tYH.  (.  ii. 

virus  proeiiret  f  qnod  Cibin.  nidtaraiictoritare;  Schottus 
tdiudve  procuU  reiectis  aliis ;  Voflias  et  hinc  reliqoi  cliai 
velut  virus  procuL  tzschvcre.  AUudvCf  quod  verius) 
Neminem  elTe  tam  obtufi  iudicii  puto,  cui  non  fuboleat, 
haec  verba  non  efle  Pomponiiy  fed  Lectoris ,  fabulofam 
putantisy  quod  de  natura  terrae  Ebujitanae  anctores  pro- 
didere.  pintiants.  Irreptitia  eSk  cxiftimant  haec  verba. 
£go  fic  refingenda  efle  exifUmo:  aUud  vehtt  virus. 
▼O08IVS.  £  MSS*  codicum  veftigiia  corrigo:  aliudve 
quod  vints,  Sic  Auroniua  epift.  2Q.  et  naufo  aUaveqiia 
navif  ut  in  MS.  Vofl*.  non  quavis.  Lucan.  9,  9312. 
Sed  Ji  quod  tardius  audit  yirus  et  elicitum  iujfumifue  esd- 
re  repupiat.  Ita  Oudendorpius.  Avus  ad  oram  edi- 
tionis  Schotti  adnotaverat:  Leg.  adfperfum  eius  pulvc' 
ris  tactumvef  procul  et  cum  pavorefugientihis»  a.  gro* 
vovivs.  f7nu  facile  probatur,  alterum  incertum »  qnia 
non  temere  quod  natnm  efle  videtur,  ni(i  in  vcriusqnis 
caufam  qu^erat ,  ut  nexus  magis  conftet.  Alias  VoDiaiia 
lectio  magia  eft  expedita,  quam  etiam  Vindob.  praetu- 
lifle  videtiu» 
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v/uidam  codices  nullo  praemiiro  titulo  huiic  libram 
exordiuntur  veluti  Parif.  i.  3.  Zalufc.  Prag.  In  aliis 
alia  utrique  libro  interpofita  leguntur.  Vatic.  1.  Pom" 
ponii  3Jelae  de  Chorographia  liber  II.  explicit.  Ineipit 
Tertius  feliciter,  Lipf.  ILxpUcit  liber  Jecundns  Pomponi 
McUe  de  cofmograjia.  Jncipit  Tertius,  Gnd.  P.  3Iele 
di  cofmvgraphia  liber  II.  explieit.  Incipit  Tertius» 
Parif,  2.  Cofmographiae  feu  defcriptionis  orbis  PomponU 
Melae  Liber  fecundus  explicit.  Incipit  lertius  einsdem^ 
uhi  ambitum  orbis  et  oram  oceani  et  infularum  eius  de* 
fcribit.  Venel.  Pomponii  Melae  liber  TertiuSf  in  quo 
ambitum  orbis  et  oceani  oram  ac  infularum  eius  eUganter 
defcribit,  Vindob.  Pomponii  3IeUe  cofmographia  liber 
tertius  et  uUimus  incipit.  Cibin.  ILxpLicit  liher  SecuH' 
dus  Pomponii  Hlelae  de  Corografia,  Coufequenter  eius» 
dem  pomponii  Melae  de  corografia,  Inciplt  liber  tertiuf, 
Breviua  editionea  vetuHae  Incipit  liher  tcrtiuSf  uti  1.  2. 
9.  1 3-  vel  ut  5.  4-  ct  aliae  P.  Mellae  Cofmographi  liber 
Tertius.  Ita  ifi  ipiius  capitin  initio  agunt,  qiiod  vel  nu- 
(latum  infcriptione  fubiiciunt,  in  priniis  codices,  tum 
etiam  anliqtiifrunae  editiones,  vel  variatia  verbis  muni- 
tum,  vehiti  11,  de  oris  Oceani  capitulnm  primum;  7« 
8»  15.  *?•  20.  23.  defcriptio  circuitus  Oceano  mari 
cineti;  j6.  ig.  12 1.  23.  24*  25.  Vadianae»  Olivarianae» 
Schottua  extima  Ilijpaniae  littora;  VolIIua,  Gronovii 
cum  reliquia  Ilifpaniae  ora  exterior. 

A  a 
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§.   1.     ut  initio)     Prius  omitiit  Valic.  poKe- 
riori  Havn.  praemitdt  in. 

cingit)  Barthius  lib.  i4*  Adverfar.  c  i7.p.  585* 
et  lib.  49.  c.  1.  [c.  13.]  p.  12309.  emendabat  §i§ntt 
Oceanvs,  A.  gronovivs.  Nempe  ofFenderat  c///^/>, 
qnod  Tcu  circuitus  inepte  adiungereturt  et  alterum,  gipiit 
Latine  et  eleganter  dictum  putabat.  Ita  ctiam  vult  in 
Avieni  defcr.  v.  7Q.  ubi  hodie  probatur.  Commutari 
utrumque  verbum  docet  Avieni  locus  et  viri  docti  ad  Sih 
Itai.  8»  617.  Sed  cum  omnea  libri  in  vulgata  confeotiant, 
tum  dictum  eflc  poteft  ut  vivere  vitam  et  alia  vocabula 
cognata,  quod  et  ad  Avienum  monuit  Wemsdoifius. 
Poft  Cibin.  Vindob.  ut  alibi  paflim  occeanus. 

infinitumque)  'yindob.  et  infinitum^  nti  omnes 
editiones  ante  4>«  in  qua  I.  Gronoviua  recepit  injijiitum' 
que^  quod  poftea  probarunt  omnea  et  exhibent  reliqui 
codices»  excepto  forte  Havn. 

et  magfiis )  Cibin.  Vatic.  it  magnis*  Magis  ad 
nexum  facit  prius.    Frag.  concinctum. 

modo  inundat )  Priua  deeft  in  Lipf.  Tum  Ven. 
Vatic.  3.  Havn.  Parif.  c,  nudat  cum  refugit.  Ita  poieft 
utique»  fed  meliua  divife  et  folute. 

non  alios  aliosque)  Ita  codices  Yolliif  et  Abr. 
Gronovii»  itemque  Fulvii  Vrfini,  tefte  Ciacconio,  er  ni«i 
omnes;  tantum  Vatic.  ."^.  et  Prag.  nec  alios  —  Notat 
etiam  Ciacconius  non  aliostfue^  cui  addo  ex  Parif.  3*  ''^"^ 
alios  —  uti  legitur  in  edd.  i.  a.  3.  4..  5.  6.  7*  8»  9» 
10.  XI.  12.  13.  14.  15.  16.  17.  18«  19-  20.  21.  22* 
23.  24..  25.  Vadiann.  Olivarr.  Vinet.  Schotto  placuit 
nec  ad  alios  aliosque;  Voflio,  quem  reddunt  edd.  4^* 
41.  4.2.  non  alio  aUoque;  inde  cum  Keinoldio  ex  libns 
rediit  non  alios  aliosque»  tzschvcke.    I^unc  — )     Scri- 
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bendnm  reor:  nee  ad  alios  aliosque*  pintiants.     Lego: 
nnn   alios   aliosque  •  {^iubinitXWf^^e    campos)    invicem    — 
Quae  hic  rcribit  Pintianust  ftatim  declarant,  eam  hunc 
locum  non  intellexilTe.  ciacconivs.    Nunc  ad  — )    Con- 
trariiis  hic  requiritur  renrus.     Libri  omnes  manu  exarati 
hahent:    Non  alios  aUosque  invicem.     Inde   facile  fuit» 
lectionem,   quam  dedimus*   excudere.    vosaivs.      Plane 
non  aufcultari  oportuit  Yoifio   hanc   lectionem  teftanti 
facile  fuifle  excudere*    quum  libri  omnes  manu  exarati 
habeant:    non  alios  aUosque*      Immo  haec  eft  ipfa  vera 
lectio»  dependena  a  voce  campos^  aeque  ac  fequentes  hos 
et  illosm     Non  bene  fic  mutaret  fermonem  Mela.    i.  oro* 
lioviva.     Gronovius  dicit,  haec  et  omnia  fequentia  refe- 
renda  efle  ad  campos^  qui  praeceflere,  ac  (i  omnia  litora 
eilent  campi  et  exundationem  Oceaiii  admitterent.      Si 
alios  aUosque  interpretatus  fuiflet  hominea  aut  populos» 
rectiua  aliquanto  dixiflet.     Sed  profecto  etiam  fic  orator 
parum  efBcax  hic  nofter  fuiflet  fcriptor,    fi  in  explicando 
Oceaoi  aeftu  planorum  tantuni   litorum  feciflet  mentio- 
nem  et  toties  idem  inculcaret.     Dlcit  Oceanum  non  cam« 
pos  tantum  inundare*  neque  alio  alioque  terrarum,  modo 
in  hos  modo  in  illos  populoi  per  vices  et  quafi  rucceflive» 
fed  fimul  et  pariter  in  omnia  litora,  qualiacunque  demum 
illa  fintt  impetum  fuum  convertere.      Recte  eft  ergo  ea* 
qaam  dedimus,   lectio.     vossivs  in  appendice  ad  K  L 
Mt  Lector»    vidiftine   aut   legifti   homiues   aut   populos 
inundatos  ab  Oceano  fine  noxa,    et  id  faepe  fieri?     Na 
iiunc  quideni  aliter  fentio.     Campos  expofui  praeeunte 
ipfo  Mela,  qui  lib.  i.  c.  9.   quum  dixiflet  Aegyptum  ab 
exundante  Nilo  etiam  irrigari»  mox  dicit  huroentes  cam- 
pos.     Ita  nunc  Mela*  ubi  planilies  funt*  ibi  fcribit  inun* 
dari  campos  ab  Oceano,  et  quidem  non  alios  aliosque  in« 
vicem»  hoc  eft,  ut  prius  invadat  Africam,  inde  procedat 
ad  Hifpaniam,  poft  ad  Galliam,  ut  fic  campi  vel  rcgiones 
excipiant  has  viccs;    neque  ut,   ubi  Qnt  oppolitae  regio- 
nes,  nunc  Britannia  repleatur  exhaufta  Gallia,  poft  Gallta 
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fentiat  liberata  Britannia ,  et  fic  alterni  inter  eas  Cnt  ao 
celTua.  Hanc  gemiiiam  Melae  interpretationem  ignoravit 
VofTLuay  ut  plene  patet  ex  /ippendice,  prorfua  quae  dno 
diTerFa  facit  Mela,  confundena.  Stolida  eft  igitur  et  para- 
phrafis  Voiliana  et  lectio.  Etiam  repofui  ex  MSS.  ingens 
injinitnmque  pelagus^  non  ut  ednnt,  et  injinitum,  i.  gro* 
V0VIV8  in  nota  pojleriori,  Ita  quidem  fenfna  locit  qna- 
lem  libri  exhibent*  expeditns  eft  ad  nexum  aptifTinie. 
Vidit  aliquatenus  Fintianus,  fed  non  perfpexit,  quia  forte 
TO  neque  ad  fequens  neque  referendum  efle  putaret.  £x- 
cepit  taroen  Schottua,  ex  cuius  editione  (ic  refert  Bar- 
thiua  in  adverfar.  14.,  12.  p.  767* 

alternis)  Cibin.  alterius^  ita  tamen  ut  ro  u  obelo 
notaret;  Hehdiger.  ulterius;  priua  etiam  dant  edd.  i5* 
£0.  25.  25.  alio  errore  ed.  19.  alternis  ojjibus. 

toto)  Omififle  videntur  ex  Codd.  Vatic.  1.  Parif.  3. 
et  Havn.  cum  editionihus  inde  a  prima  ad  /fi.  in  qua 
revocavit  I.  Gronovius  ex  libris»  inquit,  veteribus.  Reli- 
qui  certe  mei  agnofcunt,  nec  renuit  de  fuis  A.  Gronovias 
in  huiua  loci  repetitione.  tzschvcke.  Toto  impetu) 
Haec  e(l  vera  atque  integra  Pomponii  fcriptura,  unde 
Tulgo  fubducunt  vocem  primam,  quam  ftabiliunt  libri 
veteres.  i.  gronovivs.  Defiderat  utique  vis  narrationis 
et  nexua  aptior.  Foft  Frag.  omittit  in^  Cibin.  dat  vbi 
nomina. 

fint)  A.  Gronovius  ex  MSS.  retert  funt,  uti  ex 
meis  habent  Lipf.  et  Prag.  poflitque  etiam  locum  occu* 
pare;  omittunt  plane  Vadiano  duce  i8*  &!•  ^S-  ^4-  ^5* 
Vadianae*  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus,  Voflius,  /fO. 
4-1»  ^2.  revocavit  Reinoldius,  retinuerunt  ceteri.  Tum 
edd.  6.  7.  8*  10«  15«  17-  20.  23.  in  medio;  Prag.  ex 
media,  Pro  rurfus  Gud.  Prag.  nirfum^  pro  redit  cdcl.  i5* 
so.  23.   reddit.     Tum  in  Rehdiger.  abfunt  verba  aut 


r 
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ierrfpria  d.  animalia;  in  Farin  i.  et  Prag.  et;  Ham. 
reprehendat;  ed.  5.  et  ut  terr.  9.  ii.  x^.  ut  aut  terr^ 
Deni^iie  inverFo  ordlne  Venet»  terrejlria  animalia  depre^ 
hendat;  deincepsi  idem  cuiu  Vaiic.  3.  et  Prag.  deflitiuit 
marina. 

$.  9.  anhelitune)  Cibin.  Vatic.  forta  ele- 
ganlius  anhelilune  idfuo;  Vvzg,  fni;  ed.  23.  anhelituve. 
Vto  regerat  Valic.  3.  Venet.  Parif.  a.  Prag.  rete^at; 
ed.  5.  regeret;  7.  8»  ^^fi^^  i  3o-  regnat,  In  Cibin.  ea- 
dem  naanns  fiipra  rcripferat:  reiciat%  explicalionii  raura. 
Ceteruni  a  voce  Neque  capitia  fecnodi  initium  conftituxl 
Vinetua. 

undique)  Cibin.  praemifla  didinctione  roaxima: 
Vtique  fu  quam  lectionem  etiam  adfert  Ciacconius*  atque 
ita  voiebaiit  Pintianus  et  Schottus;  recte»  ni  fallor,  etfi 
onines,  Vineto  exceptOv  dant  undique^  Si  enim  relractam 
in  feniet  anbelitn  uudam  conclufit,  non  poteft  cum  rpiritu 
undique  regerere.  Excepi  igitur  Vineti  eiiam  auctoritattt 
motus*  Pro  dociiorihus  Viutlob.  Havn.  Prag.  et  edd.  3. 
11.  (in  qua  tamen  ad  calcem  emendatur)  13.  29.  docto* 
xihus.  Atque  hoc  probafTe  videtur  SalmaCns  ad  Solin. 
c.  35.  f.  26.  p.  m.  203.  Prag.  totum  locum  lic  exliibet: 
retegat  undam  undique^  fed  ut  ductoribus^ 

unum)  Schottus  cum  Sanctio  pofuil  v»t;iiff7,  qnod 
et  in  Vaticano  fiiifle  videtur.  tzschvckf.  Caftigo:  ai^i- 
Xjue^  fi  ut  doctiorihus  placet,  mundus  animnl  efi,  Soli« 
nus  c.  26.  Phyfui  autumant^  mundum  auimal  effe^  eum' 
que  ex  variis  elenieutorum  corporibus  conglobatum  ejffe^ 
piNTiANvs.  Alias:  [quo  codicem  notare  etiam  folet] 
vivnm  animal  efl.  Ovidius  Metam.  15,  34-3*  ciacco- 
mvs.  ynnm  ammnL  Sic  editi  libri.  Pinlianus  mun* 
dui  animal  tentabat.  Lege  vivum  animal  proxime  veri* 
tatem;  immo  germana  lectio.    Ovidiua  15.  Metamorph« 
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Nam  five  ejl  animtd  teUus  et  vivit  etc.  schottvs.    Lego: 
utique  Ji^  ut  doct,  placet^  vivum  animal  efl^  ae  fint  de- 
prejji  ex  Ovid.  Metamorph.  et  Strabone  iib.  i.  [p.  m. 
36.^.53.]    IDEM.     Reftitui    ex   Ovidio  et   aliis  vivum 
animaL    banctivs  m  praefatione,    vivum  animal)     Sic 
mutavit  hunc  locum  Pintianus,  [immo  Schottua]  qiiem 
fecuti  funt  omnes  aliiy  [v.  fupra]  cum  prius  legeretur: 
vtiqite  [aVineto]  Ji^    ut  doctioribus  placet,  unum  ani- 
mal  ejl.     Sed  quid  opiis  erat  mundum  animal  vivum  di- 
cere,  cum  animal  dixilfe  fufAciat?     Certum  eft,  nihil  hic 
efle  mutandtim.     Loquitur   ex    Platoniconim    opinione, 
qui  mundum  unum  animal  eile  credebant,    qaod  omnia 
animalia  in    fe   contineret.       Plato   itaque    in    Timaeo 
[p*  306.  ed.  Bipont.]  univerfam  rerum  naturam  vocat 
^wov  €V  oparov,    icavS'  oaa  Hocra  (pvtsiv  avrov  (Tt'7Y^5 
^wa  svrh^  e%ov.    lamblichua  de  myfter.  [5,  7.]  ?v  ^wo" 
iart  rh  irav.    Vide  quoqne  Plotinum  Enneade  4..  cap.  S-* 
V088IV5.      Faciiia  quidem  error,    qualis  ex  libri8  notatar 
in  Cicerone  de  lege  agr.  2,  2.  Nepotis  Eumene  cap.  2f  9* 
at  hic  bene  habet  unumJ    Quod  enim  arceflunt  Ovidiamf 
copia  haec  eft»  variandae  eiuedem  notionis  et  ampUncan- 
dae  ftudio  mota,  et  divife  utrumque  ponit;    in  Strabone 
eft  coraparatio  fententiae,  non  ipfa  feutentia.      Sed,  cum 
Mela  doctiored  produxerit,   accedit  in  primia,    quod  ita 
vere  illi  tradiderunt,  uli  iam  Voflius  docuit.     Mundus 
a  Piniiano  male  repetitum  languet.     Poft  Prag.  omittit 
ejl;  IVehdig.  habet  an  fi  depr.  Parif.  1.  an  fint  dijperfi 
quo. 

reciproeata)  Sic  codices  A.  Gronovii  et  mei,  in 
quibns  Vatic.  1.  cum  reliqui  videantur  dedifle  reciproca, 
uti  Havn.  certe  ita  legi  in  Prag.  nec  aliier  editiones  ad 
Voflium^  qui  primu3  revocavit  reciprocata^  quod  ex 
optimorum  et  plerorumque  codicum  fide  maluit  Melat 
ut  vim  externam  indicaret,  non  infitam,  etfi  aliae  fic  dici 
recte  poteft,  ut  Sil.  lul.  3,  60.  reciproca  Tethys;  Pliu. 
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5f  4"  "^-  Teciprocnm  marc;  Eumen.  in  panegjnr.  ad  Con- 
ftantin.  Aiig.  c.  5.  reciproci  curfus  de  aellu  maris  et  Gmi- 
lia,  qnae  Lexica  fubminiftrant.    Poft  Prag.  refident. 

atifue  unde)  Lipf.  Parir.  i.  inde;  Vatic.  1. 
undac;  reliqiii  cum  Ciaccon.  et  Gronov.  et  edd.  prifcia, 
in  quibns  Camertinae  Ald.  lunt.  atque  mide^  pro  quo 
Vadianua  dedit  atque  inde^  exceptura  ab  aliisy  reiectum 
a  Aeinoldio  et  pofteris.    Tum  Cibin.  extcdlant» 

caufas)  Rehdiger.  Leid.  caufam;  Vindob.  caufas 
tantas;  Havn.  an  luam  cavans.  tzschvcke.  Vulgatum 
praeftat.  Supra  2»  7*  ^t  fi  ita  res  fuit^  videri  potefl 
coniectantihus  in  tantum  mutatae  caufas  Nilum  prae^ 
huiffe»  A.  GRONOVIV8.  Pro  meatihus  Ciacconiua  conii- 
ciebat  motihus  ex  luftino  it  g*  [forte  1,  1^9.]  ubi  rno* 
tus  fidenim;  fine  gravi  caufa.  Tuetnr  et  Vodius  in  ap« 
pendice  ad  i,  8»  ^*  ^^  I*  Gronovius  in  epiftola  de  VoITli 
append.  p.  101.  etfi  idem  ad  Melam  c.  1.  ^x  Cod.  Gud. 
hic  refeit  penneatihuSf  quod  equidem  non  inveni. 

Ad  ortus)  Vatic.  3.  Lipf.  Gud.  Cibin.  Venet. 
Vindob.  Rehdiger.  Prag.  Parif.  12.  At  ortus  facili  lapfu; 
fenfu  minua  commodo. 

neque  eodem)  Sincerior,  nt  arbi tror,  lectio  eri t : 
Namque  eodem  ajfidue  tempore,  ut  illa  furgit  etc.  pin- 
TiANvs.  Retinenda  illa  lectio  contra  Pintianum.  Vide 
Plin.  2,  97.  [f.  99.]  et  QQ,  [f.  102.]  Solinua  cap.  26. 
[f.  25.]  ciAccoNivs.  Haec  verba  in  aliam  formani  niu- 
tavi,    retento  tamen  eodem  fenfu;    nunc  ea  in  ftatum 

« 

priorem  reftituo.  Plinius  fi,  99.  dc  aeftibus  maris :  Nec 
imquam^  inquit,  eodem  tempore^  quo  pridie  Jluunt  f  ut 
ancillantes  fideri  avido ,  trahentique  fecum  hauflu  maris 
et  affulue  aliunde  quam  pridie  exorienti.  pintianv8  in 
retractationibus. 
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demergitnr)  Cibin,  deimtgitur;  hinc  ecl.  g.  re- 
dere;  13,  redire^  utraqne  fubiicit  atque  evetUare,  quod 
pofteriu6  etiam  babent  3.  4*  ^^* 

$.   3.     JIuc)     Inde  cap.  2.  exorditnr  ed.  ii. 
hac  InrcriptiODe  praemifla:  De  ora  Ilifpaniaem 

Atlanticitm)  Cibin.  Rebdiger.  ed.  11.  aM. 
Viudob.  athal.  Tum  Vindob.  Rebdiger.  betkice;  edd. 
aliqnae«  antiqnae  etianiy  Beticae^  Betice^  Baethicae^  ut 
infra  eadem  Titiore  efferuntur  in  libris,  Sed  nolo  haec 
morari. 

frontis)  Gud.  Rehdig.  fontis^  ut  quaedam  edd. 
6.  7.  8-  *o*  19»  Cibin.  fontibtis.  De  ntriusque  vocis 
commutalione  dictum  ad  1,  13,  3.  Sic  infra.  Vtrnm  hic 
praeferendum,  adparet.  Vox  eoccipit  abeft  in  edd.  ii2« 
14..  19.    Pro  nifi  Vindob.  nixl. 

paululum)  Cibin.  iterum  paululum;  Vindobon. 
paulutn;  Vatic.  3.  'poRea  fsmet  abditur* 

flumen)  Vatic.  Lipf.  Gud.  Cibin.  Prag.  Rehdig. 
Venet.  Havn.  et  edd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9*  10.  11. 
12.  13.  14.  15.  i6.  17.  i8>  19«  &o.  22.  33.  cum  Va- 
dianis  fluvium;  st.  24«  25.  Olivarianae,  Vinetus  et 
celeri  Jhimen^  qnod  forte  fuit  in  Parifienf.  et  Vindob. 
Nam  de  aliis  aliorum  filetur.  Eqnidem»  etfi  parum  re- 
ferat,  li])rorum  tamen  illorum  auctoritatem  reveriius  re- 
Tocavi  fluvium^  quam  vocem  non  plane  afpernatur  nofter, 
nec  cur  afpernetur,  adparet.  Ita  vero  fjnonyma  paflim 
commutantur,  uti  plura  exempla  docent  ad  1,  5,  5.  ad« 
poiita.   Poft  Cibin.  pene  erecta;  Rehdiger.  pene  rata. 

Baftuli)  Parif.  i.  Baftali;  Parif  2.  Valic.  Havn. 
Prag.  Buftuli;  Gnd.  BoflnU;  Vindob.  Bafculi.  Vera 
fcriptnra,  aliunde  uota»  etii.  paflim  aliter  depravata  in 
ceteris  libris. 
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5.   4-     -^"    proximo)     Prior    tox   ateft    in 
Prag.  ntraque   in    Venet.     Caput   tertium   hinc   incipit 

Vinetu0* 

lucus)  Forte  loeus^  et  mox  a  litore  gloflam  olet. 
scHOTTva.  Vtrumqne  cum  libris  vel  nfxns  tuetur  vel 
obporuio.    Mox  pro  tum  ed.  i.  tunc  nota  confufione. 

Ehora)  Gml.  Ferlzon.  VoIT.  i.  5.  Cibin.  Parir.  1.  a. 
Liff/Chora;  Vofl*.  3.  A.Gronov.  Valic.  3.  Venet.  Havu. 
Prjig.  Cora;  Voff^  4.  Rehdiger.  Ehora;  Chif.  Jleora; 
reliqui  cum  edd.  Ebora^  praeter  13.  in  qua  Ebura» 
TZ9CHVCKE.  Legeudum  Ebura  ex  Strabone,  [3.  p.  m. 
97.C140.]  Flinio,  [39  3«r*i*]  Antonino.  [p.  m.  4.&6.] 
ciAccoNivs.  Surita  in  emendatt.  ad  Antonini  itiner. 
p.  560.  [p.  409.  Wefl'.]  e  MS.  ChoUar  proferl,  pro  quo 
Volohona  ex  Plinio  3,  1.  [f.  3.]  ubi  MSS.  Colobana  ha- 
bent,  corrigendum  exiftimat.  a.  gronovivs.  Ebura 
etiam  hanc  Baeiicae  urbem  fcribendam  potius  cenfet 
Vafconcellus  ad  Refendii  Antiqu.  Lufit.  p.  26.  De  Stra- 
bone  recte  Ciacconius,  minus  de  Plinio  et  Antonino.  In 
illo  enim  alia  urbs  eft  EAnra^  uti  monuit  Harduinus»  no- 
ftra  Ebora  etiam  fcribitur  in  Plinio  /f,  35.  f.  2  2.  et  in 
Antontno  item  legitnr  conftanter  Ebora%  quod  probant 
eiiam  lapides,  vehiti  apud  Gruter.  p.  489*  Suritam  ad 
Aiitonln.  p.  m.  418*  c  Kefendio,  et  numi,  de  quibus 
praeter  Hafchium  in  Lex.  num.  T.  2.  P.  1.  p.  509. 
Eckhel  in  doctrina  numor.  F.  1.  Vol.  i.  p.  1 1  fq.  quam- 
quam,  nili  alia  iigna  adpofita  funt,  propter  alias  cogno* 
mines  urbes»  difficile  ell  iudiciuni.  Suritae  emendatio» 
de  qna  cf.  etiam  Rodrigo  Caro  in  antiguedades  —  de 
Sevilla  lib.  3.  c.  22.  p.  120.  longiflime  recedit  a  libriSf 
immo  Colohrona^  ut  Nebrifla  apud  Flinium»  inter  aeftua- 
ria  eft  Baetis,  ubi  Aftam  eiiam  conlocat»  quae  noftro 
procul  eft  a  litore.  Nempe  Chollar  in  Codice  fcriptum 
pro  Chora  progrediente  corruptiouis  malo* 
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a  litore)  Forte  hae  voces  fuperfluae  Funt;  naro 
de  maritimia  agit.  Aftam  coloniam  inter  aefiuaria  Baetis 
coliocat  Plinius  3,  i.  [f.  3.]  ciacconivs.  At  eadem  de 
caufa  abefle  nequeunt.  Adrenfus  tamen  eft  Schottus  in 
fuperiori  nota*  Ita  vero  etiam  nofter  1,  6»  i.  Cirta  pro- 
eul  a  mar. 

AJla)  Lipf.  Gud.  Cibin.  Venet.  Vindobon.  Reh* 
diger.  et  edd.  i.  2.  Hajla;  9.  13.  Bajla.  £adem  va- 
riatio  fupra  2,  6,  4..  in  Aftigi. 

in  ipfo  mari)  Frag.  Havn.  in  pajfo  mari.  Ipfa 
vox  mari  Ciacconio  rcdundare  videbatur.  Fintianus 
malebat  magis  ex  Pomponii  elegautia  et  nitore:  et  in  ipfo 
mari.    Mihi  quidem  fecus  videtur. 

mnnimentum  Caepionis)  In  utraqne  voce 
disrentiunt  libri.  Nempe  codices  habent  monunientum^ 
vel  etiam  monimentum^  uti  edd.  ad  VofHum,  qui  pofuit 
umnimentumf  et  hinc  reliqui»  praeter  Reinoldiumi  qai 
fervavit  monumentum.  Farilienres  a.  et  3.  videntur  ha- 
buifle  mnnimentum  cum  Voflio.  Magis  disfentinnt  in 
altera,  etfi  nihii  hic  inde  tulerunt  VoIIius  et  Gronovitis. 
Nunnefms  in  MS.  vidit  Scipionis;  Ciacconius  Capionis; 
Vatic.  Farifienf.  Venet,  Havn.  Lipf.  Gud.  Rehdig.  Prag. 
ct  quem  infpexit  Holftenius  (vid.  ad  Ortel.  p.  4.0.  4-6-) 
ct  alter  Ciacconii  Caepionis  vel  Cepionis;  Cibin.  capO' 
pionis;  Boccatius  f.  v.  Ifpanum  mare  Cepionis  monumen- 
tum  fcopulo  potiuSf  quam  infulae  pojitum,  £dd.  1.  2, 
9.  Cepionis;  3.  4.  5.  6.  7.  8-  io-  reliquae  Geryonis  ad 
Voflium,  quo  duce  Caepionis  revocatum  eft.  tzschvcke. 
Capionis  alias  antiqu.  et  V.  C.  MS.  ut  [13,  2.]  Arati 
poetae  monimentum.  Forte  Cepionis  V.  C.  qiacconivs. 
Geryoni  fepulcnim  a  Gaditanis  fnilfe  exftructnm  in  ipHs 
Gadibus  prodit  Philoftratus  in  vita  Apollonii.  [5,  5*] 
Feftus  vero  Avienus  arcem  memorat  in  hoc  tractu  alicubi: 
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[in  ora  marit.  v.  263.]  Geryonis  [vulgo  ibi  et  hodie 
Gerontis^  arx  ejl  emimu;  namque  eoc  ea  Geryona  quon" 
dam  uuncupatum  accepimusm  £x  hoc  loco  procul  dnbio 
correctores  depravaruut  hunc  Fomponii.  Prius  legeba- 
tur:  CepioniSf  non  Geryonis,  Pro  monimenlum  vero 
munimentum^  nifi  fallor,  rectius  legeris.  Certura  eft  ve- 
ram  hanc  efle  lectionem  9  et  a  Caepione  turrim  hic  fuilTe 
exftrnctam,  non  a  Geryone.  Colligo  hoc  ex  Strabone« 
caius  verba  haec  funt  lib.  5.  [p.  96.  f.  140.]  Kai  6  toO 
Kaiiricvvo^  iru^yo^  iSpurai  iifi  ictr^aq  ajutC^iKAuarou. 
Male  vulgo  Ka^iiuvo^,  quod  perperam  corrigunt  viri 
docti.  Quamvis  autem  multi  fueriiit  Caepiones*  dubitari 
tamen  non  poteft»  quin  is«  qui  muniiuentum  five  Pha- 
rum  iftam  exftruxit,  fuerit  Quintus  Servilitis  Caepio*  qui 
de  Lnfitanis  triuiuphavit ,  notus  quidem  hoc  nomine, 
fnrto  tamen  et  fuppliclo  longe  nobllior.  Exftructum  au- 
teni  ab  illo  hoc  monumentum  fuilTe  exiftiniOt  ad  inhi- 
beiidam  Lufitanorum  piraticam;  eo  enim  tempore  iii- 
feftaJTe  clafles  Romanas*  ac  oftia  Baetis  obfcdiiTe,  veteres 
teftantor  hiftoriae.  Vulgo  locus  ille  appellatur  Chipionaf 
tamquam  fi  a  Scipione  (ic  diceretur.  Nec  receus  eft  iftud 
vocabulum.  Sic  iam  olim  exiftimavit  loruandes  haud 
longe  a  principio:  Ouamvis  nonnulli  et  iUa  gemina 
Galliciae  et  Lujitaniae  promitntoria  in  Oceani  infulis 
jionant,  in  quorum  una  templum  /lerculiSf  in  alia  mo* 
numentum  adhuc  confpicitur  Scipionis,  Verba  quidem 
inepta  et  barbaro  fcriptori  convenientia,  attamcn,  unde 
id,  quod  dixi  manifefte  colligi  poteft;  ac  illud  praeterea, 
locum  iftum  iam  ttinc  promuntorium  fuilTe,  non  inrulam. 
V0S6IV5.  Geryonis  nomen  vix  videtur  ex  Avieno  huc 
translatum  elle,  cum  omnes  libri  ibi  legant  GerontiSf 
quod  quia  vetuftum  Graeciae  nomen  vocat  Avienus,  et 
inferius  paulo  v.  504.  Gerontif  arx  iteriim  memoretur, 
vindicat  recte  Wernbdorfius  et  de  Arganlhonio,  Tartedi 
rege,  cuius  fenectub  celebratur,  explicat.  £x  Strabonis 
lectione  CaGaubonus  in  noftro  Capionis  videtur  praeferre. 
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contra  in  Sirabone  ex  no(lro«    qualis  nempe  in  edllioni- 
bu8  fertur,    emendat  Geryonis  Nunnefius  in  epiftola  ad 
Schottum  de  patria  Melae,    quae  legitur  in  ed.  A.  Gro- 
iiovii  a.  1748*  P*  5^5*  idemque  probat  etiam  in  Mela. 
Fraeferenduui  utique  eft  cum  libris  Caepionis,   quam  vo- 
cem  firmiter  adllruit  Sirabonia  locua,   etfi  ibi  vitiofe  Ka- 
iciwvo^  legitur.      Inde  vero  lapfus  ad  Scipionis  facilitf  fuit, 
nec    fme   exemplis.      Sic   multi    Codd.    etiam   ex    meis 
Mofcov.  et  Parif.  in  Strabone  4.  p.  150.  f.  i88-  P*"^  ^**' 
.71CVVOC  dant  !Sx);^fu;vo^  vel  ^kvkiwvo^\    libri  quidam  iu 
Salluftii  lug.  c.  114..  f.  12S.  in  £utropio  5,    1.    Aurelio 
Vict.  de  V.  I.  cap.  66.  extr.  et  alibi.     Sed  vid.  Biyanus 
et  Solanus  ad  Plutarch.  in  Lucullo  c.   27.  extr.    ille  et 
Xjlander  ad  eundem  in  Lucullo  c.  47*    Schweighaeufer. 
ad  Appian.  de  reb.  Hifpan.    c.  70.    et  in  emendatt.  in 
Suid.  n.  4.  p.  s5«   viri  docti  ad  Vellei.  i»  15,  3,    Ferizon. 
in  animadv.  hift.  c.  10.  p.  m.  4-35  ^q-  Reimarus  ad  Dion. 
T.  1.  p.  41*  et  quae  adferunt.      Sic  conlra  Caepio  apud 
Gudium  in  infcrr.  p.  1 9,  4.  et  24«  8*  P^ ^^  ScipiOf   ut  fafti 
docent  ad  an.  U.  809.  quod  tamen  defcrlptoria,  non  lapi* 
di(  peccatum   putat  Saxius  in   epigram.  lapidum   vetuIL 
p.   52.      Fuit  quidem  Scipionis  rogus  a  Plinio  3,  5-  ^*  *• 
commemoratus,    qui  monumenti  loco  habcri  polTlt;   uti 
et  lornandes  c.  1.  rnonumenlum  Scipionis  producit,  quod 
haud  procul  a  Carthagine  nova  ponit  Anvillius  in  tabula 
Orbis  Romani.      At  hoc  aliquantum  ab  hoc  noftro  tractu 
diftat.      Nec   rogus  ill^  huc  referri  poteft,    tura  propter 
iplius  nominis  caufam  et  Meiae  defcriptionem,   tum  quod 
necem   fpectat  Cn.  Scipionis   a  Poents  in  turri   quadam 
cum  fuis  cremati,    quam  vero  inter  Vrfonem  et  Cafiulo- 
nem  ftetifle,    ipfa  narratio  Appiani  de  rebus  Hifp.  c.  i6» 
docet.      IVeftat  igitur  nomen  Caepionis^    cuius  victoriam 
de  Lufitanis   adligit  Eutropius   lib.  4*  cxtr.   triuuiphum 
Fafti.      In  hoc    igitur  facile  obfequi  VolTio  licuit;   non 
item  in  altero.      Cum  enim  monumentumt    qualecunque 
fiierit,    certe    veluti   Pharus    fecundum   Strabonem»    ^^ 
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iigniini  natitls  erectum  nihil  in  fe  repugnantiae  obiiciat» 
itafjae  lihri  velint,  letinui  cum  Reinoldio.  Atque  ita 
etiani  fupra  ad  1,  6»  i.  VoIIiua  hunc  locum  repetit  et  ex- 
plicat,  etli  et  ibi  munimentum  poruir.  Vtramque  tamen 
vocem  alibi  etiam  variari  docent  Drakenb.  ad  Liv.  4, 
10«  6.  et  Oudendorp.  ad  luK  Caer.  de  B.  C.  s,  fli. 
Lipfius  ad  Tadti  Anu»  i»  3«  Fro  impofuum  Vindobon« 
oppojitumm 

$•  5«  Baetis)  Libri  Betist  Bethis^  Baethis^ 
Boetis  (Lipf.)  uti  fupra  dixi.  Sic  traconenfi^  (Prag.) 
terracheitji  9  (Vindob.)  tarconenfif  (Rehdiger. )  teraco^ 
nenji^  (Parif.  fi.)  terraeonenft.  (ex  editis  plerique  olim.) 

grandem)  Abeft  a  Vatic.  3.  Frag.  et  Parif.  a» 
Poft  Lipr.  Gud.  Cibin.  Vatican.  Venet.  Prag.  Ciaccon. 
MSS.  melioria  notae  apud  A.  Gronoviuin  et  edd.  15. 
17.  so,  30.  32.  Z7»  fecit;  in  aliia  leghm  facit.  Apte 
inhifirat  Gronoviua  priorem  lectionem  fimili  loco  2,  2,  9. 
de  Stryaione :  ubi  non  longe  a  mari  lacum  fecit^  inaiore^ 
quam  veiierat  alveOf  erumpit.  Equidem  iic  dare  non 
dubitavi.  Sic  fere  3,  2»  f.  de  Rlieno :  ubi  cantpos  im- 
plevitf  Flevo  dicitur;  item  alibi  in  eodem  aiit  rimili 
nexuy  ad  temporum  veram  rationem  et  ufum  accomino- 
datius.  Poft  VoiT.  i.  qnafi  ex  novo  feminus  oriiur. 
Fortet  inquit  A.  Gronovius»  vohiit  librarius:  quaji  ex 
novo  fonte  geminus  orftur.  Quid  voluerit  aut  debuerit* 
docet  Cibin*  in  quo :  ipiaji  ex  novo  fonte  geminus»  In 
utramque  lectionem  disputari  pofllr.  Praetuli  tamen 
uno,  quod  obpolirionem  roD  gcminut  reddit  efficacio- 
rem,  et  lic  quaji  ad  fontem  propius  periinet.  Venet. 
omillt  exoritur. 

fimplici)  Vindob.  ex  JimpUci ;  Rehdiger.  Jingu* 
^s  tantus»  Poft  Prag.  jUctitur;  Cibin.  eorumque  parva 
oppida. 
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Olintigi,)  Gibin.  et  varr.  ed.  29.  oUntygi;  Reh- 
cliger.  olynlygi;  reliqui  Olintigi^  uti  ex  fuis  nout  Voflius. 
£dd.  1.2.  3.  4*  5*  6-  7*  8-  ^^  reliquae  ad  Voflium  OU- 
tingi;  hinc  Olinligi,  tzschvcke.  Legendum  Olitegi, 
C1ACC0NIV8.  Olitingi)  Sic  perperam  mutarunt,  cum 
veterum  librorum  fcriptura  iit :  Olintigi.  Corrupte  quo- 
que  apud  Flinium  [3,  3.  f.  1 .]  OJintigi.  Sic  Olontigi  ad 
Aflaenobam  fluroen  alia  e(l.  Sic  autem  expurgandus  cfi 
cx  optimis  noflris  membranis  locus  ille  Plinii:  Maeno- 
bam  amnem^  et  ipfum  navigabilem  haud  procul  accolunt 
Olontigif  Caelia^  Laftigi*  vossivs.  Harduinus  in  Fli- 
cio  dedit:  AlontigiceU^  Alojligi.  Quippe  defiderantiu 
populi.  Oeterum  OUntigi  obfcurum  nomen,  quod  bl^ 
codicea  fuftinent. 

Onobaf  Laepa)  In  codicibus  cum  depravatiooe 
coaluerunt  haec  nomina»  ut  plura  alia,  Ciaccon.  Onolap' 
pum;  Vatic.  i.  Venet.  Lipf.  Gud.  Parif.  1.  s.  CibiQ. 
Rehdiger.  (hic  quidem  divife)  et  varr.  in  edd.  27.  et  29. 
Onolappa;  Parif.  3.  Prag.  (praemiflb  et)  Vindob.  Haru. 
Onolapa;  Vatic.  3.  Onolara,  £dd.  1.  2.  3.  4.  9.  11. 
Onolapa^  Vinctus  Onolappa;  6.  7.  fl.  lo.  12.  13. 
14.  15.  17-  19-  20.  23.  Offonoba;  16.  18-  fii.  2S. 
124.  25.  Vadianae,  Olivarianae,  Schottus  Onoba;  Vofllnfl 
et  hiuc  reliqui  Onoba^  Laepa.  tzschvcke.  Offonoha 
fcribendum*  non  Onoiapa^  five»  ut  Ptolemaeua  [2,  4] 
Onoba  cognomento  Ufiuria^  quam  Plinius  initio  fere 
libri  3.  Offonobam  AJluriae  vocavit.  BARBARva.  Le- 
gendum  Offonoba.  Sic  legit  Plinius  3*  1.  [f.  3.]  Nam 
Onoba  meiliterranea  efl  appofita  Baeli  fluvio  ibidem,  et 
Ftolemaeus  "Ovo^a.  ciacconivs.  OnoUippa  prius  lege- 
batur»  unde  Onobam  fecerunt.  Se^  legendnm  Onoba, 
Laepa.  Haec  ''Ovofia^  Ptolemaeo  eft  "Ovofia  Aiaro^ia, 
£t  ita  quoque  vulgo  apud  Plinium  legitur.  Marciano 
Heracleotae  [p,  40.  Hudf.]  eft  "Ovo/ia  '^arovgia.  In 
Antonini  etiam  itinerario  [p.  431.  Wefl*.  ]  eo  loco»  ubi 
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legitnr:    Iter  de  EJlri  Paeem   luliamt    monet  vir  ille 
dociifliiiiiis ,  [SuritaJ    qui  nubia   optimam  eius  auctoris 
dedit  editiouem»  vidifle  fe  in  aliquo  codice  fcripto:    Iter 
de  AJturica  etc.      Sed  nulla  coniniinirci  puiHt  caiifa,   cur 
Onoba  dicta  fiierit  Ajlurica  vel  Afturia^    cuni  oppidum 
illud  remotilEmum   fuerit    ab    Afturibus   populis.      Ipfa 
lectionnm   varietas  docet»    iatuifle  hic  alind    vocabulum 
magis   infolens,     qiiod   corruptioni    dederit  occaiionem. 
Vera  omniTio  eft  lectio  '^OvoySa  AifJrov^ia.    Crebras  enim 
ava^U(7€if  five  aeftuaria  hoc  loco  occurrere,  nenio  eft,  qui 
igiioret.      Vt  autem  a  luxu  luxuria^    et  a  penu  penuria^ 
ita  ab  aejlu  aejluria  formatur.     In  libris  melioribus  Plinti 
legitar:  a  Jlumine  Ana^  litore  Oceani^  opindum  Ojjouoha 
arjtuaria   cognominatum,  •     Sed  et  apud  illum  ei  alios» 
qiios  citavi,    Aejluria  vetus  fuit  lectio.      Apud  Plinium 
etiam  Icge  Onoba^  non  Ojfonoha^  quae  e(l  ultra  Anam, 
nili  ipfe  in  eo  erraverit  Plinius.   £ft  enim  fiaeticae  Onoba 
Aeftnria,   illa  vero  Luljtaniae.      DiAinguit  eas  etiam  Mar- 
cianus  Heracleoia  p.  40  fq.  Hudf.   Apud  Strabonem  lib.  3. 
[p.  99.  f.  143.]  legas:    Toutwv  5'  iariv  ^rs  "AffTa,  Ktxi 
^i^oiatJa,   Ka)  "Ovofia  na)  Sovo^a  xai  Maivofia  Ka)  ak' 
i.at  TXeiov^»  Cui  non  appareat,  'Oaovofia  elle  fcribendimi? 
Laepae  vero*   qtiam  Onobae  fubiungit,  meniinit  in  hoc 
tractu  Fiinius,   [3,  3.  f.  1.  ubi  olim  Laepia^  nunc  Re* 
gia  — ]    qui   Latinorum   vocat.       DifFert  autem  haec  a 
Laepe  magna»  cuius  meminit  Ptolemaeus.  [2,  4O    Vulgo 
comen  obtiiiet  locus  ille,  et  fitus  eft  ad  (inum  exiguum, 
qni  in  oceanum  exit  inter  Cartayam  et  Aiamontem.    vos- 
fiivti.      Onoba^  quod  innuiint  etiam  codices,  recte  fe  ideo 
habere  videtur,    quod  Mela  ipfe  ab  Oflbnoba  didinguit. 
Onoha  enim  a  flumine  Ana  ad  fiaetin  progredientibus  ob- 
via  eft,    uti  ex  Plinio  3,  3.  f   1.  perfpicitur,    cum  quo 
confentit  Ptolemaeus  2,  4*  ^^^  "Ovo^a  Ahrovgta  legen- 
ctiim  eflie,  dudum  viri  docti  multi  monuerunt,  adftriiente 
Pliuio.    Vltra  autem  onmet  ponunt  Oflbnobam.    Nequ« 
Pomp.  Mela.  L.  IIL  B 
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tamen  coiifandi  debet  cum  Onoba  alia,  quam  Ptolemaeus 
procul  hinc  in  niediterraneis  ponit*  et  Fliniiia  etiam 
didinguit.  Vnam  tantum  commemorant  Antonius  in 
itin.  p.  m.  431*  et  Geogr.  Raven.  4«  45*  ^"^®  noftra  eflie 
debet.  Nempe  ex  migrationibus  populorum  variis  iis- 
dem  conditoribus  factum  eft  in  Hifpania,  maxime  ubi 
Tnrduli  habitarunt,  ut  plures  eiusdem  eodem  nomine 
urbes  ferrentur.  Quod  de  Laepa  ex  Plinio  fubiungit 
yoflfiua,  obtrufit  illi  hoc  Dalechampius,  cum  tefte  Har- 
duino  MSS.  et  vetullae  edd.  habeant  3,  3.  f.  1.  Latiuo- 
rum  Regia  Carijfa^  cognoimne  jinrelia^  uti  ipfe  Hardui- 
nu8  repofiiit,  nec  fi  tali  nomine  urbem  ibi  commenioralTet 
Flinin8,  ad  hunc  tractum,  uti  feries  docet,  referri  poflet. 
Occurrit  quidem  apud  Ptolemacum  2»  4.  haiva.  fisya^i 
fed  ex  litu  prope  Hifpalim  fatis  iutelligitur ,  locum  liic 
faabere  non  poITe,  quod  et  VoIIius  agnovit,  immo  Ti 
Ftolemaeum  cum  Antonino  p.  41 1.  compares,  et  in  pri- 
mis  Ohuciilam  teneas,  Laepa  Ptolemaei  et  Jlipa  Autonini 
nnius  oppidi  diverfum  nomen  fuifle  videtur,  quud  et 
iudicat  WelTelingius.  £t  fic  fupra  Hifpalini  iuxta  Baetin 
aperte  Ilipa  notatur  a  Strabone  3.  p.  97.  f.  142.  q^ae 
etiam  intelligenda  videtur  apud  Plinium  3,  5.  f.  1.  prope 
Italicam.  Cum  vero  alia  ctiam  Ilipa  in  Antonino  p.  43^* 
prope  Onobam  noftram  reperiatur,  ab  illa  priori  medi- 
terranea  aliquantum  dillantem  et  infra  Hifpalim  litam  ad 
oHium  fere  Anae,  haec  vel  etiam  Laepa  dicta  eft,  et  Hc 
a  Laepa  magna  diftincta,  vel  omnino  legendum  Onoba, 
Jlipa,  quod  contractionibus  factis  perverlio  inhita  patiiur. 
Hilipa  eadem  eft  in  hac  ferie  Geogr.  Ravenn.  4'  44* 
Froxime  tamen  ad  codices  accedit  Laepn^  et  H  lUpa  dicta 
etiam  eft  Laepa^  ut  obponatur  magnae  ilii,  optime  re- 
fpondet  et  litu  et  nomine  urbs  hodie  eodem  nomine 
(^Lepe)  confpicua,  uti  declarat  tabula  Hifpaniae  lanvierii, 
unde  adparet,  etfi  Ilipam  hanc,  vel  Laepam  Onoba  remo* 
veat  Antoninus  c.  1.  30  M.  P.  ab  Anae  oftio  quidem  latia 
abfuifle»    fed  ad  mare,  quod  paullum  hinc  terram  intrat, 
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fedem   conftilnram  habuifle.     Qiiare  discedere  a  Voflio 
receptamque  lectionem  niovere  dubitavi. 

$.  6.  jit  Lufitania)  Cibin.  ^J;  Vindob, 
Lujitanea.  Cap.  4..  hinc  incipit  Vinetua.  Foft  Kehdig. 
athl,  Vindob.  athaL  ut  fupra  et  alibi. 

deinde)  Vatican.  Cibin.  Gud.  dein ^  qnod  etiam 
A.  Gronov.  in  ed.  ^/^.  recepit,  pofl  reliqnit.  Mollioria 
foiii  caufa  in  hoc  nexu  inftauravi.  Variatio  alias  obvia  et 
paflim  notata.  Baetfuca^  Betica  nolo  relegere.  Fro  ab^ 
ducit  Prag.  adducit. 

Anae)  £d.  1.  fi.  anne;  poft  Prag.  qua;  Gud.  quod 
fxoquia;   Prag.  et  Jua  latera;  Kehdiger.  Gud.  littora. 

fajligat)  Qnidam  codices  et  edd.  veteres  cum 
AIH.  Iiint.  Vadian.  Olivarr.  Vineto  fajligiat;  Schoitua, 
VulTiiis  reliqui  faflis^at^  uti  codd.  meliores  Vatic.  Cihin, 
Parif.  1.  Kehdiger.  (jajligat^  ut  folety  Lipf.  Sed  de  fcri- 
ptura  fatia  dictum  opinor  ad  1,  4-«   ^* 

ager)     Verbum  ager   ruppofititium  videtnr.    Nam 

Plitiiuti  in   tertio  [lib.  4.  c.  35.  f.  22.]  fine  ullo  addita- 

mento  Cuneum  hoc  proniontorium  nominat.    Occafionem 

deriernnt  erruri,    fi  error  eft«    verba  Strabonie  iii   initio 

tenii  [p.  «^5.  f.  137.]   male  tralata.      Qiiid  li  legendnm 

non  a^er  dicitur^   fed  a  Graecit  dicitur?    ut  praetermif- 

rnm  lit  librarii   indiligentia  nonien  promontorii  Grnecnm 

Spkcn;    fic  enim  (hinenx  vocatur  Graece.      Nam  Marcia- 

uns,  Latiniis  auctor,  [lib.  6.  p.  ni.  198*]    Graeco  nialiiit, 

qnam    Latino   nomine  hnc    promontorium   demonftrare; 

per  SpheitiSf    inquit,  frontem  circuiln  facri  promontorii 

etc.    piNTiANvs.      Forte  Cuueus  hac  re  dici^ur.      Snpra 

Hb.  1.  c.  9.    Ne  illud  quidem  a  vero  nimium  abfcefferitt 

Jn  illis  ortum  amnem^  ubi  jubter  maria  caeco  alveo  pene* 

traveritf   in  nojlris  rurjus  emergcre^   et  hac  re  Joljlitio 
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aecrefcere^  quod  tum  hiems  Jit^  unde  oritur;  et  c.  13« 
Titnc  ingenti  urhe  celebris  Jjfo  fuit^  et  hac  re  Jinus  Jjfwus 
dicitur,  ciACCONivi.  Audiendi  non  fiint,  qni  hanc 
lectionem  rollicitant.  Cum  enim  ager  ifte  quam  inaxtme 
in  roare  procnrrat  et  promineat»  recte  promiintv^rium 
dicittin  V089IV8.  rintiano  etlam  hic  eatenufi  obfequiitus 
eft  Scbottua,  nt  vocem  as^er  minoribus  litteris  notaret. 
Nibil  tamen,  relnclantibus  libris  omnibus,  mntanditni  elTet 
doret  locus  Strnbonisv  ubi  yiioav  diferte  vocat,  fed  «jnae 
facro  promontorio  adhaeferir.  £x  ii»  tamen,  quae  de  Arte- 
midori,  ocnlati  teftis  defcriptione  fnbiimgit,  intelligitur, 
in  tria  cornna  promontorium  illtid  procnrrifle»  qtiamvis 
jpfa  re  et  divilione  Mela  ab  aliis  disrrepare  videtnr,  de 
quo  Vol.  2.  Quod  Artemidorus  vjji/Sia  rola  vocat,  de 
eo  ibi  dibferit  Cafaubonus.  Vtrt^mqtie  vero  forie  fuit  in 
ufu,  Cuneus  ager  et  Cuneus.  Ita  vero  nec  Cia<conii 
emendatione  opuH  e(l,  etli  poterat  addere  locum  3,  5i  4« 
Tuetur  vocem  ipfe  Mela»  dum  t^es  urbes  in  eo  corome- 
morat»  uti  recte  contra  Pintianum  monuit  Florez  in 
Efpana  Sagrada  T.  13.  p.  20.  Poft  Prag.  magnum  quir 
dem  ulterius;  Parif.  ridicule  quod  utilius  ejl, 

Myrtili^  Balfa)  De  MSS.  haec  A.  Gronov.  Duo 
MirtiiibaUo;  reliqui  ^lyrtilibalio^  ve\  Myrtilibaleo ;  Ciac- 
con,  3fyrti  alco;  Vatic.  1.  Cibin.  Rehdiger.  Venet.  Me- 
diolan.  dno  I.  Gronovii  in  quibus  Gud.  (fed  vid.  deiii- 
ceps)  Mjrtilibalio ;  Parif.  i.  3.  Vindobon.  Gud,  Havn. 
Lipf.  mirtiUbalio ;  Vatic.  3.  myrtilibalis;  Prag.  Paiif.  «• 
mirtilibaliSf  varr.  in  ed.  27.  29.  Myrtilis.  £dd.  1.  s. 
3*  4-  5*  9«  ^i*  mirtilibalio ;  5*  myrtUibalio;  6.  7* 
8.  10.  15.  17.  20.  23.  Vinetue  MyrtiUsf  Balfa;  13* 
Mirtilis  Balfa;  12.  14.  16.  i8*  19-  ^^*  ^^-  24*  ^5* 
Vadian.  OJivarr.  Schottus»  Voflius,  4.0.  Mirtylis^  Balfa; 
41*  4.2-  ceterae  Myrtiii  Balfa.  tzschvcke.  Scri- 
bendum  Myrtilis,  Balja  ex  Plinio,  [4,  35.  f.  22.]  ^to- 
lemaeOf  [2»  5-]  Antouino,  [p.  m.  431.]  ceteris.  £ax* 
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BARTS.  Salfa  qiioque  Prolemaeiis,  [fi,  4*1  qnamvis 
apud  illnm  "l/Sakaa  legerit  Marcianus.  [p.  42.  Hudf.] 
Scio  qiiidem,  in  rexcentis  literam  illam  priorem  adiici, 
fed  iitiqiie  nt  Ptolemaeus,  ira  qnoqne  t-pitomatorem  eius 
Marciaimm  rcriprifle  verifmiile  eft.  Krrai  quoque  in  eo» 
quod  whjSvvriHat;  rd  "Ifiakea  vocarit.  vossivs,  Myr^ 
tiliSt  Baifa  correxit  Hermolaus  ex  Plinio,  Ptolemaeo, 
Antonino  et  ceteris.  In  quibus  quum  nihil  culpare  poflit 
Voflius,  culpat  lectionem  Marciani  "IfiaXaa^  pntatqne 
rcripiiiTe  BaXfTa  9  tit  apud  Ptolemaeum.  Ego  non  du- 
bito,  qnin  "l^akaa  verum  fit  nomen  ciiam  apud  Melam, 
cnius  veram  fcripturam  non  adfecutiis  fiiit  Hermolaus. 
Nam  quuni  hic  citet  MyrUHbalio ^  idqne  ego  rciam  ex- 
Ilare  in  duobus  fcriptis,  etiam  in  Mediolanenfi  viderit 
Frater,  et  haud  dubie  exdabit  quoqne  in  a1ii$,  manifefte 
apparet  idem  fatnm  huius  vocie  fuifTe,  quod  vocis  Hifpal 
fupra  et  fcripiilTe  Melam  MyrtiU  Ihalfa.  i.  gronovivs, 
Myrtilis^  Balfa  ab  omnibiis  appcnantiir  haec  oppida,  a 
nemine  autem  Myrtil  vel  ibalfa.  Nam  quod  Marcianum 
Heracleotam  attinet,  ille  non  potuit  aliter  fcripfifre,  quam 
I:^ioIemaeus,  et  nianifefte  apnd  hunc  uUima  praecedentis 
Tocis  litera  adhaefit  initio  fequentis.  vossivs  in  appen" 
dice  ad  h,  l,  Nugatiir  in  Appendice  VoiTius  tacena  de 
liitris  antiquis,  nihil  fanum  iaciens,  quod  ad  Melam  per- 
tineret.  i.  gronovivs  in  nota  pofieriori,  In  Ptoleinaei 
editionibus  Graeca  tantum  exhibent  'louA/a,  Latina  au- 
ctius  lulia  Myrtilis^  etfi  etiam  hoc  ex  MS.  fuo  profert 
Harduinus  ad  PHn.  4f  35*  ^*  22.  in  quo  cerre  eodem 
modo  legitur.  Antoninus  c.  1.  Myrtilit  ad  quem  Weffe- 
ling.  ex  Idatio  in  MSS.  profert  Martyli  ad  an.  16.  Theo- 
dofii  11.  Addo  Myrtilin  ex  Geogr.  Raven.  4,  43.  lis 
igitur  de  fcriptura,  cum  ex  Graecis  nihil  fubfidii  fubpetat, 
ita  tamen  adqoiefcendum  videtur,  nt  cum  codicibus  prae» 
feramus  Myrtili  terminatione  in  Hifpanicis  urbibus  fre- 
quentata.  Balfa  praeter  Graecum  Ptolemaenin  probant 
iidem  auctores  Latini»  et  fic  etiam  in  Marciaiio  leg.  cenfet 
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HarcYuinng  ad  Pliniuro  c.  1.  in  qtio  ailfentior.  Kecte  an- 
tem  haec  nomina  ab  Hermolao  Barbaro  refUtuta  evincit 
in  primis  Pliniiis,  qui,  etti  inverra  progreflione,  tria  haec 
nomina  deinceps  recenfet.  In  Ojfonoha  parum,  aut 
nihil  dijicrepant  Ubri;  tantum  enini  Parif.  2.  fimplici  f, 
uti  Marcianua  c.  1.  £dd.  i.  2.  9.  Ojfonoha^  cum  Ptole- 
maeo  fi»  5-  ^i^* 

Lacobriga)  Vatic.  Vindob.  Parif.  a.  3.  Vcnet 
Havn.  Latohrigal;  Gud.  Lattohrigal;  Cibin.  adpenfo 
proximo  et^  LattohrigaUth;  Rehdig.  Lipf.  Lottohrigal; 
Parif.  1.  Lahrohigal;  Ciaccon.  Lattohriga  et  Lottohri§a; 
Prag.  Catohrial,  £dd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  ii^  Ltatohrigal; 
reliquae  Lacohriga,  tzschvcke.  Scribendum  Lacobriga, 
nntatiim  id  Hifpanis  urbibua  vocabulum.  barbarvb. 
Aecte  de  pofteriori  nominia  parte,  pro  quo  etiam  hricot 
veluti  in  Merohrica^  quam  eandem  hic  efle  putat  in  Fli* 
ni^  4-*  35«  f*  SA-  Ciacconiusy  qui  tamen  Menobricam 
faUo  vocat.  Sed  de  priori  parte  nihil  aliunde  certi  con- 
ftitui  poteft.  Occurrit  Lacohriga^  vel  ut  fcribcndum 
numi  docent  apud  Goltzium  in  thef.  p.  24./1..  et  Harduin. 
in  0|)er.  fel.  p.  91.  Isaccohriga^  fed  in  Vaccaeis  Hifpa- 
niae  Tarraconenfis  omnes  ponunt  et  in  mediterraneis. 
Vid.  Plin.  3»  4..  f.  3.  (ubi  Lacohricenfes)  Antonin.  in 
itiner.  p.  395.  et  alibi.  Apud  Ptolemaeum  2,  6.  m. 
tantum  Latina  habent,  et  in  Palat.  Cod.  fuit  fiBOQiya- 
Quod  huc  refertHarduinus  adPlin.  c.  1.  et  ex  eo  Rafche 
in  Lex.  num.  T.  2.  P.  2.  p.  14.04..  Aayyo^gira^  Pi«' 
tarchi  in  Sertorio  cap.  13.  elfi  cum  Weflelingio  ad  Anto- 
nini  iciner.  *p.  4.21.  probabiliter  fubdituas  AayyofifiM^* 
id  tamen  diibinm  hic  facit  fitus,  cum  Langohrica  prope 
IVIiniiim  ab  Antouino  longius  hinc  ponatur,  Lancobrica^ 
li  eandem  qnis  putaverit,  a  Ptolemaeo  s,  5-  ^^  urbibus 
Cehicorum  niediterraneis.  Forte  propius  accefferit  Cato* 
briga.  quam  lectionem  etiam  adftruit  Cod.  Prag.  Ncmpe 
ea  occurrit  in  Antonino  p.  m.  4.17.  qui  Olifiponc  (ita) 
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removet  24.«  M.  P.  a  Salacia  36.  cr  deinceps  Salaciam 
£bora  4-3*  ^^^  tantiim  de  hac  Liifitaniae  partc,  in  qna 
nunc  Mela  fuhfiftit,  intelligi  pnllit.  Nam  magnam  diffi- 
ciiltatem  errornmqne  pericula  obiicinnt  fimiles  plnrinm 
et  divcrfarum  urbinm  adpellationes.  In  Geogr.  Raven* 
4»  43-  ^icitur  Cetobricca  inter  Eboram  et  01y'^|»"na. 
Tnm  vero  eft  Ptolemaei  s»  5.  KaiT0)3oi£»  pro  Ko*to* 
fioiya,  forte  quia  Cetohriga  accufativum  in  aliis  crederet. 
KaarojS^i^  corrupiiua  Marciano  p.  /^2.  Hudf.  eodem 
fitu,  nnde  apud  hunc  antea  in  ^aXanQwv  laiere  debet 
orbs  Salacia.  Refendius  tamen  in  antiqu.  Lnlitl  lib.  4-« 
p.  210.  mavttlt  Cetobriga^  quem  et  probat  ad  Antonin. 
c.  L  Wefleling.  Hodie  remanfit  eius  nomen  Cetdbra 
L  CetobaUif  ita  tameii  ut  in  alteram  Hnus  oram  conve- 
nientibuB  pifcatoribus  urbs  migraret.  Vid.  Kefendius 
P*  198  ^9-  ^*  ^*  ub^  plura.  AliiSf  ut  fiufchingio,  ufita« 
tiua  SeturaL  Hoc  tamen  notare,  qnam  recipere  malui; 
qnamvis»  H  quid  mutandnni  ht»  praetnlerim  Catobriga, 
cum  etiam  litcrae  C  et  S  paflim  commifceantur, 

portus)  Cibin.  yortus  et  Hannibalis.  Tum  libri 
Hannibalis  et  Annibalis^  uti  2t  6f  5«  ubi  cf.  notata. 

Ebora)  Rehdiger.  ehora;  in  vanr.  edd.  27.  et  29. 
Ebura,  atque  ita  in  cd.  13.  Cf.  fupra  ad  $.4*  Nihil 
hic  mutandum  invitis  libria»  quaecunque  in  hoc  fitu 
urba  fuerit. 

Sinus  interfunt)  Scribo:  Sinus  interfujit.  Vr* 
bes^  in  proximo  Salacia^  ut  in  Gallia  exteriore:  [3«  3«  4*] 
Belgantm  Trcveri.  Vrbes  opuUntifJimae.  Jn  Treveris 
Augujia.  Frequens  eft  in  hoc  ordine  Mela.  pintianvs. 
Neque  tamen  illi  ita  adftrictus»  ut  folvere  fe  itequeat, 
immo  in  eodem  loco  que  adpenditur,  tun^  a  populia  ad 
urbes  ibi  progreditur.  tzschvck£«  Mii  [qui?]  fmus 
interfunt  duo^   in  proximo  Salcustia.    £t  fic  paulo  ante: 
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hii  in  ftmet  reeepto  mari,  tn  tria  promontoria  difpergittir. 
El  lib.  1.  c.  7.  deinde  tria  promantoria  vaflc  protteta 
in  attum,  duo.i  graiides  Ji'tus  efficiunt.  ClACCONiTk 
Nullt  rDutandi  fubeft  caota. 

in  proximo)  Valic.  Refadiger.  Prag.  Lipr.  Gnd. 
et  edd.  11,  13.  in  proximum.  lia  quidem  in  ^alliro  cum 
acciiralivO)  de  qao  ad  7,  S,  6.  et  alibi.  At  oblUnt  etiain 
lequentia.  Pro  Salacia,  Gr.  ^aXanla,  Vindob.  edd.  1. 
s.  9.  11.  i^.Satatia;  Piag. Salantia;  Vatic. 3.  Salaueia. 

Vljffippo)    L!pf.  Vindob.  wKwpo;  Gad.  Ulifipo; 

Farir.  a.  Hav o.ulixipona;  Vrag.  uUfpona;  Vatic.  3.  uJjJ- 

pona;  Cibin.  UUfippo;  Hebdiger.  Ulyfippo;  PariC  i.  3- 

Tidentnr  habuifle  Ulyjfippo,  et  Vatic.  1.  Ulyffipo.    S.AA. 

».  2.  9.  1 1.  Ulyfipo;   3.  4.  5.  6.  7.  8-  »0.  »2-  '4-  >5' 

16.    17.   i]j.  C3.  Vadianae  Ulyffipo;    13.   21.   s4*  ^5' 

Olirarianae,   cS-  VolTnia,    GronoTii,  Kappttis   Ulyjfippo; 

'VinelHB  UUfipo;  Scboitna  Olyffippo ;  ReinalAiaa  Ulyjftpo. 

TzscHTCXE.     Aliis    Olyfjippo   rcribitiir.     Pioleiiiaco  (a, 

5-  in.]  "OXiot  'IiTTwv.    btraboni  [lib.  3.  p.  103. f.  >49'] 

'Obvadfia.     'Ohuoaelq    Stephano    de   Vrbibua.     Strabouii 

lociim  lib.    3.     Geogr.  Laurent.  Valla  alibi  eft  cavillatuf. 

Andr,  "nerendius  ciiin   Olyinppone  Conimbricam  Acade- 

niiam  migraret,  qnam  loannes  III.  LuGtaniae  rex,  a  Dio- 

nyCo    infiitiitam,    liberaliier    itillaurabat,    in   Oraiione, 

qiiam   pto  Holhia  hahnit,    Olifpo,    feptem  non  ainplii» 

litieris  fcrib,  rimpUci  p  et  line  y  Graeco,  ex  eiueilem  urbis 

Iiiier>itia  marmoribua  plitriuiis,    dociiit  et  fingulari  libro 

Damiaiiiis  a  Goes.    bchottv».      Si  auctomm  libroa  inrpi- 

*     M  inconllans  reperitur  rcriplura,  etfi  ab  inil"> 

rident.     Praeier  ea,  iinae  iam  notavit  Schnt. 

eiiiaeo  Cod.  Palat.  et  leftc  Weffcling.  ad  An- 

16.    Coislin.    habet  'Ohbitiirwv;     Marrianti» 

12.  HuHf.  'OhiiTwv;    Pliniiis  4.  n'i.  f-  aa. 

.  Oitf^,  elfi  alii  ante  Harduinum  Olyftppo; 
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Antonin.  in  itiner.  p.  m.  4,16.  Olifippo;  Geogr.  Ravenn. 
3,  4.3.  Olyfipo;  Soliu.  c.  fi6.  f.  23.  Ulyjfippo^  nbi  ta- 
men  Salniaiius  dedit  OliJipOt  qaia  fic  omnes  libros  habere 
adfirmat  in  exercitt.  Plin.  p.  m.  196.  in  quo  de  fuo  ve» 
tere  codice  adfentitur  Rerendins  in  antiqn.  Lufit.  lib.  i. 
p.  3.  Idem  de  pluribud  teftatur  iu  Martiano  Capella 
lib.  6.  p.  20  3.  Welleling.  c.  1.  ubi  etiam  vulgo  Ulijjipo^ 
Varro  de  R.  R.  22«  1,  19.  Olyjippo^  etfi  in  eo  et  aliis  libri 
aim  fcripti  tum  editi  variant*  qnidam  etiam  U  praefi* 
gnnt,  de  quibua  confulendi  illorum  locorum  interpretes. 
Si  infcriptionea  monumentorum  prifcorum  adeas»  Olijipo 
illae  fua  auctoritate  confirmant.  Vid.  Gruter.  p.  252f  7. 
p.  tt73f  2*  Cf.  p.  901,  17.  et  quae  a  Schotto  producti 
Refendius  et  Goefius  (vid.  in  Schotti  HiTpania  illuftr. 
T.  2.  p.  88 1*)  ^^  fcriptura  nominis  et  prifcis  etiam  mo* 
numentis  adtulerunt.  Rectius  igitur  tot  tantisque  tefti- 
bus  adfirmantibus  videtur  in  iuitio  ponendum  O»  prae- 
ferremque  hic,  nifi  codices  pertinaciter  relnctarentur. 
Poflit  tamen  et  U  vindicari,  fi  tenueris*  eius  urbis  urigi- 
nem  ab  Ulylle  repeti,  quod  faciunt  certe  Solinusy  Capella 
cc.  11.  ut  fic  forma  Latinis  recepta  fiare  poflit.  An  Stra- 
bonis  'Ohvaasia  huc  revocari  poflit,  recte  dubitatur,  etfi 
et  idem  condilorem  facit  UIyirem«  cum  lib.  3.  p.  m.  103. 
f-  ^57'  procul  hinc  in  locis  montanis  fupra  Abdera  et 
Malacam  pouat. 

et  Tagi)  Lego  ad  Tagi  ojlium;  nrbes  enim  teft<i- 
tus  eft  fe  relaturum»  non  fluvios,  fed  in  tranfitu  dixit  ad 
Tagi  oflium  fitam.  pintianvs.  Sed  ubi  diferte  id  pro- 
feifus  eft»  et  an  portus  Hannihalis  urbibus  adfcribatur? 
Solet  talia  ad  viam  decerpere.    Pro  2agi  Rehdig.  thagi* 

gemmas  aurumque)  Ita  6  MSS.  A.  Gronovii» 
et  ex  meis  Lipf.  Gud.  Vatic.  Cibin.  Rehdiger.  Prag.  (in 
quo  abeft  qne)  verba  haec  ftruunt;  Vindobon.  et  conlati 
cum  edd.  aliif  uti  edd.  omnes  cum  Reinoldianis,  inverfo 
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ordine  aurum  gemmasque^  dnm  priorem  Inrexit  A,  Gro» 
noTius  inde  ab  ed.  44-  ^uod  excepi, 

$.  7.  Ab  his)  Hinc  cap.  5-  in  Vineti  edi- 
tione  principinm.  Pro  eo  edd.  ad  4.3.  dant  Jb  m,  reli- 
qnae  duce  Reinoldio  cum  MSS.  Ab  kism  Commutatio 
levis  et  crebra.    Vid.  ad  2,  6«  7. 

in  illam)  Sic  cum  plerisque  MSS.  editiones  re- 
centiores  inde  ab  4-t-  exceptis  Reinoldianis*  quae  cum 
fuperioribus  rcrihnnt  ad  illamt  ut  et  eft  in  Cod.  Vindob. 
et  forte  quibusdam  alii6.  tz8chvck£.  MSS.  trea  m 
illam  p,  quod  nunc  reftitui.  Mox  paubdum  eminet^  non 
paulum.  I.  GRONovivs.  Sic  Ciacconiua  etiam  notavent; 
fed  et  idem  de  fequ.  quod  recejjit. 

Turduli)  Vatic.  1.  Lipf.  Gud.  Cibin.  Rehdiger. 
Farir.  3.  Vindob.  Havn.  et  edd.  1.  s.  3.  4..  5*  9.  il* 
Tnrauli;  Prag.  tumnli;  Parif.  a.  turerauri;  Vatic.  3.  tU' 
ranauli;  Parif.  1.  Venet.  Turduli^  uti  raox  omnes»  et 
hic  edd.  6.  7.  8*  ^o.  12.  13.  reliquae«  moneute  olim 
Hermolao  Barbaro. 

amnes)  Venet.  Ciaccon.  amnis.  Pro  Mondat  Ven. 
Gud.  Rehdiger.  in  unda;  Vatic.  3.  Parir.  fi.  Prag.  Havn. 
in  nuda;  Vindob.  mondi;  Vatic.  1.  Cibin.  Lipf.  Ciaccon. 
varr.  in  edd.  27.  29.  uti  edd.  1.  2.  3.  4..  5.  6.  7»  8- 
9.  10.  it.  IQ.  13.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  Munda. 
lidem  libri  mutato  ordine  verba  in  medium  fere  ftatim 
poft  autem  ponunt;  tantum  Vind.  annes  (fic»  ut  faepe) 
autem  fere  in  medium  mondi  ultimi.  Quo  nunc  legun- 
tur  ordine,  debetnr  ille  Vadiano,  qui  et  Monda  dediti 
eumque  fecuti  funt  reliqui.  Vtrumque  fic  exhibuiiTe 
videntur  PariT.  1.  et  3.  In  fcriptura  Monda  Vadianus 
reddere  voluiiTe  videtur  Ptolem.  s»  5.  et  Marcianum 
p.  4.3.  Hudf.    At  codices  mei  quidem  per  u  fcribi  volunti 
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ut  et  ecliniT  in  Flinio  4,  35.  f.  ss.  Et  fic  habet  Bocca- 
tius  f.  V.  Hifp.  inare,  qui  Melam  referre  folet.  Sic  et 
Graecis  i^opio^  eft,  qni  Latinis  Durius.  Comiptionia 
exempla  rimilia  in  Munda  nrbe  dabit  Diikerna  ad  Flor.  4.» 
fit  85*    Ceterum  ordo  Vadiani  magis  adridet. 

in  medinm  — )  Emendatius,  ni  fallor,  fcribetnr; 
e  medio  fere  ultimi  promontorU  latere  Jiuens.  pintianvs. 
Hoc  eft  argutias  captare  vel  mnfcas  agitare.  Pro  latus 
HavD.  Prag.  lacui.     Tum  Schoitua  radicem. 

alluens)  Sic  inde  a  Voflio  editiones»  uti  etiam  in 
ed.  23.  ex  Vatic.  nutatum  erat,  et  ex  VoIT.  1.  2.  ab  Ou- 
dendorpio  ad  1,  4»  4-  Antea  cum  pleriaqiie  MSS.  ab^ 
luenSf  uti  folet.  Dedi  adiuens  cuin  Cibin.  unde  com* 
miflio  facilius  intelligitur.     Cf.  ad  i,  4^  4.. 

Durius)  Ciaccon.  aduria;  Vatic.  3.  Prag.  Havn. 
Zhirus;  Lipd  elimus^  uti  poft,  nefcio  unde. 

Frons)  Cibin.  ed.  '^o.  fons;  Vindob.  frons  ille; 
pofterior  vox  illa  abeft  in  edd.  6.  7.  8*  10.  et  Fons  iiia 
prave  rcriptnm  in  edd.  32.  37.  de  qiia  coinmntatione  in 
MSStis  etiam  dicium  eft  ad  t,  8»   ^*  ^^  ^3»  3* 

habet)  Lego:  rectam  ripam  agit^  ut  de  Gadibns 
[3*  69  1.]  ifua  tertis  propior  eji^  hene  rectam  ripam 
agit.  PINTIANV8.  Omnino  quidem  bene»  fed  non  ideo 
hic  recte. 

dein)  Cibin.  Rehdiger.  Lipf.  alii  cum  edd.  omni- 
bu8  ad  G:onov.  44,  deinde;  in  ea  et  ceterls  dein^  uti 
tefte  A.  GronoviOt  Voflf.  1.  Mediolan.  quibus  addere 
poterat  Gnd.  Profert  etiam  Ciaccon.  ni  failor  cx  fuo» 
dum  fcribit  ex  more  folito»  aliaSf  dein*  Reinoldianae  ma- 
luerunt  deinde» 
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paululum)  Parinenfes  et  Havn.  ex  Clentio  con- 
latorum  cum  edd.  ni  fallor,  omnibua  paulum^  quod 
I.  Gronovius  in  ed.  4-i*  mutavit  in  pauUuium^  de  quo 
ille  fupra  nionuit.  Ita  certe  Vatic.  Lipf.  Rehdiger.  Gud. 
Frag.  Cibin.  Venet.  Foft  iterum  omittit  Vatic.  3.  cum 
Prag.  qui  et  pro  iterumque  dat  verumque,  I.  Gronovius 
diftiuctionem  pofuit  poft  iterum.  tzschvcke.  Jtentm^ 
iterumque)  Hanc  didinctionem  ex  aliis  editionibua  reti* 
nuimu8,  a  quibus  temere  abiit  Vofllana  alias  peiores  fe- 
jquuta.  I.  GRONOvivs.  Ferfuadet  ipfa  vis  narrationis  et 
renfus.  Monuerat  iam  de  hoc  I.  Gronovius  et  expofuerat 
ad  i|  9,  fi.    Nempe  antea  plane  aberat. 

rectn)  Ita  novem  MSS.  A.  Gronovii,  quibus  fuiFra- 
gantur  ex  meis  Lipf.  Rehdiger.  Frag.  Gud.  forte  etiam 
Havn.  Venet.  cum  edirionibus  veteribus»  et  plerbque 
aliis;  13.  Vinetus,  Schottus,  VoIIius»  4.0.4.1.42.  rectOt 
uti  Vatic.  Cibin.  forte  etiam  Parilienfes;  inde  44.  45. 
reliquae  recta.  Reinoldianae  fluctuantur;  certe,  quae  re- 
petita  prodiit  an.  1775.  recta^  cum  aliae  habeant  recto, 
ISeutri  repugnare  Latinitatis  ufum  conftat,  etXi,  qaod 
mafculino  genere  adhibiiit  Lncanus  9,  497*  notandum 
cenfuit  Scholialles.  Cf.  Barthius  adverf.  si,  1.  Ciofa« 
nus  ad  Ovid.  Metam.  1,  14.  Mafculino  quidem  nofter 
utitur  1,  fl,  2.  s,  4«  8*  ^i^c  codicum  disfenfu,  et  5,  6,  4. 
tantum  aliqiiae  ediiiones  disfentiunt;  quare  ct  hic  prae- 
ferre,  addicentibus  optimis  MSS.  malui.  Foft  Lipf.  Jti 
a  climOf  ut  fupra. 

§.  8-  Orovii)  Cibin.  Vatic.  1.  Gud.  Farif.  s. 
Grovi;  Rehdig.  Farif.  1.  3.  grovii;  Venet.  Havn.  Prag. 
groni;  Lipf.  Vatic.  3.  gorvi;  Vindob.  gioni.  £dd.  i. 
a.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  to«  II-  13.  ifi.  17'  20.  flS.  Gro' 
ni;  13.  14.  19.  Vinetus  Gravii;  16.  i8«  ^i-  ss-  24« 
25.  Vadianae,  Olivarr.  Schottus  (rronu;  Voflius  et  reli* 
qui  Grovii^   tzschvck£*     Flinius  quoque  [4»  34.  f.  20.] 
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Grani  tive  Gronii^  ut  diximus,  itemqne  Silitis  [i«fi35.] 
qiiibiisdam  exemplaribus;  fed  frequeutins  tanien  Gravii^ 
a  Grais  dicti :  Qitiqiic  Juper  Gravios  lucentes  voluit  are» 
nas  Jnfentae  poptilis  referens  oblivia  Lethes,  Item : 
[3«  366.]  £t  quos  nunc  Gravios  violato  nomine  Graium 
Oeneae  mifere  domus  /letolaque  Tyde.  Sed  et  Ftole- 
znaens  [  2,  6.  m.  ]  Gruios  quafi  Gravios  appellat.  bar* 
BARvs.  Legendum  Grovii,  Ftoleniaeo  Fpouioi.  Sic 
qnoque  habebat  vetus  lectio  Flinii,  quod  perperam  mu* 
tarunt.  Remanet  hoc  nomen  eiiam  hodie  in  infula  et 
promuntorio  ad  oftium  Ullae  fluminis  fito;  Grove  enim 
vocatur.  Confiruiant  hanc  lectionem  etiam  meliores  Silii 
codices,  qui  habent  Grovios^  non  Gravios,  Quique  fuper 
Grovios  etc.  Sed  et  alibi:  Et  qvos  mtnc  Grovios  vio^ 
lato  etc.  Erram  quoque»  qui  apud  Martialem  populi 
huius  mentionem  fieri  putant  lib.  4-  ^pig^*  55*  Luci 
gloria  temporum  nojlrorum  Qiti  Graium  veterem  Tagttm" 
que  nojlrum  Arpis  cedere  non  finis  difertis.  Commen- 
titia  eft  haec  leciio,  cnm  libri  manu  cxarati  habeant:  Qui 
Caium  veterem,  Caius  mons  eft  is,  ex  quo  Durius  pro- 
fluit.  lulius  Orator  [p.  694..  in  ed.  Gronov.  IVIelae  an. 
1722.]  Fhivius  Durius  rtafcitur  in  Carpetania  exiens  de 
monte  Caio  iuxta  Pyrenaeum;  currit  per  canipos  Spaniae 
illnjlrans  Pyrenaeum,  Deinde  disrumpens  loca  mon" 
tuoja^  dividens  Galliciam  a  Lufitania^  ducens  aquas 
viidtas  valde  occidit  in  oceano  occidentali,  Currit  millia 
CCCCXCV.  Male  vero  montem  hunc  iiixta  Pyrenaeum 
coUocat,  a  quo  abeft  qnam  longinime.  Apud  Livium 
mons  Caunus  vocatur  lib.  4.0,  [50,  s.]  cum  Caius  ve- 
rnm  fit  nomen.  Sed  et  altero  loco  apud  Mariialem  monti 
huic  nomen  reddidimus  lib.  1.  epigr.  55.  Fidebis  altam^ 
Liciane^  Bilbilim  equis  et  armis  nobilem^  Jleriiemque  caU 
vum  nivibus  effractis  Jacrum  Vada  Veronem  montibus, 
Notant  vlri  docti  fe  in  fcriptis  codicihus  reperilTe:  Senem' 
que  Catum,  quod  etiam  nos  in  noftris  reperiuius.  *  Noli 
dabitare»  quin  fic  rcripferit  Martialis:    Sencmqite  Caium 
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nivibns  et  fractis  facrum  Vada  Veronem  montihus,  V08- 
6IV6.  VoIIii  leclionem  adftruit  praecipue  Plolemaens, 
nec  iii  prima  aliam  litcram  poni  volunt  codicee.  At  quod 
de  Silii  codicibua  fuis  niemorat,  fe  in  nuUo  codice  et 
editione»  nec  in  eorum  excerptia  GrovU  inveniflet  ad- 
/irmat  Drakenborchius  et  aliis  codicibus  Voflium  ufum 
efle  arbitratur.  At  is  mos  efl  Voflii ,  talia  ad  [uam  rem 
iactare.  Immo,  qui  variant,  habent  ibi  potilTimum  GrO' 
nii  vel  Gromi.  In  altero  Silii  loco  omnes  in  Gravii  coti- 
fentiunt,  camque  fcripturam  ipfa  vis  orationid  adiuvat. 
Nec  aliter  ibi  legit  Herm.  Barbaru8«  uti  eius  fuperior 
nota  docet.  In  Plinio  olim  legebatur  etiam  Gronii^  ubi 
Hardninus  notat,  in  MSS.  Reg.  et  Colb.  eOe  Grovii. 
Ipfe  dcdit  Gravii^  quafi  Graii,  motus  Silii  auctoritate, 
qni  Graecam  iis  tribuit  originem  cum  PHnio  ipfo.  Atque 
haec  fcriptura  omnino  potior  videatur,  quam  et  invenilTe 
fe  in  dnobus  vetuftis  Plinii  MSS.  adfirmat  Refendins  in 
antiqu.  Lnfit.  lib.  i.  p.  7.  qui  et  flc  reponi  vult  in  uoftro, 
et  cum  noflro  in  Ptolemaeo  Nonius  in  Hifp.  c.  41.  Ne* 
que  tamen  to  a  recipere  aufns  fum,  cum  altenmi  tuean- 
tur  libri  omnes  cum  Ptolemaeo,  quod  nec  improbat 
Heinlius  ad  Sil.  3,  366.  Videnlur  ipfi  auctores  in  eo 
disfenrifre.  Ceterum  qnod  ad  lulii  Oratoris  iocum  perti* 
net,  ii  conferas  a  I.  Gronovio  p.  690.  c.  1.  notata»  vide- 
tur  ille  ex  Voflli  iugenio  profiluiflie. 

^vo^  Celadus )  Coniuncte  haec  dao  nomini 
proferunt  libri  plerique.  Vatic.  avoceldus;  Vindob.  0110- 
celnrdus;  Kehdiger.  avocelaudus;  Parif.  3.  avocelandus; 
Prag.  a  voce  ladus;  Havn.  avocae  ladus;  Lipf.  Gud. 
Venet.  aliique  etiam  meliores  Vofliani  avoceladm.  £dd. 
1.  2.  3.  /f.  5.  9.  11.  avocelandus;  tuni  divife /^vo  Celan» 
dus  6.  7.  8«  10.  12.  13.  ceterae  cum  Vineto,  SchottOt 
tantum  20.  Gelandus;  Vofllus  cum  reliquis  Avo  Celadus. 
TzscHvcKE.  Avocelandus)  Ptolemaeo  [fl,  6. J  amnes 
iis  locis  fiuit  /ivus  et  Sibis^  ilve  ut  Slrabo  [  lib.  3.  p.  m* 
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105.  r.  153.]  Naebis^  etfi  eft  inverfa  dictio  apad  eum 
jBaenis  pro  Naebis»  Nihil  verq  mirum  fit  Avonem  Pom* 
ponio  vocariv  quem  Ftoleroaeus  Avum  noroinat;  naro  et 
Naelonem  Plinin6  [4^  3/f.  f.  so.  Nelo  ibi  hoHie  editur] 
appellat  in  Artabris  Auentem »  a  quo  Noela  civitaa,  alla 
quani  Noega  inter  Afiures,  ut  dicerous.  Ptolemaeu^^on 
Naeionem^  fed  Noelum  in  Cantabria  tamen  et  Afiuria, 
non  Artabris,  2ii\\xo  Noelae  popuH  dicuntur  Plinio;  Lof^ 
cienjes^  inquit,  [3«  4.  f.  3.  h.  Lancienjes'^  et  Pejici  ei 
Noelae^  quamquam  fcriptum  efi  Z^oeiae  tertio  volumine. 
Ab  fluvio  Avnne  Avarum  gens.  De  Celando  nihil  com- 
peri.  BARBARVd.  De  Ceinndo  alii  non  adeo  meminere» 
et  fnfpicio  eft,  corruptam  efle  leciiouem  AvOf  Celandus 
pro  eo,  qiiod  eftt  Aoo  Celerinorum.'  Siint  auiem  Cele- 
rini  ftipra  Braccaras  et  Gronios  in  citeriori  HiFpanin  Pli- 
niOf  [4,  3  |.  f.  30.]  quorum  agriim  is  amnis  abluit,  ut 
indicat  Ptolemaeui».  vadianvs.  Voluit  igiuir  dare,  uti 
legitur  in  Plinio,  Avo  Cilenorum\  KiAivof  Ptolemaeo  2,6« 
At  cum  haec  vox  longius  reliriquat  cudices,  tuni  Dcxna 
miniiue  patitur,  populiim  hic  iuferciri  eumque  a  (iroviia 
diverfum»  etii  alias  obfcurum  eft  huc  nouien. 

Naebis)  Pleriqne  codiccs  Nebis^  uti  editiones 
reteres  cum  Vadianis,  Olivarianib,  Vineto,  SchiittOt 
Vollio,  Gronoviaiiis  ad  4.4.  Keinoldianis ;  Cibin.  vebis; 
Vatic.  Mediolan.  et  edd.  6.  7.  8*  ^^»  ^ff  ^7*  ^o.  Naebis^ 
quod  recepit  A.  Gronovius  in  ed.  44-  ^^  ^'^  4-5-  ^um 
Kappio.  TzscHvcKE.  Strabo  [lib.3.  p.  m.  105.^.153.] 
cum  ae  diphlhongo  in  priina  Naebis;  rine  diphthongo 
Ptoleinaeus.  [a,  6.]  Vlitur  autero  inre  fiio  Mela  hoc 
etiani  loco  inculcalis  duobu6  noniinibus  eiuiidero  fluvii. 
Nam  Naebis  et  Minins  idem  eft  auctore  Strabone;  re* 
pugiiat  tanien  Ptolemaeus.  pintianvs.  In  Strabonis 
libris  ferlur  Baivif,  nti  iani  fupra  dictum,  in  quo  Nai)3(; 
agnovit  etiain  Cafjuhonus  adprobanie  Schweighaeufero 
ad  Appian.   Vol.  3.  p.  297. 
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Minius)  Cibin.  munus  et  avi;  VinAoh.  3IeniiUt 
uti  Stroz.  A.  in  Strabonex.  L  Tom  Viudob.  obUviom^ 
non  omnino  niale. 

Limia)    Vaticani  praeter  3.  Cibin.  Rehdiger.  Lipf. 
millia;    Vindobon.  milia;    Farif.  3.  in  millia;   Gud.  ciim 
edd.  i.  2.  9.  in  milia;    Venet.  Vatic.  3.  Parif.  3.  Havii. 
Jn  minia;  Prag.  In  munia;  codex  ^tephani  (v.  praefat.) 
JJmia;  Parif.  1.  oniifit  plane.    £dd.  3.  4.  5.  6.  7-  re^i' 
quae  Umia,    Pro  Limia  in  varr.  edd.  27.  29.  adfcriprnm 
A^5];»   uti  fupra  vocem  cognomen  eadem  manu  in  LipC 
lethe.    TzscHVCKE.       Variant   codices    in    nomine    hiiius 
fluvii.    Strabonis  exemplaria  [c.  Lj  modo  Limaeam  ha- 
bent  cnm  ae  diphthongo  in  media,  modo  Ldmiam^  primo 
titrnmque  ordine  Graecorum.      Variat  item  Plinii  vetus 
codex.   [4,  34.  f.  20.  et  35.  L  22.]    pintianvs.     Plinio 
Limaea  lib.  3.  G.  22.  [4,  35.  f.  22.]  Ptolemaeo  [2,  6.] 
AifuiiOf.      Limia  hodieque  iiomen  retinens  flunien  et  oppi* 
dum   Pnnte    di   Linia.      H.  Stephanns  [in  praefatioue] 
Lethia  legi  vult,    quod  in  Limia  nulla  oblivionis  fignifi" 
catio  delitefcat.      Non  aflentior:   Melam  euim  lic  explico, 
ut  cognomen  lit  rara  notione,    quali  fimul  eiufrdem  rei 
nomen.      Plinius  aperiius  Melae  fenfum  reddidit,  olim 
etiam  Oblivionis  flumen  dlctum,   ut  funt  plura  faepe  eii^0* 
dem  rei  iiotnina,  qnae  Gramm.  Graeci  ^vviivvfxa  paulo 
aliter  atque  Oialectici  appellant.      Horum  iu  Geographia 
copiofam  Iilvam  edidit  Abr.  Ortelius,    civis  meus,    cuius 
induflria  illuflrata  Geographia    omnesque   ftudioli  phm- 
mum  debent.    Huius  et  Livii  epitoma  fl,  Oblivionis  lue- 
minit  lib.  55.   et  forte  Salluftius  fragm.  hiltoriar.  [aptid 
Servium  ad  Virgil.  Aen.  i,  267.]   cui  nomen  Obtivionis 
condiderunt,    schottvs.       In    Ptolemaeo  Aijutfou,    quod 
adhibitu  Plinio  a  AijJLia^  duxerim  potius,    quam  a  Aifxio; 
cum  Schotto.      In  Strabone  variatur,  et  plerique,   non 
omiies,  libri  Aifxaiov  adferunt.      Hunc  autem  traiispofitis 
literis  indicalTe  codices  uoftros»    qui  iuxia  Minii  amnls 
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oftia  memorat.    Alia,   quae  hic  in  disceptationem  Tcrti 
poflfunt,  dabo  volumine  altero. 

laambriaeam)     VolT.  i.    Cibin.    Lipf.    Ci.iccon. 
varr.  in  edd.  27.  et  29.  lamhricam\    A.  Gronov.  Labvia* 
cam;    Vatic.  3.   Prag.   Labricam;    ceteri  A.  Gronovii  et 
roei  Lambriacam^   uti  editiones  omnes,   tantum  '^o.  32. 
et  Vinetus  Lamhricam;  Snritae  codex  (vid.  ad  Antonln. 
itiner.  p.  m.  i\.'l\*)  IJbriacam,   TzscHvcKfc.      Legendiim 
exiftimo  non  I Mmbriacam^  fed  Abohricam^   quain  in  hoc 
tractu,    nt   infignem   urbem   famigerat  Plinius.    [4,  34.. 
f.   20.]     PIN7IANV9.      Lamhriaca  ve\  Lahriaca^    uli  ha- 
bent  veteres  membranae,  quale  fit  oppidnm,  nercio.   Vidc- 
tur  tamen  ita  dictum  a  monte  Lauro,  qui  a  dextra  immi- 
net  oftio  Tamarac  flnminis.      Ahobricam  Pintiani  locum 
hic  non  habere,   infra  oflendemus.    vossivs.      Snriia  c.  1. 
Lanf^obrit^am  malit  fubrtitnere,   quod  recte  fieri  ideo  ne- 
gat   Weirelingins,    qnod  Lamhriaca  fit    cum  fluvio   eam 
ampleclente  ulira  Durium,    cis  quod  fltunen  Lanaobriga 
iaceat.       Cum  rectam  ripam  ad  Minium  usque  perducat 
Mela,    et  hinc    flexum  incipiat,    adparet   ultra   Minium 
qnaerendaih)  et  ponendam  eani   urbem  effe,    qualicnnqne 
noniine  fiierit  praedita.      Obfcura   efi   plane  Lamhriaca; 
yjbobricam  Pinliani  ad  Mininm  ponit  Pliniiis  4,  34.  f.  2  0. 
At  repugnant  codices,  et  infra  a  Nofiro  Adobrica  comme- 
moratur,  et(i  fitu  altqnantinu  diverfo,  li  Plininm  fcqnaris, 
qni  tamen  hic  mirc  turbat  et  uiifcet.      Proxime  ad  libros 
acceflerit  Talabrica^  pro  qno  I^brica^   ut  hic,   libri  qui- 
dain  adferunt  in  Af»piano  de  reb.  Hifpan.  c.  73.  in.   qni 
feflitiofaui  eani  urbem  et  faepe  rehellem  a  Bruto  dotnitam 
fuiire  narrat.      At  cnm  ex  progrcffionis  ferie  et  narrationis 
nexn  ailpareat,    iu  Krac^aris  quaerendnm  elfe,    tnm  etiatn 
rcltictantur  Ptolemaens  2,  5.    et  in  primis  Antoninus  in 
iiiner.  p.  m.  421.    qui  a  Bracara  Angnfla  illam  removet 
(yG,   M.  P.    i.  e.    17  fere  miliaribns   Germanicis,    quain 
diftantiam    augent   adeo  nunieri  in  Ptolemaeo  adpofiti. 

Pomp,  Mela.    L.  IIL  C 
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A  Langobrica  cis  Durium  procul  hinc  verrus  Bracaram 
aberat  ig.  M.  P.  £x  Plinio,  qui  eandem  habet  4*  35* 
f.  Si.  in«  nihil  certi  elici  poteft,  quippe  cuins  turbatum 
ordinem  illa  ipfa  narratio  fatis  oftendit.  Antoninum  pro- 
bal  Geogr.  Ravenn.  4,  43«  Refideat  igitur  ignotum  aliis 
oppldi  huius  nomen,  quod  tantum  levi  facta  immuta(iooe 
optimis  MSS.  adiutns  ad  Hifpanicam  formam,  Larobri* 
cam,  redegi.  Boccatius  de  fluminibus  f.  v.  Laeros  vocat 
laambracam.  Antea  pro  Jlexus  ipje  Rehdiger*  JUxns  iiit 
ipjc\  poft  pro  ampUxus  Lipf  complexus.  Ceteruin  a 
verbis :  Flexus  ipfe  cap.  6.  incipit  Vinetua. 

Laeron  et  Ullam)  In  utroque  nomine  magna 
librorum  inconftantia  reperitur.  Ciaccon.  Lanos  vel 
Lareos\  Parif.  1.  2.  Vatic.  3.  Lipf.  Gud.  Prag.  Rehrlis. 
lacros;  Venet.  laceros;  Havn.  laeros;  Vindob.  Uros; 
Cibin.  laefos.  £dd.  1.  s.  heros;  9.  ii.  i^.  hieros;  3* 
4.  5.  6.  7.  8.  10.  12.  14.  15.  17.  20.  25.  Laeros;  16. 
13.  21.  23.  24.  25.  Vadianae»  Olivarianae»  Vineta5, 
Schottus  lernam;  VoIIins  cum  ceteris  Laeron.  De  pofte- 
riori  nomine  haec  ex  libris  notavi :  Vatic.  3.  Parif.  2.  t^ 
in  illam;  Ciaccon.  Cibin.  Venet.  Havn.  Vindob.  Reh- 
diger.  Prag.  Lipf.  et  illam;  Vatic.  1.  Parif.  i.  (omilTo 
tantum  e^)  Gud.  et  ullam,  £dd.  1.2.  3.  4-  5*  ^'  "'* 
8.  9-  10.  11.  12.  13.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  et  iUam 
partem;  (quam  poftremam  vocem,  tamquam  coninnctamf 
adnectunt  eiiam  codices;)  16.  18-  ^i*  22.  34.  s5*  ^^' 
dianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus  et  Fiam;  VoITiu' 
et  deinceps  aiii  et  Ullam.  tzschvcke.  Strabo  [cf.  lib.S* 
haud  procul  ab  initio,  in  Guarini  tamen  verlione,  ^^^ 
quo  h.  Neriumj  his  locis  lernam  nominat  roontem,  qtu 
alias  Artabra  dicitur,  a  quo  redditum  aninem  lernam 
vocari  potuilTe,  vero  admodum  fimile  eft.  De  ^w  ipfe 
quoque  Ptolemaeus  [2,  6.]  et  Strabo  lib.  3.  [p.  i<^5» 
f-  tf)3.]  Ma^  inquit,  plura  Jlumiua  ulterius  Junt  pr^ 
dictis  aequali  dijlantia  contigua;  eorum  tamen  nomins 
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non  reddit.  Pleraque  exemplaria  [vid.  fupra]  Cc  habent: 
lentam  ct  illam  partem^  quae  prominet  etc.  ut  fupra 
dictoa  fluvios  flexum  ipfura  recipere  intelli^amus;  ler- 
nam  autem  mpntem  et  reliqua,  quae  in  Celticiiiu  promi* 
neiit,  Praefamarcos  tenere.  Nihil  (latuo;  cenfendi  ius 
aliis  efto.  vaoianv6.  Aldus  Laeron  [immo  Laeros'^ 
non  Jemam  legit.  Jlienia  purro  cum  adfpiratione  in 
prima  promnntorium  eft»  non  fluvius*  Straboni  in  tertio. 
[p.  y4«  ^-  tS^-]  Sed  fciendum,  eam  dictionem,  ut  plera- 
que  alia  in  Strabone,  depravatam  eile,  legendumqne  in 
co  Tioxi  Hierna^  fcd  Aerium,  quamvis  Herniolatis  diverfae 
fit  opinioni5.  Patet  id  ex  alio  loco  eiusdem  Auctori»  ia 
eodem  ipfo  libro:  [p.  105.  f.  153.]  Extremi^  inquit, 
/irtabri  incolunt  circa  Nerium  promontorium^  quod  occi» 
dentalis  et  feptentrionalis  ejl  Interis,  Neque  id  promon- 
torinm  dicinm  efl  alio  nomine  /trtahrn^  ut  Slrabonis  vi- 
tiofa  tralatio  perfiiafit  credulis  Lectoribns,  [in  iis  Vadia- 
no]  fed  Ariabroruin  populorum  promontorium  eft  iW 
rium,  Denique  de  Ilierna  promontorio  ant  flnvio  nus« 
quam  mentio;  Nerium  promontorium  o.nnes  fere  ccle- 
brant,  Strabo,  [c.  1.]  Ptolemaeus,  [  s,  6.]  Plinius,  [/^, 
34.  f.  20.  et  fequ.]  Pomponins.  Sed  Strabo  et  Ptole- 
m2Ltr\\sNerium  nantinant ;  Plinius  et  Pomponius  CcUirum» 
Caufa  diverlitatis  in  nomine  eft,  Celticos  populos  extre- 
muiii  illuui  angulnm  habitantes  dictos  elle  cognomine 
Neriaf  9  aucture  Plinio.  [4.,  ^/^.  f.  fio.]  Quod  li  divi- 
naniluui  efl,  nnviuin  eile  in  IIlo  tractu,  monti  cogno- 
miiiem,  Orhium  libentius  fcripferiin  ex  Ptolemaeo.  [f.  2» 
6.  ubj  Tloyia  tanien  vel  'fLoxla.']  pintianvs.  Pro- 
niontoriuin,  quod  efl  commune  titriusque  lateris  Hifpa- 
niae,  occidentalis  et  fepteiitrionalis,  dixi  appellari  a  Stra* 
boiie  et  Ptolemaeo  Nerium^  a  Plinio  et  Pomponio  Celli" 
cum^  nec,  ut  fentiunt  aliqui,  a  Strabone  dici  Artnbramm 
Poftea  animadverti,  tradi  a  Plinio  4.,  2  1.  [f.  3/).]  a  qui- 
busdam  appellari  id  promontorium  /Irtabrum.  Sed  loco 
ita  depravato  atque  alieno,  ut  promontorium  id  ftatuatur 

C  2 
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longe  ab  eo  fitu,  in  qno  e(l,  qiiod  mihi  caiira  hallucinandi 
fuit.  iDEM.  Latros  et  iliani  partem  legit  Aldiis  [at  vid. 
fupraj  et  antiquus  codex.  Alii  Lareos  et  illam  vel  La- 
reos  et  Ullam  ex  lectione  veterum  codicum.  ciAccoNrvs. 
£t  haec  quoque  corruperunt  priores  Interpretes,  cum  vcra 
fit  lectio  Laeroii  et  C/llam.  Laeros  ilnmen  etianinum 
nomen  fervat;  Leriz  enim  vocatur.  IVIeniinit  quoque 
huius  Geographiis  anonymus  Kavennaa.  [  CUrum  forte 
4»  45.  intellexit.]  Sed  et  alterum  flumen  nomen  rmim 
etiamnum  tenet,  et  UUa  vocatur,  cumi  cognomine  oppido 
et  agro  adfito,  qui  Ullous  ab  amue  appellatur.  Ptole- 
inaeo  [2,  6.]  eft  OJia  pro  OvXia,  vossivs.  Vtrura- 
que  nomen,  etli  obTcurum,  praeltat  cuui  codicibus  rett- 
nere,  qnibus  fufFragatur  hodiema  adpellatio.  Jema  enim 
nimis  recedit  a  libris,  et  commenlitium  eft.  Addi  poteft 
Boccatius  de  fluminibus,  ubi  ita:  Laeros  eji  Hijpaniae 
Jiuvius  Lambracae  civitati  propihquus,  Ullam  facilius 
etiam  transiit  in  illamy  quia  ad  partem  retulerunt.  Male 
tamen  et  alieno  loco  Celhirius  in  Geogr.  ant.  2,  i,  40. 
Ullam  ex  Nollro  commemorat,  et  fcribarum  vitium  fub- 
eSe  putat.  Nempe  ibi  agitur  de  Ulia  prope  Cordubaro, 
uti  docent  Antonini  itiner.  p.  m.  4^^*  nliique  a  Surita 
ad  eum  producti.  Tum  vero  Ou/a  Ptolemaei,  quae  eft 
Ulla  Melae,  graviorem  corruptionem  fubiit.  Denique 
hoc  addo,  FarijQenrem  3.  videri  cum  ed.  VoiT.  conrenfille. 

quae  prominet)   Frsig.  qua  prominet ;  in  Parif.  1. 
pofterior  vox  abeft. 

Fraefamarchi)  A.  Gronovius  ex  fuie  MSS.  ad- 
fcrt  Frejamathi^  Prejamaechi^  et  ex  tribus  Fraejamarchi. 
Ex  meis  Lipf.  prajambarchi;  Hehdiger.  prejambarchy ; 
Vindobon.  prejamarici;  Parif.  2,  3.  puto,  Fraejamarci; 
Cibin.  prejamarchi;  Vaticani,  Prag.  Gud.  alii,  ut  edd. 
veteres  Fraejnmarchl;  13.  16.  18-  ^i-  22.  24.  25. 
Vadianae,    Olivarianae»    Vinetus«   Schottus,    Vofllus,  4^* 
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41  •  4^*  Praefarnarci ;  Reinold]anae«  44-  45-  ceterae 
Praffamarchi,  In  Plinio  4.«  5  f.  f.  20.  Pr,aefamarci  vo- 
cantur.  Vtra  fcriptura  verior  lit,  diibium  faciunt  libri. 
£<2uideni  acceptam  reliqui,  etfi  alteri  niomentum  ndforat 
Fliaius, 

Tamaris)  Vatic.  3.  Temeris\  Prag.  Temerrisi 
Vindob.  temaris;  Lipf.  Ciaccon.  Tam^ris;  Gnd.  tam 
ceris;  Venet.  Tamerris;  hehdig.  thamaris;  reliqni  r.um 
edd.  TamariSf  quam  fcripturam  tuetnr  Ptoleniaei  2»  6. 
T/i^apa,  ct  Plinii /|.,  '^f^.,  f.  20.  Tamarici^  uti  nofter 
paullo  poft.  Sed  et  Tamaris  conflantiori  confenfu  proxi- 
ine  dant  iibri,  tanlum  Venet.  TamerU;  Rehdiger.  tha" 
marls;  Prag.  Thamerut  finns  Ebora,  Pro  Sars  i\ehdig. 
kic  et  poftea  Sarx;  Vindob.  Sarsfahes;  Kehdiger.  longe 
ora  decurrunt,  Verba  et  Sars  —^  Tamaris  abfiint  in 
Farif.    1 « 

Ebora)      Ita   omnes    MSS.  et  veteres   editiones; 

tantiim  Parif.  1.  Ebra.    Praeeunte  Vadiano  ig*  ^**   ^^* 

:;4.   2/;.    Vadianae*    Olivarianae»    Vinetua  /irotehrarumi 

Schottus,  Voirius  inftaurarunt  iterum  Ehora.  tzschvcke. 

Strabo  non  Arotebras  a])pellat,    fed  inverAs  litteris  ArO" 

Lrehas,      Cui    lectioni    favet  non    Plinii    modo  [4f   55* 

f.  22.]  vetus  codex,   feil  ipfa  eiiam  Plinii  fententia:    Et 

ihi^   inquit,  (^entem  Artahrnm^    quae  nuuquam  fuit  ma^ 

iiifefio  errore,    Arotrehas  eninu  ffuod  ante  (Jelticum  dixi» 

mus  promont orium^  hoc  in  loco  pofuere  litteris  permutatis^ 

Qoibus  Plinii  verbis  non  puto  rcfutari  opinionem  Melae, 

etli  paido  poft  Artahros  ponat.      Nam,  qui  a  Plinio  refel* 

luntiir,  ex  Arotrehis  Artahros  fecerunt  mutaris  litteris,  ut 

ex  Piinii  verbis  liquet.      At  Mela  utrosque  refert  et  Aro^ 

trehas  et  Artahros,     fintianvs.       Legcndum  Arotreba* 

tum  portum*    ciacconivs.      Ehora  prius  fcriptum   fuit, 

pro  quo  interpretes  alterum  iftud  fuppofuerunt.    Sed  fane 

Arubrorum  portus  vel  Arouebarum  eft  feptentrionalior. 
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cum  fit  in  extimo  promuntorii  angiilo.  Retinuimus  ita« 
que  Ebnram^  qiiae«  fi  bene  calculum  ponimus»  eft  illa, 
quae  Mores  vulgo  vocatur.  Portum  illum  admittit  dextra 
ripa  Tamarae  fluminis,  coromodum  valde  et  notillimum 
iiantis.  Abeft  a  moute  Lauro,  cuius  roodo  roentionem 
fecimus,  paucis  tantum  millibus.  vossivs.  Recte;  etQ 
non  necefle  erat,  argumentis  refutare  hoc  Vadiani  com- 
xnentum,  quod  unde  duxerit,  ne  verbo  quidem  indicat. 
Quod  enim  Arotrebarum  porhim  Strabonis  auctoritate 
lib.  3.  p.  106.  f.  154..  inlufirat,  tantum  abeft,  iit 
probet,  ut  hic  Arotrebas  fua  aetate  dictos  eile  Artabros 
narret ;  et  iic  ad  eorum  receufum  Mela  reciius  reieciffet, 
quam  hic  alieno  fitu  notaflet.  Pro  portum  Farif.  1.  3. 
Prag.  et  edd.  veteres  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7*  8-  9*  ^^'  ^^* 
ic.  13.  15.  17.  19.  20.  pontum^  uti  pro  Augufn  Rch- 
diger.  (ut  infra)  Vindobon.  (hic  etiam  antea  at  iuxt§) 
angujlif  de  qua  commutatione  vid.  ad  1»  13,  3. 

Tamarici  Neriique)  Varie  haec  nomina  cle- 
pravant  libri,  prioris  infuper  pofirema  fyllaba  recifa  et 
pofieriori  adpenfa.  Cibin.  Vatic.  Vindobon.  Lipf.  Gud. 
Parif.  1.3.  tamari;  Rehdiger.  thamari;  Venet.  Havn. 
tameri;  Parif.  2.  Tamerri;  Prag.  thamerei,  Edd.  1.  2. 
9.  13.  Tamari^  reliquae  Tamarici.  Tum  Vatic.  Venet. 
Havn.  Vindobon.  Gud.  Prag.  Parif.  l.  2.  3.  Cinerique; 
Vatic.  3.  Lipf.  cinarique;  Cibin.  cynere;  Rehdiger.  thj' 
nefique,  Edd.  1.  2.  9.  cinerique;  13.  Tamari  Celerini 
qui;  15.  17.  20.  23.  Heriique;  reliquae  Tamarici  NeriiF 
que,  TzscHvcKE.  Scribeiidum  videlur  Neriae  non  Neriit 
ex  Plinii  [4,  34..  t,  so.]  fcripta  et  Romana  lectione.  fin- 
TiANvs.  Nerii  tamen  volunt  libri.  Vtrnmque  populiun 
coniungit  Piinius.    Poft  Vindob.  enim  hactenus. 

§.  9.  Deinde)  Ciacconius  adfcripferat  ieint 
quod  inveni  etiam  in  Gud.  et  vir  doctus  in  Vindob.  nota 
commutatione.     Tum  Prag.   ad  feptentrionem ,   de  quo 
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ad  2,  ^,  lo.  Tum  e^.  ii.  aJ^o  Celtico;  Rehdig.  prae* 
puata  diftinctione  luaxima  ji  Celtico.  Vld.  deinceps 
Ciacconius. 

Perpetua )  Vadianns  invitLS  libris  Hinc  perpetna^ 
quem  cum  ipfius  familia  reddiderunt  si.  23*  Olivaria* 
nae,  Vinetus,  Schottus,  Voflius  et  in  ed.  4>o.  1.  Grono- 
▼ias,  qui  tamen  pod  migrare  iuflit,  tzschvcke.  Forte 
a  tJeltico  promontorio  ad  ScytMcum  usque  perpetua  eius 
ora ,  n.  u.  m.  r.  ac  parva  promontoria  funt ,  ad  Can^ 
tabros  hene  recta  ejt,  Nam  Aldus  et  anliqiii  codices  hine 
non  habent,  et  Auctor  dnos  finus,  quos  podea  mapios 
vocat,  cum  hoc  comparat.  Itaque  perpetua  ora  et  non 
interrupta  videtar,  ut  Europae  ad  mare  mediterraneum. 
ciAccoNivs.  Pomponii  haec  verba  fuadente  rationet 
iubeniibus  vero  manu  exaratis  libris,  ita  Tcditutnms: 
Terpetua  eius  orn  etc.  non  vero,  ut  vulgo,  Hinc  perpe- 
tua  eius  ora,  Non  enim  a  Scyihlco  promuntorio,  fed 
a  Cettico  dicit  incipere  iftam  litorum  fcptentrionem  ver- 
fus  in  rectum  extenOonem.  vossivs.  Vocem  primam 
no5  qiioque  in  nullo  ex  tribus  fcriptis  exftare  novimusi 
ut  recte  VoflTLus  eam  delendam  iudicet,  et  iicut  debait, 
nunc  delevi.    i.  gronovivs. 

Scythicum )  In  hac  voce  omnes  libri  confentiantv 
nec  follicitavit,  nifi  Cluverius  in  Germ.  ant.  i,  fi.  p.  17« 
qui  reponi  mavult  ex  Ptoleuiaeo  2,  6.  Trileucum^  quod 
ceriis  argumentis  fe  olim  edocturum  eflTe  proinittit,  neque 
tamen  morte  interceptus  praeditit.  Sed  bene  locus  ha- 
bet»  dummodo  Terra  non  ad  Hifpaniam  redigas,  fed  de' 
tota  Europa  verfns  Scythiam  et  Scythicum  promontorium 
explices,  unde  in  £oum  mare  curfus  iterum  inflectitur» 
uti  adparet  ex  lib.  3.  c.  7.  conl.  Flin.  6»  ao«  f.  17.  Flura 
Vol.   2. 

Artahri)  Rehdiger.  arthahri^  ut  antea  canthahros ; 
Vatic.  3.  Parif.  a.  Arahri\  Prag.  primi  /irabri*  A  verbis 
In  ea  cap.  7.  exorditur  Vinetus. 
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etiamnum)  VaticaDi,  Cibin.  Rebdiger.  Prag.  Lipf. 

GuH.  Parir.  2.  3.   Venet.   Harn.  et  lanafum\    Parir.  1. 

Viniobon.  fiint  Janajum;    Boccatiiis  f.  v.  Ifpanum  niaie 

JaUiijos ;  Ciaccon.  unus  et  nunc^  alter  etiam  nunc,    EdJ. 

1.  2.  3.  4..  5.  6.  7.  8*  9*  10.  11.  13.  13.  14.  16.  13. 

52  i.   2  2.  524..  25.  Vadianae,    Olivarianae,  Vinetus  et  lo 

najum;    15.   17.  ao.  23.  et  Lanafum;   Schottus  etian- 

nunc;    Voflius,   reliqui  etiamnum,    tzschvcke.      Etiam 

num  Celiicae  gentis)     Nam  paulo  ante  dixerat  Celticos 

populos  longe  tenere  oram  Hifpaniae,    quae  occidentem 

fpectat  usque  ad   Celticum  promontorium,    comronnem 

angiilum  utriusque   orae   occidentalis   et  feptemtnonalis. 

Nunc  aiitem  referens  populos,   feptemtrionalem  oram  in- 

colentes,    ait  primos  in   ea  efle  Artabros  populos,   nec 

pertinere  ad  feqnentes   gentes  Allures  Cantabrosve,    fed 

effe  adiuic  Cehicae  gentis  antedictae.   pintianvs.     Legc 

et  uunc  (Jelticae  gentis^    ut  eft  in  V.  C.  vel  lege  etiam 

nunc  Celticae  gentis;  atque  ita  habet  vetus  meus  codex. 

ciACcoNivs.       Bene  hunc  locum  lic  reftituit  Pintianiis, 

cuiiis  coniecturam  confirmant  vere  libri  veteres.     Vtvx^ 

legebatur,  et  lanajum  Celticae  gentisf  et  Janafum  inier- 

pretantur    [Vadianus,    Olivarius]     Compoftellam.      Sed 

iiullius  hic  oppidi  nomen  latere  poteft.     Certum  deniqoc 

eft,    Conipoftellam    elTe    Iriam    Flaviam.   —    vossivs. 

Optinie  Ciacconii  codices  rem  conBciunt,    et  inveterato 

vitio  medentur,    unde  Boccatius  adeo   de  maribus  f.  ▼• 

Ifpannm  coramentus  eft  lauafos^  popuhmi.       Piura  de 

hac  noniinum  adpellativonim  converfione  dicta  ad  fl»  7» 

10.    MoxCiaccon.  ut  fupra  deiu;  Gud.  Parif.  3.  Vindob. 

Prag.    edd.    1.   2.  9.   ajlires;     Vatic.    Venet.    Rehdiger. 

ajlyre^ ,    qnae  quidem  fcriptura  non  plane  eft  reiicienoi. 

Non  enim  folum  in  Graecis,  veJuli  Strabonis  per  ou  et  u 

exprimiuir,  fed  et  y  in  Latinis  reperitur,   maximc  m  Jn- 

fcriptionibus.      lla   /ijiyria    fub    Claudio    apud    Donium 

p.  174,  5/4..    Gruter.  p.  4.6,^,  4.   et  Aftyrius  yco  AJw^^^ 

multos  velle»  docet  Oudendorp.  ad  Lucan.  4.9  298*  P<^^^^ 
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derivant  vel  ab  Aftnra  Hnvio,  nii  Ifidor.  orip.  9,  2.  (ubi 
fic  leg.  pro  ip.ura)  vel  ab  Allyre  Memnonis  aurigay  de 
quo  Sil.  lul.  3»  334..    Ita  vero  etiam  variatur  infra, 

In  Artahris)  Vatic.  Lipf.  Cibin.  Artabres;  Reh- 
diger.  arthabres;  Venel.  altahres;  Havn.  Vindob.  arta' 
bros;  Prag.  Maltabres.  Edd.  1.  2.  3.  4..  5.  6.  7.  8«  9* 
10.  11.  Afi.  13.  14..  15.  17.  13.  19.  20.  23.  28-  In 
Arlabnys;  i6.  2i.  22.  Vadianae,  Olivarianae,  ceterae 
/«  Artabris,  tzschvcke.  Forte  In  Artahro  fuiUSt  ut 
fupra  inBrutiOf  nenipe  agro.    ciacconiv$, 

admifjum)    Vatic.  3,  Parif,  2.  Prag.  At  inmijfum; 
Venet.  At  immiftum;  Gud.  an  mijfum;  Havn.  Parif.  1.3. 
et  alii  Gronoviani  admixtum;  fed  Lcid.  Vofl*.  i.  3,  Peri- 
zon.  Mediolan.  Ciaccon.  Cihin.   Vntic.  i.    Lipf.    varr.  in 
edd.  27.  29.  admijfum.      Edd.  1.  2.  3.  4,  5.  6.  7-  8-  9* 
lo.  11.  12.  13.  14.  16.  15.  21.  22.  24.  25.  Vadianae. 
01ivari;inae,   Voflius,    40.  41.  42.   admixtum;    15.   17. 
20.    23.  admiftum;     Vinetus,    Schottus,    Sanctius,    Rei- 
uoldianae,     44.    45.    reliquae    admiffum,      tzschvcke. 
Legeiidnm  admijfum  mare.   pintianvs.     Alia»  admijfum^ 
Dt  de  Ambracio  linu  2,  4«   Faclt  fiuiis^  qui  augtfjiis  fau- 
cibuSf  et  quae  minus  milie  pajfihus  pateant^  grande  pela' 
Lus  admittit;    et  cap.  5.  ceterum  mare^  quod  inter  utrn' 
que  admittitf   tenuihus  efc.    et  lib.   1.   c.  5.  de  Arabia, 
portttm  admittit  Azotum,   ciacconivs.     Admixtum  nnga- 
toribus  placnit  edere,    in  qnibns   emicat  Voflins,    quum 
priores  editiones  habuerint  adniijium^  nt  eft  fnluntina. 
Sed    MS.   Mediolanenfis   exhibet    plane   admijfum;    ego 
vidi  in  altero  [Gud.]  ammijfunu    Iniino  admijjum  edidit 
iam  Andr.  Schottua   et    iimiliter  Franc.  Sanctins,    cuius 
editione  in  conferendo  libro  ChiTiano  nfuf  fuerat  Rnlaeus, 
ut  hinc  pateat,    in  eo  MS.  etiam  ita  fuifle.      Nec  poteft 
aliter  efle,   quin  ideiu  in  codd.  MSS.  omnibns  repcrcrit 
VoflHus,   ille,   qni  Schottum  homiuem  vocabat  bonum, 
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qiialifl  ipfe  non  erat.  Hoc  Melae  eft,  ac  doleo  nnnc  non 
repofitnni.  Lib.  s.  c.  6«  [c  5.]  Facit  JimiSt  qui  au' 
gv/iis  faucibus  grande  pdagus  admittit.  Lib.  2.  c.  5« 
Std  qua  mare  admittit.  Lib.  2.  c  6.  Pelaguf  primum 
magno  impetu  admijjum,  Lib.  1.  c.  5.  Oeeaaum^  ad 
ifuae  nune  inundet^  admijfum^  Idem  eft  Hb.  3.  c  7« 
Indus  et  alia  quidem  Jiumina  admittit,  1.  gronovits. 
Ita  legenHiim  iam  antea  in  fcholis  privatia  nionuerat,  ut 
exce])tae  iiide  notae  MS.  declarant.  £t  recte  nimc  re- 
cepium,  cum  fic  codices  boni  Pomponianam  fonnam 
reddant.  Lapfus  facilis  et  ab  aliid  alibi  notatus.  Vid.  Dni- 
kerib.  ad  Liv.  3,  57,  9.  Admijfum  probavit  etiam  hic 
Oudendorp.  ad  Lucan.  i,  ^^i*  ^^^  hanc  dictionem 
inlufirat. 

Adohricam)  Voff.  1 .  ad  vibricam ;  Ciaccon. 
Adopricam\  Parif.  5,  Adrobicum;  Holftenius  ad  Ortel. 
p.  5.  adfert  ex  MSS.  Adohricam  et  Adrobricam;  Gud. 
Perizon.  Vofl*.  4.  5.  A.  Gronov.  Cibin.  Venet.  Rehdiger. 
Prag.  varr.  ex  codice  in  edd.  27.  a^.-divife  ad  robricam; 
Vaticant  Adrobricam;  Mediol.  Leid.  Voff.  3.  Vindob. 
Lipf.  Adrobicam;  Paiif.  i,  videtur  habuiffe  Abobricam* 
Edd.  1.  adrnbicum;  7.  3.  4.  8*  9*  ^^-  i6.  l8«  2>'  ^^' 
£4.  25.  Vadianae,  Olivarianae,  Schottus  Adrobicum; 
5.  12.  14*  19*  Adrobitum;  i^,  ad  Robicum;  Voff.  4^* 
4t>  42.  Ahobricain;  15.  17.  20.  23.  Vinetus,  Reinold. 
44-  4-5'  ceterae  Adobricam,  tzschvcke.  Mbri  anliqni, 
manu  exarati,  habent  Adrobricam,  Verum  Ahobricam 
reponendam  exiftimo.  Plinius  lib.  4*  c*  ^o.  [f.  cap.  34*] 
recte  vocat  infig,ne  oppidum^  propter  fitum,  quem  ei 
Mela  tribuit.  Peccat  tamen,  cum  ad  Minii  oftia  illud 
collocat,  a  quibus  immane  quantum  abeff.  Sed  gravifll- 
me  erravil  Plinius  in  toto  illo  tractu  maritimb  a  Cantafir^ 
ad  Tagum  usqne  defcribendo ,  omniaque  paflim  Runiioay 
oppida  ct  proniuntoria  perverfo  et  confufo  recenfuit 
ordine.  —   vossivs.      Etfi   omnino  de  Piiuio   largiori 
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hoc  tamen  nomine  enm  hic  accufari  nolim,  nifi  graTidi* 
uie  eum  lapfum  eSe  dicamus.  Immo  Ahohrica  diverfa 
nrbtt  fuifle  videtur  a  noftra»  uti  etiam  litu  diftingnunt  ta* 
bnlae  Danvillianae ,  quod  ex  fimilitudine  nominum  in 
pluribus  Hifpaniae  locis  intelligi  poteft.  Forte  et]ara« 
fi  Pliriins  vere  hic  crravit»  in  eo  /idohriea  reponi.debet* 
ad  quam  fcripturam  certe  hic  ducunt  libri.  PofTit  tameii 
praeferri  ex  melioribus  libris  jidrobricam,  literae  qai« 
dem  r  conUIione  moleftiori. 

incingit)  Venet.  attingit;  Prag.  intingit;  Rch- 
diger.  ojliam  cingit»  Qiiod  praeferendum  fit,  declarat 
nexus.  Poft  edd.  i.  acoleniis;  2.  3*  4-  5.  ii*  ifl.  15. 
accoUntis;  Q,  i/^»  accollentis.  \ erhMm  funt  Ciacconius 
expungitt  ut  redundans. 

duo  Mearns)  Vatlcani  Dnchanavis  et  Ducana* 
vis;  Prag.  dnchanuris;  Voilii  optimus,  Parif.  3.  Havn. 
Ducnniaris;  Ciaccon.  Cibin.  Venet.  Lipf.  ducanaris; 
Vindob.  ducaneris;  «Rehdiger.  iucanaris;  Gud.  canaris» 
Ldd.  1.  s.  9«  ducanaris;  3.  4..  5-  it«  ducamaris;  6.  7« 
3.  14.  15.  17.  so.  23.  duo  Jleatus;  10.  12.  13.  16. 
18«  19*  21-  &&•  2/f.  35.  Vadiaiiae,  Olivarlanae,  reliqnae 
/luo  JMearus.  Eadem  lliictuatio  librornm  in  feqnentibiis. 
Nempe  pro  et  Ivia  VolT.  optimus  edihia;  Vaticani  et  LA" 
hyca  vel  et  Libycam;  Venet.  Ciaccon.  et  Lihyca;  Pa- 
rif.  3.  Rehdiger.  ep  lyhica;  Parif.  1.  2.  Vindobon,  Lipf. 
Gud.  Voir.  optimus  et  lihica;  Prag.  et  libicam;  Cibin. 
et  Ubia,  £dd.  t.  11.  et  lyhica;  2.  3.  4.  5.  et  Lihyca; 
9.  ad  libica;  15,  15.  17.  ao.  23.  in  Libuncam;  6.  7, 
g.  10.  12.  l/|.  19.  in  Ubunea;  i6.  ig.  fii«  22.  24-* 
25.  Yadianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus  exit^  et 
Narius  ad  Lihuncam ;  Vodios»  reliqui  et  Jvia,  tzschv- 
CKE.  Scribendum  per  alia  duo  Mearus  exit  in  Ubunca. 
Ptolemaeus  qnoque  [2,  6.]  Mearum  et  Navium  iuxta 
urbem  Lihuncam  ftatuit.    barbarvs.     De  Mearo  amne 
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et  Libunea  Ptolemaeuii.  Veram  Nario  illam,  non  Mearo 
▼icinam  facit,  ut  legendum  boc  loco  videatur:  per  alia 
duo  Mearus  exit  et  Narius  ad  Uhuneam.  Quatuor  enim 
oftiornm  meminit,  quorum  dno  ignobilia  fiuit,  etiam 
accolis;  reliqua  duo,  quod  Narinm  edant  et  Mearum, 
magis  celebria.  Ad  banc  lectionem  accedunt,  licet  non 
integris  verbis,  pleraqne,  qnae  viderim,  exemplaria.  Si 
quis  Hermolaiim  fequi  malit,  rusqne  deque  tulcrim.  va- 
niANvs.  Ptolemaeus  JMetarus  et  Nabius.  pintianvs. 
Atqui  ex  Ptolemaeo  conftat,  flumir^a  baec  \^Mearum  et 
JVarmm]  longiflime  abefle  a  finu  Caranieqfi,  qiiem  hic 
defcribit  Mela;  abefl  quoque  Libunca  oppidum  quam 
longinime.  Aut  itaque  Ptolemaeusy  aut  Mela  turpiter 
hic  erralTe  videtur.  Sed  profecto  et  hic  quoque  graflati 
funt  intempeflivi  rorrectorea.  Prius  legebatur:  Perolia 
dncauaris  exit  et  libica,  Sed  vcro  optimus  nieus  Hc 
habet:  per  alia  ducamaris  exit  et  libica.  Scribo:  pcr 
alia  duo  Mearus  exit  et  Ivia.  Loquitnr  hic  de  £nu 
oppicU  Caraniif  quod  vulgo  Connina  dicitur.  Ait  in 
iUnm  exire  quatuor  fliimina,  qiiod  veriflimum  efl.  Mea* 
rus  hodie  nominatur  liio  Mero,  Ivia  vero  eft  it,  qui 
Juvia  vulgo  appellatur,  alluitque  oppidum  Ferol  dictum. 
Ptolcmaeus  Mearum  longe  removet  ab  boc  finu,  cum 
tamen  in  intimo  eius  receflu  fitus  fit.  vossiva.  Duorum 
ntique  hic  fluviorum  nomina  defiderantur  diiobus  oftiis 
fubpofita.  Quare  Libunca,  ?k  vel  fitu  conveniat,  locum 
habere  nequit.  Ivia  Voflii  nusquam  memoratur,  nec 
nifi  hodierni  nominis  fpecie  probatur,  qua  ad  iibrorum 
lectionem  proxime  accedit.  Ptolemaeus  2,  6.  in  Callaei- 
cis  et  Paeficis  recenfet  Meatiim  et  Nabium.  Incerta  funt 
omnia ,  quae  nec  bene  incertis  commutantur.  YadiaDUS 
obtrudir,    quae  codices  ignorant* 

Ajturuvi)  Prag.  Afirum\  Vindobon.  imftrum; 
Cibin.  Parif.  2.  S.  edd  i.  2.  9.  afiirum;  Venet,  Reh- 
diger.  Vatie.  AJiyrum.    Sed  vid.  fupra.' 
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Koega)  Valic.  2.  Farir.  i.  Noega;  Valic.  1. 
Cibio.  uoeca;  Venet.  Valic.  3.  Havn.  Prag.  Farif.  fi. 
nocea;  Vaticanus  aliuSf  Lipf.  Gud.  nocca;  Rehdiger. 
noea;    Parif.  3.  noela;    Vindob.  nota.      £dd.  !•  fl.  3.  /f.. 

5.  9.  iioeta;  11.  neta;  7.  (J.  17.  Noee,eJla;  15.  i2o. 
23.  Neo§,rJla;  reliquae  Noega.  tzschvcke.  Pliniua 
[4-»  34-  f-  20.]  et  Strabo  [3.  p.  115.  f.  i66.]  non 
Noeta^  fed  Notga^  id  eft  Noiya.  In  Ptoleinaeo  qnoque 
[2,  6.]  fluvius  Noegavicefia  vocatur  in  Cantahrorum 
litorc,  -ceu  daio  urhi  nomine«  vel  accepto.  barbarvs. 
Fioleinaeo  Nor/a  cux^aia, 

Sep.ianas )  Lipf.  fejiinat ;  Venel.  fejiianas ;  Vin- 
dobon.  Sextianas;  alii  Sejiianas^  ut  Jloccatlus  f.  v.  Ifpa- 
num  iiiare.      Edd.  1.  2.  9.   11.   i^.  fexlianas;   3.  4-  5* 

6.  7.  8*  ^o*  >  2*  ^4*  reliqnae  SejHanas,  Sic  i/ia/a 
Sextiana  apud  C(dnu>ellam  5,  10,  19.  quac  Sefiiana  ii2« 
4.7»  5-  Graecis  KfcOT*ava.  Sed  SeJiianaSf  quod  et  ex 
noAro  repetit  lioccatins  f.  v.  Hifpan.  niare,  bene  hjbet» 
uti  adparet  ex  Plinio  4,  34..  f.  20.  et  in  primis  Ptole- 
maeo  z^  0.  in  quo  ^>;<7Tiou  /Sw^Oi,  quamvifi  diverfo  iitu, 
ubi  nofter  habet  turrim  Aiipjli.  Pro  jmene  injula  Havn. 
Parif.  2,  Pacrie  infula;  pleriqne  alii  libri  et  fcripii  et 
editi  peninjula;  Teceiiiiores  pene  iufula^  uti  iani  1.  2.  3. 
Sed  paene  infula  Kehdiger.  et  ed.  Aeinold.  an.  1775* 
Nota  haec. 

et  fnnt)  Lego:  E.ae  fimt  Augujli  nomine  facrae* 
piNTiANvs.  Parliculae  illae  duae  rednndant,  et  forte 
funt  expnngendae;  vel  lege:  eae  funt  Augufii  nomine 
facrae^  fc.  arae.  ciacconivs.  Neutrum  placet,  nec»  quia 
abelTe  polTunty  ideo  et  debent. 

$.    10.     At  ab  eo)     Hic   capitis   8«    initium 
ftatuit  Vinetua.    At  aheft  a  Parif.  2. 
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Saliam)  Cum  Pomponiiis  pofl  Saliam  flaviam 
(btim  Cantabros  poiiat,  ab  occidente  pergens  in  orien- 
tem,  et  Plinins  [4,  34.  f.  20.]  e  conirario  ab  oriente 
iii  occidentem  poft  Cantabros  contlnuo  Sanoam  fluvium 
Aatiial,  videntur  uierque  euiideiii  fluvium  agnofcere,  five 
Saliam  illum,  reti  Sangam  nominea.  £Q  igitur  noiuinis 
difFerenlia,  non  rei«  ut  vel  in  Pomponio  legendum  lit 
Sanpa^  vel  in  Plinio  Salia,  £t  Plinii  quidem  codex 
vetua  San*ia  oftentai;  in  quam  lectionem  ut  magis  iDcH- 
nem,  facit,  quod  illius  regionis  incolae  fluvium  hnnc 
appellant  Saia  corrupto  nomine;  nec  mihi  in  hoc  loco 
Hermolautf  fatisfacit.  pintianvs.  J\eiicit  hanc  Pintiani 
coiiiectiiram  Harduiiius  ad  Plin.  c.  I.  qiiia  Melae  Salia  b. 
fit  Jiiit  de  SelLa^  Plinii  Snnga^  quod  quidem  in  varietate 
leciionis  libri  praeferunt,  h.  Nervio^  Ftolemaeo  fi«  6. 
l^foova  in  finibua  Cantabrorum.  Cf.  Oihenartiis  iu  no- 
titia  \'afconiae  1,  3.  Vtrumque  etiam  diftinguunc  fitu 
tabnUe  Danvillianae.  In  codicum  omnium  confenfu  peri- 
culofa  certe  mutatio.  In  feq.  Venet.  ora;  edd.  6.  7*  8« 
ore  puijati  recedere, 

femet  terris  ang,)  Pleriqne  MSS.  tefte  A.  Gro- 
norio  femet  et  terras  angvjlantihus ;  VofF.  1.  ans^tftan- 
tes;  A.  Gronov.  femet  a  terris  angnflant;  V^oflius  ex 
Vaticano ,  et  aliis  bonis  MSS.  adfert  femet  et  terras  an* 
gvfiantibus^  ex  Arundeliano  femet  a  terris  angujlantihus, 
De  niein  haec:  Vatic.  Lipf.  Vindob.  Parif.  1.  ^.  femct 
tt  terras  anguflantibus ;  Cibin.  varr.  edd,  27.  et  29. 
femet  et  terras  anguflantes;  Venet.  Parif.  2.  Vlavn,  fe» 
met  a  ttrris  anguflantibus ;  Gud.  Pcag.  Rehdigcr.  femet 
terris  augupantibus,  Edd.  1.  2.  5.  et  ceierae  tantum 
non  omiies  femet  et  terras  an^ufianlibus;  Vinetus  et 
terras  aiigrfiantes,  £d.  Salmantic.  et  poft  ReinoMianae, 
et  a  4.4..  45«  reliquae  femet  terris  anguflantihus,  tzschv- 
CKE.  Lego:  usque  adeo  femet  tcrris  angufiantihus,  PiN" 
TiANvs.      Legenduni:   Jemet  terris  angujiantibus,    ciac- 
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C0NIT8.  fcniet  et  terras  anptjlautihus)  Haec  cft  codi- 
cura  \'eterura  fcripcura.  Viide  Fiiirianus  legii :  femet 
terrif  afipifiantibus,  Sed  videtiir  vulgare  vitiuni  iii 
codicibiis  fcriptis  augvjlantihus  pro  aiisLvJiautis^  neinpe 
Hifpaniae.  i.  gronovivs.  Angujiantihus  hic  fcribic  Gro- 
noviiis,  et  ad  Hifpaniam  refert.  Sed  quid  fibi  vult  Jemet 
et  terras?  Q\u$  non  videat  alierutnuii  inepte  redundare? 
Rectius  itaque  Vincti  editio  aug^ujiautes^  nempe  oras» 
qnae  aeque  ac  terrac  anguftentur.  Sic  quoque  habent 
meae  menibranae.  Vaticanus  tamen  et  alii  certioris  fidei 
Hhri  111  ablativo  abfolule  poiito  et  in  ea,  quam  dedimus. 
confpiraut  lectione.  Arundelianus  fere  confirmat  lectio- 
nem  Finiiani.  Sic  enim  legit:  usque  adeo  Jemet  a  terris 
angtjinutihus,  vossivs  iu  appendice  ad  h,  l,  Qnaerit, 
qnid  fibi  vult  Jemet  et  terras.  Sic  nunc  non  intelligir, 
certe  minime  intellexit,  quum  IVlelam  ederet;  et  luiic 
tamen  potuit  adeo  deteftabilem  iii  laudabilium  virorum 
lucubrationes  edere  praefatiOnem,  quafi  folus  Mclam  in- 
telligeret.  —  Dum  faepius  refpicio  locuin,  vidi  lenini- 
mam  opem,  disfolvendo  duas  linens,  «piae  in  litteram  u 
coaluerant,  iiji/ue  pro  uMjne  fc.  oris.  Illae  adeo  aiiguftant 
femet  ipfas  ac  mediterraneas  parle^,  ut  etc.  i.  gronovivs 
in  nota  pojieriori,  Noii  malc  conieceriuit  Pititinnus  et 
Ciacconius.  To  et  eniin  ortum  videtur  ex  duabns  ulli- 
mis  literis  proxime  praecedeniis  pronominis  Jemet  et 
deinceps  terras  pro  terrii  repofiierunt  librarii.  a.  grono- 
vivs.  Atque  hac  lectione  comnioda,  quam  et  rubmini- 
ftrant  cndices  quidam,  lubeiitcr  adquiefcerc  poilumus. 
Quod  l.  Gronovius  voluit  iisque  pro  usque  inveni  iu  edit. 
Reinold.  an.  1761.  forte  tamen  propter  reliqua  ex  vilio» 
cum  uupie  in  aliis»  quae  receptam  nunc  lectionera  ex- 
hibcat. 

earum)  Vaticani,  Cibin.  Farifienfes  trcSt  Lipf. 
Gud.  Rehdiger.  Vindobon.  Veiiet.  ll.ivn.  ct  omnes  Gro- 
novii  ctim  edd.  i.  2.   3.  4.  5.  6.  7.  8*  9-  ^^*  ^^*  ^  ^* 
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13.  14*  i5-  ^7*  19-  ^^-  ^3-  rerum  addunt,  quam  to- 
ccm  reliquae  praeeunte  Vadiano  expulerunu  tzschvcke. 
Forte  ]>ro  rerum  legendum  orarum^  idque  vifum  eiiam 
Oudendorpio,  qui  eam  vocem  hoc  loco  a  Mela  addiiam 
fuiiTe  exiriimabat,  ne  quis  tcrrarum  inlelligeret.  Vofiius 
quoque  margini  edilionis  Olivarii  a.  1556.  excuQie  ad- 
rcripfit  „earum  rerum  V.  f.  orarum.**  A.  gronovivs. 
Mirum  utique,  unde  duxerint  librarii  rerum^  cum  earum 
facile  ad  praecedens  Lerris  referri  poflet.  Minus  tamen 
pro  eo  placet  orarum  ob  .ingrati  foni  moleftiam  in  hoc 
auctore.  Malim  aut  Iimpliciter  orarum^  aut  earutn,  ut 
terris  fubpleatur,  in  quo  nemo  haereat,  cum  et  fequentia 
adniittant.  Port  in  Vindob.  aUeCt  Jit  et  ad;  Cibin.  fcnbit 
ifuo  Galiiam.  In  fequ.  Kehdig.  cautliabri;  Cibin.  Vatic. 
varduUi;  Prag.  vnlduli;  edd.  9.  il.  narduli.  Poft  Frag. 
corrifH  pro  concipi. 

Per  Concanos )  Ciaccon.  Perenudi  vel  Pereundi ; 
Vaticani  Percundi  et  Pereundi;  Mediolan.  Gud.  YoS,.  4* 
Kehdiger.  Vindob.  Leid.  Chif.  Havn.  pereundi;  Lipf. 
Gud.  (uli  equidem  legi)  percundi;  A.  Gronov.  Prag. 
Parif.  fl.  pertundi;  Venet.  nec  pertundi,  ( ut  ad  concipi 
referatur)  EJi  et  S.  Parif.  i.  3.  Auguftinor.  per  eosdem; 
Vofl'.  1.  Cibiu.  per  eunos,  Edd.  i.  fl.  3.  /f.  5.  9.  n. 
percundi;  6.  7.  fl.  10.  12.  15.  14»  t5-  i7-  19-  20.  2ii 
^3*  28*  P^^  euudem;  16.  (uti  in  emendandis  pro  eun- 
dem  notatum  eft)  i8»  22.  2if.  25.  Vadianae,  OJivaria- 
nac,  Vinelus,  Schottut»,  Voflius,  Gronovii  per  eosdem; 
Keinoldianae  edd,  Kappius  in  altera  per  (.oucanos, 
TZfiCHvcKE.  Fortafle  per  eundcm  [pro  perenndi  ]  et  Sa- 
lenoSi  id  efl,  per  eundem  tractum  Cantabrorum  Vaidu- 
lorinnque  uc  Saleuos  amnem  Saurium  defccudere.  Sainii 
ab  amne  Salia  vocantur,  de  quo  paulo  ante  Pomponius. 
BARCARvs.  (Juidam  libri:  Pereundi  et  Salenos.  Nofter 
vero  optimus  et  emendatiirimus:  per  Eunos  et  Stnaenos 
Saunium,      Caeterum    in   gentium   locorumque    ifloruiu 
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vera  nomina  otium  nunc  non  eft  inquirere.     De  re  futUi 
di\iiiabit,    qui^qnis  aliquid  certi  de  hio  adfirniare  cupiet. 
Sufficiat  hic  meliorum  codicum  leciionem  reiiraefentaOe* 
V0S51V9.     Ter  eunou  quod  in  VoIT.  i.  e(l«   vitletur  vitiofe 
et  (jer  contractionem   fcriptum  pro  per  Concanos^    quo- 
niodo  edidit  heynoldus.      Ptolemaeo  lib.  a.  c.  6.   urb$ 
Caniabroruni  KcuKava  appellahu;   ubi  iVIS.  Palat.  et  Me* 
diceus  KovHava.    A.   gronovivs.      Per  Concanos  edidit 
Retnoldins,  quem  fecutus  fum.      Gronovitis  dederat  per 
eosdem   et.      Quidam  pereundi  et»      Optimua  Voflii  j^er 
Eunos  el ,  quod  vitiofe  fcriptum  videtur  pro  per  (^onca* 
nos  et,      Concani  erant  huiua  regionis  populi.     Vid.  Sil. 
Iial.  3,  561.   Horal.  Carm.  3,  4.,  [34.]    Strabo  3.  p.  159. 
[p.  156.]    ed.  Parif.    kappivs.      Ita  iam  olim  in  ed.  23. 
qiiae  cum  Vaticanis  conlata  erat,    adrcripferat  vir  doctus: 
f(frj.  per  Cnncauos.    Nomen  populi  in  libria  latere,  nexu9 
docet  et  forma  Pomponianae  narrationis.      Quod  qui  in 
comipiione  vel  ex  inlciiia  non  agnofccrentt   per  eofdern 
(letienujt,   quod  tanien  hic  ad  aliquot  popnli  cum  et  Sa^ 
Uni  fequanturt    male  pertineat;    alii  verbuui  inde  finxe- 
ruiit,   quod  cum    concipi  connexum  eflet.      Proxime  ad 
veriim  populi  nomen  acceirerunt  Cibin.  et  VoIT.  i.  dum' 
euuos  pro   cinins  obferunt,    leniori  corruptione  exortos* 
Suiitautem,  qui  ad  Cantabroii  eoriimque  terram  huc  re- 
ferri  poflint,    vel  Strabonid  YiwviaKrA  lib.  3.  p.  m.   107. 
f.  156«   unde  KwHavoi  emendabat  Delrius  ad  Senec.  in 
Hippol.  V.   iio.  liinpticiier   eiiam    lic  inde  adfert   Kap- 
piiis,    vel  KoviVkoi  eiusdem  lib.   3.  p.  m.  112.  f.   162« 
Cantahris  linitimi,    vel   Concani^    de  quibiis  hic  Grono^ 
vius  et  Kappiiifl.      Eosdem  etiam,   qui  KoviVrCoi,   pulabat 
Cafatibonus.      Equidem,    cum    Reinoldius  in  reci})ienda 
;   bac  lectione  non  teinere  nec  fine  libris  egilTe  videaturi 
I   tetiuere  eam  non  dubitavi. 


Salenos)    Vatic.  1.  Parif.  1.  a.  Venct.  (E/I  et  S.) 
Gud.  VoIT.  4..  A.  Gronov.  Cibin.  Havn.  Kehdig.  Salae^ 
Pomp.  Mela.    L.  IIL  D 
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nos;  Vatic.  3.  Saleonos;  Lipf.  Salaeones;  Prag.  Salak 
Kojffaurium;  Ciaccon.  Salaenm;  reliqut  Salenos;  ut  edi- 
tiones  omnes,  praeter  15.  17.  20.  23.  et  25.  in  altero 
exemplari  Safenos.  Hermolaas  in  nota  ruperiori  a  Salia  fl. 
derivat  praeter  rationem  ulitatam.  Nec  magia  certa  funt, 
quae  addity  uti  Vol.  S^  docebitur. 

Saunium)  Ita  omnes  MSS.  A.  Gronovii  et  meo- 
rum  plerique;  tantum  Venet.  et  Saunium;  Prag.  Havn, 
Parif.  3.  etiam,  opinor,  Saurium^  uti  omnes  editiones 
ad  /f/f .  poft  praecedente  quidem  Reinoldio  repolituin  eft 
Sauniumt  quo  iiomine  etiam  in  fluviis  Hifpaniae  apud 
Boccatium  legitur. 

Autrigones )     Mediol.  Gud.  Lipf.  Voff.  4-  Ciac- 
con.  Venet.  Havn.  Rehdig.  Parif.  1.  3.  Leidenf.  (omiffo 
antea  per)    A.  Gronov.  Avariginos;    Vatic.  1.  /Ivaris^in- 
nos;   PariC  2.  Avarignws;    VolT  i.  Pannrigmos  nempe 
omifla  in  p  transverfa  lineola ,   et  a  manu  fecunda  Auri' 
gines;    Chif.  Pavariginos ;  .Ciaccon.  Prag.  Vindob.  /iva' 
rigenos;    Cibin.  anariginos,     Edd.    i.    9.    avariginnos; 
'a.  avariginos;   3.  4-  5-  H*  auriginos;    ceterae  Autri§0' 
nes.    t)e  proximo  nomine  ex  libris  notata  haec:   Ciaccon. 
MSS.  A.  Gronovii  cum  meis  habent  Orgenomes 9  tantum 
Vatic.  Orgejiomos ;  Parif.  i.  Vindob.  Orgemones;    Cibin. 
orgenomaes;     Parif.    3.   praetulifle    videtur    Origevioncs, 
£dd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  11.  orgenomes;    reliqiiae  ad  42. 
Origeviofies  t    praeter  Vinetum,  qui  dedit  Origeveniones; 
tandem  Reinoldius  4.4-  45  —  Origenomefcos.    Dcniqae 
pro  Nanafa^    cui  praecedentis  vocis  ultima  fyllaba  cum 
augmento  etiam  praemifla  eft,   Mediol.  quos  Namnaffa; 
Lipf,  Vofl".  4.  Vatic.  1.  Leid.  Rehdiger.  quos  namnafa; 
A.  Gronov.    Vatic.  3.  Parif.   2.    Prag.    Havn.   quos  Ka- 
nafa;     Vindobon.   quos  nanuafa;     Gud.  quos  vanafa; 
Ciaccon.  quos  3Ianafa;    Chif.  quos  Mannafia;  Parif.  1. 
quosdam  nafa;  Vofl*.  1.  Cibin.  in  quos  namnafa;  Venet. 
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per  quos  nannaja,     Edcl.  1.  2,  5*  4-  5«  9-  H-  quosJam 
nafa;  inde  omnes*  qnae  atitea  deHernnt  Origeviones  ctini 
Vineio   quosdam  Nejua;    neinoI(iiu8«    4'*f  45   —  ^^" 
nafa,    Quid  Boccatius  in  Meta  le^erit,  non  fatis  adparet 
in  enarratione  fluviurum ;  fub  v.  Sauniusi  repetit :   flnvius 
ejl  Cantabrorum  per  avarif^inos  et  orgenemos  Jlnens;    ct 
f.  V.  Namnafa   pro  quo   Nannafa   ed.   1473*  ejl  jluoius 
apud  cantahros  auarigines  et  orgenomes  (ed.  Ven.   i4<>4.« 
fcd  Parif.   1511.  origennmes)  difterminans,     tzschvcke* 
Scribi  poteft  per  /lutrigones  et  Origeviones  qno.\dam  Ne» 
fiia  defcendit.    De  OrigevionibuSf  five  ut  Plinitis  [4,  34. 
f.  20.  j   OrigeniSf   Antoninus,  [p.  m,427.  j  qui  Ori^inas 
aquas  nominat.      Ftolemaeua  [  a,  6.  ]    quoque  Orl{tevos 
dicens  eos,  et  OrigavioLcam  urbem  eorum.    Quod  antem 
in  Plinio  dictum  nobis  cft,  Aurigevos  in  Pomponio  videri 
cfle  Origenos^  melius  eft,  ut  Auiri^ones^  qneinadmf)dum 
hoc  loco    dixiiinie,    legatnr.      Etenim  Ptolemaeu8  iiitef 
Autri^ones  et  Origaviolcam  oppidiim  Bunien  Nefitam  ait 
delahi,     i|uainquam    Nervet  in    ipfo    frequcntiiis,    quam 
^ffita  fcriptnm  eft.       Sci\  quae  hic  feqtiuntur  de  ainne 
JJeva^  dubium  non  relinquunt,   liunc  ipfum  a  Potnponio 
intelligi,   qtii  Nerva  live  Nefua  dicatur.      Autrigouas  et 
Plinius  lib.  '^.  [cap.  4.  C  5.]   conunemorat:     In  Autri» 
gomnn^    inqtiit,  novem  civitatibus   Tritium  et   Vtirovefca 
vimorantur»      De  Tritio  mox  agetur.    baruarvs.      Scri« 
ben<lum  reor  et  Aurigevos  et  Carjias  Ncrva  dcf^endit; 
cx  Ptolemaeo  ct  Plinio.    Legitur  tamen  in  Ptolemaeo  ali* 
quando  Nefna^    quam  lectionem  rurfus   videntur  appro* 
bare,  qui  loca  illa  habirant,  Nanfa  lingua  vernactila  us- 
qiie  in  hodiernuin  vocantes.     Pliniiis  Oriaenos  vocat  po- 
jniloB,    non  Aurigevos»    pintianvs.      Pro  Autriganes  et 
Ori^eviones  aliter  legi  in  MSS.  dixi  ad  iib.  1.  c.  3.   [  ad 
▼.  Seras,^     1.  cronovivs.      Pro  Avariginof  vel  Aurigi' 
nes  Hermolaus  vere  reftituit /^m/ /7^0/1  tf.i;  elOrigenomefros 
Tel  potius  Orgenomefcos  pro  Or^enomes  quos^  ct  Nan  fa 
(iia  Meus)    pro    Namnafa    Ueynoldus.      Orgenomejcos 

D  a 
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memorat  Fliuius  lib,  4..  c.  20.  [f.  34..]  Orgmottiefci  e 
Canlahris,  Ita  enim  ex  MSS.  edidit  Harcluiiius,  qui 
apnd  Ptolemaeum  lib.  a.  c.  6.  pro  'A^^cvop^aKOV  male* 
bat  'O^YsvojUKaKOv.  a.  gronovivs.  Atque  in  his  eroen- 
datioriibns  adquiefcere  debemuK,  cum  ex  tantis  tenebria 
clariorem  lucem  excutere  vix  liceiit.  To  quos  htilw  plane 
deditiitum  iiae  dubio  ex  ultima  praecedentia  nominis 
fyllaba  exiit. 

Devales  Tritium  — )  Mondra  et  hic  nomi- 
num  ediderunt  libri.  Ciaccon.  Devales  tritiuo  hellante; 
Yaticani  Devales  vel  Devallis  Tritinohel  vel  Tritimohel 
lunte;  Mediol.  Rebdiger.  Lipf.  devales  tritino  hellunte; 
Gud.  Parir.  1.  de  valles  tritono  hellunte;  Chi^i^n.  deval' 
tritano  delamhe;  Voff.  1.  Cibin.  devalejlritino  helluii§e; 
Voff.  3.  4-  5»  devallcs  tritino  hellunte;  V^enet.  de  vallis 
tritino  hellunte;  Lcidenf.  Devales  Catinohelunte ;  Abr. 
Gronov.  de  vaW  tritino  Bellunte;  Prag.  devaUis  trilinio 
Bellutem;  Parif.  2.  ac  Velis  tritino  Bellunte;  PariL  3* 
Devales  Tritonio  Belunte;  Havn.  devallis  trition  Bd' 
lunte;   Vindob.  avalles  devales  tritino  hellonte.    £dd.  l. 

S-  3«  4-  5-  9-  *!•  devales  tritono  helunte;   6.  7.  8»  ^^'*^ 

duplex   tricium  tohoiicum;     10.    12.   13.    i/^.    19.  deya 

duplex  Tritium  (10.  tricium)  Toholicum;     15.  17.  20. 

23.  devil  duplex  tricium   Toholicum;     i6.    13.    21.  22. 

fi4-*  ^5*  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schottua»  Vof- 

lius,   Gronovii  in  edd.  4-0.  4^-  4s-  Deva  Tritium  Toho' 

licum;    tandem   ceteri   cum  Reinoldio  Devales   Tritium 

TohoUcum,     Fro  cingitt  quod  agnofcunt  omnes  libri  ve- 

teres,   ii2.  14.  i^.  16.  17.  i8-  19*  so.  21.  ss.  23.  24* 

25.  Vadianae*  Olivarianae,   Vinetus,    Schottus,  Voflius, 

Gronovii   in    edd.  40*  4l-    4^-  attingit^    pro  quo   13« 

vitiofe  attendit;   reliqui,    duce  Reinoldio,  iterum  ciugit, 

TzscHvcKE.      Legendum  videtur:   et  Deva  duplcx  Tri* 

tium   Toholicum  attiugit.     Ftolemaeus  [2,  6.j  quoque 

Devam    iive    Divam    amnem    coliocat    iuxta     Tritium 
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cognomine  Toholicum^  fivc  Tohoricum  in  Vardulis  Can- 
tahriae.      Ilabetnr  et   eodera    nomine   alternm    Trilinm^ 
ner.  procul  aiiinodum  inier  Berones^    cognomine  ^letal* 
hirn^  Antoninus.    [p.  m.  394.]    El  Plinius  flib.  3.  c.  4- 
r.  3»J  ^utrigotmm^    inquit,    Triliinn  €t  Verovc^ca,    bar- 
BARV9.       Vocabulum  duplex  a  marginis  glolTeroate  quo* 
piam  [immo  ab  Hermolao]  in  ipfnm  Melae  contextum 
inertia  librariorum  inferlum  crcdiderimy  qnod  raepinime 
evenire  foiet;    ut  in  Flori  4..  Epitomatis  lib.  cap.  nltimo» 
ubi  de  Poliione  fit  mentio^    haec  tria  verba  inferia  funty 
nil   prorfua   ad   renfum   facientia:     Ilic  jecuuclus  orator, 
quae  ah  auditore  aliquo  in  marginem  cxcepta  funt,    cum 
aliis  fortalTe  pluribus.     Pariter  et  hoc  loco  fieri  potuit» 
ut  cum  Tritii  Tobolici  facta  eflet  mentio,    lector  aliquis 
duplcx  illic  Trilium  efle  haud  fanc  male  adnotaverit.   va« 
DiAsvs.      Ptolemaeus    Tritium    Tohoricum,    pintianvs. 
Pro  JDeva  ex  MSS.  et  edit.  Exon.  legendum  et  Devales^ 
ci  pro  triliuo  hellunte  cum  Hermolao  Tritium  Toholicum 
ct  pro  altiugit  e    MSS.  ciugit*     a.  gkonovivs.       Quo- 
niodo  rioccatius  hunc  locum  vel   legerit  vel  intellexerit» 
elucet  ex  eius  libello  de  fluminibus,    ubi  fic:    Jl/ngrada 
^fi  /luvius  Cautabrorum  uua   cum    Sueja    triuohellantem 
cingens  et  decium,    Inveteratum  igitur  et  hic  haefit  ulcus» 
afi  qiiod  curandum  fohis  advocari  poteft  Ptolemaeus.    Hic 
vero  adfert  in  hoc  tractu  Ai^ua  fluvium,  et  Tp/Viov  Tou» 
/^o^cHOv.      Hinc  Deva  in  Devil  locum  poft   melins  hic 
fucccffit»  cni  ex  MSS.  hodie  adpendunt  lcu  hinc  Devales. 
At  Deva  niinime  improbandum   videtur,    cnm    conftett 
^uain  nnfere  in  multis  nominum  formis  foedatum  Melam 
librarii    vel  amputaverint  vel  auxerint.      Atque  hoc  fua- 
^lere  videtur  Boccatii  Suefa^   qui  idem  fluvius  efle  vide* 
ttJr.     Neque  tamen  intercedo,    quo  miuns  etiam  Deval 
▼ei  Devales  adpellatus  fuerit.      Tritium  Ptolemaei  faci- 
Uus  ex  MSS.  eruitur,  quae  urbs  etiam  in  hoc  tractu  com- 
tnemoratur  a  Plinio  3,  4.  f.  3.   et  Antonino  p.  m.  /f^o, 
difficilius    Tobolicumt    quod    adeo    nusquam    reperiiur« 
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Imnio  ex  Ptolemaeo  Tuborieum  reponi  debet,  nti  etiam 
in  varr.  an  ex  MS.  dubito,  notat  ed.  29.  Ita  qnidem 
hoc  adiecto  cognomine  a  Tritio  31etaUo  diftinguit  fita 
etiam  diverfo  oppidum.  Vid.  Wefleling.  ad  Antoniii. 
p.  ^94..  in  quo  limpliciter  iila,  tantum  fitu  diverfo»  pro- 
deiuit;  ex  qno  fimul  adparet,  qnam  male  etiam  fic  dnplex 
bic  ab  Hermolao  intrurum  fuerit.  Cingit  Tola  codicum 
aucioritaie  Te  tuetur,  etfi  non  displiceat  adtingit^  aim 
iiiinini  videatur,  fingnlos  iIlo9  fluvioa  urbea  fingnlaa 
cinxiflie.  Forte  tingit  legi  poflit,  cum  c  ei  t  paflim  com* 
routentur,  cuiua  exempia  in  hoc  ipfo  verbo  et  cognatis 
notata  funt  ad  2«  i*  13.  et  s,  6»  9.  et  in  adtingere  et 
adcingere  a  Drakenb.  ad  Liv.  3,  19,  g*  9"^  ^^  ^^*  ^^  ^' 
fi»  11.  nifi  eflet  nimio  poeticum  et  a  forma  Pomponianae 
orationts  alienum.  Heliqut  igitur,  quae  inveni  in  noftris 
€ditir)nibu8  omnia,  praeier*  Toholicum^  pro  quo  dedi  To- 
boricum^  cum  r  et  /  raepifllme  commutari  conftet  cx  fcri- 
pturae  etiam  Longobardicae  ductibus  parum  diverlis, 
quod  difficiliuB  admittuut  Graeca. 

Decium  Aturia)  Ciaccon.  deciumta  a  Turia; 
Vaticani  decium  aturia^  decima  turia^  decimnama  turia; 
Mediol.  Cibin.  Rehdiger.  VolT.  i.  3.  4.  ( anie  ac  fvo  et) 
decium  Aluria;  Leid,  Vindobou.  decium  Athiiria;  LipL 
Von*.  5.  decimmaturia ;  in  Vofl*.  5.  fupra  lineam  adfcri* 
ptnni  detum  atntria;  A.  Grouov.  Prag.  Venet.  Havn. 
Parif.  i.  2.  decimoturia;  Chif.  JDecumatoria ;  Gud.  de* 
eiumaria;  Parif.  3.  Detum  yJthuria;  Rehdiger.  decium 
atuaria,  £dd,  i,  2.  9.  11.  detum  athuria;  3.  4«  5* 
detum  Aturia;  6.  7.  8«  ^o.  i  s:.  13.  (dceft  antea  e^)  14« 
15»  >^«  »7«  18«  *9«  flo*  21.  22.  23.  24.  25.  V^adianae, 
Olivarianae,  Vinetus,  Schottus,  Voflius,  Gronovii  in 
edd.  40.  41.  42.  et  deinde  Iturijfam  ;  Reinoldius  et  hiuc 
44-  45*  ceterae  et  Decium  atiiria,  Poft  pro  Oenjonem 
Maa^rada  Ciaccon,  fonans  Samfo ;  Vrag,  fonans  Suafo; 
reiiqui  on\ne%  fonans  faufo ;    hx  Vofl*.  i,  ^xo  Aluria  jo- 
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nans  xnanu8  recnnda  correxerat  Turiafn  Oeafo,      TAA.  i . 

fi-  3-  4-  5-  9-  *  *•  fonaus  faufo;    reliquae  ad  4^.  Rafo^ 

nem^  rantnm  13.  ex  vitio  (Jafonem ;  tnndem  ctim  \'ineto, 

Keinoldio,  4.4..  ceterae  Oeafonem,     IMn^rada  onines  dant 

cnm  editionibus,  tantum  qnocl  praeponnnt  et^  nti  edd.  t. 

2-  3*  4*  5*  9-   it*  ^^  pro  Alagrada  Inntinne  3Ieorada, 

TZ6CHVCKK.      Cum  non  longe  a   Tritio  Tchorico  fit  oppi* 

dum  Ituriffa^  aeftimandum  erit,  nunqnid  verbnm  /ituria* 

fonaus^    qnod  lioe  dubio  depravatnm  eft,    ad  Jturiffam 

detrabere  conveniat  ad  hnnc  modnm:   Ueiude  Jturijfam 

et  Eafoncui  JlJagrada^    nt    verbum    aitiugit   fiibandias. 

Flavius  qnidem  aliqnis  nomine  3Iagrada  nondnm  mihi 

lectus  eft;    led  cur  mutem*  non  habeo.      Eajouem  vero 

et  promontorium  et  oppidum  non  procnl  Iluriffa  Ptole- 

luaeus  [2,  6.]  collocat  in  litore  Oceani,   Olarjouem  [ao- 

larjouem  ed.    1493.]   a  Plinio    [4,  34.    T.   20.]    fortafle 

rectius  vocatum,   ad  Pyrenaeos,    finem  Hifpaniae,   cele- 

brem.      Scio  et  Aluriam  Hnminis  elle  vocabnlnm  Ptole* 

maeo,  [  2,  7.  in.  ]   fed  in  Gallia  Pyrenacis  proximi ,    ubi 

fnnt  Tarbelli^    Aquitantae  popnli,    a  qno  ci v i tas /f^iiriV/i- 

fiuni  vocalur.    karbarvs.      Ptolemaens  cnm  uno  s  Ituri" 

jam  et  per  oe  dtphlhongum  in  prima  Oeajouem.      Stra- 

bonis   codex  Graecus  [lib.  3.  p.  m.  111.  f.  161.]   Ida* 

niijam  nominat,  interpres  Oedajuuen  [nt  mnlli  codices] 

rcddir,   forinlle  rectins,  ex  emendatioribns  exemplaribus* 

Plioins  non  Oeajonem^   fed  Olarfouem  appellat.      Nec  ob 

id  credam  cum  Hermolao,   vitiatum  efle  Ptolemaei  codi- 

cem.     Parnm  enim  efficax  ea  ratio  eft;  ego  potius  crede- 

rem,  viiinm  in  Plinio  refedifl^e,   pintianvs.     Vxo  deindt 

Jturijfam  et  Eafouem  Magrada  ex  VolT.  1.  Decium  Atu* 

Tia  et   (qiiam  vocnlain  retinet    Vofl".  4.)   Oeafouem  JMa- 

graJa  legendum,    quomodo  eliain  ex  MSS.  edidit  Rey- 

noldus.    a.  gronovivs.      Licet  flc  proxime  codices  refe- 

rantnr,    difficnltates  tamen,    qnibns  hic  locus  oblldeturi 

minime  fnnt  expeditae.      Decium  enim  nemo  hic  novit 

praeter  Melam.     Gravias  offendaris  in  Aturia^  qui  fluviui 
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idem  effe  clebet,    qui  aliis  adpellatur  Atur^   Atyr^  AtU' 

rus^    de  quo  vid.  ad  Lucan.    i,  4.SO.      'Arou^ioc  apud 

Vtolemaeum    genitivus    eft    ab  ^'ATOupif,     uii  *0(poj3i<, 

'^AQa^ig,     £um  autem  fummo  confenru  ponunt  in  Aqni- 

tania,  ubi  Tarbelli  fuerunt  populi  et  urbs  Tarhella^      Sic 

Plin.  3*»   2.    in   Tarbellis,    Aquitanica  gente  et  in  Pjrt' 

naeis  montibus^   tenui  intervallo  discernente,    Quare  Tar^ 

hellicus  ipfe  dicitur  apud   Aufonium  in   Mofella  ▼•  4^8* 

Vid.  Cellarius  in  Geogr.  ant.  2,  i2,  30.    Valelius  in  notitia 

GaUiar.  p.  52  fq.   Oberlin.  ad  Vib.  Sequ.   p.  63.    Diferte 

autem  Mela  declarat,    citra  Pyrenaeum  fluvium  hic  quae* 

rendum  eire,    Aut  igitur  ille  in  noto  fluminis  Ctu  egregie 

erravit,    aut  alius  fubftituendus  eft,    quem  librarii  male 

ad  Aturum  detorferunt.      Quae  vero  ad  eiua  emendauo«> 

nem  rublidia  qnaeri  polTunt,  aut  in  Plinio  et  Ptolemaeo 

in  priniis  proft^nt,    aut  omnino  nulla  funt  et  locus  im- 

xnedicabili  vulnere,    ut  alia  plura,    nrgetur.       In  Plinio 

igilur  4,  34.  f.  20.  de  hoc  tractu  occurrunt  haec:    Vajco^ 

jium  faltus^   Olarfo^    Vardulorum  oppida^    Jlorojgi^  J\ile» 

nojca^  Vejperies^  Amanum  portus^   ubi  Flaviobriga  colo' 

nia;  in  Ptolemaco  2,  6.  poft  Devam  haec:    Vardulomm 

Jllcnofca^    Fajconum  Menlajci  fl,  ojiia;    Oeajo  civitas 

et  promontorium   Pyrenes,      Antoninus  in  itiner.    p.  m. 

455«   2nte  fummum    Pyrenaeum    habet   Pompelonem  et 

TuriJJam  y  quae  an  fit  Ituriila,    disceptatur,   vel  ambigi- 

tur  a  viri»  doctis;      Vid.  Wefleling.  ad  c.  1.      Iturifa  ta- 

men  in  Ptolemaeo  2,  6.  prope  Pompeloncm  ponitur,  uti 

a  Geographo  Ravenn.  4«  43»   "bi  quidem  Inturifa  vitiofe; 

fed  in  mediterraneis  refert.    De  Oeafone  iam  fatis  dictum, 

adprobatque  Marca  de    Marca  Hifp.  1,  14«  8«     Hinc  vero 

praeter  Oeafonem  nihil  certi   extricare  licet,    fluctusque 

moventur  facilius,  quam  componuntur.   Ueinde  Iturijfam 

pimis  recedit  a  libris,  et  languet  deinde^  etfl  alias  decium 

vel  detum  et  nmilia  ex  demum  oriri  potuit,    quod  cum 

dmn  et  deinde  mutari  multis   exemplis  docuit  Drakenb. 

ad  Liv,  4^1    22«  in,  alii,      Fraeftat  locum»    qua  hodie 


\ 
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conrpicitur    forma»    intaciam   aliisque   fanandum    relin- 
quere. 

V  ar  duli)     Vatic.   Cibin.  vardulU.    tzschvcke. 
Lego:    yarduli  ultima  gens,      Semper  enim  huinsmodi 
hne  terminat  provincias  Mela,   ut  faepe  dictum  eft.    Vide 
fupra  lib.  2.  ad  fin.  cap.  ^.  de  Macedonia.     fintianvs. 
At  non  cogitaverat,  fupra  in  recenTu  Cantabrornni  aliquot 
populos   dirertis  verbis   memorari,    qnibus  cum  Varduli 
adponantur,  unam  contra  genteui  eam  elTe  monet.     lllud 
vero  rectius  ofFendere  polFit,    qni  Vardulos  in  Hirpaniaa 
fine   ponat,    ubi   alii  omncs  oftendunt    Fafcones.      Cui 
disfentroni  ut  mederetur    aliquo  modo   Marca  in  Marca 
Hifpan.  i«  14«  8*  legendum  propofuit:   f^arduU  una  gens 
ad  Pyreuaei  iugi  jfromontorium  pertiuens^    quod  cLaudit 
Jlifpauias.     Scd  ita  oratio  minus  bene  flnit,   et  ipfa  me* 
deU  panim  eft  efficax.      Quare  vel  Melae  relinqueiida  ell 
Iiaec  lententia,   vel  dicenduni,  ad  Vardulos  etiam  retulilTe 
Vafcoiies»    in  primis  cimi  confter,   Oeajouem  cuin  Men- 
Idfco  11.    qui  multis  videtur  efle  Magrada,    in  Vafconibus 
eonnierari  a  Ptolemaeo,  etii  in  Cod.  Pariflenfl,  quod  notat 
Oihenartiis  in  notilia  Varconiae  cap.  7.     Vardulis  eliam, 
non  Vafconibus  tribniiur  MenLifcns,  de  quo  qnidem  plura 
alferam  Vol.  12.    Plinius  etiam  4,  ;^4'  f*  20.   Olarfouem 
i.  e.  Oeafonem  Vardulis  adiudicat.    Idem  vero  inter  Fyre* 
naeam  et  Oeafonem  per  oceanum  faltus  tantuiu  Vafco' 
num  commemorat,    ex  quo  Mela  commode  bic  Vafcones 
praeterire  potuilTe  videtur,  quorum  urbes  fnerunt  in  me* 
diterraneis.     Cetera  binc  in  MSS.  funt :    Vindob.  piriuei 
et  pertines;  Cibin.  cludit%  idem  et  Kehdiger.  hyjpanias^ 
oti  folet. 
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Continna  rerie  hoc  capnt  praecedenti  adoectnnt 
plerique  codiceSf  lu  ii^  Cibin.  Zalufc.  et  edd,  antiqailE- 
mae  i.  2.  7f  4-  5*  6.  n*  9-  lo.  15.  17.  20.  23.  lo 
margine  tantum  cod.  Lipr.  rubro  colore  adrcriptum  erat: 
Gallia,  2)  Paragraphi  lignum  praeferunt  edd.  12.  13. 
14*  ^9*  3)  Aliae  edd.  prneligurit  iurcripiionem,  veluti 
\\,  de  ora  Galiie  capitulum  H.  4)  £xtima  GalUarum 
ora  praeferunt  Vadianns,  Olivarius»  Schottoa  cum  ruifl. 
5)  Gallia  coniala  )\einoldiu0.  6)  GaUiae  ora  exterior 
Voniiis,  Gronovii  et  alii«  7)  Vinetus  binc  cap.  9.  ex- 
orditur, 

$.  1.  Galliae)  Vlndob.  Galie^  uti  feinper. 
Poft  in  codem  decft  vox  cuius^  in  Parif.  1 .  ora^  ct  Rch- 
diger.  habet  prinium  pru  primo^  eodem  fenfu,  fi  illud 
aclvcrbii  loco  pofiium  intellexerifis  ubi  etiam  mox^  ut 
alibi  deiiidc^  tnm^  fubiicitur. 

tantnndem )  Prag.  edd.  30.  Jfl.  37.  taudem^ 
vitiofe.  Venet.  tantuudem  in  pelagust  exclufa  voM 
paeue.  Poft  Prag.  rector  pro  retro,  Rehdiger.  hyfpania, 
ut  folet;  Cibin.  accejjferatt  Prag.  Cautabricat  Vindob, 
catabrios» 

aniflexa)  Vofliani,  Venel.  Havn.  Parif.  2.  3* 
Prag.  edd.  15.  17.  20.  23.  amplexa;  Lipf.  Rebdiger. 
Gud.  Vindob.  Edd.  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  *o.  11. 
12.  13*  14*  ^9-  43*  offleoca;  Vatic.  Cibin.  Zalufc.  o^- 
Jlexa;  i6.  ig.  3i.  22.  23.  24.  25.  Vadianae,  Olivana- 
iiae»  Vinetus,  Srhottus  iujlexa.  .  Voflius  primus  poruiC 
am/lexa,  quod  retiuueriint  ceteri,  praeter  Keinoldium. 
TZSCHVCKE.  Inflectnntur  ea  litora,  quae  irittia  reccdunt; 
id  enim  [^roprie  hoc  vocabulnm  fignificat.  Verum  con« 
trarium  poftulat  reiirus,  Itaque  noii  dubito,  qnin  ex  eo, 
quod  in   veteribua  exftat  libris  amplexa^    faciendiim  fit 
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amjlexa,  Notiini  am  praeporitionem  eandem  in  compofi- 
tionibus  vim  habere,  atque  circum.  vossivs.  Amjlexa 
videtur  eliam  proftare  in  Parif.  i.  At  vox  eft  inrolentior, 
quae  an  uspiam  reperiatur,  dubitare  licet.  Qu^re  etiam 
Gefnerus  in  thefanro  L.  L.  diibitanler  eam  adponit,  et 
ex  fine  capitis  refert  eiu$dem  nominis  infulam  amplexns^ 
qiio  hoc  verbum  probare  videtur,  etfi  a  noHro  loco  alie* 
num.  Amjlexa  tamen  cum  ad  circuitum  maxime  valeat, 
tum  ad  codices  proxime  accedat,  reiiciendum  non  vide« 
tur.  Quare  nec  ego  movi.  Tum  edd.  ^'^o.  prave  ad' 
venitf  32.  advenerit  pro  advertit^  uti  poft  in  ed.  37. 
(VrQilii)  exhibetur.  Pro  lilus  Venet.  et  edd.  15.  17. 
fio.  25.  dant  laluSf  minus  bene  et  inconcinno  orationia 
nexu.  Quis  cnim  placide  ferat:  Galliae  lalus  alterum 
cidus  ora  —  latus  advertit  ? 

Tunc)  Gud,  tum^  ut  fit  faepe.  Pro  feptentriones 
Vatic.  3.  Lipf.  Gud.  (ante  correctionem)  Prag.  dani  fepten" 
trioncm;  de  qua  commutatione  vid.  fiipra  ad  2«  3t  io. 
ct  3,  Xf  9*  Hinc  pravc  Vindob.  eractoque  pro  rectoque^ 
Deinde  pro  expanditur  edd.  9*  ii.  13.  habent  exten» 
ditur^ 

$.  3.  ae  pabuli)  Sic  omnes  fere  codices 
etiam  is,  quo  ufna  eftCiacconius,  et  meliores  A.Gronovii. 
Vindob.  e  pahuli;  Parifienfes  forte  et  pahuli^  qtiod  ma* 
luerunt  editioiied  eliam  recentiores,  in  quihus  Keinoldia* 
nae,  dum  A.  Gronviua  poneret  ac  pahuli^  quod  tauien 
videtnr  etiam  exftare  in  ed.  Vineti.  Cum  ita  veliut  certi 
codices,  retinui, 

Incis  immanihns)  Nemo  in  his  verbia  ante  lo, 
Conrad.  Schwarizium  haefitaverat.  Hic,  cum  nuUa  Uico- 
rum  immanium  amoenitae  effe  pollit,  mutata  voce  imma' 
nibuSf  unde  ineptuB  fenfus  exnfteret,  emendavit  amoena 
lucis  ct  amnibuit  de  quo  vid.  eiua  Monumenta  ingenio- 
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rum  i6.  p.  173  Tq.  et  nota  ad  Cellarii  Geogr.  ant.  T.  l. 
p.  139.  jn  qua  idein  repetiit.  Amniiim  enim,  inquiti 
crebro  discurfu  amoenitatem  regionum  adiuTari,  ii  prae* 
fertim  e  coHlum  arboretis  defpicere  liceat,  vel  e  poeta« 
rum  et  hirtoricorum  defcriptionibua  conltat,  etiamli  qui 
forte  tam  ftupidi  Ont,  ut  oculorum  fuorum  teftimonio 
uihil  tribiiatit,  nec  proprio  renfu  moveantur;  in  quam 
caufam  adlegat  Aelian.  V.  H.  3,  1.  Curtium  3,  1.  et  4. 
Virgil.  eclog.  1«  52  fqq.  et  lo,  42.  Ovid.  Metaniorph. 
s,  455«  Aufon.  idyll.  10,  13  fqq-  \Xz  amoena  fontibus 
Jde  dicitur  ab  Ovidio  Faftor.  4,  24.9-  Praeier  nccefliu- 
tem  tamen  fic  eniendari  iudicat  Kappiua  in  indice  f.  v. 
immaitiSf  quippe  qnae  vox  in  hoc  !oco  figniHcet  ingens. 
Iia  quidem  durities  explicatione  moliitur,  neque  tamen 
ipfa  re  toHiuir.  Vt  enim  taceam,  immanis  non  fimpli- 
citer  efle  ingens,  fcquentia  etiam  aperte  declnrant,  quo 
fenfu  Mela  intellexerit,  Nempe  quo  Cicero  de  provinc. 
conful.  c.  12.  intellcxit:  nihil  illis  nationibus  ejfe  afpe^ 
rirts.  Tum  vero  perinde  eft,  ac  fi  Mela  dixiiTet:  Gallia 
habet  amocnos  et  immanes  lucoSf  quae  mxnus  bene  con- 
fentire  videntur  et  ofleudunt.  Quod  I.  Gronovius  in 
iiotis  IVlSStia  vel  ad  humana  facrificia  refert,  vel  ad  hoi- 
ridam  per  fe  vaditatem ,  ad  ipfum  connexum  nihil  vaiet. 
Amnium  autem  in  Gallia  muUiiudinem  et  utilitaiem  lau- 
dat  etiam  Strabo  lib.  4.  in.  Non  igitur  fpernendam 
putem  eam  Schvvartzii  emendationem,  quam  egregie 
confirmat  locus  Saluiani  '  de  gubernatione  D^i  lib.  7* 
p.  m,  135.  (ed.  1638«)  "^"  Galliam  Narbonenfem,  pa- 
triam  fuam,  Fomponium  forte  imitatus,  amoenatam 
fuifl*e  praedicat  htcis  et  inriguam  foutihus.  Neque  ta* 
men,  cum  aliquo  modo  excufari  et  defendi  vel  ex  Melae 
fenfu  et  iudicio  poITit  lectio  vulgata,  eam  invitis  libria 
omriibus,  ex  qnihus  fantum  antiqua  fcriptura  habet  Reh- 
diger.  in  manibtts^  deferere  volui.  Forte  eo  moUitur, 
quod  lucis  dixit,  non  filvis.     Atque  id  fpectafle  videtur 
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I.  Gronovius  in  polleris  rcholist   ubi  explicat:    propter 
honorem  inGtum. 

^nidquid  ex)     Prag.  qititquid  ejl  fatis.      Tum 
Rehdiger.  fri^ore;  ed.  i.  impaticus. 

aegre)  Farif.  i.  s.  Valic.  Lipf.  Guil.  Prag.  Reh- 
diger.  Zalurc.  Vindobon.  Venet.  Havn.  plerique  Grono- 
Tiani  cum  edd.  tantiini  non  onmibns  maxiine  veluftis 
ager;  Voff.  i.  Chif.  Parir.  3.  (forle)  varr,  in  edd.  27. 
et  SQ.  et  edd.  15.  17.  ao.  25.  51.  43.  44.  45.  reli- 
quae  aegre.  Tum  Cibin.  Voff.  1.  nec  ubi;  Zalufc.  nee 
ubique  cum  alii$.  Vollius  fequentibns  Gronoviis  in  eM. 
40.  4l.  4^'  dedit:  OuiJquid  ex  fatis^  frigoris  iwpa* 
tiens  ejl.  jiaer  et  uhique  alit ,  et  Jaliibrir  —  \'inetus : 
frigoris  impatiens  eji  aepre^  nec  ubique  alit,  Salubris  — 
TZ9CHVCKE.  Lego  i  acore^  nec  ubique^  flagitante  fenfu. 
6CHOT  rv8.  IVIalim  id  ,  qnod  in  optimo  e(l  libro :  Ouid^ 
quid  ejl  fati.  Seqneiitia  ope  Valicani  et  alioruni  codi* 
cum  refinximus.  [Vid.  antea.  ]  Prins  fcribebatur:  aegre 
nec  uhique  alit^  et  uoxio  ^encre  aiiimalium  minime  fre* 
quens ;  quae  non  cohaerent.  vossivs.  Perizonina  mar- 
gini  ])aternae  editionis  adfcripferat :  Leg.  aegre  nec  ubi^ 
que  alit^  at  falubris.  a.  GRONOVivs.  Non  niale ,  uti 
et  ▼oltiit  Schwartzius  c.  1.  dunmiodo  codices  adnuant,  at 
inferatnr,  cum  diverfa  a  fnperioribus  tradat,  quibus  haec 
leventur.  Poteft  tamen  didinctione  adiuvari,  qiiam 
maximaro  cffe  volnerunt  lunt.  Ald.  Vin.  In*  ceteris 
probo  receptam  rationem.  VolTiana  narraiionis  fummam 
in  partes  nimis  minutas  concidit  et  di^iicit,  tum  a  tcrra^ 
unde  haec  omnia  reguntur,  male  avellit;  nec  denique  re 
et  aliorum  teftimoniis  comprobantur.     Cf.  Strabo  c.  1. 

falubris)  Excidit  haec  vox  in  edd.  1.  2.  3.  4« 
5.  6.  7.  8*  9«  ^o.  II.  12.  13.  14.  16.  18«  19-  21.  122. 
24.  35.  et  fic  Vadianae,  Olivariauae  cum  Schotio.    Serva* 
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verunt  eam  edd.  15.  17.  20.  2^.  et  Tepetienmt  cam 
Yitieto  et  Vonio  ceteri  adreiuientibus  codicibus.  Foft 
Venet,  habet  ex  ttoxio, 

• 
§.  3.  etiam)  Vindobon.  et^  Poft  voccs  et 
gratijjimam  omiflae  funt  in  edd.  30.  32.  quod  viiinm 
cognata  32.  euiendavit.  Antea  ViueLus  dedit  Juperfii- 
tione,  TzscHvcKE.  Non  recte  Pintianus  opimam  fiibfti- 
tnit,  cum  alterum  probum  fit.  Minucius  Felix:  [cap.  32.] 
qui  hominem  pericido  fnrripit^  optimam  victimam  cacdit, 
Ma\e  et  ifiic  fuppofuerunt  opimam,  OpLima  victima  eft 
viciima  optata.  Feftus:  [p.  303.  ed.  Dacier. ]  Optaiam 
hofliamt  alii  optimam  appellant  eam^  quum  aedilis  Iti* 
bus  conjlitutis  hojliis  optat^  quam  immolari  velit,  Sic 
lege.  vossivtf.  Avns  maiebat  opimam,'  a.  gronovivs. 
Piiiiianus  optimam  minime  adtrectavit.  Ciacconius  opi- 
mam  hojiiam  ex  Arnobio  lib.  3.  [five  ex  Minucio  c.  I.] 
coninieuiorat,  fed  deinceps  Fefti  explicaiioneui  optimae 
victimae  fubiicit.  Voilio  adfentitur  in  Minucii  lectione 
VVopkens  iu  obfervalt.  niifcell.  Vol.  lo.  p.  46.  et  proba- 
runl  in  ediiiouibus  Davilius  et  Liudnerutt.  Ita  etiaiii  in 
Lactaniii  epitoiuc  cap.  25»  7-  viri  docti  maiunt  ophias 
victimas  pro  optimas^  atque  ita  nou  folum  dici  polle,  ubi 
nexus  adujirtit,  vel  fuadet,  ipfa  vis  verbi  declarat,  feil  et 
ita  vere  dici  ex  Seneca  Tragico  in  primis  evicit  ad  Lactan- 
tium  Buenemannus.  Contra  in  Mamertini  Panegyrico  ad 
Maximian.  Aug.  c.  7,  5.  pro  optima  fertilisque  Syria 
recte  emendatur  offima.  Sed  cf.  quae  fupra  ad  i«  8*  3* 
de  comuiutatione  utriusque  vocabuli  notata  funt.  Hic 
vulgatam  lectionera  minime  lacelTo,  cum  non  onuuQO 
praertanlia  victimae»  fed  ex  praeftantibus  delectus  refpi- 
ciatur,    et  librorum  concordia  conftet* 

caederent )  Vatic.  3.  Frag.  celehrent;  Havn.  ct' 
derent;  Vaticani  alii  Lipf.  Cibin.  Rehdiger.  Gud.  Vin- 
dobon.  Farif.  1.3.  Venet.  crederent,  cum  omnibus  edi- 
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tionibus  ad  Voiriuin,  qiii  dedit  caederent^  et  hinc  reli- 
qui.  Ita  vero  habiierunt  Voflii  codices  et  (forte)  Parif.  s. 
TzscHvcKK.  Scribo  caederent^  ut  lib.  2»  [  i,  ii«]  de 
Taiiris  populis:  immanemque  famam  habentf  folere  pro 
victimis  aduenas  caedere,  ConRrmat  etiam,  qiiod  ftatim 
feqnitur.  pintianvs.  Pintianus  caederent,  Sic  quoque 
veteres)  merobranae.  Subintelligenduni  vero  tamifnam^ 
wlutf  ut  fit  renfus,  Gallos  hominem  caedere  folitot^,  velut 
optimam  victimam.  Alias  enim  vulgata  lectio  praeferri 
deberet.  vossivs.  Caedere  victimas  recte  ulilateque 
dici»  non  folum  Melae  locus  a  Pintiano  indicalus  docet, 
fed  et  alia  aliorum  auctorumy  ipfa  re  comprobante.  Tum 
vero  ad  victimarum  conditionem  refertur,  hic  iudicium 
et  fuperftitio  hominum  rubefle  poteR,  unde  anceps  exfiftit 
loci  lectio.  Cum  tamen  fubiecta  magis  adftruant  caedc 
reiitf  et  adiiut  codiccs,  qui  palrocinium  aganr,  acceptum 
reiiqui,   etii  nec  allerum  faftidio» 

feritatis )  Vatic.  Lipf.  Gud.  omninoque  mei 
omnes  cum  edi\,  1.  2.  3.  4*  5*  ^*  7-  8*  9*  10.  11.  13. 
13.  14..  15.  17.  20.  25.  veritalis,  Vadianus  recle  et 
ipfo  iiexu  poftulanle  conimutavit  in  feritatis,  quod,  re- 
licto  Camerte  duce,  excepit  1«^.  et  praeter  fauuliam  Va- 
diani,  Olivarius  aliique  umnes.  Mox  Prag.  ut  abolitae; 
Venet.  abditae;  ed.  25.  oblitae. 

humanis  caedibus )  Codices  in  his  confentiunt, 
tantum  quod  Prag.  ex  mollioriti  pronuiilialionis  fono  po- 
tuit  fedibus.  TzscHvcKE.  Legendum  putius,  aiqne  ut 
ah  humanis  caedibus  temperant.  pintianvs.  ObTecutua 
eft  foliis  Schottus  recepitque.  Heliqui  omnes  retinuerunt 
Tulgatam  aniea  lectionein,  qiiae  bene  habet  et  cuni  reli- 
quis  apte  cohaeret,  modo  ro  delibant  recte  explicetur, 
de  quo  alibi,  et  ro  ultimis  ad  eas  caedes  cum  Kappio  re- 
feras,  de  quihus  inodo  dixerat,  quae  funt  humanae,  etft 
forle  etiam  de  veris,  certis  caedibus  puITLs  intelligere,  ut 
fictis  et  iimulatis,  quae  funt  iu  delibantf  obponas. 
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devotos )  Pleriqne  et  tantum  non  omnes  codices 
habent  devotas^  uti  efiitiones  omnes,  in  qnihu»  Vadia» 
nae,  Olivarianae,  acl  Graflferianam.  (38*)  Schottus,  (in 
ed.  35*)  nionente  Pintiano,  repofuit  devotoSf  poft  eum 
Vonius  et  ceieri.  tzscuvcke.  Scribo  d^voioSf  ut  rub- 
intelHgas  homines,  Nam  alias  quod  veftigium  obfeao 
erat  feritatis,  abolitae,  delibare  victimas,  quas  mactare 
erat  pietas?  pintianvs.  Hoc  quidem  aptius  [ubpletur, 
quaui,  qiiod  vult  Vadianus»,  victimas^  quamvis  in  hoc 
nexu  de  hunianis  facile  pollla  intelligere. 

altarihus )  Vatic.  3,  Prag.  ab  altarihus ;  tum  ille 
amovent^  hic  ainmovere,  lu  Vindob.  verhum  admovere 
plane  deelh  Forio  Valic.  3.  Prag.  Venet,  Uavn.  delibe' 
rant ;  inepte. 

tamen)  Vindob.  tantum^  ex  fcribcndi  compendio. 
Vcnct.  tamen  ad  Jacuudiam,  A  voce  Ilabent  c.  10.  in* 
cipic  Vinetus. 

Druidas)    Vatic.  i.  Drydas;  Vatic.  3.  Gud.  Havii. 

driadas ;  Cibin.  driclas ;  Prag.  Ariadas,  £dd.  vetuftae 
qnaedam,  in  qiiibus  5.  4«  5*  ^-  7-  8-  ^^*  ^^*  Dryudas^ 
forte  qiiod  a  h^\)^  cum  multis  veterum  etiam  deri* 
varidam  vocem  putarent.  Similes  variationes  obiiciunt 
libri  in  Lucano  1,  45^*  CiCrte  fic  in  Strabone  lib.  4-«  P* 
m.  ijCi.  r.  i^yfq.  Latinis  tamen,  mutato  v  in  u,  ut  fae* 
pe,  placuil  Druides^  velnti  lulio  Caefari  de  B.  G.  6,  14* 
Pliiiio  16,  95.  f.  44.  etfi  nec  Druidae  refpuunt,  in  qni- 
bns  Lncanns  c.  1.  Et  fic  ^r)ovibai  reddit  Metaphrades  Gr. 
in  I.  CaeFare  de  B.  6.  6,  13.  et  14.  Nihil  igitur  hic 
propter  iilos  codices  mutandum  eft» 

terrae)     Vindobon.  terras  mondique.     Lipf.  Gud. 
Prag.  et  formas.    Poft  coeli  deeft  in  Prag. 
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ae  fiderum)  Sic  {ae)  LipC  Vatic.  t.  Gud.  ct 
alii  qnidam,  Editionea  pleraeque,  ex  quibus  1.  2.  3.  4.. 
5.6.7.8.  9.  10.  11.  12.  i^.  14..  15.  17.  19.  ao.  &3. 
24.  05.  Olivarianae*  Schottua  «^  praeferunt,  cuin  MSSria 
qnibusdain.  Vadianus  dedit  ae^  uti  eiua  rectatorea,  hinc 
Vinetue,  VoIIlus  et  reliqui.  Eadera  varietas  harum  par- 
ticularum  obfervatur  ante  verba,  quid  Dii  velint;  ubi  et 
codices  et  edd.  inter  utraroque  ambigunt.  £x  recentiori- 
bus  Vofllus,  Gronovii  in  edd.  4.0.  /^i.  42.  Heinoldiaa 
pofnerunt  et^  quod  certe  meliore«  Gronovii  probant,  ex 
meis  Cibin.  Lipf.  Gud.  et  quidam  alii.  Qnae  praorerea 
ex  MSStis  notata  habni,  haec  funt.  Vindob.  omitrit  ac 
^nie  Jiiferum  9  poft  idem  Dii.  Quod  Ciacconius  emen- 
daret  valeant  pro  velintf  non  erat. 

feire  profitentur)  V atic.  ^»  fcite»  Tum  idem, 
Parif.  2.  Prrg.  omittunt  projitenlur. 

gentis)     Deeft  in  Lipf. 

vicenis)  Parif.  1.  2.  Vatic.  3.  Prag.  Rehdiger. 
Cibiij.  Venet.  Havn.  vicinis;  Gud.  vicim.  Poft  Vaiic  3. 
Parif.  2.  Prag.  Uavn.    Cibin.    Venet.  amnibus;    Parif.  i, 

Gud.  amnis, 

» 

aut  in  fpecn)  Voculam  aut  editiones  omittunt, 
etiam  Heinoloianae.  Inremit  ex  MSStis  fiiis,  qnibns 
(aGFragantur  etiam  mei  omnes,  primns  A.  Gronovius  in 
ed.  4/4..  et  retinuit  Kappius.  Cibin.  pro  altero  aut 
habet  an, 

ex  his)  £aedem  editiones  ad  Gronovianam  44- 
hahent  ex  iis.  Inde  ex  his  legitur  cum  MSStis  Gronovia- 
iii6  fere  omnibus  itemque  meis.  Cibin.  ex  hiis^  ut  alibi. 
Vi.fl*.  1.  Fnum  etiam  ex  hLf,  Cf.  li  tanti  eft,  de  hac  com* 
itiutaiione  crebro  obvia  ad  2»  69  7. 

Pomp.  JVUUu  Im  IIL  '  E 
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^ffluxit)  Ita  codices  niei  cum  antiquis  editioni- 
bu0  !•  2.  3.  /4.  5«  9-  !»•  13-  Praeeuiite  Hermolao  Bar- 
baro  in  ed.  6.  cognatae  cum  Camertinia,  Ald.  lunt.  Va- 
dianis,  Olivarianis  et  fimilibus  itemque  Schotto  pofuerunt 
ejfluit,  Tnm  Vinetus  recte  revocavity  quod  et  in  ed.  6. 
Tolebat  antiquae  manua  nota»  effluock.  Secuti  Voi&aii 
Grouovii  et  ceteri. 

cum  mortuis)  Ita  omnes  mei  codicea  praeter 
Farir.  3.  et  forte  Vaticani  alii,  in  quibus  Icgitur  cum  mor^ 
tuos;  nam  ex  folo  Vatic.  3.  enotatum  erat  eum  mortm, 
Cum  mortuos  etiam  praeferunt  edd.  1.  s.  3.  4*  5*  ^*  "^* 
5.  9«  10.  11«  12.  13.  14..  15,  16.  17.  18-  19*  so.  21. 
fi3.  23.  24..  25.  et  hinc  Vadianae,  OHvarianae«  quibns 
accelTerunt  Vurftidue,  Henifchius,  GralTerus  adeoque  Vi- 
uetus.  Sed  eum  mortuis  repofuit  ex  Mariangeli  vero 
monito  Schottus,  probaverunt  poft  VoIIius,  Gronovii  et 
alii.  TzscHvcK£.  Legendum  cum  mortuist  non  cum 
mortuoSf  ex  obfervatione  Mariangeli.  pintianvs.  Recte, 
nt  nexus  contineatur,  quem  incidebat  et  luxabat  prior 
lectio.  Accedunt  praeterea  codicesv  deterioris  adeo  no- 
tae,  quod  documentum  efle  debet.  ita  ollm  in  Melae 
exemplaribus  vulgo  fcriptum  exftitifle. 

ac    defodiunt)     Cibin.    Rehdiger.    atque  iefo- 

diuntf  quod  et  excepit  Reinoldius.      In  Ciacconii  codice 

hae  voces  deliderabantur.  tzschvcke.     Hic  locus  prava 

interpunctione  laborat.     Nam  ro  oUm  cum   fequentibus 

coniungendum  efle»    facile  evincit  locus  Valerii  Maxinii 

lib.  2.  cap.  6.  Exter.   10.  a  Pintiano  laudatus:    Horum 

( MaflUiennum )   moenia  egrejfo  vetus  ille   mos  GaUorum 

occurrit,  quos  (leg.  quo  ex  MSS.  cum  Torrenio)  memo* 

riae  proditum  efl^   pecunias  mutuas^    quae  his  apud  in- 

feros\redderentur9    dare  folitos,    quia  perfuafum  habue' 

runtf  animas  hominum  immortaUs  ejfe.    Idemque  etiam 

animadverfum  a  clarilEmis  viris,  Schotto.  Rejnoldo  et 
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Perizonio.  A.  GRONovivs.  Neinpe  feclt  prava  lectio 
ilJaque  emendata  loci  diverfa  explicatio»  ut  varia  dillin* 
clione  verborum  iiexum  et  fenriim  adiuvarent.  Ita,  qui 
cum  mortuos  dederunt,  diflinguere  fere  folent,  poft  dc" 
fodiuiUt  reliqua  ad  inferos  conlinua  ferie  pertexnnt»  etfi 
etiam  quidam  in  voce  viventibus^  maximo  figno  fubiectOy 
prioris  membri  terminum  ponunt»  in  quibus  cdd.  s.  ti, 
13.  £x  pofterioribus «  qui  meliorem  lectionem  proba- 
runt,  olim  ad  priorem  fententiam  reiiciunt,  veltiti  Schot- 
tus,  VoIEuSy  Gronovii  ad  ed.  4-S.  Reinoldius*  unde  nova 
diftinctio  A.  Gronovio  praeeunte  invaluit,  quam  et  agno- 
fcunt  Cod.  Gud.  et  LipC  et»  quia  magii*  ell  accommo- 
data,  ego  retinendam  cenfiii.  Ciacconius  porro  malit  aut 
defodiunt  grata  viventibusm  Pofierius  grata  probat  etiam 
Schottus. 

deferehatur)  Vindobon.  defferebatur ;  Ciaccon. 
Coih  referebatur;  lApL  deferebantur;  Vofliani  libri  ^/^e- 
rebaturt  quod  unusSchottus  excepit.  tzschvcke.  Scribu 
difftrebatur  ad  inferos.  Valerius  Maximns' [c.  L]  Fetus 
ilie  mos  Gallorum  occurritf  quos  memoriae  proditnm  cfl^ 
pecunias  midtas^  qnae  his  apud  inferos  redderenttir^ 
dare.  pintianvs.  Libri  veteres  differebatur^  non  defe* 
rebatur*  Recte.  vossivs.  £go  vulgatam  non  miito, 
cnlus  fenfus  fuminatim  comprehenfus  hic  eft,  adpufnifFe 
mortuis  tabulas  acceptorum  et  expeiiforum,  pecuniaeque 
creditae,  tamquam  documenta  eius  opinionis,  uti  fere 
hunc  locum  explicat  Martin  in  libro  la  reiigion  des  Gau- 
lois  Toin.  1.  p.  soi.  Sic  epidolas  propinquis  infcriptas» 
quas  illi  legerent,  addidiile  narrat  Diodor.  Sic.  5,  28«  extr. 

etiam)     £xciderat  in  Parif.   9. 

fe  in  rogos)  Vatic.  3.  Prag.  alio  ordine  exhi- 
bent :  in  rogos  fuorum  fe.  Tum  Prag.  veluti.  Antea 
Vindob.  erant  omiflb  que. 

£  2 


68  POMPONII     MELAE 

$•  4«  f^ mma  nomina)  Rehdiger.  nomi- 
na  funima,  Ciaccon.  trminabanturque ;  nehdiger.  ne- 
glecta  iineola  Urminaturque ;  Parif.  i.  terminantur;  Prag. 
Harn.  tribas  ingentibus  Jluviis;  Parif.  tribus  jUiviis, 
TZiiCHvCKE.  Vox  fumma  redundare  videtnr  schottvb. 
At  furit  nomina  praecipua  et  generalia,  nti  recte  expofuit 
Kappius  in  indice  h.  v.  A  voce  Regio  cap.  ii.  adfaibi- 
tur  in  ed.  Viueti* 

Nam)  Cihln.  Rehdiger.  Venet.  Gud.  Vindobon. 
Namque^  uti  fere  folet  fequente  vorali.  Poft  Gnd.  Vin- 
dohon.  pireneo;  Cibin.  Hehdig.  pyreneo;  Prag.  Fyrenio, 
Priores  forinae  adparent  etiam  in  edd.  quibusdam  veteri- 
bus,  quod  ab  iis  non  eft  alienum.  Sic  cdd,  i.  6.  7*  8* 
garunnam;  Vindobon.  garonam;  Lipf.  infra  f^aurumna; 
pleraeque  aliae  edd.  Garumnam^  uti  eft  in  lul.  Caefare 
de  B.  G.  1»  1.  quam  formam  reddit  etiam  Metaphraftes» 
d  Fa^oujuivaf.  In  Strabone  tamen  lib.  4.  p.  m.  13^* 
r.  189-  ^^  deinceps  legitur  d  Ta^ovvaq  et  niutata  accen- 
tus  fede  a  Cod.  Mofc.  d  Fa^^ouvac»  in  Ptoleroaco  s,  7* 
Vanvva^,  Sic  Garunna  codices  Plinii  habent  4,  3^*^*  ^*^' 
notante  Harduino,  pofuitque  editio  Frobeniana  prima; 
Gantmna  tamen  fcribunt  pofteriores,  veluti  Aufoniiis  in 
Mofella  p.  160.  483*  idem  de  nobilibus  urbibus  lif  5* 
Claudian.  in  Hufin.  2,  113.  Sidon.  Apollin.  carm.  2Si 
103.  — 

Aquitani)  Ita  Vatic.  3.  Gud.  Prag.  Cibin.  reljqui 
cum  edd.  ad  Vollium  Aquitania.  Inde  a  I.  Gronovio 
rediit  Aquitani.  Beinoldianae  tamen  variant.  Nam  in 
cd.  1739.  haefit  Aquitania^  cum  aliae,  quibus  uti  licnit» 
Gronovianam  formulam  redderent.  tzschvcke.  Lego 
Aquitanif  non  Aquitania^  quia  praecellit  Populorum  trui 
fumma  nomina^  et  fequitur,  Celtae  et  Belgae.  pintia- 
Nvs.  Editiones  omnes  antehac  Aquitania.  Nos  tandem 
credidimusy  audiendum  efle  Fintianum,  non  quia  prae- 
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cetTit  popidorum  et  reqnitiir  Celtae  et  Belgae^  quat  ille 
praefert  caiinjs,  (in  qutbiis  contra  profecto  varietatem 
captare  folet  auctor)  fed  qiiod  mox  fequitnr  ^quitana* 
nim^  nec  folet  Mela  in  feqnentibus  alirer  loqui,  qiiam  in 
praecedentibus  incipit.  £t  iam  fupra  habuimus  exem* 
phim  corruptarum  vocum  ab  proximis  earum  literia. 
I.  GRONOVIV0.  Omnino  quidem  non  infrequens  e(V  aucto* 
ribus  gentium  et  regionum,  incolarum  et  urbium  nomi- 
na  inricem  variationis  etiam  caufa  coniungere.  Sic  i«  3« 
extr.  Germani  fubiiciuntur  recenntis  plnribus  Eiiropae 
regionibud;  2,  3»  12.  Pyraei  et  Libnrni  et  JJlria ;  3» 
4»  2.  legilur  yolfci^  Campania  et  Brnttii,  Expenlis  ta- 
inen  rationibus,  Gronoviana  maxime,  et  cnm  codices 
etiani  aliijui  addicant,  receptam  hodie  lecliouem  non 
movi. 

Seqnanam)  Behdiger.  SeqiMmam;  Vindob»  5^ 
canam  ex  pronuiitiationis  modo;  Rehdiger.  hic  et  poft 
tdihe.    Tum  ed.  i.  tranaverlia  literia  bUge^ 

Aquitanorum)     Prag,  Aquitaneonim^ 

Jufci)  Vatic.  J.  Prag.  Auxifci;  Vatic.  i.  Auod; 
I^ipf.  /Jujii;    Vindob.  uti  poft^/i/i»  ubi  cf.  adnotata* 

Hedui)  MS.  Gronoviani  hic  et  poft  Ilaedui  vel 
Hedui;  Ciaccon.  Aedui^  (ni  fub  voce  P^ett.  iniellexit  au- 
ctores.)  Ex  meis  Cibin.  Gud.  Jlaedui;  Vindoh.  Lipf. 
Ldfii;  Prag.  heliii,  Editiones  inde  ab  antiqui(rimis//eJf/i; 
fed  Vinetm^,  VoJIius,  Gronovii  in  edd.  4.0.  41.  i^z.Aedui^ 
underediit  Iledui,  Simili  varietate  huiiis  populi  fcriptura 
etlam  in  aliia  iactatur.  In  Strabone  lib.  4.  p.  ro.  ifig* 
(^>i36.  vocantur  'Ai3oui'o<«  poft  femel  iterurnque  'ESoDok» 
pro  quo  "ESouof  iegitur  in  Plutarchi  lulio  Caef.  c.  26. 
Sic  in  Plinio  4,  32.  f.  ig.  Hedui.  AtSovoi  in  Dione 
^^^  38«  33-  ^^  ^^^^  do^tt  Reimarus»  etfi  codices  etiam 
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adfernnt  OrSouoi,  AiSou(7ioif  (quod  unnm  novit  Stepba- 
tkm)  Aiiovot,  Sic  (^Aedui)  Appianue  de  rebns  GaU.  16. 
Cicero  ad  diverr.  7,  10.  f.  ad  Attic.  1»  19.  (ed.  Eni.) 
Eunien.  in  grat.  act.  ad  Conftantin.  Ang.  fi,  4.  Orofitii 
6ff  11.  p.  4^>*  ^^*  Haverc.  quod  ct  inde  et  ex  inrcriptio- 
ne  probat  d*  Anville  in  notice  de  la  Gaule  p.  55*  ^^  ^°^^ 
enm  Valefins  in  notitia  Galliarum  p.  3.  h.  ▼.  et  Cellaritii 
in  Geogr.  ant.  fi,  2*  8  >•  Certe  iu  noraen  exhibent  etiam 
inrmptiones  apud  Gniter.  Vol.  1.  p.  57«»  8-  et  Reinc- 
(inm  clair.  1.  n.  176.  et  praetulerunt  in  Livio  Caefare  et 
Tacito  Drakenborch.  Oudendorp.  et  £me(U ;  alios  non 
xnoror,  nec  varietatem  ex  libria  enotatam.  Soffragantur 
tamen  illi  fcripturae  Orthographiae  etiam  anctores.  Quae 
quidem  omnia,  in  primis  antiqua  monumenta,  me  mov^ 
runt,  ut  revocarem  Jedui,  qubd  nec  codices  refpaunt. 

Treveri)  Ita  libri  omnes  et  fcripti  ct  editi;  tan- 
tum  Gud.  hic  Treviri^  poft  TreveriSf  fecus  Rehdigcr.  in 
utroqtie  loco.  tzschvcke.  Omnino  legendum  Treuiri 
ex  Caefare  et  Cicerone  iib.  7.  epift.  ad  Trebatium  [13*] 
Treoiros  vites  cenfeo;  audio  capitaUs  ejfe;  mallem  aurOf 
argentOf  aere  ejffent.  ciacconivs.  Eadem  fcriptura  pla- 
cuit  etiam  Oudendorpio  in  Caefare  de  B.  G.  1,  37«  "^* 
fi,  24.  m.  et  alibiff  Havercampo  in  OroHo  6»  10.  in.  etli 
in  utroque  iibri  etiam  e  oftendunt.  Sic  in  Strabone  lib.  4* 
p.  m.  154.  r.  194.  legitur  Tpi^oui^oi »  in  Ptolemaeo  2,9* 
TfiflSi^o)  9  de  qua  variatione  aliqua  notavit  Clnveriua  in 
Germ.  ant.  2,  14.  in.  p.  378.  Contra  Treveri  lcgitur  in 
plerisque  aliia,  veluti  Plinio  4,  31.  f.  17.  Tacito  paflim, 
Aufonio  de  claris  urb.  3.  Antonini  itin.  p.  Sl^o.  Vtrum- 
que  dant  libri  in  libello  provinciarum  Rom.  de  qno  cf. 
Gronovii  Varia  Geographica  p.  43.  Si  de  veriori  fcriptu- 
ra  qnaeratnr,  videtur  utiqne  ea  effe,  in  qiui  1  adhibetur, 
id  qiiod  fuadet  non  folum  iocus  Ciceronis  c.  1.  fed  ct  no- 
minativns  Trevir^  qui  occurrit  apud  Lucan.  1,  44''  ^^ 
quod  eadem  ralione  formatur,  Duumviri  aliique.    Cam 
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ad  certam  legem  conftituendam  parum  valeat  libronim 
inconftantia,  confulenda  omnino  funt  prifca  monumenta 
iiitegriori  fide  fervata.  Atque  haec  Treveri  praeferuut, 
uti  docent,  quae  conlegerunt  Gruterua  p.  4.32»  5.  Rei- 
nefius  1,  264.  Doniua  (ed.  Gorii)  p.  227t  !?•  Aitingius 
in  notitia  Germ,  Infer.  P.  1.  p.  40*  Mufei  Veronenfia 
editor  p.  a/fS,  i.  Tantum  in  Muratorii  thefauro  infcrr, 
modo  per  «,  modo  per  i  reperitur»  fi  quidem  recte  is  re- 
tulit.  £x  quibus  efficitur,  e  omnino  efle  praeferendum» 
ct  dupllci  fcriptura  Treviros  Homae  et  Treveros^  popuIum« 
diftinctos  ftiiflre,  nec  nifi  ioci  effmgendi  caufa  hanc  for- 
mam  a  Cicerone  fuifle  inverlam, 

urbesque)  Ed.  13.  urhes  qiiaef  vittofe.  To  qus 
eiedt  Vadianua  cum  fuia,  item  Vurltifius  et  ed.  29. 

Augujla)  Vindob.  Angufia^  uti  deinceps  aberra- 
tar  in  Augujlodunum.  tzschvck£.  Puto  defiderari  ver^ 
bnm  Trevirorum^  iegendumque  ex  Ptolemaeo  [St  9.] 
Aiigtijla  Trevirorunif  ut  difiPerat  ab  aliis  urbihus  eiusdem 
nominis.  Nam  et  Aufciorum  Augujla  eft.  Proinde  quod 
fequitur.  piniianvs.  Non  opus  eft  hoc  additamentOp 
Gum  per  fe  pateat,  quam  Augujlam  intelligat,  a  qao  nemo 
aberrare  poilit, 

in  Heduis)  Gud.  in  heius;  Parif.  1.  in  Erduis; 
reliqui  fere  in  Jleduis^  cuni  editionibus  pierisque.  Dedi 
et  liic  m  AeduiSf  cuius  caufam  antea  expofui. 

Augujhodunum)  Vatic.  1.  Angu/tudunum ;  Heh* 
diger.  Angujlodunum ;  Cibin.  Augu/indinum;  reliqtti, 
Dili  qui  cum  edd.  3.  et  5.  conlati  fuerunt,  Auguflodunum, 
Magis  variant  editiones.  Nempe  i.  s.  3.  4..  5.  9.  lo. 
t2.  13.  14^  16.  18*  19*  fii-  2S.  23.  124.  fl8-  50*  33* 
37*  Vadiauae  Augujludunum ;  6.  7.  8-  ^5*  'T*  ^^*  ^^' 
gujludunum;  ii.  Augujlunum;  27.  29.  Augujlidunum ; 


7fl  FOMPONII    MELAE 

ed.  &5.  exemplaria  yA  Augnjludunumf  vA  Augujlodumm^ 
quod  pleraeqiie  habent  Olivarianae,  et  poft  recepernnt 
Vineins,  Schottua,  VoiTiuR  et  reliqui.  Ita  quidem  recte 
exemplo  aliorum  auctorumy  veluti  Ptolemaei  2«  8* 
Taciii  AnnaL  3,  45.  £umenii  pro  reftaurandis  fcholia 
C.  14..  in.  Antonini  itin.  p.  m.  4-58*  ^^  4>6o.  Rarius  in- 
yenitur  per  u^  uti  apud  Ammian.  15»  ii.  Accedit  ex 
finiilibus  analogia,  ut  FeUaiinodunujn^  Noviodunum  in 
CaeFare  de  B.  G.  7,  14.  Denique  eadem  fcriptura  pro- 
batur  in  infcriptione  Gruteriana,  quam  excitavit  ValeOus 
in  notitia  Galliarum  p.  6i*  h.  v.  ubi  de  rcripturae  varie* 
tate  piura  conlegit. 

Aufcis)  Cibin.  rufcis;  Vatic.  Prag.  Auods;  Vin- 
dobon.  Parif.  1.  3.  Aujis;  edd.  5.  Aucis;  '38-  ^/^^ 
Sed  cf.  paiillo  fuperius.  Aufci  probat  etiam  Caefar  eius- 
que  interpres  Graecus  de  B.  G.  3,  »7.  elfi  in  Strabonc 
lib.  4.  p,  m.  152.  f.  190.  et  Ptolemaeo  12,  7-  legitur 
Au(TK(0/,  vel  Au(TH»oi.  Variatum  in  hoc  efle  docent  pofte* 
rioris  aevi  gentilia,  quae  coramemoravit  Savaro  ad  Sidon. 
Apollinar.  cpiftol.  7,  6.  Aufci^  Aufcii^  AufcenfUf  q«o<i 
eft  in  Sidonio,  Aufcienjis.  Nec  Auxi  fine  exemplo  c^® 
indicavit  d*AnviIle  in  notice  de  la  Gaule  p.  i47«  ^^ 
ex  quo  hauiifle  videtur»  Valenus  in  notitia  Gailiarum 
p.  67.  h.  V. 

Cliumherrum)  Oiaccon.  Elumberrum;  Voffii  co- 
dices,  ipfo  tefte,  Clium  berrum;  Vaticanua  uuus  Clium' 
herrum;  Gronov.  Rliuinherrum  et  Heliumberrum-  E^ 
meis  Parif.  1.  Rmcuherum;  Parif.  3.  heliumherum;  Cibm. 
helyum  herrum;  Vindob.  Havn.  heliumherrum ;  Vaticani» 
Lipf.  Eiumherrum;  Venet.  Eluvimberrum ;  Frag.  CUiun* 
horum;  Parif.  2.  Climberrum;  Gud.  Rehdiger.  CUum' 
herruvu  Edd.  i.  2.  5.  4.  5.  9.  \  \ ,  Heliumbernim ;  i3' 
Eliumherrum;  6.  7.  8-  *5'  ^?-  ^O-  2^.  Elufaberrim; 
10.  Elufaberri;    12.   14.   16.  i8«  ^9*  &l*  ^^*  H*  ^^* 
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fi6.  27.  38«  ^9*  30.  omninoquey  qiiae  Vadianum  et  011* 

▼arium  referunt,    cum  Vineto  et  Schotto,  Elnjaberris ; 

tantuni  Saling.  i538*  EUjaberris;  VoHlus  et  4.0.  41.  49« 

Climbcrrum;    Reinoldius   et  binc  44..  45.   cum  Kappio 

CUumberrum.     tz6CHvcke.       Jn     Aucis    Eliumberruuu) 

Scio  in  /Jufcia  Eiufates  et  Elujaticum  eorum  oppidum 

fiiiflc,  qnod  et  lib.  Flinii  4.  [c.  33.  f.  19.]  diximuSy  ex 

Caefare,    [de  B.  G.  3»  2J.  in.]    Ammiano,    [15»  il.] 

Antoninoqne,  [p.  m.  462.]   ut  fcribendum  fit  1»  Aufcis^, 

Loco  autem  yerhi  EUiumberrum ^  ut  non  ponendum,  ita 

certe  concipiendum  animo  Eliifaticum ,    quod  illi  fortarfe 

noniinabant  Eiufaberrim^    quafi  Elufatum  (fic  ed.  1493* 

Elujarum  Gron.)  urbem.    Nam  Berris  hoc  (ignificat  bar- 

baris  Hifpaniae  Galliaeque  confinibus,  unde  Iliberris  (cd. 

^493)  '^^  Baetica,  et  in  Narbonenfi  altera.     £t  Laberris 

in  Afturiay  quemadmodum  et  Obriga^   unde  Lacobriga^ 

MirobrigOf   (fic  ed.   1493-   non,    ut  Gron.  Marobriga) 

Dcobriga^  mille  talia»  Burgnm  Germani,  Dunum  Thra- 

ces.   BARBARV8.      Legeudum  in  jlufciis  /iugiifla^  ex  eo- 

dcm  Ptolemaeo,  [2,  7.]  expuncta  peregrina  et  barbara 

(iictione  FJufaberrU,    Sunt  tamen  nonnulli  et  ingenio  et 

(locirina  praeftantee  viri,    qui    cenfeant   fcribendum   hic 

iiuya  pro  ElnfaberriSf    quod  Elufates  in  Aquitania  celc« 

brentur  a  Caefare  tertio  Commentariorum  de  bello  GaU 

lico  [c.  27.  in.]  et  a  Plinio  in  qnarto.  [cap.  33.  f.  19.] 

Sed  mihiapud  Plinium  diverfi  efle  videnliir  Eltifates  ab 

Aufciis  t    neque  pofie  ex  eo   coUigi  Elufam  urbem  eflie 

yinfciorumf  praefertim  cam  Ammianus  Marcellinut  [c.  1.] 

Elnfam  in  Narbonenfi  fiatuat,   non  in  Aqnitania,   cuius 

funt  populi  Aufcii.      Nihil    itaque   ex  priore    fententia 

muto.   piNTiANvs*     Inter  barbaras  dictiones,   quae  pul« 

cherrimum  hoc  et  amoeniflimum  opus  inquinavere,  con* 

Bumeravi  Ebifaberrlu      Vcrum  tanii  apud  roe  ponderia 

eft  fcriptae  et  antiquae  lectionis  fides,  ut  nutare  me  cogar« 

nec  fatis  fidere  priori  meae  fententiae,    etfi  non  illam 

damno,     Oppidum  enim  illud  f^olcarum  Tectofagum  in 
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Gallia  NaTbonenQ  a  Ptolemaeo  [2t  lo.]  et  Plinio  [;• 

5.  r.  4.]  appellatum  JlUberiSf  non  Cc  nominant  duo  illa 

antiqua  exemplaria,  quae  fubinde  cito,  fed  alternm  /W/e- 

berre^    alternm   ELifeberre;    ut   forte  Tenim  nomen  fit, 

lUuJaberris  f    et  a  Tectofagibua  fiierit  ad  Anfcios  transla- 

tum.    iDEBi.      Itinerarium  Antonini  [p.  m.  462.]  £Um- 

berrum.     V.    C.    Ebimberrum.       In    antiquilEmia   Plinii 

exemplaribua  [c.  1.]  Illifeberre  et  £.lifeberre,  quapropter 

fieri  poleft,  ut  verum  nomen  fit  Ebifaberris,  inquit  Fin« 

tianus;    fed  Elujaberris  in  Narbonenli  provincia  Plinio 

ftatuitur.     Pomponiua  Eliberrim   appellat,    Livius  [sii 

24.  in.]  JUiberim,     Herniolaus  in  Plinium  lib.  4.  c  19. 

ait,    Aiitoninum    commemorare    in    Aquitania  oppidum 

Elufaticum,     Claudianua  in  Rufinum  [1,  137.]  muros 

invadit  Elufae,     Pliniua  lib,  4.  c.  19.  Avfci^  Ehifates, 

CIACCONIV6.       Nihil    hic    viderunt    interpretes.      Vetiu 

omnium  fcriptorum  codiaim  lectio  eft  EJUmn  berrum  ex- 

cepto  uno  Vaticano,  in  qno  CUumberrum  legitur.    Ven 

lectio  eft  CUmberrum.    Recenfet  hoc  oppidum  Antoninos 

p.  m.  4^)2.]  in  itinere  ab  Aginno  Lugdnnum.     In  ta- 

nila  Peutingeriana  C^'5tfrnii?i  vocatur.  voasivs.     Ortelins 

iii  tbefauro  Geogr.  f.  v.  JLiufaberris  9  eam  fibi  fufpectam, 

fed  nec  EUumberrum  et  Heliumberrum  codicum  fibi  cogni- 

tum  efle  fatetur.      Si  doctos  viros  audieria,  quid  eligen- 

dum  fit,    vix  ftatuae,    nec  magia  ex  codicibus  proficias. 

Vna  terminatio  certa  inde  exfiftit,    prior   nominis  pars 

dubia  reftat.    Quod  Voirius  CUmberrum  praetulit,  Anto- 

iiini  quidem  auctoritate  firmatur,  et  a  WelTelingio  proba- 

tur,  fed  falfo  tabulam  Peutingerianam  adlegat,  quippe  in 

quo  (I.  D.)  olim  legebatur  CUberre^  quod  et  iiide  repe- 

tunt  Wefleling.  ad  Antonin.  c.  I.  d'AnvilIe  adeo  in  notica 

de  la  Gaule  p.  22Q.  aliique,    nunc  ex  editione  Schejbii 

Eliberre»     At  ex  eadem  difcitur  Elufam  hic  falfo  arcefll- 

tan)  fuifle,    quippe  quam  fitu  diverfam,  etfi  panim  diafi- 

tam,  fiftit,  in  eo  tamen  loco,  ut  Autonini  Climbemim 

in  ea  agnofcatur.  Cum  pleriqne  et  meliores  codices  etiam 
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hic  in  litera  e  confentiant,  quae  facile  in  e  ex  fcriptnrae 
Langobardicae  confinio  tranfire  poteft»  et  exeniplo  taba* 
lae  adparet,  ea  miqae  dimitti  non  poteft.  Hinc  vero 
EUmberrum  proxime  accedit  ad  Antoninumy  ex  quo  adeo 
id  excitavity  WelTeHngio  nefcio,  Ciacconiaa»  et  ad  tabu- 
lam,  in  qua  lineola  transverb  exftingui  facile  potuit,  ut 
in  libris  m  et  um  varie  iactari  folent.  Dedi  igitur  Elim^ 
herrum* 

$•  5«  Garumna)  Lipf.  Gaurumna;  Gud. 
Prag.  Vindobon.  Garunna^  de  quo  fupra.  Tum  Cibin. 
dilapjus^  alii  recte  delapfus.  Poft  Gud.  imbemo.  Hinc 
Lipf.  folitis  nivibus;  Prag.  folutis  nubibus» 

At  uhi)     Edd.  30.  39.  Jut  uhi.    Tam  Yatic.  3. 

Prag.  Vindobon.  aejiuantis.    Iii  fequ.  haec  obiiciuntur. 

Rehdig.  iisdem  retro;  Prag.  kisdemque  tentantibus  retro; 

Lipf.  Venet.  Rebdiger.  aliquamdiu  plenior;   Vindobon. 

aUquantidum  pUnior;  Cibin.    omittit  verba:    et  quanto 

Tnagis  —  nee  maiora;    Lipf.  Rehdiger.  verbo  Jit  fubii- 

ciunt  punctum»  et  fic  edd.  multae  variia  interfertis  fignis 

hic  dtftinguant»  in  iia  Camertinae,  Vadianae«    Olivaria- 

nae,  Vinetna»   Schottus  et  alii  ad  Reinoldinm,  qui  poft 

latior  incifum   pofuit,    quod  inde  ab   ed.  Gronovii  44* 

imitatae  funt  reliquae ;    Gud.  omittit  ad;   Havn.  maiora 

tamen^  nota  harum  particularum  confufione;  Cibin.  tan* 

tum  navigatio  tolerat;     Rehdiger.  Vindoboii.   toUerat; 

Parif.  2.  Havn.  verum  more  neglecto  etiam;  Cibin.  Gud. 

Rehdiger.  Vindob.  verum  more  etiam.    £ditione6  multaet 

in  primis  antiquiores  incifum  minus  recte  ponunt  poft 

navigantes;    Vindob.  utque  fi  alio;    lunt.  eventus  pro 

ventuSf  quod  eft  in  Aldina;  ed.  1.  precipiat,  tzschvcke. 

Siclib.  1.  c.  13.  i^  quanto  decrefcit^  eo  clarior^  f^S^^ 

novijjime  noctem;   ut  et  cap.  13.   Tune  alte  demijfus^  et 

quantum  demittitt  amplior  ^''vel  r acat  dictio  Jit»  ciAcco- 

vivs.     Leg.  aliquanto  pleniort    et  quanto  proceditt  eo 
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latior;  ad  pojlremum.  Reliqua  ruperant.  schottts.  Ai 
liojlremum  — )  Totam  hunc  locam  fic  lego  ac  dia* 
pungo :  Ad  pojlremum  magni  freti  JimiUs ,  non  maiora 
tantum  navigia  tolerat^  verum  etiam  more  pela^i  fae^ 
vientis  exfurgens^  iactat  atrociter^  utique  fi  alio  ven*' 
tus  etc«  PINTIANV8.  Non  erat,  quod  ro  magis  ab  iibris 
omnibus  non  roluro,  fed  et  crebro  linguae  ufu  probatum 
ofFenderet,  Fit  pofTit  utique  abefle,  fed  quia  modum 
talibus  Hatuat?  Cum  tamen  ab  libria  fuftineatur,  ro  nee 
artius  ctmi  praecedentibus  cohaeret,  et  bene  habet.  De- 
nique  accedit  in  hac  parte  emendatio  Burmanni  ad  Lucan. 
5»  ^35*  <l"i  P^o  obvius  malit  obviis.  Neque  hoc  necefle 
eft.  Cum  enim  haec  vox  duplicem  inferat  refpectumf 
lubentiua  hic  in  fronte  de  Garumna  feram, 

§.  6.  Antros)  Hehdiger.  anthros;  Prag. 
aneroSf  uti  Boccatius  de  fluminibus  f.  v.  Garumna.  Ca- 
pitis  12.  diflinctionem  hic  adpofuit  Vinetus* 

aqwis  incr,)  Lipf.  aliqitis  increfcefUibus ;  Ciaccon. 
aqnis  increbrefcentibus ;  Rehdiger.  aquis  increbefcentibus. 
Pofl  Ciaccon.  acealae^  Vindob.  adeo  incole^  et  Gud.  e9> 
timantf  de  qua  variatione  etiam  cum  aeflimo  vid.  quae 
praeter  Gefnerum  in  thefauro  L.  L.  notarunt  Oudendorp. 
ad  lul.  Cnef.  de  B.  G.  s»  17.  Drakenb.  ad  Liv.  54,  2f  5« 
et  ab  hoc  nominati  plures.  Accolae  facile  adrideat,  ni 
narrationis  fumma  et  vis  obflet. 

quia  cum)  Gud.  Frag.  quod  eum.  Poft  gravior 
obiicitur  lectionis  diverfltas.  Vindob.  Parif.  3.  el  forte 
per  nientium  conlatoris  Venet.  cum  edd.  omnibus  videa^ 
tur  ad  Schottum  et  Voflfium,  unde  videantur  repofitum 
exiit,  probantibus  reliquis  codicibus  et  ipfa  fenfus  ratione. 
Notatum  tamen  idem  inveni  ex  ed.  3. 

iditiora,  quis  )  Vatic.  1.  Cibin.  editiora  aquis; 
Lipf.  edictiora  quis;    Gud.  Farif.  i.   Rehdiger.  editiora 
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ifuis;  Vinclob.  editor  et  quis\  Venet.  Parif.  3.  editior 
aquis;  Vatic.  3.  Havn.  Prag.  Parif.  3.  ediliora  ciirn  quis. 
Sic  etld.  1.  3«  4*  9-  ^^itor  aquis;  2.  5*  ^*  7*  8-  ^^^- 
ceterae  cura  Vadianis»  Olivarianis,  Vurftifio,  Henifchio, 
Graflero,  Vineto  editior^  aquis;  tum  Schottus  primus, 
fequente  Voilio  et  reliquis,  recte  editiora  qniSf  uti  et 
antea  voluerat  Piutianua,  tantum  quibus.    Vid.  deinceps. 

fluctus )  Defideratnr  iu  Cibin.  Editiones  30 
32.  57.  mahierunt  Jluctibus,  Poft  rarif.  3.  Vindobon. 
forte  etiam  Venet.  et  Havn.  cum  edd.  1.  3.  3.  4*  5*  ^* 
et  fequentibus,  quae  antea  indicavi,  illam;  inde  Schot- 
tu8,  Voirins  et  deinceps  alii  i/Za,  quod  et  praeeunt  ceteri 
codices.  Verbum  operit  omilTum  in  Vatic.  3.  Prag.  Havn. 
et  Parif.  2. 

haec  ut  prins)  Parif.  3.  cam  iisdem  editionibus 
nec  ut  prius;  poft  in  iisdem  codicum  aliorum  adfenfu 
rediit:    haec  ut  prius, 

amhitur)  Vaiic.  Cibin.  Parif.  a.  3.  Venet.  Prag. 
Havn.  Lipf.  Rchdiger.  et  tdd*  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8« 
9.  10.  II.  12.  13.  14.  16.  18«  19*  21*  22.  24.  S5« 
ciim  Vadiana  familia  et  Olivariana,  quibutf  et  adhaefit 
Wntiwn  ambit;  Gud.  arabit;  Parif.  i.  Vindob.  ambitur, 
nti  dederunt  Schottu»,  Vodins  et  poft  omnes.  Solae 
edd.  15.  17.  20.  23.  habent  abitf  et  pod  15.  2o.  23. 
et  quid;  Prag.  et  ut  ea,  Succedant  his  virorum  docto* 
nim  monita.  tzschvcke.  Hunc  itein  locum  diverfo 
inodo  et  fcribo  et  percipio  fic:  quia^  cum  vidcautur  edi- 
ticra^  quibus  obiacet^  ubi  fe  Jluctus  iwplevitf  illa  operit^ 
nec  ut  prius  tantum  abeuut»  pintianv9.  Deformatus 
vulgo  locua,  quem  a  nemine  hactenus  intcllectum  prae* 
ftare  aulim;  ita,  ut  folet,  varie  a  variis  mifereqnc  ac« 
ceplud  eft,  ut,  quem  ipfi  animo  iam  praeceperant  fenrum, 
eraerent,  et  ab  invito  Mela,  quae  velleut,  extorquerent. 
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Fintianus  tamqnain  facem  praetulit,  et  quali  mann  dnxit. 
Ad  cuius  emendationem  facta  a  nobia  accedlo  eft.  Fer- 
Tulgatam  lectionem,  quae  mendo  non  vacat,  apponain« 
ut,  quid  praeAitum  iit»  facile  appareat :  Ouia  cum  videa- 
tur  editior^  aqiiis  obiacet;  ubi  fe  Jhictus  impievit^  Hlam 
operitf  ut  nec  prius  tantum  ambit.  Vnde  Fintianuti 
vefligia  recutusy  faciebat:  quia  cum  videantur  —  — 
tantum  abeunt.  Amicus  qiiidam  meua  hic  abewU  in  alh 
funt  conimutabat,  quod,  quae  procui  abfunt»  propter 
aquae  hiaCpavov  propius  abefle  videaiitur»  experieniia  ma* 
gidra.  No8  'quis  pro  quibus  edenduui  ciiravirous»  nnHe 
TuJgata  lectio*  editior  aquis^  cufa  et  pofl  excufa.  Quod 
feqititury  nec  ut  prius  tantum  ambit^  Franc.  Sancfins, 
hanc  ut  prius  tantum  ambit;  malim  tamen  minori  com- 
mutatione»  haec  ut  prins  tantum  ambitur;  ambit'  enim 
compendio  fcribebant,  et  affinitaa  vocum  fcribas  fefellit, 
ut  nec  pro  haec  exfcripferint.  schottvs.  Ita  quidem, 
addicentibus  infuper  codicibuSy  locum  optime  confiitntum 
eflet  etinni  pofteri  editores  tacito  adfeufu  comprobanint. 
Quod  recte  monet  Schottus  de  ambitt  eius  exempla  plura 
dant  et  alibi  libri  noftri.    Cf.  fupra  ad  c,  i,  2. 

ante  ripae)  V indoh,  aliquando  ripe,  Mox  ecl.  x. 
nec  cernerentur,  Tum  Rehdiger.  o/iiterant;  Cibin.  Gud. 
objtiteratf  exflincta  nempe  lineoia  transverla.  Poft  Venet. 
profpicuOf  fcribendi  fignis  commiftis. 

§.  7.  A  Garumnae)  Gud.  Prag.  Ab  G,  in 
edd.  9.  13.  a  deeft,  ut  in  Vindob.  terrae,  Hinc  edd.  30. 
32.  procurrenst  quod  vitium  fuftulit  37,  Poll  Rehdiger. 
canthabricis  t  qualia  adponere  folent. 

aliis )  Flerique  Gronoviani,  ex  meis  Farif.  2.  3* 
Vaticani,  Gud.  Prag.  Kehdiger.  Havn.  cum  edd.  1.  2* 
9.  13.  altis;  reliqui  aliis^  uti  editiones  ad  Vadianunit  a 
quo  16.  iQ.  2  1.  22.  24.  25.  et  deinceps  fequenies  ex- 
hibent  aliis  aliisque  populis.     Denique  VoHius  ro  a£ir- 
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ijue  exegit,  et  in  uno  rubftitit  aliist  uti  fecernnt  etiam 
reliqui.  tz4CHvck£.  Perizonius  margini  editionis  pater- 
sae  adrcriprerat  „aliij  aliijque  pofndis»  Hoc  aUisqne  ex- 
cidit  ex  Vofliana  editione»  fed  in  aliis  occnrrit."  Immo 
vero  Voflius  to  aliisque  expunxit  iuITu  codicum  MSS. 
qaorum  plerique  habent  altis  populit,  To  cdiisque  eliam 
abeft  ab  editione  Exonienfi.  a.  gronovivs.  Mirum  vi- 
deatarp  qui  in  tam  nota  voce  aberrare  potuerint  librarii, 
nili  (luporia  eorum  plurima  vel  in  nofho  exftare  voluilTent 
exempla»  et  limilia  etiam  huiua  commutationis  fpecimina 
propofuiflent  viri  docti.  Vid.  Drakenb.  ad  Liv.  37, 
16»  7«  et  quoa  memorat.  Tum  negligeniiae  vitium  ao- 
cediire  videtur,  quod  alterum  aliisque  omiferunt.  Cum 
eDim  Mela  hic  non  nifi  Gallicae  gentis  populos  recenfere 
poIIit«  alienum  ab  hac  narratione  fenfum  inferat  vox  alus 
UmtX  pofita,  aut  fi  tacite»  ut  conflet  ratio  et  ufus,  facta 
repetitione  fubplere  velis,  durum  hoc  fit  et  infolena. 
Notom  enim  eflt  auctoresv  ubi  eiutfdem  rei  varias  partea 
deinceps  et  continua  ferie  pofitaa  commemorant,  hac  for- 
mnla  nti  folere.  £t  fic  ipfe  Mela  fupru  1,  19,  13.  mon- 
tes,  ut  aliis  aliisve  adpojiti  gentibuSf  ita  aliis  aliisque 
dicti  nominibus^  ubi  etiam  alternm  omittit  codex.  Eodem 
modo  peccatum  efl  1*  9,  c.  ubi  tautum  non  in  omnibus 
pro  iterum  iterumque^  quod  recte  receperunt  editore^» 
femel  legitur  iterum,  Vix  igitur  manum  contineo,  quin 
reponaui  lectionem  Vadiani.  Quis  enim  librorum  in  his 
inconflantiam  non  novit?  Sic  1»  7»  3.  oblrudunt  magis^ 
quod  contra  1,  6f  s.  in  altero  loco  omittunt.  Eandem 
negligentiam  Livii  locum  24«  fio»  9.  in  voce  alius  cor- 
rupiire,  fufpicatur  I.  Gronoviua.  Ceterum  in  Vindob. 
abfunt  verba  aliis  —  hdbitantibus. 

Santonis)  Ita  omnes  codices,  tantum  Vindobon. 
axanjlonis;  Lipf.  Sanetonibus,  £dd.  veteres  Santonis 
ad  Vadianum»  qni  praetulit  Santonibus  et  fic  inde  a  16. 
praeier  15.  17.  20.  03.  reliquae  ad  Vofllum,  qui  prio- 
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rem  lectionem  reclnxit.  Sic  utramque  formam  Tariant 
libri  in  Caefare  de  B.  G.  i»  1 1.  extr.  ubi  alia  loca  notavit 
cuni  fcriptura  per  X  OuHendorpinfl.  Cf.  idem  ad  Lucan. 
J»  4.22.  Neulrnm  taroen  finipliciter  reiici  debet.  £t(i 
enini  in  multia,  veliitl  Ptolemaeo  2,  7.  dubium  facit 
cafnm  rectum,  et  ^SavrwvfC  ^  Stephano  h.  v.  ^avrovt; 
a  Marciano  p.  47*  Uudf.  Santones  a  Plinio  4«  33-  ^-  19* 
Antonino  in  itin.  p.  m.  4-59«  Boccatio  de  maribus  L  v. 
GaUicum  fcribatur,  adefl  tamen  auctor  graviflimus,  Stra- 
bo,  qui  lib.  4..  p.  132.  f.  icyO.  praefert  Savrovoi,  et  iic 
ex  Laiinis  praeier  (.aefarem,  fruftra  follicitatum,  et  Luca* 
nuu)  Aufonins  epid.  11.  f.  15,  ii.  £4.,  79.  et  Sidoniui 
Apollinar.  g.  ep.  6.  m.  Immo  ii  pTifcorum  monnmento* 
rum  auctoritateu)  intuearis»  Santonos  exhibet  nuiuus, 
quem  proJuxit  Bonteroue  in  recherchea  cutieufes  ^es 
monnoycs  de  France  p.  59.  et  fimilis»  qnem  exprefllt 
Havercanipi  Orofuis  6,  7.  p.  387-  "^^  illnm  menioravit. 
Cf.  Rafche  in  Lex.  num.  T.  4..  P.  fi.  p.  1  o.  et  Eckhel  in 
doctrina  nuuiOr.  P.  i.  Vol.  1.  p.  66.  Eadem  utriiisqne 
formae  varietas  obfervatur  in  aliis.  Sic  Tentones  dicuu- 
tur  et  Teutonif  Cavares  et  Cavari,  Cf.  Oudendorp.  ad 
Caef.  de  B.  G.  7»  4,  4.. 

Ofismios )  Vatic.  1.  Lipf.  Vindobon.  ojfifmos; 
Parif.  I.  ojpfmios;  Parif.  2-  osismos;  Cibin.  Gud.  ojfi" 
mos;  Rehdiger.  ojfisinos;  Prag.  occijinos;  Vatic.  3. 
oxifmos.  Edd.  1.  fl.  3.  4.  6.  7.  g.  9.  10.  11.  12.  14« 
!/)•  t7.  19.  20.  23.  25.  (aliqua  exemplaria)  V^inetus, 
SchottusO/Zjuioj;  5.  Osijfmos;  Vadianus  deditOji>wi«>J» 
et  fic  18.  21.  22.  24.  25.  (alia  exeniplaria)  26.  omni- 
noque  Vadianae,  Olivarianae  et,  exceptis  Vineti  et  Schotli 
editionibus,  reliqnae.  Recte,  fi  audias  Strabonem  lib.  4* 
p.  m.  153.  f.  195.  ubi  'Oalajjiioii  Ptolcm.  2,  8-  Cacf. 
de  B.  G.  2,  34.  Piin.  4,  32.  f.  18.  Orof.  6,  8«  «*'  V^^^ 
de  variationibus  obiectis  coufnlendi  viri  docti.  Sic  in  tab. 
Feuting.  1.  A.  Ofifini.    Vid.  infra  ad  3,  6,  3. 
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Jb  illis  —)  Venet.  Ah  eo  iterum  enim;  Parir.  fl. 
Vatic.  3.  Prag.  Ab  eo  enim  iterum.  Hic  c  IJ.  in  Vineli 
editione  incipit. 

pertinetque)  Vatic.  ^.  Prag.  pertinent  ad;  Lipf. 
Rehdiger.  Cibin.  Gud.  Venet.  Havn.  erid.  t.  fl.  3.  4. 
5.  6.  7.  8-  9*  1  <>•  omninoque  omnea  pertinentque^  quod 
Vinetua,  inde  Voillus  et  relif|ui  mutarunt  in  pertiuetque. 
TzscBrcKE.  Lego  pertinet^  frons  videlicet»  non  perti* 
nent.  piNTiANva.  Pertinent  fcilicet  litora.  Sed  vacat 
dictio  pertinent.  ciACcoNivs.  Prior  ratio  magis  proba* 
tur.    Poft  Rehdiger.  portum. 

m 

gentium)  Deeft  gentium  in  qnibusdam  veteribua. 
ForCiQ  itaque  fcripfit  Mela:  ad  ultimos  Galliarum  Mori' 
nos,  vossivs.  Codices  mei  omnes  agnofcunt.  £x  editt* 
UQtum  13.  VoIIii  emendationem,  minus  tamen  necelTa* 
riam,  praefert. 

Geforiaeum)    Vatic.  i.  Geforieieum;  Parif.  Cibin. 
Havn.  Geforiciacum;  Venet.  Gejorithraeum;  Prag.  Gefo- 
ricon;    Vatic.  3«    Geforiaeon;     reliqui   Geforiacumf    uti 
editiones  pleraeque;  tantum  1.  2.  3«  /|.  5*  9«  ^i*  Gefo* 
ridaeum;    Scbottus  Gejfforiacum,   uti  quidera  etiam  legi- 
tar  in  Antonini  itiner.  Britanniar.   in.    et  in  altero  illo 
p.  36.>.     Ita  et  fcribendum  ex  Ptolemaeo  2,  9.  in  nota 
monuit  Schottus»   etfi  ibi  eft  TinoQpiaHOv  vel  ex  Cod. 
Palat.  rvfao^^taHOVn      In  edit.  Argentor.    1520.  iuveiii 
rfaooiaHOv,    nec  aliter  inde  repetit  Hermolans  Barbarns 
ad  noftrum  locum.     Poterat  Schoitus  certiori  auctoritate 
producere  Plin.  4.,  30.  f.  iC.  et  fq.   uti  in  Suetonii  Ciau- 
dio  c.  17.  legunt  edd.  qnaedam,    Erneftio  etiaiu  contra 
Oudendorpio    probante  s   fimplex.      Ita  in    tabula   Peu* 
tinger.  1.  A.  etfi  labe  adfperfa  ex  ed.  Scheybii  Gefogiaco» 
Sed  vid.  Oudendorp  ad  Sueton.  c.  1.  et  quae  notant  viri 
docti  ad  Eomenii  Panegyr.  ia  Conftant.  Caef.  c.  6.  et  14. 

Pemp.  MeUu   L*  IIL  F 
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n  o  tius  habc  t)  Farir.  3,  Vatic  !•  Vinclobon. 
(vitiofe  praeterea  notkius)  Havn.  cum  tM.  ad  Vofliiitn 
habent  nolius,  Hic  reporuit  habet  notms,  et  fic  ^o. 
41.  42.  cum  Reinoldiu.  Poft  inde  ad  edd.  44*  notim 
habet^  quod  dant  etiam  Cibin.  et  Venet.  pro  quo  in  Lipf. 
Gud.  Vatic  3.  Prag.  legitur  notius  habent.  tzschyckk. 
Habet  legOf  non  hahent^  ut  referatur  ad  illud  frons,  pik- 
TIANV6.  Hecte  monuitt  ut  fupra  de  verbo  pertinet, 
Ceterum  quem  ordinem  tenuerit  Mela,  iiicertum  faciant 
codicea.    Cum  parum  referat«  inftitutum  nolui  invertere. 

§.  8«  A^  Jlpibus)  Praepofitio  abeft  a  Lipt 
Vatic.  Venet.  Gud.  Prag.  et  ab*octo  aliis  A.  Gronovii. 
Reliqui  cum  editionibua  praeponunt.  PoIIit  abefle,  nec 
valde  defideretnr;  fed  proroifcua  furma  in  bis  uti  folet 
nofter,  ut  certi  nihil  ftatui  queat.  Sic.  3,  5,  5.  Araxes 
Tauri  latere  demijjfus;  2,  5,  6.  Atax  ex  Pyrenaeo  mnnte 
degrejffus;  S,  4»  4«  P^dua  ab  imis  radicibus  Fejuli  moti' 
tis  exortus;  fi»  4»  9*  fiumiua  ab  Alpibus  ddapja;  et 
s«  I»  4*  Jontibus  diverjis, 

Venetum)  Lipf.  f^enutum,  Poft  idem,  Cibin. 
Parif.  1.  2.  Gud.  Prag.  Hebdiger.  Jcronum;  Ciaccon. 
Aeronon;  Venet.  aconum.  Edd.  i.  s.  3.  4.  5.  6.  ?•  8* 
9.  AO.  11.  is.  13.  14.  15.  17-  19*  fio.  23.  Acromnm, 
quod  haefifle  etiam  videtur  in  Vaticanis  et  Havnienfi,  uti 
filentium  conlatorum  innuit;  ex  Parif.  3.  Acronium 
notatum  legi.  Vadianus  primus  excepit  Acronium  fe- 
quentibus  ceteris.  Ipfe  etiam  in  epiftola  ad  Agricolaoar 
qiiae  aduexa  eft  eius  editionibus,  fufius  de  fcriptura  et 
etjmologia  verbi  disputat,  cuius  quidem  fumma  hiic 
redit ;  fe  diu  probafle  Acromum  9  fed  penitiori  facto  eius 
fcrutinio  praetuliflie  Acroniunif  quod  propter  rariiliniam 
in  eo  lacu  giaciem  nomen  compofitum  ab  a  et  Kpovo; 
traxerit.  Contra  eumBecanus»  notante  Ortelio  in  the- 
lauro  h.  v.  contendit^    Acronum  r^ianvXXdfiwg  efferen- 
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duni  etku  Aeronius  lninen  habet  etiam  Boccatius  de 
lacubus  h.  ▼.  utl  f^enetuj  lacusi  etfi  hoc  in  ed.  i^-TS. 
defideratur.  Idem  tamen»  et  hic  parum  fibi  conftanst 
f.  V.  Rhenus  rcribit  Acronus.  Dubia  igitur  eft  vera  hnius 
nominis  ririptura«  cum  eias  alibi  In  prifcis  aucioribus 
nuUa  iniiciatur  mentio. 

difpergitur)  Havn.  difpargitur^  Quod  fequitur 
finiftram  fola  habuit  olim  ed.  20.  nunc  primum  dedit, 
aui  rerocavit,  etfi  eam  editionem  ignoraire  videlur,  Abr. 
Gronuvius  in  ed.  45-  titi  antea  volnerat  etiam  Ciacco* 
oiu.s  qnia  refpondeat  t{m  dextranu  in  quo  praeterea  fecn- 
tas  erat  auctorltatem  VoIT.  1.  cum  quo  et  Cibin.  congrnit, 
Reliqui  codices  orones  et  editiones  priores  praeferunt 
finijlmm ;  Gud.  finioUn  «  cuius  poftrema  pars  in  utram- 
qae  terminationem  verti  poteft. 

etiam  tum)  Ciaccon.  et  omnino  plerique  alii 
codices  etiam?tum;  Rehdiger.  etiam  unde  et  donec;  Pa- 
rif.  a.  mainscula  etiam  litera  Rtiarium^  qnafi  amnis  no* 
men  eflet,  et  fic  Prag.  Eciarion;  Venet.  Etiarium; 
Vaiic.  3.  etiaa  riom;  Parif.  1.  3.  cnm  ed.  VofTiana  vi- 
dentur  habnifie  etiam  tum^  uti  dant  editiones  omnes 
pancis  exceptis»  veluti  15.  17.  20.  tl\.  IUud  in  hoc 
nexu  accommodatins  efi.  Scriptum  olim  fnit  etiam  tnm^ 
Tel  eiiam  twu\  quod  trausiit  deinde  in  etiam  num^  quae 
mutatio  pallim  notatur.  Vid.  Oudendorp.  ad  lul.  Caef. 
de  R.  G.  6f  4.0.  Garaton.  ad  Ciceron.  pro  P.  Sextio  c.  38* 
aUbique  alii.  Pofi  quidam  libri  dcxteram^  quod  leve  eft» 
a  poetis  tamen  magis  frequentaluni  efle  videtur. 

eampos )  Excidit  haec  vox  in  ed.  lo.  Tum  in 
Rehdiger.  et  Prag.  fcribitur  Fleno^  facili  lapfn;  reliqui 
otnnes  Flevo^  qnod  Cluverius  in  German.  ant.  3,  17. 
P'57i*  in  Fletio  mutabat,  nulla  qnidem  auctoritate  nixns» 
'cilicet  ot   Flieland   infuhimt    nominis   fimilitudine  de- 

F  a 
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ceptns,  {nferret,  quem  refutavit  Menfo  Altingias  in  no- 
titia  Gerai.  infer.  P.  i.  p.  63.  ubi  pro  recepta  lectione 
pugnat :  FUvo  fcribit  etiam  Boccatius  de  lacubus  li.  v. 
Porro  Fleum  Rheni  oftium  commemorat  Plinius  4«  ^9. 
f.  15.  et  Flevum  caftellum  io  hac  infula  innuere  videtur 
Tadtus  Annal.  4t  72« 

eiusdemtiue)  To  ffue  omiflum  in  Prag.  poft  vox 
iterum  in  Rehdiger.  Tum  Havn.  Frag.  habent  acmu 
Cibin.  Gud.  artior,  de  qua  fcriptura  cf.  notata  ad  a,  &•  ?• 
et  3,  Q,  3.  Denique  in  Prag.  pro  iterumque  Jluvius 
legitnr  verumque  Jluvius, 
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Infcriptio  varia  etk^  etfi  fenfu  ad  idem  redire  debet 
Parif.  Q.  Germaniae  defcriptio  fequitur;  Lipf.  Germa' 
nia  hic  deferibituri  Gud.  Germaniai  Zalufc*  De  Ger* 
mania  Germaniisque  Oris  et  Gentibus  eorumque  moribus 
et  eultibus.  Alii  continua  ferie  narrationem  perfeqnontur, 
▼el»  ut  Prag.  Rehdiger.  vocem  Germania  initio  maiori- 
bus  literis  diftinguunt.  Ita  vero  1)  etiam  editiones, 
uti  5.  2)  fegmento  feparant,  uti  6.  10.  3)  vel  inrai- 
bunt  Germaniae  defcriptio^  ex  iis  7.  8-  15*  i7«  So-  ^3* 
cap.  2.  ^  de  Germaniaf  i.  s.  9.  13.  5)  GermaTiia 
3.  4..  11.  12.  14..  et  Iic  pleraeque  cum  recentioribu9. 
Continua  ferie  connectit  5.  In  capitum  numeris  item 
variaiit»  prout  antea  diviferant.    Vineto  efi  cap.  14. 

$.  1.  hinc)  Vatic.  3.  hic;  Prag.  hie  ripis 
eiusque  adiacensn  Illnd  melius,  quia  terminos  extenfionis 
utrimque  ponit;  confufio  nola. 

Oceanico)  VoIIiani,  Parif.  i.  oceano;  Lipf*  Gud. 
oceeano;  Cibin.  oceani;  Prag.  ociani;  Havn.  occeanico; 
reliqui  oceanico,  ut  vetuilae  editiones  uon  folumy  fed  et 
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recentiores.  Fofteriorea  Vadianae  et  30.  52.  35*  37« 
dant  Oceani,  uti  volnerat  Pintianus.  tzschvck£.  Legnnt 
libri  mann  exarati  Oeeano  Utore^  quomodo  etiam  locnti 
funt  Cicerot  CaeEar»  Catullua  et  alii,  licet  grammatici 
aliqiiot  locis  niutarint  id  loquendi  genus.  vossivs.  Quod 
quidem  alteri  lectioni  Oceanico  praeferendum  eft»  quae 
forma  maxime  eft  dubia  et  nusqnam  obria.  Inter 
utramque  pendet  Oeeani^  qnod  et  paflim  pro  Oceano 
in  Qmili  nexu  reponitur»  veluti  apud  luvenal.  11»  94., 
et  113.  Nempe  o£Fendit  Oceanus  adiective  pofitump 
qaod  tamen  propter  plura  aliorum  auctorum  teftimoniii 
fafiidiri  nequit»  et  apud  noftrum  2,  C»  12.  legitur  (OceO' 
ttum  mare)  ad  quem  locum  vid.  notata.  Dedi  igitur 
Occano. 

$•  2.  et  ad  infitam)  Edd.  ii.  13.  fed 
ai  inf.  Poft.  Vindob.  utrinque  pro  utraque.  tzschvcke. 
Lego  et  ab  infita  feritate,  pimtianvs.  Forte  ah  infita 
feruate^  vel  ad  infitam  feritatem  eft,  praeter  infitam, 
Livius  [36«  8*  4*]  S^^  ^  inftta  regibus  vanitate  ad 
fonfilium  fpecie  amplum^  re  inane^  nnimo  adieeto,  ciac- 
coNivs.  Non  audiendi  funt«  qni  haec  mutant,  ac  vitae 
rercribnnt.  f^^fi^  hic  accipirur  pro  inculte  et  ruftice. 
£nrat  itaque  Salmafiust  [ad  Solin.  c.  5.  f.  11.  p.  m.  87*] 
qaum  Gellium  conatur  emendare  lib.  19.  c.  9.  Sed  ne 
Koj,  id  efl  nomen  Latinumt  tamquam  profecto  vaflos 
qmsdam  et  infuHdos  ava(pgo5iaia^  eondemnetis»  Reponit 
liic  vofcos  et  ex  gloiTario  interpretatur  leves  et  inanes, 
quofiiam  talis  enfet  vafca  tibia.  Sed  profecto  plane  con* 
trarium  fenfum  expetunt  baec  verba.  Leves  enim  et 
ioanes  homines  delectantur  canticis*  ac,  ot  plurimurot 
eleganter  canunt.  vossivs.  Quae  in  VolTii  nota  fequun- 
tur  cum  Melani  minime  adficiant»  hinc  exclufi.  At  quem 
hic  refutet  vanae  emendationis  illius  auctorem»  equidem 
exquirere  nondunt  potui.  Ciacconius  fimilem  aut  forte  ex 
nexa  aptiorem  ex  Livio  locum  s»  49.  f.  excitare  poterat. 
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nbi  legitnr :  ah  mjita  aninus  levUate  —  poenkuU,  Sed, 
^uod  ipfe  ftalim  vidit»  non  opns  eft  emendalione. 

eonfuetuiinem)  Sic  Ciaccon.  Parifietifea  tres, 
Gronovianae  pleriquet  LipL  Gud.  Rehdiger.  Dircedunt 
aliL  VoiT.  1.  Cibin.  ajfuetudine  malomm;  Vatic  Veoet, 
HavD.  Vindob.  Gronoviani  quatuor  ad  eonfuetudines^  nti 
edd.  inde  a  primia  r^liquae  ad  Viuetum  et  Vofliom.  lUe 
dedit  fequente  hoc  et  edd.  40.  41.  4ll.  adfuetudine; 
poft  praeennte  Reinoldio  repofiram  eft  ad  confuetudinm. 
TzacHvcKE.  Scribendum  puto  corpora  ajfuefeendo  laborit 
ut  verbum  fit  verbo  fimile  bellando^  ajfuefcendo.  fin- 
TIANV8.  Forte  legendum  corpora  adfuetudine  laborum. 
Ciccro  4.  in  Verrem  [a,  fi»  75.]  fatis  mihi  videor  eo- 
rum  confuetudinem  lifu  tractandoque  cognovijfe.  Idem 
in  Paradoxia  i.  [extr.  ]  Jn  quidi/uam  in  potiundis  vo- 
luptatibus  gloriando  fefc  et  praedicatione  effert?  Livius 
lib.  2  1  •  fol.  1  fio.  [s  1 9  35,  5.]  fejjisque  labore  et  pugnan- 
do  quies  data.  Idem  fol.  S41.  [  34t  3»  4-  ]  ^f^  ^^^  ^'^^ 
rum  et  experiundo  comprobajlis.  Tacitua  [dc  Gcrm. 
c.  4^-]  Conjiliis  [proeliis^  et  periclitando  tuti  fimt. 
ciAccoNivs.  Fro  ad  conjuetudines  laborum  malim  air 
fuetudine  laborum.  schottvs.  Oudendorpius»  notante 
A.  Gronovio,  legebat :  ad  coufnetudinem  laborum.  Vof- 
fius*  qni  dedit  adfuetudine  laborum,  dicit  fe  veteram 
Godicnm  fcripturam  reduxifle.  Quud  tantum  de  VoIT.  1. 
▼erum  elTey  docent  fatis  ea»  quae  ex  Gronoviano  codi- 
cum  recenfu  cognofcuntur.  Ita  vero  non  codices  folum 
variant,  fed  et  doctorum  virorum  fententiae  difcordant. 
Confuetudines  ad  infimum  ex  bis  locum  nltro  ceflerit, 
•tfi  niimerum  in  alio  nexu  minime  damno.  Pintiam 
adfuefcendo  concinniorem  efficere  videtur  orationem. 
Sedy  ut  a  nullo  codice  fuftinetur,  ita  auctorum  urus  tales 
inverfiones  lubens  admittit,  quod  et  loca  a  Gacconio  ad- 
pofita  probant.  £x  ipfo  Mela  addere  polfis  1,  12.  in* 
ubi  artes  —  imperitare   gentibus   regnum   praeUumquc 
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€ommentu  Quale  eft  Salloftii  Catil.  lo,  4«  Cf.  Corta 
ad  i6*  fi.  Sed  baec  nota.  Nec  iriufitatior  eft  inverfio 
ftructarae»  qnaip  defuetudine  reponendo  compoiiere  qai- 
dani  voluerunt.  Sic  ut  ex  nittltis  aliqua  delibem  Cicero 
pro  Flacco  in«  optima  Jpe  praeditus^  fummae  dignitatis 
nbi  V.  Garatoniua.  Tacitus  de  Germ.  c.  5«  f.  non  adfectio* 
ne  animif  fed  quia  —  ubi  plura  conlegit  Longoliua.  Secl 
nec  opus  eft  exemplisy  cum  diverfo  haec  confilio  fcripfe* 
rit  auctor  adeoque  fenfu.  Non  eniro  confuetudine  exer- 
centur  corpora,  fed  ut  confuefcere  difcant»  ubi  ad  eon' 
Juetudineni  aptiflimum  eft.  Adfuetudine  videtur  deberi 
doctiori  UbrariOy  qui  volnit  aequare  ftructuram.  Cete- 
rum  Vinetua  pro  laborum  dedit  matorum^  uti  duo  illi 
codicea.    Vulgatum  praeftat  in  hoc  nexu. 

Maxime  frigora)  Hic  non  in  forma  rerboram 
folam»  fed  et  in  eorum  difiinctione  et  accommodatione 
discrepant  libri.  Codices  mei  omnes  habent  maodme 
frigora^  tautum  Prag.  maxima,  A.  Gronovius  ex  pleria- 
qne  fuorum  notat  maxime  frignre^  qnibus  tamen  Ealfo 
adiungit  editionem  Reinoldii»  quippe  in  qua  diferte  legi* 
iux  3Jaxime  frigora.  Vofll  i.  Qbin.  maxime  frigoris; 
Rehdiger.  maxime  frigora  agunt  nudU  £ditione8  i.  2* 
3.  4«  5»  6.  7.  8*  9-  >o.  11.  13.  13.  14.  15.  17.  19« 
20.  23.  maxitne  frigora;  i6.  (duce  igitur  Vadiano)  ig. 
31.  aa.  24.  25.  s6.  Vadianae»  Olivarianae»  Vurftifiaf» 
Stephanm»  Henifchiust  Schottuay  GralTerus»  VoIEua» 
Gronovii  in  edd.  40.  41.  43.  maximo  frigore;  tum 
praevio  Reinoldio  repofitom  maxime  frigora.  SoIusVine- 
tui  dedit«  maxime  frigoris.  Oudendorpins,  notante  Abr. 
Gronovjo  volebat :  exercent  bellando  animos^  corpora  ad 
confuetudinem  labomm  maximo  frigore^  Nudi  agunt  -— 
Tel  ad  confuetudinem  Idborum ,  maxime  frigoris.  Nudt 
agunt.  Viraque  lectio»  praecipue  pofterior,  vulgata  et 
recepta  hodie»  praeftat*  hac  in  primis  facta  diftinctione, 
etli  etiam  Vadiana  lectio»   quae  hinc  novam  fententiam 


88  POMPONII    MELAE 

orditur  et  haec  rerba  ad  nudi  refert,  commodum  fenram 
praebet.  Sed  codicam  deftitnitur  iila  auxilio.  Optimum 
videtur  legere  ex  bonia  illia  duobua  MSStis  maxinie  fri- 
f^orist  et  tamquam  partem  et  exemplum  praecedentibui 
adnectere,  cum  et  formula  fimilia  a  nofiro  ita  poni  foleat 
Sic  2f  2«  3.  Ouidam  (Thraces)  ad  mortem  paratijfmu 
Getae  uti^fue;  3,  5«  j.  Silvae  tigret  ferunt^  utique  Hyr- 
eania.  Sed  et  ita  maxime  legitur,  uti  3,  5»  2.  Sacris 
operatif  maodme  ApoUinis\  3,  g*  9*  Sunt  multa  vchiF 
erumf  multa  ferpentium  genera;  de  ferpentihus  memxh 
randi  maodme  —  de  volucribus  praecipue  ref&renda 
JPhoenix  —  Quid  enim  eft»  frigora  nudi  agunt^  immo 
nudi  agunt  L  e.  veftibus  minime  tecti  firigore  feu  per 
frigora.  Durum  enim  (it  frigora  cum  Kappio  in  indicd 
£  V.  maxime  accufativum  abfolutum  habere.  Poffet  etiam 
legi  cum  plerisque  codicibua  maxime  frigore »  ni(i  idem 
iii  exitu  fonua  offenderet,  quamvia  diverfa  fuit  veteribiu 
pronuntiandi  ratio.  Ceterum  editionea  varie  diftingaunt, 
quae  omnino  adponam.  Laborumf  maxime  frigora^  m* 
di  —  vel  laborum  maodme;  frigora  nudi  —  vel  UAo* 
Tum.  Maximo  frigore  nudi  —  vel  laborum.  MaodiM 
Jrigora  nudi  —  Qualem  ego  et  lectionem  et  diftincdo- 
pem  adhibui,  praetulit  editio  Vineti.  Haec  cum  fcri- 
pHffem ,  incidi  in  diatriben  fcholafticam  Kirfchii ,  Recto- 
ris,  Curiae  1784-  4-  ^^  V^^  exhibet  Lectionia  Grono- 
vianae  et  Reinoldianae  ov^Hqmv^  qui,  dum  nofimm 
locum  p.  6.  tractat,  vulgatam  antea  lectionem,  labonim. 
Maxime  frigora  nudi  agunt,  etiam  improbat,  quam  ne 
latinam  quidem  cenfet;  Melam,  ubi  hoc  verbo  utatur,  ad 
tempufi,  aetatem,  vitam  referre,  vel  uude  etiam  eodem 
Xenfu  ponere,  veluti  3,  7,  3.  nudi  agunt;  3.  extr.  pars 
in  urbibus  agunt.  Accedit  obpofitio  in  verbis  antequam 
puberes  fint  et  virif  quorum  prior  pars  aliena  adferat  ex 
univerforum  Germanorum  moribus  huc  translata.  Recte 
igitur  diftinguit  poft  frigora^  novae  fententiae  initio 
polito  a  verbia  Nudi  agunt.     Neque  tamen  vel  fic  frir 
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§oris  dixnifi »  eum  et  ipfe  frigora  paullo  durias  dictam 
clTe  innuat  et  genitivum  frigorum  tamquam  expeditio- 
rem  largiatur.  Proxima  verba  antequam  puberes  fint 
defnnt  iu  Pragenfi.  Poft  Rehdiger.  babet  corrupte  Ifkiir 
alhorum, 

Quamvis  faeva)  Vindob.  qtiis  feva;  edd.  ii. 
13.  quavis  faeva  neglecta  lineola.  Ceterum  et  hic  locua 
diftinctione  laborat  et  in  diverfa  trahitur.  Veterea  editio- 
nes  ita  incidunt,  fere,  ut  verba  quamvis  faeva  hieme  ad 
feqneutia  referantur,  aliquae  etiam  poft  arhorum  et  hieme 
dilbnguunt,  uti  ed.  24.  et  poft  Schottus*  unde  utriroque 
fenfua  pendet«  Priorem  rationeni  fecutus  eft  etiam  Vadia* 
nus  cum  fuia.  Contra  Olivariua  cum  fuia»  Vinetua»  Vof- 
iias»  Gronovii  in  edd.  i^o.  4t-  4-6*  interpungunt  poft 
hieme^  et  haec  verba  ad  praecedeniia  rciiciunt.  Priorum 
editorum  rationem  revocaverunt  Reinoldius*  et  poft 
Gronovjum  in  ed.  ^-^*  i^cliquit  qnam  et  folam  probat 
Schortus  in  nota.  At,  quaefo,  quae  nandi  obportunitasp 
fiqnis  maxime  adpetat,  faeva  faieme  dari  poteft,  qualem 
Germania  experitur,  ubi  flumina  gelu  et  glacie  conftricta 
tenentur?  Quis  porro  fi  vel  fieri  podit,  tam  ferrea  in- 
reniatur  corporis  duritie»  quae  illud  aquarum  frigus  fufti- 
oeat.  Accedunt  aliorum  auctorum  narratioiiest  in  primis 
Caelaris»  quae,  etfi  de  more  Germanorum  proprio  in 
fluviis  nandi  loquuntur»  nihil  tamen  eiusmodi  adferunt. 
Nempe  adpofite  ad  noftrum  locum  ita  fcribit  Caefar  de 
fi.  G.  4«  1.  extr.  locis  frigidifjimis  neque  veflitus  praeter 
pellis  habent  quidquam  —  et  lavantur  in  fluminibus» 
Idem  tantimi  6«  s  1  •  promifcue  in  fluminihus  perluuntur* 
Sic  Herodianus  7»  s,  is.  Eiai  ii  icai  ir^o;  ro  vvfxsc$ai 
i^yByvfivaofiivoif  an  pova;  Xovrgu!  rolg  irorafxoi^  X?^" 
fifvou  Quae  poftrema  verba  caulam  aperiunt,  cur  huius 
moris  Mela  mentiouem  facere  recte  ftatuerit.  Neque 
eiusmodi  aliquid  de  tali  notatione  adponitur  in  iis ,  quae 
data  opera  conlegit  Cluverius  in  Germania  antiqua  1»  ift. 
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p.  I3fi.  Imnio  Tacitns  in  Germania  c.  22.  in.  haec  !»• 
bet:  Statim  e  fomno  lavantur  faepius  eaUia^  ut  ajmd 
quos  phtrimum  hiems  oecupat.  Contra  apud  Romanos 
diverOi  caufa.  In  fluminibua  igitnr*  dum  licebat,  nau- 
bant,  domi  lavabautur.  Quae  quidem  me  moverautt  ut 
praemilEa  haec  verba  darem. 

Jludium  etiam  eji)  Cibin.  etiam  Jhidium  ejl; 
Farif.  1.  Hliusjludium  etiam  ejl. 

areejfunt )  Sic  Cibin.  Vatic.  i.  Venet.  Lipf.  Gud. 
Reliqui,  quod  puto,  cum  edd.  pleri8que«  VofEana  etiam, 
aeeerfuntf  quod  dudum  profligatum  eft. 

quae  poffident)  To  quae  excidit  in  Vindobon. 
In  Hehdiger.  legitur:  prolatandique  arva  pofjident.  Pro 
pojjident  iine  iiifla  caufa  pofteriorea  Vadiani  editionei» 
item  30.  3S.  37.  dant  poffidenturm 

fint)  Gronoviani  quatuor»  Vaticaiii,  Vindob.  Gud. 
Rehdiger.  yZnii/7t;  Vofl*.  1.  Cibin.  et  quem  enotarunt  edd. 
27.  29.  finant,  F orie  fant  olim  exflitit,  quod  infuiant 
fofk  Jinunt  levi  mutatione  vel  errore  traneiit.  Sinant 
recepit  etiam  Vinetus.  Aliorum  editionca  nihil  a  vui* 
gata  lectione  discrepant.    Antea  Venet.  circa  eos. 

hahent)  Vindob.  agunt  hahent.  Tum  Rehdiger. 
ne  ut.    A  voce  lus  cap.  15.  incipit  Vinetus. 

victu)  £d.  1.  t;ur^c  vitiofe ;  Vindob.  ineidti  owiSo 
que^  uti  mox  in  ferarum,  £dd.  7.  8*  I5-  17*  ^^'  ^3* 
recentia;  2.  9.  13.  in  ipfas.  Pro  cum  rigentem  Conrin- 
giu8  ad  calcem  Taciti  de  Germania  p.  94-  malit:  quam 
rigentem  faciliori  et  concinniori  nexu,  modo  codices 
addicerent,  quorum  tamen  lectio  ferri  etiam  potelL 

manibus  — )  Cibin.  inverfo  ordine  pedibuS  vuh 
nihusque.    Foft  Rehdiger.  nenovantur. 
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$.3.     in  via)     VoflT.  t.  fubiicit^,  qaod  U* 
mea  cnm  alii^  in  Mela  commode  etiam  abfit* 

Suefia)  Libri  meliores*  ita  nti  edidimua,  Snejiot 
E.flia  et  Meljiagum^  nomina  haec  repraefentant.  In  aliig 
erat»  Suejfat  JEitia  et  Melfyagum,  vossiva.  Eqnidem 
Iingula  recenfebo:  Ciaccon.  Rehdiger.  Suetia;  Clbin. 
Suecia;  reliqui  Suefia^  quod  et  tulerunt  editiones.  Tum 
Ciaccon.  Metia  vel  Meltia.  Ex  meis  Venet.  Parif.  i. 
Gud.  Vatic.  1.  Rehdiger.  il/^ntf ;  Lipf.  Varif.  fi.  Meltia; 
VaUc.  3.  Prag.  MeUia;  Parif.  3.  Vindob.  Mefia;  Cibin. 
eeiam.  £dd.  i.  MeJJia;  s.  3.  4-  5*  ^*  7*  8-  9-  ^o.  1 1. 
12.  13.  14.  16.  18«  19*  32.  12/f.  25.  Vadianae,  Olivarr. 
cnm  fuia  et  Vineto  Mefia;  15.  17.  20.  23.  Metia; 
Schotiua  Moefia;  Vodius  et  reliqui  FJlia^  Denique  Gud. 
Parir.  2.  VeneU  Melfiaeum;  Cib'w.3Ielfyagum;  Parif.  i« 
Mefiagum;  Prag.  Melciatum;  Kehdiger.  Melijiagum; 
ceteri  Meljiagum  curo  ediiionibua  praeter  15.  17.  20. 
23.  in  quibus  Meljiacum  legitur.  Boccatius,  qui  Melam 
exfcribere  folet»  de  ftagnis  habet  Melfiagum  et  Metia 
Germaniae  paludes  maximae  et  poft  Suevia,  TzacHvcKE, 
Si  couiecturae  locus  fit»  pro  Eitia  (in  MSS.)  pntem  re- 
fcribeudum  efTe  Aefiia.  Palus  Aeftia  five  Aeftiorum  eft 
illa,  in  qna  fuccinum  coUigitur  et  olim  et  nunc  notiflfima. 
vossivs.  Cf.  Tacitus  in  Germania  cap.  45.  ubi  de 
Aeftiis  et  fuccini  conleciiune  refert.  Quod  fi  editiones 
fequamnry  Aeflya  poiius  fcribendum  fit«  etfi  per  i  tuetur 
Cluveriiis  in  Germ.  aiit.  3,  44.  p.  685«  quod  ea  fcriptura 
Graecam  originem  adferat,  hinc  alienam*  etn,  cum  Graeci 
bene  noflent  fuccinum  f.  electrum,  poterant  etiam  eius 
conlectores  nofle  eorumque  nomen  ad  Romanos  trans- 
ferre.  Sed  hoc  leve ;  gravior  ex  ipfa  re  obiicitur  dispu* 
tatio.  Nempe  Aeftyos  Tacitus  ponit  ad  Suecicum  mare 
i.  e.  Balticum,  inter  cuius  vada  vcl  in  ipfo  litore  foli 
omniuro  fuccinuro  legant,  quod  ipfi  Glefum  vocent,  unde 
Gleflariae  infulae  nomen  traxerunt,  (certe  una  fec.  Plin. 
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37»  II.  r.  3«)  etli  in  earum  Tero  fitu  auctorea  diacreptnt. 
Sic  ex  recentioribua  etiam  Gnropiua  Becanua  iu  origini- 
bua  p.  713.  Harduinua  ad  Plinium  4^  30.  f.  i6.  ad 
Viflulae  oftia  fupra  Dantifcum ;  Orteliua  in  theC  Oeogt. 
h.  V.  Ciuverius  in  Germ.  ant.  3,  23.  Schuening  in  der 
Fortretzung  der  allg.  Welthift.  T.  13.  p.  90.  ad  Cimbro- 
rum  litua»  etfi  hoc  Chiveriua  de  una  Gleflaria  Plinii  /^ 
S7.  r.  13.  cum  GlelTarias  eiuadem  4,  30.  (.  i6«  verfui 
Britanniam  removeat  lib.  3.  c.  4.0.  c.  1.  Cf.  etiani  Gm- 
pen  in  Origin.  Gerroaniae  T.  i.  p.  319  fqq.  obferv.  g. 
Sed  quidquid  eftt  nemo  Aomanorum  in  eo  unquam  er- 
rore  verfatua  eftf  ut  ex  palude  fuccinum  lectnm  elTe  pu* 
taverit,  uti  contra  Voflium  recte  monet  Bajerua  in  opurc. 
p.  4120.  ed.  Klotz.  minua  tamen  recte  omnea  e  mari 
eiectum  tradidiffe  addit,  uti  difcitur  ex  Plinio  37^  n* 
r.  3.  et  Calliodoro  Varr.  lectt.  5,  a.  At  nihil  certi  de 
his  paludibua  conftatt  nec  tanti  illae  funt»  ut  inquiratur, 
qnod  tamen  ipfum  cohibere  in  Voflio  debebat  immutandi 
nominifl  libidinemy  magia  nunc  plurium  codicnm  exemplii 
expofitam.  Quare  reddere  fuum  codicibua  non  dubitari. 
Poft  maximef  uti  folent  veterea  libri  pro  maximaet  quod 
oftendunt  pleraeque  editionea  Prag.  Parif.  fi.  Venet.  et 
ex  edd.  13.  15.  17.  19.  520.  23.  malunt  maodma,  nempe 
nt  ad  fequentem  filvamy  Hercyniam»  referatur,  quod  et 
interpofita  diftinctione  indicant.  Praeferendam  tamen 
puto  alteram  ratioiiem. 

Hercynia)  Cibin.  hircynia;  Rehdiger.  hyrcinia; 
Vindob.  LipL  hircinia;  Gud.  herdnia;  Prag.  hericina; 
Parif.  2.  hircania.  £dd.  j.  s.  9.  hertinia;  13.  herciniOf 
ceterae  Hercynia,  tzschvcke.  Strabo  Ercyniam  fine 
adfpiratione  fcribit.  Ptoj^aeua*  [a»  ii.  'Opnuvio^  dpu- 
IJLO^]  Eratofthenea  [tefteXaefare  de  B.  G.  6,  24..]  et  alii 
Graeci  auctores  Orcynium^  auctore  Caefare  in  fexto  Com- 
mentariorum.  [c.  24..]  pintianvs.  Strabo  lib.  7.  p. 
m.  202.  f.  A92.  f.   in  Graecia  et  Latinis  Guarini,  cttius 
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▼erfione  ulhnr  Fintianus»  adrpirationem  praeponit»  nec 
nili  femel  antea  Gnarinua  i  pro  y  adhibet,  quam  quidem 
fcripturam  unice  veram  pronuntiat  Clnveriua  in  Germ. 
anu  3«  4.7.  p.  70  2.  quia  Germanis  procnl  dubio  dicta 
fnerit  ther  Haerzinwaldf  a  primitivo  ther  Harz.  Graecis 
Orieiiiiam  dictam  fuiiTe  tradit  fioccatioB  L  v.  Ericina^  de- 
ceptus  (alfa  Caefaria  lectione.  Nempe  Graeci  *£oxuvfo( 
folent  rcribere.  qnorum  eiiam  rationem  fequendam  efle 
monet  Drakenb.  ad  Liv.  5,  34,  4.  etfi  negari  uon  potell» 
etiam  alibi  in  libris  Latinorum  anctorum  freqnenter  per  s 
efferr!»  aliterque  etiam  nomen  corrumpi,  cuius  exempla 
proponunt  Drakenb.  ad  Livium  c.  1.  et  Fifcheri  libellua 
▼arr.  lectt.  ad  Flor.  i»  11»  ().  p.  30.  Qtiod  Cluve- 
rina  c.  1.  praeterea  adBrmat,  cnncta  Caefaris  exemplaria, 
quot  viderity  habere  Orcinia  hactenus  qiiidem  valet*  fed 
non  omnino.  Plerosque  enim  codices  exhibere  Orcjnia 
monuit  OndendorpiuSy  et  probum  efle  docet  iuterpretatio 
Graeca.  /  et  y,  quis  dixerit,  quotiea  in  his  mifceantun 
Sed  'Apxuvia  o^y)  pro  *£pxuvia  iam  dixit  Ariftoteles  in  . 
Meteorol.  1»  13. 

€t  aliquot  funt)  Ciaccon.  et  aUquot  etiam 
Junti  Cibin.  et  alie  quidem  funt^  quod  ex  editoribua 
folus  pofuit  Vinetua.  Parum  refert»  neque  tanti  eft  uniua 
codicis,  etfi  altaa  optimi»  vox«  ut  vulgata  lectio  defera» 
tur.  Tantum  in  Gud.  ante  aliquot  deeft  et.  To  funt 
abefle  iubebat  Conringius  c.  1.  nefcio  hic,  quam  bene. 

habent)  Cibin.  habeant;  edd.  15.  17,  co.  33, 
non  hahent.  At  ipfis  nominibus  commemorantur  in  au* 
ctoribus  Gnbretat  Semana^  Martiana^  Caejia^  de  quibua 
VoU  2.  Cf.  interim  Cluverius  in  Gerra.  ant.  3«  47, 
p.  70  c  fqq.  et  Spener.  in  notitia  Germ.  ant.  3»  3. 
p.  8a  fqq. 

fexaginta)  Farif.  i.  quadraginta.  In  Rehdiger. 
deeft  iler. 
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ut  maior)    Prag.  aut  maiar.  Poft  ooulb  ct  Vatk. 
LipL  Cibio.  iia  notior.    Antea  Vindob.  Jat  Slm 


Taunus)  lu  omoet  MSSli  (Vindobu  ut  taamu^ 
Rehdiger.  ihaunus)  et  Teiuftae  editiooes.  Vadianiis  t> 
cite,  ut  folet«  niutavit  io  Taurust  qaem  Cecnti  lont  prae- 
ter  cognatos  d^.  25.  OliTarianae  et  Schoitns.  Taunus 
revocavit  Vinetos.  et  poft  cum  Voflio  retinaerunt  ooiiics. 
Nempe  Taurus  uti  nulliua  codicis  aucioritate  nitiiur*  ita 
et  ab  hoc  tractu  alienua  et  remotus  elTe  videtur.  Eadem 
tamen  commutaiio  notatur  etiam  in  Taciti  AnnaL  1»  5^« 
ct  I  St  58*  ^^  V^^^  ^o^  cf-  I^ipfiua  ei  ErneftL 

Rhetico )  Vofnua  ex  libris  quibiisdam  adfert  B^ 
tico.  Lipf.  Gud.  Betico;  Kehdig.  rethico;  CibiD.  rcthj 
to;    Vindob,  rethico;   reliqui  cum  edd.  BJtetico» 

nifi  quorum)  Venet  Havn.  Parir.  s.  cum  edd. 
15.  17.  20.  23.  (a  qiia  nec  Vatic.  disfenOITe  viiientur) 
et  alii  quorum  —  Prag.  ct  alia^  quorum  —  Foft  pro 
vix  ejl  ehqni  Veiiet.  Havn.  vix  eloqni  pojfum ;  Vatic  3* 
Prag.  vix  eloqui  pojfunt.  Neutrum,  melioribus  libris  re* 
pugrianlibus»  probari  poteft.  Forma  enim  exceptionis, 
quam  ufu  particulae  niji  induere  folet  narrationibus,  (atis 
ex  pliiribus  locis  eft  iiota.  Tum  in  verbo  e^  confaeta 
Graecitatis  imitatio  enitet*  cui  explicationem  illam  loale 
fubflitueriint.  Simili  niodo  queo  et  ejl  mutantur  in  Sene* 
cae  Hercule  Oetaeo  v.  728*  Vid.  Heiniius  ad  Ovid.  A* 
Am.  2«  2Q,  Nec  bene  rd  e/l  delet  Vatic.  i.  Dunim 
enira  fit  in  hoc  nexu,  11  quia  fubinteUigendum  omittat. 
Pro  ore  Romano  Vindob.  more  Romano. 

Jmnium)    Hinc  cap.  16.  incipit  Vinetiu. 

gentes)  Vindob.  cum  edd.  1  2.  14..  19.  2i.  g^* 
tium.  Tum  eadem  lit  forma,  qua  in  Livio  31,  45>  7* 
dicitur  omnes  ^lacedonum^  et  in  Ovidio  Metamorpb.  4* 


LiB.  iff.    c.  nr.    ).  3«  95 

630*  cuneti  hommum.  CS,  Weffeling.  ad  Diodor.  i,  1. 
Sed  nt  nedicamt  gravioris  codicii  auctoritate  eam  defti- 
tui»  roni  etiam  eiusdem  repetitiotie  in  terli  iudicii  fcri- 
ptore  acriua  olFendit.  Quod  enim  Aventinna  in  Annal. 
Boiorum  i»  4,  fl.  citato  Mela  fannc  locum  fic  reddit: 
jimnts  in  alias  gentium  exeuntium  regiones  corrnptionem 
prodit  accefllonibua  etiam  auctam»  ut  fequentia  deda* 
ranfc. 

Rhodanus)   Ita  omnea  libri  cum.rcripti  tum  editi, 

Haeferunt  tamen  in  eo »  qiiod  Germaniae  fluviia  adnume* 

retur,  viri  aliqui  docti.     Ita  Schummel  in  Handbuch  der 

alten  Erdbefchreibung  T.  i.  p.  99.  Melam  erroris  arguit, 

et  d^Anville  in  Geographia  V.  i.  p.  104..  Rhenus  fubfti* 

taendum  cenfet.     At  falva  res  eft«  nec  reprehenfione  nec 

emendatione  opus.     Rhotlanus  enim  hic  non  eft  fluviua 

ille  Galliae  notiflimuSt    fed  Radaunua  prope  Dantircum» 

unde  electrum  petebatur  alio  nomine  veteribiia  Eridanua 

dictnst  Padus  etiam  habitus,  id  quod  patet  ex  iia*  quae 

Pliniua  37«  11.  r.  2.  diaferir.      Agnovit  idem  Cluveriua 

in  Gerro.  ant.  3,  34.  p.  635.  etti  non  in  hoc  loco*   ta- 

inen  in  univerfum  et  omnino.    Nec  reformido  fenlentiam 

Harduini  ad  Plin.  c.  1.  qiia  A^pou?  A);p«iv  eos  pronuntiat, 

qni  Radannum  amnem  pro  Rhodano  acccptum  a  veteri* 

bu5  velint,  eifi  euro  roale  conlocafle  lubens  largior.    Nec 

obftaty    n  quia  dixerit,    Roroanos  eo  tum  minime  pro« 

greflbs  fuifle.      At  nec  Viftulam   adtigerunt,    et  Graeci, 

qoos  Mela  fequi  et  reddere  in  plurimis  folet,  priua  etiam 

Gades,   quam  Romnro  cognoveruut,   itemqiie  loca  reroo* 

tiora  alia,  quorum  notitiaro  vel  ex  iis  Romani  petiemnt^ 

vel  poft  ipfo  aditu  et  vifu  perceperunt.     Ita  vero  nofter 

ab  utroque  Gerroaniae  liroite  fluvios  adpofuit,    ab  hoc 

Danubium ,  ab  illo  Rhodanum.     RhenuSf  fluviua  notiftl* 

mnSf  vix  a  librariis  in  Rhodanus  transmutari  pottiit,  nec 

adeo  recte  hic  legatur,    quia  eiua  mentionem  fubiicit,  et, 

n  repetere  adeo  voluiflet,  male  et  inconcinne  Danubium 
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omififlett    qnale  defideratur  Fupra  2^  Xp  4«  ^  Hjpacari. 
Pro  Danubiiu  Vatic.  i.  Danubus. 

Rhenum)     Vindob.  rhethmum. 

Moenis)  VolT.  3.  moenus;  Vatic,  3.  Gud.  Moevis; 
Lipf.  metiis;  Prag.  menis;  reliqni  Moenis.  £dd.  1.  2. 
3-  4*  5*  9*  Moevis;  11.  iXf^ix;-iii  aliia  ^otfRU-.  Quod 
CluveTius  in  Germ.  ant.  3»  49.  p.  714.  adfirmat»  in  qni- 
busdam  Melae  exemplaribua  exftare  MaeniSf  eqnidem 
non  inveniy  certe  me  invenifie  non  notavi.  tzschvcke. 
Tacitua  in  fita  Germauiae  [cap.  23.]  non  Moeviut  fed 
Moenin  vocat:  Inter  Hercyniam^  inquit«  fylvam^  Rhe* 
numque  et  Moenin  amnes  hahitant  EXvetii»  Plinius  quo* 
qne  lib.  9.  [c.  17.  f.  15.]  per  n  fcribit  eum»  non  peru, 
quamquam  Moeuus  ab  ipfo  *  non  Moenis  videtur  appeUa* 
tua:  In  Moeno^  inquit*  Germaniae  amne  Silurus  §X^jfoi' 
tur^  nifi  quis  non  in  Moeno^  fed  in  Moeni^  aut  Moevi 
apud  eum  legat,  de  quo  plura  eo  loco.  barbarvs.  In 
Plinio  conftat  lectio  Moenus^  vacillat  in  Tacito.  ubi  ilfoe- 
num  praeivit  Lipfius»  cum  antea  Moenim  legeretnr. 
Vtrumque  dant  tamen  Iibri«  in  pofierius  magis  iDclluat 
Ernefii,  iii  prius  Longoiius»  qui  tamen  malit  rubfiituere 
Lemannm^  cum  Helvetioa  circa  Moenum  habttalTe  nemo 
veterum  perhibuerit.  Cf.  ctiam  eius  dilT.  42.  de  Hermun- 
duris.  Equidem,  cum  dubia  fit  etiam  terminatio,  Moe^ 
nis  hic  cum  libris  retinui,  etfi  de  altero  disceptare  omnino 
nolim,  cum  et  Moenus  legatur  in  Ammiano  17»  l* 

Lupia)  Conrentiunt  in  hoc  cum  editionibus  co- 
dicesy  tantum  quod  Prag.  Hebdiger.  habent  Luppia. 
Pintianus  tamen  ex  Strabone  [lib»  7.  p.  fioi.  f.  fl^^*] 
et  Tacito  [Annal.  i»  60.  et  alibi]  malit  Lupias.  In  Stra- 
bone  quidem,  ubi  ct  fic  Guarinus  vertit,  legitur  AovieiaCj 
cui  addi  poteft  Dio  54,  33.  at  in  Tacitu  Luppia  ve\ 
Luppiae  in  cafibus  obliquiSy  Boccatius  de  flumiuibus  h.  v. 
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lcTibii  LiifUi»  ln  Ftolemieo  2»  ii«  flnmen  defidcratnr, 
pni  qiio  adparet  cognominis  urb«  Aoviriria  et  Aovfria 
lib.  g.  in  Europae  tab.  Q.  et  apud  Vellei.  a,  105.  f.  pri- 
ma  ediiio  cornipte  exhibet  Julia.  Cf.  et  Cluverins  in 
Germ.  ant.  .1»  g.  p.  54.0.  Cum  igitur  per  limpiex  p  ve- 
liut  codice^  tantum  nou  omnes,  eo  magis  vulgatam  fcri- 
ptaram  propagandam  putavi. 

Amifius )     Ctacconn.    Jmrjlis   vel    Amst    Sijius^ 
Ur^is;  Gud.  Amijfi  fius  urgis;  Cibin.  Vatlc.  Lipf.  Ven. 
Aehdig.  Amijfifius  Urgis;    Cibin.  amiffifms  urhis;    Prag. 
Amififius  Urgis;    Parif.  5.  Amisijfiust   Urgis;    Parif.   1, 
Amifius^    Urgis;    FariC  2.   Amifius   Urbis;     Vindobon. 
amijfu,    Eidd.   i.   2.  3.  4«  9.  amisijfius;  5.  cum  ceteris 
Amifius.  Poft  praeter  fuperiores  Vatic.  1.  Urgis;  Vatic.  *:;. 
Urhis,     £dd.    1.  a.   3-  4^  9*   H*  urgis;    5.  urbist   inde 
ab  Hermolao,     nifi  quae    prioribus  adhaerent,    AmiftHS^ 
Fifurgis,    Amijius  tanien  iam  dederat  ed.  5.   tzschvckk. 
Scriheiidum*non  Urbis^  fed  Fijnrgis.  barbarvs.      Qiiaa 
Pintianus  ex  auctoribiis  de  ulroqne  fluvio  hic  adtert,  cnm 
ct  eaiendationem  et  locupletationem  admittant,    meltns 
ijiftauranda    putavi.      Nempe    Amifius    varie    iactaiiir  in 
auctorum  libris.    Strabo  lib.  7.  p.  m.  soi.  f.  291.  'Ajua* 
0m;,  quod  Cluverius  in  Germ.  aui.  3,  4-9*  P-  7^5*  '^r\(\e 
explicat,    qnod  Straboni  Amafiae,   patride  ftiae,    nonien 
in  A(ia  (iib.  12.  p«  m.  377.  f.  54-7*)  n^jtius  fuerit, 'quam 
Germaniae  fluvius.     Ita  tauien  etiam  fcribit  Ptolemaeiis 
S,  1  i.  nifi  'Ajmaaiou  ibi  cum  Cluverio  ab  'Afxdcfto;  deri- 
vare  velis.     In  eodem  tamcn  lib.  g.   in  tab.  Luropae  4* 
'KfjLsiaeta  urbs  hic  commemoratur.     Amijia  fl.  diciiur  in 
TacitoAnn.  1,  6o.  et  alibi,  Amijius  in  Piinio  4.,  2U.f.  14- 
Amijfu  et  ante  Amis  in  Boccatio.      Dubiam  iii  Mela  ter- 
xninationem  faciunt  corruptiones  codiciim  et   nominum 
fjllabae  disiectae,   etfi  Awijfn  vei  Amijis  propius  referre 
videatur.    Sequens  nomen  latet  in  poQeriori  praecedentis 
parte,  cui  huius  iniiiom  adhaelit.    Urgis  euim  vel  Uthts- 

Pomp,  Mela.    JL  IIL  & 
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incognita  Tunt  in  his  terris.  In  Strabone  c.  I.  cft  Biaoig- 
yiq ,  in  Ptolemaeo  c.  1.  Oviaov^iyi^f  poft  Ovlaovoyi;  me- 
lius.  Djo  CalTiue^S,  i8«  et  alibi  vocat  Oviaovfyov^  forte 
pro  OviaovQyiVt  etfi  gravius  hoc  nomen  in  eius  codici- 
bu8  corrtiptum  notatur,  de  quo  cf.  etiam  ad  55,  1.  La* 
tinis,  veluti  Plinio  c.  1.  Velleio  s,  105.  in.  Tacito  Aua. 
fly  9.  Siduuio  ApoU.  carm.  23»  24.3.  eft  Fifurgis,  nt 
taceam  pollerioris  aelatis  formas.  Hecte  igitur  yijurgis 
hic  editum  proftat. 

$.4.  Alhim)  Sic  MSS.  A.  Gronovii,  et  ex 
meia  Cibin.  Gud.  et  Frag.  et  forte  alii.  Editiones  Albin 
et  Alhim;  13.  Albi^  nt  antea»  Kehdiger. 

Codanus)  Lipf.  eoclanus^  uti  cl  et  d  in  dnbia 
laepe  fcriptura  et  ancipiti  verfanlur;  Cibin.  choiams; 
Vatic.  3.  Rodanus;  Parif.  1.  Prag.  Rhodanus  ex  dictaii- 
tia  voce  male  percepta.   Foft  Vindob.  magnus  et  refcctus, 

Hac  re)  Ita  videntur  habuilTe  omnea  libri  a  Ciac- 
conio  et.  A.  Gronovio  conlaii ;  de  quibusdam  tantnm  id 
adfirmat  Vofliua»  de  fuo  H.  Stephanua  in  praefatione.  £< 
meia  Cibin.  hac  re;  Guil.  atie;  Aehdiger.  acer  e;  reliqui 
acre^  uti  edd.  i.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  9.  10.  11.  et  dein- 
cepa  reliquae  praeter  Vinetum  et  Schottum,  qui  dederant 
hac  rCf  quod  inde  a  VolTio  conftanter  manlit,  ut  et  emen- 
darat  Pinlianus.  In  ed.  2.  legi  Acie  mare.  tzschvcke. 
Recte  PintianuSf  hac  re^  quod  et  libri  quidam  et  ipb 
ratio  confirmat.  luxta  enim  opiniortem  veterum  mare 
hoc  feptentrionale  non  acrCf  fed  pigrum,  fed  imrootum» 
fed  glacie  conftrictum  et  mortuum.  Tacitua  de  moribus 
Germ.  [c.  4-5 •  ^n*]  Trans  Suionas  aliud  mare^  pigrum 
ac  prope  immotum^  quo  cingi  cludique  terrarum  orhem 
hine  fides^  quod  extremus  cadentis  iam  folis  fulgor  in 
ortus  ediirat  adeo  clarus»  ut  fidera  hebetet.  yosBiys» 
Acre  multi  tamen  tuentur»  atque  in  hac  voce  elegantem 
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fertivamqne  metaphoram  agnofcit  Stephanns  in  praefa- 
tioae.  £x  recentioribns  hnic  voci  praelidium  tulit  in 
pnrois  Schloezerus  in  Fortfetzung  der  Allg.  Welt-Hift. 
Vol.  13.  p.  4.7.  et  65.  qui  vertit  Brandimgen  ;  et  fic  fuo 
fe  ipfius  exemplo  et  fenfu  expertum  efle  narrat,  quam 
acre  &t  hoc  mare,  i.  e.  naviganlibus  infedum  et  crcbris 
naufiragiis  infame  Wimmannus  in  navigationis  maris  Arctoi 
—  dercriptione.  Alii  tamen,  ni  fallor,  melius  cum  Pin* 
tiano  et  Voflio  hac  re  probant,  in  quibus  commemoran' 
dus  maxiroe  Kappiua»  qui  in  indice  Melae  f.  v.  hac  re 
receptam  hodie  lectionem  vindicat,  quorum  fententiae 
et  ego  fnffragor.  Nempe  ita  folet  IVlela  in  periodorum 
initio,  ubi  caufam  praemiHis  fubiungit,  loqui,  veluti  2» 
4«  ^'  2»  7f  1«  Cf.  etiam  1,  9,  4..  1,  13,  1.  Idem  ufus 
conftat  ex  aliis,  uti  docent  Gudiut)  ad  Phaedrum  1,  11, 
12.  et  Gronov.  ad  Gellium  4»  !•  Tum  ac  re  pro  hac  re 
iu  pailim  in  libria  obiicitur,  nti  in  Gud.  s,  4,  4.  Sic 
pro  hac  in  Nepote  7,  4»  4-  Cicerone  de  offic.  1,  15,  i. 
libri  babent  ac^  qui  contra  temere  alibi  adfpirationem 
praeponnnt,  de  qno  3,*  10.  f.  Qnae  loca  de  commuta- 
tione  rSiV  hac  re  et  acre  ex  Caefare  de  B.  G.  7,  9,  6. 
7«  45«  t.  produxit  Kappius,  niliil  quidem  ihi  notavit 
Oudendorpius.  Porro  an  eo  fenfn  acre  viare  dicainr  dici- 
que  poflit,  qno  dictum  elTe  volnnt,  dnbirare  licet,  nec 
minus,  an  per  nexum  narrationis  ita  Meia  dicere  recte 
potnerit.  Denique  contrririum  evincit  locua  a  VoITio  ex- 
citatiis,  ad  cnius  refulationem  Schluezerus  defcendere 
nolnit.  Qnibns  quidem  canfis  motns,  retinui  Ilac  re^ 
et  totnm  locum  Kappii  verbis  ita  explico:  Quia  mare, 
qnod  finu  Codano  accipitnr,  magnis  parvisqne  infulis 
referinm  eft,  eam  ob  caufam  nusqnam  late  patet,  fed 
fade  amninm  fpargitur.  Ita  nempe  aptiflimo  nexu  et 
renfu  omnia  arcte  cohaerent. 

mari  fimile)  Alias,  inqnit  Ciacconiua,  waris  fimi" 
lis;  ex  MSS.  pato.    Tum  minua  bene  Vind.  in/luentibus, 

G  2 
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transgreffii)  CibiD.  transgrejfurm  tzschtcke. 
Verba,  ae  faepe  Iransgrejffis,  aliquem  f|uidetii  fenfum  ha* 
benty  frivolum  tamen  et  parum  neceflarinm;  itaque  pro 
alienis  fere  habeo.  fintianvs.  Non  recte  haec  verbi 
•xpnngtt  Pintianua.  Transgredi  hic  eft  inundare.  Loqui* 
tnr  ex  falla  veterum  hjpothefi.  Quia  enim  nefcit»  in 
mari  Baltico  aedum  non  reciprocari?  vosaiva.  Cf.  etiam 
Aucherfen  in  Origi^.  Dan*  F.  i.  de  valle  Deae  Herthae 
P.  A.  c  6.  p.  i70« 

V 

fpargitur  — )  Hunc  locum  ita  diftinguendum 
pntat  Ancherfen  in  Origin.  Dan.  P.  i.  f.  de  valle  Herthae 
Deae  p.  170.  fpargitur^  qua  Utora  atdngit:  ripis  con- 
tentum  —  dijlantibus  —  tantundem,  ut  angujium  — 
freto^  —  fubinde  fe^  —  inJleDcum  ejk^  Tum  locum  vix 
intelligi  pofle  putat,  quod  Critici  lilora  et  ripas  mifceanc; 
litoribus  enim  ripaa  hic  obponi,  et  geminum  fretonim 
genua  et  diverfam  utriusque  faciem  accurate  piogi. 
Quod  (i  qui  fecerunt,  utique  illi  hic  a  vera  ratione  et  ufu 
linguae  aberrarnnt,  de  quo  3«  9«  3.  et  alibi.  At  vulgata 
diflinctio  cur  imrautetur,  caufa  fubeft  nulla ;  quippe  com- 
modum  illa  fenfum  adfert.  Tum  accommodata  etiam  eft 
confuetudini  et  formae  orationia  Pomponianaef  qaae  a 
vocula  qua  novam  fententiam  vel  eiua  partem  exordiri 
folet. 

atque  diffufum)  Atque  decft  in  Vatic.  3.  Pro 
atque  Rehdiger.  pouit  ac.  Poft  pro  eontentum  Ciacco- 
niu8  notat  contentus^  uti  ex  meis  volunt  Vatic.  Lipf. 
Cibin.  Parif.  i.  Havn.  Gud.  Prag.  Nempe  videntnr 
librarii  ad  finus  mente  retullfle  9  et  flc  mifcuifle.  Tnm 
Cibin.  infularumque.  Antea  Rehdiger.  attigit  pro 
attingit. 

ubique)  Ciaccon.  VoIT.  5.  ubi;  Gnd.  utrique,  Pro 
tantundem  Vofl*.  i.  tanlum. 
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it  angujlum)  Sic  Ciaccon.  et  10  MSSti  A.  Gro* 
novii»  ex  nieis  Cibin.  Lipf.  Gnd.  Havn.  Pro  eo  Aeh- 
diger.  ett  Vindob.  ith  Prag.  inter;  reliqui  Tidentur  con* 
renfifle  aim  edltionibiis»  quae  orones  babent  ut  ad  Rei- 
noldianas  nsque,  cx  quibus  A.  GronoTius  in  ed.  44*  ^^ 
cepit  it^  qiiod  ceteri  fervarunt.  Recte.  Ita  nempe  ire  et 
adfinta  de  aquis»  Auminibus  dici  Folent.  Vid.  Oudendorp. 
ad  Lucan.  6,  372»  et  quae  notantur  Vol.  2.  ad  3,  5,  5« 

fe  Jnhinde)  Eaedem  editiones  quas  proxime 
commerooravi  primum  dant  Jubinde  Je^  poft  Je  Jubinde^ 
nii  Codd.  Ciaccon.  decem  A.  Gronoviiy  Cibin.  LipC  Reh* 
diger.  Alii»  ut  ediiiones»  tantum  Parif.  s.  Gud.  (quem 
in  10  MSStis  falfo  numeravit  A.  Gronovius)  Prag.  Va- 
lican.  3.  omittunt  Je,  Se  Jubinde  legitnr  etiam  infra  3» 
5f  5*  Quod  in  ed.  Gronov.  Ciacconius  adfert  curvant' 
^e  Je  Jubinde^  tamqnam  in  exemplari  inveutum»  quale 
iUad  fuerit.  ignoro»  &  lecte  retulit. 

Cimbri)  Rebdiger.  puto  ettam  Vatic.  1.  Cjmbri; 
Lipf.  Gud.  Vatic.  3.  Parif.  Venet.  Havn.  Jmbri^  uti  ex 
hoc  loco  refert  Boccatius  f.  v.  Germanicus  Oceanus;  in 
Lipf.  tamen  ad  marginem  eadem  maim  notatum  erat  aL 
eimbri;  Prag.  nmbri»  Edd.  1.  «•  5.  4.  5.  Imbri;  6. 
7*  8*  ^  o-  ^t  pleraeque  poflea,  exceptis  pofterioribus  Va- 
dianae  famiiiaet  Cymbri;  9.  et  a  Vineto,  Schotto»  Vo/Iio 
reliquae  Cimbri^  uti«  explofa  fcriptura  Imbri  et  Cymbri^ 
iam  oHm  recte  voluerant  Hermoiaoa  Barbarua  et  Pintia- 
nus.    Hcs  nota. 

Teutoni)  Lipf.  Teutoni^  in  margine  Tetitones; 
Vatic.  1.  Cibin.  Gud.  Tautonif  aim  Boccatio  c.  Y.  ex 
edit.  1473*  (nam  ed.  1494.  dat  Teutofti;)  Prag.  tfteu^ 
toni;  Rehdiger.  tfuutonici.  Ita  etiam  fere  variant  editio- 
nes.  Nam  aliae,  vehiti  i.  s.  9.  os.  29.  30.  32.  37. 
com  Vlneto  habent  Theutoni;    3.  4«   5.  6.  7«  Q.  lo. 
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plare5  cnm  recentioribos  TeiUoni;  qnaedan,  in  his  ii. 
i6.  TciithonL  Iii  ancipili  maxinie  TerLitur  terminatio« 
fi  alios  anctores  refpicias,  qni  praefemnt  paflim  Teutonts^ 
Tehiti  Ptolemaeos  2,  ii.  Plntarchns  in  Marii  vita  fae- 
piua,  ex  quibus  etiam  ita  hic  volebat  Piutiaoiit.  Fruftra, 
et  renitentibus  codicibns,  qni  deferi  eo  minns  poflaut, 
cum  altera  forma  latis  anctomm  nfn  et  exemplis  conftet. 
Sic  lulius  Caefar  praefert  Teutoni^  et  hinc  eius  interpres 
TouTOvo<9  nec  aliter  volunt  tantnm  non  omnes  Ouden- 
dorpii  codices  de  B.  G.  s,  4«  ^nde  quidam  alteram  for- 
maro  folent  producere*  Teutonum  tameu  agnofcit  Ou- 
dendorpius  7»  77*  nbi  quidem  ex  contractione  facta  in- 
telligi  poflit,  etfi  Cimhrorum  praecedit.  Metaphrafie$ 
tamen  et  ibi  reddidit  Toi^rovoiv.  lu  Suetonii  Giefare 
cap.  1 1.  Plinio  4,  fig.  f.  14.  Tacito  Hiflor.  4,  73.  con* 
fentiunt  libri  in  Teutoni^  contra  in  Teutones  apud  Oro- 
Cum  5»  i6.  uti  quidem  ex  Havercampi  fiientio  conligere 
licet.  Sic  in  £utropio  5«  1.  Frontino  fi«  7,  is.  et  paflim 
alibi.  £x  quibus  Catis  adparet»  utramque  formam  ab  ao- 
ctoribus  frequentari,  quod»  ne  pluribus  exemplis  molefte 
declarari  debeat,  vid.  quae  notamnt  Ciaccon.  ad  luL  Caef. 
de  B.  G.  1«  33.  Vofllus  ad  2»  4.  Schottus  et  Arntzeo. 
ad  Aurel.  Victor.  de  V.  I.  cap.  67«  fi.  Verheykius  et  ego 
ad  £utrop.  5,  i*.  Spener.  in  notitia  Germ.  ant.  5,  3. 
p.  1 5.  ut  taceam  alios.  Nifi  monumenta  adeflent»  pofie- 
rior  aetas  videri  poflit  ro  es  mutafle  in  i^  quod  aperte  iu 
aliis  factum  efl.  Sic  Titani  pro  Titanes  apnd  Hjgin* 
fab.  150.  167.  Nam  quod  in  Flauto  Menaechm.  5f  3i 
101.  legitur»  dubium  efl,  aut  plebeium  ufum  redolet. 
Nempe  in  monumenco  triumpbali  Marii  (  v.  Fafli  trium- 
phales  A.  U.  65  s.  Caton. )  Teutonorum  et  Teutoneis  i.  e. 
Teutonis  Iegitur«  Teutoni  apud  Gruter.  p.  136.  n.  3*  ^' 
haec  forma  praeferenda  videatur.  Neque  tamen  altera  ex 
auctoribus  eiici  debet»  qui  et  in  aliis  fic  variant.  Sic  de^ 
-phanles  et  elephanti^  de  quo  in&a  ad  3,  7,  fl.  Sic  Co- 
vares  et  Cavari,  (vid.  Vol.  2.  ad  2,  5,  2.)  Santones  et 
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Santani.  (yid.  ad  3,  2»  7.)  Qiiod  ad  adfpirationem  in 
prJori  vocia  parte  pertinek»  reperitnr  ea  in  editionibua 
quibiifldam  auctonimy  Teluti  Flori  Duker.  5»  3,  7.  Cice* 
ronia  Verheyk.  adeoque  Ernefii  de  lege  Manilia  c.  flo.  et 
ia  multis  libria  inreritur,  uti  in  Valer.  Max.  69  it  3.  ext 
monnit  Torrenius.  At  melius  illa  hodie  explofa  efl«  cum 
in  Giaecis  TBvrovsg  reperiatur,  nec  eam  monumenta 
icceperint. 

Germaniae)  Rehdiger.  Germani,  Vulgata  prae- 
fiat  in  boc  nexu. 

Hermiones)  lu  fex  MSSti  A.  G'onovii»  in  qui- 
bua  Gudianum  efle  vidi.  Addi  iis  polTimt  Vatic.  Lipr. 
Prag.  Kehdiger.  PariC  i.  3.  3«  Venet.  Havn.  Zalurc.  a 
quornm  lectione  pauci  abenrant.  Quidam  enim  tantum» 
Vofliani,  Cibin.  et  Auguftin.  habent  Jlermones^  uti  edd. 
1.  3.  3.  4-  5-  9«  ^^*  reliquae  ad  Vonium  IlermioneSf 
inde  a  Vollio  edd.  4.0.  4.1.  43.  Hermones^  denique  iterum 
Reinoldio  duce  rediit  Hermiones^  qua  forma  hinc  refert 
Boccatiiis  r*  V.  Germanicus  Oceanue.  tzschvcke.  Her^ 
miones  procul  dubio  ell  vera  lectio,  quamvis  in  quibua* 
dam  libris  manu  exaratis  Hermones  vocentur.  Flinio 
[4,  28-  r.  14.]  et  Tacito  [in  Germ.  c.  2.]  fimiliter  Her- 
miojteSf  licet  in  hoc  pofteriore  Ilerminones  vulgo  legatur, 
Frafbra  eft  Cluverins»  [in  Germ.  ant.  3,  41.  p.  667.] 
qui  hic  Ilelleviones  ruhftituit.  Errat  et  tn  fitu  et  in  no- 
luine  utriuaque  gentin.  —  voesiva.  Notante  A.  Grono- 
▼10  LeibniiiiisTom.  1.  Script.  rer.  Brnnfu.  p.  7.  maluit 
Helviones  feu  HiUeviones^  quoa  Scandinaviam  incoluifle 
fcribit  Pliniua  lib.  4.  c.  27.  f.  13.  Sed  et  Cluverius  in 
Germ.  ant.  1,  11.  p.  79.  Hilleviones  in  noftro  loco 
emendat,  et,  qui  illi  adfentitnr,  Spenerus  in  notitia  Germ. 
ant.  4,  1,  6.  p.  152.  Sed  falfo4dem  p.  155.  n.  9.  fciiicet 
ediiionea  fua  aetate  evulgataa  fecutus  pntat,  explofam  elTe 
in  noftro  vocem  Hcnniatiesp  ut  ad  eam  adtendere  ultra 
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non  Hceat.  Fontanns  in  chorograpliica  Daniae  clercriptio- 
ne  p.  673.  et  675.  quia  Hermiones  Plinio  fint  in  nlte- 
riori  Germania»  praefert  Helvionest  poft  tamen  etiam 
SuioneSf  ctfi  p.  7i6.  ad  HiUeviones  reaxrrit.  Hermiones 
tanien  volunt  libii  noftri,  quoil  ex  compofito  factum  ne- 
mo  crediderit.  Ita  etiam  conftanti  confenfu  vocantar  in 
Plinio  /f,  28-  f»  i4-  contra  in  Taciti  Germ.  c.  s.  ubi  &r' 
minones  alii  leguntf  uti  Dithmarus*  Erneftit  alit  Hermw- 
nes^  quod  praetiilit  Brotierius»  Lougoliua  Hermivones. 
Quidquid  eft,  Hilleviones  libri  refpuunt,  nec  fitoa  apnd 
Pliniiim  admittit*  cum  Scandinaviae  partem  tenuerint, 
qnam  Mela  adtingere  hic  vix  commode  potnit.  Tuni 
vero  ultra  populum  fpectat  in  extreraa  Germaniae  conti- 
nentis  parie  verfua  occidentem  hibernum  fitos.  Quodfi 
vero  Sarmatiam  confinem  fpectes*  ad  eiua  terminos  pro- 
movere  viderur,  ut  recte  narrationia  feries  cohaereat 
Sed  de  hoc  alibi. 


C  A  P.      IV. 

Codices  mei  et  editiones  veteres  hoc  caput  riiperiori 
nullo  inierpofito  fpario  deinceps  adnectunt.  Quacdaitt 
editiones,  uti  11.  12.  paragraphi  Fignum  adponnnt;  aliae 
infcribnnt  vel  de  Sarmatia  (fic  1 1.  in  qua  etiam  hinc  in- 
cipii  capituliim  quintum)  vel  Sarmatia^  in  iis  Vadianae, 
Olivarianae  omninoque  recentiores.  Vineto  eft  caput  i7» 
Cetenim  hanc  IVlelae  partem  cum  Vadiani  commentarioin 
corpore  Polonii^ae  hiftoriae  excepit  Fiftoriua  T.  i.  p*  i58' 
qui  tamen  de  fuo  nlhii  addidit. 

§     I.     Sarmatia)     Cibin.  Sarmatiea  inter 
ipiam;   Vindob.  Sarma. 

ab  his)  Edd.  2.  %.  4.  /J.  6.  et  reliquae  ad  4-^« 
db  iU.  unde  cum  Reinoldianis  pofitum  eft  ab  his.  Leve 
id  quidem  per  fe  et  aliquotiea  praeterea  eft  notatam. 
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fequuntur)  Reluctantibns  codicibus  (Rehdiger. 
fecwttur)  Vadianii5  potnit  feqniturf  quod  praeter  21.  28* 
pofteriores  etiam  Vadianae  cnm  adfinibus»  veluti  30.  33. 
34"  37*  icceperunt.  Eft  ntique  hic»  quod  offendere 
pollit.  Si  enim,  ^110  fequuutur^  ad  tractum  maritimum 
et  intemum  pertinent«  ulteriora  verrtis  fines  orienules 
denotat,  ubi  eft  non  Viftula,  fed  Tanais,  Afiae  Europae- 
qne  terminus.  Vti  enim  Germaniae  rubiungit  Sarmatiamt 
ita  Sannatiam  rubfequuntur  Afiae  confinia.  Quodfi  igi- 
tur  VaHiani  mutatio  locum  habeat,  verhz  quae  fequiturf 
Germaniam  fpectant,  cui  contermina  eft  Sarmatia.  Senlit 
difficnlcatem*  quam  vulgata  lectio  obiicit*  etiam  Uphageti 
in  parergis  hiftor.  p.  m.  siC.  qui  fic  tollendam  putat: 
Melam  velle  Sarmatiam  modo  Vifula  (fic)  amne  a  Ger- 
maniae  terris  in  oc<:identali  eius  ripa  fitis  ultraque  hunc 
amnem  ftatim  requentibns  discretam.  Potuit  facile  libra- 
riaSy  qni  fenfum  non  indagaret,  et  in  quae  nominativum 
agnofcerety  ad  errorem  delabi.  At  alteram  lectionem 
ronfianter  fervant  codices.  Tum  vero  obfcurius  inter 
Aliae  confinia  et  Viftulam  in  ipfa  Sarmatia  interpofitum 
effe  tractum  indicat«  cum  ex  folito  etiam  eius  more  Ger« 
maniae  et  Sarmatiae  terminus  potius  defideretur.  £t  fic 
recte  cap.  3.  in.  Germaniam  ab  oriente  Sarmaticarum 
confinio  gentium^  terminarat,    Cf.  tamen  proxime  notata. 

yipula)  A.  Gronovius  ex  MSStis  ruis  Mediola- 
nenfi  excepto  adfert  Juflula^  Jujlula^  Jnfula^  Triflula. 
De  meishaec:  Parif.  1.  2.  3*  Vatic.  3.  Lipf.  Gud.  Prag. 
Vindob.  Rehdiger.  infula;  Zalufc.  Vatic.  i.  Cibin.  prae- 
terea  Mediolan.  Ciaccon.  et  varr.  27.  89.  yiflula.  £di- 
tiones  t.  12.  3.  4.  5.  9.  ii.  infula;  6.  7*  8*  ^<^*  ^^* 
J3.  15-  i6-  17.  18-  20.  21.  32.  23.  24.  fl5-  Vadia- 
nae^  Olivarianae,  Schottus»  VoIIius,  Gronovii  in  edd. 
40.  4' '4-^-  VifuUi;  14.  19.  Vinetus,  Reinoldius,  Abr. 
Gronov.  ab  ed.  44.  cum  ceteris  Viflula.  tzschvckb. 
Scribendum  non  Jnfulaf   kd  FifuUit   feu,  quod  >dem 
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eft«  Vijhila,  baabarv^.  Nempe  yifiula  et  Vifida  va- 
riatur  apud  Plin.  4»  27.  f.  13.  obi  etiam  quidam  IJbda; 
Infula^  notante  HarduinOv  auctor  de  menfura  orbie  ter- 
rae»  dum  Plinii  illum  locum  repetit.  Bifula  legitur  in 
Ammiano  fifi»  g.  probatque  Cluverius  iu  Germ.  ant  ^, 
^9»  P*  7^7*  ^D  Graeco  homine»  qui  in  Graecia  Biaroika; 
invenerit.  Noftri  tamen  Graect  per  ar  effernnt,  et  fic 
Ftolemaeus  s,  1 1.  Marcian.  in  periplo  p.  53.  ct  fq.  HadC 
Ou«7rouA.a;«  etfi  hic  aniea  etiam  fcribit  OliaroXa^.  Sic 
et  pofteriores»  veiuti  lornandes  de  rebus  Get.  c.  5* 
Geogr.  Havenn.  4«  4.«  f^iflula.  Quod  olim  ex  noftro 
loco  viri  docti  f^ifula  producunt,  dandum  eft  eius  aetalis 
editionibua. 

abit)  Vindob.  Lipf.  Gud.  abiit.  Poft  Vindob.  cam 
edd.  1.  2.  9.  hijirum;  Cibin.  Rehdig.  kyjlrumf  utfolet. 
Omitto  editionum  exempla  fimilia. 

immittitur)    Vatic.  Lipf.  Gud.  Prag.  Cibin.  Reh- 

diger.  Venet.  Hav;i.  Vindob.  immittit^  uti  editiones  taa- 

tum  non  omnes  ad  37.  33.  Parifienfes  habuiffe  Tidentur 

immittiturt  quod  primum  dedit  ed.  19.  poft  Pintiani  mo- 

iiitu  excitatua  Schottus,  inde  Voflius  et  reliqui.    tzschv- 

i:ke.     Lego  immittitur^  ut  in  Thracia  [2«  2,  in.]  aPon^ 

tici  lateris  fronte  usque    in  lUyricos    penilus    immijfn* 

Nam  in   agendi  fignificatione  in  Creta:  [s,  7»  1^.}   ad 

Orientem  promontorium  Samonium  ad  oecidentem  Kptou 

pirvovov  immittit.     Pofl*et  etiam  legi»  nec  maie,  ini^  ut 

infra  de  Arabico  finu:  [3,  g,  3.]  Init  penitus  introrfus* 

ifue^    dum  Aegyptum  etc.     pintianvs.       Vana  eft  altera 

emendatio  et  minime  necefiaria,  cum  et  codices  eam  re- 

pudient,  et  immittere  alias  a  noftro  frequcntetur.    Confer 

praeter  loca  commemorata  1,  9.  in.  2»  6,  1.   2,  7^  5.  obi 

de  vi  vo4:is  aliqua  adferam.     Quare  iam  olim  recte  Sepul- 

veda   in  epift.  3,   17.  eam    emendationem  improbavit. 

Quod  Tult  immittitur^  id  quidem  per  librorum  exeaipi> 
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fimilia  licet,  in  quibtu  fyllaba  itr  non  roliim  faepe  addi- 
tur  Terbia»  Ced  et  demiturt  de  quo  dictum  eft  ad  2»  1,  S* 
3«  St  1.  et  alibi.  Cf.  Oudendorp.  ad  Suetou.  in  Aug. 
c.  84-  ^^  >^>O0  taceam.  Ita  in  Graecis  medium  et  acti- 
vum  faepe  commifcetnr,  ut  fjllaba  ro  modo  abfit,  modo 
redundet.  Hoc  lamen  in  loco  immittit  propter  tam  con* 
fiantem  librorum  confenrum  vindicari  Melae  pofle  olim 
putaveram.  Nempe  verba  db  his  debent  refpicere  ali- 
quid»  quod  praeceflit,  neque  tamen  neutro  genere  intel- 
ligi  pofle,  quod  nibil  eiuamodi  praemittatur.  Immo 
IVlela  proxima  femper  fpectare  folet,  et  terrarum  confinia 
connectere.  His  igitur  periinet  ad  Hermione8«  et  tum 
fenfua  loci  exfiftat  hic:  Quae  inde  ab  Hermionibua  fe- 
quuntur,  discreta  Viftula  amne»  ad  Iftrum  usque  fiumen» 
qua  retro  vertitur»  extendit.  Ita  vero  JUscreta  non  cum 
Sarmatia  iungi  debet,  fed  cum  quae^  et  immittit  refer* 
tur  ad  verba  quae  fequuntur^  pendetque  a  Sarmatia. 
Sic  s«  y,  11.  Creta  dicitur  immiirere  proroentorium,  et 
antea  Cypros  fe.  Hos  enim  folos  Sarmatiae  terminost 
neglectia  aliia,  a  Germaniae  parte  Mela  conftiiuit.  Poftea 
umeut  quam  nimia  contortam  efle  hanc  rationem  altiua- 
que  repetitam  a  Poniponianae  etiam  oraiionis  forma  alie^ 
nam  fenferam»  fepufui  et  diuiius  fovere  nolui. 

habitu  armisque)  Gid.  Ciaccon.  armis  hahitu- 
que.  £dd.  aliquae,  ut  6.  7*  8*  ^o.  Particat^  uti  fit.  Poft 
Vindob.  ajperiores. 

tenent)  Ita  MSSti  duo  I.  Gronovii  et  omnes  Abr, 
Gronovii  itemque  mei,  e  quibua  tamen  excipiendi  viden* 
tur  Piirifienfes.  Coutentiunt  editiones  i.  d.  3-  4-  5-  ^* 
7.  8-  9*  10.  11.  12.  13.  14.  15.  17.  19.  20.  sj.  Prae- 
eunte  Vadiano,  quem  fecuti  funt  cnm  fuis  Vinetu8«  Schot* 
tiiSt  VoiiiUBt  Gronovii,  Aeinoldiu8«  prodiit  tettet^  quod 
demum  in  ed.  45.  ad  veterem  formam  redire  iufnt  Abr. 
Gronoviua  fervatam  a  ceteria.    tzacHvcKs.     MSS.  duo 
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tenent  et  niox  halitant.  £x  quibus  hoc  priai  non  modo 
cft  iii  MS.  Mediol.  ut  habkantt  fed  et  editione  luntina. 
Haud  dubie  tenore  eodem  loquendi  ufus  auctor  rcripfity 
tenenSf  habitahs.  i.  gronovivs.  Hecta  quoque  eft  illa 
lectio»  quam  in  iibris  repenlTe  fe  teftatur  Gronovius, 
tenent  et  habitant.  Quamvia  enim  lingulare  lit  gens, 
pluralem  tamen  habet  lignificationem.  Sed  vero»  quod 
libri  largiuntur,  idem  mox  deftruit  beneficinmy  com 
addit:  haud  dubie  tenore  eodem  loquendi  ufum  Mdam 
fcripjijfef  tencns,  habitans.  Quis  enim  non  explodat 
fcriptorem  absque  ulla  neceflfitate  quinque  fimnl  itiogen- 
tem  participia?  vossivs  in  appendiee  ad  h.  L  Ride 
iratum  Voflium.  Sed  quid  ad  Voflium  in  magnis  femper 
et  ecclefiafticis  frs^iy^/yffxaaiv  occupatum  quinque  parti- 
cipia  et  eorum  iunctio?  i.  oronovivs  in  notis  pojlerio' 
ribus  ad  h»  L  Melius  tenent  cum  codicibus  fententiam 
banc  conficit,  et  nova  inde  a  verbia:  ut  invitavere -^ 
infiruitur.    De  numero  tenent  vid.  paullo  poft. 

et  ne)  Coniunctio  et  vacat^  ex  ultima  prioris  dictio- 
nis  fyllaba  conflata.  ciacconivs.  Idem  poft  de  delenda 
hac  particuia  monuit  Schottus.  Aegre,  puto,  in  hoc 
ncxu  abfit.  Foft  pxojlatis  in  Rehdiger.  et  Vindob.  legi- 
tur  fatis. 

5.  fl«  invitavere  -^)  Complector  Hbr^ 
riorum  in  his  vel  placita,  vel  errores.  Cibin.  VindoboD. 
mutavere.  Vulgata  longe  venuftior.  Tum  edd.  plerae* 
que  vetuftae  et  poft  aliae,  uti  Vadianae  in  iis  30.  32.  37* 
caedenst  de  qua  mutatione  cf.  ad  1,  1,  4.  et  3,  g»  s* 
Bectexodices  dant  cedens^  uti  iam  ex  edd.  9.  In  ed.  xj* 
verba  ut  cedens  plane  abfnnt.  £x  moUiori  pronuotia- 
tione  in  Vindob.  natum  fedens.  Poft  Cod.  Ciaccon.  aut 
fequenSf  quod  ipfe  non  improbat.  Vatic.  i.  Cibin.  ^ 
cedenSf  ut  fequenSf  nimis  cumulata  particula,  quae  tan- 
tum  potiores  partes  ut  invitavere^    ut  hojiis  exigit  ad- 
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ficeie  hic  tecte  poteft.  lu  taroen  fert  etiam  ed.  13. 
nempe  quod  praecedentia  ut  cedens  praetcrierat.  I\eh* 
diger.  ridicale  Japiens.  Forro  Ciaccon.  Cibin.  Gud. 
Vindobon.  Prag.  eocegU^  quod  propter  invitavere  ferri 
etiam  poflit,  et  pofuit  ed.  44"  Vatic.  exa^it,  Deuique 
Rehdiger.  trahenies,  forte  ut  meliua  ad  habuant  accom- 
modaretur. 

habitant)  Idem  hic  de  libris  rcriptis,  e^cepto 
WoS.  j.  yalety  qnod  paullo  ruperius  in  verbo  tcnent  no- 
taTi.  Nempe  habitant  volunt  iidem  codiccs,  tantum 
quod  rerba  femper  eajlra  habitant  in  Farir.  1 .  delideran- 
tur.  lu  edd.  1.  fi.  9.  legitur  habitant^  in  ceteris  habitat^ 
qnod  tandem  etiam  hic  Gronoviu0  in  ed.  45.  ad  priorem 
formani  revocavit,  quae  et  propagata  eft.  Ita  vero  recte 
cum  tenent  conrentit,  et  aucturiiate  librorum  nititur. 
Mulu  huius  (ri;vi?«(7€tt;(  vel  auAX]^\|/s(u^  exempla  coulecta 
dabunt  ad  Livium  Gronoviua  et  Drakenborch.  paflim 
etiam  vitiata.  C>f.  praeterea  Daviflus  ad  lul.  Caef.  de 
B.  C.  S»  6«  3*  qui  et  hic  pluralem  praefert,  et  Ouden- 
dorp.  ad  eundem  de  B.  G.  3»  1 7,  3.  Sed  nota  haec  funt 
ex  anctorum  ufu.  Simiie  in  voce  genus  dedit  fupra  etiam 
nofier  1,  16»  i. 

usque  eo)  Prag.  cum  edd.  15.  20.. ^3.  usque  aJeOf 
nti  et  in  Vaticania  fuilTe  videtur.  Tum  Ciaccon.  Cibin. 
Vatic.  Rehdiger.  beUa  cum  viris;  Frag.  etiam  beUa. 

atque  ut)  Ciacconius  malit  ad  quae,  quod  et 
nielius  cenfet  Schottut.  Foterat  ita  Mela,  at  ita  noluiiley 
contendit  codicum  lectio.  Immo  niagls  amat  nofter  laxio- 
rem  per  partes  divifas  connexum.  Sic  proxime  poft  indSf 
ubi  poterat  unde.    In  fequ.  dextra  FariC  omilit. 

inde  expedita  —  )  Varie  hic  locus  iactatur  non 
tam  a  MSStis  et  vetuftia  editionibus»    quam  a  pofteris 
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editoribus  et  interpretibiis.  Quae  in  recepta  lectione 
immutant  codtce8«  haec  fant:  Vind.  dexpedita;  Harn. 
Prag.  exoritvr;  Vofliani  duo  exuritur;  ceteri  exeritur, 
Rj^  ediiionibua  potiora  haec:  Vadianua  primus  pofuit: 
ut  inde  expedita  —  manu  —  virile  jiat  pectus^  cui 
cum  rui8  adhaeremnt  21.  (in  qua  tamen  excidit  ut)  2^. 
fi5.  OlivariaMae  reliquae,  23.  30.  33.  34.  37.  (lantum 
haec  manus)  38*  cum  Vineto  et  Schotto.  Velerem  edi- 
tionutn  lectionem  revocavit  VoIIius.  Pro  manm^  fervati 
tauien  prioruui  lectione,  edd.  15.  17.  so.  i\ant  mammae; 
23.  mamma,  Illud  tamen  iam  inveni  in  edd.  7.  g.  Pro 
exjeritur  edd.  9.  13.  exteritur;  Vadtanae  pofleriorcs 
itemque  30.  32.  37.  exuritur;  cd.  J(aliL  i538-  8*  <^"™ 
Schotto  egerilur;  Vinetiis,  Voflriiia,  Gronovii  —  exft' 
ritur,  Deniqne,  qui  ciim  Vadiano  antea  ut  infernerant, 
quod  inde  cogebatur,  jfro  Jit  ponnnt  fiat,  tzscbvcke. 
Ut  iude  — fi^^)  Non  fapit  haec  oratio  candorem  Melae, 
nec  brevitatem  illam,  quae  femper  doctiillmis  quibusqiie 
ftimmae  fuit  curae.  Lego  igitur  paiicioribua  verbis,  fenfa 
eodem :  Jnde  expedita  in  ictus  mauus^  'oirile  fit  peetus, 
cetera  fnperfluiint,  adiecta,  puto»  ab  ineptb,  tit  aiunt 
glollatoribus.  pintianv6.  Ut  iude  —  7^^)  I"  "^*^ 
codice  haec  omnia  verba  vacare  videntur.  Forte  qua 
exuritur^  viriLe  fit  pectus,  ciacconivs.  Ouae  egeritur) 
Sufj^icor  leg.  qua  feritur^  vel  qua  res  geritur,  '£ff«KaiOV- 
TO  /3pfi(po^ev  Tov  SsSiOV  fxa^ovt  aJcT*  av  fii)  kiriKajXv^ 
T>)v  ToSfiav.  EuQathiub  in  Tls^iifyifri>)v,  [v.  8^8- J  ^*^ 
fone  dextram  proferri  dixit,  quod  (iniftra  cljpeum  ge- 
ftandooccultetur;  quo  modo  quae  exeritur  melins  legetur. 
Sed  aire/w,  acHOTTve.  Ut — J^^t)  Veterem  Iil>rorum 
lectionem  reduximua.  Redundare  autera  videntur  verba 
illa:  quae  eoceritur,  Verum  iam  faepe  monuimus,  no- 
rtriim  hunc  etiam  in  tanta  brevitate  habere,  quod  auferri 
podlt.  vossivs.  Perizonius  ad  oram  Paternae  editionis 
annotarat:  Leg.  manu^  ut  editiones  habent  ante  Voflia- 
nam.     Lectio  quorundam   MSS.  favet   coniecturae  Ciac- 
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conii  atque  Avi»  qnaexuritur^  virile  Jit  pectus^  eamqiie 
non  miniia  elegautcni,  quam  veram  efle  apparet  ex  Hip- 
pocrate«  qni  in  libro  de  aere«  locis  et  aqiiis  Sect.  3. 
p.  agi.  ed.  Genev.  —  tov  dirSiOv  ha  jia^ov  ovk  I%ou- 
Oiv  •  vaiiioiq  7ap  ioZatv  trt  vrfwioig  ai  pi^rfpcc  xaXnsov 
Tsrs^v^fffXBVov  })  (al.  edd.  na))  iv'  avrcS  rovrew  iiairv- 
pov  woisovaatf  irpoV  tov  jxa^ov  ri^eaatv  rov  ik^tovt  xai 
iTtaaisrai  f  tS^rs  r\)v  av£y)mv  (pSsigsaSatf  i;  ii  rov 
is^iov  lifxov  Ha)  P^ayjova  irdaav  rljv  layvv  v.a)  to  irXiJ- 
So^  iviitiovat.  a.  gronovivs.  Prolixins  hnnc  locum 
tractavit  Rutger.  Ouwens  in  noctibuis  Hagan.  ifi,  17. 
p,  303.  cniua  orania  di«putatio  ad  hanc  rummam  redigi- 
tnr:  Ridiculus  fit  Mela,  iiili  verba,  quae  exferiii/r,  emen- 
def,  quippe  qui  fic  dixerit,  Amazones  haa  alteram  tantnm 
roannm,  dexiram  nempe,  exferuiire;  quafi  riniftnm  gere- 
rent  vefte  tectam.  Sed  quomodo  fola  dextra  tendebant 
arci]8y  ac  reliqua  pugnae  peragebant  mnnia?  Deinde  fal- 
fum  ettf  exufia  dextra  nianima,  contigtire  ipHs  pectus 
virile,  qnod  tantnmniodo  virile  fieret  in  latere  dextro» 
femineum  remaneret  in  linirtro.  Inde  omnem  difficul- 
latem  tolli  pofle  putar ,  fi,  eiecta  una  lirera  «,  ex  quae^ 
cui  adhaefit  ex  feqnenti  voce,  et  mutaia  levirer  diftinctio- 
ne,  Cc  legatiir:  Jude  (ab  exufta  mamma  dexira)  expe^ 
dita  in  ictus  niarms  (dextra  nempe  mamma  nulla,  ipfam 
impediente  magis,  qnam  liniftra,  cniua  minor  in  pngna 
▼18  et  urua)  qua  exferitur  (pectus  fcilicet,  non  nianua) 
virile  fit  pectus»  Tum  fic  conRruit  locum:  exnfta  mam- 
ma  dextra,  manua  dextra  fit  expedita  in  ictua,  pectua  fit 
virile  non  totum,  fed  qua  exjeritur  i.  e»  nniiliter  dextrum. 
Deniqne,  quod  facile  poterat,  monet,  qua  pro  qna  parte 
a  IVIela  aiuari.  Eandem  vero  emendationem  Cannegie- 
tero  eiiam  in  mentem  veniffe  adfirmat,  Equidem  putem» 
falvaui  efle  et  in  tuto  politam  noArorum  Hbrorum  lectio- 
nem,  dummodo  nexna  recte  teneatnr.  Senfna  eniin  et 
via  narrationis  pendet  a  verbis:  dextra  adurifur  mnmmaf 
quippe  quHe  docent,    vuiuus  et  pectus  ad  dextram  cor- 
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porii  partem  coercenda  efle.  Nec  eft,  quod  de  finifta 
manu  quaeramus,  quam  miiiime  adtingit,  cum  requeniia, 
arcus  taidere^  hojlem  ferire  ad  dextram  unice  pertineant, 
ouininoque  dextrae  ufus  in  pugna  Ixt  praecipuus.  Igitur 
manus  eft  dextrn,  pectus^  quod  virile  fit»  eft  dextruro 
propter  aduftam  raammam  dextram.  Ita  autem  exferere 
uraatum  efle ,  exemplia  alibi  probabitur.  Etil  eniiu,  ut 
aliqv.a  inde  deiibem,  poteft  efle  et  vere  explicatnr,  ubi 
nexus  fert,  nudare^  expedire^  vefie  Uberare^  de  quo  cf. 
praeter  alios  Davifius  et  Oudendi)rp.  ad  lul.  Caef.  de  fi. 
G.  7«  50.  et  Ouwens  p.  3o(>.  c.  1.  hic  tamen  niiiilaliud 
vult,  quam  protntderCf  projerre^  extendere^  et  lic  diiiert 
eliam  a  nudare,  ut  bene  docnit  et  prolixe  WalTe  ad  Sal- 
luft.  Catil.  c.  4.4.  Poterat  utique  verba,  quc^  exferUur, 
omitiere,  fcJ,  cum  ea  omifla  eile^  coilices  reclameiit,  ex- 
plicationi  uberiori  iurervire  Mela  voluit.  IVIinime  vero 
fic  opus  eft  guae  nmtare  iu  qua^  quam  particulaui  nofter 
iu  denoiando  potiua  iitu  ufurpare  folet.  Multo  minus 
txuritur  ferri  poteft,  qnod  in  boc  uexu  valde  langueat 
VaHiani  licentiam  recte  contudit  Pintianua.  Non  enim 
folum  aliena  eft  eius  lectlo  a  Pamponil  forma,  qui  non 
in  courecuLionibus  rerum,  fed  in  earum  incrementis  de- 
clarandis  illa  particiila  utitur,  fed  et  proxime  praeceflit 
Idem  fibi  fumferat  Vadianus  I9  1»  i2.  ubi  cf.  notata.  Le- 
viora  alia  praetereo. 

§.  3.  pnellaria)  Vindobon.  fatis  pucri* 
liier  puerilia  ct  poft  ferre  pro  ferire.  Lepide  ideui  fliw^ 
terarum  pro  adidtarum;  tum  ideo;  Havn*  projiigatio 
habeatur. 

poenae)  Vatic.  3.  Venet.  Rehdiger.  Havn.  Cibin. 
Vindob.  Lipf.  Gud.  Prag.  varr.  in  ed.  zg  cum  edd.  i* 
fl.  9.  1 1.  13.  19.  pene  pro  poenae^  quod  dant  pleraeque, 
et  ex  codicibus  Zalufc.  et,  puto,  alii.  Aliquae  edd.  30. 
3c«  37-  dant  poena.  At  vulgau  lectio  bene  habet  et 
Lalino  ufu  nititur. 
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virgtnitas)  Prag.  Venet.  Havn.  Parir.  2.  cura 
edd.  15.  17.  so.  33.  virginUalis  nota^  idemque  volait 
dare  Rehdiger.  in  quo  tantuni  legitur  virginitaiis,  Ne« 
que  tamen  opna  eft  hac  appeudice»  quam  et  faftidinnt 
boni  codicea. 
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Caput  hoc  fuperiori  continua  fere  ferie  adnectunC 
codices,  uti  Parif.  2.  Zalufc  LipH  Prag.  Gud.  Rehdiger. 
Cibin.  qui  qnidem  inter^alli  fpatium  reliquit  poft  appdm 
lati  et  paullo  inferius  $.  3.  ante  verba :  Mare  Cafpiunu 
lu  ntrunique  caput  connectunt  edd.  1.  fi.  3.  4..  5.  6«  7, 
g.  9.  10.  11.  18.  13.  14..  15.  17.  19.  flo.  23.  aliquae 
tx  iis  paragraphi  figno  interpofito;  inde  a  Vadiano  ( i6.) 
ig.  21.  2  3.  24.  et  reliquae  infcribunt  Scythia;  aliae 
firopliciter,  aliae  capitis  numero  addito»  in  primis  recen* 
tlores;    tantum  Viuetua  adponit  cap.  iQ. 

$.  1.  nifi  ubi)  Pro  duabus  hia  vocibua  in 
Vatic  3.  exftat  inbi;  in  Parif.  2.  Venet.  Havn.  inibi; 
in  Prag.  vubi,  qui  et  antea  habet:  In  /ifiae;  Cibin. 
Inde  Afyae. 

nives)    Pleriqne,  inqne  iia  meliores  codicea,  veluti 
PariGenrea  tre*,    Vatic.  1.  Augiiftinor.  Cibin.  Rehdiger. 
Gud.  Vindob.  Havn.  et  ex  iia,    quibua  ufus  efk  A.  Gro- 
novtus*   feptem  praeferunt  hiemes  vei  hyemes;    Ciaccon. 
Voir.  aliqui«    Venet.    Prag.    Lipf.    Vatican.  3.  nives,      In 
Liprienfis  margine  eadem  manus  aHfcripferat:  al.  hyemes, 
qnam   vocem  exceperunt  editionea  omnea  ad    Voflium, 
ciii  placuit  fiives  adfentientibua  reliquis,    praeter  Reinol- 
I  ^nim,  qui  retinuit  priua  AiVm^j.  tz8CHvck£.      Si  liiema 
i  pTo  rigore  accjpiatur»   redundat.     Sin  pro  ipfa  hyeme» 
peccat  Mela.    Ipfe  agnufcit  femefirem  lucem  et  femedrero 
ooctem    apud   Hyperboreua.      lllia   itaque  diea    e(l   pro 
Pofjip.  MeU.  L.  JIL  H 
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aeftatey   dox  pro  hiexfie.     Melior  ergo  eft  quDmndam 
librorum  lectio,    qui  nives  hic  exhibent»    quod  reduxi- 
xnu8.    VOS8IV8.     Hiemes  fedent^  quod  eft  in  MSStis  ple- 
ri8qne«   niihi  non  displicet»  ut  brurna  haerens  aqidloiti* 
bus  Lucanu8  4-»  5o.  ubi  v.  not.  Stat  bruma  pniinis  Avian. 
fab.  29.  in.    ovd£NDOrfiv8  in  nota  A.  GronovU.    Addo 
calculum  impulfu^  plerorumque  non  folum,  fed  et  opti- 
morum  codicum  teftimouii8«  maiorique  orationis  poudere. 
Nempe  Pomponius,   quod  et  epitheta  declarant,  Tariare 
et  priu8  intendere  vuluit,  in  quo  praeterca  utitur  ca  fo^ 
xna,    qua  divife  dixit  2,  2,  7.  divifos  fpatio  pelagoijue 
terras,     Sic  utrumque  vocabuhim,    aut  certe  coguatum 
UBum»    coniungit  Cicero  pro   Rabir.  Poft.  cap.  15*  ^'^ 
frigomm  hiemsque^   et  lic  alia  iimilia  in  auctoribu8  occur" 
runt,    quae   amplificandae   et  explicandae  orationi  infer- 
Tiunt,     Nec  ob/lat,  quod  lib.  2,  i.  in.  legitur:  proxiwa 
cadeutes  afjidue  nives  invia  efficiuntf  ubi  conncxa  naelias 
refpondent  feque  iuvicem  lullinent.     At  hic  nltra  Rhi- 
paeos  montes  progreditur»  qnae  caufam  nivium,  hiemesi 
magis  et  lubenLiu8  admittunt.      Nec  video,    qui  Mela 
peccet,    quum  pollea  dies  femellre8  conimemorat,  quia 
inde  hoc  tantum  efHcitur,  non  tam  perpetuas  eife  et  rigi- 
daa  hiemes»  lit  incolas  procul  repellant.      Facilius  autem 
vox  hiemes  mutata  trausiit  in  nivest  quod  ro;  fedent  vide- 
rctur  accommodatius  9    et,    cum  hiems  rigorem  inferat, 
idem  Mela  reddere  cogeretur.     Neque  tamen  pertinaciaa 
in  aliera  voce  renitar,    quae  commode  etiam  huc  referri 
poteft.     Tantum  codicum  maiori  numero»  cum  res  pate* 
retur,  dedi. 

intolerabilis)  Vindob.  omiffo  et  habct  intoUe- 
rabilis  rigorum;  prius  etiam  ita  elFerunt  Lipf.  Gud.  Reh* 
diger.  Prag.  cum  ed.  1 5,  Tum  pro  fedent  Perizon.  male 
praebet  fint.  Poft  Cibin.  Scylici;  Vindob,  Sitkaci.  Inde 
Venet.  Gud.  et  in  unum;  Rehdiger.  omnes  et  unitm, 
TZ8CHVCKE.     Si  iu  hlfi  verbifi  non  elfet  depravaliOi   ^bi 
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rcpugnaret  Mela.  Nam  quum  (lixiflet  ftre  omnes^  Inepte 
adiectum  eiret»  in  unum.  Cartigandum  ergo  exiltimo: 
Per  fe  omnes  etiamnum  Sacas  appellantt  ex  Plinio  [6* 
19.  f.  17.]  et  Herodoto.  [7,  6/f.]  pintianvs.  Fliiiiua 
lib.  4«  cap*  12.  de  Danubio:  ab  ea  in  plenum  quidem 
omnes  Scythamm  funt  gentes^  variae  tamen  littori  appo^ 
fita  tenuere.  Vt  hic  legi  poflet  iVi  plenunif  non  iV/  unum. 
Vel  forte  illae  dictionea*  fere  omnes^  in  margine  fuerunt 
adfcriptae  et  errnnee  poft  textui  infertae.  ciAccoNiva. 
Faftidiofe  haec  nimis  Pintianus  accepit.  Mela  minimam 
exceptionem  indicat.  Tum  minua  vere  mutat»  quia  He- 
roiiotue  eam  adpellaiionem  Perna  olim  ufitatam  fuifle  ad- 
firmat«  cui  accedit  Plinius.  Nec  opua  eH  cum  Ciacconio 
iff  plenum  ponere.  Nam  omnes  in  unnm  nihil  aliud  e&t 
qnam  quod  Cicero,  Caefar,  alii  dicunt  ad  wium  omneSt 
et  inferto  fere  efBcitur  id,  quod  alias  eft  tantum  non 
omnesj  i.  e.  maxima  cx  parte.  Intelligit  autem  Mela  eoa 
populos,  qui  inde  a  Sarmatia  Aliam  incolunt.  Cod.  Prag* 
non  male  ro  etiam  omittit. 

Saeae)  Ciacconiua  ex  fuia  MSS.  notat  Belgae; 
A.  GronoviuSf  qni  Belcae  evulgavit,  iiihil  de  ftiorum 
leciione  monet,  unde  credibile  efl,  in  ea  lectione  omnea 
cunfenlifle.  De  meis  haec:  Vatic.  Cibin.  Vindob.  Reh- 
diger.  Gud.  Havn.  Prag.  Belcae  vel  Belce;  Parif.  1.  fi. 
Beliae;  Venet.  Beice;  Parif.  5.  Belgac ;  Lipf.  Belge* 
Edd.  1.  2.  5.  /f.  5.  g.  11.  Belgae  %'el  Belge;  6.  7.  3. 
lo.  12.  13.  14.  15.  iC.  17.  i8*  tg.  20.  reliqnae  cum 
Schotto  Sagae;  Vinetusy  poft  Vofliua  et  I.  Gronoviua  in 
ed.  4.0.  Sacae^  quod  antea  in  margine  habebant  edd.  fi7. 
et  29.  hinc  4>«  4^-  44-  45*  4^«  Belcae;  Reinoldiua 
SacaCf  qnem  in  altera  ediiione  fecutua  efl  Kappiua  et 
editor  Norimbergenna.  tzschvcke.  Belgae.)  iScriben- 
dum  Sagacf  non  Belgae^  lierodolua  [7«  64.]  et  riiniua 
lib.  6.  {cap.  19.  f.  17.]  Perfae,  inquit,  Sagas  vocant 
omnes  Seythas.     Etiamfi   Sacas  Graeci  malunt   fcribere, 

H   fl 
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quam  Sagas.  Poiuponias  qiioque  iofra  [3,  7»  i.]  Sej' 
thaCf  inqait,  funt  Jttdropkagoe  et  Sagae  difHneti  r^ 
gione.  BARBARV6.  Sagae.)  Forte  Belcae.  M.  et  V.  C 
antiqiia  lectio  Belgae  habct«  non  Sagae^  et  cap.  feqa.  ubi 
infulaa  ab  angulo  fiaeticae  orcline  enumerat,  poft  easqne, 
quae  Sarmatis  obiacent,  TuUf  inquit,  Belgarum  liuon 
appojiia  ejl.  Quae  fatis  iiidicaut,  aut  hic  Belgae  efle 
legendum,  aut  illic  Sacarum.  Herodotus  lib.  7.  [c  (14.] 
ciAccoNivs.  Nullus  codex  lectioni  Sacae  favet»  qnae 
Hermolaum  anctorem  profitetur,  nec  favet  ipfe  Mela»  qni 
Sacas  in  Scythis,  multiplici  gente,  numerat  quidein,  fed 
ultra  Cafpium  mare,  unde  curfns  in  £oum  roare  inflecti' 
tur»  uti  dicit  cap.  7.  iu.  Sic  Dionyf.  v.  750.  et  ex  eo 
Prifcian.  v.  7225.  in  quibus  eis  fedes  prope  laxarten  tri- 
bumitur.  Cf.  Strabo  1 1.  p.  353.  f.  51 1.  Quod  Hero- 
dotus  Sacarum  noraen  ad  Scythas  translatum  elfe  a  Perfis 
et  cum  eo  Pltnius  narrant,  ad  alios  Scytlias  hinc  renDO- 
tos  et  Perfidi  finitimos  referri  debet,    uti  ex  Herodoto, 

• 

Strabone  et  aliis  patet.  Sed  de  hoc  Vol.  2.  ad  3«  7t  >• 
Hic  Mela  loquitur  de  Scjthicis  in  Afia  populis  ad  feptem- 
trionem  reiectis,  qnos  cum  Sarmatia  connectit.  Idem 
£acit  cap.  6,  8*  ^^  9*  ubi  ab  infulis  Samiatiae  adveriis  ad 
Thulen  progreditur,  fielcarum  litori  obpofitam,  quam- 
quam  et  ibi  quidam  repofuerunt  invitis  quidem  librii 
Saearum.  In  quo  notandum  tamen  efle  videtur,  quod 
in  hoc  tractu  Scythiam  magnam  infulam  memorat,  ita  a 
pluriuiis  dictam,  Geogr.  Ravenn.  1,  12.  et  5,  30.  quae 
Scanza  fit  lornandi;  tum  Scythas  etiam  ibi  adtingit^,^' 
Sed  nec  BdgaSf  nec  Belcas  in  hoc  tractu  quisquam  prae- 
terea  novit,  quare  fuerunt,  qui  non  folum  hic,  (cf. 
Cambdenus  in  Britannia  p.  85o.  ed.  Lond.  1607.  f.)  fed 
et  infra  legi  mallent  Bergae.  Huius  quidem  nomioif 
veftigium  latere  videtur  in  Bergls  infnla,  quam  Thula 
admovet  Plinius  4«  S^-  f-  i6.  Bergio  etiam  populus  pro* 
ducitur  in  Scanzia  a  lornande  de  rebus  Get.  cap.  3.  Quod 
nnum  cum  ex  aliorum   Geographorum  narratiouibus  z^ 


LiB.  in.   c  y.   9«  I.  t.  ti7 

codfcnm  nolhroram  lectiones  proxime  Iransferri  poflet^ 
tantum  ad  Aatoendam  nomen  momenti  adtnlit«  ut  repo* 
Dcre  non  dubitareni  Sercae.    Plura  infra  ad  cap.  6t  9* 

In  jfiaiieo  litore)  Hinc  quidam  libri  fegmen* 
tam  faciunt,  ut  fiipra  notavi.  £d«  ii.  praeponit  infcri- 
ptionero:  De  Hyperhoreis  capilulum  \l,  Pintianus  rero» 
notante  Ciacconio»  eumqiie  fecutns  Schottua*  etfi  hunc 
rolum  produxit  A.  Gronoviua,  nialit  latere  contra  omnes 
libroap  nec  ipfa  re  cogente,  immo  rcpugnante  Pomponii 
ufu,  qui  curfnm  maritimnm  fingit  et  latera  de  litorum 
parte  dicit*  et  fronti  obpoiiit.  Poft  in  quibuadam  libris 
ex  more  Hiperhorei  (Gc  etiam  edd.  12«  14..  19.)  et  iper- 
horei^  uti  Vindobon.  habet.  Vatic7  3.  Hiperhorei  funt. 
Tum  Rhipaeos  varie  item  efFertur.  Sic  Cibin.  Ripkeos" 
que;  Rebdiger.  edd.  3.  11.  liypheosque;  Vindob.  ri^' 
preosque;  edd.  5.  7.  14..  19.  Rhiplieosque ;  15.  17. 
20.  2/{.  Ripheosque^  et,  ne  his  ineptiis  immorer  dintius» 
illae  etiam  Riphaeosque^  Rhiphaeosque.  Vid.  de  fcriptura 
ad  1,  19,  I  3.  Poft  Cibin.  iacet^  idem  cum  Gud.  cotidie, 
quara  formam  adeo  praeferunt  aliqni  et  oftendunt  infcri« 
ptiones  apud  Grnterum  p.  408«  i*  214..  Cf.  Celiarii 
ortbogr.  Lat.  p.  335.  ed.  Harlef.  In  fcqu.  Vindob.  aii-/ 
tonnali  denuo,  Verba  et  ideo  io  Prag.  derunr,  et  in^Cibin. 
Parif.  Lipf.  Gnd.  Rehdiger.  qui  tres  uUinii  pod  occidit 
difiinciionia  niaximae  fignnm  poniint.  PoITLt  illud  et 
commode  abefle.  Tum  Vindob.  omittit  aliis  ^  Parif.  i. 
usque.  Cibin.  fex  menfibus  dielusque  totidem  nox 
usijue,  — 

$.  S.  augn/la)  Cibin.  Vindob.  Rehdiger. 
Lipf.  Prag.  Gud.  angitjlat  nti  edd.  3.  4..  5.  6.  7.  Q.  9. 
10.  1 1.  13.  13.  i/|^  15.  et  aliae  cnm  Vadiania  et  Oliva- 
rianis,  nec  aliter  Boccaiius  de  maribus  f.  v.  Iperboreus 
Oceanua,  nbi  totum  hanc  locum,  paucia  nmtatia»  referU 
Vinetua»  Schottus^  Voifiua  et  poft  alii  atigufiot  nti  legea- 
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dum  monuerat  oUm  Pintlanus,  et  habent  praeter  reliquoi 
codices  edd.  i,  3.  ipfo  in  fequentibua  adprobante  nexii, 
ctfi  propter  alios  codicet  non  latia  conftare  da.iUa  lectione 
cenfeat  Spanhem.  ad  Callimach.  in  Delum  v.  831.  D« 
ipfa  vocis  commutatione  vid.  Arntzen.  ad  PUnii  Panegyr. 
e.  52.  in.  et  quae  ego  notavi  ad  Melam  i.  15,  3.  Poft 
•d.  36.  et  per  fe;  Vindobon.  otnitih  fertilist  et  pro  uUi 
inortalium  Cibin.  ponit  oUm  mortaUum. 

feflo  femper  otio)  Exciderunt  haec  verba  in 
edd.  30.  32.  Inverfo  ordine  fiftuntur  in  ed.  34-  Pro 
novere  Venet.  Farif.  c.  Havn.  Lipf.  Vatic.  3.  Prag.  uti 
edd.  g.  10.  13.  30.  32.  37.  cum  Olivarianis  praeter 
Lugdiin,  1538*  habent  jnovere»  Vadianae  inter  utrum- 
qne  verbum  fluctuant,  priores  habent  novere^  pofte* 
riores  movere^  etd  illud  etiam  praetulit  34..  (Henifchius) 
Recte,  quia  ad  ip(a  otia  magis  declaranda  eft  efBcadus  et 
vaUdius. 

m  ^fiff^  '—)  Cibin.  miftffe  per  virgines  fuas  initia 
deinde.  VoiHus  ex  antiquifllmo  Vaticano  refert:  mfijf^ 
olim  per  virgines.  Tum  Cibin.  uUeribus.  £dd«  30.  3^* 
ulterius. 

eum  diu)  Sic  feptem  MSS.  A.  Gronovii  meique 
tantum  non  ornnes.  Nempe  V^atican.  3.  cui  fulFragatiu 
Voflii  codex  optimus  et,  ut  opinor,  Parif.  2.  habent  quam 
diu;  Prag.  quem  diu.  Edd.  Voflii,  40.  41.  42.  qjtam 
diUf  ceier ae  onmes  eum  diu,  tzsciivcke.  Optinius  Uber 
fic  habet :  Hloremque  quam  diu,  Quam  diu  probum  eft 
et  Latinum  pro  quam  dlutifjime.  Quam  enim  non  tan- 
tum  fuperlativo  iungitur,  fed  etiam  pofitivo,  apud  ipfum 
quoqne  Ciceronem.  vossivs.  De  hoc  ufu  cf.  Gracviuj 
ad  Aitic.  7,  15.  Barth.  in  adverfar.  35,  12.  Pracfero  U- 
men  ufitatius»  quod  codices  plerique  probant, 

temeratus)  Verbum  vexatum.  Sex  A.  Gronovii 
codices  temperatus  vel  (omilla  nempe  linea  trausvcrla} 


lempatus»    Ex  meis  Cibin.  Rehdig.  Aagudinor.  Vatic.  !• 
Parif.  3.  LipC  Gud.  teviperalus,    Quod  enim  A.  Grono- 
Tios  raribit,   in  Gud.  efle  temeratust   certo  ufu  edoctus 
falfuni  adfinno;    inveni  enim  te^atus^  i.  e.  temperatus; 
Vindobon.  temptatus;    Parif.  s.   Vatic.  3.   Havn.  Chif. 
A.  GronoF,  deflitutum;   codex  Dorviiiii  (vid.  obrervatt. 
MifcelL  Vol.  7.  Tom.  1.  p.  84-.)  df/iitutum,  eifi  A.  Gro- 
noviua  in  nota  adfert  dejlitutitm;     Pragenf.  defiitutus; 
Venet.  turhatum;   Parif.  i.  cum  VolKo  liabuilTe  videtur 
temeratus.     £dd.  1.  fl.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9*  ^^-  ^^*  ^^- 
13.  14.  i6.   18*  ig«  21-  S2.  24..  25.  Vadianae,   Oliva* 
Tianae  cum  fuia,  et  Vineto  ad  Schottum  et  Voilium  teme* 
ratits  paucia  excepiis.     Nempe  15.   17.  20.  23.  oden- 
dunt  turbatuSf    et  36.  temeratus  habuilFe  videtur,    quod 
certe   cum   Schotto   et  VoIHo   alii   omnes    exceperunt, 
TZ8CHVCKE.      Lego  temeratns  ejl,     fintiamvs.      Aldua 
legit  turhatus  ejl.    Pintianus  melius  temeratus  ejl.    Vel- 
leiuc  p.  791.  [2,  60,  4..]  atqne  omni  pretio  temperata, 
vendcnte  rem  pnhUcam  conjnte;  ubi  temeraia  legendum* 
ciACCONXvs.     Optimus  Itber  temeratns  ejl.    Pro  eo  qui- 
dam  iibri  habent  deJlitHlns^  quod  et  ipFum  probtim  cft. 
VOS81VS.      Temperatus  propter  adiectam  vocem  vitio  in 
hoc  nexu  ferri  nequit»   et  hinc  recte  reiicitnr.      Melius 
convenit  temeratus^  cnius  mutatio  facilis  fuit.      Cf.  quae 
disieruntur  ad  Veliei.  c.  K     PoIIit  tamen  etiam  hic  latere 
tentatus.     Sic  pro  tentata  Voff.  in  Nepotis  Epaminonda 
c.  4-  in*  habet  temptata^  omninoqne  trra  haec  verba  in* 
vicem  (aepe  permutaptnr,  uti  docent  vtri  docti  ad  Pro* 
pert.  2,  15,  21.  Valer.  Flacc.  1,  627.  Livium  9,  4.6,  15* 
Quorum  qnidem  dilectus  fingulorum  ufu  et  figniricatione 
regitur.    De  temperare  dixi.     Temerare  ad  res  facras  re- 
ferri  folei*   qnas  One  piacuio  adtrectare  non  licet;    ten» 
tare  de  arduis  et  periculofis  dicitur.      Qune  fi  ad  nofirum 
loaim  transferamus,    temeratus  utique  aptius  videbitur; 
qnaret  cum  et  codices  qtiidam  adtuveut,  et  verbum  dejlif 
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iutus  in  glofla  pofituniy  eo  deducat»  dimittere  nolai»  etft 
nec  tenlarc  damnem. 

magis  quam)  Ita  ex  fuis  codicibns  refenint  Ciac- 
coniue,  H.  Stephanus  in  praefatione  et  Schottus.  et  ego 
de  meis  tedort  excepto  Veneto  et  Havn.  qui  habuiiTe 
Tidentur  magisquCf  uti  edd.  i.  2.  3.  4«  5*  ^*  7*  8*  9« 
10.  la.  14..  i6.  18«  19*  fii*  reliquae  cum  Vadianis,  Oii- 
varianis  et  Schotto;  ii.  15.  17.  20.  23.  Vinetus,  poft 
Volllus  aliique  magis  quam^  uti  etiam  voluit  maioris  ele- 
gantiae  caufa  in  praefatione  H.  Stephanus,  et  poll  Salma- 
fius  ad  Solin.  c.  16.  C  &&•  p«  m.  147.  qnod  aliud  Gt  fatie- 
taSf  aliud  taedium ;  illam  quidem  in  gente  felici«  qualein 
praedicet  Mela,  ferri  poITe»  non  item  hoc.  Schottni 
ntramque  lectionem  perinde  habet,  quod  ex  dictis  iudi- 
cari  potcft.  A  verbo  habitant  in  ed.  Vineti  capitis  19. 
•ft  initium* 

femet  ipfi)  Cibin.  uti  Vadianus  cum  fua  fainilia  et 
aliquae  ex  Olivarianis  veluii  26.  29.  33.  Lugdun.  i6o5* 
\ inetu$  femet  ipfos;  reliqui  codices  cum  editionibns  ve- 
teribus  femet  ipji.  Recte,  non  quod  proprium  iit  aucto- 
rum  Latinornm  diverlis  cafibus  ifta  duo  pronomina  con* 
iungere,  uti  putat  Gronovius  ad  Livium  2»  19»  5«  ^^ 
que,  qnos  ibi  meniorat  Drakenborchius,  qui  etiaoi  eos- 
dem  cafus  admittit,  qnando  omnes  codices  et  editiones 
confentiunt.  £ft  enim»  ubi  iidem  neceflario  reqniruntur. 
Vera  ratio  iudicari  debet  ex  obpofitiune  vel  diferu,  vel 
fubprefla,  et  nemo  facile  iieget,  ipfo  fenfu  discrepare, 
veluti  fi  quis  fe  ipfe,  vel  fe  ipfum  occiderit.  Quis  enim 
putet  li  quis  de  occifo  interrogaverit :  qnis  eum  inter- 
fecit»  quem  ille  interfecit,  promifcue  refponderi  poiTei 
Hinc  recte  emendavit  Ernefti  in  Ciceron.  epp.  ad  diverl. 
1,  i.  in.  mihi  ipjit  quia  obponitur  ceteris  omnihus^  etfiipl^ 
codices  malunt»  quos  coutra  Erneftium  fuo  more  tuetar 
Schellerus  in  obfervatt.  p.  140.   et  fecutus  eft  Benedict. 
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Contra  in  Terentii  Ancir.  2,  fl«  8«  nsa^c  ^^gU*  te  ipfe 
quaero  pro  ipfum^  etii  promifcue  utrumque  dici  putat 
Schellerus  in  obferv.  p.  %^.  Cf.  etiam  Heufinger.  ad 
Ciceron.  off.  fit  19»  lo.  Vera  igitnr  ratio  non  tam  ex 
libria,  quam  ex  nexu  fenfuque  orationia  dicentifque  con- 
filio  iudicari  debet.  Hic  tamen  etiam  libri  adiuvant. 
Cf.  infra  ad  $•  5. 

-praeeipites)  Vatic  Parif.  i.  s.  Vindob.  Prag. 
Havn.  Venet.  Lipf.  Gud.  praeeipiti;  in  Lipf.  eadem  ma- 
nos  in  margine  adfcripferat :  alii  precipieittes ;  Cibin. 
praecipitant;  Ciaccon.  Parif.  3.  Rehdiger.  praecipiteSf 
qood  et  Voflii  et  A.  Gronovii  codicea  praetulille  videntur. 
£dd.  1.  fi.  3.  4«  5*  6.  7*  8*  9«  i^.  11.  ts.  13.  14.  15. 
17.  flo.  33.  precipiti  vel  praecipiti;  Vadianus»  quem 
hic  ex  Camertia  diaciplina  etiam  fecuta  eft  19.  cum  reli- 
quis  praecipiteSf  praeter  Reinoldium,  cui  placuit  priorem 
lectionem  revocare.  Secutua  eft  A.  Gronovius  in  fola 
tamen  ed.  4-4"  Ciacconius  coniecerat  praecipitant  ^  cui 
favet  Cibin.  codex*  cuius  auctor  traditam  lectionem  prae^ 
ripiti  dantf  quae  displicuiflet »  ita  contraxifle  videtur. 
Eqnidem  retinui  praeeipites  dant^  quia,  an  praeceps 
fjerit  rupes,  non  fpectatur,  fed  muris  illius  fingularis 
comniemoratio.  Tum  dare  deiiderat»  cui  commode  ad 
fenfuni  adnecti  poflit.  Poft  Cibin.  kl  eius  Junus;  Vindob. 
id  ei  funus. 

$•  3.  Mare  Cafpium)  Inde  capitulum  VH. 
exorditur  ed.  11.  cum  iufcriptione:  De  mari  Cafpio  et 
accolis  eius.  In  ipiius  contexti|8  verbis  proximis  ita  va- 
riant  libri:  Vatic.  3«  Prag.  et  ut  angujlo;  pofterior  etiam 
lon§,o  freto;  \ indoh.  inrompit ;  Gud.  itaqueubi;  ed.  19. 
om\t\\t  finus;  7.  8-  <^9nt  eontractos  ipfum ;  15.  17*  2o. 
23.  ipfum  Hjrcanum;  pro  Hyrcanum  codices  plerique  et 
antiqnae  edd.  Hirciniiim;  Cibiu.  lA^L  hircanium;  Reb- 
diger.  hyrcanium;   Vatican.  in  0$  Ilyrcanum;  Rehdiger. 
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ad  Jinixtram;    Cibin,  ad  dexterum^  quao  oxnnia  £idlc 
expediantur* 

et  totius  nomine)  Cibin.  proprie  totius  nomi' 
nis;  poftremum  eadem  terminatione  reperitur  in  Rehdig, 
Yindobon.  et  alii8«  item  iii  edd.  i.  s.  3«  4*  5*  ^'  '7*8* 
g.  lo.  II.  12.  13.  14..  15.  17-  »9-  8«-  23.  Vadianui 
pofuit  nomine^  quem  fecuti  funt  ceteri.  Ita  veroi  fi  ex 
conlatoris  fileniio  iiidicium  peti  debet,  in  Farifienfibus 
exftare  videtur.  Hoc  quidem  unice  ad  ftructuram  et 
fenfum  apte  dicitur.  Decepit  librarios  praecedenc  voz 
lotiuSf  ad  quam  hanc  accommodandam  putarent.  Ciac* 
couius  coniiciebat:  ex  totius  nomine;  non  inepte  qui« 
dem»  attamen  praeter  neceflitatem. 

jjortubus )     Cibin.  Lipf.  Havn.  (opinor)  cum  edd, 

1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9*  10*  ^i-  ^2«  ^S-  i4*  i^*  ^8- 

19.  21.  22.  24*  cnm  Yadianis  et  iimilibns,  item  Schotto 
portibns;  Prag.  /lye  fporticibus ;  reliqui  portubuSt  quod 
et  exhibent  edd.  15.  17,  20.  23.  Vinetus,  Volfiufl  ct 
icqiientes;  Olivarianae  portibust  etfi  exemplaria  ed.  25- 
alia  habent  portibus^  alia  portubus»  De  utraque  fonua, 
qiiam  et  alibi  ofientant  libri,  vid.  VoIT.  de  analogia  2,  18* 
Oudendorp.  ad  lul.  Caef,  de  B.  G.  3,  8-  ^^  ^^  ^^^ 
Garatonius  ad  Ciceron.  pro  lege  Manil.  c.  i8«  de  lege 
agrar.  2,  32.  et  pro  Flacco  c.  12.  Propter  codices  maiori 
numero  ufitatum  fervavi.    Tum  Vindob.  Jlne  procelUs, 

belluis)  Cibin.  Rehdig.  Frag.  edd.  i,  s.  ii.  13. 
14*  19*  forte  plures  beluis^  de  quo  dictiim  ad  1,  9,  3* 
Efl.  9.  baelnis.  Poft  Rehclig.  referctum;  Vindob.  reffer- 
tum ;  Prag.  refernut;  Parif.  2.  quam  caeteris  refertum; 
Vindob.  immo  pro  ideo. 

§.  4'  dextram)  Vindobon.  dextra;  alii 
dlextram  et  dexleram ,  ut  fupra  et  alibi.  Poft  Cibin.  non 
mades;  Prag.  Rreti  pro  freti  et  Amazones,    To  et  deeft 


in  Vindob.  Tum  Cibin.  ^mafoneSf  uti  i»  19»  19.  Frag, 
Amagones.  In  Vindob.  deeft  igruax  ante  Sauromatidas, 
A  verbifl  inltu  fwU  ~-  cap,  2o,  incipit  Vinetue, 

Hyrcanum)     Clbin.  hyrehanium;  Rehdiger.  hyr* 
€annum.    Alia  fapra« 

Mofchi)  Vatic.  Parif.  1.  Vindob.  Vcnet.  LipL 
Gud.  Cibin.  Rehdiger.  Mochi;  Prag.  /lllani  et  Euiochi. 
£dd.  1.  2.  3*  4-  5*  9*  1  !•  3Iolchit  quod  ex  diferta  Herm. 
Barbari  admonitione  ab  aliis  recte  mutatuni  eft  in  Mofchi. 
Sic  Molchi  et  Mochi  etiara  ad  J^ucanum  3,  1270.  ex  lihritf 
notatur.  Quod  Prag.  infert  rniochif  non  tantam  habet 
auctoritatem ,  ut  moveri  altera  lectio  dcbeat.  To  e  enim 
adhaelit  ex  praecedcnti  vocCf  et  Mofchorum  ntu»  magii 
facitad  hunc  locum»  quam  Heniochorum»  quos  Mela  1» 
19»  14*  ^^^  memoravit,  ubi  in  Ponti  ora  locat.  Ita 
lamen  in  aliis  etiam  codicibua  olim  fuiire  docet  fioccatiua 
de  maribua  f.  v.  Cafpium  mare,  ubi  Melam  fic  exfcripfit : 
ad  hircauum  aulem  albanos^  emochos  et  hireauos,  Pro 
flyrcani  Cibin.  hyrchari;  alii  etiam  liyrcani,  ut  fupra, 
quod  non  moror. 

Amardi)  Corrumpitur  varie.  Vatic.  Parif.  1.  2. 
Vindobon.  Prag%  Cibin.  et  quidam  alii  Avierdi;  Gud. 
Farif.  3.  a  meridie;  Rehdiger.  ameridi;  Lipf.  Jmardi* 
Kdd.  1.  3.  9.  13.  a  meridie;  3.  4.  5*  11.  15.  17.  2o. 
fi^.  yJmerdi;  in  reliquis  legitur  Amardi*  tzschvckk. 
Scribendum  AmardL  Sunt»  qui  Amordos  cos  fcribant, 
fed  Strabo  [lib.  ii.  p.  3C0.  f.  523.]  et  Stephanus  Amar* 
dos.  £a  gens  eil  Hyrcana»  unde  Ptolemaeo  quoque  [6, 2.] 
ylmardus  [vulgo  etiam  Mardus]  amnis  in  Cafpium  dela- 
tua.  BARBARvs.  Pro  Amardi  forte  Mardi  legendum, 
qui  cap.  2.  lib.  i.  iiominantur.  scuorrvs.  Mardi  et 
^tnardi  iidem  funt.  Ad  Oxum  habitafle  patet  ex  aliis* 
et  boc  ipfo  inferiu»,    Sed  non  uno  fucre  loco  Mardi  et 
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AmarJU.  [Vid.Vo1.li.]  vossiva.  ^irr^Ji  ▼idofam  rectc 
caftigavit  fiarbarus.  Neqoe  tamen  opus  eft»  cam  Schotto 
invitis  Godicibus  Mardi  reponere»  dim  ex  comparatis 
aucioriim  locis  eosdem  %[it  adpareat.  Sic  qaiStraboni  ii. 
p-  352.  C  511.  dicantur  Aparuif  Ptolemaeo  6f  10.  fant 
Parni^  de  quo  Vol.  fl.  Sic  iufra  Amardi  itemm  vocaotur, 
ubi  tamen  Boccatius  Mardos  habet.  Nec  tatis  praeteret 
conftat  lectio  eius  lod,  nnde  huc  Mardi  ille  arceffit. 

Paefieae)     Cibin.  Pejfici;    Lipf.  Gud.  Rehdiger. 
uti  et  fioccalius  Pejliei;   Havn.  Paejliei;    Vatic  3.  Prtg* 
Pijliei;    Parif.  1.  Pifcidi;   Vindobon.  Pejliti;    Vatic.  1. 
Parif.  2.  Pertici;    Parif.  3.  Pertico;     Venet.  Pefiearfu 
Eadem   corruptio    editiones  adflavir.     Nempe   i.  fi.  9* 
pejlico;   3.  4..  5.  Paejlici;  6.  7.  8-  Praejici;  10.  Paefui; 
11.  Pejlici;    13.  Paefico;    13.  14.  15.  16.  ad  VolBum 
Paejicit  tantwn  Vinetus  Pejici;   hinc  in  ceteris  Paejicae. 
TzscHvcKR.     Scribenduni  Paefici  feu  Paejicae^  ut  Ptole- 
maeu9«  [TlaiaiKwv  s,  6.  fed  in  Hifpaniaj  et  infira  Pom* 
]ioniu:).    BARBARvs.     lufra  Puejicas  vocatp  quod  rectios, 
qiiauivis  etiam  apud  Plinium  [6t  19.  f.  17.]  Pejici  nomi- 
nentnr.     Herodoto  [3»  92.]  IlauaiKai  male  pro  Tlam* 
xai.    Ptolemaei  [6«  12.]  Hbri  meliores  Tlaainai  [vulgo 
IlacrKai]    Hmiliter  pro  IlaKriKai.    vossivs.       £tiam  ia 
Plinio  Harduinus    repofuit  Paejicae.     Paffltas  corropte 
vocat  Aethicus  in  Cofmogr.  p.  710.   et  Rafieas  p.  720. 
ed.  Gronov.     Si  iidem  aliis  funt  'AiraaiaKai  praemilFo  a« 
uli  eft  in  Amardis  et  aliis,  quod  putat  Harduinus  ad  Pli- 
nium  c.  1.  et  hic  Vodius,  vario  et  illi  modo  comiropnn* 
ttir  in  anctoribus,    de  quo   vid.  Cafaubon.  ad  Strabon. 
lib.  II.  p.  m.  354..  f.  513.   Schweighaeufer.   ad   Poljb. 
1  o,  4.Q.   et  Holftenius  ad  Stephan.  p.  40.    Diverfi  tainen 
fiint«    li   'AeJTrffTioi    SKu5ai   Ptolemaei  6«   14..    alioram 
Afpafiacae  habentur,    cum  idem  Paeficas  comroemoret 
6«  12.      Proximas  voces  et  iam  coniuncte  fcribimt  pleri- 
que  codices  cum  editionibus  ad  33.     Hinc  Volliust  ex 
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monito  eliam  Pintiani»  divifit  meliui,  Praeterea  eaa 
ignorat  Vatic.  3.  et  Parif.  3.  tantum  babel:  tt  ad  fretum^ 
ali  Boccatiua  f.  y.  Cafpium  Qiare.    Cf«  ad  1»  19,  14.. 

JDerhiees)  Cibin.  Vindob.  Rehdiger.  Parif.  i.  3. 
Vatic  1.  Ciaccon.  Debrices;  Giid.  Dehricos;  Vatic.  3. 
Parif.  s.  Havn.  Adebices;  Venet.  Adebrices;  LipC  ad 
ebrices;  Prag.  ad  Ebiles;  Boccatius  c.  1«  Drebices,  £dd. 
!•  2.  3.  4.  5.  6.  7»  8«  9*  ^o-  11«  12.  i4-  >9*  Debrices; 
15«  17.  fio.  33.  Bebrices;  13.  i6.  i8-  3i.  fifi.  24..  25. 
ceterae  Derbices.  Recte.  Ita  enim  Strabo  lib.  ii,  p.  m. 
354-  ^'  5^4-  Aip/3iX£^  in  Codd.  meis,  vulgo  Aep/S^^xc;; 
Pliniut  6»  i8«  f*  i6.  £t  fic  auctorea  alit  tantum  non 
oronea  Der  in  priori  nominia  parte  fcribuntv  poAeriori 
▼arie  mutata«  Confenliunt  medii  aevi  auctorea»  veluii 
Geogr.  Ravenn.  s,  8*  Aetbicus  in  Cofmogr.  p.  710.  ed. 
Gronov.  Alia  Vol.  2.  Tum  iuverfo  verborum  ordine 
Viodob.  parvi  mapiique* 

finu  —  fluunt)  Forte  verb^  flnu  tl  fUiunt  va- 
cant;  nam  mare  appellat«  non  Jinum.  Dividitnr  vcro 
in  tres  finns.  ciacconivs.  To  Jiuu  rednndat,  et  moK 
Jbiunt.  scHOTTva.  PofEt  quidem  prior  vox  onuiti*  et 
ad  Cafpium  mare  ro  eo  onmino  refenri»  cum  feqticntta 
declarent,  Melam  (ingulatiui  eius  tres  finus  enuinerare, 
in  quos  flumina  fiia  ferantur*  et  rectius  nomen  totitis 
praeponi»  aut  certe  iudicari.  Minus  tainen  perfpicio,  cnr 
fluunt  eiici  debeat,  quod  ponitiir  pro  injiuunt^  et  eo  finu 
pro  eum  finumt  uti  paflim  fic  in  occurrit.  Poft  Cibin. 
Vatic.  habeantf  idem  cemunis;  Vfndob.  Lipf.  Rebdiger. 
cmu  eM,  1.  2.  3.  4*  5*  6.  7.  8*  9*  >o.  1 1.  ts.  14.  15. 
17.  so.  33.  Ceraunist  quod  et  in  aliis  MSSlis  forte  fnit. 
Prag.  terraunis.  Cf.  ad  i,  19,  43.  Denique  Vindobon. 
defcendunt. 

liha)     Abeft  haec  vox  in  omnibus  codicibus»  ex- 
cepto  forte  Parif.  fi.  (nam  in  folo  primo  et  tertio  abefle 
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noutum  erat)  nec  miiius  defidentur  in  edd.  i.  3.  3«  4* 

4«  5»  6.  7.  8-  9«  io*  ^^*  13*  13-  ^4*  t5.  i6.  17.  i8« 
19.  ao,  Si.  I2fi.  25.  24.  25.  omninoqne  Vadianis,  Oli* 
varianis  et  cogiiatis.  Primus  inferuit  SchottuSt  fecutus 
e(l  VolTin»  et  reliqui.  tzschvcke.  Verba  illa:  Araxes 
Tauri  latere  demijfiis  renfum  inchoant  diverfum.  Per 
praeceilentia  vcro  fluvius  figDificaturt  cuius  nomen  libra» 
riorum  incuria  omifit.  Hunc  pntamus  eSe  fluvium  Kha; 
tum  quod  facilis  fuit  librarii  ubique  dormitantis  lapfiis, 
una  duntaxat  fyllaba  praeterita«  tum  quod  Mela  duobua 
alveid  tradit  exire  in  Cafpium  Gnumy  qiiod  de  Bha  flu- 
mine  apcrte  teflatur  Ptoleniaeus.  [5,  9.  et  6,  14.]  Prae- 
terea,  ii  quis  reui  diligenter  examinet,  inveniet  ex  magna 
Auviorum  copia,  qui  in  Myrcanum  niare  emittunl»  fex 
tantum*  qui  famani  babeant»  delegifle  Melam,  quos  me- 
moriae  proderet.  Duos  in  (Inum  Cafpium  eroittentes» 
totidem  in  Hyrcanum»  poflremo  duos  in  Scjtbicum. 
Denique  IVia  fluvius  plague  Septenlrionalis  Tanaidi  vict- 
nusy  aucture  Marcellino,  [23,  g.]  clarus  eft  et  cclebefi 
vel  quod  difterminat  Sarmatiam  a  Scythia,  ut  fcriblt 
rtoleniaeus,  [*5,  9.]  vel  radice  cuiusdam  berbae  vegeta- 
bilis,  quae  in  eius  fuperciliis  gignitur  ad  ufua  multiplices 
medelarum,  ut  idem  Marcellinus  tradit.  fintianvs. 
Deeft  Rlia^  nomen  Auminis»  legendumque :  Rha  ex  Ct- 
rauniis  montibus.  ciacconivs.  Manifefle  hic  deeft  ali* 
quid.  Pintianus  recte  divinavit»  excidilFe  hic  vocabulom 
Rha  fluminis.  Similitudine  vocis  fequenLis»  uti  faepe 
alias,  librarii  decepti  neglexeruiit.  Verum  non  recte  flu- 
vium  hunc  ait  oriri  ex  Cerauniis  montibus*  quorum  fitas 
notus  ex  Ptolemaeo»  [5«  9.]  cum  remotilllmis  oriatur 
fontibus,  ac  plus  quam  quadringentas  Germanicas  leucas 
curfo  fuo  conficiat.  Sed  neque  illud  verum,  duobus 
tantum  alveis  in  Cafpium  mare  exire ;  feptuagiuta  euim 
oflia  numerarunt,  qui  viderunt,  aut  etiam  plura;  quam- 
vis  alii  vjginti  quinquc  tantum  referant,  quod  cle  maio' 
ribus   forfan    et   permanentibus  ofliis  eft  intelli^endumt 
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Qmim  Tero  fcribit,  tino  alveo  defcenda^e»  tuni  qnoque 
errat»  cum  plurimi  in  enm  amnes  partim  in  Tartariay  par« 
tim  in  Mofcovia  nati,  inHuant»  qnod  hodierna  experien- 
tia  compertiflinmm.  Diverfi  illi  Rha  five  Volgae  fiuminis 
fontes  noti  fuere  iam  olim  Ptolemaeo.  Praeter  duoa  lon- 
gillime  a  fe  invlcem  diftantes  fontes,  [at  aliornm  duorum 
fluviorum,  qui  influunti  hi  foutea  dkuntur  5,  9.]  quos 
ex  Hyperboreia  ait  oriri  roontibus,  amnibus  quoque  ali- 
quot  augeri  ait»  qui  ex  Rhymmicis  montlbus  in  euni  in- 
fluant.  Verba  eius  haec  funt,  agens  de  Scythia  inira 
Imaum,  et  Rhjmmicis  in  ea  montibus:  'A<^'  wv  plouaiv 
0  T«  *PvfAixo;  Kai  aXkoi  rivi^  €«V  tov  'Pa  iroTajiov '  oi5s 
cvfifiiXXovTt^  rvS  AatHt  irorapcJ  Hara  ro  Nopooaov  opo^. 
Sichabent  veteres  manu  exarati  libri,  et  recte.  Vnlgata 
enim  lectio  [Ka)  rc  No'p.  opof  J  falfa  eft»  et  meras  olFun- 
dit  tenebras.  £x  Rbjmmicis  niontibus  praeter  Rhym- 
mnm/  qui  proprio  oftio  in  mare  Cafpium  exoneraiur» 
egrediuntur  quoqne  alii  amnes»  quorum  aliqni  Rha  fiu- 
vium  fubeunt,  alii  Daici  coniunguntur  fiumiui»  qni  viilgo 
laik  appellatur.  —  vossivs»  Sic  [RhaJ  apparet  appel- 
lare  viros  doctos*  quoniam  hodie  inier  medica  folet  ufur- 
pari  haec  pronuntiatio»  quamquam  non  probant,  qncque 
notam  fuifle  Romanis,  aut  huic  auctori.  Vtique  tali  no- 
mine  nihil  nraile  exftat  in  hac  Geographia,  ut  omnino 
refiet  caufa  dubitandi.  i.  gronovivs  iI/5.  Cf.  eiiam  ile 
illo  fluvio  Witfenius  in  Tartariae  defcriptione  Relg.  p. 
700.  et  Herraann  in  Schilderung  von  Rufdland  p.  13^« 
Adpofui  vero  ea»  ot,  quani  dnbia  eflet  illa  leciio  adpa- 
reret,  quam  ctiam  plane  reiicit  Mannertus  in  Gcogr. 
T.  4.  p.  3/|.7.  fic  ut  locuni  conftituat:  JLx  Cerauitiis 
montibus  uno  alveo  dcfcendit  (^Albanus)^  Dnobus  eocit 
in  Cafpium  Araxes  Tauri  latere  demijfus,  Commenio- 
ratnr  ille  fiuvius  a  Plinio  6,  15.  f.  13.  et  Ptolemaeo  5, 
12.  et  per  feriem  fluviorum  inAitutam  eiusque  fontes 
iiidicatos  commode  hic  intelligi  potefl.  Malim  tamen 
Cajiiis,  qui  Albano  non  folum  fuit  vicinus«  et  cum  illo 
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ab  utroque  auctore  hic  coniangitur,  fed  cnius  Bomen 
etiam  fiicilius  a  voce  Cafpium  abrorberi  potoit;  qoare  pro 
hha  vel  Albanus  hoc  pofui.  Haec  enim  verba  meliuf 
adnectuntur  illi  fluviu»  quam  Araxi»  de  cuina  exitu  di* 
▼er(a  noder  poft  tradit»  quae  conciliari  inter  Cb  aliaa  diffi- 
culter  pollint. 

§•  5.  Jraxes)  Cihln*  Jrax  e/l  Tauri;  Vin- 
dobon.  thaurim  Fro  iemijfus  Venet.  Lipf.  Gud.  Prag. 
dimijfus^  et  pro  quoad  edd.  6.  7.  8-  ^o.  quod;  utram* 
que  commutalioue  crebra.  Porro  Vindob.  in  utramqut 
partem;  Havn.  in  utraque  parte,  Tum  in  Vatic  3* 
Varif.  2.  et  Frag.  abeft  eat;  in  Rehdiger.  legitur  eant. 

intuearis )  Veiiet.  Prag.  in  terris;  Vindob.  i«- 
tuaris,  Poft  Vadianua  dedit  manifejlum^  et  hinc  praeter 
Vadianas  et  Olivarianas»  si.  24*  &&•  Vinetus,  Schottns. 
Manifejlus ^  quod  iam  olim  Fintianua  ex  Aldina  proba- 
verat,  revocavit  VoOlui^.  Totum  vero  locum  Vofl*.  i. 
et  Cibin.  ita  exliibent:  quamquam  inluearis^  manifefie 
cognofcitur;  cum  autem  in  afperiora  devenit,  In  proxi- 
mia  haec  notavi  Parif.  2.  tum  in  afperiora;  Havn.  Prag. 
hic  atqite  illic;  Vrag.  frangit  fubinde  omillofe;  Reh- 
diger.  appofita;  edd.  7.  8«  ^deo  eiectus;  VoIF.  i.  ut 
qua  vi  praecipiti;  Vatlc.  3.  Havn.  Prag.  ut  Ji  qua  ex 
praecipitU 

in  Juhiecta  — )  Verba  in  Jubiecta  Vindob.  ne- 
glexit;  alii  integra  omnia  et  vulgato  ordine  fiftunt;  fed 
mutato  eo  ordine  editiones  inde  a  primia  ita  exhibent: 
eajurus  ejl  in  Jubiecta  9  vel  Jubiectam ,  uti  eft  in  pleris- 
que,  maxime  pofterioribus»  pofito  etiam  incifo  poft  cafu" 
rus  efi;  vulgatum  hodie  ordinem  reftituit  Voflios.  £x 
MSStia  foUia  Havn.  cum  edd.  4^  5.  confenfilfe  videtur. 
TZ9CHVCKE.  Jn  fubiectam)  Lego  in  fubiecta^  ut  fub- 
intelligas  loca  adftipulantibus  etiam  Aldi  exemplaribua. 
piNTiANva.       Forte    cafus   efl   in  fubiecta.     rintianus 
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etiam  leglt  in  fuhieeta  ex  Aldi  exemplaribus »  cui  favet 
antiqua  lectio  V.  C.  in  Jubiecta  cafurus  ejt.  crACcoNivs. 
Siibiecta  vult  Fiutianuat  ut  loca  exaudiatur.  Idem  wida 
legifle  videtnr.  [Ita  nempe  notae  praeponit.]  £go  vul- 
gatam  lectionem.  schottvs»  Correximus  haec  auctori* 
tate  veterum  codicumt  et  (ic  poftulante  fententia.  Paulo 
poft  fcribe  ex  iisdem  libris:  femet  ipfe  Jine  aloeo  ferens* 
VOS6IV8.  Bene  fic  omnia  cuni  libris  procedunt.  Poft 
Viiidob.  declinat^  et  edd.  Q.  15.  17.  so.  23.  unda. 

iugeris)  Ita  7  MSS.  A.  Gronovii,  et  plerSqne  meo* 
rumt  in  quibns  codex  Augurtinoinm;  Cibin.  itigetieri; 
Prag.  ingetis;  Parifienres  iitgeri  habuiOfe  videntur,  uti 
dedit  Voflius  et  hinc  Gronovii  ad  edit.  42.  cum  anrea  et 
poft  ferretur  iugeris.  Cf.  de  hac  forma  praeter  Graeviuln 
Garatonius  ad  (>icer.  in  Verrin.  3,  47.  ubi  et  hunc  Melae 
locum  adlegavit.  £odem  vero  iudice  praeter  verfum 
numerus  Iingularis  ad  fecundam  dectinationem  flectitun 
Inter  utrumque  variatur  etiam  in  Curtio  5,  1»  26.  Datur 
igitur  baec  forma  cudicibus.  et  poeticae  formae  ftudiofo 
Melae* 

femet  ipfe)  Ita  Vofliani  codices  meique«  exceptii 
forte  Venet.  et  Havn.  £dd.  1.  2.  9.  ipjorutn;  ceterae 
ipfum^  dum  Vofllus  ex  libris  fuis  praeiviiret  ipfe^  quod 
ex  lege  obpofitionis  hic  unice  veruui  efl.  Sic  per  nexum 
3»  8»  *^*  ^ecte  Fhoenix  fibi  ipfa  iiicuhat^  et  ipfafe  con* 
cipit,  CF.  fupra  ad  §.  2.  ubi  eliam  variatur.  Tum  et  ante 
oi/uis  excidit  in  Cil)in.  et  poft  Jlttenst  quaedam  editiones* 
uti  {{•  1 1«  maiori  figno  diftinguunt;  minus  apte» 

§.6.  Cyrus)  Vatic.  5.  Parif.  12.  Cyrius; 
Prag.  eirius;  Gud.  Vindobon.  edd.  30.  32.  37.  Cirus» 
Sic  po(t  codices  quidam  et  editiones  Camhifes;  qua  litera 
ntrumque  elFert  etiam  fioccatius  de  fluminibus  h.  v.  Gud. 
Prag.  Camhijfes*    Gr«  Kupoc  (etfi  quidam»  ut  Dio  Calf. 

Pomjt,  Meliu  L*  III*  ^ 
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56«  36  fq.  Ku^oO   «t  Kafi/ivay)^,     A  verbis  Cyrus  et 
Cawlyjes  capitis  fli.  initiuin  facit  Vinetus. 

Coraxiei)  Ciaccon.  Corifci  et  Corfici;  Vatic  1. 
Gud.  Cibin.  Corocici;  Vatic.  3.  Lipf.  Frag.  Rehdiger. 
Corfici;  Parif.  fi.  3.  Corcifi;  Vindob.  corfciji;  ex  aliU 
Venet.  Havn.  videntur  faabuifle  Corfici^  et  Farif.  1.  Co- 
raxicif  uti  edd.  6.  7.  8-  ^o.  1  2.  13.  14.  et  feqncntes; 
illis  enim  priores  ferunt  Corfici.  tzschvcke.  Corfici) 
Legendum  arbitror  Coraxicit  non  Corfici,  barbarvs. 
I\ecte«  uti  patet  ex  Fliuio  6«  10.  in.  et  15.  f.  13.  atqne 
ita  legit  BoccatiuB  c.  1.  Pertinet  huc  etiam  Ftoleroaens 
5,  9.  a  quo  memoratur  Kc^a^  moni  prope  Heniochofl» 
unde  Heniochios  roontes  etiam  vocatos  efie  fcribit  Fli- 
nius  6f  10.  To  a  igitur  in  nofiria  codicibua  male  eft  ex« 
pulfum, 

vicinis  fontihus)  Ita  codices,  tantum  Vindob. 
vicinis  montibus.  £dd.  5*  1 3*  vicini  editi^  uii  etiam  re- 
fert.fioccatiua;  i.  fi.  3.  4.  6.  7.  8-  9-  ^^*  &^-  ^^-  ^4* 
i6.  ig.  19.  si.  22.  24..  2/|.  Vadianae,  Olivarianae  vici' 
nis  editi  omifla  voce  fontihis^  quam  addiderunt  15*  ^"^* 
20.  23.  Vinetus,  Schottua,  hic  quidem  minusculis  literis 
exprelTamy  Vollius,  reliqui.  tzschvcke.  Dceft  verbum 
fontihuSf  ex  Aldo,  ut  lit,  vicinis  fontihns  editi,  pin- 
TIANV8.  Hermolaus  montis  vicini  legit.  Alias  inte^ 
ponenda  particula  fontibus^  et  legendum,  Coraxici  mon' 
tis  vicinis  fontihus  editi  in  diverfa  aheunt^  expuncto  et» 
Pro  Coraxicif  alias  Corfici^  V.  C.  meus  Corifci.  Seiifue 
huius  loci  eft,  eos  per  gentes  diverfas  et  multum  diftao* 
tes  fluere,  alterum  nempe  per  Iberas,  alterum  per  Alba* 
nos,  cum  vicinis  fontibus  fmt  editi,  et  uno  ore  in 
Cafpitim  mare  perveniant.  ciacconivs.  To  fontibus 
neceflario  addendum  non  puto;  tametli  in  Aldina  edit. 
non  miuua  aliis  corrupta,  legatnr.  schottvs.  Cum  fen- 
fus  commodior  eam  voccm  delideret  et  codices  addant, 
melius  illa  retinetur.     At  meliutf  abefl  et^    uti  cenfebit 
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Ciacconius,  quod  cum  probeiit  etiaoi  codices  optimi 
Voir.  1.  et  Cibin.  extrnli.  Seqnens  enim  pcrque  non  eft 
diverfae  fententiae»  fed  einsdem  explicatio,  ii  qtiis  hnc 
velit  accomniodare.  Pro  diverjat  qaod  bene  habet,  Lipf. 
et  Prag.  dant  adverfa. 

Iberos)     Lipf.  Venet.  Rehdiger.  Hyberos;   Cibin. 
Hiberos;    Vatic.   Vindob.  Frag.  Gud.  cum  ei\d,  i.  fi.  3. 

4*  5-  7*  8*  9*  ^o-  ^i*  ^2*  ^3-  14*  l^*  (Vadianus)  i(;. 
19.  Hiberas;  15.  17.  co.  2t.  122.  (Vadianu?)  2.3.  24.. 
25.  Vadianae  reliqnae,  OIivarianae«  SchottU8«  VofliuSt 
ccteri  Iberas ;  Vinetus  Iberos^  quod  praeferendum  vide- 
tur,  non  folum  quod  lic  meliored  codices  volunt,  fed  nt 
Mela  Gbi  conftety  qui  j,  2,  5.  Iberi  eiiam  babet.  £t 
fic  cum  aliis  etiam  Eutropius  8»  3*  l^*  2.  Adfpiratio  autem 
rccte  omittitur.  Pro  Hyrcanos  Lipf.  Ilyrcamos ;  Cibiti. 
Venet.  Hircauios^  et  per  i  edd.  etiam  aliquae.  Sic  pod 
codices  quidam  Ilyrcauium  et  Ilircaniuru,  Tum  Valic.  ^. 
Prag.  iu  eodem  lacu^  hic  etiam  Hne  fenfu  uno  ore  peri' 
Im  ut  laxates.  tzschvcke.  Quid  fi  Pomponiainis  locua 
ille  fic  lepaiur:  perque  Jberos  et  /ilhauos  diu  et  multum 
dijlautibis  alveis  dejluunt^  pn/l  non  louge  a  mari^  eodeui 
lacn  acceptit  in  Albaunm  Jiuum  uuo  ore  perveuiunt,  De 
parte  Cafpii,  quud  Alhanum  illic  vocetur,  ipfe  Plinius 
[6,  15.  f.  13.]  Aute  Albanos^  inquit,  mare^  quod  /llba' 
mm  uominalur,  Caeterum  quod  prius  Araxis  meniinit, 
videlur  omnlno  alio  in  loco  Ilatuere,  tamquani  fupra 
Araxem  hi  amnes  meridiem  verfus  exftent,  quod  et  Pto* 
lemaeo  placet,  fed  diverfa  etiam  defcriptione.  Ipfe  Pll- 
nio  et  Siraboni  magis  aiTenferim,  quamquam  de  longifli- 
me  diftantibns  (ocis  dubia  fit  fides.  Quod  A  lapfus  Pom- 
ponius  eft,  minime  mirum,  cum  id  perhumanum  fit. 
VADiANvs.  Legendum  videtur  perque  Armenios  et  Alba^ 
Moj  elc.  Piinins  in  fexto :  [cap.  15.  f.  13.]  Flumiua  per 
Maniam  decurrunt  in  mare  Cajios  et  Albanos.  Ueinde 
Cambyjes  in    Caucajiis  ortus  tuoutibuSf    mox  Cyrus  in 

1    2 
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Coraxieism     Strabo    iindecinio :    [p.  345*  ^'  S^o.]    In 

medio  planicies  ejl  fiuminibits  irrigua  praefertim  Cyrot 

qui  ortutn  ex  Armeiua  trahens^    mox  dictam  planiciem 

intratt  atque  Aragum  [ita  Guarinusj  amnem  e  Caucajo 

dejineiitem  recipiens  evadit  in  AWaniam,   inter  quam  et 

Armeniam  in  mare  Cafpium  erumpit,    £t  paulo  poft  idem 

Strabo:     Cyrus  autem^    qul  per  Alhaniam  jhiit^  et  aUa 

fiumina^    eum  augentia,    terram  foecundiorem  eoduhent* 

Haec  Strabo.      In  cuius    tralatione   vitiore  fcriptum  eft 

Ara^um  pro  Aragonem^    ut  habent  Graeci  codices.     Sed 

poieft  etiam  legi  per  Iberas  et  Albanos»    Nam  Ptolcfnaeo 

auctore  [5,  ifi«  13.]  Cyrus  per  totam  Iberiam  et  Alb> 

niaiii  fluit,  dividens  illafl  ab  Armenia.   pintiants.    Valde 

bic  peccat  Mela,    cum  amnes  hos  vicinis  fontibus  onrif 

ac  tamen  tam  vafta  divortia  facere  fcribit,    ut  uoua  per 

Iberas»  alter  per  Hyrcanos  fluat,  prius  quam  coDiaogan* 

tur.     Nempe  quia  Araxis  appellatio  tam  variis  adtributa 

fuit  fluminibus,    ideo  quoque  in  litu  et  nomine  Cjri  et 

Cambylis  amnium  variatum  fuit.    S.ed  fi  per  Araxen  illud 

flumen  intelligamus,  quod  Hc  Homani  appellarunt,  quod- 

que  etiamuum  nomen  fervat,  iam  non  erunt  diftinguenda 

oftia  Cyri  et  Cambyfls  ab  oftiis  Araxis;   confluentem  enim 

faciunt,   non  divort;um.     Araxes  influit  in  Cyrum,  uti 

non  tantum  Plutarchus  [in  Pompeio  cap.  34.]  et  Appia* 

uua,  [in  Mithridat.  c.  103.]  fed  et  hodierna  docet  expe- 

rientia.  vossivs.     Quot  putas  in  his  prodigia  efle?  Iberes 

et  Hyrcani  (quanto  intervallo  feiuncti?)  qui  polTunt  fua 

flumina  per  unum  os  emittere?     Ita  Cellarius,  expofiio 

hoc  loco»  in  Geogr.  ant.  3,  18»  10.  exclamat.     Satis  ill^ 

declarant,  falfa  hic  IVIelam  tradidifle,  fed/  quo  miuus  ad 

veram  rationem  revocetur,  obflant  codicum  omnium  con* 

fentientes  voces.      Accedit,   quod  et  bis  eadem  repetit 

Boccatius  cc.  11.    Plura  VoU  2. 

laxartes)     Vatic.    Venet.   Vindob.  Havn.  Lipf. 
Gud»  Aehdig.  Laxartes;  Frag.  Laxates;  Cibin.  VoiT.  i* 
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ptito»    et  reliqni  laxartes.     Edd.  1.  3,  3.  4<  &•  9*  ^^- 

15.   17.  20.   23.   Laxartes;    6.  7.  8-   *o-   12.  ceterae 

Jaxartes.  tzschvcke.     Scribendum  Jaxartes  per  7,  non 

per  L  ex  Piinio,  [6,   15.  f.  13  fqq.J  Strabone,  [lib.  ii. 

P*  551-  r.5io.  et  alibi]  Ptolemaeo,  [6,  14..]  Q.  Cnrtio, 

Marcellinoqiie.  [23,  6.]    barbarvs.     Varie  huiiis  fluvii 

nonien  etiam  in  aliis  corruptum  adparet,  Sic,  ut  hic,  codi- 

ces  quidam  apud  Valer.  Flaccum  5,  597*  LujxarteSf  apud 

Solin.  c.  5  s.  r.  49.  Laxantes.  Boccaiius,  qui  hunc  Melae  lo- 

cum  reddit,  Ltaxanis  fcribit  et  Laxares,  Sic  in  libris  Arria-  ' 

ni  de  expedit.  Alex.  3,  10,  13.  'Oc/^avrjj;,  Suidas  'laSap- 

TTf^t  etfi  hic  Tanain  interpretatur,  Plutarch.  in  Alex,  45* 

extr.  ex  quo  difcitur  corruptio  illa  in  Suida,    et  cur  ad 

Tanain  referat.    Cf.  Politus  in  animadverf.  in  £uftathium 

ad  Dionyf.  2,  10.  p.  109.    Veram  fcripturam  fervarunt 

praeter  fuperiores  etiam  alii.    In  fequenti  nomine  gravius 

aberrarunt  librarii.      Parif.  3.  Eocoa;    Vatic.  3.  eocom; 

Prag,  exoiis;  Havn.  exQs;  Venet.  Oxus;  alii  Oxos.   Edd. 

I.  2.  9.  13.  meos.     Tum  fex  MSS.  A.  Gronovii  Snrdia» 

norum,  reliqui  Sucdiauorum.   £x  meis  Cibin.  cum  VoH.  1. 

Vindobon.  Rehdiger.   Parif.  i.  3.  3.  Prag.  Gud.  Havn, 

Ven.  Surdianorum;    hipL  SurclHanorum;   V atic.  Sogdia» 

uorum.     Edd,  1.  2.  3.  4.  5.  9«  1 1.  Surdianorum;   reli» 

quae  Sogdianorum  ad  Reinoldium,  qui  praetulit  Sugdia* 

uorum^  et  hiuc  43.  44.  aliae.    Notavi  tamen  u  ex  ed.  23« 

Hermolaus  pro  Surdianorum  emendavorat  Sogdianorumi 

recte  omnino;     nam  alias  lihri  et  auctores  inter  o  et  11 

Buctuantur.    Sic  per  o  Strabo  11.  p.  556.  f.  517.  et  alibl, 

Hcrodot.  3,  93,  7,66.   Arrian.deexpedir.49  13.  et  fae- 

pius,    Pluiarch.  de  fortit*  Alex.  orat.  1,  p.  399.  f.  3^8* 

ed.  Lipf.    Diodor.  17,  99«    Srephanus  h.  v.    Ptolemaeus 

6,  12.  et  13.  luftin.  13,  /f,  33.  Plin.  6,  18.  f.  16.  et  ali\ 

Legitur  tamen  etiam  ^ovyiia^  apud  Dionyf.  v.  747-  tihi 

fic  femel    iteruroque  repctit    Eunathius.     Per  u  tenuit 

eiiam   confentientibus  libris  Schweighaeufer.  in  Appiani 

Sjr.  cap»  55.     Quos  igitur  fi  quis  hic  prellius  fequatur» 
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utique  cum  recentioribus  praeferendum  ePt  Sugdiammm, 
uti  editur  i»  2f  5*  O  autem  et  u  fic  padim  in  aliis  no- 
xninibus  variantur»  veluti  Culchis  pro  Colchis^  de  quo 
Baptifta  Pius  ad  Valer.  Flacc.  5,  634.  etfi  de  eo  certius 
conftat.  Ceterum  totum  hunc  locum  fic  adponunt 
YoIT.  1.  et  Cibin.  laxartes  et  dejerta  Scythiae  (Cibin. 
Scytiae)  peragrans  oocos  ex  Surdianorum  etc.  YoIEiiSv 
qui  eandem  lectionem  iam  excitaverat,  an  fic  fcripfent 
Mela,  dtibium  putat,  verum  tamen  elFe  monet»  Oxum 
xiiagis  peragrare  Scythiae  defertai  quam  vulgo  exiftiment. 

fonte)  Vindobon.  fontis;  Cibin.  Gud.  fronte. 
Cf.  ad  I9  13«  3.  Poft  pro  excurrens  Cibin.  Vindobon. 
Rehdiger.  Parif.  1.  Mediolan.  Lipf.  Gud.  Vatic.  Venet. 
Voir.  1.3.  occurrens;  Leid.  ocurrens;  Prag.  Havn.  Vaii- 
canus  VoIIli  et  reliqui,  puto»  Gronoviani  excurrens;  cum 
cd.  Voff.  forte  Parif.  2.  3.  airrens.     Edd.  1.  3.  3.  4.  5* 

6.  7.  8«  9-  *o-  *»•  !»•  >3«  14..  15.  »?•  19-  fio-  23« 
occurrens;  Vadiano  in  ed.  i6.  praeennte  13.  ai.  22. 
s4-  25-  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus*  VoC- 
fius,  Gronovii  ad  4.2.  currens;  poft,  duce  Reinoldio*  re- 
ceptum  eft  excurrens,  tzschvcke.  Scripti  duo  orcwr- 
j'ens;  Immo  fic  etiam  editio  luntae  et  codex  IVIediolan. 
I.  GRONOvivs.  In  quibusdam  libris  occurrens.  Sed  quo- 
modo  flnmen,  ubi  nullus  eft  aeftns,  fibi  occurrere  poteft? 
Vel  iraque  vulgata,  vel  Vaticani  libri,  in  quo  excurrenst 
retinenda  eft  fcriptora.  vossivs  in  appendice  ad  A.  /• 
DifBciiUatem  vides  magnam.  At  quis  dixit,  illum  libi 
occurrerc?  Interrogatio  penitus  mendax.  Imo  elegan- 
tilHme  Mela,  qnoniam  alii  flnvii  in  eum  incurrebant, 
dicit  eum  aliquamdiu  ad  occafum  ab  oriente»  in  quo  fci- 
licet  fpatio  accipiebat  alios  fluvios,  occurrere,  hoc  eft« 
currentem  hic  illic  praefto  fiftere  ad  eos  admitteudo9. 
I.  GRONovivs  in  nota  pojleriori,  Arguta  nimis  altius- 
que  repeiita  videtur  haec  expHcatio.  Nec  Mela  aliorum 
fluviorum  incurfum  amplius  hic  fpectat,  fed»  quem  inde 
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flexam  facit.  Cam  tamen  pleriqne  codices  confentiant 
in  occurrcns »  yel  mutatum  hoc  eft  ex  cognato  aceurrens^ 
uti  variatur  apud  Ciceron.  ad  diverf.  Q,  8*  ^n.  et  alibi,  de 
quo  cf.  Oudeudorp,  ad  Suetonii  Calig.  cap.  53.  et  Heyno 
adTibuIl.  1,  2»  25.  et,  qui  eodem  fenfu  poui  docaerunt« 
Burmann.  ad  Velleium  dt  6 1  •  s.  et  Scheller.  in  obfervatt. 
P'  57«  vel  pofitum  eft  pro  fimplici  currcns^  quod  fieri, 
eiiam  in  librorum  diverfia  lectionibua,  patet  ex  iia»  quao 
monuerunt  Gronov.  ad  Liv.  29,  34i  8«  Craeviua  et  Ou- 
dendorp.  ad  Suetonii  Calig.  cap.  26.  Vorfiius  ad  Valer. 
Max.  4.,  4,  7.  aliique.  Neque  folum  eo  fenfu  occurrere 
cum  ad  ponitury  fed  et  ro  ob  ipfum  faepe  nihil  aliud  in 
compofitione  innait.  Tum  vero  refpicit  locum  vel  pla- 
gam»  occidcntem»  quo  tendebat,  quam  verbi  vim  alii 
qnidam  iibrarii  minus  percepiHe  videntur* 

Dahas)  Venet.  Lipf.  Giid.  Farif.  2.  Rehdiger. 
Dacha%;  Vatic. '^.  Parif.  5.  Prag.  Havn.  Dacasi  Vin» 
dobou.  adhns;    alii  Dahas.      £dd.  1.   2.   3.  4«  5*  7*  9« 

11.  Dacas;  8«  Dachas;  15.  17.  2a.  33.  Daas^  in  aliis 
Dahas.  Tz&CHvcKe.  Scribe  Dahas^  uou  Dacas^  bar* 
EAKV8.  Dachae^  Dacae^  et  Dahae  in  aliis  etiara  alio- 
rum  auctorum  MSStis  et  edilionibns  coiifunduntur»  cuius 
exempia  dabunt  uotata  a  viris  doctis  ad  Livium  35» 
'ia«  6-  57.  4«»  a-  Virgilium  8»  728-  Silium  Ital.  ij, 
7G4.    Lucan.  a,  296.     liiftin.  12»  6.  extr.    Curtiura  4« 

12,  6.  et  alibi.  Dachae  facile  ex  librarioruu&  ufu  iudica* 
tur;  lic  nichil  pro  nihd;  in  Dacae  baerent  etiani  multae 
editioiied,  velmi  in  Vtolemaeo  6»  ia«  ubi  tamen  Bertius 
recie  pofuit  Aaai,  iit  iu  AppianiSyr.  cap.  32.  Schweig- 
haeuferus»  in  Salino  cap.  20.  f.  5-  Sahnafius,  qui  conferri 
poieft  p.  ni.  559.  Nempe  Dacae  notiores»  librariis  certe* 
fuerunt.  Sed  et  utrosque  commifcent  viri  quidam  docti 
eosdeuique  putant»  in  quihus  Sigonius  ad  Livium  37« 
4-0,  8-  Daubqueiiis  ad  Silium  13,  764.  Situs  notatio 
litem   £acile   dirimit   discrimenque   Ilatuit,      Daci  enim 


»5^  POMPONII     MELAE 

feu  Dacaef  fi  quis  malit*  in  Europa  fedem  babuerant, 
Dahae  in  Afia.  Graecis  quidem  dicuntur  plerunique  Aaai, 
fed  Latinif  ut  in  allis»  adfpirationem  iniecerunt.  Nou 
Inepte  oronino  ed.  2.  Dafas  habet,  cum  et  (ic  adpella- 
tos  eosdem  elTe  diferte  fcribat  Stepbanus  f.  v.  £^aau 
Tum  Parir*  S,  et  Frag.  omittunt  jirimum. 

Paefieas  os)  Coalnerunt  hae  voces  in  libris  in 
unam«  FeficafoSf  iiti  ell  in  Cibin.  Rehdiger.  et  edd.  qui- 
busdam  i.  fl.  3.  4.  5.  7.  3,  g.  11.  13.  17.  Acceflerunt 
poftea  corruptionea  variae.  Sic  Parif.  5,  Peficefos;  Va- 
tican.  3.  Prag.  Lipf,  Havn.  Peficarfos;  Venet.  Perficar^ 
fos;  Gud.  Prucafos;  Vindob.  Pefcafos;  Parif.  1.  PelU* 
eas  os.  Edd.  15,  flo.  23.  Perficasos;  aliae  praeter  fupe- 
riores  Paeficas  os^  tantum  ex  vitio  Lugdun.  1646.  et 
omilTo  os  32.  Paeficos^  Boccatius  de  fluminibue,  ubi 
noftrnm  reddit,  f.  v,  Z^xarus  habet  Befficados^  fed  f.  v. 
Oxus  fcribit  Peficafos.  Paeficas  os  legendum  utiquo 
eOe,  facile  intelligitur,  et  iam  olini  monuerat  Hermolaus, 
Poft  Vindob.  Rehdiger.  Parif.  3.  Vatic.  Lipf.  Gud.  Prag, 
cum  edd.  1,  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8»  9«  ^i*  ^2.  14.  15.  17, 
19,  20.  23.  aperitur;  reliqnae  et  ex  prioribus  10.  l5> 
aperit  cum  aliis  codicibus,  uti  iam  emendaverat  Hermo* 
laus,  et  aniiqua  nianus  ad  editionem  6.  adfcripferat. 
Nenipe  librarii,  qui  Paeficafos  populum  cenferent,  ita 
reporiendum  cfle  exiftinianint,  etfi  et  alias  faepe  fyllaba 
ur  aclivis  adpendi  folet.  Vid.  ad  1,  7,  3.  et  ad  Eutrop. 
7,  14.  f,  9.  In  eodem  errorede  populo  verfatur  BoccatiuSv 
qui  cum  in  fno  codice  legiflet  aperitur^  ita  fuccurrendum 
putavit  f.  V.  Oxus  de  fluminibua;  iter  ad  Mardos  e$ 
Peficafos  Uli  aperitur. 

§.  7,  alia  quoque  dira)  VoIT.  i,  Cibin, 
ignorant  vocem  alia;  Volf.  3.  Farif.  i.  2«  aliaque  dira^ 
quod  tnmcn  omnino  VoHlus  ex  libris  veteribus  notat; 
reliqui  libri  omned  et  fcrJpti  et  editi  alia  quoque  dira 
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praeter  Voflianiy  cai  placuit  dare :  aliaqu^  dira^  et  ex  eo 
edd.  40.  4.1.  42.  TzscHvcKE.  Habent  librl  veteres 
aliatpiei  non  alia  quoque.  Vlrumque  probum  et  Lati* 
num.  Sic  hodieque  pro  hodie  etiam;  fic  innumera  alia 
apud  Livium  aliosque  AuguRei  aevi  fcriptorea.  Vide  de 
hoc  loquendi  genere  refponfum  parentis  ad  animadverfio* 
nes  Scioppii.  vossivs.  Nempe  negaverat  Scioppius,  an- 
rea  aetate  quemquam  dixifle  hodieque^  quem  etiam  alil 
erralTe  docuerunt.  SimpUciter  tamen  fic  in  aliis  que  pro 
etiam  poni»  gravioribns  et  certioribus  exemplis  adftrui 
debet.  Immo  ex  conipendio  fcribendi,  quod  et  hic  in 
Cibinienfi  adhibitum  erat»  facilis  non  fohim,  fed  et  fre* 
queus  fuit  utriusque  voculae  commntalio,  de  quo  prolixa 
eft  Drakenborchii  disputatio  ad  Livium  5»  27.  in.  Cum 
igitur  reliqui  cudices  iique  melioris  notae  (ex  Zalufciano 
diferte  etiam  hic  notatum  erat)  adferant  quoque^  noii 
opus  eft,  ad  infolentiora  recurrere.  Vtrum  vero  ita 
legatur,  o£Fendere  pofllt.  Occurrit  quidem  apud  noftrum 
non  folum»  fed  et  alios  haec  Graeci  exempli  ftructura» 
fed  niisquam,  nifi  memoria  fallit»  additur  quoque^  fed 
quidemf  vel  fimpliciter  alia  ponitur.  Sic  nofter  3»  7»  ^* 
alia  quidem  Jkimina  admittit^  Jed  clariffima  —  Sic 
Ovid.  Faftor.  4«  689*  5»  99-  Auget  inoleQiam  fubiecta 
particula  et^  quae  idem  fignificat.  Forte  olim  et  hic  fnit 
quidem,  quod  poft  transiit  in  qiinque»  Poft  Rehdiger» 
iygres^  ut  folet;  Venet.  undique;  Vindob.  omliit  ferunt^ 
Ceterum  in  Vineti  editione  binc  numeratur  cap.  as. 

Jlyreania)  Codices  mei  omnes  Ilyrcaniae^  vel 
JFIircaniae^  in  qua  terminatione  confentiunt  etiam  editio* 
nes  ad  Vofllum»  qui  repofuit  Hyrcania,  nnde  ad  pofta* 
riores  propagatum  eft.  Solus  ita  exhibuifle  videtur  Pari- 
fieoiis  i.  In  Voflianis»  quia  Ipfe  nihil  inde  contra  prio- 
rem  lectionem  profert»  Hyrcaniae  fine  dubio  etiam  ftetlt. 
Tum  poft  ferunt  veteres  edltiones  pleraeque  diftinctionis 
maximao  fignnm  ponuntt    fic  ut  baec  a  praecedentibm 
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avulfa  requentihns  arUrifouantur.  tzschvcke.  Luxatus 
eft,  ut  opinor,  ordo  verborum.  Legendum:  Sjlvae^ 
utUftie  Hyrcaniae^  alia  quoqiie  dira  animaliat  verum  et 
tigres  ferutUf  Jaeuum  ferarum  geuus.  pintianvs.  Forte 
vacat  utique  Hyrcaniae,  ciacconivs.  Duo  poflrema 
verba  [utique  Uyrcaniae^  fuperantv  et  ex  Virgilio  [Aen. 
4f  S^T*]  defumta:  Hyrcanaeque  admorunt  ubera  tigres. 
Vide  Plinium  lib.  Q.  [cap.  25.  f.  IQ.]  schottvs.  ferunt» 
Utiqne  Hyrcaniae  faevum  — )  Atqui  non  Hyrcania 
fola  fert  tigridea,  netjue  in  illa  Tola  faeviunt.  Vide  ita- 
que«  num  locus  hic  boc  pacto  fit  concipiendna :  Silvat 
aiiaque  dira  animalia^  verum  et  tigres  ferunt^  utique 
Hyrcania.  Saeoum  ferarum  geuus  etc.  voaaivs.  Feri- 
zonius  ad  1,  9,  9.  ubi  bunc  locum  de  ufu  et  vi  particulae 
lUique  adlegaty  fcribit,  utique  in  Hyrcania,  Forte  fic 
]egi  voluit.  Haererupt  jomnes  in  voce  Hyrcaniae  tam* 
quam  in  fcopulo,  varieque  elabi  tentarunt,  cum  aperta 
fuit  omnia  et  plana,  dummodo  Hyrcaniae  adiectivi  ufa 
ad  Siivae  referas.  Non  enim  folum  Hyrcaima  dicitur, 
ct  vd  quidem  de  populo  maxiuie,  (noii  enim  femper)  fed 
et  Hyrcanius  in  gentiii.  Sic  Hyrcanium  mare  Flin.  5,  S7- 
6,  15.  f.  13.  et  ig.  r.  16.  Neque  hoc  infolens  fuiHe, 
fatis  docet  Stepbanus.  Non  igitur  transpoHta  funt  haec 
verba,  neque  temere  intrufa,  neque  poderioris  forma 
mutanda  in  Hyrcania^  quod  duriorem  nexum  eflBciat, 
cum  ad  filvae  tamquam  primarium  referatur.  Mirum 
etiam  videatur,  fi  (ic  omnes  librarii  aberrare  potuerint. 
Vndecunque  vero  dncta  illa  fnit,  de  quo  certi  nihil /btui 
poted,  Ii  vel  ducta  funt  ex  Virgilio,  Melae  potios 
doctiori,  qnam  imperiiis  librariis  id  dandum  eft.  Cnr 
de  IMinii  loco  nulla  iniicitur  dubitatio?  ut  taceam,  qnos 
prodncit  iiarthius  ad  Claudian.  de  raptu  Proferp.  3,  263* 
Ds  inierpnnctione  vero  recte  monuit  VolHus.  Ilevo- 
cavi  igitur  Hyrcaniae^  fic  ut  eius  diftinctiouem  adhi- 
berem. 
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genns)  Prag.  ^«w;  poft  iilem  et  illis;  Vinciobon. 
ilU  loftgo.  In  requentibus  VofTiani  duo,  Vadcan.  Frag. 
Cibin.  cum  edd.  1.  S.  9.  13.  praegrejffum;  in  aliit  legi* 
tur  progrejffumt  quod  etiam  propter  confenrum  plurium 
retineri  debet»  etfi  niec  alterum  hic  damnari  omnino 
poiefi.  Vitiofe  autem  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  pergrejffiim. 
Getius  et  gens  inter  fe  mutari*  palTim  etiam  codices  noAri 
docent.  Cf.  ad  1»  16,  i.  Poft  ridicule  et  imperite  Viu- 
dobon.  ut  aliat  eqitidem* 

aliquotiens)  Sic  Lipf.  Rehdiger.  Vindob.  Gud. 
Prag.  et  edd.  1.  2.  5.  4.  5.  G.  7.  Q.  9.  10.  11.  12.  14. 
19.  aliqttotieru ;  Venet.  et  Havn.  cum  edd.  3.  et  5.  con- 
fenMe  videntur;  Cibin.  aliqn;  reliqui  cnm  ediiionibus 
13-  I5*  16.  17.  i8*  so.  21.  et  reliqnis  excepta.  opinor, 
Vineti.ma,  aliquoties.  Heinoldio  duce  rediit  aliquotiens^ 
quod  exceperunt  A.  Gronovius  in  ed.  44..  Kappius  cum 
editure  NorimbergenQ.  In  Reinoldiana  tamen  ed.  an. 
1775*  ^^p  aliquoties,  Priurem  fcripturam  inferto  n  in 
hoc  yocabulo  et  totiens  probant  veteres  Grammatici 
rrifcianus  lib.  15.  p.  1015.  (Gramm.  Putfch.)  Caper  de 
oribogr.  p.  2241.  Marius  Victorinus  artis  Gramm.  lib.  i. 
]>.fl|69.  Suffragantur  etiam  antiquifTimi  codices,  uti 
tcftimoniis  produclis  conftrmant  viri  docti,  in  quibus  Pie- 
riiis  ad  Virgilii  eclog.  3,  72.  Ruizitis  in  laegeri  Panegyr. 
vett.  Tom.  2.  p.  469*  Drakenborchius  ad  Livium  44-» 
45f  10.  aliisque.  Accedtmt  lapides  veliiti  apud  Grute« 
rum  p.  715,  10.  Quid  tamen  in  utramque  partem  pro- 
ferri  poifet,  expofuerunt  Dausquius  in  Orthogr.  P.  2.  f.  v. 
puotiens  et  Cellarius  in  Orthogr.  Lat.  T.  1.  p.  336.  ed. 
Harlef.  Cum  perinde  fit,  in  minus  ufitata,  certe  recen* 
tioribtis  librariis,  forma  adquiefcendum  putavi.  Pro  coe* 
perit,  quod  agnofctmt  plerique  codices  et  editiones,  Gud. 
et  Hehdiger.  ceperit^  de  quo  cf.  ad  1,  4.  extr.  Vadianae 
editiones  variant;  \6.  coepit;  22.  coeperit^  \io{ier\oxts  et 
cum  iis  30. 33.  37,  eoeperintf  ut  ad  rh  ferarum  referatur. 
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ex  eo)  Vindob.  ex  eo  caufa.  Foft  Farif.  2.  Prag. 
omiferunt  i/fe.  Tum  Vindobon.  auhere  aut;  Rehdiger. 
edveherc.  Farltculam  et  ante  rabiem  expulit  Vadianus, 
et  hinc  exfulat  in  edd.  Si.  522.  24-  25-  omninoqne  in 
Vadianis»  Olivarianis,  quibus  accedunt  VinetuSt  Schot" 
tU8,  Voflius  et  GronoYii  in  editionibua  /fO.  4.1.  4^*  ^^ 
duxit  Reinoldius  et  hinc  fedem  tenuit  in  reliquis,  qnam 
et  ilH  addicunt,  adprobantc  ipfo  nexu,  codices  et  priores 
Vadiano  editiones.  Invenerat  etiam  eam  particulam  ia 
tribua  MSStis  I.  Gronoviua  et  tuetnr  Cannegieterus  ad 
Aviani  fab.  35,  10.  Nompe  moverat  Vadianum  diftinctio 
in  verbis  proximfs  alieuo  loco  ponta,  cum  tamen  pofte- 
rior  huius  narrationis  inde  a  verbis;  hae  proiectum  — 
melius,  exordiatur, 

ajtu  frujlraturus )  Hunc  ordinem  praeferant 
codices  plerique,  in  quibus  Vatic.  Venet.  Lipf.  Prag. 
Rehdig.  Farif.  2.  Gud.  {aftru  hic  praeterea)  Vofl*.  2.  4*  5* 
Ferizon.  tres  I.  Gronovii,  et  qui  iplius  erat  A.  Gronovii; 
ex  aliis  Ciaccon.  Jrujlratus  a/iu;  Voff.  1.  Cibin.  aftu 
fnifiratur;  Vindob.  Auguftinor.  et  in  conlatorum  filentio 
Farif.  1.  3.  Havn,  et  A.  Gronovii  reliqui  cum  edd.  etiam 
Reinoldianis,  fruftraturus  aftu  ad  4.5.  in  qua  A.  Gro- 
novius  priorum  codicum  ordinem  fecutus  eft,  quem  et 
poftea  probavit  Kappius  et  editor  Norimbergenfis.  Idem 
tamen  Vineti  editio  olim  praetuIilTe  videtur.  Forro 
A.  Gronovius  diftinctionem,  quae  in  priori  lectione  poft 
fniflraturus  ponebatur,  et  aftu  ad  fequentia  uuum  de  plu* 
ribus  proiiciebat,  ad  veriorem  rationem,  recepta  etiam 
particnla  et  ante  rahiem^  revocavit.  Aftu  enira  connexum 
cum  frvjiraturus^  uti  et  declaravit  exeraplo  fuo  Reinol- 
ditis,  nielius  fubiectam  explicationom  praecedit,  qua  ab* 
fohita,  quatenus  raptorem  fpectat,  apodolis  de  tigribos 
fequitur,  uti  eiiam  antea  hunc  locum  legendura  et  diftiti* 
guendum  in  nota  monuerat  I.  Gronovius.  Foft  VofL  i.2. 
Ferizun,  Farif.  1«  (qui  antea  ro  unum  neglexit)  3.  Lipf* 
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Gud.  Fr^g*  Vatic.  Cibin.  ferunt  omijjis;  'Rehdig,  omiffum; 
utruinque  etiam  in  tribus  legerat  1.  Gronovius;  Leidenr. 
Voff.  3.  Parif.  3.  Vindob.  omijit;  Venet.  et  Havn.  viden- 
tUT  habuilTe  omittit*  £dd.  i.  2.  9.  omijit;  3.  4«  5-  ^* 
7*  8*  10*  ^  ^*  ^^*  ^3*  ^^  VofTium  omittitt  a  quo  repofi* 
tnm  omi/itf  quod  et  poAeriores  adfenfu  fuo  probarunt. 
TzacHvCKE.  Omittit,)  Omijit  eft  antiqua  lectio,  quod 
perperam  mutarunt.  Nempe  dicit»  ubi  raptor  unum  de 
catulis  omirit«  illae  proiectum  excipiunt,  et  ad  cunabula 
fua  referunt.  Sic  habent  manu  exarati  libri»  non  cubiUaf 
ut  vulgo.  V095IV8.  Adfentitur  in  hac  leciione,  ii  cum 
I.  Gronovio  et  ante  rabiem  iuferatur»  eiiam  Cannegiete* 
rua  ad  Aviauum  c.  1.  quo  tamen  eiecto  rectius  cenfct 
omittitt  quia  et  Pliniua  13»  25.  f.  i8*  Melam  referens 
fcribat  abiicit,  At  diverfa  eft  in  Plinio  narrationis  for- 
ma,  quae  vnlgari  planaque  via  procedit;  Fomponianae 
accommodatior  eft  utiquc  omijltf  uli  recte  docuit  Voflluo. 
lude  etiam  omijjis  \n  codicibus  plerisque  male  enatum  eft» 
quod  ad  proximum  referendum  putarent  librarii. 

proiectum)  Gud.  porectnm^  quod  aut  traiectis 
literid  valet  proieclnmf  aut  potius  porrcctnmt  uti  fiar* 
thiua  ad  Statii  Theb.  6,  74-7*'mutabat  in  Valerio  Flacco 
4»  263.  et  contra  quidam  malebant  in  Nepot.  Chabria 
c.  &•  ubi  cf.  Lambinus.  Praeftat  hic  propter  adiuncta 
proiectum^  uti  deincepa  excipiuntf  pro  quo  Cibin.  Vati- 
can.  1.  forte  etiam  Venet.  et  Havn.  cum  omnibua  editio* 
nibua  ad  Voilium  dederunt  accipinnt;  illi  altera  lectio 
hodie  recepta  et  a  reliquis  codicibua  fuffulta  debetur. 

enbilia)  Ita  omnes  libri  etiam  Zalufc.  praeter 
Lipf.  et  forte  Parinenf.  i.  in  quibus  eft  cunabula.  Idem 
ex  fuia  MSStia  notat  VoiTiua»  cui  et  ita  edere  vifum  eftt 
fequente  I.  Gronovio  in  fola  ed.  ^o.  tzschvcke.  Vnda 
ifta  mutatio  placuit  Voilio?  Ediii  ante  eum  et  MSS. 
quoque  cubUia.     Au  non  ea  vera  vox?     An  non  illuc 
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alludit  Cicero  Vcrrin.  52«  77.  Jvaritiae  non  vejiigint  fed 

ipfa  eubilia  videret.    LucuUus  flc  aguofcebat  SeiXouc  xu* 

V970UC,    toVTfi  ra  3\f^ia  ira^skSivre^  kfri  xcvou;  auTwi 

(pwkeov^  fiaSi^ttv  apud  Plutarchum.  [in  LucuUo  c.  8*1 

Hoc    quuin    nuper   monere    neglexerim,    nunc  attendi 

oportebat:   Aelianus  Xli.  Var.  Hift.  cap.  39.  ev5a  {t%fv 

svvlfv  Xiaiva.     Plinius  in  ranegyrico  [cap.  gi- ui.]  ex* 

ciUere  cubilibus  Jeras.     Seneca  lib.   1.    de  clenientia  3. 

quo  procedente  ^  non  tamquam  malum  ac  noxium  animal 

e  cubili  profiliret^  diffugiunt,     Nonne  Apuleius  lib.  5* 

[p.  m.  164..]    de  ferpente  quum  dixifler,  poftquam /ffl- 

catos  intrahens  c^rejfus  cubile  folitum  confcenderit*   Pri- 

caeus    cum    Aeiiano    conferens   p.   275.     Koinjv  GvvijSyj 

oftendit  explicari.    i.  gronovivs.      Latinis  cubde^  Grae- 

cis  evv\)v  et  KOiTi^v  de  beftiis  dici  notius  eft,    quam  ut 

pluribtis    exeniplis    declaretur.      Hinc   utrumque  variat 

Palaephatus  i/f,  2.  et  15,  5.  et  Grammatici»  notante  In 

Palaephali  indice  ad  v.  bvvy)  Fifchero,  ^vv))  explicant  pef 

xoiTi^.      Foterat  auteni   omnino  locus  Ciceronis  in  honc 

ufum  prnecipuus  adponi  ex  iib.  s.  de  N.  D.  cap.  49.  in 

quo  legiiur:  bejliae  deUtefcunt  in  cubiUbus.      Mirum  U- 

men,    unde  codices    quidam    duxerint    cnnabula^  quod 

rariflime  ita  occurrat»  et  fere  poetica  lege  valeat.    Neque 

flmpliciter  damnarim,    aut  abieceriui»    fl  ad  catulos  folos 

pertineat,  quod  tamen,    quo  minus  fieri  pollit,  iinpedit 

adiectum  fua,    In  proximis  verbis  haec  invertunt  codices. 

Vindob.  rurfusque;   Prag.  cubilia  referunt  reverfvsque  tt 

faepius ;   Rehdiger.  cubilia  fua  rurfumque  et  fepius  refc 

runt  rurfumque  et  fepius  remeantf   atque  idcm;    Vatic. 

remaneant  pro  remeant;     Vindob.  atque  inde  pro  atque 

idem ;  idem  evolat  pro  evadat.    Scite  ad  verbum  elegans 

delapfus  eft,   etli  evadat  in  hoc  ncxu  ad  periculum  quaeii- 

tamque  curfu  falutem  propius  fpectat.     Similem  variatio* 

nem  obiicere    nuper  memiui    Straboiiis   codices  lib.  9» 

c.  3i  8*  P*  5  >  2*  lu  verbis  (^v^hh  et  vkreaSau    £d.  14* 

et  profugus  raptor. 
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5.  8-  ambigunm  — )  Prag.  Vatic.  3.  in- 
Terfo  ordine  aliquamdiu  auibiguum;  Schottus  legendnm 
cenfet  ambiguum  aliquando^  qnod  ad  ipfam  rem  parum 
valet  et  minus  illam  emendationem  neceffariam  facit. 

ae  fine  fine)  Parif.  S.  Havn.  Prag.  an  finejine. 
Poft  Cibin.  prorciecta. 

Phyjlcos)     Venet.  pAos  i.  e.  philofnphos^  latiori 

fenfu  nominia.      In  fequ.   Vatican.  Cibin.  ignorant   qni. 

Pro  circumfufum  Ciaccon.  (ine  canfa  emeudabat  circum- 

JUium.     A  vocibus:    Sed  praeter  <—   cap.  £3.   numerat 

ed.  Vineti. 

Cornelius  Nepos)  Y enet.  L*  Nepos.  At  diferte 
Cornelio  Nepoti  hanc  narrationem  tribuit  etiam  Pliniua 
2,  67.  nec  ille  innotuit, 

ut  reeentior  auctoritate  — )  Vollius  ex  co» 
flicibus  fuis  adfert:  ut  recentior^  ita  auctoritate  ce/tior. 
At»  telle  A.  Gronovio»  folus  ita  hahnit  Volf.  1.  reliqui 
omnes  ut  recentior  auctoritate^  fic  certior^  nec  aliter 
meoTum  plcrique»  in  quibns  Auguftinor.  praeter  Cibin. 
et  Parif.  i.  2.  3.  qui  concinunt  cuni  Vo(f.  1.  Priorem 
lectionem  reddiderunt  editiones  orones  ad  VolRum,  qni 
pofuit:  ut  recentior  auctor^  fic  certiort  eumque  fecuii 
Gronovii  in  edd.  40.  4.1.  4.2.  inde  antiqua  leclio  rediit, 
quam  antea  IVeinoldius  probaverat.  tzschvcke.  Forte: 
ut  recentior  aetatCi  fic  certior»  Suetonius  in  Tiberio 
[cap.  5.]  Sed  ut  plures  certioresque  tradunt^  natus  efi 
Romae,  ciacconivs.  Ut  recentior  auctoritate^  fic  certior) 
Inepta  lectio.  Quid  enim  eft  auctoritate  certior?  IManu 
exarati  llbri:  ut  recentior^  ita  auctoritate  certior»  qnod 
aeque  ineptum.  Scripfit  Mela:  ut  recentior  auctor^  ita 
certior,  vossivs.  Ad  Voflianam  lectionem  inclinat  etiam 
liolius   ad   fragmenta  Nepotis  cap.  7.    eaiuque  locis  ex 
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Flini6  69  27.  f.  r.  51.  et  Tacito  in  Agric.  1O9  3.  pro- 
ductis»  in  quibus  legitur  recens  auctoff  corroborare  ftudet. 
Atque  ea  utique  expeditior  eSe  videtur.  Facile  enim  to 
ka  adbaefit  praecedenti  auctor^  unde  enatum  iit  aucto- 
ritate;  poftt  quod  fententiae  concinnitas  poftularet,  aildi- 
tuin  Jic,  Qui  enim  ita  habent»  omittuntyZr.  Quod  fi 
probetur  altera  lectio,  per  iuverllonem  dicta  baec  (unt 
pro:  ut  recentiori  auctoritate,  Jic  certiori^  ut  valeat 
idemy  quod  teftimonio.  Fraetulerim  tamen  VoIIianam, 
dummodo  a  codice  probetur.  lam  vero  vifum  eft  edere: 
ut  recentior,  ita  auctoritate  certior;  nempe  per  inverfio- 
iiem  pro  certiori  auctoritate;  quod  tameii  nunc  retulitad 
NepoSf  ut  recentior,  Ciacconii  emendaiio»  fenfu  quidem 
commodo,  nimis  eft  arbitraria.  Poft  certior  Vadiaaus 
addidit  repugnantibus  omnibus  MSStis  et  prioribus  edi- 
tionibus  tradit  ex  Piinio  2,  67.  forte.  Ita  tamen  rep^ 
tiernnt  iQ.  21.  22.  24-  25*  omninoque  Vadianae»  Oii- 
varianae  cum  Vineto  et  Schotto,  etli  hic  in  nota  omitten- 
dum  cenfuerat ;  minime  eiiaxn  aniea  neceflarium  promm- 
tiaverat  Ciacconius,  Recte  igitur  Vonius  et  confeutien- 
tibus  reliquis  expulerat.  Pendet  enim  fenfus  a  praece- 
dente  dixerunt.  Quod  Pelloutierius  in  dilfert.  aJ  h.  1* 
quae  exftat  in  Memoires  de  Pacadeniie  de  Berlin  T.  i« 
p.  177  fqq.  antlquiores  codices  de  fide  huius  lectiouis 
praetexit»  id  quidem  de  libris  editis  intelligi  debst. 
Melae  obtrufum  ceufet  etiam  Bofius  c.  L 

rei)  Cibin.  regi.  Tum  Vlndobon.  Metelum.  Poft 
Cibin.  Vindob.  Rehdig.  Vatic.  i.  Gud.  Ciaccon.  aJUcit; 
Vatic.  4-  Ff^g*  addicit.  Quae  quidem»  magis  tamen 
prius»  ita  efferuntur  more  librariorum  etiam  in  infcriptio* 
nibus.  Servius  etiam  ad  Virgil.  Aen.  g,  409.  conicere 
pro  coniicere  antiquum  effe  notat,  et  (ic  adicere^  Juhiceref 
iniccre  perpetuo  fere  effert  Cod.  MediceuSi  nec  aliter 
Columella  Lipfieniis  monente  Gefnero  in  Lexico  rufticO 
p.  3.  quibus  accedunt  Pandectae  Florentini.  Sed  exempU 


LIB.  m.    C  Y.    f.  8*  M5 

■  

in  libris  font  obvia«  et  delideranti  Cftent  Bronkhar.  ad 
Tibnll.  1»  9,  /i^..  Berneccer.  ad  Inftin.  5,  4.9  7.  Corte  ad 
Salluft.  Catil.  c  sa.  in.  Perizon.  ad  Valer.  Max.  6»  8.  7* 
Muncker.  ad  Fulgent.  3,  6.  vir  doctns  in  Mircell.  Obfer* 
vatt.  V.  1.  Tom.  a.  p.  18 !•  Drakenborch.  ad  Liv.  1» 
35,  3.  et  Garaton.  ad  Ciceron.  pro  Fonteio  cap.  i6. 
Sic  rtipra  1,  >  9*  7«  quidam  codices  in  noftro  adicit^  et 
Rehdiger.  3,  6«  3.  obicit.  Nou  igitur  necefle  e(l,  quod 
ex  illa  fcriptura  petere  videnlur  Ciacconiua  et  Schottua» 
legcre  adducit. 

Galliae)  Ita  Ciaccon.  tres  L  Gronovii  meique 
omnes,  exceptis  forte  Parifieufibus  et  Havn.  in  quibus 
fiiiire  videtur  Galliis^  uti  ferunt  editiones  i.  2.  3.  4*  5* 
6.  7.  8*  9-  i^*  ^^*  i^*  13*  {Gallis  tamen)  14..  iC.  i8« 
19.  ai.  fla.  34..  25.  et  hinc  Vadianae*  Olivarianae  cum 
Scbotto»  Vorfio,  Gronoviis  in  edd.  40.  41.  42.  Cibin. 
Galiianae»  £dd.  15.  17.  2o.  2^»  cum  plerisque  MSS. 
GaUiae^  quod  praevio  Reinoldio  receperunt  edd.  44*  45* 
reliquae »  tuetur  Plinius  fi>  67.  et  res  ipla  fuadet.  Cum 
de  provincia  hic  fermo  fit,  Gallia  dicebatnr  Transalpina 
et  Citialpina.  £t  fic  Cicero  in  Pifon.  c.  fi.  dicit  fe  pro- 
vinciam  Galliani  in  concione  depofuifler  eamque,  ut  Me* 
teUo  Celeri  traderet  cugitaflet  adfirmat  in  epifl.  ad  diverf. 
5>  2.  Quam  quidem  Galliam  fuifle  citeriorem  adparet 
inde,  qiiia  tunc  utramque  Galliam,  unani  Murena,  alte* 
ram  Metellus  obtinuerant;  uti  docet  Salluft.  in  B.  Catilin, 
c  4.3.  £»  Cum  vero  Murenae  obvenerit  Transalpina»  uti 
conflat  ex  Cic.  orat.  pro  Murena  c.  fi.  Metello  relicta 
manet  Cisalpina»  quam  ex  praetore  rexit»  quia  po(l  de* 
tnum  (a.  u.  Varron.  694*)  ^^^^  confulem  fuifle  fcribit 
Pliniiis.  Traetor  autem  fuit  Cicerone  confule  a.  u.  691* 
unde  tempuSf  quo  res  accidit»  difcitur. 

pro   eonfule)     Ita   Cibin.  Lipf.  Gud.  Kehdiger. 
cum  quibtu  coDfenriire  videntur  etiam  tres  Parilienfes  et 
Vomp.  Mela.    L.  IIL  K 
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Vindob,  Aliit  in  quibiis  Prag.  et,  qnod  tacite  innnnnt 
conlatorea,  Vaticani,  Havn.  pronconfuL  £diiione6  i.  s. 
9.  13.  pro  conjulc;  3.  4.  5.  6.  7.  g.  lo.  11.  13.  14. 
reliquae  cum  Schotto  proconful;  VoiIiu8«  et  qni  fucceire- 
niutt  pro  confule.  In  Plinii  loco  legitur  proconJulL 
Cum  utrumque  exemplia  auctorijm  et  lapidum  probetnr, 
illud  bic  in  codicibus  reperiatur,  recepta  lectio  commode 
retiueri  poteft.  Sic  variatur  in  £utropio  7,  16.  f.  10.  et 
aliis.  Quidani,  in  iis  Manutiua  ad  Cicer.  epift.  ad  diverC 
1,  1.  praetulerint  proconfulf  ut  pronepos,  proavus;  et 
fic  Livius  SQ,  8»  6.  dixit  prodictatorem ;  alii  ponericu. 
Vid.  fi  tanti  efi»  quae  disferui  ad  Eutropium  c.  1.  et  prae- 
terea  Cortius  ad  Salluft.  Catil.  c.  19.  Drakenb.  ad  Liv.j, 
4.9  ro.  et  alibi.  Antiquior  forraa  fuilTe  videtur  pro  ean^ 
fuUf  dum  paullatim  progreflione  temporis  ntraque  vox 
in  unam  coaluit. 

Baetorum )  Yox  vexata  varieque  iacta ta.  Grono- 
Tiani  Botonim  yelBothorum;  YofL  a.Betorum;  Ciaccon. 
Getorum;  Vatic.  i.  Cibin.  Mediolau.  (a  I.  Gronovio ex- 
citatus)  Vindob.  LipL  Gud.  Venet.  Rehdiger.  Botorum; 
Auguftinon  Boorum;  Chif.  A.  Gronor.  et  aliqui»  quoi 
Hermolans  confuluerat,  Lydomm;  Vatic  3.  Prag.  Pa* 
rif.  0.  Lidorum;  Havn.  Ludorum;  Parif.  i.  3.  opinor, 
Baetorum.  £dd«  1.  2.  9.  Boorum;  3.  4.  5.  li.  i3* 
Boiorum;  6.  7.  8-  >o.  12.  14..  15.  i6.  17.  ig*  i9*s<>' 
fii.  aa.  23.  24-  05*  ceterae  ad  VoflTium  Suevomm;  hlc 
dedit  cnm  aliis  fatftonijn ,  excepto  ReinoldiOv  qui  prae* 
tulit  Boiomm*  tzscuvcke.  Plinius  [2,  67.]  0  ^^^ 
Suevomm^  non  Boiomm.  In  quibusdam  tamen  Fompo- 
nianis  codicibns  nec  Boiomm^  nec  Suevomm^  fed  ineptilH* 
me  Jjydomm.  Pliniana  lectio  fmiilior  vero  efii  qood 
Suevi  longe  lateque  imperitabant,  maioremque,  ut  ait 
Tacitus,  [de  Germ.  cap.  55*]  Germaniae  partem  obtine- 
bant.  Erant  et  Boii  Helvetiis  contigui»  unde  Boemi« 
five,  ut  idem  Tacitus  [cap.  ng*]  appeilat,  Boiemi.  BiR* 
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BARV8»     Forte  Baetorum.    ciacconivs.     Suevorum)    Ita 
hiinc  locum  emendare   conatus  eft  Hermolaus  Barbarus» 
cum  prius  legeretur  Boiorum.     Sed  neque  Boiis.   neque 
Sueviti,    locus  hic  ef!^e  poteft,  cum  Boii  toii  fint  medi* 
terraneiy  Suevi  vero  iii  nuUo  fcripto  codice  compareaiit. 
£go  lic  fentio»  locum  eS.e  corruptum  et  veram  tSe  lectio- 
nem,    quam  in  optimis   aliquot   codicibus   [vid.  fupra] 
reperi  Baetornm^  non  Boiorum  aut  Botorum^  aut  etiam 
Lydorum^  uti  habent  alii  manu  exarati  libri.    Baeii  funt 
Batavi.     Sic  quoque  appellantur  in  lapide  trilaterali  apud 
no6  reperto:     imp.   caes.    amto   avg.  coh.    baetorvm 
P.  £.    Strabo  [lib.  7.   p.  fiofi.  f.  29S.]   Bariou;  vocat 
Batavos;     neque  enim  probo  illornm   coniecturam,  qui 
Xariou;'  repoxiunt.      Nempe  ab  agro  Betua  vel  Battua^ 
uti  babet  Aimoinus  monachus,   variae  iflae  proiiianamnt 
appellaliones,  quae  in  libris  et  in  antiquis  comparent  mar- 
moribns,    quales  funt  Bati»  Baeti,  Batai,  Badai  et  deni- 
que  Batavi.      Verum  de  his  in  Batavis  noltris.      Sufficiat 
breviter  ortcndiire,  Baetos  iftos  Cornelii  Nepotis  eHe  Ba- 
tavos,    et  perperam   Suevos  rubrtituifle  Plinium,    niore 
fuo,  ut  iani  multis  in  locis  ofiendimus.   vossivs.      Locna 
incertiilimus  et  aeque  incerta  eft  coniectura  VoIIii.     Nam 
et  regem  dat  Batavis,    quod    facit    nullus  vetcrum.   [et 
quem   fub  Komanis  mininie  habuifle  docet  Cluverius  in 
Germ.  ant.  lib.  1.  c.  39.  p.  272.]    i.  gronovivs  il/5^w.r. 
Voflio  adfentitur  Bofius  ad   Nepotis  fragm.  c.  7.    atque 
adeo  in   Strabone  malic  Ba/roi.      Vere  tamen  eum  refu- 
tavit  I.  Gronovius.      In  Plinii  lectione,  quod  notat  Har- 
duinus,   confentiunt  onines  codices,  nec  aliter  inde  refert 
Aeneas  Sylvius  in  hiftoria  rerum  ubique  gedarum  f.  de 
Afia  p.  £83'   {^^'  Bafil.  1551.)    Poft  etiam  iilam  lectio- 
nem  tuiti;s  efl  in  noflro  Pelloiuierius,   qni  fuper  hoc  loco 
prolixiu9   dispuiavit  in  hilloire  de   racadeniie  dcs  icien- 
ces  —   de  Beriiii  T.  1.  p.  477  fqq.      Contra  Khenanus 
ad  Tacili  Germ.  c.  43.  coniicit,   Melam  fcripfifl';: :   a  rege 
Lygiorum;    Suevos  enim  continere  Lygios,    ad   eamque 
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opinionem  fe  cleductuin  efle  ait  ex  Hermolai  Barbari 
nota,  in  qna  ita  in  quibusdam  codicibns  legi  adfirmatur. 
Difficile  e(t  in  hac  codicum  fententiarumque  discrepantia 
arbitruni  agere  litesque  componere.  Corruptionis  canla 
qnaerenda  videtur  in  prima  litera*,  quae  in  alias  con- 
verfa  varia  reperit  nomina.  J?orte  Gotonum  f.  Gothonum 
legeiidum,  uii  vocat  Tacitus  Annal.  2,  62.  et  de  Germ. 
c.  43*  Aliis  iidem  dicnntur  etiam  TvSovsi;^  Guttones 
vel  Gutones^  de  quo  vid.  Cluver.  in  Germ.  ant.  3,  34. 
p,  625.  Eadem  illarum  literarum  permntatio  invafit 
Strabonem  lib.  7.  p.  201.  T.  201.  ubi  Bourovf^  pro- 
dierunt.  Iniecit  hanc  opinionem  codicis  Ciacconiani 
lectio,  Getomm^  quia  Gothionea  poft  Gothi  funt  dicti  et 
cum  Getia  pallim  mutantur.  Accedit,  quod  nofter  Ger- 
maniae  litora  commemorat»  et  Gothones  iii  litore  Soevici 
maris  a  Fythea  ponuntur  tefte  Plinio  37,  1 1.  L  1.  Deni- 
que  reges  babuifle,  docet  Tacitus  in  pofteriori  loco,  ubi 
diferte  illorum  erga  reges  obfequium  praedicat.  Sed, 
quod  dixi,  certi  aliquid  ftatui  non  poteft«  Adfentior 
interea  Reiuoldio  in  nomine  Boiorum,  quod  probant  rne- 
liores  libri.    Pro  terram  vitiofe  Vindob.  habet  trans. 

eognoffe)  Sic  codices  mei  pleriqne»  et  ediiiones 
omnes;  tantum  1.  cognofce,  Sed  Cibin.  Rehdig.  Prag. 
cognovijfe^  Iicut  inter  utrumque  fluctuantur  libri  apud 
Valer.  Max.  ^,  8*  6.  Ita  fimilia  varie  e£fernntur  apud 
Ciceronem,  veluti  iudicafiis  in  Catilin.  /f,  3.  decrerint 
de  provinc.  conful.  c.  11.  donarit^  pro  Balbo  c.  8-  '"* 
confueruntt  in  Vatin.  c.  1  o.  in.  et  alia.  Hacc  autem  noftri 
verbi  forma  etiam  ab  aliis  frequcntatur,  e  quibus  cf.  Cic 
ad  diverf.  13,  6.  f.  Nepos  in  Lyfandro  extr.  et  Eumene 
cap.  3,  4.  Liv.  22,  3,  2.  et  Drakenb.  ad  4,  19.  in.  et 
22»  3,  2.  ubi  docet  Livium  hac  verbi  contractione  de- 
lectari.  Praeftat  igitur  hic  feqni  plurium  codicum  fuffra- 
gia»  in  ])rimis  cum  Livium  in  his  imitari  nofter  foleat, 
et  alibi  contractionea  adhibeat,      Ceterum  Veuet.  reqd- 
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renio  fe  vi;  Cibln.  quod  vi  iempe/latum;  Gud.  Rehdig, 
Inditiis;  ille  eiiam  cum  Veiiet.  .a6  recios;  dcnique  Vin- 
dobon.  omittil  aequorihusm 

emenfosque)  Parir.  s.  Cibln.  Venet«  Prag.  et 
margo  edd.  27.  29.  emerfosque^  cum  edd.  9.  15.  Tum 
Cibin,  totum  locum  (ic  defcribit:  emerfosque  tandem  in 
Germaniae  -»  neglectis  verbis  mediiis;  Venet.  emerfos* 
que^  quae  intraverant.  Poft  Vindob.  Prag.  intereanti 
Hehdiger,  Vindobon.  Lipf.  Gud.  Prag.  exiffe.  Emerfos 
aiitem  et  emenfos  etiam  alibi  perniircentur,  uti  docent 
Tennuliue  ad  Frontin.  1«  4,  3.  Oudendorpius  ad  3,  1,  2. 
ex  luftino,  Curtio»  Seueca»  idemque  ad  Apuleii  Meta* 
morph,  lib,  i.  p.  idt 


eiusdem)    In  Vindob.  deeftf  uti  poft  Terba  #^  u 
deferta  funtn    Denique  Prag.  et  PariC,  3,  dat  gelu  durata^ 
pro  quo  Prag«  gelu  duratata. 
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Continna  fere  ferie   hoc  caput  rnperiori  adnectimt 
codicea,  eosqne  imitatae  editiones  veteres,  velnti  1.  s. 

3.  4.  5.  6.  7.  8«  9-  »0-  !»•  t2.  13.  14-  15-  *7.  19« 
20.  £3.  nifi  qiiod  aliquae  paragraphi  (ignnm  interpOr 
nunt.  £x  codicibus  Venetus  titiiliim  hnnc  praeponit: 
Infularum^  qnae  in  Oceano  fupit,  dejcr/ptio,  Editiouura 
aliae,  inde  a  Vadiano  (iC«)  ad  Vo(Eiim  infcriptionem 
ortendunt  JJiJpaniae  et  Jeptentrionis  iufulae;  aliae  a 
VoIIio  JJifpaniae  exterioris  et  feptnUrioualis  oceani  in" 
julae.  £d.  10.  in  margine  gcrit  verba :  Jnfulae  Oceani\ 
11.  paullo  poft,  ubi  nofter  de  Gadibus  narrationem  ordi* 
tur,  praeponit:  De  infulis  Oceani  IJifpanici.  Cibin« 
intervallo  relicto  haec  a  prioribus  feiungit.  Infra  verOt 
nbi  firitajmia  defcribitur»  plerique  libri  divifionemv  fiscta 
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inrcriptionej  int^erponunt,  iteiuque  aliqni  ante  verba  Qnae 
Sarmatis  —  §.  8«  ubi  fingula  notata  adiidam,  Vinetus 
hlnc  c.  24..  incipit. 

§.  !•  oris)  Cibin.  horisf  et  aDbi.  Tum 
Rehcliger.  tethice;  Gud.  hotice.  £dd.  3.  7.  8*  ^3-  ^^ 
aliae  Beticae;  30.  52.  37.  Baethicae,  Pro  adhuc  usque 
Farif.  1.  a.  Prag.  cuni  editionibus  inde  a  i6.  (Vadiani) 
ceterae  Vadianae»  OlivaTius  cum  fuis»  Vinetus,  Scbot- 
tua,  Vo(fiu6,  Gronovii  ad  ed.  4-4*  ^nde  Reinoldii  exem- 
plo  revocatum  eft  adkuc  usque^  quod  praeferunt  Ciaccon. 
A.  Gronovii  codices  omnes  et  reliqui  meorum.  Vofllus 
ex  quibusdam  notat  etiam  adhaec  usque.  Deinde  Lipf. 
proflrinximuSf  et  Cibin.  ignobiie^  et  poft  adiacent  etiam. 
TzscHvcKE.  Videtur  defiderari  praepofitio  ab^  nt  fit, 
ab  augulo  Baeticae,  fimtianvs.  Interponenda  particula 
abf  et  lcgendum:  quas  ab  angiilo  Baeticae.  ciacconits. 
Meliores  nianu  exarati  codices  legunt  adhuc  usque;  alii 
adhaec  usque,  Vtrumque  Latinum.  Omnino  ita  fai- 
bendum:  quas  ab  angulo  Baeticae  adhuc  usque  perjirinxi" 
mus,  V0S8IVS.  Lesamus  contra  MSS.  omnes»  ut  vult 
VoIIiuft,  ab  nngulo  Baeticae,  An  uspiam  angulum  Bae- 
ticae  agnovit  Mela?  Lib.  J.  cap.  10.  Africae  novilE- 
mu8  angulns  ab  eo.  agnofcitur,  tion  in  oppofita  Baetica* 
£t  certe  fi  de  angulo  loquutus  fuiflet  auctor,  et  praepofi» 
tionera  fyntaxis  reqnireret*  axi  ea  iic  evanuilTet,  ut  in 
nuUo  prorfus  MS.  veniret  obvia?  £go  non  dubito»  quin 
Mela  fcripferit »  quas  ab  iugo  Baeticae  adhuc  usque  per^ 
Jtrinximus.  Aliudit  enim  ad  fuperiora  fua  lib.  s.  cap.  6. 
Jliud  (lunonis  promuntorium)  iam  in  Occidentetn  et 
Oceaniim  obliquo  ingo  excnrrens.  i.  gronovivs.  Parti- 
culani  abf  quae  a  libris  abeft*  addendam  efle  monuemnt 
viri  docti.  Quaerit  hic  iuvenis»  ubi  illius  anguli  memi- 
nerit  Mela?  Atqui  an  non  fatls  clare  angulum  illum  de* 
fcribit*  cnm  dicit  Baeticam  maria  utraque  profpicere;  ad 
occidentein»  Atlanticum;  ad  meridiem,   noArun)?     Sed 
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€t  qaomoao  poleft  luiionis  promuntorium  obliquo  ingo 
in  occidentem  excurrcre,  nifi  fiat  angulns.  Hacc  cum 
maoifelbi  el  omnium  ocuUe  fint  expofita,  ifte  tamen  iuvc- 
nis  legcndum  cenret:  quas  ab  iugo  BaetUae,  addens 
Melam  alludcre  ad  promuntorium  lunonis,  de  quo  prac- 
cedenti  cgit  libro.  Verum  an  non  rccte  loquatur  Mcla, 
nifi  acnigmata  fcribat?  Cum  mille  in  Bactica  magia  con- 
fpicua  occurrant  iuga,  ac  fit  illud  lunonis  promuntorium, 
ubi  nallua  monfl  et  vix  modici  occurrunt  coUcs,  quie  dc- 
mum  vcl  divinando  affcquaiur,  pcr  iugum  Baeticae  hic 
fignari  promuntorium  lunonia?  At  vero  C  vulgatam 
fequamur  leciioncm,  iam  ftatim  intcUigimus,  non  alium 
hic  fignari  angulum ,  quam  illum .  quem  iam  defcripfit, 
flexum  litoris.  ubi  ncmpe  ora  Baeticac.  quae  mcridicm 
fpecut,  in  feptentrioncm  abducitur,  et  occidcntcm  ad- 
fpicere  incipit.  vosaiva  in  appendiee  ad  h.  l.  Vomue 
oftendit  mihi,  angulum  fatia  clare  dcfcribi  a  MeU.  Crcdai 
iu  agi,  ac  iii  Mela  de  Bactica  cgiffet,  perindc.ut  cgit  de 
Scythia  Afiaiicis,  qui  cum  fint  ad  Eoum  mare,  tamen 
fpectant  et  feptcntrioncm .  vcl  de  Indis,  qui  in  Eoum 
pclagus  effufi,  tamcn  fpectant  quoque  mcridicm  et  Indi- 
cum  marc.  Nullus  talis  angulus  in  Bactica  cft.  Pro- 
muntorium  lunonis  nihil  confert  ad  anguium ,  cum  fit 
modo  promuntorium.  Vt  Bactica  in  utrumquc  maro 
fpeclct,  «ihil  nifi  frctum  intercedens  ct  Baeiicae  adfitum 
£acit;  non  aUquis  angulus.  Ab  fireti  uno  finc  fpcctat 
mcditcrrancum  mare  ac  mcridiem,  ab  altcro  Oceanum 
▼erfus  Occidentcm.  In  promuniorio  femper  ultimum 
cornu  eft  inftar  anguU,  non  vocatnr  anguhis.  ^  Quum 
negai  lunonis  promuniorium  obUquo  iugo  in  Occidcntcm 
excurrere  poffe,  nifi  fiat  angulus,  aperte  fignificat,  fe 
ignorare,  quid  fit  obUquum  iugum,  ctfi  dc  eo  iam  cgcrit 
in  obfervationibus.  Quum  dicit  pcr  iugum  intcUigi  non 
poffe  lunonia  promuntorium ,  ubi  nuUus  mons  et  vix 
modid  occurrunt  coUes,    gratias  Voffio  agimus,   quod 
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hacteznu  not  inftniat;   nam  fufficiiuit  Tel  modici  coHes. 
Ipfe  enini  fic  expUcnit  ad  lib.  s.  cap.  a.  ingum,  litua  eft- 
celftim»  qno  Melaa  finua  ntrinqne  praedngitnr.    i.  gao* 
novira  m   noiis  pojleriorihus,       Mihi   haec    Tideiitur: 
Mela  inde  ab  initio  hniua  libri  dercripfit  oras  Oceani«  ex« 
orfua  a  Baeiica*   nti  cap.  i,  dedarat*      Hiiic  progrelTns 
nhra  Carpium  finnm  fnbfiftit,   et  reverfns  ad  Baeticae 
illum  conftitutum  terminnm,   eodem  ordine.  qno  antea 
oras,  nunc  adiacentes  infnlaa  perfequitur.   lam  vero  angn- 
lum  Baeticae  roinime  hic  memoravit,  fed  lib.  2.  c.  6.  extr. 
lunonis  promontorium,    quod  obliqno  ingo  in  Oceanum 
excurrat,  unde  emendationi  colorem  adfpergit  I.  Grono- 
vius.      At  iugtim  illud  cum  fit  promontorii  in  Baetica, 
dunim  videtur  illud   omnino  Baeticae  iugum  adpeUare 
atque  inde  fic  initium  curfua  dncere.     Deinde  in  Toce 
tam  nota  vix  rufplcio  factae  mutationis\  in  librarios  con- 
ferri  poteft.     Denique  angulus  mutua  ratione  dicitnr,  et 
praeter   ufitatam   fignificationem   (vid.  i*  19,  6.  et  ifi. 
fif  fii  5«)    id  etiam  declarat,    qnod  angulus  altera  parte 
efficit,  nempe  extremitatem  terrae  in  acuroeii  faftigio  nio 
exeuntis,     Hoc  docet  infignis  locus  3,  10«  5*   ubi  haec 
leguntur:    Reliqua  ejl  ora  Manretaniae  exterior^  et  in 
Jiitem  Jui  fajligantis  fe  Africae  notijjimus  anpdus.    Ibl 
enim  aperte  eam  Mauretaniae  partem  intelligit,  quae  ad 
Oceanum  verfus  (retum  faftigio  fuo  excedit  et  prominet, 
Quodfi  vero  in  eius  extremitate  eft  prombntorium,  Ampe» 
lufia,  cui  lunonis  adverfum  eft  in  Baetica,  a  quo  hic  fino 
dubio  exorditur,    intelligl    etiam  debet   locus,    unde  in 
lunonis  promontoriura  facto  angnlo  lerra  excedit.  Luben* 
tius  largiar,    excidilfe  particnlam   ah^    quae  et  excidere 
propter  fequens  a  facile  potuit.     Porro  adhuc  usque  ex 
MSStis  recie  eft  repofitum ,  etfi  ab  altero  nihil  ipfo  fenfa 
discrepat;   pro  hactenus  tamien  pofitum  rarioris  eft  nfus. 
To  etiam  delet  Ciacconius;  vacare  enim.    Nempe  retnlit 
ad  proxiroum  adiacent  cum  antiquis  editionibus* 
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non   liheat)  .  Derant   haec   Ia  Parir.  i.    et   poft 
aitingU  iu  Vatic.  3.  et  Frag, 

eaque    angujlo   fpatio    veluti  flumine   a 

eontinenti   abfciffa)      Huuc    ordinem    ▼erborum 

praeeunt  codiccs  Ciacconii«  potiores  A.  GronOTii  et  eK 

meia  Cibin.  Lipf.  Gud.  Rehdiger.  tantum  quod  in  duo« 

bu5  Ciaccouii,  et  Lipf.  legitur  «c^^jriitf.    Vrskg.  frelnmf  adeo* 

qve  (fic  et  Vatic.  3.}   angufio  fpatio  et  —    Alii  in  qui- 

bu8  Vindob.  alio  haec  ordine  ponunt:  eaque  a  eontinenti 

augufio  fpatio  et  veluti  —  nec  aliter  retulifle  videntur 

Parifienfea»  Vaticaui  Venet.  Havn.  certe  eodem  contextti 

producunt  editionei  omnea  cum  Reinoldianis  ad  4>5*  ^^ 

qua  A.  Gronoviua  priorem  ordinem  praetulit»    fequente 

poft   Kappio.     Quod    fuperiora  docent,    uterque  habet» 

qno  fe  tueatur»  cum  nec  orationia  indolea  repugnet;  quare 

flenuo  routare  nolui.    tzschvcke.      Forte  atque  anguflo 

Jpatio;   vel  vacant  vocea   eaque  vel  que,     ciACCONiva, 

Vtxumque  in  hoc  nexn  melioa  adell, 

abfciffa)  Cibin.  Lipr,  Rehdiger.  ahscifa,  uti  ex 
quibusdam  MSStis  notat  etiam  A.  Gronovius*  diferte  qui* 
dem  ex  VoIT.  4.  ad  8»  7«  14..  in  Vatic.  3.  et  Prag.  plane 
buc  verbum  deeft,  De  crebra  utriusque  verbi  commu* 
tatione  dictum  fatia  ell  ad  2»  7f  14..  Tum  Rehdiger.  Vin* 
doboii.  ed.  2,  proprior,  uti  fit  palTim»  veluti  i«  g«  4« 
13.  extr.  ig»  16.  s»  2«  i.  7«  18-«^  19«  etinfra3,  8«  >• 
et  5*  1  o.  f«  Sic  in  Phaedri  prol.  5»  8*  ^"  Cicerone  pro 
Cluentio  c.  10.  ubi  cf.  Lambinua  et  Drakenb.  ad  Liv. 
4«  ^7»  5.  Fro  eveeta  Vindob.  erecta\  Havn.  evectam\ 
Prag.  evectum,  et  pro  litus  Venet,  latus^  quod  et  alibi 
obfervatur.  Cf«  infra  ad  $•  9,  Poft  pro  Jegjptii  Parif.  3. 
Vatic.  3«  Prag.  Havn.  EgU\  Gud.  Vindob,  egitii.  Tum 
Rebdiger.  Lipf.  Parif,  3.  operihus  pro  opibus^  male  ut 
Frag.  3,  1O9  5.  et  alii  alibi,  obtrufa  lineola  in  litera  p^ 
quac  contra  alibl  neglecta  in  diverfam  partem  vitiatae 
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lectionis  caufii  eft.  CF.  ad  i,  4.  F.  i,  8*  ^*  ^n  clodi  ad 
Caef.  de  B.  C.  1,  32.  extr.  Drakenb.  ad  Liv.  8»  >6,  4*  ^^ 
quoa  hic  memorat.    In  Vindob.  abeft  vox  vetujlaU. 

Tyrii)  Behdiger.  ut  edd.  qnaedam  veteres»  in 
iia  prima»  poft  etiam  i8-  praeeunte  16.  Tirii,  quod  tamen 
in  melius  mutatum  Vadiani  reliquae  exhibent.  Havn.  Png. 
Ticii\  Cibin,  Cyrii^  Proximo  verbo  fubftjtuunt  editio- 
nes  oumea  condidere^  dum  Reinoldius  ex  MSStia  repofait 
cotijlitueret  quod  ab  ed.  A.  Gronovii  44..  et  reliquis  ex- 
ceptum  eft.  Ita  nempe  legitur  in  cod.  Ciacconii»  novem 
A.  Gronovii»  et  meis  omnibua,  niii  Forte  Parilienfes  tres 
alterum  obtulerunt.  Sic  conjlituere  legitor  1»  19,  14« 
et  Virgilio  Aen.  1  s«  193.  quae  loca  ab  A.  Gronovio  ad- 
pofita  facile  angeri  poflint.  Subiuncta  verba  ita  legit  fola 
ed.  28*  cur  facnm  fu,  Nempe  cum  in  ed.  fli.  qoam 
illa  Veddit  pofterior  para  vocis  fanctum  neglecta  abfit»  ita 
auctor  eiu8  fubplendum  putavit.  Frag.  cum  fanctumju» 
Tum  Cibin,  ubi  fcita. 

numerus)  Exfulat  haec  vox  ab  8  MSStis  A.  Gro- 
nov.  item  Rehdig.  Auguftin.  Cibin.  Lipf.  Vindob.  Gud. 
nec  reperta  elTe  videttnr  in  Zalufc.  et  Parifienfibus.  De 
plerisque  libris  teftatur  id  etiam  Voilius.  Addiderunt  ta» 
roen  Vaticani  Prag.  Venet.  Havn.  £x  editionibua  omit* 
tunt  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9*  to.  11.  12.  13.  14.  16. 
i8*  19*  21.  inferudt  15.  17.  30.  fifi.  23.  £4..  35.  et 
omnino  Vadianae»  (inde  ab  altera  ed.  23.)  Olivarianae 
cum  reliquis,  praeter  Reinoldium»  qui  iterum  expnlit; 
Schottus  verba  annorum  queis  manet  numerus  minoribns 
literis  exprinienda  curavit.  Tum  antea  inter  quLs  et  quebt 
qnod  praeferunt  edd.  Olivarianae  cum  Schotto*  VoIEo 
et  Gronoviis  in  edd.  40.  41*  4^*  (libri,  ut  in  aliis  aucto- 
rum  locia,  fluctuautur.)  A  Parif.  i.  haec  vocula  plane 
abfuit.  Pro  Jliaca  Vindob.  habet  illicita;  Praf:.  Jliata; 
Rehdiger.  yliaca;  Vatic.  verborum  ferie  inverCa  ab  Jliaca 
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tempejtate  numerus;   Ciacconias  adfert:  annorum  nnme' 

rus.    TZ8CHTCKE.    Annomm  queis  manet  numerus )    Falfo 

haec  quoque  verba  Pomponio  obtruduntur.    pintianvs. 

Sufpicor  glofleina  eflie»    et  e  margine  huc  irrepfifle;    et 

recte,    nili  me  amu»    aut  humaniter  fallor.     acHOTTva. 

Abeft  vox  numerus  in  plerisque  veteribus  libria.     Recte 

vero  abeflie*  nemo,  qui  Latine  norit,  diffitebitur.  vossivs. 

Hanc  periodumt    quam  falfo  auctori  oblrudi  nntnmabat 

Fiutianus»    atque  ex  glofliemate  ortam  efle  fufpicabatur 

Schottus»  Poroponio  adferit  atque  erudite  illuflrat  Avus 

lib.  2.    Obferv.  cap.  lo.  p.  S85«    [f-  fi22.]     Ceterum 

vocem  numents  ignorant  octo  MSS.  et  ed.  Mediol.  eatn* 

que  facile  abeffe  poffe  cenfebat  Oudendorpius»  nempe  ut 

fenfus  huius  loci  fit;    principia  annoram  funt  ab  Iliaca 

tempellate;  quis  manet  fc.  templum.  a.  gronovivs.    Io. 

Fred.  Gronovius  c.  1.  contendit»   annos»  queis  numerus 

inaneat»    effe»    qul  in  temporibus   deduci   ac    numerari 

poflint»  qui  annalium  memoriam  non  excedant,  et  hinc 

numerari  et   adfignari  annis  poilint;    atque  idem  velle 

Melam  i»  9»  8*  ^^*  verbis:  Supra  tredecim  milium  anno^ 

rum  aetates  certis  annalilus  rejerunt.     £ius  tamen  filius» 

qui  pairis  explicationem  adfert  et  inluftrat  ad  Arrian.  de 

exped.  Alex.  M.  s»  i6.  p.  57.  ita  repetit:   quos  manet 

jiumerus»  cum  pater  legat  queis,   nifi  illud  eft  ex  vitio. 

£quidem  locum»  minori  incifo  poft  ro  annorum  pofito» 

fic  explico:    Annorum  principia»   quae  numeris   adferri 

poffunt  et  notari,  ab  Troiano  bello  ducuntuf;   ultra  iu- 

certa  funt  omnia»   i.  e.  templum  eft  longe  vetuftiflimum 

eiusque  exftructio  ultra  Troianum  bellum  remota.    £qui- 

dem  numerns  fervandum  utique  cenfeo  non  folum»    fed 

ct  reliqua  a  Pintiano  et  Schotto  confoffa  ex  veterum  iUo 

coroputandi  more  vera  aguofco.     Ceterum  Vinetus»  qui 

a  voce  annorum  cap.  25*  inchoat»    poft  numerus  interro- 

gandi  (ignum  ponit»    quod  fuo  more  in  toto   Mela  fisicit 

Soonns.     Ita  tamen  hic:    Annomm  unde  principin  juntf 

Oueis  manet  numeruSt    ab  lliaca  tempejlate;    atque  in 
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xnarglne  explicat;   hoc  ell,  qnam  longe  raemoTia  exfiat 
Pe  quis  et  queis  cf.  ad  2»  i»  S.  et  2»  3»  3.    ' 

5.  2.  Erythia)  Varie  corrampitHT.  Vindob. 
nt  edd.  1.  fl.  9.  II.  13.  heritria;  Havn.  Parif.  i.  £ri- 
ma;  Vatic.  1.  PariC  2.  Venet.  Lipf.  cum  edd.  15.  17* 
20.  23.  Eriihria;  Vatic.  3.  Prag.  Erithra;  Gud.  «p*- 
^^ria;  Rehdiger.  eritna.  £dd.  3.  4..  5,  6.  et  reliquae 
Erythia;  tanturo  7.  Erithia;  35.  Erythda.  Slmiles 
huiua  nominis  depravationea  occurrunt  etiam  in  aliii 
auctoribu8«  veluti  Plinio  4*  36.  f.  29.  Avieno  in  perieg. 
V.  739«  Sed  vid.  Heinfius  et  Drakenb.  ad  Sil.  ItaL  i6t 
iij5'  Salmalius  ad  Solinum  c,  93.  f.  26,  p.  m.  20 it  viri 
docti  ad  Ovid.  Fartor.  1,  14.3.  I5urmann.  ad  ProperL  4* 
9,  2.  Beckius  ad  Schol.  Pindari  Olymp.  3»  79.  p.  383* 
TzscHvcK£.  Scribo  Erytheia  cum  diphthongo  £1«  Grae- 
cis  enim  'EgvSna*  Diouyf.  Afer  ^fQivjyv^aii  [v.  558*1 
"'Htoc  fiiv  vaiouat  Po6rgo(pov  afx^p'  'K^u^fiav,  Suot« 
qui  Erylheam  ubique  excuderunt;  contra  alii  Sibjllam 
Erytheam  fecerunt  apud  Lactautium,  [1,  6»  9.]  quao 
Erythraea  eft.  Non  ignoro  tamen,  diphthongum  illam 
faepe  in  i  vel  e  longum  converfam.  schottvs.  Sequeni 
verbum  ejl  omittunt  editiones  inde  a  primis  ad  42*  '^ 
cepit  Reinoldius  et  hinc  edd,  44.  45.  et  fequentes.  Forte 
taraen  Vineti  ctiam  editio  antea  habuit.  Certe  adefle 
volunt  codices  A.  Gronovii  et  nieorum  plerique,  in  qui- 
bus  Cibin.  Vatic.  Lipf.  Gud,  Prag.  Rehdiger.  Vindob. 
Parif.  4.  2.  reliqui  panciores  ea  voce  caruiire  videntur. 
Vtrumque  cum  ferat  Melae  oratio.  maior  fufifragantium 
numerus  refpici  poteft, 

Geryone )  Levis  eft  et  ufitata  corruptio»  gerione^ 
qnalem  oftendnnt  libri  aliqui,  veluti  Cibin.  Lipf.  Gnd. 
Prag.  Rehdiger.  Maior  obiicitur  difficultas  ex  ablativo» 
qui  intelligi  non  poteft,  nifi  durior  elliplis  praepoiitio* 
nis  a  accipiatur.  At  aperta  funt  omnia  et  expedita,  fi 
dativum  pofueris  Graeca  ratione,   quam  uofter  et  omuino 


LIB.   lil.    C.  VI.    i.  2.  157 

amat  et  iii  fimtli  ftnictura  adhibet.  Ita  enim  fi,  o,  6. 
Rhefo  regnata  tfuondam  pars  Thraciae^  ubi  nemo  dati- 
viim  Graeca  fornia  pofitum  efle  diffiieaiun  aiit  disfiinulet. 
Cf.  ad  2t  4-1  2*  Geryonae  autem  frequentatum  veteribus 
fuifle,  docec  antiquus  genitivns  Gerynuai  apud  Lucre- 
tium  5t  sg.  unde  etiam  Heinfuis  pro  Geryonis  in  SiHo 
Ital.  3,  4ss.  pofuit  Geryonae  probauiibus  Drakenborchio 
et  Hupertio»  qui  confulendi  funt  de  hac  forma  et  praeter 
eos,  quos  indicant,  quamquam  dubito,  an  certa  illa  fiut 
et  perpetua,  quae  disputavit  Drakenborchius.  In  Graecis 
enim  triplex  forma  fertur,  rijpuovfUf,  Fi^pu&vi;;  et  Tyf 
puttiv,  uti  docent  Germanus  ad  Virgil.  Aen.  g,  ac)a.  fu- 
ftathius  ad  Dionyf.  ▼.  558-  ct  Etymol.  M.  f.  v.  Fi^putuv, 
exempiisque  probavit  in  priinis  Verheyk  ad  Antonitii 
Libcr.  Metam.  cap.  4..  p.  27.  Cf.  et  quos  commemoravit 
Fifcherus  ad  Palaephalum  cap.  25.  et  in  indice  fub  h.  v. 
addilo  Oudendorpio  ad  Suetonii  Tiber.  c.  14.  Geryon 
tamen  paflim  viri  docti  in  Geryones  mutarmit,  uti  in 
altera  editione  Claudiani  in  Rufin.  1,  2(j4..  Barlbins.  In 
Geryonae  tamen  marori  numero  confentinnt  viri  docti, 
quos  laudat  Drakenb.  c.  1.  quibus  addi  pofl^nnt  Burmann. 
ad  Suetonii  Tiber.  c.  14*  ^I  Burmann.  fecundus  ad  An<- 
thol.  Latin.  Tom.  i.  p.  325.  Quae  i^  perpendantur  factle 
adparebit,  melius  hic  legi  Geryonae^  nec  obftare  codices, 
in  quibus  ae  per  fimplex  e  efl^erri  folet.  Tum  vero  ita 
palTim  loqimntur  poetae,  quorum  formas  excipere  et  red- 
dere  nofter  folet;  v.  c.  Virgil.  Aen.  3,  398«  cuncta  malis 
habitantur  moenia  Graiis.  Ovid.  Trift.  1,  i»  137.  nobis 
habitabiiur  orbis  Ultimus»  Lucan.  10,  73.  Fompeianis 
habitnta  mnnibus  aula.  Sed  haec  nota.  Repofui  igitur 
et  hic  Geryonae.  Plinius  4,  36.  f.  flfl.  etiam:  In  hae 
Geryones  habitajfe  a  quibusdam  exijtimatur^  uti  leg.  puto 
pro  exijlimantur t  quod  invalide  tuetur  Harduinus. 

fertiles)      Scribo  agri  adeo  fertilis^    ut  in  Indla» 
[2f  7»  2.J  et  tam  fcracis  foUt    ut  tnella  frondibus  de^ 
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Jluant,  PiNTiANvs.  Voir.  i,  fertUist  qnomodo  Vinetns 
cdidit,  ei  Oudendorpius  legendum  coniecit.  Sic  edam 
capiie  fequ.  Tam  pinquis  alicubi  et  tam  feraeis  folif  ut 
in  eo  mella  frondibus  dejluant.  a.  gronovivs.  Artiori 
et  concinniori  nexu  haec  forma  narrationem  continet,  et 
placidiori  curfu  labitur,  quam,  cum  codex  optimns  praeeat 
Vinetique  exemplum  fuftineat»  non  temere  probari  puto. 
Sic  fere  se,  7»  19.  de  Sardinia:  fertilis  et  foli  tfuani  eoeli 
melioris.  Remoratur  tamen  hic,  praeter  alios  codices,  in 
primis  Cibiu.  qui  viilgatam  praefert»  tum  quod  nou  ad 
Erjthiam  folam  haec  verba  referunturt  fed  et  ad  reliquai 
fine  certls  noiiiinibus  infulas.  Nihil  igitur  routavi.  Vro 
adeo  Rehdiger.  ideo;  tum  ed.  34.  renovantibus. 

minimum)  Codices  mei  omnes»  exceptis  forte 
Paririenfibns,  minimet  uti  edd.  antiquae  1.  s.  3.  4-  5-  ^^* 
la.  14-  19*  ceterae  minimum^  uti  recte  et  ex  fenfu  emen- 
daverat  Hcrmolaus  Barbarus.  Proximum  vocabolum 
roagis  agitant.  Ciaccon.  omnes  A.  Gronovii  ex  meis 
Vaticani,  Parir.  5.  Lipf.  Havn.  Vindob.  Rehdig.  Cibin. 
interdum;  reiiqui  cum  edilionibus  fuis  confenlilFe  viden- 
tur.  Nempe  i.  fi.  3.  4.  5.  9.  11.  12.  14.  19.  itUer;  6. 
7.  8*  '<>•  13*  i6-  ^8-  ^3-  ^4-  25*  Vadianae,  Oliraria- 
nae,  Schottus,  VoiTius,  Gronovii  in  40.  41.  4s.  interimi 
15.  17.  20.  23.  Vinetus,  poft  cum  Heinoldio  44.  reli- 
quae  interdnm,  Interim  cmendaverat  Hermolaus;  ex  me- 
lioribus  et  plerisqne  MSStis  rectius  reporitum  eft  interdiimt 
etfi  interim  apud  Quinctilianum  aliosque  poft  Auguftum 
auctores  paflim  eodem  fenfu  frequentatur.  Pro  mejfes 
Rehdiger.  Vatic.  1.  menfes;  Vindob.  etiam  plures  menfes 
fuerunt;  Cibin.  ferant  menfes;  Vatic.  3.  quam  plures 
meffes  ferant.    Poft  Rehdiger.  Celtliicis  et  habundant, 

Caffiteridas)  Parif.  3.  Vindob.  Cajfiderides; 
Parif.  i.  Vatic.  3.  Prag.  Cajfideridas ;  Parif.  a.  Lipf.  Gud. 
Cajideridas;    Cibin.  cajjlt/ieridas;  Vatic.  i.  Ven.  Havn. 
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CaJJuerides;  Rehdiger.  CaJJiteridas.  £dd.  i.  fi.  9.  caji» 
derides;  3.  4.  5.  6.  7.  8-  ^^*  *  ^*  ^  ^*  >4*  ceterae  cum 
Vadiaiijs,  Olivarianis,  Vineto,  SchoUo,  Voflio  Cajfueri- 
des;  13.  Cafiterides;  Gronovii,  Keinohiius  et  alil  poft 
Cajfueridas^  forma  Graeca  Melaeqne  niitata»  de  quo 
etiaiu  ex  MSStis  fuia  monuit  1.  Gronovius  ad  1,  2»  3. 
Graecii),  ut  notum»  KadaiTfpiScf.  Antea  Cibin.  quas 
pro  plumbom 

$.  3.  Sena)  Vatic.  3.  Prag.  Seenat  uti  va- 
riatnr  in  Lncano  2,  407.  Tum  Kehdiger.  brittannico; 
Vindobon.  britanico^  nti  infra  britania  aliqui.  Duplici  t 
pallim  etiam  in  aliis  fcribitur,  veluti  in  antiqnirTimo  co- 
dice  Florentino  1.  Orofii;  vid.  Havercampus  poft  praefa- 
tionem  de  orthographiae  ratione  in  illo  codice.  Ita  Grae- 
coa  folere  notum,  nec  nili  ex  metri  neceflitate  alterura 
abiectnm  efle  a  Dionjflo  v.  284-  niouet  ibi  Euflathius, 
quocum  confentit  alius  Scholiaftes,  quem  Mattfaaei  evnl- 
gavit  Mifnae  1788*  4-  Hinc  et  Latini  poetae  priniam 
corripiunt.  Sed  cum  haec  caufa  ad  profaicam  orationem 
nihil  valeat,  et  praeterea  nnmi  aliaqne  monumenta  lim- 
plex  praeferant,  fola  haec  fcriptura  ufn  probatnr.  l'ro 
Ojijmicis  Vindobon.  ojjlfuiicis;  Havn.  OJfiJinicis;  Gnd. 
OJfi/ifiiicis;  Prag.  /fJJJimicis;  Venet.  OJjimicis;  Vatic. 
LipL  Aehdigcr.  OJfismicis;  Cibin.  forte  etiam  Farifieufet 
OJifmicis.  Edd.  j.  2.  9.  13.  Ojfismicis;  15.  17*  20. 
33.  Ofinicis;  reliquae  OJiJmicis.    Vid.  fupra  ad  3,  12,  7. 

Gallicenas )  Vox,  fi  qua  alia,  mire  agitata  et  in- 
fonnata.  Primnm  de  librornm  lectionibns,  deinde  de 
variia  emendandi  modia.  Tefle  Voflio  et  A.  Gronovio 
MSS.  habent  Galligenas  ^  GaUizenas  et  Galllcenas,  De 
meis  haec:  Vatic.  Cibin.  Gud.  GaUizenas ;  Parif.  2.  3* 
Auguftin.  Rehdiger.  Lipf.  Prag,  Havn.  GalUcenas;  Vin- 
dobon.  Galicenas;  Venet.  Gallicinas;  Parif.  1.  GaUigenas, 
Editionea  ad  Schottum  OaUicenas;  hic  dedit:    Galli  Se^ 
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nas;  Vollius  etGronovii  in  edd.  4.0.  41.  /^^.  Barrigenas; 
neinoldins  et  inde  4>3-  c^ni  reliquis  GalUcenas,  tzschv- 
CK£.  Vide»  an  legi  etiam  commode  queat  GalUeinaSf  ut 
Jidicinas^  lyricinas\  carmina  enim  illis  tribuit.  vintia- 
NV8.  Confiderandum,  an  lit  verior  lectio  divib:  Gaiix 
cenas  vocant.  Nam  Gallici  numinis  oraculum  iilud  erat, 
IDEM.  Forte  melior  lectio  erit:  GaUi  Benas  voeant. 
ciACCONiva.  Corrupte  hactenus  una  dictione*  GalUeetias* 
Hadr.  Turnebus,  Galliae  ornamentum,  GaUi  Senas,  auti 
ut  ex  vct.  cod.  Zenas  reftituit  in  Plutar.  de  dcfeciu  ora- 
cul.  a  fe  converfuin,  quem  lege  de  facie  in  orbe  Inuae. 
[p.  710  fqq.  Vol.  9.  Lipf.  Vid.  Turnebi  Oi>cra  T.  2. 
p.  94..  ]  Dionyfius  ITf pii^yjjT>;?  quoque  in  illis  Britanniae 
iufulis  a  mulieribna  Baccho  facra  Reri  teftatur.  Verru^ 
quia  multi  funt  [a  570.  4d  579.]  non  adfcribam.  5ow 
gaUia^  vel  SenagaUica  longe  alia»  de  qua  lib.  2.  [c.  4« 
$.  6«  ubi  nempe  quidam  legunt  SenogaUia,']  sCHomrs. 
Libri  manu  exarati  habent  GaUigenas  aut  GaUizenas» 
Tumebus  putabat  legendum  efle  GalU  Senat.  Sed  aon 
puto,  quemquam  fore,  qui  hanc  couiecturam  admittat. 
Quitj  credat,  Pomponium  fcripfifle,  infulae  Senae  muUe* 
res  vocari  a  Gallis  Senasf  Scribo  Barrigenas  vocanL 
Glofliae  antiquifTimae,  Barrigenae^  peregrinae^  barbarae. 
In  Philoxeui,  Ifidori  et  aliorum  Gloflariis  Barginnae  et 
Bargennae  appellantur,  accipiturque  ibidem  pro  barbara 
quoque  acclamatione.  Non  immerito  aliquis  exiftiiuet, 
Barginas  dicras  facerdotes  feminaSt  viros  vero  Barg09. 
lidem  vero  funt  bargi  et  banli.  Sane  glofliae  antiqttilli- 
mae  Puteanorum  fratrum  utrumque  rectum  efle  docent. 
Quidquid  fit,  non  dubito«  quin  Barrigenae  dictae  fuerint 
mulieres  illae  fatidicae,  a  quibus  poftea  quicunque  bap 
hari,  et  quicunque  incondilus  fonus  fic  appellatus  fuerit. 
Valde  probo  coniecturam  Gronovii  noftri,  qui  tritum 
iftud  Gallorum  vocabuhim  Baragoin  hinc  originem  accc- 
pifle  exiftimat.  Paullo  poft  legendum :  fed  non  niji  dedi* 
las  navigantilus.    vossivs.       Graevius  ad  Ifiduii  glolla- 
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rium  f.  ▼.  Barrigenae  etiam  ita  in  noftro  legendum  putat 
p.  g.  ad  calccm  Lexici  philol.  Martinii.    De  ipfa  illa  voce 
cf.  Frefne  GloifaT.  f.  v.  Barginna  i.  e.  funerum  elator» 
vel  etiam  barbarust  peregrinus,   et,  qui  plura  congedll 
Savaro  ad  Sidon.  Apollinnr.  lib.  6.  epift.  4.  ut  de  barritu 
Stewechius  ad  Veget.  5,  i8*   Cluverius  de  Germania  ant. 
*»  5t-  P«  325-    Bochart.  in  <}hanaan  1,  /|.2.  —    Sic  vir  • 
doctus  ad  excmplar  ed.  i6(>6.  adrcripferat  a  barditu  f.  bar^ 
ritu^  i.  e.  clamorc,    qua   de    raura  produxit  Tacitum   in 
Germ.  cap.   3.    ubi  de  bellicorum  carmlnum  recitatione 
«licitur*    qnad  fit  clamor  elephantis  fimiiis,    quo6  barrire 
dicit  Spartianue  in  Ant.  Geta  c.  5.  a  Lipfio  autem  eins 
vocis  veftigia  quaeri  in  voce  beren^  f.  baeren^  i.  e.  clamare. 
Cf.  Bounlelot.  ad  Heliodori  Aethiop.  lib.  1.  p.  35.    Hinc 
vero  Bardos  derivat  Wachterua  in  gloflario  German.  f.  v. 
JBardi  p.   119.    ubi    etiam    explicat,    claware,    cantare, 
Humaniores  enim  Bardos  et  miriu8  feveros,    qiiam  Drui- 
das,   praedicat.      Adligit  etiain  nofirum  locum  Bochartus 
iii  Chanaan  1,  42.   ubi  pro  Galli  Cenas^   uti  adfert,  ina- 
viilt   Galli  CoenaSf    et  fuo  more  ex   llebr.  jn^lDf  coen, 
facerdus,   derivat,   cuitis  hoc  fit  feniiniuum.      6ic  etiam 
explicat  Boxhornius    in  Origin.  Gallic.  p.   17.    idemque 
poft  repetiit  Moyne  in  notis  ad  Volycarpi  epid.  p.  290. 
Bochartiqtie  fenteniiam  tiiendam    fufcepit  in  notis  MSS. 
I.  Gronovius.      Mela,  inqiiir,  videtur  tittdum  Galllce  illis 
datum  exprimere,  qiio  dicebatitur  Gallici  racerdotes,  tam- 
quain  tractantes  facra  graiidis  illius  regiuuis.      Hactenus. 
Funus,   fuo  more,   et  doctins  tractavit  hunc  loctim,    ex 
quo   refert  Galli  Senas^   Martin.  iu  libro  la  religion  des 
Ganlois  T.  1.  lib.  1.  cap.  21.  p.  177.    Cum  in  infcriptio- 
nibiis  quibtisdam  iii  templo  Parirutnri  St.  Marine  dedicato 
reperJaliir  Senan/,   hoc  niurciiliiinm,   illtul,    Senar^    femi- 
Diniini  piiiat,  et  de  Druidibiis  intolligit,  ijiiod  ei  inliillrat 
ex  Gynmofophirtarum  fecta  utriusqne  fexns,  qui  dlcii  fue- 
rint  Sernnes,  ^tfxvo)  apud  Clementem  Alex.  lih.  3.  p.  4-^5^* 
ed.  Beg.   et    Diogen.    Laert,    in   prooemio;    [$.1.   tibi 
Pomp.  I\'ltla,  L,  IJL  L 
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S£pvo5(oi]  ambos  enim  congrnere.  Poll  idein  T.  3. 
lib.  4.  c.  i  5.  p.  To  fqq.  aeque  prolixe  de  hac  voce  diiferit, 
quam  tainen  coninnctam  ponit,  Gallictnau  Dia  fe  ae 
ditiine  ait»  GaUicenas  legendum  eife,  qaod  et  faftioeat 
Flavins  Vopifcus  in  Aureliano  cap.  4.4*  m^  fertor  Galii- 
canas  Druidas  confuluifle  de  imperio  apud  pofteros,  qua 
Toce  addita  a  Briiannicis  et  Germanicis  diftinxerit;  et  fic 
Toceni  Vejlalis  ex  adiectivo  transiilFe  in  Subftantivnm. 
[Cf.  idem  in  Numeriani  vita  extr.  de  Diocletiano.  ]  Aa 
vero  verbum  hoc  ita  abfohue,  ut  hic»  poiitum  occnrratv 
dubitare  licet.  Sic  GnlUcani  mercatdres  dicuntur  in  £a- 
inenii  panegyr.  ad  Conftant.  Caef.  cap.  12.  et  fimilia  alibL 
Tum  Vopifcus  in  Nuraeriano  c.  1.  Druida  illam  apnd 
.  Tungros  iu  Gallia  fielgica  memorat,  et  omnino  faiptores 
hiftor.  Ang.  facpe  addunt  mulier^  quod  repugnat  perpe* 
tuae  virginitati  in  nortro»  cum  qua  mulier  coalefcere 
iiunquam  poterit  divulfa.  Sed  et  idem  Martin  deinceps 
reciirrit  ad  Celticam  linguam,  in  eaque  quaerit  naialci 
fic,  ut  comparet  cum  Gr.  afjmvo^,  venerabilis,  nnde 
legit  Gaili  Seuas,  Freret  de  b  religion  des  Gaulois 
p.  405.  (in  Merooires  de  literature  —  de  Paris  T.  24*) 
retinet  CenaSy  vel  vult  Kenas  a  voce  Gallica  Kenad^  vel 
Kanadf  i.  e.  interpres,  propheta.  Quod  quidam  Zf/fAi 
habent,  ro  Z  prifcis  Gallis  valere  5  ex  infcripliouibus 
evincere  ftudet  Martin  p.  74«  c.  I.  Idem  porro  p.  70« 
efle,  adfirmat,  qui  quidem  Galli  Senas  legant,  fed  ex 
lingua  Lalina  explicent,  quafi  fex  fuerint;  quos  eqnidem 
ignoro.  Keysler  in  antiquitt.  Septentrioa.  p.  451  ^4^* 
pofiquam  VoIIii  aliorumque  interpretum  opiniones  reiecit, 
Galli  Genas  legendum  cenfet;  nempe  Genae^  inqait,  et 
Queene  Germanis  Celtisque  feminae  facerdotes  diceban- 
tur.  Tentavit  et  hunc  locum  Seldenus  in  notis  upon 
Draytou's  Polyolbion,  Opp.  Vol.  3.  P.  2.  p.  1736'  ^' 
vel  Samanaeos  fubllituit,  ab  Indiae  philofophis,  de  qui- 
bus  Origenes  contra  Celfum  T.  1.  p.  342.  ed.de  IaRue« 
et  Potterus  ad  Clement.  Alex.  Strom.  i.  p.  359-  ^^^ 
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potlaa  Samnitas^  qnas  oroiiro  5  Dionyfiua  v.  571.  vocet 
"Ajutvira^*  quas  in  infnlia  prope  Britanniam  habitare  et 
Baccho  folemni  ritu  facra  facere  dicit*  Ducta  haec  ex 
Strabone  lib.  4.  p.  m.  137.  f.  198*  qui  parvani  infulam 
commemorat»  quam  feminae  Sajmvtrtt/v  incolant,  fiacchi 
culiricea.  Sed  nec  quidquam  eorum  il)i  legitur,  quaa 
nofter  narrat  et  oftio  Ligeris  illa  infula  obiecta  erat,  tibi 
et  Sairiv/rac  ponit  ]V1arciann&  p.  4g.  ed.  Hudfon.  qtii 
hinc  ex  Strabone  ^afivira^  nialit,  etfi  pofierior  dubitatio 
facilius  removeri  poflit.  Aliam  rationem  iniit  Cambde- 
nu9  in  Britannia  p.  g.  quippe  qui  exiftimat»  latere  hic 
vocem  anliquam  Lcanes  i.  e.  virgines  facrae,  unde  Lean- 
Alinfjier^  nunc  Lemfler  defcenderit,  cuius  teftem  adlegat 
GlolTarium  antiquum.  Equidem  in  antiquae  lingnae 
Britannicae  Lexico  (Lond.  1632.  f. )  fub.  v.  Llean  haec 
inveni:  Lea// virgo  Veftalis»  monacha,  facerdotifla.  Hinc 
vero  Cambdenui  legendum  cenfet  Galli  Lenas^  conie<:tu* 
ra  ingeniofa  et  docta,  quamvia,  ^i  fummam  fpectes,  redit 
ad  fuperiorem  illam  GalLi  Senas,  Difficile  eft»  verani 
Pomponii  lectionem  ftabilire.  Senas  oilendit,  quia  ipfo 
infiilae  nomine  non  videntur  adpellatae;  VofTii  emen- 
datio  peregrinum  nomen  Gallici  numinis  facerdotibus 
obtrudit;  longius  evagatur  etyniologia  Bocharti;  Samni" 
tas  nimia  a  codicum  veftigiis  recedit.  Tuni  quaeritur,  an 
divife  fcribendum  fit,  quod  VolTiud,  opinor,  recte  refu- 
tavit.  ita  vero  praefiat  plerosque  codices  fequi,  nec  in- 
certum  incertiori  rependcre.  Pintiani  autem  GalUcinae 
nec  a  codicibua  adiuvantur,  nec  ab  vi  et  ufu  linguae;  de 
Barrigenis  Voflii  antea  dictum  efl. 

praedicare)  Ita  plerirpie  codices  et  editiones 
etiam  veteres;  pofleriores  tantum  Vadiani  et  Schottut 
cuni  MSS.  Vatic.  Prag.  Havn.  praeJicere.  Pro  deditas 
codices  pierique*  in  iis  Cibin.  cum-  edd.  omnibua  ad 
Voflium  dedita;  huic  debetur  deditas;  Vaiic.  3.  Prag« 
dediia  opera.    tzschvCkx.     Lego  praediceret  non  prae- 

L  d 
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Jicare.  fintianvs.  Forte  eo  navigantihus  edita,  Ln* 
canus  9,  24-6.  aut  illud  dedita  eft  fuperfluum.  ciacco- 
Nivs.  Dele  verba  apud  aUos^  et  mox  praedicere  leg.  et 
forte  didita^  ut  Virgilius  [Aeii.  g,  iS^-]  et  Tacitus, 
[Annal.  11»  1.]  vel  debita,  Nihil  tamen  demutare  auCim, 
6CHOTTV8.  Facile  hic  adblandiatur  praedicere;  alterum 
taroent  quod  latius  alias  valet»  hic  propter  y<:/r«  praefe- 
rendum  videtur.  Deditas^  quod  Voflius  pofuit»  a  nexa 
adiuvalur,  forte  etiam  a  Parif.  3.  cum  VolIIi  ed.  conlato. 
Schotti  didita  nimis  argutum  eft,  et  alienum.  Opera, 
quod  quidara  iihri  addunt,  ad  glolTas  melius  relegatur. 

§.  4.  Britannia)  Hic  plerique  libri  fegmen* 
tum  narrationi  interponunt  1)  intervallo  facto,  vel  etiain 
maiori  litera  B^  uti  Farif.  1.  3.  Prag.  Rehdiger.  edd.  3. 
/f.  5.  6.  lo.  12.  i/f.  19.  2)  praeHxa  infcriptioue  dc 
Britanniat  ut  Lipf.  Gud.  edd.  1.  2.  9.  (capitalum  3.) 
11.  (capitulum  9.)  13.  (capitulum  3.)  vel  Britamiiat 
defcriptiOf  ut  Venet.  edd.  7.  8-  15-  17-  20.  23.  (in 
omnibus  caput  5. )  vel  defcriptio  infulae  Britatmiae,  uli 
Farif.  2.  3)  Vadianus»  Olivarius  cum  fuis  et  reliqni  con- 
tinua  ferie  procedunt.    Caput  126.  eft  in  editione  Vineti. 

dicentur)  \indoh,  dicantur;  edd.  9.  15.  Jicun- 
tur,  Tum  Cibiu.  quippe  et  qnam  tam  diu;  edd.  30.  32. 
vitiofe  caufam;  g.  13.  principium;  Lipf,  aperit  Caefar 
principium;  in  Parif.  i.  defunt  verba:  claufam  aperit 
tcce  priucipum» 

propriarum)  Vadianus  ante  hoc  verbum  intrnfit 
^uf,  receptum  ab  edd.  21.  s/f.  25«  28*  omninoque  Vadia- 
nis  et  Olivarianis,  Vineto,  Schotto,  Voflio,  4^*  4-1*  4^* 
Exegit  Reinoldius  fequentibus  edd.  4.4..  et  aliie.  Cerie 
ignorant  codices  L  et  A.  Gronoviorum,  itemque  mei  omnes, 
exceptis  forte  Parit.  1.  2.  et,  Vodio  tefte»  duobus  optimis. 
TzscHvcKE.      Et  alias.     Codex  mcus,    Aldus  et  antiqui 
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legnnt:    projmamm  rerum  Jidem^  ul  hello  affectavit  ctc. 
Ita  Solinus  cap.  65.  [cap.  55.  f.  52.]   res  Jndicas  fcripfitf 
lit  jidem^  quam  oculis  fubiecerat^  memoriae  daret.    Livias 
fol.   a38-  [33*  32»  7.]  fuarum   aurium  Jidci  minimum 
credentes.  —    At  forte  vacant  ea  verba«  usque  ad  portat^ 
nt  legi  debeat,  ignotarum  qtioque  gentium  victor,     Cete» 
rum  ut  adhuc  hahHimus,     PoflTet  eiiam  legi:    Oni  incor* 
ruptnm   rerum  fdem  ut    bello  affcctavit,    ita  triumpho 
declaratunis  portat»     Quoinodo    Seneca   ad    Marciam: 
[cap.  i,^  ad  quos  venit  incorrupta  reruut  fides,    Pro  pro- 
priarum  reponi  eliam  pofnt  priovum,    ciacconivs.     Qui 
propriarum  )    Sic  omnes  etiaro  anliquinimi  codices  locum 
htinc  exhibent.      In  uno  tantum,  eoque  non  admodum 
vetufto,  hoc   pacto  fcriptum  inveni:    Propriarum  rerum 
fiiemf   ut  hello  delectavit.     Vulgatam  lectionem  probo. 
Senfus  eft:  Claudium  Caefarem  alFectafle  bello  iftud  effi« 
cere»  ne  quia  in  pofterum  de  Kritannia  et  rernm  fuarum 
fide  dnbitarel.      Antequam  enim    Claudius  eam   patefa- 
ceret»    incerta  erant  omnia,    qnae  de  Britannia  fereban- 
tnr»    nec  conftiibat»  utrum  efTet  infula,  an  alteritis  orbis 
initium»  an  nomen  vanum;  quia  non  fatis  eredebatur  iis» 
quae   de  hac  fcripfit  Caefar.      In    veteri  epigramm.  ad 
Claudium,   de  capta  Britannia:    Fahula  vifa  diu^  medio' 
qne  recondita  ponta  Libera  victori  quam  cito  colla  dedit^ 
Addit  deinde  Mela,  illnm  eitam  triumpho  declaratttnim, 
Britanniam  non  namen  efle  tantum.  vosstvs.      In  neutro 
MS.   exftat  jironoroen  relativnin,   nec  defidero.     i.  grO' 
vovivs.      Qui  abeft  a  pinriniis  libris-,    fed  non  a  duobus 
optimis,  quos  praecipue  fectiti  fniniis.      Qtiod  autem  hoc 
pronomen  non  fe  deftderare  dical  invenis,   efto,   fed  deft- 
derat  ipfa  ratto.      Valde  enim  hiulca  et  inconciima  erit 
compolitio,   fi  omittatur.     vossiv.s  m  apjjendice  ad  h,  /. 
Deftderat   Voftiana  ratio    ipfa   infiilfa.     1.  nnoNOVivs  in 
nota    pojteriori,        Durities    aliqna    in     vulgari    lectione  , 
inelfe  videtiir,  quam  intulit  ro  ut  nimis  longe  a  fede  fua 
legitlma  proiectum.     Cum  tamen  omiflb  illo  pronomine 
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intclligi  ea  pollint»  abefle  etianiy  Tolentibus  tot  llbris, 
poted.  Ciacconius  line  caula  ad  varias  fonnaa  locum  in- 
vertit,  ex  quibus  rolnm  adridet  priorum^  quam  vocem 
curo  propior  et  proprior  commutari  in  noffaria  etiam  Ubns 
aliquotiea  vidimus,  et  fic  podit  ad  res  Caefarii  refeni, 
«]ua8  Claudiua  non  inluftravit  folum »  fed  et  confirmaTit 
IVIeliua  tamen  propriarum  retinetur,  et  ad  ipfum  Claa- 
dium  refertur,  qui,  cum  antea  aliornm  res  geftas  fcriptis 
expofuiiFety  (vid.  Sueton.  c.  41.)  fuaa  nunc  ipfis  fiictis 
probare  fuoque  exemplo  et  ufu  conftrmare  cuperet. 

Ceterum  ut  ^^)  Gud.  ad  hoc  eeterum  habm^ 
mus  inter* 

proiecta)  Sic  omnes  libr}  fcripti,  nti  etiam  no- 
tatur  a  Ciacconio  de  fuis  ad  1,  1,  3.  et  in  varr.  editionam 
527.  et  29.  nec  minua  editi  ad  Camertem  (12.)  qai  ma- 
luit  proj-ecta.  Acceperunt  praeter  cognatas  (i/f-  19-) 
poft  etiam  16.  Ig.  21.  S4<  25.  Vadianae  omnino  et  Oli- 
vananae  cum  Scbotto.  Vinetua»  poll  VoIIius  aliiqae  re- 
duxerunt  proiecta»  tzschvcke.  Lege  porrecta^  utlib.  i. 
cap.  I .  [  §.  3.  ]  ^b  ortu  porrecta  iu  occafum,  Et  lib.  2. 
[c.  7.  §.  5.]  Recto  iugo  inter  Ciliciam  Syriamque  porri* 
gitur;  aut  proiecta^  ut  Aldus  et  V.  C.  vel  provecta, 
quomodo  evecta  boc  cap.  et  vecta  lib.  2.  cap.  3.  [§•  9*] 
a  feptentrione  in  meridiem  vecta.  ciacconiv5.  ProiectCf 
non  profecta^  ut  infra  boc  capite:  contra  Gemtaniam 
proiecta^  ubi  tamen  et  proveetae^  vidi,  qui  legendum 
cenferent.  acHOTXve.  Proiecta  libri  meliorea.  Alii  ma- 
lunt  provecta^  vel  porrecta.  voflsivs.  Cum  linguae  ufiis 
▼erbum  proiecta  tueatur,  retinenda  eft  librorum  vetcrum 
lectio.  Plinius  4,  30.  f.  16.  et  MariianMs  Capella  lib.  6. 
p.  m.  21/;.  limplex  ponunt:  Britannia  inter  feptentrio' 
Tiem  et  occidentem  iacet.  Sed ,  qui  Melam  et  hic  ex- 
fcripfit,  lornandes  de  reb,  Get.  cap.  2.  id  ipfum  verburo» 
proiectat  jeddidit.    Pofllt  et  porrecta  probarit  quo  verbo 
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ntitur  SoIInns  c.  fi^.  f.  ss.  dnniinoclo  adclixerint  codicei. 
Tnm  vero  Mela  fimpliciter  fitnni  indicat*  extenfionem, 
cuiut  notionem  involvit  ro  porrigerg^  adtingere  noluit, 
Sed  yid.  de  hoc  utriuaque  verbi  dihcrimine  Bentleins  ad 
Horat.  3.  od.  lo,  3.  et  in  primis  ad  epod.  10.  S2.  Ou« 
dendorp.  ad  Lucan.  9»  43^*  Btirmann.  ad  Propert.  s, 
7«  22.  qui  etiam  utriusque  verbi  in  libris  commutatio- 
nem  notavit. 

dein)  Fluctuantur  ex  more  libri  inter  dein  et 
deinde;  hoc  legitar  in  Lipf.  Rehdiger.  Vindob.  —  et 
cditionibus  ad  Keinoldianas  Gronovianam  44-  ^^  reliquas» 
in  quibtu  adparet  dein^  quod  nec  codicum,  veluti  Gud. 
exemplis*  deHituitur.  Poft  Rehdiger.  ohlique;  Cibin, 
litora^  quod  et  notat  niargo  edd.  27.  sg.  pro  eo  30.  32« 
Titiofe  latere.  Tum  Vindob.  alio  Galiam^  hinc  in  Prag, 
deeft  aUero  Germaniam^  qnam  pofteriorem  vocem  Schot- 
tua  mutari  volebat  in  luvernam^  et  pro  perpetuo  \n  edd« 
6.  7*  8*  >"•  !>•  ^5«  ^7*  20.  pofitum  eft  perpetua* 
Aliae  editionea  (etiam  23.)  cnm  MSStis  praefenmt  per^ 
petuo»  Maiori  ntunero  variaot  libri^  eiiam  tcripti,  St  i»7« 
ubi  cf.  notata, 

tergore)  Ita  MSS.  A.  Gronovii»  ex  meis  Vatic.  1« 
Vindob.  Parif.  3*  Lipf.  Cibin.  Venet.  Gnd.  Prag.  cum 
editjonibus  omnibus  ad  Voirinn),  qni  praetnlit  tergo^  fe- 
quentibus  Gronoviis  et  Reinoldio;  Kappins  ad  prius  ter^ 
gore  rediit;  tergo  probavii  editor  Norimbergenfis*  uti 
quideui  dederunt  Vatic.  3.  Prag.  Havn.  forte  etiam  Pa- 
rif.  1.  s.  Poft  qtiidam  codicei),  veluti  Cibin.  Rehdiger. 
Lipf.  Prag.  quibns  addi  pofte  puto  Vatic.  Venet.  Havn. 
Parifienfes*  abducta;  Gud.  ohducta^  Prius  adparet  in 
editiouibus  ante  Reinoldium  et  Gronovianam  44.  unde 
pufterius  fucrellit,  quod  tamen  legi  in  ed.  7*  tzschvcke. 
Ahducta.)  F  oxte  obducta^  ut  lib.  i.cap.  2i.  Oua  mari 
propior  ejl,  {nifi  ubi  aperitur^  aequali  margine  obductus. 
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El  lib.  5.  cap.  3.    Germaniay  qua  feptentripnem  fpeetat, 

Oceanico  litore  obducta  eft.    ciacconivs.       Forlc  a  ter- 

gore  obducta  fe  in  diverfos  etc.   ecHOTTvs.      Scntentiani 

bonam  in  verbo  abducta  eire  negat  Latinitas;    et  ipfe 

auctor  longe  aliter  ro  abducere  litus  iirurpat  in  ipfa  Ga- 

dium  defcriptiune.     Egregie  MS.  legebat  obdueta^   qno 

notat  badn  vel  tertiam  lincam  ad  conficiendum  trigODum 

apponere.    i.  gronovivs.      Quod  e  libris  producit  Gro- 

iiovius  ab  tergo  obducta^  \A  poted  admitti,  cum  etultioio 

libri  primi  cnpite,    et  hoc   ipfo    libro    de   Gerroania  fic 

loquatur.     Si  quis  vulgatam  fequatur  lectionem ,  quae  et 

in  Vaticano  et  plerisque  fere  exftat  libris«  ad  figniBcaniiam 

facit  Uritanniae  magnitudineui.    Cum  tamen  in  veteribus 

iDembranis  invenerim  ab  tergore  ducta^  pro  ab  tergore* 

ducta^  libenter  credo,    Hc  Melam  fcripfifle.    vossivs  m 

appendice  ad  k,  L      Ciacconius  atque  etiam  Parens  ex 

MS.  Gudiano  malebant  obducta^  nec  aliter  £xc.  MS.  &• 

atque  ed.  Mediol.  Vin.  Exon.  [Reinoldii.]   a.  GnoNOvivs. 

Eadem  utriusque  verbi  commutatio  et  alihi  a  libris  obii- 

citur,  uti  in  Virgil.  Aen.  g,  764.  ubi  cf.  Heinfius.    £t(i 

vero  proprie  diiferunt,  ut  docuerunt  Grammatici  vcteres 

Cbarifius  lib.  i.  p.  54.  Servius  ad  Virgil.  Aen.   if  fln* 

tulit  tanien  ufus,    ut  promifcue  poncrentur.      Sic  terpttn 

pro    terf^us    dixit    Virgil.    Aen.   1,  368.    7*  94-    contra 

Fhaedr.  a,   1,  11,      Sed  plura  dabunt  Servius  ad  Virgil. 

Aen.  5,  351.  Heinfius  ad  Sil.  Iial.  2,  54.7-    et  Burmann. 

ad  Propert.  2»  20,  6.   Recle  igitnr  tergore  hic  cum  pleri«- 

que  MSS.  ferri  poteft.      Et  fic  ulique   nofter  it  i3»  ^. 

fcribit:    Corycos  oppidum  —  ahgufto  tergore  continenti 

adnexinn,     Proprie  pofitum  Icgitur  1,  5,  a.     Alterum 

verbum  obducta  fatis  vindicarunt  viri  docti.    Quam  au- 

tem  faepe  ob  et  ab  invicem  mifceantur,  notilUmum  eui 

et  eodem  exemplo  adparuit  i,  3,  2« 

cuneat  triqvetra)    Lipf.  triquatra;  forte  vohut 
triquadraf    quae    variatio    nolatur   etiam   in  Cacfare  de 


LIB.   IIT.     C.  VT.    i.  5-  169 

B.  6.  5,  13.  lornande  de  rebtis  Get.  cap.  3.  (qni  ciim 
Mclae  narratione  conferri  debet)  et  in  veteruni  disputa- 
tionibna  agitataeft,  uti  adparet  ex  Quinctiliano  1,  6«  30. 
EtficOrofitia  i»  52.  dicit,  triqvadrum  efle  terrarum  orbem* 
Vfua  umen  et  confuetudo  illud  praefertint,  et  hic  codices 
etiam  alii  omnea  tuentur.  Gud.  Je  iterum  —  cuneat. 
Edd.  15«  17.  so.  23.  eunea  triqiietra^  altero  t  abforpto; 
30.  male  cuneant,  Poft  plerique  codices  habent  his^  ut 
edd.  1.  12.  et  iterum  cum  Heinoldianis  4.3.  44..  et  reli- 
quae»  cum  antea  in  iis  mutatum  transiiflct.  Sed  haec 
crebro  occurrunt.    Cf.  ad  s»  6»  7.  et  alibi. 

§•   5-     faltusque  ae)      Seamdnm  Voflflum . 
optimi  libri  pro  faltits  habent  laais.    Contra  A.  Grono- 
vius  novit  tantummodo  nemora  faltusque.    Mei  variant* 
Cibio.  Parif.  3.  faltus  ac ;    Vatican.  i.   Parif.  i.  Zalufc. 
Lipf.    Gud.   Rehdiger.  faltusque  ac;    Vatic.  3.    Venet. 
Havn.  Parif.  2.  Frag.  lacusque  ac.     £dd.  1.  fi.  3.  4.  5* 
ad  VoIIlum  faltus  ac;   hic  dedit  lacus  ac  et  cum  eo  40» 
41.  4S.  Reinoldius  yulgav it  faltusque  ac^  quod  poft  re- 
ceperunt  edd.  44.  45.  aliae.    tzscuvcke.      Optimi  libri 
pro  faltus  habcnt  lucus.       Nempe   fic  videntur  mntaflis 
iam  olim»    quia  nullus  in  Anglia  infignis  lacns.     Verum 
Britannia  etiam   comprehendit   Scotiam*    quae    abundat 
lacabus»  iisque  magnis.       Hoc  taroen  ignoravit  Pompo- 
niust  cuius  fe£ulo  non  nifi  obfcura  fama  fuperiores  infulae 
partes  nofcebantur.    vossivs.     Satis  fic   ipfe  lectionem  a 
fe  receptam  confodit.     OfFendit  librarios  faltus  propter 
praecedens  nemora^  quae  tamen  fenfu  discrepant»  et  hinc 
recte  etiam  a  Lucretio  5«   ^385«   coniunguntur.      Forte 
Uicus  olim  adfnit,  quod  facile  transiit  in  lacus^   pro  quo 
glofla   fubiecit  faltus.     Ceterum  a  verbis   fert   nemora 
Vinetus  c.  37.  incipit, 

alternis  motibus)     Hzec  zA  Jiuentia  in  Vm^oh. 
deiiderantur.     Cibin.  fert  alterius  motibuSf    uti  in  iiota 
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repetic.Ciacconiust  quare  et  prioreiu  TOceTn  ruperflaam 
ti[e  cenfet.  Lipf.  et  Havn.  lepido  lapfu  altemis  moiUir 
husn    Quaedam  ed.  25.  exemplaria:   modo  pelagus. 

et  quaedam)  Cibin.  et  fpiidam,  Schottns  ddtt 
^aedam,  quod  tamen  locum  fuum  apte  occupat. 

a  continenti)  Cibin.  cum  ed.  5fi*  a  continentia; 
Vindobon.  Frag.  ab  incontinentim  Antea  Lipf.  in  oceuki 
omnes, 

aliarum  opum)  Scrlbo:  ita  alienarum  opum 
ipiari  magis,  pintianvs.  Sine  caufa.  Nempe  iliis  con- 
tenti  vivunt.  Tum  Vatic.  Lipf.  Gud.  Prag.  Cibin.  Reh- 
diger.  magis  aliarum  opum  ignari.  £dd.  15»  17-  ^<>* 
23.  aliarum  opnm  magis  ignari*  In  Parif.  2.  magisAt% 
uti  pod  in  Parif.  1.  pecore.  In  Vindobon.  legitur  tamm 
pecore^  uti  in  ed.  1.  tm  pecorCf  quod  idem  valet.  Tam 
L\\)L  fetubus -pro  Jinibus  ;  'Rehdiger.  frugibus ;  hoc  qoi- 
dem  meliu6t  etli  vulgata  recte  habet« 

vitro)  Flerique  codices  habent  ultro;  FariC  i* 
Lipf.  Prag.  Gud.  Havn.  Auguftin.  Vatic.  3.  nltra.  £di* 
tiones  ultro  ad  VoIIinm,  qui  primus  repofuit  vitrot  nti 
videtur  exltare  in  Parif.  2.  A  recte  iiluit  eiua  conlator. 
TzscHvcKE.  Ultro)  Addenda  e(l*  ut  puto,  A\c\\o  glafto 
a  librariis  praeterita^  ut  fit :  ultro  corpora  glajlo  infecti» 
Caefar  quinlo  commentariorum  [cap.  14*]  Omnes  vero 
fe  Britanni  ultro  ghjlo  injiciuntt  quod  coeruleum  efficiat 
colorem^  atque  hoc  horridiore  Junt  in  pugna  adjpectu* 
Meniinit  et  Pliniua  lib.  22.  cap.  i.  piNxrANvs.  Adden- 
dum  dixi  verbum  glafio  ex  Caefaris  commentariis  et  Pii* 
nio  lib.  22.  in  ipds  (laiim  initiis;  nunc  repudiata  fen* 
tentia,  locum,  ut  priud  erat,  relinquo,  quod  in  Caefaris  et 
Flinii  fcriptis  emendatisque  codicibus  ca  vux  minime 
legatur»  neque  omnino  Latina  lit.     Debes  hunc  locum 
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Hieronyrao  Snritae.  idem.  ImUo  legit  Victoria».  [in 
Varr.  lect.  19,  3.]  Turnebus  vero  vitro  [Adverfar,] 
lib.  6.  cap.  17.  Adde  Caelarem  lib.  5.  B.  G.  Pintianus 
putat  addendam  dictionem  a  librariis  praeteritam»  ut 
legatur,  ultro  eorpora  glajlo  infecti;  fed  hunc  locum 
rctractat  detn,  quia  glajlo  non  habetur  in  exeroplaribua 
correctia  Plini]  et  Caefaria,  relicta  veteri  fua  lectione. 
Servius  ad  Virgilii  Georg,  4,  535.  hyali  faturo  fucata 
colare  adnotzt  vitreOf  viridi^  Nymphis  ajUa,  ciacconivs. 
Qiiidam  glajio;  alii  ultro  in  luteo  minori  audacia  com* 
niutarunt.  £go  vero  fcripturam  veterem  B.  F.  reprae- 
fenure  malui.  Turnebus  vi^ro  tentabat  pro  herba,  apud. 
Oribalium  Medicum,  [lib.  ii.  fub  h.  v.  pag.  4.at.  in 
conlect.  medicor.  H.  Steph.  ]  quomodo  et  apud  Caerarem 
comment.  5.  belli  Gall.  et  Vitruvio  lib.  7.  cap.  14.  de 
Architect.  legi  vult  lib.  6.  Adverfar.  cap.  17.  qnomodo 
et  MS.  fuo  legi  Fulviua  Urnnna  afRrmat.  Pet.  Victorius 
lib.  19.  Variar.  lect.  cap.  3.  luteo  in  CaeEare  mutat,  tam- 
etli  ultro  in  vetuftis  exeinpl.  MSS.  reperiatur.  Franc* 
vero  Hotomannns  lutro  ex  Diofcoride  transpofitis  ele* 
nientis.  Glajlum  vero  vox  harbara  putatur.  Atqui  Fli- 
nins  lib.  222.  cap.  i.  utitur,  ubi  Britnnniae  feroinas  hoc 
fe  tingere  affirmat:  iaartVf  ni  fallor,  Theophraftus  et 
Diofcorides  affirmant,  coerulcum  colorem  exprimentem. 
Kt  Britanni  ipli  barbari  tunc  habiti.  Glejfum  etiam  a 
GLeJfaria  infula  Germanorum  apud  Solinum  cap.  ^3« 
[f.  20.]  legitur.  Quare  cur  omnino  reiiciat  Pintianut 
Hieroii.  Suritae  alFenfuSt  non  video.  schottvs.  F^itro) 
Sic  primus  locum  hunc  reftituit  Turnebus.  Idem  qtio- 
que  ab  eodem  mendo  liberavit  Caefarem  et  Vitruvium, 
[cc.  II.]  apud  quos  fimiliter  ultrum  pro  vitro  legebatnr. 
Vitrum  vero  herbam  eife,  quae  coeruleo  colore  inBciat» 
ac  Ifatin  a  Graecis  vocariy  fatis  iam  docuerunt  viri  docti. 
Praeter  illa,  qnae  attnlerunt  teftimonia,  idem  quoque 
apparet  ex  Apuleii  tractatu  de  herbis,  non  illo,  qui  pro- 
dtit,  fed  altero,  qui  penea  me  exlbt*  auctiore  umlto  et 
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emendatiore  editis.      Ille  itaque  nc:    llerha  Ifatis,  alu 

j^ogigneme,  Prophetae  ^pefion,  Itali  jilutam^  alii  herba 

bitrum,     Scribendum  vero :    Herha  Ifatis.    Alit  Augio- 

nemf  Prophetae  Arofion^  Itali  Rutam,  alii  kerham  vitrum, 

Alio  quoque  nomine  glqjlum  vocabatur  haec  herba,  et 

iic  Plinius  fis»  1.      Inepte  yero  Salmafius  [ad  Solinum 

p.  m.  i8o*]  c^  ^oc  loc<>  ^^  ubiqne  pro  glajio  iubet  re- 

poni  guajlumf  nempe  quia  vulgo  iFatin  giiodum  vocant, 

Non  hoc  illi  exctdilTet,  fi  rcivilTet,    herbam  hauc  vetns 

fuum  nomen  etinmnum  Tervare  apud  Cambrobritannos. 

Apud  ho8  enim  frequena  eft  ITatidis  proventus,   et  glas 

appellatur.     Quin  et  coeruleum  colorem   fimiliter  glas 

vocant.      Medii  aevi  Germanis  planta  haec  geliflo  dicta 

fuit.     Sic  enim  haberit  manu  exarata  exemplaria  tiuctoris, 

qui    fub    Macri   nomine  iam    faepiue  in   lucem  podiit: 

Jfatis  a  Graecis  ejt  vulgo  Gelijlo  vocata,  Non  modiam 

quaejium  praehens  tinctoribus  herham  vossivs.     Sunt  igi- 

tur,  quod  ex  prolixis  disputationibus  virorum  doctorum 

intelligitur,  variae  de  reftituenda  vera  lectlone  fententiae. 

Corruptam  enim  in  libris  vocem  ferri,    nemo  dubitavit» 

etfi  et  alibi,  veluti  in  Caefare  c.  L  qui  idem  refert,  uUro 

et  ultra  ex  libris  notat  etiam  Oudendorpius,    ipfi  tanaen 

interpretes  in  divcrfa  abeunt»  et  inter  luteo»  luto,  bitro, 

nitrOf  vitro  aguntur.      Giajium  praetcrea  probat  Bourde- 

lotius  ad  Heliodori 'Aethiop.  lib.  i.  p.  13,      Vitro  poll 

Ciacconium   ct    Ondendorpium   praetulit    etiam    Morus, 

quia  in  Graecis  reddatur  yXaaTov*    Amplexi  fnnt  eandem 

vocem  Germanus  ad  Virgil.  c.  1.   Salmaf.  ad  Solin.  c  1. 

Fontanus  in  auctar.  GlolTar.  prifco  Gall.  voce  Glaffus,  et 

Cambdenus  in  Britannia  lib.  1.  p.  m.  8-  (Amfiel.  164.6.) 

qnae  et  hic  levi  immutationis  ope  facile  adridet.    Proxi- 

me  ad  veram  hanc  fcripturam  accedit  locus  in  Marcello 

de  medicam.  cap.  23.  p.  34.6.  (ed.  Steph.)  qui  fic  habet: 

herha^    quam   nos  utrum,    Graeci  laariha  voraut,  qua 

infeciores   utuntur*     Defcripfit    iaartSa    Oribafius  c.  L 

quamviSy   ut  alii  veteres  medici  praeter  Marcellum,   de 
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Latino  nomine  nihil  adiecit.  Edidit  etiam  de  illa  com- 
mentariolnm  Henr.  Crolachius,  fed  nu6quam  iile  dicit 
vitnnn  vocari  locorum  corruptione  motus.  Vid.  etiam 
Pontanus  in  chorogr.  Daniae  defcr.  p.  679.  Quin  gla-^ 
/lum  idem  vocatum  fit,  non  dubitare  finunt  Graeca  Cae- 
rarin.  Cambdenus  vero  c.  1.  Anglis  id  elTe  dicit  hodie 
fVoadt  colorem  Glas^  unde  vitnim  poteft  intelligi.  Aliae 
emendationea  fatis  iam  explofae  funt.  Ad  aliam  tamcn 
lectionem  deducere  videtur  lornandes  cnp.  2.  ubi  prelTius 
Melam  fequitur.  Ita  vero,  ob  decorem^  inquit,  uejcio, 
an  aliam  ob  rem  ferro  piugwU  corpora^  uti  etiam,  no* 
tante  Saxio,  legitur  in  cod.  Ambrof.  Lfgendum  tamen 
potius  videatur  pungunt^  fic  ut  alio  rem  traduxilTe  et 
Aigmata  illa  notifliraa  intellexilTe  videatur;  certe  ex  Pom- 
poniana  leciione  ferro  vix  exfiliat. 

Caufas  tamen  bellornm)  Multis  haec  modis 
rertuntur.  Venet.  Lipf.  Gud.  Viudob.  Farir.  1.  Cibin. 
Ciaccon.  Rehdiger.  et  plerique  Gronov.  caufas  tamen 
hellorum  et  —  nec  aliter  Vatic.  3.  Parif.  s.  Havn.  tan- 
tum  bellorum  ac;  Prag.  bello  ac  bella  traktmt ;  VolT.  3. 
Leid.  caufas  autem  beUorum^  et;  Vatic.  1.  cura  ed.  25. 
Parif.  3.  curo  ed.  VoHli  confenfiire  videntur.  1.  Grono* 
vius  tamen  in  3.  fuis  fniire  teftatus  eft;  de  fequentibiis 
nihil  adtulit.  £dd.  1.  2.  3.  /f.  5.  6.  reliquae  ad  42. 
Caufas  autem  et  bella  paucis  exceptis.  Nerape  15.  17. 
fio.  23*  caujas  autem  bellorum  et;  Vinetus  catfas  tamm 
bellorum  et;  Prius  praetulit  Ueinoldius,  pofterius  edd.44- 
45.  cum  Kappio.  Solus  Schottus  dedit:  Caitfas  autem 
hellorum  ex  libidine»  tzschvcke.  Caufas  autem  et  bella) 
Aldus:  Caufas  autem  bcUorum  et  beUa  coutrahunt,  Lego: 
Caufas  autem  bcllorum  ex  libidiue  contrahunt^  ^^  f^  f^^ 
qnenter  etc.  nt  fupra  in  Gerraania:  [  st»  3,  2.]  Bella  cum 
fuiitiuiis  gerunt,  Caufas  eorum  ex  Ubidine  accerfunt, 
i>iNTiANV8.  Suffeciflet  dicere,  beUa  coutrahtiut,  Scd, 
quod  iam  faepe  monuimuSf  fcriptor  hic  in  tanta  brevitata 
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eft  niniius.  De  fimili  loquendi  genere»  vide»  quae  tape- 
rius  [3,  4«  ^O  dixinius.  vossivs.  Cavjas  autm  etbeUa) 
Nihil  huc  facit  adverrativa  coniunctio,  et  legendum  tor 
meiit  ut  eft  in  tribtis  MSS.  referendo  fenfu  ad  fuperion; 
nenipe»  et(i  fint  opum  ignari,  tamen  caufaa  et  bella  ceo- 
trahunt,  ac  fe  firequenter  invicem  infe(lant«  Opes  funt 
fons  et  origo  bellorum ;  has  igitur  quum  non  aeftiment, 
immo  ignorent;  etiam  ne  belli  quidem  nolitiam  habere 
fupponeres.  Sed  non  ita  bene  cum  illis  agitur.  Alia  fnria 
eft»  quae  eos  exagitet;  gaudent  abigere  vicinum.  Hinc 
inter  eos  etiam  tum  caufae  bellandi,  tum  ipfa  bella.  Ifta 
eft  mens  Melafi;  ct  totiim  hoc  ita  nexum  confiderari 
debet,  non  ea  modo,  quae  fequunturt  ut  obnitens  Voflius 
exigit.  I.  GRONOvivs.  Quod  autem  dederim  pTQ  tameiit 
in  eo  quoque  veleres  fecutus  fum  roembranas  et  editio- 
nem  principem;  cum  caufa,  quamobrem  bella  contra* 
hant,  clarius  ex  iis,  quac  fequuiitur,  quam  iftis,  quao 
praecellere,  intelligatur.  vossivs  in  appendice  nd  h,L 
Voculam  tamen^  MSStis  etiam  adiutus,  in  nota,  quam 
coniunctam  exhibui,  fatis  vindicavit  Gronovins.  Minim 
taiiien,  cur  plenam  codicum  lectionem  reddere  negligat, 
quod  certe  de  Gudiano  adfirmare  poilum.  Bellomn 
duriter  abeft  ct  ex  fequ.  arceilltur. 

afi  fe)  Cibin.  Parif.  3.  Vindob.  Rehdig.  Vatic.  1. 
et  forte  Venet.  Havn.  ac  Jic^  uti  legitur  in  editionibus 
ad  Schottum,  qui,  a  Pintiano  admonitus,  fequente  poft 
Voflio  et  reliquis ,  repofuit  ac  fe ,  quod  praeter  alios  co- 
dices  fuftinet  etiam  nexus.  £x  prioribus  ed.  5.  negli 
gentia  tantum  librarii  protulit  ac  Ji.  Mox  Prag.  prola- 
tandi  ea;  pofteriorem  vocem  ignorant  Vindob.  et  Ciac* 
conii  9  qui  et  ipfe  eam  redundare  iudicat. 

pedite)  Ita  omnes  libri,  tantum  antea  Cibin.  nifi 
tquitatu  tnodo.  Displicuit  tamen  illa  vox  Fintiano,  qui 
fubftitui  malebat  peditatu.    Caula  in  aperto  eft.    Sic  lul. 
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Caerar  ie  B.  G.  5,  47.  ubi  plura  dederunt  Davifins  et 
Oudendorpius.  Sed ,  ut  in  aliis  Tariare  eodenf  roodo 
foleut  auctores,  nec  fe  fatali  lege  conQringi  patiuutnr, 
ita  etiam  in  iisdem  verbis  fecilTe  exempla  docent.  Sic 
Liv.  a6,  69  6.  Frontin.  2,  fl«  ii.  obponunt  equUatus  et 
pedei;  Orofius  6»  f3*  ^quitatus  et  pedejlres  copiae,  Vid, 
Dion.  Vofliiis  ad  lul.  Ciiefar.  de  B.  G.  4«  ^4*  ^^^  etiam 
Pintiantim  ex  lornande  refellit,  qui  de  reb.  Get.  cap.  fl. 
exlr.  ubi  IVIelam  repeiit,  equitatu  vel  pedite  etiani  habet. 
Nimis  rnperbe  talia  faepe  faftidit  Pintianus.  Si  quid  mu* 
tandum,  malim  pedites,  Sed  fequentia  hunc  tenorem 
fervari  volnnt.  Bebdiger.  fubiicit:  Sed  bigis^  verum  et 
higis  et  eurribus.    Voces  et  bigis  delet  Ciacconius. 

armati)  Ita  volunt  omnes  libri.  At  Pintianns  et 
liaec  emendat,  et  alterutro  modo  fcribendum  cenTet,  aut 
eurribus  Gallicis  armati^  aut  curribus  Gallice  armaiis^ 
Pofterius  magis  adrideat ,  cum  primaria  notiu  verfelur  in 
eurribus»  Ciacconius  coniicit  Gallico  nrmalu^  i.  e.  aruia- 
tura,  uti  apud  Livium  37.  [c.  40.  f.  ]  endem  armatn 
Cares»  Eandem  lectionem  placuille  avo  ad  Livium  26,  5« 
[$•  3*  qiiod  quidem  ex  editis  non  adparet]  monet  liic 
A.  Gronovius,  et  producit  Taciti  locum  Hiflor.  5,  22. 
ubi  haec»  paullo  tanien  hinc  remotiora:  ruunt  per  vias^ 
pauci  oruatu  militari^  plerique  circum  brachia  torta 
vejle  et  Jlrictis  vtucronibus.  Dici  fic  potuifliet}  fed  uude 
fic  dictum  efle  probetur? 

eovinos)  Cibin.  eominos^  uti  quidam  in  Silio  17» 
417.  Lipf.  Gud.  Behdigcr.  Vatic.  1.  Venet.  coviunos; 
Vatic.  3.  curvinnos;  Prag.  curvinos;  reliqui  cum  edd. 
eavinoSf  tantum  quod  s^.  convinnos^  et  Vinetus  coviu' 
nos,  Ciacconius  couiicit  connos^  quafi  fublata,  et  ablegat 
ad  Cornelium  p.  743«  quae  quorfum  pertineant,  nifi 
fone  ad  eiymologiam,  non  capio.  Sed  dnplex  n  prae* 
tulerunt  ex  melioribus  libris   Heinfiua   et  Drakenb.   ad 
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Silium  c.  1.  et  Oudendorp.  ad  Lucan.  1«  \^6,  ali  olim 
dederant  in  Sidonio  Apoll.  carni.  23*  321.  et  iu  Martiale 
aliifiqiie  palllm  legitur.  Fropter  potiorea  codicea  nec  hic 
eaiu  rationem,  praeeunle  Vineto«  fequi  piguit,  etfi  in- 
certam  faepe  eam  elle  non  ignoro.  Cf.  et  Sche£Fer.  dere 
Teh.  2»  ss. 

§.  6.  Super)  Sic  codicea  A.  Gronovii  ci 
mei  cum  edltiouibus  praeter  Lugdun.  164.6.  Olivarianae 
fanriliae*  Vineti,  VolHi,  Gronoviorum  4.0.  4-^*  i^*  ^^ 
Reinoldianis,  in  quibiis  legitur  fupra,  uti  variatur  in 
Tibullo  3,  2,  10.  4,  1,  66.  Cf.  Schwarlz.  ad  Plinii  Pa- 
iiegyr.  cap.  61.  p.  236.  et  notala  ad  Eutrop.  9,  l8* 
Illud  adRrmante  A.  Gronovio  probaverat  etiani  PerizoniuSi 
favetque  praeierca  ufua  Pomponii  in  indicanda  curfus 
progrellione.  Cf.  ad  i»  2»  5«  Vinetua  hinc  iucipit 
cap.   c8- 

Iverna)  Vatic.  3.  Vind.  Parif.  3.  Gnd.  Nivema; 
Parif.  1.  Riverna;  Vrag.  Niverana ;  Lipf.  Havn.  Parif.  2. 
Nivernia;  Cibin.  Vatic.  1.  AuguQin.  iuverna;  Mediol. 
Voff.  4-  Ivema;  Rehdiger.  cluemia;  Venet.  Hibernia, 
Edd.  1.  2.  9.  13.  Nivcrna;  3.  4.  5.  6.  7.  8-  *^'  **' 
as.  14..  ad  4.0.  4.1.  4.2.  luverna;  15.  17.  20.  £3.  1^^* 
nia;  I\einoldianae  et  hinc  4-4»  45*  ^^^  ceteris  Iverna, 
Cafaubonus,  notante  A.  Gronovio,  ad  Strabonem  lib.  4. 
p.  138*  f*  coi.  locum  ita  confiituit:  Svper  Brtlan- 
tiiam  Ivernia  ejl ,  paene  par  fpatio  et  utrinque  acquali 
traclu  litorum  oblonga,  Difficile  eft  decernere,  qtiid  fit  eli- 
gendum  tamquam  a  Mela  vere  profectura  vel  omnino 
eiu0  aetate  uiitatum,  cum  niagna  hic  fcriptorum  obiiciattir 
disrenlio.  Ita  nempe  Strabo  c.  1.  et  alibi  'li^vi)  et  Arifto- 
teles  de  mundo  cap.  3.  f.  quem  etiam  iic  transtulit  Apu- 
leius.  Hinc  vero  v^ero;  'lifv)g  Orpheo  in  Argon.  v.  1 1 79; 
lerne  TptffuXAa/Jcu^  Claudian.  de  conful.  Honor.  /|f  53' 
et  de  laud.  Stilic.  2,  C51.  luverna  f.  luherna  luvenal. 
2,  i6o.     Oufpvia  f.  Biovia  Euftatb.  ad  Dionyf.  v.  jGG. 
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etfi  Berkel.  ad  Stephan.  p.  4.20.  pro  Bspv/a  vult  ips^la; 
idem  tamen  ad  v.  665.  fimpliciter  habet  Ovs^via.  'lovsg' 
via  Marcianus  p.  57.  (Hudf.)  Agathemer.  2,  8-  'lovs^vla, 
ut  in  Ftolcra.  fi,  s.  ubi  tamen  Cod.  Palat.  'lovovs^vla, 
In  lullo  Caef.  de  B.  G.  5*  13-  cft  Ilibernia  (in  Cd.  Urfinl 
Ivemia^  in  Gr.  'Ifii^via)  priorque  etiam  forma  {Hibentia) 
in  aliis  cernitur,  veluti  Flinio  4,  50.  f.  16.  Taciti  Agric. 
cap.  24..  Solino  c.  25.  f.  22.  Geogr.  Ravenu.  5,  32. 
omninoque  in  pofterioris  aevi  auctoribusy  pro  quo  Acthi- 
cus  (ad  calcem  ed.  Gronov.  42.  p.  750.)  Ilybernia^  uti 
hic  legendum  acircripferat  antiqna  raanus  in  exemplari 
ed.  6.  Quae  fcripturae  varietaa,'  veteribus  frequentata» 
adparet  etiam  ex  Stephano,  apud  qucm  diver(i&  locid  re- 
peritur  *\i^v>jf  'lousovia  et^Iouapv:^,  quae  qtiidem  illi  ell 
urbs.  Tum  vero  inde  difcitur,  veteres  line  adfpiratione 
protuIilTe»  antiquiorem  formam  fuilTe  lerne^  fnccelline 
luverna^  Melae  in  primia  aelate,  quo  etiam  corruplio- 
nes  ducunt  in  Niverna»  Cum  igitur  in  ea  j^Ierifpie  libri 
confentiant,  placuic  et  eam  hic  repetere.  Ilibernia  ferius 
invaluit,  et  a  librariis  palllm  obtrufum  videtur. 

utrimque)     Vindob.  Frag.   utmmque;     Gud.    ut- 
cunque»      Tiim    iiclem    et  plerique  alii    cum  edltionibus 
oronibus  ad  Vonium  habent  aequalis  adpofito  dirtinctionis 
ijgno;  inde  fucceflit  aeqnali^  quod  habent  Voillaru  aliipii, 
Rehdiger.   et  forte  Faririenfes.    tzschvcke.      yJequalis») 
Aut  mendofus  locus»    aut  jjlv>)im)vi}<.ov    a(pdXfxa   reliquis 
adnumerandum.      Caefar  enim  lulius,  a  quo  mutuatur: 
^d  occidentem  folem^   (inqiiit  comment.  5.  belli  Gallici 
*^P-  *5*)    ^fi  Uibernia^   dimidio  minor^    ut  exijlimatur^ 
quam  Britannia^  fed  pari  fpatio  transmiffus^   atqne  ex 
Galliat    eji  in  Britanniam,      Vnde  aliquarido   hanc  con- 
ieciuram  feci,   fcripfiffe  Pomponium,  Jed  utrimqne  inae" 
qnalis;    praepoiitione,  ut  folct,   facilc  in  prio  e  voce  ab. 
fumta  et  deperdita;    vel  potius,  fcd  utriwqne  aequalis 
Iraiectu;  litorum  oblonga^    Traiectum  enim  vocat,  quem 
Pomp.  Meia.    JL.  ///.  M 
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Caefar  transmijfum ,  voce  compendio  fcribendi  comipti, 
hoc  vero  Hellenirmo,  oblonga  lUorum^  C.  Salluftio  et 
Corn.  Tacito  comxnnni»  non  intellecto,  ideo  et  t^h  io- 
terpunciioue  ubfcurata  lectionis  veritate.  Vetat  tamen 
mcnj)  pudor  fidesqne  in  tractandis  religiofe  libria  anti- 
quis,  ne  quid  teniere  One  MSS.  iramutem.  Eruditi 
lectoris  iudicium  facio.  Lib.  2.  c.  i.  Jaeva  hicmis  dixit, 
et  alibi  faepe.  schottvs.  £x  melioribus  libris  repofiu* 
mua  aequall^  fenfu  ita  poftulante.  vossivs.  Recte.  Ita 
vero  iam  antea  hunc  locum  emendaverat  Caraubonus  ad 
Strabotiem  lib.  4*  P*  ni.  139.  f.  20 1.  tum  frojed  pofu^ 
rat  etf  quamquam  illud  locum  tenere  poteft,  cam  fic  for- 
roa  tliscrepat  a  Britannia.  Foft  pro  luocurioja  Vatic.  Pa- 
rif.  1.  s.  Kehdiger.  o£Ferunt  luxuriojas ;  Gud.  luoairiofas 
herbas.  Tum  Vindob.  Jed  et  dulcibus ;  Havn.  pdbula; 
Lipf.  pajlas;  Vindob.  desJUeant  et  conditi. 

ignari  pietatis  — )  Libri  mei  hnnc  locam  Gc 
.  conftituunt:  omnium  virtutum  ignari  (Cibin.  Zalufc  ad- 
dunt  magis)  quam  (deed  in  Vatic.  3.)  aliae  gentes^  ciir 
qualenus  tamen  (Farif.  2.  tantum)  gnari^  (Rehdigcr. 
Vindob.  ignari^)  pietatis  admodum  expertes»  Parif.  i.  3* 
tantum  haec  fervafle  videntur :  omnium  virtutum  ignarL 
De  VofTianis  mox  ipfum  Voflium  audi.  £dd.  i.  s.  3* 
4..  5.  6.  7.  8-  9-  ^o.  11.  12.  13.  14.  15.  17.  19.  20. 
ignarif  quam  aliae  gentes,  aliquatenus  tamen  gnari  (i* 
51.  9.  ignari)  pietatis  admodum  expertes;  16.  i8*  ^^' 
22.  23.  24..  25.  26.  27^  2y.  Vadianae,  Olivarianae  cum 
Vineto  eandem  formam  referunt,  iuterpofito  tantum 
magis  poft  ignari;  Schottns  dedit:  ignari,  pietatis  admo* 
dum  experteSf  uti  pofteriores  VofiiO}  qui  recills  ultimii 
TerbiSy  pietatis  admodinn  expertes^  haec  fola  pofuit: 
omnium  virtutum  ignari,  riSCHvcKE.  Magis  qnam  aliae 
gentest  aUquatenus  tawcit  gnari,)  Haec  etiam  vcrba 
uon  recte  Pomponio  adfcribuntur;  magis  videntur  homi- 
nis  defenfantis  honoreiu  luveruaei    quem  dolebat  tauti 
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auctoris  elogio  immiuutuni.    pintianvs.    Ignari  magis) 
Magis  particula  redundat,  eamque  nec  Aldus  habet,  nec 
antiqui.    ciacconits.     Pietatis  admodum  expertes)     Ab 
editione   VolTiaua  abfunc  liae  vocest    neque*    utrum  da 
indurtria  expnlfae,  an  imprudenter  omilTae,  coullat.    Nos 
iiullam  caufam  vidimus»    cur  non  reftitueremus ,    quum 
Xint  in  MSS.      Nec  vero  defunt  rationes,  cur  probae  no- 
tae  fint.     Certe  nihil  eft,   unde  colligas  effe  appendicem 
gloilcmatis,  qnody  ut  in  aliis^  ita  et  in  Mediolanenfi  ex- 
ftat  libro.    i.   gronovivs.      Quod  expunxerim  ea  verba« 
Id  ideo  feci*  quod  nianiferte  appareat,  ea  eSe  appendicem 
gloflemaiis  praecedentis  magis  quam  aliae  gentes  aliqua» 
tenus  tamen  gnari^  pietatis  admodum  expertet^  quomodo 
in  Vaticano  et  in  omnibus,  quos  vidi,  antiquioribus  fcri* 
ptum  inveni  libtis.      In  quibusdam,    fed  Tecentioriba.s 
omiflis  prioribus,     fequentia   tantum    comparent,    qnod 
non  probo;    neque  enim  iuvat«    fi  quis  exiftiniet,    ideo 
haec  a  Mela  dici,  quod  Strabu  [lib.  4..  p.  m.  1,39.^.201.] 
refcrat,     incolas    luvernae    cum    matribns   et    fororibus 
mifceri.      Idem  enim  de  omnibns  Britannis  refert  Caefar: 
[de  li.  G.  5,  i/f']    i^xores  hahent  deni  Juodenique  inter 
Je  comntuues  ^   et  maxiuie  fralres  cum  fratribus  et  paren' 
tes  cnm  liberis.     vossivs   in  appendice  ad  /r.  /.      Verba 
aliifuatenus  tamen  gnari  aperte  adfnta  fiint  et  male  fedulo 
defendei|dendi  Hudio  nata.       At  vero  illa:    magis  quam 
aliae  gentes^  et,  pietatis  admodum  expertes  dubio  nimis- 
que  incerto  iudicio  damnari  vid^ntur,    et  vel  melius  fic 
fervantur  integra,    vel  omnino  omittuntur,    quod  prae- 
tnlerim,     ctim    adiectum    expertes    colorem   formamque 
orationis  Pomponianae  niinime  referat,    nifi  quis  contra 
libros  t6  ignari  eiicere  malit.      Tum  vero  admodum,   ut- 
cunque  explices,   uiinus  bene  convenit,  inmio  et  Melae» 
ni  fallor,  et  nexui  aptius  fuiAVt:  omnium  virtutum  ignari^ 
pietatis  utique.     Pietatem  enim  ex  omnibus   virtutibus 
in  primo  loco  et  maxime  expoiito  conCpicicndam  ponir, 
recteque  id  fieri»  ipfa  Voflii  nota  paiitur.     Movit  tamen 
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librorum  auctoritas ,  ut  non  rolum  haec  intacta  relinqne- 
reni,  feil  et  in  fummo  eorum  canfenru,  cum  aliunde 
nihil  obflet,  reciperem  verba:  magis  quam  alias  gejites, 
quippe  in  qnibus  poiior  cau(a  latere  videtiiTy  cur  in  librii 
fpuria  illa  acceflerint. 

§.  7.  Orcades )  Coclices  raei  et  editiones 
(praetcr  23.)  ad  Vofllum  Orchades,  uti  fcribunt  libri  in 
Maniano  Cap.  lib.  6.  p.  2 1 5.  Solino  cap.  22.  f.  C5.  llidorl 
Origin.  14,  6.  Voflius,  quod  iam  ferebat  ed.  23.  recte 
et  fequentibus  ceteris  emifit  Orcades^  ut  in  aliis  auctori- 
bu8  viri  docti.  Gr.  'O^koSc^.  Sed  et  Orcades  ex  hoc 
loco  Melae  addito  eius  nomine  adfert  vetus  Scholiafiei 
luvenalis  ad  2»  160. 

ductae)  Sic  Ciaccon.  et  plerique  alii  codices, 
praeter  Voff.  1.  Vatic.  1.  et  Cibin.  in  quibua  eft  deductae. 
£dd.  1.  s.  3.  4*  5*  9*  ^  1*  13*  ductae;  6.  lo.  12.  14« 
16.  iQ.  19.  21.  ss.  24..  25.  Vadianae,  Olivarianae, 
Vinetus,  Schottus,  Vollius  diductae;  7.  8«  i5-  17-  ^®- 
23.  deductae;  Gronovii,  Reinoldius  et  alii  ductae. 
TzscHvcKE.  Ductae)  Scribendum  diductae,  Plinius 
[4.,  3o.f.  16.]  modiciSi  inquit,  inter  fe  diductae  \\mmo 
discretae]  fpatiis^  ubi  de  Orcadum  Ebuduniqiie  numero 
plura  quaedam  notavimus.  barbarvs.  In  omnibus  fere, 
quae  vidi,  exemplaribus  vetuftis  fcribitur  ductae^  in  unu 
tantum  deductae,  Quidquid  Grammatici  argutantur,  cer- 
tum  eft,  pro  eodem  faepe  accipi  vocabula  haec,  ductae, 
ahductae^  deductae  et  diductae,  Plinius  [c.  1.]  interpre- 
tatur  discretas,  vossivs.  Ductae)  In  controvcrfiam 
venire  neqnit,  quin  ita  fcripferit  Mela.  Sive  id  pofuerit 
pro  discretae,  ut  loquitiir  Plinius,  iive  fnnpliciter  a  na- 
tura  pofitae  et  iacentes.  Plane  ut  Ovidius  lib.  2«  Metam. 
[v.  26.]  ductae  [immo  ibi  pojitae^  fpatiis  aequalibus 
Horae.  i.  gronovivs.  Perizonius,  praeeunte  Her- 
molao,    quem    Vinetus   aliique  fecuti  fuerunt,    malebat 
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diduetae,  a.  gronotivs.  Ita  etiam  legit  Fontanns  in 
chorogr.  Daniae  deFcr.  p.  7 1 7.  Contra  Ouwbno  in  nocii- 
1>U8  Hagan.  2*  17.  p.  303.  malebat  Jeductae  ex  Ovidii 
IMetanf).  j,  go.  ubi:  receits  tellus  feductaque  uuper  ab 
alto  Jelliere,  Sed  minime  opus  eft  hac  lectione ,  qnae 
fine  codicibus  obtrudatur;  nec  eget  illa  emendatione  hic 
locus.  Non  enini  Mela  dicerc  vult,  feorfnm  politas  eiTe 
et  fuis  locis  fecretas,  fed,  quod  praecedentia  declaraut, 
remotas  inter  fe  paullum,  ita  quidem»  ut  in  magno  licet 
numero  amplam  tamen  eius  niaris  partem  occupent.  £t 
lic  feriem  longam  anguftis  fpatiis  interruptam  denotat. 
Tum  vero  diductae  revocandum  videtur,  ut  aptinimum 
et  praeter  editiones  veteres  optimis  eliam  MSStis  proba- 
tum.  Quod  cnim  in  his  reperitur  deductae^  aperte  poll* 
tum  eft  pro  diductae  ex  folemni  utriusque  voculae  com* 
xnutationev  et  male  VoIIius  deductae  et  diductae  pro- 
mifcne  dici  putat,  uti  docuit  eiiam  fupra  ad  2,  5«  6* 
I.  Gronovius.  Suadent  idem  eiiam»  qui  noflruni  ante 
oculos  habuerunt  Plinius  c.  1.  et  Boccalius  de  maribus 
f.  V.  Orcadus  Oceanus^  quorum  ille  exponit  discretae^ 
hic  di/iinctae.  Et  hinc  Martianus  Capella  lib.  6.  p.  2 15* 
Orcades  pene  coniunctae»  Detli  ergo»  immo  revocavi 
diductae^  quod  ex  ed«  Voilii  retinuerat  editio  Norimber- 
geniis.  Diductae  enim  non  liniplicis  modo  verbi  notio- 
jiem  includit,  fed  et  ipfani  infularum  dispofitam  feriem 
apte  auget. 

Ilaemodae)  Ciaccon.  ex  fuo  codice  adfert  H«- 
modac^  ex  fuis  A.  Gronovius  Jlaemods  et  Jlaemodes. 
IVIei  vcl  Jlaemode  (ut  Cibin.)  vel  Ilaemodae  CVatic.  l\eh- 
diger.  Gud.  quo  ufus  etiam  ell  A.  Gronoviud)  vel  //«• 
inode  (Lipf.  Prag  )  vel  Aemodae  (ita  videntur  Parif.  1.  3.) 
denique  Hemodes,  (Parif.  5.)  Solus  Vindob.  canodes» 
Editiones  ad  Vofllum  usque  Ilemodes  vel  Ilaemodes;  ille 
dedit  Atmodae  cumque  eo  edd.  40.  /fi*  4^'  'itide  cum 
Reinoldio  poCtum  Haemodae.   TzscHvcii£.     Non  Emo* 
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dcSf  fed  Ebudes  fortalTe  legi  pofllt,  niQ  quod  contra 
Germaniani  eas  couftituit.  Ebudes  vero  contra  Galliam 
potiua  babentur,  ultra  Hiberniam  ac  Britanniam,  fi  Pto- 
lemaeo  [a*  2.]  credimus.  In  Pliuio  [4.,  50.  f.  16.]  quo- 
que  feptem  fcribuntur  Hemodes^  five,  ut  nunc  legitni 
Aemodae,  barbarvs.  Plinius  quoqiie  feptem  nuraerat. 
Sunt  iuxta  alio  loco  Haebudes  infulae,  quarum  Mela  non 
meniinitt  nili  quis  pro  eo»  quod  eft,  Jeptem  Haenwdes, 
quiuque  Haehudes  fubftituere  velit,  quod  equidem  non 
fecero»  etiam  fi  Hermolaus  indicet;  nam  plerumque, 
quae  nota  inligniaque  funty  nefcio  an  fcribendi  celeritate, 
an  induftria  potius  live  brevitatis  ftudio  Mela  praeteriit. 
vADiANvs.  An  eaedem  fmt  alia  eft  quaefiio,  fuo  loco 
excutienda.  In  ipfis  tameii  Melae  verbis  illam  mutatio- 
tiem  libri  minime  admittunt.  Retinui  igitnr,  quocl  codi- 
ces  praebent,  praemifla  adfpiratione,  quam  etiam  notante 
Harduino  adduut  MSS.  in  illa  Flinii  adpellatione.  lu 
vero  Heduus  et  Aeduus^  Haemus  et  Aemus»  Cf.  ad  2, 
2»  2.  de  harum  infularum  fcriptura  Cluver.  in  Germ.  ant. 
3,  4.0.  p.  663. 

veetae)  Magna  hic  obiicitnr  varictas.  Ciaccon. 
verjae,  A.  Gronovius  ex  plerisqfie  notavit  vecte^  ut  ex 
fuo  I.  Gronovius.  Mediolan.  Chif.  Gud.  Auguftin.  Vin- 
tlobon.  Rehdig.  Vatic.  1.  vectae;  Parif.  1.  recte;  Voff.  3. 
A.  Gronov.  Lipf.  Vatic.  3.  Prag.  Parif.  2.  3.  Havn.  Ven. 
verjae,  Editiones  veteres  et  quae  Vadianum  ignoraut 
vectae;  hic  pofuit  proiectae^  et  hinc  2  1.  22.  24.  25. 
Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus,  Schottus,  fiCt  ut  adne- 
ctant  deinceps  verbis  proximis;  VoITius  Vecta;  Gronovii 
reduxerunt  vectae^  quod  et  reliqui  exceperunt.  Poft 
Havn.  Condanum;  Prag.  Econdanum,  tzschvcke.  Pro* 
iectae)  Aldus  vectae  rectius.  Piinius  [4,  30.  f.  16.] 
unitatis  numero  Fectis,  pintianvs.  Lege  Vecta^  in 
illo  Jinu^  quem  Codanum  diximus,  Sic  caftigandum  efFe 
hunc  locum,  vidit  iam  olim  Pintianus.     Diximus  de  ea 
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ad  Ptolemaeuin.     Hoc  tantum  nunc  breviter  monemus» 
infulam  hanc  varii5  modis  cognominari.    Appellatnr  enim 
Victis,  Vecti«9  Vecta  et  lctis.      Tribus  vero  diverfjs  locis 
defcribitnr;     nempe  nna  e(l    notilTima  illa  inCtila,    quae 
hodie  etiamnum  nomen  fervat;  altera  fiia  eft  in  freto,  quod 
£ritanniam  Hibemianique  interiacet;  tertia  e(l  haec  Pom- 
ponii  Melae,  cuius  etiam  meminit  Ftolemaeus,    [  s,  3. 
cxtr.  ]  licet  perperam  apud  illum  legatur  "Ox.yjrif  [Ou^k- 
Ti;]  pro  OCiHTtg,      Ratio  autein,    qtiamobrem  Mcla  in- 
fulam  hanc  in  linu  Codano  ponat,  haec  eft,  quod  omnes 
Teteres   Britanniam    longe    fiipra    Gernianiam     orientem 
Terfus  extendi  crediderunt.      In  quo  licet  etiam  peccarit 
Ptolemaeus,  minus  tamen  ille,  quam  ceteri,  a  vero  ab- 
erravit.    vossivs.       Vectae  recte  To   habet,    confirmnnte 
ipfo  Pomponio  lib.  s.  cap.  3.  [5.  3.]    Graecia  a  fepten* 
irione  in  meridiem  vecta,   i«  gronovivs.      Verum  iftic  ea 
Tox  non  poteft  abelle;  hic  autem  plane  redundat,  et  nul- 
liua  e(t  fignificationi:»;     fiifficit  enim  dixiiTe,  contra  Ger» 
inaniam,    vocsivs  in  appendice  ad  k.  L     Vtroque  nihil 
cenfco   falfius,    nihil  invenuftius.      Orcades  ubi  iaceant» 
non  dicit  Mela;    etiam  nec  ubi  Aeniodae.     De  fequenti- 
bus  fex  [nimirum  ita  in  fequ.  legit  I.  Gronovius]   vult 
indicare  locum.     Nec  fatis  erat  dixiflc  contra  Germaniam; 
id  enim  fieret  nimis  fpatiofum ,  quod  notabis  in  ifia  Vof- 
Iiana  f^ecta  in  Jinii  Codano;  ad  qnam  enini  ])artem  finus 
Codani,    qui  certe  roaris  inftar?      Vnde  fic  ait,    contra 
Germaniant  vectae  in  illo  Jinu  Codano^  hoc  eft,  ad  prin- 
cipia    ingrelTus    in    illum    Oceani    finum   ferie    continua 
iacentes.      Et  recte  illic,  quoniam  finem  eiiis  vix  notum 
habebat,    principio  autem  eitis  certe    poHtas  infnlas  no- 
verat.     In  loco   autem  de  Graecia  poterat  abelTe  vecta. 
Quidni  enim  multum  proniinens  Graecia  et  dum  Myr* 
toum   pelagus    attingatf    ah  Septentrinne  in   JJeridiem, 
qua  fol  oritur^    Aegaeis  Jluclihus  ohiacet^    plcnifrimam 
habent  fententiam?     Prominens  poterat  fatisfacere,  per- 
inde  nt  porrecta^  cui  eft  aequivocum  fere  lib.  i.  cap.  i. 
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Jlacc  ergo  ab  Ortu  porrecta  ad  Occafum.     Quin  etiam 
per  baec  verba,    prout  reftitui,  [^vectae  in  iUo  f.  q.  C.     1 
diximus  Jex,    Ex  iis^  certiflline  patet,  eum  accurate  ex- 
plicare  voluifle»  quod  di)(erat  lib.  3.  cap.  3.   Super  JHim 
Codanus  finus  magnis  parvisifue  infuUs  refertus  ejt,    Sci- 
licet  hae  omnes  infulae  redirent  nunc  ad  nnam  Vectain« 
et  alteram   Scandinoviam.     Quo    minus  dubitea»    idem 
progrediendi   ordo  fervatur  lib.  2.  cap.  7.  [$.  s.]    Sex 
funt  inter  JJlri  ojlia;  ex  his  Peuce.no tijfima  et  maodma^ 
I.  GRONOVIV8  in  nota  pnjleriori..     Perizonius«    notante 
hic  A.  GronoviOy    coniecerat  verjae;    contra   proiectae 
tuetur,    ant   certe   verum   cenfet   Fontanua  in  chorogr. 
Daniae  defcr.  p.  717.  nec  omnino  reiicit  Cuperus,    etfi 
yecta  Vnilii  praeferat  in  obfervatt.  lib.  4*  ^*  ^-  P*  7^* 
et  in  epidola  ad  Nic.  Heinlium,    quae  inferta  exhibenir 
in  Biirmanni  Sjlloge  epiftolarum  —  T.  2.   epift*  4^3* 
p.  690.     Ita  certe  proiectus  legitur  in  Ciceron.  Verrin.  4, 
53.  in.  et  in  ipfo  Mela  fupra  $.  4.      At  cum  nulla  libro- 
rum  fide  nitatur,  nec  line  idonea  caufa  ipforum  lectioni 
fubftituatur,    etli  per  fe  bonum,    retincri  tamen  nequit. 
Reftat  igitur  vel  vectae  vel  verjae,    inter  qnae  fluctuari 
iudicium    poDit.      Vruatins  hoc,    infolenjtius  illud.      At 
cum  IVlela  poetica  faepe  adfpergat  non  omnino  folum*   fed 
et  fnpra  2,  3,  3.    ^odem  verbo  et    huius  capitis  initio 
everia  Hc  ufus  fuerit,    videtur  verjae  alterius  elfe  glofla 
ex  interpretationis  ftudio  nata.     /^ecta  VoIIii,  quam  ante 
eum  iam  hic  invenerat  Salmanus  ad  Solin.  cap.  25.  f.  22. 
p.  m.  176.  nec  poftea  improbavit  Cuperus  cc.  II.  inge- 
jiiofam  quidem  et  fpeciofam  adfert  coniecturam,    et  ex 
errore  librariorum ,    qui  nomina  propria  ita  faepe  perver- 
turit,  intelligi  poteft;  atramen  gravibus  obfidetur  difficul* 
tatibus,  ut  falva  fiare  minime  polTit.      Omnes  enim,  qui 
eius   meniinere,    firitanniae    proximam  facinnt  infulam* 
Ita  Snetonius  in  Vefpafiano  c.  4*    Eutropius  7,  19.  f.  13. 
ubi  Taeanius  fXEyirsnfv  rwv   B^sTTaviKwv  vvfdwv    vocat. 
Vterque  a  Vefpaliano  occupatam  fuiflTe  fcribit.    Cf.  de  ea 
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etiara  varifs  modis  prodita  Diodor.  Sic.  5»  22.  C^Iktic) 
Plinius  4,  30.  r.  16.    Geogr.  Ravenn.  5,  30.  f.  (hia  eft 
yecUs^  uti  Suetonio)    Eumenius  in  panegyr.  ad  Conftan* 
tium  Caef.  c.  15.  (Fecta)  ct  qnae  disferuit  Cellarius  in 
Geogr.  ant.  2,  4.,  79.    et  interpretes  ad  Eutropium  c.  !• 
Hodie  dicitur  fVightf  nec  audicndus  Rudbeckius  in  At- 
lantlca  P.  3.  cap.  10.  §.  2.  p.  flo2.  qui  reiecta  VolTii  ex- 
plicatione  fuo  more   de   Zelandia  intelligit.      lam  vero 
nofter  ex  Britannici  maris  infnlis  folam  Senam  defcripferat, 
unde  cum  ad   Britanniam  et  luvernam   progrelfus  eflet» 
Orcadas  et  Haemodas  breviter  adtingit,  a  quibus  ad  Hnum 
Codanum  devehitur»   in  quo  curfu  Vectae  nullam  habuit 
rationem,    nec  in  hac  ferie  et  fitu  habere  poiuit.     Alia 
eft  Ou^XTK  Ptolemaei  s»  3.  extr.  a  Vecta  discrcpans,  uti 
ipfa  expoAtio  docct,    et  ulterius  prope  Scotiam  remota, 
quam   hodie  Ilethy   ut  Cambdenus,    vel  South*  Kahals 
elfe  putant.     Procul  igitur  diftat  a  finu  Codano,  in  quo 
VoIIii  Mela  ponit.    Scd  vid.  Cuper,  obferv.  4,  6.  p.  410. 
Quae  enim  de  triplici  Vecta  et  de  Germaniae  tanta  ex- 
tenfione  protulit  Vofrius,   arbitraria  funt.      Male  vero  in 
fuperioribus    ediiionibus    tota    narrationis    feries    prava 
diftinctione»  quam  poft  diximus  ponunf,  turbatur,  et  quae 
fequentibus    danda    crant,     inde    avulfa    praccedentibus 
xnale  adpenduntur.     Habent  nempe  Orcades   fuam  (itus 
denotationem,    habent    Haemodae.       lam    igitur    etiam 
proxima  infula  fuam  defulcrat  fitus  notationcm.     Quod  Ii 
teneatur,    uti  intellectum  eft  a  rccentioribus  editoribus» 
bene  vereque  fmgula  proccdent.      £t  fic,  etfi  Vecta  re- 
fert,  hunc  locum  diftinguit  Cuperu^  in  epiftola  fupra  me- 
morata. 

diximuSf  ex  infulis)  MSS.  A.  Gronovii  7  ex 
his;  Volf.  i.  et  his ;  A.  Gron.  et  hinc,  Ex  mcis  Cibia. 
Parif.  1.  et  his ;  Parif.  3.  et  iis;  Vindobon.  Lipf.  Gud. 
Rehdiger.  ex  his;  Auguftin.  Valic.  Venct.  ex  iis;  Havn. 
Prag.  Parif.  s.  et  hinc.    Editionca  Ex  iis,  {i.  ex  his)  ad 
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4.0.  41-  4-^*  ^^  quibus  emilTuin  eft  diodmus  Jtx,    Eao  iis; 
Reinoldiua  et  poft  4.4..  cum  aliis :  Ex  infulis,  tzschtcke. 
£xin  Scandinovia  e(l  vera  lectio»   et  lic  fere  libri  vetcTe«« 
nifi  quod  in  quibusdam  legatur  et  hinc  Candanovia,    in 
aliis  ex  his  Candanovia^  unde  facimus;  Exin  ScandinO' 
via.    V085IV8  in  appendice  ad  K  U      Ridiculuni  et  va- 
num  fe  praebuit»  [Cuperus  cc.  11.]    qui   nuperrime   fpe- 
ciofa    coniectura    et    lectorem    et    Melam    circumvenire 
voluit.      ludicat  pro  ex  iis  fcribendum  ex  infuUs;  facile 
id  Heri  potuilTe,  quia  librarii  voces  fere  omnes  coutrahe- 
bant.     Nec  fatis,  fed  addit:  li  exaratnm  vel  mr»  vel  ijis^ 
vel  alia  flmilis  fcribendi  ratio  fuit  adhibita »  facile  in  parti- 
culam  iis  degenerare  potuit.     Sic  nempe  et  caelnm  facile 
poteft  ruere.      Sed  obferva,  Lector,  nec  in  capite  ultimo 
fecundi  libri.    nec  hoc  capite,    vocem  in  a  Pomponio 
iifurparit    quam  diu  aliquas  earum  numerat;     non  item 
alibi.      Hoc  tantum  capite  infray  ubi  aliquid  fingulare  in 
Sarmaticis  contingit,    nec  vitare  potuit»    fcripfit:    alias 
infnlae  videntur,  alias  una  et  continens  terra.     Vt  negari 
nequeaty  quin  is  geriium  fcrlploris  non  ceperit.     i.  gro- 
190V1VS.      Sex  periit  propter  literas  easdem  fequentes»  et 
utique  in  plurali  numero  locutum  efle  auctorem ,  adparet 
ex  eo,   quod  dicit:  Ex  iis,    i.  gronovivs  3IS,      Quae 
iu  bac  lectione  videantur  efle  fex  illae  infulae,   indicavit 
Aucherfen  in  valle  Herthae  Deae   (vel  in  Origin.  Dan. 
P.  i.)  p.  176.      Nempe    1)  Codanonia^  f.  hodie  Sialan» 
dia^    2)  Fionia^   3)  J^llandia^    4-)  Faljlria^   5)  -^^onaf 
6)  Jjangelandia^  vel  forte  ultimarum  duarum  loco  Alfia 
et  Fimria  ob  angufla  illay    quibus  a  continenti  dirimun- 
tur,  freta,  quae  3,  3.  f.  innuere  videtur.    Forie  adiuvet 
Plinius,    fi  conferas  4,  37.  f.  13.  et  30.  f.  iG.   et  Scan- 
dinaviam  a  Scandia  diverfam  putes.     Tum  vero  fex  item 
commemorantur   i)  Scaudinovia^    2)  Eningia^   3)  ScaU' 
dia^    4)  -Dwyw^/fl,    5)  Bergos  et  6)  Nerigos.      Cluverius 
in  Germ.  ant.  3,  4*  coniuncte  haec  legit  fic:    Septem  Je* 
modae  contra  Germaniam  provectae  in  iUo  finu  qum  C. 
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diximus»  Ex  Hs  —  et  putat  Melam  in  nomine  erralTe» 
et  inrulas  Anus  Codani  male  Aemodaa  vocafle.  Refutat 
iUum  Cuperus  cc.  11.  quia  id  parum  credibile  fit,  et  in 
Plinio  4»  16.  r.  30.  qui  Melam  repetit,  nihil  eiuflmodi 
legatnr.  Ipfe,  cum  verba  ex  iis  in  vulgata  olim  lectio- 
ne  nihil  habeant«  ad  quod  rcferantur,  legendum  etiam 
putat  ex  infuliSf  quod  fcribendi  compendio  tranfierit 
poftea  in  isls;  in  finu  enim  Codano  roultas  efle  infulaSy 
ipfo  Mela  auctore  3,  3.  f.  Ila  vero,  quod  iam  I.  Grono- 
viu6  monuity  valde  languet  illa  vox  injulis^  cum  in  hoc 
capitc  omnino  id  agat  Mela,  ut  infulas  potiores  enume- 
ret,  nec  aliud  quid  fperare  lectorem  iubeat.  Reflat  igi- 
tur  ex  iiSf  quod  ollm  ftetit.  Cum  vero  id  renfu  plane 
careat ,  fi  proxima  verba  in  illo  finu  —  diximus  ad  Hae- 
modas  reiicianturt  aut  male  etiam  Haeroodiii,  iniquo  prae* 
terea  loco  pofitis,  Codanonia  adnumeretur,  adparet  multi- 
tudinis  nomen  defiderari,  in  quo  haec  praecipue  eroineat; 
qnod  quidem  apte  fubplet  immifl^um  feXf  dummodo  au- 
rium  etiam  adiuvet  iudicium.  Quis  enim  lubenter  ferat 
afperam  illam  fimilium  vocum  in  hac  repetitione  conli- 
Conem»  aut  Melae  eleganti  orationis  formae  obtrudat? 
Qiias  difficultates  undique  obiectas  cum  removere  equi» 
dem  non  poflem,  malui  illa  vocabula  uncis  includere, 
quae  et  abfentia  minime  defiderentur.  Ceterum  in  Vineti 
editione  hinc  cap.  29*  incipit. 

Codanonia)  Voffius  ex  optimis  fuis  libris  notat 
Candauovia;  A.  Gronovius  ex  fuis  Codannoniaf  Conda^ 
nonia,  Condonnonia  et  Cadomiovia,  £x  meis  Lipf.  Fa- 
rif.  1.  3«  Rehdiger.  Auguflin.  Codanonia;  Havn.  Frag. 
Condanonia;  Venet.  Condannonia;  Farif.  2.  Cidanonia; 
Cibin.  Vatic.  ut  Vofl*.  1.  Codano  via.  Editiones  Coda- 
nonia^  exceptis  39.  (Voflli)  4^-  4^*  4-^*  9"^^  habeot 
Scandinovia;  praeterea  olim  flS*  Cadonia,  tzschvcke. 
Taniquam  H  a  Cudano  finu  fic  appellaretur.  Atqui  tum 
Codania  potius  eflet  nominanda.     Libri  optimi  legunt 
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Canianovia.    Scribe  Scandinovia.    Sic  quoqae  in  opti- 

mis  et  anliquiiliniis  Plinii  membranis   fcriptum  reperi, 

ziou  Scandinavia.      Haec  eft  illa  vafta  reptentnonis  penin- 

fula,    quae  et  Scandia  et  barbaricis  temporibus  Scandzii 

fuit  appellata,  a  viciniore  eins  parte,  quae  Scane  vel  Sco- 

ne  etiamnum  dicitur.    vossivs.      Quod  fuerit  omnium 

celeberrimay    merito  Codanoniara  a  tinu  Codano  dictam 

putat  Vadianus.      At  obftat,    quod  iaro  VofTLUs  monoit, 

etymologiae  ratio.     Fauci  tamen  VoIHo  adrenfernnt,  in 

quibus  praeter  Gronovianas  iliaa  editiones  novi  tantum 

Cellarium  in  dilT.  de  Cimbris  et  Teutonis  §.  7.  et  poft 

Schloetzerum  in  Allg.  V^elt-Gerchichte  der  neuern  Zei- 

ten  T.  13.  p.  66.    Salmalius  etiam  Scandinaviam  certe 

eam  exiftimat  ad  Solinum  cap.  25.  f.  2o.  p.  m.  164-  ^^^ 

Iimul   varia   commemorat    ex    auctorum    libris  nomioa. 

Contra  renititur  minusque  necelTariam  VolTu  emendatio- 

nem  pronuntiat  Rudbeckius  in  Atlantica  P.  1.  cap.  16. 

$.  2.  p.  49^-   V^'^^  ^®  ^P^^  ^^  locorum  Gtu  congruat  Coda- 

nonia ,  quae  fit  Sueonia  et  Norwegia  ad  finum  Codanum 

i.  e.  Gothicura,   limulque  cap.  9.   prolixe  de  Scandinavia 

fuo  more  disferit.      Acrius  illam   Vollii   lectionem  im' 

pugnant   pro    Codanonia    Grammius   in    praefatione  ad 

Cimbr.  liter.  p.  34«  ®'  Ancherfen  p.  173  fqq.  c  I.    IHc 

codicura  auctoritate  librorumque  editorum  Hde  nitur;  hic 

alia  momenta  addit.      Qni  enim»  inquit,  Onus  efle  polTet 

Codainis,  fi  Scandinovia,  quae  latus  eius  dextrum  claadit, 

in  illo  ipfo  finu  inter  fex  [cum  Gronovio]  infulns  inve- 

niretur?     Nonne  incompertae   magnitudinis   foret  finus 

Codanus»  fi  Scandinovia  incompertae  magnitudinis  inrala 

[ex  Plinio  4,  27.  f.  13.]  in  illo  iaceret.      Pqrro  omnino 

falfus  foret  Mela,    Ci  ita  fcripfiiret.      Nam  tunc,  fic  fere 

pergit,  Scandinoviam  incolebant  Suiones»    Sitones,  Gu- 

tae,  Hillevones.    Denique  improbabile  eft,  fi  qnis  aedat 

illud»    miferas  Thuitonum  reliquias  potentia  et  multitu- 

dine  fupcrafle  integros  ipCos  veteres  in  expeditionem  pro- 

fectos  et  a  Mario  in  provincia  ad  intemecionem  caefos. 
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Inde  occurrit  dubitatioDi.  quae  ex  eo  enarci  poIEt»  quod 
Tacitus  hanc  inrulam  Codanoniam  fuis  Thuitonibus  non 
tribuat.  Melam  nempe  vel  non  ronruhiit»  vel  ei  fidem 
non  habuit;  Flinius  autem  commifcet  flnum  Codanum  et 
mare  Bahicnm.  quod  Tacito  c(l  Suevicura,  ut  et  hodie 
quidam  faciunt.  Hactenus  ille.  £a  vero  argumenta 
Schloetzerus  c.  1.  vel  inflrma,  vel  iis  viris  indigna  cenfet. 
Infunt  enim,  quae  in  utramque  partem  dlsputari  poflunt» 
nec  repugnat,  quod  ad  internecionem  olim  a  Mario  Teu- 
toni  caefl  erant.  Melae  enim  teuipore  incolebant  Codani 
linus  partem,  ut  ipfe  docet  fupra  c.  3.  f.  et  hanc  infuper 
infulam,  licet  Ancherfen  p.  172.  c.  1.  ex  particula  adhuc 
plura  loca  eas  antea  tenuilFe  non  temere  couligit.  Quod 
Schoeningius  Codanoiiiam  putat  efle  Danoniam  i.  e.  Z)a- 
niam^  cui  Graeci  et  Romani  praefixerint  fyllabam  Co 
(fere,  ut  explicat  Cluverius  in  Germ.  ant.  1,  26.  p.  i85« 
quamvis  ille  a  deo  Dan  nomen  derivat)  refutatus  e(l  a 
Schloetzero  T.  13.  p.  56.  c.  I.  Pontanus  p.  717.  c.  1. 
malit  Codania;  fluctuatiir  Cuperus.  Nam  ut  fupra  retuli» 
cum  VoHio  legit  Scaudinovia,  Sed  in  epiftola  ad  Sper- 
lingium  in  Poleni  tliefauro  Vol.  4.  p.  31.  tuelur  Coda' 
noniaf  quia  Scandinovia  latius  extendatur;  quod  quidera 
Flinius  obfcure  innuit.  Antea  in  alia  epiftola  p.  SQ. 
Daniam  hic  laiere  putat.  -  Equidem  haec  exiftimo:  Coda- 
fionia  ex  linguae  ratione  melius  dicatur  Codania,  Tura 
nemo  ante  et  poft  Melam  Codanoniam  hic  et  omnino 
novit,  immo  plerique  Scandinaviam  putant.  Porro  Pli- 
niufi  4«  27.  f.  15.  dum  Codanum  flnum  infulls  refcrtuni 
elTe  etiam  tradit,  deinceps  fubiicit,  qnarum  clarijfima 
Scandinavia  cjl  ^  plane  ut  ex  noftro  illa  petiifle  videatur. 
Nec  obflat,  quod  incompertae  magnitudinif  dicit,  immo 
Melac  narrationem  conflrmat;  tantum  defuiiri  eam  non 
pofle  monet.  Reliqua  etiam  diverfa  quldeui  progreflione, 
fed  eodem  nexu  refert.  Bene  igitur  cognitam  habere 
Mela  debuit,  cum  ad  Plinium  propagare  poflet.  Ilae  igi- 
tur  rationes  me  moverunty    ut  Scandinovia  cum  Voflio 
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praeferrem  in  primiB  qnod  ro  s  ob  praecedens  verbum, 
five  jUikI  diximuSf  five  iis  eSe  vells»  facile  abforberi  po- 
tuit.  Inveteratum  autem  bic  baeniTe  vitium  docetBoca- 
tius  c.  1.  in  quo  etiam  legitur  Codannonia,  Adiiciendum 
tamen  videtur,  qnod  codex  Ambrof.  in  lornande  de  re- 
bus  Geticis  cap.  3.  in.  notante  Muratorio  in  fcriptoribus 
rer.  Ital.  T.  1.  p.  193.  pro  vulgata  lectione  baec  habet: 
/»  Oceani  Arctoi  folo  pojita  infula  magna  Scandza 
(Freculpbus  Scanza;  vid.  poft)  nomine^  in  wodiim  folii 
cedri  lateribus  pandis  per  longum  dncta  concludem  Je 
aequam ,  et  Pomponius  Mela  in  maris  finu  Codano  pofi- 
tam  refertt  cuius  ripas  injluit  Oceanus  ctc.  Vidctur  ta- 
men  librarius  nouien  recentius,  quod  noverat,  aut  puta- 
bat,  veteri  fubrtituilTe,  cum  Scandza  refpuant  omues 
nollri  libri.  Eadem  verba  leguntur  etiam  in  Freculphi 
Cbronicor.  T.  1.  lib.  2.  c.  16.  qui  tamen  rectias  habet 
concludens  fe ,  quam  —  £x  quo  adparet  Scandiam  Fto- 
lemaei  innuere»  quippe  quem  diferte  ex  lib.  2.  (c.  11.) 
adlegat,  ubi  tamenScandia  eft,  etde  eius  Iimilitudine  nihil 
legitur.  Nempe  duxit  ex  lornande  c.  1.  addito  Ptolemaei 
DOmine. 

Teutoni)  Lipf.  Prag.  Rebdiger.  cum  edd.  l.  9» 
11.  pofteriortbus  Vadianis  Theutoni;  alii  recte  Teutoni, 
Vid.  fupra  ad  5,  3.  extr. 

ut  fecunditate)  Venet.  Lipf.  Gud.  Parif.  1«  £• 
edit.  S.  et  nt  fecundidate ;  poft  Vatic.  3.  Prag.  anteftant; 
Vindob.  ita  et  magnitudine*  £dd.  5.  12.  14*  19*  "^  <'' 
foecundidate ;  6.  7.  8«  *o.  15.  17.  20.  23«  et  ut  foecuU' 
ditate,  Vadianus  inverfo  ordine  pofuit  ut  magni' 
tudine  aliau  ita  foecunditate  a,  et  (ic  cum  Vadianis  i8* 
2  2.  et  reliquis  etiam  24..  35.  Olivarianae  cum  aliis  ad  44« 
tantum  21.  QQ.  35.  39.  40.  41.  42.  44.  ut  in  magnitU' 
dine  et  cet.  Keinoldius  priftinum  ordinem»  quem  prae- 
eunt  codices   Abr.   Gronovii  omnes  et  meit    revocavit» 
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feqaentibns  aliis  inde  ab  ed.  45"  Tum  fecunditatt  cnm 
plerisque  codicibus  recte  rcripferunt  GronOTXi»  quod  ex 
Orthugraphicis  praeceptis  et  libris  cOnlUt. 

$•  8*  ^uae  Sarmatis)  Inde  ab  his  verbis 
capituli  10.  initium  facit  ed.  10.  cum  infcriptione:  Ue 
injulis  Ocea/ii  Sarmatici,  De  loci  lectione  mouet  folua 
Ciacconius :  aliati  adverjae  Junt  fc.  infulae. 

reeejfusque)  Septem  codices  tefte  Gronovio 
faabeiit  recurfusquef  qiiibus  fufFragantur  ex  meis  Gud. 
Vatic.  Lipf.  Prag.  Parif.  1.  2.  Rehiliger.  Cibin.  Havn. 
Venct.  edd.  1.  s.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9«  ^o-  >i-  12.  15. 
i/f.  15.  17«  19-  20.  21.  23.  24.  25.  26.  27.  28-  33. 
et  reliqnae  OUvarianae  (praeter  29.)  cum  35.  44.  /f^. 
Reinoldianis  et  Norinibergenli.  Paririenfis  3.  videtnr 
praebiiiire  recrjjusque^  uti  cum  fuis  edere  nialuit  Vadia. 
nue,  ec  hinc  29.  Vinetus,  Stepbanus,  (qui  hic  a  duce 
difcellit)  Voflfius*  Gronovii  in  edd.  40.  41.  i\.2.  et  Kap* 
pius.  TzscHvCKE.  Pro  recurjus  nieiius  legas  reccffus, 
ciACCoNivs.  Septem  INISS.  et  edit.  Mediolun.  recurjus' 
que.  Virgilius  Aen.  10,  288«  ^f^nlti  Jervare  recurfns 
Lauguentis.  pelagi^  et  brevibus  Je  credere  Jaltu,  Ovidius 
Ibide  V.  4^3*  ^tqne  per  alleruos  unda  Labente  recurjus. 
Subtrahitur  prejjo  mollis  arena  pedi,  Seneca  de  Confol. 
ad  Helviara  fine:  Terras  primum  Jitumque  earum  quaerit^ 
deinde  conditionem  circumjuji  maris^  curjusque  eius  alter' 
nos  et  recurjus.  a.  gronovivs.  liecurjus  an  boc  fenfu 
dicantur,  nemo  dubitat;  at  de  obpofitionis  forma  quae- 
ritur.  Cum  tamen  id  praecipiant  tot  codices,  fnftinui, 
etfi  recejfus  fuavius  aures  in  iniilanda  alterni  uiolus  repe- 
titione  adficiat.  Sic  de  niaris  hoc  aoftu  3,  1,  2.  recedere 
atque  adventare  dixit,  ubi  etiam  poterat  nccedere,  Cicero 
quideni  de  divin.  ::,  14*  Onid  de  marinis  aejlibus  plura 
dicani?  quorum  accejjus  et  recejfus  lunae  motu  guber» 
natur.     De    Maeandri   curfu    Ovidius    Metaui.  g,  163. 
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ambiguo  lapfu  refluitque  Jlultque,  Nofter  i»  7,  3.  de 
Syrti:  ob  altenios  motus  pelagi  adfiuentis  ae  reJluaUis, 
Aegre  dimitio  recejfusque  ^  nec  niii  a  codicum  impulh 
evictua, 

et  quod)  Vatican.  3.  Gud.  Prag.  ed.  2.  et  quot. 
Tam  quis  exhibent  omnes  mei  codices  et  edd.  veteres 
cum  Camerr.  Ald.  lunt.  et  Vadiania  16.  ig*  ^^*  P"^"' 
bua;  pofteriores  queis^  uti  24..  25.  Olivarianae,  Schot* 
tua,  VoIIiua,  Gronovii  in  edd.  4.0.  4.1.  4.2.  Rediit  inde 
praeeunte  Reiuoldio  quis,  Sed  cf.  ad  2,  i»  2.  2,  3f  3* 
et  alibi  de  hac  variatione.  In  fequ.  Vindobon.  habet  a}f^ 
riuntur;  liehdiger.  omittit  unat  et  Parif.  2.  et* 

Oaeonas)  I.  Gronovius  in  tribus  MSStis  legit 
Oeneas  vel  Ceneas;  Voilius  in  optimis  Ocenas^  etli  de 
eo  dubitat  I.  Gronoviuu,  nec  qnidquam,  qui  polerat,  mo- 
nuit  A.  Gronovius.  Ex  nieis  Vatic.  1.  Gud.  V^enet.  Q^ 
neas;  Cibin.  oenas ;  Vatic.  3.  Lipf.  Parif.  2-  Rehdiger. 
Augudiu.  Parif.  1.  5.  Cocneas;  Vindob.  Ceonas;  Prag. 
Teneas,  Boccatius  de  maribus  f.  v.  Orcadus  Oceanus 
Oenes,  Edd.  1.  2.  3.  4.  (Havn.  forte  cum  ea)  5.  9« 
Cenaeas;  11.  Ceneas;  6.  7.  8-  »«•  ^2-  ^S-  i4«  */5'  ^^' 
ceterae  ad  VoJIium  Oonas^  qui  dedit  Oaeonas^  et  fic  poft 
eum  alii.  tzschvcke.  Cenaeas)  Plinius  [4,  27- f-* 3] 
non  CenaeaSf  fed  Oonas.  Feruntur^  inquit,  et  Oonae 
infulaef  in  quibus  ovis  avium  et  avenis  incolae  vivant. 
Idem  erratum  et  in  Solino,  [c.  22.  f.  19.]  apud  quem 
Oceanos  fcriptum  eft.  Dicuntur  ^utem  Oonae^  id  cft 
'Hwvai  Graecis  ai^o  rwv  cutuv.  barbarvs.  Sic  apud 
Plinium  quoque  et  Solinura  vocabulum  huius  gentis  re- 
formarunt.  Verum  infeliciter  admodum;  ab  efu  enim 
ovorum  dictam  effe  oportet  hanc  gentem.  Atqiii  'iliuvai 
funt  ovorum  emtores.  Salm^fius  in  Solini  codicibus  rc- 
perit  OaeonaSf  in  aliis  Oonaeas,  quod  poftremum  ipfe 
amplectitur,    cum  fit  vocabulum  nihili.     Rectnm  vcro 
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OaeanaSf  quemadmodam  etiam  fcriptum  inveni  in  opti- 
mo  Plinii  codice.     Nec  multum  ab  eo  abeunt  meliores 
Pomponii  libri,  qui  habent  Ocejias;  ut  iam  dubitari  non 
poflit,  quin  verum  fit  Oaeonas,     'Xlaiovs^  funt  ovis  2;/- 
ventes.      Vt  euim    fxan^aiwv    diu   vivenSf    ivalcov   bene 
vivens  fimilia»    fic  quoque  cua/ov  ovis  vivens.    vossiva* 
Notabiliter  nunc  graecilTat  Voflius.     Quis  enim  Graecus 
legens  walovs;  ftatim  colligeret,    id  conipofitum  ex  cJov 
et  atwvg  et  notare  ovis  viventes?     Imnio  inquit  id  fieri» 
ut  fiaK^aiwv  et  sua/cuv.      Scilicet  huroano  capiti   cervi* 
nam  etc.     Nam  in  Bvaiwv  e(k  integra  vocula  aliquid  ex 
fe  fignificans ;    in  fxaK^aiuiV  non  modo  ex  prima  fyllaba» 
fed  fequentibus  eam  duabus  literis  fiatim   patet  venire 
a  fiaK^o^*     At  in  waivftv  eft  fimplex  raodo  a;»  quam  lite- 
ram  quis  Deus  infpirabit  venire  ab  uSoVf    quum  tot  fim- 
plices  Graecae  voces  ab  eadem  vocali  incipiant?     Immo 
habeamus  iprum  wdl      Non  poteft  dubitari,   Ci  ab  a/iuv 
deduxerint  Graeci,  quin  vocaverint  Ooaeonas  vel  Oonae" 
onas^     SeA  opinor  hanc  vocem  ita  formatam  fuifle,  ut 
non  ova  tantuni  niemoraret,  verum  etiam  avenas,  quod 
recte  advertit  Salmafius,  non  ab  efu  ovorum,  ut  iudicavit 
Vofllus;  utrunique  enim  iungit  auctor.     Plinius  et  Soli- 
nus  ut  iprariim  inriilarum  appellationeni  refenint,  ita  nec 
vox  iilorum  ad  Melam  perlinet.      Ocenas  vix  credo  re- 
pertum  Voflio  in  melioribus,    ut  ait,    libris  Pomponii, 
qiium  vel  Ocneas  vel  Ceneas  m  tribus  repercrim.  Avenam 
jgitur  cum  (jraeci  dixerint  aJ^aVf  non  duhito  inde  fuifle 
Pomponio  conftitutam  vocem  'floaiosu^t  unde  Ooaereas» 
I.   GRONOvivs.      Mlratur  liic  iuvenis»    qni  valde  fibi  vi- 
detur  Graeculus,  et  me  quoque  graeciflare,  quia  Oaeonas 
iiiterpretatus  fum  ovis  victitantes^  vocemque  eani  eadem 
ratione   compolitam    effe    dixerim,    atquc  (ua/wv-,    |Lia- 
xoa/cuv.  —  At  non  opus  efl  Deo  aliquo;  vel  pucr  videat» 
non  poRe  aliunde  hanc  vocem  formari,    quam  ab  ovis. 
Quis  vero  tam  fatuus  fit,    ut  ab  cva  eam  arceflat,    ac  fi 
homines  pellibus  vefcantur  lanatis?     Hac  ratione  i%wa- 
Pomp.   Mela.    L.  JII.  N 
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^iiv  fuerit  non  lir'  wol;  HaSy^aSat^  Ced  pellibna  ioDibare. 
Quod  autem  una  tanlum  fuperfit  litera,  ad  rem  non  facit, 
cum  dentur  etiam  Toces»  in  quibua  nulla  remaneat  litera, 
quarum  tamen  originem  et  compofitionem  affeqoantur 
Gfaed.  Sive  a  fmgularii  five  a  pluriom  numero  vorem 
haiic  arceflas,  utnimque  recte  fe  habet;  ut  enim  ex  p< 
xpoa/wvc^  contractum  fxan^oiwvs^  9  ita  ex  cJoaiccvsc  ^^^ 
cuaiwvc^.  Infinita  enim  exempla  et  praecepta  Grimi.^tiv 
corum  non  permittunt  tantum  9  fed  et  iubent,  nt  fiat 
contractioy  fi  in  compofitia»  quae  in  fine  efi  vox«  a  vo- 
cali  incipiaty  exceptia  tantum  nonnullis  in  CiSo;  aut  iihyj^ 
terminatia,  quamquam  in  illia  quoque  nonnumquam  6at 
contractio.  Quod  fi  a  plurali  wd  fiat  compoiitiOi  oti 
laepe ,  iam  omnea  in  iuaiwvsq  comparebunt  literae.  U^c 
tamen  iuvenia  audacter  affirmat,  Ooaeonas  vel  OonaeO" 
nas  eiTe  legendum.  Sed  debuiifet  promere  aliqnem  fcri- 
ptorem,  a  quo  ifie  populus  vel  hoc  vel  iUo  appelletur 
nomine.  In  hac  autem»  quam  dedi,  lectione,  omnia 
antiqua  Flinii  et  Solini  conveniunt  exemplaria.  vossirs 
III  appendice  ad  h.  L  At  in  aicoVf  unde  cuaicuv  com- 
ponit,  nihil  efi  de  vefceudo,  non  magis  quam  in  pa- 
Kpa/cuv.  Tum  in  verbo  compofito  iTrwa^^i^iv  manifede 
patet  locutio  iic'  oSa  Ka$\f(J$ai;  id  fupponit  pracporuio 
antecedens  et  iuncta.  In  eo  dubitare  nullua  poteft. 
'Haiwveg  autem  confiderari  polfant,  nou  qui  pellibos 
vefcantur  lauatis,  fed  talibua  pellibua  multum  utentei. 
Verba  fuut  £tymologi  citata  Meurfio ,  l^  ov  na)  ri  iia 
rijq  0)  5i(p5oyyou  wa  *  Si)Xol  bi  b^jfiov  'Attikov  xai  tou 
y^tTWVQ^  TO  aKpov.  Meurfius  et  viri  docti  id  paruna  co- 
rant,  fcribuntque  Oa,  0>j,  et  OaSsv  0})$sv.  At  apnd 
SponiumT.  2.  itiner.  p.  353.  PAAINOS  XlAe,  ct  ipfe 
fupplet  ilaSsv»  quum  tamen  non  nifi  Oav  in  popohi 
Atticae  agnofcat.  In  qiio  Voflius  utrum  ova,  an  pcllcs 
afpiciet?  Quafi  vero  alterutrum  confiderari  dcbcret. 
Tum  Graeci  compontiones  habuerunt  ex  vocibiia,  unde 
non  erant  compofitae;   ipfi  tamen  feaferunt,  indc  com- 
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pofitas.     Nonne  fecretani  ingens?    'flalmsg  adcHt  con- 

tractum    ex    woaiuivs^   ut   fiaK^aims^   ex   fxaK^oaiwvs^, 

Vnde  igitur   contractum  svaiwvsq^     Hoc  deferit,    iliud 

funiit,  qunm  in  altero  fit  rubftantivum,  in  altero  adiecti- 

vnm.    Denique  decurritad  plurale  wa,  ut  inde  fiat  com* 

poiitiot  idque  laepe  fieri  dicit.     In  hoc  utique  vocabulo 

nunquam.     'flosib>)q  ipfe  uovit  in  p.  5.   obfervationum 

ad  Melam,  ut  omnes  alii.    'SloroHslv  et  'SloKara^ig  apud 

Lucianum  [in  Lexiph.  c  9.]  et  fimilia.     .Similiter  quo- 

que  abfity  ut  Graecua  aliquis  cJwvai  ftatim  coniiceret  eiTe 

ovorum  emtores.      Non  poteft  dubitari,  fi  ab  aiwv  de- 

dnxerint  Graeci«  quin  vociiverint  Ooaeonas  vel  OonaeO' 

jias,    j.   GAONoviva  in  nota  poJleriorL      Mutatam  Gro- 

novii  opinionem  fupra  adieci.      Hermolaum  iam  antea 

reprehenderat  Salmafius  ad  Solinum  p.  m.  155.  quafi  ab 

o/ov  dictos  putaflet,  et  ex  vett.  libria  Melae  producit  Oe* 

neas^  ex  Soliiiiauis  Oaeonas^  ex  Plinianis  excerptis  OeO' 

cenae  infnlae,      Ipfe  vnlt  ex  melioribns  Solini  coilicibus 

Ooueas^  qaod  VdlHus  reiecit,  ipfe  a  I.  Gronovio  reiecius. 

Sed  nec  huiits  emendatio»  quippe  nimi:i  reniota  et  arguta» 

probari   |iofle   videtur.     Rudbeckins   in    Atlantica  P«  3. 

cap.  10,  S.  p.  202.  videtur  legifle  Oajnuas^  certe  fic  a<I- 

l;ert«  et  ad  Sueoniaui  fnam  accommodat,  qnae  olim  Oeua 

fr.erit  dicta.      Clnverius    in  Germ.    ant.   3,  45*  P*  ^5>5* 

hic  quaerit  Oxionas  Tacili  de  Germ.  fub.  fui.    in  qnibns 

lamen  nihil  praeier  literarum  aliqnam  liniilitudineni  inve- 

iiire  licet.      Mirum  vero  eft»    quod  Plinins  4,   27.  f.  13. 

hoc  nomen  infulis  tribuit»    quorum  incolac  iis  alimentis 

utantur.      Ita  enimn  Femntur  et  Oouae^  in  qnibus  ovis 

avium  et  aveuis  iucolae  vivaut.      Nec  alia  ex  eo  refert 

Solinas.      Contra  de   ipfa   gente  longe  aliud  nomen  ad- 

ponit  lornaiidev^de  rebus  Get.  cap.  3.  Aliac  vero^  inquit, 

ibi  (in  Scamia)  fuut  gentes  tres  Crefennae^  (al.  Serere- 

feuna   vel  liefenuae)    qui  carnibus  ferarum  atqtte  ovis 

avium  vivunt.      Cum  codicum  vefligiat  et  quae  de  ovis 

nolter  fubiicit,  ad  Graecam  origincm  ducant»    mide  ilia 

'  N   fi 
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Tox  explicari  po/nt,  videtur  rcribendam  efle  Ooneas^  ab 
ttJovsu^»  uli  )3up(7€U^,  hiarvBV^  et  plura  alia,  quibns  certa 
aliqua  res,  in  qua  opera  nollra  ftudiuniqne  verfaturt  de* 
clarari  folet.  Aiienum  tamen  videtur»  barbarae  vodf 
etjnion  ex  Graecis  fontibua  haurire»  qaos  nec  Sliabo, 
nec  Vtolemaeus  moiiftrant.  Meliaa  igitur  repetatur  cx 
lingua  Cimbrica ,  quia  feptentrionis  notitia  ad  Roraanos  a 
Cimbris  manavit.  Apiid  eos  vero  oe  eft  infula,  vontx 
incfilae,  ei  6e  —  vouer  infulanus.  Et  lic  forte  haec  ad- 
pellatio  Kar  e^o^v/v  iis  infulanis  data  eft;  et  infulae  ipEie 
hodie  fimt  Gotland  et  Oland.  Ita  quidem  Ilatuit  Keralio 
in  IMemoires  —  de  Paris  Tom.  45.  p.  6ci.  cnios  fen- 
tentia  maiorem  etiam  habet  veri  fpeciem.  Tum  vero  legi 
pollit  Oeonas»  Obftat  tantumt  quod,  ubi  cognatio  aliqua 
cum  Graccis  deprenfa  faerat,  lubenter  in  his  ad  eos  fon- 
tes  recurrere  folebant;  unde  Ooneas  probari  tamen  hic 
polfit.  In  fequentibus  Gud.  pro  ovis  dat  vivis;  ed.  1. 
lepide  lovis;  pro  avinm  Cibin.  ovium;  pro  avenis  Vatt- 
can.  3.  Prag.  Havn.  Parif.  2.  avibus;  Vindobon.  avenis 
inde  pro  avenis  tantum.  Tum  Rehdiger.  alunturt  ati 
edd.  Reinoldianae;  fed  praeHat  in  hoc  nexa  almUUTt 
quod  fubminiftrant  alii  codices  et  editiones  veteres. 

Hippopodas)  Lipt.  Hyppodas;  Vatic.  3.  Parif.  2. 
Uippodasy  uli  Boccatius  f.  v.  Orcadus  Oceanus  hinc  re- 
fert;  Prag.  Jpodas;  Rehdiger.  hyppopodas;  Cibin.  Hy- 
popodas;  Vindob.  ipopodas;  Parif.  3.  Auguftin.  Gud. 
forte  etiam  Venet.  Havn.  Hippopodas.  £dd.  i.  fi.  9. 
Jppopodas;  35.  Hippodas.  Sed  hoc  parum  moratar; 
graviuSf  quod  fequitur,  urget. 

Panotos)  Ciacconius  ex  V.  C.  notat  Sathinalos; 
Schottus  Sannalos;  VoIIius  ex  fuis  Satmalos  vel  et  anor 
los;  I.  Gronov.  ex  Chif.  Satinales  et  ex  Mediolan.  Sati" 
nalos.  Mei  haec:  Vatic.  Satinalos  et  Satinales;  Parif.  i. 
3.  Satinahs;  Parif.  2.  Harn.  Satinales;  Prag.  Sacinales; 
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Lipf.  Sarmdlos;  Vindob.  Sare  malos;  Vcnet.  Sathmalos; 
Gad.  Augnfttn*  Satmalos;  Cihin.  cum  Boccatio  c.  I.  San* 
nalos;  Rehdiger.  Sanalos,  Editiones  vetercs  omnes  ad 
Schotcum  Satmalos;  hic  Otomegalos^  nti,  notante  Ortelio 
in  thef.  Geogr.  f.  r.  Satmali»  antea  legerat  Sanctius ;  inde 
a  Voflio  reliqtiae  Panotos.  tzschvcke.  Satmalos)  Quae 
malum  Satmalos  vox  eft?  Nempe  ex  eariim  nota,  quae» 
ab  imperitis  Agyrtia  interiectae,  pulcherrimum  hoc  opus 
non  paucia  in  locio  contaminavere.  Strabo  [lib.  15.  p.  ro. 
489-  ^*  7^1*]  JEnotocoetas  appellat ;  Plinius  corrupto 
eliam  nomine  Fanejios  vocat  lib.  4.  [c.  27.  f.  13.]  ubi 
forte  non  Fanejios,  fed  Panujios  legendum»  quod  toti 
anribus  contegantur.  Sed  hoc  arbitrarium  fit.  pintianvs. 
Solinus  [c.  22.  r.  19.]  PAani/toj  appellat.  liidorus  lib.  52. 
cap.  5*  Phanoetiaji  apud  Scythas  ejje  ferunturf  tam 
diffufa  aurium  magnitudine^  ut  omne  corjms  iis  eonte^ 
gant.  Pro  et  Satmalos  forte  leg.  effe  et  alios^  ut  iit 
effe  Oonas  —  effe  ^  IJippopodaSf  effe  et  alios.  ciac- 
C0NIV8.  Otomegalos)  Germana  Melae  lectio.  Vulgo 
Satmalos  vocem  nauci  praefernnt.  Vet.  cod.  Sannalos. 
I^atum»  ut  ex  compendiia  literarum,  mendum;  'Xlro- 
pLaXov^  enim  repertum  in  Satmalos,  homines  fat  mali, 
qui  magnas  illas  aureis  nimium  quantum  averfabanturv 
perverterunt.  Repone  igitur  inre  poftliminii  in  prifti- 
sam  fedem»  unde  hactenus  exfnlat,  Otomegalos;  quo- 
modo  nomina  plurima  apud  Melam  de  Graecis  cufa  qui- 
Tis  non  craflae  naris  facile  obfervabit.  £adem  autem  in 
Plinio  fabula*  fed  et  corrupto  populi  nomine  Iib«  4* 
€:ap«  14*  Fanejiorum^  inquit,  aUae^  in  quibus  nuda  alio^ 
gui  corpora  praegrandes  ipfarum  aures  tota  coutegant; 
ubi  Pannjiorum  emendat  Pintianus  nofter  in  caftigat. 
Plinianis.  Adr.  vero  Turnebus  in  utroque  et  Solino 
cap.  122.  Panotios  ex  Ifidoro  lib.  11.  cap.  3.  Etymolog. 
reponit »  quos  Tacitus  de  moribus  German.  [  extr.  ]  Hel' 
Ujios  appellet,  Adverfar.  lib.  6.  cap.  19.  Nos  a  veftigiis 
Tulgatae  lectionis  propius  abfumos*  schottvs.     Otome* 
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galos  leg.  monui.  Memini ,  qui  ab  ingenio  reponereiit, 
gffe  et  alios^  qnibus  etc.  inEBi.  Fintianus  et  alii  Tano' 
tios  vel  Panujios  ex  Ifidoro  reponunt.  In  pluribus  mano 
cxaratit  librifl  Satmalos  fcribitur,  in  aliis  et  analos,  An 
Tanuotos  rcripfit  Mela?  Porro  diverfis  nominibus  auriu 
haec  monftra  appellantur,  MfyaXouaroiy  '£vcuTOxoirai» 
Ilavcurioit  Tavucvroit  'ilroXmvoi.  vossivs.  Satmdos) 
Hic  quoque  inanis  eft  collectio  vocabulorum  ab  VoIEo 
fiicta«  quorum  nuUum  aut  ad  literaa,  qnae  exfiant  in 
MSS.  aut  ad  explicationero ,  quam  adiungit  Meia,  et  ad 
quam  allufit  haec  vox,  quidquam  accedit;  non  magii 
profecto,  quam  qnod  ex  eis  eligit»  Tmuotos,  Qua 
propterhae»  quas  ciuvi,  literae  confiderandae  funt,  aut 
quae  in  aliis  etiam  MSS.  et  analos  vel  denique  Sattntdes 
aut  Salinalos,  [Vid.  fupra.]  Satmtdos  in  editionibud 
habetur.  ScriprilTe  auctorem  dico  OuatmaUos,  quae  vox 
compofita,  ut  clarum  eft,  non  eget  expofitione*  Sic 
JpaKovrojuaXAoi  To^yovs;  Aefchylo  in  Proraetheo,  [r. 
805.]  quia  habebant  ii((paXa;  frhQiairsiQafxiva;  (pohtii 
igaKOVTutv,  i.  gronovivs.  Admifimus  Fanotos,  vel, 
fi  mavis,  Panotios^  vehiti  lectionem  roagis  verinmileni; 
addidimus  tamen  fieri  pofle«  ut  Tanuotos  fcripferit  Mela, 
iitpote  quod  et  ipfum  non  multum  recedat  a  fcriptornm 
librorum  lectione.  Verum  utrumque  explodit  iaveniSi 
et  —  audacter  affirmat  legenduro  efie  OuatmaUos,  Si 
Melam  Sarmatice  loquentem  in  fcenam  producere  vo- 
luiJTet,  aptius  non  potuifiet  inveiiire  vocabulum.  Con- 
lendit  tamen  Graecam  effe  hanc  vocem.  —  Mifere  falli* 
tur.  Quis  enim  nefcit,  Gorgonibus  attribui  capiliitium 
anguinum?  Quis  item  non  videat,  in  hoc  Apollodori 
loco  [fl,  4.,  2.]  legendum  effe  anoXXvai  5paxo'vr»v;  M 
et  quis  ignorat,  pdXXov  et  ayioXkvv  idem  effe  accipiquo 
pro  comis  et  cirris  anguium  feu  draconum  infiar  coo' 
tortis?  At  vero  fi  barbaram  iftam  admittamns  vocem, 
cui  finiilem  in  tota  lingua  Graeca  nemo  inveniat,  Ma/Iu^' 
tos  enim  aut  Malloiiosi    non  Ouatmallos  dixiffenti  iam 
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non  magnas  et  patulaa»  fed  laneas  vel  cirratas  habebimuf 
aures»  qaod  quid  fibi  Tclit,  aut  quomodo  ad  Fanotios 
pertineat,  nenio  expediat,  cum  non  niii  aeque  ineptam» 
ac  Ht  ipfa  compofitio,  haec  vox  admittat  expofitionem. 
VOS8IV8  iit  appetidice  ad  h»  L  Vehementer  illa  exagitat 
Voflius.  —  Refpondeo  ad  prius.  Omnes  id  non  vide» 
runt,  qui  Apollodorum  ediderunt ;  aut  fi  in  mentem  ipfia 
venit,  non  puiarent  tanti,  ut  vulgarent.  Nec  aliter  ipFe 
agerem.  Voifius  quum  infpiceret  Henr.  Stephani  The- 
faurum  in  voce  MaXAoV»  ^^  videret  illic  comparari  cum 
ea  (TKoAAuv,  e  veftigio  id  arrlpuit,  et  repentinam  captu- 
ram  ApoUodoro  contra  veteres  libros  et  fanam  lectionem 
infulcire  aufus  fuit.  '^hoXXv^  quum  non  legatur,  nili  ut 
propria  in  capillis  et  iis  adftricta  vox ,  fcilicet  Apollodorus 
repente  eam  dedit  ferpentibus.  Scilicet  qnum  dicitur 
apad  Athenaeum  [ii,  13.  p.  494.«]  awOKSifsiv  rov 
dxcXXuv,  is  cogitavit  de  cirris  anguium  feu  draconam 
inftar  contortb;  non  magis  certe,  quam  Hefjchius,  quum 
fcripfit  anroKei^saSai  rov  fxakkcv  in  v.  Olviarvfgia.  Quafi 
non  pars  pro  toto  vulgatidime  dicatnr,  et  XairiSsg  Spa- 
Kovrcvv  fint  fquammofae  cutes  ferpentum,  et  hinc  ipii 
ferpentes.  Ita  autem  eft,  ut  in  compofitis  paXA.of  modo 
praemittatur,  intcrdum  feqnatur.  Itaque  quos  VoIIius 
ponit  Mallouatos  ant  Mallotios  potuilTet,  quis  cogitare, 
fed  infanus,  quum  nihil  in  eis  vocibus  fit,  quod  ad  fcri- 
ptam  lectionem  accedat.  lam  vero  ipfa  vox  S^aKOvro- 
fiaXko^  fuggerebat  aliam  et  veram  pofitionem  huius  vocis 
in  compofito.  Tale  fuit  quoque  arp£\|//juiaXXof ,  ifjiCpi' 
paXXoc,  anQOixaXXo^f  fiaSvfxaXko^t  iaavfMaXXo^f  in- 
pOfiaXXo;,  iifiaXXo^f  et  hinc  feriore  tempore  pantomi- 
mus  Caramallus.  Haec  terminatio  an  non  tota  eft  in 
IVISS.  codicibus?  Hinc  quum  nota  elTent  ovara  et  inde 
apud  Callimachum  ia  fragm.  p.  265.  ouaro'»^,  cenfai 
factum  ab  certis  hominibus  vocabuluni  gentis  OuaVpaX- 
Xoi.  Sed  ait  VoIIius,  fic  non  magnas  et  patulas,  fed  lanesis 
vel  cirrataa  habebimua  amres*    An  igitur  in  voce  S^axov- 
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TojJiaXXoi  habebimus  laoeos  vel  cirratos  ferpentes?    Im- 
xno  ut  his  notantur  feniinae,   quarum  capita  ferpeniibus 
Telantur;    ita  per  illud  vocabulum  ifti  homines,  quorom 
corpora  auribus  pofliint  velari,  cingi,  circuiri,  perinde  ut 
Tou^  SaX(xy)v  KaroiKOVvrag  avS^ag  fiaXXol^  ^wauisloi^ 
icvabalcSai  ra^  KB(paXa^  legimus.     [  in .  Ftolemaeo  7»  4* 
in.]     I.   GRONOvivs    in  nota  pofleriore.      Praeter    illas 
doctorum  interpretum    emendationes,   quarum  aliae  vel 
nimis  recedunt  a  codicum  indiciis,  vel  etiam  mira  com- 
ponunt»    exllant  etiam  aliae  a  viris  doctis  alibi   editae, 
De  Turncbo  Schottus.     Ille  enim  Panotios  reponi  vole* 
bat,    ex  quibus  inferta  adfpiratione  prodierint  PhanoiUf 
poft  adiita  corruptione,  in  Plinio  certe»  Fanejii;    quam 
fententiam  amplexus  etiam  eft  Gefnerus  in  Thefauro  L.  L. 
fub  h.  V.    Fennos  fe  eosdem  olim    in   Tnciti  Germania 
c.  46.  credidiife,  nunc  Helkijios  apud  eundem  c.  I.   quali 
Hellotwit  pro  quibus  malit  Hollotios^  et  fic  iungi  OodO' 
has  pro  Oobios.     Panotios  apud  noftrum  probat  etiam 
Cluverius  in  Germ.  ant.  3,  45.  p.  69/;.  uti  et  in  Solino 
Tult  Graflerus.    Schoening  in  Fortfetzung  der  allg.  Welt- 
Hiftorie  der  neuern  Zeiten  Vol.  1 3.  p.  43.  exiftimat  ex 
Panotos  vel  Tanuatos  factos  elfe  Fanatlos  et  hinc  San* 
natlost    uti  etiam  in  vett.  quibusdam  edd.  legi  adfirmat» 
quod  equidem  non  inveni.     Dithmarus  ad  Tacitum  c.  I. 
videtur  legifle  PanaetioSf  certe  ita  refert.    Nomen  OtO' 
megalos  impuguavit  Salmaiius  adSolinum  p.  ro.  155»  c.  L 
quippe  quod  non  folum  codices  longe  poft  fe  relinqnat» 
fed  et  a  Graecae  compofitionis  forma  abhorreatf  in  qua  ad- 
iectivum  praecedere  debeat.      Ouatmalli  Gronoviani  etli 
pofteriorem  partem  fervant  et  operofe  fatis  adftructi  fant, 
in  priori  tamen  ofFendunt,  nec  ipGam  rem  aequant.      At 
facile  hiuc  intelligitur,  in  quo  aeftu  hoc  nomen  laboret. 
Quod  li  alios  auctores  de  iis  confulimus,  varie  iidem  ho- 
mines   adpellantur  in  utramque  etiam  partem  corrupti. 
Sic  in  Strabone  c.  I.  'EvcuroVoiroi ,  Tzetze  chil.  7»  633. 
'iiro'»ikivoit   liidoro  Orig.  11,  3.   et  ex  eo  in  Vincentii 
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Bellovacenfis  bibliotheca  xnuncli  T.  4.  lib.  i.  c.  92.  p.  34.. 
Fanotiit  riin.  4,  27.  f.  13.  Faneju\  ad  quem  Harduinus 
Ptolemaei  2»  ii«  extr.  4>aV})(7ouf  in  Scandia  putat,  Soli- 
no  c,  19.  r.  23.  Pkannejiif  vulgo  Phanifii.  Quorum  ta- 
men  nuUum  cum  SatmaUs  IVIelae  romponi  poteftt  nec» 
11  vel  incudi  impofueris,  fimile  effiugi,  etfi  Panotios  ad 
FliniietSolint  lectionem  facilios  accommodaveris.  Duplex 
omnino  ad  iudicium  regendum  patere  videtur  via.  Aut 
enim  vox  eft  Graeca,  quae  fpeciem  illorum  hominum 
fingularem  declaret,  aut  eft  barbara,  quae  proprium  illo- 
rum  nomen  adfert.  Si  eft  Graeca»  alieni  maxime  funt 
Satmalij  quippe  in  quibua  nihil  omnino  eiusmodi  emicatp 
quod  defideretur,  et  depravatio  codicum  non  manifefta 
folnm  eft»  fed  et  infignis  et  infolens.  Tum  vero  forte 
Otofomati  legi  pofHt,  fic  ut  to  et  praecedens  primam 
eius  fyllabam  abforpferit,  et  reliqua  pars  nova  corruptione 
leviter  inverfa  fuerit;  vel  brevius  Sagoti.  Sin  eft  no* 
men  barbarumy  quale  in  nomine  Oaeonas  antea  notatum 
eft»  melius  illud  retinetur,  quod  feci,  quam  incertilli- 
mam  fubftituitun  Ante  patulae  Parif.  A.  ponit  pro,  uti 
Uarn. 

alioqnin)  Farif.  i.  s.  5.  et  edd.  13.  16.  18*  ^i* 
22«  34.  25.  Vadianae,  Olivarianae,  Schoitus,  VoITius, 
Gronovii  (40.  41.  42.)  alioqui;  aliae  cum  reliquis  MSS. 
alioquin;  Vindob.  aliquando.  Subiiciunt  hinc  Parif.  1.  3. 
aliique  cum  editionibus  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  B.  9.  10.  1 1. 
12.  13.  14*  15«  17-  19-  30.  23.  provecti.  Vadianus 
ceteris  praeivit  -pro  vefle^  quod  fine  haefitatione  et  mora 
tranaiit  ad  rcliquas  editiones.  Tantum  Parif.  2.  yervecti. 
Denique  fxojint  Vatic.  Gud.  Prag.  Parif.  3.  ed.  2.  funt» 
Srlelioa  in  hoc  uexut  quod  habent  aliit  fint. 

praeterquam  quod)  Quidam  codices,  veluti 
A.Gronov.  Vaiic.  3.  Dorvillianus,  Prag.  yraeter  qnod^  de 
qoa  forma  vid.  Oudendorp.  ad  lul.  Caef.  de  B.  G.  1,  5,  5* 
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ab  A.  GronOTio  etiam  hic  exdtatasy  ubi  fimilia  exempla 
adtulit»  et  quae  fnpra  notavi  ad  1,9«  3.  Vindob.  pmeter^ 
quam  qui,  Vofk  pro  moemo,  ptaemifla  etiam  diftlnctione 
maxima*  Cibln.  Havu.  Vatic  3«  Pi^^g-  Inventos^  pro  iih 
ventOf  qnod  habent  LipC  Vatic.  et  Rehdiger.  9t  hoc  pro 
invenio.  Invento  enim  Terbam  eft  ignotnm,  et  inventos 
nihil  habet,  ande  pendeat. 

$.  9.  Tkule)  Vatic.  Cibin.  Parif.  3.  Tkyk; 
Ciaccon.  Lipf.  Rehdiger.  Tyle;  Gud.  Augufiin.  Prag. 
Vindob.  Parif.  1.  3.  Tile.  £dd.  veteres  TUe^  ut  1.  2. 
Tel  ThjUt  uti  15.  17.  oo.  33.  pleraeque,  olim  6.  7. 
8-  10.  la.  13.  i4>«  l6.  ^-  Thule.  TZ6CHrcK£.  Scri- 
bendum  Thule.  Ita  enim  Graeci  [OouA);]  appellant,  et 
apud  uo6  Claudianua»  [aliquotied*  aliique  plurea]  ut,  ficubi 
aliter  fcriptum  eft,  non  ratione  aut  doctorum  ufu  id,  fed 
vel  incuria  fcribentium*  vel  imperitia  Grammaticorum 
obtinuilTe  videatur.  Diximua  et  aliis  locia,  qnae  per  ou 
diphthongnm  Graeci  enuntiant,  fervari  hoc  et  a  nobi6. 
Quae  vero  illi  per  y,  haec  per  «,  parte  plurima  veteribos 
efiPerri  confuevifle.  barbarvs.  Res  nota,  nec  minus 
alibi  haec  mutatio  obvia.  Cf.  Pieriua  ad  Virgil.  Georg. 
if  30.  et»  qui  idem  monet»  Salmafius  ad  Solin.  cap.  afi. 
f.  19.  p.  m.  175.    Ceterum  hinc  cap.  30.  incipit  Vinetua. 

Sacarum)  A.  Gronoviua  notae  fuae  praeponit 
Belcarum*  de  MSS.  nihil  addit.  Mei  maxlmam  partem 
in  iia  etiam  Auguftin.  Belgamm  praefcribunt,  tantnm 
Parif.  1.  Bulgarum;  Prag.  Belgerum,  Edilionea  ad  41. 
Belgarumf  praelerqnam  quod  32.  habet  vitiofe  BeUfa- 
rum;  tum  4.1.  42.  44-  45-  ^^  prior  Kappii  Belrarum; 
Reiiioldianae  et  Kappii  pofterior  Sacarum;  Norimbei^ 
geniia  priftinum  Belgantm  reperiit.  tzschvcke.  Belga^ 
rum.)  Vides,  hic  ordinem  non  fervalfe  Melam,  cnm  a 
Sarmatia  in  Galliam  redeat.  Sed  cum  antiqna  lectio 
cap.  5.  haiua  libri  in.  non  Scythas  vel  Sacas^  fed  Belgas 
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appellet,    Selgamht  litori  hjc  fe  recte  habet,  aut  emen- 
dandum  Sacarumt  ii  eo  loco  Sacas  legas.     Ptolemaeus 
autem  [2f  ,i«f«]  Thylen  locat  adverram  Germantae,  fed» 
fi  id  vellet  Mela,  fupra  Britanniam  eam  fitam  elTe  diceret» 
ut  luvernam.  ciacconivs.     Recte  errorifl  Mela  accufetur, 
fi  Belgarum  fcripfit,  qui  hic  minime  locum  habent»  cum 
Thulen   ponat  paullum  ultra  circulum  polarem,     £t  fic 
alii  plns  minusque  ulira  Britanniam  reiiciunt  ad  fepten- 
trionalem  plagam,    ex  quibus  63.  gradibus  ab  aequatore 
removent  Agathemerua  1«  B*  ^^  Ptolemaeua  c.  1.     Plura 
dabit  Vol.  a.      In  illo  autem  tractu,  quae  huc  accommo- 
dari  poITit,  occurrit  infula  Bergi»  fita  60°  11'  latitudinist 
qnam  Plinius  4»  3^*  f«  i^-    ^^  ^^^^  tractu    cum    Nerigo 
ponit,    unde  in  Thulen  navigetur.      Quid   igitur  magis 
vero  iimile,  quam  librarios  ab  ignoto  nomine  ad  notius 
tranniuiire,    legendumque  videri  Bergarum,    uti  praeter 
alios  volunt  Cambdenus  in  Britannia  p.  850*  (ed.  Londin. 
^^570    Hi^l  ^^  Dionyf.  v.  58 1-    Pontanns  in  Chorogr. 
Daniae  defcr.  p.  74.4.    Crenius  in  animadverf.  Philolog. 
T.  9.  p.  fi2.  et  recentiori  aetate  Keralio  in  Memoires  — 
de  Paris  Tom.  4.5.  p.  43.     Pro    eo  Bergorum    reponit 
Goropins  Becanua  in  originibus  Antwerpianis  lib.  7.  p. 
6^3.  qiii  et  Plinium  c.  l.   fua  vel  ex  ipfo  Mela  vel   ex 
eiiis  praeceptoribus  duxifle  putat.     Aufus  igitur  fum  et 
hic  reponere  Bergarum*     Sacae  qnidem  minus  recte  hic 
ab  aliis  producti  adparent.    Cf.  ad  3,  5.  in. 

oppofita)  Ciaccon.  Lipf.  Gud.  Prag.  Vindobon. 
Kehdiger.  Cibin.  Vatic.  Venet.  Havn.  cuin  ecid.  1.  2.  3. 
4.  5.  6.  7.  8-  9*  »ti.  11.  la.  13.  14.  1/;.  17.  19«  2«' 
^3.  appofita^  quod  Vadianus  mutavit  in  oppofita^  a 
quo  in  reliquas  editiones  transiit.  Soli  hoc  Parifienfes 
habuifie  videntur.  Prins  tuetur  Ciacconius,  ex  recentio- 
ribns  Schloezcrus  p.  62.  c.  1.  qui  arguta  emendatione 
depravatnm  fuiffe  dicit  in  oppofita.  Contra  Munckenis 
ad  Hygin.  Poet.  Allron.  1»  6.  reprehendit  doctum  virum, 
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Ciacconiam,  opinor,  qui  rellet  appofita.  Vtriusqiie 
verbl  nintatio  folemnis  e(l«  uti  clocuernnt  praeter  Mun* 
ckernm  Drakcnborcfa.  ad  Sil.  Ital.  14«  335.  et  quos  me* 
roorat,  Oudendorp.  ad  Lncan,  i,  4.64-  idem  ad  Frontin. 
3,  10,  8«  Heinfiua  et  Burmanu.  ad  Ovid.  epift.  7,  xo. 
Amorr.  3,  6t  7.  et  alii.  Sic  Frag.  1,  13,  20.  Sed  cf.  ad 
St  i.  in.  et  2,  7,  g.  Lubens  tamcn  hic  adfentior  Schloe* 
zero  tum  propter  codices»  tum  qnod  mutandi  gravis  caufa 
xion  aderaf.  Antea  pro  litori  LipF.  Gud.  Prag.  Cibin. 
litore.    Foft  Rehdiger.  Viiidob.  graist  ut  alibi  in  Dofiro. 

In  ea^  quod  <—  )     De  huiua  loci  lectione  et  renfa 
disceptatio  mota  eft  inter  viros  doctoa.      Dicam  priroum 
ex  inftituto  ordifie  de  librorum  (criptura.  Ciaccou.  omiilis 
vocibus  in  ea  totum  locum  fic  conftruit:    celebrata  car* 
minibuSf  quia  ibi  fol  longe  occafurus  exfurgit;    Voff.  3. 
in  eafol  longe;  Frag.  in  eaque  ibi  folo;  Voff.  3.  Farif.  5. 
Vindob.  cum  edd.  ante  VoIIium  omittunt  ibi;  revocatum 
primus  ille  addidit,  fequentes  retinuerunt.     Tum  Havn. 
foU)  (ut  Frag.)  longe  occifus;  Vatic.  5.  occafus;  Voflius 
ex   melioribua   depromit:    quod   ibi  folo  longe  occafus 
exurgit;  idem  dedit  ?iaut  longe  oceafurus^  eumqne  fecuti 
Gronorii  in   edd.  40.  4^«  4-S*    P^^  iterum    expulfum 
ceflit.    TZ8CHVCKE.      £t  in  his  verbis  ordinis  error  eft; 
debent  enim»  ut  reor,    fic  concipi:    In  ea  per  hyemem 
ficut  alibif    obfcurae  utique  noctes  funt^    aeftate  breves 
ac  lucidae;    quod  fol  longe  occafurus  exfurgitt  qui  per 
id  tempus  iam  fe  altius  evehens  etc    fintianvs.     Ouod 
fol  longe  occafurus  — )     Si  haec  lectio  fana  eft,  id  vo- 
Init  Fomponiua»  quia  fol  diu  fupra  horizontem  exftat»  et 
longe  admodum    feptentrionem   verfus  abduci  videatur* 
ideo  breves  effe  noctes  in  Thule  infula.     Sed  inepta  eft 
haec  locutio.     Libri  meliores  legnnt,  quod  ibi  folo  longe 
occafus  exurgit,      Sctibe :   Ouod  ibi  fol  haut  longe  occa* 
fus  exurgit,    Hoc  pueri  intelligunt.     Quia  fol  non  longe 
occidity  viciiia  quippe  funt  puncta  ortus  et  occafus,  ideo 
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nox  aeOate  ibi  brevilEma  eft.  Manifefte  itaque  negativa 
panicula  addenda  eft.  Porro  valde  errant»  qui  exiftimant* 
Melam  hlc  peccare  in  doctrinam  fphaencam*  aut  trans* 
ponenda  elTe  verba,  iit  Pintianue.  Nihil  hic  eft,  quod 
quemquam  debeat  olFendere.  Dicit  in  Tbule  infula  bre- 
vi/IImas  elTo  noctes»  nempe  cum  foi  in  bnrealibus  AgDis 
verfatur.  Scd  vero  hjcme  noctes  efle  illic  aeque  atqne 
alibi  obfcuras.  Aeftivas  autem  uoctes  dicit  elfe  claraa» 
quia  fol  non  multuni  inlra  horizontem  fit  deprelTus  pro- 
pter  obliquitatem  fphaerae.  Solftiiio  vero  nullam  omni- 
DO  elfe  noctem,  quia  fol  non  occidit,  feif  oblique  defcen- 
dens  maxima  tamen  fui  parte  fupra  horizontem  exftet. 
Nihil  verius.  £x  hac  porro  defcriptione  fatis  apparet, 
iuxta  hypothefin  Melae  Thulen  fitam  fuilfe  fub  fexagefi- 
mo  feptimo  latitudinis  gradu.  vossivs.  Miror.  Vtrum 
in  MSS.  o  eft  haud^  an  vero  non?  To  louge  quod  fequi* 
tnrt  inducit  ad  credendum,  excidilfe  voculam  non*  Legi 
igilur  debuit  Jol  non  longe^  i.  gronovivs.  Ad  haec 
aliudt  quod  reponam,  non  habeo,  nifi  id  folum ;  H  non 
aliam  laborum  fuorum  iuvcnis  ifte  referat  mercedem, 
tanti  non  elfe  didicilfe  literas.  vossivs  in  appendice 
ad  h,  L  £am  hinc  mercedem  refero,  quam  Pichena  ad 
iib.  6.  Annal.  Taciti  cap.  4-3*  Delectnm  capiendo  diade» 
mali  diem  haud  concelebraverant^  ubi  vulgo  dabanl  non; 
qnam  Thoinardus  [Toinardus]  in  loco  Lactantii  de  mor« 
libus  perfecutorum  cap.  13.  ubi  ad  verba  ifta,  cum  iude 
Jibi  aut  nihil  praeter  nomen  aut  multum  videbat  accedere 
fcribit:  Addidi  Jiaud  ante  multum  tamquam  necella- 
rium,  non  autem  non;  quoniam  haud  potius  abforptum 
fuilTe  videtur  in  praecedente  vocabulo  aut.^  Immo  an 
VoIIius  ita  ludicabit  in  hac  cura  mea  erga  Pomponium 
Melam?  Nonne  ipfe  tam  Scnex  ad  verba  ifta  Lactantii 
ob  hanc  ipfam  voculam  adhaefjt  vulgante  ColomeHo? 
Didiciire  literas  quid  fit,  plane  non  a  VoITio  aeftimandum 
cenfeo,  nedum  quae  merces  inde  exfpectanda.  i.  gro- 
yovivs  in  nota  pojieriore»       Primo   intuitu   mire  vel 
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inepte  haec  Mela  fine  negante  particula  indicavlt  nnlla 
fphaerici  motus  ratione  habita,  in  qna  fola  explicatio  rei 
fila  eft.  Abeft  tamen  illa  a  libris  veteribus  omnibus. 
Omnino  autem  hae  particulae  modo  intruduntur  teniere, 
modo  oraittuntur.  Cf.  Garatonius  ad  Cicer.  de  provin- 
ciis  confui.  c.  8*  Drakenhorch.  ad  Livium  21«  9f  i.  qui 
tamen  caute  in  ancipiti  hac  emendandi  ratione  agendum 
efle  recte  monet»  et  qui  plures  nominat  Amtzen.  ad 
Aurel.  Vicior.  de  Orig.  Gent.  Rom.  c.  7.  extr.  Quaeri- 
tur,  an  fenfu  commodo  abefle  hic  pofHt.  Omittit  Kap* 
pius  et  explicat  in  indice :  foU  qui  mox  per  longnm  tera* 
poris  fpatium  in  liorizonte  confpici  nequit;  tum  confuli 
iubet  Eumenii  panegyr.  in  Conftantinum  cap.  9.  ubi  ta- 
men  eft:  foL  ipfe^  qni  nohis  viJetur  occidere,  ihi  ad* 
parct  practerire^  a  qno,  ut  ab  ipfa  Meiae  narratione  alie- 
na  videtur  illa  explicatio,  quippe  qui  caufam  adfert,  cur 
noctes  fint  breves  eamque  in  folis  ^brevifllma  abfenlia 
ponir.  Nimirum  haec  ad  iioctis  brevitatem  uiiice  refe- 
runtur.  Tum  .inferit  mox,  quod  iVlela  ignorat»  uec  ad 
reni  explicandam  pertinet.  Attamen  etiam  Goropias 
Becanus  in  origiuibus  Antvverpianis  lib.  7.  p.  693.  magis 
certiora  haec  putat,  fi  oniifla  negatione  legantur.  Contra 
Keralio  in  Memoires  —  de  Paris  T.  4.5.  p.  4-^*  *^*™ 
addii  locique  fenfuni  (ic  exponit:  Le  foleil  8*7  levant  et 
a*y.  couchant  a  deux  points  du  ciel  tres  voifins  i'un  de 
l'autre  —  putatque,  Pomponium  fecutum  quidem  efle 
Fytheae  narrationem,  fed  auxifle,  et  fic  Thuleu  uitra  cir- 
culum  polarem  pofuifle.  Omnino  autem  quatuor  hic 
fententiae  a  Mela  fubinnctis  caufis  adferuntur:  1)  noctes 
funt  breviflimae,  quod  fol  longe  occidit;  2)  noctes  per 
hiemem  funt  obfcurae,  ut  in  aliis  regionibus;  3)  noctes 
funt  aeftate  Incidae,  quod  tum  altius  fol  evehitur,  et  vi- 
cino  fplendore  proxima  illuftrat;  4.)  circa  folflitium  nullae 
funt  noctcs.  £x  quibus  cauiis  confiderandae  hic  funt» 
qnae  explicant,-  cur  nnllae  et  cur  breves  Hnt  noctes. 
Nullas  efle  dicit,  quia  fol  manifeftior  prodeat,  nec  totus 
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occidat.  Hinc  vero  dircitur,  qaoxnodo  intellexerit  verba: 
lotii!;e  occafuruSf  in  quibus  continetur  caufa  brevium 
noctiuni.  Inverfa  enim  forma  eodem  fenfu  eft»  quod 
longe  poft  ortum  occidit.  Nempe,  Ci  cum  libris  omitta- 
tur  nofi  vel  handf  longe  non  de  loci,  fed  temporia  fpalio 
intelligi  debet,  unde  fenfua  efticitur  commodus  aptusque 
hic,  folem  longo  demum  teujpore  pofb  ortum  occidere, 
atque  hinc  breves  noctea  efficere.  Sic  apud  Virgilium 
Aen.  10,  317.  Servius  nec  longe  explicat  ttec  mulio  poJl% 
ut  adverbium  loci  pro  temporis  adverbio  politum  fit  anti- 
que.  Longe  recufat  in  Virgilio  Aen.  5«  4^^'  ^*  ^*  ^^^* 
qnod  inde  Servius  interpretatur  valde.  Sic  dudum  et 
longijfime  libi  refpondent  in  Plauti  Sticho  4t  I9  ^3*  Sed 
plura  de  hoc  ufu  disputavit  Burmannus  ad  Lucan.  9,  92  i. 
uhi  Innge  nafcentis  cornua  cervi  cum  aliis  Oudendorpius 
de  loco  accipiebat,  Hifpauus  interpres,  Gonzalex  de 
Salas  ad  eunden^  fere  fenfum:  para  ponerfe  mui  tarde. 
Neque  tamen  reluctor,  fi  quis  ex  ufitatiori  fjguificntione 
'.ntellectum  inferta  particula  non  adiuverit.  loruandea  de 
rebns  Get.  cap.  3.  rem  ita  declaravit:  quia  prolixiorihus 
diebiis  foLem  ad  orientem  per  axis  marginem  vident  re- 
deuntem» 

aliuhi)  Valic.  3.  Prag.  Lipf.  nehdiger.  alicuhi; 
alii  aliiihi^  Vaticauus  1.  forte  cum  Venet.  et  Havn.  aLhi^ 
uti  habeut  omnes  editiones  ad  Voflium,  qui  revocavit  ex 
codicibus  aliuhi^  inde  ad  reliquos  manavit;  tantum  Rei- 
noldiana  an.  1775.  4*  tdicubi,  Eadero  harum  pariicuU- 
rum  commutatio  ut  eft  facilis,  ita  etiam  non  inroiita.  ^ic 
in  Petronii  Satyr.  cap.  45*  P^*  ^x  libris  notatnr,  ubi  iam 
Schefferus  voluerat  aUuhi^  quod  Burmannus  edidit.  Cf. 
etiam  fupra  ad  1,  19,  13.  et  s,  4,  fi.  Idem  et  hic  cum 
plerisque  codicibus  praeferendum  puto.  Poll  pro  lucidae 
Hehdiger.  luce;  Vatic.  3.  quia  per  id  tempus;  Parif.  i. 
tem/nu  inde  fe;  Havn.  altum  evehens ;  Cibin.  in  fe  non 
cematur;   Gud.  non  cernantur;   Prag.  nec  cernitur;  poft 
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cernatnr  in  ed.  s.  veluti  lacanae  fignum  fabiiciinT : : . 
et  tum  feqaitur  vicino;  Gud.  LipC.  Parif.  !•  2.  3<  ^^^^ 
Venet.  Havn.  Vindob.  Cibin.  Rebdiger.  et  edd.  1.2.3. 

4.  5-  6.  7-  8-  9«  »<>•  II-  »fi-  ij?-  »4*  *5'  »7*  i9-^°- 
23.  proxime;  inde  a  Vadiano  reliquac  proocima,  uti  in 
Prag.  exdat;  Vindobon.  proxime  iUum  fiat^  in  quo  poft 
deeft  vero;  et  t;/  \irofui;  pro  fulgorem  Parif.  1.  2.  Vatic 
Lipf.  Gud.  Rehdiger.  Vindob.  cum  iisdem  editionibusad 
Vadianum  fulgore;  Cibin.  Parif.  3.  fnlgorem;  Prag.  mfl^ 
nifefticior  non  fulgent  modo,  Recte  illa  nexuque  pro- 
bante  Vadianus  emendavit. 

§•10.  Talge)  Ita  tefte  A.  Gronovio  Mc- 
diolan.  et  quatuor  alii,  quibus  accedunt  VaticaDi  LipL 
Prag.  Gud.  Rehdiger.  Parif.  1.  Venet.  Havn.  Ciacconius 
ex  aiitiquo  codice  notat  Tale^  ex  alio  edd.  27.  29.  2<zl- 
cas^  qnod  et  in  Cibin.  exftat;  Parif.  a.  3.  Talgae.  Edd 
1.  2.  y.  13.  Talgae;  12.  14.  iC.  ig-  19-  ^*'  2 4- 25- 
28«  pleraeque  Olivarianae»  Schotlun,  Voflins,  Gronorii 
40.  41.  42.  Talca;  Viuetus  Talcas;  Vadiana  alteracum 
portcrioribus,  in  quibns  50.  32.  37.  tum  29.  33.  L«g" 
dun.  1605.   et  nliae  quaedam  Olivarianae  Talga;  3*4* 

5.  l^alge^  quod  repetierunt  Reinoldianae»  poA  44*  45* 
reliquae.  In  exemplari  meo  ed.  6.  antiqua  manus  adle- 
verat  leg.  7a/ca.  tzschvcke.  Ftolemaeus  [6,  9.]  Talca, 
BARBARv^s.  Plinius  lu  fexio  [c.  20.  f.  17-]  Tazata; 
Ptolemaeus  TacJialca;  lic  enini  praefert  codex  Graecu^, 
Latinus  Talcha  legit.  Hermolaus  fine  adfpiratione  Taka. 
piNTiANvs.  Perperam  apud  Plinium  Taxata.  Apud 
Ptolemaeum  non  recte  in  editis  TdyaXKa  fcribilur,  cum 

Tl 

in  libris  fit  TaAKa.  vossivs.  In  Ptolemaeo,  certe  JierUi, 
eft  XaXna,  cui  ex  cod.  Palatino  additum  legitur  Kakov- 
fxevv)  TdXaa.  Plinii  Tazata  eadem  creditur,  ubi  codd. 
Harduini  Zozata,  Si  noftros  fequaris,  praeferen- 
dum  utique  eft  Talge,  etii  Ptolemaeus  fuadere  videtur 
Talca» 
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omni  fruge)     Vindob.  ideo  fruge.     In  iisy  quae 

hinc  fequuntur»  MSS.  haec  notanda  obiiciunt:  Cibin.  et 

fructibus;  Aehdiger.  Vinclob.  habundans;  Vindob.  Prag. 

ed.  1.  nephns;    Vatic.  3.   Prag.  quae  gignuntur^    nefas 

(Prag.  nephas)  et  (Prag.  omiltit)  pro  facrilegio  habentf 

iangere;  Parif.  S.  etiam  tangere;  Rehdiger.  parata  exi* 

fiimantes  Diis ;   Ci^ccon*  *  peracta  pro  parata;    Vindob. 

atque  fervanda  pro  Diisque  fervanda»     Porro  Venet.  et 

infusoris;  edd.  15.  17.  ao.  C5.  et  in  iisoris;  Vatic.  J. 

Parif.  a.  et  in  iUis^  quas;    Prag.  in  nullis;  Vindob.  dex- 

tras  pro  defertas;    Parif.  i.  aUaeque  defertae;    Vindob. 

fcithas;    Prag.  fciticas.     A  verbia  AUquot  et  iUis   oris 

cap.  31.  initium  ponitur  a  Vineto. 


C  A  P.      VII. 

Nova  hic  capitis  diftinctio  facta  eft  a  VolIio«  cnm 
priores  haec  usque  ad  narrationem  de  India  fuperioribus 
aduexuerint,  qnod  et  in  MSStiii  obfcrvatur.  Reinoldius 
vero  caput  pofuit  nonum  praemiflb  titulo  Ora  Scytharum 
ah  OrientCf  et  promovit  ad  Tabin. 

$.1.  Ab  his )  Ita  pro  iis  repofuit  cnm  Rei- 
noldio  A.  Gronovius  in  edd.  44..  45.  ex  omnibus  fuis 
MSStiSy  quibuscum  concinunt  plerique  meorum.  Antea 
legebatur  Ab  iis^  uti  eft  in  PariHenribus.  Prag.  Ab  hiis. 
Sed  haec  nota  funt  et  obvia. 

Eoum  mare)  Lipf.  in  Eurum  curfus;  Vofliani, 
Parif.  3.  in  eorum  recurfus;  idem  Vaticani»  Cibin.  Reh- 
diger.  Parif.  1.  Gud.  tantum  recurfu;  Parif.  2.  Venet. 
Havn.  curfu;  Prag.  in  eodem  curfu;  Vindob.  in  eum  re- 
curfus,  Poft  pro  inflectitur  Vatic.  3.  Ven.  Ilavn.  Parif.  2. 
Lipt.  Jlectitur.  Edd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8  9.  10.  11. 
12.  13.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  iu  eorum  reeurjns  in- 
Pomp.  MeU.  JL  UL  O 
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fiectititr;  Vadiamis,  16.  i8-  fti«  22.  24.  25.  c6.  27, 
128.  Vadianae,  Olivarianae  cuiu  Vinelo  in  Eoum  reatrfus; 
SchottU0,  V0IT1U8,  reliqui  in  Eoum  mare  curfus,  tzschv 
CKF..  In  eomm  recurfus)  Lego :  ab  Us  in  Eoum  mare 
eurfus  iujlectitur.  Pliuius  in  fexlo  cap.  17.  [f.  ao.j 
A  Coffio  viari  Scythicdt/ue  Oceano  curfus  inflectitur  ad 
Orieutem  couvcrfa  lilorum  fronte,  piniianvs.  Poflis 
eiiain  nou  niale  cuni  Lipf.  legere:  in  Euriuu^  recepta  U- 
men  lectio  Melae  eft  aptior,  qui  curfum  maritiaium  feca- 
tu8  hica  enumerat,  quali  praeternavigata ;  tum  Oriens 
lubiicitur.  Sic  iufra  eo  pro  Eoo  et  nniilia  alibi,  de  qiii* 
bus  vid.  ad  a,  3^  1.  3,  9,  8*  £gregie  vero  firmat  eam 
lectionem  locu8  Plinii  a  Pintiano  excitatus.  Plinio  adde 
Solin.  c.  53.  f.  50.  et  Ifidorum  Origin.  14,  3.  Sine  dubio 
rb  re  in  recurfus^  quod  codices  multi  exhibent,  ex  cor- 
rupta  yoce  mare  adbaelit,  quia  ibi  antea  non  fuerat,  nec 
redire  poteft»  tum  quia  injlectitur  novam  progreflionem 
indicat.    Poft  Uehdiger.  inque  omnis  oram  terrae. 

Pertinet  haec)  Codices  VoHIani  itemqne  mei 
et  ediliones  tantum  non  omnes  facta  diftinctione  verbum 
jfcrtinet  ad  priora  reiiciunt.  Sequentibus  dedit  Voflias» 
uti  olim  ed.  6.  et  poft  Vofllum  omnes,  quod  utique  prc- 
bandum  fit,  iie  parte  fui  neceflaria  careant  proxima,  ii 
in  iis  Voflianam  lectionem  ad  Colida  exceperis.  Ciacco- 
nius  verbum  pertinet  ex  margine  irrepfifle  et  delendum 
cenfebat,  quod  fic  melior  diftinctio  fervat.  Poft  Rehdiger. 
ab  Scythico. 

ad  Colida)  Vofliani  itemque  mei  appofita  ex- 
hibent,  et  fic  editioues  ad  Vofliumy  qui  fequentibus  aliis 
fubftituit  ad  Colida,  tzscmvcke.  Jppofita)  Melius  «c- 
pofita.  piNTiANvs.  Pintianus  legit  expofita^  fed  legen- 
dum  puto  ad  CoUda,  ciacconivs.  Forte  ad  Colida  pro 
appofita  fcripfit  Mela.  schottvs.  Foede  hic  locus  in- 
{  quiuatus  eft.    Quis  enim  feafus  in  iUis»  a  Scythico  pro- 
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muntorio  appofitaf  £x  Plinio  lib.  6.  cap.  17.  [f.  so.  j 
rati6  colligi^poieft,  mendum  hoc  lam  tunc  fujffe  in  exera- 
plaribus  Melae.  Dicit  eiiim  orientale  latus  Aiiae  extendi 
a  Scjthico  promuntoriu,  nec  addit»  quoueque.  Vt  ita- 
que  reddamus  veterem  fcriptiiram,  reddenda  efl  primum 
lectio  veterum  librornm,  quae  haec  eft:  j^b  his  in  eorum 
recurjus  infUctiturt  inque  oram  terrae  fpectantis  orien" 
tem  pertinet.  Ilaec  a  Srythico  promuntorio  appojita 
prima  onis  invia^  deinde  ob  immanitatem  habitantium 
iiiculta,  Qui  aliquid  in  hi«  literis  videt,  fateatur  necefle 
ell,  veram  tSe  coniecturam  noftram:  Ab  his  in  Roum 
mare  curjus  injlcctiturf  inque  oram  terrae  Jpectantis 
orientem,  Fertinet  haec  a  Scythico  promuntorio  ad  Co^ 
lida,  Frima  omnis  invia  —  Latus  £ouni  Aliae  extendit 
a  Scythico  prommilorio  usque  ad  Colida.  A  Colide  vero 
promuntorio  incipit  latua  Aliae»  quod  meridiem  fpectat, 
Qt  ipfe  fequeuti  capite  docet  Pomponiua.  vossive.  Ferri 
in  Plinio  poiTiint  haec:  Inhabitabilis  eius  pvima  pars  a 
Scythico  promontorio^  ii  praecedentia  refpicias.  At  in 
nioftro  loco  quocunque  verleris  appojita^  vel  fervata» 
vel  nintata  priori  djftinctione*  componi  minime  poteft. 
Adquievi  igitur  iu  VoITu  emendatione  et  explicaiione 
cum  aliis. 

« 

primumqve  omnis  — )  VoIIiani,  Cibin .  prima 
omnis  invia;  iVledioIan.  Lipf.  Gud.  Prag.  Venet.  Havn. 
Vindob.  Parif.  1.  2.  5.  primum  omnis  quae^  vel  que  ejl 
iuvia,  tanlum  in  Prag.  Vcnet.  Parir.  1.2.  pro  invia  legi- 
tur  in  nojlra  ex  compendio  fcribendi  nfa;  Vatic.  pri" 
mum  omuisve;  IVehdiger.  primumque  omnis  quae  ejl; 
Zalufc.  primumque  onniis  eji  invia.      £dd.  i.  S.  3*  4*  5* 

C-  ?•  8«  9-  »o«  ii-  >2-  13-  14-  A5'  *?•  *9'  20.  primum 
omnis  quae  eji  invia^  tantum  1.  2.  9.  1 3«  inicia  pro 
inuia;  16.  (Vadianus)  18.  ^i*  2-«  23.  (qu»je  hic  a  ruis 
difcedit)  24^  25.  et  hiiic  Vadianae,  Olivarianae,  Viue- 
tus,    Schottus  primnm  omnis  ob  uivcs   invia  cjl  vel  ut 

O    2 
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pleraeqne  Olirarianae,  Vinetiis,  Schottus  tjl  invia;  Yof- 
rms  et  hinc  /).o.  4^*  4^-  prima  aninis  invia;  44..  primm 
omms  ijl  ifirta;  45.  poft  Kappiue  primumqve  omnis  fft 
invia;  l\einol(lianae  priniuwque  omriis  efl  invia^  vil, 
quo4l  ego  ipfe  in  dnabua  legi»  iuvia  ejt.  Retinui  primum- 
que  tum  propter  Fequens  deiude^  cui  propius  refi^ondet, 
tum  pro])ter  nexum  artiorem,  ne  in  minutiores  panes 
oratio  difflneret.  Fod  Ciacf:on.  Prag.  ah  immanitoie; 
non  omnino  male;  Lipf.  ab  immanitatem;  Cibii].  d 
immanitatem. 

Seythae)  Rehdiger.  Scytkie.  Tum  A.  GroDorius 
ex  codicibus  ruia  excepto  Mediolan.  neglecto  Gud.  adfert 
Andropage  et  Androphage ;  ex  meis  Parif.  12.  androla§ae; 
Lipf.  androtage;  Gud.  aridrotage;  Prag.  drophage;  Reh- 
diger.  Andropage;  Ciaccon.  Vatic.  3.  Vindobon.  Venet. 
Jndrophage ;  Havn.  cum  Ciaccon.  et  Mediolao.  Anir^y 
phagae;  Vatic.  1.  Parif.  1.  3.  /Indrophagoe,  Edd.  l.S» 
4.  5.  6.  7.  8-  »0«  »2.  14.  15.  17.  ly.  20.  Jndropha- 
gae;  fi.  9.  Androphage;  13.  16.  18.  fli«  22.  23- -^» 
25.  Vadianae,  Olivarianae,  Vineius»  Schottus,  VofliaSi 
40.  41.  4^*  Audrophagi;  Reinoldianae  44.  45*  f^^^"'^ 
Androphagoe.  tzsciivcke.  Aldus  Andropkagae  cum  fl« 
diphthongo  in  poffarema.  Scribe  Androphagoe  curo  o^ 
diphthongo,  terniinatione  Graeca  ex  Herodoto;  cui  per- 
quam  familiaris  vox  eft  Audrophagoe,  pintianvs.  Apta 
eft  Pomponio  haec  terminatio,  ut  Soloe  i,  13,  fi.  <juo 
etiam  ducit  in  miiltis  libris  Androphagae,  Poft  Ciaaon. 
cum  aliis  Sagae^  vel  ut  Lipf.  Cibin.  Rehdiger.  Gud. 
Prag.  —  Sage;  Parif.  1.  Sacae.  Ediliones  ad  Voflium 
Sagae;  11,  Sage^  utfolet;  inde  a  Voilio  5airatf.  tzscht- 
CK£.  Saeae  legi  Herodotus  fuadet  in  Folymnia,  [7»  64-] 
scHOTTvs.  Sic  et  pro  vulgato  olim  Sagae  emeDdaudum 
docebat  Marianus  Valguarnera  in  antiqnitt.  Panonnitaiiis 
p.  230.  (Vol.  13.  Graevii  thef.  antiqu.  Siciliae.)  Nempe 
^aMi  praeter  Herodotum  faibunt  etiam  Strabo  lib.  u* 
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p.  35^-  f*  5**«  Stephanus  h.  v.  Dionjf.  v.  750.  et 
alii;  Pliniud  6»  19.  f.  17.  Sacae.  Alio  modo  coTTuptum 
eft  hoc  nomen  in  Mamertini  panegyr.  in  genethl.  Maxi- 
miani  cap.  17.  ubi  in  cod.  Schwartzii  et  edd.  primis  legi* 
tur  SaccL  Porro  Cibin.  diftincta;  Vatic.  3.  Venet,  et 
quia  feris  fcatet;  Prag.  et  quia  foris  Jlarent;  Vatic.  3. 
inhabitahiles ;  Prag.  inhabHjts;  Vatic.  1.  Rehdiger.  Gud. 
inhabitabile.  £x  edilionibus  10.  qna  feris  Jcatet^  nec 
incommode«  nec  praeter  morem  noftri.  Ceterum  Venet. 
totum  hunc  locum  fic  efRnxit :  Scythis  proximi  funt  Jn* 
drophage  —  et  quia  feris  fcatent,  inhabitabiles. 

iterum  loca)  Vindob.  verum  loea,  BeluaCf  quod 
pro  beUuae  in  boniB  libris  occurrere  notavit  etiam  Gefne- 
rus  in  thefauro  L.  L.  fub  h.  ▼•  reperitur  in  Gud.  Prag, 
Cibin.  Rehdiger.  et  editionibus  quibusdam»  veluti  fl.  1 1« 
12.  13.   14..    19. 

mari  imminentem)  Frag.  quaG  poetico  fpirita 
adflatus  mari  minantem  funt;  fed  etiam  Solinus  cap.  50. 
r.  53.  mari  imminens^  quod  in  Plinio  6»  20.  f.  17.  eft 
incubans  mari,  Poft  Tabim  et  line  adfpiratione  plerique 
codiceSt  veluti  Cibin.  Vatic.  Gud.  Prag.  alii,  in  qnibus 
Rehdiger.  Thabim,  Editiones,  in  iis  antiqnae.  Thabim^ 
vei»  uti  Camertinae*  Vadianae^  Oliv.irianae,  Vineti» 
Schotli»  Thabln;  inde  a  Voflio  Tabin^  quomodo  legitur 
in  Plinii  et  Solini  cc.  11.  Hinc  vero  ea  forma  probari 
poteftt  cum  codices  adrpirationem  ament  verbisqne  ob« 
trudant.    An  enim  alibi  comniemoretury  equidem  nefcio. 

Longe  ab  eo)  Verbum  longe  putamus  aut  re- 
dundare,  aut«  fi  non  redundat,  fignincare  in  fublime  tt 
eocceljum,  Nam  videtur  hic  Mela  rtpetere  et  apertius 
dicere^  quod  de  Tauro  monte  in  Lycia  [  i,  15,  s.]  pro- 
diderat:  Taurus  ipfe  ab  Eois  litorihus  exfirgens  vafle 
Jatis  attoUitur.     Facit  igitur  initium  et  originem  montis 


214  POMPONII    MELAE 

Tanri  promuntorium  Tabin.  Plinius  quoque  lib.  4* 
[lib.  5,  27.]  ab  £016  litoribus  venire  alTerit  Taurnm 
nionteni;  et  paulo  aote.  pintianvs.  Credo  fcripliire 
IVlelam:  Non  longe  ab  eo;  nifi  fecnm  ipfe  pugnct.  Pro- 
ximo  enim  capite  tamqnam  fin'  i  blitus  Tabis  promwitO' 
riuni^  quod  Taurus  attolUt,  Piinius  lib.  69  17.  [T.  so.] 
Dejerta  cum  belluis,  usque  ad  iugum  incumbens  maru 
quod  vocant  Tabin,  Quae  eo  libentius  integra  adfaipri, 
qiiod  Solinum,  ut  alias  faepe,  in  errorem  indnxerint,  qui 
Tah/n  mare  facit  cap.  20.  [c.  50.  f.  53.]  referens  pro- 
vocabnlum  guod  ad  maref  non  ad  iugum;  quod  et  Pin- 
tianns  nionuit  in  Retractationibus.  schottvs.  Neatei 
recte;  Scbotius  praeterea  falfam  ex  Mela  de  Tabi  lectio- 
nem  admifcet«  Solinoqne  iniuriam  iiifert.  Mela  enim 
diferfe  duo  diftinguit  Tabin  montemy  et  Tamom  pro- 
xnontorinm,  quod  a  Tauro  adtolli  infra  fcribit.  Taunu 
igirur  illo  promontorio  hic  ab  £ois  litoribus  exfnrgit,  et 
ulrnmque  magno  fpatio  diftat,  quia  Seres  interfunt. 
Ceterura  ab  his  verbis  caput  1  o.  inlUtuic  Reinoldius,  cui 
praepouit  titulum  Seres^ 

ex   commercio )     Novem    codices  Abr.  Gronovu 
meiqne  omnes  (de  Parifienfibus  non  conftat)   cum  edd. 

1.  2.  3.  4-  5«  6.  7.  8»  9«  lo-  *»•  i^-  13-  i4-  ^5-  ^^» 
19.  20.  23.  et  rommercio  vel  etiam  et  comertio;  Vadia- 

• 

no  duce  poftea  in  reliqnis  omnibus  prodiit  ex  commercio, 
Cum  mutandi  nnlla  fnbeiret  caufa,  antiquam  lectionem 
nexni  etiam  aptam  ufuque  linguae  probatam  reddidi.  l^ 
et  olim  voluerat  Ciacconins.  tzschvcke.  Sic  Ovio» 
Kemed.  ani.  v.  2  2f).  damuL^  Allia  nota  fuis;  ct  Plinuis 
^9»  4-  [^'  30.]  CoJJinus^  eques  Romanus^  amieitia  A^ 
ronis  princijns  notns.  a.  gronovivs.  Nenoo  dubitat. 
Ceterum  Schottns  haec  fubiecerat:  Alias;  Seres  interuis 
Jtmt^  gens  iiijia^  et  commercio^  quod  rebus  in  JoUtU' 
dine  relictis  ahfens  verasit,  notiffima,  Qui  fic  lcpU 
igaoro.     Libri  certc  noti  in  propoHta   lectione  conlen- 
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tiant;  tantnin  Rehdiger.  genus  hominum  plenum;  forte 
qaod  librarium  genus  pro  gens  IiuipliciLeT  dictum 
ofi^enderet. 

$.  2.  notiffimum.  India)  Codiccs  et 
cditjones  vetefes  inde  a  primis  longa  Ferie  legnnt  notiffv 
ma  et  praeponto  maioris  diftinctionis  figno  cum  Jndia 
proxime  copulant,  ita  ut  hinc  novam  narrationis  fectio* 
nem  vario  qnidem  modo  exordiantur.  i)  Rehdiger. 
Vindobon.  Parif.  i.  3.  edd.  3.  4.  5.  6.  10.  fpatio  vacno 
feparant»  primam  etiam  literam  maiuscula  forma  exhi- 
bent.  2)  Cibin.  intervallo  pofito  in  margine  habet  ludia. 
3)  Lipf.  edd.  I.  2.  9.  II.  13.  intcribunt  de India ;  Gud, 
de  India  notiffima;  edd.  12.  14.  i6.  ig*  ^9«  ^^*  ^^* 
24.  25.  16.  27.  28-  Vadianae,  OIivarianae«  Schotrus, 
Reinoldius  India;  edd.  7.  3.  15,  17.  20.  23.  Jndiae 
defvriptio;  Parif.  fi.  Indiae  defcriptio  ac  infularum  in 
eo  Ocenno  exifientium;  Vofliiis  eumque  fccutae  editio- 
nes  poderiores,  exceptis  Reinuldianis,  continna  ferie  hic 
pergunt  novique  capitia  initium  faciunt  a  verbis:  j^b  his 
in  Eoum  mnre  —  ul  fupra  ibi  notatum  eft.  Dificrepant 
item»  qui  capitis  numerum  adponunt.  Sic  edd.  9.  13« 
capitulum  IV.  ed.  11.  capitulum  XI.  edd.  7,  8«  ^5*  ^7* 
20.  2;?.  caput  IV.  Olivarianae  cap.  VII.  Vinetus  cap, 
XXXII.  At  male  vox  notiffima  non  folum  avulfa  eft  a 
fuperioribus ,  fed  etiam,  ut  fequentibus  accommodari 
poffety  terminationis  mutationem  fubiit.  Nimirum  et 
codices  omnes  et  editiones  ad  Schottum  novam  hanc 
narrationis  partem  exordiuntur  verbis:  Notijfima  India^ 
Schottus  praeeunte  quidem  Sanctio,  fequentibus  Vodio 
et  ceteris  eam  loci  formam  conftituit,  quam  hodie  tenet. 
TzscHVCKE.  Notiffima  ludia)  Lege  noviffima  vel  nO' 
tifjimum^  et  fuperiori  capiti  annecte»  et  paulo  ante  et 
commercio  pro  ex  commercio»  Solinus  cap.  55«  [^*  5^-1 
et  de  ludia  ait:  Nam  Alexandri  3Iagni  armis  comperta. 
et  aliorum  pojlmodum  regum  diligentia  peragrata  peni^ 
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ttis  cognitioni  noflrae  addita  ejl,     Quare  amplins  iodu- 
bium  non  efl«   Solinum  illo  capite  multa  ad  verbum  ez 
Mela  rumfifle.     Illud  vero    non    omiferim*    Strabonem 
lib.  15.  [in.]  palam  dicere,  ignotam  efle  Indiam*  qaea 
yriAe  ctiam  lib.  2.   [p.  m.  45.  f.  70.]      Si  infpiciast   Eate- 
beris,    mnlta  ad  verbnm  ex  Mela  rumfiffe.    ciAccoiiiTd* 
Olim,  notijjima  India  Pintiano,   diaplicebat  vox  notijfi- 
ma  et  dixit  mihi  et  allis  difcipulis  fcribendum  novijfima. 
£go  poftea  ex  commentariis  Graecia  in  Dionyflum  de  fitu 
orbls  [v.  752.]  elegantiflimc  locum  correxi:   Seres  inter^ 
Juntf  genns  plenunt  ivjlitiae^  ex  commercio^  quod  rebus 
in  Jolitudine  relictis  abjens  peragit»  notijfimum.     India 
non  tantum  etc.     sanctivb    in    praejatione,    Notijfima 
India.)     Falfo.    Capitum  diflinctionem  non  a  Mela,  fed 
a  librariis.effe,  initio  [ad  1,  i.]  adinonui,  et  in  confeffo 
res  efl,   utilitatis  fpecie  aliqua*    fle  res  commifceri  vide> 
rentur.      Hinc  factum  9   ut  faepe  varient  codices «   hicque 
natum  fit  monflrnm  turpe^  injorme^  ingens,      Nihil  enim 
India  minus  notum,  vix  miper  Hifpanorum  navigationi- 
bus  fatis  patefactum.      Si  quis  tamep   mordicus  editam 
lectionem  tueri  volet,  animus  non  eft  admodum  contra 
niti ;    taritum,   quid  mihi  videatur,   leftiticor.     Edito  iam 
Mela  JWwijfflma   India   legi    maluit  Pintianns.      Si  mihi 
cenfori  clavnm  figere,    luftrumque    condere    liceat,    ad 
ruperiora,  unile  divulfa  funt,  quoque  pertinent*  Sanctio 
noftro   affenfus»    libenter  retulerim,    abjens  peragit  no' 
tijjimum.    In  qno  non  mihi,  fed  Euftathio  Dionyfii  Scho- 
liaftae  doctiilinio  fidein  haberi  volo.    Sic  enim  ille :  [c.  1.] 
Twv  mvXovixivcov  ro  Tips^jLia  aaKKiOt;  iiriy^ay^/avTs^  uiro- 
3f (wjoDdiv  •    (Jra  iX$6vrs;  oJ  IfXTropoi  Hot  Sevrs;  rJjv  ti- 
jxyjv   avajfwpoDaiv '    e(f)*  o7;  ep^ovTOi  01   ^ijgs^^    Ka)t  « 
fXBV  api(7xovTrti,  Xafifidvovai  tvjv  rijxijv*   sl  ii  ^^7^9  ^o. 
Uta,     Accedit  ad  haec,    quod  in  Mela  obfervavi,   folere 
eum  de  gente  aliqua  dicturum»  fere  a  gentia  nomine  nar- 
ratioueai  inchoare;  exempla  in  ore  omnium.    Symbolam 
quoque  Latinua  conferat,    Fiiniua  Ub.  6.  cap.  17.  [C  20.] 
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de  Scythis :  Nec  in  alia  parte  maior  mictomm  inconjlan* 
tia;  credo  propter  iunumeras  vagasquegentes»  An  igi- 
tar   notiflima   ludia»    li  tanta  Scriptoruai  incertitudot 

6CBOTTV0. 

non  Eoo)  Venct.  Havn.  Vindob.  Gud.  Parif.  i.  2, 
Vatic.  Prag.  Cibin.  Rehdig.  non  eo  tantum;  Havn.  Ven. 
Prag.  Vaiic.  3.  fubiiciunt  i/uod  appojita^  tantum  Havn. 
oppofita;  Lipf.  vocem  £00  ignorat;  Parif.  3.  et  edd.  i. 
'•  9*  13*  non  continenti  appofita  pelago,  Porro  Prag. 
fed  eo  quod;  edd.  fed  et  qnod^  omiflb  ei,  Vulgata  alio- 
rum  librorum  noflrarumque  editionum  ipfo  nexu  proba- 
tur.    Sic  fupra  eorum  pro  Eoum, 

ad  meridiem  fpectans)  Ciaccon.  LipF.  Gud. 
Prag.  Parir.  1.  2.  Cibin.  Behdiger.  ad  meridiem  fpectat; 
Cil.  2.  in  indicum,  tzschvcke.  Forte»  quod  a  meridie 
Jndiciim  diximus*  Sic  lib.  1.  [2|  l.]  n  meridie  Indicus. 
"Sam  littora  iive  terrae  ad  meridiena,  live  ad  orium  fpecta- 
re  dicuntur,  non  maria.  ciACCONivs.  Faftidiofi  hoc  efle 
vltietur  palati.  Non  enim  video«  quid  in  ipfa  re  obftet» 
qno  roinus  dici  ita  poflit,  fi  quis  a  mundi  plagis  notare 
])elagu8  velit.  Poft  Cibin,  et  Indicum;  edd.  1.  9.  13« 
in  Jndicum. 

Indo  finita)  Lipf.  Gud.  Prag.  Venet.  Parif.  3. 
Havn.  Vatic.  Cibin.  Rehdiger.  inde  fnita;  Vindobon. 
indijjlftita,  £dd.  i.  s.  3.  4.  5.  6.  reliquae  cum  Vadiania, 
Olivarianis  indejinita^  praeter  14-  in  qua  legitur  inde 
fmaro  Jinita;  Vinetust  Schottus*  Voflius  et  binc  ceteri 
Jndo  fnitaf  uti  olim  Pintianus  et  hoc  tefte  Mariange* 
lua  antea  emendaverat,  comprobantibus  auctoribus  aliis. 
Jndo  etiam  Parifienfes  1.  2.  praetnlifle  videntur.  Quid 
Smaro  velit  in  ed.  14.  equidem  nou  video.  Antea  Venet. 
et  hiiic  Tauri  montis. 
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t  an  t  u  m  fp  atium)  Ciaccon.  tantum  fpatio; 
Lipf.  Vatic.  Gad.  Prag,  Parir,  i.  2.  Havn.  Viiidob.  Reh* 
diger.  tanto  fpatio;  Cibin.  et  alii  tantum  fpatiumt  ati 
legitur  in  editionibua;  Heinoldianae  tamen  ferunt  tan- 
tum  fpatio;  Havn.  Prag.  omittunt  verbuin  ocaipat, 
Cnm  tanto  lociim  non  habeat»  librarii  id  accommodalTe 
Tidentnr  ad  fpatio^  quod  verum  puto.  Docent  hoc,  ni 
fallor,  fequentia,  in  qnibna  quantum  ad  tantum  refertur, 
quoH  non  poteft  intelltgi,  fi  fpatium  fubpleveris,  ut  ne 
dicam,  iniitiliter  fic  et  frigide  etiam  adiici  verba  quan' 
tum  —  curfus  efl,  SigniBcat  autem  fpatio  litoris  am- 
bitn,  extenlione,  vel  omnino  hinc  fpatiofo  litore.  Nam 
de  loci  niagnitudine  faepe  uofter  adhibet,  quae,  qualia 
fint,  ex  nexti  iudicandum  eft.  Sic  i»  4.,  i.  1,  6.  in.  -— 
Tum  favent  etiam  codices.  Ceterum  quod  Salmafitta  ad 
Solin.  p.  m.  78 1.  ita  hunc  locum  refert:  tanta  fpaua 
litoris  occupatf  memoria  eum  id  lapfum  feciffe  puto. 

quadraginta)  Parif.  2.  3.  Rehdiger.  Lipf.  Vatic 
Parif.  Havn.  Venet.  Vindob.  et  editiones  inde  a  primis 
fexaginta;  Gud.  IX.  pro  LX.  Cibin.  et  forte  Parif.  1. 
quadraginta  9  quod  etiam  ex  codice  notatur  in  edd.  27« 
et  29.  et  poft,  praeeunte,  ni  fallor,  Vineto  VoIIias  re- 
pofuit,  unde  ab  allis  eft  receptum.  tzschvcke.  Vro 
fexaginta  e  libris  repofui  quadraginta^  qaomodo  etiam 
PJinius  lib.  6.  cap.  17.  [f.  21.]  vossivs.  Numeroram 
figna  LX  et  XL  facile  turbari  potuerunt,  Vtrum  verum 
fit,  vix  ftatui  poHe  videtur  in  tanta  veterum  auctonim 
disfenfione  de  ambitu  ct  longitudine  Indiae,  uti  adparet 
ex  Strabone  lib.  15.  p.  4.74..  f.  689-  Arriano  in  Jndi- 
cis  cap.  3.  et  Plinio  6,  2i«  f.  17.  Quod  fi  curfus  ille 
maritimus  facit  1200  fladia,  in  Strabone  et  Arriano  ba« 
bet,  quo  fe  tueatur  numerus  quadraginta;  fexaginta 
vero,  ii  ad  1000  fiadia  redigitur,  ex  Diodoro  2,  3/}.  mo* 
mentum  accedit,  qui  Coooo  fiadiis  Indiae  ambitum  com- 
plectitur,  et  eadem»  quae  nufter,  fubiicit.     Facit  tamen 
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F]iniu0,  qui  noRrnm  et  hic  reddidit»  ut  t/uadraginta  cum 
aliis  codicibus  praeferatur, 

ita  multum  a  — ^  Farif.  2.  Harn.  Frag.  ita 
nofiris;  Rehdiger.  Vindobon.  Gnd.  ita  multum  nojiris; 
Lipf.  ita  nojlris  multum.  Foft  Ciaccon.  aliterque  in  aliis; 
Vaiic.  3.  Frag.  Cibin.  aliter  quam*  Forro  Rehdiger. 
umbre  arborum,      Deuique  codiced  omnes  et  edd.  1.  fl. 

3.  4..  5.  6.  7.  8-  9*  *y-  *>•  »2»  *3'  »4«  *5-  >7-  19« 
20.  23.  iacent,  Vadianus  immifit  iaceant^  ut  cum  prae- 
cedentibus  artius  contineretur,  eumque  fecuti  fnnt  reli^ 
qui  omnes  praeter  Reinoldium,  qui  revocavit  iacent^  et, 
ut  ftare  ita  poflet»  poft  adpareat  maioris  dillinctionis 
llgnum  adpofuit.  MoUius  tanien  in  vulgata  lectione 
Auere  recepta  forma  videtur  partibusque  fuis  haec  fen- 
tentia  melius  connecti.  tzschvcke.  Delenda  forte  vox 
rerum  et  nnipliciter  legendum»  umbrae  ad  meridiem  ia^ 
ceant.  Flinius  fl»37.  [s,  75.  f.  73.]  Sol  dexter  oritur, 
unibrae  ad  meridiem  cadunt.  Strabo  2.  [p.  91.  f.  133.] 
ciAccoNivs.  Nihil  id  ad  delendam  eam  vocem  valet, 
cuni  arbitraria  lit  ratio.  Foft  pro  fcatet  Rehdiger.  vitiofe 
fcatere^ 

non  minus  maximas  ^^)     Sic  Vofllus  ex  fuis 

libris  recitaty    cnm  quibus  etiam  Vatic.  Rehdiger.  Lipf. 

Viudob.  Havn.  Prag.  Farif.  2.  3.  Auguftinor.  confentiunt. 

Neque  tamen  undiqne  verax  et  hic  fuit  VoiTms.      Nam« 

tefte  A.  Gronovio,  VoIT.  i.  habutt  non  minores  maximis 

canibus^   quod  et  inveni  in  Cibinienfi*      Ciacconins  ex 

codice  Latinii  et  fuo  adnotavit  non  minus  maximis  cnnis; 

Parif.  I  •  dedit  non  maximas  canibus*    £dd.  veteres  non 

minus  maximas  canibus;    Vadiano  duce  i6.  18*  Sl*  Sfl* 

a4«  25.  et  hinc  Vadianae,  Olivarianae  non  minores  maxi^ 

mis  canibust    quod    et  probarunt  Vinetus  et  Schottus. 

Veterem  lectionem  revocavit  Vofliusy    quam  et  reliqui 

exceperunt.    tzschvck£.      Herodotus  [3»  102.]  et  alii 
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[vid.  Vol.  2.]  diciuit,  formicas  Indicas  eflW  ininores 
cauibuSf  fed  maiores  vulpibua.  Non  pnto«  ab  illis  re- 
cellUre  Melam;  itaque  veriorem  elTe  cenfeo  omninm 
Icriptorum  lectionem»  quam  temere  mntarunt:  alit  for^ 
micas  non  minus  maximas  cambuSm  Dicit,  formicaa  non 
efle  minua  magnaa»  quam  lint  canes.  Etiam  alibi  hic 
Dofter  fuperlatiris  utiiur  pro  coniparativia,  quod  ipfum 
et  apud  Salluftium  et  alioa  liuguae  Latinae  anctorea  laepe 
videre  efl.  vosaivs.  Superlativum  pallim  pro  compara- 
tivo  poni  apud  Graecoa  etiam»  docet  ftructurae  forma* 
Vid.  Davifius  ad  Max.  Tyr.  23.  in.  Beckiua  ad  Ariftoph. 
aves  V.  83  2.  et  quos  hic  nominat.  Cf.  praeterea  Corte 
ad  Salluft.  lug.  c.  31»  14..  etfi  aliua  ibi  eft  nexus.  Locna 
Herodoti  3,  102.  uude  fua  petiit  Mela»  fichabet:  fjLv^fitf' 
HS^  fxsyaSsa  exovTs;  kuvwv  fxev  ikdaaova,  dktoirkisasv 
ii  jxi^Qva.  Ad  quae  fi  verba  noftri  ex  Volfiana  explica- 
tione  tranaferaat  minime  ea  refpondent.  Tum  enim 
fenfua  exfiftat:  non  minorea  efle  niaximia  canibus,  qood 
Herodotua  minime  tradit.  Acutius  mentem  Ponipouii 
vidit  Kappius  et  in  indice  f.  v.  formicae  expofuit  fic: 
formicae  Indiae  magnitudine  praeftant  formicas  aliarum 
regionum,  ficut  canes  Indici  magnitudine  fuperant  canea 
aliarum  regionum,  quapropter  etiam  adlegat  Ciirtium  9» 
1,  31  fq.  Pofterior  tamen  eiua  explicationis  para  recidi 
forte  poilit,  et  comparatio  omuino  ad  canea  omuium  re» 
gioiium  referri,  quod  facit  etiam  Herodotus.  Sic  Strabo 
lib.  15.  p.  4.83-  f*  793-  de  India:  HB^MTiSifKQi  fisi* 
^Qv^  Twv  jMsyiarwv  xuvcvv.  Eodem  fere  modo  dixir  Ho- 
ratiua  Satyr.  1,  6,  24-*  trahit  gloria  curru  non  minus 
ignotos  generojis,  Senfua  igitur,  fi  ad  fimilem  formam 
effingas,  mutatis  verbis  hic  eft:  Aiit  formicas  aeqne  maxi- 
mas,  ac  canes.  Pro  Gryphorum  Cibin.  gryporum;  alii 
griphorumf  uti  etiam  edd.  1.  3*  9.  13.  griff^orum^  gri' 
phorumf  et  gryphorum^  quod  iam  dederunt  eiUl.  3.  4*  5* 
6.  7.  8-  AO.  11.  is.  14..  —  Hinc  cap.  33.  a  Vineto 
ponitur. 
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immanes  et  — >^  Lipf.  Havn.  immanes  etiam 
ferpentes.  Poft  Vatic.  3.  Prag.  Havn.  ut  aliqui;  Parif.  s. 
et  quidam  VoIIlani  videntur  habuifle  curo  edd.  Voffii,  40. 
/f  1.  4.3.  ut  qui;  reliqui«  et  ex  iis,  quos  Abr.  Gronovius 
conruluit»  Mediol.  Gud.  tres  VoIIiani,  Perizon.  et  ipfiun 
aliqiti  itt^  cum  ceteris  editionibus;  tantum  mutata  diftin- 
ctione  Vinetud  pofuit:  Serpenles  aliqui:  et  ut  —  tzschv- 
CKE.  Nihil  muto.  Tantum  moneo,  legi  etiam  pofle: 
Jmmanes  et  ferpentes  alitf  ut  elephantes  niorfu  atque 
anihitu  corporis  conjiciant.  pintianvs.  Forte:  iinma* 
nes  etiam  Jerpentes  alit^  qui  elephantes  morju  atque  am^ 
bitu  conjiciant;  vel  ferpentes  alit^  ut  qui  elephantes  *— * 
Sic  lib.  cap.  7.  [$.  5.]  de  Cypro:  ingenst  ut  quae  ali^ 
^ando  novem  regna  ceperit.  ciACCONiva.  In  quibusdam 
veteribus  Hc  fcriptum  invenio :  qui  ut  elephantoSf  in  aliia 
ut  aliqui  elephantos,  Prifca  Tcriptura  forfaii  haec  fuit: 
Immanes  et  JerpenteSf  ut  qui  elephantos  morju  atque 
ambitu  corporis  conjiciant,  Attamen  non  video,  qnaui- 
obrem  iinprobanda  (it  lectio  vulgata ,  [  quam  tainen  in 
textu  iniprobavit]  aliquif  quam  meliores  fervaiit  codices. 
Neque  enim  omnes  Indici  ferpentes  vafti  adeo  et  imnia- 
nes  fnnt.  vossivs.  Priorem  Ciacconii  emendationem 
aroplectitur  etiam  Schottus.  At  vulgala  bene  habet ,  fen- 
fumqiie  praebet  fatis  commodum.  Iii  loco  de  Cypro, 
quein  notat  CiacconiuSy  eft  explicatio  tolius  fme  exceplio- 
ne  partis. 

elephantos )  In  terrainatione  fluctuantur  codicca 
et  editionea.  VoIIiani  duo,  Leidenf.  Rehdig.  Parif.  1.  3. 
Vaticanit  Vindob.  Havn.  Venet.  Prag.  edd.  1.  s.  3.  4. 
5.  6.  7.  8<  omninoque  omnes  cum  heinoldianis  ad  Gro- 
novios  elephantes,  Cibin.  Mediolan.  Gud.  trea  Volliani» 
Perizon.  Lipf.  A.  Gronov.  Parif.  9.  cuin  edd.  Gronovia- 
nia  et  Kappianis  elephantoSf  quod  etiam,  ut  IVIela  fibi 
conftet,  probandum  videtur.  Vlitatam  tauien  efle  utrius- 
qae  terminationia  comiuutationem  docent  Corte  ad  Sal- 
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luft.  de  B.  lug.  32,  3.  40,  1.  63»  5*  ubi  etiam  cod. 
Polantin.  habet  elepkantes^  Oudendorp.  pafldm  ad  Fron- 
tinum  idemque  ad  Hinium  de  B.  Afr.  iZ7«  19.  72,  34. 
Sic  in  Eutropio  4»  27.  f.  11.  et  alibi.  Ceterum  confeni 
polTimt,  quae  fupra  ad  2,  7,  15.  de  hac  ternunatione 
di^putarunt  I.  Gronoviua  et  VoQIus. 

c o  nfi ciant)    Omnes  mei  cod ices  afjiciant  praeter 
Parif.  1.  qni  obieciiTe  videtur  conjiciant ;    tanlum  Cibin. 
amb  tu  ajjiciant  corporis^  et  Rehdigcr.  ambitu  corporis 
eRiciunt  ajjiciant;  A.  Gronovius,  etO  facile  poierat,  nihil 
taincri   dilerte  de  hac  lectione  adtulit;    Gudianus   certe 
cum  aliis  habet  ajjficiaul^  nec  aliter  editiones  veteres,   et 
qni   eas  refenmt.     Schottus    primus  reporult  conjiciaut^ 
Idque  retinuerunt  cum  Schotto  Voflius,  Gronovii  et  alii 
praeler  heinoldiuin,  qui  prifcam  lectionem  rcduxit.    Con- 
Jiciant  voUuit  etiam  Pintianus  et  Ciacconius.     Vtriusque 
verbi  mutatio  et  alibi  notatur,    de  qua  cf.  Oudendorp. 
ad  Frontin.  s,  5,  39.      Sic  Cod.  Vatic.  in  luHo  Caer<ire 
de  B.  C.  3,  5.  et  9.    pro  confecti  habet  ajfecti^    et  in 
Mela  1,  19,  10.    Ciacconius«  ut  hic,  pro  adficiunt  malit 
coftjiciunt  9  ubi  cf.  notata.      Sed  nec  hic  mutatione  opua 
eft,  contra  libros  obtrufa.     Vt  enim  ibi  inedia  unius  diei 
adAci  recte  dicitur,    ita  et  hic  intelligi  poteft.       /idfici 
enim  dicitur,    quod  non  ad   Rnem  ipfum,    fed  proxime 
finem  progrelTum  eft  ac  deductum,    uti  explicat  GelHus 
N.  A.  3,  16.      Vid.  Drakenborcii.  ad  Sil.  Ilal.  15,   505. 
quo  quidem  fenfu  optime  eft  accomniodatom.    Sic  gravi- 
ter  vulnerare  notat  in  lul.  Caef.  de  B.  C.  3,  95.     Vid. 
Oudendorp.  ad  Fruntin.  2,  5,  4*   4uem  fic  vindicat  contra 
Cuperum.     Quamvis  vero  etiam  ibi  confecti  de  elephan- 
tis  dicitur,    adiuncta  tamen  caufam  mutant.      Ego  igitur 
cum  Keinoldio  vetereui  lectionem  revocavi. 

et  tam  feracis)      Cibin.  aliaibi  et  tam  feracis 
foli  et  tam  pinguis;    in  ed.  IVcinold.  anni  1775.  inveni 
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etiam  feradSf    qnae   coinTniftio  itec  iii  codicibus  infre- 

qnens  e(l,  in  porteriori  maxime  parte.     Foft  in  ea  Vati- 

can.  5.  Havn.  Venet.  Lipf.  Prag.  et  edd.  1.  fi.  3.  4.  5. 

9.  10.  II.  12.  13.  14..  19.  21.  2/f.  25.  Olivariauae  fere 

onines,    VoHius,    Gronovii  in  edd.  40.  41.  4^*  ^einol- 

dius  pro  qiio  6.  eam  elia;    7.  Q.   15.    17«  so.  23.  eafn 

mella;    vel  in  eo^  uti  codicea  A.  Gronovii,  Vatic.  Cibin. 

Gud.  Rehdigcr.  cnm  aliia  editionibua,    veluti   Vadianis» 

21.  28.  29.    Vineti,    Schotti,    44.   ^/^.  et  fequentibua. 

TzscHvcKE.      Acccdo  IVISS.  qui  habent  eo^    nempe  folo» 

quod  proximnm  eft.   i.  gronovivs.     Schottus  haec  verba 

redundare  putat.      PoIIint  iitique  abeflet  fed  cum  codices 

tiieaiitur,    probo  feiitentiam  Gronovil»    moUioria   etlam 

foni  caufa. 

fiff*0  L'pf*  Rchdiger.  fixa;  Prag.  Vatic.  5.  inter^ 
fixa;  Vindobon.  fifa^  et  antea  Havn.  Vatic.  3.  et  Frag. 
arundo;  Lipf.  hanmdinnm;  reliqui  anindinum  fijfa. 
Ed.  i.  fixa;  1.5.  17.  20.  ^'i'  fciffa;  aViae  fijffa,  tzschv- 
CKR.  Aldna  fciffa,  Videtur  legeAdum  fingula  ex  Pliuii 
feptimo  libro:  [c.  2.  cf.  169  65.  f.  36.]  Anmdines^  in- 
quitv  tantae  proceritalis^  ut  fingula  internodia  alveo 
navigabili  ternos  interdnm  homines  ferant.  Nam  quid 
attinebat  in  demonftrando  illarum  arundinum  ufu  adiicere 
aut  f^iffa  ant  fiffa?  Nnm  adnionendua  erat  lector,  non 
praeftare  illum  ufuni,  nifi  priua  fcinderentur?  vintia- 
ws.  Quis  haec  contra  omnes  libros  definiat.  immo  ])In8 
valet  illornm  lectio.  Idem  vero  verbum,  uti  iam  Ciac- 
conius  notavity  adhibet  in  eadem  narratione  Solinua- 
cap.  53.  f.  55. 

navia)  Vofliani,  Ciaccon.  Venet.  Lipf.  Gud. 
Vatic.  3.  Cibin.  I\ehdiger.  navita;  Vindob.  Havn.  na* 
vitas;  Trag.  velut  mavis;  Vatic.  1.  navis;  Zalufc.  naves; 
PariHenfes  exhibuifle  videntur  navia.  £dd.  i.  2.  3.  4. 
5.  6.  7«  8«  9«  10.  11.  12.    13.  14.  15.  16.  17.  13. 
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19.  20.  fii.  fi3.  23.  24.  35*  Vadianae  pleraeqne,  OUvi- 
rianae,  cnm  Vineto  navUas;  34^  nautas;  Schottus  na- 
victtlae;  Vodiizs  et  fequentea  navin.  tzschvcke.  Scri- 
benchim  forte  veluti  navieulae.  Solintts  [c.  55.  f.  52.] 
ul  Unibi,  [lenibi  vice.'^  Nam  Plinius  eoa*  qiii  illis  inter* 
nodiifr  ferimiur»  non  appellavit  navigantes,  fed  honiines, 
ut  liqtiet  ex  verbia  paiilo  anle  allatia.  pintianvs.  Forte 
navigia,  quoroodo  Solinus;  fed  dictio  navitas  iuxta  vetm 
quoddam  exemplar  redundat.  ciacconivs.  Nautas,) 
Credo  ex  Plinii  illo  navigantes  huc  intrufum.  Mox  dele 
quaedanu  acHorrvs.  In  fcriptis  codictbua  legitur  vckti 
navita^  Inde  Salmafiua  [ad  Solinum  c.  55.  f.  52.  p.  ni. 
715.J  faciebat  veluti  navicula.  Lego  veluti  navia,  Quid 
£t  uavia  docet  Feftus»  cum  fcribit  eam  ex  uno  Hgoo  ex> 
fcnlpi  ac  elfe  inftar  alvei,  quo  utuntur  in  vindemiis. 
Plane  itaque  idem  eft,  navia»  linter  ac  alveus.  Plioius 
hanc  lectionem  confirmat,  ac  alveum  appellat  id  genus 
povoEuXou  lib.  7.  cap.  2.  Arundines  vero  tanlae  proc^ 
ritatiSf  utjingula  internodia  alveo  navigabili  ternos  ifUer' 
dum  homines  ferant.  *Forro  iftiusmodi  lintriiim  creber 
eiiamnum  apud  Indoa  e(l  ufus  in  fluminibua.  —  tos- 
eiva.  Tractavit  hunc  iocum  Salmafius  c.  1.  qui  fic  lcgit: 
intemodia  velut  lembi  navitas  binos  —  •  Pofle  tamen 
etiam  legi  fubiungit  veluti  navicla  —  quia  in  vetere 
codice  Palatino  fit,  (ut  fupra  ex  aliia  notatum)  navila, 
quod  fit  navicla  i.  e.  navicula.  Navigia^  quod  coniicie* 
bat  Ciacconiua,  habet  Jioccatius  de  fliiminibus  f.  v.  Acefi" 
nus.  Cum  omnes  codices  ifta  verba  tueantur,  VoHii  Jertio 
proximc  ad  verum  accedere  videtur.  Navis  e(l  explicatio 
peritiorum  librariorum;  navitas  ab  aliis  effictum  et  ad 
binos  acconimodatum.  Quid  fit  navia  iam  ex  Fefto  ex- 
pofuit  VoITius.  Porro  navis,  qua  Saturnus  advectus 
erat,  in  denario  expreHa  fic  adpellabatur,  uti  adparet  ex 
lufu  puerorum  apud  JVIacrobium  in  Saturnal.  1,  7.  Poft 
Prag.  binos  et  quidam  trinus  et  vehant;  Cibin.  quacdam 
tertiam  vehant* 
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$•  3.  laino  alii)  Prag.  ^ind  au^  vefcanttir^ 
liatU  lepide.  Pintianua  elegantiorem  hanc  lectionem 
cenfet:    Lino  alii  vejliunturt  alii  lanis* 

avium  ferarnmque)  Sic  meliores  MSS.  tefte 
Abr.  Gronovio ;  ex  meia  Vatic.  Lipf.  Prag.  Rehdiger.  ia 
Gudiano  aberat  vox  avif/jn;  Vindob.  ferarum  aviumque^ 
uti,  opinor,  eiiam  Pariiienrea»  Venet.  Havn.  cam  editio- 
nibua  omuibus  ad  Reinoldium  et  Gronoviaoam  4.4..  unde 
murato  ordine  avium  ferarumque  repulitum  efl«  quod. 
utiqne  videtur  aptius»  ut  propitia  refpondeat  fubioncto 
peUiAuSm 

proeeri  —>)  Cibin.  proeeri  eorpore  et  ingentes. 
Tum  elephantis  praeferunt  omiies  mei  codices  et  editio- 
nes  praeter  7.  Q.  15.  17.  20.  23.  in  quibus  legitur  de» 
pkantibusf  fcilicet  ut  accommodarent  fuperiori  lectipni 
eUphantes. 

Ouidam  proximi  parentes)  Sic  MSS.  Gnd. 
VolT.  1.  4«  Perizon.  A.  Gronovii,  quos  bic  adfert,  irem 
Ciaccon.  ex  meis  Cibin.  Vaticani,  Prag.  Vener.  Havn. 
Parifienfes.  Solus  Lipf.  dat  quidam  proximos  parentesi 
et  Rebdiger.  quidam  proxime  pareutes.  In  Vindobon. 
defunt  bnec  ad  caednnt,  Superiorem  lectionem  Ouidam 
proximi  parentes^  exbibent  etiam  editiones  veteres  cnm 
Ald.  lunt.  so.  Poft  Vadianus  in  prima  editione  pofuit 
quidam  proximi  parentesque^  unde  13.  excepit;  hinc 
vero  idem  paullum  immotata  forma  dedit:  quidam  pro" 
ximos  parentesque^  quod  manavit  in  cognatas  adlines* 
que  nou  folum,  fed  et  in  Olivarianas*  et  adriilt  VinetOt 
SchottOf  Voilio  et  Gronoviis  in  edd.  40.  41.  43.  Deni- 
que  praeeunte  Reinuldio  rediit  quidam  proximi  parentes^ 
pro  quo  ed.  28«  olim  quidam  proximos  parentes  prae- 
buit.  TzscHvcKS.  Forre,  quidam  parentes^  priusquam» 
Solinus  tamen  proximos  parentesque  habat,  cap.  65* 
Pomp.  Mela*  JL  JU.  P 
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[c.  55«  r.  52.]  Qt  et  Strabo.  [lib.  11.  p.  358.  f.  5fio.] 
CIACCONITS.  Strabonis  locus  de  Derbicibiis  uunen  ita 
habet:  rouc  vwsf  ifiSofxv^iiovra  tryf  yeyovora^  oipaT* 
Touffif  ovaXiaKOvai  ie  ra^  aaoxac  ol  ayy^iara  ykvov^m 
Herodotiia  3,  99.  unde  nofler  duxifle  videtur»  de  paren- 
tibus  diferle  niUil  habet,  tantum  narrat,  et  viioa  et  femi. 
nast  Tel  fenes  vel  aegrotantea  mactari  a  familiarihus  ct 
devorari.  ^tA  v^\\A  t{\,  proximi  partntes  caeduntf  Aptins 
liberi,  quornm  funt  pareutes.  Aut  igitur  cum  Ciacconio 
delenda  eft  vox  proxhni^  quod  tamen  durum  eft,  recla- 
manribus  libris  omnihns»  aut  reponendum  cum  Vadiano 
qnidam  proximos  parcntesque^  qnod  tnetnr  Solinus  c.  L 
qui  Melam  ad  verbum  fic  reddidit:  Sunt^  qui  proximos 
parentesque^  priusquam  annis  aut  aegritudine  in  maciem 
^antt  ante  velut  hojlias  caedunt^  deinde  peremtorum 
vifcera  epulas  hahent*  Ita  etiam  propius  nofter  ad  Hero- 
dotum  accedit;  tum  illam  lectionem  reliqui  A.  Gronuvii 
codices  habuifle  videntur,  ad  quam  etiam  Lipf.  ducit. 
Decepit  forte  librarios  negleciio  particulae  que^  ut  pro' 
ximi  ad  parentes  accommodarent.  In  ipfa  vero  Ggnifi- 
catione  vocis  proximos  nulla  mora  efle  poteft,  cum,  qno- 
cunque  modo  vertas,  ad  idem  redeat.  Quare  non  dubi- 
taTi,  iliam  leciioiiem  revocare.  Poft  Cibin.  in  maciem 
meant.  A  verbis:  Quidam  nuUum  miimal  *-  cap.  34* 
in  ed.  Vineti. 

At  nbi)  Mariangelns:  Alii^  ubi  fenectus»  pintia* 
Nvs.  Forle:  jdliif  ubi  Jenectns^  fed  rectius  eft:  At  ubi 
fetiectus,  ciACCONivs.  Solus  Schottus  illam  emendatio- 
nem  typis  reddendam  curavit,  quam  nec  libri  probant, 
nec  fenfus  ipfe  et  nexus  requiruntt  etii  eam  damnata 
librorum  leclione  adpofuit  eliam  Salraafius  ad  Solin. 
cap.  55.  f.  52.  p.  m.  706.  Moribus  pro  morbus  vitium 
operarum  eft  in  edd.  i.  9.    Tum  ed.  4-S.  anxie. 

PrudentioreSf  et  quibus — )     Varie  hic  locns 
componitur.    Prior  pars  fic:   VoIIianaa»  qaem  ipfe  opti- 
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jnum  vocare  folet»   Vatic.  i.  et  3.  Havn.  Parif.  3.  pru' 
dentiores  eis^    ijiiibus;     Gtid.    Mediolan.  prudeniiores  eu 
quihus\    Chifian.   Arundellian.  Prag.   Venet.  Lipf.   Reh- 
diger.  Parif.  1.  2.  prudentiores  ejiim^  qitibus;  Cibin.  pru' 
dentioreSi  quibus;  Vindob.  videtur  obtulilTe  prud^ntiores^ 
et  quibus,     Editionea  Frudenliores  eis^  quibus  usqtie  ad 
Gronovianam  primam;    in  altera  enim  legitur:    Pruden'^ 
iiores   et  i/uibus  ^     quod    cum    Reinoldianis    exceperunt 
porteriores;     tantum    ex    fuperioribus    Henirchii    editio 
(34-.)  Pmdentiores  quibus^    omilTa    voce   e/.r.      Succcdit 
para  pofterior  itidem  agitata.      VolTianus  optimus,   Arun- 
dellianuii»    Prag.   V^enet.  ars  Jludiumque  efi  Japientiae; 
Rehdig.  ars  et  Jludium  Japientiae;  Vatic.  3.  ars  Jludium 
et  Japientiae;  PariC,  a.  Cibin.  ars  Jludiumqne  Japieutiae; 
Valic.  1.  ars  Jludiumque  Japientiae;  Parif.  3.  Lipf.  Gud. 
Havit.  arsjiudiumjapientiae^  neque  aliter  Farir.  1.  oinilTa 
tantum  voce  ars,     £dd.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  g.  9.  10. 
II.  12.  13.  i/f.  15.  *7-  *9.  20.  23.  ijiiibiis  ars  Jludium 
Japieniiae^  quam  lectionem  infiauravit  Reinoldiiiti;    cete* 
rae  edd.  Vadiano  duce,  quibus  ars  Jludiuntqne  Jajticntiae, 
TzscHVCKE.      Forte:    prudentiores  et  eis^  vel  cx  eis^  vel 
vacat  dictio  eis.  ciacconivs.     Mirificas  oportet  elTc  ratio- 
nes  omnitini,  qui  haec  ita  fnftinent  edcre,  quum  in  nullo 
Cc    invenerim    fcriptnm    codice.      Chiliantis    praeferebat 
prudentiores  eninh  quibus,     In  alio  [Gud.]  legebani  pru» 
dentiores  ei  quibus^  et  ita  in  Mediolan.      Hic  prtmus  de- 
bebat  efle  rtimuliis  non  acqniefcendi  huic  commento  ex 
caufa  vetuftae  lectionis.     Praeterea,    quod  nutic  legitur« 
eft  et  ipfum  contra  genium  Melae,    qni  non  folet  talibtis 
praemittere  pronomen.      Legendiim  enim:  Prudentiores^ 
et  quibus  ars  Jtudiumque,    Itaque  id  fecntus  fnt.    i.  guo- 
Noviva.     Quia  in  fuo  libro  pro  cis  Gronovins  ei  invenit* 
ideo  locum  hunc  fic  legendum  cenfet:    fruiletitiores^  et 
quibus  ars  Jludiumque,      Sed  non  inteliexil.  Melani,    nec 
vidit,  ubi  ulcus  lateat.      Quid  enitn  hoc  in  loco  libi  vult 
ars  Japientiae?     Iterum  itaque  conftiiui  veieres  libros, 

P  a 
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In  qoibaii  nonnuUis  abeft  ultima  vox  contingit.  Sed  re- 
ram  exhibet  leciiouem  codex  optimos:  Frudentiores  eit, 
quibus  ars  Jludium  ejl  Japientiae ,  non  exjpectant  eam. 
Convenit  codex  Arundellianas»  niii  quod  pro  eis  habeat 
enim,  —  Sunt  autem,  qni  ftudinm  fapientiae  convert^ 
runt  in  artem  vivendi»  et  non  nifi  demum  vitae  pleni  ^ 
gloriolam  fibi  accerferunt  mortem.  vossivs  in  appeiidiee 
ad  h.  L  Recte  de  eis  roonet  Gronovius.  Ita  enim 
fl,  Sf  4*  ^^  quibus  conjolari  eas  aninius  ejl  et  fimilia. 
Pertinet  enim  ad  praecedentia*  qun  in  nexu  langueat. 
Non  magis  placet  enim^  quod  in  hac  continuae  narrationii 
parte  melius  abeft.  Aat  igitur  plane  cum  Cibinienfi  utra- 
que  vox  delenda  eft,  aut  cum  Gronovio  et  repoui  (lebet, 
qnod  facile  transiitin  W,  unde  fcribendi  compendio  exQ- 
luic  enim^  vel  nexus  caufa  effictum  eft  eism  Verbum  coti' 
tingit  a  librariis  inferfum  non  videtur»  quod  agnofcnDt 
plerique  nec  in  iis  deterioris  notae  codicea.  Vofllui 
infert  fenfum,  non  refert»  et  male  ars  cam  JapientiM 
nectit,  cum  per  fe  ftet  pofita.  Duri  tamen  aliquid  inelTe 
zion  nego.  Ars  enim  et  fapientia  coutingere  poirunt 
alicui,  an  vero  etiam  ftudium»  dubitare  liceat,  in  primi« 
cum  proxime  illi  fubiungatur.  Foft  pro  ingerendo  Cibin. 
ingrediendo,   non  bene. 

arcejjunt)  Codices  pleriqae  et  editiones  accef' 
Junt;  Vatic.  tamen,  Rehdig.  Gud.  et  forte  Venet.  Havn. 
cum  edd.  i.  2.  3.  4.  5.  9.  11.  12.  13.  14.  19.  arcejfunt^ 
uti  recentiores  inde  a  I.  Gronovio.  tzschvcke.  VoflT.  1. 
accerjiunt  pro  arcejjlunt^  de  quo  verbo  egit  Oudendor- 
pius  in  notis  ad  Froutin.  lib.  1.  cap.  9.  §.  3.  et  2f  7*  4* 
A.  GRONovivs.  Inveteratum  errorem,  quo  fcribatur  ac* 
cerjof  dicit  Muncker.  ad  Hygini  fab.  gg-  p*  14^*  ^^ 
Lambinus  adeo  ad  Nepotis  Dionem  s,  s.  Latinani  vocem 
efle  negat.  De  fcriptura  arcejjo  monuit  iam  olim  Colerus 
ad  Valer.  Max.  3,  3,  s.  et  hinc  Corte  ad  Salluft.  d.  fi.  C. 
cap.  40.  f.  et  quos  memorati  itemque  Drakenb.  ad  Lir. 
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fif   ipf  10«  et  Oudendorp.  ad  lul.  Caef.  de  B.  G.  lf'3i. 

5,  1 1.  Sed  res  ell  profligata.  De  forma  arcejjlri  dispu» 
tatur  etiam  a  viris  doctis  ad  Nepot.  c.  1.  et  ad  Attic. 
cap.  fitf  4«    Antea  Prag.  dat  et  gloria  omilTo  cum, 

5.  4.  Nyfa)  In  MSS.  fere  Nifa  vel  Nyfa, 
nti  apud  Curt.  8*  10»  7.  £dd.  1.  s.  9.  11.  13.  35. 
Nyjfa;  6.  7.  8«  ^4*  19«  Nifa;  reliquae  fcre  Nyfa^  ut 
Flinius  6t  23*  L  31*  in«  Martiau.  Capella  lib.  €L  p.  224* 
Solxnua  c.  55.  f.  52.  ex  Graecis  Diodor.  Sic.  3»  69.  et 
alibi,  Plutarch.  in  AIex«  c.  58-  et  alii.  Sed  ei  duplex 
habent  quidam»  in  quibua  Arrianus  de  exped.  Alex.  5»  3. 
in  Indicia  in.  (oliro  quidem)  Strabo  lib.  15.  p.  573* 
f.  637.  Dionyliua  v.  1159.  Orofius  3»  19.  in.  et  alii* 
Prababilem  fcripturam  oftcutant  omnino  nurai»  quod  iam 
Berkelius  ad  Stephanum  p.  597*  intellexit  et  multis  in- 
lufiravit  Holfienius  ad  emidem  p.  227  fq.  Cf.  etiam  de 
cognominibua  urbibua»  quae  congellerunt  Hafchiua  et 
£cklieliu8.  Accedit  Aiovuoo;»  quod  fimplici  litera  effer- 
tur,  unde  illud  eiiam  evincunt  Gronovius  ad  Arrian.  do 
exp.  Alex.  5.  in.  p.  195.  et  WeHeling.  ad  Diodor.  1,  15* 
Quare  et  nunc  bonae  ediiiones  hauc  rationem  fequuntnr. 
Sic  Emefti  in  Homeri  hjmna  in  Bacchum  v.  5.  adiutua 
MSStis  alterum  expulit»  etli  duplex  reliquit  II.  6»  133. 
in  Nuaa^iov.  Friorem  raiionem  fecuti  etiam  funt  codi- 
cibua  adiuvantihus  in  Apollonio  4,  11 34-  Brunckiua  et 
Beckiua»  probatque  uiiice  in  Horoero  c.  L  Heyne.  Nec 
hic  refragantur  codices.  Detruncata  autem  haec  verba 
exhibet  Vindob.  fic:  incolunt  plurime  nifa;  idem  pofl; 
obfert:  et  iovi  facer;  Prag.  Urbium^  quas  colunt.  Fra 
Meros  edd.  15.  17.  20.  23.  Neros.  Ceterum  hinc  ca** 
pitis  35.  initium  pofuit  Vinetus. 

Famam  hinc  pr.  hahent)  Vacare  haec  verba 
cenCet  Ciacconius  et  Scbottus»  qui  et  diverlis  literia 
diftinxit.    Fro  hine  Vatic.   Parif.  i.  fi.  hanc^    quod  et 
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notavit   Ciacconius.     Fragenf.  hant,   quod  alias  eft  ba> 
bitant. 

in  illa)     Vadianua  et  hinc  18-  St.  22.  H-  ^5* 

omnino  Vadianae,  Olivarianae  cum  Vineto,  Schotto,  (qui 

tamen  vehiti  partem  glolTae  produxit)  Voflius»  GronoTii 

in  edd.  4.0.  4.1.  42.    praeponunt  quod^   repugnaniibus 

MSStia  omnibua,    etiani  Ciaccon.  et  prircia  editionibDS. 

Ita  pallim  Vadianus  Melam  male  adiuvat,  qui  tamen  fe- 

parata  et  didincta  orationis  membra  ponere  amat,  cuius 

luculenta  exempbi  habes  1,  i.  in.   i,  19*  7.  et  alibi.    Sic 

Vadianus  3,  4,  2.  ablativoa  confequentiae  effinxerat,  de 

quo  et  cf.  I9  1,  S*    Pro  genitum  inveffo  literarum  ordine 

edd.  i.  2.  g.  13.  15.  20.  Saling.  1538-  gentium;  Reh- 

diger.  fpeculi  pro  fpeeu  repetita  prima  fequentis  nominis 

fyllaba. 

patrem)  Incertam  haec  vox  fedem  babet  in  muWs 
codicibuB  et  editionibus.  Abeft  enim  in  MSStis  Vatic 
Cibin.  Kehdiger.  (hic  eiiam  fpecuU  f  to  fpeeu  Uberum) 
Lipf.  Gud.  Havn.  et  edd.  !•  fl.  3.  4.  5.  6.  ?•  8*  9-  *^; 
11.  12.  13.  14.  16.  13.  19.  22.  24.  25.  Vadiani»,  Vi- 
neto,  Schotto  et  Reinoldiania  prioribus;  habent  lamen 
Venet.  Prag.  Vindob.  et,  quod  videtur,  Parifienres  tres, 
itcm  ex  edd.  15.  17.  20.  23.  Volfius,  Gronovii,  Kap- 
pius  et  Reinoldiana  an.  1775.  An  in  fuis  codicibus  m- 
venerit  et  in  quibus  A.  Gronovius,  nihil  monuit,  etfi 
potius  videtnr  invenifle,  certe  in  plerisfjue.  Virumrecte 
/habeat,  dictu  eft  difficile,  cum  utraque  forma  iidem  etiam 
auctores,  veluti  Horatius,  utantur,  et  promifcue  hic  agant 
profaici  et  poetae  adeo  in  eadeni  re  narranda.  Sic  Mar- 
tianus  CapeJla  lib,  6.  p.  224.  addit,  antea  p.  223.  omitut* 
Legifle  tamen  hic  videtur  etiam  Boccatius,  qttia,  cn^ 
phirinia  ex  Pomponio  hauferit,  f.  vv.  3Ieros  et  ISIifa  addit. 
Addit  etiam  Plinius  6,  23.  f.  21.  ut  alibi  2,  106.  l  l^S' 
36,  4.  f.  5«  aliquoties  et  nofter  fupra  2»  2«  2. 
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infitum)  Sic  codices  A.  Gronoyii  plerique  et  mei 
eum  edd.  i.  2.  g.  1 1.  13.  pro  quo  Prag.  Titiore  infei^ 
tum\  cod.  Augiiftin.  et  forie  Havn.  Farir.  2.  5.  infutum, 
uti  edd.  3.  4..  5.  6.  10.  is.  14..  16.  i8*  ^9-  ^**  ^^* 
224.  25.  s6.  27.  fly.  Vadianae,  Olivarianae,  Vinetus» 
Schottas,  Vofllufl,  Gronovii  in  edd.  40.  41.  4.2.  Hinc 
rediit  infuum^  quod  et  antea  probaverat  Reinoldius.  Sic 
infuerunt  et  inferuerunt  coromutantur  in  Froniino  3« 
1  3»  3.  £tri  infitns  a  plerisque  MSStis  fnftinetur  et  aptios 
re  ipfa  videtnr,  infutus  tameii  damnari  omnino  nequit, 
in  primia  ii  Graecos  andieris.  Ita  Ariftidea  T.  1.  p.  29. 
(ed.  lebb.)  Xkv^  ra^  avrov  yovi^  (ppa\}/ajutsvoc  tcu  fii)f<S 
i(p6gsi  isHa  fxijva^  l£  a^^(,  iianav  by^wv  kv  Nuaoi^t  et 
binc  maturo  fetn  lovem  ra  ^ajxfxara  rulviire  c.  1.  dicit, 
Sjc  Agatarchides  de  rubro  mari  cap.  4.  p.  io.  (HudC) 
'Aarajpairrw  habet,  Euftathius  ad  Dionyf.  v.  1159.  I( 
Tov  ju);pbv  ivsQ^ay\/aro  Ztv^^  quo  verbo  et  alii  utuntur. 
Alii  etiam  Iimplex  ponunt,  in  quibus  Diodor.  5*  52* 
Apollodor.  3,  4.,  3.  Vid.  Wefleling.  ad  Diodor.  3,  63. 
Munckerus  et  Staveren.  ad  Fuigentii  Mythol.  a»  14*  ^ 
qnos  laudant,^  Ovidiyis  etiam  Metam.  3,  3is.  patrioqu0 
tener  —  infuitur  femoru  Hinc  etiam  Bacchua  juti^po^pa- 
(pijc  dictua  eft,  uti  monet  Euftath.  c.  1.  Sed  et  ivri$iffXi 
dicunt  Graeci,  veluii  Lucianua  in  Deor.  dial.  9,  fl.  Antea 
Cibin.  femore^  quam  ftructuram  non  inufitatam  elTe  Lati- 
nia  docuit  Gronoviua  ad  Liv.  fig*  24«  ^'^*  Aehdiger.  aut 
femorim 

ingeffit)  Forte  inceffity  ut  cap.  10.  lihido  incefjit. 
Virgilius  [Georg,  4»  6(J.]  f(^epe  dnobus  Begibus  incejjit 
magno  discordia  niotu.  ciacconivs.  Non  tantum  contra 
omnes  libros,  fed.et  incommodo  fenru.  Poft  Rehdiger. 
cruor  oras* 

§.5.  ab  Indo)  Parif.  1.  ah  Hemo;  6ud. 
Cibin.  Rehdiger.  ab  imo;  Lipf.  ab  ymo;  Prag.  mSf  quod 
aliaa  valet  modo,  ut  3»  1,  &•     Cf.  de  hia  coiruptionibua 
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ad  3,  3f  1.  ad  vocem  Peneus.  Poft  Gangen  praeeante 
IVeinoldio  pofuit  ex  plerisque  MSStis  Abr.  Gronoviasia 
edd.  4^.  45.  quod  et  poft  locum  obtinuit,  cam  antet 
legeretur  Gangem^  quod  certe  exhibent  plerique  mei 
codices.  Nec  libi  conftant  edd.  Reinoldianae;  nempe 
qiiae  anno  1739.  prodiit,  babet  Gangem.  Poft  Prag.  paiir 
boter;  Cibin.  palibroti;  reliqui  PaUbotri  cum  omnibus 
editionibus,  uti  et  fcribunt  Boccatius  f.  v.  Indicum  mare^ 
Falibotra  Geogr.  Ravenn.  a»  3.  et  tab.  Peutinger.  12.  £. 
£t  fic  ante  Harduinum  Palibotri  in  Plinio  6»  22.  f.  19« 
At  n  Graecos  infpicias,  inferenda  eft  adfpiratio;  dubtam 
tamen  iideni  faciunt  antepenultimam,  qiiippe  quam  effe* 
nint  modo  per  UaXtf  modo  per  IlaXi^  Sic  Strabo 
lib.  15.  p.  475.  f.  690.  p.  483*  f-  702.  Diodor.  Sic  s» 
39.  HakifioS^at  kd  fx  inferto  Arrianus  in  lod.  cap.  3. 
extr.  et  alibi,  Stephanua  h.  v.  IlaXiiifioS^a.  lu  Ftol^ 
niaeo  fiertii  7,  1.  et  lib.  8-  tab.  10«  Afiae  modo  IlaXi- 
fioS^a^  mudo  HaXififioS^a  legitur»  etfi  pofterius  habent 
in  utroque  loco  aliae  editiones»  veluti  Argent.  1520.  fl 
Pofteriores  videntur  neglexiiTe  adfpirationem,  nti  certe 
adparet  ex  tabnla  Peuting.  12.  £.  et.Geogr.  HaTenn.Si  3. 
Litera  fx  dubia  videtur,  minus  adfpiratio»  quam  ideo  nasc 
addidi.    De  coniecturia  interpretum  pofl:* 

ad  Colida)  Vindob.  Venet.  Vatic  i.  PariGenfes 
tres,  Cibin.  Gud.  PalaUnus  Salmafii  ad  foUda;  Rehdiger. 
a  folida;  Vatic.  3.  Prag.  Lipf.  Havn.  ad  JoUda.  £dd.  !■ 
0«  3«  4-  5*  6*  ?•  8-  9«  10.  11.  ifl.  13.  14.  15.  17*  ^9* 

120.  33.  ad  Solida;  16.  18*  2\.  Sfl.  24.  26.  9?*  ^8' 
Vadianae,  Olivarianae,  Vinotne»  Schottus  ad  lolida;  Vof- 
fiue  cum  reliquis  ad  Colida^  praeeunte  Salmafio  ad  Solin* 
cap.  55.  f.  53.  p.  m.  783.  Tum  pro  ni/i,  quod  eft  in 
MSStis  et  edd.  x.  2.  9.  13.  Nyfii  vel  Nifii  habcnt  edd. 
reliqnae»  dum  Vinetus  reduxit  nifi^  quod  probarunt 
Schotrus,  Voflius,  Gronovii  et  alii.  Poft  Farif.  1.  f^f^ 
ubi  habitetur,  omillis  reliquis;    Schottus,  Voflitte,  4"- 
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41.  4.2.  quam  ut  habitetur;   Prag.  aHretur;   ecld.  1.  9. 
1 3.  habitent ;  Lipf.  «x^ua^.   TzacHvcKE.     Locus  menclis 
creberriinua  et  ordo  ▼erbomm  vitiatiflimuSt   quemt   & 
velimoa  fenfum  aliquem  comroodum  elicere»   perinde  ac 
putre  et  ruinofum    aedificium    demoliendum    habemus. 
Demoliamur  igitur  Diia  bene  iuvantibua.     Nam«  ut  fub* 
veniamna  eximio  auctori  iam  prope  animam  agenti,  com- 
miitendum  eft  aliquid   vel  Gyaria   et  carcere    dignum, 
Lego  igitur  permutatia  priua  verbia,   deinde  etiam  cafti^ 
gatis  ad  hunc  modum :    Oras  teneut  ab  Jolide  ad  Indum 
i^yjaeif  ab  Jndo  ad  Gangen  Falibothri.    A  Gange  magis^ 
quam  ut  habitetur^  eocae/tuat.    Verbum  illud  Nyfaei  cum 
diphthongo  in  penultima  fcribendum»  auctore  Stephano, 
ab  urbe  Nyfa^   Indicarum  clarilEma,    de  qua  et  monte 
eiiis  Mero  ftatim  ante  disferuit;   hoc  enim  melius»  qnam 
ut  legatur  nijif   ut  alii  fentiunt.      Nec  JoUde  iego»   fed 
Colide,     £ft  autem  Colis  promnntorium  ob  immenfam 
altitudhiem  alio  nomine  dictum  AomoSf  vel»  ut  alii  pro* 
ferre  malunt»  Aomis^   hoc  eft  avibus  inaccelTum,  cuius 
multi  meminere»  et  inter  alios  Plinius  in  fexto;  [c.  24* 
L  dfl.]  apud  quem  tamen  mendofe  pro  CoUacum  Colai^ 
eum  iegitur.    Inter  hoc  promuntorium  et  Indum  fluvium 
litam  eile  urbem   Nyfam   praeter  Geographos  Arrianus 
hiftoricus  [de  exped.  Alex.  M.  lib.  5.  in.]  et  apud  nos 
Curtius  [8,  10»  ifl.]  tradunt.     Item  PaUbothreni  lego» 
non  Palibothrif   ita  geniile  nomen  formante  Stephano. 
IpEam  autem  nrbem  Arrianus  femper  cum  m  in  fecunda 
Palimbothra  enuntiat.      Nec   aliter   in  duobus   vetuftis 
codicibus»  quos»  (ut  dixi)  domi  habeo»  invenitur.     At 
Ptolemaeus»  Strabo»  Stephanus  [v.  fuperior  nota]  fine  m 
omnes »  cum  th  in  ultima  PaUbothra»     Hermolaus  autem 
iiDe  adfpiratione  fcribit  in  fexto  Palibotra  contra  antiquo- 
rum  omnium  auctoritatem.    pintianvs.     Lege  ad  hunc 
pottus  modum:    Oras  tenent  ab  Indo  ad  Gangen  Pali' 
botrif  a  Gange  ad  CoUda^  niji  ubi  magis^  quam  ut  habir 
tetur»  eacaejiuat,  atrae  gentes  et  quodammodo  AetfUopes; 
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0  CoUde  ad  Taurum  reeta  funt  lUora,     Pllnins  lib.  6. 

cap*  19«   [f.  sa.]    Sed  omnium  in  India  prope  non  modo 

in  koc  tractu  poienliam  claritatemque  antecedunt  Prafii, 

amplijfima  urbe   dilijjimaf/ue  Palibothra;    unde  quidam 

ipfam  gentem  Paliboihros  voeant^  imo  vero  tractum  uny 

verfum  a  Gange.    ciacconits.      Forte  legendnm:    Oras 

tenent  a  Coliaco  ad  Gangem  Palibotri^   a  Gange  ad  /n- 

dum  Nyjffaeip   uhi  maeis^  quam  ut  habitetur^  exaeftuot 

t%  Plinio  lib.  6.  cap.  19.  [f.  2  2.]  Ptolemaeo  [c  I.]  et 

Solino  cap.  55.  [f.  52.]  ex  quibua  conirincitur,  Palibotri 

retinendnm,   licet  Palibothreni  fubftituat  Pintianus;  ai* 

ius  lectionem  non  damno,  reponentis  Colide  pro  Joiide, 

8CHOTTVS.     /i  Gange   ad  Colida  Nyjii.)       £t  haec  et 

fuperiora  ad  fidem  veterum  exeroplarium  redaximus.  Ob- 

fervatum  id  ipfuro  Pintiano,  qnem  fecuti  funt  alii.    Sal- 

ma[iua  tamen  [ad  Sulin.  c.  55.  f.  52.  p.  m.  783-]  ^^^ 

defendit  Nyjl  pro  Nyjii  Indico,  ut  loquiturt  typo.    Ve- 

ram  cum  iam  Nyfam  niemoravity    quid  opus  Nylios  Tel 

inepto  vocabulo  Nyfos»   denuo  recenfere?     Abeft  Njfa 

quam  longiflime  ab  hoc  tractu.    Denique  quid  (ibi  volunt 

fequentia:     ubi  magis^    tpjam  ut   habitetur^    exaejluaty 

atrae  gentes  et  quodammodo  Aetfuopes?      Vbi  noa  habi- 

tatur  India,  quomodo  iliic  atrae  funt  gentes?    Talia  pro- 

fecto  haec  fuut,  ut  confiitatiode  non  egeant.      lam  vero 

qiiod  Colida  adtinet,  eiiis  promuntorii  (itum  iam  fuperius 

oftendimus.      Praeter  iam  ab  aliis  allatos»    meminit  quo- 

que  illius  Ptolemaeus  [7,  2.]  in  extimo  Aureae  Cherfo- 

neii  cornu.      Nam  quo  loco  apud  illum  legitnr  MaAa/ou 

nSiXov  oH^ov  legendum  eft  MaXaiov  iror.  Ik/3.  et  deinde 

KwXov  ayi()ov,      Vrbis   vero  huic    promuntorio    vicinae 

nomen    eft   KwXoi  apud  eundem    Ptolemaeum,      Colon 

itaque  (/olis  et  Colias  eiiisdem   promuntorii  eft  nomen. 

Adlitus  vero  populus  Colici  et  Coliaci  dicebantur.    Valde 

antem  errat  Sainialins,  quum  Coliacos,   Indorum  gentem 

remotidimam,  cum  Coiis  Ponti  Euxini  accolis  confuudit. 

Quis  enim  non  videat»  verba  ifta  Stephani  KwXoi  sA^Of 
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ir^o^  rdi  "KavKdaw  etc.  non  pofle  de  hac  Indica  gente 
accipi?  Qtiid  Cancafo  comniune  cam  Anrea  Cherronefo? 
VOSS1T8.  Liberius  hic  fuo  more  evagatur  Pintianus»  cu* 
ins  impetum  librorum  auctoritas  coercere  poterat ;  nimis 
etiam  temere  ordinem  progreflionis  disiicit.  Schottua 
prneter  neceinratem  Melae  ordinem  inrertit,  quem  recte 
fervavit  Ciacconius,  idoueo  argumento  impugnavit  Vof- 
iiU5  fngavitque.  Ita  faepins  tn  nofiro  adpellativa  nomina 
in  propria  tranfierunt  mutata»  de  quo  vid.  ad  2,  7,  11. 
et  in  primis  ad  2,  3,  1.  Tum  recte,  opinor,  pofitum  eftt 
qnam  ut  pro  quam  uhi^  quod  moleftum  faciunt  praece- 
dentia.  Sic  i»  13«  5«  fpatiumf  magis^  quam  ut  pro* 
gredi  quispiam  aujit  horribite,  .  Non  enim  infoHtam  elFe 
lianc  commiflionem  docent  Drakenb.  ad  Liv.  s/f«  lA.  in. 
et  quos  memoravit.  De  Coliade  dubitationes  contra 
Vollii  emendationem  movit  Georg.  Henr.  Urfinus  in  dia- 
tribe  de  Seribus  p.  366.  (vid.  lo.  Henr.  Urfini  Mifcella- 
neomm  libri6.)  quia  Colis  f.  Colias  promontorium  ob« 
iectam  habeat  Taprobanem,  uti  adpareat  ex  Dionylio 
V.  591.  Avienb  v.  77/|..  et  aliis.  Ipfe  Jolida  mavult» 
cuias  nominis  veftigia  fervet  hodie  nunc  urbs  lor  f.  loU 
ec  pro  KcuXot  in  Ptolemaeo  c.  1.  emendat  'IcuXk.  Nemo 
tamen  lolida  novit»  et  li  verum  eft  nomen;  eius  notitia 
uni  Melae  debetur.  Certe,  quidquid  e(l«  ordo  poftulat, 
11 1  ultra  Taprobanem  et  Gangen  quaeratur;  nec  temere 
Pti)1emaei  rubfuiium  arcenivit  Vodius  in  KcSXov  aK^ov  et 
KcuXoc»  etfi  parum  adiuvatur  ab  aliis»  quos  eius  mentio- 
nem  facere  notat.  Situs  igitur  certus  eft»  nomen  dnbium. 
Aut  igitur  hic  et  fupra  in  initio  capitis  reponi  debet  loUs^ 
aut  in  utroque  loco  cum  recentioribus  retineri  Colis^ 
quod  et  ex  fubiecto  horum  recenfn  magis  probatur.  De 
Faliboihrist  uti  eiiam  vocat  Plinioa  6»  22.  f.  19.  fnpa 
dictum  eft. 

atrae  gentes)     VinAohon.  Jrte  gentes;  Lipf.  aere 
gentes;    Gud.  Havn.  ae  regentes;    Vatic.  3.  ac  regentes 
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funt;  Rehdiger.  at  regentes;  Vener.  at  nigrentes  funt. 
Erroris  caula  patet,  Poft  Rehdiger.  ethyopei;  Png. 
AiUhiopes* 

A  Colide)     FariL  i.  a  foUde;  Parir.  a.  ab  Solide; 

Rebdiger.  ab  yolide;  reliqui  cum  Boccatio  L  ▼•  Indicam 

niare  et  edd.  ad  VoIIluni  Ab  lolide;   a  Voflio  inde  omnes 

/i  Colide.    Poft  Prag.  cunidum^  pro  Cudum^  quod  legitoi 

in  aliis  et  Boccatio  c.  1.  nec  minus  in  editionibus  etiam 

Teteribus;  tantuni3o.32.  Cludum;  Reinohlianae /moriJR. 

TZ8CHVCKE.     Scribo,  ut  dixi,  J  Colide^    De  Cudo  nihil 

comperi.     Sed  materiam  nobia  graviHiinna  auctor  Strabo 

fubminiftrat  eniendandi  etiam  huiua  loci»    Coniacos  fai- 

bens  populos  ette  Indiae  maxime  Orientales  po&reinosque 

iiliua  plagae.     Quid  (i  non  Cudum^  fed  Tabin^  etll  da< 

riufcula  correctione»  legendum  eft?   Alioquin  male  cohae- 

reret,    quod  ftatim  fequitur:     Tabis   promuntorium  ejif 

quod  Taumm  altolUt.     Nam  videtur  Pomponius  repe 

tere,    quae  antea  dixerat*    hoc  eft,    Tabin^    Gangeii  et 

Jndum%   ut  rurCus  exponat  pluribust   quae  antea  deliba* 

verat  tantum.    pintianvs.    Ab  loUde  ad  Cudum)   Aliai 

a  Colide  ad  Cudum.    Forte  ad  Taurum.    Strabo  p.  108. 

[lib.  fl«  p.  88*  f-  ^^9*]     Huius  loci  Coriacos  meoiorat 

Strabo  Latinus  p.  4.74-  [Heresbachius,  qui  tamen  cum 

priori  interprete  et  Gr.  habet  Coniacos;  vid.  lib.  15«  P* 

m.  474*  ^*  ^SdO     ^^^  ^^^^^  Coniacos  legendum.     Hoc 

promontorium  Ptolemaeus  lib.  7.  [c.  1.]  Coiy  Ii^e  Ca/- 

Ugicum  appellat,  Kwpu  aK^ov  rh  kou  KaA.A.i7iKov.  ciac- 

coNivs.     A  Cudo«  live  promuntorio,  iive  oppidOi  popu* 

lus  Kou2i;rc^  Ptolemaeo  [7,  2.]  dicuntur,  vicini  Sinis 

ultra  Colum  vel  Colicum  promuntorium»  £00  ad£ti  litori. 

Verum  hoc  in  Ptolemaei  tabulis  non  fic  fefe  habet:   ifiic 

quippe  littus  £oum,  quod  Sinae  tenent,  non  in  feptca* 

tTionem*     fed    in    auftrum    perperam    vergit.     vossm. 

TabiSf    quod  (ubftituit  Pintianus  pro    Cudum^    longius 

deferit  codices,    nec  ab  ipfo  Mela  probatur,   qui  Tabin 
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procal  a  Tanro  pontt  capitia  huias  principio.  Nec  Tau- 
ru8  adniitti  poteft,  cuius  veAigia  in  Curlo  uulla  funt,  et 
proniontorinm  ah  eo  excedena  defideratnr.  £adem  dubi« 
tatio  premit  Imaum  Heinoldii,  qni  ipfe  mona  eH  Tauro 
contignutf,  vel  continnati  pars,  live  etiam  promontorium 
Emodornm  montium,  litii  tamen  hinc  remotnm.  Cf.  Pli* 
niiis  6«  Si.  r.  17.  Cnm  in  rubfec]fientibu5  repetitio  adfe» 
ratur  borum  loconim  et  quafi  recenfus  diligentior,  Tamus 
ipra  re  conveuiat,  modo  eliam  conveniat  iiterarum  adfi* 
nitate. 

timidiqne)  Prag.  midique;  Vatic.  3.  timendiquei 
reliqui  ex  roeis*  in  iisque  Zalufcianus,  itemque  10  Gro* 
noviani  limidiqne;  folua  Parif.  i.  videtur  habuiffe  nndi* 
qiie^  qnod  voluit  fine  dubio  dare  Pragenfia.  £dd.  15. 
17.  ao.  33.  ScbottuSt  Voirius,  Gronuvii  in  edd.  4.0.  41. 
42.  nndique;  ceterae  timidiqne.  tz^chvcke.  Scribo 
nudiqne  popnlif  fed  marinis  opibus  admodum  dites;  et 
ita  Aldua  recte.  Dixit  enim  paullo  ante:  ubi  magiSf 
quam  ut  habitetnr^  exaejluat,  fintianvs.  At,  fi  illa 
verba  refpexit  Mela,  ne  nudi  quidem  populi  ibi  habitant. 
Tum  illo  tracta  relicto  ulterius  hic  progreiTua  eft,  etfi» 
dnmmodo  codices  velint»  nudique  facile  probem.  Poft 
Vatic.  3.  Prag.  et  marini  nndi  opibus;  Vindob.  in  armis 
pro  marinis;  Rebdiger.  divites. 

§•  6.  Tamus)  Sic  MSS.  A.  Gronovii  et  mei. 
Editionea  inde  a  primia  ad  42*  fifiunt  Tamos;  tantum 
Schottus  praetulit  Tabis^  Reinoldiua /mauj ;  inde  ab  ed. 
44.  ftetit  Tamus.  tzschvcke.  Legendum:  Tabis  pro^ 
muntorinm  ejl^  quod  Taumm  attoUit;  ex  ipfo  Pomponio 
fapra  et  Plinio  in  lib.  6.  cap.  17.  [f.  so.j  Nec  Tabis 
httia  eft  lateris  fepientrionalia  Aiiae,  et  Tamos  orientalis. 
Nam  fi  qiiia  rem'exactiore  cura  expendat,  inveniet  Ceiti- 
cum  Hifpaniae  promuntorium  initium  efle  lateris  fepten- 
trionalia  totiua  terrae»  et  finem  eiusdem  lateris  efle  Scjr- 
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thicum  promuntoriuni.  A  quo  rurfns  iocipit  laiut  orien- 
tale»  et  fiiiiiur  Tabi  promuntorio.  Tabi  vero  excDrrit 
latus  meridiauura  usque  ad  promuntorium  Hejperion 
Ctras^  a  quo  nccipit  initium  latua  occiduum  et  tenniua- 
tur  ante  dicto  Hifpaniae  promuiitorio  Celtico.  Quatuor 
itaque  fuiit  promtmtoria  totidem  totiua  habitabilia  angiilit 
Celticum,  Scylluctiw^  Tahis^  Hejperion  Ceras;  qiialuor 
latera  eiusdem  habitabilisi  includentia.  fintiants. 
OQendi»  legendum  elTe  Tabis,  non  Tamos;  docui  ex 
Flinio  elTe  iugum  incumbens  mari,  pudendo  errore 
Solini»  [c,  co.  f.  15.  fed  recte  cap.  53.  f.  50.]  qni  noa 
perceptis  Plinii  verbis»  neque  adiio  Pomponio,  Talin 
iiomen  efle  mariti»  non  promontorii  fcribit.  ideoi.  rii* 
nius  6,  !?•  [f.  fiO.]  Pritfium  eorum  ^Serum)  nofcititr 
Jiumen  PfUaras^  proximum  Carabi^  tcrtium  Lmiou  « 
quo  promontorium,  Hoc  ergo  promontorium,  quod  Mcla 
refert»  eft  incertum,  an  apud  riiiiium  L^nos  vocetur,  ut 
flumen.  Sequitur  ibi  ftatim  Chryfe  Jiuns^  qiiani  Chnjen 
infulam  vocat  Mela,  et  ad  Taurum  ait  iacere.  Sed  idem 
Flinius  paulo  poil:  Gentes^  quas  memorare  nou  pigeat, 
a  montibus  EmodiSf  quorum  promontorium  Jmaus  vocor 
tur,  incolarum  lingua  nivofum  fignificante ^  ^f^^^*  ^^ 
zyri  etc.  £cce  promontorinm  Imaum  vocari  ait;  nam 
Tami  nusquam  meminit.  Videndum  etiam,  an  liuc  noa 
pertineat  Tamarus^  cuiua  roemiuit  Strabo  lib.  11.  [p* 
353.  ^519-]  CIACCON1V8.  Si  lincera  eft  Plinii  lectio» 
videretur  hic  Tamus  in  luiaus  nmtandum.  Scribit  enim 
i»  lib.  6.  c.  17.  extremum  promuntorium  £modi  moutis 
appellari  Imaum,  quod  nivofum  incolarum  lingua  figni- 
ficet.  £andem  lectionem  confirmat  Strabo  lib.  11.  [c  1.] 
cum  Tauri  montis  extremum,  Imaum  vocari  fcribit. 
Idem  tamen  Tajuapov  appellare  videtur  paulo  pofL  Nec 
foUicitandam  eife  hanc  lectionem  ide^  exiQimo,  (luia 
Orofms  [1»  fi.]  et  ex  eo,  nefcioquis*  Aethicn»  [p.  7'4* 
ed«  Gron.  an.  1722.]  Samaram  vocat  extremuni  Taun 
promuntoiium.     Itaque  Hc  ctufeo»    Imaum  quiJem  ex- 
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tremam  Tauri  partera  fuilTe  appellatam,  feiel  vero  ulti- 
mum  Imai  promuntoriiim  Tamum  vel  Tamarum  fuifle 
creditum.  Ptolemaeo  [7»  S.]  hoc  promuntorium  eft 
TajirtAa,  uti  habent  vetera  exemplaria,  non  TvifxaXa^ 
ut  vulgo.  VO88IV6.  Si  Melam  audias  et  iu  fui^  rebus  fe- 
quendum  putes»  falfo»  ut  iam  antea  dictum  cft,  Tabin 
fubltituit  Fintianus.  Quod  enim  huius  capitis  initium 
docet,  nofter  Indiam  hac  parte.a  Tauri  iugis  exorditur* 
Taurum  autem  ab  Eoia  litoribua  adtollit,  (cf.  etiam  1, 
15»  2*)  et  ab  eo  longe  remorum  dicit  T^biu  montem,  fic 
ut  inter  eum  et  Taurum  Seres  intereflent.  £x  quo  ad- 
paret,  non  pofle  Melam,  fi  fecum  confcntiaty  adtollere 
Tabin  promontorium ,  qnod  ponendum  eft  in  conRnio 
maris  Scythici  et  Serici  vel  £oi,  immo  in  illo  magia,  uti 
recte  etiam  demonflravit  SalmaGu8  ad  Solinum  cap.  55« 
£52.  p.  m.  700.  £t  fic  Tabin  eodem  tractn  oflendit 
Plinius  6«  20.  f.  17.  quo  nofter.  Tamum  agnofcit  hic 
etiam  Boccatins  f.  v.  Indicum  mare»  ubi  fcribit:  a  Ta" 
mo  —  ad  rubri  marh  htfjlium,  Idein  verb  de  montibut 
f.  V.  Tamu8  eadem  Melae  verba  repetit  et  levi  dejirava- 
tione  adfperfa  f.  v.  Aiiaticum  mare  plane  ad  rem  menteni- 
que  Melae  fcribi^:  luter  Tahum  (Icg.  Tamum)  promon» 
toriumf  quod  Taurus  extoUit  et  Tabim  montem  Sericus 
ejl  Oceauus,  Tahis  igitur  hic  ferri  nequit.  Neque  tamen 
contenderim,  an  integrum  nomen  intactunique  fuperfit» 
Jmans  Reinoldii  primo  flatim  intuitu  fpcciem  aliquam 
veri  obiicit.  Strabo  enim  lib.  11.  p.  357.  f.  519. 
ToD  Taupou  TO  rskBvralov  r^  'IvSik'^  SuvoVtov  eo,  quo 
ipfaiii  Indiam,  ad  Oricntem  vergere  fcribit.  £t  fic  Hb.  15. 
p.  m.  474«  f-  689*  Indiam  terminari  dicit  a  feptentriona 
exiremia  Tauri,  in  quibua  Orientem  verfua  fit  Imaua. 
Nec  didcrepant  Arrianua  in  Ind.  c.  3.  Marciano  p.  fi5* 
Hudf.  et  Pliniua  6,  21.  f.  17.  et  £uflathiu8  ad  Dionyf. 
V.  747.  Tfiyjfxa  Tou  TaJpoi;  vocat.  Accedit,  quod  Pli- 
niua  c.  1.  Indiam  ab  £modi8  montibua  incipit,  eorumque 
promontorium    infra    Imaum  memorat,    contra   Tamum 
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plane  ignorat.  Haec  quidem  patrocinari  ReinoMio  ti- 
dentur.  At  obfUt»  quod  infra  ad  Tamam  (ubi  etiam 
Imaum  fubftituit  Heinoldiua)  ponit  Chryfen  et  adGangen 
Argyren.  lam  vero  eas  infulaa  extra  oftium  Indi  ponit 
Fliniua  6«  23.  f.  si.  Neque  cum  Cellario  in  Geogr.  ant 
3*  ^3*  4 5*  quaefierim»  quorfum  illnd  oftium  pertingat, 
cum  in  proxime  praecedenlibua  Patalen  in  ipGs  Indi  fatf 
cibua  commenioret,  quod  apud  noftrnm  infra  didtur: 
in^na  ipfa  oftia.  Ita  Nearchua  et  Oneficrirus  apud  C'ir- 
tjum  1O9  1»  11.  nunciamnt  ex  navigatione  reduces  facii, 
infulam  ofiio  amnis  fubiectam  auro  abundare.  Plinium 
ex  more  fequitur  .Solinua  c.  1.  Scio  equidem,  qoam 
lubrica  haec  videri  poflint  in  tanra  de  iUamm  iDfularum 
£m  diftceptatione»  quam  alibi  fuo  loco  excutiemus.  Si 
tamen  feriem  progTeflionist  quam  facit  Mela*  refpiciasi 
in  Argjres  fitu,  et  banc  Auream  Cherfonefum  putes, 
valde  a  fuperioribus  discrepat  nofter.  Nempe  anrea  ab 
Indo  progrelFus  Indiae  finea  indicat»  poft  inverfo  ordine 
prulixlua  declarat.  Commemoravit  autem  JnJUmu  Gm' 
gen^  ColidOf  Cudumf  quae  praeter  Cudum  lingula  rep^ 
tuntur;  huic  enim  nunc  fubftituitur  Tamus^  quod  nonien 
cum  et  infra  tueantur  libri»  Cudum  videtur  corruptiouem 
tulilTc.  Cum  vero  Taurum  1,  15»  2*  fcribat,  ah  Eoia 
litorihua  exfurgerei  adparet,  in  qua  parte  Indiae  hic  ver- 
ferur,  ubi  tamen  etiam  aliqui  Auream  infulam  ponunt, 
veluti  Dionyfius  v.  589*  cum  fuia,  itemque  Mariianus 
Capella  lib.  6.  p.  224.  Quodfi  igitur  Jmaum  ubique 
fubftituas,  evanefcet  utique  difficultatia  pars  non  exigua; 
neque  tamen  iu  hac  librorum  reluctatione  recipere  anrui 
fum,  in  primis  cum  ea  reperiantnr,  quae  Tamum  aliqna* 
tenus  referant,  uti  iam  alii  monuerunt.  Sic  Mercator  in 
Samara  Orofii  confentit  nounte  Ortelio  in  tbefauro 
Geogr.  f.  V.  Tamos^  qui  tamen  ipfe  cum  Pintiano  PHnii 
Tabin  efle  putat.  Pro  Tamarus  Strabonia  Imaum  etiam 
malit  reponere  Cafaubonua.  Tamarum  tamen  huc  etiam 
refert  Mannertin  Geogr.  T.  5.  p.  235.  cuiua  vero  Totii 


LIB.   m.     C.  VII.     f.  6.  141 

ex  Mela  debet  efle  Tabis.  Imaus  porro  a  plerisque  tam* 
quam  moii9  memoratur,  cuius  etiam  Iitud  ad  repteiitrio- 
nem  magis  et  ad  Scythiam  refertUFp  uti  vel  ex  Ptolemaeo 
6»  14.  et  15.  con(hit. 

Colis)   Ita  cod.  Auguftinor.  et,  qnod  videtur,  etiam 
FarlfienFes;   reliqui  cum  edltionibuB  ad  Schoitum  collis; 
bic  repofuit  ColiSf    fecutus  eft  Vo/Tius  cum  aliis.     Poft 
Voir.  I.  Mediolan.  Gud.  altere  partis;    Voir.  4*  ^  latere 
partis;  Vofl*.  12.  Chif.  A.  Gronov.  Venet.  Vatic.  3.  Prag, 
altemis  angulis;    Parif,  2.  allerius  angidus;    reliqui  alte» 
rius  parlis  anguhiSf  uti  editiones  praerer  15«  17.  £{o.  in 
quibiis  legitur  altemis  partis  angulLs,  tzschvcke.  Scriho: 
CoUis  eommunis  utrinsque  maris  angulus,     pintianvs. 
Collis)      Qnid  (i  Colis  legas.    Supra  eiiim  fines  pofuerat 
Indiae  Gangem,    lolida  five  Colida,    Cudtim,    Taurum 
Cve  Tabin.      At  nunc  ait  Gangem  et  Indnm  amnes  efle» 
Ccjlida  vero  angiilum   alterius  partiSt    initinmque  lateria 
ad  meridiem  verli,    Taurum  vero  promontoriuni.      £t 
hic   videtur   gerroantis  Pomponii   fenfus.     Caefar  lib.  5. 
[cap.  13.]  de  Britannia:    Infula  natura  triquetra^  cuius 
Uiium  latus  efl  contra  GaUiam;    huius  lateris  aUer  ajigU" 
luSf  qui  ejl  ad  Cantium^  quo  fere  naves  ex  GaUia  appeU 
luntur  ad  orientem  Jolcm*    Fortc  etiam  legendum :   CoUs 
alter  Eoae  partis  angulus*      Alter  enini   eft  promonto- 
rium  Scythicum,  aut  ultimus  frontis  angulus^  vel  huius . 
partis  angulus.    ciACCONivs.       Hic  vulgatam  lectionem 
lubentius  feqnor,  tantum  Colis  pro  coULs  ex  fuperi(»ribtis 
fcribo.    Toriit  autem  multos,  quod  praeter  morem  fuiim 
Mela,  qui  praecipua  primum  generatiin,  poft  alia  lingu- 
latim  eodeiu  ordine  exfequitur,    hic  vero  de  Gange  non 
imde  coeperat  incipit,  fed  definit.    schottvs.      Sufpicor 
in  membranis  fuifle  fcriptum  Cois,  unde -typographiis  ex- 
fcripfity   coUis;    ego  communis,    id  eft,    Tabis  eft  cora- 
munis  angulua  utriiisque  maris.    sanctivs  in  prnrfatione. 
AUerae  e  veftigiis^MSS.    quibus    ufiis   fuit,    legendum 
Fomp.  Mela.   JU  IIL  Q 
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riirpicaluittnr  Ondendorpias.  a*  gronovivs.  CoUs  etiim 
hic  reftituendum  cenrebat  Salmafius  ad  Solin.  cap.  56. 
L  5"^^  p*  ni*  78^-  Bene  ex  hac  fola  emendatione  loou 
habet.  Colis  nempe,  qnod  declarat  tabula  Danvilliauai 
etiam  Aennelliana,  fecus  ac  Ptolemaeiis  facit,  ab  alten 
parte*  quae  eft  Tamo  obpofiu»  angulum  facit  Indiae» 
Cmulque  initium  eft  orae  ad  meridiem  converfae.  De 
loci  prava  diftinctione  iii  ed.  Gronoviana  an.  1722*  pono 
monuit  Goflellin  ui  Gdographie  des  Greca  aualyfee 
p.  147»  V^^  lateris  a4  meridiem  verji  Ganges  —  atnnes 
dilUnguendum  efle:  ad  meridiem  verji.  Ganges  tt  In- 
dus  —  uti  poft  etiam  diftinxit  Gronovius  cum  aliis;  ita 
enim  Melam  confentire  cum  Flinio,  Strabone  et  £n- 
tofthene;  Oceanum  £oum  efle  Golfe  du  Gange»  et  Ta- 
mum  extreroitatem  orientalem  Tauri,  ubi  firatofihenes 
pofuerit  Thiuas. 

Hemode  Indiae)  Vatic.  Cibin.  Rehdiger.  LipL 
Gnd.  Prag.  Venet.  Farif.  i.  s.  in  haemo  vel  in  hemo  mc 
ridie;  Vind.  hemomedio;  Havn.  hemo  mediae;  PariL  3* 
forte  Haemodo  Indiae.  Edd.  i.  fi.  3.  4..  5.  9.  ii«  ^^ 
haemo  vel  hemo  mediae  vel  Medie ;   1 3.  in  Jmao  monte; 

15.  17.  20.  d3.  in  Haemo  Jndiae;  6.  7.  8*  ^^*  ^^*  ^^ 

16.  18*  19«  21.  2a.  94.  S/).  Vadianae,  Olivarianae  cum 
Vineto»  Schotto»  VoITio  et  Gronoviis  in  edd.  40«  /^i*^^* 
Haemodo  vel  Hemodo  Jndiae;  ReiooldiuSt  hiiic  44*  45* 
reliquae  Hemode  Jndiae.  tzschvcke.  Haemo  Mediat) 
Scribendum  vel  in  Haemodo  Jndiae  montef  veU  ut  Ptol^ 
maens»  in  Jmao  Jndiae  monte  conceptus,  Etenim  Jtiiaus 
et  Haemodus  montes  ibi  funt  oninibus.  barbarvs. 
JEmodum  montem  (ive  Emodos  montes»  nam  utroque 
modo  dicitur,  nemo  cnm  diphthongo  fcribit.  Adfpira- 
tionem  autem  hoc  nomen  in\'enio  haberc  aliquando,  ali- 
quando  non  habere ;  quod  et  melius»  Ql  Graecos  Gramiua- 
ticos  audimus.  pintianvs.  £adem  depravatio  apud  Mar* 
tianum  Capellam  iib.  6.  p.  223.   ubi  a  mediis  montibus 
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inehoat  Tndla,  pro  qiio  Grotius  vnlt  Emodis  montthuj, 
comprobaiite  Plinio  69  2 1 .  f.  17.  in.  Ita  libri  Solini  c.  55. 
f.  5S.  in.  a  3Iedis  montibus^  (ftfi  Salmafius  p.  m.  696. 
xnalit  hoc  vitium  ipfi  Solino  tribuere.  Adfpiratio  abell 
quidem  in  Graecis*  veluti  apud  Strabon.  lib.  11.  p.  m. 
352-  f-  51  ••  Arriano  in  Ind.  c.  3.  —  et  ab  ipfo  Plinio 
c.  I.  omittitur;  poteft  tamen  ex  ufu  Latinorum  in  his  no- 
xninibua  retineri.  Sed  de  hoc  et  de  terminatione  dictum 
eft  ad  1«  15,  2.  Poft  Viiidobon.  Venct.  male  conceptis; 
nempe  ad  rh  fontibus  retulerunt.  Ceterum  a  voce  Qan* 
ges  incipit  cap.  36.  in  ed,  Vincti. 

feeit)  Lipf.  Havn.  Rehdiger.  et  edd.  x.  2.  3.  4« 
5*  !!•  12«  13.  14-  ig*  facit;  in  reliquis  legitur  me- 
litis  fecit. 

alieuhi  latius)  Forte  haec  verba  ex  margina 
funt  translata  in  contextnm.  Nam  Mela  videtur  annotare 
tantum  minimam  laritudineni.  Vt  lib.  2.  cap.  7.  [§.  9.] 
de  Euboea,  nusquam  lata  duum  millium  fpatium  habet, 
ubi  arctijjima  ejl.  Plin.  lib.  6.  cap.  13.  [f.  22.]  maio* 
rem  eius  latiiudinem  et  miuorem  alFerit.  ciAccoNiva. 
Vid.  deinceps. 

deeem  milia)  Lego  non  decem  milia^  fed  octo 
milia  paffuum  palens  ex  Plinio,  [6»  22.  f.  ig.]  Marcia- 
nOf  [Martiano  lib.  6.  p.  223.]  Solino.  [c.  55.  f.  52.] 
Fraeterea  cum  iidem  Marcianus  [Martianus]  et  Solinuat 
Plinii  aiTidni  aflerlae»  et  quae  fcripferunt,  omnia  ex  Pli* 
nio  mutuati,  nefcio  anaddam,  impudenter,  nulla  aiictoria, 
per  quem  profecerant,  mentione ;  cum  ergo  Marcianus  et 
Solinus  maximam  et  minimam  Gangis  latitudinem  nota* 
veriiit»  miretur  quis»  cur  in  Plinio  in  relatione  Gangia 
Buviorum  maximiy  et»  ut  ita  appeliem,  regia,  nuUa  fit 
mentio  maximae  eius  latitudinia,  neqne  item  in  Pom- 
poniOf    eodem  in  utrumque  malo  grailante.     Equidem 

Q  a 
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ita  cenfeo*   librarioruin  culpa  omifla  elTe  Terbat  qnibw 

inaxima  eius  fluyii  ialitudo  explicaretur »   idque  tam  in 

Plinio»  quam  in  Pomponio.     Legendum  igitur  in  Pom- 

poniOt  ut  reor,  Gc :    quando  latijjfime  vighui  milUa  paj' 

fuum  et  alicubi  latiujt    quando  angujiijjime  Jluit^  octo 

millia »  ex  SolinOt  ut  dixit  et  Marciauot  et*  quod  attinet 

ad^anguftillimuni  fluxumt  etiam  ex  Plinio,   Modicam  lati- 

tudinem  Strabo   [lib.  15.  p.  483*  T.  7os.]    fadt  100 

ftadiorumt    aflerente  id  etiam   Plinio.       Profunditatem 

nuaquam  minorem  20  palTuum  uterqne.     Iiem  amnium 

maximus  libentiua  legerim,  quam  omnium.    piMTUNrs. 

Codices  in  fumma  narrationis  conftant;    nifi  quod  Cibin. 

Vatic.  Lipf.  Gud.  Venet.  quam  angujlijfime^  et  Rehdiger. 

quamquam  angujlijjime.    Tum  miUia  et  miUa  promifcue« 

ut  alibi;     deniqne  ed.   13.  dispergit.       Vtxhk  et  ciiathi 

Uuiust    quae  inferta  aliunde   putat  CiacconiuSt   hiuloim 

Qtique  faciunt  orationem.      Quid  enim  valet  latius  jiuitt 

cum  nihil  adfitt  quocum  inftitui  cotnparatio  ponfit.   Porro 

quid  iilud  latius  Jluit  et  angu/iijfime  Jhtit  ?     Videtur  igi- 

tur  propter  verborum  nmilitudiuem  totua  verros  exci- 

diflet  quod  Pintianum  movitt  ut  locum  fubpleret.    Prior 

tamen  emendationis  pars  magis  adridett    quam  pofterior 

in  varia  auctorum  veterum  disrenfione.     Ita  vero  intelli- 

gituTt  cur  librarii  poft  latiiis  rh  quando  murarint  in  quam^ 

fcilicet  ut  verbis  faltem  oratio  cohaereret,    ceterum  de 

fenfu  parum  folliciti.       De  Plinio  tamen  a  Pintiano  dii* 

fentit  Salmafma  ad  Solin.  p.  m.  697.  c.  I.  cum  et  Strabo 

minimam  et   modicam    tantum    lalitudinem   ponat»    de 

maxima  fileat.     Nemini  tamen  fpondeam  aut  vadem  me 

fiftam  de  latitudine  a  Fintinno  notata,  quae  extra  contex* 

tum  produci  folum  poteft. 

Jeptem  ora)  Alveos  vocat  Servius  ad  VirgiL 
Aen.  9t  31*  ubi  hunc  Melae  locum  adlegat,  Sedt  quod 
gravius  eftt  addit:  ipje  tamen  commemorat^  nonnuUos 
diecre,  quod  tribus  alveis  Jluat.     Libri  iiofiri  hoc  plaae 
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ignorant,  Igitnr  aut  male  retnllt,  ant  auctiorem  habuit 
Melam.  An  ex  ahero  eoque  prolixiori  opere,  £  tale  uxk 
quam  evulgavit  Mela»  hauOt? 

Paropanifo)  Codices  mei  Carofmmnjo^  uti  Abr. 
Gronovii  aliquot,  et  Parilienres  trea,  Rehdiger.  Vaticani» 
Gud.  —  vel,  ut  Lipf.  Prag.  caropcriiajo;  praeterea 
Voff.  1.  Calipaniafo;  Cibin.  Calonparnafo ;  ChiC  Paro* 
panifo.  £dd.  i.  Caroparnafo;  2.  3«  4..  5.  9.  11.  CarO' 
pamaffo;  6.  7.  8-  >^«  >^-  >3*  ^4*  ^5-  reliquae  ad  Rei- 
noldium  Paropamifo;  cum  hoc  4.^.  45.  et  atiae  Paro^ 
panifo*  lllud  iam  ita  emendaverat  Hermolaus  Barbarus 
pro  Caropamafof  quod  ct  habet  Boccatius  de  flumini- 
bua  f.  V.  Indus.  Ciacconioa  ex  antiqua  lectione  Caropar* 
nafo  eliciebat  Caucafo^  cum  Arrianus  de  exped.  Alex. 
M.  5,  4.  in.  de  Indo  fcribat:  al  irs^yai  sicTiv  ahrtp  iin 
rdSs  rov  o^ouf  rou  Ha^aicafJLioou  vj  Kauxaaou.  Sed 
quamvis  ad  idem  fere  redeat  ntrumque,  ex  quo  Alexandri 
inilitea  ea  nomina  mifcueranty  longius  tamen  illud  a 
Codicibus  abeft»  quara  Paropamifus.  Accedit»  quod  Pli* 
sins  6»  23.  f.  20.  Indum  ex  Paropamifo,  Caucati  montis 
iugo»  deducit.  Ipfa  tamen  vocis  fcriptura  etiam  in  alii$ 
▼arie  verlatur,  nec  hodie  fibi  conftant  editiones»  hic  et 
if  i5f  2.  Arrianus  Tla^aiedixttJoq  fcribere  folet,  et  hinc 
de  exped.  Alex.  M.  4,  22t  5-  Ha^aTraixKjdSaif  et  apud 
Geogr.  Ravenn.  2»  4..  Parapamfidon  provincia.  Alii 
fcribunt  IlapOTrajuiiao^  vel  Ila^OTra vkto^  »  iUud  Strabo 
lib.  II.  p.  552.  f.  511.  ubi  codd.  quideui  Tla^irdpt' 
ao;»  at  illud  conftantiua  lib.  15.  p.  4-74*  ^-  ^89-  ^ti 
etiam  inde  Euftaihiua  ad  Dionyf.  v.  1097.  refert,  Theo- 
dorua  Gaza  de  origine  Turcorum,  med.  Plinius  c.  1.  Ste- 
phanua  h.  v.  qui  tamen  literam  a  getninat,  uti  etiam  fit 
in  Curtio  7,  4»  31.  Snak.  hoc  per  n  Ptolemaeua  6»  ii. 
Agathemer.  2,  g.  tab.  Pentingcr.  12.  (ubi  etiam  antea 
male  edebatur  Daropanifus»)  Vtraqne  forma  etiam  ad 
incolas  tranaiit»  qui  paflim  commemorantur.    Vid.  Weffe* 
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ling.  iJ  Diodor.  Sic.  17,  8^*  ^^  Barenis  io  hiBoriiTegDi 
Craecoran]  Bactriani  p.  7.  abi  edaiii  cle  fonna  nominis 
diBferit.  Detiiqae  etiam  eiecta  vocali  IIaprap9o;  ocamit 
in  libria  Strabonia  c.  L  wel  IlapiravKTO^,  qood  legitiir  in 
Dicmyfio  v.  1097.  in  quo  reddendo  PriGcian.  t.  1005« 
▼arianlibua  tanien  libria  habet  Parpaneus  mtms.  Hjdc 
▼ero  pafliiu  in  librb  comroutatur  cum  IIapya0cVf  ^^*  ^ 
Ariftotelis  MeteoroL  l«  13.  vel  iu  poetis  com  IIapviy<T9oVi 
qnod  in  Dionyfio  Perieg.  v.  737.  diferte  adnotavit  Eoib- 
thina.  Sed  vid.  qiiae  disputantnr  praeterea  de  hac  roce 
ab  Enfiathio  ^d  Dionyr.  v.  1097.  et  Salmaiio  ad  Solio. 
c.  4.1.  r.  58.  p.  m.  553.  et  quae  in  Curtii  lectioDibos  ra- 
riantibus  noiantnr  ad  6,  4,  31.  £qaidem,  ne  a  fe  disreii- 
tire  cogeretiir  Mela,  fcripfi  Paropamifo^  nti  editnr  1« 
15»  2.  et  hic  fervaverat  editor  Norimbergenfia. 

Cophen)  MSS.  A.  Gronovii  Copen.  Sic  et  mei, 
tantuin  aliqui  Copem;  Parif.  2.  Copken.  Adfpiralioncin 
etiaro  abiecit  Boccatius  de  fluminibus  h.  v.  Edd.  1.  2. 
5*  4*  5-  9*  **•  ^^opem;  15.  17.  20.  23.  Cophem;  Vor- 
£a8  et  hinc  40.  41.  42.  Cophena;  reliquae  Cophen. 
TzecHvcKE.  Scribendum  non  Copem^  fed  CojAen,  tol 
Cophenen.  barbarvs.  Cophen  in  recto  Arrianus  [^^ 
exped.  Alex.  M.  4,  23.  5,  1.  in.  in  Ind.  c.  4*]  '^  ^^ 
que  compo/ltinne ;  Cophes  Strabo  [lib.  15*  P*  4-?9* 
L  69?.]  et  riinius.  [6,  23.L21.]  pintianvs.  Legen- 
duiii  videlur  Cophenem  fea  Cophena.  Nam  dupliciter 
declinatur,  aut  Cophen  Cophenis^  aut  Cophes  Cophetis, 
Priorera  inflexionem  Arrianus  in  utraqne  compofiiione, 
pofterioreni  Strabo  et  Plinius  fecuti  funt.  idem.  ^^g* 
Cophen^  quomodo  etiain  ediderunt  Vinctus,  cl  Reyno*' 
diis.  Strabo  lib.  15.  p.  697.  Elr  iir€cyTp€v|/€v  €i;5uc  fif 
ourJjv  —  H(Xi  TCv  Kw(py;v  icorafjLOV  nai  tov  Xooo^^* 
6>  «V  Tov  Kiv(p>)v  ipPdkXsi  ^OTa/mov.  Et  pauUo  poftj 
'^Hv  bi  fxsra  tov  Kw$i>;v  0  IvSoV,  sl:^'  0  'TSdfJir}};,  ^'^' 
6  'AKBaiv'i)g.    a.  gronovivs.     CofiAftf  in  cafu  recto  habet 
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etiam  ATienns  v.  134.5.  Triplex  eft  huiua  nominia  in- 
fiexio»  KwCpyf^^  ov  et  yfro^f  et  Kw(p>;v«  v)vo^%  inferta 
confUnter  adfpiratione.  Cum  igitur  Copken  et  Strabo 
toeatur,  audiendi  funt  codicesi  etfi  concedoy  ro  a  facila 
etiam  abforberi  potuifle  a  fequenti  nomine.  Poft  MSS. 
A.  Gronovii  meique  habcnt  Agajinum;  Parif.  i.  Af^apr 
niam,  £dd.  i.  2.  3.  4.  5.  9.  1 1.  Agafinum^  uti  legitur 
in  Boccatio  h.  ▼•  etfi  parnm  fibi  conflat,  et  praeterea 
modo  Acejinus  fcribit,  modo  Acejtis*  Confundi  videtur 
cum  Acelino  in  Nomadibua  et  Georgis  apud  Plin.  4.,  a6. 
f.  12.  Aeejinem  iam  hic  olim  correxerat  Herm.  Barbarna» 
pro  qao  ex  ufu  Melae  recepta  eft  Graeca  terminatio.  In 
Graecia  enim  'AKca/v;}^»  veluti  apud  Strabonem  c.  I.  et 
hinc  Arrianus  de  Ind.  c.  4«  'Axfaiv);v.  Cf.  etiam»  fi  tanti 
eft«  Theophraftns  in  hift.  plantar.  4,  5.  Oroniis  ;;«  ig.  m. 
Poft  Prag.  jdajpem;  Lipf.  idajpem;  Cibin.  Hydajpem; 
Parif.  1.  Hidajpem;  Gud.  Hidafpen;  alios  non  tiiOroY 
in  re  levi ;  certe  Rehdiger.  Hydajpen,  Sic  edd.  primao 
per  /  fere  dant  in  prima.  Boccatiua  Idajpes;  per  m  nt 
hic  in  fine  olim  libri»  ita  et  in  Frontino  1,4«  9.  Cf.  ad 
Lacan.  3»  236.  Praeftat  et  hic  terminatio  Graeca,  qnem- 
admodum  in  fequentibus  Gangen^  quod  et  ibi  fiftit  Heh- 
dlger.    Denique  Prag.  cojtceptisque  pluribus. 

aliquoi  Jaepe  —  ^  Ciaccon.  Je  pro  magnis; 
Vindob.  Jepe  aliquo;  I.  Gronovii  dno»  Lipf.  Gud.  Prag. 
Behdiger.  Vatic.  et  Vofiiani  multi  Jaepe  aliqtiot;  Cibin. 
aliquot  magnii  Jaepe  Jlexibus;  Parif.  1.  omifit  aliquot» 
Longiua  hic  ab  aliia  discedit  Venet.  qui  locum  fic  ex- 
hibet:  ubi  Je  per  aliquos  populos  diduxit  magnis  ^— 
£dd.  omnei»  aliquot  Jaepe.    Vid.  deinceps. 

cinxit  iugum)  Lipf.  Gud.  Prag.  Rehdiger.  Ven. 
etiam»  puto»  et  Havn,  eingit^  uti  editionea  ad  Vofllum» 
qui  ad  ceteros  propagavit  einxit^  quod  habent  Vaticani 
ct  alii.     Poft  Prag.   Vatic.  3.  iugum  eius  ingeiUf   quod 
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et  ex  ruis  notavit  VofniiB»  idemque  ex  opttmo  iugamms; 

Ctacconins  in  fuo  iugum  non  invenit.  tzschvckb.    Forte 

expimgendiim  eft  iugumf  vel  leg.  Jcindit  duobns  fc.  oftiis 

non  longe  diftantibna.  ciacconivs.      Leg.  coniicio:  Pofi 

vhi  aliquot  fe  per  magna  Jlexihus  fcindit  iuga,  acHOTXvs. 

In  miiltis  libris  veteribns  fcribitur,  faepe  aUquot.      Hinc 

aliqnis  furpicelur,   fic  Melam  rcripiilTe:     Pojl  uhi  Je  per 

aliquod  magnis  Jleooihns  egit  iugum.      Maluimoa  tamen 

opiimi  codicis   lectionem    repraefentare»    cinxit  neoipe» 

non  cingitf    quod  fenfiii  advcrfatur.      Non  enim,    qoam 

diu  inter  montes  luctatiir*    fed  demuin  poftquam  evafit^ 

fit  recliis  et  foiidus.    vossivs.    Pojl  uhi  —  cinoUt  mgum^ 

ingens  iterum^   rectus  — )      Nunqnam   potui  intelligere 

hunc  locum;    adeo  vanifllmis  diftinctiontira    quisquilii» 

eum   torquent  editores.      Prout  allego»    (ic  invenies  in 

edifione  Sanctii  Stephanique  ac  Voflii,    quum  Vadianus 

ediderit  jUxihus  cinxit  [immo   cingit]    iugum^    ingens 

itemm   rectus  Jolidusque.     Schottus,   quein  fecnti   Ger« 

roani,    cingit  iugum^    ingens  iterum,    recluSf  Jolidusque 

decurrit.     Sed  qualecunque  illud,   velim  doceant  me  illi 

omnes,    quare  hic  Indus   dicatur  ingens   iterum?      Vbi 

Pomponius    ftatuit,     eum   roinorem  factum?      ProFecto 

nuspiam;  et  licet  discerpatnr,  nec  fic  quidem  ftatuit  eum 

dimiiiutum.    Verbum  de  eo  nullum  eft.    Dico  prorfus  ro 

^  iterum  coniiingi   debere  cum  roi^  rectus  Jolidusque^    at 

TO  ingens  cum  praecedente  iugum^  quod  certe  tale  fuifle 

docent  magni  iiii  flexus.     Itaque  diftinguo:  Pojl  uhi  ali^ 

quot  Jaepe  magnis  Jlexihus  cinxit  iugum  ingens^    iterum 

rectus  JoUdusque  decurrit.     Sed  et  in  dnobus  MSS.  legi- 

tur  pnji   uhi  Jnepe  aliquot  magnis»      Plane  ut  de   Nilo 

]ib.  1.  cap.  9.     Cum   diu  Jimplex  Jaevusque    dejcendit^ 

circa  31eroen  late  patentem  (agnofcis  hic  roagnos  flexus 

et  ingens  iugum)   injulamf    in  Jethiopiam  dijjunditur; 

libi  rurjus  coit  etc.     i.    gronovivs.       In  multis   manu 

exaratis  libris  pc^ft  ingens  ponitur  diftinctio*  quam  lectio- 

nem  probat  iuvenis  Leideniis.     Sed  non  lic  rem  con- 


L I B.  m.    C.  TII.    ).  6.  7.  «49 

fectam  habetnns.  Quomodo  enim  Indiis  rcclus  folidua- 
que  potefl:  defcendere»  ubi  magnis  flexibus  cingit  iugum 
ingens?  Non  ubi  flexus  agit  et  iugum  vel  infulam  cingitt 
fed  demnm  ubi  iterum  conlungitur  rectuA  folidnsque 
poteft  fluere.  Olim  cinocU^  non  cingit  legendnm  eS^ 
exiftimavi.  £am  tamen  lectionem  non  admili,  [immo 
admiruj  quod  in  antiqnioribua  libris  pro  iugnm  fcriptum 
elTet  iugum  eius^  iu  omnium  vero  optimo  iugumenis, 
VO88IV8  in  appendice  ad  h.  L  Facili  opera  baec  profli- 
gavit  I.  Gronoviua,  cum  et  ipfe  et  Voflius  legant  cinxit^ 
unde  commode  fenfua  fluit;  quare  nolui  hic  repetere. 
Gronovianam  diftinctionem  omnes  poft  probarunt. 

diducens)  Vatic.  Prag.  Cibin.  Rehdiger.  ^cum 
edd.  1.  7.  8-  !!•  15*  17*  20.  33.  deducens,  Sed  ^iJu- 
cetis  rectum  unice  efle«  ftabilita  utriusque  particulae  in 
compontione  notio  declarat.  Commutatio  maxime  eft 
frequens.  Ceterum  edd.  30.  32.  34*  37*  donec  Je  ad  —> 
Lipf.  duobus  hofpitiis;  ed.  2.  ojjlis;  Prag.  Vatican.  3, 
diftantibus  longe;  Venet.  cum  15.  17.  so.  33.  in  Ocea- 
num  exeat* 

$.  7.  T am  um)  Prag.  .tamim;  Rehdiger. 
thamum;  Cibin.  tanum;  Schotti  editio,  uti  voluerat  Pin* 
tianua,  repugnante Salmaflo  ad  Solinum  p.  m.  701.  Tabin; 
Reinoldianae  Imaum;  reliqui  libri  Tamum.  Vid.  quae 
fuprfl  notavi.    Vinetua  cap.  37.  hinc  incipit. 

Chryfe)  Venet.  Chyrfe;  Gud.  chirfe;  Vindob. 
cirfe;  Lipf.  Prag.  crife;  Rehdiger.  cryfe.  £dd.  1.  3.  9« 
cryfe;  14.  Chryle.  Sic  poft  plerique  codices  argire,  ut 
edd.  1.  3.  9*  Prag.  Archire;  Boccatius  f.  v.  Indicum  mara 
/Irgirae.  Tum  Vindob.  alteri  pro  akera;  Rehdig.  auri; 
idem»  Vindob.  Lipf.  Gud.  argenti. 

ut  maxime)  Editionea  ita  ut  maxime  ad  43. 
a  fola  Vineti  abeft  ita,    et  poft  cum  Reinoldio  expulit 
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henim  A.  Gronoviui  inde  ab  ed.  44*  nec  reliqni  admib- 
runt.  Ignurant  etiam  codicee,  fi  forte  exceperis  Vatic  i. 
rarif.  3.  Venet.  et  Havn.  Melius  abeft«  in  primis  cum 
paullo  ante  praecelTerit;  minus  beiie  abfit  videtuff  quod 
cum  codice  fuo  delebat  Ciacconiua. 

fa hula)  Vadianus  ieAitJicta  fahula^  et hiDC edd. 
18-  2ti.  22.  Qi).  25.  526.  37.  228*  Vadianae,  Oiivirianae, 
Schottua»  VoHins,  Gronovii  in  edd.  4.0.  4.1.  4-^*  ^^ 
ignorant  eam  vocem  codices  omnes  confulti*  Ciacconii, 
Abr.  Gronovii  et  mei«  nec  adparet  in  aliitf  editionibus. 
]\ecte  igitur  omifit  Vinetu6  et  poft  iterum  exegit  Reiool- 
dins,  quem  inde  ab  ed.  /f^.  probarunt  editores.  Fer 
fe  fabida  rem  conficit,  nec  temere  otiola  obtmdera 
Melae  licet. 

Taprobane)  Havn.  Vatican.  3.  Gud.  Parif.  1. 
Tabaneus;  Prag.  Dabaneus;  Lipf.  Tabene^  et  in  margi- 
ne :  Solinus  hanc  videtur  vocare  tabrobanem  in  cap.  53* 
[al.  56.]  vel  labanem^  nt  cap.  46.  Rehdiger.  Tahmi 
Parif.  fi.  Taphane;  aiii  Vaticani  Tabane;  ceteri  recte, 
uti  editionea  etiam  primae  et  olim  Boccatius  f.  v.  Indicam 
mare.  Poft  Prag.  Venet.  cum  edd.  15.  17.  flo.  33«  ^' 
tem  grandis;  libri  alii  omnes  aut  grarfdiSf  praeter  Reh- 
diger.  qui  dedit  haud  grandis.  tzschvck£.  Forie: 
aUis  grandis  admodum  infuUif  aliis  prima.  ciacconivs. 

JJipparcho)  Mire  hoc  nomen  invertitur.  Vatici. 
Rehdiger.  ipparchius;  Parif.  2.  Jperchius;  Lipf.  Vindob. 
Cibin.  yparchim;  Parif.  1.  hiparchius;  Gud.  Jnparchius; 
Havn.  hyparchus;  Parif.  3.  Hiparchus;  Ciaccon.  Hiv 
parchus;  Prag.  Spercius;  Vatic.  3.  Sperchius;  praeterea 
Vaticani  SLntt.  diciiur  ponunt  ejjfe,  £dd.  1.  yparcus;  2. 
9.  yparchus;  3«  4-.  5.  1 1.  hyparchus ;  6.  7.  8.  «o.  By 
parcho;  13.  JJyparco;  la.  14..  i6.  i8-  19-  ^*'  *^* 
24..  reiiquae  poft  JJipparcho;    tantum  VinetuD»  tit  tik 
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Hippareho  dieitnr;  at  omiffo  Hipparchi  iiomtne  i^*  17. 
20.  123.  cnm  cod.  Veneto  totnm  locnm  fic  fingunt:  ut 
prima  pars  orbis  alterius  a  plerisque  ejfe  eredatur;  fed 
quia  —  Parif.  s.  etiam:  ut  prima  pars  —  cetera«  ut 
DOtatum  fnpra.  Tum  Parif.  1.  Sed  quia  non  kabitatur. 
TzscHvcKE.  Scribe  Hipparcho^  id  e(l,  ab  Ilipparcho.  bar- 
BARVd.  Forte  vacant  ra  Hipparcho  dicitnr^  fed^  erroro 
in  contextum  Melae  illapfo.  ciacc.onivs.  Ferizonius 
paternae  editioni  adfcripferat:  Lege,  et  quia  habitatur, 
A.  GRONovivs.  Locus  forte  in  roendo  cubat.  Male  enim 
duo  haec  narrationis  membra  verbo  dicitur^  qnod  unum 
adeft,  adhaerere  et  ad  Hipparchum  referri  videntur,  quod 
nechidoriae  fides  patitur.  Vti  enim  Piiniu6  6,  2/f.  f.  2  2. 
iiarrat,  olim  allerum  terrarum  orbem  effe  exillimatuni  eft, 
poft  Alexandri  M.  aetate  infulam  cognitum.  Atque  hinc 
nieuiorantur  etiam,  qui  Taprobanen  diferte  in  infulis 
pofuerunt,  eiusque  ambitum  defcripferunt,  in  quibus 
Oneficritus,  Megafthenes,  Eratodhenes.  Cf.  Pliniiu  c.  1. 
et  Strabo  lib.  15.  p.  4.75.  f.  690.  fq.  Sic  Ariftoteles 
ille  de  mundo  c.  3,  9.  Alexandro  autem  pofterior  fuit 
Hipparchus,  qui  illa  bene  noffe  poterat,  immo  debebat, 
aeque  ac  Mela.  Neqiie  tamen  Hipparchi  noroen  a  libra- 
riis  excogitaturo,  aut  cafu  elapfnm  effe  poteft.  Igitur,  ni 
velis  Vineti  lectionem  fequi ,  vel  codicum  reverentia  fcri- 
bere,  ut  Hipparchus  dicit^  duplicem  hic  Hipparchi  opi- 
nionem  refert  nofter,  cuius  pofteriorem  amplectitur,  ut 
vero  riniiliorem.  At  ita  fed  flare  nequit,  fed  cum  Peri- 
zoiiio  in  et  mutari  debet,  quod  per  ufitatam  etiam  utrius- 
que  et  praeterea  facilem  confufionem  nemo  mirabitur. 

cireummeaffe)  Vodius  ex  fuis  adfert  eireum  ea 
effe^  quod  eiiam  ex  meis  habet  Cibinienfis;  Vatic.  Vind. 
Havn.  Venet.  Lipf.  Gud.  Prag.  Rehdiger.  Parif.  s.  3. 
eireum  eam  ejfe;  Parif.  i.  opinor,  circnmmenjfe,    Edd.  i. 

^'  3-  4-  5*  6-  7-  8-  9'  1 1*  i^*  ^3*  ^4<  ^5*  ^6. 17. 18«  so. 
poft  Vadianae  et  Olivarianae  cireum  eam  ejfe;    10.   19. 
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Lugdnn.  164.6*   SchottDS  ciraim  eam  iffr;    Vinetns  ne€ 
quisquam   circumiijfe;     Vofliiis    el    ceteri    circummeajfe. 
TZScnvcKE.   Ciraim  eam  ejfe,)    Legcndnm  ijfe^  non  ejfe; 
hoc  eftf  circumilTe,  lufirafle.    Scbema  eft  Tmefis.    pih« 
TiANTS.    Circum  ea  ejfe.)     Haec  eft  fere  omnium  libro 
mm  yeteroni  lectio*    ut  manifeftum  fit  efle  fcribendum, 
eircum  eam  ijfe^  vel  potius  circummeajfe.  vossits.     Sal- 
mafius  ad  Solinum  cap.  56.  f.  53.  p.  m.  78^.  legit:  eam 
circumijfe.     Sed  tmeiis  ferri  alias  commode  potetl.    Ejfe 
alienum  eft»  et  ex  eo  corruptum*   quod  Voflius  monett 
uti    etiam   ire  et   ejfe  inter  fe  mutantur,    de   quo  Tid. 
Broukbuf.  et  Heyne  ad  Tibnll.  1«  9«  33.  et,   quem  hic 
producitt   Bnrmann.  ad  Ovid.  Metam.  fi,  73.      Circua^ 
meajfe  praeferendum  videatur,  ^  ita  vere  habuit  Parit  i* 
at  propius  ad  codices  ducit  ciraim  eam  ijfe^      Sequentia 
verba  prope  verum  ejl  Barthius  in  adverfar.  14«   ly.  (ic 
refingit:  prope  verum  iflud^  ut  fic  ad  alteram  Hipparchi 
fententiam    melius  referantnr;    to   ijlud  enim   fcribendi 
compendio  fiiiffe  corruptum.     Longius  remedium  petit, 
quo  locum  hunc  egere  bene  viderat;  propius  paratur  ma^ 
tatione  tou  Jed  m  et^  ut  antea  notatum  eft.    Cibin.  prope 
ejl  verum. 

$•  8*  Contra  Indi)  Vindob.  contra  in; 
reliqui  fere  contra  inde;  nam  Parif.  i.  contra  illam  oflia 
iUa;  Parif.  2.  forte  coutra  Indi,  £dd.  tantuoi  noa 
omnes  contra  inde  iUa  ojlia;  (vel  ut  i.  s.  9.  hojlia) 
15.  contra  in  inde  illa  ofiia;  34«  contra  Indum  iUa  ofiia; 
35»  contra  Indi  iUaoJlia;  Vioetus,  Voflius«  reliqui  con* 
tra  Indi  ofiia  iUa^  quem  in  pofterioribus  verbis  ordinem 
praeferunt  plerique  codices.  Poft  edd.  15.  17.  20.  33. 
i/tiae  vocantur  SoliSm  tzschvcke.  Contra  inde  iUa  — ) 
Locus  eiiam  corruptifliraus  et  tantum  non  deploratus. 
Caftigo:  Conlra  Indi  ojiia  injula  ejl^  quam  vocant  SoUst 
ideo  tnliabUabilis ^  quod  ingrejfos  etc.  ex  Arriano  hifto- 
rico  in    Indica  defcriptione »  [cap.  31.]   prodente  hanc 


i 
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Soli0  inrulam.  qnain  ipfe  Nafacalam  [NoffaXa]  nomi- 
nat,  in  ora  Ichthyophagorum  efle.  Porro  idero  Arriannt 
[c  s6»  2.]  aiictor  eft,  fuper  lchthyophagos  habitari  in* 
teriora  a  Gedrofiis.  Rnrfua  Ptolemaeus  fcribir,  [6,  2i. 
in.J  Gedrofios  ab  Oriente  terminari  Indo  amne.  £rgo 
Tidetur  coUigi  ex  Arriano  et  Ptolemaeo  et  PomponiOt 
cotitra  Indi  oftja  efle  Inrulam  Solis.  Meminit  etiam  hnius 
infulae  Plinius  in  fexto  [cap.  26.  f.  23.]  hia  verbis; 
JDeiude  Ichtkyophagi  tam  longo  trnctu^  ut  vigiuti  die* 
rum  fpatio  praenavigaverint.  Infula^  quae  Solis  appeU 
latur^  et  eadem  cubile  Nympharum  ruhenSf  in  qua  nul^ 
lum  non  animal  abfumitur^  incertis  caufis.  Accedit 
Plutarchi  auctoritas  in  libro  de  montibus  et  flnminibud, 
[extr.]  Indum  rcribentia  magno  impetu  decurrere  in  Ich- 
thjophagonim  terram.  pintiants.  Aiiaa  legendum: 
Contra  Indi  oflia  alia  etiam^  quae^  aut  ilia  etiam,  quae. 
CIACC0NIV8.  Vulgati  inde  iUn,  Noa  minori  commuta- 
tione*  I?idi  reponendo  locum  in  integrnm  reftituimus. 
Fintianus  audaciua:  Contra  Indi  oflia  infula  efl^  quam 
vocaut  Solist  ideo  inhahitabilis  ^  quod  ingrejjls  etc. 
acHOTTvs.  Salmafius  ad  Solinum  cap.  57.  f.  54*  hanc 
emendationein  probat :  Contra  Indi  ofiia  itifula  rfU  quae 
vocatur  SoliSf  adeo  inhabitabUis  ut  iugrrjffos  elc.  Eqni- 
dem  infula  ininime  repudiarem,  cum  fit  inluftrins  et 
diftinctius,  fi  codices  addicerent,  nec  alias  traheret  haec 
mntatio:  Lenius  remedium  admovet  Ciarconiua.  Sed 
cum  recepta  et  codicum  auctoritate  firmata  lectio  intelligi 
commode  etiam  poffity  nuUa  opus  eft  eaque  incerta  mu- 
tatione.  Alia  diftinctione  poft  Rehdiger.  legit:  exauimet. 
Confeflim  —  Vulgata  melior.  Porro  Cibin.  ipfa  inter 
hofiia. 

Patalene)  Omnes  codices  Vofliani  et  mei  rara 
tenet  regio;  tantum  Prag.  raro.  Illud  etiam  legitur  in 
editionibua  ad  Schottum,  Sanctium  et  Voflium,  qui  re- 
pofuerunt  FmtaUne  regio  feqaentibua  ceteria.  tzscuvckb. 
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Scribenduin  pnto :    At  inttr  ipfa  ojlia  rara  viret  regio^ 
adrtipulante  Arriano  in  hiftoria  Indica.  pintiants.    Aara 
tenet  regio)      Forte  Patalene  cft  regio,     Memorat  EnfU- 
thiiis  in  Dionylium,  [v.  109:5.  J  Slrabo  lib.  15.  [p,  482« 
f.  701.  et  p.  4.95.  r.  720.]    Ptolemaeus  lib.  7.  [c.  i.] 
Hegio,    qnae  iuxta  occidentalem  Indi  partem  eji  ^   omnis 
communi  vocabulo  Indo  —    Scythia  appellatur»     Huius 
autem  pars^  quae  iitxta  divifionem  ofiiorum  eft^  Patalene* 
Viftes,    regionem  hic  appellari,    ut  iam  non  fit  dubitan- 
dura,  qiiin  recte  ita  legatur.      £t  Piinius  lib.  6.  cap.  21. 
[f.  £3.]  Patalen  appellat:   Patale  infnla  in  ipjis  fauci" 
bus  InJi  triquetra,      Arrianus  lib.  5.  [c. /f»  3.  T.  3,  12.] 
de  exp.  Alex.  Patala^  Ind-orum  lingua^  /legyptittm  DeUa 
appeliatur.     Prifciantis  [v.  1000.]  Dividua  cuius  Pator 
lene  cingitur  unda.      Patalam  urbem  efle  Patalenes^  in- 
quit,    Strabo  lib.   15.    [p.  482.  f.  70 1.]     ciaccomivs. 
Patalene   leg.    videri    monnit  me   Franc  Sanciius»    ctii 
alTentior.      Vulgati  enim  veteris  fcripturae  vefiigia   reti- 
nent,   rara  tenet  regio;    lege  Patalene  regio.    PiutianuSt 
rara  viret  regio;   quod  abiudico.      Plinitis  enim  Indum 
dtias  infulas  facere  fcribit  Prafianen  et  Patalen^    lib.  6. 
cap.  fio.  [f.  c.  23.]  et  Aethicus  urbes  Orientalis  Oceani 
Patalen  et  Patalaten  nominat,  [p.  707.  ad  calceui  Melae 
Gronov.  an.   1722.]    et  Dionyfius  Afer   [v.  1092  fqq.] 
de  Indo  fl.    Aiaaa  Se  ol  aropar    cari,   piayfv  b'  kvtii» 
i^Ojxe  vYJaoVf    N^exov  rv;v  KaXiovntv  ivfx^Soviot  IlaraA];- 
vYfv'    Yislvog  roi  iroXsiw  airorsfxvsrat  s^vsa  (pwrufV.    Vbi 
ex  Arriano  [de  exped.  Alex.  5,  4,  3.]    Alarofxo^  ifjrtv  6 
*IvSoV  xtt/  A6A.rtt  7roi€i,    na)  ovro;  iv  rqi  rcSv  *IvSwv  ^f, 
Ttu  Aiyvirricf;  AiXra    vapa TrX^aiov     flro'A.i^  Si  kv   air^ 
a^ioXoyog  ra  Hdraka ,  a$)'  wv  if  v>fao;  IlaraXi^v^.    Me- 
minit  et  Strabo  lib.  15.  [p.  475.  f.  690.]    *0  be  'IvSof 
iva\  arofiaatv  si;  r\fv  fxtayjfxli^tvvfv  SKTriVrfi  SdXarraVf 
ifi^rrs^ikafA^dvwv  r\fv  HarakYfVifv  KaXovfnevifv  ^cupav»  xa- 
pairXi^eriav  rc5  nar   Alyvrrrov  ^eXra.    schottvs.      Ego 
ex  ductu   litterarum  et  ex  onmibus  Cofmographis  fub- 
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ftitiil;  Patident  regio»    sanctivs  m  praefathne,     Libri 

quidem  manu  exarati  rara  tenet   regio;    attameii  refcri- 

bendum  hicefle*  inler  ojlia  Patalene^  iam  alii  viderunt. 

A  Patala  oppido  infula  tota  Patalene  dicitur.    Porro  totus 

hic  iocu8  lic  in  roanu  exaratis  libris  concipitur:  inter  ipfa 

ojiia  rara  tenet  regio^  ob  aejlus  intolerabilis  alicubi  eul" 

toribus  egens.       Jnde  ad  principia  rubri  maris  pertinet 

ipfa^    invia  alque  deferta  humuSf  cineri  mafis  fit  quam 

puLveri  fimilis,      Vnde  facile  apparebit,  niale  hunc  locnai 

a  correctoribus  habitum,    veramque  efTe  eam,  quam  re- 

duxiinus  lectionem.    vossivs.  •     Cum  hic  infulae  noinen 

defuieretur,  aptius  ad  librorum  indicia  aliorumque  narra- 

tiones  proferri  non  poterat.     Quam  vero  temere  propria 

nomina  in  adpellativa  mutentur,    iam  pluribua  exemplis 

adparuit.    Vid.  ad  2,  3«  i.    Tum  recte  Voflius  poft  Pator 

lene  maximae  diftinctionis  lignum  pofuit,  cum  antea  in- 

cifum  maius   fubiiceretur,    et  fequentia  ufique  ad  egens 

minus  bene  huc  retraherentar.     Poft  Vindob.  nb  ejius; 

Gud.  ab  aejlus.     Tum   Lipf.  Prag.  inteUerabiles ;    Gud. 

Rehdiger.  intollerabilis  ;  Vatic.  3.  Parifienfes  intolerabilis ; 

Cibin.    Vatic.  i.  Havn.  Venet.  intolerabiles ;     Vindobon. 

intoUerabiles.      £dd.  1.   7.  Q.  intoUerabiles ;  2.  3*  4-  5- 

9.  10.  11.  is.  13.  14.  15.  i6.  17.  18*  19*  2^-  2^«  ^^* 

33.   24.  25.  Vadianae,    Oiivarianae»  Vinetus,  Scbotius, 

intolerabiles ;    Voflius  cum  reliquis  intolerahiUs ^  uti  olim 

ed.  6.    Ktli  utrumque  accommodari  poteft,  uti  fit  faepe  in 

fimili  adiectivorum  nexu,  (cf.  ad  1,  9,  7*   et  ad  Eutrop. 

9,  si.  p.  709.)  intolerabiiis  tamen  probata  hac  diftinctio- 

ne  meliuii  videtur.      Nempe  ante  Vofllum   diftinctionis 

maximae  fignum  poft  egens  poni  folebat.      In  proxiinis 

Cibin.  et  edd.  24..  25.  omninoqtie  Olivarianae  pertinent; 

Schotlus,    quod  volebat  Pintianus  et  probabat  Salmafius 

ad  SoHn.  cap.  58.  f.  55-  p.  m.  844-  dedit  egens.     Ciac- 

conius  verbum  pertinet  plane  delebat.      Porro  Vadianus 

et  Olivarius  cum  fuis,  in  quibus  funt  edd.  21.  24-  ^S* 

omiferunt  ipfa,    invitis  MSStis   omnibus,    prava   diftin- 
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dione  indncti.  Ceteram  tox  regio  Gc  fimpliciter  et  Bne 
nomiiie  pofita  offendit,  cnm  alias  in  progrelEone  iliud 
ponere  Toleat.  Sine  dnbio  hic  latet  Ariane^  qnam  i «  2,  4« 
ftrictim  tantnm  adiigerit  latius  nunc  defcribendam.  Con« 
firniat  hanc  furpicionem  Vlinina  6*  25.  f  23.  Melam 
aperte  reddcns  his  verbts:  Infra  haec  omnia^  ora  ah 
Indo:  Ariana  regio  ambnjia  fervoribus  dejertisqiie  cir^ 
cumdata^  multa  tamen  interfuja  opacitate;  cullores  con» 
gregat  cirea  duos  maocime  Jiuvios^  Tonderon  (Tubero* 
nem)  et  Arofapen.  (Arufacem.)  Adiuirat  Strabo  lib.  15. 
p.  4.95.  U720.  ubi  aufiralera  Afianae  partem  ab  oftiis 
Indi  et  Patalene  incipit,  et  Carmaniae  finibus  terminat 
ad  08  finua  PerHcit  inleriectis  qnibusdam  populis,  quos 
Arianae  adfcribit.  Idem  lib.  fi.  p.  89*  ^*  'S^-  (^a\}\*x^ 
otKOjfJiivt^v  Xi^^oiv  dicit.  In  aliis»  ▼eluti  Ptolemaeo, 
Marciano  Gedrolia  Arianam,  cuius  nomen  ne  adferant 
quideui,  complectitnr.  Nofter  vero  fibi  conftat  etiam 
poft,  dum  Gedrofios  interiora  tenere  fcribit,  quus  ad- 
nexuerat  Arianis  couterminos  lib.  i.  c  2,  4*  ^^'^  igitur 
ipfum  nomen  a  voce  rara  abforptum  intercidit,  aut  latet 
in  regio,  Vidit  Reinoldius*  qui  nova  capitis  i2*  difUn- 
ctione  facta  infcripfit  Ariane, 

humus  cineri)  Ita  omnes  libri  veteres.  Vadianus 
dedit  humus  et  cineri  magis^  ifuam  pniveri  et  fic  1 3*  2  s. 
et  reliqnae  Vadianae  cum  Schotto.  Rcddiderunt  c  i .  24« 
fi5«  23*  omninoque  Oiivarianae  cum  Vineto«  fervato  ta- 
men  verbo  Jit.  Ciacconius  particulam  ett  quam  invenerat 
in  edito  libro»  recte  excludit,  cum  nec  codices  admittant. 

nec  melior  diftinctio  ferat.     Ipfam  autem  vocem  puloeri 

« 

follicitavit  Barthius  in  adverfar.  iq.^jj,  Arenae,  iuquit, 
aut  fabnlo,  non  pulveri  dicendum  erat;  non  euim  pul- 
verem  de  tenuilHma  licet  arena  a  quoquam  dictnm  irL 
Quare  exturbat  et  ita  legit:  cineri  magis  qttam  fimilis^ 
i.  e.  nmilliroa.  Sed  refiitationem  haec  vix'  deiiderat 
arguta  magis,  quam  fpeciola  coniectura.   Hefutavit  tamen 
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« 

Voflias.  L0CU8  hic»  inquit,  nullo  alio  ▼xtio»  quam  Tola 
laborabat  diftinctione.  Non  recte  faciunt»  qui  pulv^erem 
ac  cinerem  pro  eodem  accipiunt.  Pulvis  non  tantum  pro 
ipfa  humo»  fed  etiam  pro  arena  accipitur,  verum  cruda, 
ut  cum  arenam  Puteolanam  pulverem  vocant.  Sed  vero 
cinis  nunquam  funiitnr*  nifi  pro  humOt  arena  aliaque 
materia  combufta.  Itaque  omnis  quidem  cinia  pulvis  eft, 
verum  non  omnis  pnlvis  cineris  vocabulo  affici  poteft,  fed 
toftns  taijtum.  Hactenua.  vossivs.  Foft  Viadob.  omilit 
▼erba  pcr  eam ;  Veiiet.  dedit  ideo  per. 

Tuberonem  et  Arufacem)  Prag.  eubionetn; 
reliqui  Tuberonem  cum  editis,  exceptis  Keinoldianis»  in 
quibus  Tuberon.  Poft  Cibin.  Vatic.  et  edd.  Reinoldianae 
Arufacen;  Vindob.  abujacem;  Gud.  mufacem.  tzschv* 
CKE.  Scribo  Tonderon  et  Arofapen  ex  Plinio  lib.  6. 
cap.  23.  [f.  25.]  tam  ex  fcripta,  quam  Romana  lectio- 
ne.  FiVTiANvs.  Plinius  lib.  6.  c  23.  Tuberum  flumen 
iu  hoc  tractu  refert.  ciacconivs.  Tomeron^  nou  TuberO" 
nem  vocat  Arrianua.  [in  Ind.  c.  Sl^.  in.J  In  melioribus 
Pliiiii  codicibus  Tomberon  fcribitur,  nOn  Tonderon.  Sane 
zion  aliter  potuit  fcripfifle  Plinius»  atqtie  Mela,  quem 
nbique  fequitur.  Arufacen  idem  Arofapen  appellat.  Sal- 
niafius  [ad  Soiin.  c.  55.  f.  59.  p.  m.  S^-^- J  Oroatin  re- 
ponit.  Verum  iufigniter  errat;  Oroatis  enim  in  Iinum 
Ferflcum  exit;  hic  vero  Arianen  provinciam  Indo  conti- 
guam  defcribit  auctor  nofter.  vossivs.  Recte  contra 
Oroatidem  infurgit  VoflluSt  cuius  oftia  in  Perficum  finum 
diferte  memorat  Ptolemaeus  6»  3.  De  vero  Tuberonie 
nomine  in  tanta  codicum  depravaiione  auctorumque  in- 
confiantia»   certi  quidquam  ftatuere  noii  licet. 


Vomp.  Mela.  L.  ///.  R 
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C  A  P.      VII I. 


Initiam  hDias  capitit  continna  rerie  ruperiori  ad- 
nectnnt  codices  et  editiones  ad  Voflium,  qoi  novum  hlnc 
caput  incepit  praefixo  titulo:  Mare  rubnim  ae  uterqut 
huitu  Jifms^  Perfieus  et  Arabieus^  qnem  pofteriores  fecoti 
fontt  praeter  Reinoldiumt  qui  novumquidem  capnt  hic 
conftituit,  fed  fic  infcripfit:  Populi  Perfarum.  et  infin 
novam  fectionem  fecit,  ut  alii  duas  ante  Voffiom,  de 
quo  fuia  locia.  In*Vineti  ed.  eft  cap.  38-  Equidem 
Vofliauam  diTiGonem  reddidi,  tamqium  apiiorem  et 
capaciorem,  et  ne,  motaiione  fiKta,  in  adiegandis  Melae 
lods  nnmeri  disiicerentnr. 

$•    1.     five  quia)     Ita  in  priori  loco  Cibin. 
et  Vatic.  in  pofteriori  Jive  quod;  Rehdiger.  bis  quod  pro 
quia.      Frag.  pro  /^7,   rubftirnit   ipfe;    Vindob.  qtiia  ab 
eritras  rigavit.      Alii  poft  pro   Erjthras^    vehiti  Gud. 
habent  erithas;    edd.   i.  2.  9.  eritras.      Iia  porro  pro 
igvS^av  SiXaaaav  Latinis  literis  Prag.  Elitram  Telefam; 
Lipf.  Crithram  thalafam;  Gud.  erithran  taUaffam;  Viu- 
dobon.  eritram  thalafam;    Rehdiger.  erythau   talaffan; 
Cibin.  erythran  thalaffan;    et  fic  Boccatius  C  ▼•  Arabi- 
cnm  mare  a  graecis  eritrae   talaffon  appellatur»      Non 
melius  veteres  editiones.    Nam  1.  2.  9.  15.  Eritram  tha^ 
laffam^   et  ex  his  s.  bis  etiam  Eritrum;    3.  4.  5.  7.  3. 
10.  IS.  14*  19*  Erythram  thalaffam;  6.  Erithram  tha- 
laffam;  tum  literis  Graecis  15.  17.  fio.  fii.  23. *lpu5p>;v 
(15.  17.  i^iS^^v)  SaXaaaav;  aliae,  ut  Unguae  leges  po» 
ftnlant,  tantum  qnod  ex  iis  quaedam,  ut  Vadianae,  adfe- 
runt  igvS^av.     At  levis  haec  funt,  gravius,  qnod  haec 
yerba  ab  inficeto  inferta  effe  putat  Barthius  in  adverEir. 
14-9   ^7«  cum  illis  minime  fit  opus.     Quae  quidem  dia- 
putatio   lubrica   eft   et  ambigua,    com   propter   vocem 
Oraeci    Graecam    etiam    adpellationem    ipfam    addere 
liceret. 


LiB.  III.    c  ym.   %  t.  8j9 

mare)  Expulerunt  hanc  roceni  edd.  s4«  ^5-  omni- 
noque  Olivarianae,  Schottust  VoDiuSff  40.  41.  42.  At 
tuentnr  MSSti  omnes  et  editiones  reliquae,  et  rerocave- 
runt  VinetuSy  Reinoldius,  poft  edd.  44.  et  aliae.  OmilTum 
efle  videtur,  quia  fupra  iam  adfuit.  Se^  intercednnt  plnra 
et  in  primis  i^vB^av  Sakaaaav,  Vadianae  tamen  minus 
bene  iic  diftinguiiut:  afperum,  mare  profundum^  et  — 
Tum  Vatic.  3.  Prag.  dant  et  afperum. 

recedentes)  Codices  quidaro»  vehiti  Venet.  Gud, 
Kehdiger.  recedentis;  Venetus  etiam  praeterea:  receden^ 
tis  magTio  littorum  orbe,  quam  adpendicem  ex  fequenti- 
bus  huc  adtraxit.  Editiones  veteres  et  poft  pleraeque 
aliae  cum  Vineto  recedentis,  vel,  uli  S4-  ^S*  ^^  tantum 
non  omnes  Oiivarianae  cum  Schotto  recedenteis;  Stepha* 
nus  enim  (33.)  ct  Henifchius  (3/|.)  dederunt  recedentest 
uti  cum  VolHo  reliqiiae.  Ni  recedentis  antiqua  eft  format 
melior  quidem  illa,  qunm  recedenteiu  librarii  incpti  maris 
bic  latere  pntarunt,  ad  quod  referrctur.  Sed  et  aiias  ulita* 
tior  forma  in  profaico  melius  locum  occupat. 

aequahiliter)  £x  filentio  conlatorum  Pari fien fes» 
Venet.  Havn.  habuerunt  aei/ualiter^  quod  legi  in  Gud. 
et  editionibus  omnibus  ad  /40.  Inde  in  ed.  4t.  I.  Gro- 
novius  ex  fuis  MSStis  repofuit  aequabiUter ^  uti  certe 
etiam  exhibent  reliqui  codices  mei,  et  ex  fno  adfcripferat 
Ciacconius.  tzschvcke.  Jequabiliter  edidi  niuic  de- 
mum,  qnum  praeter  Gudiani  codicis  auctoritatem  [at  vid. 
anteaj  fieret  mihi  fides  eius  ab  Mediolauenfi,  elfi  hucus* 
f}ue  maluerint  edere  aequaliter.  i.  gronovivs.  Probavit 
hanc  lectionem,  quam  confirmant  plerique  et  meliorea 
Irbri,  Corte  ad  Salluft.  Catil.  2,  3.  Vtraque  vox  etiam 
variatur  in  Mamertini  genethl.  Maximiani  cap.  6,  3.  ubi 
vid.  quae  de  earum  discrimiue  disferimt  Schwarzius  efc 
ArntzeniuSy  itemque  Oudendorp.  ad  Sueton.  in  Claudio 
c.  i6.  Sic  exitialilis  et  exicialis  apud  Eutrop.  g^  i.  ubi 
vid.  notata.    £t  fic  paflim  fimiiia. 

R  fi 
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intret  interius)  LipC  (omifla  etiam  panicaLi 
non)  Cibin.  Vindobun.  Hehdiger*  Vatic  i.  iret  inienus; 
VeneL  intrat  penitus.  Tum  pro  araiat  Parir.  1.3.  LipC 
God.  Cibin.  Rehdiger.  Vindob.  Venet.  Havn.  Vatic.  1. 
com  editionibna  omnibus  ad  Voilium  erat.  Hic  repofuit 
arcuatt  quod  propagatum  eft.  tzschvcke.  Forte  iutra- 
ret.  CIACC0N1V8.  Hercripiimns  ex  optimis  membranis 
arcuatf  fcnfu  tam  manifefto,  ut  non  egeat  interprete. 
vosatva.  In  meia  non  optimi  quidem  codices  habent 
arcuat;  fedt  quod  palTim  fit,  peioris  eliam  notae  iibri, 
quae  invenerant  librarii  bona,  fideli  opera  reddnnt. 
Certe  ad  commenta  librariorum  vel  hallncinationes  faaec 
vox  reiici  vix  poteft,  etfi  ad  ipfum  nexum  continendum 
parum  efficax  videatur.  ForCtan  arcet  vel  artat,  IntrO' 
ret  maluit  Ciacconius,  ut  teraporum  confecutione  re- 
fponderet  rw  erat.  Poft  pro  aliquantum  Gud.  afiquan* 
tulum,  Cetemm  quod  Machanens  ad  Aureliiuii  Victor. 
de  V.  I.  c.  77,  7.  hunc  locum  Melae  ita  adfert,  Jlnus 
errat  Arabiamque  aUuitf  nulla  id  facit  auctoritate  et  ipfe 
errat. 

Sed  quas)  Parif.  i.  Sed  quia;  Cibin.  E.t  quas. 
Voeula  bis  abeft  in  edd.  30.  32.  37.  et  pofterioribua  Va- 
diania.  Servavit  tamen  ed.  33.  (Henifchius. )  Poft, 
omifla  lineola,  Rehdiger.  irnqnt;  Vindob.  imrumpit  pro 
inrumpitf  antiquam  fcripturam  imitatus.  Inde  LipL  Prag. 
Vatic.  3.  Jinus  iterum.  Pro  aperit  ex  fuperioria  verbi  re- 
cordatione  Rehdiger.  irrumpit.  tzschvcke.  Forte:  qiM 
ripas  injlexerat.  Solinus  cap.  68«  [c.  53.  f.  54^J  irrumpit 
haec  litora  Bubrum  mare.  Plinius  lib.  6.  cap.  23.  [  f.  sg.] 
Jrrumpit  deinde  in  hac  parte  geminum  mare  terras^  quod 
Rubrum  diocere  Nojlri.  ciaccomivs,  In  hoc  nexu  vul* 
gata  praeferenda. 

P  erfi  c  us)     Nefcio,   qni  fiat,    ut  in  quibusdam 
mana  exaratis  librib  Elicus  legatur,  nun  Ferficus.    Mon 
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potnit  tamen  alio  nomine  finnm  hunc  appellare  Mela,  at- 
que  ab  ooinibus  appellatur.  Vnum  tanturo  inveni  Theo« 
phraftum,  cui  finus  Ferficus  etiam  vocatur  Arabicna» 
Verba  eiua  [in  hift.  plantar.]  lib.  4*  cap*  9*  ^c  conci* 
pienda  fnnt:  '£v  TvXoo  Si  r^  vi!)(jaj  (Hstrai  Si  ovrif  h 
Ttv  'Apa^iKcJ  Kokwu)  rtp  jxiv  vpoV  y)vj)  roaovrov  ^X^5of 
slvai  (paai  SsvSqwv^  or  iHfiaivsi  i)  irkiffxjxv^);^  tSar  &9rcu- 
yij^viaSai,  £t  fane  nuUa  eft  ratio .  cur  non  aeque  Ara- 
bicus,  ac  PerCcus  nominetur  finus*  aim  portionem  eius 
maiorem  cingant  Arabea.  Ad  diftinctionem  tamen  alte- 
rios  Arabiciy  Perfici  fibi  cognomen  adfcivifle  videtur. 
▼088IV8.  Codicea  mei  omnes  fcribunt  Perficus.*  Poft 
Hehdiger.  Vindob.  cum  ed.  i.  proprwr,  mutatione  non 
infolita»  quam  notavi  ad  i»  ig»  l6.  3»  6.  in.  et  alibi. 

$.  j^.  P  erfi  e  ust  qua)  Cibin.  ulterior, 
Huius  qua  mare;  Vindob.  quia  mare^  ufitata  cdmmuta» 
tione»  de  qua  vid.  ad  i,  i»  3.  Poft  vocabolum  cervice 
excidit  in  edd.  11.  13.  Ceterum  hinc  novi  capitis 
fegmentum  faciunt  aliquae  editiones»  uti  1 1.  (^de  Jinu 
Perfuo  et  accolis  eius  capitulum  XII. )  Vadianus  cum  fuia» 
(jSinus  Ferficus)  itcmque  Olivarius  cum  edd.  121.  24«  38* 
cognatis  et  Schotto.  (Sinus  Perficus  cap.  g.) 

dein)  Altqui  codices»  in  quibus  Lipf.  Prag.  Reh« 
diger.  itenique  editioues  ad  42.  cuni  Reinoldianis  deinde; 
poft  (44-)  dein^  quod  et  reliquis  placuit.  Ita  quidem 
Caepe  variatur.  Cf.  ad  i,  4,  3.  Dein  hic  etiam  ad  foni 
eiusdem  fimilitudinem  vitandam  praeftat;  et  fic  habent 
Vatic.  Ciacconii  duo,  Cibin.  Tum  Vatic.  3.  Gud.  et 
omnem  partem «  forte  pro  ad  omnem  partem ,  uti  ex  fuia 
notavit  Ciaccouius. 

cedentihus)  Ita  oronea  libri,  tantum  operarom 
negligentia  edd.  2.  6.  7.  8*  io*  ^S*  ^4-  ^8-  ^9*  ^^  ^^^^^ 
aliae  caedeutihus.    Cf.  1»  it  4.  et  3»  4>  ^-     tz8CHvck£. 
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Forte:  rectdmtibus^  ut  fupra  cap.  3.  [§.  80  ^^  Rheno: 
ripis  lofige  ae  late  recedentihus  iam  non  amnis^  fed  m* 
gem  lacus,  £t  lib.  i.  cap.  i.  [$.4.]  Tum  longe  Lue- 
que  diffufum  abigit  vajle  recedentia  litora,  ciacconivs. 
In  pofteriori  loco  legitur  eedentia  eodein»  qno  hic,  feuru, 
quem  et  iiexnt  liitiB  declarat.  Faullo  poft  in  Vatic.  3.  et 
VariC  3.  deeft  pelagus. 

§•  3«  aretius)  Cibin.  Ond.  Lipf.  nt  alibi 
artius;  Prag.  ex  pronuntiationis  fimili  fono  arcius.  Vid« 
de  rcriptura  ad  2«  fli  7.  Voft  Prag.  longe  laterat  et  intru- 
fusque;  Vinetus  introrfus  usque,  Idem  a  verbia  Arabim 
et  os  cap.  59.  iocipit, 

Cafium)  Lipf.  Rehdiger.  uti  olim  edd.  i.  fl.  9. 
15.  et  nunc  Reinoldianae  CaJJlum;  ed.  Reinold.  1775. 
vitiofe  etiam  Caffum;  Frag.  Cafum.  Praefefenduiiif 
quod  habent  aiiit  Cajiump  ut  docui  ad  i,  lo. 

attingat)  Ita  omnes  MSS.  A.  Gronovii,  ex  meif 
certe  Vatic.  3.  Prag.  Lipf.  Gud.  Venet.  Rehdiger.  Cibin. 
Vindnbon.  alii,  ex  coniatorum  filentio  tuliiFe  videntur, 
attingitt  quod  et  legitur  in  omnibns  editionibua;  folus 
Vinetus  pofuit  attingat^  qnod  poftea  recepit  Kappios,  et 
antea  in  nota  probaverat  Abr.  Gronovius.  Rectiae  in 
hoc  nexu.  Foft  Vindobon.  nimis  ae  nimis  latus;  Prag. 
fajlidio. 

penetrat)  Legendum  penetratur,  non  penetrat^ 
ut  in  Hifpania  de  finn  Sucronenfi  [3,  6,  6.]  maior  hic 
et  magno  Jatis  ore  pelagus  accipiens^  etf  qno  magit  pene» 
tratur^  angufiior,  pintianvs.  Renuunt  omnes  libri;  et 
recte ;  nam  dlverfa  eft  utriusque  loci  ratio.  \lbi  praecedit 
pelag^s  accipienst  et  ideo  penetratur  neceflario  reqiiiri- 
tur.  Hic  ad  terraa  refertur.  quas  Arabicua  finus  mit  et 
penetrat. 
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$.  4..  Ab  his)  Edd.  5«  4.  5.  6.  7.  8«  ><1  4-3* 
inde  cum  Heinoldianis  44.  45.  et  reliquae  ab  his;  aliao 
oi  MJt  ut  alibi  faepe»  veluti  2,  6»  7.  3,  6,  4* 

Chelonophagi)  Farir.  i.  s.  CeUnophagi;  Lipf. 
Vindob.  Celonofagi;  Gud.  chelonofagi;  Rehdiger.  cA^ 
nolophagi;  Vatic.  3.  cuni  edd.  i.  a.  9.  13.  Celonophagi; 
Venet.  Thelonophagi,  Rectum  efle  aliorum  CJienolO' 
phagi,  non  eget  demonftratioue.  Prag.  antea  Perjicum 
Jinunu 

morantnr)  Aliquid  hic  deefle  videbit,  qui  Melae 
numeroa  obferFabit»  inter  morantur  et  dejerta,  Interpo* 
nendum  fortafli8  orae.  ciacconivs.  At  fine  mora  fluit 
oratio,  li  dejerta  Subflantive  de  locis  defertia  intelligas. 

Carmanii)  In  terminationis  forma  hic  et  infira 
panim  fibi  conflaiit  libri.  Alii,  in  iis  praeflantiorea 
A.  Gronovii,  ex  meia  Vaticani,  Cibin.  Lipf.  Rehdiger. 
Vindob.  forte  etiam  Venet.  Havn.  Carmanii;  Gud.  pro 
eo  vitiofe  Carmancii;  Frag.  et  forte  Farifienfea  Carmani. 
Frins  habent  edd.  pleraeque  veteres  cum  Camert.  Ald. 
et  lunt.  etiam  priore»  Vadianae  i6.  ig*  22.  quibus  ad- 
haefit  Saling.  1538«  prius  10.  1 1.  24.  25.  Olivarianae» 
Vadianae  pofleriores,  30.  32.  37.  et  adfines,  Vinetus» 
Schottus,  Voflius,  Gronovianae  40.  41.  42.  Hinc  re» 
vocaiite  Reinoldio  rediit  Carmanii.  A.  Gronoviua  Car- 
nianii  probat  etiam  ex  Taciti  Annal.  6»  36.  (non  37.)  et 
Aeliani  Var.  Hifl.  3,  2.  At  fi  Stephanum,  adhibitia  alio* 
rum  auctornm  locis,  audiaa,  utrumque  rectum  efl.  Sic 
Kap^avoi  Fhilodratus  in  vita  Apoll.  3,  55.  Carmani  Fli- 
nius  6,  23.  f.  25.  Geogr.  Ravenn.  s,  5«  et  alii  quidam. 
Poetae  metri  caufa  hanc  formam  amant,  vehiti  Dionyf. 
▼.  ^033.  cumque  eo  Avienus  v.  1252.  item  Lucanus  3» 
A50.  Kap^avioi  praeferunt  Strabo  15.  p.  495-  ^-  720. 
Diodor.    Sic.  s,  2.     Ctefias    apud    Fhotium    cod.   72. 
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p.  ro.  109.  Polybius  5,  79,  3.  (ctfi  poft  omnes  Codcl. 
Jia^fiavoi)  5,  8^»  ^^*  Poflis  igitur  aUerutrum  feqni. 
£go  tamen  receptam  hodie  formam  retinui,  quia  anctores 
habet  codices  meliores,  et  antiquioribos  magis  probata 
fuilTe  ridetur.     Cf.  poft  GedroJiL 

dextra)  LipC  Gnd.  Rehdiger.  Cibin.  edd.  a.  14« 
et  forte  aliae  cum  Vadianis »  Olivarianis  dextera,  Cf.  ad 
fit  i.  in.  Dextera  poetarum  magis  efle  videtur.  Vatic  3. 
dexterae;  PariC  2.  dextrae;  Prag.  dextre.  TzscHrcKE. 
Rectior  lectio:  In  ipfo  navigantium  Carmanii  dextra 
'pofiti.  Nam  funt  etiani  Carmanii  in  illa  ora*  anteqaam 
intres  finum  Perficum.  pintianvs.  Immo  et  finiftra* 
prout  huc  vel  illuc  navigaveris.  Sed  fcripfit  auctor  mnA- 
vigantium.  lis  enim,  qui  ex  Oceano  intrare  finum  volanty 
ab  dextra  funt,  et  dextra  fic  ufus  eft  fupra  lib.  2.  c  1.  in. 
I.  GRONOvivs  itf^.  Neutra  opus  eft  emendatione.  Cnm 
enim  ex  mari  progrediatur  in  finam«  primum  comme* 
morat,  quae  usque  ad  finum  erant;  deinde  ipfum  finum 
ingreditur»  et»  quae  in  eius  aditu  notanda  videbantur,  ad« 
tingit.  Poterat  quidem*  ut  lib.  2»  i.  in.  dicere  imiavi- 
gantium;  fed  forte  propter  praecedens  in  noluit»  uec  iie- 
cefl*arium  putavit.  Senfus  igitur  inde  exfiftit  hic:  Qui 
ipfum  finum  ingrediuntur  et  navigant.  Tum  vero  comiit 
Pintiani  lectio. 

fine  pecore)  Lepido  errore  edd.  9.  i^.  Jine 
pectore,  uti  Cod.  Vindob.  fine  pecore  ac  pedibus;  Gud. 
inter  pecora  ac  fedibus.  Tum  Prag.  velavere.  Poft  Oli- 
varianae  toti  corpore,  cum  ed.  24-  habeat  toto.  Deni* 
que  Cibin.  hyrfutu  tzschvcke.  Forte  hirti.  Plinius 
lib.  6.  cap.  31.  [f.  36.  J  Penetravit  in  eas  (infulas)  Hanno 
Poenonrm  Imperator^  prodiditque  hirta  feminarum  cor- 
pora^  viros  pemicitate  evafiffe.  ciacconivs.  Hirti  ma- 
lim,  ut  et  infra  cap.  10.  [§.  5.]  et  Plinius  lib.  6.  c.  31. 
et  alibi  faepe.    schottvs.       Mirum»    quod  non  contra 
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Flininm  emenclant.    Qnafi  utrunique  ftare  nequeat.    Hir" 
Jtiti  tiientur  onines  libri,  nec  aliter  hinc  refert  Boccaiiua 
de  maribua  f.  v.  Perficua  linua.    A  Toce  Interiora  cap.  4.0. 
initiam  facit  Vinetua. 

Cedrofi)  Ita  aliquot  codices  A.  Grouovii,  omnes 
mei  et  edd.  veteres  cum  Caroert.  Ald.  et  lunt.  (is.  13. 
i/f.  15.  17.  19.  fio.  23.)  Poft  praeeuntibus  edd.  lo. 
11.  et  Vadiano,  (16.)  iQ.  fii.  24.  25.  OUvarianae, 
Vinetnt,  Schdttua,  Voflius,  Gronovianae  40.  4.1.  42. 
Gedrofi;  fed  et  fifi.  30.  32.  37.  pofteriorea  Vadianae 
Gedrojii ;  praevio  Reinoldio  44.  el  reliquae  Cedrofi.  De 
priroae  iiterae  varietate  in  auctoribua  dictum  eft  ad  1, 2,4. 
Stephanus  etiam  utramque  fcripturam  pofuit  in  Lexico, 
et  cum  antea  rh  F  probaflet  corruptumque  Poljhiftoria 
(Alexandri)  codicera  pronuntiaflet,  nbi  K  inveneraf,  ipfe 
tamen  fui  immeroor  fub  litera  K  producit.  Praeterea  in 
roultis  K  et  y.  c  et  g  promifcue  faepe  ponuntur.  Ter- 
niiiiationera  in  i  non  fert  Pintianus  ad  1,  fi,  4.  fed  hic  et 
in  Piinio  6,  fij*  f-  fii.  emendat  11.  At  utrumque  tuetur 
anctorum  ufus.  Illud  per  u  habent  Strabo  15.  p.  498* 
f.  7C4.  Nearchua  in  paraplo  p.  11.  fii.  (Hudf. )  Aelia* 
nns  V.  H.  17,  6.  hoc  per  i  Dionyf.  v.  1036.  Plinins  c.  1. 
Prifcian.  v.  QQ/^*  Avienua  v.  ifigG.  Inter  ntrnmqne 
diecrepant  libri  Arriani  de  exped.  Alex.  6,  fi.  Miratnr 
tanien  Stephanns  f.  v.  FfSptuaia,  cur  et  unde  DionyGua 
Tiioaoawv  declinarit.  Mihi  quidem  eadeni  hic  ratio  va- 
lere  videtur,  quam  antea  in  nomine  Carmanii  notavi. 
1'erminatio  per  ii  eft  profaicorum  veterum,  per  i  poeta* 
rum.  Quare  ex  eadem  iege  dedi  et  hic  Cedrojii,  Poft 
Cibin.  dein  Perfae. 

Sahis)  Nomen  dubium  varieque  agitatum.  Vati- 
cani  Cibin.  Saetis;  VoIIianns  optimns  Saecit;  Lipf.  6nd. 
Kehdiger.  Parif.  1.  3.  Vindob.  Venet.  Havn.  Ciacconiani 
duo  cnm  Boccatio  c.  1.  Setis;  Prag.  Sotis;  PariL  fi.  Sabb» 
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Edd.  1.  fi.  3.  4*  5«  9«  11.  Setis;   6.  ?•  8-  lo-  l^-  13* 

14.  15.  16.  17.  18-  *9-  ^o.  21.  aa.  25.  24.  25.  Vadia- 
nae,  Olivarianae  cum  Schotto  Cethis;  Vinetus  Sethis; 
Voflliis  et  reliqui  Sabis,  tzschvcke^  Plinioa  [6»  37. 
r.  fl.l.]  oppidum  Carmahiae  Zeihin^  et,  (ut  Tetiirti  codi- 
ces  habent)  Cethin  vocat.  Ptolemaeus  [C»  8-]  Andanin 
et  Corium  appellat,  ut  ad  hunc  modum  rcribi  poflit: 
Cethis  per  Cartnanos^  Jiipra  Andanis  tt  Corios  efjitsunt, 
BARBARVS.  riinitis  2^^/uj*meminit,  oppidi  Carmaniae 
et  Sabis  flavii.  Sed  rane  idem  cum  hoc  Pomponii,  an 
diverfus,  parum  conftat.  Flinii  veluscodex  Cheris  legit^ 
non  Zetis,  et  paullo  ante.  pintxanvs.  Forte  is  eft» 
quem  Saralim  appellat  Ftolemaei  interpres»  [6,  80  Graeca 
Sapou  iroTajmou  iHfioXaL  ciacconivs.  Celhis  ex  Plinio 
repofuerunt»  qnia  huic  Cethis  eft  oppidum  Carmaniae, 
cui  dicunt  cognominem  fuifle  amnem.  Frins  rcribel)atnr 
Sethis.  Verum  optimus  meus  codex  legit  Saecis^  unde 
libenter  fecerim  Sabis^  Memoratur  id  flumen  Flinio» 
[c.  1.]  eftque  idcm»  quod  alii  Saganum  voGant.  Ptole- 
maeo  etiam  [c.  1.]  oppidum  Sabis  ad  fluminis  ripam. 
Vtrumque  etiamnum  manet  vocabulnm;  a  Perfla  enim 
Jab  flumen,  oppidum  vero  Chabiz  nuncupatur.  Sed  et 
ipfius  provinciae  manet  quoque  nomen;  Kermon  enim 
appe;llatur.  vossiivs.  Flinius  et  Sabin  habet  6»  227.  C»  25. 
et  Saganum  cap.  3g.  f.  123.  et  diverfos  facere  videtur  flu- 
vios»  qnod  quidem  disquiri  hlc  nequit,  Sabis  autem 
optime  ab  illo  Melae  vindicatur.  Nempe  dum  Carma* 
niam  c.  27.  defcribit,  ab  initio  eius  adSabin  nnmerat  lou. 
M.  F.  atque  inde  vineas  coli  et  arva  ad  flumen  Andanin 
fubinngit.  Qnae  de  fertilitate  habet»  fi  cnm  Nearchi  nar- 
ratione  tn  Arriani  Indicis  cap.  32.  compares»  BaSic  ^wpo; 
huc  referri  pofle  videtur,  et  Anamis»  quem  in  progreflio- 
ne  itineris  comnieniorat  cap.  33.  in.  Andanis  haberi  de- 
bet.  Forte  etiam  huc  pertinet  Sabis  urbs  apnd  Ptole* 
maeum  6»  8-  quae  a  cognomini  fluvio  nomen  nancifd 
potuit»  unde  etiam  Salmalius  ad  Solinum  cap.  5f.  f.  57* 
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p.  m.  837«  10  Arriano  pro  BdSi;  emenSat  Y,d0i;^  et  Dio* 
nyiii  v.  1069.  Sahas  in  hoc  tractu  habitafle  fufpicatur, 
<le  utruque  reuiiente  nuper  Vincentio  (Voyuge  of  Near- 
chua)  p.  289*  quia  Sabia  fit  urba  in  mediterraneis*  Sabae 
lociis  Perfidia.  Pofleriua  adftruit  ipfe  Dionyfius,  ad  qnem 
et  idera  monuit  £uftaihiu8»  prius  in  fe  nihil  habet,  quod 
adverfetur.  Sethis  tamen  in  referendo  hoc  loco  retinuit 
Salmafius  p.  m.  83^*  <^*  ^  ^^  ^>c  Boccatius  de  flumini* 
bu6 :  Sethis  Ferfarum  ejl  Jluvius  per  Carmanios  JluenSf 
niira  confufione»  fi  ad  veterum  Melaeque  rationem  exigas. 
Pertinet  huc  fine  dubio  Zethis  Carmaniae  urbs  apud  Pli- 
nium  69  227.  f.  23.  At  cum  ultra  Aiidanin  ponatur,  nec 
ipfa«  nec  fluvius  hic  locum  habet.  Sahis  igitur  Plinii 
anctoritate  verius  nomen  eiTe  videtur»  in  qnod  cum  non 
temere  inciderit  Parif.  2.  eo  magis  id  retinendum  putavi. 
Foft  editiones  Carmanios  et  Carmanos  promifcne  ponunt» 
illud  adeo  Vadianae  priores  i6.  i8-  A^*  &&•  l^oc  pofte* 
riores.    Vid.  fupra. 

fupra   Andanis)     Parif.  a.  fvper.     Tum  Vatic 

Cibin.  Parifienfes,  Prag.  Gud.  Rehdiger.  Vindob.  Venet. 

Havn.  et  omnes  A.  Gronovii  Sandis;   Ciaccon.  Sandes; 

Lipf.  6andi;   Anguftinor.  fuper  Sandris.     £dd.  t.  3.  3« 

4-  5«  9.   11.  fupra  Sandis;     poft  reiiquae  ad   Vo/Iiiim 

fupra  Andanis;  cum  Voflio  4.0.  4.1.  42.  fnb  Pafargadis; 

Aeinoldianae  et  hinc  44.  45.  ciun  ceteris  iterum  fupra 

Andanis.  tzschvck£.     Ptolemaeus  [6.  8*]  flimnna  haec 

Andanin  et  Corium  appellat»  ut  ad  hunc  modum  fcribi 

poflit:    Cethis  per  Carmanos^  fupra  Andanis  et  Corios 

efjluunt.    BARBAAvs.      Sandin  bic  vocat,    quem  Ptole* 

maeus  [c.  1.]  et  Marcianus  [p.  20.  f.  Hudf.  etfi^^ASSavKJ 

Andanim.      Innumeris  vocabulis  modo  additur,    modO 

demitur  litera  ifta  fibilans.     Idem  itaqne  Sandis  et  Andis» 

vel  Audanis.      Pofllt  vero  fic  legi  totus  hic  locus :    Sabis 

per  CarmanoSf  fub  PafargOfUs  Coros  efjiuunt.     Ptole- 

maens  euim  in  Carmaniae  promuntorio  Pafargadas  con- 
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ftitiiit,    uti  quoqne,   qui  eum  reqnitiir  Marcianus  Heri* 

cleota.   [p.  24..  HiidC.  ]     'Airo  Ka^irekki)^  anfia^  sl^  Ka- 

vsdriv  ^roXcv  ardSta  (p\     'EvravSa  irapoi xoDaiv  01  xa- 

XovfXBvoi  Uaaa^ydSaif    Ka^fiavwv  ovrs^  iyy^^*     ^ff^ 

Salrnafins  [ad  Solin.  cap.  5g.  f.  55.  p.  m.  g/fS.]  KopiSa* 

vcuv   ovrB^  iyyx)^,      Sed    utique    rcribendum    Kappavwv 

Svrh^  £776^.       Attamen  in  Pomponio  alteram    praefero 

lectionem,   quia  Pafargadae  longe  hinc  aberant,  oninino- 

que  eornm  litum  ignoravit  Ptolemaeus,  cum  gentem  baoc 

ad  oftia  Iinua  Perfici  collocat,  ipfum  vero  oppidum  inter 

Brifoanam  et  BagraHam  fliimina.     Veteres,  qui  Alexandn 

res  prodidere,  Pafargadas  oppidum  et  gentem  circa  Perf^ 

polin  ad  Orientem  defcribunt.  —  vossivs.      £ius  eroen- 

dationis  ducem  habnit  Salmafium  ad  Solinunn  p.  ro.  83S. 

c.  1.  qui  levi  tantum  discrimine  volebat:    ad  Pafargadas 

Coros  effiuuntf    et  Andanin   correctorum  amnem,   non 

Carmaniorum  putabat.    Adlegat  ideo  Strabonem,  [lib.  15. 

p.  501.  r.  729.]    in  quo  legalnr  Yio^o^  [vulgo  Kupof] 

'ircpi  Uaaa^ydha^  gkvov.     Repetit  eandem  emendationem 

ad  Solin.  cap.  59.  f.  55.  p.  m.  84-5*  tantum  in  Pafargadis, 

At  in  pofteriori  hoc  loco  docet,  Pafargadas  longe  hinc  in 

Ferllde  conlocandos  efle;    quod    cum    comprobent  alii* 

recte  de  pravo  eorum  litu  apud  Ptoiemaeum  nionuit  Vof- 

Cus»    nifi  quis  latius  eorum  fedes  extendat,    vel  partem 

eorum  ad  ollium  Perlici  linus  habitafle  velit,  quod  tamen 

aliunde  efHci  nequit.     De  Strabonis  loco  confuH  etiam 

poteft  Cafaubonus,  qui  malit  Coros,    lam  vero  etfi  Coros 

vel  Corios  propius  Perfidi  et   maxime   Pafargadis  fluat, 

nimis  tamen  haec  lectio  a  MSStis  recedit»  quam  ut  excipi 

queat.      Mirum  etiam,  quod  VoIIius,  cum  parum  ipli  tri- 

buat  adeoque   refutet»    in  ipfo  tamen   contextu  pofuit. 

Facilius  certe  et  aptius  remedium   admovit  Hermolans, 

cui  recte  plerique  adfenferunt.      Optime  enim  litus  con« 

venity    fi  Plinium  c.  1.  fequaris,    qui  fnpra  Sabin   ponit 

jindanin,     Confentiunt   alii,    parvo  tantum  discrimine 

diftantes.    De  Nearcho  antea  dictum  eft,    cuius  Ananain 
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hnc  etlam  referendum  putat  Danvillius  fur  le  Golfe  Perd- 
que  lu  memoirea  —  de  Paris  T.  30.  p.  142.  £x  Ptole- 
maeo  6*  8*  ^^^  valent  Sarus,  Andpnis»  (raale  interpretes 
Andaniua,  cum  aperte  'AvSdvio^  ibi  fit  genitivua)  Corius. 
In  JMarciano  p.  flo.  HudC  legitur  ""A^Savi^ 

Coros)  MSS.  A.  Gronovii,  Valic.  Cibin.  Parif.  a. 
Lipf.  Gud.  Rehdiger.  choros;  Venet.  ckeros;  Ciaccon. 
FariC  i.  3.  Auguftinor.  Havn.  Prag.  cum  edd.  1.  c.  3. 

4-  5-  9«  ^^*  3^-  40*  4^-  4^*  ^^  reliqui^»  in  quibus  funt 
Heinoldianae  Coros;  6.  7.  g.  10.  ifl.  13.  14.  15.  16. 
17.  1().  19.  flo.  fli.  ss.  fl^.  24.  25.  Vadianae  omnino» 
Olivarianae,  Vinetus,  Schottiis  CorioSf  uti  in  nota  fupe- 
riori  vobierat  Hermolaua.  Ignorat  quidem  hoc  flumeu 
Pliniua.  Ptolemaeua  6,  8*  ^ulgo  dat  Carius^  fed  MS 
Fakt.  Corioss  uti  prodit  in  Marciano  c.  1.  Apud  DionyC 
T.  1073.  legitur  Ko^o^ ,  quamquam  Salniafiua  p.  m.  845. 
c.  I.  adBrmat  veterea  legifle  flvQoq^  quod  et  eft  in  Stra- 
bone  c.  1.  At  non  folum  ibi  £u(lathiu6  legit  Ko'poc»  fed 
Coros  etiam  ex  eo  reddit  Prircianua  v.  974.  Coros  ta- 
men  et  Cyrus  variatur  in  libris  Avieni  v.  1  fl74*  Cf.  prao* 
ter  Salmafium  Wernsdorf.  ad  Prifcian.  c.  1.  Cum  Codices 
Coros  praeferaiit,  aliique  auctorea  comprobent,  haec  for- 
ma  recte  revocata  eft. 

§•  5.  In  partc  — )  Valic.  3.  Prag.  In 
parte  quae  adverja  pelagi  efly  omifla  voce  ojlio,  Poft 
plerique  codicea  caldeorunique  ^  uti  edd.  1.  9.  uHtaio 
more;  fl.  13.  caldaeorumque ;  Gud.  caltroruwque,  Ttim 
Venet«  clarijfimi  amnes.  Hinc  codices  aliqni,  in  qnibus 
Cibin.  LipC  Prag.  Tygris^  et  fic  in  prima  editione  Vadia- 
nus;  Tigris  maxime  poft.  Inde  Rehdiger.  Vindob.  pro* 
prior^  ut  pro  propior  alibi  bepe  obiicitur.  Cf.  ad  3,  6.  in. 
Ipfa  autem  verba  Perjidi  propior^  uUerior  in  Ven.  defunt. 
Denique,  nt  fit»  et  adeo  Vineti  editio  evulgavit,  codicea 
aliqui  Eujratcs* 
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usque  in  litora)  To  usque  Cod.  Ciaccon.  Prag. 
igiiorantv  omifitque  Vofliua»  de  quo  vid.  ab  ipfo  et 
I.  Gronovio  disputata  ad  s,  3*  ^*  ^^^  fuonini  codicnm 
teftes  aliquoa  producit  VoflHua.  Excepto  Prag.  mei  omnes 
eani  particulam  agnofcunt.  Poft  PariC  i.  Vatic.  Veoet. 
Zalufc.  LipC  Gud.  Prag.  Kelidiger.  in  lUora;  alii,  ut, 
Cibin.  Parif.  fi.  3.  Vindob.  cum  edilionibus  ad  Vinetiim 
et  VoflTium  ad  Utora;  Vinetus»  poft  VoflSns  et  qut  fe- 
quuntur  dedernnt  in  Utora.  Vtrumque  inteliigi  recte 
poteft.  Cf.  ad  1»  1»  3«  Tum  Cibin.  LipL  Prag.  Vatlc.  3. 
aperte^  et  coniunctia  vocibua  13.  15«  17.  fio.  23.  im- 
maniore. 

fed  et)  Lipf.  fed  vnjfe;  Vindob.  ut  vajie.  Poft 
particula  fed  ante  vocem  late  abeft  a  MSS.  Ciaccon.  Abr. 
Gronovii  et  nieid  itemque  ab  edd.  i.  fi.  3.  4.  5*  6.  7. 
3.  9.  10.  11.  12.  13.  14..  15.  17«  120.  23.  Primus 
addidit  Vadianu8«  qnem  reddiderunt  reliqui.  Vindobon. 
praeterea  omittit  late.  tzschvcke.  Adverfativa  in  MS. 
non  exftabat,  imo  nec  eft  in  edittone  luntina,  nec  in  MS. 
Mediolanenfi.  Vnde  merito  reor,  eam  non  efle  Pom- 
ponii,  cuiua  haec  quoque  elegantia  eft»  ut  aliorum  Lati* 
norum.  Lib*  3.  cap.  3.  Nmdi  non  patientia  tantnm 
iUiSf  Rvdium  etiam  efi.  i.  gronovivs.  Cum  tollit  par- 
ticulam  fed^  hoc  non  admittendum.  Quamvis  enim  a 
roultis  abQt  librls,  exftat  tamen  in  antiquioribus.  LocuSi 
quem  adfert  ille,  nihil  ad  reni  facit,  cum,  quod  ibi  o^ 
currit  non  tantum^  et  oppofitum  his  etiam^  omnem  am* 
biguitatem  et  confulionem  prorfus  tollat.  vossivs  in 
appendice  ad  cap.  7.  f*  Locus  ille  ad  rem  facit ,  quod 
negat  VoflTiuSt  tantum,  ut  pateat,  quam  malint  t6  fed^ 
ubi  vulgus  pouit,  elegantiores  omitiere,  quod  ille  igno- 
ravit.  Sed  fcilicet  ibi  occurrlt  non  tantum^  qnod  non 
eft  in  noftro  loco.  Habeat  ergo«  ubi  ilhid  non  eft,  hicain 
ex  praeclara  obfervatione  Victoril  ad  Ciceronis  epift.  ad 
Att.  15.  lib.  3.    ut  cum  idem  verbum  crebrius   ponatur^ 
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nm  offendat  animumf  etiam  concinniorem  orationem 
reddatm  Quod  fi  et  hic  intermirceri  voculam  etiam  cau- 
bbitur,  eat  tunc  vel  ad  Martialem,  [7,  51.]  aures  Non 
gttiditoris^  iudicis  ejffe  puto:  vel  ad  Statium  [Theb.  6» 
154..]  folis  abiecit  in  arvis  Non  regem  dominumve;  alie^ 
nos  impia  partus.  Quae  collegerunt  paternae  notae  ad 
Livium  53,  39.  Vellem  clarius  monftraviiTet  ambiguita- 
tem  et  confufionem.  i.  gronovivs  in  pojleriori  nota» 
Temere  etiam  alibi  a  librariis  additur  haec  particula »  uhi 
cx  ufu*Latin05  in  obpofitione  maxime,  melius  abeft. 
Vid.  Drakenb.  ad  Liv.  6»  32,  8*  4^^  pinrima  exempla 
conlegit,  Graevius  et  Garatonius  ad  Ciceron.  Catil.  4,  a. 
hic  etiam  ad  Verrin.  1,  3.  Malui  tamen  hic«  etfi  codices 
renuunty  retinere«  cura  oratio  non  cum  praecedentibus 
folam  artius  fit  connexa  •  fed  et  in  diductas  panea  exten- 
datnr.    Sequens  et  abforpfit  fed. 

diu  —  P*g^^  —  patulus)  Haec  verba  et  or- 
dine  et  forma  variantur,  ex  qno  Vadianus  dedit :  diuque 
fequentibus  aiptis  et  Jine  alveo  patulis  piger^  quem  reddi- 
dernnt  i8«  21.  3  2.  124..  25.  Vadianae»  Olivarianae,  Vine- 
tua,  SchottuSf  Voflius,  Gronovii  in  edd.  40.  41.  42. 
Olim  et  quidem  in  edd.  1.  s.  3.  4.  5.  6.  7-  8-  9*  '^^ 
II.  112.  13.  14*  ^9*  \egehatnT  fedentibus  aquis  piger  et 
Jine  alveo  patnlis;  15.  17.  20.  23.  eodem  verborum 
ordine,  lantum  patulus  pro  patuHs^  quam  formam  refti- 
tuit  neinohiius  et  hinc  44.  45.  et  reliquae.  Confenliunt 
codices  exceptis  forte  Pdririenfibus»  nec  nin  in  fingiilis 
discrepant.  Ita  Parif.  1.3*  diu  fedentibus^  undeParif.  a. 
diuque  fed  habuiSe  videtur;  Venet,  Hdvn.  fecedenlihus 
(ita  et  \ atic.  3>)  Jit  piger;  duo  A.  Gronovii,  in  quibus 
pono  Gud.  patuliSf  et  fic  ex  conlatorum  lilentiu  Havn» 
et  Parifienfes;  reliqui  patulust  quod  melius  praefertur,  et 
forma  tcJ  piger  refpondet. 

f\uvius)     Vadianus  adiecit  eji^    et  hinc  i8-   22. 
24.  05.  Vadianae*  Olivarianae,  Vinetus»  Schottus»  Vof- 
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Cut«  GronOTii  tu  edd.  40.  41,  42«  At  cmn  ignovent 
omnet  codices  excepto  foite  Parif.  3.  ttem  editionee  reli- 
quie  inde  a  [n-imis,  recte  expolit  Reinoldiiis»  qnem  et 
recte  in  recentioribus  editionibus  fecuti  funt  Tiri  docti. 
Ita  languefcena  oratio  Melae  qnaC  inRauratur.  In  Cequ. 
Prag.  omifit  celtr  et;  idem  dat  armenos;  Rehdiger.  yVe- 
quens  erat  pro  fremens ;  Venet.  Parif.  fi.  Prag.  et  ni  Tau- 
rus;  Vindob.  objlat.  Quidam  praeterea  Cappadocas  per 
fimplex  pt  etiam  es  pronj»  quae  non  moror*  Graecis 
terminatJonibua  nofirum  delectari,  latia  conftat. 

avertitur)  Cizccon.  advertit;  Rehdiger.  Mndob. 
advertitur;  Prag.  convertitur;  \ enet.  vertitnrt  quod  pla- 
cuit  Vineto.  Siiigula  fete  habent»  quibus  fe  ttieantur. 
Sic  3»  A.  in.  ad  occidentem  lilus  advertit;  fic  terra  eon^ 
vertitur  ad  —  3«  i»  9*  3«  2.  in.  item  verti  ad  —  i, 
i5f  S<  3»  7f  6.  Tum  ur  modo  additur,  modo  praecidi* 
tur,  uti  hic  in  cod.  Ciaccon.  de  quo  cf.  ad  3,  4»  i.  et 
alibi.  Porro  avertere  et  advertere  et  his  cognata  centiea 
in  libris  permutantur.  Cf.  Orofins  1»  fi.  p.  27.  HaTerr. 
Snakenb.  ad  Curtium  5,  9,  4*  Bersmann.  et  Oudendorp. 
ad  Lucan.  8»  337*  6»  359.  Staveren.  ad  Nepot.  14«  t  i.f. 
Drakenborch.  ad  Liv.  1,  13,  lo.  et  alibi»  ut  taceam  alios 
fat  multos»  cum  talia  in  libris  fint  obvia.  Plerique  tamen 
codices  confentiunt  in  avertiturf  quod  eft  feciindius  et 
aptius,  quia  dnplicem  indicat  refpectum»  qualia»  ubi 
mutua  adeft  ratio»  amant  anclores.  Sic  Sueton.  iu  CaeC 
cap.  49.  educere  in  cubiculum^  trbi  alii  malebant  deducere. 
Dionyf.  Halic.  5«  7-  airskSsiv  ir^d  rwv  Sv^wVf  et  limilia 
multa.  Sic  hic  infra  §.  10.  exportat^  ubi  Vindob.  minus 
bene  importat»  Sed  et,  uii  hic,  Virgil.  Aen.  4,  to6.  quo 
reguum  Italiae  Libycas  averteret  oras^  ubi  multi  etiam 
adverteret,  Vid.  ibi  Heyne  et  de  eodem  verbi  ufu  Hein* 
fius  ad  Valer.  Flacc.  1,  66.  Alia  exempla  dabnnt  Dra* 
kenborch.  ad  Liv.  1,  57,  Q.  Oudendorp.  ad  Suetori.  c.  1. 
Corte  ad  Salluft.  Catil.  c  57.  in.    Wopkens  in  mifceil. 
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obrerv.  nov.  T.  3.  p.  43.    et  pallim  ali!.     Ceterum  a 
verbia:  Inde  ad  —  cap.  i^v.  pofuit  Vinetus. 

tnnc)  Ita  codices  mei  exceptis  forte  Farifienfibns» 
Venet.  et  Havn.  cum  edd.  1.  2.  9.  ai.  13.  Aliae  poft 
(3«  4-  5«  6.  7.  8«  10.  12.  14..  — )  tum  ad  42.  Vinetus 
tamen  tunc  dedifle  videtur«  quod  revocavit  Reinoldius; 
et  fic  44.  45.  et  reliqnae.  Saepilllme  has  particulas  inter 
fe  commifceri  docent  Corte  ad  Plin.  i.  epift.  13.  Draken- 
borch.  ad  Liv.  2,  1  s«  15*  ^^  Oudend.  ad  Lucan.  5,  625* 
In  hoc  nexu  praeferendum  puto  tum  cum  editionibus 
fiiperioribus »  etfi  funt,  qui  tunc  explicent  praeterea» 
deinde.  Vid.  Oudendorp.  ad  Lucan.  I9  48  ^*  ^^^  ^^*  ^^ 
tata  ad  1,  19,  15.  Poft  vitiofe  Vindob.  ambas  iugejusm 
Idem  et  omifit  voces  in  pelagus, 

inde  tenuis)  Tres  cod ices  A .  Grono vii  inde  tenuis 
ripis;  VoiF.  3.  iuae  tenuis  ripis  rivus,  Ed.  Schotti  in 
pertenues  rivos  difpejfus  emorilur»  tzschvcke.  Lego 
m  pertenuis  rivos  dijperfus  emoritur»  PoIIet  etiam  legi 
difpejjfus.  piNTiANvs.  Legendum  forte:  in  pertenues 
rivos  disfectus  vel  difperfiis^  ut  cap.  7.  de  Gaiige:  in 
feptem  ora  difpergitur;  et  lib.  7.  cap.  g.  [§.  2.]  de  Nilo: 
it  per  omnem  Aeg^yptum  vagus  atque  difperfus.  Adde 
Flinium  lib.  15.  cap.  27.  [immo,  opinor,  6t  36.  f.  26.] 
ciAccoNivs.  Jnde  tenuis  rivus  defpectus  emoritnr  eft 
prifca  fcriptura,  quam  temere  nuitarunt  Pintianus  et  alit. 
Quod  dicit  Euphratem  non  effluere,  fed  in  tenuem  et 
defpectum  delinere  rivum,  id  accipiendum  de  alveo  prin* 
cipaliy  qni,  quamvis  in  innumeros  difpergatur  rivos,  ac 
propterea  totus  pene  deficiaty  proprie  tamen  Euphrates 
dicjtur.  Sic  quidem  Mela,  qui  credidit,  Euphralem  oftio 
carere ;  verum  aliter  alii.  —  vossivs.  Tres  MSSti  inde 
tenms  ripis^  quomodo  in  domefticis  fcholis  R>ribendum 
monuit  Parens.  a.  ghonovivs.  Nulla  conlra  codices 
onmes  opus  eft  mutatione. 
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itt  alii  amneSf  fed  deficit)  Haec  Pompo- 
nianae  leciionl  inferta  videntur,  vel  alTuta  potiua.  schot- 
Tva.     Arbiiraria  baec  in  utranique  partem* 

§.  6.  Alterum  latus)  In  ed.  li.  iocipit 
capitulum  13.  addita  infcriptione:  de  Arabia\  in  edilio- 
nibus  Reinoldiaiiis :  Arabia  caput  i^. 

cognomen)  Ita  omnes  codices  et  veteres  editiones. 
Solus  Schottua  fme  gravi  caufa  dedit  cognomiiie,  Pro 
Eudavmont  quod  Graecijt  literis  exprimnnt  15.  17.   so. 

33.  codices  quidam»  in  iis  Cibin.  Rehdiger.  Vindobun. 
item  edd.  fi.  19.  ut  fit,  fcribunt  Rudemon;  Vatic  3. 
Parir.  s.  Prag.  Eumedon.  Ea  demum  (ex  priorid  repeti- 
tione)  migufla^  Pofteriora  ea  demum  0.  notata  etlam 
erant  ex  Cod.  Havn.  Poft  Gud.  cinami\  Rehdig.  Cibin. 
cynnami;  Vindob.  cumani;  Prag.  cynamomi;  Vatic.  3. 
cinnamomi.  £dd.  ii.  13.  forte  et  aliae  rj/i/iami;  inde 
ab  ed.  25.   Olivarianae   fere  omnes,    praeterea  30.   32. 

34.  37*  cinnamomi;  aliae  cinnami^  quod  et  legitur  in 
antiquitatum  variarum  auctoribus  p.  572.  ubi  Mela  ex 
editione  Olivarii  redditur.  Similis  variatio  notatur  ad 
Lucan.  lOt  167.  Cum  nihil  re  ipfa  utrumque  discrepet, 
praeferenda  eft  lectio  plerorumqiie  et  optimorum  libro* 
rum.  Ipfa  fcriptura  exGraecisdifcitur;  fjmplex  n  occurrit 
in  poetis,  etfi  etiam  Kiva/uiw|uiov,  uii  apud  Dionjf.  v.  945* 
et  fic  ed.  Bourdelotii  in  Heliodori  Aethiop.  10«  26.  p.  ^Q^» 
qui  praeter  alios  illud  in  Arabia  felici  provenire  adfirmat. 
In  voce  thuris  fuftuii  adfpiralionem,  quam  et  receritiores 
addunt  editiones»  et  alibi  palfim  viri  docti*  etfi  noa 
femper  fibi  conftantes.      Sic  varie   legitur    in    Virgilio; 

■  Oudendorpius  in  Suetonio  addit,  in  Lucano  demit.  Libri 
tamcn  veteres  fine  adFpiraLione  edunt,  ut  hic  Gudianus. 
Sed  cf.  de  ea  Becmann.  de  originn.  L.  L.  p.  11 29.  Cel** 
larius  in  Orthogr.  Lat.  T.  1.  p.  376.  ed.  Harlef.  Pierios 
ad  Virgil.  Aen.  1«  4 17.  et  quos  praeterea  laudat  Drakenb. 
ad  Liv.  1O9  23»  2. 


LIB.   III.     C.  yill.    $.  6.  fl75 

o/lio  proximam )  L\\}(^  Prag.  Venet.  Havn. 
Parif.  2.  Vatic.  3.  ojlia  vel  hopia  proxima^  qnod»  ut 
cum  fequentibiis  congmaty  iideni  praeier  Lipf.  fubiicinnt 
etiam  cotitraria»  Sed  receptam  lcctionem  tuentur  libri 
alii  plericjne.  In  nomine  Carmaniis  eaudem,  quani  fupra 
DOtavi,  libri,  maxime  eiliti,  obiiciunt  discrepaiitiain ;  alii 
enim  CarmauiSf  alii  Carmaiiiij,  £x  M5S.  Gud.  Prag. 
Venet.  Parif.  2. —  Carmauiis;  Cihln.  charmaniis;  Lipf. 
Carmaueis;  Havn.  Camattiis. ' 

eotttrariam)     Frag.   Venet.  alilqiie  ante  comme- 
xnoraii  coiilraria;     Lipf.  contrariam  frontem  omiiTo  no* 
inine  JMacae^   qnod  varie  perverlitur.      Nempe  Ciaccon. 
Cibin.  Parif.  2.  3.   Vatic.  1.   5.  Gud.  Rebdiger.  Vindob. 
Havn.  tnagnae  vel    magne;     Farif.   i.  magnam;    Venet. 
Carmaniis  contraria  minoremfrontem;  Frag.  magt^  qiiod 
proxime  accedit  ad  verum.     £dd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  11. 
magnae  froiUem;    6.  7.  8«  lo.  12.  14.  15.  16.   17.  ig. 
19.   so.  31.  2  2.  23*  24*  25.  Vadianae»  Olivarianae  coti" 
trariam  partem  ^lacae^  quae  inter  —  omilTo  frnntem; 
Scliotlus  contrnriam  Blacae^  qnae  inter  —    1  3,  VJuctufi, 
VofTius,   reliqiii   coiUrariam  Jllacae.    Frontem  (13.  hic 
demiim,    incifum  etiam   minus,    ponit)    quae  inter  — 
£adem  lcctio  in  varr.  ad  marginem  edd.  27.  et  29.  no* 
tata    eral.     tz8CHvck£.        Contrariam    partem    mas^nae) 
Scribendum:  contrariam  partem  Jllacae;  Flinius,  [Gt  26. 
f.  23.]  Ftolemaeus,  [6,  7.]  caeteri.    baxibarvs.      Scri- 
bendum  arbitror:    3Iaiorem  Sabaei  teiient  partem,    OJlio 
proximam  et  Carmanis  contrariam  Macae^  partem^  qnae 
iiUer  ofiia  exteuditnr  tic.   fintianv».     'Recliiis:   contra* 
riam  JMacac  frotUem^  quae  iiiter  ojlia,   iDEon.      Antiquus 
liber:  •oflio  proximam  et  Carmanis^  conlrannm  uiagnae 
frontemque  inter  o/iia  o/ienditur»      Legenduiu  forie:  ex' 
tenditur;  ut  lib.  2.  cap.  7.  Ab  eo  ad  rackyiunu  om^  quae 
txtenditur^    lonium   mare  attingens^   haec  Jcrt  iliijirin, 
Et  Fliniua  lib.  5.  cpift.  6.    £fi  fane  gravis  et  pejiiletis 
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ora  Tiifcorum^  quae  per  litus  extenditur,  ctacconits. 
Jlla^e  forte  fcribendum  line  diphthongo.  schottts.  £t 
haec  quoque  depravarmit  correctores.  Nos  antiqoam 
fcripturam  reduximua.  OJtendiinr  autem  hic  non  im« 
probo;  vide  tamen,  num  melius  obtenditur,  Quamvit 
haec  vocabula  ab  iisdem  venianif  verbis,  difFerre  tamen 
fignificatione  etiam  indocti  fciunt.  Frontem  vero  Mela, 
quemadmudum  etiam  alibi,  vocat  promunrorinm.  vos- 
81  vs.  Macae  iam  recte  emendavit  Hermolaus.  Ita  enim 
Flinius  6,  26.  f.  23.  Inde  promontorium  Carmaniae  ejt^ 
ex  quo  in  adverfa  ord  ad  gentem  Arahiae  3Iacas  iror 
iectui  dijlat  50.  il/.  P.  Ftolemaeus  69  7.  quem  cum 
Flinio  adlegavit  Hermolaus»  Macas  in  Arabia  recenfet, 
In  Ichthyophagorum  finu.  Confentiunt  et  alii.  Sic  £ra- 
toQhenes  apud  Strabonem  lib.  16.  p.  526.  f.  'jC^S*  ^^ 
'Apjuo^ovTO^  ToD  T^c  Yiag\xavia^  aKptuTJjpiou  t^C  'Aoafiia; 
aCpo^drai  to  iv  Maxatf.  Inde  vero  promontorium,  quod 
ex  Carmania  confpici  poterat»  MaKCTa  vocari  fcribit 
Arrianus  in  Indicis  cap.  3«  2»  7.  etfi  MaaiSa  malit  Sal- 
malius  ad  Solin.  c.  54..  f.  58*  ?•  >"•  833«  ^^^  ^^  ^^^  ^ol.  2. 
Scholtus  3Iace  fine  dubio  duxit  ex  Ammiano  23,  6«  poft 
pr.  ubi  legitur:  promuntorium  ^  quod  appellant  incolae 
MaceSf  ubi  tamcn  cf.  Valelius.  OJlenditur  mutationem 
minime  defiderat.  Reliqua  dehinc  verba  tuentur  codices, 
aliqui  tamen  adfperfis  maculis.  Sic  Vindob.  Jronle;  Reh- 
diger.  fontem,  uti  fit  i»  13,  3.  Poft  Vindob.  ojienditur 
inter  hojlia. 

fitae  Ogyris)  Frior  vox  abcft  in  Vindob.  et  in 
Cibin.  male  fcribitur  fytae.  Fofterior  abiecta  etiam  prima 
▼ocali  varie  corrumpitur.  Cibin.  Vatic.  Farif.  i.  Reh- 
diger.  omnesque  Voilii,  ut  ipfe  notat;  Vindob.  Farif.  fl. 
Lipf.  Gud.  Havn.  giris\  Vcnet.  Cyris;  Vrag,  Jite  giris" 
i/ue  mea  Eocitre;  Ciaccon.  1.  Sitogyris;  Ciaccon.  fl.  <'{^ 
lae  Jitae  gensque  in  ea,  Cum  priori  fere  cunfentit  Boc- 
catiufl  de  maribua  f.  v.  Arabicum:   Sithegeris  clarior  eo. 
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quod  ihi  fejnilchmm  fit  Eritrae  regis.  Solns  Parif.  3.  ex 
filentio  conlaturis  Ogyris  tulifle  videtur.  Eclil.  1.  2.  9. 
13.  Giris;  reliqnae  Ogyris,  tzschvcke.  Videlur  legen- 
dum :  Aliquot  furit  hi  eo  infulae ,  fed  Ogyris ,  ifuod  in 
ea,  FiNTiANvs.  Forte:  fed  Ogyris,  Sic  legit  rintia* 
nu8.  CIACCONIV8.  OgyriSf  in  qua  Erjthrae  monumen- 
tum,  etiam  ab  aliis  vocatur,  veluti  Piinio  6,  32.  f.  28. 
Dionyiio  v.  607.  rrifciano  v.  605.  Avieno  v.  794..  Sic 
eam  in  univerfum  etiani  memorat  Stepbanus  h.  v.  inque 
rubro  mari  ponit;  Suidas  Xifxv^jv  facit,  fua  ille  Rde.  In 
Ptolemneo  6»  7.  f.  diciiur  vulgn '"Opyava»  fed,  ut  hic 
V0II1U8  monet»  quidam  libri  habent  "Slyvgi^^  et  in  mar« 
giiue  Palatinua  Ovyvgi^,  Alia  de  illa  Vol.  J2.  Quod  quidam 
inferunt  fed^  non  incommodum  omnino  eft.  la  voce 
Erythrae  noti  funt  et  vulgati  librorum  errores.  Lipf. 
clirythye;  Gud,  erithie ;  'Rehdig.  erythre;  Vrzg,  Exitrae  i 
Vindob.  britere.  Ed.  12.  eritrae.  —  Poftmulti,  in  qui- 
bus  Cibin.  cum  edd.  veteribus  monumentum^  de  quo  vid« 
ad  1»  6f  1.  et  alibi.  Pro  elara^  quod  deeft  in  VGir.  2. 
elaret  legitur  in  Voil.  1.  tefte  Oudendorpio  ad  Sueton.  de 
IU.  Grammat.  c.  1 7*  ubi  cf.  de  hoc  verbo  notata. 

$•  7.  Alterum  finnm)  HermolsLus  Jinum 
emendat  Y^ofignumi  nempe  lic  invenerat  in  ed.5.  quam 
ante  oculos  pofitam  habuit.  Hinc  vero  edd.  Vadianae» 
Oiivarianae»  etiam  21.  28*  cuiu  Scbotto  novum  caput 
(Schotto  c.  9.)  conftituunt  cum  infcriptione  Sinus  ArahU 
cus.  Vinetus  a  verbis  Ah  ea  parte  iucipit  caput  42.  £dd, 
Ald.  lunt.  Cc  locum  diilinguunt:  incingunt  ah  ea  ^rte^ 
quae  introeuntihus  dextra  efl.  Urhes  —  minus  commode. 
Ceterum  Lipf.  cingunt;,Vzx\{.  omilfis  pluribus  fic  nectit: 
incingunt  ah  intimo  angulo  primai  Gud.  omittit  quaei 
Cibin.  dat  dextra  funt^ 

C arr a)     Abr.  Gronovius  ex  MSS.  fuis  promifcne 
notat  Chara^  Caria^    Ch^ria,   Carra;  Ciaccon.  Chara; 
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ex  raeis  Prag.  Rehdiger.  Vindobon.  rariC  i .  2.  Vatic  3. 
Vcnet.  Havn.  Cara;  in  varr.  ed.  29-  Carra;  Lipf.  Gnd. 
Chara;  Cibin.  Chnrra;  Vatic.  i.  Charrae;  Parif.  3.  fortc 
Cane;  Boccatina  de  maribna  f.  v.  Arabicum  Charria,  eo- 
dera  fere  modo,  qno  pro  Kdn^ai;  Ofroenornra  orbe,  Kff- 
piai;  legitur  apud  Syncellum  p.  284»  ^-  35^«  ^^^*  ^*  ^* 
5*  4-  5*  9*  ^^-  '^*  ^4*  ^9-  Cara;  6.  7.  8-  10.  15.  16. 
17.  i8«  20.  21.  aa.  fl^.  25.  Vadianae,  Olivarianac  cua 
Vineto,  Scholto  Carrae;  13.  Carre;  23.  Carrhae;  39» 
40.  Cane;  41.  42.  Canae;  Reinoldianae*  44-  45*  ^^ 
feqnentea  (*arra,  Sequens  nomen  ArabiOf  fine  variatione 
exiit;  non  item  tertinra.  A.  Gronovius  ex  fuis  MSS.  ad- 
notavit  Gadamus  et  Gadanus,  Ciaccon.  Vatic.  Cibin.  ct 
reliqni  Gadanns;  tantura,  opinor,  Parif.  3.  Gaiamus, 
£dd.  I.  Gabamns;  2.  3.  4.  5.  9.  aliaeque  veteres  Go- 
damns;  16.  i8*  2i.  2  2.  24.  25.  Vadianae,  Olivarianac, 
Vinetus,  Scbottus,  Voflius,  Gronovii  (40.  41.  4^*) 
Gandamns^f  poft  Reinoldianae*  44.  et  reliquae  Gada- 
muSf  praeter  Norimbergenfera,  quae  Gandamus  reddidit. 
TzscHvcKE.  Stephanus  Carrae^  Carrarum:  Ad  maret 
inquit,  Buhrum  Junt  Carrae^  eognoniines  iis^  quaejio^ 
in  JMeJopotamia  ^  ^^^^Jf^  nohiles  interitn.  De  Arahia 
eraporio  Ptolemaeua.  [6,  7.]  Tertiura  loci  nomen  haod 
compe^i.  barbarv8.  Propofito  femper  ob  ocalos  Melae 
inftttuto  exfequendi  clarifTima  quaeque,  fic  lego:  Urhes 
Junt  Carna^  Mariaba  et  Agdamus,  Primam  ex  Slrabo- 
ne,  [lib,  16.  p.  528.  f.  768- J  c""  cft  Carna  magna  Mi- 
naeorum  urbs;  meminit  et  Ptolemaeus:  [6,  7.  ro.]  Sc- 
cundam  ex  eodem,  metropolin  Sabaeorum,  qui  cum  fint 
Arabum  ditifTimi,  verifimile  eft,  raetropolin  eorum  a 
Pomponio  celebratara  effe :  Tertiam  ex  Piolemaeo.  [(>•  ?•] 
De  J\Jariaba  et  Stephanus,  in  quo  vitiofe  fcripinm  eft, 
metropolin  effe  Sabinomm^  pro  Sabaeorum,  Uem  Car- 
nam  Canianam  nominat,  et  a  Sunio  Carnanfam  a|»pellan 
ait.  Foffct  etiam,  et  fortaffe  rectiu»,  pro  Carrae  tM- 
tui  Gerra,      Sabaei  enim  et  Gerrhaei  omnium  Arabum 
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dldflimi  funt,  Straboni  lib.  16.  [p.  535.  F.  778-]    Nec 
me  fallit,  niemorari  a  Fioleroaeo  [6,  7.]  Arabiae  empo- 
rium  in  Arabia  Felici,    et  a  Stepbano  [h.  v.]  Flinioque 
[5»  21.  f.  24«]    Carras  urbem,  et  Carraeorum  latiflimoa 
et  fertiliflimos  campos  in  eadem;    fed  non   ideo  prioris 
fententiae  poenitet.    pintianvs.      Carract  Arahia^   Gan* 
damus)      Non   vidit  Fintianus,    has  tam  a  Fomponioy 
quam  a  Strabone  in  occidenlali  latere  fmua  Pernci  fiatui, 
noii  in  orientali  latere  finua  Arabici;   cum  dicat  Fompo- 
jiius  de  finu  Ferfico»    maiorem  partem  Siibaeos  tenere» 
Incipit  enim  primo  exponere  latus  Arabici  iinus;    dein 
perfequitnr  oram  Arabici  fmus  orientalcm,  id  efl»  ut  ipfe 
ait,    Troglodyticae   oppofitam»    aitque  fe  nomina  prifca 
propterea  non  ponere,  quod  pronunciare  facile  non  poflet. 
Nec  tamen  ignoro,    in  hac  ora    Meriabam,    Sabaeorum 
metropolin,  quam  prius  Mariabam  vocarunt,  ab  ipfo  Stra- 
bone  collocari.     £t  Flinius  lib.  6.  cap.  8«  [6,  32«f.fi8-] 
Sabaei  Arabum  propter  thura  clarijfimi  ad  utraque  maria 
porrectis  gentibus.  —    Regia  omnium  ejl  Mariaba»    Si'' 
num   obtinet   refertum   infulis    odoriferis.     ciacconivs, 
Arahia)     Non  roe  fugit,    mutalTe  Fredenandum.     £go 
a  vulgata  non  recedo.     Arabiam  enim  et  Eudaemona% 
Arabiae  urbes,  ponit  et  Aethicus  in  Cofmogr.  [p.  707« 
ad  calcem  Melae  iu  ed.  A.  Gronov.  1722.]  et  Arrianua 
in  periplo  maris  £rythraei.    [p.  14*  Hudf.  ]    schottvs. 
Perperam    haec   mutavit  Fintianus,    inferendo    nomina 
alieua  ab  inflituto  Melae.     Vt  in  ftiperioribtis,    ita  quo- 
que  hic  profequitur  orae  maritiroae  loca  praecipua.  £gref- 
fus  itaque  oflium  fmus  Ferlici,  ea  commemorat,  quae  flta 
funt  ad  eam  Arabiae  partem,  quae  flnui  Arabico  adiacet. 
Huius  autem  flnus  principium  faciunt  Moflyiicum  Aethio- 
piac  promuntorium,    et  alteruni  ei  in  Arabia  oppofitum, 
quod  Cabo  de  Fartaque  vulgo  nominatur.      £rrant  enim» 
qui  finus  Arabici  initium   ponunt  ad  Babelmandel,    ubi 
angufliflimus  eft.      Fromuntorio  vero   Fartaque   adiacet 
oppidam  Cane,  nt  manifefte  ex  auctore  peripli  firythraei 
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[p.  5.  Hiidr.]  poteft  intelligi.  Meminere  qaoqae  hnini 
eniporii  Plinius  [6«  26.  f.  ^^3. ]  Ptolemaeus.  £6,  7.] 
Vuigo  Cayem  nominatur,  nempe  vicus  fubiectua  oppido 
mediterraneo  Sartackf  (Sabbatha  olim  dicto)  ande  pro- 
muntorio  nomen.  NuUum  dubium  itaque»  quin  Caru 
fcriprerit  MeUt  non  Carre,  Arabia  vero  et  ipraoi  em- 
porium*  fed  multo  priori  celebrinSf  cuique  felicis  cogn<^ 
mentum  aeque,  atquc  toti  regioni  additum  fiiit,  defcri- 
bitur  fufe  ab  eiusdem  petipli  auctore,  e  qao  manifefte 
apparet»  eflfe  id  jdden  vulgo  nominataro.  vossits.  De 
fingulia*  quid  videatur,  monendum  efi;.  De  prima  nrbe 
tria  potiilimum  funt,  quae  hic  in  disceptationem  vocan- 
tur,  Carrat  Cama  et  Cana,  £x  Vatic.  i.  urbs  Carrae 
vel  Charrae  locum  hic  fibi  adroget.  Vtraque  enim  forma 
eadem  invenitur»  quamvis  numi  adfpirationem  abiicianL 
Vid.  Haymiua  in  thef.  Britann.  T.  fi.  p.  117.  Haver- 
camp.  ad  Orof.  p.  so.  et  qui  plures  excitarunt  Rafche  ia 
Lex.  nnm.  T.  i.  P.  fi.  p.  40  !•  et  Eckhel  in  doctrina 
num.  P.  1.  Vol.  3.  p.  506  fqq.  Graecos  quidem,  unde 
adfpiratio  inferi  ponit.  Sed  cf.  omnino  de  hac  variatione 
Oudendorp.  ad  Lucan.  i»  105.  Havercamp.  ad  OroL 
1,  2.  p.  19.  ubi  etiam  Cod.  Prag.  a  roe  infpectus  habet 
cum  aliis  Charrasy  uti  editur  in  Sidonio  ApoIIin.  camu 

flf  455*  9t  ^9«  s48-  ^^*  ^^  ^oc  l^co  Carra  idem  eft« 
^uod  Carrae»  omnes  hanc  urbem  prope  Euphratem  po- 
nunt  non  procul  ab  Edefla.  Vid.  Orof.  6«  13.  7,  i8* 
Ptolem.  i5»  i8«  PHn.  5,  ai.  f.  24..  qui  in  Arabia  conter* 
roina  ponit  cum  Edefla.  De  hac  quidem  nemo  in  hoc 
loco  cogitet.  Carraei  quidem  in  Arabia  Felici  comme* 
roorantur  a  Plinio  6«  32.  f.  38*  eorumque  urbs  Carrita^ 
Ptolemaeo  69  7«  l^a^iaraf  fed  et  haec  aliena  eft»  quippe 
in  mediterraneifl  fita.  Propius  accedit  Pintiani  Carna, 
metropolia  Minaeorum,  qnoa  ad  rubrum  mare  ponit 
Strabo  lib.  16.  p.  528*  t  768*  Idem  facit  Stephanus,  a 
quo  Ka^vava  urbs  vocatiir»  a  Plinio  6*  32.  f.  S8*  Camon^ 
a  Ptolemaeo  6»  7.  Kapva^  qui  tamen  procul  ab  ora  in 


LiB.  in.   c.  yni.   $.7.  g^i 
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mediterraneis  recenfet.     Sed  cf.  de  ea  Berkelins  ad  Ste- 
phanum  p.  4.51.  et  in  prirois  Bochartus  in  Fhaleg  2»  3  2« 
Male    quidam    id   nomen    obtrudunt    Avieno   v.   1135. 
propter  MaGtrum  et  Perfidis  viciniam ,  a  quibua  eft  alie- 
numy    uti  docuit   ibi  Wernsdorfius.      £tQ  autem  ipfos 
Minaeos  ad   Rubrum  mare    ponit  Strabo,    urbis  tamen 
liius  roinime  conlUt;    et  fic  etiam  in  Stephano   Rnbri 
niaris  roentio  ad  populos  pertinere  poteft.      Tnm  Plinius 
6»  32.  f.  28*    Atramitas  Sabaeorum  partem  facit,  quibus 
in  mediterraneis  iungantur  IVIinaei.      Habitarunt  igitur, 
ii  Tera  retulit,  Minaei  prope  Sabaeos*  et  verfus  orientem 
pertinuerunt  ad  Atramitas.      Denique  Minaeonim  fedes 
fuit  ad  Arabicum  quidem  finum»    fed  poft  anguflias,   ad 
qiias  inde  Sabaeis  praeterea  interpontis  progreditur  Stra- 
bo  c.  1.  a  quo  nec  Plinius»  nec  Ptolemaeus  disfentiunt. 
Vana  igitur  hinc  exfiftit   illa   emendatio    Pintiani.      Sed 
multo   minus  ferenda  altera  de   Gerra  f.  Gerrha^    qnae 
nrbs  Arabiae  Felicis  adluitur  finu  Perfico,   uti  docet  Har- 
duinus   ad  Plin.  31,  39.  f.  7.      Heftat  igitur   Cane  vel 
Cana;   nam  utraque  forma  ex  libris  notatur  in  Plinio  6, 
26.  f.  23.    Graecis  Kav);,  uii  apud  Ptolemaeum  in  Afiae 
tab.  6.     In  eodem  6,  7.  efi  emporium  et  promontorium, 
itaque  commemoratur,    ut  de  eius  fitu  ad  Mclae  narra- 
tionem  apto   dubitari   nequeat.      Cf.  etiam  Avrian.  c.  1. 
pag.  15.  Hudf.     Quae  quidem  lectio  eo  minorem  iniicit 
dubitationem,    quod  ro  n  facile  in  rr    transire  propter 
Carras  librariis  notiores  potuit.      Ita  vero  progrellionis 
ordo,  quem  monfirat  Ptolemaeus,  fervatun      Ne  tamen 
quid  dislimulem,  Ka^pai  urbs  ad  Rubrum  mare  notatur 
a  Stepbano  h.  v.    eoque   fpectare   videtur  Carcha  apud 
Geogra))b.  Ravenn.  2,  6.  f.     At  funt  incertiora,  quam  ut 
fequi  aliquis  poIRt.     Quod  Ortelius  iii  thef.  Geogr.  h*  v. 
Carrae  Arabiae  ex  Plinio  [31,  39.  f.  7«]   adfert,    fine 
dubio  ibi   reponendum    eft   Gerrhae   Arabiae  ad    finum 
Perficum,  quod  fecit  Harduinus  et  ex  Strabone  [lib.  i6« 
p.  527.  f.  766.]  egregie  docuit.     In  Jrabia  nulla  recte 
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obiicitar  dobilalio.  £tG  enim  Piniianns  in  Mardbia 
naiitat  ex  Strabone,  recipi  tamen  id  noii  poITe  idem 
docet.  Cf.  Plin.  6t  33.  f.  38*  Denique  an  Gadamus 
recre  ponatnr,  nemo  facile  in  obfcuro  hoc  mmiine  et  nua- 
qnam  forte  'obvio  dixerit.  Gadanus  tamen  phira  codi- 
cum  fufTragia  habet,  nuUa  Vadiani  Gaiidamus,  Boccatiaa 
de  maribut  c.  1.  refert  Cadinus^  Pintianua  emendabat 
^gdawa  ex  Ptolemaeo  6»  7«  ubi  tamen  conlocatur  in 
mediterraneif. 

Bereniee)     Pleriqne  codices  Beronice;    Boccatius 

de  maribns  c.  1.  Beronices;  Gudm  Bereenice;  Vaiic.  Bere' 

nice.    £dd.  i.  2.  9.  13.  Beronicae;  3.  4.  5.  6.  7.  8*  >0. 

11.  12.  14..   15.  16.  17.  18-  19*  2o.  21.  fiS.  23.  24« 

25.  Vadianae,    Oiivarianae,   Schottiis,   Voflius,   40.  poft 

41*  4--  ^^  ceterae  cum  Reinoldio  Berenice^  uti  quidem 

iam  olim  dederat  Vinetus.    tz5Ciivcke.      Ventum  eft  ad 

locum  longe  omniiim  in  univerfo  opere  laborionfllmnmt 

xnaximis   iinplicatiim   erroribua,    ac  peue  dixcrlm  Bafa* 

thrum  et  Chaos  quoddain.      Neqne  enim  ordo   tantum 

civitatum   luxatus    eft,    et    depravata  noraina,    fed,   nt 

fufpicor,  barbara  infuper  aliquot  vocabnla  intermifta  funt. 

Statni  nihilominus  vires  experin,  etfi  impares  animo,   et 

cum  feptemcipiti   Hydra  congredi.      Primum   igitur  per 

partea,    quid  de  nugulis  fentiam,   ftrictim  dicam;    poftea 

fnbiungam,  qTiomodo  in  totum  legendum  mihi  videatur. 

Igitur  ubi  pofita  eft  urbs  Beronice^  poni  Arjino^  debait» 

et  contrario,  anctoribus  Ptolemaeo  [4,  5.]  et  Plinio.   [5, 

12.  f.  11.]      Nam    poft  Herronpolin    ftatim  conftituant 

jirjinoen.     Praeterea  iidem  auctores,   itemque  Strabo  et 

Stephanns,    Bereiiice  per  e  in  fecunda  enunciant,    noa 

Beronice,    pintianvs.       Valde    fefe    hic  exercent,    noa 

multi  tantum,  fed  et  magni  viri.     Tantum  autem  abeft^ 

ut  locum  hunc  obfcurillimum  illnftrarint,  ut  potius  den* 

fas  et  impenetrabiles  oIFtiderint  tenebras.      Non  longus 

tantum,  fed  et  ftultus  eflet  iabdr  illorum  perfeqiii  erroreSy 
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cnm  ho8  ipros  veritatis  cognitio  fatis  reddat  manifedos. 
Hanc  ut  teneanins,    ordine  iingula  prorefjuemur.      Bero- 
xiice  itaqne»    qnam  primam  elTe   dicit  ah  intimo   angulo 
linus  Arabici,  non  eft  illa,  qnae  rolftitiali  rnbiecta  efl  cir- 
culo,    cuiueqne  complurefi   auctores  mentionem  faciunt, 
fed  alia  minus  nota»   cuiusque  praeter  Melam,    unus  tan- 
trro,  qnod  fciam,  meminit  lorephns  8»  [6«  4*]    Antiqni- 
latnm,  ubi  de  clafle  Salomoniaca  agit.      Didt  ille,  aedifi- 
catam   hanc  fuilTe  in   portu  Afiongaber.     Addit  porlum 
iftnm  aetate  fua  dictnm  fuifle  Bereniccn,    nec  multum 
ahfuifle  ab  Aelana  urbe.      £x  hoc  Pomponii  et  lofephi 
tcftimonio    cognofcimus,    (itam    fuifl*e    Bercnicen    intcr 
Ileruopoliticum  et  Strobihim  promuntoria.      Heroopoliti- 
rnin  promuntorium  ell  in  flnu  Heroopolitico.    Strobilum 
vocat,  quod  Ptolemacus  [5,  17.]  et  alii  Pharan,    Pro- 
inunlorium  boc  diflinguit  Heroopoliticum  et  Aelnniticum 
fmus.      Ipfum  vero  oppidum  Berenices  non  poteft  allud 
eflet  atque  iilud,    quod  Calzem  ab  Arabibus  appellatur. 
vofsivs.      Voflio  adfcntiuntur  Berkelius  ad  Stephannm 
p.  217.  et  Bruns  ad  Danvillii  tabulas  in  der  alten  Erdbe- 
fchieibung  cap.  7.  p.  176.  Bochartus  in  Chanaan  1,  44..  f. 
ex    Scriptura    facra    (Aeg.  9,  26.)    portum    fuirfe  pntat 
Idumaeae  prope  Aehm  ad  marernbrum,    lUi  pafllm  Ara- 
bicnm  ilnum  vocant,    de  quo  riin.  5,   12.  f.  t  1.  et  alii, 
nec  procnl  a  deferto  Sin  pofitum,   quia  ex  Afiongabero 
profecti  ludaei  caftra  metati  fint  in  deferto  Sin  f.  Kades, 
titi  legitur  in  Mofe  Numer.  ,^;^,   36.      At  idem.temere 
refutat  lofephum  c.  I.    qui  Berenicen  e  regione  Syenea 
Africani   litoris  urbem    faciat,     quod   de  aliera   Berenico 
valet.      Diverfam  tamen  efl*e  Melae  et  lofephi  Berenicen 
contendit  Cellarius  in  Geogr.  ant.  3,  14»  3^*    lofephum 
vero  hallucinatum  efl*e  exiftimat  Goropius  Becanus,    in 
Hifpanicis  p.  76.  ubi  pluribus  evincere  nititur,  Afionge- 
ber  ad  mare  rubrum  minime  fitnm  fulfle.      Adfert  antem 
Cellarius  potiora  haec,  quibus  VoflTium  impngnet.    Cum 
Heroopoliticum  promontorium  ad  fmum  fit  cugnomiuem» 
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Strobilam  eft  Phann  Ptolemaei»   atqne  inter  ntramqne 
Cta  fuit  Berenice.     At  in  Aegypto  poiius  et  Berenice  et 
Strobilum  quaeri  debent.      Cum  enim  introeat  Mela  in 
finnm«  in  altera  parte^  eaque  finiftra  et  Aegjptiaci  lateris» 
et  Berenice  eft  et   Strobilum  poft  Heroopoliiicum  pro- 
montorium»  qnod  etiam  Melae  progreflio  docet,  in  qoa 
Phlloteria  et  Ptolemais.      Deinde  regrellio  Ifraelitarum 
ex  folitudine  Pharan  ad  mare  Suph  orientalior  erat,  quam 
acceflus,  uon  autem  hoc«   fed  illa  (regrellioiie)  ad  Afion- 
gabarum  venerunt  Numer.  53,  35.  ec  Ailath  et  Afionga- 
barua  naturali   ordine  fic  ponuntur  Devteron.   2»  8*  at 
urbs  illa  in  occidentem ,  haec  in  folis  ortum  vergat,      £x 
qiiibuB  Cellarius  coiiligitt  AGongabarum«  qnae  eft  Bere* 
nice,    non  in  Heroopolico  finu,   (fic  enim  extra  liinen 
Arabiae  fuilTet»)  fed  ad  finum  Aelaniticum  et  poft  Aelai* 
nam  in  ortum  verfiis  fuilTe  pofitum.     Hactcnus  CeIIaria& 
Atque  hoc  ntu  Pocockiu^*    Danvilliua  aliique  utramqoe 
urbem  in  tabulis  oftenduntt    cum  Cellarianae  invertant. 
Afiongabarum  Idumaeae  portum  fuilTe  prope  Aelam  ad 
mare  Rubrum  nec  procul  a  deferto  Sin  f.  Kades  docent 
S.  Scripturae  loca  Num.  33»  36.    1.  Aeg.  9,  26.     Cf. 
etiam  Huetius.  de  utroque  nomine  in  comment.  de  navi- 
gatione  Salomonis  cap.  i.  p.  125.   et  quoa  ad  lofephum 
roemoravit  Spanhemius.      Dc  Aiiongabaro  nuUa  eft  dubi* 
talio,    quae  oninis  verfatur  in  altero  nomine,    et   recte 
duhitari  pofle  videtnr,  an  vere  retulerit  lofephus  de  Bere*' 
nice,  cuius  fola  auctoritate  et  fide  nititur.      At  difficulter 
expediri  poteft  illo  quaeftio,  cum  non  conftet,  qnod  pro- 
montorium  Mela  vocaverit    Strobiliimf    nec  certum  fir« 
utrtim  ab  intimo  recelFu  Heroopoliticum  inter  et  Strobi- 
lum  inripiatt    an  ab  hoc  ad  finiftrum  latus  progrediatnr, 
Tum  fi  Strobilum  eft  Pharan^    debebat  hoc  praeponere. 
Neque  tamen  fic  inter  duo  illa  proroontoria  iacet  Afion- 
gabanis,  nec,    fi  iaceret,   in  altera  parte  altenitnim  poni 
potniiFet,  cum  non  ad  finiftrum,  fed  ad  dextrum  referen- 
dum  fuilfet«    Immo  Pharan  videtur  efle  HeroopoIiticum« 
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alterum  Ptolemae!  Drepanuin.  Tum  vero  Afiongabarus 
lofephi  vel  fierenice  male  fic  ponatur»  nifi  plane  erravit. 
Tharan  promontorium  verfua  Drepanuin  ad  finiftram 
partem»  ad  quam  progrellione  contendit,  fpectabat,  vel 
cam  incipere  poteft  in  hac  notatione.  Situm  enim^  eft 
Terfus  Arabiam  Fetraeam,  de  qno  Salmanns  ad  Solin. 
cap.  36.  f.  33.  p.  m.  346.  etfi  falfa  enm  de  Maraoitis  ad- 
mifcere  docuit  Weflelingins  ad  Diodor.  3,  4.3.  Idem 
promontorium  aliis  dicitnr  Pofidenm ,  qnippe  qnod  in 
termino  f.  recelTu  finus  Arabici  panllo  fnpra  Aelaniucu»n 
finum  ponunt.  Ita  Arteuiidorus  apud  Strabonem  lib.  16. 
P*  53  4-  ^-  776.  Diodor.  3,  42.  in.  Cf.  etiam  Salmafius 
c.  I.  Heroopoliticum  vocat  Mela,  quod  in  iniiio  cogno- 
xninis  (inus  excnrrebat,  uti  recentiornm  tabulae  docent» 
in  quibna  diciiur  promontorium  Mahomed.  Inde  igitur 
cam  progrediatnr  Mela,  qnare  et  priori  loco  pofuit,  et 
xn  Strobilo  in  altera  parte  confiftat,  ubi  Ptolemaci  eft 
Urepanum^  intra  illud  fpatium  quaerenda  eft  neretiice, 
ubi  tamcn  nemo  talem  urbem  oftendit.  Nam  /uiuoc  oofJLog 
(atid  declarat,  quo  usque  progrediendnm,  et  ubi  fubfiften- 
dum  iit.  Magis  conveniat  hoc  fitu  Arfinoe,  qnam  ibi 
ponunt  Agatharcbides  de  mari  Rubro  cap.  42.  p.  54. 
Hudf.  Ptolemaens  4,  5.  —  Reinoldins  in  iabnli:i,  ut 
Alelae  fidem  aliquatenus  tueatur,  Strobilnm  praeponit  ad 
oricntem,  ad  occafum  exhibet  Heroopoliticnm,  inter 
Qtrumque  fiereniccn,  tibi  lofephi  eft  Afiongabarus.  Ita 
quidem  recte  ad  Melae  mentem,  ad  ipfam  rem  non  arcu- 
rate,  quae  culpa  videtur  eire  auctoris.  Berenice  enim  in 
codicum  connifu  dimitti  neqnit.  Accedit,  quod  panllo 
poft  aliam  Berenieen  diferte  memorat;  et  fic  Plinins  6, 
33.  et  3/f.  f.  29.  tres  dcfcribit  fierenices,  etfi  ipfo  fitu 
xiulla  earum  hic  locum  habet.  Berenice  zviiem  recre  emen« 
davit  Pintianus,  et  ediderunt  rcccntiores.  Cadem  fcri- 
ptura  tamen  per  o  obfidet  etiam  libros  Inftini  26,  3.  F. 
«t  alihi,  itaque  effert  Schol.  luvenalis  ad  6,  157.  Cf. 
Salmaf.  ad  Solin.  Q.  f.  14«  P*  na«  io8«     Suut  quidem» 
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qui  hoc  et  fimilia  nomina  promifcue  per  e  et  o  fcrLbant  et 
ulruniqiie  probent,  veluli  Cajfiepea^  Sieneboea^  de  qai- 
bus  vid.  Muncker  ad  Hygin.  iu  poet.  aOroo.  2,  lo.  at 
TO  e  tuetuur  in  primis  Graeci. 

Jleroopolitienm )  Prag.  Rehdiger.  kyeropoUli' 
cum;  Lipf.  hyeropoli;  Cibin.  aliiqne«  uli  Boccatios  de 
inaribus  c.  1.  et  edd.  i.  2.  3.  4.  5.  ii.  12.  14.  15.  17« 
nj,  &o.  23.  Ilieropolilicum;  Parif.  i.  2.  videntur  La- 
huitte  Heroopolitiaim,  uti  edd.  10.  13.  16.  i3-  *i*  2-* 
24.  25.  Vadianae,  Olivartanae,  Vinetus,  Voditis  reliqni 
Heroopoliticum.  Edd.  6.  7.  8«  hyroopoLilirtitit ;  'j'».  52. 
Ileropoliticu m;  S  c h o  11  u 9  Ilct  bopolit icu  m,  l'r o  x i  mu m 
nomen  varie  etiam  agiiant  libri.  Lipf.  Havu.  Prag.  Tro- 
hilum;  Rehdig.  Vener.  Vlndob.  Cibin.  Vatic.  Parif.  1.  s. 
(opinor)  cuui  Boccalio  c.  1.  Strohilum;  Parif.  3.  Havn. 
(uti  furpicor)  Scrohilum^  cnm  edilionibus  oniuibus  ad 
Vofnum;  tantiim  5.  Scrohilon;  Voflius  et  reliqni  poftea 
Strobilum.  tzschvcke.  Scribo  tleroopoliticum^  Ita  enim 
vocalur  finus  ab  urbe,  quam  Ileroum  oppidnm  Piinius, 
[6»  .>j*  f-  29.]  Graeci  Ilcroopolin  vocant  omnea.  bail- 
BARVS.  Minus  corrupte  legetur;  ultra  IleroopoUn  et 
Camhyfu  ex  Plinio  Hb.  6.  cap.  29.  [T.  32.]  piniianvs. 
Ilcroopoliticus  Jinus  ejt  liubri  maris  in  Aegyplum  wr- 
gentis,  Plin.  lib.  5.  cap.  11.  [f.  11.]  et  lib.  5.  cap.  9. 
Otiidam  ex  his  aliqua  nomina  permutant  9  et  fuhjiiiuunt 
alios  nomojf  ut  Ileroopoittcm^  Crocodilopolitem,'  Vndc 
forfan  hic  legeiiduiu  inter  Ileroopolitem  et  Crocodilopol^ 
tem.  ciACCONivs.  Pintiani  emeudatio  cum  MSSlis  con- 
ciliari  minime  poteft.  Ciacconio  praeterea  obftaty  quod 
Crocodilopolis  in  mediterraneis  fuit.  Cf.  Herodot.  s, 
143.  Strabo  lib.  17.  p.  5  16.  f.  8»^-  Ptolemaeus  4,  5. 
P^eque  tanien  adfirmavcriui,  Strobilum  verum  eJXe  no- 
meu.  Cum  Philoteris  fubiiciatur,  praeier  Drepanum 
promoutorium»   quod  ex  Ptolemaeo  4»  5.  accoiumodari 
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pollit,    iion  inrenio.     Foft  Cibio.  et  ed.   ig.  omittunt 
inttr  aiite  vocem  proniontoria. 

yiuOi  S^nov)  Nomen,  fi  qnid  alitid,  comiptum. 
Vatic.  I.  maeroneiion;  Parif.  3.  Vind.  werimciinii i  Gud. 
maenorction',  Rehdiger.  matno  reiton;  Aiignriiii.  iMnro- 
neiion',  Ciltin.  maertnon;  Lipr.  wariiorelioii ;  Veiiet.  ino^ 
norttion;  Parir.  S.  matntrttiou;  Parif.  1,  Maenoraiium; 
Hapn.  Slancretino;  Vatic.  3.  ct  Prjg.  Mciicrclino;  Ciao 
con.  nuiat  IHeiiorenciii;  Vnflina  ex  nieUuribus  nieaibr<iniii 
maertno»;  Abr.  GronoviuB  cx  fiiiii  oniniiio  Jilerotienon, 
Hlaentretion  et  Alaertnon.  liocciitius  c.  1.  liniic  lociim  Cc 
reddit  in  ed.  Venela  >47",.  inoerotetion  et  collaca,  Eild. 
1.  2.  3.  4..  5-  6.  7-  8-  9.  »0.  11.  12.  13.  14..  15.  16. 
17.  ig.  19.  an.  21.  :c.  33.  C/4.  25.  VailiDnae,  Olira- 
riauae,  Vinetus,  Scliortus  JMoroitetwit ;  Viiinug,  40.  41. 
43.  Mnnum;  Aeinolilianae  44-  ^'  reliqiiue  Muo;  o(j|xov. 
Sequuiitur  hinc  deinceps  alia,  ite  qnibuH  liaec  libri  rtib* 
pediiant.  Pro  Cotoba  Vaiic.  Cibin.  Venet.  Lipf,  Gud. 
Ciaccon.  et  fioccatius  c.  I.  Vollaca;  Harn.  Parif.  t.  3,  3. 
Colaca;  Hehdiger.  VindobiTii.  colloca;  Prag.  cotacatn; 
Voflii  nieliorct  Coloba.  Edd.  1.  s.  ^.  4.  5,  9.  1  1.  1  2. 
»4.  19.  23.  Collaca;  (!,  7,  fl.  15,  17.  20.  CoLlnca;  10. 
13.  16.  13.  32.  Vadiaiije,  2y.  53.  \  ineliis  CWacu;  l\. 
24.  2!^.  C(1.  Schoilns  Coloca;  Olivariiinae  Coltica  et 
Colaea;  VolTuis  ciiin  celeiis  Coloba.  Tum  Vatic.  Vin- 
dobon.  philo/jteris;  Cibin.  RehdJger.  phylo/iteris ;  Ljpf. 
Phyleleiis;  llavn.  Pehteilierii;  Parif.  2.  Prag.  ptrileleri.i; 
Venet.  perhileteris i  Gud.  cum  fioccallo  c.  I.  et  fotle 
PariT.  i.  3.  Philoteris.  Edd.  1.  2.  3.  4.  5.  g.  1 1.  1'hilo- 
petris;  0.  7.  8>  10.  iQ.  13.  14.  et  reliqnae  Fhilateris, 
Seniqne  Vaiic.  1.  Cibin.  Parif.  2.  Havn.  Frag,  pronialit; 
Lipf.  Gud.  pioirtalij;  Venet.  pio  inalis;  HelidigeT.  pyo- 
malis;  Parif.  1.  Philamatis;  Parir.  ,^.  hiomalii ;  Vindc 
pkimttiis;  fioccatiuG  c.  1.  pioniatis,  Edd.  1.  2.  3.  4> 
g.  11.  Phiomalis;    6.  7.  8-  !*>•  i^-  ^S-  reliquae  Pto 
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mais»    TzscHVCKB.      Scribeadum  Colaca^    ut  fit   Cclax 
Colacia   promontorii   eius  nomen.      Item    PhUoieris  et 
Ptolemais  ex  Plinio,  [6,  s;;.  et  34.  f.  29.]    Ptolemaeo, 
[4,  5.]  Stephano,  ut  in  Piinio  monftravimua.  carbarvs. 
Moroneuon    et   Coloca    Pkiloteris)      Scribo  non    tanto 
lectionia  detrimento:    Deinde  muris  Hormos  et  ad  Mo- 
noleum  lacum  Philoteris  ex  Ptolemaeo »  [4,  5.  ]  qui  poft 
jirjinoen  meridiem  verfus  collocat  in  hoc  tractu   Muc; 
op|iov9  hoc  eft  muris  /lationem ;  quod  nomen  pro  dimi* 
dio  vertil  Mela«    quod  fecit  [fi,  2«  ?.]  in  ^egos  Jiuviis 
urbe  Thraciae  et  NoVou   xe^ac»   [immo  ^Etrveoov  xipa^ 
3,  9.  f. ]    promuntorio  Africam  Aliamqne   difterminante, 
ut  mox  dicemus.    MucV  op/xov  iu  hoc  tractu  omnes  cele- 
branty  nec  minus  Philoterida  urbem,  Satyri  aedificium. 
Nam  Strabo,    [  lib.  i6«  p.  529.  f.  769.  j    Ptolemaeus» 
[4,  5.]  Pliuius,   [6«  33.  r.  29.]   Stephauua  Philoteram 
appellant;    Apollodorus,  referente  Stephano*  PhHoterida^ 
quem  fecutus   videtur   Fomponius.      De  Monoieo  vero 
lacu,  ad  quem  fita  eft  PhUoteris^  Plinius  in  fexto.  [c  54« 
f.  29.]    PolTet  eliam  legi  non  miuus  commodc:    Zkiude 
inter  promuutorium  Drepanon  et  Colohon  Philoteris  etc. 
ex  Ptolemaeo,  [4>  5.]  qui  inter  haec  duo  promoatoria 
ftatuit  Myos  hormoUf  Pfiiloteram^  Berenicen  et  Ptolemai* 
dem  Theron.      De  Colobis^    id  eft*    dehilibus  feu  curtis^ 
utStrabonis  vertit  interpres»  Strabo  ipfe  lib.  16.  [p.  53 1* 
^*  773*]     S^^    amplieraus  ludicium,   crefcente  fuhinde, 
ut  in  dubiis  fieri  folet,  conicctura,   confideremusque,   an 
neutro  modo  legendum  fit,   fed  fic  potius:    Muris  pro» 
niuntorium  et  Aenon  ante  dicta  Phiioteris  ex  Pitnio  lib.  6. 
cap.  29.  [f.  33.  ubi  quidem  legitur  Jennum^  ut,   qnod 
Graeci  oppov  dicunt,    hoc  tft  Jlationem  ^   Mela  interpre- 
tatus  fit  promuntorium.     Poteft  enim  fieri»  ut,  quod  eft 
promuntorium»  .fit  aliquando  eiisim  Jlatio  navium,     Le- 
gendus   igitur  in   univerfum    totus   hic   iocus   ad  hunc 
maxime  modum:    Jn  aitera  ab  intimo  angnio  ultra  Hc' 
roopolin   et    Cdnibyju   prima   Arjinoe.      Deinde   Mnris 
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Hortnos  et  ad  Monolenm  lacum  Philoteris ,  et  Ptolemais^ 
et  Berenice^    et  alia  Berenice,      Tum  filva  etc.  ex  cilatis 
auctoribus.     Sed  ut  retineamus  njorera  nolh-uhi  fubve* 
niendi  'pro  tenuitate  noftra  clariilimo  Auctori  Plinio ,  iu- 
numeris  adhuc  plagis  discerpto,  fciendum,   Ptolemaidem 
urbem   paulo  ante  dictam,    appellatam  ede  cognomento 
^Riri^ii^a^t  hoc  elt,  ad  venatus^  in  Plinio  autem  viriore 
legi  'E^ii^i^piac  f    ex  caftigatione  Hermolai.      Nam  qui^, 
obfecro,   tani  Opicus  et  Graece  araufos,  qui  $!)^av  nefciat 
Graece  fignificare  vefiatum^  potiua  qnam  ^yj^iav.    Deni* 
que  et  Plinii  vetus  codex  'ETiSifoa^  habet,  et  a  Ptole- 
maeo  [4,  7.  et  in  Africae  tab.  4.]  Ptolemais  ^pcuv,  hoc 
eft,  venationum,  nominatur,  et  a  Strabone  16.  [p«  529. 
f.  770.]  irpoV  5^pav.    [^poV  t^  -^^P?]     ^^  *"  eodem 
libro  [p.  531«  f.  773.]    Sunt,  inquit,   plures  5^pai,  id 
eft,  venationes.      Non  omittendum,  antequam  ad  reliqua 
transeamue,    Strabonem  contra  ceteros   poll  HeroopoUn 
conflituere   Philoteram^    deinde  /Jrjinoen,      Ptoletnaeus 
enim  et  Plinius  [cc.  II.]  prius  Arfinoen^  deinde   Philote' 
ram,     pintianvs.     JMoronenon  et  Colloca)       ^ioyivovg 
aviOQV.    IlToXfjuiaK  S>)^u)v,    KoXojSdJv  opo;  aHpov.     Haec 
per    intervalla    Ptolemaeus.   [4?  7*]      De  Colobis  etiam 
Strabo  lib.  16.   [p.  531.  f.  773-]     Elra  'Avrt(piXov  Xi- 
jLt;)Vf   xai   UTrep  toDto  Kpfw^pa^YOi,    koXo/3o)  ra;  ^SaXa- 
vouc,  Kai  ai  yvvalKB^  'lovSaiHw;  ^KTfT/oti;/ixivai'  et  paullo 
poft:  To  ii  'AvTiCpiXou  Xifxevi  b^^;  saTi  Xtfji^jv  Kakovfxs* 
V05  KoXo/3uiv  aXao^,  ciacconivs.     Moronenon  et  Co^aca) 
Antiquae  et  meliores  membranae  Oc  habent:  Deiude  inter 
promuntoria  waerenon  et  Coloca.      Legendum:    Deinde 
inter  promuntorium  Aennum  et  Coloba,     Acnni  meminit 
Plinius,   [6,  53.  f.  29.]   ac  recenferi  fcribit  a  nonnullis 
ibidcm  loci,  ubi  fit  Philotera.      Si  quis  tamen  hic  AlyoS' 
hormium  nialit,    ut  id  promuntorium  dictum  fit  a  Myos* 
hormo  oppido,    non  multum  refragabor.      Coloba  vncat, 
quod  Ptolemaeus  [c.  1.  ]  twv  KoAo)3;uv  an^ov.      Coloeni 
verum  buiua  gentis  fuit  nomen»    fed  quia  e  verporuni 
Pomjf*  Mela.    L.  IIL  T^ 
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ennt  genere»  Graeci  eos  KoXofiovq  ▼ocanint.  Tossnrs. 
Mifere  adfecta  eft  librorum  lectio,  nnde  difficuUer  ex- 
triceSfl  quod  ad  alionim  narrationem  aptumqae  fitain 
accoramodari  pofllt.  Aennum  Voflfii,  cuius  caufa  Plinium 
adlegatfl  vix  locum  habet.  Hic  enim  6«  33.  (.  229.  oppi- 
dum  parvum  efle  fcribii,  pro  qno  alii  Philoteram  fcribanu 
Quod  ad  Muof  Sffxov  perlinet,  Strabo  lib.  17.  p.  560. 
f.  8>5-  ifoXw  dicit,  quae  habeat  vavGTaSfiov.  Idem 
lib.  16.  p.  529.  f.  769.  Tocat  Xifxeva  fxeyav^  a  qno  noa 
disfentit  periplus  maris  Eryihraei  in.  et  alibi.  CL  Har- 
duiniis  ad  Plin.  69  33.  f.  29.  et  Welleling.  ad  Diodor. 
3«  38-  ubi  poQerioris  aetatis  nomine  'ACp^oiir^q  c^po^* 
de  quo  cf.  etiam  Strabo  in  priori  loco  et  Agatarchides  de 
rubro  mari  cap.  4-9«  P-  54*  Hudf.  In  civitatibus  Mifot' 
nuis  recenfetur  a  Geogr.  Ravenn.  s»  7.  Cf.  eiiara  Ptole- 
maeus  4,  5.  £)c  quibus  conlecds  adparer*  fuilTe  urbem 
cum  portu.  Qui  promontorium,  quale  hic  deGderatur, 
faciat,  praeter  Melam  novi  neminem.  Quae  quidem 
dubiam  (acere  videntur  hanc  emendationem ,  cui  prae- 
terea  nihil  ni(i  prima  litera  patrocinatur.  Propitis  non 
foloni  recedit  a  codicum  vcAigiis,  fed  et  promoniorium 
▼ocatur  a  Ptolemaeo  4*  7«  Mnemium^  lubenterque  repo- 
nerem,  nifi  obfUret  fitus  PhiloteridiSt  quam  fupra  Mne- 
mium  oQendit  idem,  et  infra  Heroopolin  Strabo  lib.  16. 
P*  5^9*  f*  769.  At  et  hic  infra  Philoterida  ponit  Muo; 
op/iov  fecus  ac  Ptolemaeus,  quare  inter  illud  promonto- 
riumfl  fi  certe  fuit,  et  Coloba  non  poteft  quaeri  Philoterii 
ex  Strabonis  fententia.  Cf.  ctiam  lib.  17.  p.  560.  f.  815. 
Ita  Plinius  6,  33.  f.  29.  Philoteram  fupra  Myoshormon 
ponit  et  inter  Arfinoent  hoc  quidem  paullo  aliter,  ac 
StrabOfl  qui  fubiicit  hanc  Philoterae  ftatim  ante  Mjos- 
hormon.  lp(a  vero  Arfinoe  falis  et  a  Plinio  c.  1.  et  Stra- 
bone  in  primis  notatur  lib.  17.  p.  553.  f.  804^.  Sed 
incerta  funt  omnia  et  dubia,  quae  Pomponius  in  defcri* 
ptione  finus  Arabici  adfert,  ita  ut  difficulter,  vel  minime, 
explicari  et  cum  aliorum  narrationibos  componi  poHint, 


LIB.   IIL     C.  Vni.     t.  7.  891 

• 

quod  et  ipfe  profeirus  eft  Danvillius  in  dercription  du 
Golfe  Arabique  ou  de  la  mer  rouge«  quae  adnexa  eft  eius 
libro  Memoires  fur  TEgypte  p.  26$.  Quare  acceptum 
reddidi.  Vintianus  nimis  audacter  in  codices  graiTatur 
omniaque  mire  invertit.  De  voce  Coloba  fatis  probabi- 
liter  dififeruit  VoIIlus.  In  reliquis  minor  obftat  dubitatio» 
immo  nulia. 

# 
Arfinoe)  Vatic.  3.  ajfirice;  Prag.  ajjyriee;  Lipf. 
Havn.  afirice;  Parif.  2.  Afiuice;  Rehdiger.  arfynoe^  uti 
legitur  in  Chron.  Pafchali  p.  29.  (ed.  Venet.)  ceteri,  in 
quibus  Cibin.  Parif.  1.  Venet.  (qui  addit  eft)  Arfinoe 
cuni  veteribus  editionibus;  tantum  vitiofe  11.  Arfine» 
Boccatius  c.  1.  Arfenoe.  Tum  Parif.  1.  Boenice;  Vindob. 
JBemice^  plerique  Beronicet  uti  edd.  ad  Gronovianam 
40.  poft  aW^e  Berenicef  uti  dant  Gud.  Venet.  RehdigeK 
aliique.  Vid.  fupra.  Boccatlus  c.  1.  BeroniceSf  et  ex  edd. 
15.  20.  Buronice. 

tum  filva  —  ^  Leviora  et  quae  facilius  ad  ordi* 
nem  redeunt ,  hinc  obiiciuntur.  Venet.  cntn  filva,  Poft 
Lipf.  thanum.  £d.  3.  habemnn;  aliae  cum  MSS.  htbe» 
num;  tantum  Gud.  Prag.  ebenum.  Ita  vero  alibi  etiam 
adfpiratio  fluctnatnr»  veiuti  in  Virgilio  Georg.  2,  ii?. 
ubi  cf.  EnunenefTuis.  Pierumque  tamen  iiodie  in  bonis 
editionibus  omiltitury  e.  g.  in  Virgilio  c.  1.  Lucano  Ou- 
dendorpii  1O9  117.  (nam  Burmannus  praemifit)  Piinio 
12,  8-  ^*  4«  aliisque.  Tuentur,  qui  ex  Hebraica  lingua 
vocem  repetunt,  in  iis  Becmannus  de  Orig.  L.  L.  p.  221. 
fed  et  Dausqueius  in  orthogr.  b.  v.  probat  quafi  Graecia 
accommodata  magis,.  etfi  iu  iis  molliori  fono  efferatur. 
Nimirum  ita  folet  etiam  iu  multis  aliis. 

dioryge)  Ciaccon.  diorege;  Rehdig.  dyorige;  Lipf. 
Gud.  diorigine;  plerique  alii,  uti  eddj^j.  2.  3.  4..  5.  9. 
XI.  diorige;  xeliqasLe  edd.  dioryge.  tzsChvcke.    diorige) 

T  fl 
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Scribendi  m  efl:  dioryge,  Vox  ea  et  Graeca  efi,  et  Eanu- 
liaris  Stniboni»  folTas  et  alveos  manufactos  figfiiRcana^ 
BAiiBARve.  Scribo  dioryche^  non  diorygc.  JDiorychoi 
enim  inllectijtur»  non  diorygos  ex  omnibus  gregatim  tam 
antiquis,  quani  recentioribus  Grammaticis.  Sic  etiam 
Herodotus  in  Polymnia  [7,  117.]  et  aliis  libris.  Sic 
Thucydides  in  primo.  [c.  109.  cf.  4,  109.]  Sic  Strabo 
in  undecimo.  [p.  3 4.1«  f.  495*  et  paflim]  Sic  omnes. 
Siciibi  Vero  apui  ipfum  Strabonem  aliumve  auctorem 
«liter  fcripium  inve  itur,  perperam  fcriptum  eft.  Vt  non 
parum  incelTendus  lit  HSrmolaus*  vir  Graece  ac  Latioe 
«uxta  doctnSy  qui  in  quarto  rPlinianarum  cattigationum 
{cap.  2.  f.  1.]  dioryge  legit  :in  Pomponio  contra  prac- 
jcepta  Graeci  fermonis  et  wfuni  anctonira.  pintiants. 
V.  C.  legit  diorege,  £ft  etiam  Dira  civitas  in  angii(tiis 
finus  Arnbici  Straboni  memorata  lib.  16.  [p^o^^.  C  769.] 
ciACcoNivs.  Dioryche  legunt  eruditi.  Sed  fciendum, 
innumera  Graeciae  vocabula  illud  pati,  ut,  cnixi  LatiGa 
fiunt,  %  in  ^  niutent.  Vide  fcriptum  de  mutatioDibos 
Iterarum  praefixum  etymologico  parcntis.  vossivs.  D/o- 
ryc}ie  vult  etiam  Barthius  in  adverfarr.  15,  6.  In  Graeds 
quidem  per  ^  non  per  y  fcribendum  efie  diferte  monent 
Phrynichus  p.  98«  et  Thomas  Magifter  h.  v.  itaque  (blent 
praeter  Herodotum  Attici  illorumque  aemuli,  veluti  De* 
iDofihenes,  Thucydides,  Theophradus,  Arrianus,  Ari- 
ftides»  Libanius.  Ita  Piutarchus  in  Agefilao  cap.  39. 
Zofimus  3«  24^  In  aliis,  velnti  Strabone,  Diodoro,  Po- 
lybiOf  Paufania  vulgo  per  y  efiPertur,  nec  aliter  exhibet 
Suidas,  etfi  Jintiqvyv^  fuhiicit.  Sed  et  in  ilHs  variant  libri, 
cuias  exempla  fubminiftrant  Strabo  c.  1.  Diodor.  1,  57. 
vel  ipfi  editores  parum  iibi  conftaut,  ut  Schweighaeaferus 
in  Polybio.  Atque  hinc  utramque  fcripturam  indicat  in 
Lexico  Gr.  Schneiderus.  In  tabulis  Heraicleenf.  per  7 
adparet,  quod  ita  expedit  Mazochilis  p.  198>  nt  a^ahi 
apud  Phrynichum  ad  veteres  Atticos  referatur.  Sed  alia 
et  plura  dabit  in  primitf  HemrterhuL  ad  Thomam  Magifi. 
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p.  fi4-5*  Cuni  in  vnlgari  aliorum  ufu  y  ufum  oblinuerir, 
nec  in  Latinis  reiici  debet,  ubi  codices  admovent,  cnm 
Spfa  vox  Graeca  reddatur.  In  aliis,  quae  a  VoITii  parente 
commemorantur,  inverfio  ex  Graecia  varie  iacta  vei  cre- 
diu  obfeTvatur, 

mdiuctus)  Sic  codicep»  itaque  voluit  Lipf.  inqno 
legitur  aductiis,  Confentiunt  vetercs  editiones,  qnas 
fecutae  funt  Camert.  Ald.  lunt.  si.  et  qq.  At  Vadianus 
mutavit  in  abductus^  quod  binc  (ab  ed.  i6.)  acceperunt 
ig.  22.  24*  ^5*  omninoque  Vadianae  et  Olivarianaep 
Vinetua  et  Schottus.  Priorem  iectionem  ceteris  praeivit 
VoIIhis.  Recie.  Non  enim  fuberat  caufa,  cur.  mutaret 
invitis  MSStis  Vadianus»  immo  talia  amant  veterea  ob 
ef^caciorem  brevitatem»  quia  duplex  ratio  indicaturt  ut 
fapra  dixi, 

§.  8*  Extra  finum)  Prava  diftinc»ione 
imtea  bic  locus  labprabat;  veram  conftituit  VoTins. 
TZSCHVCKE.  Mirum«  neminem  altingere  difBcuItatem 
loDge  maximam,  quid  nerope  libi  voluerit  auctor  noQer« 
cum  foffam  e  Nilo,  in  nniim  Arabicum  exeuntem,  tam 
longe  a  fuo  vero  fitu  abduxerit.  Quis  enim  nefcit,  foITae 
huius  oftium  fuifle  in  intimo  iinus  Arabici  receffu? 
Paucis  expediam.  Verba  haec  Melae  iion  accipienda  de 
noiiHima  illa»  quam  diximus,  foila,  fed  de  fegmento 
Aftaborae,  quod  in  (inum  hnnc  olim  effluebat.  Manifefle 
enim  docet  Strabo  lib.  16.  [p.  530.  f.  770.]  poflquam 
de  Ptolemaide  egit,  portionem  quandam  ab  Aftabora 
avulfam  hic  efflnere^  cum  maiore  fui  parte  Nilum  influat* 
Natnrali  autem  fuo  curfu  non  exit  Aftaboras  in  mare,  fed 
cum  flumiois  huius  pars  aliqua  mari  admodum  lit  vicina» 
apparet,  illinc  foflam  fuifle  ductam,  per  quam  e  Nilo  iu 
linum  Arabicum  navigari  poflet.  Hem  ipfam  tenemus; 
videamus  nunc,  quomodo  verba  Pomponii,  quae  nullum 
continent   fenfum»    conrtitui   debeant.      Sic  illa   tonci- 
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piiinttir  in  omnibus  ferme,  qnae  vidi  exemplaribus :  Tum 
fylva^  quae  ehenum  odoresqne  generat^  et  manu  faetus 
amnis  ideoque  referendus^  quod  ex  Nili  alveo  dioryge 
adductus  extra  Jinum ,  verum  injlexn  tamen  etiam  non 
modico.  Rubri  maris  pars  bejliu  infejla^  ideoque  dejerta 
ejl^  partem  Panchaei  habitant  etc.  Alii  antiqui  libri  fic 
habent:  veruntamen  injleocu  etiam  non.  Omnino  fcri- 
benchim  :  quod  ex  Nili  alveo  dioryge  adductns.  Ejxtra 
Jinum^  veruntamen  in  Jlexu  etiamnum  modico  Rubri  mt^ 
riSf  pars  hejliis  injejla  ideoque  dejerta  eji;  partem 
Panchaei  habitant»  Duos  maris  Rubri  iinu5«  Perficum 
neropeet  Arabicum  defcripfit.  Egreflua  iam  finam  Ara- 
bicum ,  tertiam  Rubri  maris  portionem  fubiungit»  finum 
fcilicet  Barbaricum»  et  quidquid  MoiTjlicum  promunto- 
rium  et  Ceraunios  faltua  interiacet.  Huius  finus  accola* 
facit  Panchaeos  et  Pjgmaeotf.  vossivs.  Expofite  Citis  et 
probabiliter  de  his  disferuit,  ut  ad  iplam  lectionem  nihil 
opuf  fit  addere. 

« 

verum  in  Jlexu  —  ^  Magna  in  hac  parte  a  libns 
obiicitur  lectionis  varietas.  De  fingulis  monendum  eft. 
Henifchins  (34-)  omiQt  verum;  Prag.  Havn.  habeiit  efl 
vero;  Ciaccon.  verum  infieocu  etiamnum;  VoIIius  ex  fuis 
adfert:  verumtamen  injiexu  etiam  non;  I.  Gronovina  ex 
duobus  verum  injiexu  tamen  etiamnum  modico  Rubri 
maris^  et  ex  Medio].  verum  in  fleocum  tamen  ;  A.  Gronov. 
ex  quibusdam :  verum  injlexu  tamen^  et  ex  VolT.  i .  vermt^ 
tamen  inflexu  etiam  non  Rubri  maris;  ex  meis  Cibin. 
proximc  ad  VoIT.  verumptamen  in  fleocu  etiam  non  rubri 
maris;  Vatic.  i.  verum  in  Jlexu  tamen  etiam  non  rubri 
niaris;  Votic.  5.  etiam  non  modico  r.  m.  Parifienfes  inr 
JlexUf  fed  Parif.  1.  etiam  non  ruhrif  2.  et  non  modico^ 
[^.  tamen  et  non  rubri;  Venet.  inJLexu  tamen  etiam  non 
modico  rubri  maris;  Havn.  vero  injiexu  tamen  etiam  non 
modico;  Viiidob.  injlexn  tamen  etiam  non  rubri  maris^ 
uti  Gud.  Rehdiger.   Lipfienfis.     Editiones  haec:    1.  s. 
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3*  4*  5-  9»  10*  11«  12.  13.  14-  19*  verum  injleocu;  6. 
7.  g.  vemm  iujleoatm;  15.  17.  fio.  verum  injleocum;  16. 
ig.  21.  SS.  23.  94.  25.  Vadianaey  Olivarianae  verum 
infleocus;  Vinetus,  Vollias,  Gronovii  ia  edd.  4.0.  /^i.  4.2. 
verumtamen  in  flexu;  44..  et  reliquae  cum  Reinoldio 
verum  in  Jlexu  tamen.  Farticulaai  tamen  poft  injlexu 
agnofcunt  1.  2.  3.4.  5.  9.  io.  1 1.  i2.  13.  i/f*  15.  17. 
19.  20.  23.  fed  6.  7.  8«  16.  !&•  21*  22.  24.  25.  Vadia- 
nae,  Oliyarianae,  Schottus  omittunt ;  allae,  ut  ex  notatis 
intellieitury  diverfam  ei  fedem  adfignant.  Tum  i.  2.  3. 
4.  5.  6.  7.  8*  9-  10.  11.  12.  15.  14.  16.  18«  19*  fii* 
fifi.  24*  25*  Vadianae,  Olivarianae,  Scbottus  et  non  ruhri 
maris;  15*  17*  20.  23.  etiamnum  nibri  maris;  VinetuSf 
Vofllua,  4^*  41«  4^*  etiamnum  modico  rubrimaris;  Rei- 
zioldianae»  44*  45*  ^^'^^  etiam  non  wodico^  Bubri  maris. 
TZ8CHVCKE.  vcrum  injlexuu  ^t  non  rubri  maris)  Caftigo; 
Extra  Hnum,  verum  injlexu  etiamnum  Rubri  maris.  pin- 
TIANVS.  Vemm  inflexus^  et  non  Rubri  maris^  ferri  for- 
taHe  poteft;  tametfi  Pintiaims  alia  interpunctione ;  Extra 
Jinumt  (vemm  injlexu  etiamnum  Rubri  maris)  pars  etc. 
0CHOTTV8.  yemm  in  flexn  tamen,  uti  Salluftius  CatiL 
cap.  8«  Athtnienjium  res  gejlae^  Jicuti  ego  exijlimo^  Jatis 
amplae  magnijicaeque  Juemnt ;  vemm  aliquanto  minores 
iamen^  quam  Jama  Jeruntur,  Barthius  lib.  15-  Adverf* 
cap.  6.  p.  799*  bunc  locum  ita  emendabat:  quod  ex  Nili 
gdveo  diorycke  abductus ,  extra  Jinum «  verum  inJleocHS^ 
Tel«  extra  vemm  Jinum  influxus  1.  influensm  jit  non 
ruhri  maris  pars  bejliis  injejla^  ideoque  dejerta  ejl;  vel, 
At  nott  mbri  maris  pars^  quae  bejliis  injejla^  ideo  dejerta 
ejlm  A.  GRONOVIV8.  Voflii  nomeu  proxime  antea  reddidi. 
Sartbii  emendationes  languent.  Nec  magis  adridet  Viueti 
lectio  etiamnum  modico.  Quid  enim  opus  monere»  et 
olim  et  uunc  modicum  fuifle.  Tum  quidem  recte  fecilfet, 
fi  mutationem  fubiilfet.  Poflit  tamen  retineri  etiamnum, 
ti  omittaa  modicOf  quaft  flexus  ille  partem  porro  facii 
rubii  mafis.     At  noxi  videntur  codices  deterioria  notae 
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ex  fuis  banc  ▼ocem  depromtatn  inreruifle.  Praeftat  igitnr 
iUam  retinere«  quod  poteft,  0  eliam  non  modico  cum  re- 
centioribna  legaa,  quod  et  in  particula  twn  probant  libri. 
Notum  autem  eft,  et  fnpra  ad  i,  7,  2.  adnotatnm»  TtMUte 
vel  uum  et  non  (aepe  comrairceri.  Duri  tamen  vel  fic 
aliquid  fubelTe  ex  fenfu  meo,  non  diffiteor. 

Panehaei)  Nomen  non  folom  populi»  fed  et  ipfe 
populu£,  certe  hic,  controverfua.  Videamus  primnm  de 
Ubrorum  lectione.  Ciaccon.  Panchaei^  cjuod  et  ex  fnia 
refert  Vofliua;  A.  Gronov.  ex  fuia  Panchai^  Panthaii, 
Panchii»  £x  meia  haec  notavi:  Vatic.  Rehdiger.  Prag* 
Gud.  Parir.  3.  Cibin.  uti  Boccat.  c.  1.  Panchai;  Lip(l 
Pancai;  Venet.  PanchaU;  Parif.  i.  Panichaei;  Parif.  2. 
Panachai;  Vindob.  Pachini;  reliqui  Panchaei.  £dd«  i* 
A«  9.  13.  Panchai;  11.  Panchei;  i6.  i8«  ^^*  3o.  32. 
37.  Vadianae  Candei;  ai.  s^..  s^.  fig.  OliTarianae» 
Schottus  Cnndaei;  3.  4..  5.  6.  7.  8-  reliquae  Panehad, 
Quiriam  codices  praeterea  habent  antea  partemque^  uti 
Parir.  a.  Venet.  et  Prag.  tzschvcke.  Candei)  Pliniua 
qnoque  [6,  34- ^*  29»]  Introrjus^  inquit,  Candei^  quos 
Ophiophagos  vocautf  ferpentihus  vejci  ajjueti^  neque 
aVa  regio  fertilior  earum.  Snnt»  qui  Panchaei  iegunt; 
fed  ilii  ad  Panchaiam  potius  referendi»  quae  in  Eudaemo- 
ne  en«  de  qiia  fi.  Georg.  [v.  139.]  Totaqne  thurijeris 
Panchaia  pinguis  harenis.  VADiANva.  V.  C.  PanchaeL 
Legendum  forte:  Candaei  hahitant.  ciacconivs.  Can- 
daei)  £x  Plinio  hoc  vocabulum  inferferunt,  eiectis 
Fanchaeis,  uti  omnia  antiqua  habebant  exemplaria.  Nos 
reduximust  idemque  apud  Piinium  faciendum  credimns» 
cnm  Candaei  nulli  nnquam  in  hoc  tractu  fuerint,  fed 
Panchaei  vel  Panchaii.  Vtmmque  enim,  ut  dicamns, 
Granimaticorum  leges  permittnnt,  qnamvis  ego  pofie* 
riorem  hanc  diaerefm  libentius  in  poflenivis,  quam  genti* 
libns  admiferim.  Thuris  antem  Panchaici  pleni  fnnt 
poeiarum  loculi;    illi  ipfi   tamen  ignorant,    imde  nam 
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bonua  ifie  odor  eos  feriar.  Panchaiam  enim  Arabiae 
felicis  portionem  eOe  exidimant,  cum  tamen  nul!a  Pan-^ 
chaia  in  toia  unquam  fuerit  Arabia.  Minime  tamen  ea 
fabnlora  eft  regio»  uti  olim  creditum  Strnboni,  [lib.  7. 
p.  207.  f.  299.]  Plutarcho  [de  Ifide  et  OCride  p.  420. 
Opp.  T.  7.  Lipf.]  et  aliia;  fed  alibi  quaerenda*  iftic 
iiempe»  ubi  Panchaeos  hic  recenfet  Mela.  Vt  omnia 
nientitua  fuerit  Enhemerua,  quod  tamen  minime  puto, 
ipfum  faltem  Panchaiae  nomen  roentitus  non  eft.  lUum 
fecutus  eft  Diodorus  Siculus»  [5,4-5.]  cum  IlaT^QiTiv 
regionem  dcfcribitt  ac  abundare  dicit  elephantia*  leoni- 
bua,  pantheris  aliisque  animalibus.  Manifefte  hic  ipfam 
continentem  delignat,  ac  illam  Trogtodjticae  et  Aethio- 
piae  partem,  quam  hic  memorat  auctor  nofter.  Sed  ut 
Oiunem  prorfus  toUam  dubitationem»  fubiungam  teftimo* 
nium  omni  exceptione  maius»  Ptolemaei  nempe  £ver- 
getae»  excerptum  ex  monumento  AduHtico,  in  quo  re- 
cenfentuT  gentes  Aethiopicae»  quas  ipfe  praefens  fubiu- 
gavit.  Inter  aUa  itaque,  haec  quoque  ibi  leguntur: 
''Eirsira  Aacivs  kai  Zda  Kai  TafiaXa^  .OiKoDvrac  iraQ' 
S^sai  Ss^fxSiv  hhdrm  fiXv^ovai  koi  Kara^puroK,  'AraX- 
jjLih  K/ii  Biya  na)  ra  avv  avroi;  aSvnf  irdvra.  ITaY^ar- 
ra^  rov;  fJ^sxfi  rwv  r^q  Alyvirrov  ogiwv  oinovvra^  uiro- 
rd^a^^  'Ts^bVsaSai  kxoiifaa  rvjv  oSov»  atro  rwv  r^; 
£fX}jg  (iaaiXsia;  roirwv  /uit%p«  A»7uVrou.  Prodiit  oHm 
I\omae  haec  infcriptio,^  fed  viiiofe  admodum.  Multo 
integrior  exftat  apud  Auctorem  Topographiae  Chriftianae« 
qui  in  Florentina  adfervatur  bibHotheca,  cuiusque  fupra 
meminimus.  vossivs.  Candaei  tamen  etiam  hic  tuetur 
Sevinius  fur  la  vie  et  les  onvrage»  d'£ufaemere  p.  i82. 
(tn  Memoires  —  de  Paris  Tom.  11.  ed.  Hag.)  quia  fic 
€t  Piinius  legerit,  et  Panchaei  Euheroeri  pauperes  huc 
minime  pertineant»  cum  Melae  Panchaet  fmt  opulenti, 
quud,  certe  de  Mela»  arbitrario  fumlit.  Nempe  tota  de 
Panchaeis  narratio  fide  Euliemeri  nititur»  quam  probant 
aUi,   aUi  foUicitant,   de  quo  et  aliis  V.  d,     Narraverat 
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autcm  ille,  uti  ex  Diodoro  5t  4-^-  conlato  Enfebio  de 
praeparat.  Erang.  2f  3.  difcitQr,  Panchaiaiu  inriilam  eOe 
Oceani  exadverrua  Arabiam,  latam  soo  fiadiorum,  tnris 
royrrhaeqae  feraciilimam,  unde  in  ulteriores  terras  per 
mercatores  Arabes  deportetur.  Cf.  VirgiL  Georg.  sz,  139. 
Ovid.  Metam.  iOi  307.  Sidon.  carm.  5,  47.  et  quae  ad 
illa  loca  adnotantur;  de  fitu  etiam  Diodor.  in  fragm.  T.  2. 
P*  ^33*  Prave  igitur  de  Arabia  omnino  vel  de  Arabia 
felici  Pancbaiam  interpetantur  Servius  et  Philargjrins  ad 
Virgil.  c.  1.  CauFa  erroris  haec  eK«  quod  in  Arabia  felici 
lus  nafcitnr,  quod  tamen  etiam  ferre  tradiderat  Euhcme- 
nis.  Cf.  Salmalius  ad  Solin.  cap.  33.  f.  36.  p.  m.  387^ 
ubi  etiam  Plinium  falli  docet,  qui  Fanchaiam  prope  Solis 
urbem  pofuerit,  nempe  Heliopolin  Arabiae  turiferae  xsr" 
bem  pru  Aegypti^accipiens*  quam  tamen  diverfaro  fuifle 
contendit.  Sed  alia  fuo  loco,  etiam  de  fitu.  Codices 
ftant  pro  Panchaei,  et,  fi  Plinius  Candei  refert,  alios  forte 
fecutus  ett  anctores.  Quod  vero  ex  roonumento  Adnli- 
tano  eos  tuetur  VolTius,  dubium  eft,  quia  in  Codd.  Vatic. 
et  Florent.  conftanier  legitur  TayKaTra^,  qui  et  in  Ae» 
gypti  Aeihiopiaeque  finibus  longius  a  Panchaeis  funt  re- 
moti.    Cf.  quae  disferuit  WeflTeling.  ad  Diodor.  c.  1. 

hi  quos)  Ita  codices  mei,  praeter  Lipf.  in  qno 
legi  hahitat^  qui  ex  facto,  In  priori  lectione  confenfille 
etiam  videntur  Codices  A.Gronovii.  Ciacconius  fic:  alias 
nec  hos  ex  facto  OpJuophagos  vocant.  Editiones  anti- 
quiiTimae  hi  quos.  Olivarius  dedit  et  quos^  relicta  ed.  24* 
in  qua  legitur  hi  quos^  uti  habet  alierum  exemplar  et  ex 
Olivarianis,  33.  Lugdun.  1605.  aliaeque;  VoIBus,  40* 
41.  42.  habitantf  quos;  tum  Reinoldio  duce  reliquae  Ai 
quos  cum  codicibus.  Poft  Gud.  facto  fed  ferpentihus; 
Rehdig.  qui  ferpentihus;  Vrag.  ferpentes,  Prag.  nafcun- 
iur  pro  vefcuntur.  Tum  Prag.  ophiphages;  Lipf.  et 
Rehdiger.  ophyophagos;  Gud.  ophiofagos ;  Vindob.  epki^ 
gophos.    Graecis  literis  proferunt  edd.  15.  17.  fio.  sj. 
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TZSCHVCKE.      Lego:    //oj,    tfuia  ferpentihus    vejaintur^ 
Ophiophagos    appellant;     reliqua    fuperfluunt.       Eaclem 
brevitate  ufns  eft  Plinius  in  fexto,  [cap.  34.  f.  29.]   ubi 
de  Ophiophagia  loquitur.    fintianvs.      Ad  Pintiani  con- 
iecturani  legi  poflet  concinnius:    hahitant;  quos  Opkio» 
phagos  vocant.    schottvs.      Barthius,    notante  A.  Gro« 
novio,   Adverfar.  15,  6.  verba:  quia  ferpentihns  vefcun» 
turt    meras  gloflas  elTe,    iileoque  delencla  exiflimabat;    a 
quo  non  cHscrepat  Ciacconius.      At  notum  efi,    Melam 
Graeca  noraina  ita  faepe  explicare.     Sola  vocula  hi  in  hoc 
loco  poflit  ofl^endere,  nec,  cur  pofita  flt,  aliam  caufam 
invenio,     quam    quod    Mela    fic    a   cognomini    populo 
diftinguere  voluit.    Tum  vero  etiam  falvi  fnnt  Panchaei^ 
pro  quibus  aliquando  in  mentem  venerant  Pechini  ex  cod. 
Vindob.  lectione  Pachini.     Nempe,   fic  niecum  reputa- 
bam :  Pygroaei  funt  in  Aetbiopia ,  et  forte  Nubae  Ptole» 
maei  4«  8«  f|u>^  ^^  Hefycbio  Nw/Sai  Tivyixaloi  dicnntun 
Griies  porro   Aetbiopiam   ex   veterum  narrationibus  pe- 
tant;    cf.  Ariftotel.  H.  An.  8«  i8-      Tum  vero  nomen 
Tlv^^aloi    deducere  videtur  ad  Pechinos^     qiios   Ptole- 
maeus  c.  1.  in  illo  tractu  commemorat.      Nec  minus  He- 
rodotus  2,  32.  fcribit,    Nafamones  promoutorio  Africae 
occidentali,  Soloente,  in  interiora  (uirip  $akda(T>);)  pro- 
greflbs,  loca  feris  infefia,  plane  iit  nofter  deflgnat,  et  ihi 
homines  ^ik^ou^   ixirgiwv  hXdtJOOva^  aviotvv  dcprehen- 
difle,  quae  onmia  faciunt  ad  Melae  narrationem.    Attamen 
Vechini  illi  diverfo  funt  fitu  a  Panchaeis  Melae,    et  alii 
codices  pro  Fancbaeis  propugnant, 

Pygmaei)  Vfitato  more  quidaro  codices,  etiam 
Cibin.  et  edd.  antiquae  adfperfa  labe  fcribunt  Pygmei; 
Vindob.  prigmei.  Sic  ex  edd.  Vadianis  quaedam  P^r^mei; 
1.  2.  9.  pigmaei,  Sed  haec  nou.  Mox  omnes  codices 
A*  Gronovii  praeter  Vofl".  3.  in  quo  defecit^  habent  de* 
Jicit^  nec  aliter  mei.  Editiones  ad  42.  praefernnt  defecit; 
tantum  8«  20.  deficitt  quod  ex  MSStis  reduxit  Reinol- 
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dius»  et  hinc  edil.  accepeninC  44..  45.  et  reliquae.  In 
utramque  parteni  direrra  haec  tempora  agi  poflunt 
Quid  velit  Mcla,  docet  fuere,  fed  id  iprnm  et  pu^nmio 
deiiderare  videtur  defecit,  quod  inftauravi.  £adem  in 
hoc  verbo  discrepantia  notata  eft  ad  1,  12.  3.  Voceni 
frugibus  ex  fatis  natam,  elTe  putat  Barthius  c.  L  ideoqne 
ad  gloQas  ablegat.  Toterat  omitti*  fed,  cum  non  omnes 
fruges  ferantur,  et  hinc  maior  gruum  inferatnr  vexatio, 
poteft  etiam  commode  retineri  cum  libris.  Ceteram  a 
verbis  Fuere  interius  cap.  4.3.  incipit  Vinetus. 

$•  g.  Sunt  multa  volucrum)  Gud.  omifla 
voce  multa  dat  Sunt  volucrium»  Pro  ferpentium^  qnod 
eft  in  Lipf.  Mediolan.  Cibin.  et  Vatican.  omnes  mei  re- 
liqui  et  A.  Gronovii  habent  ferpentumf  quod  et  exhibent 
edd.  omnea  ad  4.fi.  hinc  cum  Reinoldianis  reliquae  fer^ 
pentium,  DciVi  ferpentum^  uti  fupra  S»  i»  1  3.  parenlumf 
ubi  vid.  notata.  Nempe  obfecutus  fum  libria  pleriaqae» 
etfi  altcram  formam  damnari  minime  pofle  fcio.  Sic 
Horat.  epod.  1»  2.    Sed  ita  multi  alii. 


guos  '^)  Prag.  omittit  qnos,  Poft  idem  et  PariC  2. 
praefcribunt  parvos  et  veneno  praeditos;  Havn.  veneno 
proditoSf  quo  idem  voluit.  Ita  forte  explicare  volueront 
vocem  praefentiSf  aut«  cum  non  intelligerent,  hanc 
poruerunt ;  Farir.  3.  etiam  antea  maocime  parvos^  et  pro 
memorandif  forlc  quod  cum  ferpentibus  proxime  con* 
necterent,  idem,  Vatic.  Cibin.  Lipf.  Rehdig.  Gud.  Havn. 
n.er  randis;  vilionua  Vindoh.  memoranda,  Pintianas* 
qni3ra  probat  Schottus,  mavult  Sed  vcneni  praefentis. 
Eariun  particularum  coumiiftio  etfi  minime  eft  iafire- 
quens»  nuUa  tamen  hic  emendatione  opus.  Tum  Parif.  i. 
contractarum  paludum;  pofterius  eadem  forma  dat  Vin- 
dobon.  cum  Olivarianis  quibusdam  33.  3/1.  Lugdun. 
1605.  SchottOt  Voflio,  4.0.  41.  42.  paludum;  reUquae 
pahidium;  Cibin,  prorfua  ignorat.     Cum  utrumque  ob* 
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tineat  urunit  uti  obfervat  Voflius  4.  Gramm.  14.  aufcul- 
tandi  fiint  plerique  cociicea.  Eandem  varletatem  in  hac 
voce  nolant  viri  docti  ad  Liv.  Q  i,  54.,  7.  et  A.  Gronov, 
ad  luQin.  4.4.9  1«  to.  Sic  alia  plura  padun  antique  for- 
mantnr,  quae  larga  copia  ad  Livium  conlegit  Drakenbor* 
chius  et  aatea  Aufonius  Popma  de  nfu  ant.  Iccut.  1,  9. 
iit  alios  taceam.  Sic  ab  ns  et  Jeroitutiiim  in  Iurit$  coti- 
fultis  occurrit.  At,  ni  fallor,  couftanter  virtutum,  lam 
vero  Iiic  etA  facile  et  per  fe  paludium  prjobari  poteratt 
fecit  tamen  ipfe  Mela,  qui  fiipra  .^,  3,  3.  iine  librorum 
diacrepantia  paludum  dixit,  ut  ad  eandem  eum  et  hic  for- 
mam  revocarem. 

in  magiio  —  )  Lego  inverfo  praepofitionid  loco, 
magno  eocamine  volantes  in  Aes^yptum  tendere.  pintia- 
NV9.  Leg.  hinc  magno  eocamine  //esyptiim,  Sed  in 
j^egyptum  cum  Pinliano  legi  non  eft  necoITe.  Infra 
enim  hoc  capite:  ojffa  prijlini  corporis  inclufa  myrrha 
AcgypLum  exportat.  ciacconivs.  Sic  Livius  31,  43«  5* 
equites  mercede  conductos  yJegyptum  avexit,  Sed  talia 
paflim  a  viris  doctis  et  in  primis  a  Drakenborchio  ad  Li- 
Tium  noiantur.  Codices  etiam  hic,  ut  podea,  praepoli- 
tionem  omittunt,  taiitum  Cibin.  VoIT.  1.  et  in  nift^no. 
Tum  edd.  1.  s.  3.  4.  5.  aliacqae  deinceps  cumCamertin. 
(id.  14*)  Ald.  lunt.  pugna.\que;  fed  et  ex  veterihus 
13*  !!>•  Vadianae  et  aliae  pod  pugnaque^  nti  legitur  in 
MSStis.  Schottus  pugnas  mutabat  in  pugnantcs ;  qnod 
nec^Te  non  eft,  adeoqne.male  factum  efle  pronuntiat  Sal- 

m 

mafius  ad  Solin.  cap.  32.  f.  35.  p.  m.  325.  Porro  Fenix 
noto  vitio  in  quibusdam  codicibus.    Cibin.  coytu. 

§.    10.     perpetua)      Ita   omnes   codices    et 

antiqniflimae  editiones,    pro   quo   iine  caufa  Ciacconius 

malebat  perpetuo^  uti  legitur  etiam  in  edd.  6.  7.  Q.  lo. 

15.  17.  20.  23.    llhid  eft  etiam  elegantius.    Pofl  Prag. 

durat;   in  Lipf.  abeft  acvo;   idem  deinde  dat  femper  ex^ 
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afigeratam;  pro  variis  odorihus  Frag.  varUs  Jervere»    A 
▼erbis :  De  volucribus  cap.  44-  poruit  Vinetas. 

ipfa  ineubat )  Prag.  Vindobon.  ipji  incumhat» 
Ci.icconin8  nialebat  incuhans;  temere.  Tuin  cod.  Ciac- 
con.  Gud.  ed.  44..  dein;  nota  commutatione ;  ed.  19. 
Jolvitque. 

tahe)  Legendum  opinor  taho.  £x  tabe  enim  nihil 
concrefcitt  nec  tabes  eft  putrefcentium  membrorum. 
I.  GRONOVIV0.  Sed  nusquam  invenias  ex  pntrercenribus 
roembris  nafci  tabum,  paflim  vero  invenias  putridam 
tabcm.  Nusquam  quoque  reperias  ex  tabo  feu  atro  cruore 
nafci  phoenicem,  fed  vel  ex  fanie  alba,  vel  ex  cinere 
ollium  permixto  medullis.  Nec  dicit  Mela  phoenicem 
ex  tabe  concrefcere,  reil  folvi  tabe  putrefcentium  membro- 
rum.  Tabes  enim  live  diminutio  membrorum  eft  via  ad 
ultimam  corruptionem,  quam  pntrefactionem  pallim 
vocat  Ariftoteles.  Iftam  vero  ultimam  corrnptionem  feu 
putrefiictionem  fequitur  disfolutiot  disfolutionem  vero 
nova  concrelio  et  demum  generatio.  Si  pravam  librarii 
tollas  diftinctionem,  omnia  clara  erunt;  Jibi  ipja  incuhat^ 
JolviLurque  deinde  putrejceiilium  membrorum  tabe:  con" 
crejcens  ipja  Je  concipit ,  atqne  ex  Je  rurjus  enajcitnr. 
vossivs  in  appendice  ad  k,  /•  Quid  ergo  e(l  apud  divi- 
num  vatem  in  fme  tertii  Georgicorum :  dilapja  cadavera 
tabOi  nunc  alibi  [Aen.  3,  626.]  mcmhra  Jlnentia  tabo^ 
nunc  [Aen.  {jf,  487>]  J^^^i^  taboque  fluenteis^  et  ^pud 
Silium  [10,  54&.  ]  manantia  corpora  taho^  An  dilapfa 
ac  lluentia  ac  manantia  notant  quid  aliud,  quam  putre- 
fcentia?  Quid  aliud  vohiit  Tacitus  lib.  2.  Hiftor.  70. 
TrunciartuSf  pntres  virorum  equorumque  Jormae,  iw- 
Je/la  [immo  injecta;  vid.  Ernelti  in  ed.  alt.  ]  tabo  hu' 
musf  Vnde  confirmalur  eius  locus  lib.  3.  Hiftnr.  35. 
noxia  tabo  humus,  Ita  codices  melioris  notae  quibus 
afiTurgere  debet  recens  ille  Agricohie»    unde  producitur 
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tahe^  Siilon.  ApoUin.  lib.  g.  Epift.  1 1 .  terra  taho  made- 
Jaeta  corUinuo.  Quod  pergit  VoQlus»  —  (de  fanie 
alba — )  an  fanies  utique  eft  alba,  et  tabum  alrum? 
Cur  igitur  iunxit  Virgilius  g.  Aeneid.  [v.  197.]  Ora  vi» 
Tum  trijii  pendehant  pallida  tabo?  Cur  iunxit  Lucanus 
lib.  6.  [v.  548*]  JliUantis  tabi  faniem^  hoc  eft,  airum 
ex  fentcntia  Voflli  et  album?  An  hinc  venit  fanies  alba? 
De  phoenice  qnid  ait  Clemens?  [epift.  tel  Corinth.  i» 
fi5.  p.  63.  ed.  Colomeni]  nempe  a^Troixivif^  rij;  aapxoc» 
tum  ia  ryj^  ixjma^o;  "tou  rsTsXsvTijTioro^  ^wov.  Cur 
iunxerat  Lncilius  [apud  Non.  c.  4-  ^-  ^*  fp^^^S^f^^]  ^tere 
penderes  faxa  fpargens  tabo^  fanie  et  faupiine  atro, 
Porro  nuapiam  fic  Mela  ro  deinde  in  ifta  ferie  ponit» 
femper  a  principio.  Deinde  unde  concrefcit?  Snppofuit 
enim  ultimam  corruplionem  et  putrefactionem,  (uppofuit 
quoque  disfohitionem.  Immo  concrefcit  ex  eo*  in  quad 
membra  putrefacta  abierunt.  Id  voca»  prout  lubet.  De 
eadeni  re  agunt  ad  Taciti  lib.  s.  Annal.  cap.  6i).  i.  gro- 
Kovivs  III  nota  pofleriori.  £t  in  hoc  '1'aciti  loco 
Lipfiua  emendabat  tabo  pro  tabe^  contra  N.  Heinfiua  in 
Silio  Italico  13,  437*  ^^  3»  34^*  idemque  paftim  in  Lu- 
cano.  Pcrinde  tamen  valere,  utram  hoc  fenfu  vocem 
pofueris»  alteramque  tabo  magisapoetis  frequentari,  do- 
cuerunt  viri  docti  muhi»  in  iis  Drakenborch.  ad  Liv.  4» 
30,  9.  (nbi  libri  etiani  variant)  et  ^t),  34,  10.  Burmann. 
ad  Sueionii  Vitell.  cap.  10.  £rnefti  ad  Tacitum  Ann.  2, 
69.  et  quo8  memorant.  Nihil  igitur  hic,  invitis  praeterea 
libris  omnibus»  eft  mutandum.  Quod  in  repetitione 
huius  loci  Barthius  adverfar.  44,  29.  ponit  pntifcentium 
operarum  vitio  factum  eSe  videtur,  cum  ipfe  de  hac  mu- 
tatione  nihil  monuerit;  etfi  putifco  f.  putefco  et  pntrefco 
etiam  alibi  veluti  in  Horat.  Satjr.  s,  3,  194.  com- 
mifceantur.  Diftinctionem  Voftii  gravioribus  caufis  re- 
lecit  1.  Gronovius.  £x  MSStis  haec  fubtexam:  Parif.  i. 
deinde  in  putrefcentium ;  Prag.  fuorum  tabe;  Vindobon. 
ipfa  concepit. 
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enafeitur)  Vatican.  LipF.  Prag.  Gud.  Rehdiger. 
Vindob.  Havci.  Veneu  Zaliirc*  (ex  cjuo  diferte  hic  nou- 
tum  erat)  ul  edd.  \.  a.  3*  4.«  ^.  6.  7.  8«  10.  11.  i2. 
14«  ^5*  16.  17.  i8*  19«  ^o.  21.  252.  33.  24.  25.  Vadia- 
nae,  01i%'arianae,  Viiietnd,  Schottus  renafcitur;  Parifien- 
fefi  aim  Cibin.  habuilTe  videntur  atajcitur,  uii  ex  editio- 
nibu:»  9.  (tantum  eitaeitur)  13.  et  poQ  demum  aim 
Vuflio  reriqiii,  uti  etiam  emendabat  Ciacconius.  Offen- 
dit  iine  dubio  prius  propter  coniunctam  particulam  rur- 
Jus.  Tum  vero  plurima  loca  iiiitnutanda  lint.  Sic  Pli* 
niiis  i  3,  9.  C  4«  ^^  palma  iterum  mori  et  reuafci  ex  fe 
ipja;  Virgil.  Aen.  6,  751.  rurfus  reverli;  Suelon.  in 
Caef.  c,  2.  rurjus  repetere;  Quiuciilian.  1,  i,  25*  rurfu 
retroagereei  licalia;  ubi,  Ove  Tecundo,  five  faepius  quid 
£ictum  erat,  ipfa  iam  particula  declarabat.  Sed  vid. 
Cafaubon.  ^d  Suctou.  c.  I.  Drakenb.  ad  Livii  eptt«  14, 
Davif.  ad  lul.  Caef.  de  B«  G.  4t  4-  Oudendorp.  ad  7,  9. 
Arntzen.  ad  Caton.  i,  16.  Siaveren.  ad  Nepot.  Aldb. 
6,  5.  et  qui  memorantur.  Sed  vel  Lexicographi  talia 
rubminirtrant.  Aufcuitavi  igiiur  hic  plerisque  iVlSS.  et 
revocavi  prius.  Poft  Prag.  oniilit  ojfaf  et  hinc  faabet 
coris  iiiclufa;  Gud.  Cibin.  murra;  Prag.  LipH  Aehdiger. 
et  aiii  quidam  mirra,   more  uoto. 

Jegyptum  exportat )  Voflius  ex  quibusdam 
BOtat:  extra  Aegyptum  portat;  Vatic.  3.  Prag.  Venet. 
Havn.  eoctra  Aegyptum  exportat.  Alii  propofitdm  hodie 
leciionem  toentur.  tzschvcke.  Vtrumque  rectura  poflit 
videri.  Nam  Heliopolilauus  nomus  et  Heliopolis,  quo 
Phoenix  nidum  ruum  deferre  credebatur,  a  q^iibusdam 
Aegjpto,  ab  aliis  vero  Arabiae  attributa  fiiit.  Hinc  error 
Stephani»  qui  duas  putavit  efle  Hcliopoles,  alteram  in 
Aegypto,  alteram  in  Arabia,  et  quidem  'Apcu^aropooo;; 
ue  ionge  quaerenda  eflet  materia,  quibus  Phoeuix  rogos 
fQOS  fiifliret.  Similiter  fculit  Pliuius,  [10,  S.]  qui  Helio* 
polin  in  Panchaia  coUocat,  com  alibi  in  toto  opere  nnn* 
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quam   Panchaiae  meationem  fecerit,    nt  rel  inde  latia 

appareaty  eum  ignorafle  Htum  huios  regionis.     Erat  qui* 

dem  Panchaia  Arabiae  Troglodyticae  pars»  verum  non  in 

ea  Troglodyticae  parte»   qua  eft  HeKopolis,   verum  ifta* 

qnae  oftio  nnua  Arabici  adiacet,      £rrare  enim  eos*   qni 

Panchaiam  Arabiae  felicia  portionem  faciunt»  iam  fuperiua 

ofteiidimus.     Hecte  itaqne  refe  habent  verba  Pliuii»    in 

quibna  emendandis  multum  fe  torquet  Solinianus  inter* 

pres.  [cap.  33.  f.  36.  p.  m^587.]      Caeterum  ut  ad  Me- 

lam  redeamusy  potior  nobis  alia  videtur  lectio.     Si  enim 

Heliopolis  non  fit  in  Aegjpto»  iuxta  Melam,  fruftra  hic 

Aegypti  fiat  mentio.      Ita  fenfity    Phuenicem  in  Arabia 

nafci,  mori  in  Aegjpto.     In  hoc  omnes  fere  conveuiunt. 

Solus   tamen   Anonymus  [Lactantius  vulgo    fertur]    de 

Phoenice  fcribit,  [v.  121.]  illum  conciniiatis  cineribns 

paternis  contendere  ad  ortum.     Sed  omnino  apud  illum 

fcribendnm,    conlendit  SoUs   ad  urbemt   non  ortus^    ut 

vulgo.    vossivs.       IVecte   vulgatam  praefert,    qnam  ipfe 

comprobat  contextus.     Phoenicem  enim  in  Arabia,  uon 

in  Aegypto  tiafci  dicit,   et  fic  Herodotus  a,  73.  it  'Apa« 

in  urbe)  A.  Gronovii  quidam,  ex  meis  Rehdiger. 
Venet.  et  in  urbe;  Prag.  et  in  urbem,  Edd.  inde  ab  anti- 
quiflimis  ad  4.0*  atque  in  urbem;  poft  cum  Heinoldio  44* 
et  reliqiiae  atque  in  urbe.  Prius  videutur  etiam  Parifien- 
fes  adtulifle.  Duplex  hic  valet  ratio,  prout  referas.  Co'' 
dicest  qnod  fic  adparet,  coniunxerunt  cum  remotiori  uti* 
que  verbo  cofifecratn  Alias  Piinius  10,  1*  deferre  in  Solis 
urbem.  Reliqui  iia  potins  urbe^  quam  lineolam  illam 
ab  omnibus  neglectam  eile  crederem.  Poft  Vindobon. 
appellat,  et  pro  fragrantibus  Prag.  flagrans;  Vatic.  3. 
Cibin.  Lipf.  Gud.  Aehdiger.  Venet.  /lagrantibus ;  alii 
cum  edd.  recte  in  hoc  nexu  frapantibns,  Non  enim 
hic  de  combuftione  cogiuri  poteft,  fed  de  odore,  quem 
involucrum    mynrhinum   fpirat.       De   firequenti   barum 

Pomp.  MeUu  JL.  III.  V 
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Tocum  commntaiione  monnernnt  Drakenborcfa.  ad  83. 
Ital.  15,  117.  Bentleiua  acl  Horat.  2.  od.  12,  fi^.  Bmr- 
mann.  ad  Quinctil.  declam«  298*  ™*  ^^  «^  ^ii^^^^*  Geof;g. 
4»  169.  Heyne  ad  Aeu.  i»  43^*  aliique.  Idem  vilium 
de  phoeuice  ex  codice  AmbroC  fuftuiit  N.  Heinliua  apod 
Claudian.  de  phoenice  ▼•  8o. 

arehio   bufiis)     Ita  codicea  Vofliani,  mei  et  ei 
editionibus  1.  2.  9.  13.    Poft  3.  4.  5.  etdeinceps  irorio 
£f//7ii  ad    Vofltum,    qui   obrequentihoa  ceteria   repofuit 
archio  bujlis^  cui  nec  ex  ruts  codicibns  refragratur  A.  Gro- 
novius;    tantum  Vatic.  3.  areho.    tzschvcke.       £t  hic 
quoqtie  correctores  li>quuntnr,  non  Mela.    Vrius  Gc  lege- 
batnr:   jJtque  in  urbct  quam  Solis  appellant^  J^ragrantP- 
biu  arehiobujlis  Utfertns^  fefe,      Divide  vocabalum,  ac 
lege :  arehio  bujiis^  et  veram  habebis  lectionem.    Archium 
eft  a^uov.     Vtrumqne  enim  rectuui  archium  et  archi" 
vunif   uii  odinm  et  odivum*    mufenm  ntufivum»   diam 
et  divum.     Archium  autem  hic  noli  accipere  pro  tabu* 
lario,  ut  fere  apud  Latinos  archivoruui  vox  accipi  folet, 
fed  pro  ipfo  templo*    nti  Graeci*    vel  potius  pro  adyto 
templif  ubi  congregabatur  magiftratus  facerdotum.     Didt 
pboenicem  ofla  parentis  fui,  vel  potius  fui  ipfiufi,  indufa 
mTrrha  in  Aegyptum  deportare,  aique  in  archeo  feu  aclyto 
templi  Heliopolitani  buftis  ea  fragrantibus  inferre,  ac  fic 
femet  ipfum  memorando  funere  confecrare.      Sic  quoque 
aliiy  nifi  quod  in  modo  geftationis  paululum  a  fe  invicem 
abeant.  —  vossivs.     Servat  nardo  bujlis^  certe  ex  hoc 
loco  repetit,  Graevius  in  Burmanni  fjUoge  epiftolar.  T.  4» 
epift.  441*  P*  513*   probatque   diferte  Gefnerus  in  the- 
lauro  L.  L.    et  poft  Schellerus  in  Lexico  fub  h.  v.     Si 
arehio  bujlis  ex  codicibus  omnibus  <fum  Voflio  praeferast 
ex  Latina  iingua  explicari  ad  huius  loci  fenfum  commode 
nequit,    quippe  in  qua  fignificat  grammatophylacium  vei 
tabularium,  quod  proprle  Latini  dicunt.    Vid.  V^oflius  in 
Etymol.  Lat.  L.  h.  v.    Sed  ita  etiam  in  Graecis  explicaot 
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Herychiaset  SuidaSt  nempe  de  loco»  ubi  tabulae  publi- 
cae  reponuotur.  Sic  quae  urba  lof.  15,  i6.  Kitjath  — 
Jepher  in  Hebraicia  Tocatur,  in  Graecia  ncoXi^  rdSv  y^ajx* 
fiarwVf  Cbaldaeua  interprea  vertit  ^S^^N  f^^^P'  Q"^ 
ad  templum  ex  PoUuce  1,  i.  f.  33.  referunt,  veiuti  Pot- 
terna  in  Archaeologia ,  (ed.  Hambach.  T.  1.  p.  4.62.) 
dubiam  lectionem  fequuntur,  cum  ibi  roy  /cpoS  e]ntheta 
recenfeantur  potius»  in  quibus  eft  ap%€iov,  pro  a^aloVf 
uti  etiam  innuit  Kuhniust  etJi  contra  ap^oia  pro  a^Eta 
apud  Xenophontem  dici  adfirmat  Suidaa  h.  v.  At  vid.  de 
illa  corruptione  ad  Thomam  Mag.  p.  125.  Accedit  veroj 
opinor*  ex  ipfo  loco  gravior  dubitandi  caufa.  Nempe 
verborum  detracto  ornatu  fent^ntia  baec  eft:  Phoenix 
oiTa  priftini  corporis  in  Solia  urbem  odorata  ftrne,  quaft 
buftist  infert^  Siquaeratur,  unde  fragrent  bufta,  archio 
inepte  refpondet.  Sin  iocum  defideremus,  dubitare  licet, 
an  ftc  abfolute  et  Gne  praepofitione,  ut  quietem  et  moram 
indicet,  ufitate  ponatur,  vel  idoneam  fedem  hic  occupet» 
quam  poftea  melius  fortita  fuilFet.  Veteres  fere,  qni  huc 
referri  poifunt,  ita:  Herodot.  fl,  75.  HOfxi^siv  W  kiyxiit" 
Tou  e^  Tou  'HX(OU  rd  ipov.  Plin.  10,  fi.  totum  deferre 
nidum  in  Solis  urbem  et  in  ara  ibi  deponere,  l^acitua 
Annai.  6,  &8*  "*  ^^  aram  perferre  atque  adolere,  Clau- 
dianua  v.  c)ft.  c.  I.  invehitur  templum.  Lucan.  6,  6QOm 
aut  cinis  Eoa  poJUi  phoenicis  in  ara,  Laciaut,  de  phoe» 
nice  V.  122«  ifiqne  ara  tejidens  ponit  in  aede  facra» 
Quae  quidem  omnia  ad  templum  fpectant.  Altamen  fi 
nurdo  praeferas,  nihil  id  novi  adfert,  cum  iani  praecefterit 
injrriui,  et  hinc  languor  exfiftit.  Bufta  eniui  inclufa 
myrrha  ofla  fuut  inclufa  myrrha,  vel  ex  Herodoto  c.  1. 
ovpm  myrrha  factum,  in  quo  excavalo  parenteni  ponit, 
et  5airr€iv  Nofter  reddidit,  memorando  funere  confecrat. 
Ovid.  Metam.  15,  405.  fertqne  pius  cunasque  fuas  pa* 
triumque  fepulcrum  dicit;  iv  SvfHai^  HaraS^edSai  rbv 
*jrArifa  Aeiian.  H.  An,  6f  58*     ^^^  ^^  argutari  forte 

V   fl 
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yidear,   locnm   doctioribut  et  acniioribus  inclicibiiB  re- 
UcUinif  qualem  accepi»  propler  codicea  redditli. 

m^morando)  Ante  boc  Terbum  io  Prag.  Fa> 
rir.  1«  a.  et  edd.  39,  40.  4.1.  43«  legitur  fcfe^  quod 
if^oorant  octo  Abr.  GroooTii  codices  et  ex  meis  rdiqui. 
Nempe  oratio  foperioribus  adnexa  bene  cobaeret. 

m  are)  Abeft  haec  vox  in  pofterioribna  Vadiam 
editionibna.   Tnm  Cibin.  praefert  eludii. 

Ctrauniis)  Ita  omuea  codicea  et  ediiiooea  Tete- 
rt$9  niC  quod  ex  more  ponunt  malori  numero  Cerannis. 
Vadiauns  Cerauniis  dedit«  in  qno  pofteriores  recte  ad» 
quieverunt;  tantnm  Scbottua  locum  Gc  fiftitt  Jpfum  pro^ 
montoriunh  ^o  id  mare  clauditnr^  Ceras  Aufirii  ulira 
invium  ^.  teschvcke.  Locus  ex  numero  eorum,  qni 
infigniter  in  boc  opere  cormpti  fnnt.  Nam  quid  oro 
Cerauniis  Epiri  montibus;  ant  Cerauniis  illi^,  quoa  dixiC^ 
primo  libro  in  Carpiuni  pelagus  ofoverros  cnm  mari 
Knbro?  Heftituiiur  autem,  ni  £iilor,  li  legatnr  boc 
modo:  Jpfam  promtmtorittm  ^  ^o  id  mare  cianditur^ 
Ceras  Jufiri  jifiae  ullimum  eji.  Par  enim  erat,  com 
Afiae  terminnm  in  mediterraneo  Nilum  ftatuilTet,  idem 
in  ora  fiicere,  ne  diftinctio  disterminatioque  duarum  orbia 
et  quidera  maioruni  partinm  remaijeret  irojierrecta  caeca- 
que.  Quae  rea  nonnuUoa  movit,  ut  ooUent  Afiae  et 
Africae  lermioum  NUum  facere ,  fed  finum  Jrabicum  et 
iftfamum  Pdufii^  ex  quibna  eft  celebenrimus  auctor  Strabo 
primo  [p.  S4.  f.  35-  Cf.  iib.  s,  p.  87-  f*  is6.]  Tbw- 
7pa(|>0L'pevaiv.  Cuius  verba*  quod  attinet  ad  Auflri  Ceras^ 
nt  ip(e  appellaty  materiam  fuggefleruot  buic  meae  cafti* 
gatiooi.  £a  fuot  ex  lib.  16.  [p.  532.  C  774.]  Poflea 
Elephas  mous  m  mare  expofitus  et  folFa  et  Pfygmu  por* 
ius  ingens^  et  Cynoccphalorum  aquatioj  et  Aotii  Ceras 
ultimum  huius  orae  promuntorium.     Cum  vero  ad  meri* 
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iejlexit^  negab  fe  uUerius  jfortum  aut  aliorum  loeo* 
rum  dejcriptionem  hahere^  quod  ineognita  Jint.     Haec 
Strabo.     Cuios  interpres  proinuntorii  uonien  Latine  ver^ 
tens  Ju/lri  cornu  reddldit,    non  recte.       Meminit  eius 
pTomuntorii  et  Ptolemaeus  [4,  7.]  ultimum  bene  illius 
orae  et  ipfe  faclena;   ciuiia  etiam  interpres  non  felicius, 
quam  ille  Strabonisi    Noti  cornu  transtulit.      Fraeterea 
ultimuui  Afiae  promuntorium  eflfe  Notu  five  Aujiri  Ceras 
planum  faciunt  Fomponii  verba,  quae  protinua  requuntnr. 
Nam  pro3umo8  ipfi  promuntorio  facit  Aethiopas»  Meroen 
habitantea;  Meroe  autem  Nili  infula  efl;  Nilus  Afiae  ter- 
minus,      Item  mirandum  iion  eft,    Melam  praepoftero 
ordine  nominafle  Ceras  Auftri^  com  Strabo»  Ftolemaeus» 
Hanno  Aufiri  live  Notu  Ceras  nominent.     Fecit  hoc  et 
in  orbe  Thraciae »    quam  ipTe  Jlumen  Aegos  nominavit» 
Cttm  ceteri  omnea  Aegos  Jbivios  appellent  verfo  dictio* 
nnm  ordine.     Nifi  forte  hoc  etiam  inter  cetera  deprava- 
tam  eft»  ut  pro  Au/lri  five  Notu  Ceras^  quod  Mela  fcri- 
ptum  reliquit,    praepoftere  pofitis  verbis   Ceras  Aujlri 
librarii  fcripferint.    pintianvs.      Ceraunios  montes  tSe 
in  Afirica  ait  Diodorus  Hb.  4.  [libv  3,  67.]   propinquos 
promontorio,    cui  Hejperu  ceras  cognomen  eft.     Strabo 
lib.    16.    p.  734*  [p.  53».  C  774.]     »ai  rsX^urarov 
aKpcur^^iOv  r^f  iza^a\ia;  ravrijg  ro  Norou  nega^,    Han- 
so  in  periplo  [p.  5.  Hudf.  ]  non  videtur  aOerere,  efle 
ultimum  illius  orae.    ciAccoNiva.     Ceras   Aujlri)     Sic 
quidem  Fintianus»  fed  nos  priorem  rednximus  lectionem, 
quam  omnia,  qiiotquot  vidimus,  exemplaria  antiqua  con* 
firmant»   Fefellit  virum  infignem,  quod  nefciverif,  Cerau* 
jsios  montes  etiam  in  Africa  roemoratos  fuilfe.     At  vero 
illorum  mentionem  facit  Diodorus  Siculus  lib.  3.  [c  67.] 
ubi  agit  de  cornu  Anialtheae.    Quamobrem  autem  Cerau- 
nii  dicti  fuerint,  fatis  colligi  poteft  ex  Annone,   et  ex  iis, 
quae  infra  fumiu  dicturi.    vossivs.     Nimia  eft  contorta  et 
a  codicibus  aliena  Fintiani  emendatio.     Non  etiim  Mela 
▼idatur  promontorii  nomen  memoralTeff   com  alia  iatci^ 
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pooantar,  qiiae  Ibngios  illncl  reiiciant.  Porro  alibi  xeot^ 
occurrit,  nusqoam  tamen  ita,  nt  ex  Latina  lingtia  ad- 
iimctam  aliam  vocem  habeat,  immo  cnm  Graeca  capite 
proximo  extr.  copnhtnr.  Etfi  enim  fiumen  Aegos  diotv 
Ct  3«  7.  qnod  et  habent  Nepos,  Plinina,  in  hoc  tamen 
Aegoa  inftar  flnminia  habebatnr.  Aliae  coniectnrae,  fi 
qtiia  (acere  velit»  aeqiie  Gnt  incerte»  quia  promontorii 
nomen  non  adeft.  Si  qnia  tamen  bic  qnaerat,  ▼ideator 
Ptolemaei  4«  7.  in«  Raptum  elTe.  Sed  qnod  iam  Ciac- 
Goniua  et  Voffiiia  indicarunt,  ad  tnendnm  noftrum  in 
Mela  nomen  omninm  maxime  hnc  Eaciunt  Kc^uvia  xa- 
Xovfisva  Sfift  qnae  in  Libya  notat  Diodoma  c  L  qnae 
monente  etiam  ibi  WeOelingio  haud  iniuria  VoiEus  hic 
cnm  Cerauniia  laltibiia  contendit.  Codicea  certe  aliam 
lectionem  non  admittnnt.  Ceterum  mare  omittnnt  edd. 
t6«  18«  ft3*  et  Prag.  efi.  Deniqne  Tel  faUuhus  legunt 
codicea,  ut  LipL  Gud.  vdfaUiiuMg  quod  in  voce /lor- 
ter  laepine  obGnnratiir* 
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In  pleriaqne  codicibus  et  yetnftis  editionibna  Initinm 
capitia  nuUa  £Kta  diftinctione  cum  Fuperioria  fine 
proxime  cohaeret.  Paragraphi  tantnm  fignmn  adponit 
ed«  13.  et  1I0  Jtthiopia  inrcribit  11.  capitulum  fainc  14* 
exorfa.  Vadianus  cnm  fnia*  itemqne  Olivarina  vel  cum 
▼el  fine  capitia  indido  infcribunt  Aethiopia^  ut  recen* 
tiores,  quibua  eft  cap.  9.  Reinoldio  eft  cap.  15.  ccmn  in- 
fcriptione  Aetkiopes  Jfiae.    Vinetna  hinc  fimpliciter  notat 

«»?•  45* 

$»  1.  Aethiopes)  Libri  fim  per  £  pro  ^€^ 
nti  Tolet,  eiiam  ethyopest  nti  Cibin.  Praeterea  VoIT.  i. 
Ultra  Aethiopes.  Grarior  in  verbis  proximis  obiicitur 
▼ariatio  ab  editoribuiB  maxime.    Codicea  omnes  et  editio- 
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nes  ad  VolHiim  fcribnnt  fedent^  at  cliscrepant  in  fequente 
vocabulo.  MSS.  enim  habeiit  Meroen^  tantum  Frag. 
werore  et  Vindob.  meroem;  edd.  praemifla  etiam  fere 
difttnctione,  i.  2.  3.  4..  5-  6.  7*  Q.  9«  10.  1 1.  I2.  15. 
14.  i6«  i8«  19«  21.  2  2.  24..  et  reliquae  ad  Voflium 
^leroeni,  praeter  15.  17.  30.  23.  in  quibus  legitur  il/e- 
roem;  Volliud  et  hinc  40.  41«  4.2.  pofuerunt  Aethiopes 
Tikra,  Sedem  Meroen  habent;  a  Keinoldio  revocata  eft 
prior  codicnm  lectio  Jelhiopes  ultra  fedentf  Meroen  ha- 
bentt  et  fic  poftea  haefit.  tz8CHvck£.  Meroeni  habent) 
Scribendum  reor :  Aethiopes  ultra  funt  Meroen  habitan" 
ies,  quam  Nilus.  Nam  a  Meroe  gentile  nomen  Meroites 
fitt  non  Merovnus  Stefrfiano  et  Straboni.  [lib.  17.  p.  565« 
r*  822.  ex  vetufta  verfione  Latina;  nam  in  Graecia  eft 
o<  iv  Mcpo^.]  FINTIAT1V8.  Meroen  habent)  Forte,  ^#- 
ihiopes  ultrap  qui  Meroen  habentf  it»  ut  dictio  terram 
fit  fuperflua;  rel  alias^  Aethiopes  idtra  Meroen  habent 
terram  •  ita  ut  fedent  tamquam  fuperfluum  expungatur. 
CIACC0NIV8.  habent  terram)  Dele  terram  et  habent 
pro  habitant  venufte.  Alii  tentant,  qui  Meroen  habentf 
quam  Nilus  etc.  Naeviua  in  Tarentilla  apud  FI.  Chari- 
fiam  lib.  fl.  Gramm.  [p.  i89*  Putfch.]  Ubi  ijli  duo  ad(h 
lefcentes  habent,  qui  hic  ante  parta  patria  peregre  pro* 
diguntm  8CHOTTV8.  Locum  hunc  fic  corrigere  conatus 
eft  Salmafiua  in  Soliniania;  [cap.  30.  f.  33.  p.  m.  fl73.] 
Aethiopes  idtra.  Sed  et  Meroen  habent,  eam  quam  NUus 
primo  impetu  amplexus  infulam  faeit.  Sed  lane  ridiculus 
fuiiret  Mela»  fi  fic  fcripfiflet.  Quid  enim  mirum,  quod 
et  Meroen  habuerunt  Aethiopes«  cum  in  media  fit  Ae- 
thiopia?  Nullus  dubitOy  quin  fic  concipiendus  fit  hic 
locus.  Jethiopes  ultra.  Sedem  Meroen  habent,  terram 
quam  NUus  etc.  Sedes  hic  eft  regia.  Sic  qnoque  Curtius 
lib.  4«  [c.  7»  i8']  de  lovis  Ammonis  oraculo  agens: 
jieeolae  fedis  funt  ab  oriente  proximi  Aethiopum.  Sed 
et  apud  alios  linguae  Latinae  auctores  vocabulum  hoc  ab- 
Iblute  in  illa  fignificatioiie  pofitnm  reperitur,   quemad* 
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mo^um  eiiam  SSpa  et  fSoc  apod    Graecos.     lam  Tero 
Meroen  cffe  regiam  Aetbiopum«   notum  eft.      VitniTiaa 
lib.  8»  c.  fi.  Meroen   infulam  vocat  Aethiopum  nieridia- 
norum  regnum.     Pliniua  [6,  35.  L  29.]  Meroen  caput 
Aethiopum;   Herodotus,  [s,  fi^.  f.]   Strabo,  [lib.   17. 
p.  56.5.  L  831«  ct  alibi]  Hefioduii  [?]  et  alii  metropolin 
appeUant«    voaaivs.     Barthiua»  notanto  Abr.  Gronovio» 
lib.  15.  Adverf.  cap.  6.  legit:    Aethiopes   ultra  Jedem; 
Meroeiii  kabent  terram^  dpiam  JNilus  primo  ambiiu  infu^ 
lam  facit.    Cum  Voflio  facit  Burmannus  ad  Veliei.  1«  3.C 
iibi  fublata  tantum  priori  dirdnctione  ita  vult:    Aethiopes 
ultra  Jedem  Meroen  habent^    iimnlqne  notionem  vocis 
fedem  muliis  exemplia  inlnftrat.    Quae  quidem  lectio  eo 
magia  adridet»    qood  non  folnm  eft  concinnior,    fed  et 
Melae  orationem  refert«   qui  fic  in  progreflione  ad  aliaa 
terraa   et  gentea  adpendere  ftatim   ulia   folet.      Vnnm 
exemplum   hiuld    connexna   notatnr  1,  16.  in.    fed  id 
ipfum  nec  certum  fatiat  et  valde  adfectum.     Levis  enim 
eft  mutatio  ex  fedent  in  fedem,  graviorea  aliomm,  qnae 
nihil  novi  vel  certioria  adferunt,  et  a  libria  iplaqae  Mdae 
forma  longiua  recedunt,  ut  Pintiani,  vel  ad  fenfam  com- 
moda  eiidunty  ut  Ciacconii,  vel  aliena  etiam  a  re  et  lan- 
guida  infenint»  nt  Barthii.     Sed  nec  opua  efi  com  Sal- 
niafio  augmentia  orationem  adiuvare,  quae  fuo  curfa  fluit. 
Interim  cum  et  cx  recepta  hodie  lectione*  quam  codicea 
fnbminiftrant,  fenfua  exfiftat  commodua,  nolui  ad  Voflia- 
nam  lectionem  redire ;  tantnm  ex  Latini  fermonis  forma, 
ni  £eiIIor»   diftinctionem  reied  poft  terram.     Nempe  ant 
dicendnm  erat«  quam  terranif  quod  ofiFendit  libroa»  ant 
illo  nexu  oratio  componenda.     Fro  faeit  poft  Venet.  ei 
Frag.  fecitm 

dimidio  fere)  Prag.  dimidie  fere  quam  nos  vi- 
viint  Mfjfobii  longius  autem  Macrobru^  pars  qnia  ex 
egyplo  advenere  etc.  Parif.  2.  quam  nos  wount  longius 
tamen;  Vatic.  3.  quam  nos  vivuntt  omifla  voce  longins. 
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In  vivimt  facile  agnofcitnr  explicatia  roS  agtmt.  tzscht- 
CKE.  Perturbata  haec  oraiiia.  Forte  leg.  alio  online 
Terbjs  in  fnnm,  nnrte  exciderunt,  locnm  tralatis,  ex  He- 
rodoto  £uterpe  et  Thaiia:  [29  30.  et  3,  17.]  Pars^  quia 
ex  Ae^ypto  advaiere^  dicti  Automoloe ;  parSt  qitia  vitat 
fpatiinn  dimidio  Jere  t/uam  nos  longius  agunt  Macrobii; 
puLcri  forma^  proceri  eorporis  etc.  schottvs.  Hoc  eft 
mntandi  cauEu  venari,  vel  in  fympulo  fluctns  movere. 
Omnes  IVlelae  libri  priorem  tenent  ordinem,  unde  adpa« 
rct»  Melam  ad  omnea  hoa  Aethiopea  fequentia  voluilTe 
referre. 

jiutomoloe)    Varie  mutant,  vel  in vertnnt  codices. 
Vatic.  Gud.  automoles;    Lipf.  automeles;    Venet.  ^Anto* 
moles;    Hehdiger.  (a  qno  praeterea   abeft  fHtrs)  Cibio, 
authomoles;  Vindobon.  Anthomoles ;  Vrag.  Anthomiales^ 
ira  tamen,   nt  hi  orones  confpirent  in'  terminatione  es^ 
qnam  et  Boccatiua  in  fuo  codice  invenit ;   refert  enim  da 
marituu  f.  v«  Ethiopicus  oceanus  automales;   Pariflenfes 
tanien  cnm  VolF.  ed.  Havn.  cumed.  3.  confennflfe  viden* 
tnr.    £dd.  i.  s.  3.  4..  5.  6.  7.  8*  9*  10.  ifi.  13.  14.  16. 
17«  ^8«  19*  ^2-  ^3*  ^4«  ^5*  Vadianae,  Olivarianae  aim 
Vineto*    Schotto   Automolae;    ii.  Automale;    15.    ao. 
Autoutole;   si.  fl8-  Autumolae;  Voflins  et  reliqni  pofue- 
runt  Automoloe,  uti  iam  volebat  ex  Herodoto  [s,  30.] 
et  Stephano  FintianuSf  Graecam  rationem  fecutus,  quam 
in  his  amat  nofter.     Sic  Hamaxobioe  et  alia»    etfi  poft 
Macrobii.     Quod  vero  Ciacconio  placebat  Automales  pro 
Automalae  fuperiorum  editorumt  videtur  ille  nomen  pro- 
prium  credidifle,    quia  addit,  ab  HerodotO/{v.  s,  30.] 
AfmacJios  vocari*  qui  tamen  etiam  Graeca  voce  Auro/jto- 
Xou;  ex  iacto  addit.     Sed  plura  de  iis  eorumque  variis 
nominibns  dabo  Vol.  d.     Intertm  confuli  pollunt,  qaae 
disferuit  Heeren  iu  commentationibus  —*  Goettingenf. 
V.  13*  p.  48  f4<l*   <t0  militum  Aegyptionim  in  Aetbio* 
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piam  migniiloiie.    Automoloe  tnetnT  etum  pneter  Hew- 
dotom  et  Stephanom  Hefychiue  C  v.  Ma%Aoiovaf. 

aequi  eorporis)  Viticani,  ParlC  i.  5.  Cibin. 
Kehdiger.  Prag*  Havn.  Venet  Vindob.  cod.  Angnftinor. 
Vofliani  et  qui;  Gud.  et  qui  eoris;  LipL  et,  quod  credo» 
edam  PariL  a.  aequi  eorporis.     Edd.  i.  fi«  3.  4.   5.  6. 

?•  8«  9«   l<^-  ^1«  13.  13.   14«  ^5«  &7-  19*  So.  et  qui; 
reliqoae*  etiam   23.  praeeunte  Vadianot   aequi  eorparis. 
TzscMTCEK.     Forte  leg.  proeeri  eorporis;  vel  palerifor* 
ma  corporiSf  aequi.     Aequitatem  enim  inllitiamqne  tri- 
bnit  Poljhillor  Solini  cap.  33.    [f.  30.]     Vel  Gc  /nikri 
Jornta^    aequo   eorpore.      Eruditua   lector    arbitrabitnr. 
acHOTTvs.      Kecte  has  emendationet  vauaa   et   inutiief 
improbavit  Grooovina  in  diatribe  in  Statium   cap.  6i« 
P*  397-  ^t  receptam  lectionem  defendit.    Videtor  Schot- 
tiia  haeniTa  in  voce  aequi^  qnam  etiam  varie  intellexemnC 
viri  docti,  uti  in  Vol.  a.  adparebit.    Satis  fit  liic  tantnm 
monuilTet    ita  Suetonium    Augufto  cap.  79.  f.  tribueie 
eommoditatem  et  aequitatem  membrorum.      Ipfe  autem 
Mela  hanc  lectionem  tnetur  infra  $.  7.  et  in  eadem  tan- 
dem  voce  fubfidit  Scbotti  feduUtaa.     Quae  contra  enm  et 
Salmafium,   qui  malebat  aequi  eultores^  monoit  VolEm^ 
proxima  nou  complectetur. 

parumque  venerati  — )  VoIIii  codicea  ipb 
tefie  veneratiores ;  ideni  ex  Mediol.  Gnd.  Chif.  VolT.  3.4. 
Perizon.  adfert  A.  Gronovinat  iiaqne  aocedunt  mei  tan* 
tnm  non  omnes;  Leid.  parum  quia  veneratores;  Volf.  i« 
parum  venerati  oris;  Cibio.  parum  veneratiores ;  Prag. 
parum  parumque  veneraciores ;  Parif.  2.  3.  forte  cum 
ed.  Volfii  venerati  opes^  quod  hic  primua  repofuit,  cam 
antea  legeretur  ab  omnibua,  etiam  VinetOt  veneratiores. 
Sequentia  verba  fic  effemut  libri.  Voffianit  quos  ipfe 
iufpexit»  liabuerant  vduti  optimarum  alii  virtutnm^  me- 
liores  tamen,  quod  fabiicitt   aUis  vduti  optimanun  vir^ 
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tntum.  A.  GronoYins  haec:  Ond.  Leid.  Chif.  VoIT.  i. 
3.  4<  '^^^*ti  optimarum  alii  (Perizon.  alium)  virtutum. 
De  meis  haec  uotata  fenravi:  Cibin.  Vaticani*  LipC  Pa* 
rir.  I.  3.  Rehdiger.  Vindob.  vtL  o.  aUi  virtntum ;  Havn. 
Vrag.  et  forte  Parif.  s.  aUis  vduti  optimarum  virtutum; 
Venet.  aUis  veluti  optimates  virtutum;  cod.  Auguftinor. 
veneratiores  optimarum  virt.  oroifla  voce  alu;  Zalufc. 
wlnti  optimarum  alumni  virtutum.  £dd.  i.  fi.  3.  4..  5. 
€•  ?•  S*  9«  lo.  li.  12.  13.  14.  15.  17.  19.  fio.  V.  o. 
aUivirtutum;  i6.  i8-  si*  S3»  83*  24..  25.  26.  27.  fig* 
Vadianae»  OliTarianae  cnm  Vineto  et  Schotto  v.  o.  alumni 
wrtntum;  Vofliua  et  hinc  40.  41.  43.  alHs  velnti  opti^ 
marum  virtutum;  Heinoldianae»  44.  45.  cum  Norimberg. 
wlnti  optimarum  aliis  virtutum;  Kappiua  in  utraque  v.  o. 
lUias  virtutum.  tzschvcxe.  Hunc  etiam  locum  peflime 
a  librariis  correctoribuave ,  aut  utriaque  babituro*  fi  non 
reftitui«  laltem  in  meliorem  ftatum  redigi  pofle  cenfeo» 
fic  fcriptum:  Eorumque  veneratione  moUitus  Aethiopum 
aiiorum  vietus.  Habeo  huius  caftigationis  auctorem  He- 
ruHotum  in  Enterpe  [a«  50.]  tradentem»  adventu  horum 
Antomolorum  factos  efle  Aethiopaa  meliores  ac  manfne- 
tjores,  imbutoa  moribus  et  difciplinia  Aegyptiorum.  pin* 
TiANvs.  vetieratiores —)  Forte  parumque  venatores^ 
vely  et  corporis  plurimum  valent  robore,  Solinus  cap.  4.3 • 
[cap.  33.  f.  30.]  Hi  MacrobU  iujiitiam  eolnnt  et  aequi^ 
iatem^  plurimum  valent  robore^  praeeipua  vigent  pulchri- 
iudine^  omantur  aere^  auro  vincula  faciunt  noxiorum. 
Herodotua  [3,  30.]  jxiytaroi  Hai  KaXkiaroi  avSfCfyirou 
Tum  Aldns  et  meua  codex  aliique  non  hahent  alumnif 
quare  fuperfluum  videtur.  ciaccowivs.  Pulchri  for^ 
ma  —  alumni  virtutum)  Ad  hunc  locnm  mimm  quam 
nulti  inipegerint.  NnUa  pene  eft  litera»  quam  intactam 
Teliquerint.  —  Vltimam  obfcnriflimo  hnic  loco  manum 
impoiiere  conatua  eft  Salmaliua  in  Plinianis  fuia.  [ad 
Solin.  cap.  30.  f.  33.  p.  m.  273.]  Sic  vero  legit:  Pulchri 
forma,    aequi   euUoreSt   iuJlUiaeque   venerntoreSf    velut 
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optimM  alunvm  virtutum.  Sdlicet  in  tanta  bfeyitate 
operae  preiium  fuit  moneref  gentem  elEe  in  Aetfaiopia» 
ubi  iuftitia  pro  optima  virtute  haberetur.  Quid  demmsi 
in  auctoribui  difficile,  C  tam  longe  et  a  Terbia  et  a  fenfa 
Uceat  recedere?  Vide«  quam  fadli  opua  Ct  medidnat  ot 
veram  teneamna  lectionem.  Scribe:  Fulehri  farma^  a^ 
qui  corporis^  parumd/ue  venerati  opts^  aliis  veluti  optif 
marum  virtutum.  £x  Herodoto  baec  babet.  la  namque 
poRquam  de  Automolia  egit  lib.  2.  [cap.  js.]  genna 
qooddam  Aethiopum  defcribit  incolentium  urbemt  in 
qua  omnei  elFent  aequali  magiiitodine.  Verum  et  Mdjw 
hoc  ipfo  capite  lectionem  hanc  confirmat»  cum  de  Aethio- 
pibne  Herperiia  dicit,  eos  non  elTe  ita  corporHms  fimiUs^ 
atque  iAi«  de  quibus  htc  agit.  Sequentia  Yerba  et  ipla 
maiiifena  funt.  Dlcit  ab  Aethiopibus  contemni  aumm  et 
argentum ,  tamquam  qnae  nihil  faciant  ad  venim  beatkii* 
diuem.  AUus  optimarum  virtutum  proba  locotio»  pio 
alienus  ab  optimis  virtutibus.  Sic  Horatio5  lib.  2.  .Serm.  3« 
[▼•  208*]  dixii  fpecies  alias  veri  pro  fpedebaa  alienit 
a  veritate«  Sed  et  Gracci  fic  loqunntur*  ut  cum  Plato  ait 
arfipov  rou  akifSov^t  [Hb.  i.  de  rep.  p.  167.  Bipont.] 
pro  eo«  quod  mioinie  verum  elt  Vfus  obtinuit,  ut  potiua 
aiienus  apnd  Latinoa  et  aXXorpio;  apud  Graecoa  com 
genitivis  conftruantnr*  tiihil  tamen  hoc  obeft,  quominoa 
et  alterum  rectum  Ct.  vosaivs.  Avua  ad  notam  VoIIii 
adfcnpfit:  Forie  alias  vohiit;  [pro  aliis^l  fecua  haud  in* 
telligo;  idemque  etiam  a  Ferizouio  aniraadverfnm.  Bar^ 
thiua  d.  1.  legit :  parumque  vmierati  honoreSf  veluti  opC^ 
marum  alumni  (ita  ediderat  Steph.)  virtutum.  a.  grono» 
V1V8.  Qui  ante  VoIIium  haec  verba  tractarnnt,  parom 
codicibus  dederuntff  pleraque  arbitrio  •  maxime  Pintianoa» 
difperlis  aliorum  indiciis  dncti,  etC  facile  intelligitnr, 
alium  alia  et  modo  panciora,  modo  plura  de  eodem  po- 
pulo  commemorare  poflfe,  et,  quae  ab  auctore  dicta  vide- 
antur,  codicum  praeceptionibus  regi  et  ftatui.  Ita  cum 
in  eme&datione  SalmaCi  iuflitiae  ferri  nequeat,  corruoat 
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edani  rellqua.  Venatores  Ciacconii  prope  a  libris  abfunt» 
procnl  a  re.  Facilius  ab  utroque  probatur  Voflli  lectto, 
de  pofteriori  tamen  parte  dubttationem  obiicit  lingnae  La- 
tinae  ufus.  £tn  enira  a  Graecis  rrspo^  et  aXXof  hoc  fenfa 
et  rnbintellecto  ato  cum  genitivo  ftnii  foleant,  id  tainea 
itatmitati  font  Latini»  ut  praeferrent  ablativum,  nti  do- 
cent  exempla,  quae  ad  Vigerum  tle  Graecae  dictionia 
idiotiamia  adpofuerunt  Hoogevenud  et  Zeunius  p.  74, 
aliique  dederunfy  quos  memorat  Heufingerus  ad  Vedineri 
Hellenol.  p.  sgg-  ^f.  et  Drakenb.  ad  Liv.  5,  54.,  6. 
Quem  protulit  Volliu»  Horatii  locum»  parum  ille  valet, 
cum  in  voce  veri  minime  libri  confentiant,  plnrimique 
veris  legant,  in  quo  propter  fequens  fceleris  ro  s  facile 
etiam  abforberi  poiiiit  et  in  veri  tranaire.  Sed  nec  illit 
qui  veri  praeferunt,  ifti  (Irocturae  favent.  £t  fic  Gara- 
tonios  ad  Ciceron.  pro  Coelio  cap.  118"  i^>  componitt  ot 
veri  fceUrisque  connectat  et  a  voce  fpecies  firucturam 
repetat  ea  ratione »  qua  pafltm  alius  et,  atque  vel  que  pro 
aUus  —  aUus  ponantur»  cuios  fimilia  ibi  dedit  exempla. 
Nifi  igitur  certiora  adferantur,  fiare  baec  forma  nequit. 
At  non  temere  Vadiaiius  effudifle  videtur  alumni^  quippe 
qui  Collimitii  codice  in  emendando  Mela  ufqa  erat* 
enmque  ex  meis  Zalufcianns  optirous  egregie  adiuvat. 
Nempe  cinn  olim  aluui  fcriberetur»  omiila  lineola  faciie 
poft  exiit  aliif  quod  propagamnt  reliqui.  Ita  vero»  quod 
alii  diferte  magis  et  per  partes  perfequuntur »  id  nofter  in 
nniverfum  et  brevius  indicavit.  Jlumni  nrbium  noti 
fnnt  ex  fl»  3»  1  •  ad  qtiem  loctim  plora  dabo.  Sic  Tacilus 
Ann.  I»  44.  Ugionum  alumnus^  Claudiantis  de  laudibus 
Stilicon.  V.  158*  Oeeani  de  milite»  Plinius  5f  s^.  f.  19. 
amnes  laeuum  partus  aut  alumnit  et  qttod  propius  huc 
£M:it  ex  Statio  Thebaid.  6«  378*  ^rtis  aeiluriae^  el  Cice- 
rone  ad  diverf.  9«  14«  difciplinae.  Idem  igitur  valent 
haec  verba,  quod  virtulum  oplimanim  cukoreSf  idqne 
magis  adpareaty  fi  activo  fenfu  accipias*  etfi  de  hoc  dispu- 
tatur.     Vid.  Taubmann.  ad  Virgil,  Aen.  ii»  33.  et  qui 
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plurA  propofuit  Gefnems  in  iherauro  L.  L.  fub  b.  v»  Iti 
▼ero  Arienus  ▼•  495*  Tybris  Romauas  lares  lapfu  prae^ 
lambit  alumno»  Malui  igitur  hanc  vocem  revocare» 
quam  Voflii  lectionem  acdpere  atb  ufu  linguae  alienam* 
«t(i  paulo  audaciua  a  profalco  auctore  ita  dictum  videatur, 
quem  tamen  poeticarum  formarum  ftudium  excufat.  In 
fequenii  voce  mos  aberrant  editiooet  quaedam;  6.  7«  S* 
vwx  ejl;    3o.  3S.  mons  ejl. 


quam  aeris )  Omnes  mei  codices  et  veterea 
donea  habent  quam  perfis  ejl;  inde  a  VinetOi  Schotto 
«t  VoHio  reli«|ui  editorea  poruerunt  qttam  aeris,  tzschv 
CKS.  Caftigo:  apud  hos  plus  anri^  quam  aeris  [pro 
quam  Perjis]  ejl  ex  Herodoto  [j»  33.]  et  bis,  quae  pro* 
tinua  fequuntur.  pintianvs.  Aiiaa  apud  hos  plus  auri^ 
quam  aeris  ejl^  quam  lectionem  confirmant  verba  ad* 
iuncta  id/eo  quod  minus  ejl^  pretiojius  cenjent^  et  Hero- 
doina  lib.  i.  [c.  1.]  ciacconivs.  Coufentit  in  banc 
emendationem  Turnebua  adverfar.  6t  17.  in  eaque  et  alii 
adqnieverunt.  Accedit,  quod  nihii  ei^gmodi  de  Periis 
nofter  adtigit,  quod  refpicere  hic  polllt,  Maxime  tamen 
evincunt  fequentia»  in  quibus  Cibin.  eenfent  pretiofius 
et  vincla. 

§•  fl.  quia  ut  libet)  Sic  codices  mei  (tan- 
tum  et  abeft  in  Cibin.)  et  ediiiones  vetufiae;  tantum  Pa> 
rif.  1.  et  quae  ut  libet.  £dd.  priores  quia  ut  libet;  Schot- 
tus  quibus  libet;  reliqui  quia  ut  Ubet.  tzschvcke.  Lego 
et  quibusUbet  vefci  volentibns  Ucet.  Nam  inepta  erat 
ratio*  ob  id  vocari  meufam  SoUs^  qnod  volentibus  vefd. 
Uceret.  Non  enim  ea  ratione  lic  dicta  eft»  fed  quia«  ut 
protinus  fubdit»  ea,  quae  palTim  apponierentur «  videri 
vellent  nafci  fubinde  divinitus;  quod  ab  Herodoto,  [3» 
ig.  ]  ut  pleraque  omnia*  defnmtum.  Proiade  qnud  fe- 
quitur»  et  quae  pajfim  appojita  Juut  9  rectius  legeretur, 
quod^    quae  pajfun  appojita.     pintianvs.      £go    nihH 
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mntandain  cenfeo.  Quia  coromunia  elTet  omninm  haec 
men(a  *  ideo  Solia  appellabatur.  Sol  enim  omnibits  lucet. 
V088IV8.  Pintiani  emendationem  reiecit  etiam  Barthiuf 
in  adverfar.  15»  i6.  Nec  valet,  quod  Salmaliua  ad  Solin. 
cap.  33.  r.  30.  p.  m.  273.  illam  iude  tueri  conatur,  quod 
Solinua  fcrihat:  Locus  a^md  eos  Ileliu  trapeta  opiparis 
epulis  feuiper  refertuSf  quihus  indiserete  omnes  vefcuutur» 
Diverla  enim  bepe  eft  aliorum  auctorum  ratio  et  forma, 
nec  (enfu8  mutationem  exigit.  Mela  nempe  explicat,  cur 
Solia  menla  illa  dicta  fuerit.  Sol  enim«  ut  eft  apud  Petro- 
nium  cap.  loo.  omnibus  lucet,  et  communia  fnnt  eius 
lumina,  ut  ait  Ovidiua  Metamorph.  1,  135.  Tum  orta 
luce  accedere,  et,  qiiae  noctu  adpofita  erant  comedere  lic^ 
bat,  qiiod  refert  Herodotua.  Oenique  qmbus  Ubet  in  hia 
non  obfcure  fubeft. 

^Aiou  r^iiirt^av)  Latinis  literis ,  fed  quod  fiicile 
praevideri  poteft,  fatia  haec  corrupte  efFerunt  veterea  )ibri« 
Lipf.  fuluit  Repecan;  Gud.  eluit  rapezan;  Prag.  heliu 
trapefan;  Venet.  Ileluitrapetzam ;  Parif.  3.  ut  edd.  t. 
3.  9.  heliu  traperam;  Vindob.  helin  trapetzam;  alii  heUu 
trapezan.  Vera  leciio  fitie  inora  adeft.  Ceterum  quod 
notat  A.  Gronovius,  margini  paternae  editionis  adfcripfe* 
rat  Perizoniu8.  „  Vide  Ciruteri  Lainpadcm  T.  1.  p.  Qi«3.'' 
ubi  Bcroaldu8  Sylloge  annoiat.  in  Gelliiim  de  menfa  Solis 
agens  iniegram  hauc  periodum  exhibet,  fed  valde  cor- 
ruptam.  Ita  enim  ille:  „De  liac  menfa  Solis  ita  fcri- 
ptnm  reliquit  Pomponius  Mella :  Efl  loeus  in  Aethiopia 
paratust  femper  epulis  refertus^  et  qwa^  ut  libet  vefci^ 
vote9itibus  licett  Heliotrapezam  appellantt  ct  pajjlm  ap- 
pofita  funt^  quia  affirniant  innafci  fuhinde  divinitus* 
Forte  ex  aliquo  codice  repetiit.  Tum  Cibin.  rectius 
adpofita* 

innafci)  Vadianus  cuni  fua  gente  nafci.  Illud 
propius  ad  rem.    Vocem  fuhmde  redundare  putat  Ciacce- 
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2iiu8 «  quam  tamen  infiauraue  noctibua  epulae  ( Herodot. 
5,  ig.)  requirunt. 

lacus)  Parif.  i.  loeuSf  mutatione  et  facili  et  crebra, 
de  qua  vid.  Drakeub,  ad  Liv.  3,  2o«  6.  ScbefFerns  et 
Oudendorp.  ad  lul.  Obfcqu.  Qt  71.  et  quoa  meinorant. 
Sic  fupra  i,  9,  2.  Poft  pro  quaji  uncta  vitiofe  edd.  7. 
3«  aquis  iuncla;  13.  omifit  pemitent  et  in  Lipf.  fcribiiur 
pertifuut;  Cibin,  iude  adeo ;  \ei\ei.  adeo  tamen  ef  ;  Viri' 
dobon.  cjl  adeo;  prius  ferri  poilit  ad  artiua  coutiueudom 
nexum.  Tum  Lipf.  et  Rebdiger.  fubjlinenda,  Pro  et 
Ciacconius  malebat  fed*  Illud  tamen  recle  habet,  quod 
per  explicationem  fubiuncta  cum  voce  lit/uidus  couuectit. 
Foft  idem  Salmafius  c.  I.  diftinctionis  maximae  loco  mini- 
mae  fignum  poni  iubet ,  fcilicct  ut  dilUnctiua  ad  fequentia 
proferatur.    Ita  et  fecit  Vinetus. 

ut  folia  —  decifa)  Venet.  ut  etiam  proximis 
frondibus  folia  decifa  nou;  "Rehdlgev.  fdliis  etiam  de^ 
cifa  non  inuatantia  omifla  voce  proximis»  Oiunes  au- 
tem  libri  in  tuendo  decifa  confentiunt.  tzschvcke.  Le- 
gendum  exiftimo.  ut  folia  etiam  proocimi  '  decidua  mon" 
tibus;  poilet  etiam  legi  decuffa.  fintianvs.  Si  Hero- 
dotum  [3,  123.]  exprellit»  fcripfit  Mela,  ut  ligna  etiam 
aut  lignis  decifa  non  innatautia  ferat^  fed  peffum  etc 
acHOTTva.  Decujfa  [froudibus]  legit  Salmafiuii,  [p.  m. 
1274..  c.  I.]  et  ante  illum  Piiitiauus,*  vel  etiam  deeidua, 
£go  vulgatam  probo  lecllonem.  Non  enim  in  Aethiopia, 
quemadmodum  apud  nos  folia  decidunt»  aut  ramis  decu- 
tiuntur.  Pleraeque  fere  arbores  femper  iftic  virent. 
Crefcunt  earum  folia»  quamdiu  ipfa  crefcit  arbor.  Hinc 
lit«  ut  non  tenuia  ac  inollia  fiut,  fed  denla,  dura  ac 
longa  admodum,  quaeque  ramorum  inftar  amputarl  ne- 
celfe  habeant.  Saue  iion  minima  pars  Indicaruni  et  Ae- 
tbiopicarum  arborura  omnino  carent  rauiis,  fed  vice  eo- 
rum  folis  comantur  fuliis.       IVliuus  hoc  mirabuuiur  illi. 
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qui  etiam  integras  arbores  ex  foliis  compofitas  yiderunt. 
vossivBm  Adgreflus  etiam  eft  hunc  locum  fiarthius  ad- 
verfan  i5t  6.  ubi  refutatis  Pintiano  et  Schotto  vocem 
decifa  fingnlari  adeo  elegantia  (fic)  pofitam  eSe  dicit  pro 
decidentia^  patiendi  verbum  pro  agendi,  ut  indicentur 
natura  fua  decidua»  non  coacta  ope  extrinfeca;  Solinnm 
enim  c.  1.  habere  caduca  folia»  Minns  bene.  Meliiis 
et  verins  contra  Schottum  monet ,  Melam  ita  Herodorum 
fequi,  ut  non  minua  auctorist  quam  interpretis  titulum 
ambiat.  Folia  a  frondibua  diftinxit»  unde  adparet,  illa 
pro  ramis  noftrarum  arborum  adnexa  haerere  tamquam  in 
planti:)  ipfi  caudici  frondia  inftar  formato.  Hinc  ct  proxi'. 
mis  additt  unde  ad  montes  deductua  eft  Fintianua»  qui 
tamen  ad  iplam  rem  nihil  valent, 

peffum  et  penitus)  Ita  Ciaccon.  A.  Gronovii 
et  mei,  tantum  Frag.  et  Farif.  2.  omiflb  et;  Leid.  pejjlmi; 
Rehdiger.  pajjlm,  £dd.  ].  s.  9.  13«  pejfum  et  penitus; 
3«  4-  5-  6*  7*  8*  10.  11.  13.  14..  15.  i6.  17.  18-  >9* 
20.  21.  122.  23.  34.  25.  s6.  27.  28-  Vadianae,  OHva- 
rianae  pajfim  et  penitus;  Vinetus,  Schottus  pejfum  et 
penittu ;  Vofl^^USy  ^o,  4.1.  4-3*  V^Jf^^  penitus;  Ileinol- 
dianae,  44.  45- —  peffum  et  penitus.  tzsciivcke.  Forte 
peffum  euntia  accipiat.  ciacconivs.  Pejfum  penitus  ex 
libria  [adverfante  A.  Gronovii  teftimonioj  repofuimus; 
prius  eniiu  inepte  fcribebatilr,  pejfum  et  penitus.  vossiva. 
Barthiufi  adverfar.  c.  1.  uti  iam  notaverat  A.  Gronovius, 
expungit  penitus  tamquam  putidum  glolFema.  At  Syno- 
Djmia  non  turbat«  cum  talia  in  roagna  licet  brevitate  non 
omnino  refpuat  Melae  oratio.  Cf.  ad  1,  i2,  4*  ^^  qi<aa 
conlecta  dabo  in  dilfertatione  de  Mela  c.  7.  Quare  verba 
haec,  qualia  tradunt  codicesi  laceni  non  debent.  Quod 
Salmafius  c.  I.  in  emendatione  huiua  loci  ponit  pajfum^ 
operarum  vitio  id  factum  videiur,  nili  forte  etiam  maluit 
pajfim.  Sed  peffum  bene  habet  et  hic  niaxinie  congruit» 
Ita  Lucretiua  6»  588-  ntultae  per  mare  peffum  Subjedere 
Vomp*  Mela.    L.  IIL  X 
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fuis  pariter  aim  eivibus  urhes.  Cf.  Seneca  Nat«  Qii.  j, 
a5.n1.  Lactantins  3«  fio,  24*  ^^  quae  de  hoc  Terbo  nH>- 
ntternnt  Barthius  adverlar.  33,  1  s.  et  Corte  ad  Salla& 
de  B.  log.  Jf  4. 

et  faeviffimae)  Gnd.  etiam  fevifjime;  Rehdig. 
ferijjlme  fere;  to  et  ante  faevijjlmae  deeft  in  ed.  2o. 
Poft  Lipf.  Gud.  Prag.  Cibiii.  et  forte  alii  luaones;  Via- 
dobon.  lacaones.  £dd.  1.  2.  9.  11.  13.  Lychaones. 
Tum  Lipf.  Frag.  et  editiones  quaedem»  veluti  30.  3&. 
37.  accipimust  qualem  variatiouem  notari  i»  2f  3« 

Sphinges)  PariL  i.  Phinges  abforpto  s;  Vatic 
Parif.  3.  Sphingos;  Lipf.  Ven.  Sphingens;  trsLg.  Spighes ; 
Viudob.  l^ehdigtr.  fpinges.  £dd.  1.  2.  3.  4.  5*  6.  ?• 
8.  9.  10.  II.  fpingas;  12.  13.  14.  15.  16.  i?*  ^8«  19« 
flo.  21.  22.  fi4<  25»  Vadianaet  Olivarianae  Sphingas; 
Schottus  Sphyngas;  23.  Vinetus,  Voflins,  reliqui  Sphin^ 
ges^  qiiac  forma  ad  verborum  diftinctionem  ell  aptiorf 
et  in  aliia  etiam  MSStia  invenitur. 

Tragopanes)  Mire  haec  vox  in  libria  adficitar. 
Lipf.  Gud.  Venet.  Havn.  Parif.  1.  3.  Vindob.  Mediolan. 
et  aliuSf  qno  ufud  eft  I.  Gronovius,  forte  Gud.  Tragapo- 
mcnes;  Parif.  2.  Tragapopomenes ;  Prag.  Tragaponiones ; 
Rehdig.  Tragappomenes ;  Vatic.  Tragappomones ;  Cibin. 
tragrapponienesn  £dd.  i.  2.  3.  4.  5.  9.  1 1.  13«  Traga- 
pomenes;  6.  7.  ().  lo.  1  2.  14.  )6.  ig.  19.  fii.  aa.  28« 
Tragopomenes ;  15.  17.  20.  23.  Thragopomenes ;  24* 
25.  Olivarianae  Tragopomenes^  utolim;  Vadianae  pofie- 
rioreSy  30.  30.  37.  Tragoponades ;  Vinetus»  Schottns» 
Vofllus»  reliqui  Tragopanes.  tzschvcke.  Scribendum 
aut  hic  Tragopanades  ex  Plinio  lib.  io.  [c  70.  (•  49.] 
ubi  hanc  ipfaui  defcribit  avem»  aut  lectio  Pliniana  coiri* 
genda »  Tragopomaies.  Verbnm  autem ,  equinis  aurihts^ 
iungendum  cum  fequeuti,  hoc  modOi  et  equinis  auribus 
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Pegaji»   Plinins  [c.  1.]  Pegaji  equlno^  iuqnit,  eapite  v(h 
Uicres.    BARBARV8.      Pliuius  in    decimo    Tragopanades ; 
Soiinus  [c.  33.  r.  30.]  Tragopae,  Forte  fcribendum  non 
TragopomeneSf  fed  Tragopogones^  hoc  e(l,  praeter  cornua 
hircinam  etiam  barbam  habentes.      Nam  Fiolemaeus  in 
India,  [7,  £.]  Hic^  inquit,  femnt  ejfe  gaUinas  barbatas ; 
\^akByir^v6va^  irwywvia^]  et  Plinius  [10,  3.]  inter  aqui- 
larum    genera    barbatas    etiam    enumerat.      fintianvs. 
Forte  Tragopanes.    Solinus  c.  73.  [c.  33.  f.  30.  ubi  ta- 
nien  vulgo  legitur  Tragopa,]    ciacconivs.     Tragopome* 
neSf    equinis  auribns  et  Fegaji.)     Male.    Flinius  enim 
lib.  1  o*  c.  49.  Pegajos  equino  capite  volucres  et  gryphas 
aurita  adnncitate  ro/lri  Jabulojos  reor;   illos  in  Scythia^ 
hos  in  Aethiopia.    Vbi  advertc,  hos  referre  antecedens  re- 
motius,  contra  Gram.  praecepta;    fnp.  enim  gryphos  in 
Scjthia  coliocat  Pomponiua  lib.  3.  cap.  1.    Tragopomenes 
vero  milii  de   mendo  fufpecta  vox«   et  Tragopanes  levi 
commuiatione  tentabam;  aliter  atque  Pintianus  TragopO' 
gones.     Solinus  cap.  33.    vocat   Tragopas^   et  ibid.  Pli- 
iiius  Tragopanadem ;    minus,  quam  Mela,  corruple  uter- 
que;  unde  fort.  veram  lectionem  erit  eruere.    Cuni  eniin 
Pan  deus  cornutus  fit,  ut  aniiquitas  credidit,  ab  eo  avi 
cornutae  nomen  tributuni  coniicere  licet.    Quare  in  Pli- 
nio   Tragopana  legit  Turnebus  lib.  6.   adverfar.   c.    ig, 
prono    fane  errore  ex    bis  repetita  voce  de^    aut  priori 
dictioni  addita.    Sic  igitur  legit:  Equidem  et  Tra^opanaf 
de  qua  (vulgo  Trago  panadem  de  qua)  plures  afjirmant 
maiorem  aquiia^  cornua  in  temporibus  curuata  habentem 
Jerruginei  coloris^    tantum  capite  phoenicio.     schottvs. 
Tragopanes,)    Sic  recte  hunc  locum  emendavit  Salmalius, 
[p.  m.  283-  ^'  '•]  ^'  ^"'*  illum  Turnebus.    TpayoVavcf, 
ut  a<7<Vav£^  et  ipjuoTravf^  apud  Arcadiiun  Gramuiaticum. 
Sed  et  KuvoVavs^  dixit  Tertullianus  lib.  1.  ad  Nationes. 
Plane  tertium  genus  dicimur;   Cynopanes  aliqui  vd  Scia^ 
podes^   vel  aliqui  de  Jubterranea  antipodes,      Idem  Apo- 
logetico  [cap*  Q,  cf.  ad  nationes  iib.  i,  c«  7.  ]  Jlid  nos^ 

X   fl 
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opinort  naturOf  Cynopanes  aat  Sciapodes.  Slc 
que  legendnm;  male  enim  valgo  Cynopennae  et  Cj^ 
phanes,  'Kvvoiralvai  Salmafii,  fic  eniai  apud  Teitnllaf 
num  fcribendum  efle  cenfet,  plane  funt  explodendi.  Nec 
vocabulum  placet,  nec  rationi  conveniens  efi,  nt  caniiia 
£ime  laborantea  monllra  dicantur;  et  mernm  figoientnBi 
eft  Kvvoicsivov^  effe  eosdem «  atque  fint  *Hfxi;cuvef.  TOf> 
6IV8.  Vaide  iactata  fuit  haec  vox  in  editionibus.  Tragih 
powenes  olim  lectum.  Hermolaus  citat  TragopomeneSt 
et  vel  hoc  retinet,  vel  ex  Fliiiio  reponit  Trngopanades, 
nuUa  addita  caufa.  Fintianua  Tragopogones  <^  refpicieDi 
Ftolemaei  gallinas  Itarbatas,  qnas  nunc  ne  fomciavit  qui- 
dem  Mela.  Turnebu8«  Schottns  et  Salmadus  Tragopa- 
neSf  et  non  modo  his  fe  comitem  dare  potuit  VofliiiSy 
fed  etiam  conatur  probare.  Dicit  Tragopanes  dictos,  nt 
AtyifTOive^  et  ^Egixowavsg.  Quid  ergo?  an  haec  quoqoe 
monftra  ex  avium  genere  funt?  Non  fane,  (niii  fortni 
Voflius  viderit,  aut  illis  quoque,  ut  hircis  comutis,  addat 
alas)  non  magis  quam  Tertullianei  CynopaneSf  qnos  ait 
fuifle  canes  cornutos,  non  volucres.  Quid  ergo  condi- 
meliofius,  quam  impingere  Melae  vocabulum  tale«  quod 
ad  fententiam  eius  plane  accommodari  non  poteft?  Vt 
enim  per  cynopanes  non  nifi  cornuti  canes.  lic  per  TVo- 
gopanes  nou  nifi  cornuti  hirci  intelligi  poiTunt,  quales 
funt  omnes  eius  generis,  nec  tamquam  monftra  anno- 
tari  vel  poflunt,  vel  merentur;  etiam  certe  in  eo  voca- 
bulo  nihil  de  alis  exprimitur;  et  tam  boni  funt  tragopa- 
nes*  quam  cynopeinaet  quas  ita  explodit  ipfe  in  alio»  vei 
maxime  explodendus.  Ne  quaeram»  an  Tragopanes  et 
Aegipanes  uon  potuerint  coniungi  ab  Mela.  In  MS.  legi 
tragapomenes  f  nec  aliter  in  Mediolanenfi  vidit  Frater. 
Vt  habeas  aves  cornutas»  lege  ex  tanta  haefitatione  tragO' 
paones.  i.  gronovivs.  Atqui  fi  iftis  hircis  corncitis  acce* 
dant  alae «  uti  faepe  iti  antiquis  Aegyptiorum  fculpturis^ 
an  non  etiam  fiunt  aves?  £adem  eft  ratio  Aegipanum, 
qui  aliquando  cum  alist  alias  vero  absque  iis  finguntur. 
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Kerdt  praeterea  Gronovins »  inter  aves  non  capellas  tan- 
tam,  fed  et  tityros ,  id  eft  hircos,  reperiri.  Ifte  tamen 
non  coutentus,  ftabilita  a  viria  doctis  lectione,  nt  aliquid 
novi  procndere  videatur,  fingit  vocem  ipfa  magis  mon- 
ilroram  ave ;  pro  tragopanes  enim  fiue  haefitatione  legen* 
dum  elTe  affirmat  tragopaones.  Vt  Graecum  fiat ,  dicen- 
dum  fuiflet  tragotaones.  Graeco  >  Latinum  non  poteft 
eStt  nin  fiat  tragopnvones.  vossivs  111  appendice  ad  k.  h 
Ita  vero  Victoriani,  Cupidinem  et  Deos  geniilium,  qui*. 
bus  alas  frequenter  addebant»  Vofiiua  cenfuit  efle  aves? 
Tragopaones  agitat  apud  re«  utrum  haberet  pro  Graeco» 
an  Graeco-Latinuin  diceret?  Quid  ii  dixero  Alexandri- 
num?  quid  fi  Macedonicnm?  Vtique  nuper  docebat  me» 
[ad  a»  2%  lo.]  res  novaa  vocabulis  novis  et  inufitatia 
efferri  folitas.  Immo  ut  fcias,  Lector,  hac  me  pila  irri- 
tare  voluiire  VoirLum«  ego  piane  cenfeo  et  cenfui«  alla 
omnia  a  MS.  fignificari ;  in  quibus  cum  fit  TragapomeneSt 
apparet  fimile  id  compofitum  elTe  illis  TpaYcXaCpo^,  T^a- 
«yaxav<9a,  ubi  vocalem,  quae  fequitur«  litteras  rpay. 
patet,  non  effe  appendicem  harum  Htterarum,  fed  pri- 
inam  partem  fequentium.  Ita  hoc  vocabulum  compofi- 
tum  ftatuo  (iiiffe  ex  r^ay  et  a?ro|ui£vcf,  quodcunque  avium 
(aves  enim  denotari  debent  his  litteris»  ut  in  compofita 
▼oce  appareant  aves  cornuue)  genus  fub  illa  corrupta 
▼oce  lateat.  Quam  ad  rem  ut  te  adinvem,  nec,  quid 
fufpicer,  celem«  vide,  an  ex  vicinia  litterarum  non  fuerit 
TpayaTTay^vcff  Tragattagenes*  'krrayijva  nullus  non 
eorum«  qui  operam  iftam  fumferunt,  vel  apud  antiquoa 
vel  noftros  interpretes  tibi  explicabit.  x.  gronovivs  m 
.  nota  poJleriorL  Tragopanes  comprobat  etiam  Ludolf  in 
luftoria  Aethiop.  in  commentar.  ad  lib.  i.  c  12.  n.  90. 
p.  i63.  Idem  adfenti^nr  Salmafio  c.  1.  qui  fic  expedit,  ut 
Trago  fit  a  comibus  hircinis,  Pan  a  facie  rubra,  qua- 
lem  tribuant  Pani.  Tragopana  Ui  Flinio  10,  70.  f.  4.9. 
btis  ex  libris  tuitus  eft  Harduinus*  qui  et  fic  repofuit; 
nempe  fequens  vocula  de  antea  male  repetita  adhaefeiat. 
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rroxime  ad  libros  accedat  Tragobamones ^  Tpa^ojSafio- 
vs^f  (cf.  Schol.  Aridoph.  ad  Ranas  v.  232.)  at  neutn 
ad  volatum,  haec  etiam  tantiim  ad  pedea  fpectat»  cnm 
tainen  diferte  cornua  commeraorentury  qaae  et  Pintiani 
Tragopngones  nun  feruut.  Praeftat  igitur  in  hac  obrcnri- 
tatc  alteram  vocem  adripere«  quam  etiam  Pliniani  libri 
fuftio^nt.  Monftrolaa  formas  a  Pane  foleiit  ita  repetere 
et  defignare. 


et  equinis)  Frior  vox  abeft  a  quibaadam 
bus,  veluti  Lipf.  Cibin.  Prag.  Vindob.  Farif.  1.  3.  Vatic 
nec  reperitur  in  edd.  i.  S.  3.  4.  5.  9.  1 1.  aliae  tamen 
poftea  cum  aliis  MSStia  interponunt.  Contra  qui  hic 
omittunty  ante  Pegaji  addunt,  etfi  quaedam  editiones. 
ut  6.  7.  8-  12.  i4-  certam  rationem  minime  fequantur. 
Ita  vero  libri  quidam  volunt,  prava  etiam  facta  dilUnctio- 
nc»  de  qua  in  fuperiori  nota  monuit  Hermolaiis  :  Tragor 
pomenes  equinis  auribus  et  Pegaji»  Sed  ex  notione  Pegafi* 
quae  fatis  conftat  ex  Plinio  10,  70.  f.  4.9.  et  Solino  c  33. 
f.  30.  quid  fit  praeferendum ,  facile  adpnret.  Ille  nempe 
dicit  ejffe  capite  equino  volucres%  hic  alitem^  quae  prat' 
ter  aures  equinum  nihil  kabeat.  Pro  Pegaji  God.  pagafi; 
Vatic.  3.  Pegafii;  Prag.  pefagiu 

$.3«  oras)  Ciaccon.  et  aliquot  codices 
Abr.  Gronovii  oris^  uti  et  Parifienfes  habuilTe  videntur; 
Cibin.  horais ;  reliqui  oras  cum  editionibus;  tantum  Vot> 
fius  oris^  quod,  iiotante  A.  Gronovio»  vitio  natum  adfcri^ 
pferat  ad  eius  editionem  Perizonius  pro  oras^  quod  pro* 
babat.  Secutae  tamen  funt  Gronoviorum  priorea  editio- 
nes,  et  fic  pofiea  etiam  Reinoldianae  praetulerunt  oris. 
At  vulgata  forma  roelior  et  Geograpbis  aliis  etiam,  veluti 
Siraboni,  in  progreflione  ufitata»  ut  locorum  rpeciem 
hominibus»  terra  marique  iter  facientibus,  obiiciant,  Cf. 
2»  1.  in.  fl«  8*  3,  6.  Oris  durius  hic  ellipfi  in  explicetur. 
Poll  pro  Eurum^  quod  tuentur  omnes  libri»  unas  Schot- 
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tns»  Pintiano  obrecntusy  pofuit  Corum,  tz8CHvcke« 
Legendnin  videtnr  Corum^  uon  Rurum,  Monftrat  enim 
oraui  Africae  porrecraro  ab  Oriente  in  Occirlentem.  Flat 
auteoEi  Coras  ab  Occafu  rolliitiali  inter  Fiivonium  et 
Septentrionem ,  Graece  'ApYiari^c*  Plinio  in  fecundo 
[g.  46.  r.  4.7.]  et  Vitruvio  in  primo.  [cap.  6.]  Fefellit 
haec  menda  Plinii  doryphoros  Soliiium  et  Mariianum. 
£mendationi  noftrae  favent  verba  Plinii  lib.  G.  cap.  29. 
[f*  54-]  ^  Mojelite^  [MoJJylico^  inqtiit,  promuntorio 
jitlauticum  mare  incipere  vult  Juha^  praeter  Mauritanias 
fuas  Gadeis  usque  navigandum  Coro,  piniianvs.  I.  e. 
Ji  naviges  £uro  Solinus  cap.  ult.  ciacconivs.  Corum 
Pintianus  ex  Plinio  emendandum  exiftimabat*  fed  noa 
priorem  fcripturam  reduximns,  quae  fenfui  Pomponii 
longe  eft  convenientior,  Defcribit  hic  oram  Africae 
Orientalem,  quae  egreiEa  nnum  Arabicum  occurrit.  lUam 
▼ero  veteres  ferme  oinnes  noo  in  auftrum,  uti  hodiema 
docuit  experientia  9  fed  prinio  in  £urumv  dein  in  ortum 
folis  tendere»  ac  fic  deincepa  Sinis  et  Seribus  coniungi 
crediderunt»  quod  fatia  ex  iid,  quae  fuperiua  de  Nili  fon- 
tibus  diximus»  colligi  poteft.  Verum  non  ea  Melae  fuit 
opinto;  is  euim  £udoxi  fententiam  probavit»  ac  aliqua- 
tenua  quidem  Aethiopiae  littus  Auftrum  verfus  porrigi 
cxiftimavit»  tandem  tamen  flexum  in  occidentem  et  Co- 
rum  dirigere»  donec  Mauritanio  littori  iungeretur.  Videa- 
mus  nunc  Plinii  locum ,  unde  hunc  reformare  conatus  eft 
Pintianus.  Verba  eius  baec  funt  lib.  6.  cap.  fig.  A  MoJ* 
JjUco  promuntorio  Atlanticum  mare  incipere  vult  luba^ 
praeter  Mauritanias  Juas  Gades  usque  navigandum  CorOm 
Inba  auftralifHmum  Africae  promuntortum  Moflyltcum 
efle  exiftimabatt  itaque  ab  eo  Chaurum  verfus  litora  in- 
flecti,  donec  iterum  Mauritaniae  fuae  coniimgerentur. 
Uaec  non  lubae  tantum  opinio  fuit,  fed  et  omnium  eo- 
iumy  qui  Libyam  trapezio  compararutit.  In  eo  autem 
peccavit  Plinius*  quod  contrarium  ventum  pofuerity 
Corum  nempe  pro  ^uro»    nifi  potius  librariornm  liaac 


SS8  FOAIPONfl    MELAE 

eflb  culpatn  exiftimeinus,  A  Maurilania  neqne  a<1  Moffy* 
licum  promuntorium  folo  Coro  vento  navigari  po0e,  luba 
fcripiit,  non  vero  a  Moffylico  Mauriuniam.  Valde  amem 
hic  ridet  Pllnium  Piinianua  Exercitator»  [in  Solin.  c  56. 
L  66.  p.  m.  874  r<|-]  ac  prolixam  admodum  de  hoc  loco 
djffertaiionem  infiituit;  fed  neque  lubae,  neqne  Plinii 
n«entem  percepit.  Operae  pretium  eft,  hoc  paocis  often* 
dere.  Dicit  itaque  Pliuiua  poft  ea«  qnae  attulimos  ▼erfaa: 
Cuiiis  tota  Jmtmtia  hoc  in  loco  fubtrahenda  nm  efi. 
Quia  nempe  ad  rem  non  fadt,  integram  lubae  fnppata- 
tionem  recenfere,  fed  bhem  illam  partem,  quae  pertinet 
ad  praefena  inftitutum,  id  eft,  ad  menfuram  linas  Arabid, 
Cve  totum  Africae  latua  orientale  iuxta  hjpothefin  lubae. 
Sic  vero  computat  intervalla :  A  promuntorio  Judaeontm^ 
quod  vocatur  Lgptcacra^  ab  aliis  Drepanum^  praponU 
recto  curju  praeter  Eacujlam  ad  Malcku  infulam  quinde-' 
eies  centena  miUia  pojf  effe.  Inde  ad  locum ,  quem  vo- 
cant  Stenon^  CCXXV.  M,  Inde  ad  infulam  Adaau  eeo' 
tum  quiuquaginta  miU.  paff.  Sic  Jieri  ad  apertum  mare 
XVlii.  LXXII.  M.  P.  Beliifua  omnes  propter  SoUs  ar' 
dorem  navigari  poffe  non  putaverunt.  Locua  hic  iani  dia 
ante  Soiinnm  inqiiinatus  fuiffe  videtur,  quod  libenter, 
nt  puto,  agnofcet,  qnisquis  et  Plinii  et  Solini  verba  con- 
tuierit;  felidter  vero  a  nobis ,  ita  ut  illum  hic  exhiboi» 
mns,  effe  reftitutum,  nemo  ni(i  malignus,  aut  ignarus 
inficias  iverit.  Lepteacra  five  Drepanum  promuntoriam 
in  intimo  finus  Arabici  rcceffu  etiam  a  Ptolemaeo  [4*  5*] 
ponitur,  quamvis  is  perperam  diftinguat.  ladaeorum 
[pro  Indorum^  ut  Tulgo]  yero  hoc  appellat,  quia  in 
luilaeornm  ditione  illa  finus  Arabici  pars  fita  olim  fait. 
Ob  eandem  rationem  lofephus  lib.  g*  [antiqu.  c.  6,  4*  j 
Berenicen  Hebraeonim  vocat  portum.  Exuftam  infolam 
et  iiifulam  Malchi  recenfet  eodem  ordine  Ptolemaens 
[6,  7.]  et  auctor  Peripli.  [p.  ifi.  Hudf.]  Locus  ar^m 
funt  angTiftiae,  aliis  ra  aTsvcif  hodie  Babelmandd.  Male 
vulgo  Sceneos  vel  Sceneon ,  ut  eft  apud  Solinum.    Infulae 
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'ASavnv  meminit  qiioqne  ex  Flinio  Solinns.     Ptolemaens 
[6«  7.]  dnas  recenret  Adani  inMafit    fed  utramqne  intra 
angnftias  fmus  collocat.     Verum  illum  errare,  apparet  ex 
hoc  lubae  loco,    et  ex  ipfius  rei  veritate.      Quis  enim 
dubitare  pollit  in  pofterumt  quin  Adani  infula  fit  famofa 
ilia  pemnrnla«    quam  vulgo  jlden  appellamus?     Verum 
clle  qnod  dicimua,  docebit  quoque  auctor  Feripli,  [p.  i^- 
Hudf.]  qui  ah  angufiiis  ifiia  praedictis  usque  ad  Arabiam 
felicem   Emporium,    quara   Aden    nunc  vocari  fuperius 
ortendimus,  numerat  ftadia  milleducenta»  quae  menfura 
cum   illa   lubae   convenit    quam   exactillime.     Apertum 
vero  mare  appellavit  luba,  quidquid  eft  ultra  Adani  in- 
fulam  et  oppofitum  ei  in  Aethiopia  Mofyltcum  promun- 
torium.      £0  enim  nsque  finus  Arabicus  extenditur,    et 
aliquanto  etiam  longius  iuxta  aiios,  ut  fuperius  docuimus. 
Verum  haec  de  his  Melae  et  Flinii  verbis  dicta  fufficiant, 
quae  ideo  lubentius  admonuimus.    qnia  vafie  admodum 
de  hoc  loco  disferit  Salmafius  et  prodigiofam  Flinio  caeci* 
tatem  et  plus  quam  barbaricam  infcitiam  afftngit.  vossivs. 
Aegre  prolixam  hanc  Vofni  notam  repetii,    et  quod  ali- 
quatenus  cum  cenfura  nofiri  loci  cohaereret.    Eurum  vel 
neglecto    codicum  auxilio  ita  commode  defendi    poteft. 
Nempe  fi  nofier  verbo   ceterum    non  progreflrionem  ab 
oricnte  in  occafum  indicat,    fed  oninino  ex  fopcrioribus 
vicinae  oris  aliquid  fubiicit,  unde  demum  ad  occidentem 
procedat.     Adftruit  hoc  Solinus  cap.  35.  f.  30.  qni  cum 
cadem  de  fuperiori  lacu,    Melam  referens,   dixilTet,    ita 
pergit :    UUra  hos  dejertae  inkumanaeque  foUtudines  ad 
usque  jirahicos  Jinus.     Deinde  in  ultimis  Orientis  mon* 
iirojae  gentium  Jacies,     Hinc  fubiicit  ea,  tquae  in  Mela 
deinceps  leguntur.    Ita  etiam  Flinius  6,  35.  f.  30.  diferte 
illa  hominum  monftra  rA  Orientis  parte  intima  et  antea 
in  extremitatibns  Aethiopiae  ponit.    Quod  ut  luculentius 
dedaretur,    curfum    inftitutum    brevibus    lineis    ducam. 
Exorditur  a  Meroe»  et  hinc  Aethiopiam  fub  Aegypto  de- 
fcribit.     Inde  ea  delibat,   quae  verfua   Orientem  obiici 
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legilTet.  Helictit  illit  cum  iiltra«  aQRraleTn  partem,  adti- 
giOel»  ditputationem  de  mari  interponit,  et  hinc  d^ 
icripta  incolarum  fpecie  ad  alias  Aethiopas  progreditor 
Terfua  occafum  bahitantes.  Quae  quidero  iiogtila  dUHn- 
ctins  tradere  et  declarare  poterat*  etli  alic|Qatenus  inno* 
tercunt  Endoxi  et  Hannonis  maxime  itineribus »  et  quae 
de  fluroine  Nnchul  adtulit.  Diareruit  pluribna  de  Tera 
Africae  (igura  fecnndum  Melam  Kirfch  in  proIuGone  fcho- 
laftica,  Hofae  1791.  4*  ^^^  etiam  hunc  locum  exploraTit 
et  expofuit*  Plinii  locus,  quem  ad  emendationia  canlam 
arccfliTit*  parum  valet,  cuni  corruptam  elFe  vocem  Ccro 
pro  Euro  ip(a  res  clamitet,  firullraciue  obuiti  Hardainum, 
adiuvante  etiam  Soliuo»  qui  quidem  caute  interponit 
tamen.  Diverfi  autem  fenfus  funt  navigare  vento  aliquo, 
uii  in  Plinio,  et  ad  ventum  aliquem  i.  e.  terrae  plagam, 
oras  fequi,  ut  hic 

ripae)  Ita  omnes  libri,  tantum  antea  Prag.  et 
vajlis  omnis  vajlis;  Vindob.  percifa;  Gud.  praeewfa; 
poft  Prag.  potius  quam  Utora  Juntm  tzschvckjs.  Bipa 
eft  littus.  Forte  rupes,  Snetonius  in  Tiberio  [cip.  40.] 
Capreas  fe  contulitt  praecipue  delectatus  infula,  quod 
irno  parvoque  litore  adiretur^  fepta  unditpie  praemptis 
immenfae  altitudinit  rupihns.  Supra  lib.  i.  cap.  19.  da 
Ponto  Euxino:  Non  moUi,  neque  arenofo  eircumdalns 
litore.  ciACCONivs.  Turnebus  adverbr.  6,  19.  r7i/;ej' pro 
ripae  reponit.  Non  feqnor,  Mela  enim  in  antitheli  ludit. 
acHOTTvs.  Rnpes  pro  ripis  hic  fubftituit  Turnebus,  idque 
videntur  conBrroare  praecedentia,  cum  dicit,  omnia  prae* 
cifa  efle  vadis  niontibus.  Sed  tiec  ipfe,  uec  alii  perce* 
pere  mentem  Pomponii.  Hoc  dicit,  mare  non  qnidem 
deficere,  fed  ita  anguftum  ficri,  ut  contrarium  eveniat  ei, 
quod  de  fluminibus  canit  Ovidius,  [Metam.  1,  4s.  ]  ut 
liberiori  fpatio  recepta  pro  ripis  litora  pulfent.  Hic  enim 
putat,  mare  ita  in  arctum  redigi  inter  duas  terras,  nempe 
hanc  noftram  et  oppolitam  antichthona,   ut  litora  ripae 
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fiant,  qnemadinodiim  in  Magellanico  contigit  freto.  Hanc 
non  Poroponii  tantnm ,  fed  el  pluriroorum  veieruro  opi- 
xiionem  fuiffe,  fatia  ex  tis,  qnae  fuperiua  cliximua»  colligi 
poteft.  VOS8IV8.  Fenri  quidem  propter  praecedentia 
podit  rupeSf  et  fic  fere  Sidonius  Apollin.  carm.  22,  119« 
de  Garumna:  prcppriasque  facit  Jihi  lilora  rupes;  nihil 
tamen  invilia  libria  mutandum  eft,  uti  iam  docnerunt  viri 
docti.  De  differentia  utrinrqne  vocis  ripa  et  litus  plura 
congedit  Florua  in  lectionibns  fuccidvis  lib.  1.  cap.  lo. 
Perizoniua  ad  1«  s«  9.  ripas  explicat  terras  abruptas.  Ita 
Tero  etiam  hinc  retulit  Boccatius  c.  1.  Solitndines  vaflae 
praeciji  montes  ripaeque  potiust  quam  litora  reperiuntur* 

traetus)  Ignorant  hanc  vocem,  quos  novi,  codicea 
Ciaccon.  Lipf.  Gud.  Frag.  Vindob.  Rehdiger.  Parif.  s. 
Vatic.  Havn.  curo  editionibus  1.  fi.  3.  4..  5*  6.  7.  8-  9* 
10.  Ai.  19. 13. 14,.  iC.  ig*  *!•  28-  agnofcunt  Parif.  1.  3, 
Venet.  Cibin.  cum  edd.  15.  17.  19.  flo.  S3.  24..  95, 
Vadianis  pofterioribust  Olivarianis  et  reliquis.  Ciacconius 
redundare  pntat;  at  roelins  in  hoc  nexu  adeft. 

DuHum  aliquamdiu )  Edd.  15.  17.  20.  23. 
iractus  dnbium^  Atqiie  aliqnamdiu^  prava  interpunctione 
non  folnni,  fed  et  inirufa  teroere  particula  atqrie,  Pro 
atiquamdiu  Prag.  et  ed.  37.  tdiquando^  uti  Olivarius  in 
nota  feferty  etfi  cum  fuis  in  ipfo  contexto  fcripfit  aU- 
qnandiu,  Ab  his  vero  verbis  cap.  4-7*  incipit  Vinetns. 
Poft  Venet.  caperetve;  Zalafc.  capereturne  terra  circuitu; 
minus  b«ne. 

exhaujlo  fluctu)  Locus  varie  adfectus.  Cibln. 
Voir.  1.  exhaujlra  tractu^  hic  tamen  addito  priori  voci 
puncto;  Voir.  fi.  exanfla  hiatu;  Gronoviani  alii,  ex 
meis  Vatic.  Lipf.  Gnd.  Vindobon.  Rchdiger.  Parif.  1.  2. 
Prag.  exhanjla  vel  exanjla^  vel  exhajla  (nt  Rehdiger.) 
iractu;    Augufiin,  (tantum  eocaujla)  Parif.  3.  exhanjla 
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fructu;  Venct.  ct  Bonon.  exhaujla  (illc  cliani  exkaujlo) 
anfractu;  varr.  in  cdd.  27.  29.  an  ex  codice,  igiiorot 
inexhaujla  fractu.  £dd.  i.  iZ.  3.  4«  5-  9*  i^-  ^^-  ^^* 
13.  14..  16.  i8*  fii*  fi4-  S5«  Vadianae»  Olivarianae  «»- 
haufia  fructu;  6.  7.  8-  exaujla  fructu ;  17.  exhaujla 
anfractu;  15.  20.  23.  exhaujia  anfracto;  Vinctus  i«- 
exhaufta  tractu;  Schottua  eocujla  aejlu;  Voflius  et  hinc 
reliqui  exhauflo  fiuctu,  tzschvcke.  Lego  an  eocufia 
aeftu  Jine  fne  Africafe  extenderet;  ut  fupra  [3,  5,  8-] 
iiUmne  Oceanns^  an  tellus  infefla  frigoribui  fine  ambitu 
ac  fine  fne  proiecta  etc.  pimtiamvs.  Forte  an  ineXf- 
haufia  Jluctu.  Fro  Africa  alii  legunt  [at  vid.  antea] 
fracia^  aVnamfractUt  2X11  fe  Africa^  [vid.  poft]  vel  o^ 
Africam  extendit  expuncta  fequenti  particula  fed*  ciac- 
tONivs.  Pintianus  an  exufla  aefiu;  Turnebua  vero  [in 
adverfar.  6«  ig*]  an  inexhavfio  tractu,  quod  in  vet. 
exempl.  reperiflet»  an  inexhaiifla  fnictu.  schottvs* 
Veterum  librorum  eft  an  exhaufia  fructu  Jine  fne  Africa 
fe  —  Inde  variae  variorum  coniecturae  promanarunt, 
qiias  recenfere  et  confutarc  non  longus  tantum»  fed  et 
Aultus  labor.  Scribc  an  exhauflo  fuctu,  Ipfe  hanc 
leciiouem  probat  Mela,  cum  Hannonis  auctoritate  teOa- 
iur«  mare  non  deficere.  vossivs.  Duplex  bic  agitar 
quaeftio»  utrum  itltra  fit  pelagus,  an  deficiat  et  fme  am« 
bitu  et  fine,  uti  loquitur  3,  5,  8*  Africa  fe  extendat,  eam* 
que  decernit  Hannonis  et  Eudoxi  narrntionibus.  At  quae 
eft  loci  forma,  interponi  tertia  videtur  quaeftio»  qiiae 
quorfum  pertineat,  vix  intelligitur.  Cum  ex  obpoGtio- 
nis  ratione,  qnam  fequentia  conftituunt,  fenfus  efle  de- 
beat:  an  terra  mari  circuiretur  f.  ambiretur;  circaitus 
enim  eft,  quem  fupra  5,  5,  8-  eodem  fenfu  dixit  ambi- 
tum ;  adparet  ad  priorem  quaeftionis  partem,  effetne  ultra 
-pela^us^  referenda  cfle.  Vidit  hoc  etiam  nuper  Goflellin 
fur  la  Geographie  des  anciens  Vol.  1.  p.  fi24«  qui  levi 
facta  immutatione  locum  fic  emendat:  caperetne  terrae 
eircuitumf  ut  referatur  ad  pelagus,    additque  de  feqnen- 
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tibns  f  Melam  miniice  cum  aliis  credere,  mare  exhaurirl 
et  exiiccari  a  fole,  quocl  adeo  nutriznentnm  anris  veteres 
putabant,  de  quo  Cteomedes  Meteor.  1,  6.  Poflls  etiam 
€x  codice  Veneto  legere :  caperetve  terra  circuitum^  quas 
particulas  invicem  in  fcriptura  Langobardica  a  librariis 
inirceri  docuit  Drakenboich.  ad  Liv.  5,  223,  5.  At  it« 
potins  in  explicatione  defideretur  que^  qnod  tamen  loa* 
gius  remotum  fit  a  librorum  fcriptura.  Neque  necelTana 
Tidetur  Goflellini  emendatio,  nec  admitti  potefl,  li  proxi- 
me  et  fine  maioris  diftinctionls  figno  ea  verba  praece- 
dentibus  adnectas.  Igitur,  ut  certa  ratio  confiet,  abfo- 
lute  nofter  illa  pofuit:  ejjetne  vltra  pelagujf  ut  rubintel- 
ligeretur,  nec  ne;  unde  mutatis  verbis  eandem  dispuia- 
tionem  retractat.  Sequentia  ex  obpoiitionis  lege  ad  fen- 
fum  apte  conRituit  VoiTius.  Sunt  tamen,  quae  et  fic 
o£Pendere  poITmt;  terra^  cum  fequatur  Africa^  ad  quam 
haec  unice  fpectant,  et  exhauflo  Jiuctu^  quod  ad  poeti- 
cam  formam,  nec  illam  vulgarem,  adfurgat  andacius. 
Cf.  de  vi  vocis  Wernsdorf.  ad  pocias  minores  T.  6.  P.  i. 
p.  361.  Ita  tamen  fere  Tacitus  de  Germania  c.  1.  extr. 
Septimum  Danubii  os  paludihus  hauritur^  etfi  addita  mi- 
tigant.  Ceterum  apto  connexu.  GoiTellin.  c.  1.  exhaujia 
J-ructu^  i.  e.  fterilis;  dnre  et  infolenter.  An  exujlo  tractu^ 
quod  propius  accedit  ad  codiceset  ad  Africaeindoleni?  Ni- 
xnirum  et  fic  vel  verbis  Jine  Jine  cauia  fenfnsque  quaeftio- 
nis  percipitur.  Vodjine  deeft  in  ed.  8«  et  pro  Je  yjjrica^ 
quem  ordiuem  praeeunt  codices,  libri  editi  dant  Ajrica 
Je^  quod  retinuit  etiam  ex  recentioribus  Reinoldius,  pri- 
mns  ad  codices  accommodavit  A.  Gronovius  in  ed.  44., 
etfi  ita  etiam  iam  olim  Vinetus  pofuiiTe  videtur.  Tum  ex 
Icribendi  compendio  Cibin.  extendet» 

et  Ji)  Prag.  Vatic.  3.  Havn.  etjic;  reliqui  cum 
edd.  veteribus  et  Ji.  Vadianus  cum  fuis  expulfo  et  dedit 
verum  Jif  cui  adfentitur  etiaui  ed.  £9.  Olivarianae  alias 
recenfionis.  Schottus  recifoyi  nialuit  vemm  et;  reliqui 
fenraront  verum  et  fi.    tzschvcks.     Farticula  fi  redun*. 
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dat.  PINTIANV8.  Lege  verum  et  Ilnnno  expnncta  parti- 
cuUyi  reluti  ruperfiua.  ciACcoNiva.  Turnebus  [adved 
6«  19.]  verum  et  Ilanno  legit  non  pro  adverbio  ventm. 
£go  etji  expungo.  schottvs.  FarLiculam  Ji  redundare 
putant  viri  magni,  ideoque  eam  expungunt.  Verum  fe- 
quentia  Tatid  oftcndunt,  eam  abeque  damno  fenlentiae  ab- 
eSe  iion  poITe.  Si  idem  hic  valet«  quod  pojlquant,  quia, 
Sic  quoque  apud  Virgilium  et  alioa  particula  haec  accipi- 
tur.  VO88IV0.  Ita  etiam  accipit  tueturquc  Ji  in  indice 
Kappiua,  ut  renfus  fit:  pojiqiiam  non  Jolum  —  Jird  et 
ianu  £odem  renfu  Plautum  amare»  ut  iit  cum,  pojiqncm 
docuit  etiam  lan.  Gulielmius  in  Quaeftion.  iii  Piauti 
Alinar.  cap.  8*  ^^^^  tbi  proprie  valere  pfiteft.  Plura  de 
hoc  ufu  dabunt  Corte  ad  Salluft.  B.  lug.  cap.  35.  f.  Ou- 
dendorp.  ad  Hirt.  de  B.  Alex.  c.  55.  et  quoa  memorant; 
in  utroque  auctore  codd.  et  vett.  edd.  confentiunt  in  fu 
Simplex  hic  ell  rei  certae  et  imlubiae  narratio,  in  qua  vix 
TO  fi  locum  habeaty  quippe  quod  de  tempore  etiam 
dictum  tecte  conditionem  includit,  alias  etiam  fubiectum 
habet  tamtn^  uti  in  locia  Salluftii  et  Caefaris.  Deinde 
inepta  minuaque  Latina  confecutio  haec  videtur:  pofir 
quam  —  ideo.  Porro  fi  pro  poftquam  et  aim  minua  ita 
concinne  componuntur,  immo  cum  vel  ablativos  confe- 
queniiae  vel  omniuo,  quod  hic  requirit  nexus,  partici- 
pium  praemitiit.  Denique  quia  ro  et  repetituro  ad  utrum- 
que  teftem  pertinet,  particula  fu  qnae  utrumque  rcfpicit, 
debebat  praeponi  lic:  verum  fi  et  Ilanno  —  Praeiule- 
xvcsific^  ex  codicibus,  quod  cum  fi  commifceri  paflim 
notaverunt  Drakenb.  ad  Liv.  fii«  i3t  5-  ^^  Buruiannus 
ad  Propertium  8,  s.  extr.  et  pro  fi  emendavit  Bentleius 
in  Horatio  i.  od.  16«  8*  Cum  tamen  id  langueai  propter 
fequentia,  malim:  verum  ipfe  Hanno  qu.  iam  olim 
Hanno.    Inclufi  tamen  uncis. 

Carthaginie nfi s )    Prior  vocis  pars  non  moratur» 
in  qua  libri  quidam,  veluti  edd.  15.  17.  so.  £3.  olten- 
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dantab  initio  CA,  quod  et  in  lapidibus  pallim  cernitur; 
magis  pofterior.  Nempe  plerique  codices,  in  quibus 
Cibin.  Lipf.  Frag.  Gud.  Vindob.  Rebdiger.  diferte,  et 
ex  filentio  conlatorum  Vaiicanr,  Parilienres,  Venet.  et 
Havn.  cum  editionibus  fcribunt  Carthaginenfis  ^  dcmec 
a  Gronoviis  et  Reinoldio  inlatum  eft  Carthaginienjisl 
Meqne  taroen  erat,  cur  priua  mutaretur«  cum  eadem  for* 
ma  et  alibi  iu  libris»  et(i  non  femper  conftanti  confenfu, 
occurrat.  Ita  Frontin.  5t  !•  3*  Valer.  Max.  i,  7.  ext.  g* 
et  alii.  Sic  Cod.  Gothanus  perantiquus  in  Eutropio  2% 
fli.  et  alibi.  Tuentur  etiam  muhi  viri  docti,  veluti 
Scaliger  ad  Priap.  carm.  32.  VoIIlus  de  arte  Gramm.  i, 
43*  Gruterus  in  indice  Grammatico  infcriptionum  h.  v. 
in  Curtiano  Freinshemius»  Tennulius  ad  Frontin.  1,  s,  2. 
i^dfunt  praeterea  infcriptiones  aniiquae»  quae  cogiiofci 
pollunt  apud  Gruterum  p.  17^4.  n.  3.  (etfi  in  Hifpania) 
34.9.  n.  i.  .).  586.  n.  9.  ubi  fcilicet  monente  Boisfardo 
falfo  ille  retulit.  Alii  iique  plures  inferendum  i  putant. 
Ita  nempe  in  Ennii  verfu  apud  Ciceron.  pro  Balbo  c.  33. 
legitur.  Accedit  columna  Duiliana,  in  cuius  bafi  fcriptum 
cernitur  Cartacinienjis^  more  antiquo»  quo  G  pro  C  po- 
nebatur.  Cf.  Norifius  ad  Cenotapliia  Pifana  difl*.  4.  c.  5. 
p.  475.  item  fragmenta  Faftorum  apud  Reinefium  4,  7« 
p.  341.  £x  priori  contra  Vollium  c.  1.  disputat  Mazo- 
chius  ad  tab.  Herad.  p.  357*  Accedunt  codices  veteres» 
in  iisque  maxime  Florentinus  i.  Orofii  cum  Pandectis 
Fiorentinis.  Deuique  ex  Grammaticis  Prifcianus  lib.  4. 
p.  633.  a  genitivo  (^arthaginis  ita  derivat,  ut  abiecio  s 
addatur  enjis»  Si  fimiles  formas  refpicias,  eailem  vtgeC 
disceptatio.  Sic  Crotonenfes  plerique  codices  in  Frontino 
3,  6f  4.  ubi  tamen  inferto  i  dedit  Oudendorpius.  Sic 
yihontnfu  et  f^ibomenjis  in  Livio  ttif  51.  f.  ubi  illnd 
praefertur,  ut  in  Ciceronis  epift.  ad  Attic.  16,  6.  Noti 
funt  Sulmonenfest  Tarraeonenfes.  Eadem  variatio  valet 
etiam  in  aliis,  etfi  ex  alio  foute  duciis.  Sic  Catinenfis 
praefertur  apud  Cic^r.  in  Verr.  3,  43.    Frontiuo  3,  6»  6. 
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qau  in  Oraeds  Ct  Kartvsv;.  Cf.  BerkeL  ad  Stepkan. 
p.  460%  ^  ^^  nofira  voce,  qnae  disfenuit  Heafiugenis 
aliique  ad  Nepot.  22.  ia.  drohis  ad  Gelliam  3,  7.  Ara- 
tzen.  ad  Aurel.  de  V.  I.  37,  2.  Cellarius  in  orthogT.  Lat. 
T.  fl.  p.  fioo.  ed.  Harlef.  viri  docti  ad  Liviam  sg,  26.  in. 
et  quos  nomiuant.  Cum  utraque  forma  promifcui  ufus 
fuifle  videretur,  vetuHioris  altera,  altera  recentioris,  pU- 
cnit  refeire  rcripturam  codicum.  In  feqnentibus  Frag. 
oniitlil  voces  afuiSf  et  pro  ojlium^  quod  tuentur  codice^, 
exceplis  Vindob.  forte  etiam  Venet.  et  Havn.  editiooes 
!•  s«  3.  4-  5*  omninoque  omnes  praeferunt  ojiia  ad 
VoITIum  U8<pie,  qui  revocavit  o/linm,  quod  fupra  ad  2. 
4«  6.  probavit  I.  Gronovius.  Sic  Cicero  pro  lege  Maiiii. 
c«  iS.  dixit  Oceani  ojliuuu  Hinc  Cibin.  fubiicit  exijfe^ 
Vindob.  circumvenlus» 

non  fe    mari   fed    eommeatu )       Sic    habent 
omnes  codices  mei,    vitiofe  tantum   Gud.  cum    meatu; 
Vindobon.  conieatu*     Sic  etiam  omnes  edd.  ad  Voflinnit 
qui  dedit  non  fe  mare^  fed  commeatum^  folia  feqneuti- 
bus  40.  4.1.  4.2.    TZSCHVCKE.      Malo  non  fe  mare^  Jcd 
commeatum  defeciffe  retulerat,    Sup.  pauilo  etfi  expongo. 
scHOTTvs.     Hefcriplimus  non  fe  mare  —   Sic  legendiim 
tSe^    obfervatum  iam  olim   auctori  praetermiirorum  ad 
Melam»  quem  Pinliani  caftigationibus  fubiunxit  optimus 
Schottus.    vossivs.      Non  renuit  hanc  lectionem  Kappiua 
in  indice.      Nempe  quaeritur,  an  vulgaris  veterum  libro* 
nim  fiructura  ex  ufu  linguae  probari  et  ftare  poHit.    Repe* 
ritup  quidem  illa  pafHm,  ut  in  Frontino  1»  7t   1.  ea^  qui- 
bus  deJicimuSf  quod  quidem  praebent  omnes  codicee,  et 
Latinillimum  etiam   cenfet  Tennulius,    qui   inlufirat  ex 
Columella  3.  10,  4..  etSuetonio  de  Grammaticis  cap.  3.f. 
Sic  in  eodem  Frontiuo  3,  15,  4.  codices  quidam  deficere 
frumeuto.     At  maxime  ad  priorem  locum  obnititur  Ou- 
deudorpiuSt  pernegatque  dici  polle  aliqua  re  deficcrc^  pro 
carere^   indi^ere^    idque  docuifle  Heiniiuui  ad   Ovidium 
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epift.  5»  150.  et  Gronovium  ad  Senec.  epift.  30.     IpHs 

addit  caurani  hanc»  quod  res  nos  deficere  dicatur,  et  nos 

hinc  re  deficianmry   non  deficiamus.      Inde  Columellae 

locum  explicaty  cum  in  Suetonio  iam  dudum  recte  enien- 

datum  fuerit,     Nempe  librarii  faepe,  oroiiTa  nota  litera- 

Tum  ur^   ex  pafllvo  verbo  neutrum  fecerunt,    in  primis 

in  hoc»    vel  etiam  r  mutarunt  in  x«    cuius  negligentiae 

multa  exempla,  adfcitis  bonis  codicibus,  adtulit  Heinfins. 

Sic  apud  Lactantium  1,  3.  i5>  pro  dejicimus  in  cod.  fio- 

nonienii  velufto  et  optimo  exflat  dejicimur,      Omiflionia 

cxemplom  fiflunt  tantum  non  omnes  codices  in  Snetonii 

Aug.  c.  04..  m.   ubi  confuli  poAunt,  quae  prolixius  dispn- 

tant  Goelhiset  Oudendorpiu8»  hic  etiam  antea  ad  Fronti- 

num  c.  1.   et  lul.  Caef.   de  fi.  G.  8«  3-     Sic  utrumque 

iactant  Hbri  in  Valerio  Max.  8»  3»  ^*    lu  Columellae  qui- 

dem  loco  conflanter  legitur  importuna  parte  dejicit^  quod 

et  retinnit  Schneiderus.     At  rea  ipfa  renrnsqiie  docent» 

iu   ablativo  fiibefre  languoris  caufam,    quare  etiam  recte 

Schneiderua  explicavit   per  propter.      Conflantior   igitur 

et  certior  ufue  poftulat,  ut  legatur  non  fe  mare^  fed  coin- 

weatntiit  uti  etiam  niemorant  hunc  locuin  Salinafnis  ad 

Soliiuim  cap.  56.  f.  60.  p.  m.  877.  et  Ludolf.  in  com- 

ment.  hift.  Aeihiop.  2,  1.  in.      At  cafue  perfonae,   qnem 

Tocant,   variatur  in  auctoribuSy  et  uiodo  dativus,   nioilo 

accufativua  additur,    de  quo  vid.  Burmann.  ad  Propert. 

t,   1,  7*    etfi   accufativum   praeferunt    Drakenborch.   ad 

Liv.  22»  49«  3.   Heinfius  ad  Ovid.  Amor.  1,  8«  93-   Me- 

tam.  s,  382.  et  quos  produxit  ad  Vaier.  Max.  7»  2,  9.  ext. 

Torreniua. 

memoratu)  Cibin.  memoratur,  Retulerat;  nempe 
TO  r  ex  geminatione  natum  eft;  reliqiii  cum  Ciaccon* 
memoratUf  uti  editiones  veteres.  Vadianns  in  ed.  i6« 
dedit  memoratum  et  hinc  i8-  2  2«  2/f.  25.  omiiiuoque» 
quae  ex  Vadiani  et  Olivarii  ratione  pendent,  cum  Vine- 
tiana;    Schottua  commentario  minuscuiis  quidem  literis; 

Pomp.   Mela.    L.  IJL  Y 
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Voflias  primain  fomiam  alils  praeivit.  tzschtckr.  Ver- 
bum  memoratum  oliorum  milii  videtur;  vel  lege,  fi  pla- 
cet»  memoratur  retuUjfe^  Ipfe  Auctor  paulo  poft  Hoe 
Hanno  retulit^  fintianvs.  Forte  commeatu  defeeijfe 
in  mari  retulerat.  ciaccokivs.  Turnebus  c  1.  t6  me- 
moratum,  quod  in  vulgatis  legitnr,  delet,  pro  quo  Franc 
Sanctiua  commeutario  reponebat.  Forte*  qnod  IMinios 
lib.  fi.  cap.  67.  navjgaiionem  eam  in  lileras  mifilTe  Hau- 
nonem  fcribat.  Ego  a  viilgaia  lectione  ne  latum  quidem 
unguem  discedendum  cenfeo.  [Sed  v/antea.]  Nec  enim 
abborret  ab  boc  dicendi  genere  Mela,  pro  memorandum 
feu  memoria  dignum^  quod  qnivis  in  eius  lectione  non 
admodum  hofpes  faciie,  vel  me  tacente»  iam  obfervavit. 
Flinii  verba,  quia  hinc  tralata,  ob  oculos  ponani«  ut  con- 
ferri  inter  fe  queant.  Hanno  Karthaginis  potentia  fio^ 
rente^  circumvectut  a  Gadibus^  ad  Jinem  Arabiae  navir 
gationem  eam  prodidit  fcripto;  ficut  ad  extera  nofcenda 
mijfus  eodem  lempore  Himilco,  Praeterea  Nepos  Come* 
lius  auctor  ejl^  Eudoocum  quendam  Jua  aetate^  eum  Jjsr 
thyrum  regem  fugeret^  Arabico  finu  e^rejfum^  Gades 
usque  pervectum;  multoque  ante  eum  Coeiius  Antipater 
vidijfe  Je^  qui  navigajfet  ex  Hijpania  in  Aethiopiam 
commercii  gratia,  H^ec  ille.  Vide  fupra  cap.  5.  extremo. 
acHOTTva.  Qui  hic  commentario  pro  memoratum  repo- 
Hunt,  Flinii  fe  auctoritat^  tueri  poflunt  lib.  5.  cap.  1. 
Fuere  et  Hannonis  Carthagineujis  ducis  commetUaril, 
Punicis  rebiis  Jlorentijfimis  explorare  Africne  ambitum 
iujfi;  quem  Jecuti  pUrique  e  Graecis  nojtrisque  ad  alia 
.  quaedam  Jabuloja  et  urbes  multas  ab  eo  conditas  ibi  pro* 
didere^  quarum  nec  memoria  uUa^  nec  vefiigium  eocflat. 
XDEBi.  Memoratus  vocabulum  recte  fefe  habet.  Plinius 
pro  hoc  commentarium  fubftituit.  Memoratus  ideui  efi» 
quod  memoratio^  SivjyijtJig,  £t  Gc,  nifi  fallor»  rectius 
pollit  appellari  Periplus  ifte  Hannonis ,  qui  hodte  etiam- 
num  exftat»  et  brevem  quidem,  fed  tamen  verilTimam 
commemorationem  continet,  voasivs*     Cum  omnes  libri 
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hanc  ▼ocem  tueantur,  eaque  alibi  etiam  ocairrat,  pro- 
banda  utique  videtur  fententia  Voilli,  nec  aliua  renfua 
fubeffe.  Sic  Virgil.  Aen.  1,  98*  voee  referre.  Pofuit 
igitur  pro  Cimplici  memoraverat.  Plinius  6»  36«  f.  31. 
utitur  verbo  vrodidit.  Afperitas,  quam  infert  vulgata 
lectio  in  verbia  commeatu  —  memoratu  fuperiori  emen- 
datione  toUitur,  etli  tum  alia  fuccedit  in  vocibus  fe  mare. 

Eu  d  o  xu  s)  Farif.  3.  F.udorus;  Gud.  E.udofus; 
alii  recte  Eudoxus.  £dd.  1.  22.  9.  Cudorus;  6.  7.  Eu- 
dofus.  Notum  hoc.  Fro  quidam  poderiores  Vadianae 
edd.  cum  iisque  30.  31.  32.  habent  quidem.  Videtur 
confulto  id  recepiffe,  fi  Eudoxum.  mutata  fententia, 
quam  antea  in  notis  expofuerat,  credidit  fuiffe  Platonia 
irai^oVi  quem  hic  pafRm  commemorat  celebrem  mathe* 
maticum,  de  quo  qnidam  minus  apte  diceretur.  At  fnit 
hic,  quod  et  vox  avorum  indicat,  alius  Eudoxus,  navi* 
gator,  de  quo  plura  refertStrabo  lib.  3.  p.  67.  f.  93.  ubi 
quidam  rectius  adhibetur.  £t  fic  legitur  in  Flinio  s,  67. 
f.  66.  et  Mariiano  Capella  lib.  6.  p.  20 1.  Operarnm 
tamen  vitio  eam  mutationera  inlatam  puto.  Fod  pravc 
Havn.  Prag.   Vatic.  3.  annorum  pro  avorum. 

Lathurum)  Varie  vexatur  a  librariis.  Vatic.  i. 
Venet.  Bonon.  I^athamin;  Parif.  2.  Latkanim;  Lipf. 
H-dvn»  latamin ;  Gud.  tamin;  Vatic.  3.  Vr^g.  Latanum; 
Vindob.  Rehdiger.  Lathanum;  Cibin.  Parif.  3.  Lacha- 
nnm;  Parif.  i.  Ijatinum,  Nec  mitins  agunt  editlones, 
Nam  1.  2.  5.  4*  5-  9-  1 1*  Lachanum;  17.  Lathanum; 
15.  20.  23.  Lanthanum;  16.  l8«  22.  Vadianae  Laty» 
rum;  21.  34..  25.  Olivarianae»  ex  Vadianis  33.  cum 
Schotto  Lathyrum;  veteres  aliae»  in  quibus  13.  poft 
Vinetus,  VofTuis,  ceteri  Lathurum,  tzschvcke.  Lacha» 
num)  [male  edd.  Gronov.  lachanum]  Scribo  Lathu- 
Tum^  five  Lathyrum  ex  Plinio,  [s,  C7.]  Strabone» 
[lib.  17.  p.  547.  f.  795*]  ceteris,   nui  de  hoc  ipfo  £u- 

Y  fl 
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doxo  et  rege  tnduni  hiec  barbarts.  Cam  hi  sactores 
fcribant  per  u ,  etli  etiam  per  y  libri  qnldam  Pliniani  6* 
35«  t*  30.  quod  eodem  redit,  retinui  illam  rcripturam, 
quaro  unice  adeo  veram  et  hic  et  in  Plinio  pronuntiat 
Salmalias  ad  Solin.  p.  m.  877*  ^^  probat  Lndolf  in  hifl. 
Aethiop.  fi,  1.  in.  Ipfa  vero  emendatio  cx  Plinio  fiabili* 
tur.  Forte  idem  noroen  corruptum  latet  in  Cicerone 
epift.  ad  dir.  S,  12.  Proxima  verba  Burmannus  ad  Sue- 
tonii  Calig.  c  48*  ^^  couftituit :  Alexandria  profugerct. 
At  ntdla  opus  eQ  mutaiione.  Ita  et  Pliniua  c  L  fimpli- 
citer  aim  Lathurum  regem  fugeret.  Alexandriae  rex  i.  e. 
Aegjpti,  ut  reductio  regis  Jlexandrini  apnd  Cicer.  ad 
diTerf.  1,  7«  Cf.  ad  Ampelium  cap.  35.  Praeterea  Lu* 
dolf  c  I.  malebat  fugerit^  offenfoa  forte  fimctQTa,  quam 
tamen  ▼indicavit  Graevina  ad  Ciceron.  ad  Attic  in  epi- 
fiola  Antonii  10«  8*  ^^  ^c  Curtiua  jo,  2,  20.  Ne  fervi 
quidem^  inquit,  uno  grege  profugiunt  dominos.  Poft  in 
Vindob.  exciderunt  verba:  per  hoc  pdagus, 

pervectui)  Cibin.  provetus^  ut  Prag.  et  is,  quem 
infpexerat  Oudendorpiua.  (vid.  ad  Caef.  de  B.  C.  fi«  3.) 
Vtiiuaque  particulae  in  compofitia  coromutatio  firequens 
eft;  diiectus  a  iudicio  pendet,  qnod  ufus  regit  et  nexua. 
Hic  praeferenduro  eft  pervectus  tamquam  efficacius  et  a 
MSStis  aliis  praeterea  probaturo.  Turo  Plinius  a,  67. 
in  hac  narratione  eodero  utitur  verbo  in  amico  Ubrorum 
confcnfu.  Sic  idem  praeferunt  libri  in  Caelare  c  I.  et 
Orofio  16»  19.  f.  ubi  cf.  Oudendorp.  et  Havercampns. 
In  Plinio  quidem  videatur  olim  fuifle  etiam  projectys^ 
fi  recte  illum  locum  reddidit  Aeneas  Sjlvius  in  hifioria 
remm  ubique  geftarum  f.  de  Afia  p.  S83*  (^  BaGL 
1551.)  et  fadle  haec  verba  comrootari  poflunt,  quod 
et  exewplis  docuit  Drakeuborch.  ad  Liv.  fii,  fi,  4«  Sed 
et  idem  ex  Plinio  refert  I^thyrum  et  Eudoocius.  Pro^ 
feetus  taroen  legit  eiiam  Ludolf  c  I.  ubi  hunc  locum 
refert.     Nec  aliter  Schottua  in  firagmentis  Nepotis,   nbi 
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totnm  hunc  locum,  quem  in  ipfo  Mela  intactum  reli- 
quit,  ita  effingit:  per  hoc  pelagus  Jfricum  —  profectus 
eji.  Poll  Venet.  Cornelius  NepoSf  ex  quo  repetiifle  et 
hoc  videntur  edd.  15.  17.  so.  23.  Priua  tamen  libri  alli 
omnes  omittunt. 

notae  funt  aliqua)  Sic  Vaticani»  Cibin.  Lipf. 
Gud.  praeferunt;  Parif.  i.  notae  funt  aliquae;  alii,  in 
quibua  Farif.  3.  3.  Frag.  Rehdiger.  Havn.  Venet.  nota 
funt  aliqua;  nec  aliter  editiones  ad  Voirium  usqiie»  qui 
repofuit  notae  funt  aliqua^  quod  conftitit.  tzschvckr. 
nota)  Si  Eudoxus  uuiverfam  iftam  oram  circumnavi- 
gavit,  iam  non  aliquae  tantum  partes,  fed  univerfum  hoc 
littua  aequaliter  ipfi  notum  fuit.  Paulo  itaque  nafutior 
facile  viderit  legendum :  ideo  eius  orae  notae  funt  aliqua. 
Sic  quoque  infra  loquitur,  aliqua  credibile  efl,  pro  aliqua- 
tenus»  aut  aliqua  parte.  Hoc  locutionia  genue  non  femel 
apud  Terentiuniy  Virgilium  aliosqne  occurrere  norunt, 
qui  Latine  lciunt.  vossivs.  Ellipns  in  fimilibua  ufitatay 
quae  non  indiget  inluftratione.  Ipfa  lectio  non  libria 
folum,  bd  et  ipla  re  probatur. 

5.  4..  modo  deferta)  Vatic.  Prag.  Havn. 
Vindob.  inverfo  ordine  deferta  modo.  Tum  Cibin.  Prag. 
Havn.  Vindob.  uti  edd.  25.  (in  altero  quidem  exemplari) 
30.  32.  37.  Lugdun.  1538*  inepte  multi  popuU.  Prag. 
particulam  pro  ante  eloquio  et  etiam  ante  cohaerentibus 
ignorat;  idem  mox  et  Rehdiger.  fcribunt  yo//ii ;  Vindob. 
coercentihus  pro  cohaerentihus.  Poft  Prag.  niji  quod 
etiam  fuh  narihus;  Venet.  et  ed.  Saling.  1538-  '<{/^  quod 
narihus;  Ciaccon.  eis  pro  etiam»  Denique  Cibin.  Reh* 
diger.  poft  Jiflula  omifernnt  efl.  tzschvcke.  Dictio- 
nura  ordineui  vitiatum  eSe  puto,  fcribendumque :  Miis 
labiis  etiam  cohaerentibus^  narihus  etiam^  nifi  quod  fub» 
ejl  fftulat  ex  Plinio  [6,  35.  f.  30.]  et  Solino.  [cap.  30. 
r.  33.]    FINTIANV8.     Verba:  tUiifine  fono  Unguae^  aUi 
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fine  linguis^  non  videritur  elTe  Melae*  re<l  alieriiis,  qui 
in  margine  expofuit  mutos  et  cohaerentibus  lahris  Gne 
fono  linguae  efle  et  Cne  linguis.  ciacconivs.  Forte  Juh 
uaribus  eis  Jijlula  ejh.  idedi.  Eis  fi/lula  malim  quam 
etiam  Jijlula.  6CH0ttv8.  Flinius  fic:  Pars  ore  concreto 
et  naribus  carens  uno  tantum  Joramine  Jpirat.  Solinus: 
jiliis  eon^reta  ora  Juntf  modico  tantum  Joramine  calor 
mis  avenarum  pajlus  hauriunt,  Suo  fihi  quisque  ingenio 
et  arbitrio  haec  monftra  fingebat,  ut  pauciora  xnodo» 
modo  plura  daret.  Tum  varias  eorum  formas  inferta  ex- 
plicatione  defcripfit  Mela,  quod  vox  alii  docet.  Fraeterea 
in  Pintiani  lectione  ro  etiam  proxime  recurrens  molefie 
ferit  aurea»  quod  nec  longiori  intervallo  repetitam  latis 
placet.  At  ro  eis  languet.  Ceterum  a  verbis:  Simt  atUem 
capitis  48»  initium  ducitur  a  Vineto. 

avenis,  et)  Cibin.  avent,  et  fupra  hahent;  pofie- 
rius  etiam  in  varr.  edd.  37«  et  29«  lcgitur  et  in  PragenC; 
reliqui  omnes  mei,  etiam  Zalufc.  cum  edd.  vetuIUs»  tum 
Vadianis  et  Olivarianis  aventt  Jed;  Vinetus  bibere  hahent^ 
Jed;  Schottus  bibere  avenae  calamis;  et  quum;  iiide  a 
Voilio  receptum  bibere  aveniSf  et^  cum.  tzschvcke. 
Locus  efi  mutilatua :  Lego  per  quam  bibere  avenae  cala' 
mist  et  cum  incejjit  libido  vejcendi  grana  fingula  Jrugis 
eius  pajfim  najcentis  abjorbere  dicuntur^  ut  hihere  fit 
xnodi  iufiniti,  ex  Flinio  et  Solino.  [c.  c.  1. 1.]  fimtia- 
Kvs.  Forte  leg.  bibere  avenist  et  cum  incejfit  libido  etc 
Vid.  Plin.  6,  50.  [f.  35.]  ciacconivs.  Avenis  recte  Sal- 
mafius,  [ad  Solin.  cap.  30.  f.  33.  p.  m.  «74.-]  et  ante 
illum  Nunnefius  et  Ciacconius,  e  quorum  notis  excerpta 
funt  praetermifla  in  Pomponium,  quae  Fintiani  caftiga- 
tionibns  fubiunxit  And.  Schottus.  £a  enim  non  pro- 
diilFe  ex  cerebello  Schotti»  qui  nafum  babet,  fbcile  divi- 
nabit.  vossi vs.  Si  Flinium  Solinumque  audias,  qui  idem 
narrant»  de  veritate  huius  emendationis  non  dubiiabis» 
nec   addenda  cum  Fintiano  fine  graviori  caula  patabis. 
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qnae  codices  repndlant.  Avena  fimpliciter  de  calamo 
intelligi  debet.  In  fequ.  Prag.  habet  nafcendi  pro 
vefcendi;  pauUo  inferius  fnnt  in  qnibuSf  et  cum  Vatic. 
JEudoociif  ut  fupra  Aeneaa  Sylvius. 

vifus)  Sic  omnes  mei  codices»  tantum  Frag.  adeo 
vifuSf  fed  PariH  3.  nfuSf  uti  exftat  in  edd.  i.  a.  5.  4-  /!• 
6.  7.  8«  9«  ^o.  11.  is.  13.  14.  i6.  18«  ^9«  21.  22. 
524«  ^5*  Vadiania»  Olivarianis»  Schotti;  Vinetua,  Volllus 
reliqui  vifus  cum  codicibus  apteque  ad  rem;  probat 
etiam  Ciacconius.  Sic  invifitalus  et  invfitatus  mifcen- 
tuTy  de  quo  Drakenb.  ad  Liv.  4,  33»  i.  et  5»  35»  4*  C^« 
ct  laeger.  ad  Nazarii  panegyr.  cap.  25«  in.  Poft  Lipf. 
mirumque  in  modum;  Viiidobon.  et  flammas  ardentia; 
LJpf.  addere  pro  ahdere.  Tum  Valic.  nocerit  et  Ucuerit; 
Gud.  noceri  maxime  licuerit;  Prag.  nocere  maocima  Ucue^ 
rit;  Cibin.  licuerit  etiam;  PariH  i.  fl.  Havn.  noceri 
maocime  Ubueritm 

$•  5*  litoris)  Sic  omnes  codices  et  editio- 
nes;  praeter  15.  so*  23.  in  quibus  legitur  UttorHms;  17. 
cum  aliis  redidit  Uttoris.  Poft  Gud.  narrat;  Lipf.  Reh- 
diger.  hjrfutaSf  uti  folet;  Cibin.  (hic  etiam  coytu)  Va- 
ticani  et  opttmus  Leidenfis»  opinor  VoIF.  i.  tefte  Ouden- 
dorpio  ad  Suecon.  Aug.  c.  fl  1 .  marum^  de  qna  forraa  cf. 
quae  ibi  iile  disferuit.  Reliquae  variationes  in  hac  narra- 
tione,  leviores  quidem,  hae:  Prag.  et  quidem  pro  ut 
quaedam;  Vindob.  ut  quae;  Prag.  vis  pro  vix;  Cibin. 
eontineri  non  reluctentur.  Scbottus  adpofuit:  ut  captaa 
eontineri*  tzschvck£.  Cur  quaedam  poterant,  quaedam 
non  poterant»  fi  omnes  erant  afperis  efFerisque  moribus» 
ut  paulo  ante  dixit?  Rectior  ergo  lectio,  ut  captae  con* 
tineri  elc.  pintianvs»  Pro  includit  Ciacconius  coniicit 
eUtnditt  et  pro  hirfutas  ex  Solini  cap.  uU.  cui  poterat 
addere  Plin.  7,  36.  f.  31.  hirtas.  Parum  refert  aut  nihil; 
includit  etiam  aptius  eft :  Idem  etiam  quaedam  redundaro 
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pntat.  Melius  qnidem  poterat  abefle.  qnam  cam 
liano  mulari.  Quo  usque  enim  proGeflerit  feriiaa,  exem- 
plo  a]iqao  docerc  vuU  Mela«  nec  illud  ab  omnibus  peteie 
poterat,  Tel  debebat,  fed  in  quibus  id  experientia  docnerat. 
Verba  Super  tos  cap*  49*  indpiunt  in  ed«  Vineti. 

Hanno)  Quidam  effemnt  Gne  adfpirationet  nt 
Gttd.  Prag.  Sed  baec  nota  et  in  voce  Hanmhal  ezcofla. 
Poft  Gud.  eoriis  pertuUerai;  Vindobon.  occafis  cona; 
PariL  occiji  eoriam;   Cibin.  corca. 

Sbwv  Sx^f^^)  Codices»  in  qnibns  etiam  Cibin. 
tantum  theon;  Vindob.  tcon^  et  fic  ed«L  t.  fi*  3.  4.  5. 
9.  1 1.  nnum  Tocabnlum  theon  habent;  6.  7«  8-  *o.  ifi. 
13.  reliquae  addunt  ochema^  priorea  Latinia  utnimqQe, 
pofieriorea  Graecis  literis  inde  a  15.  i6.  17.  tzscbtckk. 
Tkton)  Addi  poteft  Ochemaf  nt  legas  Theon  Ochemat 
hoc  eft»  Deomm  vebicuUira  ex  Plinio,  [6«  35.  C  30.  J 
Strabone»  ceteria,  [Hannone  p.  5.  Hudf.  Ptolem*  4«  5.] 
id  eft»  Ss&v  i^/i^^a.  barbarv0.  Alterum  etiam  omiiit 
Boccatius  c.  L  ut  peon^  inquit,  nominetur  a  GraeciSm  Sine 
dublo  recte  fubplevit  fiarbarua.    Poft  Prag.  ignis. 

$.  6.  longo  traetu  longis  litorihus) 
Emendarins,  ut  puto«  longo  tractu  longi  litoris,  pimtia- 
KTs.  Siifpectum  eft  illud  longis^  et  forte  vacant  iRa 
verba  Umeis  Utorihus  ohductus.  ciACComvs.  At  tales 
repetitioDes  cum  inverfione  formae  amat  Mela.  Soperbi 
ifta  rnnt  fafiidii  iudicia.  Nec  neceflaria  eft  Pintiani  emen- 
datio;  iili  enim  ablativi  ezplicationem  modi  infiemnt. 
Prag.  ceteris  omilfis  iu  nectit:  ohduetus  magis  campi^  ui. 

perfpici)  Sic  VoIL  i.  4.  Mediobm.  Lipf.  Cibin. 
Bebdiger.  in  reliquis  eft  profpiei^  quod  et  tenent  editio* 
nes  omnes  ad  4fi.  cum  Heinoldianis;  binc  ab  ed.  44* 
Abr.  Gronovitu  repofuit  perfpici^   quod  coniecton  adfe- 
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cntum  fuifle  norat  Ferizoninniy  et  Cnrtii  loco  4,  12. 
iDluftrat»  ubi  haec:  6^^  caligOf  quam  circa  humidi  effu' 
derunt  montes^  univerfam  quidem  rei  faciem  non  abs- 
lulit;  celerum  agminum  discrimina  atqne  ordinem  prohir 
hiiit  perfpicu  Addi  poteflr  Liviua  9,  lo,  7.  et  a2»  6,  8* 
ubi  perfpicere  etiam  ad  caligiuem  refertur,  ubi  quidem 
retinuit  Drakenborchiup,  fed  in  nota  monuit,  quod  locua 
altu8  fimul  commemoretur,  aptius  rideri  profpicere^  cum 
quo  verbo  non  ibi  folum  commutatury  fed  et  in  aliis, 
irelnti  Frontino  i»  s.  in.  ubi  disputant  viri  docti.  Cf. 
Oudendorp.  ad  Lucan.  7»  199.  et  de  frequentativis  ad  7» 
699.  Tale  aliquid  antea  adfuit  in  pervectis,  Hic  placet 
cum  Gronovio  perfpici^  quia  fic  magis  augetur  notio 
camporum  pateutium  refpectu  collis»  ex  quo  profpectare 
licet  campos,  minime  tamen  propter  ambitum  recelTus- 
que  longos  penitUB  cognofcere. 

• 
Hinc  opinio  eaufae)  Ita  exhibent  omnes  Abr. 
Gronovii  codicea  et  mei  cum  editionibua  veteribus;  tan- 
tum  Prag.  cnm  Havn.  omifit  caufae,  Priinum  vox 
eaufae  mutata  transiit  in  ea  in  ed.  24-  ^^  hinc  ita  legitur 
in  onmibus  Olivarianis,  Vineto*  Schotto,  VofTio,  /fO« 
4.1.  42.  Foft  cum  Reinoldio  revocavit  caufac  A.  Grono* 
vi\\%  in  ed.  4.4..  unde  in  reliquis  etiam  recepta  vox  man(it. 
TzscHvcKE.  Hinc  opinio  ea  — )  Permulaio  ordine 
meliua:  Opinio  ea  hinc  fdem  cepit,  piN^^iANva.  Prior 
lectio  fuity  hine  opinio  caufae  fdem  cepit^  quod  non 
erat  nmtandum.  Caufa  pro  re  hic  accipitur,  uti  faepe. 
rossivs.  Hinc  poterat  uiique  aptiorem  locum  in  poftre- 
zna  parte  fortiri»  quia  iic  in  fronte  pofitum  confecutio- 
nem  innuit,  cum  explicationem  fubiungat.  Equidem 
enim  locum  fic  intelligo:  Opinio  f.  fama  (ut  faepe  in 
luftino)  decaufa»  cur  Panibus  Satyrisque  campi  illi  ad- 
tribuantur,  inde  nacta  eft  fidem,  qnod  —  Nempe  cum 
figna  Deorum,  quae  recenfet,  et  cernerentur  et  audiren- 
tur,  quia  Panea  Satyrique  ex  minorum  Oeorum  numero 
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in  campis  verfari  folenty  horum  in  primis  dicti  fant  ha« 
bitiqiie.  Ita  vis  propria  vocis  caufa  fervatur,  quae  fim- 
pliciter  nudeque  non  valet  reSy  fed  adiuncta  notione» 
quae  ex  folemni  eius  ufu  arceilitur.  Fro  Jidem  cepU^ 
qiiod  habent  Gronoviani,  ex  meis  Rehdiger.  Lipf.  dant 
Jidem  facit;  Frag.  Havn.  Jidem  fecit*  Editionea  6.  7« 
8*  lo.  i6.  i8*  2&*  ysidiaxisie  fdem  coepit.  Cepit  moven 
non  debet»  cuius  glofla  eik  fecit,  Vox  vejiigia  a  Cibin. 
exfulat.  A  verbia  Hine  opinio  capitia  5o.  initium  elt  in 
ed*  Vineti. 

in  diem)  Ciaccon.  per  diem;  Venet.  Vindobon. 
Rehdiger.  omifla  lineola  irt  die.  Tum  Ciaccon.  eajtra 
redundare  minus  bene  putaf.  Forro  lectionem  magis  Au- 
vianis  memorat.  Deinde  Vofl*.  i.  Cibin.  et  ed.  Vineti 
legunt  ojiendunt;  Cibin.  audiuntur  omiiTo  tjne.  Alia 
leviora  funt. 

§.  7.  rnrjus)  Deeft  in  Cibin.  Sequent^ 
verba  nec  iam  dites  ex  fuis  MSStis  referunt  VoIIius  et 
A.  Gronovius,  nec  aliter  in  meis  adfuerunt^Idem  valet  de 
editionibus  vetuftis  et  deinceps  fequentibus  ad  Olivarium 
in  ed.  25*  qui  malnit  dare  nec  tam  dites^  cum  in  ed.  24« 
quam  repetere  alias  folet,  legatur  mc  iam  dites,  Secutaa 
funt  pleraeque  Oiivarianae,  (nam  aliquae  retinent  iam^ 
uti  factum  a  Stephano  et  in  antiquitatum  varr.  auctoribas 
P-  577')  ^^  C5C  Vadianis  30.  52.  34..  37.  cum  Schotto; 
in  aliis  e(l  nec  ianu  tzschvcke.  Forte,  nec  tamen  ditesm 
ciACCONivs.  Ferizonius  margini  paternae  editionis  ad- 
fcripferat:  „£x  Voniana  editione  viiium  tjpographicunu 
Al.  tam.  ^  et  in  Voillana  ed.  idem  correxit  tam  pro  iam^ 
quomodo  ediderunt  Sanctius,  Stephanus  et  Schottus,  re- 
nitentibus  MSS.  a.  gronovivs.  lam  pallim  ita  occurrit^ 
nt  in  progreQione  ad  comparationem  praecedentium  loco- 
rum,  hominum,  rerum,  de  quibus  omnino  fermo  inftitu- 
tus  erat,  referaturv  veluti  2,  4,  7.    Cf.  ad  Eutropium  2» 
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1 1.  r.  6.  Ita  vero  faepe  additur  ncgandi  particula,  ut  fit 
idem ,  quod  non  amplius ,  uti  adparet  ex  iia  9  quae  Schef- 
ferus  et  Burmannus  notarunt  ad  Fhaednim  i,  g*  3«  ^^c 
etiam  ad  Quinctilian.  6.  praef.  et  ad  Ovid.  A.  A.  22,  93. 
Intendere  etiam  negationem  exemplis  pofitis  docuit  Wop- 
kens  in  mircell.  obferv.  Vol.  lo.  p.  25.  Neque  tamen, 
ntrum  hnc  transferas*  fenfua  inde  loci  exfiftit  commodua 
et  lenis.  Cum  enim  alios  Aethiopea  hic  fubiiciat,  eo8« 
dem  videntur  verba  haec  indicare.  Forro  cum  in  omni- 
bna  MSStis  et  vetuftis  editionibus  defint  voces  ut  hi^  quae 
primua  inferuit  VadianuSt  et  hinc  Olivarius»  uterque  cum 
fuis,  et  poft  alii  retinuerunt»  aliena  plane  funt  et  fal(a, 
qoae  fequuntur,  t/uos  diximust  etfi  Ciacconius  et  illa»  vt 
hit  redundare  putat.  Immo  comparationem  cum  fupe- 
rioribus  Aethiopibus  inftituere  voluiHe*  aperte  declarant 
adiecla,  nec  ita  corporibus  Jimiles,  Hinc  vero  intelligi* 
iur  excidiHe  particulam»  quae  comparationem  fuftineat« 
Vt  igitur  haec  apto  nexu  conftent,  legendum  utique  vide- 
tur:  nec  tam  ditest  quam  quos  diximus*  Vt  enim  iam 
et  tam  in  librorum  noftrorum  fcriptura  facile  invicem 
perniutari  poITunty  ita  etiam  faepe  et  vere  permutari 
docuit  praeter  alioa  Drakenborch.  ad  Liv.  21,  11,  12. 
Ouam  vero  facile  ex  compendio  fcribendi  et  propter  fe« 
quens  quos  abforberi  vel  excidere  potuit.  Ita  igitur  dare 
vifuni  eft.  Quod  non  tam  fubiicituri  fed  lYn,  in  eo  nemo» 
putOt  haerebit. 

'Eenrfpicvv^  Varie  effertur.  Lipf.  hefprio;  Frag. 
hijperio;  plerique*  Cibin.  etiam»  kefperiOf  uti  editiones 
omnes  ad  Vofldum;  tanium  34.  Hefperii;  VoIIius  et  ce* 
teri  ^lLniTB^mv.  tzschvcke.  Scribo  Hefperii.  Nihil 
Hefperiis  Aethiopibus  apud  cunctos  Geographoa  notiua. 
PINTIANV0.  Bene»  fed  melior  Voffiana  lectio,  quia  pro- 
piu6  accedit  ad  libros*  et  in  Parif.  2.  et  3.  adeo  exftitiile 
videtur,  cum  ex  primo  folum  Hefperio  notatum  inve* 
nerim.     Foft  pro  fons  Prag.  inepte  mons.     Ceterum  a 
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Terbts  Tune  rurfus  novom  capnt  (16.)  exorditnr  Rei* 
noldiua«    cui   infcribit:     Auhiopes    Africae   fpectantts 


$.  8*  aliqua)  LipF.  Rehdiger.  aUquando; 
Prag.  VeneU  Havn.  Bonon.  aliqua  origo;  Cibin.  aliqui^ 
iittus;  VoIHiM  ex  faia  adfert  aUqualefius  f  aUqiiando  et 
aliqua  ergo;  alii  ex  meis  aliqua^  ut  Vaticani,  Gud.  Pari- 
fienfeat  quod  coulationis  lileutium  indicat.  £t  (ic  vete- 
rea  editiones  cum  primis  Vadiani  16.  18-  tantum  13. 
aliquem;  15.  17.  fio.  23.  pofteriores  Vadiani  S2.  et 
hinc  aliae,  30.  32.  37.  aUquibus;  21.  24.  25.  s6.  27. 
sg*  Vinetus,  Schottus  aUqua  parte;  VoAiua  et  ceteri 
aUqua.  tzdchvcke.  Dictio  parle  redundare  videtnr. 
ciACCONtvs.  Legendum  aUqua  credibile  ejh^  Sic  qno- 
que  paulo  ante:  uotae  fufU  aliqua.  voesiva.  Tarle  non 
opua  erat  adiicere»  quam  ellipiin  fatis  etiam  ufus  probet. 
Forte  tamen  ex  Voflianis  et  Cibin.  legi  recto  etiam  poIKt 
aUquatenus. 

Nuckul)  Viiiatum  hoc  nomen  variisqae  formia 
agitatum  fubminiftrant  libri  et  auctores.  Vatic.  Parif.  i« 
Kehdiger.  Cibin.  Venet.  Bonon.  Prag.  Gud*  nunc;  LipC 
hune;  Parif.  2.  3*  Havn.  Vindob.  forte  Nuckul;  Ciacco- 
nius  adfcripferat,  alias  Nicris;  Vollius  ex  fuis  nunc  et 
ex  uno  tantum  uihiL  £ditiones  Nuchul  praeter  Schot- 
tum«  qni  dedit  A-^ii/iic/i.  tzschvcke.  Hermolaus  in  Fii- 
nianis  caftigationihus  lib.  5.  [cap.  lo.  f.  /|^]  Nuluch  m, 
Pomponio  legit,  non  NuchuL  fintianvs.  Nigrin  vide- 
tur  Plinius  appellare  iib.  5.  cap.  9.  et  lib.  8«  <^P-  Sl» 
[f.  32.]  ubi  de  Catoblepis.  In  Aethico«  [p.  726.  ed« 
Gronov.  ubi  infra  notatur  Nylum  ]  a  qno  Paullus  Orofiua 
lib.  1.  [cap.  2.]  omnia  eft  mntuatus,  Nnchul  fcribitur 
transpofitis  litteris.  Vulgatam  leciionem  libenter  feqnor, 
cum  alii  fcriptores  auctoritatis  pondere  nutare  non  cogunt, 
Minua  etiam  a  Nili  nomine  corruptum  NuUich  a  harbaria. 
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quana  NuchuL  Sed  haec  arbitrarii  iaria  funto.  Non  enim 
ex  hia  pendent  fortunae  Graeciae»  ut  ille  ait.  acHOTTva. 
Mira  conftantia  veterum  librorum  fic  rcribentium;  et 
nunc  ab  incolis  dicitun  In  uno  tantum  repperi:  Nihil 
ab  incolis  dicitur.  Nilidem  appellat  Fliniua»  [5,  lo. 
f.  4*  J  ^  ^c^^  ^^  fcriptura ;  libri  enim  meliorea  manu 
exarati  NuUidem  hoc  loco  babent,  aut  NUudem^  quem- 
admodum  etiam  in  optimo  nollro  Solini  exeniplari 
[cap.  35.  f.  33.]  a  prima  manu  fcriptum  fuille  videtur. 
luiius  orator,  qui  vulgo  Aetbicus  dicitur,  [iromo  vere 
lulius  Honoriua  p.  700.  in  ed.  Gronov.  ]  Nilotin  vocat. 
Fluvius  Nilotis  nafcitur  inAtlante^  procurrens  [^m#  cur* 
renSf  Gron.]  lacum  efhcit  ^  qni  Nilotis  appellatur  jinc 
aliquo  exitu.  Currit  vnllia  CL.  [defunt  baec  apiid  Gro- 
novium.  ]  Sic  codex  antiquiHimus  Thuanaeus,  multo 
quidem  vulgari  auctior,  verum  etiam  illic  aeque  ineptus 
auctor.  OronnSy  [1,  s.]  quique  eum  fequittir  anony- 
mua,  qui  Aethico  fubiungilur,  Nuchul  hic  babent.  Fon- 
lem  Barbari  Dara  nominantt  cacteri  vero  accolae  Nuchul 
vocant,  Si  haec  lectio  proba  eft,  utique  fic  fcriplit  Melat 
Nuchul  ab  accolis  vocatur,  Syris  et  Arabibus  /HJ  Aumen 
dici,  notum  eft.  Vt  tamen  verum  fatear,  ne  huic  qui- 
dem  fido  vocabulo,  cum  mirum  in  uiodum  variem  exem* 
plaria.  Interimy  li  de  appellatione  nihil  certi  adfirmari 
pulTit,  res  faltem  conftat.  vossiva.  NihiL  quod  ex  uno 
codice  notat  Vofnua,  legi  etiam  in  Fragenfi  Orofii  1,  S. 
ubi  ex  aliia  Havercampus  p.  i8*  adfert  Nebul^  NubuU 
Nichul  et  Nuchulf  quod  et  ipfe  dedit.  Ita  vero  etiam 
legitur  apud  Geogr.  Aavenn.  3»  i.  et  Boccatium  de  flu- 
min.  f.  V.  Nuthult  qui  et  Dara  cum  Orofio  commemorat. 
Flinius  5,  10.  f.  4*  Nilidem  vocat  fine  librorum  inter- 
pellatiunet  uti  codex  Grotii  in  Martiano  Capella  lib.  6. 
p.  218«  ubi  vulgo  editur  Hilidem.  Frius  etiam  hic  habet 
Solinus  c.  35.  f.  33.  Qnod  Nicris  memorat  Ciacconiua, 
ex  Flinio  8i  3-«  f*  21.  ductum  videtur,  ubi  fons  Nigris 
apud  Hefperioa  Aeihiopas  Nili  caput  dicitur»  et  Catoble- 
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pas  in  vicinia  ponitur,  quod  ad  noftrum  locum  accom- 
modari  poITit,  £o  etiam  pertinere  videtur,  quod  adpoli- 
tum  legitur  in  tab.  Feutinger.  7.  £.  koc  Jbimen  quidam 
grin  vocant;  alii  nilum  appelldnt;  dicitur  euim  fub  terra 
etyopum  in  nilum  ire  Incum.  Forte  hic  eft  Gir  Ptoleraaei 
4»  6.  et  Agathemeri  2»  10.  f.  qui  tamen  utrumque  a 
Nigro  diQinguunt,  cnm  alii,  veluti  £drinu8,  Nihim 
Nigrorum  vel  diverfa  Nigri  brachia  commemorent,  quae 
Ptolemaeus  in  Nigritem  paludem  deducit,  qualis  eft  Nilis 
Flinii  et  Solini.  Neque  folum  Nihim  ab  Arabibus  vocari, 
fed  et  easdem  incrementorum  vicilTitudines,  quas  Nilus, 
experiri  teftatnr  Niebuhr  liber  das  innere  von  Africa  in 
dem  neuen  deutfchen  Mufeum  an.  1790.  P.  1  o.  p.  973  fq. 
Accedit  Flinius  5,  Q.  qui  non  folum  hoc  confirmat,  fed 
et  easdem  plantas  et  animantes  addit.  Cf.  de  hoc  Nigro- 
rum  Nilo  pluribus  disferentes  Danviilius  in  Memoires  — 
de  Faris  T.  26.  p.  987*  et  in  primis  Hartmami,  diverfa 
etiam  curfus  notatione,  ad  £dri(ii  Africam  p.  12.  et  alibi, 
et  quos  memorat.  Quae  cum  fatis  prodnnt  nominis  ob- 
fcuritatem  et  ambiguitatem,  li  quid  poteft,'  ex  Melae 
verbis  elici  debet.  Dicit  autem  non  alio  ibi  nomine 
Nilnm  videri  adpellari,  quod  tamen  fit  corruptum.  Igi> 
tur  fubeft  certe  aliqua  nominis  fimilitudo,  ad  quam  proxi* 
me  Accedit  Niluch  f.  potius  Nuluck^  quia  in  u  omnes  fere 
confentiunt.  Non  enim  quaeritur,  an  Mela  ipfe  hoc  no- 
men  effinxerit,  uti  putat  Faber  iiber  den  Orient  Vol.  2. 
p.  225,  fed  quomodo  ab  Melae  manu  prodierit.  Retinai 
equidem  Nuluch^  ne  ad  aeque  incerta  eum  deducerem. 
Quod  VoITius  mavult  accolis^  non  efi:  necelfe,  cum  ad 
Aethiopas  ipfos,  regionis  illius  incolas,  oumino  referri 
commode  polllt ,  etfi  et  accolae  apud  Orofium  et  Bocca- 
tium  bene  habct.  Fro  dicitur  Vatic.  3.  habet  dici»  Tum 
Ciaccon.  et  videri  pote/i  nunc  alio  nomine, 

corruptus )     Ita  codices  et  antiqnae  editiones  cum 
7,  g.  Ald.  et  lunt.    Foft  edd.  3.  4.  5.  6.  10.  1 1.  12. 
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14*  ^6.  18*  s>-  fi^*  S4*  ^5*  Vadianae»  Olirarianae  et 
Vinetus  corruptius.  Friua  revocavit  Schottua  et  propa- 
gavit  Voflius.  tzschvcke.  Latinis  enim  Nigris  vocatur. 
Aliqui  codices,  qiios  viderim,  (ic  habent,  fed  barharo 
ore  corruptius,  aliter  purius  Nigris,  ut  renfiie  lit  barbare 
Nuchul  dici»  curo  purius  a1ii8  Nigris  dicatur;  fed  alia 
xnihi  lcclio  potior  eft.  Indicat  enim,  Nuchul  barbaris 
adeo  afpere  dici,  ut  ex  nomine  prope  alio  aliua  exifti- 
mari  pofllt  fons,  cum  re  vera  non  nili  barbara,  hoc  eft, 
durior  prolatio  vocabuli  diecrimen  facere  videatur.  vaoia- 
14  V0.  Malim  fed  a  barharo  ore  corrupto»  Nempc  nomen 
Nili  corrnptum  a  barbaria  in  Nuchiilis,  aut  Niludis.  vos- 
5IV8.  Vulgata  tamen  fenfum  commodum  adfert  et  prae* 
terea  codices  reddic.    Vatic.  3.  a  ante  barbaro  omittit. 

Alit  papyrum)  Locus  mire  deformatns.  Ciaccon. 
aliter  pinim  et  minora;  Voflius  ex  fuis  oninino  in  appen« 
dice  alit  et  pyrum^  in  notis,  aliLer  putant^  et  lic  habere 
optimoa  et  antiquiflimos  codices  adfirmat.  lac.  Gron.  ex 
fuis  aliter  pyrum^  ex  Chif.  aliter  jryrhum;  A.  Gronovins 
filet.  De  meis  haec:  Vatican.  1.  Cibin.  aliter  jryrum; 
Lipf.  Gud.  Vindob.  Parif.  1.  3.  Rehdiger.  aliter  pirum; 
Parif.  2.  Vatic.  5.  Venet.  Havn.  Prag.  aliter  putant;  Ste- 
phanus  (vid.  praefar.)  ex  fno  codice  notat  aiit  et  papy* 
rum;  Boccatius,  qui  Melam  reddere  folet,  de  fluminibus 
f.  V.  Nilus  ita:  Nonnulli  putant  eum  ex  fonte  quodam 
prodirCf  qui  apud  hefperos  aethyopas  efi;  ab  incolis  ali' 
ter  pyrum  feu  prium  (quod  quidem  in  nullo  libro  inveni,) 
appellatur,  £dd.  i.  3.  3.  9.  13.  aliter  pinim;  4.  6.  7. 
11.  12.  14.  15.  20.  123.  aliter  purum;  5.  7.  8-  ^7* 
alter  purum;  lo.  19.  alit  et  crocodilum;  (^is*  crocody" 
lum;)  16.  18*  2  1*  ss«  ^4*  ^5«  Vadianae,  Olivarianae 
cum  Schotto  aiit  et  Jlumen;  Vinetus  alit  et  papyrum; 
Voflius  et  reliqui  alit  papyrum,  tzschvcke.  Mit  et  ftu" 
vien)  Aldus  et  brevius  et  minus  corrupte  Jlter  purum 
et  minora  etc.     Scribendum   reor   Jbtntur  minora  quif 
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dem  etc.  pintiants.  JIU  tt  ftumen)  Forte  alit  i^  fi»- 
men^  vel  et  fuperJluU,  Aliafi  aliier  pyrum  et  minora, 
ciACCOiiivs.  Lego  alit  et  Jlumen  minora.  Vel  aluntm 
plura  et  minora  quidem,  Aliter  paulo  Fintianiis.  «chot* 
Tv«.  Valde  deformalus  locus.  Prttis  iic  legebatur :  aiiter 
pirum  et  minora  quidem  eiusdem  tamen  generis  animalia 
fert.  Vnde  legendum  viiletur»  alit  papyrum,  Attainen 
cum  optimi  et  antiquilllmi  codicea  habeant«  aliter  putant^ 
omnino  fic  fcripfiire  Melam  exifiimo»  alit  et  pndam^.et 
minora  quidem^  eiusdem  tamen  generis  animalia,  Puda 
vel  buda  eft  papyrua.  Arabes  enim  et  Aegypiii  plantam 
hanc  berd  vei  potius  burd  appellant.  Hinc  burda  vejiiti 
apud  Auguftinum  [epift.  g8-  ^^^  Beuediciiui  ex  MSS. 
plerisque  dederunt  buda^  quot  conrule;  item  Anguftin. 
coiiira  Crefconium  lib.  3.  cap.  48- j  ct  in  vitis  Sanctonim. 
Crebrius  tamen  budam  dicunt»  accipiturque  hoc  vocaba* 
lum  pro  ftraguiia,  tomeniis»  rtorcis  aliaque  rupellectili, 
quae  e  papyru  conftat.  Verum  et  ellychnia  ex  buda  live 
papyro  ulim  fiebant»  uti  liquet  ex  epigrammate  necdum» 
quod  fciam,  edito:  [nunc  in  Burmanni  Anthol.  Lat*  5» 
189«  p. /f62.  ubi  plura  de  buda^  P^t  dcvota  piis  cla- 
rejcant  lumina  templis  Niiiacam  texit  cerea  lamna  bu» 
dam.  Congrua  votiferae  fubmittit  pabula  Jiammae, 
Ouae  cafiis  apibus  praebuit  ante  domos.  Ideiii  paulo 
ante:  Lenta  paludigenam  veflivit  cera  papyrum,  Graeci 
pXo/moi;^  vel  (pkwixov^  talia  vocant  ellychnia,  telte  Pol* 
luce,  [6»  18«  f*  103.  et  iu«  s6.  f.  115.]  quamvis  vulgo 
(pXoyixh^  apud  illum  legatur.  Hoc  nou  de  verbafco  vul- 
gari  accipiendum;  neque  enim  puto  pofle  ex  illo  fieri 
ellychnia;  fed  de  phleo  feu  ipfa  papyro»  unde  etiam 
veftes  libi  couficiebant  Aegyptii.  Sane  vetus  Scholiaftes 
ad  Hexahemeron  fiafilii»  ubi  de  urfis  agit,  (pXcfjiOv  inter- 
pretatur  papyrum.  Verum  de  his  alias»  quando  de  pa<- 
pyro  agemus.  Porro  jjudae  vocabuhim  exftat  quoque 
apud  Ennium,  quamvis  non  iiitellectuni.  Ciiatur  a  Var- 
rone  lib.  6.  de  L.  L.  [p.  49.  iu  Gothofredi  auctorr.  L.  L.] 
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Areopagitae  ifuid  dedere  quam  pudam.  [vulgo  pedam.l 

Sic  Tumebus  in  fuis,   iic  quoque  no8  in  noftris  reperi- 

mns  codicibus.     Inter  minutas  merces,  quae  ex  Aegypto 

Athenaa  deportabantuT»  erant  etiam  elljchnia  ex  papyro. 

Significat  itaque  Areopagitaa  ad  fefti  celebrationem  nihil 

praeter  ellychnia  dedifle.       Frirola  funt,  quae  ad  hunc 

locum  annotavit  Scaliger.    vossivs.      Immenfum  temere 

adminiftratus  locus»  11  qnis  Vadianum  aut  Pintianaea  in- 

fpexerit.    Summa  tamen  eft,  in  MSS.  plerisque  legi  aliter 

jrfrum  vel  aliter  pyrhum^  quorupi  hoc  exftare  in  Chinano 

fcimus»    qnum  lunlina  exhiberet  pnrum,     Henr.  Slepha- 

nu8  tamen  tellari  potuit  pro  voce  illa  flumen  Fe  legifle 

in  vet.  papyrum.     Itaque  Voflius  qnoque  ex  citatis  modo 

lectionibus  fcriptis  ait  legendum  videri  alit  pajjyrum  ;  fed 

tamen   disc^dit  ad    rarifllmam  vocem»    obtendens    fana 

optimos  et  antiquiilimus  codices.    Quid  dicemus?    Quare 

autem  ex  aiiter  pyrum  videtur  legendum  alit  papyrumf 

an  papyrus  vox  fuit  ignota  librariis»  nt  eam  corruperint? 

an  facilis  eft  corruptela  rwv  er  in  pn?     Mihi  id  nequa- 

qnam    videtur;    et   poflhac   fpero    aliis  quoque.     Certe 

enim  adliuc  iirmi  fumus  ex  fcriptura ,  quae  in  tot  fcriptis 

codicibus  inventa  eH,  corrigendum  elfe»  alit  et  fcirpnm. 

Hae  literae  prorfus  iihic  dirigunt  tantum  transpofitae,  ut 

in  hoc  fcripto  faepius  accidit.      Adeantur   modo,    qnae 

eximii  viri»    Drufius  et  Grotius  coliegerunt  ad  Genefeos 

cap.  41,   a.    et  hilloriam    lobi  cap.  8*  H-    ^"   qnorum 

fauRa  citatione  finimus.  i.  gronovivs.     Audacter  reponit 

Gronovius  alit  et  Jcirpum.      Adeone   ergo  ineptiis   fuit 

Mela»    ut  caufam   dicturus»    quamobrem    Nilus  ex  hoc 

IVIauritauiae  fonte  creditus  fuerit  profluere»  eo  ufus  fuerit 

argumento,  quod  ibi  fcirpi  nafcantur»  qui  toto  terrarum 

orbe  in  omnibus  palTim   proveniunt  paludibus»    ftagnia 

et  fluminibus?     Fruftra  ad  teftes  provocat»   cum  ncmo 

unquaro  tam  ineptus  et  rerum  imperitus  fuerit,  ut  fcirpoa 

In  fola  provenire  dixerit  Aegypto.    vossivs  Ui  appendicc 

Fomp»  MeUu  X.  Ul*  ^ 
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ad  h.  L  An  Mela  agit  de  fonte  Mauritaniae?  tTtiqae 
qnntn  feirpum  reditui,  fubintellexi  quoque  eiusdem  ge- 
neris  et  qualia  circa  Nilum  oriebatur*  non  circa  alios  flu* 
vioa,  et  quidem  £uropae.  Quid  dixiiFet  ad  baec  verba 
Plinii  lib.  7.  cap.  56.  [f.  57.]  fcribentist  naves  efle  in 
NHo  ex  papyro  et  fcirpo  et  arundine,  An  hic  alinnde 
illac  fiiit  invectus?  i.  gronovivs  in  nota  pofteriorL 
De  fcirpo  etiam  iii  fcbolia  idem  ftatuerat  Gronoviua,  nti 
docent  notae  MStae,  quibua  uti  licuit:  Ica  autem  in  his: 
^Videtur  corrigendum:  alit  et  fcirpum;  nam  fdrpus 
idem  eft,  quod  paiiyrus.  Sed  vox  rarior.  lob.  8«  ^  ^-  ^^^ 
LXX  interpretes  Graece  habent  va^rupo^»  Latina  vetus 
interpretatio  fcirpus.  *^  At  nihil  inde  efficitur»  folomqae 
hoc  adparet,  vocem  Hebraicam  NS}  a  variis  varie  fuiiFe 
intellectam  et  redditam ;  immo  Plinii  locus  in  notia  editis 
excitatus  utriusque  diverfitatem  declarat.  £t  fic  idem 
13»  S3.  f-  12.  extremum  papyri  fcirpo  fimile  efle  fcribiu 
Nimis  etiam  illa  emendatio  a  codicibus  recedit,  ut  aliae 
antea  recenfitae,  ex  quibus  Vofliana  ad  oftentandam 
potius  eruditionem  expofita  efle  videtur.  Gefnerus  in 
thelauro  f.  v.  Buda  fufpicatur  corrupta  illa  voce  laiere 
forfitan  animal  quodcunque  Niloticum,  de  qao  cogitalTe 
videntur  illi,  qui  crocodilum  repofuerunt.  Certe  fi  ex 
animalibus,  quae  alit  praecipue  Nilus,  fubfiituendum  ali- 
quod  erat,  debebat  illud  repeti  ex  ipFo  Mela,  ut  argu- 
nienti  ratio  eflet  efficacior.  At  facile  jidparet,  quam  dis- 
fimile  fit  hoc  nomen  librorum  lectionibus.  In  his  tene- 
bris  praeftat  tenere  papyrum^  quod  et  Nilo  convenit,  et 
propius  accedit  ad  codices,  adeoque  praebuit  is,  quem 
Gonfuluerat  Stephanus.  Addi  poteft  Plinius  5,  g.  qai 
de  Nigri  fiuvio  eaclem  fere  tradit:  Nigri^  inquit,  fiuvio 
eadem  natura^  quae  Nilo;  calamum^  et  papjrum^  et  eas* 
dem  gignit  animantes^  iisdem  temporibus  augefcit.  £o» 
dem  modo  Sollnus  cap.  35.  f.  32.  de  Nili  origine  et  pri- 
mo  curfu:  Protinus  lacum  efjicit^  quem  Nilidem  dicuut» 
NHum  autem  iam  iade  effe  coniectantf  quod  hocjlagnum 
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herhaSi  pifces^    heluas  nihilo  minus  proereet,   quam  in 
NHo  videmus, 

minora  quidem  —  anitnalia)  Varie  et  haec 
cfferunt.  Lipf.  minora  quidem  habet  eiusdem ;  Gud.  mi- 
nori  quidem  eiiudem;  Vind.  generis  tamen;  Prag.  Harn. 
animalia  fert*      Vadiauua  pofuit    animalia   giptmst   tt 

hinc  18*  Ai«  32*  ^4-  ^5*  ^^^  Vadianae  et  Olivarianae, 
qnaa  inaitatua  eft  Schottus.  Inde  a  Vineto  et  Vofllo  ex« 
pulfum  cefllr,  quod  nec  codicea  agnofcunt,  er  fatia  verbo 
aUt  renfus  continetnr.  Forte  ex  fuperiori  Plinii  loco 
Vadianua  deduxit.  Redundare  iam  olim  monnerat  Ciac* 
conius. 

aliis  amnihus)  ,  LipL  alUsque  amnibus,  Pro 
amnibus  editiones  veteres  excepiia  15.  17.  oo.  33.  et 
poft  Vadianae  et  OJivarianae  adferunt  omnihus*  Cum 
Vineto  Schottus,  Voflius  et  alii  revocarunt  amnibus. 
TZ8CHVCKE.  Videiur  deefle  coniunctio  que,  legendum* 
que  cum  roaiore  littera» '  Aliisque  omnibus  in  Oceanum 
vergentihus»  Poteft  etiam  legi  amnibus^  non  omnihus^ 
fjcque  habent  Aldi  excmplaria.  pintianv8.  Non  opua 
eft  «particula  inferta»  eill  codex  adiuvet  in  primis  poQta 
xnaiori  liiera. 

regionem^  et  ad)  Vatic.  3.  Prag.  regionem  in 
orientem  fme  particula  et^  quam  et  alii  codices  omittuntt 
etfi  ad  fervant;  agnofcunt  tamen  Ciaccon.  foptem  Abr. 
Gronovii,  ex  meia  Cibin.  llehdiger.  Lipf.  Gud.  refpuunt 
editiones  praeter  Vinetianam»  in  qua  iterum  accelEt,  poft 
iterum  eiecta  rediit  duce  A.  Gronovio  in  ed.  4-4-  Inter* 
ponendam  eam  cenfebat  etiam  antea  Ciacconiua,  facitqud 
ad  {diftinctiorem  rei  expolitionem ;  quare  retinui. 

Jnde  eolligitur)     Hinc  cap.  51.  initiam  in  Vi- 
neto.    In  feq«.  Oud.  niUum  ex  hos;  Prag.  Lonou,  force 

Z  a 
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pro  fonte.  Tum  Frag.  Havn.  Bonon.  forte  etiam  Vati- 
cani  cum  edd.  15.  17.  so.  125.  auetumqm  miitatione 
non  rara»  uti  doccnt  Drakenborch.  ad  Liv.  3»  5,  3.  37, 
9,  II.  et  alibi»  et  Staveren.  ad  Nepot.  25»  9»  i.  Aclum 
nexus  et  fenrua  poftulant. 

a<2  Eoa)     Lipf.  Gud.  Viudob.  Cibin.  Parif.  1.3. 
Behdig.  Vatic.  Frag.  Augufiin.  Havn.  Venet.  ubi  ad  ea; 
Farif.  tantum  ubi  pojfit.     A.  Gronovius  ad  vocem  Eaa 
iiihil  diverfi  ex  fuia  adlulit.     Editiones  1.  s.  3.  4*  5-  ^- 
7.  8«  9-  ^o-  ^I*  '^'  ^3*  14*  ^5*  ^7*  20.  flj.  ubi  ad  ea; 
19.  u&ft  adiri  pojfu;     i6.  i8-   2tl.  22.  24.  25.  ri&i  aJ 
£0«»  uti  correxerat  {^ad  ea)  manua  docta  in  exemplari 
roeo  edit.  lo.    Fintianus  etiam  coniecit.    Sequens  pojjk 
tuentur  omnea  codices  praeter  Leidenf.  cx  quo  A.  Gro- 
noviua  refert  pojjint.    Illud  etiam  legitur  in  edd.  veteri- 
bns  ad  Vadianum  usque»  qui  pofiiit  procejferitf  idque  re- 
^perunt  cum  Vadianis,    Olivariania»    fli.  24.  28-  Vin<^ 
tus»  ScfaottuSf  VoITms,  4.0.  41*  4^*  rediit  Inde  pojfu^ 
nscHVCKE.      Aldus:    iterum  fe  ubi  ad  ea  pojfit;   forte« 
iterum  fe  ubi  adiri  pojjit,    fintianvs.      Quid  Fintianiis 
reponat,    in  promtu  eft.     Forte  ad  Eoam  cejferit,  vel 
ad  Auroram  cefferit;    nam  hoc  verbo  panlo  pift  utitur. 
scHOTTvs.     Procefferit  in  editione  Mediolanenfi  correxe» 
rat  Hannibal  Crucejus.      Oudendorpius  malebat,  projiiitf 
quod  verbum  codem  modo  ufurpavit  Auctor  lib.  s.  <;.  4. 
Inde  tam  citus  (Fadus)  projilit.    ut  discujjis  fiuctihus 
diu  etc.    Ovidius  lib.  15.  Metamorph.  v.  272.  et  anti- 
tpiis  tam  multa  tremoribus  orbis  Flumina  profiUunt.     £t 
Plinias  lib.  5.  cap.  9.  de  Nilo:    iterum   arenis   receptus 
conditur  rurjus  XX.  dierum  dejertis  ad  proximos  Aethio- 
pas;   atque  ubi  iterum  Jenferit  hominem^  projilit  fonte, 
nt  verijimile  efi^  illo^  quem  Nigrin  vocavere,    Nigris  an- 
tem  Flinio  dicitur  fons  Niii,  qui  a  Mela  Nuchul  appeUa- 
tur.    A.  GRONOvivs.     Si  quis  coniecturis  indulgeat,  quod 
quidem  hic  et  in  talibos  dif£cile  non  eftt  pol&t  et  legere 
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prodierit.  Vadiana  lectio  propias  valet  acl  cociices,  et  ex 
rcribendi  compendio  intelligt  poteft.  Tutoretn  eiiam  ea 
et  propugnatorem  nacta  efb  Kirrcbium*  qai  aii.  i784% 
Curiae  Kegnitianae  in  proIuGone  fcholartica  (7U7X^i(Tiv  de- 
dit  lecttonis  Gronovianae  atque  Reinoldianae  in  locia  ali- 
quot  Melae.  Vtitur  autem  inde  a  p.  8-  ^'S  fere  armia: 
JPoJJit  habet  aliquid  obFairitatis;  tam  friget  magis*  quam 
ut  Mclae  brevitati,  quidquid  lupefTacuum  fit  ubivia  fu- 
gientis»  (atis  conveiiire  v^deatur;  deinde  Mela  ante  dixit 
ad  Orientem  ahit^  quae  bic  verba  fine  dubio  fpectat; 
porro  Mela  hanc  notionem  de  monttbus  et  ftuviia  mtra 
uonnunquam  arte  variat;  poftea  id  ipfum  verbum  adhi- 
bet  3«  Sf  5.  ut  hic  paullo  poft  eeditf  quod  non  poluiiret^ 
niri  compoGtum  praeroiliiret;  item  vbi  cum  verbo  JoUt 
hoc  quidem  fenfn  connectit,  cuius  modi  loca  funt  obvia» 
et  in  primis»  qui  huc  referri  poteft»  1,  9f  4-  denique  ex 
compendio  fcribeudi  facile  haec  mutatio  intelligitur.  Spe* 
ciofa  quidem  fere  funt  haec  argumenta »  et  h>ngo  ordine 
ntagnoqne  iiumero  expofita;  attamen  cum  libri  omnea 
veteres  refragentur,  et  verbum  fubfieqnens  ojlendere  fa« 
cile  huc  revocetur»  quod  ufus  phirimonim  exemptorum 
documentis  in  fimili  nexu  eomprobat»  remota  omni  dis- 
putatioffiet  cpae  moveri  poffetf  receptam  lectionem  fer- 
▼avi.  £/1  autem  pro  Eoa  et  alibi  in  Hbris  obtruditur.  Cf. 
ad  Sextum  Rufum  c.  10.  in.  Valef;  ad  Ammian.  14,  g. 
et  quae  fupra  notavi  ad  3,  7.  in.  lilo  pro  liio  adfuit  1, 
i8«  3*  ^^  ^^  P^o  Ahjla  2f  69  8*  Sic  Eoa»  pro  #0« 
▼olebat  I.  Oronov.  1,  2»  6« 

fpatia)  Prag.  Havn.  fijacinmi  exemplar  nnnm 
ed.  35.  fpaciOf  quod.  Foft  Venet.  efficit^  ut  hiei  Pxag>« 
ut  hii  idU;   tn  Vindob.  deeft  hic  et  videatur» 

m 

$.  9*  C atoblep  as}  Lipf.  Catohlephas; 
Gnd.  eatoplepas;  Frag.  eatobletas*  Rectiua  alii»  et  ut 
cditury  efferunt. 
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praegrave)  LipL  Hchdiger.  pergrmJe;  Gn<L 
Frag.  Venet.  VmL  i.  praegrande;  Vindobon.  Cibin. 
(direrlis  literia)  pergranJe;  reliqui  cam  ediiionibns  coii* 
latit  confenCITe  Tidentury    qnae  iplae  varbnL     Nempe 

1.  ft.  3«  4*  5.  6.  7.  8*  ^o*  13-  '^  &5«  i6-  &7*  i8-  ^9* 
3o.  81.  3S.  83.  S/^.  Vadianae  pergrande;    9.  ii.  13« 
pergrave;  Schottoa  grave  et  pergrande;   25.  Oliwianae 
cumVineto  graveet  praegrande;   Voflias»  Qeteri  grande 
€t  praegrave.    tzsckvck£.      Lego  verum  praegrave  ca^ 
pfU;  feliqua  ropeTfluunt  exFlinio  [8t  5S«  t*  ^^-]  ^^  ^^ 
lino«    [cap.  33.  t  30.]    fintxants.      Alias   grande  et 
praegrande,     Forte   graude  et   praegrave.    ciaccokits. 
Nexno  EalHdiolam  repetitionem  Toda  grande^  qnacmiqiie 
forroa  poducatnr»  ferat.      Aut  igitur  alterotnim  exigi 
debet,  aut  utrumque,  quia  ita  Tolunt  codices.  etfi  diTerfa 
forma,  connexum  lervaii.     VoICanam  lectionem  pneto- 
liHe  Parif.  s.  et  3.  videntur,  cum  inde  nihil  monneatnr, 
quo,  certe  iu  vocabulo  praegrave^  facinnt  Flinina  et  Soli- 
nus.    Confufioiiem  eam  in  noftris  libris  nemo  mirabitar; 
in  parlicuUs  prae   et  per  folemnem  eam  efle,    conftat. 
PoR  Lipf.  egre  fubfiinens;  Prag.  fvjiinentes*    Tum  idem 
omittit  id  in;   Venet.  habet  ob  unum;  Vindobon.  ob  id; 
LipL  cum  impetit;    Parif.  s.   Havn.   cum  nan  impetit; 
Parif.  2.   oailos  tamen  eius;    Prag.  Havn.  oculos  im; 
Venet.  tamen  vidiffe.    £d.  Reinoldiana  an.  1775«  ch  id 
ierram;    15.  17.  30.  £3.  oculos  eius  taatum.     Vtraque 
paiticnla  fine  damno  abefle  poteft. 

Contra)  Hic  in  ed.  tl.  capitnlnm  XV.  ponitur 
praemifla  inCoriptione;  De  infulis  et  oris  Athlantiei 
Oceani. 

Oorgades)  PariL  1.  fi.  3.  Cibin.  Vindob.  Prag. 
Gud.  Hehdiger.  aliique  Doreades;  Vatic  JJorchades; 
Lipf.  Doreades;  Ciaccon.  Gorgades»  Edd.  l.  ft«  3*  4« 
5.  6.  7.  8*  9-  ^o.  11.  ifi.  14.  15.  17«  ^9*  flo.  fiS- 


D&fcades;  13.  16.  18*  ^i-  ^o.  24.  35.  96.  fi7.  fi8« 
Vadianae,  Olirariaiiae  Gorganes;  Vinetua,  Schottua*  VoG- 
fina»  ceteri  Gorgades.  tzschvck^.  Plinius  lib.  6.  [  36* 
f.  31.]  Gorgonest  inqnit,  infulae  narrantrtr^  Gorgonum 
4fuandam  domus.  barbarvs.  Mariangelas  Gorgades  ma* 
gis  probat,  cui  ut  fubrcribam  funt  caufae,  quod  in  Fiinio 
fcripto  totiena  citato  [6,  36«  f«  31.]  Gorgades  legitnr, 
et  in  Pomponio  ante  correctoret  Dorcades  fcriptum  erat 
▼ero  propius.  Martianua  [lib.  6.  p.  asG.]  Gorgones  no' 
ninat;  fed  error,  iit  puto,  eft  librarii»  non  Anctoria. 
FINTJANV8.  Forte  Gorgodes  ex  Diodoro  Siculo  lib.  4- 
[  3«  54  ^4*  "^^'  taroen  nihil  eiusmodi  ]  et  Solino.  [  cap. 
ult.  ubi  Gorgones  injulaej]  Athenaeus  lib.  5.  extr.  etiam 
Gorgonas  appellari  a  Nuniidis  ait.  Ifidorus  lib.  14«  orig. 
c.  6.  Gorgodes  [Gorgones  vnlgo]  infulae  Oceani  obverfae 
'promontorio  ^  quod  Ilefperuceras  vocatur^  quas  ineohie' 
Tunt  Gorgones  foeminae  aliti  pemicitate^  Jiirfuto  et  afpe- 
TO  corpore  et  ex  iis  infnlis  cognominatae.  ciacconivs. 
Apud  Diodorum  c.  1.  To^^ovb^  tantum  de  ipfa  illa  gente 
occurrit.  Ifidorus  tamen  Orig.  14.,  6.  Gorgones  de  infulia 
et  incolia  adhibet;  pro  qno  Gorgades  ex  libris  repofuit  in 
Solino  Salmafiua,  qua  forma  etiam  producuniur  a  Plinio 
69  36.  f.  31.  et  ex  eo  a  Martiano  Capella  lib.  6.  p.  326. 
Gorgodes  nuaquam  inveni,  nifi  quod  ex  auctore  incerto 
MSto  ira  adfert  Salmafiua  ad  Solin.  p.  m.  915«  c.  1.  Gor^ 
gades  igitur  recepta  videtur  fuifle  forma ,  certe  ro  G  ab 
initio  incolarum  nomen  probat.  Ad  Gorgades  aatem 
ducunt  hic  ipfi  libri,  adeotiue  in  ipfo  confpectu  ponit 
Ciaccon.  Inveteratum  autem  vitium  iu  vulgari  librorum 
forma  haefifle»  adparet  ex  Boccatio  in  Geneal.  Deor. 
10,  io.  (ex  ed.  Ven.  14.72.  f.)  ubi  fcribit,  Melam  traF- 
dere  •  Gorgonar  infulas  Dorcadas  tenere,  Iii  fequ.  Reh- 
diger.  aliquandiu;  PariL  i.  Gorgon» 

'Eawfipou  Ke^a^)     Lipf.  hefp&nefeeras;  Venet. 
Befpenieeras;   Prag.  hefperuteras;  Cibia.  Vindob.  Aeh- 
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diger.  aliiqne,  nti  edd.  i.  2.  J.  4«  5.  6.  7.  8*  9*  ^^* 
aliaeque  Teterea  Latiniallteris,  uti  folebat  olim,  hejperu* 
€€ras^  dam  pauUatim  Graecia  efferretur.  Ita  vero  etiui 
legendum  in  Ptolemaeo  4«  6.  ubi  vnlgo  editur  *£^irFp/ou, 
monnit  hic  A.  Gronovint,  itaque  Melae  in  primi«  auctori* 
tate  motus  ex  codd.  quibuadaro  poftiit  in  Diodoro  3,  67. 
Weffeliugiua.  Hefperion  ceras  tamen  fcribit  etiam  Pli- 
niua  6,  35«  L  30.  et  ex  eo  Martianua  Capella  lib.  6. 
p.  S!26.  ubi  quidem  Grotiua  in  fuo  codice  legit  Hefp^ 
ron  Ceras^  forte  pro  Hefperu  ceras,  etli  nec  altmmi 
plane  damno. 


C  A  P.     X. 

Continua  ferie  yel  exigno  poOto  intervallo  cnm 
proximo  nectitnr  in  MSStia  et  edd.  Tetuftia.  DtFifit 
Vadianus  facta  infcriptione :  Jtlantici  maris  ora  et  infu^ 
lae.  Ita  eiiam,  qui  eum  fequi  rolent.  Olirariua,  cui  eft 
cap.  1 1«  praeeunte  ed,  24..  cum  fuis  et  Schotto:  Jtlantici 
maris  terminus.  VoIIio  et  pofterioribua  praeter  Reinol- 
dium  eft  cap;  io«  cum  infcriptione:  Atlanticiim  mare  ae 
huic  adfita  Aethiopiae  ac  Alauretaniae  pars;  Beinoldio 
cap.  17.  et  Atlantico  mari  adjiti  Aethiopes;  Vineto  fim» 
pliciter  cap.  52. 

§.  !•  oeeidentem)  Gnd.  orientem  reda* 
mante  in  hac  progreflione  etiam  fitu.  Idem,  ut  Vindob. 
antea  fonst  de  qna  cf.  ad  1,8»  3«  Tum  aliqni  ex  more 
athanticum  et  athlantieum.  Poft  omnea  mei  et  edd.  yo- 
terea  ad  Voflinm  abhutur^  qnt  etfi  ad  reliquos  propagavit 
aVuitur^  maluit  tamen  prius  fequi  Reinoldius,  quippe  qui 
edidit  ahluitur.  Sed  de  eo  dictum  eft  ad  1,  4»  4«  In 
othiopes  faciie  librarioa  agnofcaa. 

media)     Lipf.  Prag.  Gud.  mediam;    PariC  ntrim- 
qne»   meliua  certef  priinam  —  mediamf  nt  ad  frontem 
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retulerit.  Idem  poft  mit  exharijia  fwit^  qnod  proximis 
repugnat,  et  qtiae  per  partes  easdem  perfequitur  auctor 
1,  4,  4.  Etii  enim  de  fterili  terra  vel  deferta  dici  poteft» 
accedere  tamen  debet  cau&t  nec  nili  aegre  et  fine  nexue 
indicio  abfit. 

arenis)  Rehdigcr.  Vindob.  editiones  etiam  aliqnae 
antiquae  praepofita  adfpiratione  harenist  de  qiia  quidem 
disfentiunt  veteres  Grammatici«  Servius  ad  Virgil.  Aen. 
1»  1711.  VarrOf  Charifiu8  et  alii.  Vid.  Dausquius  in  or« 
thogr.  h.  V.  Cellariua  T.  i.  p.  i78«  et  quos  ibi  producit 
Harlefiua.  Addi  poteft  Oudendorpius  ad  Lucau.  5,  643. 
nbi  ex  omnibus  codicibus  et  edd.  addidit.  Sed  et  alibit 
ut  in  Floro  Dukerus,  in  Gellio  Gronovius,  aliique  in 
aliisi.  £qnidem  taraen  a  vulgari  ratione  diacedendum 
non  putavi«  cum  ab  arere  melius  propiuaque  derivetur, 
uec  adeo  fibi  ipfe  in  Suetonio  conftitit  Oudendorpius. 
Nota  eft  in  his  librariorum  vel  libido,  vel  liberalitcis.  Cf. 
etiam  ad  i»  g,  in.  1,  g,  4.  et  paOim  alibi.  Poft  Rehdig. 
abdncta  frequente  confufione,  qnam  et  notavi  ad  1,  3,  a. 
Eadem  diclio  fine  varialione  librorum  legitur  i»  4,  fl. 

Exujlis)  Venet.  exnfiae  infulae;  Prag.  aduflis* 
Edd.  7.  8-  vitiofe  exuflus,  Tnm  Parif.  1.  oppofitae; 
Gud.  pofuae.  Porro  Prag.  hefperitas;  Lipf.  experidas; 
Cibin.  hyfperidas;  Vindob.  JJefperides.  Ciacconius  fine 
caufa  locum  fic  fiugebat:    imfulae  arduae  funt. 

memoratur)  Lipf.  Vindob.  memorantur;  ceteri 
cnm  edd.  memoratur^  quod  recte  valet,  et  exemplis  cor- 
roboratur,  quae  adtulerunt  Gronovius  ad  Arrian.  de  ex- 
ped.  Alex.  1,  1.  p.  3.  Drakenborch.  ad  Liv.  1,  31«  8- 
8f  24,  1.  Duker.  ad  Flor.  fl,  6»  /|5.  Oudendorp.  ad  Sne* 
tonii  Oihon.  cap.  7.  Verheyk.  ad  £utrop.  4»  8*  ^*  4*  Sta* 
veren.  ad  Nepot.  4,  5,  3.  et  quos  adlegant.  Ita  nempe 
dicitur,  memoratur  et  fimilla  abfolate  ponuntur,  ut  fub- 
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requBtnr  Inlinitiras  cum  aocarativo.  Vfitatam  alias  ftructo* 
nm  habet  nofter  i,  d»  4*  UUra  Jmazones  — *  effe  m^ 
moraiUur» 

Atlas)     Fro  eo  omnes  libri  Vofllani  etmei,  item 
editiones  cnm  Vineto  etiaro  ad  Schottum  et  VoIEum  fub- 
ftituunt  fatis;  hic  poFuit  Atlas^  quibus  ceteri  paruerunt. 
Soli  Parif.  s.  3.    Tidentur   hanc    lectionem    praetnlifle. 
TZSCHVCKE.    Satis)     Scribendum  puto«    in  arenis  mons 
ejl  Atlas.     Nam  omni  ratione  caret,  Melam«  cnm  aliia 
montibus  non  ita  celebribus  nomina  reddiderit*  innomi- 
natum    reliquifle   montem    totius    Orientis   dariflimmn* 
fabulis  memorandum»  quiqne  Oceano  occidentalt  nomea 
dederity   deiiique  ab  omnibiis  decantatiflimum.    De  At- 
lante  antem  hic  loqui  Melam*   evidenlius  eft,  quam  ut 
monftrari  egeat.    pintiants.      Forfan  hic  novum  capat 
incipit«  cuius  infcriplio  fuit :   dtlas  et  Atlantieum  pelagusm 
Itaque  non  opus  fuit  vocabuUim  Atlantis  repetere.    vos» 
Sivs.     Dunimodo  conftety    capitum  inrcripiiones  a  Mela 
profectas  effe,   cai  obloquitur  mira  codicum  inconftantia, 
immo  continua  ferie  omnia  connexuiffe  videtur.    Ciacco* 
nius  fatis  retinet,  et  tantum  fequens  vocabulnm  adoritur. 
Solet  qnidem  Mela  in  hoc  nexu  fatis  adhibere»    uti  1, 
>  3«  3*    mons  litori  adpo/itus  et  decem  Jladiomm  clivo 
fatis  arduus;    et  t«  15«  d.    Taurus  ab  Eois  litorihus  ex» 
furgens  vajle  fatis  adtoUitur;  mirum  autem  recte  videa* 
tur»   fi  ipfnm  nomen  montis«  quod  tamen  in  aliis  facere 
folet«  omiferit.     Atlantem  vero  indicari,  in  aprico  quafl 
pofitam   eft.      Dedi    igitur  et  ipfe  Atlas^  in    primis  fl 
verum  eft«    quod  eft  vero  fimile»    in  Parif.  s.  3.  illud 
nomen  expreffum  fuifle.     Accedit  Lipf.  in  cuius  margine 
colore  rubro  ab  eadem  manu  haec  adlita  leguntur:  Motu 
altijjimus  usque  ad  coelum  et  fidera  athlas  nominatus. 
Forte«    cum  eius  nomen  incognitum  librariis  efle  non 
potaeiit,    illud  excidit  et  tum  fatis  tenere  fuam  fedem 
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poHlt.    Forte  ex  Jtlas  paiillatiin  fatast  et  hinc  fatis  na« 
tuxn.    Sed  his  indulgere  iiolo. 

denfe)     Plerique  codd.  in  quibus  Cibin.  de  fe; 
Venet.  diferte  notattia  ex  filentio  proditi  Varir.  2. 3.  denfe^ 
quod  etiam  ex  fuia  produxit  VolHus.    Edd.  veteres  omnes 
cum  Vadianis,  Oiivarianis,  quibus  adhaefit  etiam  Vinetus, 
defe^  praeter  Ald.  et  luntin.  in  quibus  legitur  denfe^  quod 
poft  receperunt  Schottus»  Voflius  et  reliqui.    tzschvcke. 
Scribo  denfe  confurgens ,    ficque  habent  Aldi  exemplaria. 
Confirmat  hanc  lectionem  Herodotus»  [4t  184-«]  ^l^^  Al- 
lantem  denfum  eiTe  preHumque,  hoc  eft,   fucciuctum  et 
minime  in  lacinias  ramentave  diffnfum  fcribit.  pit^tianvs. 
Aldus  denfe.     Plinius  5t  !•  Imae  radices  denfis  altisque 
repletae  filvis.      Forte  mons  fatis  fpatiofe  confurgens. 
Hcrodotus  lib.  4.   [cap.  i84-]    Curtius  lib.  8-  cap.  1 1. 
[§.  6.]   Petra,  non  ut  pleraeque  viodicis  ac.moUibus  clivis 
in  fublime  fafligium  crefcit »  fed  in  metae  maximae  mo* 
dum  erecta  eftf    cuius  ima  fpatiofiora  funt^    altiora  in 
arctius  coeunt^    fumma   in  aculum  cacumen  exfurgunt* 
ciACCONivs.      Forle    fpatiofe.      Pintianus    fatis    denfe. 
scHOTTVs.     Hunc  locum  feliciflime»  utmultaalia,  Pia- 
tianns  emendavit.     sanctivs  in  praefatione,     Atque  in 
bac  Pintiani  emendaiione  roelius  adquievere  recentioreSt 
quae  non  folum,    Ci  oroiiram  lineam  cogitee,   proxime  ad 
plerosque  libros  accedit*  fed  et  a  quibusdam  optime  ad« 
invatur.     Herodotus  c.  l.  de  eo :  eari  5i  arsvov  xai  hv- 
nXor s^i;  feavrvj.     Poft  pro  invius  Vindob.  nimis^  et  pro 
furgit  Lipf.  Venet.  exfurgit;  Rehdiger.  ct  edd.  15.  17. 
120.   23.  eocurgit;    alii  libri   omnes  furgit.     Si   volebat 
eidem  verbo  in  rei  eiusdem  uotatione  infifteret  redden- 
dum  erat  confurgit. 

qui  quod  altius)  Prag.  4fuem  quod  akeri  quam ; 
Vindobon.  qui  pre  quam  altius.  £dd.  15.  17.  flo.  flj. 
quique  akius^  cui  nec  Vaticanorum  coBlaUo  refragaturtf 
Alii  qui  quod  aUius, 
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in  nuh  ila)  Cibln.  VolT.  in  nuhtlum ;  Prag.  oi 
nehula»  Fro  erigitur  Ciaccon.  cod.  exigilur,  Reliqui 
nfitatani  lectionem  camque  probam  pmeferunt.  Port  Ach- 
diger.  non  modo  tangere  vertiee.  Idem  deinde  et  Lipll 
cum  ed.  13.  fuhjlinere^  ut  alibi»  et  Gad.  2»  St  5.  qni 
idem  hic  corrupte  fcribit  ahjlinet;  magis  corrupte  Cibin* 
finijlre.  Antea  pro  erigitur  legendum  forte  cuidam  ez 
Herodoto  4.,  i84-  ▼i^ei'i  pofTe  erigi^  notat  ad  Geographica 
Herodoti  Schottus  p.  361.  in  ed.  A.  Grouoyii  a.  1748« 
Pofllt»  at  male  et  inciro  nexa. 

$•  2.  Contra)  Parif.  i.  fubiicit  montem^ 
quod  ex  interpretatione  ductum  eft.  Tum  Lipf.  Keh* 
digcr.  Vindob.  ut  alibi  pafllm  kabundant.  Pro  genilis 
Viudob.  gentis* 

fuper  aliis)    Codices  A.  GronOTii  praeter  Chilia- 
num ,  ex  meis  Cibin.  Vatic.  Lipf.  Rehdiger.  Venet.  Gud. 
Prag.  fvper  alios;  reViqxii  fuper  aliis.    £dd.  1.  fi.  9.  13« 
fuper  alios;    aliae  fiper  aliis.    tzschvcke.      Super  aUos 
probaverat  Oudcndorpius»   cui  eodem  modo  alios  fuper 
alios  dictum  Tidebalur,  quo  fupra  lib.  i.  c.  9.  qnihus  fub' 
inde  alium  fuper  alios  orbem  agentihus.    a.  gronovits. 
InduxiiTe  videtur  librarios,  quod  aliis  praccedit»  fere  ut 
apud  Livium  369  25»  9*  ubi  pro  alio  fuper  aliud  fcelere 
aliqni  codices  etiam  legunt  fuper  alio.       Sed  notum  eft 
in  his  acceilionibus  y7/;;tfr  cum  accufativo  folere  poiii,  ut 
fuper   haec   facpe    apud  Livium,    Suetonium  rcperitar. 
Maxime  tamen  huc  facit»  quod  in  fimili  nexu  accufativusp 
qnod  fciam,    femper   adiungitur.      Plurtma  exempla  ex 
Livio   conlegit    Drakcnborch.    ad    23»  24»  6.    ex    aliis 
Schwartz.  ad  Plinii  Panegyr.  cap.  1  /f.     In  qua  auctorum 
conftantiat  ct  cum  tot  codiccs  cocant,  fine  mora  et  haefita- 
tione  pofuilfem  et  hic  aliosp  fi  elTctt  ad  quod  commode 
referrelur.     Nam  ut  ad  incolas  poflfit,  vctat  ncxns,  qui 
caubm  adfert,  cur  nihil  folliciti  alautur»  nempe  quia  fiia 
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fponte  oxnnia  gignantur  fic  praetcreat  ut  alia  fuper  alia 
innafcantur.  Igilur  fuper  aliis  retinendum,  notanclum 
timen  ceufeo,  cum  fnper  alia^  ii  qnis  malit,  ufitata« 
lectionl  vim  inferat.   Foft  Cibin.  dat  aluit  et  excuka. 

follicitos )  Lipf.  et  certe  ed.  Reinoldiana  43* 
foUcitos.  At  duplex  /  oftendunt  lapides,  etfi  prius  probat 
etiam  Dausquius  h.  ▼•  quia  Fefiua  dkfolum  et  cieo  detivet. 
Pro  a/tatf  Schottus  malit  alios.  Non  omnino  male,  quia 
non  plane  intelligitur«  cur  urbes  fubiiciat,  cum  de  infulia 
loquatur,  quae  dubitatio  ne  fic  qnidem  evanefcit»  fi  in« 
colas  facile  hic  fubplere  poflla.  Minua  ofFendat  repetita 
▼ox  alius» 

in  mortem)  Septem  A.  Gronovii  codices  haec 
▼erba  addunt,  ex  meis  Parif.  i.  3.  Cibin.  Zalufc.  Havn. 
Rehdiger.  forte  etiam  Vatic.  i.  contta  omittunt  meliores 
Voini,  ipfo  notante,  Parif.  s.  Vatic.  3.  Gud.  Venet.  Lipf. 
Prag.  et  cum  Vofllo  edd.  40.  ^i,  4^-  ^^™  ceterae,  in  iis 
antiquifllmae,  agnofcant.  Superflua  illa  etiam  olitn  exifii- 
maverat  Ciacconius.  Poflunt  qutdem  abeffe,  et  fententia 
fimpliciter  inteUigi;  cum  tamen  maiori  numero  illa  codi- 
ces  adiungant,  viui  et  damnum  iliius  rifus  efficacius  de* 
clarare  videntur.  Ceterum  Cibin.  ut  Vofl'.  i.  locum  fic 
informat:  altero  (Voff.  i.  alterum)  qui  gufiavere  ficut 
rifn  folvuntur  in  mortem;  ita  effectis  remedium  efi  ex 
aiio  bibere.  Effectis  legitur  etiam  in  ed.  14.  et  pro  eo 
affectus  iii  Venet.  Ceterum  a  verbis  Una  fingulari  — « 
cap.  53.  indpit  Vinetus. 

$•  3»  Himantopodes)  Vatic.  1«  Parif.  i. 
Scimantopodes  9  Cibin.  Scymanto  podes;  Vindob.  Scp» 
vtantopides ;  Gud.  famafttopodes ;  Vatic.  3.  Boccatius  d% 
marJbu»  f.  v.  Ethiopicus,  ubi  hunc  locum  repetit«  Siman^ 
topodej;  Parif.  2.  Simmantopodes ;  Havn.  Simatopodes; 
Prag.  Sinatopides;    Parif.  3.  cum  edd.  i.  fi.  3.  9.  ii« 
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Sinaptodes;  4*  5*  Synaptodes;  6.  7*  8«  lo.  ta.  13.  14. 
15«  reliquae  HimatUopodes*  tzschvcke.  Scribendnm 
Himantopodes  t%V\Ax\io^  [S*8-f*]  Solino  [c«34-^«3i-] 
ceterU»  qai  eoB  9l  \or\s  vocsLut  Loripedes;  id  enim  ijmac 
(igniRcatt  ob  id  adiecit  Pomponius  Untis  crurihus^  qoafi 
loreie  diceret.  barbarvs.  Ad  viam  expofuerat  hanc 
maendationem  ipfe  Mela.  Himantopodes  etiam  ex  Pii- 
aio  vocat  Martianua  Capelia  lib,  6.  p.  si7.  Plinius  lonr- 
pedes  in  explicatione  adnectit.  Verba  Ab  eo  ^ractu  no- 
Tum  caput»  18*  aperiunt  in  editioue  Heinoldii  inrcriptom 
Fharujii. 

inflexi)  Venet.  Cibin.  (hic  et  deinceps  lefiias) 
btfiexis;  Prag.  injliri;  pellime.  Alii«  ut  editum  legitar. 
TzscRVCXE.  Forte  inflexis  lenti  cruribus,  Sic  Solinus 
cap.  34-  Himantopodes  Jlexis  nijihis  crurum  repunt  pO' 
tiust  quam  ineedurtt,  ciacconivs.  Legit  Salmafius  [  ad 
Solinum  p.  m.  695.  c.  1.]  Jiuxi  Untis  cruribns^  con- 
iectura  minime  probabili.  Vtique  Hc  fcripfit  Mela:  H.  io' 
flexis  lenti  eruribus,  Hoc  loripedum  proprium  efi.  vos- 
aivs.  Non  opus  eft.  inverfione ;  poteft  enim  in  pleniori 
rei  niirae  defcriptione  utrumque  vel  hominibus  vel  crnri- 
bus  dari,  uti  laepe  fit  alias.  Boccatius  etiam  c.  1.  vul* 
gatam  reddit. 

ferpere  potins)  Triplex  hic  obiicitur  varietas. 
Cod.  Ciacconiiy  omnes  A.  Gronovii  meique  excepto  forte 
PariL  3.  et  editiones  15.  17.  so.  23.  ferpere  potins;  re« 
liquae  editiones  ad  Voflium  ferpere  magis;  VoHiiis  cui 
fuffragari  videtnr  Parif.  3.  et  hinc  ^o.  4.1.  42.  ferpere 
quam  omilfo  potius;  Keinoldius  43«  ^^  ^^>^c  "pnd  Jerpere 
potius  quam.  Non  clefunt  illiiis  ellipfis  exempla»  quae 
conlegerunt  Gronoviua  et  Drakenb.  ad  Liv.  1»  25,  13. 
Heufinger.  ad  Vechneri  hellenolex.  1,  2,  5.  p.  135.  et  ad 
Nepot.  25,  139  4*  Bartb.  in  adverfar.  31,  15.  Perizon. 
ad    Sanctii   Minerv.  4«  7*    ^^^^  4-   ^^^^    etiam    noftrum 
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locnni  adpofuit.  Burmann.  ad  Velleu  a»  199.  alilque» 
quoB  memorant.  At  audiendi  funt  codicea»  et  qui  in 
eadem  narratione  banc  particulam  potius  adhibent  Soli- 
nu8  c.  I.  repufU  potiuSf  quam  inceduiU;  Martianus  c.  L 
debilitate  pedum  ferpnnt  potiuSt  quam  incedunt.  Qui- 
bua  addi  poteft  Boccatiua  c.  I.  qui  ex  noftro  ita  haec  re* 
fert:  qui  potius  ferpere^  quam  progredi;  ita  enim  in 
prima  editione»  cum  pofteriores  habeant  ingredi»  Pro 
ingredi  VoIL  1.  Cibin.  Venet.  gradi.  Poft  cum  appen- 
dice  non  rara  Rehdiger.  referuntur. 

deinde)  Ciaccon.  deiuf  ut  laepe;  Cibin.  dehinCm 
Pro  Pharufii  Li f  t.  fraufi;  Vrag.  farufi;  plerique  P/ui- 
rufit  uti  ediiiones  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8*  9*  >o.  li.  I3. 
13.  14.  15.  17.  19.  20.  23.  Vadiano  praeeuntfr  reliquae 
Pharufii.  Ita  euim  Plinius  5»  8*  ^*  ^^^  eiiam  olim  ede- 
batur  Pharufif  ut  in  Solino  c.  34.  f.  31«  Sic  Stephano 
h.  V.  funt  ^agovaioif  qui  Dionjfium  et  Artemidorum 
adlegat.  A  Strabone  lib.  17«  p.  569.  f.  Q^Q.  Tulgo  vo* 
cantur  ^avgovatoif  et(i  codicea  etiam  habent  4>apou(rio«9 
ut  Ptolemaeus  4,  6.  m.  Pro  tendente  Havn.  tenduiU; 
Ciaccon.  Hefperides;   Prag.  hifperidas. 

dites)  Ita  omnes  libri  ferunt.  tzschvcke.  Fuit 
cnm  comites  leg.  pro  dites  putarem,  et  ex  compendiia 
litterarum  natum  mendum,  quod  Plinius  5,  Q.  Soliniaa 
cap.  54.  et  Martianus  Capeila  [lib.  6.  p.  217.]  Pharnfioa 
Herculis  ad  Hefperidas  tendentis  comites  faciant.  Atqui 
ilineris  taedio  ii  hic  in  Libya  refederunt,  [uii  omniuo 
de  IVIauris  tradit  Sirabo  c.  1.]  quomodo  fubito  dites? 
Niii  forte  Mela  alios  auctores  fecutus  eft;  quare  nihil  im* 
muto;  mox  enim  inopes  opponit.  schottvs.  Otiofaa 
habuere  manus«  qui  haec  interpoiarunt.  Plinius  lib.  5. 
cap.  8*  Phanifii^  quondam  PerfaCf  comites  fuiffe  dicun- 
tur  HercuUs  ad  Hefperidas  tendentis.  Salmafius  [ad 
Solin.  c.  34.  f.  31.  p*  m.  ^95.]  huc  locu  legit  per  fe 
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eomiteSf  et  interpreutur  fua  fponte;  prorrus  ridicole. 
Vulgaram  lectionem  veram  efle  apparet  ex  Sallafiio.  li 
enira  in  lugurthino,  [c.  ig.]  ubi  de  Herailis  exercitn 
in  diverfas  oras  diiapfo  agil,  addit :  £x  eo  numero  J^IedU 
Perfae  et  Jrmenii  nnvihus  in  /ifricam  transvecti^  proxi' 
mos  nofiro  mari  locos  inhabitavere ;  fed  Perfae  intra 
Oceanum  magis^  hique  alveos  naviitm  inverfos  pro  tugu^ 
riis  habuere,  Nenipe  Perfaa  iftuc  conceflifle  fcribit»  ubi 
hic  Fharufios  defcribit  Fomponiua.  tossivs.  Dites^  quoi 
poft  etiam  vidit  Schottus  fuftentat  obpofitio;  poflia  prae- 
terea  ex  reditu  ab  Hefperidibus  intelligere.  A  verbii 
Hinc  iam  cap.  19.  infcripfit  Nigrita^  neinoldiue. 

$.  4.     laetiores)     Gudiau,  leetiores  agji 
mnmique* 

citro  tereHntho)  Vox  ntraqae  in  libria  ambigitt 
modo  divife,  modo  coniuncte  fcripta  prodit.  Plerique 
habent  Terote  Berini  ebore  abundantt  in  quibus  tamen 
haec  variantur.  Parif.  2.  Havn.  Vatic.  3.  Berote  vei 
Berotae;  Prag.  Berotlie;  \'ener.  Gerotae,  TumParif.  1.  3. 
Berimi;  Gud.  Birini;  Parif.  2.  Berni;  Prag.  Berilu; 
Cibin.  coniuncte  terotheberinio  ebore.  lu  ebore  confen* 
tiuntt  tantum  quod  Parif.  1.  corrnpit  in  ebodere,  Ciac- 
contus  haec  mouuit:  Alias  Terothebenno,  Antiq,  et 
Aldus:  TerotaCf  Berini.  VoIIius  in  melioribus  ita  fe  in- 
veniflie  dicit:  Beroteberini  ebore  abundant*  A.  Grunoviua 
lilct.  Editiones  inde  a  priuiis  ad  Scbottum  et  Voflium 
Terote  vel  Terotae  Berini  vel  16.  ig.  fii.  2  2.  24.  25« 
Vadiana,  Olivarianae,  V^inetus  et  Berini;  Scbottus  tere* 
bintho  arbore  abundant;  Voilius  et  hinc  40*  4t*  4^* 
44*  45*  ^^  Kappii  prior  cum  Norimberg.  ebeno^  terebin^ 
tho  et  ebore  abundant;  denique  lleiuoldius  pofuit  citro^ 
ierebintJio  et  ebore  abnndant^  quem  reddidit  in  pofteriori 
editioue  Kappius.  TzscHvcKE.  Terotae  et  Berini)  Turpis 
etiam  haec  eft  et  impudens  verborum  depravatio.    Nemo 
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f  nim  e  toto  Geographorum  Hillorlcorumque  coetu  aucto- 

rem  dabit,    qui  referat  non  modo   populos  Terotas  et 

JBerinos^    fed  ne  tenuem  quidem  illorum  fimilitudinem 

Hut    veftigium    aliqnod.       Quapropter    iic    corrigendiim 

otnttoi'  Bine  iam  laetiores  amoenique  faltus  terebimho 

arbore  abundant.     Nam  praetcr  Sjriam  et  alia  loca,    in 

quibus  nafcitur  terehinthns  arbor»    sarci  etiam  in  ^frica 

Diofcoridea  auctor  eft  lib.  i.   [c.  99.]     Item  aiiioenam 

clTe  arborem«    nec  frondiperdam  idem  Dlorcorides  [?] 

prodit.     Plinius  quoqiie   [lib.   16.  c.  30.  f.    i;3.  j   inter 

arborea  enumerat,   quae  montea  amant,   qnibusque  folia 

nnnquam  decidant;  [vid.  16,  33.  f.  21.]    quae    qualitas 

praecipua  eft  amoenitati9  arborum.  pintiants.     HerraO' 

laus  in  Corollario  ad  Diorcoridem,  [lib.  1.  c.  163.  p^  m. 

i6.  b.]  dum  agit  de   cytino  fic  ait:    ^Etenim  Sifenna 

[apud  Nonium   MarceUum  fi»  S^-^']  f^r^bitim  pro  fyl- 

Teftri  arbufto  pofuitr  Partimt  inquit,  ferahite^  pariim 

lauro  atque  vinu  ahundant,*^      Quod  fi  Sifenna  de  bis 

loquitur,  accommodatiflime  hoc  loco  legi  poflet  Ferahite^ 

•pinu  et  lauro  atundant.      Quaerendns  Sifennae  locus, 

qui  eft  apud  Nonium  in  eo  verbo;    fed  legendinn  vite. 

[uti  etiam  dedit   Mercer.]    ciacconivs.    terehiutho   ar» 

bore  n. )      Non  verifiinile  eft  auctorem  noftrum   unam 

tantum  terebinthum  inter  delicias  Africae  retulilfe,    cnm 

ea  arbor  alibi  quoque  fatia  fit  frequens.     Melioren  manu 

exarati   libri    ita  habent:    Beroteherini  ebore  ahnndant. 

Aliorum  coniecturaa  commemorare   non  eft  iioftti  otii. 

£go  fic  fcribendum  coniicio:    ebenot  terehintho  et  ebore 

chundant»    £bur  hic  accipi  poflit  pro  fofllli  ebore,  verum 

malo  id  fimpliciter  intelligere  de  elephanris.    Sic  riinina 

de  hoc  ipfo  tractu  lib.  5.  cap.  l.  cum  ebore  citroque  /itvae 

eocquirantur  t    omnes  fcopuli    Gaetuli   muricihus  ac  pur' 

puriSm    voaaiva.      Reinoldiud  edidit  citro^    terehinthn  et 

^bore  cuiua  lectionem  in  textu  exprefli,    quia  \Var«liis  in 

epiftola  ad  Gronovium  (vid.  praef.)  teftatur,  Reiuoldiuin 

fine  auctoritate  librorum  MSStorum  nihil  in  textu  ron- 

Pomp.  Mela.   L.  UL  A  a 
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tafle»  ct  tUro  non  tam  longe  recedit  a  lectione  retnlU 
qoam  ebeno.  kappivs.  Depravatio  loci  in  nominibot 
aperta,  qaam  Boccatii  iam  aetate  libros  noIHros  obredlfle 
docent  ea,  quae  de  maribos  L  ▼.  Ethiopicna  hinc  adfperfa 
nova  labe  refert :  Pofl  laetiores  apparent  agri^  quos  inter 
Terotae  Berini  Acehores  habitant.  Hic  adeo  ex  verbia 
ae  Aore  inanditum  populum  excitavit,  Aahores.  Cum 
ifta  popuiorum  nomina  vel  eomm  adfinia  nuaquam  com- 
memorentur,  ad  coniecturas  res  rediit.  Aobertus  Titiua 
in  locorum  controverfor.  libro  g.  cap.  3.  p.  200.  vnlt: 
Ttrothoes  Aeno  arbore;  Terothoes  autem  expUcat»  aliaa 
dicti  Troglodytae.  At  7%eroihoest  Sk  vel  fitua  congmat» 
cogfiomen  potina  eft»  quod  tefte  Vlinio  6»  34.  L  29.  a 
venatione  Troglodytis  impofuerat  luba»  uti  etiam  docuit 
Heinef.  in  varr.  lect.  lib.  i,  c  6.  p.  17.  Eqnidem»  & 
qub  populos  deGderet,  malim  hnc  ex  Ptolemaeo  4,  6. 
JDaradae  et  Rabii  advocare.  Neqoe  tamep  ipfe  ei  fen- 
tentiae  iniiftit»  fed  in  Tumebi  emendatione  adquieGdt» 
quae  in  eiua  adverfar.  6»  19.  propofita  fic  habet:  faltns 
terebintho  arbore  abundant,  et,  notante  Ortelio  in  th^ 
lauro  Geogr.  f.  v.  Terotae  adrifit  etiam  Sanctio*  et  a  Pin- 
tiano  expromta  eft.  Propiua  qnidem  iila  accedit  ad  codh> 
cnm  veftigia»  quam  Voflii  ebenOf  quod  difficulter  inde 
eruaa,  Sed  cum  adiectum  arbore  langueat,  cum  prae- 
terea  una  tantum  fit,  nec  vox  infolita»  quae  fiicile  in  ebore 
transire  potuerit«  ingeniofa  non  folum,  fed  et  vero  eft 
fimilior  lectio  Reinoldiana,  quam  reddere  non  dubitavi. 
Accedity  quod  dtri  arbor  in  filva  Atlantia  montis*  in 
Mauromm  confinio,  maxime  indaruit.  Cf.  Plin.  5,  i. 
et  13,  29.  L  15.  Hinc  Martialia  14,  go » Jilvae  Maurae 
JUiam  eam  arborem  vocat.  Inde  etiam  citrea  mala  *£<rr£-> 
pixa  \xifka  vocaniur»  confirmantibua  id  interpretatioae 
gloflariis»  uec  male  huc  referuntur  yj^vai  p^Xa  rcnr 
'Eawi^iSojVt  uti  proiixius  expofuit  Salmafiua  ad  Solisu 
c.  49«  f.  4.6.  p.  m.  S70  fqq.  Confuli  etiam  poteft  £vA»- 
thiua  ad  Homer.  Odjlt  7,  115.  p.  274.  Baf.   ubi  Snkvl 
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namtt  Herculein  ex  Libya  in  Graeciam  deportalTe.  Cele> 
brea  funt  menfae  citreae  inbno  pretio  parataet  dequibua 
in  praefentia  adi  Urlinum  ad  Ciaccon.  de  triclino  p.  m.. 
Qga  fq«  Quae  quidem  movere  noftrum  poterant,  ut  eani 
arborem  commemorandam  putaret.  Canfam  peractam 
putem»  fi  quid  unquam  ex  codicibus  fuis  Reinoldiua 
protulilTet. 

Nigritarum)  Lipf.  Gud.  Havn.  cum  edd.  i.  9. 
9«  13«  Higritarum;  Hehdiger.  Oigritanim;  Vaiic.  Vin- 
dobon.  Cibin.  Zigritarum^  pro  quo  Boccatiiia  c.  1.  ia 
editione  quidem  prima  Zegritamm;  Venet.  Margarita^ 
rum;  Prag.  peius  if^nitarum.  Populi  lat  noti  fuo  nomine. 
Getulorum  inde  multit  ut  folet.  Cf.  ad  i,  4^  4.  Corto 
ad  Salluft.  lug.  c.  i8*  in«  et  Bierius  cum  Heynio  ad  Virgil. 
Aen.  4»  40*  Ncmpe  a  Getis  aliqui  derivant»  ut  Ifidor, 
Orig.  9»  2.  Sed  et  in  Graecis  codices  aliqui  apud  Sirabo* 
nem  17.  p.  574.  f.  Q35.  et  poft  per  a.  Pro  vagantium 
Lipf.  navigantium.  Poft  Cibin.  ejjveajfimis*  Tum  Venet, 
tingcndum  herbuf  qiiod  ex  glolla  accellit;  Valic  linguen- 
dum^  ut  alibi  codices.  Vid,  Cellarii  orthogr.  T.  1.  h.  ▼. 
et  Munclcer  ad  Fulgent.  mythoi.  3t  7*  praeter  alias.  Inde 
Vatic.  et  Cibin.  ubique  quod;  edd.  7.  Q.  15.  17,  co.  23. 
ubi  ijuae.  tzschvcke.  £t  ubique  —  clarijfma )  Haec 
verba  falfo  puto  efle  adiecta»  tum  quod  non  videantur 
efle  neceflaria»  quia  ftatim  ante  dixit,  ejjicacijfiuiis  ad 
tingendum,  tum  etiam  quod  Plinius  lib.  9.  cap.  36. 
[f.  60.]  ubi  Gaetulicae  purpurae  nieminit,  non  iribuit 
ci  hanc  palmam.  pintianvs.  Legendum  ubi  quaeqne 
ietigae  clarijjima.  Plautus  Bacchid.  [3,  3«  67.]  acer» 
rima  ea  ejl^  abjorbet  viros^  ubi  quem  attingit*  ciacco* 
Vivs.  Forte  ubi  quaeque  tetigere  clarijjima;  absiine 
coniunctione  et.  schottvs.  Fmftra  femet  ipfos  tiiquie* 
tant  nonnulii  in  hoc  loco  reformandOr  cum  optime  fefe 
liabeat.    Pertinent  haec  ad  laudem  purpurae  Gaeiulicaef 
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qnjiin  adeo  efficacera  efle  dicit»  vtt  ubique  locornin  geii- 
Uamque  Gaettillca  pro  optima  et  clariflifna  faabeatur. 
Landat  quoque  illam  Flinius  [5,  1.]  verbis  paiilo  anie 
memoratia.  De  hac  ipfa  eiiam  porpura  accipiecdaa  eft 
Petronii  locua  [ti9t9.]  Hefperia  [vulgo  ^Jfyria^  amr 
cham  iaudabai  niiles  in  unda ;  ^uaefitus  tdlure  ttitor  cer- 
taverat  oftro.  Salmafii  coniectura,  [Hefperium  coceum 
laudabat  miles;  eadem]  quam  aliquot  locis  [ad  Solinum 
p.  m.  676.  et  73d.]  proponit»  abeft  multum  a  vetcri 
fcriptura,  ac  merum  facit  frigus.  Quia  enim  credat  Satj- 
ricum  de  proBigatiflimo  feculi  fui  luxu  verba  fictnnini, 
a  minio  et  cocco  Hifpanico,  omniumy  ut  teftatnr  PUniua» 
[16»  12.  C  80  vilifl^rao,  ordiri  voluifle?  llla  vero 
lectio»  quam  hic  exhibemus»  non  recedit  a  libria  veteri« 
buSf  ac  fenfum  exhibet  verifllmum.  Dicit  nempe  eo 
crevifle  Inxuriam,  ut  iam  fordeant  Tyriae  Theflalicaeque 
pnrpiirae ;  conchaa  iam  peti  ex  unda  Hefperia^  (ive  mari 
Atlantico;  oftrum  vero,,  quod  maria  larginntur,  iam  in 
tellure  quaeri.  Prior  verfus  acdpiendua  eft  de  pnrpnra« 
nt  diximut,  Gaetulica»  alier  vero  de  ciuuabarL  Vtmm- 
que  proveniebat  in  ditione  lubaet  tab  cuius  principatu 
Gaetulica  purpura  Romanis  prinnim  innotuic  Hinc 
Purpurariae  infulae  ex  adverfo  Autololum  (itae,  quas 
praedictus  rex  purpurarum  tincturae  deftinaverat,  nt  tefta- 
tur  Plinius.  [6,  37.  U  32«]  vossivs.  Non  eft,  cur  fpu- 
ria  illa  verba  cenfeantur,  quae  in  omnibus  libris  adparent, 
et  purpnrae  illiua  laudem,  ot  recle  monuit  Voflins,  miie 
aogent. 

$•  5*  Mauretaniae)  Codices  plerique 
Mauritaniae;  Lipf.  Gud,  Prag.  Vindobon.  maritaniae; 
Vatic.  Ciaccoo.  Mauretaniae.  Editiones  omnea  Mauri- 
taniaCf  etiam  A.  Gronovii  pofteriores,  operarum,  opinor, 
errore,  cum  fcripturam  per  e  non  folum  ipfe  fuaferit,  fed 
et  repraefentarit  lib.  1,  5.  Melius  libi  conftitit  Rappitis 
in  utraque  editione.    Vid.  ad  1,  5.  in.     Nova  autem  hinc 
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capita  ftatuunt  Vinetus  et  Reinoldiust   ille  54.«  hic  fio. 
praefixa  iiifcriptioue  Mauritaniae  ora  exterior. 

fajligantis)  Ita  Vatic.  Ciaccon.  Parir.  1.  S.  Gud. 
quo  faciunt  in  Lipf.  cajligmuis  (uti  folet)  et  in  )\ehdig. 
Jatiganiis;  alii  fajligiantis  cum  edilionibua.  etiam  Va- 
diania«  Olirarianis  et  Vineto ;  Schottuat  VofTius,  poft  alii 
fajiigautisf  de  qua  forma  dictum  efl  ad  i, /f,  1.  Tum 
Rehiliger.  hisdem^  ut  laepe;  Vatic.  isdem.  In  Lipfienfi 
deeft  Jed.  Pro  opibus  iu  Prag.  legitur  operibus^  de  quo 
ad  3,  6f  1.  in  Rehdiger.  divites.  Tum  Farif.  2.  omifit 
etiam^  Lipf.  fcribit  dictior.    £d.  si,  navijfimis  anguUs. 

fertilis  ejl )  Lipf.  Rebdiger.  Prag.  Vatic.  Cibin. 
Gud.  Ciaccon.  inverfo  ordine  ejl  fertilis.  Vadianus  cum 
edd.  21.  23.  et  fniflf  iteita  edd.  2i\.  Olivariauae  et  Vinetos 
fertilis  etiam^  ut;  SchoiiuB^fertiliSf  ut  frugnm  etiam 
genera;  Vodius,  ctitfi  fertilis  ejl^  ut  veteres  ante  Vadia- 
num.  T^sciivcKE.  Verbum  etiam  redundat;  praecelTLt 
enim  niox  ante,  eeterum  Jolo  etiam  ditior^  riNTiANva. 
Lego  commutato  ordine:  adeo  fertiUs^  ut  frugum  etiam 
geuera»  schottvs.  Neutro  in  hftco  libri  fcripti  ferunt 
t6  etiam.  Poft  Lipf.  ct  Gud.  conferantur  roale  coalefcen 
tibus  vocabulis. 

etiam  non  fata)  Vatic.  i.  Ven.  Havn.  Ciaccon. 
Lipf.  Vindob.  PariL  i.  2»  3.  Cibiu.  Rehdtger.  Gud.  cum 
edd.  1.  s.  3.4.  5*  6.  7.8«  9*  'O.  11.  is.  13.  14.  i6- 
17.  19.  su.  23.  etiam  nota;  Vatic.  3.  Prag.  edd.  i6. 
ig-  fti*  ss»  24.  25.  Vadianae,  Olivaiianae»  Vinetus 
etiam  nata-^  Schottus  profuudat  fponte  nata;  Voflius» 
reliqui  profundat  etiam  non  fata.  tzschvcke.  Scribo 
profundat  fponte  nata^  ut  non  roulto  ante:  Contra  For- 
tunatae  injulae  abundant  fponte  fna  §enitis,  pintianvs. 
Forie  e  Je  nata*  Sic  enim  Varro  appellat ,  quae  non 
feruntur  lib.  i.  de  R.  R»  cap.  27.  Sed  interea  terram  ru- 
dem  profcindere  oportet,   quae  funt  ex  ca  enataj   prius' 
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quam  ex  iis  quid  Jemmk  eadat^  ut  fint  eradienta,  Sic 
Cicero  lib.  7.  ad  Famil.  Epift.  2j,  [s6.  ]  Nam  dum  vo- 
bint  ijli  lauti  terra  nata,  quae  lege  excepta  fnnt^  in 
honorem  addueeret  (addit  autenip  quae  terra  nata  funt) 
fungos,  heluellas^  herbas  omnes  ita  eondiuntt  ut  nihil 
pojfit  ejfefuavius.  ciACCONivs.  Lego  profundat  ex  fe 
nata;  fupra  enim  fua  fponte  genita  Tocat.  scbottvs. 
Veterea  roembranae  iegnnt  etiam  nata  vel  nota,  Vtique 
Terum  eft,  quod  repofuimus.  ▼osaivs.  Cum  renrum 
deferant  codicea  omnest  opitulatnr  obpofitionia  ratio,  et 
quod  noUf  fcripturae  compeiidio  editum,  facile  transire 
fotuitin  nata 9  eVito  f  Certe»  quae  alias  fubftituuntur» 
longius  a  librorum  veftigiis  remota  adforunt. 

fignum  quod)  Sic  MSS.  A.  Gronovti  et  mei  com 
▼ett.  ediiionibus;  tantum  quod  Lipf.  Gud.  fic  verba  ordi- 
nant:  fignum  quod  fabulae  prorfus  efl  clarum;  Venet. 
fignum  quidem  fabiilae  prorfus  eo  clarum;  Vatic.  3.  Prag. 
Jignum  quod  Jabulae  prorjus  ojiendilur  clarum.  Schot- 
tus  dedit  Jignum  ei  Jabulae  remotis  uncis»  uti  fecit  poft 
Voflins;  hic  tamen  oiim  edd.  /fO.  4.1.  4.2.  Jignum  quo- 
que  Jabuiae;  Reinoldio  revocante  rediit  demum  in  ceteris 
▼etus  lectio.  tzschvcke.  Aut  verbum  quod  fuperfluum 
eft»  aut  legendum  quoddam.  pintianvs.  Aut  legen- 
Awm  quoque  ipxo  quod^  aut  vacat.  ciacconivs.  Provo* 
cabulum  quod  abundat»  aut  quondam  fcriptum  Mela  reli* 
qnit.  scHOTTvs.  Non  opus  eft  a  codicibus  defcifcere» 
dummodo  poft  et  diftinctionis  fignum  ponaturt  quod  ne- 
glectum  turbas  dedit*  aut  v erhd  Jignum  —  prorjus^  nti 
fit  hodie«  parenthefi  includantur.  Cum  Vofllo  tamen 
Parif.  3.  qnoque  habuilTe  videlur.  Cibin.  Jabula^  ut  ed. 
Liig<iun.  iCo5.  et  paullo  fuperius  idem  Antheus  com 
edd.  A.  3*  9«  11.  13.  forte  aliis  quibusdam. 

ut  incolae)     To  ut  Prag.  oraittit.    Tum  Venet. 
ubi  unde;    Parif.  i.  pars  erecta.   SoUnti    Prag.  Havn. 
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mipta  ejl  foleti   Cibin.  ejl  Jlatim  imhres  fpargi;   Rehr 
diger.  /o^a. 

eveniunt)  Ita*  octo  MSS.  A.  Gronovii  meomm- 
que  pleriqne,  cnm  editionibus  ante  Schottum  et  Voflfinmy 
quorum  ille  ctedit  devenitintf  hic  et  fecntae  edd.  40.  4.1. 
42.  veniiintf  quod  qnidem  ita  legitur  in  Cibin.  et  Bonon. 
forie  etiam  in  Farifienfi  3.  In  uno  codice  plaiie  hoc  ver* 
bum  abfuilTe  in  nou  tellatur  VoIIiua.  tzschtcke.  Me- 
lius  devcniuntf  ut  de  Imera,  Siciliae  fluvio  [39  7$  17«] 
alio  ore  in  Ubyaim^  alio  in  Tufeum  devenit.  PiNTiAKva. 
Corrupta  haec.  Legendum  donee  tffojfa  repUant^  eve- 
niuut,  ciAccoNivs.  eveniunt)  Sane  polhremum  hdc 
vocabulum  redundare  videtur.  vossivs.  Sic  Columelhi 
lib.  4.  c.  52.  TaUa  et  tota  arundo  ferius  praedicto  temr 
pore  evenit.  a.  ORONOviva.  In  hoc  nexu  infinitivus 
verbi  defideretar ;  fed  malnit  nofter  variata  forma  loqni, 
et  omnino  rem  mirabilem  indicare.  Eveniunt  fc.  ex  illo 
tnmulo.    Ita  vero  nulla  opus  eft  eorrectione. 

§•  6.  frequentant)  Ciacco».  Vindob. /r^ 
quentat.  At  bene  habet  vulgata.  et  fic  faepe  pars  quisipm 
et  fimilia  ftrni  uotum  eft.  Vid.  Heinfiua  ad  Oviid.  Faftor. 
5,  251.  ubi  eadem  numeri  variatio  in  hoc  verbo  obver* 
fiitur.    £d.  fii.  per  fylvas»   In  ed.  Vineli  eft  csap.  55« 

agunt)  Ita  diferte  Vaticani»  FaiiCenres,  Lipf.  Gnd» 
Prag.  Havn.  Ciaccon.  aliique;  Vindob.  Hehdiger.  V^enet. 
(opinor)  Jiabitantp  uti  editiimea  veterea*  cum  Vadianii» 
Olivariania  et  Schotto;  Vinetus  et  poft  VoIIins  aliique 
pofuere  agunt,  Alterum  habitant^  ex  glofla  natum  eftt 
uti  fit  pallim»  veluti  in  Ovidio  Faftor.  1«  63*  ^^^  P^^ 
Tulgato  otia  habet  feptem  veteres  libri  fcribunt  agitf 
quod  et  praeiuUt  Heinfius»  quem  ibi  vide»  et  ad  3»  245« 
item  plnribus  Cannegieterum  ad  Aviani  fab.  ii,  6.  et 
quae  notarunt  Schwartzius^  ad  Piinii  Panegyr.  in  (dbplem. 
p.  49  fl.   Burmaiin.  ad  Quinctil.  5*  6.  &o»  i.   Corte  ad 
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flinii  epp.  4»  17,  3.  idem  ad  Salluft.  D.  I.  18.  9-  et 
1-9«  5*  Drakenb.  ad  Liv.  3,  14«  5.  et  qui  producuniur. 
Notatur  id  in  primis  de  verbis  agUare  et  habitare^  uti 
docent  Heinlins  et  Drakenb.  ad  Silium  Ital.  13,  5s4>*  et 
Cinit  ad  Salluft.  Ing.  19,  5.  Nempe  olim  fcribebator 
abitOf  unde  facilis  fuit  in  alterntram  partem  couimatatio. 
Sic  kaheo  et  abeo  commifcentur,  quod  iam  olim  monuit 
IVleller.  Palmerius  in  fpicilegiis  p*  05 ?•  (in  Groteri  tkeL 
Crit.  T.  4-)  habUurus  et  abiturus^  de  quibns  Schwartz. 
ad  Piinii  Panegjr.  c.  65.  p.  31 1.  Sic  hac  et  ac^  de  quo 
^d  3«  '^  3*  Intulit  has  depravationes  adfpirandi  vocibua 
libido  teinere  effula.  Fro  in  urbibus  fatis  lepide  Cibin. 
fars  muribus  et  omiiFo  in  Rehdiger.  pars  urbibus. 

Gildaf  Volubilis)  Locus  maxime  corruptioni- 
bus  vexatusv  etfi  dno  itidem  uomina  libri  praefiemnty 
aliter  tamen  diftincta.  Parif.  i.  Rehdiger.  Lipf.  Gud. 
Vindob.  et  edd.  2.  fi.  3.  4..  5.  6.  T.  %.  g.  lo.  ii.  iQ,. 
13.  14.  15.  16.  17.  i8-  19-  20.  21.  22.  23.  24.  Vadia- 
iiae«  Olivarianae  cum  Vineto  Gildano;  Cibin.  Vatic  i. 
Gildavo;  Vatic.  3.  Gilodavo\  Parif.  2*  3.  Bonon.  Havn. 
Ventt.  GiJodoiio;  Prag.  Donogilo,  Voffius  et  A.  Gro- 
iiovius  de  fuis  codicibus  lilent.  £x  editionibus  Schot- 
tiana  Siida;  poft  Voflius  et  alii  GUda,  Hinc  Cmilia  die* 
crepantia  fijbfequitur.  Vaticani,  Cibin.  DubUania;  Pa- 
rif.  2.  3.  Rebdigen  fionon.  Gud.  Prag.  Havn.  Lfpf.  et 
edd.  1.  2.  3.  4.  5.  9.  II*  13.  23.  DulbrUania;  Parif.  1. 
Ciaccon.  Dnbritania;  Venet.  Dubritana;  Vindob.  JDru- 
biuinia.  £dd.  6.  7*  8*  ^^*  ^^*  ^4-  I5*  ^^-  ^7*  ^3* 
19.  20.  21.  22.  24*  ^5*  Vadianae,  Olivarianae  pleraeque 
cuni  Vineto  DulbrUrania;  (nam  Lugdun.  1605.  Dulbrir' 
tauia;)  Schotliis»  VoiTLUS,  ceteri  yolubilis»  Prifciana* 
TzscHVCKE.  Giidano^  Dulbritrania)  De  his  urbibus 
nefcio  an  alibi  legerim.  At  Pomponio  danda  fides»  haud 
longe  ab  his  oris  nato.  vadianvs.  GUdano»  Dulbritania) 
Scribendum  fortaJTe  Silda,  f^olubUis,  Frifciana  ex  Ptole- 
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maeo  [4.   1.  et  13.]   et  Pliiiio.    [5,  i.]    fiktiahts. 
GUda^  FoUibilist  Prijciana)     £x  veftigiis  veterum  m^in- 
branarum    haec   correximus.     GHda  verum   eft  nomen 
huius  oppidi,   non   SiXSa»   uti   perperam   apud   Ftole- 
niaeum.  [4«  i.]     Sic  quoque  habent  Stephanus  et  Anto- 
uious.    [p.  33.  ed,  WefleU]     f^olubUe  et  f^olubiliSf   ac 
Folubilieujes  populi  raeinorantur  a  multis.     Prijcianac 
foius,  quod  fciam,  meminit  Ftolemaeus.   [4»  !•  f*]    Sed 
apud  illum  perperam  HitJKlava  ant  IlrKTKiava  vulgo  legi* 
tur  pro  n^iaKiava.    vossivs.      De  Gilda  non  eft  dubi- 
taiio»  quippe  quod  urbis  nomen  cotifirment  Antoninus  et 
ex  literarum  ferie  Stephanus.     At  de  fequentibus  fponro- 
rem  me  minime  fiftam.     Memoratur  quidem  in  Ptole* 
niaeo  4,  i.  f.  OuoAo^SiXi^t    et  lib.  g.  in  tab.  1.  Africae 
OioKovfiiXi^t    uti  ab  Antonino  p.  g'^.     In  Plinio  5«  i. 
vocatur  yolubile  oppidiiui.    Attamjen  incerta  haec  et  Auxa 
videtur  lectio»  in  primis  (i  fequens  nomen  Prifciana  ad- 
ieceiis,    coniuncta  cuni  MSSlis  compares.      Vt  enim  illa 
extrices,   fingulari  opiis    eft  perrpicaciat    multaqne  exci- 
taniU,  qnae  intercidilfe  oportet.    Accedit,  qaod  Prifciana 
dubiae  eft  auctoritati^i»   nec  nili  iniecta  vi  Ptolemaeo  ex- 
torqueiur.     Sed  et  idem  non  folum  pouit  inter  Sildam 
f.  Gildam  et  Volubilem.     fed  et  propius  mari  admovet 
Ibefico,  ut  vel  hac  de  caufa  huc  periinere  neqneat,    Qni- 
dam,  ut  Siailerus  ad  Antonin.  p.  23.  (Weflel.}  et  Ortelius 
in  ihefauro  Geogr.  f.  v.  Ftifciana  Fopifcianas  cum  Ftifcia- 
l^s  coniparant,  quamquam  et  hoc  nomen  varia  incertaque 
rcripliira  editur»  nec  fitus  adnuit,  qnem  Ftifcianis  tribuit 
Ptoleniaeus.     £anilem  urbem»   fed  per  B  \n  initio  habet 
Geographus  Ravenn.  3,  11.      At  (i  faipturam  codicum 
corriiptam  intuemur,    inde  forfitan  effici   poffe  videtur 
Maba^    quae  urbs  in  hoc  tractu  mcmoratur  a  Ftolemaeo 
4,  1.  f.   et  Plinio  5»   1.    ubi  quidein  conftanter  fcribitnr 
Babba^  qnod  et  praefert  in  Stepbano  pro  Ba^ai  Holften. 
p.  6t.  et  in  ipfo  Stepliarto  invenitur  f.  v.  *Pa^a.    Piinius 
€•  1.  Augufti  coloniai)!  diciti  quae  lulia  Campeftris.  fit  no- 
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ininata.  In  Geogr.  RaTenn*  3t  ii.  eaclem  videtor  elle 
Bada^  Sed  quid  reliqtiis  ryllabia  faciendum  fit,  eqnidam 
non  perfpicio.  Quidquid  eft»  Volubilia  Gildam  debebat 
praecedere*  uti  docent  Ptolemaeua  et  Antoninus.  Interim 
Tulgatam  adhuc  lectionem  reliqni,  ue  incerta  incertia  re- 
penderem.  Qnare  hoc  tantum  monuifle  fufiSciat»  ne  qoia 
Meiam  in  hia  teftem  provocet. 

propius  autem)  Rehdiger.  (qni  fic  fere  folet) 
Venet.  Vindobon.  proprius^  de  qua  confufione  dixi  ad  3» 
6.  in.  et  alibi.  Tum  Gud.  Vatic  3.  Vrag.  Sola;  alii  Sala^ 
quod  recte  habere  docent  Fliniua^»  i*  Ptolemaens4«  i.L 
Oeogr.  Ravenn.  3«  i  1  •  5»  4. 

lAxo)  Lipf.  Sala  elyxio;  Vrzg.  Uzio;  ceteri  cum 
edd.  i.  fl.  3-  4*  5*  9-  II*  Lixioi  6.  7-  8*  ^o.  12.  13. 
14.  15.  17«  i8-  19-  so.  31.  fi3.  28-  35-  L^pco;  piae- 
eunte  Vadiano  01ivariu8«  et  qui  iia  adhaerent,  tum  Vine- 
tU8«  Vonins  et  reliqui  Lioco,  Lyxo  emendaverat  Hermo- 
lau6  Barbariis.  Sed  Ai^oc  dicitur  Hannoni  p.  2.  Hndf. 
Scjlaci  p.  53*  Hudf.  et  Silio  5, 4^0.  Ldx  Geogr.  RaTenn. 
3«  I  1.  et  5«  4*  l^*  nempe  in  peregrinia  nominiboe 
praecipuaa  tantum  literaa  variata  terminatione  reddnnt 
auctorea. 

Lynxo )  Ciacconiua  ex  codice  adfert  Limo^  ex  fuis 
A.  Gronovius  Umo^  LunOf  Limiot  Liocio,  Lineo;  ex, 
meis  habent  Vatic.  Farif.  i.  s.  Gud.  Havn.  Venet.  Limo; 
Parif.  3.  Lino;  Cibin.  Unio;  LipL  Vindobun.  Rehdiger. 
Augnfiinor.  Luno;  Prag.  Juno,  £dd.  1.  2.  3.  4«  5.  9. 
11.  luno;  6.  7.  8*  to.  13*  15.  17.  fio*  35.  Lunxo;  12. 
14.  16.  18-  tg.  21.  22.  23.  24.  25.  Vadianae,  OliTa- 
rianae,  Vinetna  lunxo;  Vofliua,  40.  4^*  4S-  Linx;  Rei« 
noldius,  44-*  4-5-  c^^ci^&o  Lynxo,  tzschvcke.  Scribeii* 
dum  Lyoco  flumini  Lunxo  proxima  [ira  ex  ed.  1493. 
fcribendum  coutra  Gronovium]  id  cft  Auy^iPf  ut  lib,  5. 
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[c.  t.]  Plini!  (locui.  barbarts.    Lynoco  civitas  in  recto 
et  cnm  y  in  prinia  nominatur  Artemidoro,  referente  Ste- 
phano;  Lynx  ipfi  Stephano  eft  etiam  cum  y^  a  Barharia» 
Strabone  auctore»  [lib.   17.  p.  568*  f*  8^50  appellaU 
Tinga*     Artemidoro»  eodero  tefte,  Linga  dicitor;    £ra- 
toftheni  Lexon  cum  e  longo»  modo  Strabonis  exemplar 
non  lit  vitiofom.    Plinio  [5,  1.]  Ukos  nominatur  et  tirbs 
et  fluvius,  tam  fcriptae  qoam  impreflae  lectionis.    noma- 
na  etiam  exemplaria  non  aliier  legunt.    Ptolemaeo  [4«  1.] 
Six  appellatur  Buvius,  civitas  antem  Lixa.    pintianvs. 
Et  LioQO  JUtmim  Lynxo  proxima)     Haec  lectio  proxima 
accedit  ad  illam,   quae  in  veteribus  libris  comparet;    ac 
confirmat   eam   Stephanus,    qui   docet    ex  Artemidoro, 
oppidum  hoc  vocari  Au^Siu.     Aliis  eft  Imix^  vel  Lixa^ 
Valde  antem  errant,  qui  hanc  cum  Tinge  confundunt,  ac 
Strabonem  teftem   advocant.      Non  femel  iftic  loci  im« 
pingere  Strabonem,  ad  Hannonem  docebimus.    vossivs. 
lunoco  quod  in   multis   editionibus  legitur,    facili  lapfu 
ortum,  probari  minime  poteft,  et  recte  hoc  nomine  edi- 
tores  notavitAIdrete  in  antignedadcs  de£fpana  (1614..  40 
lib.  4*  ^P*  5*  ?•  507.     Sed  quod  idem  dicit,  in  Melae 
codicibus,  nifi  forte  editos  inteUigit,  elTe  LunocOf  equi- 
dem  non  inveni.    Linoco  iam  antiqna  mamis  adfcripferat 
in  ed.  jo»     De  prima  liiera  non  eft  dubitatio,   fi,  quae 
riri  docti  ex  aliis  adtulerunt,  refpexeris.      In  Ptoleniaeo 
tamen,   notante  Weflelingio  ad  Antonini  itiner.  pag.  8« 
codex  Coislin.  et  de  fluvio  et  de  urbe  habet  Ai^,  quod 
de  urbe  etiam  adhibent  Antonin.  in  itiner.  p.  7*    Solin. 
cap.  27.  f.  a4-  et  Geogr.  Ravenn.  c.  c.  1. 1.    Sed  et  eadem 
veterum  auctorum  loca,    qnam   parum  forma  et  termi- 
naiio  conftiterint,  declarant,  et  praeter  interpretes  noftros 
docuerunt  etiam  filii,    in  iis  Salmafius  ad  Solin.  p.  m. 
214.  c.  I.    Adparet  id  maxime  ex  Strabone  c.  I.  et  panllo 
poft  p.  570.  f.  528-  iibi  narrat,    £ratofthenem  ab  Arte- 
midoro  fuifle  reprchenrnm,    quod  nrbem  circa  extrema 
Mauretaniae  verfus  occidentem  pro  Linge  Lixum  adpel* 


S80  POMPONII    MELAE 

lafler,  iincle  conficitur  apud  Stephanum  pro  Avy^ui  legen' 
dum  efle  Avy^,  uti  etiam  voluit  Uoirten.  p.  192.  et 
ediiiit  Berkeliua.  Quae  fi  conferantur  invicem,  videtur 
dnplex  urbs  eiusdem  fere  noininia,  una  in  extrema  Mao* 
retania,  obpofita  Europae,  altera  pauUo  inde  remotior; 
uua  Tiyi  vel  Aiy^ »  aitera  At£of  vei  Ai£a ,  ex  qua  fimilir 
tndine  confufio  illa  et  diaceptatio  orta.  Docet  id  etiam 
Ctua  huiua  urbis  apud  noftrum  et  Flinium»  item  Ptole- 
maeum,  cuius  fcriptura  Uocus  inde  probatur,  quod 
cognominem  fluvio  adpellatam  efle  tradunt.  Ita  intelli- 
gitur  apud  Strabonem  Artemidori  monitum  contra  £ra- 
tofibenem.  Piinius  etiam  5,  i.  adfert  Lijf^^  olim  LLxa 
prope  Cottam  non  procnl  a  Lixo  flumine,  et  poft  Uxos 
colonia.  Liflam  ultra  cohimnas /Herculis  ponit,  fed  fua 
aetate  non  aniplius  fuperftitem  fuifle  addit.  iioccatioa 
de  fluminibud  f.  v.  Lixus  hunc  locum  fic  retulit:  Uxus 
Mauritaniae  Jiuvius,  a  quo  Uxa  civitas  apffeUata  e/l. 
Idem  tamen;  prout  forte  diverfua  codices  fecutua  etl» 
f.  v,  Luna  fcri))it:  £Ji  fluvius  Mauritaniae  propimjfua 
Gna  coloniat  atque  promoHlorio  apeUiJiae.  Cellariua  in 
Geogr.  ant,  4,  7,  20.  in  qnibuadam  erravit.  Nusquam 
enini  in  Stephauo  vocatur  UocuSf  nec  Volfius  hic  legit 
JjynocOf  fed  Unx.  £x  omnibus  autem  lectionibua  noftri 
loci  niinus  probabilis  ea  videtur,  quae  Lynoco  infert,  nt 
•X  fuperioribus  patet.  In  tanta  tamen  varietate  optimum 
videtnr  fequi  Plinium,  qui  habet  Uxos^  etiani  propter 
adiectnm  proxima^  quod  et  obftat,  quo  minus  ad  Grae- 
cam  ralionem  confugiamus,  qua  ro  7  ante  2  faepe  inferi» 
tnr,  uti  (pa^vyB  dicitur  et  (pi^v^^  MijviyB  et  M^vi^  et 
fimilia,  de  quibus  cf.  Etymol.  M.  f.  v.  Aaiyykqm  Atqua 
ita  reponerem,  fi  res  eflet  mei  arbitrii,  nec  codicum  ter* 
minatio  conftans  reluctaretur. 

Zilia)     Parif.  3.  Oria;  Rehdig.  grja;  Lipt.  gira; 
Vindob.  §ua;  reliqui  Gna^   uti  ediU  1.  fi.  3.  4.  5.  6.  7. 

8«  S«  ^^*  ^^*  13«  ^4*  *5-  ^6-  ^7-  >8*  ^d*  fi^*  SA-  fifi* 
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fij.  12/f.  s5.  Vadianae,  Olivarianae  cnm  Vineto;  Schot- 
tus,  VoJlina,  ceteri  Zilia;  lo.  omiiil  verba  r//^rii  ad  Gna. 
TZ8CHVCKB.  Legendum  colonia  et  Jluvius  Ziliat  e^iden» 
tiflime  ex  Plinio,  lib.  5.  [c.  1.]  Ptolemaeo  quarto  [c.  i.] 
et  Sirabone  ultimo.  [p.  569.  f.  8^7*]  PHnius  Ziii  vocat» 
Strabo  Zelin  e  longo,  Ptolemaeus  Ziliam,  Plinii  vetua 
exemplar  ZulU  babet,  Romana  impreflio  Zubil.  Habetar 
tamen  fluviua  Jgna^  fed  procul  ab  hoc  tractu  a  Ptolemaeo 
redditus,  et  a  caftigatoribus  tum  corruptns,  tum  impru- 
denter  huc  tralatus.  Ceterum  anteqnam  Hnis  opusculo 
imponeretur»  admonere  lectorem  libuit,  in  eo  quod 
libro  s.  [c.  4..  §.  5.]  in  Italia  dixi  pro  Fanejlris  eolonia 
legi  poiTe  Fanum  Fortunae  ex  Strabone,  Ptolemaeo,  Pii- 
nio,  fic  eam  nominantibus;  magisque  ex  analogia  fieri  a 
fano  Fanenjis^  qnam  Panejlris^  addubitare  me  nunc,  an 
prior  lectio  mutanda  iit.  Tum  qnod  eodem  iure,  quo  a 
campus  campejlris  et  multa  huiusmoA,  eodem  et  a  fano 
deduci  poflit  fanejlris  et  fanenjis^  magis  efle  gentile  no- 
men,  qnam  polTeflivum  videatnr.  Tum  etiam,  quod  Pli« 
nius  in  tertio  [c.  19.  f.  14.]  Fanum  coloniam  eiTe  tradat» 
et  coloniae  luUae  Fanejlris  mentio  habeatur  a  Vitruvio 
lib.  5.  [c.  1.]  Itaque  rem  in  medium  rellnquo.  fintia« 
vvs.  Pintianus  legit  colonia  etjiuvius  Zilia»  At  Strabo 
lib.  17.  [c.  1,]  ibi  corruptns  videtur,  et  ubi  £iV  ^6  rifV 
iKToq  SaXaaaav  irXeouenv  airo  Ajyyo^  ^oXi;  lari  Z^Xi^ 
y.a\  Tiyaf  legendum  ivro^.  Nam  ad  fretum  navigat  ab 
exteriore  finu.  ciacconivs.  6na  utique  nomen  efl  ob- 
fcurnm  et  plane  incognitum,  cum  contra  Zi/ia,  etfi  in- 
conftanti  fcriptura,  bic  a  pluribus  memoretur.  In  Ptole- 
maeo  4.,  1.  ZiXia  cod.  Palat.  ZiXslaif  lib.  g.  in  tabula  i. 
Africae  ZeiXia,  Sic  apud  Plinium  monente  Surita  ad 
Anton.  itiner.  p.  g.  (ed.  WeiTel.)  tres  codices  ZuU  ha- 
bent,  alii,  uti  iam  Pintianus  notavit,  aliter.  In  ipfo 
Antonlno  c.  I.  et  Geogr.  Raveun.  3,  11.  5»  4.  Zili  (in 
ablativo,  ut  folet)  dicitur.  In  Stephano  corrupto  Z^Xof 
pro  Z^Aif »  ut  ibi  monuit  fierkelitis.    At  quautum  huius 
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nominU  qaaecunqne  fcriptnra  a  libris  diRet»  mantfellum 
eft«  etfit  quod  rubftituendum  Gt,  non  datur.  Propins  ad 
codices  acccdit  7</>d«  quam  urbem  cum  Zeli  conneciit 
Strabo;  fed  defideratur  flnvius  cognominia.  Poflfit  et 
jigna  ex  Ptolemaeo  arcefll;  tum  vero»  cum  fluvii  illnd 
nomen  fit*  nulla  huiua  nominia  urba  occnrrit,  et  ipfe  iile* 
fluriua  nimia  ab  hoc  tractu  remotua  fluit.  Virninque 
oontra  valet  de  Zilia,  Quare  li  alios  fequaria  auctorea 
Zilia  probandum»  quod  et  aliquatenoa  ex  gira  iu  LipL 
poflit  erui;  (in  codices»  Gna  retinendum« 

unde)  £d.  ig.  unde  inde^  Pro  j^mpebtjia^  ut  folet» 
Hehdiger.  ampelutia;  Lipf.  Gud.  Ampeluoua;  Vindobon. 
ampluxia;  Vatic  i.  AnpeUifia.  Poft  Zalufc  jiihlantieis 
litoribus,  Cibin.  omifit  «am.  tzscuvckk.  Couvenieutlor 
et  Aoctoria  elegantiae  et  Operis  caici  lectio  permutada 
ultimia  verbia:  Athmntici  Utoris  atque  OperU  huius  ter' 
minus.  pintiamvs.  Idem  Toluit  Ciacconioa,  adeoque» 
quod  non  debebat»  prono  nimis  ubfequio  in  ipfo  textu 
pofuit  Schottus.  De  voce  afxirsXovaia^  quod  ad  lib.  i, 
c.  5«  i.  ubi  Graecam  diferte  adfirmat»  monere  omiferaro, 
hoc  unum  nunc  addere  liceat,  quod  Graeci  piane  eam  for* 
mam  ignorant.  Cogitabam  afiTTskouaaonf  levi  immuta- 
tionei  nili  obfhret  Plinius  5»  i.  et  pertinax  librorum 
noftrorum  in  eius  repetitione  confenfus.  Ceternm  quae 
in  fine  libri  fubiiciunt  codices  rediguntur  £ere  ad  verbum 
expUcit ;  alia  li  qua  de  librario  accedun^  dedi  ia  ipfo  co- 
dicum  recenfu. 
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